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को न (७ 
$भमिका+ 
ही ली-+5....अकट: डे कक ४५७ 
“>ह:वेदाध्ययन ॥(<€- 
यः पावमानी रथ्येत्यापानिः सेभ्रत रसम्‌ । 
सर्वे स पूतमश्नाति स्वदितं मातरिश्वना । ३१ । 
पावमानीर्यों अध्येत्यूषिमिः संभवत रसम्‌ । 
तस्मे सरस्वती दुहटे क्षीर॑ सर्पिमधूदकम्‌ | ३२ । 
ऋग्वेद मण्डल ९ । सूक्त ६७ | 
( ऋषिमि: ) ब्रह्मवित, ब्द्मान्वषणतत्पर, वेदविद्यामहत्तदर्शी, आत्मसंयमी, 
आत्मरत, आत्पक्रीड, शास्त, निन्‍न्द्रिय, उद्यमी, निराल्स्य,शान्ततित्त, परमादारबुद्धि, 
समाधिप्तिद्ध, मितमाषी, निरन्तरमनन्शील, बोद्धा, प्रतिभाश ढी, विविधगंवपणातत्पर, 
एसे २ अनेक सात्तिक गुणा से युक्त ऋषियों के साथ निवास कर और ब्रप्मचय्ये- 
बतोपेत हा उनही ऋषियां से (य:) जो काई मझछामिछापी जन ( पावमानीः+ 
अध्येति) प्रमपर्तत्रा, पत्रितकारिणी, परमावजु ऋवाओ का अध्ययन करता रहता है 
आर ( संभृतम्‌+रसम्‌ ) खयं परमात्मा से ऋचा २ म॑ स्थापित रस का खाद लता हू 
( सः ) वह ( मारिश्वना+खद्ितम्‌ ) स्वयं स्ैश्यापी ब्रह्म से खादित वादक विज्ञान 
का खाद हेता हुआ, मानों ( सवम+पृतम्‌ अश्लाति ) एथित्री पर के सकल पॉविल 
पदार्थों का स्वाद लेता है | क्योंकि सो साद्ां से ऋचाएं पृर्ण हैं। ३१ ( यः+ 
ऋषि।|ि: परावमानीः+अध्येति ) मा बाई ऋतषियां के मत निवास कर परजित्रकारिणी 
ऋचाओं का अध्ययन करता हे आर ( संदतम+रसम्‌ ) उनमे स्थापित रस का पाता ह 
( तस्मे ) उप्त अध्येता ब्रह्मचारी के लिये ( सरखती 3 खथ वेद वाणी क्षारम+सर्पि:+- 
मधु+उदकम्‌+ ) क्षीर, घृत और अन्‍्यान्य मबुर पद्माथ आर मधुर जछू अर्थात्‌ 
अमृतरूप जल को (दुंहे ) दुहती है । अर्थात्‌ वद्‌ वाणी स्वथ उस पाठक प्ररुष को 
विविध दुग्ध, घृत मधुर प्रद्धते छाकिक पदाथ दे परलछाक म॑ अमृत (मोक्ष दृती हैं। ३२। 
अतः मनुष्यमात्र को वेदाध्ययन सवंथा करना चाहिये । यह शिक्षा साक्षात्‌ वेद्मग- 
बान्‌ देरहे हैं । 


है वैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


ऋचाओं की गणना । 
ऋग्वेद,यजुर्वेद, सामवेद, और अथववेद ये चार वेद हैं। प्राचीन ऋषि भुनि,वेदों को श्रुति, 
अनुश्रव, ऋषि,प्रत्यक्ष आम्राय,समाम्नाय, आगम,निगम,छन्द,मन्त्र,त्रयी,स्वाध्याय इत्यादि 
नामों से जानते जनाते, कहते कहाते, छुनते, सुनाते चछे आए हैं । आजकल के 
समय में बहुतस नर नारियां वेद नाम ही सुन कर अनुमान करते हैं कि वेदों में काटियों 
अरबों खतरों छोक होंगे । इस युग में अल्पायु हाने के कारण चारों वेदों का सम्पूर्ण 
जीवन छगा के भी एक वार पाठ भी कोई नहीं कर सकता | ऐसा बोध केवछ उन 
आउित खिय्रों ओर पुरुषों में ही नहीं किन्तु बढ़े २ वेैयाकरण, नेयायिक, मीमांसक 
ओर पुराणपार्ठी आदि विद्वान्‌ भी ऐसा ही समझते हैं | क्योंकि दर्यागवश आज तक 
सहसख्रां ग्रामीण अथवा बहुधा नागरिक विद्वानों को भी चारों वेदों का दशन तक 
भी नहीं हुआ हे । में देखता हूं कि “वेद कित॑न हैं” इस विषय में कृतविद्य पुरुष 
भी केवछ आठुमानिक समयघरातक व्यथ घोर सम्राम करते रहते हैं यादि य स्वयं 3गंखों 
से वेदों की देख छते तो पुनः ऐसे व्यथ विवाद में निन समय कभी भी नष्ट नहीं करत। 
इस कारण में प्रथम वेदों का आकार बतलाना चाहता हूं । चारोबेद मिल के 
यच।ल्मीकीय रामायण स अधिक नहीं हैं। अर्थात्‌ चारों वेदों में २४००० 
छोक अबबवा २४७०००%३२-७६ ८००० अक्षरों से अधिक नहीं । चारों वेदां में 
ऋग्वर बृद्वत्‌ है ओर साम,रुव । मैं इसका लेखा यहां बतञता हूं। इसमे १० मण्डल 
हैं । दरशों मण्डल में सूक्त १०२८ एक सहस्र अद्ठाइस हैं | इन सृक्तों मं १०४०२ 
दस सहसख्र, चार सो दो ऋचाएं हैं। इन ऋचाओं म॑ं १९३८२६ एक हछक्ष तिसत्न 
हसन, आठ सो, छब्बीस, पद हैं । ओर इनमें ४३२००० चार छक्ष, बत्तीस 
सहस्न अक्ष हैं । अब यदि ४३२००० को ३२ से भाग हछल्ेवे तो 
अनुष्ठुय्‌ छन्‍्द की संख्याएं निकल आवंगी क्योंकि ३२ अक्षरों का एक अछुष्ठप्‌ 
छाक होता ह॑ जते कि वाल्मीकि-रामायण, मन॒स्ठति, गीता आदि के छोक हैं वे 
अनुष्णप्‌ .छाक कहाते हैं । ४३२०० ०+३२-१३५९० ० | अथातू सम्पूर्ण ऋग्वेद्‌ 
प्रायः १३५०० तेरह सहख्र पांच सो छोक के बग़बर हैं। वाल्मीकीय रामायण के 
आध पक्ष कुछ अधिक । वाज्मीकि रा० मे २४००० #छाक हैं। 
ऋग्वद का पता दा प्रकार स लिखा जाता हे एक तो मण्डल, सक्त ओर ऋचा । 


इस क्रम सें पता लिखने का बहुत सुविधा होता है । मैंने सम्पूर्ण ग्रन्थ में यही क्रम 
रखा है। वी २ मण्डठ, अनुवाक,सूक्त, ऋचा इस क्रम से भी लिखते हें । परन्तु 


भूमिका । 


अनुवाक न रहे तो कोई क्षति नहीं। दूत्तरा-अष्टक, अध्याय ओर वर्ग ऐसा भी क्रम 
रखते । इस क्रम से ऋग्वेद में अष्टक ८ आठ हैं अध्याय ६३४ चोसठ हैं । निसमें 
आठ अध्याय हों वह अष्टक । अनुवाक ७५ हैं| वर्ग की गणना नहीं कीगई है। 
दोनों प्रकार के हिसाब से ऋचाओं, सूक्तो, पदों ओर अक्षरों की संख्या म॑ काई भेद 


ऋग्वेद में छन्‍दों की संख्याएं इस प्रकार हैं । 


नहीं हाता । 
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इस हिसाब से भी दश सहख्र चार सो दो ऋचाएं होती हैं | ऋचा आदिकका 
हिसाब बृह्देवता और चरणव्यूह आदिक ग्रन्थों में भी है। परन्तु अन्थ शुद्ध न छपने 


के कारण बहुत अशुद्ध प्रतीत होता है । 


शोनकाचार्य्य कृत अनुवाकालक्रमणी के ऋचादि सम्बन्धी ३८ से ४ ५ तक छोक 
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अशुद्ध प्रतीत होते हैं | बहुत यह भी कहते हैं कि ये 'छोक किसी प्रालि में मिलते 
किप्ती में नहीं | अत: ये शोनकक्ृत नहीं । ऋचा के सम्बन्ध में यह छोक है । 
ऋषचां दश सहस्नाणि ऋचां प»च शताने च- 
ऋचामशीतिः पादज्च पारणं संप्रकीतितम्‌ । अनु) ४३ । 

इस हिसाब से १०, ९८० ऋनचाएं होती हैं | परन्तु यह हिसाब स्वयं इन के 
प्रन्य से ओर सवोनुक्रमणी आदि से अशुद्ध ठहरती है। अत: य सब 'छोक अन्यकृत 
हैं । इस में सन्देह नहीं । 

सामयद-सामवेद में १९४९ पंद्रह सो उननचास ऋचाएं हैं। इन में से 
७८अठत्तर ऋचाओं को छोड़ अन्य सब ही ऋचाएं ऋग्वेद में पाए जाते हैं। अतः 
सामवेद ऋग्वेद के अन्तगंत ही समझा जाता है । अतः सामवेद को गणना के अनुसार 
ऋग्वद्‌ ही समझना चाहिये । वही ऋचा जब गाई जाती है तब साम नाम से पृकारी 
नाती है। 

यज़ुर्वदू-इस में ४० अध्याय हैं | इन में १९७४ एक सहख नोसो और 
चोहत्तर काण्डिकाएं और ऋचाएं हैं प्रायः अर्धभाग ऋग्वेद के ही अन्तर्गत है | अतः 
ऋग्वेदीय मन्त्र यदि प्रथ5 कर दिए जांए तो यह अधे ही रह जायगा । 

अथववयेद्‌ू-इस में २० बीस काण्ड हैं। सब काण्डों की सूक्त संख्या ७६० 
और इन में करीव३ ० ० ०छः सहख ऋचाएं हैं। इन में भी ऋग्वेदीय ऋताएं बहुत हैं । 

इस प्रकार यदि गणना कर देखते हैं तो चारावद वाल्मीकीय रामा- 
यथा से अधिक नहीं हैं । इतने वेदों के अध्ययन अध्यापन मारतवासियों से अब नहीं 
हो सकते । केप्ती शोकननक वार्ता है। जिन के अधीन धर्म्म, अर्थ,काम, मोक्ष हैं । 
इतने ही नहीं किन्तु सम्पूण संस्क्ृत-साहित्य-ऐतरेय ब्राह्मण ग्रन्थ से लेकर पुराण 
पय्येन्त वेदों से सम्बन्ध रखते हैं | इतना हा नहीं इस से भी आधिक। समस्त धार्मिक 
प्रन्‍्यों का ममे ओर भाषाओं का तत्त्व देदों के विना ज्ञात नहीं होसकता । भारतवर्ष 
में ब्रह्मा, विष्णु, ओर शिव इन तीन देवों की ही पूजा प्रधान है। वेदों के विना 
इन तीनों के वास्तावेक रूप का बोध होही नहीं सकता । शोक की बात है कि 
ऐसे परमोपयोगी मुक्तिप्रद वेदों का निराद्र मारतवासी कर रहे हैं | यही भारत का 
सवेस्व है। इसकी रक्षा करना सब का परम धर्म हे।वेद पढ़ने से विदित होनाता है कि 
किप्त प्रकार भारतवासी काल्पानिक देव,इतिहास,पुराण प्रभ्वति-रूप महा समुद्र के तरह 
में आन्दालित हो रहे हैं। आहा! केसा ईश्वर का महान्‌ महिमा है। कैसी विचिप्न 


मानव बुद्धि बनाई है। मिथ्या प्रवाह में बहते हुए को भी मिथ्या प्रतीत 
वैदिक देखता की संख्या 
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नहीं होती 


केवल ऋग्वेद में कितने देवों की चचा आई है उन के नाम नाचे लिखता हूं । 
ऋरमशः प्रथम सूक्त से देवताओं के नाम लिखे गए हैं यदि वही नाम पुनः २ 
आया है तो वह नहीं लिखा गया अर्थात्‌ एक अप्नि पचाप्तों सुक्त के देवता हैं। 
परन्तु नाम एक ही स्थान में लिखा गया हे-- 


१-अभ्नि 
२-वायु 
३-इन्द्रवायू 
४- इन्द्रावरुणो 
५--अश्विनो 
६रन्‍्द्र 
७-विश्वदेवा: 
८-सरस्वती 
९-मरुत्‌ 
१०-दृध्म 
१ ९-तननपात्‌ 
१२-नराशंस 
१३-इड 
१४-बहि 
१९-देवीद्वार 
१६-उपासानक्ता 
रे ७- प्रचेतसो 
१८-इढा 
१९-भारती 
२०-स्वष्टा 
२१-वनस्पति 


देवताओं के नाम। 


२२-स्वाहाकृति 
२२-ऋतु 
२४-द्रविणोदा 
२५-ब्रह्मणस्पाति 
२६-सोम 
२७-बृहस्पति 
२८-द॒क्षिणा 
२९-सदसस्पति 
३०-नाराशंस 
३१-कऋमणु 
३२-३न्द्राम्नी 
३३-सविता 
३४-देवी 
३५-६न्द्राणी 
३६-वरुणानी 
३७-सअग्नायी 
३८-आावापू्यिन्यी 
३९,-प्थिवी 

४० -विष्णु 

४ १-पूषा 
४२-आप: 


४३-प्रजापति 
४ ४-भग 
४५-वरुण 
४६- यज्ञ 

४ ७-उषा 
४८-रात्रि 
४९-अय्येमा 
५ ०-आदित्य 
54१-पृषा 
५२-रुद्र्‌ 
«६३-सुय्ये 

«५ ४-वेशानर 
« ५-अग्नीषोमो 
५६-दम्पती 
५ ७-भावयन्य 
५ ८-रोमशा 
५९,-मित्रावरुणो 
६ ०-वाक्‌ 

६ १-शकधूम 
६२-का>ह 
१२-साध्य 


ए। 


६ ४-पज्न्‍्य 

६ ५-सरस्वान्‌ 
६ ६-ओषधि 
६ ७--आप्री 


६ ८-अबोपधिसुय्यों 


६९-राका 

७9० -सिनीवाली 
७१-अपान्नपात्‌ 
७२-कपिल्लल 

है कट 3 
७४-नदी 
७५--इन्द्रापवतो 
७६-वाक्‌ 
७७-रक्षाहा अम्नि 
७८-सोमक 
9९ -अदिति 

८ ०-वामदेव 

८ १-दपिक्रा 
<८२-नत्रसदस्पु 
८३-:न्द्राबृहस्पती 
८४-ल्षेत्रपति 
८५-शुन 
८६-शुनासीरो 
८७-गो 
€८-ब्ृत 
<९-उशना 

९ ०-अशन्रि 
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९, १-देवपत्नी 
९,२-वृवुतक्षा 
९ ३-प्रस्तोक 
९४-रथ 

९, ५-दुन्दुभि 
९.६-पमि 

९ ७-इन्द्राविष्णू 
९ ८-इनन्‍्द्रासोमो 
९९ - सोंमारुद्रो 
१० ०-मनुष्य 
१०१-बम्मे 
१०२-धनु 
१०३-ज्या 

१ ०७-अर्स्नी 
१०५-इषुथि 
१०६-सारथि 
१०७-रशिम 
१०८-अश्व 

१ ०९-रथगोप 
११०-हषु 
१११-प्रतोद 
११२-हस्तघ्न 
११३-कवच 
११४-सुदास की दान स्तुति 
११५-वासेछ 
११६-शक्ति 

११ ७-वाजी 
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१ १८-वास्तोष्पति 
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जिस नाम से जिस विषय को वेद वर्णन करते हैं वही नाम उसका देवता कहता 
है। जहां अश्नि नाम से अभ्नि वा परमात्मा का वर्णन करत वहां अ्न देवता । जहां 
वैश्वानर नाम से वहां वैध्वानर देवता । एवं जहां दम्पती, दान आदि नाम से ततृतत 
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विषय का वर्णन करते वहां दम्पती ओर दान आदि देवता हैं। इस प्रकार रथ,मण्डूक, 
ऋतु, नदी, दान, स्त्री,पुरुष, ज्ञान, विज्ञान, सूय्ये, चन्द्र, जीवात्मा, परमात्मा सब ही 
देव ता-इस नाम से णुकारे नाते हैं। अर्थात्‌ सब पदाथे का एक नाम ही देवताहे । 
यहां में कात्यायन, शोनक, यास्क, आदिकों का प्िद्वान्त संज्षेपसे लिखता हूं। सत्र पदार्थों 
की स्थित तीन ही स्थानों में कही जासकती । प्थिवी पर, अन्तरिक्ष में ओर बलोक 
में | जहां हम निवास करते वह प्रथिवी । उस से ऊपर जहां मेघ बनता बिगड़ता, 
अर स्यूल दायु की जहां तक गति है वह अन्तरिक्ष । ओर जहां चन्द्र,सूय्ये, नक्षत्र 
आदि स्थित ह वह बझलोक । याज्ञिक समय में मुख्य तीन देवता माने जाते थे । 
प्रथिवी पर अभि । अन्तरिक्ष में वायु अथवा मेष । यछोक में सुय्ये । यास्काचाय्ये 
कहते हैं कि-जैसे भिन्न २ कम्मे के कारण एक ही मनुष्य होता, अध्वयु,उद्बाता ओर 
बह्या कहा सकता है | तद्बत्‌ भिन्न २ क्रियाओं के कारण इन तीनों में से एक २ 
देवों के अनेक नाम हैं । अम्निदव के साथी ये हँ-यह पृथिवीलोक।प्रात:सवन। 
वसन्तऋतु । गायत्री छन्द्‌ । त्रिवृत्स्तोम । रथन्तर साम । जो देवगण प्रथम स्थान 
में कहे गए हैं । ओर अम्नायी, पथिवी, इला तीन ख््रियां। ये सब अभ्निदेव के साथ 
भाग लेने हारे हैं । हुत द्व॒व्यों को देवों के निकट पहुंचाना और देवों को बुछा लाना 
इत्यादि अभ्निदेव के कम्मे हैं। इन्द्र, सोम, वरुण, पजन्‍्य ऋतु आदि देव अभि के 
स्तुतिपाठक हैं । इन्द्र दव के साथी य ६-अन्तरिक्षकलोक । माध्यन्दिन सवन। 
ग्रीष्प ऋतु । त्रिष्ठु! छन्द्‌ । पद्चद्शस्तोम । दुहत्साम । जो देव गण ओर खियां 
मध्यस्थान में उक्त हैं। ये सब इन्द्र के साथ भाग लेने हारे हैं रसानुप्रदान, वृत्र- 
वध ओर बल से जो २ कम्म होसकते हैं। वे सब कम्म इन्द्र के ही है । अश्लनि, सोम, 
वरुण, पूषा, बृहस्पति, ब्रह्मणत्पति, परत, कुत्स, विष्णु, वायु आदि देव इन के स्तुति- 
पाठक हैं। आदित्य के ये साथी हँ-दुढेक। तृतीय सवन | बर्षाऋतु। जगती 
उन्द । सप्तदश स्ताम । वेरूपसाम | और जो देवगण ओर खियां द्यलोक में परिगणित 
किए गए हैं | इनका यह कम्मे है--किरणों से रस लेना, रसों को धारण करना 
इत्यादि । इन के स्तुतिपाठक ये हें---चन्द्रमा, वायु, सम्वस्सर । यास्क यह भी कहते 
हैं कि मुर्य कए ही देवता है । उसी के सब अझ्ड हैं। 





एकेव वा महानात्मा देवता । १४ । स सूख्ये इत्याचक्षते | १५ | स॒ हि 
९5 श्रोति 
सर्वेभूतात्मा | १६। तदुक्तमाषिण[ सूथ्य-आत्मा जगतस्तस्थुषश्नोति | १७। 


भूमिका । ]5६ 


तद्विभूतयो अन्‍या देवता) । १८ । तदष्येतदचोक्तम्‌ । १९ । इन्द्र मिन्न वरुण माश्ने 
माहुरिति । २० । सवानुक्रमणी । 

सर्वानुक्रमणी के आरम्म में ही कात्यायन कहते हैं कि एक ही महान आत्मा 
सम्पूर्ण वेद का देवता है | वेद्वित्‌ पुरुष उप्तको सूर्य कहते हैं क्योंकि वही स्वभूतात्मा है । 
वेद भी “सुय्य आत्मा जगतस्तस्थुषश्च ” इस ऋचा द्वारा इसी अर्थ को प्रतिपादन 
करते हैं | इस की विभूति अन्यान्य देवताएं हैं। ऋचा भी “इन्द्र मित्र वरुणमाप्त 
माहु:” इत्म्रादि वेद्वाक्य से इसको कहती हे। 

कात्यायन के इस कथन से प्रतीत होता है कि सूर्य नाम परमात्मा का ही है। 
क्योंकि वही सवे-मूतात्मा है। यह दृश्यमान सूस्ये नहीं। उस परम देवता की अन्‍्यान्य 
अप्मि, सुय्ये, पृथिवी आदिक असंख्येय विभूतियां हैं । 

पृथिवी पर को देवताएं 

इस पृथिवी पर के पदार्थों का इन नामों से वर्णन प्रायः वेदों में आता है-- 

आम्नि । जातवेदा । वैश्वानर | द्वविणोदा। तनूनपात्‌। नराशेस | इड । इत्यादि 
अग्नि के नाम । बहिद्वीर । नक्तोपासा । होता | वनस्पति । खाहाकृति। अश्व । 
शकुनि । मण्डूक | ग्रावा। अक्ष । नाराशंस । रथ। दुन्दुमि। इषुधि। हस्तन्न | अभीशु। 
धनु । ज्या | अश्वाननी । वृषभ । द्रवण । ऐल । पितु॥ उलूखछ । नदी | आपः । 
ओषधियां | रात्री । अम्मायी । अरण्यानी । श्रद्धा | इठा । परथिवी | उ्वीं । ओर 
द्विवचनयुक्त--रोदसी । मुषछोलूखछो । हविधार्न। नोष्ट्री । ऊर्नाहुती । झुतुद्री- 
विपाशो । शुनासीरों । इत्यादि । 

प्रन्तरिच्च को देवताएं 

अन्तरिक्षकस्थ पदार्थों का वर्णन प्रायः इन नामों से आया हे--- 

इन्द्र, प्नन्य, रुद्र, वायु, बृहस्पति, वरुण,क, मृत्यु, ब्रह्मणस्पाति, मन्यु, विश्वकमो 
मित्र, क्षेत्रषति, यम, ताक्ष्ये, वास्तो षपति, सरस्ान्‌, अपांनप त्‌, दधिक्रा, सुपणे, पुरूरवा 
ऋत, असुनीति, बेन, इन्दु, अदिति, त्वष्टा, सविता, वात, वाचस्पति, धाता, प्रभापाति, 
अथवेगण, भ्गुगण, ऋगमुण, िधाता, अहिबेष्न, सोम, अहि, चन्द्रमा, मरुदगण, 
अंगिरोगण, पितृगण, दिन्यविमान, गनन्‍्धवे, अप्सरा, राका, वाकू, सरमा,आप्या, 
अध्न्या, सरस्वती, यमी, उवैशी, सिनीवाली, पथ्या, ख्वति, उषा, कुद्द, पृथिवी, अचुमति, 
घेनु, सीता, इला, गौ, गोरी, रोदसी, इन्द्राणी । इत्यादि । 


बेदिक इतिहासाथ-निणेय 


इुकोक की देवताएं । 
द्स्थानीय पदार्थों का वर्णन प्रायः इन नामों से आता है। 
अश्विना । भग | पूषा | वृषाकवि | यम । वेश्थानर । विष्णु । वरुण । एक- 
पादन | प्थिवी । समृद्रगण । देवगण | सप्तर्षि । आदित्यगण | साध्यगण | वस्तुगण । 
सविता । मनु । दृध्यड | अथवा । विश्वदेव । वाजी । देवपत्नियां । वृषाकपायी । 
सूय्य। । उषा | सरण्यू | इत्यादि | 
सक्षेप से विषयों का वर्णन । 
यथार्थ में वदों का क्या स्वरूप है और इन में कोन २ अमूल्य पदार्थ भरे 
पड़े हुए हैं | इन ऋचाओं के क्‍या २ गुप्त रहस्य हैं । इन की किस प्रकार संगति 
लगती हू । बंद से क्‍या विद्याएं निकली हैं | इत्यादि शतशः विषयों का वर्णन इस 
प्रन्‍्य मे रहगा । आर यह ग्रन्थ ही थेदों की भूमिका स्वरूप होगा । इसलिये यहां 
भूमिका में नहीं लिखना । तथापि यहां प्रवशाथ कतिपय विषयों का नाम-निर्दश कर 
दता हूँ । | 
१-प्रशंसा-कर्डी प्रशंसात्मक वाक्य हँ--- 
भोजायाग्व संमृजन्त्याश भोजाय[55स्ते कन्या शुम्भमाना । 
भोजस्पई पृष्करिणीब वेश्म परिपष्कृते देवमानेव चित्रम ।१०१०७।१०। 
परिचारकगण दानी के लिय शीघगामी अश्व प्रस्ठुत करत हैं | दानी के लिये 
सुशीभमाना व्राथढडझता युवती प्राप्ता होती हे। दानी का ही गृह हृदयाह्वाद्कारक 
कमल-विहगादि-विभूषित सरावर के सदृश दीख पड़ता है | एवं वितानादिक पदार्थों से 
परिष्कृत ओर देव निर्म्मित, सुन्दर, चित्रविचित्र होता हे । # 
चित्र इक्राजा राजका इदन्‍्यक यक सरस्वत!मनु । 
पजन्य इव ततनद्धि ह८या सहख्रमयुता ददत | < | २१ । १८ । 
बुद्धि-रूपिणी सरस्वती नदी के तट पर तपस्था करते हुए प्राणरूप जो छोटे 
छाट २ राजगण हं । उन का विविध धन-सैयुक्त दर्दाष्यमान राजराजेश्वर यह जीवात्मा 
सहखत, दशसख्र घन देकर बहुत बढ़ा रहा है । जसे पजन्य वृष्टि से शथिवी का धन 
धान्य सम्पन्ना करता है । तद्बत्‌ यह राज़राजश्वर जीवात्मा इन प्राणा का बद्धिद्धारा 
क्ृता4 कर रहा है। इत्थादि प्रशाला क द्वारा सत्पात्रों में दान धम्मे की व्यवस्था 
की स्थापना वदभगवान्‌ करत है । 
*£ एस छघब ऋचाशणशों का पदार्थ सहित व्याख्यान पुस्तक भे श्रपने २ स्थान में दे खगे । 





नल, 


भूमिका श्र 


२-स्तुति--- 
विभूतरातिं विप्र चित्रशोचिप मग्निमीदिष्व यन्तुरस । 
अस्य भ्रेध्यस्य सोम्यस्य सोभरे प्रेमथ्बराय पूव्यम्‌ । ८। १९ | २ | 
( विप्र+सोभरे ) परमात्मा कहता है हे मधाविन ! हे विद्याद्वारा भरणपोषण 
कर्ता ऋष ! ( अध्वराय ) आत्म ओर ज्ञान यज्ञ के लिये। ( अप्निम+ इम्‌+प्र+ 
इडिप्व ) परमात्मा की ही सब प्रकार से स्तुति करो जो ( विभूतरातिम्‌+चित्रशाचि- 
पम्‌ ) जो, प्रमूतघन, महाधन, महातेजस्वी हे।(अस्य सोम्यस्य+मेध्यस्य+यन्तुरम ) 
इस नाना-द्वव्यसंयुक्त, परम पवित्र यज्ञ का नियन्ता है ( पृव्यम ) जो चिरन्तन 
शाश्वतदेव है । ए ऋषिगण ! इसी की स्तुति करो । इत्यादि आज्ञा के द्वारा भगवान्‌ 
ही, स्तुत्य, स्तवनीय, पूजर्नाय, प्राथनीय ओर उपास्य देव है अन्य नहीं। इस व्यवस्था 
को स्थापित करते हैं । 
३-निन्दा -- 
मोघमन्न॑ बिन्दते अप्रचेताः सत्य ब्रवीमि वध इत्स तस्य । 
नाय्येमण पुष्यति नो सखाय॑ केवलाघो भवति केवछादी।१ ०११७।६। 
परमदेव कहता है कि में सत्य कहता हूं कि अज्ञानी पुरुष व्यथ धनोपार्जन 
करता है। उस के लिये वह धन झत्यु है | उस घन से न तो वह यज्ञ और न 
अपने सखा को प्रष्ट करता है । खयंभक्षक केवल पापभक्षक होता है। इत्यादि 
निन्‍्दा से भगवान्‌ उपदेश देते हैं कि परस्पर सहायता करो। असमर्थ, अन्ध, मूक, पड़गु, 
रोगी आदि को भोजन देकर रक्षा करो । द्रिद्र प्रतिवासी को भूखे मरते हुए मत 
देखो । इत्यादि 
४-याचना--- 
यदिन्द्र चित्र मेहनास्ति ववादातम्रद्विव) । 
राधस्तन्नोविदद्स उभया हस्त्याभर | ५। ३९ । १ 
हे इन्द्र| हे आश्वय्ये |! ह रुब्बधन ! परमात्मन्‌! आप के निकट प्रशंसनीय धन 
है। हे विप्ननाशक ! दोनों हाथों से छाके हम को पूर्ण धन दीनिये | इस से दिख- 
छाया कि जीवात्मा परम धनाढ्य है । यदि इस के गुणों को जानओर इसकी आज्ञा 
मान चढोगे तो तुम परम सुखी रहोंगे। हे पत्र प्रत्रियो ! तुम केवल नीवात्मा और पर- 
मात्मा से ही याचना करो । मनृष्य के समीप दीन मत बनो । अदीन होओ । 


ता वैदिक इतिहासाथ-निणेय 


«५-आशीवोद--- 
वात आवातु भेषज शंभु मयोभुनो हृदे।पर ण आयूषि तारिषत्‌। १ ०। १<६॥ ? 
हे परमात्मन्‌ ! आप से यह आशीर्वाद चाहते हैं कि आप के अनुग्रह से यह 
वायु रोगनाशक, हृदय-सुखकारक औषध का हमारे लिये प्रवाहित करे । एवं हमारी 
आयु को बढ़ावे | इस आशीवाद्‌ की याचना से यह सिद्ध होता है कि, यह वाश्ज, 
अभि, जल, प्ृथिवी, सूर्य, चन्द्र आदि सबपदार्थ, मनृष्य जातिके हित के हेतु 
उत्पन्न किए गए हैं । ये हमारे सदा सुखकारी होवें। यदि इस को मरुष्य ठीक. २ 
प्रयोग में छावे 
६-प्रभ्भ-- 
पृच्छामि त्वा परमन्त पृथिव्या; पृच्छामि यत्र ध्ुवनस्य नाभिः। 
पृच्छामि त्वा हृष्णो अश्वस्य रेतः पृच्छामि वाचः परमंन्योम १।१६४। ३ ४। 
७-प्रति-वाक्य-(उत्तर) 
इये वेदिः परो अन्तः पृथिव्या अय॑ यज्ञों सुवनस्य नाभिः । 
अय॑ सोमो हृष्णो अश्वस्य रेतो ब्रह्माय वाचः परपं व्योम | ३५ । 
इस प्रश्नोत्तर से भगवान्‌ उपदेश देता है कि विद्वानों, आचाय्यों, महात्माओं 
और गुरुओं से नम्नरतापूवक बोध के लिये जिज्ञासा करे | ओर अपने परितःस्थित 
पृथिंवी, सूस्यादि के विषय में शझ्ला समाधान करे । इन वस्तुयों के तत्त्व जानन के 
लिये सदा गंवेषणा करता रहे और विद्वान प्रयत्ञ कर तत्त्व जान छोगीं को बतलाते रहें । 
८-संशय- 
तिरश्वीनो विततो रश्मिरेषामध: स्विदासी दुपारि स्विदासीत्‌ । 
रेतोधा आसन्‌ महिमान आसन्‌ स्वधा अवस्तात्‌ प्रयतिःपरस्तात्‌ । 
१७ । १२९ । ५ 
इन विविध सष्टियों की धारण पोषण-क्नीं महती शक्ति किस रूप से अवस्थित 
है ! क्‍या तिय्यंगू भाव से ? क्या यह ऊपर अथवा नीचे है ? कर्म्मभोक्ता जीव ओर 
मोज्य आकाशादि पदार्थ कया प्रथम थे ? । कया यह अवर भोज्य ओर वर भोक्ता 
दोनों ही नित्य और शाश्वत हैं!इससे (जब तक ज्ञान नहीं हुआ है तब तक अवश्य संशय 
करे । निसके हृदय में तर्क वितर्क नहीं । वह कुछ जान नहीं सकता । पदाथे ज्ञान 
के हेतु नब तक उत्कट इच्छा चिन्ता जागृत नहीं होती । तब तक बोद्धा नहीं होता! 
यह उपदेश देते हैं । 
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९.--आत्म-छाघरा- 
अहँ मलुरभव॑ सूर्यश्वा हैँ कक्षीवाँ ऋषिरसिमि विप्रः । 
अहँ कुत्समाजुनेय न्यझ्ले5हं कविरुशना पश्यता मा । ४। २६ | १ । 
जीवात्मा कहता है कि म हा मनु-मन्ता, म॑ हों सूय्ये-प्रेरक,में हो कक्षीवान्‌- 
उद्यागी, में ही ऋषि-मन्त्रद्ृष्टा ओर विप्र-मेधावी हूं । में ही रक्षार्थ व्रधारी ज्ञानी 
को आलुकृत करता हूं । में उशना-अभिलाषी कवि हूं । हे मनुष्यों ! मुझ को देखो, 
जानो । इस प्रकार जीवात्मा खय॑ अपनी छाघ्रा करता है। निःसन्देंह, जीवात्मा 
महान वस्तु हे । यह जीवात्मा ही शरीर धारण कर वसिष्ठ, विश्वामित्र राम, कृष्ण, 
पाणिनि, पतञ्नलि, बुद्ध, शड़र, दयानन्द हुआ है। परन्तु मू्खजनव्यथ आत्म-छाघा 
करते । अपनी प्रशंसा में सदा रहते हैं | ज्ञानीनन सदा कार्य्यतत्पर रहते। अपनी 
प्रशंसा करना करवाना उचित नहीं समझते । परन्तु इनक गुण देख स्वयं जगत्‌ प्रशंसा 
करता रहता है । 
१ ०-नियोगर"-आज्ञाकरण- 
इम्र नो यज्ञ मम्रतेषु धेहीमा हव्या जातवेदों ज़पस्व । 
स्तोकाना मग्ने मेदसो घृतस्य होतः प्राशान प्रथमोनिषद्य। ३। २१। १। 
वसिष्वा हि मियेध्य वद्नाण्यूजोपते|समंनोअध्वर यज १। २६ । १ । 
हे अपने! मेरे इस यज्ञ को देवों में स्थापित करो । हे जात॑वेदा ! इन हव्य पदार्थों 
का ग्रहण कीजिये । हे अम्ने ! घृत ओर स्निग्ध पदार्थ छो | हे होता ! प्रथम ही 
आप बेठ के अच्छे प्रकार भोजन करो । 
हे पवित्र | हे बढपते ! तेनोरूप वर्त्रों को धारण करो । वह आप इस यज्ञ को 
संपादन करो । 
१ १-अनुयोग-इहब्रबीतु य उ तचिकेत । १ । १५ । ६। 
जो उसका जानता है वह कहे । 
इन दोनों से ईश्वर उपदेश देता हे कि परस्पर सहायता लेवें । और देंवें। ज्ञाता पुरुष 
को सदा उत्तमात्तम कार्य्य में लगा उनसे उपकार ग्रहण करे । 
१ २-सलाप- 
उपोपमे परामृश मा भें दक्षाणि मनन्‍्यथा। । 
सवोहमस्मि रोमशा गन्धारीणा मिवानिका । १ । १२६ | ७। 
स्वयं बुद्धि कहती हे | ऐ उपासक ! मनुष्य ! तू ! मेरे निकट २ आतिशय स्पर्श 
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कर । “ मरे निकट स्वल्प पदाथ हैं” एसा मत समझ । में सम्पूणतया विविध धन- 
रूप लामों से संयुक्ता हूं । जसे गन्धारी अर्थात्‌ सस्यपरासादिसम्पन्नभूमियों की 
मेषी रोमों से पूणां हाती ह तद्गबत्‌। हे उपासक ! उद्यागी पुरुष ! मुझे समझो । रामशा 
प्रकरण मे इसका बृहदथ देखो। इस प्रकार परस्पर सत्लाप कर जगत्‌ को सुख पहुंचावे। 
१३-प्रतिषिेध ओर उपदेश-- 
अक्षेमोदीव्यः कृषि|मित्कृपस्व॒ वित्ते रमस्व बहु मान्यमानः । 
तत्र गावः कितब तत्र जाया तन्‍्म चिचष्ठे सविताउयमण्यः । १०। ३४। १ ३। 
साक्षात्‌ जगन्नियन्ता परमात्मा मुझ जीव का उपदेश देता हे कि ए कितव ! 
( जूआरी ) भरी आज्ञा को मानता हुआ ओर मुझ पर विश्वास करता हुआ तू जूआ 
मत खल । खत कर । वित्त मं रत हा | वित्त ओर खेती से गाएं प्राप्त होती हैं । 
ओर सन्‍्तान के लिये पत्नी मिलता है । इससे उपदेश दिया गया कि द्यूत आदि 
हानिकारी खल सदा त्याज्य है। 
१ ४-आख्यान- 
हये जाये मनसा तिप्ठ घोरे बचांसि मिश्रा करणवावहे तनु । 
न नो मन्त्रा अनुदितास एते मयस्करन्‌ परेतरेचनाहन्‌ । १०। ९५। १ 
इसका अर्थ पृष्ठ ४३७ में देखा । इससे परम पिता उपंदश देता है कि मानव 
सम्बन्धी सत्य,पक्षपातरहित इतिहास लिखे लिखवाव। सुने सुनवाव। प्रचार करे करवावे । 
इसी प्रकार सुस्ये, एथिवी, जल, साहित्यादि सम्बन्धी इतिहास भी छिखे जांय । 
१ ९-विलाप- 
नदस्य मा रुधतः काम आगान्नित आजातो अमुतः कुतश्चित्‌ । 
लोपामद्रा हषणं नीरिणाति धीरमधीरा धयति शवसन्तस्‌ । १।१७९।४ 
इस का अर्थ पृष्ठ ३८३ लोपामुद्रा प्रकरण में देखो। इस से उपदेश दते हैं कि 
यद्यपि मनुष्य का विहाप करने का स्वभाव है तथापि काय्योकार्य विचार धैर्य रक्‍्खे 
१६-श्लाघा- 
अवीराभिव मामय शरारु रभिमन्यते । 
उताहमास्मि वीरिणान्द्रपत्नी मरुत्सखा। विश्वस्पादिन्द्रउत्तर।। १ ०८९।९। 
इस का अर्थ पृष्ठ ४३४ इन्द्राणी प्रकरण में देखो | त्री जाति को कभी कैश 
न पहुंचावे । इस से बड़ी २ हानियां हुई हैं ओर होती हैं । 
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९ ७-स्पृहा- 
सुदेवों अद्य प्रपोदनाटत परावत परमां गन्तवा उ । 
अधाशयीत निऋतेरुपस्थेज्पेन॑ हका रमसासों अद्य;|१०।९५।१४। 
इस का आर्थ उवशी प्रकरण पृष्ठ ४४३ में देखो । 
१८-सः 
यदिन्द्राईं यथा त्वमीशीय वस्व एक इत्‌ । स्तोता में गोषखा स्यात्‌ । 
८ | २१४।१। 
शिक्षेयमस्मे दित्सय शचीपते मनीषिणे । यदह गोपतिः स्याम्‌ । रे । 
हे इन्द्र ! जैसे आप सम्पूर्ण धन के एक स्वामी हैं | यदि मैं भी वसा धन का 
स्वामी ह।ऊं तो मेरा स्ततिपाठक गोसखा हावे | १ । 
शक्तिमन्‌ इन्द्र ! “इस मनीषी को दानदूं” एसी इच्छा रकखूं ओर अभीष्ट 
दान दूं । यदि में गोपति होऊं। २। 
इस से शुभ संकल्प करने की आज्ञा दते हैं । 
१९-प्रमाद- 
हन्ताहं पृथिवीमिमां नि दधानीह बेह वा । 
कुबित्स।मस्या पाधिति | १० । ११९ | ९ । 
में सम्भावना करता हूं कि इस पृथिवी को उठा कर जहां चाहूं वहां रंग दे । 
मेंने बहुत बढुवार सामपान किया हे। “भ्रमादी पुरुष सदा उवेक्ष्य हे क्योंके व्यर्थ प्रशापकरता 
ह” एपाी शशक्षा इस स प्राप्त हाती है । 
२ ०-सन्ताप- 
न वि जानामे यदिषेद मस्पि निण्यः सन्नद्धो मनसा चरामि । 
यदा माउन्‌ प्रथणजा ऋतस्यादिद वाचों अश्लुवे भागगस्याः । 
१ १६४ | ३७ 
( यद+इव+इदम्‌+अस्मि ) “जो यह में हूं” ऐसा ( न+विजानाम ) नें 
नहीं. जानता ( निण्य: ) क्योंकि अन्तर्हित अथीत्‌ में मृढ़चित्त हूं। ओर ( मनसा+ 
संनद्ध:+चरामि ) चचल मन से सम्यग्‌ बद्ध हो के विचरण कर रहा हूं । (यदा+मा+ 
ऋतस्थ+प्रथमनाः+आगन्‌ ) जब मुझ का सत्य स्वरूप परमात्मा का साक्षातू प्रथमा- 
नुभव प्राप्त होगा ( आद+इत्‌+अस्था;+वाच:+भागम्‌+अरूनव ) ठद॒न्तर में इस 
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वाणी का सारभूत भज्ननोय परमास्मा को प्राप्त होऊगा | आत्म-ज्ञानर्थ अवश्य चिन्ता 
करनी चाहिय | यह रिक्षा हे। 
२१-प्रप-आज्ञा 
होता यक्षद्‌ वनिनोवन्त । १ १३९।॥ १०। 
होता यज्ञ करें । अभिलाषी जन कामना करें । 
२२-विस्मय- 
को अद्भधा बेद कइह प्रवोचत्‌ कुतआजाता कुतइय॑ विस्ष्टिः १०।१२९।६ 
कोन जानता है कोन अच्छे प्रकार कह सकता है । ये विविध सृष्टियां कहां 
से आई । केसी हैं | इत्यादि बातें विस्मय कर इससे यह शिक्षा है कि ईंबर की 
अचिन्त्यशक्ति हे। इस को जानने के लिये पूणे प्रयत्न करे । 
२३-आ।चख्यासा--- 
न मृत्युरासी दग्ृत न तहिं न राज्या अह् आसीत्‌ प्रकेतः । 
आनी दवा स्वथया तरेक तस्माद्धान्यन्न पर; क्रिज्चनास ॥। 
१० | १५२९ | २ । 
इत्यादि वेदों म॑ कल्याणाथ सब प्रकार के उपदेश विद्यमान हैं। इसी वेद से 
समस्त विद्या निकली है । इस ग्रन्थ में वेदों के नाना रहस्य प्रकट किए गए हैं। 
उस महान्‌ परमात्मा की ही अनुकम्पा से में इसके लिखने में समथ हुआ हूं। मुझ 
में वेदाथ करने की शक्ति नही | परन्तु परमात्मा की प्रेरणा से में इस महान काये 
में प्रवृत्त हुआ हूं । अतः उसी से बारम्बार प्रार्थना है कि बल देकर इस काये को 
पार छूगवावे । सब विद्वानों के निकट नम्नता पूर्वक मेरा निवेदन है कि इसको देख 
बेंदां के यथार्थ भावकों ग्रहण करें | ओर इस बात के लिये क्षमा करें कि मेंने 
यहां सायणादिकों के दोष दिखाए हैं। में निश्चय पूर्वक कहता हूं कि इन माध्यमिक 
और आधुनिक भाष्यकारों ने वेदों का भाष्य नहीं किया किन्तु भाष्य के ब्याज से वेदों 
को दूषित, कलक्डित, दुर्गेन्धि ओर भ्रष्ट कर दिया है । अतः आप विद्वानों से निवे- 
दन हं कि इस शेढी पर वेदार्थ विचार कीजिये | तब देखिये इनमें से क्या २ रत्न 
आप प्राप्त कर सकते हैं । ढाक वेद्‌ कहते हैं कि--- 
उत त्वः पश्यन्न ददशे वाच सुत लव शृण्बन्न शणोस्पेनाम- 
उतो त्वस्पे तन्‍्वे विसस्रे जायेव पत्य उशती सुबवासाः | १०।७१ । ४। 
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( स्व:+पश्यन+उत+वाचम्‌+न ददश ) कोई देखता हुआ भो वेदवाणी का नहीं 
देखता । ( त्व:+श्रृण्वन्‌+उत+एनाम+न+श्वणोति ) कोई सुनता हुआ भी इसको नहीं 
सुनता । ( त्वस्मै+उतो+तन्वम्‌्+विससे ) वह वाणी किसी के लिए निज तन प्रका- 
शित कर देती है । ( उशती+छुवासाः+जाया+पत्ये+इव ) जैसे इच्छावती सुवख्र- 
धारिणी पत्नी पति के लिये स्वस्वाज्ञ प्रकाशित करती है । उत-भी । त्व३-एक 
कोई। उतार-भी। ट्वस्मे-किसी के लिये। उच्द ती--कामयमाना, इच्छावती। बच्चा 
कान्तोी | ददश्ण-हन्दासि छुडः छुढः लिटः” ३। ४ । ६ । धात्वर्थानां सम्बन्धे 
सर्वकालेप्वते वा स्युः” इस सूत्र के अनुभार छुडः छढ और लिट विकल्प से सब काल 
में होते हैं । अतः “ददश” आदि पदों का यदि “पश्यति” आदि अथे किया जाय 
तो कोई क्षति नहीं । 

अक्षण्वन्तः कणेवन्तः सखायो मनोजवेष्वसमा बभूवु) । 
आदध्नास उपकक्षास उ त्वे हृदा इव स्नाला उलेदहश्रे। ! ० ।७१।७। 

( अक्षण्वन्त:+कणवन्त:+सखाय: ) नयन, कण, प्राण, जिह्ना, हस्त, पाद्‌ आदि 
तुल्य होने के कारण मरुष्यप्रात्र एक प्रकार से समान हैं परन्तु ( मनोजवेषु+असमाः 
बमूवु: ) आश्वय्पे यह है कि मानसिक शक्तियों में प्रायः सब कोई असमान हैं । 
( स्वे+उ+आदबध्नास:+हृदा:+इवं ) कोई तो मुखतक जलवाढे तडाक के तुल्य हैं 
( उतकक्षासः ) कोई कांखतक जल़वलि जलाशय के सम हैं ( त्वे+उ+स्नात्वा:+- 
दद्श्ने ) कोई सनानाहे अक्षोम्य अगाधघ हृद के समान हैं । अक्षण बन्त।->नयन- 
वान्‌ आंखबाले । ऋणेवन्‍्त३-कान वाले | लखाथ :--समान,तुल्य। आदृध्न८- 
आस्यद्ध्न, मुखप्रमाण । यहां'स्य”लुप्त है ।'प्रमाणेद्रयसज्‌ दष्नममात्रच:?९।२।३७। 

इस सूत्र के अनुसार “आदृध्न” में प्रमाणार्थक दृष्न प्रत्यय है। कक्ष्य-कांख, 
“कक्षः स्टतो मुजामूले कक्तोऋण्ये च वीरुबि | कक्ष: शुप्कतृणे प्रोक्त: कक्ष: कच्छ 
उदाहृतः” हृद-ताढलाब, जलाशय, सरोवर । सना त्वा;८स्नानाहों:, स्नान योग्य। 
यहां छत्यार्थ में त्वन प्रत्यय है । 

योरापी प-विद्व तल 
इह पृथिवी पर महाश्रर्य्य जनक वेद॑ हैं । इन ऋचाओंद्वारा वेद जोकुछ 
मानव स्वभाव का वर्णन करते हैं उसको मैं प्रत्यक्ष रूप से देख रहाह्ूं | खदेश के 
आधुनिक विद्वानों की मैं क्या चर्चा करूं ये सर्वथा नमस्य हैं। परन्तु योरोप निवात्ती 
विद्वानों के विषय में किश्चिद्‌ वक्तव्य है। एक ओर तो, योरोप महाद्वीप के जमेनी, फांस, 


श्जा वैदिक इतिहासाथे-निणेय 


इंगलेण्ड प्रश्नति देशों के निवास्ती विद्वानों की प्रतिमाशाहिता और विद्वत्ता देख कर मैं 
अन्तःकरण से उनकी कीर्ति को गाता २ थक जाता हूं और उन महात्माओं के 
दशनाथ प्रतिक्षण उत्कष्ठित रहता हूं । इन के नूतन ३ आविष्कार, विचार-गम्भीय्य, 
ज्ञान-विज्ञान-प्रवीणता, विज्ञान-प्रवणता और निरन्तरगवेषणा-तत्परता आदि प्रशंसनीय 
अक्षोम्य गुण देख चाकेत हो के मन में विचारउठता है कि क्‍या चिरन्तन मान्य ऋषि मुनि- 
गण भारत को कुपृत्र देख आज अपने जन्म से योरोप ओर अमेरिका को ही पवित्र कर रहे हैं। 
अन्यथा ऐसे २ मनस्वी मननशील मुनिगण वहां कहां से उत्पन्न होते । अथवा परम- 
पिता की ही ऐसी इच्छा है कि सम्प्रति थे दोनों महाद्वीप विद्यासमन्वित यशोन्वित 
हों । परन्तु जब दूसरी ओर कतिपय विद्वानों की अविवेकिता और शीघ्र-काय्थैकारिता 
देखता हूं तों उतना ही छुज़ित भी होजाता हू । इस के अनेक कारण मैं समझता हू । 
प्रथम्त-ये समीक्षक विद्वान्‌ अपने ऊपर इतना काय्ये भार ले लेते हैं कि अवकाश 
के अभाव से वेदों की समीक्षा जेसे बहुकालापेक्षी और बहुपरिश्रमसाध्य कार्य्य को 
अच्छे प्रकार नहीं कर सकते। छ्वितीय-“ वेद जांगलिक और असम्य समय के 
वनी और कृषीव् [ किसान ] जनां का संगीत मात्र है इस में उच्चमाव का अन्वेषण 
करना सवथा समयानभिज्ञ पुरुषों का काय्य है” प्रथम ही ऐसा विचार और उस पर 
अचल ओर इृढ़ हो वेदों की पराक्षा्थ प्रवृत्त होते हैं अतः वेदिक उच्चभावों को भी 
बिगाड़ स्वरुजान्तर में उन को प्रकट करने के लिये प्रयत्न करते हैं । और बहुधा इन्हें 
इसी कारण वेदों की अनुपम अतुलित परमहितकर उपदेश सूझते ही नहीं | तृती य- 
मान्य पादरी महोद्यगण एक तो वोदिक संस्कृत में परिश्रम करना ही नहीं चाहते । 
केवल अशुद्ध अपूर्ण अनुवाद को ही लेके सिद्धान्त स्थिर कर उपेक्षाबुद्धि से वेदों 
को देखते दिखते और प्रचार करते करवाते । दूसगे बात यह है कि ये इतने संकीण- 
हृदय, बाइबिल के कल्पित मतों से निगडित और मारतवर्षीय अवेदिक विविध सम्प्र- 
दायों को प्रचलित देख “ये भी वेद्प्रभव ही हैं अतः वेद भी ऐसे ही हो ” ऐसे 
अजुमानी बन खयं वेदों के खण्डन में तत्पर हो खदेश के बड़े २ विद्वानों को भी इस 
पक्ष पर छा उन से ग्रन्थ लिखवाते और लिखंत रहते हैं । मैं अन्यान्‍्य सब कारणों 
को बहु अंशों में गोणमानता हूं क्योंकि ऐसे आत्मानुशासनवर्ती, स्वतन्त्रताप्रिय, 
मनस्वी ओर उदारधी पुरुषों के मन के ऊपर कया अन्यान्य क्षणविध्वेशी छोकिक 
प्रभाव कदापि निन अधिकार स्थापित कर सकता है ? नहीं । परन्तु इसका मुख्य 
कारण जहां तक में अनुमान करता हूं यही है कि ऐसे कार्य में निन समय बहुत 


भूमिका । हा 


न्यून लगाते हैं ओर सहसा काय्ये में प्रवृत्त हो जाते हैं। इन की शीघकारिता ने 
केवल भारतवर्ष पर ही नहीं किन्तु पएथिवी पर के समस्त सम्य देशों पर वैज्ञानिक 
अन्वेषण में जितनी क्षतियां पहुंचाई हैं | उन की पूत्ति कई एक शताब्दियों के पश्चात्‌ 
कदाचित्‌ हो । क्योंकि इन विद्वानों ने वेदों पर हेल्वाभासयुक्त ऐसे बड़े २ ग्रन्थ दो 
चार नहीं किन्तु सैकड़ों छिख डाले हैं ओर पठित पुरुषों के अन्तःकरण में इस प्रकार 
खचित हो गए हैं कि उन हेत्वामासित विचारों को निकार बाहर करना कठिन काय्ये 
है | भारतवर्ष म॑ इन के ग्रन्थों से ऐसा विष फेल गया है कि सहस्नों मर गए, रक्षों 
हताहत हो रहे हैं ओर कब तक यह दशा रहेगी यह निश्चय नहीं । इन योरोप- 
निवासी विद्वानों पर लोगों का अटूट विशास है । मेरी दृष्टि में तदनुकूल इनका काय्ये 
नहीं हुआ | पाणिडत सेकडोनल्ड,पं० फिलिप्पत,पं० म्यूर प॑० सोनि- 
यर विलियम आदि बहुत ही सहसा काय्ये कर के अनेक प्रकार की त्रुटियां कर 
गए हैं । गत शताब्दी में अध्यापक श्रीमान्‌ मैक्समूलर जी, निःसन्देह, अधिक 
परिश्रम करते रहे । परन्तु शोक की बात है कि इन्हों ने भी वेदों को आधुनिक योरो- 
पीय दृष्टि से देखा यदि ये ऋषिभाव से देखते तो कदापि भी इन के प्रशंसनीय शरीर 
से भारत की इतनी क्षति न होती । 


भारत की क्षति । 


इस में सन्देह नहीं कि भारत की अचिन्त्य क्षति हुई है । इस समय मेरे भाई 
भारतवासी प्राय: मेषबुद्धिक, आलुसी, गवेषणाशक्तिरहित, गतानुगतिक, अदूर- 
दर्शी, अपरिश्रमी, भोगविढासी, अल्सश्रोता, शिशुवद्नुकरणकर्तो, फोनोग्राफ, आत्मा- 
नभिज्ञ, आत्मगुणापरिचित, संस्कृतसाहित्यमम्मेशून्य, अथीर, अबीर, अन्नह्मचारी 
हैं। जब सर विलिघम जोनखस ने शकुन्तछा का अनुवाद कर बतढाया कि 
ऐ भारतवासियो ! तुम्हारे निकट नाटक के अच्छे२ सम्यता-विद्वत्ता-सुचक ग्रन्थ हैं तब 
भारतवाप्तियों की बुद्धि में आई कि हां, हमारे यहां भी सेक्सपीयर के सम विद्वान्‌ 
हुए हैं । जब श्रीमान्‌ गोल्डस्टऋर ने पाणिनि के ऊपर लेख लिख कर कहा कि 
ए प्थिवीपर के मनुष्यो ! क्‍या अष्टाध्यायी के समान भूमि पर अभी तक कोई शब्द- 
शास्त्र का ग्रन्थ आविभूत हुआ है ? इसी प्रकार किन्हों ने, वाल्मीकीय रामायण की, 
किन्हों ने, भास्करीय ज्योतिष की, किन्हों ने, वेद्यकक शात्र की इत्यादि २ शास्त्रों की 
प्रशंसा की | तब यहां के इंगलिश पढ़े बाबुओं की आंखें कुछ खुढीं, चकित हो के 


का बैदिक इतिहासाथे-मिणय । 


कहने छंगे कि आ ! हमारे पूर्वन भी ऐसे ऐसे अन्य लिख गए हैं। और वे भी मान्य, 
गण्य, विद्वान थे। देखें तो इन के ग्रन्थों. में क्‍या है । यह विचार अनुकरणकत्तों मारत- 

सन्‍्तान मूल न देख अनुवादों को ही देख २ कर अपनी २ खिचड़ी पकाते रहे । पुन:भारत 
के दुर्भाग्य वश योरोप से एक देवी श्रीमती एन बे से नद जी का चरणारविन्द यहां पहुंचा । 
अब यह देवी नो कुछ कहती,सुनाती है। भरे मेषबुद्धि भ्रातृगण उस को ब्रह्मवाक्यवत्‌ 
शिर पर चढ़ा छेते हैं | एसे बालकवत्‌ अनुकरणकर्त्ता भारतवाप्तियों के हृदय में योरो- 
पीय विद्वानों की वह २ सारी बात खचित होती गई । वेदों को उन्होंने नेसा दर- 
साया वेसा ही मान लिया । परन्तु कभी वेदों के पुस्तकों के दशन के लिये परिश्रम 
नहीं किया । जिन कतिपय विद्वानां ने देखा सुना वे भी न तो वर्दों का खतन्‍्त्रतया 
अध्ययन ही करते ओर नयोरोपीय विरुद्ध कुछ भी मानने को तैयार ही हैं इससे भारत 
की क्‍या २ क्षति हुईं है ओर होगी वह सब अगण्य है । एवमस्तु । अब आगे 
कोई यह प्रश्न करे कि जब योरोप के विद्वान्‌ वाल्मीकेरामायण, पाणिनि की अष्टा- 
ध्यायी भास्करज्योतिष और शकुन्तछा आदि ग्रन्थों के तत्त्व जानने मानने ओर भर 
पेट प्रशंपा करते हैं | तो इस अवस्था में उनको वेदों से ही कोनसा द्वेष ह कि 
उनकी सदा निन्दा ही करते रहते ? इसका भेद हमें विदित ही नहीं होता । 
समाधान-प्रथम यह हेतु ही ठीक नहीं। क्योंकि आज भारतवासी पण्डित महा- 
शय व्याकरण, ज्योतिष, न्याय वेदान्त ओर कान्य कोषादिकों के तत्ततों की अच्छे 
प्रकार जानते हैं। परन्तु इनसे वेद की एक बात भी तो पूछिये । क्या उत्तर देते हैं 
तत्‌काल उत्तर दवेंगे कि में वेद नहीं जानता। मुझे से अन्य 'पिषय जितने चाहे उतने 
पूछ लीजिये । परन्तु वेद में मुप्त से कुछ न पूछे । क्‍यों !। ये समझते हैं कि वेदों का 
कुछ गूृढ़ अथ हे जब तक पूृण विचार न हों तब तक इस पर सम्मति प्रकाश करना 
महापाप और हानिकारक है । इत्यादि । निःसन्देह इतने संसक्षत जानते हुए भी ये 
वेद नहीं जानते । इसमे कोई आश्चय्ये की बात नहीं । इसी प्रकार छोकिक संस्क्ृत 
में निषुण होते हुए भी वेदिक संस्क्ृत में इन योरोपनिवासियों का प्रवेश नहीं हे । 
यह कहना कोई अनुचित नहीं होगा दूसरी बात यह है कि ये योरोष के विद्वान्‌ 
बड़े अन्वेषण शील हैं । इनको पूरा अन्वेषण करना था । ये यह भी जानते हैं और 
अपने २ ग्रन्थों के अनेक स्थलों में दृढ़ता पूषोक लिख गए हैं कि सायण, महीधर, 
यास्क्र आदिक पुरुष वेदों को अच्छे प्रकार नहीं जानते थे । यहां ही तक नहीं किन्तु 
ऐंतरेय, तैत्तितीय, शतपथ आदिक ब्राह्मण ग्रन्थ भी वेदों को अच्छे प्रकार नहीं समझते 
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हैं ऐसी इन सब की सम्माति है | ऐसे दूर तक पहुंचे हुए पुरुषों को उचित था किं 
कुछ ओर समय छूगा के अपनी सम्मति प्रकाशित करते तो प्रथिवी पर यथार्थ मानव 
इतिहास निकल आता । सो न हो के इनके कारण से प्रथिवी पर सब कोई विपरीत- 
ग्राही बन गए । एवं भारतवासी नेसे विश्वासी हैं | उनको तो पूर्ण विश्वास ही हो- 
गया कि वेद्‌ केवल प्रस्तर की मूर्तिवत्‌ प्रणम्यमात्र हैं। इनकी धूप,दीप,ताम्बूल,अक्षत, 
पृष्पादि सामग्रियों से पूजा तो अवश्य त्रिकाह की जाय परन्तु इनको सदा के लिये 
बन्द ही रक्खो । इनसे कोई काय्ये मत छो । ऐसा विचाररूप हलाहल विष प्राय: 
सकल पढ़े लिखे पुरुषों के हृदय में जब प्रविष्ट होगया है तो इससे बढ़ कर यहां के 
लिये क्‍या क्षति हो सकती है। ओर में दृढ़तापूवक कह सकता हूँ कि इस हलाहल विप 
के कारण योरोप के विद्वान ही हैं | क्योंकि में अभी लिख आया हूँ कि भातरवासी 
अभी केवल बाल्कवत्‌ अनुकरणशीलुमात्र हैं। जो कुछ पाश्चात्य विद्वानों के मुखार- 
विन्द से सुनते हैं उसको ब्रह्मवाक्यवत्‌ स्वीकार कर छेते हैं । वेदार्थ के न जानने ओर 
न प्रचार होने से प्रथम ही बहुत कुछ क्षति हो चुकी है। नो विषय वेदों में नहीं 
हैं । उनका प्रचार आज सर्वत्र हो रहा है इससे आध्यात्मिक, सामाजिक हानियां 
जो जो हुई हैं । उनको कोन गिन सकता । 
वेदों में कया २ नहीं है । 
सब से प्रथम सतीविधान ही छीजिये । इससे निरपराधा कितनी असंख्य ख्रियों 
की हत्या हुईं । क्या संपूर्ण प्ंथिवी पर के मनुष्य मिल कर भी इस अपराध की 
निष्क्ृति कर सकते ? नहीं । वेदों में इसका विधान कहीं नहीं है। परन्तु एक मन्त्र में 
कुछ परिवतन कर कहा गया कि वेदों में सती विधान का मन्त्र हे। वह ऋचा यह हे- 
इमा नारी रविधवाः सुपत्नी राज्लनेन सर्पिषा संविशन्तु । 
अनश्रवो 5नमीवाः सुरत्राआरोहन्तु जनयो योनिमग्रे १० । १८। ७। 
यहां “योनिभग्रे” के स्थान में “ योनिमेः ” बना कर यह पिशाचवविधि 
चलादी गई । 
आज कल वैष्णवगण देह को द्वारका आदिक स्थानों में जा के दगाते हैं। वेद 
में इसकी भी चचो नहीं । परन्तु प्रजाओं को अनमिज्ञ देख इस पक्ष में इस मन्त्र का 
प्रमाण देने लगे । 
पवित्र ते वितत॑ ब्रह्मणस्पते प्रशुगोत्राणि पर्योषि विश्वतः 
अतप्ततनू ने तदामो अश्लुते शृतास इद्दहन्तस्तत्समासत ।९। ८३ । १। 


अदा बेदिक इतिहासाये-निणय | 


इसी प्रकार पूर्व समय में मृतक के साथ चिता पर बकरा वा कोई अन्य पशु 
मार कर रख देते थे | इस'की भी कहीं वेदों में चर्चा नहीं | शोक की बात है कि 
इस पवित्र ऋचा को इस कार्य में लगाते थे । 


सूर्य चश्चुगेच्छतु वातमात्मा दरां च गच्छ पृथिवीं च धम्मेणा । 
अपो वा गच्छ यादि तत्र ते हित मोपधीषु प्रतितिप्ता शरीर) १ ०।१ ६। १ 
अजोभागस्तपसा ते तपस्व त॑ ते शोचिस्तपतु त॑ ते अधि । 
यास्ते शिवास्तन्वरों जातवेदस्ताभिवेहेनं सुकृता मुलोकम्‌ । ४ 
यह मरण समय की प्रार्थना है। इस शरीर का भाग जहां से जों आया है 
वह वहां जाय । चक्षुशक्ति सुय्ये को, प्राण वायु को, ओर शरीर का अश प्रथिवी 
को इत्यादि २ अपने २ कारण में प्राप्त हो । ओर इस शरीर में जो अज्म--अजन्मा 
जीवात्मा है। उप्त की आप रक्षा करों यह इसका भाव है । यहां अज़ पद देख 
बकरा मार कर चिता पर जलाने लगे । हे की बात है कि भारत में अब यह विधि 
नहीं रही। इस प्रकार सम्पूर्ण वेदों के अर्थ नष्ट अ्ट कर दिये । वेदों में आम कल की 
प्रचलित पूजा की विधि नहीं है। ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र, पावेती, लक्ष्मी, सरस्वती, भेरव, 
गरुड़, हेस, दुगो, काली आदि देवों की च्चो नहीं है। षोड़शोपचार पूजा, महारुद्धी 
आदिका कहीं वर्णन नहीं। पुरुष सुक्त ओर ““नमस्तेरुद्र मन्यवे” इत्यादि सुक्त इन अर्थों 
के प्रतिपादक नहीं । नवग्रहादि की पूजा का विधान नहीं । मुझे बहुत छज्जा आती 
है जब यहां के बढ़े २ धुरन्धर पण्डित बड़े २ राज दरबार में 
“जन्नोदिवीरभिष्ठये अपोभवन्तु पीतये । शयो रामिस्रवन्तुनः” 
इस ऋचा को शरनेश्वर का मन्त्र बताते हैं ॥ 
वेदों में कहीं भी मूर्तिपूना का विधान नहीं । गड्जा, यमुना, प्रयाग, काशी, 
मथुरा, अयोध्या, हरद्वार, गोमुखी, समुद्र, संगम, आदि तीर्थों का कहीं भी वर्णन 
नहीं । किसी भी मेरा मन्द्रि आदि का उल्लेख नहीं। आज कल जेसे तीर्थ यात्रा करते 
हैं वेदां में इसके लिये कोई आज्ञा नहीं। आज कल उपनयन होने पर भी पुन: अवैदिक 
मन्त्र ग्रहण करते हैं | ऐसी दीक्षाका कीत्तेन वेंदों में नहीं। किसी मत्स्य, कच्छ, वराह, 
नृर्सिह,वामन आदि अवतारों का निरूपण नहीं।इस प्रकार की जाति पातिकी रघष्टि वेदों में नहीं 
वालविवाह, अनेक विवाह, वृद्धावस्था में विवाह इश्यादि घरणित व्यवहार का स्थान वेदों 
में नहीं । समुद्रयात्रा, द्वीपद्मापान्तरयात्रा का निषेध नहीं। स्पशे दोष का वर्णन कहीं 
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नहीं । में कहां तक गिनाऊं आज कहू भारतवषे के कया धार्म्मिक क्या सामाजिक 
जितने व्यवहार प्रचलित हैं प्रायः शत में ९० नत्बे वेद विरुद्ध हैं। परन्तु जब कहीं 
वेदों की चचो होती है। झट छोग कह देते हैं कि वेद अनन्त हैं कहीं यह भी होगा । 
शोक इस बात का है कि वेदों का अध्ययन अध्यापन एक प्रकार से लुप्त हो गया। 
यदि मारतवासी सम्पूर्ण शक्ति छगा कर वेदों का उद्धार कर लेवे तो निःसन्देह 
पृथिवी का उद्धार हो जाय । 


सायण आदि केसा अवाच्य, घृणित, अशछील अर्थ वेदों का कर गए हैं । मैं 
दो चार उदाहरण सायण भाष्य से संरक्ृत में ही लिखता हू । इनका भाषा अनुवाद 
करना मैं अनुचित समझता हूं । केवल संस्कृत के विद्वान्‌ देखे ओर विचारें कि क्या 
बेदों का यही अर्थ है? । यह सम्मति केवढु सायण की ही न समझनी किन्तु यास्क, 
कात्यायन,शानक आदिकों की भी जाननी । क्योंकि 'यथा हरिस्तथाहरः ऐ विद्वानों ! 
उठो, जागो, देखो, वेदों की कैसी दुदंशा हो रही है। इस आहुस्य का कब तुम 
त्याग करोगे । 

सायणभाष्य । 


आगधिता परिगधिता या कशीकेव जड़हे । 

ददाति मद्यं यादुरी याशूनां भोज्या शता । १। १२६। २ । 
उपोप में परामश मा में द्राणि मन्‍्यथाः । 

सवाह मस्मि रोमशा गन्धारीणामिवाविका । ७ । 


सभोगाय प्रार्थितों भावयव्यः स्रभायो रामशाम्‌ अप्रोढेति बुध्या परिहसन्नाह-- 
सभोज्वा भोगयोग्या एपा, आनधिता आसमन्ताद गृहाता स्वीकृता, तथा परिशग- 
घिता परितों गृहाता आदरातिशयाय पुनवचनम्‌ गध्य गृह्नातरितियास्क:। यद्वा । 
आगधिता आसमन्तातू मिश्रयन्ती-आन्तरं प्रमननेन वाह्य॑ भ्ुुज्ञादिभिरित्यर्थ: । 
गध्यतिर्मिश्री मावकर्म्मेतियास्क: । पृवस्मिन्‌ पक्षे पुरुपस्यप्राधान्यम्‌ । उत्तरस्मिस्तुय।पित 
इतिमिदः । कीदशी सा । या जंगहे अत्यथ यूह्माति कदापि न मुञ्चाति । अत्याग 
इृष्टान्तः । कशीकेव कशीका नाम सुतवत्सा नकुछी सा यथा पत्या सह चिरकाल 
क्रीडति न कदाचिद्‌पि मुचत तथेषा अपि | किल्चमं,ज्येपा घादुरी दुरित्युदकनाम 


रेतोलक्षणमुद॒कं प्रभूत॑ राति ददातीति यादुरी बहुरेतायुक्तत्वं: | ताइशी सती या- 
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शाला संभोगानां यश इति प्रजनननाम तत्सम्बन्धानि कर्म्माणि याशूनि भोगाः । 
तेषां शता शतान्य संख्यातानि मह्य ददाति । ६ | 
रोमशा नाम बृहस्पतेः पत्नी ब्रह्मवादिनी परिहसन्तं स्वपति प्रत्याह--भो:पते मे 
मां “द्वितीयाथचतुर्थी” लपाष “द्वितीय उपशब्द:पादपृरण:” उपेत्य पराम्ृश सम्यक्‌ 
स्पृश भोगयोग्यामवर्गच्छेत्यथें: । यद्वा । झ्न मम गोपनीय मज़्ञग उपाप पराम्ठश 
अत्यन्त मान्तरं रप्र्श । परामशांभावशड्भांनिवारयति-म मदज्भानि रोमाणि दश्नाशणि- 
सा सनन्‍्यधा; अल्पानि मा बध्यस्व । दश्नमर्भक मित्यल्पस्येतिदअंदम्नातेरितियास्कः । 
अदश्नत्वमवविशदयाति अह रामशणा बहरोमसेक्तास्मि । यतोइहमीहशी अतःसवा 
सम्पृणोवयवा अस्मि । रोमशत्वे दृष्टानतः-गन्धा री णासाविके व गन्धराः देशाः तेषां 
सम्बन्धिनी अविनातिरिव तद्देशस्था अवयोमेषा यथारोमशाः तथाहमस्मि । यद्वा गन्धा- 
री णाम्‌ गभधारिणीनां स्नीणाम्‌ अविका अत्यथेतर्पयन्ती योनिरिव तासां आप्रसव॑ 
रोमादि विकरत्तनस्थ शाख्रनिषिद्धत्वात्‌ | योनि:रोमशा भवति अतः सोपमीयते। यता5ह- 
मीहशी अतोमाम्‌ अपग्रोढां मा बुध्यस्वेत्थर्थ: | ७ । 
इन दोनों ऋचाओं का सत्याथ० पृष्ठ ३७६ में देखें। 
अन्वस्य स्थूरं दहशे पुरस्ता दनस्थ ऊरु रवरम्बपाणः | 
शब्वतीनाय्येभिचक्ष्याह सुभद्र मस्य भोजन बिभर्षि |/८।१ । ३४। 
अयम्‌ आसप्तज्ञोराजा कदाचिद्देवशापेन नईंसको बभूव । तस्य पत्नो शश्वती भतु- 
नेपुंसकत्वन खिन्ना सती महत्तपस्तेपे। तेन च तपसा स च एंस्ट्व प्राप। प्राप्तृव्यम्जन त॑ रात्रो 
उपलम्य प्रीता शखती अनया तम्‌ अस्तोत्‌। अस्थ आसड्स्य पुरस्तातू प्रो- 
गे गुह्यदेश स्थूरम स्थूले वृद्धंसत पंव्यन्ननं अनुदददा अन॒च्श्यते। अनस्थः 
अस्थिरहितः स च अवयवः ऊरु! ऊरुविंस्तीण:, आ्बर म्बप्ता ण ३ अतिदीवत्वन अवाड- 
मुख लग्बमान: । यद्वा, ऊरुः सुपांछलुगिति द्विवचनस्य सु: ऊरू प्रति अवरुम्बमानो 
भवति | छाहबतीनास अदह्धिरस:सुता नारी तस्य आसंगस्य भाय्यों अश्ि- 
चध्ूय एवं भूतम्‌ अवयव निशि रष्टवा हे अय्य स्वामिन्‌ भर्तः ! खुभद्गम अतिश- 
येन कल्याणं माजने भोगसाधनं बिभर्षि धारयसि इति आहतन्बूते । ३४ । 
इसका सत्याथे पृष्ठ ३९० में देखो । 


इमाने त्रीणि विष्ठपा तानीन्द्र विरोहय 
शिरस्ततस्योवेरा मादिदं म उपोदग । ४ ' ८० | ५ ॥ 
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इन्द्रेण किंकामयसे तद्दास्यामीतित्युक्ता सा वरमनया प्राेयते । हे इन्द्र इसा- 
निश्रीणि विद्टपा विष्टपानि स्थानानि सन्ति | तानि श्रीणि स्थानानि विरो- 
हय उत्पादय | कानितानि। ललस्घ मम पितुः रोमवर्जित 'छशिर३ खलतिमित्यथ: | 
तच्चापगमय रोमरशां कुरु-इत्यथे: | उबरा' तस्य ऊपरं क्षेत्र सवेससाब्य कुर। आाद 
अनन्तर से मम उपोद्रे उप उदरस्य समीपे यदिदंस्थानं गुल्यमित्यथे: । तन त्व- 
ग्दोषे सति असंजातरोमकम्‌ । तदपि त्वग्दोष-परिहारेण रोमयुक्त कुरु। ६ । 

इसका सत्याथे पृष्ठ ३९८ में देखो । 

न सशे यस्य रम्बतेउन्तरा सकथ्या कपूत्‌ । 

सेदीशे यस्य रोमश निषेदुषोविजुभतो विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः।१ ०।८६।१६। 

हे इन्द्र स जनो न हेशे मेथुनं कत्तु न ईष्टे न शक्तोति। यरुष जनस्य क- 
पृत्‌ शेपः प्रननन॑ सक्थ्या सक्थिनी अन्तरा रम्बते लम्बते ।सेत्‌ स 
एव खीजने हे शो मैथुन कत्त शक्तोति यस्थ जनस्य निषदुषः शयानस्य रोमशम 
उपस्थ चिजूम्भते विवृत भवाति । यस्य च पतिरिन्द्रो विश्वस्मादुत्तरः | १६ । 

इसका अथे पृष्ठ १९१ में देखो 
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ब्रक्मपरायण, बाुअह्मचारी, उध्वेरेता, सुवक्ता, वाग्मी, नितेन्द्रिय, योगिराज, आचारयोँ 
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का आचाय्ये, गुरुओं का गुरु, पूज्यों का भी पूज्य, जगद्वन्य, प्रहसितवदन, प्रांशु- 
बाहु, समुन्नतकाय, सदा आनन्द, निम्मेछ, निर्विकार, समुद्रवत्‌गंभीर, पृथिवीवत्‌ 
क्षमाशील, अभ्निवत्‌ देदीप्यमान, पवेतवत्‌ कतंव्यस्थिर, सदागतिवायुवत्‌ निरारुस, 
रामवत्‌लोकीहितकारा, परशुरामवत्‌ अन्याय संहारी, बृहस्पतिवत्‌ वेद्वक्ता, वसिष्टवत्‌ 
वेदप्रचारक, असत्य का परमद्ठेषी, सत्य का परमपक्षपाती, आय्येवर्त का मान्यापिता 
महर्षि दयानन्द्‌ था। इस के गुणों को कोन कवि लिख सकता । जगत्‌ में महान 
पुरुष कोन है ? जो निर्भय हो के सत्य का प्रचार करे। वही महान्‌ है । बड़े २ 
सम्राट्‌ भी छोकभय के कारण सत्य को छिपाए हुए रखते हैं । महामहोपाध्याय भी 
जनता के भयवश हो सत्य के प्रकाश करने में असमर्थ हो जाते | इस लिये जगत 
के सुप्रसिद्ध सशोधकों ओर सत्य-पक्षपातियों को प्रथम निर्भय होना पड़ता है । एथिवी 
विजेता को उतनी कठिनता झेलनी नहीं पड़ती जितनी एक संशोधक अथवा सत्य-पक्षपाती 
जन को।क्योंकि ऐसे धीर,शूर,महापुरुष को,प्रथम,माता,पिता।मित्र,बन्धु,बान्धव,पृत्र,कलत्र 
सबही त्यागने रूगते हैं। क्योंकि ये नि:सार प्रचलित प्रवाह के अभिमुख खड़े नहीं हो सकते। 
देखिये ! जब किस्ती एकसत्यान्यषी विद्वान ने कहा कि प्थिवी गोल और चलती 
हुईं है। तब सब कोई इसके विरोधी बनगए | ओर अन्त में इसके प्राण ले लिये । 
क्योंकि वायबल की विरुद्ध यह विचार था। जब किसी ने कहा कि बायबल के मिरेक्क 
( आश्वर्य्यंननक काय्ये ) मिथ्या है। ततकारू वह मार दिया गया | किसी एक 
विद्वान ने ग्रीस में कहा कि यह आत्मा अनर अमर ओर बारम्बार जन्म छेता है। 
उस सत्यान्वेषी को विष पिछाया गया । इस प्रकार आप देखेंगे कि संशोधन करना 
अति कठिन काय्य है । जो मिथ्या प्रणाली चछ पड़ती है। उसका महासम्राद्‌ भी 
चाहे तो सहनतया उठा नहीं सकता । परन्तु महापररुष अपने ऊपर नाना दुःख सह 
कर मनुष्यों को समझा उस अविद्या का शीघ्र विध्वंघ्त कर देते हैं । आज पंजाब में 
केश रखना एवं सम्पूणे भारत में मृतक के नाम पर केश कटवाना उसको पिण्ड देना 
इत्यादि अविद्याएं फेली हुई हैं। क्या महापुरुष के विना इस अविद्या को कोई भी दूर कर 
सकता ! बड़े २ सहसों पुरुष इसको अविद्या अकतवन्य जानते हुए भी छोकभय के कारण 
इसको अछूग नहीं कर सकते । परन्तु महापुरुष प्राण तक दे देते । किन्तु निस को 
मिथ्या समझ लिया उसको उसी समय त्याग देते । संशोधक ९००7० को प्रथम 
नास्तिक समझ उस के ऊपर पत्थर फेंकत है, थूक देते हैं । गाढी दे २ के मारने को 
दोड़ते हैं । यदि वश चलता है तो खतम भी कर देंते हैं। परन्तु वह सेंशोधक कभी 
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अपने पथ से विचालित नहीं होता । वह छोकोपकारार्थ नाना दुःख सह कर मरजाता । 
किन्तु ज्ञान विज्ञान का ऐसा कल्पान्तस्थायी बीज छोड़ जाता कि वह थोड़े ही दिलों 
में महावृक्ष हो के नाना फल फूलों से सब को तृप्त करने लगता है। अब वे ही 
घातक हाहा कार कर रोने लगते । ओर समझने रूगते कि ओ;:! हम बड़े अज्ञानी और 
पातकी हैं | हमने अपने हितकारी पिता का घात किया है । इस प्रकार महापुरुष 
अपने चरित्र से दरसा देंते हैं कि विना दुःख सहने के जगत्‌ में सुख नहीं फेलता । 
इसी कारण ऐसे संशोधक को पीछे अवतार वा अलोकिक पुरुष मानने लगते हैं । 

इस आय्योजत में छः सहस्नर वर्ष के अम्यन्तर महर्षि दयानन्द के सहृश कोई संशोधक 
नहीं हुआ । बुद्ध महाराज संशोधक थे । परन्तु सवाश में नहीं। शझ्जराचाय्ये संशो- 
धक थे । परन्तु अपनी च्रुटियों को न निकाल सके । 

जगह्न्ध श्री खामी शझ्जराचाय्ये बड़ी प्रबल्ता के साथ सांख्य, योग, न्याय, 
वेशेषिक आदि दरशनों के ओर इतस्ततः पुराणों के सिद्धान्तों का भी निराकरण किया 
इस में सन्देह नहीं | परन्तु साधारण पुरुषों में प्रचालित अज्ञान ओर अविद्याओं के 
विध्वेस करने के लिये अग्रसर नहीं होसके । मूर्तिपूना, शाल्म्राम ओर नरम्म्म॑देश्वर प्रस्तर 
की आराधना, काशी, प्रयागादि क्षेत्र में आत्महनन करना, अभ्निप्रवेश, भ्गुपतन 
ब्राह्मणक्षत्रियादिकों में भी सपशे दोष द्विन्ों में भी अन्नाग्रहण, वाढूविवाह, सती- 
विधान आदि शतशः प्रचलित दोषों को दूर करने के लिये एक अक्षर भी खय॑ न 
लिख गए । जिन दोषां के कारण उन के समय में ही देश रसतातल जो पहुंच चुका 
था। यदि इन सारे दोषों को निकालने के लिये कोई अग्रसर हुआ तो वह जगद्वन्य 
हितकारी, ज्ञानी, विज्ञानी, पिता दयानन्द्‌ था। इस कारण ऐ आय्वोवते निवासी नर 
नारियों ! इस महापुरुष के गुणों को स्मरण रकक्‍्खो। इस पर विश्वास कर इस की आज्ञा 
का विधिवतू पालन करो । इसी में तुम्हारा कल्याण है । 

ऐ भारतवासी नरनारियो ! तुम पूछते हो कि दयानन्द स्वामी हमारे लिये कोनसा 
महान्‌ उपकार कर गया है जो इस की कीर्त्ति गावें ओर उस के प्रदार्शित सिद्धान्त पर 
चलें | ऐ अनभिज्ञ मेरे प्यारे भाई बहिनो ! अभी तक तुम ने उस महान्‌ आत्मा को 
न जाना । न पहचाना । ओर न इस को जानने के लिये प्रयत्ञ कर रहे हो । तुम्हारे 
लिये वह क्या २ कर गया । निःसन्देह तुम नहीं जानते हो । मैं भी इस के गुणों 
की गणना में असमर्थ हूं । ऐ भारतभूषण स्त्री पुरुषो ! तुम अपनी दशा से भी अप- 
रिचित हो । तुम मनुष्य से पशु बन चुके थे । तुम मरनेहारे ही थे । तुम म॑ जीवन 
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का शेष हो चुका था क्षण में प्राण निकलनेहारे थे | इस प्रकार प्तम्पू्ण भारत देश 
जब अब तब में था। उस समय यह महर्षि आ के तुम्हारे ऊपर सुधा की वृष्टे 
करनेढगा । तुम्हारे पुनः प्राण आने रंग | और तुम में से कुछ नरनारियां उठ खड़ी 
हुईं । परन्तु तुम इस भेद को नहीं मानते हो । देखो ! तुम से पशुता स्वामी ने कैसे 
छुड़ाई । करीब पांच सहसत्र वषे से अधिक हुआ कि भारतवासियों का दृदय प्रस्तरमय 
हो गया था | स्वप्त में भी इन के निकट अनेक ख्रियों को व्याह लेना किल्चिन्मात्र 
भी पाप नहीं समझा जाता था । बलीवदे के समान गआम्य धम्मे में प्रवृत्त हो गए थे। 
दयानन्द ने वोदिक आज्ञानुसार स्थिर किया कि एक से अधिक विवाह जो करेगा वह 
पापिष्ठ ठहरेगा । जेसे जीवन भर एक स्री एक ही पति की सेवा करती है वैसे ही 
पुरुष भी एक ही सत्री की सेवा करे | इससे विपरीताचारी दुष्ट समझा जायगा। पति- 
त्रत ओर खीत्रत दोनों को समान माव से स्थापित किया । अब तक कतिपय अना- 
चारी वेदविरेधी इस अत्याचार को नहीं स्थागते अनेक विवाह करलेने से खत्रीनाति 
को क्‍या २ असह्य वेदना ओर पाप की वृद्धि होती इसको केवछ विचारशील पुरुष 
ही जान प्कता है। पिछले छोग वेद्विरुद्ध कहा करते ये कि स्त्रियों को वेदाधिकार 
नहीं । परन्तु खामी ने दिखछाया कि पूरे काल में ऋषिवत्‌ अनक ऋषिकाएं भी 
हुई हैं खतरिथों के ब्रह्मचय्यत्रत ग्रहण कर वेदाध्ययन करने की स्वयं वेद भगवान्‌ 
आज्ञा देते हैं । इस प्रकार स्वामी ने पृत्रियों का पूणे आधिकार स्थापित किया । इससे 
बढ़ कर कोनसी पशुता है कि स्रीजाति को अन्नवत्‌ केवल मोग्यवस्तु समझ वह प्रत्येक 
ज्ञान विज्ञान से दूर रक्खी जाय | अब वेदिक आज्ञानुसार कार्य्य मी आरम्म होगया 
है । अथोत्‌ ब्रह्मचय्येत्रत ग्रहण कर जा्ून्धर प्रभ्टति कन्यामहाविद्याल्यों में ब्रह्मचा- 
रिणी कन्याएं वेदवेदाज्ल अध्ययन कर रही हैं । 

देवताओं के नाम पर पशुवध करना अब तक कितने पुरुषों के निकट पाप नहीं 
माना जाता । परन्तु यह महापातक है । वेद्‌ इसके सर्वथा विरुद्ध हैं। दयानन्द स्वामी 
ने ही प्रथम इसकी शिक्षा प्रबछता के साथ विस्तृत की । स्वामी शह्ढराचाय्ये ने 
भी जहां तहां कहा कि यज्ञ में पशुवध पाप नहीं । परन्तु सर्वप्राणिहितकर वैद- 
तत््ववित्‌ पिता दयानन्द ने छठकार कर कद्दा कि “ऐ पृन्र पृत्रियो | तुम किस 
अज्ञानान्धकार में बह जारहे हो । मृझ्त पर विश्वास करो । तुम्हारे परमपिता जग- 
दीश की यज्ञ में पशुवध करने की आज्ञा नहीं”? | आज मी कितने ही अविश्वार्सी पुरुष 
दुगी, काली, गड्जा, सुग्य आदि देव देवियों के नाम पर पशुवध कर रहे हैं। स्मामीने 
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बेदानुसार बड़ी कठिनता से जड़पूजा छुड़ा चेतन की ओर झुकाया । इससे बढ़ 
कर कौनसी पशुता है कि मनुष्यनन्म पा कर भी सपप, वृश्चिक, गर्दभ, मत्स्य, कच्छ 
गृद्ध, नील्कण्ठ, खजन, वृषभ, महिष, गड्ा, यमुना, समुद्र, परव॑त, प्रस्तरमूत्ति, सुवर्णे 
मूर्ति, मतिकामूर्ति इत्यादि २ की पूजा उपासना करें इनकी स्तुति गावें। जड़पूजा 
के छुड़ान से स्वामी ने भारत का महान्‌ उपकार किया । परमपिता जगदीश को भूल 
कर सब कोई बेठ गए थे उसकी जगह अयोग्य उपासना करने हंगे थे। इस जड़ो- 
पासना से भारत की जो हानि हुईं थी वह अकथ्य है। अविद्यारूप महासमृद्र में 
डूबे हुए आय्ये पृत्रो को स्वामी ने हाथ पकड़ के ऊपर किया इससे बढ़ कर महान्‌ 
उपकार अन्य कोन हो सकता है। न्यायकर्त्ता खामी ने मनुष्यमात्र को योग्यता के 
अनुसार अधिकार दिया । इससे बढ़ के कोनसा अत्याचार है कि वंश के वंश को 
शुद्र, अन्त्यन नीच आदि पदवी दे मनुष्यता से उप्तका बाहर निकाल देँ। आरे 
किसी एक वंश को महामूखे निरक्षर रहने पर भी ब्राह्मण, द्विवेदी, चतुर्वेदी, भ्रोत्रिय, 
अध्यापक, पाठक, आचार्य, गुरु आदि पदवी देते जाना और दूसरी ओर इसके 
विपरीत करते जाना । यह कोनसा न्याय था। इस महान्‌ अन्याय को भी खामी ने 
हटाया । यहां के छोग कूप-मण्डूक होचुके थे। इनके यहां समुद्रयात्रा करना महापाप, 
विदेशयात्रा महापातक, मनुष्यस्पश भी महादोषननक, परन्तु मत्स्य मांस खाना, 
वेश्यानृत्य देखना, दीपमालिका में गत खलना, फाल्गुन में अवाच्य कथन करना, 
यज्ञों में अछोक बकना, पशुमारना, त्रिवणी, काशी, जगन्नाथादि स्थानों में प्राण 
स्यागना, विधवाओं को जलाना, पृत्रियां का हनन करना इत्यादि शतराः वेदविरुद्ध 
' बार्ते प्रण्यमनक मानी जाती थी । महर्षि न ही इस कूप-प्रण्डूकता को भी नष्ट किया। 
में कहीं अन्यत्र इनके गृुणणण की गणना करूंगा । यहां स्थान ओर समय नहीं । 
सबसे बढ़ कर स्वामी ने तुम्हें वंद दिए । यथपि अनादि कार से वेद्‌ चल आते हैं 
ओर सृष्टि के अन्त तक रहेंगे । तथापि पांच छः सहस्न॒ वर्षों से वेद एक प्रकार से 
लुप्त होगए थे। क्योंकि वेदों का अर्थ कोई नहीं पढ़ता पढ़ाता था । सांपों के संतरों 
की गति वेदों की होंचुकी थी । बोद्ध, मेन, क्रिश्चियेन ओर मुहम्मदीय इत्यादिकों 
के तीक्ष्ण प्रहारों से ओर तुःहारे आलूस्य और अज्ञानता से वेदों की अति-शोचर्नाय 
दशा होने छगी थी । जो वेद केवल तुम्हारे ही सवेख नहीं किन्तु समस्त प्ृथिवी के 
सवेस्व हैं जिनकी सहायता से मनुष्य में दिव्य वाणी का प्रचार ढुआ । जिनसे निखिल 
सम्यताएं ओर ज्ञान विज्ञान झतशः शास्त्र निकले । निनके अधीन धम्मे, अर्थ, काम, 


ऋरष्टाए बेदिक इतिहासाथे-निणेय | 


मोक्ष | जिनके विना भारतवासी द्विन नहीं कहा सकते, जिनसे जन्म से लेकर मरण 
पर्यन्‍्त शुभकर्म्म करते करवाते । जिनके ज्ञान विना आाह्मणग्रन्थों,उर्पानिषदों, श्रोत-धर्म्म- 
सूत्रों, पड़दरशनों, महाभारत, रामायण, पराणों इत्यादु २ छोकिक भाषाओं 
के तत्व का बोध ही नहीं होसकता । जिनको न जान कर प्रथिवा 
पर फेले हुए जेन्दावस्था और ग्रीस आदि के इतिहासों ओर शब्दों का पता 
नहीं लग सकता । जिन की रक्षा सदा से ऋषि,मुनि, आचाय्ये, विद्वानू, राजा,महा- 
राज करते कराते आए। जिन के ज्ञान विना भारतवर्ष मे परस्पर विरुद्ध अनेक अवोदिक 
सेप्रदाय चलपढ़े व वेद्‌ आज (्यिवी पर से प्रस्थान करने हारे ही थ कि महर्षि ने 
आकर उन की पूण रक्षा की । इन में सब को झाचि दिलाई । इन का महत्त्व दर 
साया। इन का वास्तविक रूप प्रकट कर प्रथिवी पर के मनुष्यों को उद्धार किया हे। 
नि संशय, बहुत से ब्राह्मण वेद्‌ पढ़ते पड़ाते हैं | परन्तु इन का अध्ययन अनध्ययन के 
तुल्प ही हैं क्योकि इन के अर्थों को नहीं पढ़ते। एवं करीब पांच छः सहस्र सम्वत्सरों 
से वेदां के अर्थ भी प्रायः लुप्त होगए थे। सायण,महीघर, कात्यायन,आपस्तम्ब,शानक, 
यासक्र आदि न वेदों के अर्थ कर जो दुम्मो्र्नाय, अकथर्नाय राब्छन वेदों पर ढगा 
गए हैं । उनका निक्रालना दुसाधसा होगया ह। यदि ये सब वेदों पर टीका रिप्पणी 
न क्र जात तो अच्छा था | परन्तु अब इन पर छोगों का इतना विश्वास होगया हे 
आर भारतत्राप्ती ब्राह्मण भी इतने आल्सी होगए हैं कि त्रह्मचय्यत्रतग्रहणपृवक वेदों 
के सत्याथ की अन्वेषण करने में असमर्थ हैं | ऐसी घोर अन्धकार की अवस्था में 
पिता दयानन्द न ही वां की पुनः स्थापना की आर वेदों के सत्यार्थ जानने के लिये 
पृणे वाधि उपाय आर संकेत बतछा गए। जिन की सहायता से आप मभारतवार्सी 
बेदा के सत्याथ निकाछू सकते हैं याद आप इस कार्य मे तत्पर होनांय । 


ऐ नरनौरियों ! में उस महाँप के कहां तक उपकार गिनाऊं। उन के नीवन- 
चरित्र म इन दी सत्र ठाछाओं का श्रवण करो । परन्तु में तुम का चिताता हूं कि 
तुम्हारा यही न्यायकारी, पशक्षयात रहित, समहाएि, जीवनप्रद, उदबोधयिता , दृरदर्शी, 
शुभगिन्तक हितकारी पिता है । यही सत्योपद्टा गुरु है । यही ज्ञानप्रद शिक्षक हे 
यही आचाणश्यों का आचाय्य ह | यही तुम्हारा मंगछामिलाषी नेता हे । यही परम- 
मान्य आर (ज्य है। नि.संन्देह, यही वादिक-मार्ग प्रदृशक भेजा हुआ संन्यासी है। 


(5 
| 


इस पर विश्वाप्त रख वोदिक आज्ञ। पर चढ्ो इसी से तुम्हारा उद्धार है । इति । 


भूमिका | शए्रए 
आय्यसमाज 


यदाय्योणां मध्ये निखिलगुणयुक्ता नरवरा: 
श्रुतो पूरणेश्रद्धा ऋषिविहित-कम्मानुकुशला: ॥ 
जनिष्यन्ते विज्ञा: परहितरता नित्यमुदिताः- 
तदोद्धारो ज्ञेयो विपादि पतितानां भुवि नणाम्‌ ॥ 

उस लोक-शुभाभिलाषी महर्षि दयानन्द की अलुकम्पा से आजकल भा- 
रतवषे के प्रायः प्रत्येक विभाग में वेदों का विचार हो रहा है। निःसन्देह, 
उन पुरुषों के लिये आज भी वही मन्दातिमन्द धम्मेविध्वेसक कलियुग है। 
परन्तु जिन आस्येसमाजों में वेदाथे पर गृह धीर विचार, वेदों के गुप्त रहस्यों 
का प्रकाश, तदनुकूल आचरण-रचना, प्रात्यहिक उभय सन्ध्योपासन इत्यादि 
शुभकम्म हो रहे हैं वह उस कलि का निवास कहां ? जहां कृतयुगवत ख्री पुरुष 
सम्मिलित हो यज्ञ करते हैं। जहां नर नारी दोनों समानभाव से वेदों के 
अध्ययन अध्यापन में तत्पर हैं। जहां लोपाम॒द्रा, रोमशा, विश्ववारा इत्यादि 
बह्मवादिनी के समान देश देशान्तर में जाके आयवनिताएं पुरुष ओर खियों 
के मध्य वेदोपदेश देतीं। जहां कन्याओं के अध्ययन अध्यापन के लिये प्रायः 
प्रत्येक अस्येसप्राज ने कन्यापाठशाला खोल रक्‍्खी है। जहां जालन्धर कन्यामहा- 
विद्यालय के समान पाठशालाओं में प्रायः ३०० । ४०० ब्रह्मचारिणी कन्याएं 
शिक्षाएं पारही हैं । जहां बालकबत्‌ कन्याएं भी ब्रह्मचारिणी बन निज ग्रह परि- 
त्याग कर अध्यापिका, आचाय्यां के निकट विधिपूवेक वास करती हुई विद्यो- 
पाजन कर रही हैं। जहां कृतयुगवत्‌ अनेक ब्रह्मचयोश्रम पर्माब गुरुकुल, संयुक्त 
प्रन्तस्थ गुरुकुल इत्यादि स्थापित किए गए हैं । जहां कांगड़ी गुरुकुल में निज 
पितृकुल त्याग इस कुल में आ विधिवत्‌ ब्रह्मचयेत्रत धारण कर आपेनियमों 
को पालन करते हुए २८० दो सौ पचास बालक ब्रह्मचारी श्रीमान्‌ महात्मा 
आचाय्ये मुंशीराम प्रश्वति के निकट वादिक शिक्षा ग्रहण कर रहे हैं। जहां 
वसिष्ठ विश्वामित्रादिक ऋषियों के समान भ्रमण कर अनेक महोपदेशक सादबे- 
देशिक संन्यासी खवामी विसेखरानन्द, स्वामी नित्यानन्द, स्थामी सत्यानन्द, 
स्वामी ओड्जारसचिदानन्द, पंजावस्थ पण्डित पूर्णानन्द, संयुक्तपरान्तस्थ पण्डित नन्‍्द- 
किशोर, मुम्बरप्रान्तस्थ पाण्डित बालक्ृष्ण, विहारस्थ पण्डित शिवनन्दन प्रभूति शतशः 
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महापुरुष वेदिकिधम्म की विस्तृति में तत्पर हैं | जहां बुधवर श्रीमान्‌ पश्चाम्जु- 
देशी रामकृष्ण, विहारस्थ श्रीमान्‌ बालकृष्ण, संयुक्तदेशी श्रीमान्‌ भावानदीन, 
राजस्थानस्थ श्रीमान्‌ बंशीधर इत्यादि अनेक उदारचरित महाशय तन, मन, 
घन से वेद्कधम्मे के प्रचार में दत्तचित हैं। जहां वेदों के महत्त प्रदशनाथे 
निस्य नवीन ग्रन्थ निमोण होते । जहां के पुरुष अजमेरस्थ अनाथाल्य आदि 
अनेक अनाथालय स्थापित कर अनाथ बालक बालिकाओं को भरण पोषण कर 
रहें । इहग पवित्र स्थानों में उस कलियुग का निवास कैसे हो सकता । 

धन्य वे पुरुष हैं जो सत्य को जान ग्रहण करते करवाते ओर असत्य 
को उतनी ही घृणादृष्टि से देखत । धन्य वे हैं जो न्‍न्यायमाग को लोभ से, 
भय से, मोह से कदापि त्याग नहीं करते। धन्य वे हैं जो नाना दुःख सह कर 
भी वेदिकपम्म के प्रचार में तत्पर हैं। निश्रय, आजकरछ वैदिक पुरुषों को 
नाना छेश उठाना पड़ता । बे अपनी गदी हुई जाति से च्युत किए जाते । अ- 
ज्ञानी जन इनको नास्तिक कह कर पुकारते । अपने मन्दिर में भी सुख-पूवेक 
शेठ उपासना नहीं कर पाते । निखिल सम्प्रदायी निष्कारण इनसे द्वेष रखंते। 
इन पर पत्थर फेंकते । महोपदेशकों को कष्ठ पहुंचाने के लिये नाना प्रयत्न 
करते । निश्चय, यह वैदिकधम्मे का प्रताप है कि आय्ये, शूर, वीर विविध 
आपत्तियां झेलते हुए भी वेदों के प्रचार में अहोरात्र लगे हुए हैं । उन पंडितों, 
महामहोपाध्यायों, उन राजाओं और सम्राटों से उनको में श्रेष्ठ मानता हूँ जो 
छल कपट से सवेथा निमेक्त हें ओर जानने पर सत्य का शीघ्र ग्रहण असत्य का 
त्याग करते हैं | में निश्चय कहता हूं वह मूख पुरुष अच्छा है जिसका हृदय 
शुद्ध और सत्यग्राही है| परन्तु वह पढित पुरुष निकृष्ठ हे जिसका हृदय मलिन 
ओर सत्यको जान करके भी ग्रहण नहीं करता । बहुत से सुप्रसिद्ध पुरुषों का 
तप्तमद्रा, तुछूसी, रुद्राक्ष, शालग्राम, छापा, पाला, बलिदान, जड़पूजा, आदिक में 
किज्चिन्मात्र भी विश्वास नहीं है, परन्तु अपनी हृदयदुबलता क्रे कारण उन 
व्यवहारों को करते करवाते | निश्चय में कहता हूं कि ये उन इंषद्वि्र भी 
आय्यों से अच्छे नहीं जो इन तप्तम॒द्रादि को वेदविरुद्ध जान तत्काल त्याग 
देते हैं। आजकल जनता को सुप्रसन्न रखने के लिये जान कर भी शतशः आत्म- 
विरुद्ध आचरण करने हारे बड़े २ नामधारी जन विचरण कर रहे हैं। निश्रय, 
ये धोखा खायंगे। इस कारण में उन आय्ये पुरुषों को सहस्रशः धन्यवाद 


भूमिका | हज का 


देता हूं जो सत्य के ग्रहण और असल के त्याग करने में सदा उद्रत हैं / 
और महर्षि दयानन्द की आज्ञा को मानते हुए निभेय हो वेदों का प्रचार 
कर रहे हैं । 
साथ सम्मजन 
में इस जावन यात्रा में जहां गया हूं और आय्ये पुरुषों का सत्सहू हुआ है 
जहां २ वार्पिकोत्सव, प्रचार आदे अवसर पर आय्ये पुरुषों के दशेन करने 
का मुझे सोभाग्य प्राप्त हुआ। वहां मुझे बड़ा आनन्द हुआ। में उस समय 
यही अनुभव करता हूँ कि पुनः बसिष्ठ, विश्वामित्रादिक का समय आपहंचा। 
पुनः मनुष्यों पर भगवानकी परम कृपादष्टि हुई पुनः वेदों की स्थापन। होगई 
पुनः वही क्ृतयुग आगया | निश्चय, आय्ये पुरुषों का सम्मेलन बड़ा ही आनन्द- 
प्रद होता है। निरन्तर भगवत्कीतन, निरन्तरप्राथना, उपासना, उपदेश,व्याख्यान 
विविध शड़न समाधान, काठिन २ धम्मे प्रश्नों पर विचार लोकयात्रा का 
उपायचिन्तन । मनुष्य के कल्याण के लिये विविध विषयों पर तके वितके 
इत्यादि अनेक छोकोपकारी, आत्मप्रसादक, परमात्मचिन्तनहितकर, सद- 
वाताओं को सुन सुना मुझे जो कुछ आनन्द प्राप्त हुआ है वह अवणनीय है। 
वे भारतवासी अबतक वज्चित हैं जिन्‍्हों ने इस नयन से कांगड़ी गुरुकुछोत्सव, 
फरुक्खाबाद गुरुकुछोत्सव, छाहोर वार्षिकोत्सव, जरन्धर वार्षिकोत्सव, इत्यादि 
आरय्योत्सवों को नहीं देखा और आय्ये महापुरुषों के दशेन से आत्मा को पवित्र 
नहीं किया । 
मेंने१ ०११५८ वर्षों की यात्रा में जिन २ महात्मा आय्ये पुरुषों के दशेन, किए 
और विविध भारतवषे के दिव्य स्थानों को देखा है उन से जो कुछ आत्मशान्ति 
हुई है। इन सब की गाथा में पीछे छिखूंगा यह गाथा बहुत रोचक और 
शिक्षाप्रद होगी। इस समय केवछ उन स्थानों ओर महापुरुषों के अति संक्षिप्त 
विवरण के साथ नाम कीत्तेन कर देता हूं जहां मेरा समय अधिक व्यतीत 
हुआ ओर जिन के साथ मेरा धनिष्ठ सम्बन्ध रहा है इस से धम्मे जिज्ञास पुरुषों 
को ज्ञात हो जायगा कि इस जीवनयात्रा में मुझ्ने कहां २ सज्जन धार्मिक पुरुष 
मिले और वे किस प्रकार वोदिक धम्मे के प्रचार के लिये प्रयत्न कर रहे हैं । 
थांकीपुर-१८०९७ ३० के पूवे दीन चार वषे यहां व्यतीत हुए। यहां 
भीमान नीव्वाम्बर प्रसाद युवास्था में वेदिकधम्मे ग्रहण कर निरन्तर सत्याये- 
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प्रकाश, ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका, यजुर्वेद और आस्येपुरुष कृत अन्यान्य ग्रन्थ 
का अनुशीलन करते रहते हैं । अपनी कायस्थ जाति से च्युताकेण गए। लोग 
बड़ी घृणा दृष्टि से देखने लगे । परन्तु वेदिकधम्म से अणुकात्र भी विचलित 
नहीं हुए | यहां ही श्री० मिथिन्नाद्वरण भी वेदिकधम्प के परमहिंतेषी 
क्रियापारायण और बिहार आय्यसमाजों के मनन्‍्त्री पद पर नियुक्त हैं। 
धांकीपुर के निकट दानापुर वहुत सुप्रासिद्ध स्थान है। यहां श्रीमान्‌ 
जनकधारीलाल जी यथाथ में योगी हैं। महर्षि दयानन्द के दशन से 
इन्होंने अपने आत्मा को पवित्र किया है। यद्यापि एक इन्ट्रेंस स्कूल स्थापित 
कर राजकीय नियमानुसार ग्रन्थ पढ़ाते हैं। परन्तु यहां विशेष कर बोदिक धम्मे 
की ही शिक्षा देते हैं । इन के बड़े २ योग्य शिष्य निकले हैं । महर्षि के ये 
विश्वासी शिष्य हैं| इन का वेदिकधम्मे प्रचार करना ही मुख्य कास्य है। 
यद्यपि यह कहीं बाहर जाते नहीं । परन्तु अपने शुद्धाचरण से शतशः पुरुषों 
को वादिक पथ पर ले आए हैं। ये योगशास्त्र में बहुत दूर तक पहुंचे हुए हैं। 
दानापुरके निकट सुस्तफा पुर नाम का एक ग्रामहे वहां पण्ठित शिवनन्दन जी 
का परिवार बहुत शुद्ध है। यहां बढ़े २ शास्राथ हुए हैं । शिवनन्दन जी के 
उद्योग से एक वह शाख्राथ हुआ जिस में सम्पूण विहार के धुरन्धर पौराणिक 
पण्डित ओर मथुरा के, दिग्गन आचारी विद्वान एकात्रेत हुए थे। १०,००९ 
दश सहस्र.से न्यून दशक एकत्रित नहीं होते थे । निरन्तर चार दिवस शास्राथ 
होता रहा । आएरय्य पुरुषों की ओर से विद्वद्स्ये श्रीमान रुद्र दत्त जी मुख्य 
वक्ता नियुक्त थे । में, श्रीमान्‌ ब्रद्यानन्द जी,श्री० जनकथधारी लाल, श्री ० 
ठाकुर प्रसाद आदि सहायक थे । आय्यों का विजय हुआ । शाख्राथे का 
परिणाम देख प्रायः सब बिहारी दशेकों को निश्चय होगया कि वेदों में मूर्ति- 
पूजा नहीं है। जिस आचारी ने शासत्राथ करवाया था उस ने पुनः मुख नहीं 
दिखाया । विहार से भाग कहां चढा गया मुझे पता नहीं लगा । माछूम होता 
है कि मूर्ततिपूजा का मिथ्यात्व जान उसे त्याग कहीं तपश्चरण के लिये चला 
गया हो । पुनः वहां ही पाण्डितों की अधोगतिप्रदशक एक घटना १९०५ ३० में हुई 
कोई महाधूत्ते “ अम्नये पीवानं एथिव्ये पीठसर्पिणं वायवे चाण्डाल्म्‌ ” इत्यादि 
यजुर्वेदीय ३०। २१ वीं कण्डिका में ' आखुवाहन गजाननाथ ”? इतना 
पद मिला कर कहने सुनने लगा कि देखो, गणेश ओर चूहे की पूजा वेदों में 
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लिखी हुई है। बड़ी कठिनता के साथ वह धृत्त अपने दण्डनीग दुष्कम्म से 
निदत्त किया गया । और विहारी पुरुषों को पुनः निश्चय हुआ कि वेदों में 
इंहग निरथक वात्तो नहीं है। इत्यादि वेदप्रचार सम्बन्धी अनेक काय्ये पण्डित 
शिवनन्दन जी के द्वारा हुए और होते रहते हूँ। बांकीपुर में श्रीमान्‌ हजारी- 
लात और श्री० श्रीकृष्णलाल ये दोनों पुरुष सदा वेदिकपम्मेप्रचार 
में छगे रहते हें । 

श्रीमान पाण्डित बत्रह्मानन्द जी आज विहार, बंगाल, राजपूताना, 
बम्बर, ओर पंजाब के समाजों में सुप्रसिद्ध हैं। यह आरा निकटस्थ डुमरा 
ग्राम के निवासी हैं । इन के ऊपर ईश्वर का बड़ा अलुग्रह है । इन के दशन 
में भक्ति टपक्रती है। इश्वर परायण, खामी के दृढ़ विश्वासी हैं। निःस्वार्थ 
भाव से आय्येसमाज की सेवा कर रहे हैं। मधुरभाषी, मधुरवक्ता हैं। जब ये 
इंश्वर की प्राथेना करते हैं तो श्रोता सुन कर भगवत्तन्मय हो जाते हैं । 
आजकल श्रीमान्‌ महात्मा मंंशीराम के निकट कांगड़ी गुरुकुल में निवास कर 
रहे हैं । इन्हों ने वदिकधम्पे के लिये लिये विविध कष्ठ उठाए । 

रांची-यह बंग के अन्तगत छोटानागपुर में सुन्दर, रमणीय, पवेताइत 
स्थान है। यहा विहार बंग के प्रधान श्रीमान्‌ मान्यवर बालक्ृष्णसहाय 
निवास करते हैं। १८९८ ३० से छे के दो तीन वर्षों से अधिक मेंन इन के 
साथ निवास किया । इन के सक्छ से मुझे जितना आत्म छाभ हुआ है उसका 
वर्णन यहां म॑ नहीं करसकता। वेदों का मनन ओर निद्ध्यासन यहां ही यथाथ 
रूप से आरम्भ हुआ। इन्हां ने साप्ताहिक समाज में वदा पर व्याख्यान आर 
आय्योवत्त पत्र में लख देन के लिये मुझ प्रेरित किया | अतः मुझे वेदों का 
मनन करने का अधिक अवसर (मेला । म॑ निरन्तर तीन चार वषे आय्यावत्ते 
पत्र में वेद सम्बन्धी लेख देता रहा | श्रीमान्‌ बालक्ृष्णस हाथ के ऊपर 
वंदिकपम्मे के ग्रहण के कारण अनेक आपरपत्तियां आईं । जातिच्युताकेए गए । 
नाई घोवी तक बन्द कर दिए गए। सब छेशों को सहते हुए धम्मे में परवेत- 
वत्‌ स्थिर रहे । नियमपूवेक ईश्वरोपासना, अभिहोत्र, सन्ध्योपासनादे कर्म 
करते हैँ । इन के उपदेश से रांची नगर पावित्र हो रह। है। वेश्याओं का नृत्य 
यहां अब नहीं होता । फारगुन में बिरछा ही केठ छिप्मर अदाच्य गीत 
ग[ता है। इन के भय स काई दुष्कम्म थे प्रद्रत्त नंर्।ी ता । यह खयय स्थान २ 
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पर जा के उपदेश द्वारा नगर वासियों को वेदिक पथ पर लाते हैं इम के सहा- 
यक अनेक योग्य आय्ये श्रीमान जयनारायण सहाय आदिक पुरुष हैं । 

अजभर-१९०६ से १९०६ तक यहां मेरा निवास था। अजमेर अनेक 
प्रकार से विख्यात स्थान होगया है। पोराणिकों का परमपवित्र पुष्कर स्थान इसी 
के निकट है । यहां रे पर से उतर कर पृष्कर नाते हैं । भारतवे में यहां ही ब्रह्मा 
की मूर्ति है। मुसलमानों का भी यह पवित्र स्थान है। ये इस को अजमेर शरीफ 
नाम से पुकारते हैं । मक्का से द्वितीय दर्जे पर इसी को मानते हैं । ख्वाजापताहब के नाम 
पर यहां बड़ा मेला छगता है। यहां हो जगद्न्ध सह।र्षि का शरीरपात हुआ । 
यहां ही अब कई वर्षों से ख्वामि-स्थापित वैदिक यन्त्रालय है। जहां से खामि-कृत 
सर्वे ग्रन्थ प्रकाशित होते हैं | जहां से चारों मूल वेद्‌ प्रकाशेत हो स्वल्प मूल्य पर 
विक्रय होते हैं। यहां श्रीमान्‌ वेशीधर जी, श्रीमान रामविछास जी, श्री ० कन्हेया- 
छाल जी, श्री. रामचन्द्र जी, श्री. गोरीशड्डर जी तथा श्रीमान्‌ अह्मद्त्त जी आदि 
अनेक पुरुष वेदिक धर्म्म में रत हैं । यहां के दो रत्न पद्मचन्द्‌ नी ओर शिवप्रसाद जी 
गतबधे में आय्ये पुरुषों से बिछुड़ गए | यहां रह कर मैंने जयपुर, मरतपर, अछ्वर, 
बेदी, कोटा, इन्दौर, भरोच आदि आगक स्थानों में भ्रमण किया और छान्दोग्योपनिषद्‌ 
ओर बृहदारप्यक्रोपनिषद्‌ के भाष्य रचे । 

पंजाब की यात्रा । 

अजमेर से प्रस्थान कर इसबीय १९०६ अगस्त को पंजाब के जालन्धर 
नगर में में पहुंचा | पंजाब भ्तिनिधि की सहायता से यहां के प्रसिद्ध वड़ २ 
नगरों में मेरी यात्रा हुईं। ला हो र, अम्छत सर, रावलूपिण्डी, मुखतान, पेशावर, 
डेरागाजीखां, डेरास्माइलखां, झंग, स्पालकोट, पटियाला, कालका, डगसाई, 
सिमला, विलुचिस्तान का कोठा, सिन्ध देश के शख्खर, करांची इत्यादि । इस 
प्रतिनिधि के अधीन १७८ इतने समाज हैं। इस देश के मनुष्य स्व॒तन्त्रता- 
प्रिय और परिश्रमी हैं। यहां राजस्थान, वंग, विहर आदिं के समान बारम्वार 
दुर्मिक्षत्र की कृपा नहीं होती । यहां के कृपक प्रायः सुखी हैं। सामान्य- 
भाव से यहां के छोग प्रत्येक विषय में पट हैं | इन्होंने अपने देश का व्यापार 
इस प्रकार संभाल रकखा है कि मारवाड़ी ओर पारसी का आगमन बहुत कम 
होता । राजकीय काय्ये के प्रत्येक विभाग में पंजाबी नियत हैं। यहां आसय्ये- 
पुरुषों का प्रताप सत्र विराजमान हैं। घड़े २ यहां उत्सब होते हैं जहां 


भूमिका | ऋरभभ्ा 


#/स्‍७०२२२७०१५...०७-#>९५ यदि 


चालीस २ पचास २ सहख्र नर नारियां एकत्रित होते हैं। लाहेर का और गुरुकुल 
कांगड़ी का उत्सव प्रसिद्ध है। जब से में यहां आया हूँ पंजाब प्रतिनिधि के प्रधान 
पद पर श्रीमान्‌ रामकृष्ण जी ही विद्यमान हैं। मन्त्री पद पर श्रीमान्‌ 
फदारनाथ जी,श्री ०पर मानन्द जो,तथा श्री "चिरं जी व भारद्वाज जी 
नियुक्त हुए । वत्तेमान काल में श्रीमान्‌ परमानन्द्‌ जी मन्त्री हैं | मेरी 
बहुत दिनों से वेद सम्बन्धी लेखों को प्रकाशित करने की उत्कट इच्छा थी। 
यद्यपि आय्योवत पत्र में वेद सम्बन्धी छोटे २ कई लेख निकले थे परन्तु 
पुस्तकाकार में मुद्रित न होने से छोगों को उतने छाभदायक न हुए। ओर 
वे बहुत थोड़े ही विषय थे । वेदों के विचार पर ही में सम्पूण जीवन व्यतीत 
करना चाहता हूँ । अतः अभी तक ऐसा कोई सुविधा नहीं हुआ था कि निधिन्त 
होके में इस महान काय्ये का आरम्भ करूं । इश्वर की कृपा से पंजाब देश में 
आजकल वेदिकधम्म का अधिक प्रचार है। यहां के प्रधान महाशय से इस विषय 
में वाताछाप होने पर उन्होंने बड़े उत्साहपूवक कहा कि यह काय्ये अवश्य 
होना चाहिये । जो २ सहायता इस काय्ये के लिये अपेक्षित होगी। में प्रति 
निधि की ओर से उसको पूण करने के लिये प्रयत्न करूंगा। श्री ० प्रधान जी ने 
बहुत से काय्ये भार आय्य मुसाफिर उठे पत्र सम्पादक श्री० बजीरचन्द जी 
पर ससोपा इनसे समय २ मुझे बहुत सहायता मिलती रही । 


पंजाब में बढ़े २ उच्च भाव के ओर आलुष्ठानिक आय्ये पुरुष वास करते 
हैं। उन महापुरुषों के सचरित्र यहां स्थानाभाव से नहीं लिखता हूँ । जिनके 
साथ मेरा घनिष्ठ सम्बन्ध हुआ है उनमें केवल दो चार महाशयों के नाम 
उत्कीतन करता हूँ । क्योंकि-- 
'नहाम्मयानितीथोनि-नदेवाम्च्छिलामया:!। सन्तस्तीर्थानि देवाग्व-सन्तः सेव्या मुमुक्षुमि:। १ 
विदित्वा सत्यमादत्ते-नहात्यसत्यमाशु यः। सन्‍्तः सन्नितितं प्राहु धर्म्मतत्तविचक्षणा: ।२। 


गड़ा, यमुना आदि जलमय तीथ नहीं ओर न मिट्टी, पत्थर की मूर्तियां 
देव हैं। किन्तु सन्‍त ही तीथ आर देव हैं। मुमुक्ष॒ पुरुषों के सन्‍त ही सेव्य 
हैं। १ । जो जान कर सत्य ग्रहण करता ओर असत्य को शीघ्र त्यागता 
धम्मेतत्तज्ञ सन्‍त महात्मा उसकों “सन्त” कहते हैं । २ । निःसन्देह सन्‍्तों का 
सहद्गः सन्त पुरुष ही जानते हैं । 


जजुऋ ४7 बेदिक इतिहासायथे-नि्णेय || 


श्रीमान महाशय रामकृष्ण जी । 
स एवं वारो महतां महिष्ठ: स एवं धीरो विदुषांगरिष्ठ: । 
स एव मान्यो मजुजे: सुपूज्यो-यः सत्यधाता च्छलहीनचेता: । 
निश्रय श्रीमान्‌ प्रधान रामकृष्णजी महाशय पंजाब के शिरोमणि हैं | 
छोक समद्र को अगाध, स्थिर और अक्षोभ्य कहते हैं। परन्तु नहीं । श्री० 
रामकृष्ण समान पुरुष ही गुणों से अगाध ओर अक्षोभ्य हैं। प्राचीन काल 
में सत्यवादीमात्र युधिष्ठिर कहते थे | परन्तु रामकृष्णजी केवल सत्यवादी ही 
नहीं किन्तु असत्यत्यागी ओर सत्यग्राही हैं । सुना जाता है कि नीतिश्ास्र 
के विशारद ब्रहस्पाति ओर चाणक आदि आचाय्ये हुए हैं ! परन्तु आजकल 
मूर्तिमतीः नीति का दक्षन करना चाहते हैं तो इन के दशन से लाभ उठाइये। 
सुनते हैं कि वादशाह अकबर के दरबार में वीरबछ नाम का पुरुष नीति- 
मान सुप्रवन्ध-कत्तो राज्य-धरंधर था। परन्तु आज आप्यंसमाज के साक्षात्‌ 
बीरबल आप ही हैं।। परीक्षित्‌ के समान आप कलि के विजता हैं । एस 
महापुरुषों के चरित्रों का उल्लेख करना सहज काय्ये नहीं । क्योंकि कहा 
गया है- 
कर्थलिखेन्मानव चित्तवृत्ति विभित्तरूपा मपरेरगम्याम । 
अ्रमान्ति विज्ञा कवयोडपि यत्र यतो नराः सन्ति समा न सर्वे । न 
अगाधमाहुश्चरित नराणां मेघावतां शीरूवतां बुधानां । 
धम्में सदास्थापित-मानसानां-परोपकारे<र्पितवभवानाम्‌ ॥ 
आप आजकल जहून्धर को सुभूषित कर रहे हैं | करीब २० वष से लगातार 
वैदिकधम्भे की सेवा में तन, मन, धन से तत्पर हैं। निरभिमानी आप इतने हैं 
कि पंजाब प्रतिनिधि के प्रधान होने पर भी उत्सबों पर निज हाथ से कुर्सी, 
बेंच, फस लगाते हैं। एक साधारण सिपाही के समान सकल काथय्य का प्रबन्ध 
करते रहते हैं । छोंकेषणा से ये इतने विरत हैं कि दहिना हाथ से जो शुभ 
काय्य ओर दान करते वामा हाथ को जानने नहीं दते। ऐश्वस्यैशाली रहने 
पर भी ऐसा सादा वेष रखते हैं कि एक साधारण गृहस्थ से प्रतीत होते । 
भृत्यादि सेवक रहन पर भी अपने हाथ से प्रायः भ्रत्योचित काय्ये कर लेते हैं। 
जैसे धनाव्य पुरुष विविध वेष पारिवत्तन करते रहते हैं वह अभ्यास आप में 
नहीं । केवछ स्वच्छ वेष के अतुरागी हैं। एक ज्यसन ने भी इन के निकट 


मूपिका | शा 


बा, पबन-- कुक पाना अं जा पका पक पशहा अकाफणा 
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आने का साहस नहीं किया है । पंजाब में हुका चिलम का व्यवहार अधिक 
है। परन्तु आप इस से सवेथा निवृत्त हैं। आप बहुत ही सूत्रवत सारगर्भित 
मितभाषी हैं । मानिवत्‌ मननकत्ता हैं। प्रतिनिधि सम्बन्धी गृह २ पइनों का हल 
आपने किया है। जब से आपने पंजाब के प्रधान-पद को सुशोभित किया है 
तब से इन के संभाले हुए काय्य में ढूंढने पर भी एक छिद्र नहीं मिलता । 
एक प्रकार से पंजाब के समस्त आस्येसमाज इन सुयोग्य पुरुष पर समस्त कास्ये 
भार देकर निश्चिन्त होगए हैं । आय्येसमा्ों के बढ़े ? नीतिविशारद और 
घड़े २ उच्चभाव के पुरुष इन की सम्माति सुन चकित होजाते हैं और बड़ी 
शान्ति से इन के अधीन काय्ये करते हैं । निःसन्देह, पञ्जाब प्रतिनिधियों की 
अन्तर द्डस भा को अपने अधीन में कर के रखना प्रवल बुद्धिमान पुरुषों का 
काय्ये है।निस एक अन्तरह्र सभा में हाउस आफ छार्डस और हाऊप्त आफ कामन्स 
दोनों सम्मिलित हैं | जिस में बड़े २ धार्मिमक और नीतिशासत्र के अन्त तक 
पहुंचे हुए महापुरुष बेठते हैं। उस को उचित रीति से किन्हों ने यदि सन्तुष्ठ 
रक्खा है तो आप का ही यह काय्ये है। आय्येसमाजों के जौन मोर्ले आप ही 
हैं। में विशेष क्या लिखूं जह्वां तक मुझे मालूम है श्रीमान्‌ महा ० मुन्शीराम जी यदि 
किन्हींकी सम्मतिका गरबान्बित समझतेरें तो पंजाबमें एकमाज भ्रीमान्‌ रामकृष्णजी 
की वह सम्पति है । अप प्रत्येक काय्य में ऐसे निपुण हैं कि पर्षों का कार्य पहीनें में 
कर लेते हैं। आप बड़ इंसमुख ओर श्ञान्त दशेनीय मूर्चि हैं। प्रायः इन का कोई 
शत्रु उत्पन्न ही नहीं हुआ । क्योंकि यह सब को अनेक तरह से कल्याण पहुंचा 
रहे हैं किन्हीं को निज शुभ सस्मति से, किन्हीं को ज्ञारीरिक सहायता से, 
किन्हीं को आपत्ति में पनादिक सहायता से, किन्हीं को बिपत्ति में बैय्ये प्रदान 
से । जलम्षर के द्वाबा हाईस्कूल आप की ही सहायता से चल रहा है। कन्या- 
महाविद्यालय के भी प्रधान रहचुके हैं। आर्य्यों के लिये यह कोई प्रशंसा की 
बात नहीं कि प्रत्येक संशोधन के काय्ये में तत्पर रहते हैं। क्योंकि आर्य पुरुषों 
के इसी पहान्‌ काय्ये के।लिये जन्म कम्मे हैं। वेदिकधम्मे का प्रचार करना कर- 
वाना, देश की निखिल बुराइयों को दूर करना करवाना, न्याय को शरण देना 
दिलवाना, गरीबों ओर पतितों को ऊपर उठाना उठवाना, सब से प्रथम अपने 
आचरण को शुद्ध करना, छलकपट को निमेछ करने में तत्पर रहना, सत्य 
ग्रहण, असत्य स्थाग में सदा उद्यत रहना, लोभ मोह परित्याग, भिवेद्धि- 


२5 ए वैदिक शतिहासार्थ-निणय । 


इत्यादि गुण जैसे आय्ये पुरुषों में होने चाहिये श्रीमान्‌ रामकष्ण जी में किसी 
गुण की न्यूनता नहीं। आस्येसमाज के ये ऐसे महापुरुष हैं कि यदि इन पर 
काय्ये भार दिया जाय तो एक भारत का क्‍या कई एक भारतों का सहजतया 
शासन कर सकते हैं । किमधिकम्‌ । 
बेदाय जीवन यस्य तद्रक्षायेव वेमवम्‌ । मनस्तस्येव संवृद्धये तस्सेवाये कलेवरम्‌ ॥ १ ॥ 
तस्य श्रीरामकृष्णस्य सर्वछोक हितिषिण:। पवित्र चारितं रम्यं सेन्यतां मवि मानवा:॥२॥ 
धम्मज्ञो नीतिमान-वीरो निर्विकारश्व निरभय: । शान्तो जितेन्द्रियो धीर: सत्याश्रयश्र निईछल; ३ 
आर्याणां नायक: श्रीमान्‌ रामकृष्णो गुणवर:। अभिहोत्री कम्मंपरो विदुषामपि शिक्षक: ४ 

ब्रूते मितं सूत्रवद॒र्थगूढ़-श्षिप्रंसुधीस्तत्त्वतल प्रयाति। 

पत्चाम्बुदेशस्य समाजमध्ये-प्रशास्ति सम्यग जनतामुदाराम्‌ ॥५९॥ 

सर्वेर्गुणे:पूरितमानसो 5यं-प्रशान्ती बैय्येवरतां वरिष्ठ: । 

अजातशत्रु निखिले: सुज्पूय:-श्रीरामकृष्णो जयतु प्रधानः ॥ १॥ 

यदा55्य्याणां मध्ये निखिलगुणयुक्ता नरवरा:- 

श्रुती पूरणेश्रद्धा ऋषिविहितकम्मोनुकुशला: । 

जनिष्यन्त विज्ञा परहितरता नित्यमृद्ताः- 

तदोद्धारो ज्ञेयो विषादे पतितानां भ्रुवि नृणाम्‌ । 





श्रीमान्‌ महात्मा मुन्शीराम जी । 
विषदि घैय्येमथाम्युद्‌ये क्षमा सदासे वाकूपट्ुता युधि विक्रम: । 
यशासे चामिरुचिव्येसन श्रुतों प्रकृतिसिद्धमिद हि महात्मनाम्‌ (भतृहरि) 
बैदिकधम्मे के एकमात्र जीवन, आय्येसमाज के प्राणस्वरूप, पुरुषाथे की 

साक्षात्‌ मूर्ति, धम्मेदढ़ता के शैल, शरीरधारीत्याग, मूत्तिमानविश्वास, स्मृति- 
मान, लक्ष्मीवान्‌, नीतिमान्‌ , प्रतापी, प्रतिभाशाली, मेधासम्पन्न, जितेन्द्रिय, 
तेजस्वी, ब्रह्मवचेसी, अक्षोम्य, अधषेणीय, दयावान्‌, उन्नतकाय, प्रांशुवाह 
श्रीमान महात्मा मुन्शीराम जी के दर्शन से लाभ उठाना चाहते हैं तो हरिद्वार 
के निकटस्थ, पवेता55त्त, गड़ाकूलस्थ, वनोपवनविभूषित, कांगड़ी गुरुकुल 
में अनेकीध्यापक-संयुक्त तरह्मचारिगण परिवेष्टित, आचाय्ये श्रीमान मुन्शीराम जी 
के दशेन से आत्मलाभ प्राप्त कीजिये । 


भूमिका । फेज ऊप 


कोधन्य: कृतिनां लाके-परार्थ यस्तु नीवाति । 

इस लोक में वेज्ञानिक पुरुषों के मध्य पुण्यवान्‌ पुरुष कौन है ? दसरों 
के लिये जो जीटा है। 

निश्रय, महर्षि के पुण्यद्शन दिन से मंहात्मा श्रीमान म॒न्शीराम जी का 
सम्पूण जीवन पराथे में व्यतीत होरहा है| परोपकार साधन में विध्न न हो, 
सत्यता के ऊपर मेरी ओर से किडिचन्पात्र भी लाज्डन न रूंग ओर लछोमवश 
धम्म की हानि न हो इत्यादि शुभ कामना से प्रचुर धनप्रद वक्ाल्वत को 
इन्होंने त्याग दिया । ओर जो कुछ वित्तोपाजन किया था। उन निखिल 
वित्तों को भी बदिक धम्म के प्रचार में वितरण कर दिया । अन्त में कई एक 
सहस्र की सम्पत्ति छापाखाने को भी मह्नलच्छा से वेदभचार की सहाताथें 
पंजाब प्रतिनिधि के अधीन कर बड़ी उदारता दिखलाई। दानपात्र दीन पुरुष 
कोरे भी कभी इन के यहां से निराश होके न छोटा । इन के बहुत से दान 
ऐसे हैं जिन को प्रायः ग्रहता के सिवाय अन्य कोई नहीं जानता । शक्ति के 
अनुसार आध्यावत में दानी बहुत हैं। परन्तु सबस्व दाता बिरले ही रघु उद्दालक 
आदि कभी हुए थ। लाकैपणा के वशीभूत हो भ्रत्यक्षरूप से इन्हों ने सवेस्व 
त्यागात्मयाग नहीं किया किन्तु गुप्तरीत स वेदिक मय्योदा की रक्षा की इस में 
सन्देह नहीं । क्योंकि वेद कहता है कि जीवनभर में एकबार अवश्य सचश्व 
दक्षिण नाम का अध्वर करे । स्वामी जी के पश्चात्‌ आय्येसमाज को विधि- 
वत्‌ चलाने हारे स्वल्प पुरुष रह गए थे | पण्डित गुरुदत्त जी के देहान्त के 
अनन्तर इसकी रक्षा का काय्ये दुस्तर होगया था परन्तु स्वामी जी के सबकाय्ये 
को गुणी अनुभवी सुपुत्रवत्‌ आपने ही संभाल लिया | इस लिये सम्प्राति 
सवे आय्यंसमाजों के ये ही एकमात्र जीवन जीवनप्रद हैं यह कहना अत्युक्ति 
न होगी | उदाहरभों स उन्हों ने इस गुरुतर काय्य को सिद्ध कर दिख लाया। 
आय्योवत्ते का सुप्रसिद्ध कोई समाज छूटा हुआ न होगा जहां जाके उपदेश, 
शिक्षा, अनुभव, व्याख्यान ओर सुधार के लिये योग्य सम्मति देकर रक्षा न की 
हो । एक पूज्य पिता का लगाया हुआ हक्ष नित्य पुष्पफकप्रद होता जाय “दिन 
दुगन रात चौगुन इसकी हद्ध हो” ऐसा शुभमनोरथ कर पण्डितों ओर संन्या- 
सियों की मण्डली बना स्थान २ जाके वेदिकधम्म की रक्षा में तत्पर हुए । 
केवछ इतना ही नहीं किन्तु “स्व्रामी की आज्ञा है कि वेदालुकूछ सब से प्रथम 


॥$+ १९ बेदिक शतेहासा्थ-निणेय ॥ 
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ब्रह्मचस्योश्रम यादि पृथिवी पर पुनः स्थापित हो तो यहां शीघ्र कल्याण हो” 
अतः ब्रह्मचस्योश्रम की स्थापना का सोभाग्य कई सहस्र वर्षों के पश्चात्‌ आप 
को ही प्राप्त हुआ । यद्यापि श्री स्वामी जी की ब्रह्मचय्योश्रम स्थापना की 
उत्कट इच्छा थी परन्तु “कालो हि बलवत्तरः” उस समय यह काय्ये न हो 
सका । ओर कलियुग के सबे धम्मशासत्री कह गए थे कि इस युग में केवल एक 
ग्रहस्थाअ्रम की ही विधि हे | ब्रह्मचय्ये, वानप्रस्थ ओर संन्यस्त इन तीन आश्रमों 
की नहीं । अतएवं इस अन्धकार के समय में इन आश्रमों के स्थान वेष्णव, गिरि, 
पुरी, उदासी आदिकों न ले लिये थे । अतः प्रथम ब्रह्मचय्योश्रम की स्थापना 
करना कितना कठिन कास्ये था। एतिहासिक ओर अनुभवी पुरुष ही जान 
सकते हैं। सब्र कठिनाई को विध्वस्त कर इस गुरुतर काय्य में भी आप ही 
प्रथम कृतकृत्य हुए | इसका पुष्ठ साक्षी कां गड़े गुरुकुल है। जहां २०० ब्रह्म- 
चारी अध्ययन कर रहे हें स्वापीनी वदासुसार आज्ञा दे गए थे कि इस प्रकार 
का स्पशदाष, जातिव्य4द्दर आदि न रहना चाहिये!। इस का भी अपने 
अच्छे प्रकार निवाह किया । जिन जातियों को आज वेदद्रेपी, अनभिज्ञ पुरुष 
अस्पृव्य कह कर उन से अतिघृरणा करत हें उन पंजाबी र हृ+ आ। प्रश्नति 
जातियों क पुरुषों को भी छाती लगान के लिये प्रथम आप ही अग्रमर हुए । 
ओर उन्हें विधिवत्‌ बदिक धम्म में सम्मल्ित कर उन के हाथों से खात पीते 
गए। वासिपष्ठादि सहित क्या भारतप्तकुट श्री भरत महाराज ने निषाद (पतित) 
गुह के हाथ से अन्न ग्रहण नहीं किया था ? इस पाखण्ड का भी विध्वंस करने 
का मोका प्रथम आप को उपलब्ध हुआ । इस के लिये कतिपय दुष्ट पुरुष 
उन्हें विविध कष्ठ पहुंचा कर भी संतोष न कर सरकारी कचहरी तक उन्हें ले 
गए । अन्त में शत्रुओं का ऐसा मुख काछा हुआ कि देश छोड़ कर इधर उधर 
भाग गए । 

इससे भी बढ़कर वेदिक आज्ञानुसार इन्होंने बड़ा संशोधन किया। भारत- 
बे में जब से अवेदिक जातियां बहुतसी बन गई तब स परस्पर ख/न, पान, 
विवाहादि सम्बन्ध सवेथा टूट गया, आधानिक धम्भ-शास्त्रियों के कथनानुसार 
अनुलाम विवाह भी अब कहीं भारत में प्रचलित नहीं। प्रतिकोम की तो चचो 
ही क्‍्या। परन्तु आपने प्रातिछोम सम्बन्ध करके ।दिखला दिया कि इस अबे- 
दिक जातीय बन्धन को तोड़ने से ही बेदिकपस्मे पृथिथी पर फेर सकता है। 


भ्रमिका | ५५५५५ 


हट पल मी किक किलर कि मिकि तर क आम 
पुत्री अम्ृतकला का विवाह आपने गुणकम्मोनुसार परन्तु आधुनिक प्रतिलोम 
रीते से करवाया । उस समय अतिनिकटस्थ सम्बन्धी एवं बहुत से दोस्त, 
मित्र भी इनसे विरुद्ध हो गए । परन्तु बढ़े थैये से इस आपत्ति का भी सहन 
कर धीरता के साथ आयेभाइयों को समझाया कि प्यार आयभाइयो ! तुम 
बंदिक पथासुयाय्यी हो कर के भी अपनी निबलता दिखलांत हुए मुश्ञकों भी बेद- 
पथ से दूर कर दवेल बनाना चाहते हो । यही बेद की आज्ञा है। तुम सब 
भी इसी पर चला! | 

पंजाब प्रतिनिधिके मुख्यकत्तो, घत्ता आपही हैं। प्रथम नाममात्र का 
प्रतिनिधि था । आपने ज्यामी ब्रह्मानन्द, प्रूर्णानन्द, आय्य्ुनि, लखराम 
आदि अनेक निद्रानों वी मण्डली बना पंजाव में श्रमण कर प्रतिनिधिको दृढ़ 
किया । परासपक्षण 5 उपद्रव को शान्त किया | पंजाब प्रतिनिधिका केश, 
कालज विभाग थे पृपकडाने के समय, घन न्य था पत्युत ऋणग्रस्ट था। आप 
के ही उद्योग स आज यह प्रतिनिधि कई लक्षाो की सम्पात्त का स्वार्मी है । 
प्यारे आयभारयो ! में महात्माजी की जीवनी यहां नहीं छि बना चाहता, यह 
दिखलाना चाहता हूँ कि वेदिकपम्पे के प्रचार में कोन २ महापुरुष लग हुए हैं । 
ओर उनसे क्या २ परमोपकार हो रहा है । महापुरुषों की कीर्सि के ग,न से 
भविष्यत्‌ सन्‍्तान को अनक लाभ पहुंचता है। उन्हें काय्य करन की सीधी- 
पद्धति मिल जाती है। इनकी बाधाएं बहुतसी नष्ठ हो जाती हैं । अतः दा 
एक बातें यहां लिखे देता हूं। कांग डी गुरुकुठ-यह प्रायः सब आय भाई जानते 
हैं कि इस गुरुकुल का जनक आप ही हैं । थोड़े ही दिनों में क्या ही अद्भुत 
काये आपने करके दिखला दिया । निश्चय आपका पुरुषाथ सब प्रकार से 
प्रशंसनीय है | संस्कृतमाषा कवछ चन्द पुरुषों में रह गई थी । पौरोहित्यदत्ति 
वाले ही इसको किश्िप्‌ पढ़ते पदुत थ। जब किसी सेठ, साहुकार, ज़मींदार, 
राजा, बाबू आदि स कहा जाता था कि संस्कृत अवश्य पदनी चाहिए तो 
तत्काल उत्तर मिलता था कि क्या सन्तान को भिक्षुक बनाना है । क्या हमें 
कहीं सत्यनारायण भागवत आदि की कथा कहनी है या श्राद्ध भाजन करना 
है जो हम अपने सन्‍्तान को संस्कृत पढ़ावें । इसलिये सवे साधारण नरना- 
रियों में संस्कृत का प्रचार करना अति काठिन था । परन्तु वेदों के प्रचाराये 
प्रथम इसके प्रचार की बढ़ी आवश्यकता थी। खामी की आइ्ढा भी ऐसी ही थी। 


तो वदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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इस हेतु महान दुःसाथध काय्ये में भी प्रथण आपही अग्रसर हुए। अपने दोनों 
पुत्र चिरजीव हरिश्वन्द्र आर इन्द्रचन्द्र को प्रथम संस्कृत के अध्ययन में नि 
युक्तकर अन्यान्य आय्यभाईयों को इस ओर आकर करन लगे। इश्वर की कृपा 
से इस काय्य में भी असाधारणतलया कृतकत्य ए । संस्कृत विद्या के साथ २ 
ब्रह्मचय्योश्रम की स्थापना अतिकठिन काय था | क्‍्य.क॑ प्रथम संस्कृत में है 
किसी को रुचि नहीं, दूसरा-इसक अध्ययन स कोई नियत जीविका मिलन 
की आशा नहीं । तीसरा-१६, २४, ३२, ४८ वे तक कोन धार्म्पिक दम्पती 
हृदयाह्मादकारी, जीवनस्वरूप सन्तानकों अपने ग्रह स पृथक रखना चाहते । 
च।थ-आज सम्पू्ण भारतवप के काशी, नवद्वीप, आदि संस्कृत क्षेत्र में केबल 
ब्राह्मणकुमार ही संस्कृत अध्ययन करते हैं । अतः संस्क्ृतभापा के साथ सवे- 
साधारण कं; लके व्रह्मचय्य,श्रम को रोलना कुछ सहन दास्4 नहीं था। 
परन्तु आपन इस सब को किचिन्सात्र भी चिन्ता न कर के स्द.7 की आल 
देख इसकी स्थाउना करहो दी । इस समय यहां २७० ४हमगरा बंद ददाद 
अध्ययन कर रहे हैं । जहां कर्मी प्रायः सह वर्षों सेकिसी महात्मा का चरण(र- 
विन्द न पढ़ा होगा, आज बर्श बदं की ध्वनि, उभयकाछ अग्निहोत्र विधे 
पूवक ब्रह्मचयत्रत का ग्रहण ओर वेद वेदाड्ों का मनन हो रहा ह | इसके दशन 
से यही प्रतीत होता है कि ऋषियों का समय अब श्र आन हारा है । 
महात्मा जी में अनक गुण अपूर्व रूप से स्थित हैं । यदि ये लाकेपणा 
के दास होते तो आज नेडानल कांग्रेस के लीडर बन कर बहुत सी पदवियां 
प्राप्त किए रहते। इसको इन्हों ने अनुचित समझा। प्रिय श्राताओ ! में यहां पुनः २ 
दुहराता हूँ कि यथाथ लीडर वा नायकोत्तम वह है जो सत्य की सदा रक्षा करता 
है। जो मनुष्यों से अवगुणों को दूर करता है । जातिभेद, मूर्तिपूना, श्राद्ध, 
आदिकों में विश्वास न रखते हुए भी ओर उनको भिथ्या जानते हुए. भी 
कतिपय भारत के लीडर छोक-प्रसन्नाथे उनको करते करवाते मानते मनवाते । 
क्या यह वीरता शूरता है ? क्या एक उत्तम नायक को यह बात शोभित 
होसकती है ? क्‍या इस व्याज से मनुष्य जाति का उद्धार होसकता हे? । एव- 
मस्तु । महात्मा जी लोकेषणा के दास न होके वेदिक धर्म्मे की रक्षा में तत्पर 
हैं । नियम पूवेक दोनों काल सन्ध्योपासन-अग्निहोत्रादि का सेवन करते हैं । 
आप व्याख्यान दाताओं में श्रष्ठ हें । तीन २ धघंण्टए लगातार एक स्वर से 


भूमिका । ४४४४5% 
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भाषण करते हैं | मधरता का कहीं विच्छेद नहीं होता जिस रस का वर्णन 
करने लगते हैं उस की साक्षात्‌ मूत्ति दिखला देते हैं। आकषण-शाक्ति इन 
में अपूवे है। जहां कहीं किसी ने इनका आगमन सुना इन के दशन के लिये 
झुण्ड के झुण्ठ कया विद्वान, क्या मूखे, क्या धनी, क्या गरीब, क्या साधु, क्या 
ग्रहस्थ सब कोई इकठे होने लंगते हैं।इन के भाषण के समय तो सव चेतन चित्र में 
लिखित प्रतीत होते हैं। समाज पर जब २ आपत्तियां आती हैं। सब से प्रथम 
आप अग्रसर होते हैं | मझे यहां स्थान नहीं कि में इन के पुण्य यश को गाऊं। 
गुवावस्था में ही इन को पत्नी से वियोग हुआ परन्तु वेदिकथम्मे की पूर्ण रीति 
से स्थापना के लिये ही आप ने पुनः विवाह नहीं किया । किमधिकम्‌ । 
मुन्शीरामो रामारागेहीनः पूर्ण: सर्वे: सोख्ये: । 
लेकैगीता मन्‍्त्रे:पूतो धर्म्मेःख्यातोज्ञानर्नातः ॥ १ ॥ 
मुन्शीरामो रामेस्तुल्यो मान्योगण्यो मेधाधन्य: । 
धर्म शूरोअ्न्याये क्रो नीतो विज्ञो शाज् प्रज्ञ:॥ २ ॥ 
सदा5्य्योणां रक्षाविधिपरिणतों धम्मेनिरत: । 
सदा जाग्रद्‌ वेदोद्धरणपरिपास्यां प्रमुदितः ॥ 
सदा सत्यान्वेषी श्रुतिमननपूतोंडनलूसधी: । 
अय॑ मुन्शीरामो अखिलविदितनामा गुणनिधि: ॥ ३ ॥ 
दयानन्देनोक्त श्रुतिविहित-मार्ग रृढ़मातिः । 
परेशे विश्वासी च्छलरहितधर्म्मे क्ृतराति: ॥ 
सदा वेदे>धीती विधिवद्नुगीती च कुशली । 
स॒ुपात्रे संदाता त्रतबहुविधाता बुधमत:॥ ४ ॥ 
स्वकीयेव्यो ख्याने: सरल्वचन: सुन्दरपदे: । 
सुशिक्षा-संयुक्तेऋषिविहित-वाक्ये: श्रुतिमुखे: ॥ 
कृता धन्या येन प्रथितयशसा भूमिरखिला | 
स वे मुन्शीरामो जयतु नितरां मझ्लूविधो ॥ ५ ॥ 
कोइ २ इन के यश को इस प्रकार गाते हैं-- 
सद्धिनंनातिशयगोखसारगर्मे:, स्थानं समस्त-मनसां विषये दघद्धि: | 
यस्योत्तमेरथ गुणमुदितान्तरात्मा, छोको महात्मवर इत्यमुमेवमाह | 
रघूणा मोदाय्ये शशिकुल्भुवां वीय्ये मतुल्म । 


वोदिक इतिहासाथे-निणय । 
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मुनीनां वेराग्ये मातिविभवमाचाय्यंकजुषाम्‌ ॥ 
विधात्रा सडगृह्य प्रतिक्ृतिरिवायं विरचितः । 
सधीमेन्शारामो गुरुकुछ विधाता विजयताम्‌ ॥ 


धन्यास्ते ये न परैयन्ति दशमंगं श्रुतिक्षयम्‌ । 
काकाडपि कि न कुरुते चच्चा सादरपृरणम्‌ ॥ 
श्रीमान्‌ महाशय बजीरचन्द जी पंजाब में एक अद्वितीय वाग्मी, पुरुषार्थी 
पुरुष हैं । वेद की रक्षाथ ही आपका जीवन है तदथ ही, मानो, आपने शरीर 
धारण किया है। कोई सामाजिक पुरुष नहीं जो इन को न जानता हो। कोई 
समाज नहीं जहां इन के मधुर सारगर्भित ओर मनोहर व्याख्यान न हुए हों। 
आप लगातार तीन २ घण्टे उच्चस्वर से व्याख्यान देते हैं बाल्यावस्था में नाना 
कष्ट सह वेदिकधम्मे का ग्रहण किया । मुहम्मदीय इन का नाम ही सुन डर जाते 
हैं। पण्डित लेखराम के पश्चात्‌ उन के गुरुतर काय्ये को आपने ही संभार 
रक्खा है। बेठते, उठते, खाते, पीते, चलते, फिरते, प्रतिक्षण धम्म की ही चिन्ता 
में लगे रहते हैं। आय्ये मुसाफिर पत्र को जिस योग्यता से सम्पादन करते । 
उस को प्रत्येक पाठक आय्य भाई जानते हैं| प्रबल तकवादी, तक्लज्ञ, शान्त, 
जितेन्द्रिय, धम्मेविश्वासी, दयानन्दभक्त, इश्वर्परायण, सत्यानुरागी, असत्य 
द्रेषी, मनस्वी, आत्मनिभर श्रीमान्‌ वजीरचन्द जी को बहुत स्वल्पपुरुष तक्ततः 
जानते हैं। ''हेरण्मयन पात्रेण सत्यस्या पिहित॑ मुखम्‌” 
श्रीमान्‌ महाशय देवरान जी के बारे में इतना कहना पश्याप्त होगा कि 
पश्चनाब की कन्यापाठशालाओं का प्रायः जन्मदाता पिता आप ही हैं । इन के 
दशनपात्र से संतप्त पुरुष शीतल हो जाता है। धनसम्पन्न होने पर भी निर- 
भिमान, जितेन्द्रिय, निरालस्य, काय्यपरायण, विविधग्रन्थकत्तो, विद्याभिलाषी 
जन देखना चाहते हैं तो इन का दशन कीजिये | उन के महत्त ओर सुयश् 
को जालन्धर कन्यामहाविद्यालय प्रत्यक्ष रूप से|प्रकट कर रहा हे। किमधिकम्‌ । 
असुमिवसुभि: सुरुल्ति-वाग[मि:-परोपकार: क्रियते सद्भिः । 
प्रापकारा सकता सरल:-काटष काटष कांटप ववरल: । 
उपदेशकों में सबेमान्य विद्वद्वस्ये महापदेशक श्रीयुत पण्डित पूर्णानन्द नी 
प्रायः २० बीस व से वेदिक धम्म के प्रचार में तन, मन से उद्यत हैं आपने 
अपने सुमधुर, वदादिप्रमाण युक्त, तकेवितकेविभूषित, सदुपदेशों से सम्पूर्ण 
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भारतस्थ और आफिकास्थ आय्येसमाजों को ओर विरेप कर पज्जाब-परति 
निधि को जो लाभ पहुंचाया है | उसको वे ही पुरुष जानते होंगे जिन के 
साथ आपने काय्ये किया है । आप मनस्वी, प्रभावशाली, शाख्रत्ववित्‌, खत- 
न्त्रताप्रिय,निद्वन्द्र पुरुष हैं। एक समय की बात है ।क्रे इनको पुत्र की मृत्यु की खबर 
पहुंची, किंचिन्मात्र भी शांक न कर के बड़े धय्य से उसी दिन छायलपुर 
आस्येसमाज मे दोघण्टे तक व्याख्यान देते रहे । 
धन्योसि कृतक्ृत्यासि-पूर्णानन्द ब॒धेश्वर । 
नदुनोति मनोयस्य मृत्युरानोपि निर्भयम्‌ । 
आपने बड़े २ शाल्तरों में विनय प्राप्त किये हैं। अतः पञ्जाव के दिग्विजयी 
और महामहोपदेशक इनको कहें तो अत्युक्ति न होगी। आपकी सम्पूर्ण भारत 
में बड़ी प्रतिष्ठा हे। ठीक किसी ने कहा है-- 
विद्वत्त च नृपत्वं च नेव तुल्यं कदाचन । 
स्वदेश पूज्यते राजा विद्वान्‌ सर्वत्र पूज्यते । 
संन्यासियों में लोकवन्य प्रातःस्मरणीय श्रीमत्सत्यानन्दनी नामानुसार 
गुणनिधान हैं । संन्यासी योग्य, लोभत्याग, धनसंचयरहितता, अनुद्वेगिता, नि- 
रन्तरशासत्रपरायणता, योगाभ्यासिल, मनननिदिध्यासनपरत्व, निःसड़ता, 
एकान्तसंवित्व, वराग्यसम्पत्मता समत्व, ।नेःस्पृहत्व, सवेभूतहितरतत्व, वाग्मि- 
त्व, सुभाषित्व,मनोहरत्व,ऊश्वेरेतत्व, इत्यादि *शतशःगुणों से विभूषित सन्यासी 
के पुण्य दशेन करना चाहते हैं तो इनके दशन,स्पशेन,सभाषण से लाभ उठाईये । 
किमधिकम । 
महीं भ्रमन्त ते सन्‍्तो-छोका भ्युदयहेतवे 
सेवध्व मनुजास्तांस्तु-यदीच्छथ सुख परम । 
श्रीमान महाशय केदारनाथनी-पंजाब प्रतिनिधि के मेरे समय के मन्त्रीवर्गों 
से भी में उतना परिचित नहीं हुआ हूं। क्योंकि में जलन्धर ओर वे सब प्रायः 
छाहोर में निवास करते हैं। परन्तु बहुत से अवसर पर इन महापुरुषों के साथ 
भी संम्मेलन होता ही रहता है। श्रीमान्‌ केदारनाथजी मनन्‍्त्री पद पर बहु 
दिनों से नियुक्त हैं। आप इस कठिन काय को बड़ी योग्यता से निबौहते हैं । 
इनसे काये-परायण ओर नियमवद्ध पुरुष प्रसन्न रहते हैं। आलसी, धोखेदार, 
वज्चक, गवन करने हारे, छली, कपटी इनका नामसुन कर ही पद्त्याग कर देते हैं । 


ब्रा बदिक इतिहासार्थ-निर्णय 


इनके एक हाथ में न्याय ओर दूसरे में दया विराजमान है। पंजाब प्रतिनिधि के प्रत्येक 
विभाग को बड़ी कुशलता से संभाल रक्‍खा है| लछोकैषणा से आप सबेथा 
निमुक्त हैं। सच्चे आये, निरालस्य, वेदिकिकर्मनिष्ठ, सत्यान्वपी, असत्यद्वेपी पुरुष 
हैं। श्रीमान्‌ महाशय परमानन्दजी-आप घधनधान्य सम्पन्न होने पर भी निरा- 
लस्य हो के समाज की सेवा करते हैं। लाहौर के अच्छे धनाद्य, प्रतिष्ठित 
गण्य, मान्य, कृतविद्य ओर यशस्वी पुरुष हैं। आप योरोप से विद्याध्ययन कर 
आए हैं। आय्येसमाज के प्रताप से आप में योरोपीय एक भी व्यसन नहीं है । 
स्वामीजी महाराज के परमभक्त ओर सधारक दृढ़ आये हैं। आये-नायकों में 
आप एक सयोग्य नायक हैं। आपका भोतिक शरीर बहुत दिनों स रुग्न रहता 
हैं। तथापि प्रतिनिधि के कार्य को नियप्र पूर्वक नित्य प्रातःकाल समाप्त कर 
अन्य काये को देखते हैं। कभी २ बारह बजे तक कभी २ सम्पूर्ण दिन अ- 
पना समय इसी काय में लगाते हैं। बड़े प्रेम और उत्साहसे इसको करते करवाते । 
में लाहोर में प्रायः इनके ही शृह पर ठहरता हूँ । इनके सचरित्र देख में बड़ा 
प्रसन्न हुआ। मैंने देखा कि ग्रीष्मऋतु में भी अवकाश पा के सत्याथप्रकाश के 
गृह २ सिद्धान्तों पर विचार करते हैं । प्रायः सन्ध्या समय प्रतिदिन इनके 
ग्रह पर सुन्दर गोष्ठीं लग जाती है| शह व्यवहार बहुत शुद्ध हे । आहार में 
कभी अशुद्ध वस्तु का प्रयोग नहीं | अतिथिसत्कार के लिये आपका द्वार खुला 
रहता है । हृदय के शुद्ध ओर पवित्र हैं । राग द्वेष रहित और न्याय परायण 
हैं। श्रीमान्‌ महाशय चिरंजाव भारद्वाननो । आप आज कल लाहोर को भूषित 
कर रहे हैं | आप डाक्टरी परीक्षाओं में से अनक उच्च परीक्षाओं में उत्तीणे 
हैं । निःसन्देह आप पञ्जाब के एक भूषण ओर आस्यों के नायकों 
में स एक सुययोग्य नायक हैं। बाल्यावस्था से समाज की सेवा में तत्पर हैं । 
आय्यसमाज के एक २ सिद्धान्त पर चट्टान के समान दृढ़ हैं। आप का 
व्याख्यान भी सारग्भित नूतनरे वाताओं से पृण होता है । आप की योग्यता 
की परीक्षा सत्याथप्रकाश के इंगालिश अनुवाद से लगती है। सत्याथेप्रकाश 
जस नात्ञा विद्या विभाषित ग्रन्थ का एक विदेशी भाषा में योग्यता के साथ 
अनुवाद करना कितना कठिन काय्ये है । अनुभवी पुरुष ही अनुभव कर 
सकते हैं । आपने अपने समय में मन्‍्त्री पद पर स्थित हो के विशेष 
रूप से काय्य कर दिखलाया । लाहौर समाज के प्रधान हो के दो वषे ऐसी 


] 
भमिका | 


धम्मे चचा फेल।३ कि इन की प्रबन्धशाक्तै, निपुणता, काख्यपरायणता देख 
सब सम्प्रदायी चकित होगए । इश्वर ऐसे योग्य पुरुष को तुम अपने ही कास्ये 
में प्रेरित करो । इन के हृदय भें पूणेबछ दो कि इस महान कास्ये को कर सर्के 
पञ्जाब प्रदेश भें अनेक महायरुप विद्यमान हैं जो तन मन धन से वदिधम्मे 
की रक्षा कर रहे हैं । इति । 


सर कर र्‌ः र्‌ः 
वेदिक इतिहासाथ निणेय ॥ 
इस के कई एक भाग होंगे इस भाग में केवल अख्वि-सूक्तों, नरमेध, ओर 
ब्रह्मवादिनी सूक्तों का आशय दिखलाया गया। में अन्त में इश्वर से प्रार्थना करता 
हैं कि मनुष्यमात्र को वादिक धम्मे की ओर प्रेरणा करे । 
हिरिण्पयेन पात्रण सत्यस्यापिहित मुखम्र । 
तसलपूपन्रपाटणु सत्यधम्माय दृष्यय ॥ 
आश्म्‌ शान्ति: शान्ति: शान्ति: । 
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सनुष्यमात्र का शु भाभिलाषी- 
शिवशदडूर 


गुरुकुल कांगड़ो । 
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(्‌ः प्राथना 
-है'टरेमाथना80३-> 
( १ ) मम त्वा सर उदिते मम मध्यानदिने दिवः । 
मम प्रापित्वे अपिशवेरे वसवा स्तोमासों अह॒ृत्सत ॥ ऋ० 4 । १।२९। 


हे परमात्मन्‌ ! हे जगदीश ! हे प्रभो |( वसो ) हे वसो ! ( सूरे+उदिते ) सूर्य 
जब उदित हो उस समय अथात्‌ प्रातःकाल ( मम+स्तोमासः ) मेरे स्तोत्र (२) 
( त्वा ) आपको ( आ+अवृत्सत ) मेरे निकट ले आवें ( दिवः + मध्यन्दिने ) दिन 
के मध्याह्न समय में ( मम ) मेरे स्तोत्र आपको मेरे समीप ले आववे ( प्रपित्वे ) 
दिन के अवसान अथांतू सायझ्भा ( मम ) मेरे स्तोन्न आपको मेरे समीप ले आव । 
( अपि-शवरे ) रात्रि के समय भी मरे स्तोत्र आप को मेरे समीप ले आवे । 

१-कहीं २ वेदों में पृथक पदो' का ज्ञान शीघ्र नहीं होता । इसी कारण पदपाठ पढ़ने 

की भी परिपाठी देश में प्रचलित है । परन्तु जब प्रत्येक पद का पृथक २ अर्थ कर दिया 
जाता है । तो पृथक्‌ पदपाठ की मुर्क कोई आवश्यकता प्रतीत नहीं होती । 
शोड़े हो ध्यान से बुद्धिमान जन जान सकते हैं। ऋचाओ' में प्र, परा, अ्रप, सम आदि 
उपसग का प्रयोग प्रायः अव्यवहित पूर्व में न रहने से भी कठिनता उपस्थित होती है 
जैसे ४८ बसों +- श्रा-- स्तोमासः आवृत्सत यहां “ आरा _ का सम्बन्ध “ शावृत्सत “ से है 
यरन्तु यह दूरस्थ प्रयुक्त हुआ! है । अतः छाथ करने के समय इन बातो पर प्रथम एक दृष्ठि 
डाल ले तब इस का विचार करे । 

२०स्तोम-यह शब्द स्तोत्र धाचक है। वेदों में इसो का प्रयोग श्रचिक श्राता है | 


वेदिक इतिहासाये निणेय । 


प्रत्यक शुभाभिलापी जन अपने अन्तःकरण की परीक्षा करे । तब उसे 
विदित होजायगा कि मुझ मं कितनी कमी है । इश्वर की स्तुति उस कमी 
को दिन २ दूर करती जाती है। अतः मड़लेप्सु भक्त को उचित है कि बार॑- 
बार अपने अन्तःकरण में इश्वर के बुलवे | सब कोई बात २ में इश्वर को 
भूल जांते हैं। प्रलोभन में पड़ के इख्वर की आज्ञा को तोड़ देंते हैं । भय से, 
अज्ञान से, मांगने पर भी अभिलषित पदाथे की प्राप्ति न होने से, इस प्रकार 
के अनेक कारणों से अपने प्रभु को छोड़ देते हैं । अतः आवश्यक है कि उस 
का स्मरण सदा रक्खें । सांसारिक प्रतेभन से सदा इश्वर की आज्ञा का उ- 
ल्‍्लुंपन करते रहते हैं अतः यह प्राथेना आती हैः 








( १ ) महे चन त्वा मद्िवः परा शुल्काय देयाम । 
न सहख्राय नागुताय वजिवो न शताय शतामधघ । <। १५। ५। 


( अद्विवः ) है अद्विवन्‌ ! हे विश्वधारक ( वज्ञिव: ) हे वज़िवन्‌ ! वज्रधारिन्‌ 
हे परमज्ञानिन्‌ देव | ( महे+च+शुल्काय ) महान्‌ मूल्य के लिये भी ( त्वा+न+परा+ 
देयाम्‌ ) आप को न बेचूं ( न+सहखस्नाय+ न+अयुताय ) सहख्न धन के लिये भी 
आप को न बेचूं, अयुत घन के लिये भी आप को न बेचूं । ( शतामत्र ) हे बहु 
धनेन्द्र ! परमात्मन ! ( न+शताय ) अपरिमत धन के लिये भी आप को न बेचूं। 
ऐसा सामथ्ये मुझ में दो कि आप को कदापि न त्यागूं । 


अद्विबः--अद्वि । ग्रावा । गोत्र आदि नाम मेघ्र के हें | निधण्ट १।१०। 
रे 
और पवेतवाची प्रसिद्ध ही हैं। 


यह ब्रह्माण्ड ही पर्वत है । इस का यह स्वामी हे ।अतः यह “ अद्विवान्‌ ” 
है। न्याय ही इस का वज्ञ है । यह न्याय इस के हाथ में ह । अतः यह “वज्नी, 
वा, वज्ञिवान्‌ ” है । 


शत-यह बहुनाम है । निघण्ट ३। १ । व्याकरण ओर कोश की प्रक्रि- 
याएं विद्वान स्वयं विचार लें। क्योंकि इससे ग्रन्थ विस्तर हो जायगा । 
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(१ ) थ्राज कल दिद्वात्‌ जन शद्ठि, बज आदि शब्द'सुन कुछ अन्य ही भावना करते हैं। 
परन्तु इन्हें पैदिकार्थ पर उपान देना चाहिये | जहां २ ईश्दरीय चिन्ह हो वहां २ सर्व 
शथ इसी में समन्वित करना चाहिये | 


प्राथेना । रे 
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जो कामवश, छोभवश, भयवश, मोहवश हो इश्वर को त्यागते हैं । के 
प्र बिक 8 हें अर) 
जगत्‌ में बढ़े ह्ानिकारी होते हैं अतः यह आज्ञा है+-- 


मा चिदन्यद्‌ विशेसत सखायो मा रिपण्यत । 
इन्द्रमित्ततोता टषण सचा झते महुरुकथा च शंसत । <। १॥ १। 


( सखायः ) हे सुहृदजनो ! ( अन्यत्‌ ) ईखरीयस्तोत्र को छाड़ अन्यस्तोत्र 
( मा+चित्‌+विशंसत ) न उच्चारण करो । ( मा+रिषण्यत ) अन्यान्य स्तोत्रों के 
उच्चारण से हिंसक न बनो । अतः ( सखुते ) प्रत्येक यज्ञ में ( वृषणम्‌ ) अभीष्ठ- 
वर्षिता (इन्द्रमू+इत्‌) परमात्मा की ही (सचा+स्तोत) साथ मिलकर स्तुति करो (मुहु:) 
ऐ सखायो ! बारम्बार ( उक्था+च+शंसत ) उक्था अर्थात्‌ उत्तम प्रशेस्तावाक्‍्य 
कहो । 

सचा--सहेत्यथेः निरुक्त ५ । ५ । इश्वर के साथ हमारा क्या सम्बन्ध 
है कि हम उसकी स्तुति प्राथना करें | ऊपर के वर्णन से विस्पष्ट कोई संबन्ध 
द्यातित नहीं होता अतः यह प्राथना होती हैः 





त्वें हि न: पिता वसो त्वे माता शतक्रतो बभूविथ । 
4 अधथा ते सुम्नमीमहे । < । ९८ । ११। 


( वस्तो ) हे सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड के बसाने हारे ! ( शतक्रतों ) हे अनन्त कर्म्म- 
कारिन ! विश्वविधायक ! (त्वमू+हि+न:+पिता) आप ही हम सब जीवां के पालक पिता 
( बभूविथ ) हैं ओर ( त्वमू+माता ) आपही माता हैं ( अध ) इस कारण ( ते+ 
सम्नमू+इमहे ) आप से ही सुख की प्रार्थना करते हैं। 

वेद प्रेममय ग्रन्थ है। किस प्रकार इश्वर के निकट हम उपासक जीव 
निज प्रेम प्रकट कर सकते हैं । इश्वर हमारा पिता हैं| इश्वर हमारी माता है। 
इतने ही कथन से इतना प्रेम प्रकाशित नहीं होता | जब हम इम्वर से कहते 
हैं कि आप हमारे पिता ओर माता हैं आर इस कारण हम आप से ही सुख 
की याचना करतेंद् । तथ प्रम की थषा होने लगती है। चित्त आदर हो 
जाता है | बुभ्॒क्षित पिपासित शिश्वुवत्‌ जीवात्मा अपने पिता माता के निकट 
दौड़ जाता है और क्रोड़स्थ होकर जिस रसको ग्रहण करता है । वह अनिवरे- 
चनीय है | इस समय अनायास मुख से यह निकलता है कि: 





ढ़ बेदिक इतिहासाये निणेय । 


ठस्याँ इन्द्रासि में पितुरुत आतुरभुव्जतः | 
मज़ा थ में छदयथ: समा वसो वसुत्वनाय राधसे | <। १। ६। 


( इन्द्र ) हे निखिल्धनसम्पन्न जगदीश ! ( मे+पितु:+वस्यानू+असि ) आप 
मेरे सांसारिक जनक से भो अधिक धनाढ्य हैं ( उत+अमुब्जतः+अआ्रात: ) ओर 
अरक्षक भ्राता से भी अधिक पालक हैं ( वस्तो ) हे वासप्रद ! ( मे+माता+च+ 
समा ) मेरी माता ओर आप दोनों मेरे लिये तुल्य हैं क्योंकि मेरी माता ओर आपदोनों 
( वस॒त्वनाय+राधसे ) मेरी व्यापक्ता ओर पूज्य धन के लिये मुझ को ( छाद्यथः ) 
जगतू में पूजित बना रहे हैं ॥ 


यह केसा स्वाभाविक वणन है। सांसारिक पिता से इेशवर बढ़कर है। 
इस में सन्‍्देह नहीं। और जनक कभी २ पुत्र की अवहेला भी करता है । 
परन्तु जगत में कोई ऐसा उदाहरण नहीं कि माता भी कभी पुत्रको भूलती 
हो । ओः अज्ञानी थेनु ओर पशक्षिणी भी किस प्रेम से अपने बच्चे को 
पालती है। इस हेतु इस ऋचा में पिता से बढ़कर इश्वर है यह कहा गया। 
परन्तु वह माता से भी बढ़कर ऐसा नहीं कहा किन्तु समान ही 
कहा गया है। यह माता के प्राति अद्भुत कृतज्ञता हे। नहीं, नहीं, केवल 
कृतज्ञता ही नहीं । किन्तु यथाथ ही है। इशवर ने हमारे जीवन के 
हेतु, जल, वायु, आग्नि, विविध अन्न, दुग्ध आदि शतशः पदाथ प्रथम ही तेयार 
कर रक्‍खे हैं | परन्तु क्या इस प्रबन्ध मात्र से ही हमारा पोषण हो जाता | 
नहीं । यादे माता हमें दूध न पिलाती । अच्छे वायु आर जल न देती, हम 
प्र निगाह न रखती तो इंश्वर का सारा प्रबन्ध हमें न बचा सकता । अतः 
इस ऋचा में कहा हे कि मेरी माता आर इंश्वर तुल्य हैं । इस अलोकिक भाव 
ओर स्नेह को हमें बेद ही सिखलाता है| इस प्रकार आप देखेंगे कि वेद 
स्तोत्र-प्रार्थनामय ग्रन्थ है । मेरा सम्पूण प्रयत्न इन ही प्राथेनाओं का आशय 
दिखाना है । में अन्य कुछ करना नहीं चाहता । परन्तु कई सहस्र वष। से 
इन सरल, भावपूण, आत्म-शान्ति-पद प्राथनाओं के साथ विविध कप्टकमय 
उपाधियां लगाते आए हैं। यादि वे दूर न हुई | तो इनके आशय विस्पष्ट न 
होवेंगे। अतः इन कण्टकों का अपसरण करना भी मेरा कत्तेव्य हांगा । 


ब्राह्मणप्रन्थ । ध्र्‌ 
ट>बाह्मण ग्रन्थों की उत्पक्ति25 
विचारशील पुरुषो ! सृष्टि की आदि में मनुष्य कल्याणाथे इश्वर ने वेद 
दिए । बहुत दिनों के पश्चात्‌ इनके अथे समझने में लोग असमथे होने लगे । 
पश्चात्‌ इनके अथ के लिये पुरातन ऋषिगण ब्राह्मण नाम से अनेक 
ग्रन्थ बनाकर समझाने लगे । ब्रह्म जो वेद उसका जो व्याख्यान उसे ब्राह्मण 
कहते हैं | इस व्याख्यान के आधार पर वेद स्थिर माना गया अतः इसको 
चरण भी कहते थे। बहुत दिनों के पश्चात्‌ ब्राह्मणग्रन्थकत्तो ऋषियों ने वेद 
समझाने के लिए एक नवीन परिपाटी निकाली । अथोत्‌ वेदार्थों को दृश्य 
काव्य की रीति पर दिखलाने लगे। जैसे नाटक में सब वातें खेलकर दिख- 
लाई जाती हैं ओर वे सब चरित्र प्रत्यक्षवत्‌ भासित होने लगते हैं। तद्वत्‌ वेर- 
प्रतिपादित जो अथे उनको यज्ञरूप दृश्य काव्य में दिखाकर वेदों की ओर 
लोगों को लगाए रहे । अथोत्‌ जैसे वेद में आया है कि “ मनुः समिद्धाग्नि- 
मेनसा सप्तदाताभेः” यह मनु अथोत्‌ जीवात्मा सात होता और आठवें मन के 
साथ सदा हवन करता रहता है। दोनयन । दो कान । दो नासिकाएं । एक 
मुख ये ही सध्त होता हैं |अब इस अध्यात्म विषय को छोकिक रीति से यज्ञ में 
दिखलाने लगे । वेद में आता है “विम॒मोक्त पाशान” हे भगवन्‌ ! मुझ 
से अपने पाशों को दूर कीजिये | अब इश्वर की प्राथना से पाश कैसे दूर 
होते हैं इस अथे को यज्ञरूप नाटक शाला में अच्छे प्रकार दिखलाने लगे। वेद 
में आता ह “आपो भवन्तु पीतये” हे परमेश्वर ! पानाथे हमको बहुत जल भाप्त हो। 
अब ऋषि यज्ञ में दिखलाते हैं कि शुभ कम के आदि में जल से आचमन करे 
इसी का नाम है मन्त्रों का विनियोग । इस ।दनय्ोग के ऊपर सहसरों ग्रन्थ 
बने जिनको वेदशाखाएं वा ब्राह्मण ग्रन्थ कहते हैं इन ग्रन्थों में विनियोग के 
साथ २ मन्त्रों की व्याख्या, उत्पत्ति, इतिहास, निन्दा, स्तुति, सत्याथे, रोचक 
भयानक आदि अनेक विषयों का भी वणन आता है। क्योंकि दृश्य काव्य 
के 'लिये आवश्यकता हे कि विषय रोचक बनाये जांय | अतः बेद की छाया 
पर से सहस्रशः काल्पनिक इतिहास रचने लगे। वेदों के विशेष २ एक २ 
शब्द के ऊपर भिन्न २ रीति से विविध आख्यायिेका, गाथा, नाराशंसी, इति- 
हास रच २ प्रजाओं को समझाने लगें। आप को यह देख के आश्रय होगा 
कि वेद के एक २ शब्द को लेकर कसी २ अद्भधत ओर लम्बी गाथा बन गई। 


दर वैदिक इतिहासाथे निणेय । 


१.२... 


धीरे २ ब्राह्मण ग्रन्थों वा शाखाओं की संख्या बहुत बढ़ गई ओर इन की 
इतनी प्रतिष्ठा होने लगी कि उस समय के प्रायः सब ही विद्वान्‌ इसी प्रकार 
के ग्रन्थ लिखने में समय काटने लगे । इस कारण मत भेद भी होने लगा । क्योंकि 
सब कोई वेदिक तत्त्व तक पहुंचे नहीं थे | परन्तु वेदों पर ग्रन्थ लिखा करते 
थे। पीछे इन दृश्य काव्यों ओर नाटकों स लोगों की अरुचि उत्पन्न होने 
लगी । तब पुनः उसी अध्यात्म विषय को अध्यात्म यज्ञ में चिन्तन कर्ने 
लगे ओर इसके संवन्ध में अनेक ग्रन्थ रचे गये । जो उपनिषद्‌ के नाम से 
प्रसिद्ध हुए । यह ब्राह्मणों का अन्तिम भाग माना गया । ब्राह्मण भ्रन्थों 
का इतना प्रचार हो गया था कि इन को उठाना काठिन था । परन्तु धीरे २ 
इनका भी भाव सवंथा भूल गया । अन्यान्य प्रकार से नाटरू होने लगा। 
बहुत लोग इन से पएथक्‌ होने लगे | तथापि इनका महत्त न गया। समय २ पर 
राजसूय, अग्निष्टोम आदि यज्ञों में यह लीला खली जाती रही । परन्तु इन 
पर बड़े २ आक्षप होने लगे | लोगों को घ्रणा होने लगी ! इस समय एक 
जेमिनि ऋषि ने ब्राह्मण ग्रन्थों की रक्षाथे अथवा पुप्य्यथ मीमांसा नाम का 
शाख्त रचा ओर उपनिषदों की रक्षाथे वेदव्यास ने वेदान्त ( उत्तर मीमांसा ) 
रचा । ये दोनों शास्त्र इस प्रकार साक्षात्‌ वेदप्रतिपादक नहीं किन्त॒ ब्राह्मणों 
ओर उपनिपदों के परमोपकारी हैं । इन ब्राह्मणों ओर मीमांसा के आधार 
पर अनेक श्रादसूत्र आर गद्य सत्र बने। बोद्ध जन समय में भी मीमांसा के ऊपर 
कुमारिल भट्ट आदि ग्रन्थ लिखते रहे । परन्तु साक्षात्‌ वेदों पर इस समय 
भी किसी ने छलेखनी न उठाई । शड़रराचाये, रामानुज , बललभ आदि उप- 
निषदों की ही व्याख्या करते रह । सायण ने आर महीधर प्रभतियों ने केवल 
वेदों के पदाथ लिख दिए। परन्तु इनकी संगति न लगाइ | शड़गओं का कुछ 
भी उत्तर न दिया | आख्यायिका आदिका कुछ तात्पये न लिखा । प्रत्युत 
ऐसे पदाथ लिख गए जिन से कि साधारण पुरुषों की भी श्रद्धा वेदों पर से 
जाती रही ॥ जसे व्याकरणसूत्र पर केवल महाभाष्य ही नहीं किन्तु अनेक, 
काशिका, परिभापेन्दुशेखर, कामदी, मनोरमा आदि ग्रन्थ प्रत्येक शड़त का 
विलक्षण २ युक्तियों आर प्रमाणों के साथ समाधान करते हैं । इसी प्रकार 
न्याय, वेशेषिक, सांख्य, योग, मीमांसा, वेदान्त ज्योतिष, शिक्षा, कल्प, छन्दः 
शास्त्र इन सब अड्ग उपाड़ों की तो महती हृद्धि होती रही, बढ़े २ शास्त्राथे के 





वेदों का पूृथिवीपर प्रचार । हु । 
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ग्रन्थ इन पर बनते बिगड़ते रहे । लोगों का भी सारा ध्यान इन्हीं ग्रन्थों पर 
लग गया। विद्वदूगण इन्हीं पर अपना समय बिताने लगे । परन्तु शोक की बात 
है कि वेदों पर कोर वैसा लेख लिखा न गया । इस प्रकार यदि पस्योलेचना 
के साथ देखते हैं तो कहना पड़ता हे कि कईे सहस्र वषे से साक्षात्‌ वेदों पर 
किन्हीं आचाय्यों ने विचार आरम्भ न किया ॥ 


&$ बेदेां का पृथिवी पर प्रचार $5 


ब्राह्मण ग्रन्थ जो कुछ वेदों पर टीका टिप्पणी कर गए । वहां ही तक वेदों 
का विचार रह गया । परन्तु जगत में ब्राह्मण ग्रन्थों की ही बातें सबेत्र विस्तृत 
हो गई । इनकी इतनी प्रतिष्ठा थी कि इन के ही आधार पर किसी समय 
देश के साहित्य, संगीत, शास्त्र, श्रातग्रह्मसूत्र, काव्य, नाटक, इतिहास, पुराण 
धमोधमे व्यवस्था - आदि के सहस्रशः ग्रन्थ बन गए । महाभारत, रामायण 
अष्टादश पुराण आदि भी इन से शून्य नहीं, केवल भारतवप में ही नहीं किन्तु 
इरान, ग्रीस आए देशों के साहित्य भी इन ही ब्राह्मणों के आधार पर लिखे गए। 
इस लिये उस समय के पृथिवी पर के सब ही साहित्य ब्राह्मण ग्रन्थों की काल्प- 
निक इतिहासों से पूण हैं। जो अब यथाथ इतिहास प्रतीत होते हैं । इस कारण 
भी हमें उचित हे कि मूल वेदों की ओर जांय ओर देखें कि भगवान्‌ वेदों में 
क्या २ उपदेश करते हैं । 

इस समय योरोप ओर अमेरिका को विद्यास्थान कहना चाहिये । अ- 
मेरिका में ये ही योरोपीय राज्य शासन कर रहे हैं । एशिया के सम्पूर्ण भारत 
खण्ड में इंगलिश राज्य तो है ही परन्तु सम्पूण एशिया में इनकी, विद्या, 
वाणिज्य ओर अध्यवसाय का प्रभाव है। निःसन्देह, ये आज विद्याओं की 
प्रत्येक शाखा को सींच रहे हैं। इन के ही द्वारा इतिहास का भी आइचये- 
जनक अभ्युदय होता जाता है। इन्हीं विद्वानों ने प्रायः पृथिवी पर की 
प्रसिद्ध वा अप्रसिद्ध समस्त भाषाओं ओर साहित्यों की प्ररी + गवेषणा 
(खोज) की है ओर रात्रिन्दिवा इस काये में छगे हुए हैं ॥ इंगरेज़ी भाषा में 
भी भायः सब भाषाओं. का अनुवाद होता जाता है | इस अन्वेषण से वेदिक 
धम्भ को बहुत छाभ पहुँचने वाल है। पृथिवी पर, वेद, जेन्दावस्था, वायबल, 
कुरान और बौद्ध धम्मे के अनेक धम्मोपिटक आदि ग्रन्थ ओर चीन जापान 


८ वेदिक इतिहासाथे निणेय । 
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में प्रचलित कनफ्युशयन, शिन्तो धम्मे के ग्रन्थ, ये ही सब धम्मे के मुख्य ग्रन्थ 
माने जाते हैं। ओर प्रायः इन के ही नियम पर कातिपय जांगलिक जातियों 
को छोड़ पृथिवी पर के सबे मनुष्य चल रहे हैं। आज इंगलिश भाषा में इन 
सब धम्म पुस्तकों का प्रामाणिक अनुवाद, इन पर वादानुवाद सम्बन्धी अनेक 
ग्रन्थ और अनेक शास्त्रार्थ मिलते हैं | इन से प्रतीत होता है कि कभी सम्पूण 
पृथिवी पर वैदिक धम्म का राज्य था। प्रथम तो विद्वानों ने स्थिर किया है 
कि संस्कृत भाषा से अनेक भाषाएं निकली हैं #% ओर देवताओं के नाम भी 
प्रायः समान पाए जाते हैं। 
$*जेन्द आवस्था5+ 

पूबे में में कह चुका हैँ कि किसी समय ब्राह्मण ग्रन्थों की बड़ी तरक्की 
हुई थी | सम्पूण पृथिवी पर की सभ्य जातियों में इनका सिद्धान्त 'िस्तृत 
होगया था । इस का उज्ज्वल और जाग्रत प्रमाण प्रथम जेन्दावस्था नाम 
का ग्रन्थ है। जोरोएस्टर इसके रचयिता हैं | इस म जो कुछ वणन हैं । 
ब्राह्मणों से बहुत मिलते हैं । मित्र, वरुण, पवन, अग्नि हृत्रहन्ता आदि सहस्रो 
शब्द कुछ परिवतन के साथ मिलते हैं | ऋचाओं का अनुवाद, समान गाथा, 
समान प्रूजा या यज्ञ विधि मिलती हे । भारत वासियों को अवश्य ऐतिहासिक 
दृष्टि से यह ग्रन्थ पढ़ना चाहिये | 

अयोरोप के साहित्य #- 

ग्रीक और लेटिन भाषा के जो साहित्य ग्रन्थ हैं वे भी वादिक ब्राह्मण 
साहित्य के समान हैं । यहां तक कि संयुक्त बेदिक शब्द का भी अपशब्द 
इन साहित्यों में विद्यमान हे । ज्ुपिटर एक प्रसिद्ध देव है । यह “बद्योष्पिता” 
शब्द का ही अपशब्द है ऐसा विद्वान लोगों ने स्थिर किया है। कोई विद्वान 


# नोठ--इन दिद्वानें ने वैदिक भाषा से सम्बंध रखने वाली भाषाओं के इस प्रकार 
नाम रक्खे हैं --- १-- इण्डिक २-इरानिक ३- झ्ञावोंनिक ४- कलटठिक ५- देलेनिक ६- 
डटैलिक ७-और ट्यूटौनिक। इन के ही भेद संस्कृत,जेन्द, ग्रोक, रौमेक, लाठिन आदिक हें। 
छाभी तक जो आन्‍्वेषण हुआ है इस से ये यह भी कहते हैं कि बहुत सी भाषारं वैदिक भाषा 
छे सम्बन्ध रखने वाली नहीं हैं । परन्तु यह अभी श्रन्वेषण की कमी से हे। समय श्ावेगा 
जब वेदिक भाषा से समस्त भाषाएं सम्बद्धु सिद्दु हो गो । 


वेदोका पृथिवी पर प्रचार । ९ 


कहते हैं कि 'योरोप' यह शब्द भी उबशी शब्द का ही अपभश्रन्श हैं। आते 
प्राचीन काल में जिन भाषाओं की बड़ी तरकी थी वे प्रायः वादिक भाषा से 
निकली हुई हैं । यह आकस्मिक घटना नहीं हो सकती। अतः सिद्ध हे कि किसी 
समय ब्राह्मण सिद्धान्त का सवबेत्र विस्तार था । 
#2 अनेतिहासिक समय:८< 

मैं साहित्यों का इतिहास लिखने को नहीं बेठा हूँ केवल सूल्ररूप से 
यहां आप को परिचय देता हूँ । आप स्वयं अन्वपण करें। एबमस्तु । इस 
प्रकार देखेंगे तो विदित होगा के संस्कृत, इरानी, श्रीक, छाटेन आदे भाषाएं 
परस्पर वहुत सम्बन्ध रखती हैं | इस से विस्पष्ट है कि इन भाषाओं के बोलने 
वाले कभी एक थे। कभी एक ही स्थान में रहते होंगे। काठ पाकर य सब [वयुक्त 
हुए होंगे । एवं वियुक्त होने पर भी बहुत दिनों तक परस्पर गमनागमन होता 
रहा होगा।एक दूसरे को स्मरण करते होंगे । सम्बन्ध भी होता होगा । परन्तु 
धीरे २ परस्पर सम्प्रन्ध की वाते भूलती गई । नवीन २ साहित्य उत्पन्न होते 
गए | देश, काल ओर दशा के अनुसार धीरे २ बहुत पारिवत्तेन होता गया 
कभी ऐसा समय आया कि एक दूसरे के लिये सबथा अज्ञात होगए। इस समय 
से ऐतिहासिक लोगों को कहना पड़ता है कि ग्रीस वासियों को भारतवपष आदि 
अन्य विदेशों के नाम तक भी विदित नहीं थे एवं भारतवासियों को भी वि- 
देशियों का ज्ञान नहीं था। क्योंकि इस समय के इतिहास में विदेशों की 
चचो नहीं । इत्यादि । परन्तु अति प्राचीन काछ में परस्पर परिचित थे यह 
शब्द विद्या से अवश्य प्रतीत होता है| परन्तु यह घटना कब हुई । कैसे 
हुई । कोन प्रथम कहां गया इत्यादि ज्ञान अब किसी मनुष्य के भाग्य में नहीं 
है। उन घटनाओं के परिचय से अब सब कोई वंचित रहेंगे | परन्तु क्या ही 
मनुष्य की लालसा प्रबल है। कोन विद्वान नहीं चाहता है कि उस अज्ञात 
समय का दत्तान्त मुझे प्राप्त हो । यदि आज निश्चय पूबेक यह पता लगे के 
अम्न॒क स्थान से अमुक आदमी प्रथम ग्रीस में आया या इरान में या ईजिप्ट 
में आया तो योरोप के विद्वानों के आनन्द की सीमा न रहेगी । कोन आदमी 
यथाथे बात पर प्रसन्‍न नहीं होता है। परन्तु जिसके खोज में सहस्नों विद्वान लगे 
हों सारे राज्यों की शक्तियां लगाई गई हों यदि उसका पता ठीक २ लग 
जाय तो कितना आनन्द होगा | शोक के साथ लिखना पड़ता है कि हमारे 


१० वैदिक इतिहासाथ निणेय । 
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पूवेज यह अमूल्य धन न छोड़ गए अथवा परस्पर के राग द्वेष के कारण युद्ध 
ने इन सामग्रियों को ग्रसित कर लिया इसी का नाम अनेतिहासिक समय है। 

ऐतिहासिक समय में वेद का परिचय में लिख चुका हूं कि परस्पर वियुक्त 
जन निज २ सम्बन्ध सवेथा भूल गए । लाखों हज़ारों वषे ये सब परस्पर 
अपरिचित से गुप्त वास करते रहे । तथापि कुछ २ सम्बन्ध सवेत्र रहा । कि 
ज्चित २ अद्धत चचो सवत्र बनी रही अद्भधत कथा कहानी भिन्‍न २ देश में 
भिन्‍न २ देश की सुना करते थे । विशेष कर कोई २ सनन्‍्यासी ओर 
व्यापारी द्वीप द्वीपान्तर में जाया आया करते थे ये सब इतस्ततः की बातें आ- 
इचये रूप से सुनाया करते थे । भारतवंप उस सप्रय में भी सबेत्र विदित सा 
था | फारस देशी भारत से व्यापार करते हुए योरोप तक जाते आते थे। 
मिस्र देश का व्यापार भी भारत से सम्बन्ध रखता था। आर ग्रीस देश वासी 
फारसी ओर मिस्त्री से घनिष्ट सम्बन्ध रखते थे | इन के द्वारा भारतवंष 
इनको अविदित तो नहीं था। तथापि सिकन्दर ( अलेगज़ाण्डर ) के समय 
तक ग्रीस इतिहास में भारत की कोई चचो नहीं है| होमर में संदिग्ध चचा 
देखी गई है। सभव है कि इस समय ग्रीसवासी अपने देश से इधर न आते हो। 
फारस देश का सम्बन्ध इस देश से प्रायः सदा बना रहा | इन को वेद 
भी विदित होगा ।। 

फारस देश के राजा छुसरो श्लोर नशीरवथां 

करीब इंसवीय पप्ठ शताब्दी में खुसरो ओर नशी रवां ने संस्कृत के अनेक ग्रन्थों 
का अनुवाद पहलवी भाषा में करवाया । ये यहां के साहित्य पर अति मोहित थे। 
इन ग्रन्थों का अनुवाद अष्टम शताब्दी में अरबी भाषा में हुआ । 


पण्डित अलबिरूनी १००० ई० 


दशम शताब्दी के अन्त में ये सुपरासिद्ध विद्वान हुए हैं | ये खुराशान के 
रहने वाले थे ! गज़नी के महम्ृद ने इन को अपन दरवार का भूषण बनाया 
था । इन्होंने १२०१७ ३० से लेकर १०३० तक भारत में रहकर पूरी संस्कृत 
की शिक्षा पाई। इन को संस्कृत विद्या में इतनी योग्यता प्राप्त दी कि अरबी ओर 
फारसी के कई ग्रन्थों का अनुवांद संस्कृत में भी किया । इन्होंने संस्कृत के 
बहुत ग्रन्थों का अनुवाद फारस देश की पहलवी भाषा में किया । वेद से 


बेदोंका पृथिवी पर प्रचार । ११ 
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लेकर पुराण तक इन्हें विदित था। भारत की इन्होंने बड़ी प्रशंसा की है। 
इन के ग्रन्थ का अनुवाद अंब इंगलिश में हो गया है । भारतहितेषी को वह 
ग्रन्थ अवश्य देखना चाहिये । 


- अकबर ओर बंद + 


बहुत दिनों से ब्राह्मण वेदों को प्रकट करना पाप समझते हैं | स्वभावतः 
महम्मदीय वादशाहों ओर विद्वानों को सैसार भर की विद्याओं से नितान्त 
घृणा थी । संस्कृत फे शब्दों को सुख से उच्चारण करने की भी अनाचित स- 
मझते थे । इन भे बादशाह अकवर कुछ, विलक्षण पुरुष हुआ । वह अपना 
ही पन्‍थ अलग चलाना चाहता था । इस के दरवार में मोलदी, पण्डित, पादरी 
इत्यादि सब पन्‍्थाई एकत्रित हो सम्पदायी विचार किया करते थे । येद जा- 
नने की इस को वड़ी उत्कण्ठा ह३। इस ने एक ससलमान बालक को ब्राह्मण रूप 
वनाकर किसी पण्डित के निकट बदादि शास्त्र पटने को भेजा । परन्त शोक 
की बात है कि ऐसे अमिलापी बड़े बादशाह के भाग्य में भी बेदिक ज्ञान होना 
नहीं था। उस बालक का छल गुरु को माउस होने पर गुरु ने उस से प्रतिज्ञा 
करवार कि मेरी पाई हुई विद्या क्रिसी गुसल्मान से न कहना । एक सच्चे 
ब्राह्मण के निकट रहने से आर संस्कृत के पटते > इस के अन्तःकरण से 
मसलपानी सारी बातें निकल गए थीं । स्वासा ब्राह्मण बन गया था । सुनते 
हैं कि वह दरयार में लोटकर आया ही नहीं | इस से अकबर को वड़ा ही शोक 
हुआ । वराम्यार निवेदन करने पर ब्राह्मणों ने अवववेद की किसी एक उप- 
निपद का अनुवाद इस को दें कर कहा कि यही वेद है । 

- 'दारा शिकोह और उपनिषदें - 


यह बादशाह शाहजहां का भाग्यहीन राजकुमार था | इस को ब्राह्मण 
ने सस्कृत भाषा पड़ाइ । इस ने बड़े परिश्रम से तन मन धन छगा कर उप- 
निषदों का अनुवाद फ़ारसी में किया । ज्योही इस का यह महान कांस्य समाप्त 
हुआ त्यों ही इस के सहोदर आरंगज़ेव ने इस को मरवा दिया | १७०० ३० 
में ऐकेटिल डूपेरन महाशय ने इन अलुवादित उपनिपदों का अनुवाद लटिन 
भाषा में किया। स्कोपनहार को यही लेटिन उपनिषद मिली थी मिस को देख 
उन को इतनी प्रसन्नता हुई कि मरण तक कहते रहे के जगत्‌ में इस से 


१२ वैदिक इतिहासाथे निर्णय । 
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करते थे । 
##चीन देश और वेद: 5 

यह ऐतिहासिक घटना है कि भारतवषे से चीन देश में बौद्ध सम्प्रदाय 
गया । अतः चीन जापान लड़ आदे देशों में भी दो सहस्न बंप पूवे बेद- 
अच्छे प्रकार विदित होंगे इस से सन्दह नहीं। क्योंकि वोद्ध सम्प्रदाय वेदों 
की चचो वारम्बार किया करता है। एवं वोद्ध यात्रिक चीन, जापान, लड़त 
आदि देशों से बाद्ध गया में आया करते थे । यहां रह कर अपने सम्प्रदाय 
के ग्रन्थ पहा करते थे | ४०० ३० से लेकर १००० ३० तक चीन यात्रिकों 
के भारत में आगमन के अनेक प्रमाण मिलतेहें । फाहीयान ३०९-४१४ ३० 
में, हीयान संग ६२००, ६४५८ ३० में ओर इसीह्ञ*७३-६०५३ “में थे। तीनों 
महात्मा यहां रह चुके हैं। ये यहां की वहुत सी विद्याएं सीख यहां का उस 
समय का रोचक इतिहास लिख ले गए । इन के ग्रन्थों का अनुवाद, फ्रेंच आर 
इंगालिश भाषा में बड़े २ विद्वान छरनिसलास जलियन, प्रोफुंसर छग, डाक्टर 
बाल प्रभ्नतियों न किया है, अनवाद ऐतिहासिक पुरुषों की देखने याग्यहे। 

इस प्रकार इतिहास साचित करता है कि एतिहासिक समय में वद शब्द 
से एशिया तो अबरय परिचित था। परन्तु योराप ओर पाताल-अमभेरिका आदि 
देशों में वेद शब्द से भी लोग अपरिचित थे यह न कह सकते | ज्यों २ 
इतिहास प्रकट होगा त्यों २ यह विषय भी विस्पष्ट हो जायगा । 

$#योरोप देश और वेद.” 


अनेतिहासिक समय में पृथिवी पर के सब सुप्रसिद्ध ओर सम्यदश्ों में 
वौदिकधम्म का प्रचार होगया था यह प्रथम लिख आया हूं। ऐतिहासिक समय 
में योरोपवासी विद्वानों को वेद किस प्रकार और कब से विदित हुआ है ओर 
इन्होंने केसा तीक्षण प्रहार किया है इत्यादि वार्तें भी सबका जाननी चाहियें। 
में अतिसंक्षेप वणेन करता हूं ।' ग्रीस देश निवासी अलेगज़ाण्डर ( सिकन्दर ) 
ने भारत वष के ऊपर आक्रमण कियाथा । यह सब्र प्रसिद्ध हे | परन्तु न इसने 


वेदोंका पृथिवी पर प्रचार | १३ 
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ओर न इसके साथियों ने वेद की कहीं चचो की है । १४९८ ३० में जब पो- 
चुगीज बास्कोडगामा कालिकट में पहुंचा ओर इसके पश्चात्‌ डच, फेंच,डेन्स और 
इंगालिश आने लेंगे तब से इनमें वेदों की चचो फेली । मुसलमान के समान 
ये विद्यादेषी असभ्य और महामूखे नहीं थे। ये विद्या, इतिहास, व्यापार, 
अध्यवसाय, राज्यशासन आदि के बड़े प्रेमी थे | इनके साथ धार्म्पिक शिक्षक 
पादरी भी यहां धम्मे फेलाने को आया करते थे | ये संस्कृत पढ़ने के लिये 
सवेदा प्रयत्न करते रहे। परन्तु उस काल के विद्वान्‌ इनको संस्कृत नहीं पढ़ाया 
करते थे । गोआ में इन्होंने कुछ पढ़े ब्राह्मणों को क्रिस्तान बनाया। इनसे 
इन पादरियों को कुछ संस्क्रत की सहायता मिलने लगी । पोडश शताब्दी के आ- 
रम्भ में फांसिस जावीर पादरी ने संस्क्ृत जानने के लिये बड़ी कोशिश की । 
सतरहवी शताब्दी के आरम्भ में सुप्रसिद्ध मिश्नरी राबरटों, डि, नोविली ने संस्कृत 
साहित्य में अच्छी योग्यता प्राप्त की । इन्होंने सस्क्रूत भाषा में अपने सम्प्रदाय का 
एक नवीन वेद बनाया और लोगों से कहा करते थे क्वि आप सबको नवीन 
वेद सुनान को आया हूं। इस का नाम इन्होंन यजुर्वेद रक्खा | इस के देखने 
से बड़ी हंसी आती है इसमें कुछ पुराणों और इसार धम्मे के गप्प भरे हुए 
हैं| माछ़ूम पड़ता है किसी पाण्डिचरी के अज्ञानी क्रिस्तान ने बनाया हो। 
तथापि इसकी योरोप में बड़ी प्रतिष्ठा हुहब। फेच भाषा में इसका अनुवाद 
हुआ । ?७६? में पेरिस की रायल छायब्रेरी में इसकी सुप्रातिष्ठा हइं। १७७८ 
३० में इस पर बड़े २ लेख निकले । आश्चय ! ऐसी गमारी किताब को भी 
ऐतिहासिक लोगों ने आदर दृष्टि से देखा। यह सिद्ध करता हकि य कैसे जि- 
ज्ञास इतिहासप्रिय हैं| मेक्समूलर इसके विपय में अपनी सम्भाति इस प्रक्रार 
प्रकट करते हें | ॥ शा जिल्ठीाडी, पाल जींद 900 5 कांताआ वाएए, 

अठारहबीं शताब्दी के आरम्भ में रोमन केथोलिक मिशनरी बड़े परिश्रम 
से यहां काम करने लगे । परन्तु इस समय में भी इन्हें वेद का पूरा पता नहीं 
लगा था । सुप्रसिद्ध पादरी कालमेट ने वेद जानने के लिये अपनी सारी शाक्ति 
लगाई । वेद की कुछ कापी इन को हाथ लगी । ब्राह्मणों से इन्होंने वेद का 
अध्ययन भी कुछ किया ओर इन्होंने (इन्द्र मित्र वरुणमर इस ऋचा को लेकर 
कहा कि वेद एक अद्वितीय परमात्मा निरूपक है। १७४० ३० में, फादरपोन्स 
ने संस्कृत साहित्य का बहुत कुछ परिचय अपने देशवासियों को दिया । ये 


१४ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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फ्रेंच मिश्नरी थे। इस प्रकार धीरे * अनेक मिश्नरी .यहां के साहित्य ओर वेद से 
परिचित होते गए । 
६»छर बिलियम जोन्स श्रौर शकुन्तला 


परन्तु योराप में अब तक संस्कृत के बसे प्रेमी लोग नहीं हुए थे ओर न 
इसके महत्तको समझा था। क्योंकि पादरियों की अधिकांश संख्या पोराणिक 
खण्डन मण्डन में लगी रही ओर इसके दुबल पक्ष को ही अपने देशवासियों 
से सुनाती रही । १७८० ३० में, जब सरविलियमजोन्स ने शकुन्तला नाटक 
का अनुवाद इंगलिश भाषा में प्रकाशित किया तब योरोप निवासियों की 
आंखें ख़ल गई आर संस्कृत का महत्य प्रतीत होने लगा -- 

-» बंगाल की एशिशणेटिक सोम्तायटी _- 


यद्यपि यह बहुत दिनों से स्थापित थी ओर संरकृत के वहुत से ग्रन्थों 
का अनुवाद इंगलिश भाषा में हुआ । परन्तु अभी तक वेद पर विचार आरम्भ 
नहीं हुआ था । केवल हेनरी टामस कोलझ्क ने १८०८ ३० में, वेदों पर एक 
टरक्ट प्रकाशित किया जिसका आदर योरोप थे वहुत हुआ | यह प्रामाणिक 
पाना गया । 
“जम्मंनी और वेद. - 


उन्नीसवीं शताब्दी के आरम्भ से एक प्रकार योरोप में वेद की पूरी 
परीक्षा आरम्भ हुई । परन्तु शोक के साथ मुझे लिखना पड़ता है । ब्राह्मणों 
के आल्स्य से वेदों की बड़ी दुर्दशा हुई। पण्डित महाशय जिस प्रकार 
व्याकरण, न्याय, ज्योतिष, काव्य, अलड्ुगर आदिक शाख्त्रों की सुन्दरता, गंभी- 
रता ओर महत्त दिखलाया करते थे इसी प्रकार यदि वेदों का भी महत्त्व 
दिखलाते तो कभी भी योरोपीय विद्वान वेदों की निन्‍्दा नहीं करते । वे 
शकुन्तला नाटक आदिक ग्रन्थों के समान ही वेदों की स्तृति करते | परन्तु 
यहां के ब्राह्मण स्वयं ही वेदों के पटनपाठन स्वधा छोड़ चुके थे । केवल 
कहीं २ वेदों का पाठ मात्र सिखलाया करते थे। अथे से सवेथा अनभिज्ञ थे। 
बहुत दिनों से वेदों के अथ के अनध्ययन के कारण वेदों के तत्त्व से वे स्वयं 
विम्रख हो चुके थे। वेदों की शड़गओं का समाधान व्याकरणादिवत्‌ नहीं कर 


वेदौका पृथिवी पर प्रचार । श्ध््‌ 


सकते थे । इस अवस्था में विदेशी भाइयों को वेद हाथ लगे।वे करें तो क्‍या 
करें। टीका टिप्पणी भाष्य देख जहां तक होसका वे वेदों पर विचार करने लगे॥ 

यद्यपि इस समय वेदों को छोड़ संस्क्रत साहित्य की प्रत्येक शाखा का 
कुछ २ अनुवाद हो चुका था आर होरहा था तथापि योरोपीय विद्वान्‌ इतने 
ही खोज से प्रसन्न नहीं थे । चारों तरफ वेदों! का पुकार होने लगा । क्योंकि 
प्रायः सव में वेदों की चचो पाई जाती थी । जमेनी देश इस में सब से अग्र- 
सर था । हडर और बुन्सन आदि जमेन विद्वानों को वैदिक ज्ञान की बड़ी 
उत्कण्ठा लगी । परन्तु इन की इच्छा पूरी नहीं हुई | जब से कोलब्बक महा- 
शय भारत से लोट अपने देश गए तब से लण्डन में वेदों की लिखित का- 
पियां अच्छी तरह से मिलने लगीं। प्रथम पण्डित रोसेन महाशय ने इस से लाभ 
उठाया । १८३० ३० में नमूने के तोर पर वेद के कुछ अंश का लेटिन 
अनुवाद प्रकाशित किया | सात बषे तक निरन्तर पारिश्रम करते रहे । इतने 
दिनों में वे केबल ऋग्वेद के प्रथम अष्टक का लेटिन अनुवाद कर १८३७ हर ० 
में परछोक सिधार गए । इनकी मृत्यु के पश्चात्‌ पुनः शिथिलता होगई । बड़े 
२ विद्वान रोसेन के अनुवाद के आधार पर ही वेदों की परीक्षा करने लगे । 
कम्परोटिव ग्रामर क लिये महाशय बोप, लेसेन, बेनफे कुहन इत्यादिक विद्वानों 
को केवल १२१ सूक्तों का रोसेन कृत लेटिन अनुवांद मिला था। इतने ही 
पर ये सब सन्‍्तोष कर अपने शब्दरूप महासप्द्र पर पुल बांधा करते थे । 
योरोप देश में सब से प्रथम रोसेन से भी कहीं बढ़ कर वेदों की सारे भाष्यों 
के अन्त तक पहुंचनेवाला यदि कोई हुआ है तो वे पेरिस में यंगेन बनूफ हुए हैं। 

£४» फान्स में महाशय बनेफ 2९5 

श्रीमान्‌ बनूफ प्रशसनीय पुरुष अपने समय के थे । यह केबल अपनी 
इच्छा की पूर्ति के लिये ही वेद पढ़ने लगे थे। खण्डन मण्डन से इन को कुछ 
प्रयोजन न था । ये यथाथे जिज्ञासु थे। परन्तु शोक यदि ये किसी भारत ऋषि 
से वेदाध्ययन करते तो वेद के तत्व तक अवश्य पहुंच जाते । परन्तु इन्हें 
कोई ऐसा गुरु नहीं मिला अतः इन के यहां भी आउझर भाव पूण वेद पहुंचा। 
यथाथे वेद नहीं । 

ये कालेज डी-फांस नाम के विद्यालय में वेद विषय पर व्याख्यान दिया 
करते थे। योरोप के सब प्रदेशों से बढ़े विद्वान इन के व्याख्यान सुनने को 


१६ वोदिक इतिहासाथे निणय 
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आते थे। योराप में बड़ा हल चल मच गया था । इन के विद्यार्थियों में मुख्य, 
मैक्समूलर, नेवी, गोरेशिओ, राथ, गोल्डस्टकर, बारथेलिमी, सेण्टहिलेयर, 
बार्लेली इत्यादि थे। इन में श्रीमान्‌ मेक्समूलर, रोथ ओर गोल्डएकर ने संस्कृत 
साहित्य पर खूब आन्दोलन किया है। वेदों पर तो ऐसा तीक्ष्ण प्रहर किया है 
कि योरोप में कई शताब्दी तक वेद भगवान्‌ अपने वास्तविक स्वरूप प्रकट 
करने में असमथे रहेंगे । 


८ वेदों पर महा प्रहार १९०० ८- 











ऊनविंश शताब्दी आय्यों को सवेदा स्मरण रखनी चाहिये। हरेक तोरपर यह काल 
स्मरणीय ह वेदों की धज्जी २ उड़ाई गई तो इसी शताब्दी में। यदि पुनः बड़े गौरव के 
साथ वेदों की स्थापना हुई ता इसी शताब्दी में । यदि तीक्ष्ण से तीकण समालो- 
चक हुए तो इसी शताब्दी में। भारतबप की प्रत्येक सभा सोशाइटी की जड़ भी 
इसी काल में जमी है। परन्तु में यहां केवल वेदों की बात सुनाता हूं । पण्डित 
मेक्समूलरना न बेदी की हड्डी हड्डी जसी उड़ाइ है ऐसा किसी न नहीं किया 
है। ये अनक स्थल में वक्ष््माणभाव दिखला गए हें; 
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05 [0 पाल श्ञााठड लाता परी०0प्ष्र॥5, ध्यार्टए ॥९ए कऐ०पा0 
॥] ६८ ४८००, इत्यादि अवाच्य कलड़ः वेदों पर लगाए हैं | इसी प्रकार विल- 
सन, म्पूर, मेकडेनल्ड, वेबर, ग्रोफियथ, आदे शतशः यारोपीय विद्वानों ने 
बेदों की तोपों से खूब खबर ली है । 

परन्तु मुझे बड़ा आइ्चये होता है ओर कहना पड़ता हैं कि ये सब बड़े 
अविवेकी पुरुष थे। में आगे अनेक उदाहरण देकर दिखलाऊंगा कि इन सब ने 
बेदों के तात्पये को किंचिन्मात्र भी नहीं समझा था । मुझे इन के साहस और 
घृष्टता पर अत्यन्त पश्चात्ताप होता है। में इेश्वर से प्राथना करता हूँ एक बाए 
पुनः योरापवासी वेदों पर इस रीति से पारिश्रम करें । 


वेदों पर देशी विद्वानों का स्‍न्‍्हैर।.. १७ 


20 आओ 
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$$बेदों पर देशी विद्वानों का प्रहार::5: 


सुनते हैं ओर इतस्ततः प्रमाण भी मिलते हैं। बौद्ध ओर जैन के समय वेदों 
पर बड़े २ आक्षेप हुए। बृहस्पति चावोक आदि नाम से कई एक जन वेद-दूषक्‌ 
थे। इन के सिद्धान्त का भी निराकरण बड़े जोर शोर से संस्कृत शाद्रों में 
पाया जाता है। अब इन के सम्प्रदाय का कोई मनुष्य नहीं पाया जाता। 
बौद्ध धम्मे भी यहां से प्रस्थान कर गया । केवल कुछ जनी रह गए हैं । वे 
अब एक प्रकार पौराणिक हिन्दू मात्र हैं। इन में विद्या बहुत कम है। प्रायः 
वेश्यगण ही इस सम्प्रदाय में अग्रगामी हैं ।। 


परन्तु प्राचीन वेददूपक्कों का इस प्रकार निराकरण हुआ ओर इन के नाम भी 
अस्त होगए | आजकल एक दो नहीं किन्तु शतशः पुरुष वेदों पर महाप्रहार 
कर गए हैं ओर कर रहे हैं। परन्तु इनका समाधान कहीं नहीं होता | श्रीयुत 
राजेन्द्रलाल मित्र ने वेदों ओर शास्तरों का जसा उपहास किया बेसा प्रायः 
कोई न कर सकेगा । इसी कारण इन का नाम योरोप तक विख्यात हुआ । 
पाश्नात्य विद्वानों ने अपनी पुष्टि में इनको पुष्ठ साक्षी बनाया है। महाशय भण्डार- 
कर भी इसी कक्षा.में हैं। श्रीयुत रमशचन्द्रदत्त जी ने ऋग्वेद का अनुवाद 
बड़भाषा में किया है। इड्रलिश भाषा में भी अनेक ग्रन्थ लिखे हैं । उन्होंने भी 
वेदों की कोई गति बांक़ी नहीं छोड़ी है। कृष्णम्मल भद्गाचाय्य, शिवनाथ 
शास्री, रमानाथ सरस्वती, हरप्रसाद आदि महापुरुषों ने भी वेदों पर महा क्रूर 
दृष्टिपात किया है। परन्तु मझे शोक होता हे कि इन सब ने स्वयं वेदों पर परि- 
श्रम नहीं किया है। इन के ग्रन्थ देखने से ऐसा ही प्रतीत होता है। ये सब 
योरोपीय विद्वानों के शिष्य मात्र हैं। अपना विचार और अपनी बुद्धि को 
ताक पर रख अन्धवत्‌ शिष्य बन गए हैं। संस्कृत के ये सब पण्डित नहीं हैं । हां 
इड़लिश विद्या में निपुण हुए हैं। इसी प्रकार सत्यत्रत सामश्रमी जी भी बहुत 
अश्ों में उनके समान ही हैं। शोक है कि इस समय में भी ये महाशय अपनी 
बुद्धि को परिष्कृत नहीं करते पत्युत वेदों पर कलड़ुः लगाये जा रहे हैं ॥ 
&४महषिं दयानन्द सरस्वती और देश की दशा&5 
इस प्रकार आप देखेंगे तो माछ़ूम होगा कि योरोप-वासी थेदों पर स्व॒तन्त्र 
विचार कर रहे थे । यहां अपने देश में केवल इद्धलिश पढ़े वाबुओं में कुछ वेदों 
रे 


१८ वैदिक इतिहासाथ निणेय । 
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का परतन्त्र विचार हो रहा था। परन्तु संस्कृत विद्वानों की आंखें नहीं खुली थीं । 
सम्पूण देश में एक प्रकार वेदविद्या लुप्त हारही थी। भारत की दक्षिण दिशा में 
यद्यापे ऋशेदी विद्यमान हैं और दशग्रन्थी अध्ययन करते हैं । यथा १-संहिता 
-आह्ण ३२-आरण्यक ४-ग्रयसू त्र आर पढठ छू *-+शैक्षा ६-कल्प,७- व्याकरण 
-निरुक्त ९-छन्द १ ०-ज्योतिप । बहत ब्राह्मण ऐस भी हें कि य सब ग्रन्थ 
कृण्ठस्थ सुना सकते हैं | एम मिथिला आदि देशों में यज़ुर्वेर का पाठ अधिक 
है। पद) क्रम, जद, घन सहित पढ़ते हैं | सामबद का भी पाठ होता है । अथवबे 
का बहुत कम | परन्तु उनका अध्ययन करना स्वेथा व्यथ है। क्योंकि अथ नहीं 
पढ़ते। आर न इस पर कोई विचार करतेंहे। जसे व्याकरण शाख्र पर स्वृतन्वतया रूब 
विचार करते हैं और इस विचार से व्याकरण पर शतशः पाणिनीयाएक के पोषक 
ग्रन्थ बन गए इस प्रकार का विचार यदि वेदों पर भी ब्राह्मणणण करते रहते 
तो म॑ कह "सकता है कि वेदों की आज यह हदेशा नहीं होती । अतः कहना 
पडता ह कि भारत स वेद ठप्त हो चके हैं । 
इस महान्धथकार के सम थे विद्याभास्कर महर्षि दयानम॒द सरस्वती का 
आविभाव हआ । एकानविंश शताब्दी के आदि भें आपने अपने जन्म से 
थित्री को क्षपित किया । १८०४ इ० में इनका आविभाव का समय माना 
जाता है । आप चारों तरफ अविद्यन्धकार देख बहुत परचात्ताप करने लो । 
अपने मन मे निश्चय किया कि बेदी का पुनरुद्धार करना चाहिये। आश्यसमाज 
का इतिहास सूचित करता है कि इस महान वाय्ये के लिए आपने क्या २ पारे 
श्रम किया। पुन) बर्दों का गौरव छ/ग समझने लग | ओर इपदविद्य जन इन 
इस कारण द्वपव करन छा। आप बेदी का केसे अथ करना यह अच्छे 
प्रकार अपने शिप्यों का सिखला गए | आपने सिदू कर दिखला दिया कि 
बेद इेबर प्रदत है।पेड्ठों में खरप नहीं है। बेदों से ही संसार का उद्धार हुआ 
आर होगा । बड़े जार शार से आपने बडे की प्रभमाणता सिद्ध की। वेद 
आर ब्राह्मण के झगड़े को मिटया । प्रत्येफ शाक्ष की मथ्यादा दिखलाई। 
सब शा का जय तक जिसका अधिकार है रूैगों को चिताया। वेद ही 
स्वत; प्रमाण हं इसको बड़ा ही विस्पष्ठ किया । 
में आज इनकी ही शिक्षा के आधार पर समस्त विद्वानों की शड्भगओं का 
समावान करने का साहस कर रहा है । में समस्त भाइयों से निवेदंन करता 


बेद ओर आरोप | १९ 
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हैं कि इस ग्रन्थ को दत्ताचित्त हो अध्ययन करें भाषा जान उपेक्षा न करें । 
परोपकार दृष्छि से मेने इसको भाषा में लिखना आरम्भ किया हे । में सम- 
झता है कि आय्य भाषा की तरक्की के साथ देश का अभ्युदय होगा । अतः 
भाषा में इस को लिखता है । पण्टितगण सावधान हो इसे दखें विचार | 
इम्वर से भी यह प्राथना हे कि वह भारत वासियों में सुब्रुद्धि स्थापित करे । 
इस ग्रन्थ की सहायता के लिये प्रथवण आरोप, ऋषि, देवता आर प्राण 
या साहात्म्य दत्यादिं विषय का कुछ बोध अवश्य होना चाहिये । अतः 
प्रथम इनको आती संक्षिप्त निरूषण करता हूँ । 
“बेद और आरोप<- 
(१) भ्रद्टां प्रातनहवामद्दे श्रट्टां मण्यन्दिनं परि । 
अदा सूय्य ध्य निखरचि श्रट्ठ श्रद्दापयेह न: । १० । १४१.,। ५ । 
यह ऋचा ऋग्वद के उशम मण्डल के १५१ व सूक्त का पशञ्चमा है | इस 
मूक का दवता- कामायना श्रद्धा ह । आर ऋापषओ भा श्रद्धा दवा ह 4 
अथ-- प्रात:+श्रद्धाम+हयामह ) हम उपास्तक प्रातःकाल श्रद्धा दवा को 
ते हे । (मध्यन्दिनम+परार+श्रद्धाम्‌ ) मध्याक्त काठ म श्रद्धा दवा का बुछाते ह । 
स्यस्थ+निश्चचि) सूस्य की अस्तवला मे भी ( श्रद्धाम्‌ ) श्रद्धा दबा का बुढछाते 
। ( श्रद्ध ) ह श्रद्ध , आप ( इह+नः ) यहां हम का ( श्रद्धापय ) श्रद्धा- 
नवत काजय | 


/>प्र7 हर रा 


(२ ) अ्रदुयाग्निः समिच्यते श्रद्युया हूयते हविः । 
अ्रद्ठां भगसय मच नि वचसा वेदयामसि । १० । १५१ | १। 


अर्थ-श्रद्धा स अग्नि प्रज्वलित किया जाता है । श्रद्धा से हविराहुति 


दीनाती है । ( भगस्य+मूधनि ) एश्वय्ये के शिर पर स्थित जा ( श्रद्धाम्‌ ) श्रद्धा 
देवी है उस का € वचसा+वेदयामास ) विविध वचन से जगत्‌ मं प्रर्यात 
करत हं । 


व्याख्या-पुरुषगत अभिलाप अथवा आस्तिक विश्वास का नाम श्रद्धा 
है। श्रद्धा काइ शरीर-धारिणी चेतनावती देवी नहीं । तथापि वेद इस *को 
सम्बोधन पद से यक्त कर के वणन करते हैं । इसी का नाम आरोप है। 
अथोत्‌ वस्तु में तद भिन्न वस्तु के कथन वा जानने का नाम-आरोप, अध्यारोप, 


२० वदिक इतिहासाथे निणेय । 
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अध्यास आदि है। जेसे रज्जु में सपे का ज्ञान । परन्तु वेदों में ऐसे आरोप 
से तात्पय्ये नहीं । किन्तु प्रत्येक पदाथे के प्रत्यक्षवत्‌ वगन करने का नाम 
आरोप है। अथवा क्‍या गुण, क्या गुणी, क्‍या जड़, क्या चेतन प्रत्येक 
पदाथे को सम्बोधन युक्त अथवा युप्मत्पद युक्त वणन करने का नाम 
आरोप है । जेसे उक्तोदाहरण में आत्मा का गुण जो एक श्रद्धा है | उस 
को भी सम्बोधन युक्त वर्णन करते हैं। 


“आरोप और रूपकः< 


आरोप का परिणाम रूपक होगा । क्योंकि जब हम जड़ वस्तु का 
सम्बोधन कर के वणन करेंगे तो समझा जायगा कि यह हमारा कथन सु- 
नती है। यह हम पर दया करती हे इत्यादे। सुनने सुनाने हारा चेतन होता है। 
अतः आरोप के साथ २ चेतनत्व का झट से संस्कार होता ह। आर जब 
चेतनत्व का संस्कार होगा तो उस को नर या नारी देव या देवी शिष्ट या 
दुष्ट इत्यादि कह कर के निरूपण करेंगे | जसे कमल को ख्लीद्योतक कमलिनी 
वा पत्मेनी नाम दे स्लीवत्‌ वणेन करना । इसी प्रकार रात्रि को ख्रीवत्‌ 
ओर दिन को पुरुषवत्‌ वणन करना इत्यादि। जिस का वाचक प्रायः ख्री दो- 
तक है उसे ख्लीवव्‌ ओर जिसका वाचक प्रायः पुमद्योतकह उस का पुम्बत्‌ 
बणन आता है। वेदों में रूपक का वणन अधिक है ; आगे अनक उदाहरण 
रहेंगे जब छोग वेदिक तत्त के समझने में असमथे होगए तो उस समय इस 
आरोप ओर रूपक का परिणाम यह हुआ कि वाच्य को यथाथे में शब्दानुसार ही 
मानने लगे | जेसे नदी शब्द श्री वाचक है। अब गज्ञा यमुना आदि जो 
जलमय प्रवाह है उस को भी ख्रीरूप ही मानने लगे । इस की मूर्ति भी स्त्री 
के समान बनाने लगे । इसी प्रकार सब देवों की मूर्ते काल्पित । 
5४बेद और अआरोप*३ 
३--अरायि काणे विकटे गिरि गच्छ सदान्ते । 
शिरिम्बिठस्य सत्यभिस्तेभिष्ट्वा चातयामसि ।९०। १५५।१ । 
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थहां दुभिक्षाघिदेवता को सम्बोधित करते हैं। ( अरायि ) हे अदायिनि ! 
दानरहिते ! ( काणे ) नयनाविहीने ! ( विकटे ) विकटरूपधारिणि ! (सदान्व) सदा 
शब्दकारिणे ! हे दुर्भिक्षाधिदवते ! तू ( गिरिम+गच्छ ) किसी परवेतपर चली जा । 


 बेद और आरोप॥ २१ 
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जहां कोई न हो (स्वा)तुझ् को (शिरिम्बिठस्थ) मेघ के (सत्वाभि;) पोषक जलो से अथवा 
( शिरिम्बिठस्प+सलाभि; ) विद्वान्‌ कृत प्रसिद्ध उपायो से(चातयामारसि) विनष्ट करते हैं | 

अरायित-दर्भिक्ष-पीड़ित प्रजाओं में दान देने का सामथ्ये न्यून हो जा- 
ता है। अनः मानों, द्सिक्ष देवी अदायिनी है - “रादाने-इस से रायी ” 
काणे-दर्मिक्ष के समय क्षत्रा पिपासा से पीड़ित हो सहस्तनों एरुपों के नयन विक्रृत हो 
जाते हैं । अथवा धनिक पएरुप निधेन से आंख छिपाता है । अतः यह देवी 


त 


नथयनहाना अथवा एक-नयनीो कही गई है । 


विकटे--अन्न बिना लोगों की आकृति केसी भयावनी हो जाती है इस 
को कोन नहीं जानता । सदान्वे-द्िक्ष के समय पीड़ित प्रजाओं के हा हा- 
पर शरद चारों ओर युनाई़ देते हैं। रक्षा करो २ हाय २ मच जाती है। अतः 
यह देवी आक्रोशकारिणी है ॥ शिरिम्बिठ का अथे मेघ है । निरुक्त ६ | ३० 
में भी इस की व्याख्या है | यास्क ने भी मेघ्र ही अथे किया है । दुर्भेक्ष का 
नाश पानी से अथवा विद्वानों के उपाय से हो सकता है। 

यहां देखते हैं कि दर्भिक्षा कोर चेतनावती देवी नहीं तथापि चेतन 
समान इस का वणन होता है । दुर्भिक्ष देवी का केसा संक्षिप्त सोपाय निरूपण है। 

(४ ) मन्पुरिन्द्री मन्युरेवास देवों मन्यृहोंता वरुणो जातवेदा:। 

मनन्‍्यु विश देते मासपरीया: पाहि नो मन्‍यो तपसा सजोपा:। १० । <३। २ 

पापाचार दृष्ठता आदि के प्रति जो असह्य क्राध उसे मन्यु कहते हैं । मन्यु 
अथातू पापाचार क यात क्ाव हा इन्द्र हे | कऋराब हा दव हू। क्रोध हां, हाता,वरुण 
आर जातवेदा ( अग्नि ) ह । जो मारुपी प्रजाए हे वे क्रोध की स्तुति करती हूं । 
(म्या) ह मनन्‍्योा । कोच ( समापा: ) प्रीति एके तप के साथ हमारी रक्षा करो । 

दशम मण्डल के 4३ | <४ ये दोनों सूृक्त मन्युदेवत हैं । यहां पर 
भी चेतनवत्‌ मनन्‍्यु को सम्बाधन कर वणन करते हैं । 

( ९) अमनोंते मनो अम्मार चारय जीवातते सर प्रतिग न आए: | 

शर्त ने; खरूगम्प् सनरेश वतन त्य तन ब्यस्य | ५०-५९ | २ 

आउनात बाणदवता का साम हू अथातू श्राशशाक्त असुनात कहाता हू . 
है भा्जते ! हम में मन स्थापित करो ( जीवातवे ) जीने के लिये (नः-आशयशुः-+सुप्र- 
दर ) उग का आय दा। सथ्य दशनाथ हम सपथ करा | बत स तुम अपना श- 
रीर वध्धित करो । 





२२ बेदिक इतिहासाथे निणय । 


की जा 


प्रुत से प्राण ओर शरीर पुष्ठ होता है। घृत यहां उपलक्षण है। घतसमान 
पदार्थों में शरीर की रक्षा का विधान है परन्तु प्राण देवी कोई चेतन देवी 
नहीं परन्तु चेतनवत्‌ वणन है । 
बंद से ये चार उदाहरण दिए गए | आगे ऐसे २ उदाहरण आते ही 
रहेंगे। श्रद्धा, अलक्ष्मी, मन्यु और असुनीति ये चारों यद्यापि चेतन नहीं 
तथापि चेतनवत्‌ वणन है। इसी प्रकार गो, अब्च, क्षेत्र, आपधि, अग्नि, सू- 
य्ये, वायु आदिक पदाथ भी वेदों में सम्बोधनयुक्त निरूषित हुए है। इस से 
बेदों का यह तात्पय कदापि नहीं समझना चाहिये कि ये सब हमारी प्राथना 
स्‍्तृति सुनते हैं | प्रयक वस्तु का आरोप के स्वरूप में वणन करने की यह 
एक प्रणाली है। मनुष्य को इस से शान्ति मिलती है ओर प्रत्यक वस्तु एक 
दूसरे का उपकारी है यह परमाथ भाव दिखलाया गया है । 
ब्राह्मण ग्रन्थों में भी ऐसां आरोप पाया जाता है यथाः- 
ते तपो्ज्नीत्‌ । प्रजापते तपसा वे क्रास्मलि । अध्सु से 
तपो८स्म । मां छ यजस्त् । 
त श्रद्धा:अवीत्‌ । प्रजापते अढया वे आम्यसि अट्घ थ श्रद्मास्म | मा न 
यजस्त्र । 
ते सत्यमत्रवीत्‌ । ते मनोजवीत्‌ । इत्यादि । तत्तेगम ब्राह्मण ३-१० । ४ ! 
तप ने प्रजापाति से कहा कि हे प्रजापते | आप तप के साथ ही भर 
करते हं। में ही तप हूं । मेरा यजन करो । 
श्रद्धा ने कहा हे प्रजापते | श्रद्धा के साथ आप श्रम करते हं मं हो 
श्रद्धा हूं । मेरा यजन करो । 
प्रजापति से सत्य वोला । प्रजापति से मन वाला । इत्यादि अनंक 
उदाहरण तप श्रद्धा आदिकों को चेतनवत्‌ वणन करते हैं। 
उपनिषदे आत्मवाद हैं। अतः इन में प्राणों के अनेक सम्बाद आते 
हैं। यथा- 
अथ हैन॑ भागंवों वेदर्मः पप्रच्छ । कत्येव देवा: प्रजां विधारयन्ते । कतर एतत्‌ 
ग्रकाशयन्ते । कःपुनरेषां वरिष्ठ; इति । १ 
तस्मे सहोवाच | आकाशोह वा एप देवों वायरप्रिरापः प्रथिवी वाइमनश्चक्ष: श्रेत्रत्च । 
ते प्रकाश्याभिवदन्ति वर्यभतद्गवाणमवश्भ्य विधारयाम: । २ 


वेद ओर आरोप ॥। २३ 
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तान वरिष्टः प्राण उवाच । मा मोहमापद्रथ अहमेबतत्‌ पर्चधात्मानं प्रविभज्यैत्त- 
द्वाणमवश्म्य विधारयामीत । ३ । तेउश्रद्धाना बभवुः | सो:भिमानाद्थ्वेमुत्कमत इब । तस्मि- 
न्व॒त्कामत्यथेतंर सर्व॑एवोस्क्रामन्ते । तस्मिनह प्रोतष्टमान सबंएव प्राते४न्से । एवं ...बाइमनइचक्षु 
श्रोत्रन्च । तेप्रीता: प्राण स्तुवन्ति । इत्यादि । प्रश्नोपनिर्षाद । 


पिप्पछाद ऋषि से भागव वदा% ने जिज्ञासा की कि भगवन ! कितने 
देव इस शरीररूपा प्रजा को धारण करते हैं । कोन प्रकाशित करत हैं आर इन 
में कोन श्रेष्ठ है। उन्हां न उत्तर दिया कि आकाश, वायु अग्नि, अप ओर 
पृथिवी । बाग, मन, चश्षु आर श्लोत्र | ४ सब अपने २ माहात्म्य प्रकाशित कर 
“मं हीवड़ा” ५ोंही बड़ा” कहते हुए लड़ छगे। भें अकेला ही इस को पकड़े हुए 
” हमान हूं । इन से मख्य प्राण ने बह के आप लछोगा को मोह उत्पन्न हुआ 
है में एकाकी अपने को पांच भागों में बट इस शरीर को पकड़े हुए हूँ 
परन्तु अन्यान्य वाक मन आदिक देवों को विश्वास नहीं हुआ । तब अभि 
मान से मुख्य प्राण, मानो, शरीर से ऊपर उठने लगा। इस के उठते हो अन्य 
सब देव इस को धारण न कर राके । इस के पीछे ये सब उठने छंगे | तब,वाक, 
मन, चल्तु और श्रोत्र मुख्य प्राण वी स्तुति करने को “नाप पुत्रान्‌ रक्षख श्री 
प्रज्ञांच विधेहि नः” प्र०उ० हैं आण | आप माठ्वत्‌ हमारी रक्षा दीजिये । हम 
को श्री ओर प्रत्ञा दीजिये । इत्यादि । उपनिपदों भें ऐसे * बहुत सम्बाद 
» । क्या ऋषिगण नहीं समझते थे कि ये वार आदि जड़े ह । भाषण 
नहीं कर सकते । परन्तु रोचक ' ने के लिये ऐसा वणन किया गया ६ । 


->संस्कृत साहित्य श्रौर आरोप - 


सस्क्रत साहत्य मे शद्ग आरशाप के उदाहरण भर पद्ट हुए ६ । मंघ, 
चन्द्र, चकार, शुक, पक्र, सुराभ,शातल वायु, कमल, आम्र, कतका, अमर 
आदका के सम्बाधन युक्त सुन्दर २ वणन प्राय; सब काव्या मे आंत हैं । 
१-रे चित्त ! चिन्तय चिरं चरणों स॒रारे: । 
२-वर्य तत्त्वान्वेपान मधुकर ! हतारत्वं खल कृती । 
३- व्या जस्तातिस्तव पयोद ! मयोदितेयम यज्जीवनाय जगतस्तव जीवनानि । 
स्तोत्रन्तु ते महदिदं घन ! धमेराज-साहाय्यमरजयसि यत्‌ पथिकानिहत्य ॥ 


प्रत्यक भाषा में इस के उदाहरण पाए जाते हैं । 


२४ बैदिक इतिहासाथ निणेय । 


१७+००३७ 
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:४ऋषि-शतर्चों आदि 


कात्यायन, सवानुक्रमणी नामक ग्रन्थ में ऋषियों को तीन भागों में 
विभक्त करते हैं | प्रथम मण्डल के द्र॒ष्ठा ऋषियों को शतचीं, द्वितीय से लेकर 
दशम मण्डल पस्यन्त द्रष्टा ऋषियों को भाष्यम, और दरशम मण्डल पय्यन्त 
के कुछ अन्तिम यूक्तों के द्रणओं के धरद्रसूक्त महासूक्त कहते हैं । यथा- 

अथ ऋषय: । १ । शताचिन आशे मण्डले । अन्त्य छुठ्मक्तमहासक्ताः । मध्यमेणु 

साध्यमा: ॥ २ ३ 

शतर्ची-शत ऋचाओं के द्रष्टा । यद्यपि विश्वापित्र वसिष्ठ आदिक 
ऋषिगण कदेएक्सो ऋचाओं के द्र्ठा हैं। तथापि शतर्ची ये नहीं कहाते 
ये माध्यम हैं क्योंकि दीच के मण्दछों के द्रष्ठा है । 
ऋग्वेद के ऋषियों के नामों में से प्रथम नाम मधुच्छन्दा हैं। प्रथम १० 
सुक्तों के ये द्रष्ठा हैं। इन सूक्तों भें यद्यपि १०२ एक सो दो ऋनचाएं हैं 
तथापि सुविधा के लिये शतर्ची कहलाते हैं | इसी प्रकार इस मण्डल की 
न्यूनाधेक ऋचाओं के द्रष्आं को भी शतर्ची कहते हैं । 


>>प्राश वाचक--विश्यामिलादि शब्द - 

पतरेया55रण्यक में ऋषि कहते हैँ कि ये सव नाम किसी मनुष्य के 
नहीं किन्तु प्राण ही इन नामों से पुकारे गए हैं-- 

एप इम लोकमम्याचत्‌ पुरुषरूपण य एप तपाति ॥ प्राणों वाव तदमभ्याचत्‌ । 
प्राणो ह्ष य एप तपाति । त॑ शत वर्षाण्याम्याचत्‌ । तस्माच्छतं व्षाणि प्ररुषा55- 
युपों भवन्ति | ते यच्छत वर्पाण्यम्याचत्‌ तस्मात्‌ शर्ताचनः। तस्माच्छर्ताचन इत्याचक्षते । 
एतमेव सन्त स दद सत्र मध्यतों दबे यदिदं किन्च । स यदिदं सब मध्यतों दध यदिद 
किब्न्च तस्मान्माध्यमास्तम्मान्मध्यमा इत्याचक्षते | एतमव सनन्‍्ते । प्राणों वे ग्ृत्सो5- 
पानो मदः । स यत्‌ प्राणो गृत्सोडपानोमदस्तस्मात्‌ गृत्समदः । तस्मादगृत्समद इत्या- 
चक्षत । एतमेव सनन्‍्तम्‌ । तस्थेदें विश्व मिन्रमासोद्‌ यदिदें किल्च । तद्दस्थेद 
विश्व मित्र मासीयदिदेकिम्च | दस्मा ट्विखामित्र।तस्मादविश्वामित्र इल्याचक्षत।एतमव सन्‍्ते 
तेदेवा अद्मवन्‌ अय वे नः सर्वेपां वामइति । तैयद्दवा अब्रवज़य पे नः संरवेपां वाम इति तस्माद्वाम- 
देवस्तस्मादवामदव इत्याचक्षते | एतमेव सरते स इंदे स्व पाप्मनोअ्नायत यदिद 
किब्च | स॒ यदिदं स्व पाप्मनोड्त्रायत यदिद किंब्च _तस्मादजयस्तस्मादत्रय 


शतर्ची ऋषि आदि ॥ २५ 


खीििस बनी नन्‍ीक..». चरी्जी के अल, “अत हु गा हल चत<पत 22०३६: ५०5: « 


इत्याचक्षते । एतमव सकते एप उ एवं बिश्रद्वान: प्रजा: वे वाजस्त॑ एप बिमर्ति 
यहिमतिं तस्माद्‌ भरद्वान स्तस्माद्‌ भरद्वान इत्यानक्षत । २ 


भाव यह है।यह प्राण सबत्र व्यापक है । इसी प्राणको प्राणिश्रप्ठ मनुष्य 
१०० सो बपे तक सेवते हैं | इस कारण इस को छातर्ची कहते हैं । जिस 
की सो वष अचेना कीजाय वह शतर्ची । यही प्राण सब के मध्य में स्थित हो 
के सबका धारण किए हुए है । अतः इसी को माध्यम कहते हैं। इस 
के आगे कुछ प्रसिद्ध २ नामों की व्युत्पत्ति करके प्राणवाची सिद्ध करते हैं-- 


गृत्स-सद-गत्सत्प्राण । मदज"अपान । अतः इसी प्राण का नाम 
ग्रत्समद है । 
पविश्वामित्र-उस प्राण के सय आग कान आदि देव मित्र हैं अतः इस 
को विश्वामित्र कहते हैं। 
वामदेव-सब दो में यदी दंः्स अथात्‌ वन्‍्दनीय संभजनीय देव है। 
अत़िन्पाप से यह रक्षा करता हैं । अतः यह अन्नि है। 
भरद्वाज -वाज अथात्‌ प्रजा। प्रजाओं को .जो भरण करे। यह प्रजाओं को 
भरण करता ह अतः उप्त को भरद्वाज कहते हैं । 
एत सम्ते दत्रा अन्‍वन्नय वे ना सनपाों व्सिठ: * * “'तस्माहृसिष्ठ । 
सदद सवमाभप्रत व्‌ ” 7” तक्तम्दात्प्रभाय: । 
स्‌ इद खसयमभ्यपवमंत  'तम्मातपरावसान्य: । 
सोपजवीएटसिर सव ससानि यत क्षठे था महंदिति 
ठृ ७5४) «५7५० -* थे ३ राएहइरच 
वसिष्ठ इसे ४ण को अन्पान्य ईन्द्रियगण आच्छादक मानते है ।, अतः 
यह वसिष्ठ है । 
प्रगाथ -यटी सब थे सगत-आप्त है अतः प्रगाथ कहता है । 
पावशमीरसव को यह डुद्धू करता है अतः उस को पावशानी कहते हैं । 
'पुद्मक्त-भुद्र से क्षुद्र विपीछिका आदि में यह हे अतः क्षद्रसूक्त । 
बहादूक एाई बड़े से यड़े सूख्या।दि जगम्‌ में इसी प्राण की सत्ता हे अतः 
इस को महासूक्त कहते हैं । 


२६ बेदिक इतिहासाथे निणेय ॥। 


यहां एतरेय ऋतषि के विचारानसार ग्रत्समंद विश्वामित्र वामरेव आदि 
नाम प्राण बाचक हैं। यदि आज कोइ ऐसा अथ करे तो इस को अनथकारी 
कहकर निन्दनीय मानेगे। परन्तु शब्द कामधेन है हमें शान्ति से विचार करना 
चाहिये । अन्यान्य ऋषियों की भी सम्माति सुनिये । 


सोप्यास्य आजहएरगस: अज्यानाह रस: | *ग्राणों हि ता अद्ानां रस: । तम्मायस्मातक- 
स्माचाड्त्‌ प्राण उत्क्रामति तदेव शप्यति । एप हि वा अड्भानां रस:। १९ । 
५ एपडएव बृहस्पाति: । वाग्वे बृहती तस्या ४६६ पतिस्तस्माद बृहस्पति:। २० । एपउणव अहणस्पाति: । 
चाग्व तरहद्म तस्या एप प+तस्तम्मद त्रद्मणस्प॥त: | २१५ बृू० 3० १-३ । 
आह्लिरस”"प्राण ही अछ्जों का रस है क्योंकि जब क्षिसी अड्ठ से यह प्राण 
पृथक होजाता ६ तय यह सूख जाता ह। अतः जद्ों का रस प्राण है । इस 
कारण प्राण का नाम आह्लिर्स हैं । 
बृहस्पाति-यह नाम भी प्राण का ही ६ । बाग को बृहती कहते हैं। वा 
का यह अधिपति है अतः इस को बृहस्पाते क-्ते ह । 
ब्रह्मणस्पति-अ्मज्बाग | ब्रह्म अयाव्‌ याग का जो पति वंच् ब्र्यण 
स्पति | पुनः 
इमावव गतततन भरदह्दवाजा । अममवब गतठांच: । अगर भवरद्ठ।ज: । 
बम मत गत जम ॥ मीन ॥ मिट: ये जमकर 
इमावब बस क्या | जवमय बासठ: अग कब्यप, | 
वागेयात्रि।, वा कामगते । अलिदे वे सॉमिताएजिरिति ४ | सुद्|रण कोप लिप्त २-२ 
गोतम ओर भरद्वाज-यहां प्राण का प्रकरण हे-दो कान, दो चक्ष, दो 
नासिकाएं ओर एक वाणी इन सातों को सप्तर्षि नाम से पुकारते हैं। पृथक २ 
उन का कौनसा नाम हे इस पर कहते हँ-दक्षिण कान को गोतम और वाम 
कान को भरद्वाज, दक्षिण चक्षु को विश्वामित्र आर वाम चन्त को जमदमस्ि, 
दक्षिण नासिका को वसिष्ठ ओर वाम नासिका को कश्यप एप वाणी को 
अत्रि कहते हैं । 
छान्दोग्योपनिषद्‌-कता की भी यही सम्पाति है । 
प्राणों को ऋषि नाम से वेद भी पुकारते। प्राणाध्याय में अनक उदाहरण 
देखिये । यहां एक उदाहरण यह है- 
सप्त ऋषयः प्रतिहिता: शरीरे । 
सप्त रक्षन्ति सदमप्रमादम ॥ निरुक्त १२९। ३७ 


वेदों में विश्वामेत्रादि शब्द ॥ २७ 


विधकन्फकी कै# ९४६ करा ७०४३ की चढत. छा 


जुर्बेदद के १३ में अध्याय की ५७वीं ओर ५६ वीं कण्डिका देखिये । 
इस पर अष्टम काण्ड शतप्थ के आरम्भ मे हा क्रांप कहते है; 

“प्राणी वे वसिष्ठ ऋषि.” “मनो वे भरद्वान ऋषि,” “श्रोत्र व विश्वामित्र 
ऋषि:” “वाग्वे विद्धकर्म्मा ऋषि.” अर्थात्‌ वसिष्ठ, भरद्वान, विश्वामित्र आदि नाम 
प्राण के हे। प्राचीन ग्रन्थों म॑ आंख, कान, नाक आदिक इन्द्रियों को प्राण नाम से 
पुकारते है । 

- वेदों में विश्वामित्रादि शब्द ८- 

चिरन्तन ऋषियों के छग्नों स सिद्ध होचका कि विश्वामित्र आदि नाम 
जो वेदों भें ” वे प्राणवाचक भी हैं। अब इन नामों से द्रृण्ण ऋषिगण कसे पुकारे 
गए । यह एक सन्देह होता है | अत! इस पर अतिसंक्षिप्त विचार करना 
आवश्यक है । उदाहरणों के द्वारा ही टस को विस्पष्ट करना चाहता हू । यथाः- 

१--हिरण्यगर्भ: समयतताये भ्रतस्थ जात: पतिग्क आर्सात्‌ । 
स दावार थी तामतेमां करमे रवाय हविपा वियेम । १० । १२१। 

इस सूक्त थे १० ऋ ५५ हैं। सम्दृण सूक्त हिरण्यगर्भ-परमात्म-निरूपक 
है, इस सृक्त के कप भी हिग्ण्सशल प्राजापत्प है। 

२-रजास्त ना मनतज्तामाउना भग, भारत रूयादात रनयण; । 
स्वस्ति पूप! 34२०। इ्वाबु न स। मत यावाप्रथवा सचेतुना । ६९। ५१ ॥। ७9१ 
स्यस्तव बाएं [मसंद सझ सजर्तय भवनत्य यस्त्त: । 
बरमभपात सदा गे ४ 47, रू आारत्यास। मजन्‍तु न । १२॥ 
इत्यादि स्वास्तिवाचक ऋचाओं के ऋषि भी स्वस्ति हूं । 
३-अद्वय, 4. सॉसध्यदि-श्र पा ,गते हवि: । 
श्र॒द्धां भगस्य मधदाने वचरा बेदस मास । १० । १०१। १। 
यह श्रद्धा-यूक्त है । उस में » ऋचाएं हैं। इस की ऋषिका भी अझा 
कासायनी देवी है । 
४-य इमा विश्व भुवनानें जहड॒पिहोंता न्यसीदत्‌ पिता नः । 
स आशिपा दविणमिन्छमान. प्रथमच्छदवरों आ विवेश । १०॥ <१। १। 
इत्यादि विश्वकम्मदेवत यूक्त ह। अथोत्‌ इस सूक्त का देवता विश्व- 
कम्मवाच्य परमात्मा है। ओर इस के ऋषि भी विश्वक्ृस्मा सोचन हैं। 
<-यज्ञाग्रतो दुरखंदाति दव तदु सप्तस्य तथवाति । 
दूरंगमं ज्योतिषां उ्योतिरेक॑ तन्‍मे मन: शिवसद्ुल्पमस्तु । यजु:। ३४ । १॥ 


२८ बेदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


इत्यादि शिवसडुल्पात्मक कई एक ऋचाएं हैं। इस के ऋषि भी दिव- 
सड़डलप हैं । 

पांच उदाहरण यहां दिए गए हैं। इनसे क्या प्रतीत होता है? निःसन्देह, 
बेदबित्‌ पुरुष अनुमान कर सकते हैं कि हिरण्यगर्भ, स्वस्ति, श्रद्धा, विश्वकमों 
ओर शिवसडुल्प ये पांचों नाम पदवीवाचक हैं। अथोत्‌ जो हिरण्यगरभ पर- 
प्रात्मा के निखिल तक्तों को जान प्रजाओं में इस ज्ञान का प्रचार किया 
करते थे वे हिरण्यगभ नामसे ही पुकारे गए। इसी प्रकार मन क्या वस्तु है। इसके 
वश करने से क्या लाभ हो सकता हे इस तत्व को जो ऋषि जान प्रचार 
किया करते थे वे शिवसडुल्प नाम से पुकारे गए इसी प्रदार सब ऋषियों को 
जानिये । प्रकरणानुसार जो जो नाम आता जायगा । वहाँ उसका वणन 
करते जायेगे ॥॥ 

शड़ग-यदि ऐसा है तो सम्बन्धवाचक शब्द क्यों आते हैं। प्राजापत्य 
हिरण्यगभे । भोवन विशवकम्णों । काप्योश्तिधि। देलेतगस् कक्षी गन । आज्रेय- 
स्वस्ति । इत्यादि | इससे प्रतीत होता है कि प्रजापति नाप के किसी पुरुष का 
पुत्र हिरण्यगभ है । अन्नि का पुत्र स्वस्ति है । 

उत्तर-यह सब सम्बन्ध भी अन्दधक हैं प्रजाएति नाम भी परमात्मा का 
है। सृष्टि करके प्रजाओं की रक्षा केश कश्ता है। किस प्रकार यह इसका 
धारण पोषण वर रहा है। अथात्‌ प्रजापति आर हिस्ण्यमभ शब्दों का जो 
पारमाधथिक अथ है। इसके द्रण्ग ओर प्रचार का नाथ भाजापत्य हिर्यगभ 
है। इसी प्रकार भावन विश्वक्रस्मो आदि । श्वन-ससार ( बन का तत्त- 
वित्‌ भवन । दघतमस दकक्षीवान्‌ । दीथ अन्यकार से क्या २ हानि होती है । 
इस तरुय के जानने हारे को देघतमस कहते हैं। उसी प्रकार सबंत जानिये । 


” नदी, मत्स्य, सप आदि ऋषि :- 


छान 


गसी कारण आय देखेंगे क्लि कहीं २ नदी पक्षा आदि भी ऋषि हैं। 

क्या मंदी भी मन्‍्त्रों का विचर किया करती थी ? वरिक लाजय छोग सम- 
ते नहीं। में कह चुका है कि ये सर शब्द पदयूणत हें जो नही के तक्य- 
बिद थे ओर देश के लिप गंदी केसी उपकारिणी है इससे इश्वरीय सष्टि में 
क्या काय्ये लेना चाहिये इसके जो प्रचारक थे वे भी नदी नाम से पुकारे गए 


अमान 


अनादि ऋषि वाचक शब्द ॥ '.. २९ 


न्‍ #5लञ 5 नीज्ज5. # 3४०७ 5 आर. 
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मत्स्य आदि जीवों की हिंसा नहीं करनी चाहिये | इसके प्रचारक भी मत्स्य 
नाम से ही पुकारे गए ॥ 


&% अनादि ऋषिवा चक शब्द ६: 


इसी कारण मनुजी प्रभृति कहते हैं;-- 
सर्वेपान्तु स नामाने कम्माणि च प्रथक्‌ प्रथक्‌ । 
घेदशब्देभ्य एवादो थक संस्थाश्रनिम्म॑मे ॥ 
अथात्‌ वेदों के शब्दों से ही ऋषियों के नाम रकखे गए। एवं 
ऋतषीणां नामवेयानि याश्र बेदेषु दृष्य: । 
शवब्यन्त प्रसनाना तान्यवभ्याददरात्यज: ॥ 
ऋषियों के जो नामंघेय हैं ओर जसा जिसका द्र॒प्टृत्व है वे सब वेदों से 
प्रजापति स्थिर करते हैं| इस की भी तबहीं संगति लछग सकती हे जब वदिक 
शब्द नित्य ओर वे शब्द पदसूचक माने जांय । रष्ठटि की आदि में वेद दिए 
जाते हैं । जब २ जो जो तत्त्ववित्‌ पुरुष उसके प्रचारक होते गए । तब वे वे उस 
उस नाम से पुकारे जाने लगे | अतः लोक में यह प्रख्याति होती है कि वे 
ही ऋषि कल्पादि में उत्पन्न होते हें । वही वही नाम सदा स्थिर रहने के 
कारण ऐसी अथा है। वे ही ऋषि तो नहीं आते नाम अवश्य आता है। क्योंकि 
संभव है कि कोर ऋषि अनेक कल्प तक मुक्ति में रहें वा अन्य ब्रह्माण्ड में 
विचरण करें ॥ 


इति संक्षेपतः । 


६४ बैेद और देवता :+ 


जिस पदाथे का वेदों में वणेन होता है। वही पदार्थ देवता नाम से 
पुकारा जाता है अथात्‌ प्रतिपाद्य विषय को देवता कहते हैं । जिस विषय 
का एक वा अनेक सूक्तों में वणेन हो वह सूक्तभाग देवता । जिसका केबल 
एकही आध ऋचा में वणन हो वह ऋग॒भाग्‌ देवता । जिसका जअनन्‍्यान्य प्रधान 
देवों के साथ गोणरूप से वणन हो वह ।निपातभाग देवता है। वेदों में प्रति- 
पाद्य (निरूपणीय) विषय जितने हैं उतने देवता समझिये । इस कारण शरीरबती 


३० बेदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


वा अशरीरवती वा विग्रहवती व अविग्रदवती चतना वा अचेतना गुणवा गुणी 
सवही प्रतिपाद्य विषय एक देवता नाम से पुकारे जाते हैं । देव को ही ख्लीलिड़' 
में देवता कहते हैं । अतः देव, देवी, देववा आदि शब्द के प्रयोग होते हैं । 
उदाहरण से विस्पष्ठ होगा॥ 
श्रद्धां प्रातहवामह | १ ०-१०१-७ इस ऊुचा का देवता श्रद्धा है। 
अरायि काणे । ९१०-१०८०, १ इस कया का अलक्ष्मीष्न देवता है । एवं 
मनन्‍्यु ओर असुनीति देवता का भी त्रणन रो चुका ह। अब आगे दक्षिणा 
देवता देखिये ॥। 
«7 दक्षिणा देवता - 
दक्षिणादव दक्षिणा गां ददाति दक्षिणाचन्द्रसतयद्धिरण्यम । 
दक्षिणाजने वन॒ते यो न आत्मा दक्षिणां वम्म कृणुते प्रजानन्‌ ॥ १० । १०७---७ 
इस ऋचा का देवता दक्षिणा ह अथवा दक्षिणादाता ह। दक्षिणा अश्व द्ताह्ले । 
दक्षिणा गा देती है । दक्षिणा रमत ओर हिरण्य देती है । दक्षिणा अन्न देती हे । 
( नःपय.-+आत्मा ) हमारा जो आत्मा ह वह ( दक्षिणाम-+-वम्म+विनानन्‌) दक्षिणा 
की कवच सदश जानता हुआ इसकी वृद्धि करता है ॥ 
दर्किणा शव्दाथ दान है। जो सत्पात्र में निश्ेष करता है जो ऋषि 
परोपकारी जनों के सर्प में आहति ठालता है वह सब सुख पाता ४ । इस 
सूक्त भें ?१ एकादश ऋचाएं ह सब का देवता दक्षिणा थे है ॥ 
न भोजामम्रनन्यथमीण ने रिप्यन्ति न व्यथन्ते ह भोजा: । 
गाइ्ू-ब भ्रुवनस्वश्वतत्‌ सव दाक्षणस्याउशात ॥ < 
भोजा:-भोजयितार: । भोज अथात्‌ दातृगण नहीं मरते (न न्यथम+इयु: ) वे 
नीच गति को नहीं पाते । दातगण न किसी से हिसित होते ओर न व्यथित होते । 
सगा+एम्पः--सेस-दद्ाति ) दक्षिणा देवता दातंगणों को सत्र कुछ 


8 की रट च्ि 5 /र आर 
्टे ह॥ 


ती है । इस संसार म जो कुछ सोख्य है, वह सत्र इनका मिछता है 
देखते हैं कि दक्षिणा काई विग्नदवती देवता नहीं किन्तु इस सूक्त में दक्षिणा 
के बणन होने के कारण देवता दृक्षिणा है॥ 
“>चघन-प्रशंसा देवता _- 
नवा उ देवा क्षयमिद्वर्थ ददुरुताशितस्ुपगच्छान्त रूत्यव: । 
उतो रगयि: प्णतों नोप वस्यत्यृता:प्रणन्‌ महितारं न विन्दते॥ १० । ११७।१। 


वेद ओर देवता॥ ३१ 


इसका देवता धन प्रशंसा है । ( देवा:+न+वे+उ+क्षत्र +ददु:+वधम+इत्‌ ) देव 

अथांतू इन्द्रय-गण निश्चय क्षथा नहीं देते किन्तु क्षघारूप वध ही देते हैं अथात्‌ 
जीवों में मानो क्षधा क्या है वध ही है । सो जो कोई अन्नदान न करके स्वये भोग 
करता है उस ( आशितम्‌ ) भाक्ता पुरुष को भी( मृत्यव:+उपगच्छन्ति ) मरण प्राप्त 
होते हैं | अथीत्‌ क्षुधात आर अदाता दानां मृस्यु मस्वापन्न हैं । अतः आग कहते हैं 
कि ( उता+प्रणत:-+रायि: ) परन्तु दाता का धन ( न-+उप+दस्यति ) दान से शक्षीण 
नहीं होता ( उत +अप्रणन्‌ +मा्डितारम्‌ “न विन्दत ) आर अदाता रुग्व दाता को नहीं 
पाता । अथात्‌ अदाता पुरुष को बन्णु बान्धव भी विशृस्व हो द ख दायी ही होता है 
अन्त में हा धन ! हा धन !' कहता हुआ सिधार जाता है । पुनः--- 

से 2दरभाज या गृदये उ दात्यश्षकामाय चरते कृशाय । 

अग्मस्म भवाते यामहल। उताःपरखु कृ एत सखायस । ३ । 


( म+इत्‌ू+भोजः ) वही दाता है ( य+ग्रहव+अन्नकामाय+क्रशाय-+-चरत-+- 
दृदाति ) जो ग्रह अथात्‌ क्ष॒ध्रात हो अन्न किपी से ग्रहण करना चाहता हो । अन्न- 
काम अथात्‌ अन्नामिछापाी हा | कृश अथात्‌ भाजनाभाव स दुबंठ हा आर ( चरत ) 
जा धर्मापदेशार्थ विचस्ता हुआ हा । ऐसे पुरुषों का जो अन्न देता है वह दाता है 
( यामहता ) याग में ( अस्म--अरम्‌भवाति ) इस दाता को पर्य्याप्त फल मिल्ता हे 
( उत+अपरोपु+सम्बायम्‌+क्ृणुते ) अपरी <थो।[ शबल सनाओं म॑ भी वह सम्बा 
बनाता है अथीत्‌ इसके सब मित्र बनत जाते ह। ३ । 

मोघभन्‍न पिरदते अप्रचेता: सय त्रवीभ वप दृत्स तस्य । 
नाय्यमणे पुप्याते नो सखाय॑ केवलाबो भवात केवलादी ॥ ६ 

( अप्रचता: +मोघम-+-अन्नम--विन्द्त ) अचता अज्ञानी वह अदाता पुरुष व्यर्थ 
ही अन्न पाता ह। में सत्य कहता ह कि अन्नडाभ उसके लिये वव्समान हे । (न-- 
अयमणम्‌+प॒र्यात ) न वह उम्र घन से स्वेहितकारी यज्ञ को पृष्ठ करता ओर ( नो+- 
सखायम्‌ ) न अपने मित्र को ही पृष्ठ करता ह अतः ( केवछादी ) केवल भोक्ता 
( वेब॒लाव:--भबाति ) केवछ पापी होता है। ६ । 

-> अरण्यानी ( महावन, ) देवता - 
उत गाव इवादन्त्युत वेश्मेव दृ-यत । 
उसो अर्यानि: साय शकटठीरित समति । २० । १४६ । ३ 


३२ बेदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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गामड्रेष आहयति दावेड्रेषो अपावधीत । 
वसन्नरण्यान्यां सायमक्रक्षदिति मन्‍्यते । ४। 


नवा अरण्यानिहेन्त्यन्यश्रेत्नाभिगच्छीति । 

स्वादो; फलस्प जगूध्वाय यथाकाम निपद्यते । ५ ) 

आअनगान्ध उरभि वहून्नामकृषीवलाम । 

प्राह ूगाणां मातरमरण्याने मशोसिपम । ६ । 

अरण्यानी-महावनार्थ में अरण्यशब्द से अरण्यानी बनता है । इन ऋचाओं का 

देवता यही देवी है | ( इव ) सम्प्रति इससमय ( उत+गावः+अर्दान्ति ) इस महाबन 
में गो आदि पशु घास चर रहे हैं ( वेश्म+इव दृश्यत ) कहीं २ गृह समान स्थान 
दीखता है ( उतो+अरण्यानि: ) ओर महाजंगल._( शकटी:+इव+स्ाते ) अनेक 
गाड़ियां भेन रहा है अथात्‌ विविध इन्धन, काठ, दारु आदि शकटों पर छाद २ कर 
अरण्य से लेजा रहे हैं । ३ ( अज्ञऊ+एपः० ) कोई यह पुरुष अरण्य में चरती हुई 
गो को बुला रहा है। कोई दारु काटता है| अरण्य में वास करता हुआ कोई 
सायेकाल भयभीत होता है ४ । ( न+या अरण्यानि:० ) यह महारण्य 
किप्ती को न मारता यदि अन्य दुष्ट जन्तु न आवे । अरण्य में स्वादिष्ट फल खा के 
यंथेच्छ विचरता है ५ । ( आञ्जनगन्धिम्‌ ) कस्तूरी आदि गन्धान्वित पृष्पसुगन्धि, 
बहुन्नदाता, स्वभावतः स्वयमुत्पन्नफलोपेत, नानाम्गोत्पादक अरण्य होता है। ऐसा 
अरण्य भी प्रशंसनीय है ॥ ६ ॥ 


इत्यादि अनेक उदाहरणों से अब पाठकों को प्रतीत होगया होगा कि 
प्रतिपाद्य विषय का नाम देवता है | इस प्रकार अश्व, रथ, अभीशु ( लगाम ) 
गौ, हृषभ, क्षेत्र, सीता, नदी, आप, ( जल ) ओपधियां, वनस्पाति, मण्डूक 
आदि से लेकर सूर्ये पय्यन्त देवता हैं एवं मनुष्य, ख्री, राजा, प्रजा, पत्नी, 
जीवात्मा, प्राण से लेकर ब्रह्म पस्येन्‍्त देवता हैं । इन सब पदार्थों 
को प्रायः सम्बोधित कर वेद वर्णन करते हैं जेसे इसी अरण्य प्रकरण में 
है अरण्यानि ! हे महावन यह सम्बोधन प्रथम ऋचा में ह। इस से कदापि वेद का 
तात्पय्ये नहीं है कि यह अरण्य कोई चेतन देव है । यहां में देवता-सम्बन्धी 
प्रत्येक विषय का प्रदशेन नहीं करूँगा । यहां केवल वेदों के मम्मे का वणन 
करना ही अपक्षित है। तथापि ये वक्ष्माण दो एक विपय इस सम्बन्ध में 
परमावश्यक हैं ॥। 


वेद ओर देवता ॥) ३ १ 


5अनाम देव# २ 
जैसे सूस्ये, अग्नि, पृथिवी, जल, वायु आदि के अनेक नाम हैं। वे 
सब नाम भिन्न २ देवता माने गए हैं। जेसे सूख्ये के सविता, अय्यमा, पूषा, 
इन्द्र, विष्णु आदि नाम हैं| अब जो सूक्त वा ऋचा सृर्ये नाम से सूख्य का 
बणेन करता है उसका देवता सूय्ये ही शब्द होगा । जद पूषा नाम से सूस्ये 
का वर्णन है वहां पूषा ही देवता होगा । इसी प्रकार कहीं अग्नि देवता, कहीं 
घावक, कहीं तनूनपात्‌ इत्यादि अभ्रि के नाम ही देवता होंगे। इसी को में नाम 
देवता कहता हूँ। इसमें सम्देह नहीं कि प्रत्येक नाम भिन्न २ गुणप्रदशक 
है। नेसे एक अखण्ड काल को उप, रात्रि, दिन, साय, प्रातः आदि अनेक 
'नाम दे हैं परन्तु उपा से दिन में भेद, दिन से शात्रि में भेद इत्यादि। 
इसी प्रकार भ्रातःकाल के सूर्ये से मध्याह्न सूख्य में भेद, मध्याद् सूथ्य से 
सायडुगलीन सूर्ये में भेद । इसी प्रकार, वायु ओर मस्त में भेद । इत्यादि 
शब्दाथेगत भेद्र के कारण एक ही पदाथे के अनेकनाम देवता हैं । देवता- 
थ्याय में इसका विस्तार करूगा । 
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इ॒ति देवतानिणंयः ॥ 





 ऋप्राणों का माहात्म्य ६ 


सूथ्ये के मितने अश्व, एपभ, हंस आदि आरोपित नाम अते हैं जीवात्मा 
को भी उन नामों से पुकारते हैं। सूथ्य के सप्त प्रकार किरण हैं। जीवात्मा के भी 
दो चश्चु, दो कणे, दो नासिक्राएं, एक वाणी ये सप्त किरण सम हैं | सूस्ये के साथ 
कहीं दो, कहीं तीन, कहीं ४, ०, ९ ऋतु आते हैं। जीवात्मा के साथ भी कहीं प्राण 
ओर मन, कहीं प्राण, गन और वाणी,कहीं माण,मन,वाणी और विज्ञान, कहीं चछ 
ओ्रोत्र, धन, वाणी, कहीं पर्चेन्द्रिय पछ्ठ मन इत्यादि समानता है । जेसे संस्ये के 
युलोक, अन्तरिक्ष ओर पृथिवी तीन छोक हैं। तदून्‌ जीवात्मा के पेर से करिपस्येन्त 
एक पृथिवी लोक, मध्य शरीर दूसरा अन्तरिक्ष लोक, शिर तीसरा घ्यलोक। 
अथवा एक स्थूल शरीर, दूसरा इन्द्रिय, तीसरा मन ये तीन लोक हैं। भाव यह है 
कि जीवात्मा और सस्ये को अनेक प्रकार से परस्पर उप्रित करते हैं । यह 
जीवात्मविशिष्ट जो नयन, कण, नासिका, रसना आदिक गण हैं। ने यहां 
प्राण नाम से उक्त हैं। 
<ऊप्राण ही सुपण (पक्षी ) है 
यत्रा छपणा अमझतस्य भागम । 
आअनिभेष॑ विदथापभिस्त्ररन्त ॥ 
इनोविचस्य धुवनस्थ गोपा:। 
स मावीर: पाकमत्रा विवश ॥ ति०।३ । १२॥ 
यहां यास्काचार्य्य सूस्य ओर जीवात्मा दोनों का वर्णन करते हैं, सूर््यपक्ष 
में सपण-किरण । आत्मपक्ष में सुपरण-इन्द्रिप्न । जीवात्मविशिष्ट प्राण ही पक्षी है । 
पुरईचके द्विपद: पुरश्चक्रे चतुप्पद: । 
पुर; स पत्नी भूत्वा पुर: पुरुप आविशत्‌ | बृह० । २। ९। १८॥ 
इस प्राण॑ सहित जीवात्मा के द्विपद, चतुष्पद सत्र ही पुर (ग्राम ) हैं। अतः 
यह पुरुष कहाता है। पक्षी हो के सर्वत्र प्रविष्ट हे। द 
दवा उपंण। सयुजा सखाया | समान ठक्ष परपस्वजाते ॥ : 
इत्यादि ऋचाओं में इश्वर ओर प्राण सहित जीव दोनों को पक्षी से 
उपमा दी है। 
ब्रह्मा देवानां पदवी: कत्रीनासरूपिर्तरिप्राणां महिषी झगाणाम । 
इयेनो ग्रप्नाणां स्वधितिवंनानां सोम: पवित्रमत्येति रेभन्‌ । नि०्परि० ६। १३ ॥ 


प्राणों का माहांत्म्य ॥ ३५ 


जी किनीए ख्ष रथ 


की. कार 


कि कप हक आ ; च्ज 


इस ऋना मे श्रह्मा, पदवी, ऋषि, महिप, इसेन, स्वधिति आर साम से सत्र 
जीवात्मा के नाम और देव, कवि, विप्र, मग, ग्रृध्, वन ये सब इन्द्रियों क नाम हैं। 
ऐसा यास्‍्फाचार्य्य कहते हैं । 


इस: शुचिपद्‌ वस॒रन्तरिक्षसद्‌ होता वेदिपदर्तिथिदुरोणसप्त्‌। 
नपद्वरसदृतसद्ब्योमसदटजा गोजा ऋतजा आद्विजा ऋतम । निरुक्त । 


यहां हंस आदि प्राण सहित जीवात्मा के नास कहे गए हैं । 
डैप्राण दी सप्त ऋषि हैं:- 
सप्त ऋषय: प्रतिहिता: शरीरे 
सप्त रक्षन्ति सद मप्रमादम ॥ 
सप्त।प: स्वपतों लोकम्मीय॒: 
तत्र जाग्रतों अस्वध्तजों सत्रसदी च देवो । नि० दूं० ६। ३४ ॥ 
यहां भा दोनों पक्षों ॥ घटाते हैं | सूय्ये रूप शरीर में सात किरण हं। सत 
ऋषि हैं । वे ही किरण प्रमाद रहित हो सम्बत्सर की रक्षा करत हैं। सूख्य के अम्त 
हेने पर भी ये ही सात (आप) सर्वत्र व्यापक होते हैं। सूस्य ओर वायु दानां मगते 
रहते ९ । इत्यादि सूझ्ये पक्ष में | शरीर में ( पड+इन्द्रियाणि+विद्याऊसप्तमी ) छः 
इन्द्रिय ओर सप्तधों विद्या ये सातां ऋषि हैं। ये ही शरोर को रक्षा करते हैं सोनान 
पर ये सातों आत्मरूप छोक भें रहते हैं । प्राऩ् आर तेनस आत्मा सदा जगत सहन ई । 
प्राज्ञ-जीवात्मा' | तेनसम्प्राण । 
यहां यास्त्र छः इन्द्रिय कहते हैं । पञच ज्ञानेन्द्रिय, पप्ठ मन । 
तिय्येगविलश्चमस ऊध्वब॒ध्नों 
यस्मिन्‌ यशो निद्वितं विश्वरूपम । 
अन्वासत ऋषय: सप्त साकम 
ये. अस्य गोपा महतो बभूवु: | नि० दे० ६। ३७ ॥ 
यहां भी यास्‍्क्र दोनों पक्ष रखते हैं। आत्म-पक्ष में सप्तऋषि पद से स॒प्त इन्द्रिय 
लेते हैं । दो नयन, दो श्राण, दो नासिकाएं और एक निह्मा प्राय: यही प्तात 
आमिप्रेत हैं । 


इस की व्याख्या शतपथ ब्राह्मण में भी हे परन्तु वहां पाठ इस प्रकार है । 
अरवोगविलक्चमस ऊध्वेबुध्न: 
तस्मिन्‌ यशों मिद्दितं विभ्वरूपम । 


३६ वेदिक इतिहासाथे निणेय । 
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तस्यासत कऋतपर्थ: सप्त तीरे 
वागध्मी ब्रह्मणा संविदाना ६ 
इस शरीर में जो शिर है क्ही चमस ( पात्रवत्‌ ) है ( अर्भगूविलः » इस का 
4खरूप वि ( छिद्र ) नीचेसहे । मूल ऊपर हे | इस. शिरोरूप चमसपात्त में प्राण- 
रूप सम्पूर्ण यश स्थापित है। इस के. तट पर प्राणरूप सात ऋषि हैं ओर अष्टमी 
वाणी वेद से सम्बाद करती हुईं विद्यमान है। आगे इन सातों के. नाम भी कहते 
हैं। दोनों कर्ण>मोत्तम, भरद्वान । दोनों चश्चु-विश्वामित्र, जमदूगिन. । दोनों नासिकाएं-- 
वापिष्ठ, कश्यप । बाणी>-अतन्रि । 
#उप्राण ही ऋषि हैं:४ 


अतएव ब्राह्मण ग्रन्थों में “प्राणावे ऋपयः” शत० ६। १ “प्राणा वे. 
ऋषय:” इस प्रकार का पाठ बहुत आता है । 
प्राणा उ वा ऋषयः ॥ < । ४ ॥ प्राणा व वालखिल्या: ।< । 
इत्यादि शतपथादि ब्रह्मणों में देखिये । 
शतपथत्रा० के अष्टम काण्ड के आरम्भ में ही लिखा है कि “प्राणो भोवायन:ः । प्राणो 
है तसिष्ठ ऋषिः । ६ । मनो वे भरद्ाजः । चछावें जमदग्नि ऋषि: । श्रोत्र वे विश्वामित्र ऋषिः । 
बागू य विश्यकम्मी ऋषि: । 
इत्यादि अनेक प्रमाण से सिद्ध है कि वेदों में जो वसिष्ठ आदि पद 
आए हैं वे प्राणों के अथवा प्राणविशिष्ट जीवात्मा के नाम हैं । 
प्राण ही सप्त शांप॑ण्य प्राण हैं । 
सप्त वे शीर्षन्‌ प्राणा: । ऐतरेय ॥ ३। ३ ॥ 
“सप्त शीर्षण्याः प्राणा”, ऐसा पाठ ब्राह्मणों में बहुधा आता है व दो चक्षु, दो 
कर्ण, दो नासिकाएं ओर एक वाग ये ही सप्त शीर्पण्य प्राण हैं । 
प्राण ही भूथवादि सप्तद्ेक हैं 
प्राणायाम के समय में “ऑ भू: ऑ मुवः आओ खः ओ महः ओं जनः ओं 
तपः ओ सत्यम!” यह मन्त्र पढ़ते हैं । प्राण+आयाम--प्राणों के अवरोध करने का 
नाम प्राणायाम है । भू: आदि प्राणों के नाम हैं | ये सब नाम इंखर के भी हैं। 
सप्तसंख्या में इस पर विचार देखो । 
१४ चतुदेश लोकों का जो वर्णन है वह प्राणों का ही वणन है । ये ही 


प्राणों का माहत्म्य ॥। । ३७ 
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सात प्राण-दो चक्ष; दो कणे, दो नासिकाएंँ और यान्‌ ऊपर के छोक हैं, 
और दो हाथ, दो पेर, एक मूत्रेल्िय, एक मलेन्द्रिय ओर एक उदर ये सात 
नीचे के सात लोक | अतल,' वितल,. सुलठ, तलातल, महातऊल, रसातल ओर 
पाताल नाम से पुकारे जाते हैं । 
#>प्राश ही ४९ धायु हैं:३ 

महाभारतादिकों में गाथा है कि कश्यप की ख्री दिति को जब गभे रहा 
तब इन्द्र “यह जान कर कि इस से उत्पन्न बालक मेरा घातक़, होगा” दिवि के 
उदर में. प्रविष्ठ हो गर्भस्थ बालक को प्रथम ७ स्रात खण्ड कर पुनः एक एक. 
को सात २ खण्ड कर बाहर निकल आया । दिति ने इस के साहस को 
देख अपने ४९ पुत्रों को इन्द्र के साथ कर दिया । तब ही से थे मरुत या 
मारुत कहाते हैं ओर इन्द्र के सदा साथ. रहते हैं.। 

भाव यह है कि-दिति नाम व्यप्टि शरीर का ओर भदिति नाम समष्टि 
शरीर का है। ( दो अवछण्डने ) जो सीमावद्ध, विनश्वर शरीर है वह दिति 
तद्धनिन्न अदिति । इन्द्र नाम जीवात्मा का है । किसी अन्य प्रकरण में सप्रमाण 
इन्द्र का जीवात्मवाचकऋत्व सिद्ध करेंगे । इन्द्रिय शब्द का अथे इन्द्रलिज् है। 
अथात्‌ इन्द्र का चिन्ह । करण द्वारा इन्द्र ( जीवात्मा ) का बोऋटोता है अतः 
इस नेत्रादिक करण समूह. को इन्द्रिय कहते हैं | इस से विस्पष्ठ सिद्ध है कि 
इन्द्र नाम जीवात्मा का भी है | मनुष्य से छेकर कीट पय्यन्त का जो शरीर वह 
दिति क्योंकि यह सीमाबद्ध, खण्डनीय और पिनश्वर. है | इसः सम्पूण ब्रह्माण्ड 
का जो अखण्ड, असीम, अविनश्वर शरीर है वह अदिति है। इस अदिति के 
पुत्र जीव, जीव के सदगुण आदि देव हैं। अतः ये भी अविनंश्वर हैं। और 
दिति के पुत्र राक्षस हैं | वे विनश्वर हैं। काम) क्रोध, लोभ- आदि जो शरीर 
के धमे वे ही यहां राक्षस हैं। इन दोनों में सदा संग्राम रहता है । परन्तु प्राण 


( नयन, कण, नासिका इत्यादि ) भी तो भौतिक हैं. अतः ये भी दिति के 
पुत्र हैं। फिर प्राणों और जीवात्मा में बड़ा विरोध रहना चाहिये | परन्तु 


रहता नहीं । यत्रपि ये भोतिक ओर विनश्वर हैं तथापि ये सदा जीवात्मा 
इन्द्र के साथी हैं । भोतिक होने के कारण ही ये ही इन्द्रिय कभी २ असुररूप 
धारण कर जीवात्मा से घोर संग्राम करते हैं, इसी भाव के दिखलाने के लिये. 
इस आख्यायिका की राष्टि हुई है । 


३८ वादिक इतिहासाथ निर्णय ॥ 


इस शरीर में मुख्य एक ही प्राण है, जीवात्मा के योग से यही एक 
प्राण सात होते हैं, दो नयन, दो कण, दो नासिकाएं; ओर एक जिहा, पुनः 
इन सातों की अनन्त विषय वासनाएं हैं, इसी को ७»७ सात को सात से 
गुणा कर ४९ दिखलाया है। विनःवर होने के कौरण मरुत-मरणशील कहाता 
है और ये सदा इन्द्र के साथ रहते हैं । ये इन्द्र के दूत हैं, इन्द्र बिना इनका 
अस्तित्व ही नहीं रहसकता । अतः वेदों में भी इन्द्र को मरुत्वान कहा है । 

#ऊप्राण ही सप्त होता है*३ 
येम्यो होत्रां प्रथमा मागेजे । मठ: समिद्ठाग्रिमेनसा सप्त होतृभि: । १० । १३। ७॥ 


मनु-जीवात्मा । ( समिद्धाश्ि: ) जिसने हृदयरूप अभ्नि को प्रदीप्त किया है 
वह ( मन: ) जीवात्मा ( मनस्ता+सप्तहोतृमि: ) मन और सप्तेन्द्रियरूप सप्त होताओं 
के साथ ( प्रथमाम्‌ ) उत्तम ( होत्राम+आयेने ) यज्ञ स्म्पादून करता है ॥ 
होत्रानहुयन्ते हवींपि यत्र सा होत्रा पक्ष: | सा० । 


येन यक्ञस्तायते सप्तहोता । यजुः । निम्त यज्ञ में चक्षु आदि सप्त होता हैं ॥ 
वेदों और शतपथादि ब्राह्मणों के देखने से यह प्रतीत होता है कि यज्ञादि 
विधान भी केबल प्रतिनिधि खरूप हैं। अध्यात्म यज्ञों के स्थान में विविध 
ऋत्विकों के साथ वाह्मय यज्ञ करके दिखलाए जाते हैं | कहां तक वर्णन किया 
जाय। सप्तसिन्धु, सप्तलोक, सप्तराशि, सप्नार्चि, सप्तान्ि सप्तहोत्र आदि पदों से 
भी सप्रेन्द्रियों का ही ग्रहण हे। बृहदारण्यकोपनिपद्‌ में याज्ञवल्क्य कहते हैं-- 
१--वाग्वे यज्षस्प होता । २--चश्षवैंयज्स्थाउध्वयं: । ३---प्राणोवै यश्ञस्य उद्बाता। ४--मनेै- 
यक्षस्प ब्रह्म ॥ 


यहां पर देखते हैं वागू, चक्षु, प्राण और मन ये ही चार होता, अध्वयु उद्भाता 
ओर ब्रह्मा है ॥ 


पुनः वाह्ययज्ञ में तीन प्रकार की ऋचाएं तीन समय में पढ़ी जाती हैं वे 
पुरोनुवाक्या १ याज्या २ और शस्या कहाती हैं, याज्ञवल्क्य कहते हैं, “प्राणएव 
पुरोअलुवाक्या, अपानोयाज्या, व्यानः शस्या” प्राण हो पुरोउलुवाक्‍्या है, अपन 
याज्या है ओर व्यान शस्या है ॥ ऐतरेय ब्राह्मण ६, १४ में कहा है।॥ 


प्राणो वै होता । प्राण: स्व ऋत्तिज: । ६। ३ में, वाग्वे सुन्रह्मण्या। २ । २८ 


प्राणों का माहात्म्य ॥ ३९ 


७ को ७ के कि हि: 
में, मनो वे यज्ञस्य मेत्रावरुणः | २.। २७ में, प्राणावे ऋषयो देव्यासः । १। ८ में 
प्राणापानों अम्नीपोमी चक्षुपी एवं अभ्नीपोमी | इत्यादि वर्णन ब्राह्मणों में देखिये ॥ 


प्राण ही गो, पेनु ओर विप्र हैं । 
ओर 
आत्मा सोम हे । 
सोम गात्रों पनत्रों वावशाना: | 
सोम तिप्रा मतिभिः प्रच्छमाना: ॥ 
सोम: छत: पूयते अज्यमानः | 
सोमे अकाजिष्दुभ: सनवन्ते । मि० परिशिष्ट २॥ 

सूय्ये पक्ष में गो, पेनु और विप्र पद से किरणों का, और आत्मपक्ष 
में इन्द्रियों का ग्रहण है । 

इसी भकार हंस, सम्र॒द्र, हषा आदि दोनों के नाम कहेगए हैं 

प्राश ही चन्द्रमा हैँ । 
विर्ध ददाणं समने बह़नां । 
युवान सन्त पलितो जगार ॥ 
देवस्य पश्य काज्य मदित्याःयथा ममार स हा: समान | नि० परि० २। 

( पलित: ) आदित्य ( समने बहूनां+द्द्राणम्‌ ) आकाश में विविधनक्षत्रों के 
मध्य भ॑ दमनशीक ( सुवानम+सन्तं+विधुम्‌ ) खुवा चन्द्रमा को ( जगार ) 
निगल जाता है (देवस्प+महित्वा+काव्यम्‌+पश्य) सुब्ये के महान सामथ्ये को देखो 
( अद्य+ममार ). चन्द्रमा आज मरता है। (ह्य:+सः+सम्‌+आन ) परन्तु कलही पुनः 
जी उठता है (समने) संहाररूप संग्राम में नो प्राण (बहनाम्‌+दद्राणम)बहुतों को दमन करने 
हारा है ( सुवानम+सन्तम्‌ ) ओर जो सदा युवा रहता है ( विधुम्‌ ) उस प्राणरूप 
चन्द्रमा को ( पलितः ) जरावस्था के कारण शुकु्लकेशरूप पुरुष ( जगार ) 
गिर जात है । इस देव की माहिमा देखो । | यह प्राण आन मरता है कछ पुनः 
जन्म लेता है । ह 

सम्‌ आन-अन-प्राणने । अन्‌ धातु से, “आन” लिट्‌ में बना हे । 

इत्यादि कहां तक उदाहरण लिखे जांय । निरुक्त में अध्यात्म ओर अधि 
देवत पक्ष देखिये | यद्यापि परिशिष्ट यास्ककृत प्रतीत नहीं होता तथाएि 


2७० फाटक शक 


४७ वैदिक हतिहासाथे निर्णय । 
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यास्कामुकूल है इस में सन्देद वहीं क्योंकि द्वादशाध्यायी निरुक्त से भी उभय 
पक्ष दिखलाया गया है 4 
जगत और शरीर 


ऋषियों ने इस मानव शरीर को जगत से उपमादी है यथा-छान्‍्दोग्योपनि- 
पद के चतुथे प्रपाठक के तृतीय खण्ड में कहते हैं “वायु ही संबगे अथोत्‌ 
अपने में सब पदार्थों का लय करने बात्म है । जब अग्नि अस्त होता है! 
तब वायु में ही लीन होता है। सूय्य अस्त होता तब वायु में ही लीन होता 
है इसी प्रकार चन्द्र ओर जल भी वायु में ही लीन होते हैं। यह अधिदेवत 
है ”। “ अब अध्यात्म कहते हैं प्राण ही संवग हैं । जब वह (जीव) सोता है 
तब वाणी प्राण में ही लीन होती है, इसी प्रकार, च्तु, श्रोत्र और मन ये 
भी प्राण में ही लीन होते हैं । ये ही दो संबग हैं। देवों में यु ओर प्राणों 
( इन्द्रियों ) में प्राण ” 

यहां बाह्य जगत्‌ में जेसे वैयु, अग्नि, सूथ्य, चन्द्र ओर जल देव हैं 
और उन में सूत्रात्मा वायु मुख्य है। तद्वत्‌ शरीर में प्राण, वाणी, चक्ष, 
श्रोत्न और मन ये पंच प्राण ( इन्द्रिय ) हैं इन में प्राण मुख्य है । 


पुनः ३-१७ में कहा है कि अध्यात्म जगत्‌ में मन को बृहत्‌ जान इस 
के गणों का अध्ययन करे और अधिदेवत जगत्‌में आकाश के गुणों का अध्य- 
यन करे । इस मन के वाणी, प्राण, चक्ष और श्रोत्र चार पद हैं ओर आकाश 
के अग्नि, वायु, आदित्य ओर दिश्ञा चार पद हैं। 

यहां मन को आकाश से तुलना की है । क्योंकि दोनों ही अनन्त हैं । 

बृह० । १।८५।४ में कहते हैँ । वाग पृथिवी लोक, मन अन्तरिक्ष लोक, 
ओर प्राण दुलोक हैं । 


बृ० १। ५ | २१ में कहते हैं। इन्द्रिय गण परस्पर स्पधों करने लगे 
कि बाग ने कहा कि में ही बोलूंगी | चक्षु ने कहा कि में ही देखूगा | श्रोत्र 
ने कहा कि में हा सुनूंगा इस प्रकार सव इन्द्रिय कहने लगे । परन्तु 
मृत्यु आकर इन सर्वों को अपने वश करने लगा । इसी कारण बाग थकती 
है। चश्ठु आर श्रोत्र शाल्त हो जाते हैं। मृत्यु इन को विवश कर प्राण की 


प्राणों का माहात्म्य ॥ ४१ 
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ओर चला । परन्तु प्राण को विवश न कर सका । अतः प्राण सबंदा 
चलता हुआ थकता नहीं | अतः यह मध्यम प्राण सब अरष्ठ॒ हे यह अध्यात्म है । 


अब अधिदेवत कहते हैं | अग्नि ने कहा कि में प्रज्वलित होऊंगा । 
सूय्ये ने कहा में तपूगा | चन्द्र ने कहा कि में भासित हाऊंगा । उन्हे भी 
मत्य ने अपने वश कर लिया । परन्तु वायु देव को वश न कर सका । 
क्योंकि सत्रात्मा वाय सवेदा प्रढय काल में भी बना रहता है । 


इत्यादि आपनिषद प्रयोगों में इस शरीर को ब्रद्माण्ड से उपमित किया 

है। ओर प्राण की श्रेष्ठता मानी है। 
८2 इन्द्रिय ( प्राण ) ही पञचजम हैं४< 
यास्मन पण्च पद्मचजना आकाशइच प्रतिष्टितः। । 6० ४। ४ । १७ । 

जिस शरीर मे पच्चसंख्या पांच जन हैं। ओर आकाश भविष्ठित है। 
यहां “पञ्चजन शब्द से प्राणों का ही ग्रहण हे इस में वेद्ान्त सूत्र २।४। १०। 
प्राणादयों वाक्यशेपात्‌ | देखिये वाग , मन, चक्ष, श्रोत्र आर प्राण ये पदुच 

।ण कहाते है । इन के ही नाम पठ5चजन, पञ्चमान व, पच्नक्षिति, पश्चक्रा? 
आदि भी हैं । कहीं पतञ्चन्ञानन्द्रिय, कहीं पतञुच प्राण, कर्दी दश प्राण कहीं 
एकादश प्राण । कहीं पञ्च ज्ञानेन्द्रिय, पप्ठ मन जाड़ कर पद्माण । इर्पादि 
वर्णन आता है | 
ल>प्राण ही द्वारपालक पज्च अद्दा पुरुष हैं :- 

ऊा० ३ । १३ में लिखा हे कि इस हृदय के पांच देव सुपि अथात्‌ 
छिद्र हैं । १-पू्वे में चक्षरूप छिद्र है वही प्राण ओर आदित्य है। २-दक्षिण 
में श्रोत्ररूप छिद्र है। वही व्यान ओर चन्द्रमा है । ३-पश्चिम में वागरूप छिद्र 
है । बटी अपान और आश्ने हे । ४-उत्तर में मनोरूप छिद्र है बही समान ओर 
पजन्य है । ५-ऊपर वायुरूप छिद्र ह वही उदान ओर आकाश है । येपांच 
ब्रह्म पुरुष हैं । खगे लोक के द्वारपालक हैं । 

“#प्राण ही देव और अशछुर हैं: 
छान्दो० १ | २ | और बृहदारण्यक १ । ३ । में कहा ह कि इन्द्र 


४ ७३ 


ही 

देव और अपुर हैं दृष्टेन्द्रियों के नाम असुर और वशीभूत इन्द्रियों के नाम देव 

हैं । अथवा इन्द्रियों की जो साथु असाधु दो दत्तियां हैं वे ही देव ओर असर 
द््‌ ९ 


२ केदिक इतिहासाथ निणेय । 
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| इन के ही पहायुद्धों का नाम देवासर रुंग्राम है + प्राणायाम सत्यादे 
ग्रहण से इन के असुरत्वभाष का नाश होजाताडे। इस का वणन बृहदारण्यक 
परे बृहत्यूवक है । निप्पाप वाणी को आश्रेदेव, निष्पाप प्राण को वायुदेव, 
निष्पाप चक्षु को आदित्य देब, निष्प्राप भ्रोत्र को दिग्देव ओर निष्पाप मन 
को चन्द्रदेत कहते हैं । 
£% इन्द्रिय ही श्यान ( कु ) हैं । 
छान्दो ०” १ । १२ में कहा है कि मुख्यप्राण ख्वेत कुत्ता ओर वाणी, चक्ु, 
श्रोत्र और मन ये साधारण कुत्ते हैं । ग्रे अन्न के लिये व्याकुल होते हें । 
६» इन्द्रिय ही शअश्व ( घोड़े ) हैं: + 
आत्मान गथिनं विडि-शर्गर रथमेव तु 
खुड्िन्सु साराथे विडि-मन प्रग्रह मेव च । ३ , 
इाट्रियाणि हयानाहु विंपयांस्तेपु मोचरान् । क्रठोपनिषद्‌ 
यह शरीर रथ है । आत्मा रथी है। बुद्धि राराथे है। मन लूखम है | 
इन्द्रिय हय ( घोड़े ) हैं । इन में ही विषय निवास करते हैं । 


>#मुझ्य गौण प्राण और पतुच शब्द: 
पैर से शिर तक ज्यापक प्राण को मुख्य, बरिप्ठ आदि नाम है । इन के 
ही प्राण अपान, समान, उदान, व्यान आदि पांच वा दश भेद हैं ओर 
वाग, मन, चष्ठ, भ्रोत्र ये चार गाण झ्राण कहाते हैं । 
तान्‌ बरिष्ठः प्राण उवाच-वाड्मनइचश्लु) श्रोत्रच ते प्रीताः प्राणांस्तुवन्ति/ 
इत्यादि प्रश्नोपनिषद ओर अन्यान्य उपानिषदों में दासिये । यहां प्रा्णों में 
चतनत्व ओर पुरुषत्व का आरोप कर सम्बाद ओर स्तुति आदि का वणन हे । 


“प्राण में स्त्रोत्यारोप << 


छान्‍्दोग्योपनिषद के पञचम प्रपाठक के आदि में ही कहा है कि सब 
प्राण प्रजापति के निकट जा बोले कि हम में श्रप्त कोन है । प्रजापति ने कहा 
कि आप में से जिस के न रहने से यह शरीर पापिष्ठ होजाय वही श्रेष्ठ ह | 
प्रथम ब्राग्देबी इस शरीर से वाहर निकल गई । परन्तु इस के निकल ने से 
शरीर पापिष्ठ नहीं हुआ क्योंकि मूक ( ग्रृंग ) बत्‌ सब प्राण निवोह करने 
लगे । इसी प्रकार चश्ु, श्रोत्र, और मन, भी क्रम पृथक अपनी * शक्ति की 


प्राणों का माहात्म्य ॥ ड्श 


परीक्षा लेने लगे। अन्ध, बधिर, और बालक वत्‌ सब का नियोह होंगया । 
परन्तु जब सुख्य प्राण ब्रिकठने छूगा तक ये वाग, चक्ष, श्रोत्र और मन देव 
सब मिलकर भी शरीर को धारण न कर सके, शरीर पाफिठ होने लछगा।' 
तब ये प्राण मुख्य प्राण की: स्त्रुति करने लगे.। बाग ने कहा हे प्राण ! आप. 
वसिष्ठ ओर में वसिष्ठा हैँ। चल्षु ने कहा आप प्रतिष्ठ हैं ओर में प्रतिष्ठा हूं 
श्रोत्र ने कहा आप सम्पद हैं ओर में सम्पद हूँ । मन. ने कहा आप आयतन 
हैं औरमें आयतन, हूँ । * 
इत्यादि प्रयोग में वाग , मन, श्रोत्र, चक्ष और प्राण ये ही पांच पंचई- 
आरण कहाते हैं यह सदा ध्यान रखना चाहिये । 
ल्‍्अप्राणे) को संज्या£ 
अप्तगतेविशेषितत्वाच । वेदान्त सू० २। ४ । ९। 
मप्त प्राणा: प्रमवन्ति । यहां सप्त प्राण । 
अष्टा ग्रहा अष्टावतिग्रहा: । यहां अष्ट प्राण । 
स्॒त वे शीर्षण्या: प्राणा: द्वाववाश्चो | यहां नव प्राण । 
नव वे पुरुषे प्राणा नाभिदंशमी । यहां दश प्राण । 
दशप्रे. पुरुष प्राणा आत्मैकादश: । यहां एकादशप्राण |, 
संर्वेषां स्पशोनां त्वंगकायैतनम्‌ । यहां द्वादश प्राण । 
चक्षुश्व॒ द्रष्टव्यन्च.। यहां त्रयोदश प्राण । 
ये सब भेद शड़राचास्य ने इसी सूत्र पर दिये हैं। अन्त' में इस सूत्र के 
अनुसार स्थिर करते हैं कि सात ही प्राण हैं “सप्त वेशीषेणयाःप्राणा । गुठा- 
शया निहिताः सप्त सप्त” इत्यादि प्रमाणों से सप्त प्राण कहे हैं इस प्रकार दे जेगे 
तो प्राणों. का निरूपण विविध प्रकार से आया है.। इति संक्षेपतः । 
में ने अति सेक्षप स आरोप आदि के विषय निरूपित किये हैं । पाठक 
स्वयं वेदों को पढ़ देखें। जो कुछ प्रम उत्पन्न हुआ है उस पर पूरा विचार 
करें । मुझे बढ़ा आश्रय्य' होता है जब मैं एक ओर वेदों की अतिप्रशंसा 
और दूसरी ओर उतना ही निरादर देखता हूं। अब दोनों में कोन सत्य इसका 
भी निणेय हम ही करेंगे। आज वे ऋषि सानि निणय करने को नहीं आवेंगे । 
क्या ऋषि पाणिनि, पतज्जलि, व्यास; जेमिनि; मनु, शडराचाय्ये, दयालन्द: 


४४ वादिक इतिहासाथे निणेय । 
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सरस्वती आदि थूते थे जो मिथ्या ही वेदों की प्रशंसा जन्म भर करते रहे। 
यदि आप यह कहें कि क्‍या बृहस्पाति, चावोक, बुद्ध,,जिन, बेनफे, गोल्डष्टकर- 
रोथ, मेक्समूलर, विलशन, राजेन्द्रलाल मित्र, रमेशचन्द्रदत्त, भण्डारकर आदि 
पुरुष धूते हैं कि वेदों की निन्‍दा करते हैं। में दोनों. पक्षावलम्बी विद्वानों को 
बूते नहीं कहता । परन्तु इतना अवश्य कहना पड़ेगा कि पाणिनि आदि कों 
को वेदाथें जितना विदित था इतना इन बेनफे प्रभृतियों को माछूम नहीं था। 
प्रथम में यहां दो शास्त्रों की सम्मति प्रकट करता हूँ जिस से माकृम होगा 
कि वे किस दृष्टि से वेदों को देखते थे । 


बेदी में इतिहास न होने के कारण 
ओर सम्मतियां। 
“$09:- 


१---भारत वर्षीय समस्त आचास्ये मानते हैं कि रष्टि की आदि में चारों 
बंद दिए गए । सारे पुराण तो यहां तक गाते हैं क्रे जिस समय केबल 
ब्रह्मा ही विष्णु के नाभिपज्न से निकले थे उसी समय ब्रह्मा के हृदय मं 
अनादे अनन्त भगवान्‌ ने चारो बेद स्थापित किये | इन को ही देग्व ब्रह्मा 
ने समस्त ब्रह्माण्ड रचे | वेदों से ही सब पदाथों के नाम, रूप, गुण, आ- 
कृति दिए । देव, ऋषि, पितर, पशु, पक्षी आदिका के सव नाम वदों से ही 
रक्‍्ख गए । यहां तक कि ब्रह्मा को यदि वेद न मिलते या उनके निकट सदा 
वेद न होते तो वे झष्टि रच ही न सकते | अतएव इनके निकट से हिरण्याक्ष 
का वेदों को चुरा ले जाने पर ब्रह्मा की रष्टि ही बन्द हो गई । जब बराह 
अवतार हो भगवान्‌ ने पुनः वेदों का उद्धार किया तब पुनः वेदों को देख २ 
के ब्रह्मा राष्टि बनाने लगे। पोराणिक सिद्धान्त ऐसा होने पर वे केसे कह सकते 
हैं कि वेदों में वसिष्ठ विश्वामित्र प्रभूतियों के इतिहास हैं | क्योंकि इन सब के 
जन्म के पहले से ही ब्रह्मा के निकट वेद मौजूद थे | फिर इन सब की चचो 
वेदों में केसे हो सकती । मनुजी कहते हैं । 


सर्वेषां तु नामानि कम्मोणि ञव पृथक प्रथक । 
वेदशब्देभ्य एवादों प्रथर्‌ संस्थाश्र निम्मेमे । मन० १५। २१ । 
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बेदों में इतिहास न होने के कारण और सम्पतियां ॥| ४५ 


सब पदाथा के नाम, पृथक्‌ २ कम्म आर पृथक २ संस्थाएं हिरण्यगभ ने 
बेदा के शब्दों से हो निम्मोण कीं । गोजाति को गो, आम्र जाति को आम्र 
वहना चाहिये इस प्रकार के सब पदाथा के नाम वेदों से ही रकखे गए । एवं 
ब्राह्मण के अमुक कम्मे, क्षत्रियों के अमुक कम्मे, एवं घट पट निम्मोणों की 
वितिध संस्थाएं अथोत्‌ विभाग भी वेदों से ही बनाए गए । शड्रराचाय्य 
ब्रेदान्त के १-३-२८ सूत्र के भाष्य में कहते हैं । 

नामरूपे च भूतानां कम्मणाच्च प्रवत्तनम । 

वेदशब्देभ्य एवादो निम्ममे स महेश्वर: । 

पुनः १-३-३० वेदान्त भाष्य में कहते हैं कि -- 
ऋषीणां नामवयान याश्र वरदेषु टृष्ट्यः । 
शवरय्गंन्ते प्रसतानां ताम्येबभ्योददात्यज । 


प्रत्य के अन्त आर साष्टि के आदि में वेदों से ही ब्रह्माजी ऋषियों के 
नाप रखते े ओर वेदों के जो २ ऋषि द्रष्ठा हुए हें। इनके नाम भी वेदों से 
ही स्थिर किए गए हैं। इत्यादि । 

२-जब सम्रस्त आचाणस्यों की इस विपय में ऐसी एक सम्माति है तब 
केबल नाम देखने से केसे कह सकते हैं कि ये नाम इन वसिष्ठादिकों के हैं । 
क्या आज राम वा लक्ष्मण नाम किसी का सुन यह कह सकते हैं कि इसी 
राम लक्ष्मण का वणन वाल्मीकिरामायण में हे ? | अतः केवल मनुष्य संज्ञा 
वाचक नापों के दशनमात्र से वेदों में इतिहास सिद्ध नहीं होसकता । जब 
तक कि कोई विशेष निरूपण न हो | संभव है कि वहां उन नामों का कुछ 
ओर ही अथ हो | इस विषय का वणन ऋषि प्रकरण में देखो । यह एक 
साधारण नियम है कि सब कोई अपने सम्प्रदाय के अनुसार नाम रखते हैं । 
जसे आजकल रामचन्द्र, कृष्णचन्द्र, शिवदत्त, गोरीचरण, कालीकुमार आदि 
नाम अपने २ सम्प्रदाय के अनुसार रखते हैं | तद्गत्‌ आतिप्राचीन काल में 
वेदों का ही प्रचार होने से वेदों से ही चुन २ के नाम धरते थे। इसी कारण 
वेदों में जो मनु, इक्ष्याकु, जनमेजय, वसिष्ठ, अद्भिरा, वामदेव आदि शब्द पाए 
जाते हैं। इन ही नामों के बड़े प्रतापी, राजा, ऋषि,भी लोक में देखे जाते हैं। 
परन्तु इनका वेदों में वणन नहीं । हां, यदि इन के ग्राम, चारित्र, चरित्र के 


४५६ वदिक इतिहासाथें निणय । 
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किसी अंशों का वणन, परस्पर सम्बाद इत्यादि इतिहास सूचक कोई बात हो 
तो कह सकते. हैं कि वेदों में इतिहास हैं. । 

पड़दशनकार वेदों की बड़ी प्रतिष्ठा करते हैं। शड़राचाय्ये अपने शारी- 
रक भाष्य में बारम्वार कहते हैं कि वेद-विरुद् त्याज्य है। बेदों के अथ का 
कुतक वा शुष्क तक॑ से निराकरण सबंधा अनुचित है । में यहां केवल मीमांसा 
आर वेदह्न्त के प्रमाण देता हूं अन्यान्य शास्त्रों के प्रमाण आप स्वर्य देखें । 


३-मीोमांसा की सम्मति । 


मामांसा शासत्र वेदा मे अनित्य इतिहास नहीं मानता। प्रथम इस पर इस 

प्रकार पूवे पक्ष करता है । 
वेदांश्रके सन्निकर्ष पुरुषाख्या:। १। १५। २७। । 

बंद पुरुषों के नाम से पुकारे जाते हैं। ऋग्वेद को शाकल्य-शाखा, यज़ु- 
बेंद को वाजसनेय-शाखा, सामंवद को कोथुम-शाखा, अथवेबेद को शौनक- 
शाखा कहते हैं एवं काठक, कालापक, पेप्पछादक, मोहुल आदि भाम से भी 
बेद पुकारे जाते हैं। अतः प्रतीत होता है कि उन २ ऋषियों से वेद बने हैं । पुनः- 

अनित्यदशनाञ् । १। १५। २८ | 

अनित्य वसिष्ठादि नाम भी पाए जाते हैं । अतः वेद क्ृंतक हैं । इस 

प्रकार पूथ पश्न कर उत्तर पक्ष कहता है । 
उक्तन्तु शब्दपूवेत्वम । २९ । आख्याप्रवचनात्‌ । ३० । परन्तु श्रुतिसामान्यमात्रम | ३१। 

भाव यह है कि यह सिद्ध होछका हे कि अध्ययन करनहारे शाकल्य, वाज- 
सनेय, कठ, कलाप के पूर्व ही वेद थे । अतः वेद इन के बनाए हुए हैं यह 
तो नहीं होसकता । अब जो इनके नाम से कोई २ वेदों को पुकारते हैं इसका 
कारण यह है कि एक २ वेद में वा एक २ शाखा के अध्ययन में आजीवन 
परिश्रम करते रहे और इनके प्रचार करने में सम्पूण जीवन विताते रहे 
अतः उनके आदर के लिये उन २ के नाम पर वेदों को भी कोई २ पुकारने 
लगे । मानों, कि ये इनके ही धन हैं जिनकी रक्षा का इस प्रकार यत्र कर रहे 
हैं ओर जो वसिष्ठ, विश्वामित्र आदि अनित्य नाम वेदों में पाए जाते हैं । वे 
यथाथे में अनित्य नाम नहीं हैं वे सामान्य नाम हैं । किसी व्यक्ति विशेष के 
नाम नहीं, उस २ स्थल में बसिष्ठादि शब्दों के अन्य २ अथे हैं। इन लोक 


वेदों में इतिहास मे होने के कारण ओर सम्भतियों। रख 


प्रसिद्ध वसिष्ठादिक पुरुषों से लात्पय्ये नहीं है। यदि इसको दिस्तार प्रूव 
देखना हे तो मीमांसा शाख का प्रथम अध्याय देखो। 
5>४8-वैदान्तशासखत्र की सम्मति&« 

वेदब्यास-क्ृत वेदान्तशाख्॒ भी अनित्य इतिहास गेदों में नहीं मानता | 

व्यास भगवान्‌ कहते हैं- 
शब्द इति चेन्रात: प्रभवात्‌ प्रत्यक्षानुमानाभ्याम | ११ ३। २८। ७ 

भाव इस का यह है। वेद सूर्य, चन्द्र, पथिवी, जल, वायु आदि देवों का 
वर्णेन करना है । वे सब देव शरीरवाले हैं । किसी न किसी प्रकार के सर 
के शरीर हैं। जल का भी कोई आकार है। वही उस का शरीर है। इसी प्रकार 
वायु आदि के भी शरीर हैं। परन्त्र थे शरीर अनित्य हैं। जसे मरुष्य शरीर 
बनने बिगड़ने वाले हैं वेसे सम्पूर्ण ब्रह्माण्ठ का भी शरीर विनश्र है । 
विनश्वर वस्तु का वणन वेदों में होना नहीं चाहिये । परन्तु है। अतः वेद अ- 

नित्य है। अनित्य होनेसे शब्द के साथ अथे का जो नित्य सम्बन्ध मानते हैं । 

सो सिद्ध न होगा । यह शड़ग कर समाधान करते हैं (अतः प्रभवात्‌ ) इस वे- 
दिक शब्द से ही सकल पदार्थों की उत्पत्ति होती है। इसका भी आशय यह है। 
इश्वर के ज्ञान में प्रथम ही सूथ्य, चन्द्र, पृथिवी, जल आदि सकल शब्द ओर 
सूय्योदि पदार्थों की आह्ृति भी विद्यमान रहते हैं | प्रढथ के अनन्तर भगवान्‌ 
जब २ सृष्टि करना चाहता तब २ प्रथम शब्द उच्चरित होता ह। पश्चात्‌ सृष्टि होगी 
है। लोक में भी यह प्रसिद्ध है कि जब कोर वस्र बनाना चाहता हे तब प्रथम इसके 
मुख से बख्र शब्द निकलता हे ओर अपने मन में वा ओरों से कहता है कि मुझ बस्र 
बनाना है पश्चात्‌ वद्ध बनाने लगता है। बख्र दी आकृदि भी कुणिम्द ( जुलहा ) 
की बुद्धि में रहती है । इस प्रकार का वस्र मुझे बनाना है । सम्भव है कि मलुष्य 
प्रत्येक प्रदाथ की आकृति में पारिवरतेन भी करदे । परन्तु इखरीय ज्ञान नित्य है 
अतः इश्वरीय पदाथ की आकृति में किसी प्रकार का परिवतेन नहीं होदा। 
सवेदा इसी प्रकार के यूख्ये, चन्द्र, पृथित्री, जल, वायु आकाश पाताल 
बनते रहेंगे, आकृति सबथा तुल्य ही होगी। इस से संसार का भी अनादितव 
सिद्ध होता है। क्योंकि यदि इखर की बुद्धि में प्रथम से ही एथिवी शब्द 
ओर उस की आकृति न हो तो कहना पड़ेगा कि पृथिदी के बनने के पहिले 
इस की आकृति को परमेश्वर नहीं जानता था। जब पृथितों बन गई तब 


५ वैदिक इतिहासाथे निणय॑ । 


3७७८७ *५००५/७७- २५ नी पी किन ७. अत दि 0७4 


इस को मालूम हुआ कि अब इस की यह आक्ाति की हुई | जेसे फोनोग्राफ 

चनाने बाले को प्रथम इस की आकृति का ज्ञान नहीं था। जेसे २ विचारता 
गया उसमें तरक्की करता गया ओर अन्त में सब पुजों को ठीक कर उसे 
पूणे कर लिया तब उस बिदित हुआ कि इस आकृति का मेंने फोनोग्राफ्‌ 
चनाया । परन्तु इंश्वर में ऐसी कल्पना नहीं कर सकते । अतः सवे आस्तिकी 
को मानना पड़ेगा कि शब्द आर आदक्ाते सबंदा इश्र की बुद्धि मे वेद्यमान 
रहते हूं ) इंश्वर आद्र सष्टि में शब्योच्ारण पूवेक झष्टि रचता है। अतः रा 
के पहिले ही वादिक शब्द विद्यमान थे अतः अनित्य विग्रहवान्‌ देवा के वणेन 
रहने पर भी शब्द में कोर प्लाति नहीं ॥ 


“2,आक्ृति के साथ सम्बन्ध*-- 


तात्पय्य यह है कि बद आऊ्राति का वणन करता है व्यक्ति का नहीं । 
गो, हृपभ, मनुष्य आदि का भी वणन आता है परन्तु इन क्षण विश्यंसी 
पदार्थों के निरूषण से भी कोई क्षति नहीं । क्योंकि वेद गो की व्याफि का 
निरूपण नहीं करता किन्‍्त गोलजाति मनुष्यत्वजाति अग्नित्वजाति आई का 
वणन करता है। यह जाति नित्य वस्तु है। 

( प्रत्यक्षालुमानाभ्यास ) केसे माकूम करते हैं कि वदिक शब्दों से यह 
रप्टि हुई है । इस पर कहते हैं । प्रत्यक्ष ओर अनुमान से यह माक़म होता 
है। प्रत्यक्षनाम ऋषिकृत श्रुतिका है और अनुमान नाम स्मृतिशासत्र का है। 
श्रुति कहती इ-- 

“स भूरिति व्याहरत्‌ स भूमिमंसजत” 
भू शब्द की कहते हुए उसने पृथिवी रची | ओर स्पृतियों के ये प्रमाण हैं । 
अनादिनिधना नित्या-वाग्र॒त्सध्य स्वयंश्ववा । 
आदो बेदमयी दिव्या-यत: सर्वा: प्रटतय: । 
नामरूपे च भूतामां-कर्मंणान्च प्रव्तेनम । 
वेदशब्देम्य एवादो-निम्ममे स महे"वर:। 
सवंषां तु स नामानि-कम्मोणिच प्ृथक्‌ प्रथक्‌ । 
वेदशब्देभ्य एवादो-फ्रथक्‌ संस्थाश्र निम्मेमे । 
इसी सूत्र पर शड्डराचार्य्य के भाष्य मे उक्त प्रमाण दिए हुए हैं। पनः 
अतएव च नित्यत्वम | २९ । 


इसी से वेदिक शब्दों की नित्यता भी प्रतीत होती है क्योंकि शब्द 


आक्रति के साथ सम्बन्ध | ९९ 


ही सष्टि हुई है। सष्टि के पहले भी इशर-ज्ान में शब्द विद्यमान थे। वेही' 

शब्द इस जगत्‌ में भी ऋषियों द्वारा प्राप्त हुए हैं। अतः वेदिक शब्द नित्य 
हैं। अनित्य व्यक्ति का इसमें वर्णन नह आ सकता । पुनः 
समान-नाम रुूपत्वाचा टत्तावप्यविरोधों दर्शनात्‌ स्छतेश्व । ३० । 


पुनः शड़ग होती है कि प्रछयकाल में सब पदार्थों का विनाश हो जाता है। 
पुनः कल्पादि में जसे पृथिवी, सूख्ये, चन्द्र आदि जिस आकृति के इस काछ 
में हैं बेसे ही होदेंगे इसमें क्या नियामक ! सम्भव है कि पत्येक कल्प में भिन्न 
भिन्न आक्रति के ये हों । पुनः आप केसे कहते हैं कि नित्य आक्वाति का वेद 
(5 रे हे आप 
में वणन है । इस पर कहते हैं ( समान० ) प्रत्येक कल्प में वही नाम, वही रूप 
होते रहते हैं इस मे वेदों और स्पृतियों दोनों के प्रमाण हैं। यथा-- 
सुस्योचन्द्रमसो चाता यथापूर्वमकल्पयत्‌ । 
दिवव्च प्रथिवीन्चान्तरिक्षमथो स्व: । 
तेषां ये यानि कम्मांणि प्राकुसध्यां प्रतिपेदिरे । 
तान्येव ते प्रतिपद्चन्ते सज्यमाना: पुनः पुनः । 
हिंख्ाहिंम्े मुदुक्के-धर्माध्मों हतानतो । 
तद॒भाविर, प्रपच्च-्ते तस्मातत्तस्थ रोचते । 
ऋषीणां नाभ५ ॥नि-याश्र वेदेषु दृष्यः 
शर्यय्येन्ते 7 जानां तान्यवेभ्यो ददात्यजः । 
यथतांउउलिड्लानि नानारुपाणि पय्येये 
इबयन्ते तानि तान्येव तथा भावा थर गादिषु । 
यथा।भिमानिनो$तीता स्तुल्यास्ते साम्प्रतरिद्द 
देवादेवरतीतोह रुपे नामाभिरेवच । 


ये सत्र प्रमाण शाड्डुग्माष्य म॑ हें 


इस प्रकार आप यदि शास्त्रों के सिद्धान्त देखेंगे तो कहना पड़गा कि 
अनित्यवस्तु का वणन वेदों में नहीं। वेदों का यही महत्त्व है । संसार में 
बेद के सिवाय कोई पुस्तक नहीं, जहां आनित्यवस्तु का वणन नहे । 

अब जो वेदों में इतिहसाभास प्रतीत होते हैं इन के सत्याथे का निरू- 
पण करूंगा यादि आप ध्यान से श्रवण करेंगे तो माछूम -होजायगा कि बेदों 
भें क्‍या २ छाभदायी रत्न हैं। आजकल मुख्य २ जो प्रश्न उत्पन्न होते हू 


उन्हें प्रथम लिख ग्रन्थ का आरम्भ करूंगा । 
5 


बढ. वैदिक इृतिहासाथे निर्णय । 


वेद) पर फतिपय शाप 


१ --बंसिष्ठ, विश्वामित्र, अगस्त्य, अडिरा, भरुमु, कश्यप, जमदारन, 
कण्व, कुशिक, दीघेसया, बामदेव, कक्षौबान, शुनःशेप, च्यवन, अत्रि, अंथबों 
दवीचि, सोभरि, इत्मादि २ मितने सुप्रासिद्ध ऋषि हुए हैं जिन के चारित्रों के 
मान से, ऐतरेय, शतप्रथ, ताण्ड'य, महाब्राह्मण, गोपथ, तेत्तिरीय ब्राह्मण आदि 
ग्रन्थों से केकर आजतक के ग्रन्थ पूणे हैं | इन के नाम वेदों में पाए जाते हैं । 
फिर आप कैसे कहते हैं कि किसी व्यक्ति विशेष का नाम वदों में नहीं हे । 

२--केवल नाम ही नहीं किन्तु सम्बन्ध वाचक शब्द भी इन में विद्य- 
प्रान हैं। जैसे मेत्रावरुण वसिष्ठ अथात्‌ मित्र ओर वरुण के पुत्र वसिष्ठ । इसी 
प्रकार कौशिक विश्वामित्र, ओचथ्य और मामतेय दीघेतमा, आथबेण -दध्यड, 
आशिज कक्षीवान, आए्टिषेण शन्तनु इत्यादि शब्दों से सिद्ध है कि इन ऋषियों 
के माता पिता की भी चचो आती है। 

३--पुनः ऋषियों की मात्ता, पत्नी, पुत्री आदिकों की कहीं २ उत्तान्त 
सहित चच्चो देखते हैं । जैसे वासेष्ठ की माता उवशी, अगस्त्य की पत्नी लोपा- 
मुद्रा, आसंग की खत्री शश्वती, कक्षीबान्‌ की कन्या घोषा, अतिकन्या अपाला । 
एवं रोमशा,शशीयसी श्रद्धा आदि अनेक ब्रह्मवादिनियों के चरित्र का समाचार 
वेदों में पाया जाता है । 

४--केवछ ऋषियों तथा ऋषिकाओं के ही नहीं किन्तु सुप्र्यात महा- 
राजों के इतिहासकीत्तेन से भी वेद शून्य नहीं हे । महाराज मनु-इक्ष्वाकु 
से लेकर महाराज परीक्षित्‌ जनममेजय तक के सुयश को वेद गाते हैं । 

५--पुनः ऋषियों को मिलेहुए दानों का वर्णन, इन के विवाहों के 
प्रसंग, इन के सुख दुःखों का निरूपण, इन के साथ राक्षसों का महासंग्राम 
आदि के भी इतस्तत; वणन अच्छे प्रकार पाए जाते हैं पुनः आप केसे कहते 
हैं कि वेदों में व्यक्ति विशेष के सुचरित्र का गान नहीं । 

६--पुनः इस देश की विशेष २ नदियों के भी नाम ऋग्वेद में आते 
हैं । गड़ा, यमुना, सरस्वती, शुतुद्री, परुष्णी, मरुद्धा, आलजीकीया, 
असिक्नी, वितस्ता, सुषोमा, सरयू, गोमती, विपाशा इत्यादि | पुनः इस देश 
की सीमा परं की जो सुप्रसिद्धा नदी सिन्धु है | इस के सुयश ओर उपकार 
को वेद पुनः २ गाते हैं । 


वेदों पर कतिपय आश्षिप ॥ ५१ 


७- अन्यान्य देज्ञों की नदियों के भी नाम हैं । वृष्ठामा, सुसते, रसा, 
शवेती, कुभा, मेहत्नी इत्यादि । 


८--मनुष्यक्रत पदार्थों के नाम हैं जैसे वांण, धनुष, कशा ( चाबूक ) : 
अभीशु, ( लगाम ) कूप, बस्तर इप्यादि । 


ये सब सिद्ध करते हैं कि वेद मनुष्यकृत हैं । अतः व्यक्ति विशेष की 
चचो होना कोई आह्चस्ये की बांत नहीं । 


९---पुनः वेदों की कई एक ऋचाओं से सिद्ध है।कि वेद ऋषियों के रचित 
हैं। ऋषिगण स्वयं कहते हैं कि मेंने ऋचा बनाई है। हे इन्द्र! वरुण हैं बृहस्पते ! 
इसको ग्रहण कीजिये । पुनः ब्राह्मण ग्रन्थों में जहां वेदों के प्रमाण देंते हैं 
वहां कहते हैं। “ऋषि ने ऐसा कहा है” 


तंदेतदषिः पश्यन्ननोचद्‌ू-आयथवैणायाश्विना. ... इत्यादि । शतपथ आा० । इस से 
विस्पष्ट सिद्ध है कि वेद ऋषिकृत है। 


'१०---आप प्रयत्न करते हैं कि बेदों में अनित्य इतिहासों की सिद्धि 
न हो । परन्तु इस से क्‍या? | वेदों की उच्चता वा अप्ठता वा अनादित्व अथवा 
इख्र-प्रदत्तत्व की इस से प्राप्ति नहीं होती । क्योंकि वेद एक प्रकार से 
प्राथेनामय अथवा स्तृतिमय ग्रन्थ है । इन में इतिहास की आवश्यकता नहीं 
'होती । महिम्नः स्तोत्न, विष्णुस्तोत्र,नगन्नाथाष्टक, गड्ढाष्टक, गड़्ालहरी इत्या< 
स्तोत्र समूहों में कोई इतिहास नहीं पायाजाता,परन्तु इतने से इनका अनादित्व 
सिद्ध नहीं होता और न इन की इस से कोई उच्चता ही झलकती 
किन्तु इन के विषयों के पाण्डित्यपूणे बणन से महत्त्व प्रतीत होता | छोक 
इन स्तोत्रों के विचार पर दृष्टि देते हैं ओर इसी से इन की साधुता असाथुता 
की परीक्षा करते हैं । इसी प्रकार वेद भी ऋषिकृत स्तोत्रसमूह हैं । 
यक्ञों में समय २ पढ़ने के लिग्ने ऋषियों ने रचे हैं । इतिहास इन 
में नभी हों तो भी क्‍्यारी हम को इन की उचता ओर महत्त्व दिखलाबें। यदि 
इन में लाभकारी बातें होंगी तो खतः कल्याणाभिलाषी जन इन को स्वीकार 
करेंगे । क्या आज मनुष्यकृत ग्रन्थों का छोग आदर नहीं करते हैं ? क्‍या 
व्याकरण, न्याय, वेदान्त आदि मनुष्यकृत ग्रन्थों का समादर देश में नहीं हैं. । 


«२ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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हम देखते हैं कि श्रीतुलसादासजी का जो आधुनिक भाषा-रामायण है 
उस को भी लोग अत्यादर कर रहे हैं । क्‍योंकि इस में हितोपदेश है | फिर 
वेदों को इश्वरीय सिद्ध करने की चेष्टा क्‍यों करते हैं ?। इन के वर्णित 
विषय प्रकट किए जांय । यदि वे लाभदायक होंगे तो खतः सब कोई स्वीकार 
करलेबेंगे । यादे आपने वेदों को इश्वर प्रदत्त सिद्ध भी कर दिया तो भी क्‍या ! 
यदि इन से लछाभदायी वस्तु न निकाली तो इन को ले के हम क्या करेंगे । 
क्रीट, पतड़, सपे, हृथ्निक, व्याप्र, सिंह, घास, पात, सहख्शः, इखरपदत्त 
पदाथे हैं इन से हमें कुछ प्रयोजन नहीं । 


११-वेदों का इंश्वरीय सिद्ध होने पर भी हमारा काय्य सिद्ध नहीं होगा 


क्योंकि हम मनुष्य अपनी बुद्धि से ही वेदों को विचारेंग । बुद्धिविरुद्ध 
होन से त्याज्य समझंगे | अत: वेद अन्ततोगत्वा हमारी बुद्धि के अधीन ही 


ठहरेंगे । अत इनका अनादिल सिद्ध करना उयथ है । 

१२-आजकल वेदिक धम्म को प्रचार करना भी सर्वथा अनुचित 
ओर समय के प्रातिकूछ है क्योंकि--- 

क-वेदों में भ्कील, बीभत्स, अवाच्य, अश्राव्य विषय बहुत पाए 
जाते हैं । जैसे रोमशा की वात्ता, अपाछा की आखरूयायिका, शख्वती-कृत 
निज पति का वर्णन, प्रजापति ओर दुह्दिता का आखूयान, उर्वशी जोर 
पुरूरवा का कई एक सम्वाद, वसिष्ठ ओर अगस्त्य की नन्‍म कथा इत्यादि रे 
एसी घृणित ओोर अवाच्य कथाएं हैं कि आजकरछू के ग्रमीण नन भी 
सुनना पसन्द न करेंगे । 


ख-पुन; वेद नरहया, अश्वदृत्या, गोहत्या, अजहत्या आदि अनेक 
हत्याओं से पूर्ण हैं । इन ही हृत्याओं के लिये नरमेघ, अश्वमेघ, वाजपेय, 
राजसूय भादि याग रच लाते थे | पितरों को मांस पिण्ड देने की भी बातें 
बहुत पाई जाती हैं । इत्यादि वेदिक सहख्रशः विषय सम्‌यानुकूल नहीं । 
विद्वान जन इन पर हँसते हैं इनको अज्ञानी जगढी कलनों का कर्तव्य 
सभझते हैं । 
-इसके सिवाय यश्ञ में दिछ्लगी, मई$करी कौ बातें आती हैं । राणा 
के साथ शतशः$ अनुचरियां होती हैं। यनमान पत्नी ओर अश्व का घृणित 


वेदों पर कतिपय आक्षप ॥ ५३ 
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दृश्य दिखलाया जाता है । ऐसे बेदों के प्रचार से क्या छाम होगा। प्रत्युत 
निन्‍्दा ही होगी भौर अब्ञानी णन इसमें फंस के भ्रष्ट होनायंगे । 


१३-पुनः वेदों में पांचों महापातकों की विधि है और इनको 
पुण्यननक समझा है । बह्महत्या, सुरापान, स्तेय, गु्वेड़नागमन ओर इन 
चारों के साथ संसगे इनको स्मृतियां पंच महापातक कहती हैं । “ब्रक्षणे 
ब्रह्मणम” इत्यादि से ब्रह्मदत्या की विधि विस्पष्ठ हे ओर शुनःशेप के 
उदाहरण से दृढ़ किया गया है। सौत्रामण याग में सुरापान प्रसिद्ध है । 
यजुर्वेद में तो इनके अनेक मन्त्र हैं । वसिष्ठ ओर कुत्त का उदाहरण दिख- 
लाता है कि चोय्य टक्ति का भी वेद सहायक है । तारा ओर चन्द्र की कथा 
भी ब्राह्मणों में प्रसिद्ध है । 

१४-इतना ही नहीं किन्तु जो गोहत्या ओर गोमांस भोनन महा 
अनु त समझा नाता है| वेद इससे भी शुन्य नहीं ! फिर ऐसे वेद के 
प्रयार से भाप क्या छाभ समझते हें । 

१५-वेढ़ों में वणेन करने की रीति भी घृणित भोर ग्राम्य है ! चेसे 
“पिता दुह्ितुर्गभमाधाव” पुनः सम्बन्ध का वर्णन भी अनुचित रूप से हे । 
कहीं तो उपा देवी स॒य्य की पत्नी कही गईं है। कहीं स््रपा (बदन) कहीं 
माता कहीं पृत्री | पुनः दक्ष की माता अदिति है | कहीं दक्ष की कन्या 
अदिति है । 

१७-पुनः वेद अनेक विवाह प्रतिपादक है लेसे सोभरि ऋषि ने ५० 
कन्याओं से एक ही दिन विवाह किया था। कक्षीवान्‌ ऋषि को स्वनय 
राजा ने विवाहार्थ दश कन्याएं दीं भी । 


ऐतरेय ब्राह्मण में प्रसिद्ध है कि राजा हरिश्रन्द्ध की १०० एक सौ 
रानियां थे। | सुपरसिद्ध ऋषि विश्वप्रित्र भी बहुमाय्ये थे । राणाओों को 
तो अउश्य ही कमर से कप चार खिपां होती थीं ओर इन के ये नाम 
होते थे । महिपी, वाबाता, परिहक्ता शोर पाछागढी | ख्री को निरपराध 
त्याग करदेते थे जैपे घोषा को पति गे त्याग दिया था । स्ली को चुरा 
छाते थे जैसे अश्विद्य ने विमद को एक खत्री चुरा कर दी थी । पुत्र 





८४ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


के लिये जितना आदर हू डतना कन्या के लिये नह । इत्यादे अनेक 
स्त्री सम्बन्धी विषय अयोग्य हूँ । 

१८-बेदों में आवैद्या की बहुत सी बातें हैं।- 

क-यन्त्र, तन्‍्त्र, मन्त्र को वेद सत्य मानते हैं | मयड्भर बीमारों राज- 
यक्ष्मा, महामारी, कृत्तिका, ज्वर आदि के उतारने के लिय वेदों में मन्त्र 
लिखे हुए हैं । 

ख-पुनः विषत्नर सर्प के विष उतारने के भी मन्त्र हैं । 

ग-कई ओपधियों के बांबने से जादू टोने से बेचना बताया गया है 

घ-मारण, मोहन, उच्चाटन आदि अभिचार क्रियाएं भी वेद में हैं । 

डम-क्रिमी पक्षी को छुस् क्रिधी को अमंगल मानते हैं इस्र प्रकार 
शकुन की बातें भी वेद में आती हैं । ु 

च-बिश्वामित्र ओर नदियों का सम्बाद, अगस्य ओर इन्द्र का 
सम्याद, सूय्य के रथ में ७ सात अश्व, पृषा का वाइन अज । अश्विद्य 
का वाहन अश्वतर,समुद्र से घोड़ की उत्पत्ति | इसादि शतश3 अविद्याओं 
की बातें हैं । 

१९करही-बालकेवत बेंद वर्णन करते हैं। जेसे सरमा की कथा । 
आख्विद्रय को अश्वशिर से युक्त दधीचि से विद्याध्ययन करना । जल 
के फन से राक्षत्त को मारना । इड़ी से छत्न का परास्त करना । 

२०-बहुत सी इन में पहेलियां हैं जिन का अथ अभी तक किसी ने 
उचित रीते से न किया । 

२१-अनावस्था बहुत है । कहीं ३३ देव केहीं ३३३< देव, कहीं तींन 
कहीं एक । कहीं शम्बर के ९९ नगर कहीं ६ कहीं १०० । कहीं शुनःशेप 
तीन यूपों में बद्ध है कहीं सहख्र यूपों में। कहीं एक रुद्र, कहीं सहस्रों रुद्र, 
कहीं इन्द्र अशनत्रु, कहीं शक से युद्ध । 

२२-अप्तम्भव बाते;-अंग्नि से भरगु की उत्पात्ति , अद्भारा से अड्रिरा 
दगी ' वामदेव का मातृ-पेट से बोलना । ुबन्धु का सर कर के पुनः 
जीवित होना । पछु, पक्षी, मत्स्य, सर्प आदिकों का मन्त्रद्रष्टूल + 
नदी, वायु आदि का बालना । 


देदों। पर कातिपय आक्षेप ॥ ८६ 


कररीयरर्‌ #० ८:९7 ्ध्छा 


२३-जड़ सूयये पृथिवी, भर आदिकों को भी चेतन मानना । 

२४-वेद अनेक देवोपासक है । सूर्य से लेकर समुद्र तक के समस्त 
लड़ चेतनों की उपासना वेद गाता है । 

२५-वदों में कोईं विद्या की बात नहीं जिस के मनन से मन शान्त 
हो, न न्याय, न सांख्य, न साइन्स, न लाजिक, न ज्योतिष । 

* २६-वबेदों में अनुक्त बातें भी पा३ जाती हैं । ३३ देवों के नाम नहीं 
देखते । एव द्वादशश आदिय, एकादश रुद्र, अष्ठ बसुओं के भी 
नाम नहीं। 

२७-बेद एक प्रकार से दुःखित ओर पीड़ित ऋषियों के श्ञाप, 
शपथ, शोक, चिन्ता, पश्चात्ताप, रोने पीठने आदि की गाथाओं का 
समूह प्रतीत होता है 


जब राजा हरिव्चन्द्र शुन!शप को यूण ( खूटी ) में बँधवा खड़ से 
शिर कटवाना चाहता था तब इस ने जो अपनी विर्षात्त वरुण से घुनाई 
है वह एक गाथा है । ऋषि त्रित को इस के भाई कूयर में गिरा चलछ दिए । 
इस आपात्ते में इसने जो स्तुति देवों से सुनाई बह द्वितीय गाथा है । 
ऋषि दीधतमा को उसको पत्नी ने जब पुत्रों से बंधतरा नदी में डलवा 
दिया तब इस ने जा देवगीत गाया उसे तृवीय गाथा समझिये । 


विश्वामित्र को चोर सता रहे हैं। वसिष्ठ को राक्षस सोन नहीं देते । 
अत्रि को अघुर अग्नि कुण्ड में जला रहे हैँ । ऋज्ञाश्व को पिता अनन्‍्धा 
बना रहा है । सप्तवच्रिको पटिका में बन्द्र रखता है । इस प्रकार प्रायः 
सारे ऋषि एक न एक दुःख से दु.खित होरदे हैं । इन के ही दुःखमय 
चरित्र से वेद भरे पढे हुए हैं 


२८----पुनः वेद संग्राम का ग्रन्थ है धर्म का नदीं । ऋग्वेद के आधिक 
भाग इन्द्र ओर दछ॒त्र आदिकों के युद्ध का ही वर्णन करते हैं इन्द्र के 
प्रधान शत्रु ये हैं--ह॒त्र, शम्बर, नम्तुचि, पिप्रु, कुयत, घुनि, चुमुरि आदे । 
२<-ईश्वर निरमित्त कारण नहीं । इशख्वर का निवास तृतीय लोक 
में) जीवात्मा अणु वा विशधु इस का निरूपण नहीं । बेद्‌ में यज्ञोपत्रीत 
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् वैदिक इतिहासाथ निणेय ॥ 





नहीं | चार आश्रम नहीं । पुनः मनन्‍्त्रों की सिद्धि श्यादि अनेक विषय 
आय्यंमत के अनुकूक नहीं हैं । 


३०-अन्त में यह प्रश्न है कि वेद का क्या सिद्धान्त हे जाज तक 
किसी को मालूम हुआ ! । प्रथम तो तनि या चार वेद हैं इस पर महा 
संग्राम है । पुनः शतपथ आदिक वेद हैं या नहीं इस पर भी सदा युद्ध 
होता रहता है । पुनः वेदों के अर्थ का भी अभी तक पता नहीं छगा । 
इस की भाषा भी अति कठिन है। ऐसे बेंदों से क्या भयोजन । आय्ये- 
समान भविष्यत्‌ सन्‍्तानों का खून करना चाहता हे बहुत दिनों से वेदों को 
कण्ठस्थ करते १ भारत सन्‍्तानों की बिचार ओर विवेक शक्ति जाती 
रही थीं | बीच में इन से छोगों को कुछ छुटकारा मिक्का था । पुनः 
ऐसे वेदों के प्रचार से अवश्य भारत का नाश होगा । अन्त में 
निवेदन यह है कि यदि वेदों को छोड़ना नहीं चाहते हैं तो बहुत से 
तिद्वानू मिल कर इन को सरक भाषा में करदें ओर उसी भाषा 


हि. 


में प्राथना ओर सस्क्रार आदि करें । जिस से कि मनुष्यमात्र वदिक 
कष्ट आयास्यसाध्य भाषा के पढने से बच जाय॑। 


वरुण-पाश-बढु झुनःशेप और नरमेथ 

पूवे में मीमांसा, वेदान्त, आदि के प्रमाणों से सिद्ध होचुका है कि वेदों 
में अनित्य इतिहास नहीं है । तथापि इस सम्बन्ध में विद्ृदगण प्रश्न करते ही 
रहते हैं । अब इन प्रश्नों का समाधान छिखता हूं। प्रथम शुनःशेप-सम्बन्धी 
सृक्तों का ही अथे लिखता हूं । इसमें अनेक कारण हैं १-प्रथम तो वेद के 
आरम्भ में मुख्य यही इतिहासा55भास आता है । यह ऋग्वेद के प्रथम मण्डल 
के २४ वें सृक्त से ३० वें सूक्त तक आता है। २-अपने देश के ओर योरो- 
पद्दीपस्थ जम्भेनी, फ्रांस, ग्रीस, इटली, इज्जलेण्ड आदि देशों के बड़े २ धुरन्धर 
पण्डित इसी झुनःशेप सम्बन्धी इतिहास को लेकर वेदों में नरमेध की विधि सिद्ध 
करते हैं । इन विद्वानों में तीन पक्ष हैं । एक तो बलपूवक ओर स्वप्रमाण- 
पूवेक कहते हैं कि वेदों ओर ब्राह्मणों दोनों में नरमेध पाया जाता है । दूसरे 
पक्ष वाले कहते हैं कि ऋग्वेद में संदिग्ध नरमेध है परन्तु ऋग्वेदीय ऐतरेय 


ब्राह्मण और यजुर्वेद आदि में विस्पष्टरूप से नरमेध का निरूपण.हैं । 


बरुण पाशवद्ध शुनः/शेप और नरमेध || ५७ 
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एक ओर पक्षधर हैं जो कहते हैं कि वेदों की रचना के प्रथम ही भारतवषे में नर- 
बलिदान हुआ करता था जिसका गन्ध कहीं २ वेदों ओर ब्राह्मणों में पाया 
जाता है। पहले यज्ञ में यथायेरूप से मनुष्य मारा जाता था परन्तु वेदों 
ओर ब्राह्मणों के समय यज्ञ में मनुष्य की हिंसा तो पशुवत्‌ नहीं होती थी 
किन्तु यूप में बांधकर और मन्त्रों से हिंसा की समस्त [वधि करके पुनः 
उनका खोल के छोड़ देते थे । आधुनिक देशी कतिपय विद्वान वेदिक नरमेध 
में संदिग्ध रहने पर भी ऐतरेयादि ब्राह्मणों दो नरमेध विधिमें संशयरहित हैं। 
इस प्रकार इस इतिहास को लेके अकथ्य कलड़ुः बेदों पर लगाते हैं अतः में 
प्रथम इसकी ही पूरी परीक्षा आरम्भ करता हूँ | %# 


में पूवे में लिघ्र आया हूं कि इश्वरीय प्राथना का निरूपण करना और 
इसका भाव दिखलाना ही मेरा मुख्य प्रयोजन हे | इसी प्रसंग में अन्यान्य 
बाठों का भी निणेय करता जाऊंगा । अब आप देखें कि यह केसा भावपुण 
स्तोत्र है ओर नरमेध की यहां कहां चचो हे । 


ऋग्वेद प्रथम मण्डल, २४ वें सृक्त से ३० वें सक्त तक के + शुनर 
शेप ऋषि हैं। इनमें ९७ सप्त नवति ऋचाएं हैं। इनके देवता ये हैं-- 


सूक्त--मन्त्र देवता | सूक्त-मन्त्र देवता 
२७६... हैं ८.२७२३४३७४०४६६६ प्रजापति | २७.... १३- ............ विश्वदेव 
न ट अग्नि | २८.... १-९........इन्द्र, यज्ञ, सोम 
0000 अल ०७8३4 स7व सविता | २९.... १-७................ इन्द्र 
मी 3 मा बुरुणो । ३०,.८८ १5 5 ८५४२२२० ४ डें इन्द्र 
२५.... १-२११........ व वरुण | »% -.. *७-१९........ अश्विनो 
२६.... १-१०............ .... अग्नि | , .... २०-२२............ उषा 
२७.... १-१२............ .... अग्नि : 


असर --नपनजतत-व नल "के कम पक का काजल, 


# झुनःशेप का इतिहास आगे देखिये । 
+- आगे के लेख से प्रतोत होगा कि झुनःशेप का अर्थ पापिष्ट प्राण हैं । इससे 

यह नहीं समझना चाहिये कि जो इस के प्रचारक्ष शुनःशेप हुए वे भी वैसे थे । प्रचार के 

कारण इनका नाम रेसा हुआ । अषि प्रकरण देखिये 

८ 
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श्ट्ड वैदिक इतिहासाथ निणेय । 


३७० १२७०“, “७० २७ का अर फियक े, स्किक/ हरि + कक, चुत कक जज १३१७ १०४२. डक किए, 


मार्थना संज्या १। सु० २४ । मे० १॥ 
कस्य नर्स कतसस्या:झुतानां मनामहे चारु देवस्यथ माम । 
को नो मधश्या अदितये पुनदांत्‌ पितरध्व दृशेयं मातरम्ल | ऋ०१ १ । 
| नूनम्‌ ] यह शब्द निश्चय ओर तक वितर्क अर्थ में आता है । नून॑ निश्चित 

तकेयों: इति विश्वः ” । प्राथना करने हारे उपासक, प्रथम प्रजापति # अथीत्‌ 
सकल प्राणियां का ध'ऊ विधाता परम पिता जो परमात्मा उसको साक्षात्‌ अनुभव 
करते हुए “ अथवा इसके निकट पहुंचने की इच्छा रखते हुए ” [ नूनम्‌ ] तक- 
वितर्क करते हैं [ अम्रतानाम्‌ ] जो अमृत ब्रह्म को प्राप्त हो स्वयं भी अमृत हो रहे हैं 
उन मुक्त जीबों में से [ कतमस्य ] किस अ्रणी के [ कस्य+देवस्य ] किस मुक्त देव 
का [चारु+नाम] सुन्दर नाम [मनामहे] हम मनन वा उच्चारण करें। [क:+नः+पुनः] 
और कोन देव हमको पुनः [ मह्मे | मही-परम पृज्या, महती [ अदितये ] अदिति 
देबी के निकट [ दात्‌ ] देबेगा अथांत्‌ कोन देव हमका पुनः अदिति के निकट पहुंचा- 
वैगा निससे [ पितरश्व+मातरश्च+दशयम्‌ ] पिता ओर माता का दशेन कर सकूं । 


अरदिति;--“दो अवखण्डने” अवखण्डनाथेक दो धातु से दिति और तद्ठि- 

झुद्ध अदिति अदीना, अबद्धा, अखण्डनीया, अविनाशिनी आदि इसके अथे 
हैं। प्रथण कह आए हैं कि वेदों में देवता का आरोप सवेत्र होता है । जैसे 
श्रद्धांदिवी, दरिद्रादेवी, विद्यादेवी, मनोदेव, इन्द्रियदेव, मति (डछंड्धि ) देवी, 
दानदेवी, सततिदेवी इत्यादि । इसी प्रकार यहां अविनाश अविनाशिता वा 
नित्यता ( अखण्ड ) को भी एक देंव समझिये । स्लीलिज्र में इसी को अवबि- 
नाशा, अखण्डा देधी वा देवता कहेंगे वेदों में इसी का नाम “अदिति” है 
जो पुरुष दीन, पापपाश-बद्ध है वह अवश्य इस अविनाशा देवता के निकट 
पहुंच । मिससे इसका पुनः विनाश न हो । परन्तु इस अविनाश की ओर भी 
इश्वर के विना कौन लेजा सकता है। अतः इस अविनाशा अदिति देवी के 
समीप पहुंचने के लिये भी इश्र ही प्राथनीय है। शड्भग-क्या इश्वर से भी 
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नोट-- # याशिक पुरुषों ने निश्चय किया है कि जिस ऋचा का कोई देवता निर्दिष्ट 
जहों । उसका प्रजापति देवता रहता है । परन्तु यह एक काल्पनिक बात है। ये तो साछात्‌ 
था परम्परया सम्पूर्ण ठेद फा सम्बन्ध उछी परमात्मा से है। परन्तु इईंदूग्‌ वणान स्वाभाविक 
है। सब हो में देवता माना जाय इसको भो आवश्यकता नहीं । यदि आवश्यक ही समभका 
जाय तो इसका देवता “लक” हो सकता है ! 


वरुण पाशबद्ध शुनःशप और नरमध || ८९: 


कक 2. ५४ २७१०९ ९७/ सक्रिय ५८ सन शक चि यिक#० ९-९ कक "प०.. ५#ट 3. :२५.०*पदकि तीज अर ररी पका 2 लचीजीज ओी+ओ >> अछि जा... दओक..... उपक चिकरी ५ उरी रे ८ पक चेक “पक पिदा* पेझञी के. क्‍यिया चिका पिन “मय पद क ५. ५ कि "टी पक, 


बढ़ कर अदिति देवी है कि जिसके समीप के लिये इश्वर से निवेदन करें । 
उत्तर-प्रथम तो अदिति कोई चेतन देवी नहीं | अविनश्वरता जो एक पदाये 
हैं उसी को एक ख्री मान कर वण्णन करते हैं | दूसरी बात यह है कि सत्यता 
आदि भम्भ की प्राप्ति के छिये इश्वर से प्राथना करते हैं इससे श्वर की 
अपेक्षा धम्म की श्रेष्ठस्त सिद्ध नहीं होती किन्तु ये सब भी इचरमाप्ति के 
ही साधन होते हैं| इसी प्रकार जब तक मनुष्य अज्ञान ओर पापपाश से 
विमृक्त हो फिर भी कभी अज्ञानरूप पाप से खण्डित वा बद्ध न होगा तब तक 
इंशवर के समीप कैसे जासक्ता है अतः प्रथम अखण्ड अविनाश देवी के समीप 
पहुंचना चाहिये | मनुष्य, अखण्ड वा. अविनाशी तब ही होगा जब निखिल 
पाप से दूर रहेगा। इत्यल्म । 


पुनःशब्द-सत्पुरुष सवदा भत्यवाय से डरते रहते हैं । तथापि मनुष्य से 
वारम्वार अपराध हो ही जाता है । अच्छे भक्तजनों से अति खलल्‍प भी यदि 
कोई अनुचित व्यवहार होजाय तो उन्हें बड़ा पथ्ात्ताप होता है | वे अपने पिता, 
माता इश्वर से छाज्जित होजाते हैं। वे प्राथना करते हैं कि हम पुनः बद्ध 
होगए हैं । अब अबद्ध देवी-के निकट केसे पहुंचेंगे कोन देव हमारा सहायक 
होगा जो इस अपराध से हमको छुड़ा देवेगा जिससे हम अप्रने माता पिता 
इश्वर का निरप्राध हो दर्शन कर सकें। यह गेभीराशय दिखलान को यहां पुनः 
शब्द का प्रयोग हुआ है। क्‍या ऐसी घटना अपने ही जीद्बन में सत्‌ भक्त 
जन नहीं देखते हैं ? नित्य हम जीव इश्वर के निकट प्रतित्ञा करत ओर 
तोड़ते हैं । परन्तु भेद इतना ही है कि भक्तजन अपनी न्यूनता का सदा अनु- 
भव करते रहते हैं ओर साधारणजन प्रमाद में पड़ इसकी चिन्ता नहीं करते 
हैं। सृक्ष्म निज दाषदशी पुरुष के लिये ही यह प्राथना है । 


पिता साता-ईश्वर को ही यहां पिता माता कहा है। प्रायः मनुष्य के 
जीवन में देखा गया हैं कि माता पिता से जितना भय वा जितनी लणज्जा होतीं 
है उतनी किसी से नहीं । अपराधी दराचारी बालक माता पिता के समीप 
झट जान का साहस नहीं रखता | बड़ा भय होता है । दण्ड उस के सामने 
उपास्थित हो जाता है। मन में परचात्ताप करने लगता है। आज मुझे क्‍या 
दण्ड मिलेगा । कैसे यह पाप करके मात्ता पिता को सुहद्खिलाऊं। मेरे इस 


६० वैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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दुराचार से पिता माता का मुख कलड्डित होगा। इत्यादि अनेक विध भावनाएं 
इसके हृदय को ताडित करती हैं ॥ अतः वेद में प्रार्थना आई है कि प्रथम 
पाप से मृक्त हो अखण्ड होऊं तब पिता माता का दशेन करू | इससे यह 
उपदेश मिलता है कि सन्‍्तान को बहुत शुद्ध होना चाहिये ओर न्याय- 
परायण सत्यान्वेषी माता पिता के समीप पहुंचने की योग्यता सदा सम्पादन 
किया करे | 

इससे शुनःशेप की जो कथा गढ़ते हैं| बह मिथ्या सिद्ध होती है । क्योंकि 
प्रथम तो शुन/शेप का पिता माता साथ ही था। इसके दर्शन के लिये क्‍यों 
प्राथना करेगा । दूसरा,पिता माता से इसको बड़ी घृणा हो गई थी ऐसा इति- 
हास भे आता है इस अवस्था में भी उनको यह क्‍यों चाहेगा । इतिहास में 
विस्पष्ट कहा गया है कि छूट जाने पर पिता माता ने इसको बुलाया परन्तु 
उनको झिडकी दे ओर निरादर कर विश्वामित्र के निकट आगया । फिर 
पिता माता के दशेन के लिये वह क्‍यों व्यग्रीभूत होगा । इससे शुनःशेप की 
गाथा सवेथा काल्पनिक सिद्ध होती है । 


हितीय अधथ-पूत्र में प्रमाण देखका हैँ कि ऋषिवाचक जितने शब्द हैं 
वे प्राणवाचक हैं । प्राण नाम इन्द्रिय्सहित ओर अन्तःकरण-जीवात्म सहित 
सूक्ष्म शरीर का है। यदि जजात्मा इस के साथ न हो तो प्राण का प्राणत्व 
नहीं रह सकता। अतः जीवास्मेन्द्रियान्तःकरणविशिष्ठ सूक्ष्म शरीर का नाम 
प्राण है । शुनःशेप भी एक ऋषि हैं अतः यह भी प्राणवाचक है यह सिद्ध 
हुआ ! बह प्राण माठंगभ में पुन २ आने से व्याकुछ होता रहता है । 
और इस में तब ही आंबगा जब अशुभ कम्प कर के बद्ध होगा । अतः शुनः 
शेप अथोत्‌ प्रा/ अपराधी होने पर सबेदा प्राथना करता रहता हे कि किस देव 
की ऊ्ंपा से में अबद्धता के निकट पहुंचूंगा जिस से निरपराधी ओर अबद्ध 
हो मातृ-पित-भूत परमात्मा का दशन कर सकूँ । 


तृतीय अथ--आदिति नाम पृथिवी का भी हे। मक्तावस्था को सब प्राण 
चाहते हैं । परन्तु कोई २ प्राण वारम्बार ज॑न्म लेकर परुषाथे और उपकार करने 
को परमोत्तम समझते हैं । वे मुक्त प्राण इस ऋचा से श्ार्थना करते हैं 
कि क्रिस देवता की कृपा से हम पुनः पाथिवी पर पहुंचगे जिस से सांसारिक 


बरुण पाशवद्ध शुनःशेप ओर नरमेध ॥ ६१ 
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पिता माता के दशन जन्य आनन्द को भोंगे। परन्तु मक्तयवस्था की अपेक्षा 
सांसारिक अवस्था सबंदा नीच समझी गई है| यह सिद्धान्त है। अतः जो 
प्राण उस अवस्था को त्याग इस अवस्था में आना चाहेंगे वे सबंदा शुनःशेप 
नाम से पुकारे जायंगे । क्योंकि शुनःशेप का अथे कुत्ते का बच्चा हे । कुत्ता 
बान्तांशी प्रसिद्ध है। जिसको त्याग किया उसे पुनः लेना कुत्ते का कामहे । 
अतः सांसारिक अवस्था से मक्ति में प्राप्त हो पुनः सांसारिक अवस्था 
की इच्छा करना श्ववत्‌ व्यापार है| परन्तु यह भी प्राण का एक धम है । 
अतः ऐसे प्राण का नाम शुनःशेप है। यह आचाये का आशय है। 


चलुध अधे-पृथिवी का नाम माता ओर दुलाक का नाम पिता है 
“यदन्तरा पितरं मातरथश्अ” यजु३ १९-४७ । यहां सब ने माता पिता का अथे 
पृथिवी और झलोक किया है। अदिति-असीमत्रह्माण्ड, अखण्ड, अबद्धसंसार 
अथोत्‌ सम्पूण समष्टि जगत्‌ का नाम अदिति ओर व्याष्टि जगत्‌ का नाम दितिहे । 
बद्ध, ससीम, ओर अपराधसे खण्डित उपासक प्राथना करता है कि में किस देवता 
का सुन्दर नाम मनन करूँ। कोन देव मुझको पुनः असीम जगत के निकट समर्पित 
करेगा जिस से कि ग्लोक और पृथिवी को देख सकूं अथोंत्‌ चुलोक से लेकर 
पृथिवी तक के पदार्थों का ज्ञान प्राप्त कर सकूं ॥ १ ॥ 


इस प्रकार विचिकित्सा ( तके वितके ) कर स्तावक मन में स्थिर करता 
है कि परमात्मा ही मुक्तों में मुक्त है अमरों में अमर है सो इसी के समक्ष क्यों 
न जाऊँ। क्यों इतस्ततः भटकता फिरूँ परन्तु परमात्मा के भी अनन्त नाम 
और गुण हैं किस नाम से किस गुण का मनन करू । अतः निधोरण करता 
है कि में अज्ञान-रूप अन्धकार में पतित हो रहा हूँ अतः प्रकाशधोतक इश्वर 
का कोई नाम स्मरण करू जिससे हृदयस्थ तम विनष्ठ हो । अतः प्रकाशद्योतक 
अग्नि ओर सीवता नाम से आगे प्राथना करता है । 


अथवा दुरितिविमुक्तकाम पुरुष को उचित है कि प्रत्येक शुभकम्में में प्रथम 
मनोनिंवेश करे इससे धीरे २ वह सकल पाप से निधूत हो शुद्ध विशुद्ध 
५ ए्‌ है प स्‌ः कप डे अग्मिहोत्रा 
हो जायगा । शुभकम के कारण अग्नि और सूये देव हैं अग्नि में - 
दिक कम्मे से लेके समस्त वेदिक कम्मे होते हैं ओर सूये प्रधान आगि है। 
जहां से इन अग्नियों का आविभोव निरोभाव होता रहता है ओर जिस सूये 


६२ चैदिक इतिहासाथ निणेय ॥ 
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से समस्त भोम व्यवहार सिद्ध होते हैं। अतः प्रथम अप्नि में विविध वेदिक 
का अनुष्ठान ओर सूये के धम्मे का अध्ययन करता हुआ मंगलेप्सुजन 
शभकग में प्रत्तत हो जाय । अतः आगे अग्नि और सूय की स्तुति अथात्‌ गुण 
कथन करता है। 
.. अग्रेतेय प्रथमस्पा5रूतानां मनामहे चारु देवस्य नाम । 
स नो मच्या अदितये पुनर्दात्‌ पितरथ्व दृशेय मातरख़् ॥ २ ॥ 
अभि सवा देव सवितरीशानं वाय्यांणाम । सदावन्‌ भागमीमदे॥ ३ ॥ 

( अम्रतानाम्‌-+प्रथमस्य+अश्ने:+देवस्य ) अम्तों में प्रथथ अप्लनि देव है अथोत्‌ 
अश्निवाच्य इंधर ही अम्ठृत पुरुषों में सब-श्रष्ठ है. उस का ( चारु+नाम+वयम्‌+मना- 
महे ) चारु-पवित्र नाम का उच्चारण करें । ( सः ) वही प्रकाशस्वरूप देव ( -नः+ 
मह्ये+अदितिये+पुन:+दात्‌ ) हम को महती पृज्या अदिति के समीप समर्पित करेगा । 
जिस से ( पितरम+च+मातरम्‌+च ) पिता माता का (हशेयम्‌) दर्शन कर सकूंगा॥२॥ 
( देव+सवित: ) हे देव ! हे जगञ्ननक । ( सदा+अवन्‌ ) हे स्वदा रक्षक ! परम- 
पिता परमात्मन्‌ ! ( त्वा+भागम-+अभि+इंमहे ) आप से ही इम अपना भाग सवे 
प्रकार से मांगते हैं ॥ क्योंकि ( वाय्याणाम्‌ इंशानम्‌ ) जितने वरणीय सत्यपालन, 
विज्ञान, ज्ञान, गो, सुवण आदिक धन हैं उन का इंश आप ही हैं। अतः हम भी 
अपना हिस्सा आप से ही याचना करते हैं । 


आमिन्‍सवेत:>सब प्रकार से । सविता--बु प्रसवेश्वय्येयो: । षूड-प्राणिप्रसवे । 
सु, सू इन दोनों से सविता बनता है ॥ इशानम्‌-ईश्वऐश्वय्यें शानच्‌ । वार्य्याणाम्‌- 
बृड्संभक्तों ण्यत्‌ । अवन--अवधातु रक्षा गति आदि अनेक अर्थों में हे । मुख्यार्थ 
इस की रक्षा है। भागर-अशमभागोतु वेटके । इंमहें-याचामहे । निषण्टु ३-१९ । 


यश्रिद्धि त शत्या भग: शशमान: पुरानिद: । अद्वेषों हस्‍्तयोदेथे ॥ ४॥ 
भगमक्तस्थ ते वय खदशेम तवापवसा । मूर्थान राय आरभ ॥ ५९॥ 


' है भगवन ! हे सवितृ देंव ! ( ते+हस्तयो:+भग:+दघे ) तेरे दोनों हाथों पर 
सत्यादि ऐश्वय्ये स्थापित है। ( य:+चित्‌+हि+इत्त्या+शशमान: ) निश्चय जो ऐश्वय्ये' 
इस प्रकार सर्वन्न प्रशस्य है। ( पुरा+निदः ) निन्‍्दा से पूर्व है । और ( अद्वेषः ) 
जिस में द्वेष नहीं है । अथोत्‌ जिस अध्यात्म ज्ञान, विज्ञान, सत्य आदि परम घन 
में न तो निन्दा औरन द्वेष है। वह तेरे हाथ में है। मुझे पह धन दीजिये ॥ ४ ॥ 


बरुण पाशबद्ध शुन/श्ैेप और नरमेध ॥ ६9 
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( भगभक्तस्य+ते+वयम्‌ ) हे भगवन्‌ ! परमेश्वय्य-संयुक्त आप के ही हम हे | 
( तव+अवसा+राय:+मूधानम्‌ू+आरभे+उ3द+-अशेम ) हे परमात्मन्‌ ! आप की रक्षा 
के द्वारा हम उपासक धन की उल्कृष्टता के आरम्भ के लिये समर्थ होवें॥ ५ ॥ 


'भगर-भजनीय धन, परमेश्वय्य ॥ छाशामानः८”शशप्लुतगतो इहस्तुस्यर्थ: । 
निद्‌:-णिदिकुत्सायामू+किप्‌ । अद्धे ष--न विद्यतेद्वेषोज्स्पेति । उद्+अश सम: 
अशुब्याप्तोी । आर भ--तुर्मर्थ केन्‌ प्रत्ययः । 


यहांतक अग्नि और सविता नाम से प्रकाश-स्वरूप देव की प्राथेना कर 
अब सूक्त समाप्ति तक वरुण नाम से इख्र की प्राथेना करते हैं । 
नद्दितेक्षत्रं त्र सहो न मन्यु वयश्रनामी पतयन्त आपुः । 
नेमा आपो अनिमिषं चरन्तीनये वातस्य प्रमिनन्त्यभ्वम ॥६॥ 


हे वरुण ! हे सवेथा खीकरणीय देव ! (पतयन्त: ) अतिगमनकारी ( अमी+ 
वयः+चन ) पक्षिसहश जो ये छोक छोकान्तर भासित होते हैं वे [ ते+क्षत्रमू+न+हि ] 
आप के बल को नहीं [ आपुः ] पाते [ न+सहः ] न आप के सामथ्ये को ओर 
[ न्+मन्युम्‌ ] न क्रोध को पाते हैं अथोत्‌ आप के वर, सामथ्ये ओर क्रोध के सदश 
इन में वह आदिक नहीं [ अनिमिषम्‌+चरन्ती:+इमा:+आप:+न ) नतो । अनिमिष 
अथांत्‌ प्रतिक्षण विचरणशील ये जल अथवा आकाश ओर न॒[ वातस्य+ये ] वायु 
के जो गति विशेष हैं वे [ अम्वम्‌ ] आप के वेग को [ प्रमिनन्ति -] अतिक्रमण 
कर सकते हैं | लत्न-बल। सह सन्‍्पराक्रम। मन्युत्क्रीध। वि>”पक्षी । फप्िनान्ति 
मीडः हिंसायामू । अभ्व>वेग । ये सूय्ये, चन्द्र, नक्षत्र, प्रथिवी आदि सब पदाथे 
पक्षी के समान बड़े वेग से चल रहे हैं । अतः ये पक्षी कहाते हैं । 
अचुभ्े राजा वरुणो वनस्योध्वें स्तृप ददते पूतदक्ष: । 
निचीना:स्थु रुपरि बुध एषा मस्मे अन्तर्महिताः केतव:स्थु: ॥७॥ 
[ पूतदक्ष: ) पवित्रवछधारी [ राजा+वरुणः ] दीप्तिमान्‌ वरुणवाच्य परमात्मा 
[ अबुप्चे ] मूलरहित अथोत्‌ निराधार आकाश में [ वनस्य ] नक्षत्रादिरूप बन के 
[ स्तूपम्‌ ] समूह को [ ऊष्वम+ददते ) ऊर््व-ऊपर हो पकड़े हुए स्थित है । 
[ निचीना :स्थु: ] उसी वरुण के प्रताप से ये दृश्यमान छोक अधोमुख स्थित 
हैं ओर [ एपाम्‌+बुन्न:+उपरि ] इन का मूल ऊपर भासित होता है [ अस्मे ) हम 


६४ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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प्राणियों में [ कंतवः ] उसी के प्रकाश अथवा प्राणन शक्तियां [अन्तर्निहिता:+स्युः 
अन्तनिविष्ट हैं ॥ ७ ॥ ह 
अवच्ुध्ने--नविथते बुप्तो मूलमस्पेति । “मूल बुष्नोरपध्रनामक:” अमर । स्तृप-संध, “स्तृप: 
स्व्थापते: संवात:” निरु० १० । ३३। स्त्येशब्दर्सघातयो:। दृदते-दंददाने । अत्रधारणाथथ: | स्थु ;-- 
तिछनित ।5 अस्पे-भस्माउ । 
उरुं हि राजा वरुणश्रकार स॒य्योय पन्था मन्वेतवा उ । 
अपदे पादा प्रतिधातवेष्क रुतापवक्ता हृदयाविधश्चित्‌॥ < ॥# 

[ राना+वरुण: ] जिस राजा वरुण ने [ अनु+एतंब+उ ] क्रम से उदय ओर 
अस्त तक गमनार्थ [ सूर्योय+पन्थाम्‌ ] सूय्ये का मागे [ उरुम्‌+हि+चकार ] बहुत 
विस्तीर्ण किया है पुनः [ अपदे ] जिस ने पद्‌ रहित आकाश में [ पादा+प्रतिधातवे ] 
पाद विजेप के हेतु | अकः ] मारग बनाया हे वह परमात्मा मेरे [ हृदयाविध:+उत ] 
हृदयविद्धकारी कामादिक शत्रुयों को भी [ अपवक्ता+चित्‌ ] तिरस्कार करने वाल्म 
हावे ॥ ८ ॥ 


खूरप्पा य-सुस्थेस्य। पन्‍्था म--्पन्थानम | अनु+एलबै+ह+तुमर्थे तवे प्रत्ययः । 
पा दात्यादो । धातवे-धा-तुमर्थे तवेन्‌ प्रत्यय:। अर कर +-क+लरू | हृद्यविध३- 
व्यध ताड़ने क्षिप्‌ । 
धातं ते राजन भिषज: सहखखवी गरभीरा छमतिष्टे अस्तु । 
बाधस्व दूरे निक्तेति पराचे: कृत चिदेन: प्रख॒सुस्ध्यस्मत्‌ ॥९॥ 

[ राजन्‌ ] हे वरुण राजन ! [ ते+शतम्‌+सहस्रम्‌+मभिषज: ] भक्तजनों के रोग- 
नाश के लिये आप के निकट शत संहस्न ओषघ वा वंच हैं। हे भगवन ! भक्तों के प्रति 
[ ते सुमतिः-उर्वो+गभीरा+अस्तु ] आप की सुमति अति विस्तीण्ण ओर गंभीरा होवे। 
[ निऋतिम्‌ ) पाप देवता को [ पराचे: ] पराडमुख करके [ दूरे+बाधस्व ] दूर ही 
रखिये । [ अस्मत्‌ ] हम से [ कृतम्‌-चित्‌+एनः ] अस्मस्कृत पाप कों भी [ प्रमु- 
मुग्धि ) मुक्त कीजिये ॥९॥ 

निर््रेति-असत्य, मिथ्या, मिथ्यारूपा राक्षती | एनस्प--पाप 

अमी ये कक्षा निहितास उच्चा नक्त दद्श्ने कुददचिहिवेयु: । 
अदब्धानि वरुणस्य बतानि विचाकचन्द्रमा नक्तमेति ॥१०॥ 

[ अमी+ये | ये नो [ ऋत्षा: ] नक्षत्रणण [ उच्चा: निहितासः:] अति उच्च 

निहित हैं वे [ नक्तम+ददश्रे | रात्रि में दीखते हैं परन्तु [ दिवा+कुह+चित्‌ ] 


वरुण पाशबद्ध शुनःशेप ओर नरमेघ ॥ ६५ 
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इंयु: ] दिन में कहां चले जाते हैं ? [ वरुणस्य+ब्रतानि+अदब्धानि ] उस वरुण के 
कम्मेसमूह अप्रतिहत हैं । देखो [ चन्द्रमा+नक्तम+विचाकशत्‌+एति ] चन्द्रमा रात्रि 
में दीप्यमान होता हुआ आता है ॥१०॥ | 
भाव--जिस परमात्मा ने इस पृथिवी से छेके समस्त नक्षत्ष समूह को 
परस्पर दूर स्थापित किया है | जो कभी दीखते ओर कभी नहीं। उसी की 
कपा से यह चन्द्र भी सूय्ये द्वारा भ्रकाशित हो रहा है । उस के सकछ कम्म 
ही अचित्त्य ओर अच्छेद् है । 
तत्त्ता यामि ब्रह्मणा वन्दमानस्तदाशास्ले यजमानों हविभिः । 
अदहदेदमानो वरुणेह् बोधष्युरुशस मा म आयु: प्र माषी: ॥११॥ 
है वरुण ! ( ब्रह्मणा+वन्द्मान: ) स्तोत्र द्वारा स्तव करता हुआ में (स्वा+तत्‌- 
यामि) आप से ही उस परमायु की याचना करता हू । केवल मैं हीं नहीं आप से 
रगचूजा करता हू किंतु (यजमानः) संत ही यननशीछ भक्त (ह॒विभि:) पश्रेमरूपहन्य 
द्वारा (तद+आशास्ते) उसी परमायु की आशा रखते हैं (वरुण) हे वरुण (इह+अहेड- 
मान:) इस विषय में अनादर न करते हुए आप (बोधि) मनोयोग दीजिये (उरुशंस) हे 
बहुत लोको के प्रशेपनीय देव॑ ! (नः) हमारे (आयु:) आयु को (मा+प्र मोषी:) मत 
हरण कीनिये । 
यामि--्याे । याचामि । निघ॑० ३।१९ ब्रह्म-स्तोत्र । अहेडमान-हेइ अनादरे । बोधिर 
बुध अकक्‍्गमने । प्रेमाषी--द्पस्तेये । 
तदिननक्त॑ तहिवा मध्यमाहुस्तदयें केतों हद आ विचष्ठे । 
शुन:शेपों यमद्धद्‌ ग्रुभीत: सोअस्मान्राजा वरुणो झुमोक्त । १२ । 
उपासक गण ( मह्मम ) मझ को ( नक्तम्‌ ) रात्रि में ( तदू+इत्‌ ) उसी को 
(आहु:) कहते हैं ओर ( द्वा+तत्‌ ) दिनमें भी उसी को कहते हैं (अयम्‌+हृदः केतः ) 
यह हृदय का प्रकाश भी ( ततू+आ+विचष्टे) उसी की कहता है । हें भगवन्‌ (शुनः 
शैषः) में विषयी हूं (गृभीतः) में पाप शाप से बद्ध हू । वह शुनःरैपष (विषयी प्रंरुष) 
पाप से गृहीत हो ( यम+अह्॒त्‌ ) जिस आप को पुकारता हैं (सः राजा+वरुण:) वह 
राजा वरुण आप ( अस्मान्‌ ) हम सब को (मुमोक्त) मृक्त कीजिये । १२। 
भावाथे११ वीं ऋचा में प्राथेना करते हैं कि हमारी आयु हरण न 
कीजिये । इस पर शड़ग होती हैं कि क्या हम किसी का आयु हरण करते हैं 
जो ऐसी तुम प्राथेनां करत हो इस पर उपासक कहते हैं कि हे भगवन ! 


दर बैदिक इतिहासाये निणेय । 


निश्चय पापियों का आयु हरन करने हारे आप ही हैं। मुझ को सब कोई यही 
निश्चय दिल्यते हैं | मेरा अन्तःकरण भी यही साक्षी देता है | जिस हेतु आप 
पापियों का आयु हरते हैं ओर में अवश्य पापी हूं में अज्ञान फांसों में बद्ध 
हूँ । अतः आप से प्राथेना करता हूँ कि हम सब को पाप से छुड़ाहये । पुनः 
इसी विषय को आगे भी कहते हैं-- 

शन:शेपो ह्यद्॒द्‌ ग़रभीतजिष्वादित्यं दुपदेष बढ़: । 

अवैन राजा वरुण: ससज्याद्‌ विद्धों अदब्धो वि मुमोक्तु पाशान्‌ | १३१ । 

[हि] निश्चय [शिनःशेप:) यह विषयी उपासक [ग्ृभीत:] पापों से गृहात ओर 

[त्रिषु+द्ुपदेष] उत्तम, मध्यम अधम भेदों से तीनों बन्धनों में [बद्ध:। बद्ध हो के 
[ आदित्यम्‌ ] सत्र देदीप्यमान तथा अखण्ड-बत-रक्षक परमात्मा का [अह॒त्‌] आह्ान 
करता है इस कारण [ एनम्‌ ] इस उपासक को [ राजा+वरुण: ] राजा 
करुण [ अव+सरुज्यात्‌ ] भुक्त करे। क्योंकि [ विद्वान्‌ ] वरुण सब का भाव कुभाव 
जानता है ओर [अदब्ध:] स्वयं अहिंसित है | जिस हेतु वह स्वयं अहिंसित है अत 
वह किसी की हिंसा न करे | वह वरुण [ पाशान+विमुमाक्तु ) इससे पाशा-विमों 
चने कर | 


भाव । वेद ओर लोक दोनों में यह नियम देखते हैं कि “अहम-न्में” की 
जगह 'अयमू-यह” का प्रयोग किया जाता है। जैसे कोई “ में आपका सेवक वा 
“आज्ञापालक हूँ” ऐसा न कह कर “यह आपका सेवक वा आज्ञापालक है। 
इसको अपना दास समझिये इस पर कृपा रखिये” इत्यादि रूप से भी वातों 
कर सकता है। ऐसी बात्तो नम्नतासूचक समझी जाती है | इसी प्रकार यहां 
उपासक अपने को परोक्ष करके वरुण से प्राथना करता है कि यह विषथी पुरुष, 
वरुण को पुकारता हे | इसकी वरुण रक्षा करे इसके पाश खोलदे । इत्यादि । 


जिहुपद--द्ुु-हक्ष, काप्ठ। पदत”'स्थान। हक्ष का स्थान । उत्तम, मध्यम 
ओर अधम जो तीन प्रकार के इन्द्रियगण हैं वे ही पशुवांधने की खूंटियों के 
समान हैं | इन ही में आत्मा बद्ध हे। इस के ऊपर सूक्त के अन्त में विस्तार 
से लेख देखो । सस्ज्याल"छज विसमें | 


अब ते हेडो वरुण नमोमि श्वयशेमिरीमदे हृविभिः । 
कयन्रस्मभ्यमसर प्रचेता राजशेमांसि शिक्षण: कूतानिं। १५४ । 


वरुण पाशबद्ध शुनःशेप और नस्मेघ ॥ ह3 


[वरुण] हे वरुण ! [नमोमि:] नमस्कार कर के [ति+हेड:] आपका क्रोध [अव+ 
इमहे ] अपनयन [दूर] करते हैं [यज्ञोभि+ह॒विर्मि:] यज्ञिय हव्यद्वारा [ अव+ईमहे] 
आपका क्रोध अपनयन करते हैं [राजन्‌+असुर+प्रचेत:] हे राजन्‌! हे असुर ! अर्थात्‌ 
है अनिष्टनिवारक्‌ ! हे प्रकृष्ट चतन देव । [ अस्मम्यम्‌ ] हम लोगों के लिये [ क्ष- 
यन्‌ ] इस यज्ञ में वास करते हुए आप क्वेतानि+एनांसि] कृत पापों को [शिक्षय:] 
शिथिल कीजिये । १४ । 

उदुसम वरुण पाशमस्मद्वाचम व मध्यम श्रथाय | 

अथा वयमादित्य श्रते तवानागसो अदितये स्तौम | १९। 

[वरुण] हे वरुण ! [ अस्मत्‌ ] हम से दूर करके हमारा [ उत्तमम+पाशम्‌ ] 
ऊपर का पाश [ उत्‌+श्रथाय ) ऊपर से खोल दीजिय [ अधमम्‌ अव+श्रथाय ] 
नाचे का पाश नीचे से खोल दीजिये [मध्यमम्‌+वि+श्रथाय] मध्य का पाश खोल कर 
शिथिल कीजिये [अथ] तत्पश्चात्‌ [आदित्य] हे सर्वत्र देदीप्यमान अखण्ड ब्रत रक्षक । 
[तव+त्रते ] आप के व्रत में [ अनागसः+वयम्‌] हम निष्पाप हों [अद्तिये+स्थाम] 
अदिति माता के लिये अथांत्‌ अबद्धता के लिये होव । 

यही एक मुख्य सूक्त हे जिस से पृथिवी पर के विद्वान वेद से नर- 
हिंसा सिद्ध करते हैं | इस में सन्देह नहीं कि इस सूक्त में बहुत से ऐसे पद 
हैं जिन से बढ़े २ विद्वानों को भी महाश्रम उत्पन्न हुआ है । परन्तु वे 
सम्पूण वेदों को पूणे रीति से यदि देखते तो कदापि इंदग प्रमाद उत्पन्न 
नहीं होता । वेदों में ऐसा २ वणन बहन आया करता है। आगे इसी के 
तुल्य अनेक ऋचाएं दी जायेगी | उन पर पूरा विचार कीजिये । यह सूक्त 
समाप्त हुआ । परन्तु इस के सम्बन्ध में छः सृक्त ओर भी बाकी हैं। यदि 
सब का अथे करें तो ग्रन्थ बहुत विस्तार हो जायगा | ओर उन में इस से 
बढ़ कर कोई शड़गेत्पादक वस्तु भी नहीं । अतः वेदाथोन्वेषी पुरुषों को 
उचित है कि वे उन यूक्तों के अथे को भी पढ़ जांय मैं यहां उन में से 
कतिपय आवश्यक ऋचाएं अथे सहित लिखे देता हूं। 

प्रार्थना संख्या २। मं १। शूं० २५१ 
*  यविद्धि ते विशों यथा प्र देव वरुण त्रतम । मिनीमासे थातरे थावि ॥ १ ॥४ 


मा गो व्षाय हम्वे जिहोडानस्य रीरष: । मा हणानस्य मस्यवे ॥ २ ॥ 
विमरीकायते मनोरथीर”क म सेम्दितत । गीर्भियरुण सीमदि ॥ ३ ॥ 


६८ बदिक शतिहासाथ निणय | 
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( देव+वरुण ) हे देव ! दुष्टसंहारक ! परमात्मन्‌ ! ( यथा+विशः ) नसे 
साधारण प्रजाएं सवंदा श्रत को हिंसा करतो हो रहता हूं तद्बत्‌ हम भी ( ते+यत्‌+ 
चित्‌+हि+त्रतम्‌ ) आप के निप्त २ ब्त को ( धवि+द्थाव ) दिन २ (प्र+मिनीमसि) 
हिंसा करें |उस २ ब्रत को हे भगवन्‌ ! आप पुनः पूर्ण करवाइये । १ । हे देव ! 
आप अपने ( हल्नव+वधाय ) हननकारी दूत के लिये ( नः+मा+रोरघ: ) हम को 
मत सिद्ध कीजिये । ( मन्यवे+मा ) अपने क्राध के लिय हम का मत पिद्ध कीजिये। 
आप केसे हैं ( निही डानस्थ ) दुष्टों को निरादर करने हरै पुनः [ हणानस्य ] 
क्राध करन हारे । २ । [ कैरण | ह वरुण ! [ मड़ीकाय ] हम अपन सुख के 
लिये ति+मनःम-गीर्मि:+वि+सोमाहि] आप का मन वनों से प्रसन्न करते हैं [ रथीः+ 
सन्दितम+अश्वम्‌+न ] नेसे रथ का खामो साराथि परिश्रान्त घोटक को प्रसन्न 
करता है । 

भावन-विदावः-प्रजाएं । सर्नी सासि>मीजहसायाम्‌। वध-हननकारी दूत । 

इत्नु-हन हिंसागत्योः, कुप्रत्यय! । जिही डान-”"-हेड़ अनादरे। रो र ध:>राध 
साधसंसिद्धो । हणान-हणीाडः लज्जायाम्‌ | सन्द्‌ त--दो अवखण्डने। सी स हि 
पिव तनन्‍्तुसन्‍्ताने ॥ यह भी एक स्वाभाविक अत्युत्तम प्राथना है। मनुष्य मात्र 
से प्रमाद होता है। भक्तजन अपनी न्यूनता जान सदा इश्वर से आराधना 
करते रहते हैं । 

परा हि मे विमम्यवः परतान्त वस्य हृष्टये । वयो न वसतीरुप । ४ । 

कद क्षत्रअियें नरमा वरुणकररामहे । सडीकायारुयक्षसम | ९। 

तदित्समानमाशाते वेनन्ता न प्र युच्छत: चुतत्ताय दाशुषे । ६। 

है देव ! [न] जेसे [ बयः ] पक्षिगण: सायंकाल [ वसतोः+उप ] अपने निवास 
स्थान को ओर दाइते हैं तद्वत्‌ [ वस्यइष्टये ] अतिशय सत्यादि बसु अर्थात्‌ घन 
की प्राप्ति के हतु [ मे+विमन्यवः ] मेरी क्राधरहित मनोवृत्तियां [. परा+पतन्ति+ 
हि ] दूर २ दोर रही हैं । ४ । [ सझड़काय ] अपने सुख के लिये [ कदा ) कब 
हम [ वरुणम+आकरामह ] वरुण को जानेंगे जो [ क्षत्रश्नियम्‌. ] शाक्तेयों के 
भूषण हैं । [ नरम्‌ ] जगन्नेता हैं ओर [ उरुचक्ष्तम्‌ ] स्वेद्रष्टा हैं ६ [ धृत्रताय+दा- 
द्वाषे ] ब्रतधारी प्रदाता यजमान के लिये सदा [ वेनन्‍्ता ) कामना करने होरे मित्र 
आर वरुण अथोत्‌ परमात्मा [ समानम्‌+तत्‌+इत+आशाते ] समान रूप से इस स्तोत्न 
की, आशा रखते हैं [ न+प्रयुक्ृतः ) कभी प्रमाद नहीं करते । 


वरुण पाशवद्ध शानःशेप आर नरमेध ॥। ६९ 


चाह जी 


बरपः-वर्सायसःतवसुमत+ईयसुन | नरजस | वन न्‍्तार--बनतिः कानित कर्म्पा । 
प्रयुद्धतन्युछ प्रमादे। सिश्र आर वरुण-यहां दानों नाम से इश्वर प्रार्थित 
हुआ है । मैं पूत में कहचुका हूँ कि वेदों में नाम देवता प्रधान हैं! अतः 
यहां द्विवचन आया है | 
बेदा यो वीनां पदमन्तरिक्षेण पतताम । वेद नाव: सम्ृंदिय:। ७ । 
वेद मासो धतत्रतो द्वादश प्रजाब्रत, । वेदा य उपजायते । < । 
वेद वातस्थ वतानखरोकऋष्वस्थ बृहत: । वदा ये अध्यासते । ९ । 
नि पसाद धतत्रतों वरुण; पस्त्यास्वा । साम्राज्याय छक्रतु:। १० । 
इन वक्ष्यमाण चार ऋचाओं में परमात्मा का जगत्‌ का राजाधिरान मान कर 
स्तुति करते हैं अतः ये दोनों पक्षों मं घटती हैं । ( यः ) जो संवंश्वर परमात्मा 
( अन्तरिक्षण+पतताम्‌ ) आकाझा-मार्म स बड़े वग से दाड़ने हांर (वीनाम्‌ ) पक्षिगण 
के समान सूर्य चन्द्र नक्षत्र प्रथवी आदि अनन्त जगतू के ( पदम ) स्थान को 
( वद ) जानता है । गतिमान्‌ होने के कारण ये सूर्यादि छोक “वि! अथांत्‌ पक्षी नाम 
से पुकारे जाते हैं। आर जो ( समद्वियः ) समुद्र-्आाकाश में स्थित है । ( नाव:+ 
बंद ) नोका समान आकाश में गमनकारों छोक छोकान्तरों का जानता हे । राजपक्ष 
में ज्योतिःशास््र द्वारा जो सूयोदिकों की गति को जानता है ओर जो (समुद्रियः+नाव ०) 
सामुद्विक नावो की यथास्थान को जानता है । इत्यादि अर्थ करना । समुद्र-नरू- 
राशे ओर आकाश । निषरण्ठु ७-३ । पुनः (-घृतब्रतः ) जो घृतत्रत है । परमात्मा 
से बढ़कर कोन ब्रत धारण कर सकता है ( प्रजावत: ) पर विपल प्रभृति प्रजावान्‌ 
जो ( द्वादश+मासः ) द्वादश मास हैं उनका (वेद) जो जानता है ( यः+उपनायते ) 
जो त्रयोदश मास वर्षान्त में अधिक होता हे ( वेद ) उसका भी जानता है । अथात्‌ 
मास आधिक मास इस सब को जानने हारा परमात्मा हे । राजपक्ष मे जो प्रथिवों पर 
के प्रत्येक मास की दशा को जानता हो वह राजा हो क्योंकि व्यापार ओर युद्धादि 
यात्रा के लिये प्रत्येक मास की सब जगह की शीतोष्णादि दशा ज्ञातव्य है । ८। 
[ उरो;-] विस्ती्ण [ ऋष्वस्थ ] दशनीय [ बृहत:वातस्य ) ओर बृहत्‌ वायु के 
[ बरतनिम्‌+वेद्‌ ] मागे को जो जानता है [ ये+अध्यासते ] जो ऊपर से ऊपर 
वतेमान हैं [ वेद ] उन्हें भी जानता है । राज पक्ष म-राजा को उचित है कि 
वायु और वायु के आश्रित गमनकारी पदार्थों को जाने | ९ । [ धृतत्रत: वरुण: ] 
वह धृतव्त वरुण ( परमात्मा ) ( परत्यासु ) निखिल प्रजाओं के मध्य ( आ+निष- 


७० वदिक शविहासाथे निणय ॥। 
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साद ) चारों तरफ परि पूर्ण हें । किस लिये ( साम्राज्याय ) परम राज्य को वृद्धि 
के लिये । ( सुकृतुः ) पुनः शोभनकर्म्मो वही है । राजपक्ष मे राजा शोभनकम्मों 
ओर ब्रतो होके प्रमाओं म॑ सदा विद्यमान रहे । प्रजाओं के काय्ये से कभी प्रमाद्‌ 
न कर | ईति । 

अतो विश्ान्यद्युता चिकित्वाँ अभि पश्याति | कृतानि या च कत्वों। ११। 


स नो विशधाहा सकतुरादित्य: खपथा करत्‌ । प्र ण आयुषि तारिषत्‌ । १२ । 
बिश्वदृदापि हिरण्यय वरुणो वस्त निणिजम । परि म्पशो निपेदिरे। १३ । 


( चिकित्वान्‌ ) ज्ञानो नन ( अतः ) इस स्वन्यापी परमात्मा की कृपा से 
( विश्वानि+अद्‌ भ्रुतानि+अमिपश्यति ) सम्पूण अदू मुत पदाथों का अच्छे प्रकार 
देखता है ( कृतानि+या+च+कत्वा ) जो आश्चर्य्य कमी किए गए और जो किए 
जायँगे इन सब को जानता है। ११ (सः+सुकृतु:+आदित्य: ) वह शाभनकर्म्मो 
और अदितिरक्षक परमात्मा ( विश्वाह्य+पसुपथा+न; करत्‌ ) सब दिन सुन्दर मार्ग से 
हमको युक्त करे तथा ( नः:+आयूर्षि+प्र+तारिषत्‌ ) हमारी आयु को बढ़ावे | १२ 
( वरुण: ) वह वरणीय परमात्मा ( हिरण्ययम्‌ ) सुवणमय अर्थात्‌ तेजोमय ( निर्णिजम्‌ ) 
और शुद्ध ( द्वापिम्‌ ) जगत को ( विश्रत्‌ ) धारण पोषण करता हुआ (वस्त) सबको 
आच्छादित कर रहा है ( स्पशः ) इसके दूत ( परि निषेदिरे ) सत्र बेठे हुए हैं। १३। 

चिकित्वानू-कित ज्ञान । द्रापिज्द्रा कुस्सायां गतो वस्तजवस आच्छादत । 
निर्णि ज़म-णिजि रशोचपोषणयो: सप शा /-स्पशवाधनस्प्शनयो:। न्याय ही परमेश्वर का 


दूत है | अन्यायी पुरुष को यह दूत सदा दण्ड दिया करता है । 
न ये दिप्सन्ति दिप्सवों न दृह्मलाणों जनानाम । न देवमभिमातय: । १४ । 
उत यो माठुंपष्वा यशश्रक्रे असाम्या । अस्माकमुदरेष्वा । १९। 
परा में यन्ति धीतयों गावो न गव्यतीरतु । इच्छन्तीरुरुखक्षसम | १६ | 


( दित्सव:+यम्‌+न+दित्सन्ति >) हिंसक पुरुष भी जिसकी हिंसा करना नहीं 
चाहते ( जनानाम+द्रुह्लाण: ) मनुष्यों के द्वोही भी जिससे द्रोह नहीं करते ( अभिम- 
तयः देवम+न ) पापी पुरुष जिस को स्पशे नहीं करते | १४ । (उत+यः ) और 
जो वरुण ( मानुषेषु+यश: आचक्े ) धम्मांत्मा पुरुषों में यश स्थापित -करता है 
[ असामि+आ ] सम्पूण यश सत्र स्थापित करता है [ अस्माकम+उदरेषु+आ] जो 
हम सबके उदर में व्यापक है | १५। [ उरुचश्षसम्‌ ] सर्वेद्र्ट परमात्मा को 
[ इच्छन्ती:+मे+घीतय:+परायन्तिं ] चाहती हुई मेरी बुद्धियां वरुण की ओर दौड़ 
रही हैं [ गाव:+न ] जैसे गोवें [ गब्यूतोः+अनु ] अपने स्थान की ओर दोड़ती हैं । 
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वरुण पाशवद्ध शुनःशेप ओर नरमेघ ॥ ७१ 


दि्त्घान्ति-देभुदंभे। हुह्ला णः-हुह हिसायाम्‌। अभिमतितपापी । असामि 
अ+सामि"-अधे । ' 
सं तु वोचामहे पुनयतों मे मध्वाभतम । द्वोतेव क्षदसे प्रियय | १७ । 
दर्श नु विधदशत दर्श रथमधथरि क्षमि । एता जुपत में गिर:ै। १५८ । 
हम॑ं में वरुण श्रुधी हवमद्याच स्टडय । त्वामस्युरा चके । १९ । 
हे भगवन्‌ ! आप ऐसी कृपा कीजिये (नु) अवश्य हम दोनों ( सम+वोचामहे) 
मिले ओर वातोछाप करें (यतः क्योंकि आपने ( पुन: मे+मथु+आमभतम्‌ ) पुनः मरे 
लिये मधुर रस सम्पादित किया है | हे भगवन्‌ ! (होता+इवं) होता जेसे यजमान 
को देखता है वसे आप (प्रियम+क्षद्स) अपने प्रिय उपासक को देखते हैं । १७ में 
( विश्वद््शम्‌ ) सवे-दशनीय परमात्मा को ( दरशम्‌ ) देखता हूं (क्षम) इस [न्‍एथिवी 
पर ( रथम+अधि+दशुम्‌ ) वरुण के रथ को मैं अच्छी तरह देखता हूँ ( एता:+मे+ 
गिर:+जुषत) इन मेरे वचनों को वरुण सेवे | १८ (वरुण) हे वरुण (मे+इमम्‌+हवम्‌+- 
श्रुधी) मेरा यह आह्वान सुनिये (अद्य+च+म्रडय) आज मुझे सुखी कीजिये । (अवस्यु:) 
रक्षणेच्छु में (त्वाम+आ+चके) आप की सब प्रकार से स्तुति करता हूं । १९ । 
जब भक्तगण ध्यान योग से हर में लीन हो जाते हैं। उस समय ऐसी 
प्राथना मुख से निकलती है | उपासक गण इश्वर॑ को पिता, माता, बन्धु और 
मित्र समझते हूँ । अतः अपने अन्तःकरण में अनुभव करते हुए उपासक कहते 
हैं कि हम दानों परस्पर सम्बाद करें | हम इश्वर को देखते हैं।इते। ऐसी २ 
प्राथनों भी वेदों में बहुत आती दे । 
त्वें विश्वस्य मोधिर दिवश्च ग्मश्व राजसि । स यामनि प्रति श्रुधि । २० । द 
उद्त्तम॑ मुमुग्धि नो वि पाश मध्यमं चत । अवाधमानि जीवसे । २१ 
[मिधिर] हे मेधाविन ! है विज्ञान स्वरूप परमात्मन्‌ ! [ त्वम्‌ ] आप [दिवः+च] 
झुलोक के [ग्मः+च] और प्रथिवी छोक के [विश्वस्य) ओर सम्पूर्ण जंगत के मध्य 
[राजसि] विराजमान हैं [सः] वह आप [यामनि+प्रति+श्रुधि] हमारे कल्याण के निमित्त 
प्रतिज्ञा कीजिये | २० । हे भगवन्‌ ! [ नः उत्तमम+पाशम्‌ ] हमारे ऊपर के शिरो- 
गत पाश को उउन्ममुग्धि] ऊपर से खोल दीजिये [म्रध्यमम्‌+विचृत) मध्य गत पाश 
को एथक्‌ कीजिये ( जीवसे ) जीवन के निमित्त [अधमानि+अव+चूत] नीचे के पाश 
को अछग कर विनष्ट कीजिये | २१ 
इस द्वितीय यूक्त में कोई शड़गेत्पादक वणन नहीं । स्वाभाविक प्रार्थना 


>ा #5 जि 


७२ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 


नदी पी भी आर कप सी न जय | 


है । अन्तिम ऋचा में जो पाशविमोचन के लिये प्राथेना है वह केवछ मानसिक 
चिन्ता का और अबविद्या जन्य दुःख का निरूपण हैं । आगे इन सब का उत्तर 
देखिये । अब पुनः २९ सूक्त अथ सहित लिखता हूँ यह सूक्त अन्योक्तियों 
से भरा हुआ है। वेद में इस प्रकार के वर्णन भी बहुत आते हैं। 
प्राथना संज्या ३ | मं० १।घ्ू० २१ । 
पचिड्धि सत्य सोमपा अनाशस्‍्ता इव स्मसि । 
आ तू म इन्द्र शंसय गोप्वस्थेषू शुप्रिप्‌ सह्रेषु तुवीमधे॥ १ ॥ 
अब इन्द्र नाम से भगवान्‌ की स्तुति करते है । [ सत्य+सोमपा: ] है सत्य 
स्वरूप ! हे जगद्गर्॒षक ! हे भक्तजनानुग्रहकारक । देव ! [ यद्‌ू+चिद्‌+हि | निश्चय 
यद्यपि हम उपासक [ अनादस्ता:+इब+स्मसि ] अप्रशस्त के समान हैं अथात्‌ आपकी 
आज्ञा के अनुकूछ नहीं चलन वाले हैं | तथापि [वुवामध्] है बह्ुधनन्द्र | आप सिह- 
स्रपु+शुम्रित] सहस्तों शामन [गोषु+अश्वेषु) गी आर अश्वों के निमित्त [न:]) हमको 
[इन्द्र] हे इन्द्र ! [आशंस्तय] प्रशस्त, और विख्यात करें । १। 
अनाडझारसत-न+आ--ंसुस्तुती। स्मसि-इदंतोमसिः । लू न :--ऋषितुनषे इत्यादि 
सूत्र से दांव । झु ख्लि--शुभदीप्ती । 
यहां गो ओर अश्व दोनों नाम भी प्राण के हैं। प्रशस्त प्राणों की प्राप्ति के 
लिये ही यह प्रार्थना है । तुवामब-तुवि--बहु । निधरण्दु ३ । १ | मघर-चन नि ० २| १० 
शिप्रिन्‌ वाजानां पते शचीवस्तव देसना । आधून इन्द्र० । २। 


नि ष्वापया मिथूदृशा सस्‍्तामबुध्यमाने । आ तू न इन्द्र | ३। 
ससन्‍न्तु त्या अरातयो बोधन्तु शर रातय: । आ तू न इन्द्र० । ३ | 


[ शिप्रिन्‌ ] हे सुखयूणे ! आनन्द घन ! [वाजानां पते] अन्नपते ! ज्ञानपते ! 
[शचीव:] है शक्तिमन्‌ ! हे ज्ञानिन्‌ | [तिब+दंसना] आपका कम्मे आपकी क्रिया सत्र 
विराजमान है । [आतून:] पूर्ववत्‌ू । २ । हे भगवन्‌ ! [मियुद्शा]मिथ्यादर्शी अथवा 
परस्पर दृश्यमान ये जो दिन ओर रात्रि रूप दो दूत हैं इन्हें [नि+स्वापय] हमारे प्रति 
अत्यन्त सोढछा दीजिये [ अबुध्यमाने+सस्ताम्‌] वे एसे सावें कि कमी न जागें। 
[आतून:]। ३। [शूर] हे रे; [ुया:+अरातयः] वे अदाता श्र [सन्त] सोजांय और 
रातयः+बाधन्तु] व दाता मित्र जागे। ४ । 

शि प्री रूप: सपणात्‌ सुशिप्रमेतेत व्याख्यातम्‌ ” इस यास्क॑ वचन से 
सिद्ध है कि 'शिप्र! शब्द भी 'सृप! धातु से बनता है। अर्थात्‌ नो सर्वत्र गति शील 


वरुण-पाशवद्ध शुनःशेपः ओर नरमेघ॥ ७३ 
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हो वह[शिप्री|वाज--अश्व, अन्ध:, वाज:, पय:, इत्यादि नि० २ । १० । शचीव:-- 
शची-केतः केतु: इत्यादि प्रज्ञा नाम नि० ३। ९० । 


दे स-कम्मे । नि०२। १। दंसना--देसः-कम्भ नि०२-१ | हस्वामूर 
पस सम्ते । ससन्तु-पसस्मे । अराएतररादाने न विद्यते रातियंस्य । 


“दिन और रात्रि सोजाय” इस प्रकार का वर्णन वेद में बहुधा आता है। 
अर्थात्‌ दुष्ट काल का प्रभाव हम पर न पढ़े । 
समिन्द्र गदेभ म्रण मुवन्त पापयामया । आ वू न इन्द्र० । ५। 


पताति कुण्डणाच्या दूर बातों वनाइघि। आवू न इन्द्र०। ६। 
सर्व परिक्रोश जहि जंभया कृकदाखम । आ तू न इन्द्र० । ७ । 


हे इन्द्र ! ( अमुया+पापया+चुवन्तम्‌ / इस पापमयी वाणी से अपकीर्ति प्रकट 
करते हुए (गर्दभम+सम्‌ रण) इस अज्ञानरूत गदर के। ।॥ ४ ७ 4 । एआ धू०)।५९। 
(वातः) हमारे प्रतिकूल वायु (कुण्डणाच्या) कांटझ मात स हम का त्याग ( बनाद+ 
अधि+दूरम्‌+पताति) वन से भी अधिक दूर देश में बहा करे (आ तू न ०) ।६॥ (सवम्‌+ 


परि+क्रोशम्‌) सवे निन्‍दा को (जहि) दूर कर विनष्ट कीजिये । (क्ृकदाश्वम्‌+जंभय) 
कृकदाशु<हिंसक शत्रु को विनष्ट कीजिये । (आतून इन्द्र )) ॥ ७॥ 


यह सम्पूर्ण सृक्त एक प्रकार से आलड़ुगरिक वर्णन से पूण है। गदेभ 
ओर कृकदाशु को नष्ट कीजिये । वाय हम स दूर देश भें बहा करें । आक्रोश 
को विध्वस्त कोजिये । दिन रात सोजाय इत्यांदे । यहां गदंभ आदि शब्द 
से अज्ञान का ग्रहण है । यदि कोईडे इस बणेन को देख कहें कि गदहे ओर 
कृकदाशु के मारने के लिये यह प्रयोग है तो में कहँगा कि वे वेदाथे नहीं। 
समझते हैं । ऐसे ही वर्णन को यथायथेरूप से न समझ कर विद्वानों में भी महा 
श्रम उत्पन्न हुआ है। कृकदाशुर-हिंसाप्रदशत्र । कृज॒हिंसायास्‌ | कृको हिंसा- 
तां दाशतीतिकृकदादः । 


अब आगे उन तीन ऋचाओं को लिखता हूं जिनके विषय में ऐतरेय 
ब्रह्मण कहता कि ज्यों ज्यों एक एक ऋचा शुनशशेप पड़ता गया त्यों त्यों 
एक एक पाश टूटता गया ओर राजा हरिश्रन्द्र भी रोग से नि8क्त होता गया। 
इनका देवता उषा है। यहां बुद्धि को है| उषा कहा है। वे ये ऋचाएं हैं । 


१७ 
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४ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 


प्राथेना संदया ४ | खुक्त ३० । मं० १ । 
फस्त इष: कथप्रिये शुजे मतों अमत्यें | क॑ नक्षसे विभावरि । २० । 
व्य हि ते अमन्मध्यान्तादा पराकात्‌ | अचे न चित्रे अरुषि । २१ । 
स्व स्येभिरा गहि वाजेमिदृदितर्दिव: । भस्मे रयें निधारय । १२ । 


( उषः ) हे समस्तजन-कमनीये ! बुद्धिरूपे ! ( कपप्रिये ) है कथाश्रिये ! 
( अमर््यें ) हे अम्गृतस्वरूपे ! (विभावरि) विशेषप्रभायुक्ते ! उषो देवि ! (कः+मत्ये:+- 
ते+भुजे ) कोन मरणशीर पुरुष तेरे भोग के लिये समर्थ है | अथीौत्‌ तुझे भोग देने 
के लिये कोई समर्थ नहीं । ( कम+नक्षसे ) तू किस्न को प्राप्त होती है ।२०। 
( अश्व+चित्रे+अरुषे ) हे व्यापनशीले ! हे विचित्ररूपधारिणि ! हे आरोचमाने ! 
बुद्धिरूप उषो देवि ! (ते) तेरे विषय में ( आ+अन्तात्‌ ) समीप से ( आ+पराकात्‌ ) 
अथवा दूर से (वयम+हि+न+अमन्महि) हम सब नहीं जान सकते हैं ।११। (दुहि- 
तर्दिवः) हे ब्युोककन्यके ! (त्वम+त्येमि:+वाजेमि:+आगहि ) तू उन ज्ञानरूप अज्नों 
के साथ आओ। (अस्मे+रयिमू+निधारय) हम मे धर्म स्थापित करो | २२ । 


शी 


कघप्रिये-कथाप्रिये । कथवाक्यप्रबन्धे । ख्ुज्ञ-मुजपालनाम्यव- 
हारयो:। नक्षसे-तक्ष,प्क्ष,णक्षणतो । अमन्महि-मनज्ञाने । अम्व>-अशुत्याप्तो । 
अस्मे-अस्मासु । 


आधद्याथ--यह बुद्धि का वणेन है। जब मनुष्य को बुद्धि प्राप्त होती हे तब 
वह पुनः वरुण पाश में बद्ध नहीं होता । अतः अन्त में बाद्धिरूपा देवी से 
प्राथेना है । यही अदिति की ओर छेजाती है। कथप्रिया-बाद्धिमान सदा 
इश्वरीय कथा रचा करता है । अतः बुद्धि कथात्रिया कहाती है । 
दुह्तिदिवः-में पूवे में भी कह चुका हू कि इस शरीर में शिर चुलोक है। मध्य 
भाग अन्‍्तरिक्ष ओर काटि से नौचे का भाग पृथिवी लोक है । शिर में नयन 
आदि सब प्राण हैं इन ही से बुद्धि को सहायता मिलती है । अतः यह चुलोक 
दुह्ििता है । इसी प्रकार अन्यान्य विशेषणों का भी भाव समझना चाहिये । 


पञ्चम मण्डल में एक ऋचा शुनःशेप सम्बन्धी आई है । उस से भी 
छोगों को सन्देह होता है। वह यह है।-- 


वरुण-पाशवद्ध शुनःशेपः ओर नरमेध || ७५ 


शनश्रिच्छेपं निदित सहख्रादू 

यूपादमख्यों अशमिष्ट हि ष: । 

एवास्मदग्र विम॒मग्धि पाशान्‌ 

होतारेचकित्व इृह तू निषय । ९५ । २। ७ | 


हे परमात्मन्‌ ! ( निदितम्‌ ) विषय-पाश-बद्ध  ( शुनःशपम्‌+चित्‌ ) विषयी 
पुरुष को भी आप ( सहख्राद्‌+यूपात्‌ ) अनक अज्ञानरूप यूप से (अमुन्च:) खाल 
देते हैं आर आपकी कृपा स (सः+हि+अशामेष्ट) वह भी शान्ति को प्राप्त करता है । 
(अप्न) प्रकाशमय ! देव ! (एव+अस्माद+पाशान्‌+विमृमुग्धि) इसी प्रकार हम से भो 
पाशों को अच्छे प्रकार खाल दीजिय (होतः+चिकित्व:) ह जगद्धाता ! है चतन्य- 
स्वरूप भगवन्‌ ! (इह+तू+निषद्य) इस मरे हृदय में आप अवस्थित दृूजिये । 

इाुनः चित-शपम। वेद में इस प्रकार पदान्तर भो कहीं २ मध्य में आजाता 
है। नि-दित-दो अवखण्डन-क्त | अश्ञामिष्ठ-शमउपशम ॥ 

अब शुनः्शेप सम्बन्धी आवश्यक सव॑ ऋचाएं लिखी गई | जिनके अथ 
लिखे गए आर जिनके अथ नहों लिखे गए हैं। इन दानों प्रकार की ऋचाओं 
में हरिश्रन्द्र, रोहित, नारद, पवत, विश्वामित्र, अर्जोगत, अम्बराष, ऋचीक 
आदका क नाम नहां ह आर न शुनःशप क क्रय होने, [वश्वांमत्र को 
कृपा से छूटने ओर पिता की ऋरता आदि की कोई चचा है। अन्यान्य वादिक 
प्राथना के समान यह भी एक प्राथनामात्र है। इससे मनुष्य हिंसा का विधान 
बेद से सिद्ध नहीं हो सकता । क्योंकि एसी २ प्राथनाओं से वेद भरा पड़ा 
हुआ है| यादि काइ कह कि ब्राह्मण ग्रन्थ स लकर आज तक सब ही ग्रन्थ 
वा सब ही आचास्य क्‍या पुरातन क्या नूतन श्रम में पड़े हुए थे केवल 
आप ही वेदवित्‌ हैं जा सबको भ्रान्त सिद्ध कर अपना अभिमान प्रकट करते 
हैं । विवेकर्शाल पुरुषों | में सत आचास्यों को मान्यदाष्टे से देखता हूं ओर 
ब्राह्मण ग्रन्थ भी नरबलि विधायक नहीं हैं | ब्राह्मण को भी छोग नहीं 
समझते हैं । परन्तु बहुत आचास्य श्रम में पड़ गए इसमें सन्देह नहीं । में 
प्रथणय समान ऋचाएं उद्धृत करता हूं जिनके देखने से आपको प्रतीत होगा 
कि इस प्रकार के आलड़ुगरिक वणन वेदों में बहुत हैं । 

सम्नरान छा 
१- यादि १: कस्य चने कतमस्या5म्हतानां मना महे चारु देवस्थ नाम 
कोनो मश्या अदितये पुनदांत्‌ पितरश्व दृशेय मातरह्व । 


७६ वैदिक इतिहासाथे निणय । 
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२-शझुन/ेपो यमह॒द्‌ ग्रभोत: सो अस्मान्‌ राजा वरुणों मुमोक्त । 
३-श्वुन:शेपो छाहद्‌ ग्रभीतलिष्वादित्य द्वुपदेषु बढ: 
अँबन राजा वरुण: ससज्याद्‌ विद्ठों अदब्धो वि मुमोक्त पाशान्‌ । 
४-उदृत्तमं वरुण पाशमस्मदवाधम व मध्यमं अथाय 
अथावयमादित्यशत्रत तवानागसो अदितये स्थाम । | 
इत्यादि ऋचाओं में माता पिता क दशन हतु प्राथना, यूप मे बद्ध हक 
देवता का आहान, पुनः २ पाशविमोचन के लिये वरुण स स्तुति प्राथना 
करना आदि 'िस्पष्ठ अथ देख एवं एतरय ब्राह्मण आदि ग्रन्थों म॒ तथा 
यास्काचाय्य आदि के व्याख्यानों में समता पा अल्पज्ञ पुरुष सिद्ध करें 
कि अवश्य ही शुनःशप के पशुवत्‌ वधाथ राजा अथवा कोई अन्य पुरुष 
प्रस्तत था ! परन्त वरुण की कृपा से वह विम्नक्त हागया इससे सिद्ध है कि 
मनुष्य हिसा प्रतिपादक भा वेद है । 
परन्त यह निणय उचित नहीं क्याके यदि शुनशशप के समान पाथना 
करने से काइ यथाथ मे वाह्य बन्धन स बद्ध माना जाय तो सकड़ो ऋषि 
बद्ध समझ जायेगे। अतः यह मानसिक बन्धन का वणन है। अब उदाहरणों पर 
ध्यान दीजिये । सबस प्रथम आंदति के निकट पहुँचने की पराथना है । अतः 
आंदांत सम्बन्धी कुछ ऋचाएं लिखता हू । 
(१ ) शन/शशप के समान ही मान्य ऋषि मनन्‍्त्रों से प्राथना करते हैं। 
क्या इनका भी काइ बलिदान देने को छ आया था (१ ) यथा-- 
से न आस्ना हकाणा मादित्यासों मुमाचत । स्तन बड़मिवादिते | < | ६७। १४। 
अपो पु ण इये शरू रा-ठित्या भप दुम्भाति; । अस्मदेत्व जध्दषी । <। ६७ । १९ | 
( है आदित्यास: ) ह अखण्ड ब्रतपाल्कावेद्वाना ! ( ते ) वे आप ( नःवृका- 
णाम+आस्नः+ममाचत) हमका हमसक वृको>हुडारों-भेड़ियाओं के मुख से मुक्त 
कोजिये ( आदित ) ह अखण्डनोय दाव ! ( बद्धम+स्तनम+इव ) बद्ध चोर के समान 
हमको बन्धन से छुड़ाइये । यहां जज्ञान को ही वृक कहा है (आदित्या: ) हे 
(१)-मन्त्रों से ध्रभुक ऋषि प्रार्थना करते हैं इससे लोगें को यह भ्रम न हों कि अआमुक 
ऋषि वेद के रचयिता हैं । किन्तु प्रारम्भ में मब के पहले इन्हीं ने प्राथना की इनके तस्‍्व 
समभे और ग्रन्यान्य शिष्यें को समकाया । देश देश में प्रचार किया | यही ऋषि का 


ऋषित्व है। अतः जहां जहां में लिख कि अमुक ऋषि इससे प्राथना करते हैं वहां २ यह 
समभाना चाहिये कि प्रथम द्रष्टा इसके यहो हैं । और इसी कारण इश्फे यह ऋषि कहते हैं। 


वरुण-पाशबद्ध शुन!शेपः ओर नरमेघ। ७७ 


आदिश्यो ! (इयमू+-शरु:) यह शरु अथोत्‌ हिंसक -कृत्रिम जाल (न:+अपो+सु+एतु) 
हमसे बहुत दूर चला जाय | ( दुर्म्मतिः अनष्लुषो+अस्मत्‌+अप+एतु ) यह दुष्ट 
माति विना हांनि के हम से दूर चछी जाय | १९५ । 
यहां हम देखते हैं कि शनःशेप की अपेक्षा वलवत्तर बन्धन से मान्य ऋषि 
ही बद्ध हें जिससे मोचन की बारम्वार प्राथना करते हैं। आगे भी मान्य 
ऋषि के बारे में लेख लिखा जायगा । 
२-शुनःशेप के समान ही वसिष्ठ ऋषि भी अपने को बद्ध कहते हैं ओर 
पाश से विमोचन के लिये वरुण से हीं प्रार्थना करते हैं | तो क्या वसिष्ठ 
ऋषि को भी कोई राजा यूप में बांध कर बध करने के लिये उपस्थित था? | 
यहां वसिष्ठ ओर शुन/शेप की तुलना (०००००८)कीजिये यथा-- 
किमाग आस वरुण ज्यछ यपत्तस्तोंतारं जिधघांससि सलायम्‌ । ७---<4६ । ४ । 
अब राजन्‌ पशुत॒पं न तायूं सजा वत्स न दाज्ञो वसिष्ठम । ७ । <६ | ९। 
योग्ट्डयाति चक्रुंष चिदागो वये स्थाम वरुणे अनागा: । 
अखत्रतान्यादतेऋंघन्तो गये पात स्वस्तिभि: सदा नः । ७ | <७। ७। 
धवास त्वा5ुं क्षितिपु क्षियन्तोव्यस्मत्पाश वरुणोघ्रमोचत्‌ । 
अवो वन्याना आदिते रुपस्थाद यूथ पात स्वस्तिभि: सदा न: ७ । << | ७ 
( वरुण ) हे वरुण ! (किम+उ्येष्ठमू+आग:+-आस) क्या काई मेरा बड़ा भारी 
अपराध है ? (यत+सखायम्‌+स्तातारम्‌ जिघांसस) जिससे कि आप अपने सखा ओर 
स्तुति पाठक का बध करना चाहते हें । ४ । ( राजन ) हे राजन ! वरुण देंव 
( पशुतृपमू+न+तायुम्‌ ) जमे अवधि पूण हाने पर पशुतृष-पशु के चुराने वाले, 
तायु-चोर को राजा छोड देता हे ( दाम्न:+वस्सम्‌+न ) ओर जसे बद्धवस्स को दूध 
पिलाने के लिये गृहस्थ छोडते हैं बसे ( व्तिष्ठमू+दाम्न:+अवसम ) बद्ध वसिष्ठ को 
भी आप दाम अथांत्‌ रस्सो स खाल्दानिये । ९५। ( आगः+चक्रुप+चित्‌ू+यः+सड- 
याति ) अपराध किए हुए पुरुष को भी जो वहुण क्षमा करता है. ( वरुणे+वर्य+ 
अनागा:+स्थाम ) उस्त वरुण के निकट हम सब निरपराधों सदा होवें । ( अदिते:+ 
ब्रताने+अनु+ऋषन्तः ) हम आदात क ब्रता का नियम पृवक पाछन करते हुए रहे 
( यूयम्‌ ) हे दव ! आप ( सस्तिमिः सदा+नः पात ) कल्याणा के साथ हमारो रक्षा 
कोजिये (प्रवासु+आसु+द्षितिषु+क्षयन्त: ) इन नित्य विविध भूमियों पर निवास 
करते हुए हम ( त्वा ) आप की ही स्तुति प्राथंना किया करें ( वरुण:+अस्मतू+ 


७८ वोदिक इतिहासाथे निणेय । 
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पाशम+वि+मुमोचत्‌ ) वह वरुण-हम से पाश को खाल दे । ( अदिति: उपस्थातू+ 
अव:+वन्वाना: ) हम आदिति के समीप से रक्षा की याचना करते हैं(यूय॑ नःसदा+स्व- 
स्तिभिःयात ) आप हमको सदा कल्याण के साथ रक्षा करें । 


इस प्रकार देखेंगे तो शुनःशप ओर वसिष्ठ॒ में बहुत साम्य है । यहां 
स्व॒रप वाक्य दिखलाए गए हैं। सप्तय मण्डल देखिय वसिष्ठ भा कहते हें. कि 
वरुण मुझ को घात करना चाहते हैं हे वरुण ! मन क्या अपराध किया है । 
में चार आर वत्स के समान बद्ध हूं। मञ्न स पाश खाल दोजिय । इत्यादि 
अनक समानता विद्यमान है । इस से क्या कोई यह अनुमान करगा कि 
वसिष्ठ भी कहीं रज्जु में बद्ध थे। या कोइ इनका भी वध कर रहा था जो 
ऐसी प्राथना करते हैं । 
३--पुनः शुन/शेप के हो समान ग्रत्समद ऋषे भी प्राथना करत हैं। 
क्या यह भी कहीं यूप में वध होने के लिये बांधे हुए थे। दाखियः- 
अपो रम्यक्षः वरुण भियर मत्‌ सम्राइतावोः मा ग्रभाय । 
दामव वत्सादव मुमुग्ध्यंहो न द्वि त्वदारे नार्मेषश्च नेशे । ३-२८-६ । 


[ वरुण | है वरणोय दव ! [ मत्‌ ] मुझ से [ मियसम्‌ | मय का [ अपासुम्यक्ष ] 
अपगत-दूर कीजिये [ सम्राट+ऋताव: ] ह सम्राट्‌ ! ह सत्यवन्‌ ! [मा+अनु+ग्रमाय ] 
मुझ पर अनुग्रह कोजिय । आर जसे दृहने वाछा [ वत्सादू+दाम+इव ) वत्स से 
रस्सी को दूर करता ह तद्गत्‌ [ अहः+विमुमाग्धि | मुझ स पाप माचन कोजिये [ हि ] 
क्योंकि [ त्वदू+आर ] तुम से प्रथक्‌ होके काई भी [ निमिषः चन | एक निमेष भी 
[ न+ईशे ) आधिपसल्य नहीं कर सकता । 

वि मच्छुधाय रशनामिवाग ऋषध्याम ते वरुण खाम्इतस्य । 
मा तन्‍्तु इच्छेदि वयतोधियं में मा मात्रा शायपस: पुर ऋतो: । २-२८-५ | 


है वरुण [ रशनामू+इव+आग: | रज्जु के समान प्रति बन्धक पाप को [ मत्‌+ 
विश्रपाय ] मुझ से विमृक्त कीजिये [ त+ऋतस्थ+खाम्‌ू+ऋष्याम ] आप के सत्य 
की नदी को हम प्राप्त करें [ घियम+वयत:+मे ] शुभ कर्म्म आर ज्ञान को विस्तृत 
करते हुए भरे [ तन्तु:+मा+छवदे ] तन्तु का छेदुन न कीजिये ओर [ ऋता:पुरा ] 
ऋतु के पहले हो अथात्‌ शतायु के प्रथम ही [ अपसः+मात्रा ] कर्म्म से रचित 
शरीर को [ मा+श्ञारि ] हिंसित मत कीजिये | शारिज"”-श्वहिंसायाम्‌ । 


वरुण-पाशबद्ध शुनःशेप! ओर नरमध॥ ७९ 


आज आम  आ  आ क औआ क आ अंआ शी 


यो में राजन युज्यो वा सखा वा स्त्रप्ने भय भीरवे मथमाह । 
स्तेनो वा यो दिप्सति नो ढको वा तय तस्माद्वरुण पाष्मस्मान्‌ू । २-२८-१० 


हे राजन ! वरुण [ युज्य:+वा+सखा+वा] क्या जो सहयोगी वा सखा [ स्वप्ने+ 
भयम ] वा स्वप्तनननित भय [ भीरवे+मह्यमू+आह ] स्वयं भीरु मुझ से मयझ्लर कथा 
वा दृश्य कहता सुनाता है। उस से मुझ को रक्षा कीजिये हे वरुण ! [ यःस्तेन:+ 
बृक:+वा ] जो तस्कर वा वृक [ नः+दिप्सति ] हमकों वध करना चाहता है 
[ त्वमू+तस्माद्‌ू+अस्मान्‌ पाहि ] आप उस से हमारी रक्षा कीजिये । 
अदिते मित्र वरुणोत म्टृड यद्वों व्य॑ चक्रमा कब्रिदाग: । 
उवेद्यामभयं ज्योतिरिन्द्र मा नो दीघा अभिनशन्‌ तमिस्रा:। २-२७-१४ 
है अदिति ! मित्र ! वरुण ! क्षमा कीजिये | यदि हमने कोई अपराध वा पाप 
किया है । हे इन्द्र ! परमेश्वयेशालिन्‌ ! बहुत अभय ज्योति को [ अश्याम ] मैं 
प्राप्त करूं है भगवन्‌ ! दीबर तमामय निशाएं हम पर व्याप्त न हो। 


हम कहां तक उदाहरण लिखें आप स्वयं द्वितीय मण्डल के २७ वें ओर 
२८ वे सुक्तों का पाठ कर जाइये। शुनःशेप सम्बन्धी वणेन की समानता यहां 
देखेंगे । इस से क्या यह सिद्ध होगा कि ग्रत्समद कहीं यूप में बद्ध थे या अब 
जो कोई इन ऋचाओं से प्राथेना करेगा वह कहीं बद्ध होने पर ही करेगा । 


इस प्रकार यदि देखेंगे तो विदित होगा कि बहुघा ऋषि वेदिक ऋचाओं 
के द्वारा पाप-पाश, दुःख-पाश, अज्ञान-पाश, अकिज्चनता-दीनतारूप-पाश 
इत्यादि अनेक विध पाशविमोचन के छिये प्राथेना किया करते थे। हम लोग 
भी वेसी प्राथेना उन ही ऋचाओं से करते हैं ओर ज्ञानी जन आगे भी वेसी 
किया करेंगे । अतः यहां कोई वास्तविक खूंटी वा यूप वा स्तम्भ नहीं किन्तु 
अज्ञान रूप यूप में मनुष्यमात्र बद्ध हे इसी से छुटकारा पाने के लिये सब 
ऋषि यत्र करते थे | इश्वर की ऐसी शिक्षा है कि इस से सब कोई छूटें। 
अतः वेदों में वारम्वार ऐसी प्राथना आती है ) 

पुनः शुन/शेप सम्बन्धी प्रथम यूक्त में “बाधस्व ढूरे निऋतिं पराचेः । 
कृत चिदेनः प्र मुमुग्ध्यस्मत्‌” “भा न आयुः प्रमोषीः” “बविममोक्त पाशानँ 
राजन्नेनांसि शिश्रथः कृतानि” इत्यादि वाक्यों से १-निऋ्रेति २-क्ृतपाप 
रे छः कु इन तीनों से वचाने ओर चतुथे आयु हृद्धि के लिये प्राथना 
की गद है । 
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८० बैदिक इतिहासाय निर्णय । 
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अब आप देखें कि ऐसी प्राथेनाएं वेदों में बहुत हैं | प्रथम तो जो ऐत- 
रेय ब्राह्मण का इतिहास इस विषय में गाया जाता है उसमें शुनःशप के पाप 
की कोई चचो नहीं आती । फिर यह पापमोचन की प्राथेना क्‍यों करेगा । 
दूसरा, यदि इसको माता पिता ने बेच लिया था और राजा हरिब्रन्द्र इसको 
बलि देने के लिये दीक्षित था तब यह शुनःशेप अपने-मात। पिता के दोप, 
अपराध और राजा की अज्ञानता को देवता से सुनाता। परन्तु सी नई करता। 
प्रत्यत माता-पिता के दशेन का प्रार्थी है। इसले भी सिद्ध हे कि यह आध्या- 
त्मिक दुःख का वन है । एवमरनु । पुनः साहद्यों पर ध्यान दीजिये । 
१--निऋ तिर-पा पदेवता 
सोमारुद्रा वि टहत॑ विषुच्ी ममीवा या नो मय माविवेश ॥ 
आरे बाधेथां निऋतिं पराचे रस्मे भद्रा सोश्रवर्सानि सन्‍्तु । २ 
तिग्मायथो तिग्मद्वेती उशेवों सोमार्॒दा विह रू म्टडते नः ॥ 
प्र नो मख्तं वरुणस्य पाशाद्‌ गोपायत न: छमनस्थमाना। ४ । मैं०६ । सु० ७४ । 
इन से भरद्वान ऋषि प्रार्थना करते हैं (सोमारुद्रा) हे सोम-नगदुत्पादक सुख- 
कारक देव ! हे रुद्र ! दुष्टरोदक दुःख विनाशक परमात्मन्‌! ( विधूचीम।पि+बहतम ) 
विसपैणशाल संक्रामक रोगों को सर्वथा निमूठ कीजिये (या+अमीवा+नः+मर्य+आवि- 
बेश) जो रोग हमारे गृह में प्रविष्ट हुआ उसे नष्ट कीनैये | (नि्तिम+पराचै:+- 
आरे+बाधेथाम ) निऋ्रति अथीत्‌ अरक्ष्मी पाप देवता को पराड्मुख करके दूर ही निवृत्त 
कीजिये । (अस्मे+भद्रा+सौंभ्रवसानि+सन्त) जिससे हम से भद्र ओर यश हवे। मय 
गृह । २। ( निग्मायधा ० ) हे तीदणाखवारी है शोभन सुखप्रद देव हम सुखो 
कीजिये । प्रसन्न हो के वरुणपाश स 8क्त कीजिये। हे भगवन्‌! सदा रक्षा कीनिये। ४ । 
ग्रावा वदन्षप रक्षांसि सेघतु दुःष्वप्न्य निऋति विश्वमत्रेणम । १०-३६-४ 
अपदहत रक्षसों भंगरावत: स्कभायत निक्रात सचताधमतिम्‌ । १०--०६-४ 
मो ष॒ ण: परापरा निर्तिदृदणा वधीत्‌ । पदीष्ट तृष्णया सह । १---३4--३ 
[ ग्रावा+वदन्‌ ] परम शिक्षक सववदा ग्रहर्णीय परमात्मा [रक्षां+अप+सेधतु] 
अज्ञान रुप राक्षत्ों को दूर कर के [ दुःखप्न्यम्‌० ] दुःस्वप्त, निकति और अन्यान्य 
जगद्धक्षक दुष्ट जितने हैं । सब को नष्ट कीनैये | ४ । हे भगवन्‌ : [मिगुरावतः+ 
रक्षतः+अपहत] उपद्रवकारी दुष्टों को अपहत कीनिये । निऋति को दूर कीजिये । 
अमति-कुबुद्धि-मूखता को धातित कीजिये | ४ । [परापरा] अति प्रवल्ा [ दुहैणा ] 


पाश्रबंड शनःशेप ओर नरमेघ | '. * ४१. 
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दुदेमनीया [निऋति:] यह पाप देवता [ नः+मो+सु+वर्धीत्‌ | हम को वध न करे 
बह निरऋ्रति [तृष्णया+सह+पदीष्ट| तृष्णा, सहित नीचे गिरजाय । ६ । पदीष्ट-पदगतो 
इत्यादि अनेक निऋति सम्बन्धी ऋचाएं हैं । जिस से दूर रहने के लिये 
भरद्वान आदि अनेक ऋषियों ने प्राथना की । पुनः शुनःशेप (पापी) यदि 
इस पापिनी निक्रेति से बचने के लिये प्राथना करता है तो इस से इस के 
लिये बाह्य बन्धन क्‍यों मानाजाय । 
23 कूलपाप३+ 
कृतपाप विमोचमारथ भी अनेक ऋषि वेदमन्त्र द्वारा प्राथना करते हैं । 
भरद्वाज प्रार्थना करते हैं--- 
अव स्यतं मुब्चतं यन्नो अस्ति तनूषु बद्धं कृतमनो अस्मत्‌ | ६३ । ७४ । ३। 
अस्मत्कृत जो पाप हमारे शरीर में बद्ध हें । उन्हें शिथिक्त कीजिये एवं हम से 
मुक्त कीजिये । 
अगस्‍त्य ऋषि प्राथना करते हैं- 


युयोध्यस्मज्जुहुराणमेन: । १ । १८५ । १ । कुटिल पाप को हम से प्थक्‌ कीजिये 
विश्वामित्र प्राथना फरते हैं-. 


कृत चिंदेन: सं महे दशम्य | ३।७ । १० । हे मगवन्‌! विस्तीणे महिमा द्वारा 
मेरे क्ृतपाप नाश कीजिये । 
ऋजूश्व प्रा्थेना करते हैं--- 
कृते चिंदेनों नमसा विवास । ६ । ९१। ८ । नमस्कार द्वारा कृतपाप विनष्ट हो । 
इत्यादि अनेक ऋषि कृतपाप विमोचनाथे प्राथेना करते हैं | पुनः यादि 
शुनःशेप भी कृतपाप विमोचनाथे प्राथना करता है तो यही एक यूपबद्ध क्यों 
माना जाय । 
इ-पाश विभोचनार्थ प्रार्थना--- 
पाश से भी छुटने के लिये ऋषि गण वारम्वार प्राथना करते हैं--- 
भरद्वाज प्रार्थना करते हैं--- | 
प्रनो सख्त वरुणस्य पाशात्‌ । ६ । ७४ । ४ । 
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# जिन में निक ति आदि पापों से वचले के लिये प्राथंना फा विधान है। जिनके | 
पनुकूल घनेकानेक ऋषि प्राथना फर के भरद्वान वसिद्द गृत्समद मान्य श्रादि नामों से प्रसिद्ठु हुए 
११ 











८२ ' वेदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


हे सोम ! हे रुद्ध ! आप हम को वरुण के पाश से छुडाइये । 
विवाह काल में ख्री से पति कहता है :--- 
प्र त्वा सम्तामि वरुणस्य पाशाद्‌ येन त्वाधबध्मात्सविता छशेय: १०-< ५९-२४ । 
वरुण के पास से तुम को मुक्त करता हूं । 
क्या यह सत्री भी कहीं घातित होने के लिये बांधी हुई हैं !। 
वसिष्ट प्रार्थना करते हैं-.. 
ह व्यस्मत्‌ पा्श वरुणो घमोचत्‌ । 
“वरुणदेव हम से पाश मोचन करें । 
वरुण पाश का वर्णन आंगे भी देखिये । 
४-आयुर्वृद्धि प्रार्थना । 
आयु वृद्धि की अनेक ऋषि प्राथेना कर गए हैं। 
१ नव्यमायु प्रसूतिर। १।१०।११। मधुच्छन्दा प्रार्थना करते हैं कि मुझे नव्य 
आयु दीजिये । 
२ विश्वे चिदायु जीवसे । १।३७। १५ । कष्प प्रा० जीने के लिये सम्पूर्ण 
आयु दीजिये । 
३ देवा न आयु: प्र तिरन्तु जीवसे | १। ८९ । २ । गोतम प्रा० हम को देव- 
गण आयु देव । 
...._ 9 व्यशेम देवहितं यदायु:। १।८९ | ८ । देवहित आयु हमपावे । 
एवं इन्द्र-सूक्त ओर विशेष करके रुद्र-सृक्त में बध-निदात्ति की बारम्वार 
प्राथेना आती है यथा-- 
मा नो वधीरिन्द्र मा परा दा मा न: प्रिया भोजमानि प्र मोषी: | 
आण्डा मानो मघवन्छक निर्भन्‍्मा न: पात्रा भेत्सहजाइंपाणि | १११०४ । < । 
कुत्सऋषि प्रार्थना करते हैं ( मा-नः वधी:+इन्द्र ) हे इन्द्र हमको न तो बध 
कीजिये ( मा+परा दा: ) न त्यागिये। ( नः+प्रिया+भोजनानि+मा-दप्रमोषी: ) न प्रिय 
भोजन हरण कीजिये । हे मघवन्‌ ! हे शक्र ! ( मा+तः आण्डा ) न हमारे गर्भस्थ 
बालकों को ( निर्भेद्‌ ) खण्डित कीजिये (मा नः० ) न हमारे पात्रों का भेदन कीजिये । 


मा सो महान्त खुत मा नो अभेक मा न उक्षन्त खुत मा न उक्षितम । । 
मा नो वी: पितरं मोत मातरं मा नः प्रियास्तन्वो रद सोरिव: । १ । ११४ । ८ । 


व्रुण-पाशबद्ध शुन/शप आर नरम ॥ ८३ें 
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» मा नस्तोके तनये मा न आयो मा नो गोषु मा नो अजेषु रीरिप:। 
वीरान्मा नोरूद भामितो वर्धाह्विष्मन्त: सदमित्वा हवामहे । ८ । 


है रुद्र|न हमारे महान्‌ को, न हमारे बालकों को न हमारे युवा को न हमारे 
गर्भस्थ शिशु को न हमारे पिता को न हमारी माता को और न हमारे प्रिय 
शरीरों को वध कीजिय || ७ । हे रुद्र ! हमारे पुत्र, पोत्र, मनुष्यों,गोवों,अश्वों. 
वीरों को क्ुद्ध होकर मत वध कीजिये | हम आपकी सदा सेवा करते हैं। 
इस प्रकार बहुधा प्राथना आती हैं। अतः यह आलडनरिक (#8एश४८). 


आाथना है । 


वच्ण-पाश 


६-पुनः इस वक््यमाण अर्थ पर मीमांसा कीजिये | प्रायः वरुण-देवत- 
सूक्त भें पाशविमोचन और पापविमोन की प्राथना आती है। वरुण नाम से 
जहाँ २ प्राथना आई हैं वहां २ प्रायः यह प्राथना की गई है:में अपराधी 
पापाचारी हू । आप परम टाद्ध देव हैं। मेरे पाप को मोचन कीजिये । हे परम 
झ॒द्ध! है वरुण देव | आपके पाश सवत्र विस्तीण आकीण हैं उनसे पापियों को फँसाते 
हैं। आपके दूत सवत्र विचरत हैं । भीतर बाहर आप देखते हैं । आपसे कोई 
पाप छिप नहीं सकता है। है वरुण ! वे पाश मुझ पर न गिरे । में उनमें 
बद्ध न होऊं ऐसी कृपा आप कीजिय इत्यादि । 


ऐसी प्राथना से सिद्ध होता है कि यह बाह्य रज्जुरूप पाश नहीं है ऐसे 
स्थल में वरुण नाम परमात्मा का है इसका न्याय ही पाश है । जो अन्याय 
करेगा यह परमात्मा के न्याय में फँसेगा । जसे चोर उपद्रवी पुरुष राजा के 
न्याय से बद्ध हो जाता है। अतः वेदों में प्राथना आती है कि मैं अपराधी 
न बनूं जिससे कि इश्वरीय न्याय मुझ पर आ गिरे । जब हम यह प्रायना 
करते हैं कि “ हे भगवन्‌ ! आप अपना पाश मुझ से दूर कीजिये पाश से मुक्त 
कीजिये । इत्यादि ” तब इसका यही भाव होता है कि में जो पाप कर चुका 
हूं ओर इसके लिये जो दण्ड भाग रहा हूं। इस कष्ट को ढूर कीजिये । इत्यादि 
आशय समझना । 

( के) प्रथम छोकिक भाषा में भी वरुण को पाशी ( पाशवाला ) कहते 
हैं। “प्रचेता वरुणः पाशी-यादसा पति रप्पते! । अमर 


८४ .. वैदिक इतिहासाथ निणेय । 
ख-नबेद के पूर्वोक्त उदाहरणों में पाश शब्द बहुधा आया है ओर अथवेवेदीय 
मन्त्र यहाँ कुछ लिखते हैं--- 


ये ते पाशा वरुण सप्त सप्त त्रेधा तिष्तन्ति विषिता रुशन्त: ।' 
छिननन्‍्तु सव॑ अनुतं बदन्त यः सत्यवादी-अतते ते सूजन्तु । अधववबेद ४ । १६ | ६ । 


कु ऊक जाप कक 


हे वरुण ! उत्तम, मध्यम ओर अधम भेद से तीन प्रकार के पुनः प्रत्येक सात २ 
प्रकार के अथात्‌ २१ प्रकार के मो आपके पाश ( फांस, जाल ) हैं। वे तान प्रकार 
से (विसिता:) विशेष रूप से बद्ध (वध हुए) हैं ( रुषन्तः ) वे हिंसक हैं । हे वरुण 
देव ! वे पाश अनृतवादी को छिन्न भिन्न करें ओर जो सत्यवादी है उसको त्याग दे 
अर्थात्‌ उ्त हानि न पहुंचावे । 

शतन पाशे रभि थेद्दि वरुणेन मा ते मोच्यनतवार नचक्ष: । 
आस्तां जालम उदरं अंशयित्वा कोश इवाबन्ध: परिकृत्यमान: (७। 

हे वरुण ! आप सेकड़ों पाशों से [एनम्‌] इस अनृत [ अस्त्य | वादी को 
[ अभि+धेहि ] बांध लोजिये [ नचक्षः [ है महुष्य के शुभाशुभ कर्मों के द्रष्टा देव ! 
[ अनृतवाडः | असत्यवादी जन [ त+मा+माचि ] आपक निकट से कदापि मुक्त न 
हो । वह [ जाल्म: | असमोक्ष्यकारो मूख [ उदरे श्रेशयित्वा ०) उदर रोग से पीड़ित 
हो अबन्ध खड़ग कोश के समान सदा आपके पाश में छिद्यमान होता रहे । 


इस सूक्त स कुछ आर ऋचाए उद्धृत करत हैँ जसस वरुण शब्द वाच्य 
पर परमात्मा की सबज्ञता प्रतीत हो। 
बृहजेषा मथिष्ठाता अन्तिकादिव पद्यति । 
य स्तायन्मन्यते चरन्‌ सर्व देवा इदं विदु:। अ» ४। १६ । १ 
यस्तिष्ठति चरति यश्र वश्चति यो निलाय॑ चराति यः प्रतड़म । 
हो सं निषश्य यन्मन्त्रयेते राजा तद्वेद वरुणस्तृतीय:। २। 
इन मनुष्यों का महान्‌ अधिष्ठाता वरुण सबां को, मानो, समीप से ही देख रहा 
है। जो वरुण [तायन]स्थिर[चरन] और जेगम सब को जानता हैं । क्योंकि देवगण 
इसको जानते हैं। १ 


 < जो जन कहीं स्थिर हे जो चल रहा है जो ठगता है जो शृह में ही रहता 
' ह जो बाहर विचरण करता है जो दो आदमी बेठ के कहीं कुछ विचारते हैं । 
इस सब को तृतीय राजा वरुण जान लेता है। २। 


वरुण-पाशवद्ध शुनशशप आर नरमंधघ ॥ ८५ 
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उतेय॑ भूमिवरुणस्प राज्षउतासों ओोडृंहती दूरे अन्ता । 
उतो समु॒द्रो वरुणस्य कुक्षी उतास्मिन्नल्प उदके निलीन: । ३ । 


ओर यह भूमि राजा वरुण के वश में ह । ओर यह महती यो दूरस्थ रहने 
पर भी इसके समीप है | अथवा [ दूरे अन्ता-यह द्यावा पृथिवी का नाम है ] यह 
द्यावा एथिवी इसके वश में है । ये पूर्व पश्चिम समुद्र वरुण के कुक्षि अथांत्‌ उदर हैं 
एसा महान्‌ भीं वरुण अल्प स अल्प देश म निलीन हे । 
उत यो द्यामति सपोत्‌ परस्तान्न स सच्यात वरुणस्य राज्ञ: । 
दिव: स्पश: प्रचरन्तीदूमस्य सहस्राक्षा अति पव्यान्त भूमम | ४ । 


सव तद्‌ राजा वरुणो विचष्टे यदन्‍्तरा रोदसी यतपरस्तात्‌ । 
सख्याता अस्य निमिषों जनाना मक्षानिव श्रप्नी निमिनोति तानि । ९ । 


ओर जो असत्यवादी [ द्राम+अति+सर्पात्‌ ] बुहोक को भाग जाय [ परस्तात्‌ ] 
हमारे आगे से कहीं भी वह चला जाय वह राजा वरुण के निकट से [ न+मुच्याते ] 
भुक्त नहीं हो सकता क्योंकि [ दिव: ] देदीप्यमान वरुण के [ स्पश:+प्रचरन्ति ] चार 
अथात्‌ दूतगण सर्वत्र विचरण कर रहे हैं [ सहस्राक्षा:०] सहस्न नयन हो के [ इद्म्‌ 
इस पार्थिव स्थान को आते हैं ओर इस भूमि को सब ओरे से देखते हैं । ४ । & 

[ यदन्तरा+रोद्सी ० ] इस द्यावा प्रथिवी के मध्य में अथवा इससे भी परे जो 
कुछ है उस सब को वरुण राजा देखता हे। ओर वह वरुण मनुष्यों के निमेषोन्मेषों 
की भी संख्या करनेबाछा हे ओर [ श्वन्नी+इव ] जैसे कितव-जुवारी [ अक्षान्‌ ] 
पाशों को [ निमिनोति ] पटकता है तद्बत्‌ू [ तानि ] उन पाप कम्मों को वरुण दूर 
फेंकता है । ५ । 

इस प्रकार वेदों में वरुण पाशों की बहुत चचो आती है । इसी पाश से 
छुटने के लिये शुनःशेप पायेना करता है । 

सौन दुपद-ती न म्रूप 

मैंने पूषे लेख में शुनःशेप की प्राथना के समान अनेक प्राथेनाएं दिखलाई 
जिनसे विस्पष्ट सिद्ध है कि पापपाश विमोचन के लिये शुनःशेप प्राथेना करता 
है। जैसे अन्यान्य ऋषि भी करते हैं । यह कहीं बाह्य यूप [ खूटी ] मे बद्ध 
हो प्राथना नहीं कर रहा है । परन्तु तीन यूपों में यह बद्ध हैं ऐसा वर्णन 
आता है। जिससे लोगों को यह सन्देह होगा कि ये तीन बाहर के ही यूप हैं 


८६ वैदिक इतिहासाथ निणेय॥ 
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जिनमें वह बद्ध हे। प्रथम तो इसका समाधान यह है कि यदि संख्या से ही 
सन्देह होता है तो दूसरे स्थल में “सहस्र यूप से इसकी वरुण मुक्त करता है” 
सा भी वणन हू । तो क्या यह सहसख्र यूप में बद्ध था। दूसरी बात यह है 
कि यहां तीन शब्द से बाहरी तीन यूप नहीं किन्तु उत्तम, मध्यम, अंधम, जो 
तीन प्रकार के प्राण [ इन्द्रिय ] व्यापार हैं । ये ही तीन यूपों के समान हैं । 
इनमें ही यह जीव वँधा हुआ है। पूथ उदाहरणों में यह भी आया है कि 
यह अज्ञान रज्जु के समान है, अन्धकार के तुल्य है, हक के सम है । 
इससे जीब वद्ध हैं। ऋषिगण इनसे बचन के लिये प्राथना करते थे । में यहां 
केवल तीन शब्दों का कई उदाहरण देता हूं कि यह सन्देह भी मिट जाय । 

प्रथम एक ऋषि का नाम ही ज्रित है । में प्रथथ लिख चुका हूं कि ऋषि 
वाचक जितने शब्द हैँ वे प्रायः प्राण वाचक हैं । आर यह भी आप का मालम हे 
कि वेद में आरोप करके वर्णन आता हे ॥ इन बातों पर सदा ध्यान रखना चाहिये । 
लित की आख्यायिका आगे भो रहगो । प्राणाधिष्ठात्‌ दव का नाम यहां आप्त्य त्रित 
समझिये । क्योंकि उत्तम मध्यम अधम तीनों प्रकार के प्रणां का जो विस्तृत करे 
"बहु, त्रित ( त्रीन+प्राणान्‌ तनोतीति त्रितः ) अथवा जो प्राणदेव तानों तापों से 
अभितप्त है वह लित ( त्रिमिस्तापस्तायत ) अथवा तीर्णतम जा दुशखों से उत्तोण हो 
गया है। इत्यादि अनेक अर्थ इस के होंगे । वह त्रित प्रार्थना करता है (त्रित: 
कृपवहित: देवान्‌ वहत ऊतये ) प्राणाधिदेव दुःख रूप कूप में पड़ा हुआ है। रक्षार्थ 
देवों को बुछाता है । १ पुनः एक ऋषि का नास ज्िशोक ह जिसका तीन शोक 
हाँ । जिसको तीन प्रकार के प्राण शोकान्वित करे अथवा जो तीनों उत्तम मध्यम 
अबम प्राणों को ज्ञान द्वारा श्ञोकित कर अथात्‌ वशीक्ृतन्द्रिय इत्यादि अथ होगा ॥ 
यामिखिशोकउखिया उदानत” १-१ १२-१ २पुनः तीघतमा प्राथना करते हैं कि 
“शिरो यदस्य त्रैतनोवितक्षत” यह शआतन इसके शिर को खण्ड २ कर रहा है। त्रेतन- 
त्रिविध इन्द्रियनन्य दुख । अथवा त्रिविध तापजन्य छेश इस प्रकार अनेक उदा- 
हरण विद्यमान हैं जहां त्रिशब्द से आध्यीत्मक दुःख का वर्णन है । ओर दुःख को 
रस्सी आदि से उपमा दी है यह भी वर्णन हो चुका है। अतः त्रियूप शब्दार्थ केवल 
त्रिविध प्राण है । इन में सब जीव बद्ध हैं । 

जिशिरा । 
में इस लेख को विस्तार करना अब नहीं चाहता । आगे२भी इृदग वणन 


परुण-पाशवद्ध झन।शेप ओर नरमभेध 0 ८७ 
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आता रहेगा । परन्तु त्रिशिरा की अति संक्षप आख्यायिका देकर इसको 


समाप्त करता हूँ । 
अस्य त्रित: क्रतुना वच्षे अन्तरिच्छन्‌ थीतिं पितुरेवे: परस्य । 
सचस्यमान: पित्रोरुपस्थे जामे ब्रवाण आयुधाने वेति | ७। 


स पिश्याण्यायुधानि विद्वानिन्द्रेषित आप्त्यो अभ्ययुध्यत्‌ । 

त्रिशीषो्ण सप्तरश्मिं जपन्द्वान्‌ त्वाप्ट्स्याचित्रि: ससजे तितो गा;। <। 

भ्रीदिन्द्र उदिनक्षन्तमोजोधबाभिनत्सत्पतिमन्यमानम । 

त्वास्टस्य चिद्‌ विश्वरूपस्थ गोना मा चक्राण ख्रीणि शी्षा परावके ।९।में०।१०। सू० < 


आख्यायिका--एक समय ऋषि त्रित से इन्द्र ने कहा है कि आप सब 
आयुध जानते हैं । अत: त्रिशिरा नामक के राक्षस के वधाथे मेरे सहायक होवें । 
त्रित ने कहा कि मुझे प्रथम यज्ञ में भाग दीजिये जिससे भरा बल बढ़े । तब में आप 
की सहायता करूंगा । इन को इन्द्र ने यज्ञ में भाग दिया । इस से वलिष्ठ हो इन्द्र के 
युद्ध में परम सहायक हुए। तब इन्द्र ने इन की सहयाता से त्रिशरा को हनन किया। 
प्रथण ऋचाओं का अर्थ लिख पुनः इसका आशय लिखूंगा [त्रित:] वह त्रित [ एंव: 
अपनी रक्षाओं से युक्त हो [ अन्तः+धीतिम्‌ ] आन्तरीय यज्ञ में विज्ञान रूप भाग 
[ इच्छन्‌ ] चाहता हुआ [ परस्य+पितु: अस्य ] उत्कृष्ट और जगत्पाहक इस हू. 
के शत्रु [ ऋतुना+वत्रे ) त्रिशरा के वध के लिये सहाय्य रूप कम्म से मित्रता प्राप्त 
करता है [ पित्रो:+उपस्थे ] माता पिता जो एथिवी और द्यक्कोक इस के बीच में 
स्थित ओर [ सचस्यमान: ] ऋत्विकों से प्रशस्यमान वह ज़ित [ जामि+ब्रबाण: ] 
इन्द्र योग्य स्त्रोत करता हुआ [ आयुधानि+वेति.] आयु्धों को ले मेरे बध के लिये 
आ रहा है। यहां त्रिशिरा स्वयं मन में कहता हैं। ७ । [ आप्प्त्य: ] जलपुत्र [सः] 
बह॒त्रित ऋषि [ पिव्याणि+आयुधानि+विद्वान ] पेत्रिक सर्वाख्रवित्‌ है [ इन्द्रेषित:+ 
अभ्ययुध्यत्‌ | इन्द्र से प्रेरित हो मुझ से युद्ध करता है [ त्रिशीषोणम्‌+सप्तरर्मिम्‌+ 
जघन्वान्‌ ] सप्तराश्मियुक्त त्रिशिरा का हनन करता है [ त्रितः+स्वाष्ट स्थ+चित्‌+गा:+ 
निःससजे ] वह त्रित त्वप्ट्पृन्न मेरी गोवों को भी हरण कर लेता है। ८ [ सत्पति:+ 
इन्द्रः ] सत्पाठक्त वह इन्द्र [ भूरि+इत्‌ ओजः+उद+उदिनक्षम्‌ ) बहु ओनस्वी 
[ मन्यमानम्‌ ] शूरम्मन्यमान मुझको [अंबवे अभिनत्‌| छिल्न भिन्न कर देता है [त्वाप्टस्य+ 
चित्‌ ] त्वप्ट्पुज्न [ गोनाम्‌ ] गोवों का स्वामी [ विर्वरूपस्य ] विश्वरूप मेरें 
[ ञ्रीणि+शीषों ) तीनों शिरों को [ आचक्राण: ) आक्रमण करके [ परावक्‌ ] 
काट लेता है । 


८८ वैदिक इतिहासाये निणेय ॥ 


आइदाम्र-आप्त्यश्चितत्प्राणों का जीवन मुख्य करके जल ही है । 
अथवा जल से ही सवे प्राणों की उत्पत्ति होती है। अतः प्राणों का नाम ही 
आप्त्यत्रित है। इन्द्र नाम जीवात्मा का है। त्रि। शिरान-त्रिविध परिताप अथवा 
टुष्टन्द्रिय-जन्य त्रिविध दुःख आदिको को त्रिशिरा कहते हैं । सप्तरश्मिन्ये 
दो नयन, दो कण, दो नासिकाएं ओर एक मुख ये सात इसके रश्मि 
किरण-”-आयुध हैं । इन के ही जो तीन टत्तियाँ हैं बे ही, मानो, इसके शिर 
हैं अतः यह तिंशिरा हे । स्वज्टा-लिज् शरीर ॥ इसी लिड् शरीर का यह 
अज्ञान त्रिशिरा भी पुत्र हे । जब इस अज्ञानता की हृद्धि होती है तब इन्द्र 
जो जीवात्मा वह अति केशित हो जाता है । वह प्रा्णों अथोत्‌ नेत्रादिक 
इन्द्रियों को समझता है कि अब आप सब मेरा सहायक बनें ताकि में इस 
अज्ञान रूप त्रिशिरा का हनन कर सकें । वह प्राणाधिदेव ज्रित्‌ कहता है 
कि जिससे अन्तःकरण में बुद्धि उत्पन्न हो वेसे यज्ञ कीजिये । इन्द्र इस के 
लिये यत्र करता है। अथोत्‌ जब आन्तरिक ज्ञान उत्पन्न होता है तब प्राण सब 
अनुचित कर्मों से निशत्त होन लगते हैं ओर इन में वल आता जाता है ज्यों 
हुये प्राण वशीभूत होते जाते हैं त्यों त्यों त्रिशिग पाप का शिर कटता जाता 
है। अन्त में जीवात्मा शुद्ध हो सवे पापंकमें से निहत्त हो जाता है । यही 
जिशरा का बध होना है। और यह अज्ञान रूप राक्षस -जिन इन्द्रिय रूप 
गोबों से काये लेता था वे अब इन्द्र के अधीन हो इसका पक्ष लेने लगती हैं । 
यही त्रिशिरा की गोवें। का हरण है यहां पर आप त्रिशीषो सप्तरश्मि आदि 
शब्द देखते हैं यहां अज्ञान ही त्रिंशिरा है। इसी प्रकार शुन/शेप की आख्या- 
यिका में भी जियूप शब्द से इन्द्रियनन्य त्रिप्रकार अज्ञान का ही ग्रहण है 


इसी में सब जीव बद्ध हे । 
अब हमने अनक उदाहरण लिख दिए । वेदानुरागी पुरुष इस पर . पूणे 
विचार करें । देखें कि क्या इस से कदापि नरवलि सिद्ध हो सकता है । 
सथ निष्कर्ष 


ऋग्वेद के शुनःशेप सम्बन्धी सूक्तों कें वणेन से नरवालि-विधान. सिद्ध 
नहीं होता है। क्योंकि वेदों के बणेन की रीति और प्रणाली देखने से प्रतीत 


वंरुण पाशबद्ध शुनःशेप और नरमेध ॥ ८९ 
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होता है कि ऐसा वणन केवल आलड़गरिक है | ऐसे २ वणन वेदों में बहुत 
हैं। प्र्यके ऋषि प्रायः कहते हैं कि में बद्ध हूं । पुनः वेद में अज्ञान वा पाप 
को रज्जु, तमिस्रा, पाश, यूप, टक, ऋष्ष, राक्षस, पिशाच, बन्धचन, जाल आदि 
अनेक नामों से पुकारा है इनसे वैँचने के लिये वारम्बार शतश्नः प्राथनाएं वेद 
में आती है। इससे बाह्य बन्धन का तात्पय्ये नहीं है। जिस वरुण-पाश से 
मक्ति के लिये, शुनःशेप प्राथेना करता है। उससे दँचने के लिये प्रायः सघ 
ही ऋषि प्राथेना करते हैं । अतः यह वर्णन आलड़गरिकमात्र है । 
सम्पूण का भाव यह है कि प्रत्यक छोटे से छोटे काय्य में भी इश्वर का 
न्याय प्रत्यक्षवत्‌ अपने सामने देखते हुए ऐह लोकिक पारलाकिक व्यापार में 
अहत रहें । यथा मन्दादिक कहते हैं : 

धरुणेन यथा पाशेबंड एयाभिद्रश्यतें 

तथा पापाज्ि भग्रद्दीयाद्‌ ततमेतद्धि वारुणम । मु» ९ | ३०८ । 


अजरामरखत्प्राशों विद्यामर्थच चिन्तय्रेत्‌ भर 
गृहीत इत्र केशेपु रूत्यना धर्म्म माचरे!। नीतिशाल्र । 





अब प्राचीन और आवनिक आचार््यों की भी इस पर कुछ सम्मतियां 
लिख ब्राह्मण की समीक्षा करूंगा । 
णाह्क्ाचार्यय को सम्मति-- 
ख्रीणां दान-विफया5तिसगां विद्यन्ते न पुस । 
पुसोप्पीत्येके शोन.रैेपे दशनूप््‌ । लि० ३ । ४ 
यास्काचास्प ख्ली के आधिकार वर्णन करते हुए कहते हैं कि ख्त्रियों के 
दाम, विक्रय और त्याग कहे गए हैं। परन्तु पुरुष के नहीं। कोई कहते हैं कि 
पुरुष के वे होते हैं । झुनःशेप के आख्यान में असिद्ध है। यास्काचास्ये ने 
हुनःशेप के विषय में इतना है लिखा है । 
इस से, प्रथम, यह ज्ञात होता है कि यास्कर के पहले से ही यहां के लोग 
हिरण्य पश्वादिवत्‌ ख्ली का भी दान विक्रयादि करते थे आर त्याग भी देते 
थे। परन्तु यह वेद को बातों नहीं | वेद ऐसे अन्याय कदाएि नहीं करते । 
पुनः यास्क अन्य आचार्य्यों के मत से शुनःशेप का भी विक्रय कहने हैं । 
इससे प्रतीत होता है कि शुनःशेप के इतिहास को यास्क भी सत्य मानते थे। 


घड़े है आश्रय्ये की बात है | क्या वेद में शुनःशेप का विक्रय उक्त हे ? । 
२३ 


९.० घॉदिक इतिहासाथ निरणेय ।॥ 
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यदि नहीं तो वेदिक अथे प्रतिपादन करते हुए यास्क इस अनथ का प्रति 
पादन क्यों करते! । यद्दि कहो इनका यह मत नहीं तो फिरे इसका निराकरण 
'करना था । और आचार््यों की इंहग बणन-शैठी होती है इस से यास्क का 
यह सिद्धान्त नहीं ऐसा निश्वितरूप से नहीं कह सकते । यास्क ने. ऐत- 
रेय ब्राह्मण से है यह मत उदघृत किया है इस में सन्देह नहीं । परन्तु बेद का 
भाव कुछ अन्य और ब्राह्मण का कुछ अम्य ही है इन दोनों को यूहां सम्मिलित 
करना यास्क्र के लिये उचित नहीं था ब्राह्मण में भी वास्तविक विक्रय नहीं है 
अतः यास्काचास्पे का यह कथन सबेथा चिन्त्प है । 
मनुस्मृति की सम्मति--- 
अजीगत: स॒ते हन्तु म्रपासपंद्‌ इजुशित: । 
न था लिप्यत पापेन छ्ुत्प्रतीकार माचरन । मछुँ० १५०--१०६ 
इस से सिद्ध है कि मंतुस्थृतिकार भी शुनःशेप का इतिहास सत्य मानते 

थे। इसमें सन्देह भहीं कि महाभारत आदिक कई एक ग्रन्थों में क्षपषक तो 
बिस्पष्ट प्रतीत होते हैं परन्तु भतुस्मृत्यादिकों में कौन आचास्य-प्रतिपादित 
और कोन क्षेपक है इसका निणय करना कार्ठन हैं। अतः मेरी सम्मति में ये सब 
अवदिक हानेसे त्याज्यही हैं। 'जीवितात्युयमापन्नः १ ०१ ०४!इत्यादि छोक वदान्त 
भाष्य में शड़राचाय्ये ने भी उद्धत किए हैं अतः शड़र के पहले से ही ये सब 
झछोक मनुस्पति में थे ऐसा कहना पड़ेगा । इस कारण हम आस्यों को उचित 
हैं कि सवोशतया केजल वेदों पर ही विश्वास रक्खें । अन्यान्य ग्रन्थ बहधांश 
हेय हैं। अभी आपने देखा है कि वेद भें अजीगत, हरिश्रन्द्र, आदिकों के 
नाम तक नहीं । एवं अजीगते का पुत्रहत्याथ उपस्थित होने की भी कोई 
बात नहीं १रन्‍्तु मनुस्मृतिकारक कहते हैं कि अजीगते बुभक्षित हो पुत्र को 
मारने के लिये प्रस्तुत था | इस से सिद्ध है कि मनुस्मृति आदि प्रन्थ भी 
अंबदिक होने से सवेथा त्याज्य हैं। ऐतरेय ब्राह्मण की आख्यायिका को ही 
लक्ष्य कर ये सब ऐसा लिखते हैं वेद लक्ष्य करके नहीं । परन्तु ऐतरेय का 
भी यह तात्पस्ये नहीं । अतः मुझे कहना पड़ता है कि मलनुस्माति आदि के 
समय प्र ब्राह्मण का भी तात्पय्ये छोग नहीं समझते थे। 

(१) प्रोयुत रमेशचन्द्र दत्त को सम्मति--- 


१-२४ सूक्तके अनुवाद की टिप्पणी में श्रीयुक्त रमेशकष्ट्रद्त्त लिखते हैं यथाः- 


वरुण-पाशवद्ध झनःशेप॑ और नरमेध ॥ ९१ 


“केल्रु ऐतरेय ब्राह्मण, रामायण, भागवत, पनुसंहिता और बिप्णपुराण 
ये समस्त ऋगेद के बहुत पश्चाए्‌ राचित हुए हैं। ऋग्वेद की रचना के पश्चात्‌ 
शुन/शेप का गल्प बहुत वढ़ गया। यही वधित गल्प इन ग्रन्थों में पाया जाता है । 
ऋग्वेद में शुनःशेप का ठीक कितना गल्प पाया जाता है? ऋग्वेद में शुनः/शप 
को वलि देवेंगे इस प्रकार कथा क्या विस्पष्ट रूप से लिखा है? ऋग्वेद रचना 
के समय क्या नरबलि प्रथा प्रचलित थी ? । 

इस कथा को लेकर पण्डितों के मध्य अनेक तझे वितके हुए हैं । ऋश्येंद 
के अन्य किसी स्थान में नरवलि का स्पष्ट उछेख नहीं। शुनश्श्रेप का इस 
२४ चतुविश से ७ सात सूक्तों में इसके वलि देने की कोई स्पष्ट कथा नहीं । 
अतएघ २०५5० रोसेन विविचना करते हैं कि ऋग्वेद-रचना-समय नरवाकि- 
प्रथा नहीं थी । 

पण्डिताग्रगण्य राजेन्रलाल मित्र विविचना करते हैं क्रि नरवलि प्रथा प्रच- 
लित थी (५ $6० #35 एाव० 07०१5, 007८९ '[वण्ञाहा 598८067) 

ऋग्ंद समय नरवालि प्रथा थी यह हम लोगों को बोध नहीं होता । क्योंकि 
जिस ग्रन्थ में सोम अभिषव की और घृत अभिषव की कथा सहस्रवार आई 
है नरवलि प्रथा उस समय में प्रचलित होती तो ओर भी इसका विशेष उछेख 
क्यों नहीं” । 

यद्मपि में श्रीयुत रमेशचन्द्र दस जी की सब सम्मति से सहमत नहीं हूं। 
बेद की रचना में नहीं मानता एवं ऐतरेय ब्राह्मण का भी नरव॒लि से कदापि 
तात्यय्ये नहीं ह। आगे ऐतरय ब्राह्मण के प्रकरण में इसकी पूरी समीक्षा दोखिये । 
तथापि “ऋग्षेद में नरवलि प्रथा नहीं ह”इनका इतना अंश मेरा पोषक है एबं 
२०५८॥ भी इस अंश में मेरे अनुकूल हैं । 

श्रीयुत मेक्‍्सपूलर जी जी वेह्षिक समय की नरवलि-था में सवथा संदिग्ध 
हैं। परन्तु संस्कृत लिटरेचर आदि ग्रन्थों भें एतरेय ब्राह्मण की गाथा लेकर 
भर पेट आय्ये सभ्यता के ऊपर आक्षिप कर प्राचीन आश्यों को जंगली सिद्ध 
किया है।  ' 

मोरिस फिलिप्स (772०7०८ ?॥॥॥95) बेदों को बड़ी क्रर दृष्टि से देखते 
ड्ं परन्तु यह भी ८ टबटाएए ० € ४८६०5 वेद के शिक्षा नाम के 


९२ दैदिक इतिहासाथ निर्णय ॥ 


ग्रन्थ के २०० पृष्ठ में नरमेथ वणन करते हुए कहते हैं कि वेद में यद्यापि नरमेध 
का विस्पष्ट उल्लेख नहीं ओर शुन/शेप का यह वर्णन /8"०:०7४० हम मान 
लेते परन्तु ऐतरेय ब्राह्मण ऐसा मानने नहीं देता इत्यादि । इस कथन से 
भी प्रतीत होता है कि मोरिस समान कट्टर वेदद्रेषी भी वदिक नरमभध में 
सेदिग्ध ही हैं । 

. प्रेकडोनल्ड साहब ने वेदों के खण्डन में ५०१० २०॥४०४ नामक ग्रन्थ 
लिखा है | परन्तु पृ० ४९ प्र कहते हर [प्माक्षा 8500706 के प्रमाण बेद्‌ 
में विस्पष्ठ नहीं पाये जाते परन्तु क्याऋग ७-१९-४ से यह प्रतीत नहीं होता 
कि आय्ये गण अपने देव के सामने शत्रुओं को मार कर बलि दिया करते थे। 
पुनः पुरुष सृक्त को वणन करते हुए कहते हैं यद्यपि इस सूक्त में पुरुष कोई 
[0)ए]॥7€ हे तथापि नरभेध का /४प४४०7 इस मर हे | इसी प्रकार म्यूर ( पा ) 
अपने ओरियण्टल संस्कृत टेकस्ट प्रथम भाग पृ० ३८०५, ४०७, ४१३ में; 
विलसन ( ४४59) ) ऋग्वेद के प्रथम भाग पूृ० ६० में नरमेध का वणन 
करते हुए वेदों में प्रभाण न पाके अतएव उदासीन हो ऐतेरेय ब्राह्मण की 
शरण ले खूब प्राचीन आय्यों को अवाच्य सुनांते हैं। डाक्टर म्यूर बड़े परिश्रम 
के साथ १०-८१-० वीं ओर १०-१३-शवीं ऋचा को साक्षी देते हुए 
नरमेध का बीज वेदों से निकालते हैं । परन्तु निखिल योरोपियन विद्वान 
ऐतरेय ओर शतपथादि ब्राह्मण पर ही विशेष विश्वासी हो नरमेथ सिद्ध करते 
हैं। ओर यास्क, मनु, रामायण, महाभारत भागवत आदि सभी ऐतरेय का 
ही अनुसरण करते हैं | अतः इस विपय में पेतरेय अवश्य समीक्ष्य है। क्योंकि 
यह ऋग्वेद का ब्राह्मण है । ब्राह्मण वेदानुकूल हुआ करता है | अतः यथा- 
शक्ति इसकी समीक्षा करता हू । 


झुन:शेप-कथोतल्पत्ति । 


ऋग्वेदीय ऐतरेय ब्राह्मण की सप्तम पश्चिका में शुनःशेप का आख्यान 
आया है जिसका आशय यह है:-इष््वाकु के वंश में हरिश्रन्द्र नाम का एक 
प्रसिद्ध राजा था। यद्यपि वह एक सो १०० स्त्रियों का पति था तथापि नयना- 
नन्‍्द कर-पुत्र के मुख का पान अभी तक नहीं कर सका था। पवेत ओर नारद 
जीं इस के गृह में निवास किया करते थे। उस ने नारद से पूछा कि हे नारद! 


वरुण-पाशबद्ध शुनःशेप ओर नरमेध ॥। ९३ 


अज्ञानी ओर ज्ञानी सब ही पुत्र की कामना में लिप्तहैं पुत्रस क्या रूभ है । कृपया 
पतलाव। नारदजी बोले राजन ! जीवित पुत्र का मुख-पान कर के पित्‌ ऋण से 
छूट अमृत का भागी होता है| पृथिवी, अग्नि ओर जल में जितने भाग हैं | इन 
से कहीं अधिक भोग पिता को पुत्र में प्राप्त हो ते हैं । राजन्‌ ! साक्षात्‌ अपनी 
छाया ही पुत्र हे इसी से इसमें अधिक स्नेह उत्तरोसर बठता जाता है, पत्नी 
में गभरूप से स्वयं उत्पन्न होता है इसी कारण ख्री को “जाया” कहते हैं 
इत्यादि पुत्र के'अनेक गुण कथन करके अन्त में उपदेश देते हैं कि राजन ! 
वरुण देवता के निकट जा ओर उनकी आराधना कर मांग, कि हे वरुण ! मुझे 
सुपुत्र दीजिये ओर उसी से आपका यज्ञन करूंगा । 


हरिश्रन्द्र नारद की शिक्षा मान वरुण की आराधना करने लगा ओर 
प्राथना कर के कहा कि हे वरुण ! मुझे पुत्र दीजिये में उसी से आप का 
यजन फरूंगा वरुण ने भी प्रसन्न हो उसे अभीष्ठ वरदान दिया । 


हरिश्चन्द्र को एक पुत्र हुआ । उसका नाम 'रोहित' रकखा गया । पुत्र 
उत्पन्न होते हैं। वरुण आए ओर केले राजन ! तेरा घर पवित्र हुआ । अब 
इस पुत्र से मेरा यज्ञ कर । हरिश्रन्द्र बोले दे देव | इस को जन्मे हुए अभी 
दश दिन नहीं हुए हैँ इस लिये यह पशु अभी अमेध्य-”यज्ञ के अयोग्य है । 
दश दिन होने दीजिये तब यह मेध्य होगा और इससे आपका यजन करूंगा। 
दश दिन वीते । पुनः बरुण आए । ओर यज्ञ करने के लिये कहा । इस 
घार यह कह कर हरि ने बलाय टारा कि हे वरुण ! जब पशु के दाँत होते हैं तब 
वह मध्य होता है। दान्त हो जांय | तब इससे आप की प्रजा करूंगा । 
“रोहित के दांत निकलते ही वरुण आ बोले राजन ! दांत निकल आए । अब 
इसको मेरी भेठ कर | तू ठाल्मटोल क्यों कर रहा है । हे देव ! पशु के जब 
दांत गिरते हैं तब वह यज्ञ के योग्य होता | दांत गिर जांय. । तब इस को 
आप के लेवें ॥ दांत भी गिरे । वरुण फिर भी गिड़ गिड़ाति हुए आ के बोले 
राजन ! दांत गिर चुके अब तू क्या कहता है क्‍या मुझे ठगता ही रहेगा । 
है वरुणदेव ! आप जानते हैं कि पशु के जब फिर दुबारे दाँत जन्मते हैं तब 
घह मेध्य होता है। कृपया पेय्ये धरें | दोंत दुबारे हो जांय । में प्रसन्नता से 
यह आप को चढ़ाऊंगा । यह सुन झुझलाते हुए फिर बेचारे वरुण जी लोट 


९७ वेदिक इतिहासाथे निणेय ।! 


गए । दुबारे दांत निकलते है पुनरपि थाती लेने को वरुण जी*आ डांट के 
बोले राजन्‌ ! तू ठठा कर रहा है। अब की बार तेरी क्या हु्नत है कह ॥ 
देव ! क्षणा कीजिये सुनिये यह क्षात्रिय कुमार हे जब धनुप, वाण, कवच 
आदि धारण करने के योग्य होगा तब यह पशु आपकी भेद के लायक होगा । 
थोड़े ही दिवस का विलम्ब है क्षमा कीजिये । एवमस्लु, में जाता हूँ देख 
फिर मझे मत सताना इतना कह वहां से सिधारे | अब ज्यों ही वह रोहित 
धठ॒प, बाण और नाना पस्नालडूगरादि से सुशोभित हो अपनी बारू-कड़ा 
से माता पिता के उरंग बढ़ाने लगा । ज्योही द्रोभा की दीप-शिखा 
राजमवन में बढ़ने लगी । ज्योही नयन की पुतलछी के समान राजा, 
रानी, मंत्री दास दासी ओर प्रजाओं की आंखों में उस रोहित का घर 
बना त्यों है, निदेयी, नर-शोणित-पिपासु वजत््न-हृदय, निरेज्म वरुणदेव 
आ के भोंह चढ़ा आंख छाल २ कर गरज कर भेघ के समान बोला अरे दुष्ट ! 
अब तेरा क्या बहाना है बोल ! अरे क्षात्रियापसद ! अधम | राजन्‌ ! अब 
तू क्या कहता है। तेरा आत्मज्न सब योग्य हो गया । मेरा यज्ञ कब करेगा । 
अपने पूज्य देव की क़र-मूर्ति देख भय र्म राजा बोला । एवम्स्तु | अब आप 
का यमन इस सन्‍्तति से करूंगा । इस प्रकार वरुण को समझा बुझा कर वह 
शरीर का प्राण, नयन की तारा, भवन की ज्योति, प्रजाओं का आशाकुसुम 
रोहित को बुलाकर समझाने लगा कि प्यारे | पुत्र !. देख | उृद्धावस्था में तुझ 
को तरे माता पिता को वरुण ने दिया। उन की यह कृपा हु३ई। नारद के कह 
न से में ने वरुण के सर्मप ऐसी अनुचित प्रातिज्ा की कि यदि भरे ग्रह में 

पुत्र होगा तो उसी से हे वरुण | आप की पूजा करूंगा-। सो में बहुत दिनों 

तक वरुण को टालता रहा ओर बहाने वृतलता रहा । परन्तु ** वह नहीं 

मानते । तुझ से वरुण की पूजा करना चाहता हूँ । तेरी क्या सम्माति है । 

यह घुन बह रोहित चूपके से धनुषवाण ले अरण्य को भाग मया। एक 

वषे वन में ही इधर उधर फिरता रहा । इधर वरुणदेव कोप कर राजा हरि- 

अन्द्र के पेट में बैठ गये । ओर उसका उदर जल से भर गया । जलोदर से 

घह मरने लगा । वन में रोहित अपने पिता की दशा छुन वरुण के चण्डाल 

व्यवहार पर शोक करता हुआ राजधानी की ओर पेर धरने लगा। ट्योंही 

पुरुषरूप धर इन्द्रेदेव रोहित के निकट आ बोले है प्रिय पुत्र | जो पय्यटन 


पघेरुण-पाशरद्ध गुनःशेप ओर नरम ॥ ९५ 


करता है उसको “- सम्पत्ति मिलती है। काहिल आछसी जन हाथ पैर नहीं 
हिलांता ओर वह अपने घर में ही रह कर या अपने सम्बन्धी के भार होकर 
या उकड़ा २ पुकार कर मर जाता है। इस लिये अभी तू राजधानी की 
ओर पेर मत बढ़ा, तेरे साथ इन्द्र है। तू यहां ही विचरण कर। बह रोहित 
सोचने लगा कि ब्राह्मण कहता है कि तू यहां ही चर । घर मत्त जा। सो 
द्वितीय वषे भी वन में ही विचरता रह गया । फिर बाप मा-की सुध आई 
ओर राजधानी की ओर बढ़ने लगा । फिर बही इर्द्र ब्राह्मण रूप धर उसके 
निकट आ बोले । प्यारा बच्चा देख | जो चलता रहता है उसकी जांधे पृष्प- 
वाली होती है मध्य भाग, बर्धिष्णु ओर फलग्र।दी होता है और सब पाप 
श्रम से हत होकर सो जाते हैं इस हेतु तू अभी यहां ही विचरण कर । 
शोहित ब्राह्मण के वचन सुन पुनरापि तृतीय वे अरण्य में विता राजधानी 
को चला । आगे उसी ब्राह्मण को देखता है। हे पुत्र | बेठे की सम्पत्ति बेठ 
जाती । चलते की चलती । सोते की सो जाती | अतः तू चलता ही रह। घर 
भत जा । विप्र-वचन सुन चतुथे सम्बत्सर भी जड्गल में काट ज्योंदी पिता 
भातां का स्मरण कर आम की राह देखने लगा ज्योंही उसके सामने वही विप्र 
आ खड़े हुए और बोले। देख! पुत्र नींद कलि है। नींद का त्याग द्वापर है । उठ 
बेठना जता है और चलना कृत अथात्‌ सतयुग है। बेटा ! इस लिये चला कर 
धर की सुध नाहीं कर । फिर उस द्विम का वाक्य मान पश्चम बे भी निर्मेन 
बन सेक माता पिता की छोह से गदगद हो धर का बाट ज्योंह्दी जोहता है 
स्योंह्दी वह भूसुर आ कहने लगे | तात | देख | चरता हुआ जन मधु पावा 
है। चरता हुआ खादु ग्रूलर खाता है। देखो ! सूथ्ये का श्रप । कभी 
थकता नहीं । बेटा |! चर अभी । घर जाने का दिन अभी नहीं आया है। 
फिर उस भूदेव की शिक्षा मान पटष्ठाब्द भी यहां ही काटने लगा । 

इस प्रकार इसके षष्ठ सम्बस्सर बीत ही रहा था कि वह देखता है कि 
एक पुरुष अरण्य में क्षुधा से मर रहा है। इसका अजीगते नाम है और यह 
सूयवस का पुत्र है। ओर इसके शुनःपुच्छ, शुनःशेप और शुनोलाइूल 'नाम 
के तीन पुत्र साथ हैं। रोहित ने उस ऋषि से कहा, है ऋषे ! आपको में 
सी १०० देता हूं आप अपना एक पुत्र वरुण के बलिदान के लिये मुझे 
दीजिये । शुनःपुच्द फ्ा हाथ गद के अजीगते ने कहा कि ज्येष्ठ सनन्‍्तति पिता 


रद्द चैदिक इतिहासाथे निणेय 


का भाग ओर शुनोछाइुल की पीठ पर हाथ धर मात्ता ने कहा यह माता को 
लाज । वेचारा रहा मझलेठा मध्यम शुन/शेप । इसको खरीद साथ ले 
रोहित अरण्य से घर आया और पिता से कहा कि इसकी कुबोनी कर मुझे 
वरुण देवता से छुड़वावें । वरुण भी क्षत्रिय से ब्राह्मण को बढ़िया माल 
जान यज्ञ की आज्ञा दे बष्ि लेने की ताक में प्रसन्न होने लंगे। हरिश्रन्द्र के 
इस यज्ञ में होता विश्वामित्रे, अध्वयुं जमदस्नि, ब्रह्मा वसिष्ठ ओर उदगातां 
अयास्य नाम के प्रसिद्ध ऋषि थे | शुनःशेप स्नान ओर माला आदि से 
. भूषित करवा यज्ञस्थला में लाया गया | थहां सब ही परस्पर संह निहार २ 
अचम्भित हो आर थरथराने लगे कि इसको यप्‌ में कीन बांधेगा । राजा को 
अपने राज्य में नियोक्ता [ यज्ञ की खूटी में पशु बाँधने वाला | न मिला । 
अजीगते वहां ही आया था । वहां सभा में से वील उठा कि यदि मश्ले १०० 
ओर मिर्ले तो इसको में ही बॉयूंगा । राजा ने १०० गायें दीं ओर अजीगते 
ने अपने आत्मज को यूप में बांधा । फिर प्रश्न उठा कि इसका विशसितां 
अथोत्‌ काटने वाला कोन होगा । राजा फिर अंस्तव्यस्त होन लगा । 

परन्तु पूषवत्‌ ही अभीगत १०० ले के विशसिता होने को तयार हुआ । 
शुन/शेप यह सब लीला देख मन में विचार करने छगा हाय ! मुझ को ये 
सब पशुवत्‌ मार के प्राण लेवेंगे | में देवता की आशधना करूँ। वह प्रथम 
अजापति की “कस्यनूनम्‌” इस ऋचा से आराधना करने लगा । वह प्रजापाति 
आ उससे बोले कि बच्चा ! तू अप्नि की स्तुति कर वही देवताओं का सैमीप- 
वर्ती है (२) वह “अभ्नेव॑यं प्रथमस्याम्ृतानाम्‌ ”” इस ऋचा से अश्लि की स्तुति करने छगा । 
अंम्ने देव "ने प्रसन्न होके कहा कि सविता देव का स्तोत्र पाठ कर । 
( ३) वह “अभि सवा देव संवितः” इत्यादि तीन ऋचाओं से सविता की स्तुति करने 
लगा । वह सविता भी प्रसभ हो वरुण की आराधना का उपदेश दें 
चले गये । तब उसने “नहि त क्षत्रम्‌ ” इत्यादि ३१ एकरत्तीस ऋचाओं से 
वरुण की स्तुति की | वरुण भी इसकी मधथुरवाणी से आह्रादित हो अप्नि 
की ही स्तुति करो ऐसा कई चले गये । अग्नि को भी इसने “बलिष्वा दि सि- 
भेध्य” इत्यादि २२ ऋचाओं की स्तुति पाठ से वश किया । ओर उनके उपदेश से 
४ज्मोमहद्भ्पोनसो अ मेके *पः” इस ऋचा से विश्वेदेव का आवाइन करने 


वरुण-पाशबद्ध शुनःशेष ओर नरमेध ॥ ९७ 
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लगा । विश्ेदेव इसकी दशा पर दया कर बोले कि पुत्र! तू इन्द्र का आवाहन 
कर वह तुझे छोड़ देवेंगे। इसने आत्ते ओर गदगद कण्ठ हो “घच्चिड्धिः सत्य- 
सो सपा” इत्यादि २२ ऋचा से स्तुति कर इन्द्र को प्रसन्न किया। इन्द्र प्रसन्न 
हो मन से इसको एक सोने का रथ दिया शुनःशेप भी मन से ह“दाश्व दिनद्े 
इस ऋचा को पढ़ इन्द्र को भेंट ग्रहण की तब इन्द्र के कहने से ४ आश्विनाव- 
खावत्येषा ” इत्यादि तीन ऋचा से अश्विद्य की स्तति को । अख्िद्ृय से 
उपादेष्ठ हो “कस्तउचष्चः ऋषाप्रिथ” इत्यादि तीन ऋचाओं से उपादेवी के 
आराधना करने लगा इन तीन ऋचाओं के पाठ से शुनःशेप के तीनों पाश 
टूट गिरे 

इस प्रकार सब देव प्रसन्न हुए। राजा भी नीरोग होगया । शुनः्शेप 
के सब फांस अपने ही आप टूट गिरे । शुनः्ञ्षेप: जीता जागता संसार देखने 
लगा । यज्न समाप्त हुआ । 


अब यह शुनःशेप पाशों से देवता के अनुग्रह द्वारा मुक्त होगया । यह देख 
सब ऋश्त्विक उसे समीप बुला कहने लगे कि प्रिय देवरात शुनश्शेप ! छुप 
दिन के अभिषेचर्नायाझज्य यज्ञ को समाप्ते आप ही कीजिये । जब रब ने ऐसा 
कहा तब इसको अऊ ज$ सब नाम का सोमयाग भासित हुआ। तत्पश्चात्‌ इसने;- 
यथा& त्ें ग्ृहे ग्रे । १। २८। ९। 
इत्यादि चार ऋचाओं से सोम को आभेषुत किया तब इस अभिषुत सोम कों:-- 
उाच्छिष४ चस्बोर्भर । १। २८। ९।॥ 
इस ऋचा से द्रोणकलश में स्थापित किया। ततपश्चात्‌ हरिश्रन्द्र से अन्वारूच्ध होकर्‌-- 
यत्र धाबा पृथुव॒ज्ञ । १॥ २८ । १॥ 
इत्यादि चार ऋतचाओं से खाहान्त होम करता हैं । तत्‌पश्चात्‌ अवभथ के लिये 
सब सामग्री के अवभथ स्थान में आके- 
। त्वं नो अग्ने वरुणस्य । ४ । १॥१ ४। 
इत्यादि दो ऋचाओं से अवभथ विधि करता है। इसके समाप्त होने पर हरि- 
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वन्द्र को आहवनीय अम्नि के निकट छाता हे ओर- 


शुभश्रिच्छेप निदितं सहलादयूयादखुत्वो अशमिष्ठ हि पः 
शवास्मदग्र वि सुखग्धि पाशान्‌ होतश्रिक्रित्व इृह तूं तिपदय ५।२। ७ । 
१३ 


९८ वैदिक इतिहास्राथे निणेय । 
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इस ऋचा को पढ़ कर विधि समाप्त करता है । 


इसके पश्चात्‌ शुनःशैपष का विग्वामित्र के निकट जाना। पिता माता का निरादर 
करना, विश्वामित्र का पुत्र होना और अपने पुत्रों पर विश्वामित्र का,कोपित हो 
शाप देना आदि का वणेन है। संक्षेप से यह हैः- 


अब सभा में टकटकी छग गई । आश्रय्ये कम्मे यह केसे हुआ किसी 
को पता नहीं छगा। देखें शुनःशेप अब किस का गोद भरता है। सबने 
निश्चय किया कि देवता इस पर प्रसन्न हुए हैं । यह खय॑ जिस ओर जाना 
चाहे चछा जाय | सब की सम्भति सुन वह विश्वामित्र के क्रोड़ में आ के बेठ 
गया । अजीगत तब धुधल। सा मुख कर डरता हुआ विश्वामित्र से कहने 
छगा ऋष ! यह मेरा पुत्र है मुझे छोटा दीजिये । विश्वामित्र ने कहा महाशय ! 
देवों ने मुझे यह दिया हे यह देवरात वेश्वामित्र होगा । आपको ३०० 
मिली । कपा कीजिये | तब विश्वामित्र से निराद्रित होके वह अजीगते शुनः- 
शेष से कहने लगा पुत्र ! तु वहां से चला आ । तेरे मा बाप यहां खड़े हैं । 
तू जन्म से अड्जिरा के गोत्र का है। अपने पितामह तन्तु से पृथक्‌ मत हो । 
यह सुत शुनःशेप पिता से बोला कि आपको छोगों ने खदगहस्त देखा। जो 
कम्मे अति शाट्ठों में भी नहीं पाया जाता । आपको मेरे लिये ३०० सौ गायें 
मिछ चुकीं। अजीगते पुनरपि गिरगिरा कर बोला कि में पश्चात्ताप करता हूं 
ये ३०० सो तेरी ही हों तू मेरे पास आ । इतना सुन शुनःशेप ने कहा कि 
जो एक वार पाप करता है वह क्या फिर नहीं करता है। आप अति नीच 
शोद् कम्मे से पृथक नहीं हैं | यह कम्मे आपका असंधेय है । इस प्रकार 
पिता से जुदा हो विश्वामित्र का कृत्रिम पुत्र बन शुन/शेप सुप्रसिद्ध ऋषि हुआ 
जिसका नाम अभी तक चला आता है । इति । 


इसके पश्चात्‌ विश्वामित्र इसको अपने १०० पुत्रों के निकट लेजाकर 
कहते हैं कि ऐ पुत्रो ! यह तुम्हारा ज्येष्ठ श्राता है परन्तु ५० ज्येप्ठ पुत्र इसको 
स्वीकार नहीं करते अतः कुद्ध हो इनको दस्यु आदि होने के लिये शाप देते 
हैं ओर मधुच्छन्दा आदिकों को अनुकूल होने के कारण आशीवाद देते 
इसके पश्चात्‌ आवश्यक इतिहास भाग इस प्रकार आरम्भ होता है । 


यह शॉनःशेप आरूयान ऋकशत से भी आधिेक ऋचाओं से गाया गया 


वरुण-पाशवद्ध शुनःशेप ओर नरमेंध ॥ ९ 
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है. ( ऋक-छोक ) यह आरूयान होता अभिषिक्त राजा को सुनावे | सुवण- 
निर्मिमित आसन पर बैठ कर होता सुनावे । ओर अध्वयु भी सुवण-निर्म्मित 
आसन पर बेठ प्रति ऋवा के व्याख्याव के अन्त में “ ओम ” ऐसा प्रति 

घचन कहता जाय | क्योंकि “ओम ” यह देव ओर “ तथेति ” प्रानुष 
स्वीकारवाचक पद ह देव ओर मानुपष स्वीकार से इस राज को अध्वयु 
निखिल पाप से मुक्त करता है। | 


जिस कारण यह शोनःश्ेप आख्यान पापमोचन है अतः जो राजा विजयी 
हो उसको यद्ञ के विना भी सुनाना चाहिये यह सुन कर वह निष्पाप होता 
है. आख्यान-वक्ता होता को १००० और अध्वयु को १०० गो दक्षिणा देंवे । 
वे आसन भी दोनों को देवे । आर रजतालडक्त रथ भी होता को देवे । 


जो पुत्रकाम हैं वे भी इसको सुनें वे अवश्य पुत्र पावेंग | शति | | 
अकवाल्मीकि रामायण शादि में झुन:शेप की कथा३5 


यह कथा वाल्मीकीय रामायण बालकाण्ड ६१, ६२ वे अध्याय में वर्णित 
है। परन्तु यहां हरिश्रन्द्र के स्थान में अम्बरीष राजा का ओर अजीगते के 
स्थान में ऋचीक का नाम है। यहां अम्वरीष अपूुत्र नहीं । ओर न बरुण्‌ की 
कृपा से जलोदर से पीड़ित है | किन्तु यज्ञ करते हुए अम्बरीष के पशु को 
इन्द्र चुरा के लगए । यज्ञ अपूण हो रहा है। खोजते २ अम्बरीष को ऋचीक 
मिछा । उससे १००० गो देकर शुनःशेप को खरीदता है। विश्वामित्र की दया सें 
इसकी रक्षा होती है। इत्यादि । 


श्रीमद्भागवत, नवम स्कन्ध, सप्तम अध्याय में ऐतरेय ब्राह्मण के समान 
ही शुनःशप की संक्षिप्त कथा है| महाभारत आदि शतशः फ्रल्थों में इसका 
सम्बन्ध पाया जाता है ॥ वेद की बात लेकर किस प्रकार कथा कल्पित हाोतो 
है। इस पर ध्यान देना चाहिये। 


विचार यह होता कि क्या सचप्तच यह घटना कभी हुई ? । क्‍या कभी 
यह नाटक यथाये में खेला गया ?। क्या इस रोमहपेण दृश्य का कभी भारतवे 
स्थान. था ? क्या यज्ञ में मनुष्य शोणित के पिपासु देवगण थे ?। क्या वसिष्ठ आदि 
महर्षि ऐसे २ ऋर चाण्डाल कम्मे के करने को तैयार होते थे?। क्या वेद में कोई 


१०० वैदिक इतिहासांध निणय । 
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नरवलिदान की आज्ञा है ? विचारश्शाल पुरुषा ! यह सारी कथा काल्पत है। 
भारतवंष में कभी ऐसा वाकया नहीं हुआ । 


रामायण, भागवत, विष्णुपुराण, ओर मनुस्मति आदि ग्रन्थ वेद के 
बहुत पाछि बने हैं। ओर रामायण मतुस्म॒तिं में बहुत से छोक कथा कहानी 
पाछ से मिलाए गए हैं इस लिये इन ग्रन्थों का प्रामाण नहीं हो सकता ओर 
बंद के आधार पर ब्राह्मण में जो कथा ह. इसका भाव कुछ आर ही है । 


$% गाथा को समीक्षा &< 


विद्वानों को यह माछ्ूम है कि ब्राह्मण ग्रन्थों में सकल आख्यायिेकाएं 
प्रायः काल्पनिक होती हैं। ये विधि से तात्पय्य रखती हैं ओर विधियों को 
दिखाने के लिय ये गाथा, आख्यान, इतिहास निन्दा, स्ताते आदि कल्पित 
कर लत हैं, भ्रूमिका म कई एक उदाहरण दिखलाए है| “ ब्राह्मण ” इस 
नाम के ग्रन्थ में विस्तार से प्रतिपादन करूंगा । इस हेतु अन्यान्य गाथाओं के 
समान यह भी सवथा काल्पनिक है और पूव कहा है का में ब्राह्मण एक प्रकार 
सहश्य काव्य हैं। नाटकवत्‌ वादिक बातों को प्रत्यक्ष रूप में दिखलात हैं। अतः 
इनको कथा आख्यान आदिक भी रोचक बनाने के लिये लिखते पढ़ते हैं यहाँ 
भो दो तीन उदाहरण विचारिये- 


?-सप्तम पञ्चिका भें इसी आख्यान के अनन्तर यह लिखा हे कि 
प्रजापाति ने यज्ञ सिर्जा । ओर इसमे पीछे ब्राह्मण ओर क्षत्रिय बनाए। 
इसके पश्चात्‌ हुताद आर अहुताद दो प्रकार की अन्य प्रजाएं रचीं। इनके बीच से 
यज्ञ भाग गया । ब्राह्मण ओर क्षत्रिय दोनों अपने २ आयुध लेकर यज्ञ के 
पीछे २ चल । यज्ञदेव क्षत्रियों के आयुध देख आंति भयभीत हो ओर भी दूर 
भाग गया । परन्तु ब्राह्मण इसके पीछे लगा ही रहा । यज्ञ निज आयुध 
ब्राह्मण के हाथ में देख इसके निकट आगया । क्षत्रिय ने तव ब्राह्मण से कहा 
कि मझे भी इसमे सम्मिलित कीजिये । ब्राह्मण ने कहा कि एयमस्तु। परल्तु हे 
क्षत्रिय ! आप निज आयुधों को त्याग इसमें सम्मिलित हजिये। क्षत्रिय निज 
आयुध त्याग ब्राह्मण के योग्य आयुध धारण कर ब्राह्मण-स्वरूप से ही यज्ञ में 
सम्मिलित हुआ । इत्यादि । 


वरुण-पाशबद्ध झुनःशप ओर नरमेध ॥। १०१ 


इस गाथा का यह ज़्ात्पय्ये नहीं कि यज्ञ कोई चतन देव है जो भागा 
करता है आर क्षत्रियों के आयुध से भय खाता है। किन्तु तात्यय्य यह है कि यज्ञ 
के निकट बड़ो शान्ति, श्रद्धा, विश्वास से पहुंचना चाहिये, क्राध, हिंसा, इषा, 
ठप, जयपराजय, पर निज आदि दुष्ट भाव को त्याग इश्वर का यजन करे | 


२-तृताय पॉश्विका ४२ वे खण्ड में लिखा है कि असुर गणों से परास्त 
हो के दवगण स्वग को चले । परन्तु अग्नि देव स्वग का द्वार रोक के खड़े 
होगए । प्रथम वसुगण जा आंग्र से बारे कि क्‍या हमका आप स्वग को जाने 
दबंग । अमन न कहा कि जब तक मेरी स्तुति न करेंगे जान न दूँगा । अगत्या 
वसुयों न अग्नि को स्ताति की आर आज्ञा पाकर अभाष्ठ छोक का चल गए। तब 
रुद्रगण पहुंच आते से बोले कि क्या हमको स्वगे को न जानेदेवेंगे | अग्नि ने 
कहा मरी स्ताति कर छाजिय तब जाइय । अगत्या रुद्ररण को भी पेसा हो 
करना पड़ा । इसक पश्चात्‌ आदित्यगण आए इन्हें भो आम स यही आज्ञा 
मिलो । य भी आंग्र को स्तुति कर स्वग को गए। इन तीनों के पाछे विश्वदव 
आए । वे भो विवश हो अप्नि को स्तात प्राथना कर स्वग को गए । 


यह आख्यायिका है। इसका तात्पस्य यह नहों हे कि वास्तव में बसु, 
रुद्र, आदित्य ओर विश्वदेव, असुर से परास्त होके स्वगद्वारपारू अग्नि की 
स्तुति कर अपने ग्रह को प्राप्त हुए । किन्तु भाव यह है कि अग्निष्टोम यज्ञ में 
अग्नि को स्तुति के छिये चार स्तोम (स्तोत्र) अवश्य पढ़ने चाहिये । इसके 
लिये यह आख्यायिका कार्पत हुई है। वास्तव में आख्यायिका सत्य नहीं।ओर 
परमात्मा की स्तुति बिना काई सुख को प्राप्त नहीं होता यह उपदेश है । 


८८ श्रग्मिष्टीम १95 


३-अग्निष्टोम (अप्नि+स्तोम) इसका नाम क्यों हुआ । इसके विषय में इसी 
पश्चिका के ३९ वे खण्ड में वर्णित है के सब देवगण असुरों से संग्राम करन को 
चले अग्निदेव वेठ रहे । देवों ने कहा कि हे अग्ने! आप हम में मुख्य हैं । 
संग्राप्त में क्‍यों न चलते | अपम्नि ने कहा कि जब तक आप सब मिल के भेसे 


१०२ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 


स्‍्ताति की विधि न कर लेबंगे तब तक में अलुसरण नृ करूंगा । एक्मस्तु 
कह के देवगण ने आग की स्तुति की । तब. अग्नि इस संग्राम में समिलित 
हुए। 

. इसका तात्पय्ये केवछ यह है अग्निष्टोम याग में मुख्यतया अग्नि की 
ही स्त॒ति होती है अतः अग्निष्टोम ( अप्रि+स्तोम ) अग्नि का स्ताम अथोत्‌ 
स्तोत्र ऐसा नाम है । और प्रत्येक शुभ काय्ये के आरम्भ में भगवान्‌ की 
स्तुति करनी चाहिये यह उपदेश है । अप्नि नाम भगवान्‌ का ही है 


$कुशौव उद्गीथ » कुत्ता का गानई5 


४-छान्दोग्योपनिषद प्रथम प्रपाठक १२ वें खण्ड में उक्त हैं कि मेत्रेय 
ऋषि स्वाध्याय कर रहे थे | प्रथम इनके निकट एक खेत खा ( सुफेद कुत्ता ) 
आया ओर इसके पाछे अनेक कुत्त आ पहुंचे । सब ने ऋषि से कहा कि 
आप क्या पढ़ रहे हैं हम बड़े भूखे हैं आप ऐसा कोई गान कीजिय जिससे 
हम सो को प्रभूत अन्न मिझे । ऋषि ने कहा कि कछ इसी प्रकार आइये 
में उपाय करूंगा । वे सब कुत्ते जसे वशह्षिपवमानविधि के समय सब ऋ- 
लिक्‌ सरब्ध अथात्‌ एक दूसरे को पकड़े हुए चलते हैं बेसे ही संरू्ध हो के 
आए ओर बेठ के गाने रंगे । “हम खांय, हम पी, देव वरुण, प्रजापाति सविता 
अश्न यहां ले आए । है अम्नपते अन्न छाइये लाइये ”इत्यादि । यहां श्वा नाम 
प्राणों का है। शड़राचाय्य आदिक सकल भाष्यकारों की यही सम्मति है 
ओर प्राण नाम इन्द्रियों का है । शत कुत्ता मुख्य प्राण है ओर अन्य कुरें 
इन्द्रियगण हैं। मेत्रेय ऋषि जीवात्मा है । सब प्राण जीवात्मा से निवेदन 
करते हैं अन्न की प्राप्ति के लिये स्वाध्याय कीजिय सब पाणी मर रहे हैं। 
यहां आख्यायिका वास्तविक नहीं । केवछ दिखलाया गया है कि ऐसा स्वा- 
ध्याय करे जिससे प्राणियों का कल्याण हो । ओर इन इन्द्रिययर्णों का जो 
यथाथे भोजन इस्वरोपासना है जिसके विना ये व्याकुछ रहते है यह उन्हें दे। 
यह उपदेश है। 
, में अप्रासंगिक वात यहां अधिक छिखना नहीं चाहता । क्‍यों कि पाठक 
भी पैय्येच्युत हो जांवेगे । इस प्रकार आप देखेंगे तो ब्राह्मण-साहित्य में 
प्रायः काल्पनिक गायाएं मिलेंगी । वास्तविक बहुत थोड़ी | अतः यह भी 


बरुण-पाशवद्ध शुनःशेप और नरमेध ॥ १०१ 
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घटना नहीं । 


#$ध्याएयान के मुणझय उद्बेश$< 


प्रथम यह जानना'उचित है। ब्राह्मण ग्रन्थ स्वतन्त्र ग्रन्थ नहीं | वेदों के ये भाष्य 
स्वरूप हैं अथवा वेदों के ही आधार पर ये लिखे गए हैं । केबल वेदों के 
अर्थों को ही प्रत्यक्ष रूप से दिखलाने का सदा प्रयत्न करते हैं । अब वेदों 
में प्रथय कहा गया है कि-वरुण अथोत्‌ परमात्मदेव परमन्यपायी है । परम 
बाहिष्ठ मिथ्यावादी सम्राट को भी पूरा दण्ड देता है । दूसरी बात वरुणदेब 
के विषय में बारम्बार यह कही गई है कि इस के न्याय-पाश सवेत्र बिछे 
हुए हैं इसके दूत सहसख्र आंखों से चारों ओर देखते हैं । इस के न्याय से 
कोई नहीं बच सकता । तीसरी बात यह है कि उपासकगण इस के पाश्ञों से. 
मुक्त होने के लिये सदा प्राथेना करते रहते हैं । ओर पाशें से उपासक जीव 
छूट भी जाते हैं ये ही दो बांतः इशवरीयनाय ओर पाशविमेचन, सम्पूणे 
आख्यान में नाटकवत में प्रदर्शित हुईं हैं अब इसकी परीक्षा कीजिय ओर आ- 
रूपान का उद्देश देखिये । 


१-हरिश्चन्द्र एक सम्राद है। परन्तु मिथ्या भाषी होने के कारण इस 
पर वरुण-न्याय-पाश गिरता है ओर उदर रोग से रुप्न हो इश्वरीय दण्ड 
इसको भी भोगना पढता है । इससे वरुण का न्याय दिखलाया गया । यह 
नाटक का प्रथम दृश्य है । अब आगे गाढ़ हृढ अटूट पाशों से भी उपासक शरण 
प्राप्त ही कैसे छूट जाता है। यह दिखछाया जाता है । 


२-शुनःशेष पाशों से बंधा हुआ है। यहां तक कि सहस्रों नरनारी 
चारों तरफ बैठ टकटकी लगा नाटक देख रहें | ऋत्विकगण मन्त्र पढ़ रहे हैं 
इसका पिता भी खड़ लेकर इसको शिर काटना ही चाहता है । सब पतीक्षा 
कर रहे हैं कि अब इसका नाश हेता, अब इसका नाश होता है । इससे बढ़ 
कर पाश बन्धन क्या हो सकता है। परन्तु आचाय्ये इश्वर की लीला । शनः- 
शेष अन्तःकरण से इख्वर के निकट पहुंचता है प्रश्चात्ाप करता है। तब धीरे २ 
एक एक करके तीनों ऊपर नीचे और मध्य के पाश टूट टूटकर गिरने लगता है। 
और यह उपासक अब सवेथा शुद्ध विशद्ध ही पाशों से मुक्त शो जाता है । 


१०७ बैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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अब आगे तीसरा दृश्य यह दिखछाया जाता है कि पापी से पापी ४रुष भी 
यदि दुष्कमे से विमुख हो तो वह पूज्य बनता है। 


३- अब शुनःशेप एक सम्नाट को बड़े २ ऋषियों के साथ यज्ञ कर वाता 
है विश्वामित्र इस को यहां तक आदर करते हैं कि अपने १०० पुत्रों में 
अ्रष्त बना कर रखते हैं इस की आविष्कृत विद्या का आदर ऋषिगण भी करने 
छगते हैं । इस से बढ़ कर मनुष्य छोक में क्‍या प्रतिष्ठा हो सकती है । ओर 
आगे चनुथे दृश्य भें दिखछाया जाता है कि प्रतिज्ञा पूण करने ओर मिथ्या 
"आह दण्ड भोगने के पथात्‌ सम्राट दरिभ्रन्द्र भी सेग मुक्त हो सुखी 
होता है। 


आख्यन का यही धरमोदेश हे । वेद में जो वरुण के न्याय ओर पाप 
विमोचन की प्राथेना का वणन है इसी को नाटकरूप में प्रत्यक्ष रीति से 
ब्राह्मण ग्रन्थ दिखलाते हैं। आर आज कल भी जो पुरुष राजसूय यश्ञ 
ऋग्वेद के अनुसार करेगा उस को यह सम्पूणं नाटक करना पड़ेगा । वह 
स्वयं हारिश्रन्द्र बनेगा । एक पुरुष को पाशों से बांध कर यज्ञ में लावेगा । 
ओर अन्त में प्राथना से सब पाशों के गिरने का दृश्य दिखलाबेगा | इस 
सब से यही सिद्ध होता है अन्यान्य आख्यान के समान यह भी सबेथा 
कालपानिक ही है । 


गाथा का गोण उद्देश आलड़ुगारिकत्व है अभी प्रथम उदाहरण में दिखलाया 
है कि क्षत्रिय को निज क्ररता आदि आयुध त्याग ब्राह्मण खरूप से यज्ञ के 
समीप आना चाहिये । अथोत्‌ यज्ञ के समय ब्राह्म धम्प और न्याय और युद्ध 
के समय क्षात्र धम्प अपने में स्थापित करे अथात्‌ उभय विध धर्म्मों से क्षाजिय 
राजा युक्त हो । अतएव त्रयोदश काण्ड शतपथ ब्राह्मण में लिखा है कि 
दीक्षित राजा को “आप के पूर्वजों ने ऐसा यज्ञ किया बड़ी शान्ति से प्रजाएं 
पारी कामादिक दोष त्याग प्रजा पालन में तत्पर थे आप को भी वेसा 
करना चाहिये ” इत्यादि बातो दिन में कोई ब्राह्मण सुनांव ओर रात्रि में बढ़े २ 
संग्राम, पारता, साहस आदि की वातो सुनांव । दिन में उस दीक्षित राजा 
को ब्राह्मण और रात्रि में क्षत्रिय बनावे अथात्‌ उभयविध गुणों से युक्त राजा 
को होना चाहिये । ओर राज्य की जो कुछ हाद्धे हो वह इख्वर के नाम पर 


चरुण-पाशबद्ध शुन/शेष ओर नरमेघ। १०५ 


हों । परम अभ्युदय यदि होतो राजसूय अथवा अश्मेध यज्ञ करके सम्पूर्ण 
धन प्रजाओं में बांट देवे । ह 


४8 “दरिचन्द शब्द” 2३ 


अब दरिश्रन्द्र आदि शब्दों के अथे देखिये | हरिश्रन्द्र शब्द बड़ा बिल" 
क्षण है। यह शब्द ही बहुत से भेद खोल देता है | हरि+चन्द्र | हरिजसूस्य, 
सूथ्य के किरण, प्रकाश, प्रताप आदि- 

“यमा5निेन्द्रचन्द्राके विष्णु सिंहांश वाजियु । 
शकाहिकापि भेकेएु हरिनां कपिले त्रिपु ।” अमरकोश । 

चन्द्र-चन्द्रमा । ब्राह्मण ग्रन्थों में बारम्बार सूथ्ये को क्षत्रिय और 
चन्द्र को द्विजराज ब्राह्मण कह कर पुकारते हैं । इस से यह सिद्ध होता है कि 
किसी व्यक्ति विशेष का यह नाम नहीं किन्तु जो राजा ब्राह्म आर क्षात दोनों 
धम्मीं से युक्त होगा उस की एक पदवी विशेष हरिश्रन्द्र ऐसा होगा और 
यह भी आवश्यक है कि जो उभयविध धर्म्मों से युक्त होगा वही पुरुष राज्य- 
काये के लिये आभिषिक्त और राजतूय अश्वमेधादि यज्ञ के लिये दीक्षित 
होगा । दूसरा नहीं । अतः दीक्षित राजा को ब्राह्मण कह कर पुकारते हैं । 
तथापि इस में क्षात्र धम्पे की ही प्रधानता रहेगी क्‍योंकि न्‍्यायासन पर बैठ 
प्षात्रधम्मे का ही पालन आधेक करना पड़ेगा अत एवं “हरि” शब्द प्रथम 
आया हे जो क्षात्रधम्प का सूचक है । पुनः “ प्रस्कण्व हरिश्रन्द्राहपी ” 
इस पाणिनि के सूत्रामुसार 'ऋषि' अथ में ही “हरिश्चन्द्र” शब्द बनता है इस 
से भी सिद्ध होता हे कि जो राजा ओर ऋषि दोनों हो वहीं “हरिश्रन्द्र' कह 
लावेगा । इस सब से यही सिद्ध है कि आभिषिक्त आर दीक्षिंत राजा का एक 
पद विशेष सूचक हरिश्रन्द्रं नाम है किसी खास व्यक्ति का नहीं । यहां 
उम्रयविष विध गुणों से संयुक्त जीवात्मा ही हरिशन्द्र है। 

3४% १०० रत्रियां $ 


आयु के जो १०० एक सी वपे हैं वे ही सो बनिताएं हैं। क्योंकि प्नीवत्‌ ने 
९ 4 ञ्््‌ हे ९ हे 
धम्मांत्मा स्वामी की सेवा करते हैं । थे ही सो वपष राजा हररिश्रन्द्र अथोत्‌ 


जीवात्मा को पत्नीवत्‌ दिए गए हैं। इस शतायु के द्वारा शुभ कम्पे करना ही 
१४ 


१०६ वैदिक इतिहासार्थ निणेप ॥ 
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मानो, पुत्रोत्पादन करना है। हेहंग, राजर्पिं हरिशन्द्र इस आयु के शत्त वषे रूप 
१०० बानिताओं के साथ परत ओर नारद के समीप पहुंचता है । 
$प “पर्बल और नारद 58956 

पवेत और नारद सवेदा साथ ही रहते हैं (यद्यापि पौराणिक समय में पवेत 
ऋषि तो विस्मृत होगएं केवल नारद ही रह गए। तथापि ब्राह्मण आर महाभा- 
रत के समय में ये दोनों साथ ही प्रायः देखे जाते हैं “ पवेणि-पवेणि-जुभे, 
शुभे कम्मेणि यस्तायते अथवा पेणि २ यः शुभम्तिं तनोति सः पवेतः | प्र 
शुभदिन, शुभ कम्मे, । प्रत्यक शुभ कम्मे में जो विस्तारित हो अथवा प्रत्येक 
शुभकम्मे में जो शुभ सम्माति देवे उसे 'पवत” कहते हैं। “नारदः नारेभ्यो 
नरेभ्यो नरसमुहेभ्योवा यः शुभमर्ति ददाति स नारदः” जो मनुष्यों को शुभ 
सम्मति देवे वह “नारद” नर को ही नार कहते है अथवा नरसमूह 
नार । मनुष्यों में जो तके ओर वितके अयथाव्‌ अनुकूल तके और प्रतिकूल तके 
करने की जो दो शक्तियां वे ही पावेत नारद हैं । प्रत्यक्ष हे कि एक विवेक 
कहता है कि ऐसा करना चाहिये इस से तेरा कल्याण होंगा फिर दूसरा 
विचार उपास्थित होता और बह सुझा देता है कि ऐसे करने से यह यह क्षति 
है। इन ही दो प्रकार के विवेकी के नाम प्रेत और नारद हैं | अथवा इन दोनों 
विवेकों से युक्त पुरुष के नाम पंत ओर नारद हैं किसी खास व्यक्ति के नहीं। 

अब राजा इन दोनों विवकों से जिज्ञासा करता है कि देव ! यह शतायु 
पा के मैंने अभी तक कोई फलोत्पादन नहीं किया । “ इस से पुत्र अथोत्‌ 
शाभ कमे उत्पन्न करो यह उत्तर मिछता है । परन्तु जो कुछ उत्पन्न करो वह 
परम देव वरुण को समापिंत करो । क्योंकि इंश्वर के समपेण बिना अभीष्ठ [सीद्धि 
नहीं । और इस शुभ कम्म सम्पादन के लिये भी इसी परुण (परमात्मा ) के 
निकट पहुँचो । उसी की सहायता की अपेक्षा सवत्र है। इस प्रकार शिक्षित हो 
परम न्यायी इश्वर के समर्पित हारिश्चन्द्र जीवात्मा आता है इसके निकट शुभ कम्से- 
रूप पुत्र के द्वारा यमन करने की प्रातिज्ञा कर पुत्र मांगता हे । इृश्थर भी 
श्वीकार करता है। 

#क “ पुत्र रोहित “ ३5 

प्रजाओं का न्याय और दया के साथ प्रतिपाछन करना भोर सोरान्य 

की सदा हृद्धि करना ही राह्ञ के लिये पुत्रोत्पादन करना है। शरीरधारी पृत्र 


वरुण-पाशबद्ध घ्युन/शेपः ओर नरमेष॥ १०७ 


से यहां तात्पये नहीं है। क्योंकि प्रजाओं की भ्रोर से कुछ समय के लिये राजा 
अभिषिक्त होता है और आयु सम्बन्धी वे रूप स्त्रियों से शुभ वा अगुभ कर्म 
रूप ही पूत्र होंगे भोतिक पुत्र नहीं अतः एवं “रोहित” नाम रक्त वर्णन का 
है “लोहितो रोहितों रक्त:” अमर । और रक्तवणे क्षात्रधम्प का सूचक हैं 
प्रजाओं की रक्षा रूप धम्मे ही हरिश्रन्द्र का पुत्र होता है। यह सब इंश्वर की 
कृपा से ही होता है और इंश्वर को ही इसके लिये धन्यवाद देना चाहिये । 


$$ “ रोहित और बलिदान ” ६५% 


ब्राह्मण ग्रन्थों का यह एक भाव है कि यद्यपि राजधम्मे अच्छा है तथापि 
इसमें निरपराध हिंसा भी होती रहती है । दृष्ट निग्रह के साथ २ निरपराधी 
प्रजाओं की भी हिंसा हो जाती है इस हेतु इस धम्मे का माम ही रोहित (खून) 
है इस हेनु विजयी अथवा अविजयी राजा को अबश्य राजसूय यज्ञ करना 
चाहिये क्योंकि विजय और न्याय के समय मनुष्य की अज्ञानता से अनेक अपराध 
उत्पन्न हो ही जाते हैं इनका माजेन इसी यज्ञ से होता है। ओर जब यज्ञ के 
लिये दीक्षित हो तव सवेधा “रोहित” अथोत्‌ क्षात्रधम्मे को परित्याग कर 
ब्राह्मधम्पे ग्रहण करे जैसा कि ऊपर कह आए हैं। अब बलिदान पर विचार 
कीजिये । रोहित अथोत्‌ न्याय से प्रजा का पालनरूप पुत्र दिन २ बढ़ता 
जाता है। चारों तरफ अभ्युदय होता जाता है परन्तु राजा (जीपात्मा) मोह 
वज्ञ राज्योत्यित दोषों के परिमाजेन के लिये इश्वर के निकट नहीं आता है । 
अपनी प्रतिज्ञा को भी त्याग इश्वर के समीप दोषी नबता है। परन्तु वरुण का पाश 
वलवत्तर और सवत्र विस्तीणे है । अतः राजा इससे छूट नहीं सकता । राजा 
वरुण के दण्ड से श्रहीत हो रुप्न हो जाता है । जिस राज्यलोभ के लिये इतना 
किया था वह भी असत्यता से मिश्रित होने के कारण सहायक नहीं होता है 
किन्तु मानो, राजा से दूर भाग जाता है। यही रोहित का श्रह से बन को 
जाना है। ओर रोहित का छः वे वन में रहना, मानों, राजा का इश्वरीय दण्ड 
उतना काल भोगना है क्गोंकि इन वर्षों से राजा बराबर उदर रोग से पीड़ित 
रहता है । जैसे कारागार में अपराधी दण्ड पाता है । 

$$ छाजीगर्स और रोहित श्ड 


ध्रुधा और पिपासा देव का नाम अजीगते है। अथात्‌ क्षया पिषासा को है। 


१०८ बौदिक इतिहासाथ निणय | 
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अजीगते कहते हैं। अजरअजन्मा, स्वाभाविक | गतेरगढ़्हा, खाई, इत्यादि । 
जो गते स्वाभाविक हो जो जीवात्मा के साथ स्वभावतः लगा हो । श्ुधा पिपासा 
जीवात्मा का स्वाभाविक धम्मे है अथवा “अजीर्णोगतेः अजीगतेः” जो गते 
कभी जाणे-पुराना न हों किन्तु दिन २ नवीन ही होता'जाय। ऐसा तृष्णा रूप 
ही गते है। अथोत्‌ आत्मा का क्षुधा-पिपासा-रूप गते कभी जीणे नहीं होता । 
“अजी” यह गुप्त प्रयोग है “परोक्षप्रिया हि देवा पत्यक्षद्विप” । अतः 
क्षुपागते अथवा प्षधापीड़ित पुरुष का नाथ अजीगते है किसी व्यक्ति विशेष 
का नहीं । अब रोहित अथोत क्षात्रधम्मे देखता है कि क्षुपा और पिपासा से 
प्रजा पीड़ित हो रही है यदि इसका बलिदान हो तो मेरा कल्याण हो । रोहित 
पहुंच कर अजीगते (प्लुधा देव) से कहता है कि मुझे अपना एक पुत्र दीजिये 
जिसको हनन कर में सुखी होऊं। वह झुनःपुछ,शुनःशेप और शुनो लाइलवत न पुत्र 
वतला कर “मध्यम शुनःशेप” देता है। मेंने शोव उदगीथ में दिखलाया हे कि 
शा नाम इन्द्रिय गणों को है। शेप ओर लाइल तीनों शब्द निनन्‍्दा सूचक माल 
है । अतः यहां शुनःपुछ, शुनःशप ओर शुनोलाइुल, उत्तम, मध्यम, ओर 
अधम इन्द्रियों के नाम हैं। यह अजीगते क्षपा देव रोहित से कहता है कि यह 
मध्यम [सब के मध्य में रहने वाला] शुन/शेप को लेकर बलि दीजिये तब ही 
राज धम्मे की शोभा है यह इन्द्रिय हि सारे दुःखों का कारण है आप और 
आपकी प्रजा इसके ही वश हो नाना दुष्कम्मे करते हैं क्षपा पिपासा अथोत्‌ 
भोग विलास के लिये ही ये इन्द्रिय गण उत्पन्न किए गए हैं अतः ये श्षथा के 
पुत्र कहलाते हैं शोव उदगीथ में आपने अभी देखा है कि ये प्राण [इन्द्रिय] 
अन्न के लिये कितने व्याकुल हो रहे हैं। क्षात्र धम्म भी इसी के वश है यदि 
इसकी हिंसा हो तो पृथिवी पर कल्याण हो। इस शुनःशेप अथोत्‌ सब में व्यापक 
मध्यम प्राण को लेकर रोहित पिता के निकट पहुंच इसकी हिंसा के।लिये पिंता से 
निवेदन करता. है। में ऋषि प्रकरण में यह भी दिखला चुका हूं. कि बंद के जितने 
ऋषि हैं वे सब ही प्राणों के ही नाम हैं | इस कारण भी प्राण का ही नाम यहां शुनः 
शेप है क्योंकि शुनःशेप भी एक ऋषणिंहें। यहा इतना ओर जानना चाहिये आंख,कांन, 
नाक ओर जीभ ये सब प्राणं ही नाम सेपुकार जाते हैं।ओर जो प्राण शिर से 
लेकर पेर तक व्यापक ओर सदागति है उसको मध्यम प्राण कहते हैं क्योंकि 
आंख, कान, नाक आदि सब के मध्य में रहता है इसको मुख्य प्राण भी कहते 


बृरुण-पाशबद्ध हनःझ्षेपः ओर नरमेंध || १०९ 
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हैं क्योंकि आंख कान नाक आदि को सो जाने पर भी झागतत रहता है और 
सब को सहायता पहुंचाता रहता है। इसी प्राण को बश करने से अन्याय 
प्राण वश हो जाते हैं» 
हे $$ हरिश्वन्द्र का यज्ञ और धाजोगत $$ 

प्रधा ऐसी पापिनी है कि यह क्या २ अन्याय नहीं करती है। प्षघा पृत्र 
को बेचती बांधती ओर समय पर मार कर खा भी जाती है। राजा को उचित 
है कि इस पापिनी की शान्ति करे इस की शान्ति केवल प्राणों [ इन्द्रियों | 
के निग्नह से होती है । यहां क्षपा पद से सारे भोगविलासादि का भी ग्रहण 
है। राजा अथोत्‌ जीवात्मा इस मध्यम प्राण को मार कर वरुण के . समीप 
शुद्ध होना चाहता है परन्तु क्या इसका सवनाश हो सकता है| हां जो इस 
को निग्रह करता है उसके भाति, मानो, यह मरा हुआ है ओर दूसरे के प्रति 
यह जागृत है । 
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हरिश्न्द्र नाम जीवात्मा का है । होता, अध्वयु, ब्रह्मा ओर उदगाता ये 
चार ऋत्विक ये ही चश्षु,कण, प्राण और मुख हैं। इत्नके ही नाम विश्वामित्र, 
जमदभि, वसिष्ठ ओर आयास्य हैं । आप देखते हैं कि इस शिर में चक्ष, कण 
प्राण आर मुख के चार स्थान हैं। ये ही चार ऋत्तिक हैं| यद्यपि संख्या 
में ७ सात हैं परन्तु गुण के हिसाब से चार ही हैं क्योंकि दोनों आंखों से 
एक दशेन रूप कम्मे किया जाता है। इसी प्रकार कणे ओर प्राण को भी 
समझिये । इसी कारण कहीं सात और कहीं पांच का वणण आता है । 
पश्चम जीवात्मा माना जाता है । चार ये प्राण ओर पंचम जीवात्म: 
इसमें मिलके पंच होता कहाते हैं । इनको ही पशञ्चचपेणी, पश्चक्ाष्टि, पञ्च- 
जन, पंचमानत्र आदि अनेक नाम देते हैं. । यहां जीवात्मा हरिथन्द्र विश्वा- 
मित्रादि भ्राणों के साथ क्षुधा पिपासा-जन्य मध्यम प्राण शनः्शेप का हननाथे 
यज्ञ करते हैं। अब शुनःशेप प्राण देखता है कि मेरा वध सब मिल कर 
अवश्य करेंगे तो वह देवों की प्राथेना करता है। इस शरीर में आंख सूख्ये, 
मुख अग्नि, कण, वायु, घ्राण पृथिवी, मन चन्द्रमा है। पुनः श्वास प्रश्वास ही 
पित्र वरुण है। बुद्धि उपा है ।[सूख्ये वा इन्द्र जीवात्मा है इत्यादि आध्या- 
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त्मिक वर्णन ब्राह्मणों में देखिये । यह मध्यम प्राण, आंख, कान; नाक आदि 
सब देवों से प्राथेना करता है कि हे देवगण ! आप प्रसन्न होवें ! जिससे मेरा 
यध न हो । भाव इसका यह है कि इनही चश्षु आदिक प्रा्णों के. प्रसन्न होने 
से अथोत्‌ बच्च में आने से मध्यम प्राण भी शान्‍्त होजाता है। वह सब से 
प्रथम प्रजापति के निकट पहुंचता है। यहां जीवात्मा ही प्रजापति है। वह 
जीवात्मा कहता है कि में तो अन्यथा सिद्ध हैँ यदि ये नयन आदि प्राण 
अधीन होजांय तो में स्वतः विवश होजाऊंगा । अत: आप अप्रि और सूख्य 
की प्राथेना कीजिये । अथोत्‌ नेत्र और जीभ को वश में कीजिये । नेत्र ही 
सूय्य है ओर मुखस्थ जीभ ही अग्नि है । अब ये कहते हैं कि वरुण को वश 
करो । अथोत्‌ प्राणायाम के द्वारा प्राणों का अवरोधन कीजिये | वह भी 
बेसा ही करता है । इस प्रकार सब इन्द्रियों को विवश कर लेता है । परन्तु 
तथापि इसकी मुक्ति नहीं होती है। सब देव मिल कर अन्त में कहते हैं १क 
उपा देवी की प्रार्थना करो उसी से आपकी मुक्ति है | बुद्धि ही उषा देवी 
है , भाणों के वश होने पर भी यदि आदमी के ऊपर बुद्धि देवी की रूपा 
न हो तो पुनः वह एक प्रकार से बद्ध ही रहता है । इस देवी की प्रसन्नता 
से इसके सारे बन्धन टूट कर गिर पड़ते हैं। अथोत्‌ सदसह्िवेकिनी बुद्धि 
उत्पन्न होने पर क्षध्ापिपासाजन्य मध्यम प्राण स्वतः शान्त होजाता है । ज्यों 
ज्यों मध्यम प्राण शान्त होता जाता है त्यों २ जीवात्मा हरिश्रन्द्र सबे रोग से 
मुक्त होता जाता है। अबइस मध्यम प्राण को भी सब प्राणाधिष्टात देव विश्वा- 
पत्र वसिप्ठ आदि ऋषि मिल्य कर जीवात्मा हरिश्रन्द्रके साथ यज्ञ करते हैं ओर अन्त 
में सब सुखी होते हैं । 
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अजीगते का अथे अजगते अथवा अजीणगते है । क्षधापिपासा. देव ही 
अजीगते है । यह अपने आत्मज का हनन करताहे। क्षथा पिपासा ज्यों २ निह॒त 
होगी त्यों त्यों प्राण का हनन होगा। जितनी विषय तिष्णा निछत्त होगी उतनी 
ही प्राण की उम्रता न्‍्यून होती जायगी । यहां देखते हैं कि अजीगते को ३०० 
गो दूध देने वाली मिलती हैं | इससे यह सन्तुष्ट हो जाता है। इसका सन्‍्तोष 
करना ही आत्मन का हनन है | अतः इस हृश्य में पिता से पुत्र का हनन 
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ईदेखलायां गया है। और इसी कारण पुत्र भी अपने पिता से असस्तुष्ठ हो 
विश्वामित्र से जा मिलता है। विश्वामित्र भी प्राण का ही नाम है। जिस 
हेतु यह सवेमित्र है अतः इसको भी बचा लेता है। अब यह भी शुनःशेप 
हत बिहत अथोत विवश है अतः अब इससे भी उपकार ही होता है अपराध 
नहीं। इस बशीभूत प्राण को उ्येष्ठ पुत्र बनाने के इच्छुक विश्वामित्र का वचन 
सो में से आधे पुत्र मानते हैं आधे नहीं । अथोत्‌ जगत्‌ के कुछ छोग प्राण 
को अधीन कर उत्तम अनुष्ठान करते हैं ओर कुछ नीच पुरुष इसको ही 
भवल बना कर भोग विद्यस में छंगे रहते हैं। वे ही म्लेछ, शवर, पुलिन्द 
आदि नीच हैं । यही विश्वामित्र का पुत्रों पर निग्रहालुग्रह करना है। 
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कथा में यह बात आई है कि हरिश्रन्द्र ने अपने पुत्र का बलिदान वरुण 
पेव को देने के लिये निश्चय वा प्रतिज्ञा की थी | परन्तु उसकी जगह में 
दूसरे का वलि देता है। यह कौनसा न्याय है ओर परभ न्यायी वरुण इसको 
केसे खीकार करता है। यह शड़॒ग ठीक है । परन्तु इस पर जितना विचारा 
जायगा उतना ही स्पष्ट होगा । में कह चुका हूं कि रोहित नाम राजधम्मे का 
है । हरिश्रन्द्र जी निज हाभ कम्मे से राज्योत्पादन करता है यही यहां इसका 
पुत्र है। अब आप विचार कीजिये कि उपाजित राज्य को परम देव के निकट समर्पित 
करने का अथे क्‍या है ? क्या यह राजा उपार्जित राज्य को इश्वर के नाम पर किसी 
ब्राह्मण को वा किसी मन्दिर में वा अपने सन्‍्तान को देकर स्वयं उदासीन 
हो बन में जा तपस्वी बन जाता यह अथे है । परन्तु क्या इतने से काय्ये सिद्ध 
होता | नहीं । वह जिसको दिया जाय वह कदाचित्‌ इस राज्य को उचित 
काय्ये में न लगावे । अतः राज्य समपेण करने का अथे यह है कि इस उपा- 
जिंत धन को अपनी इच्छा पूर्ति में न खच कर प्रजाओं को सुखी वनाने के 
लिये प्रयत्न करना ही ईश्वर को राज्य समपण करना है । प्रजाएं अन्न चाहती 
हैं। क्षपा पिपासा से प्रजाएं पीड़ित रहती हैं । तथा काम क्रोधादि के वशी- 
भूत हो के नाना पाप करती हैं । अतः राजा को सबसे प्रथम श्रजाओं की 
क्षुपा पिपासा की निःत्त्यथे पृणे प्रयन्ष करना उचित है। यदि इसी क्षुधा-पिपासा 
से उत्पन्न विषयी शनःशेप प्राण का हनन करदेवे तो इस से बढ़ कर अन्य 





११५. $वैदिक इतिहासॉथ निरणय। 


कोई समपण नहीं है। अब झ्ुध्रा पिपासा के पुत्र का हनन करना क्या है ?। 
प्रजाओं को इतना धन देदेबे वा इसके लिये ऐसा छुप्रबन्ध रचे कि प्रजाएं इस 
दुःख से छेशित न हों । जब कोई कहता हे कि “दुभिक्ष को हनन करो” तो 
इसका यही अभिप्राय होता हैकि प्रजाओं को अन्न पानी से भरपूर रक्खो अतः 
आप देखते हैं कि अजीगते को ३०० गोवें मिलती हैं अथात्‌ पीड़ित प्रजा मात्र 
'को राजा प्रसन्न रखता है। इससे प्रजाओं में अनेक दोष निदत्त होते हैं । 
अध्यम विषयी शुनःश्षेप प्राण भी यज्ञ में अथोत शुभ कम्मे से शुद्ध हो जाता 
है इस प्रकार सारी प्रजाएं सवथा सन्तुंष्ठ हो जाती है। अतः यहां रोहित के 
स्थान में शुनःशेप का वि दिया जाता है । शनःशेप' नाम विषयग्रस्त प्राण 
का है | झभ कम्पे से यही पुनः शुद्ध हो जगद॒पकारी होता है । 


इस अकार इस कथा की जितनी ही समीक्षा करेंगे उतना ही आलड़ग- 
रिकत्व प्रतीत होता जायगा । इस आधार पर जो नरमेध सिंद्ध करते 
हैं वे सवेथा श्रम में हें । १-कारण यह है यह कथा वेद के आधार पर लिखी 
गई है। अतः इसको वेदानुकूल ही होनी चाहिये। इसी शनःशेप सम्बन्धी 
ऋचाओं के प्रयोग इसमें किए गए हैं | परन्तु ऋचाओं में कहीं नरमेत्र की 
चचो नहीं अतः इसमें भी इसकी चचो नहीं होनी चाहिये अब जो है इसका 
भाव केवल आलड़ुगरिक है । जेसा कि ऊपर वणन हो चुका हे । २-दूसरा 
यह है कि हरिश्रन्द्र ऐसे पुत्र से क्‍यों सन्तुष्ठ हो ओर क्यों देवता का आराधन 
करे जिसको जन्मते ही देवता के लिये मारना पड़े इस पुत्र से पितृ गण क्या 
तृप्त होंगे और क्या कोई मनोर॑थ सिद्ध करेंगा । अतः यह आल्डुगरिक कथा 
है ओर वेदालुकूल काल्पित है । वास्तविंक घटना नहीं। 


परन्तु श्रृति सामान्यमात्रम । मीमांसा १। ११ ३१ । 


सीसरा कारण जिसको लोग बहुत कम समझते हैं वह यह है। में कह 
चुका हूँ कि ब्राह्मण वेद के अथे को नाटकवत दिखलाते हैं वेद 'में वर्णन है 
कि पापी जन पाशों से बद्ध होता है ओर यदि यह शुभ कम्मे करे तो उन से 
छूट भी जाता है। अब इसी बात को सिद्ध करने के लिये ब्राह्मण यज्ञ रचता 
है पापी का नाम शुनःशेप रखता है। क्योंकि शुनःशेप का अथे विषीयी प्राण 
है। कुत्ता का पुत्र इसका शब्दाथे है। कुत्ता वात्ताञ्षी प्रसिद्ध हे। जिसको 


वरुण-पाशकद्द शुनःशेपः और नरमेध॥ ११३ 


घह त्यागता है ( के करता है ) उसको वह पुनः ततकाल ही खाजाता है । 
विषयी पुरुष की यही गति है ।जिस विपय को त्यागने के लिये कहता है उसी को 
उसी क्षण करने को तेयार हो जाता है । अतः इस यज्ञ में विषयी का नाम शुनः- 
शेप रक्खा जाता है। जो विपयी है वह अवश्य पाश में बद्ध होता है अतः गानःशेप 
नामी पुरुष के ऊपर,नीचे ओर मध्य में रस्सी वांधी जाती है । ओर इसके मारनेवाले 
का नाम अजीगते रक़्खा जाता है। क्यें।कि इसकी पूर्ति नहीं हाती । वारस्वार 
गो लेता जाता है तथापि यह गते (खांइ) भरता नहीं | राज। कां नाम हरिश्रन्द्र 
रक्खा जाता है । क्योंकि शुद्ध विशुद्ध राजा ही का काम हे कि वह अपने शासन 
से प्रजाओं को पाप पाशों से वचाता रहे । अतः यहां पापी शुनश्शेप का दण्ड 
राजा के अध्यक्ष दिया .जाता है। अब देवता के आराधन ओर ज्ञान की 
पाप्ति से मनुष्य पाप से छूटता है अतः यहां देवों की आराधना ओर बुद्धिरूपा 
उषा की प्राप्ति से यह शुनःशेप छूटता है। इन्द्र इस को सुबण रथ देता है । 
पाप से रहित सुन्दर शरीर ही सुबणे रथ हैं । जय शरीर उत्तम मिलता है तब 
ही बुद्धि भी प्राप्त होती है । अतः इस रथ की प्राप्ति के अनन्तर शुनःशेप 
बुद्धि के निकट पहुंचता है | इत्यादि वणन नित्य वस्तु की सिद्धि करता है 
इस को न समझ कर इसते नरभथ सिद्ध करने हारे बढ़े ही अज्ञानी प्रतीत 
होते हैं। आज भी जो ऋग्वेद के अतुसार राजछूय यज्ञ करेगा! उस को यह 
सारी लीला रचनी पड़ेगी । अतः सिद्ध है कि ब्राह्मण ग्रन्थ भी नित्य वस्तु 
का वणन करता है आनित्य का नहीं । अतः हरिश्वन्द्र आदि सब ही नाम 
सामान्यवाचक है । विशेष व्यक्तिवाचक नहीं । यही पृत्रभीमांता और उत्तर- 
मीमांसा का दृढ़तर सिद्धान्त है । 
महाश्रम होने के कारण । 

वेदों में नरमेध है अथेत्‌ मनुष्यों की हिंसा का साक्षात्‌ विधि केदों में 
हैं ऐसा महाश्रम क्‍यों उत्पन्न हुआ ? इस के कई एक कारण हैं १-वेदाथ 
का अनध्ययन ही प्रथम मुख्य कारण हे 4 कई सहस्र वर्षों से वेदों के अथों 
कां पढ़ना पढ़ाना सवेथों बन्द हो गया । २-दूसरा कारण यह है कि ऐतरेय 
आदि ब्राह्मण ग्रन्थों क्रा आशय भी लोग न समझ सके । ३२-तीसरा कारण 
यह है कि भारत वंषे के कतिपय जंगली जातियों में अब तक मनुष्य वलिदान 


विद्यमान था गवनेमेण्ट ने अभी हठात्‌ बन्द कर वाया है। ४-तन्‍्त्रादि ग्र॑न्थों 
१५ 


११४ वैदिक इतिहासाये ब्रिणेय 


हमने एक + पर पर पिका पड चिक 
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के अनुसार यथा में.यहां के छोग मनुभ्य बलि काली आदि देवियों को 
चढ़ाया करते थे । जो छुप्रसिद्ध सप्ततती है जिसका पाठ आज प्रायः 
घर २ होता है उसमें भी लिखा है कि “ ददतुस्तो बलि चैव निमगात्रा 
रुगुक्षिवत््‌ ! राजा और वैश्य अपने शरीर से ही शोणित निकाह कर 
भगवती को वक्षि दिया करते थे | ५-यह मुझे पुनः कहना पड़ता है कि 
जब तक ब्राह्मण ग्रन्थों की स्थिति को छोग ने समझेंगे तव तक यह महा- 
मोह दूर नहीं होगा । वेदों में जो अथै प्रतिपादित हैं उनको ही ब्राह्मण 
ग्रन्थ लोक में प्रयक्षरूप से नाटकवव दिखाते हैं । ब्राह्मणों की इस 
स्थिति को सदा स्मरण रखना उचित है | वेद में लिखा है कि “ भनुः 
समिद्धप्तिः मनसा सप्तदोतृभिः” मन, दो नयन, दो कण, दो घाण और एक 
जिह्ा इन आठों के साथ जीवात्मा हवन करता है। अब ब्राश्यण ग्रन्थ 
लोक में नो आदमियों को बैठा कर हवन करने की विधि बना ढेगा। 
बेद में लिखा ६ “ थें पाश से बद्ध हूं!” अब इस पर आश्षण ग्रन्थ यजमान 
को प्रसक्ष रज्जु वा किसी से बांध देने की विधि घनावेगा। इस प्रकार 
ब्राह्मणों की स्थिति जाननी चाहिये। भें इसी सम्बन्ध में दो एक उदा- 
हरण देता हूं । 








वरुण पाश का बाह्य किया में प्रयोग । 


जो श्रोत और शह्य कर्म में कुशल हैं उन्हें मालूम है कि वरुणपाश 

के कितने भयोग होते हैं। प्राय/ अनेक श्रुभकम्मों में यनमान, यजमानी, 
बर, वधू आदिकों को किसी माला से वा किसी अन्य वस्तु से हाथ में वा 
शिर में वा कंटि प्रदेश में बांन्ध देते हैं ओर इस बन्धन का नाम वरुणपाश 
रखते हैं । पुनः वरुण मन्त्र पदू कर उत्ते खोल देते हैं । इस विधि 
केवछ आशय यह होता है कि सब मनुष्य ईश्वर के समीप अपराधी हैं । 
यज्ञादे शुभकम्भम से उस अपराध से मुक्त होते हैं । यद्यपि वेद में बाह्य 
रज्जु आदि का वणन नं । तथापि ब्राह्मण प्रन्थ लोक में प्रयक्षरुप से 
बांधने की विधि कर देते ६ । यथ[--- 

उदुत्तम॑ वरुण पाशमस्मस्वाथर्म वि मध्यम भ्थाय । 

अथा यय मादित्यत्तते तवानागसों अदितये स्थाम | यजु; १२। १२ । 


वरुण-पाशवद्ध झुनःशेप ओर नरमेध ।। श्श्८ . 


इसी ऋग्वेदीय मन्ज से शुनःशेप के वास्तविक बन्धन में सन्देह करते 
हैं। यह यजुवेंद के बारहवें अध्याय में भी आया है। इसका यहां इस 
प्रकार विनियोग होता है। यथा-- 
८४ बाशा उन्मच्यों दृशममिति ” रुक्मपाशशिक्यपाशो 
गस्म्रदूध्वमार्गेण निष्काशयतीति सत्रार्थ:। महीधर:। 
इसके प्रथम यह नियम आता हैं-- 
यजमान: कण्ठे रुकमं प्रति सुखझते परिमण्ड्रू 
एशकापशातापण्ड कृष्णाजनानष्यूतम | ... ... , .. शिक्य 
पाश-प्रतिय॒श्बाति पहुचामं विशभारुपाणि इते । 
इयादे कायायन सूत्र देखा | महाधर ने भी अपने भाष्य मे इन सूत्रों 
को दिया है | 
भाव इसका यह है कि यजपान अपने कण्ठ में ९१ इक्कोस दान का 
एक आभरण और एक छः रज़्जुयों स निर्म्मत शिक्य पाश धारण करता 
है य ही, मानो, वरुण-पाश हैं। उत्तम, मध्यम और अधम भेद से सप्तपाण 
(दो. नयन, दो कर्ण, दो घ्राण ओर एक निह्ा ) इक्कीस प्रकार के होते हैं 
इन्हीं से सब कोई बद्ध हैं ओर पंच ब्ञानेन्द्रिय के पहक्च विषय ओर एक 
अन्तःकरण का विषय ये हो छः रउजु हैं । इसी को रुपक द्वारा एक 
सुवर्ण निम्पित माला बना यजमान कण्ठ में पहिनता है पश्चाव “उद्त्तमम” 
इस मन्त्र को पढ़ कर इसके गलप्रदेश से इन दोनों पाशों को निकाल दते हैं। 


अब आप देखें यहां “ उदृत्तम वरुण ”” यह मन्त्र क्यों पढ़ा जाता है 
क्या इस यजमान को भी बंध करने को ऋष्त्विक्‌ उपस्थित हे ! । नहीं । 
किन्तु यह भाव दिखकछाया जाता है कि प्रयेक आदमी इंश्वरीय न्याय से 
पड है | इधर की ही शरण में आने से वह इससे मुक्त होता है ! । यहां 
प्र हट देखते हैं कि आ्रछ्यणानुसतार नाटकवव्‌ दृश्य काव्य दिखछाया 
जाता है । 


इतपथ ब्राह्मण पद्ठ काण्ड सप्तमाध्याय से हस रुक्म और जशिक्यपाश 
का वर्णन आरम्भ होता है । यहां विस्तार से वर्णन है। 


५११६ बदिक इतिहासाथ निणय । 


अथ शिक्यपाश च रुक्मपाशंचोन्सुचते । 
बक.] जप दि प शादेवतत्प्रसघ्यते 
घारणों वे पाशी वरुणपाशादेवतत | 


इयादि पाठ देखा । 


प्र त्वा स॒श्चामि वरुणस्थ पाशात्‌ येन त्या ब्ध्नात्‌ सविता छशेव: । 
ऋतस्य योनों छुकृतस्य लोके:रिष्टा त्वा सहपन्या दवामि । २४ ।. 
प्रेता मख़ाम नामत: छबड्ा ममृतस्करत । 


यथयाभनद्र मादव: उपुत्रा छुभगासात । २९ । 
ह 


य दो ऋचाएं विवाह में पढ़ी जाती हैं । इनमें भी वरुणपाश का वणन 
आया हैं | विचार करें कि क्‍या यहां बाह्य पाश का वणन हैं !। क्या बाह्य 
रज्जु वा पाश से वधू को परमात्मा बांध जाता है जिस को छोग बधू 
से दर करते हैं । इसमें सन्दह नहीं कि अध्यात्म प्रश का ही यहां निरू- 
पृण है । अब इन मन्त्रों पर ब्राह्मण ग्रन्थ क्या कहते हैं | ब्राह्मण कहते हैं 
कि एक रज्जु वधू की कटि देश में बांधो । पश्चात्‌ इन मन्‍्त्रों को पढ़ खाल 
दो । कोई ब्राह्मण कहते हैं कि वधू के शिर के केशों को कई एक तागों 
से बांध दे पीछे इन ऋचाओं को पढ़ कर खालदे। भिन्न रे दक्ष मे भिन्न रे 
व्यवहार हैं । कहीं २ वर ओर वधू दोनों के श्र के कशों में पचार्सो गांठ 
दे देते हैं पीछ इन मन्त्रों को पद कर खोलते हैं। इस मन्त्र पर “अथास्या 
योक्त॑ं विचृतत्‌ प्रत्ता मुझ्चाम वरुणस्यपाशादिति” इसादि सूत्र हैं। पुनः 
सायण इसके भाष्य मे लिखते हें कि “यज्ञाड्भपक्ष पत्रों योक्तृणबध्नाति” 
अब आप सब विचार करें कि ब्राह्मण ग्रन्थों की क्या स्थिति है। आर 
वरुण-पाश का क्या आशय है । 


झुनःशेप सम्बन्धी मतवादियों की परीक्षा । 


वदा आर ब्राश्मण ग्रन्था पर याराप क जितन लेखक ह व सब हा 
शुनःशप के इतिहास को एतरय ब्राह्मण से उद्धत करके. तीक्ष्ण विचार 
आरम्भ करते है आर अन्त मं सिद्ध करत है कि अवश्य भारतवासी ब्राह्मण 
ग्रन्या के समय में जगली थ क्यों कि मनुष्य वलिदान इनके ग्रन्थ में विस्पष्ठ पाया 
जाता है। कतिपय ग्रन्थकारों के ये नाम हैं। १-रोसेन, २-गोंल्डस्टकर, 
३-रोथ, ४-हृम्बोल्ट, ५-मेक्समूछर, ६-वेस्टरगार्द, 9७-विछूसन, <-होग, 


वरुण-पाशबद्ध शुनःशेप और नरमेध ।। ११७ 


९-वेबर,१०-म्यूर,११-मोरिस फिलिप्स, १९-मैकडोनल्ड, १३-हाडंविक, 
१४-मानियर, विलियम्प, १५-बा्थ इयादि । कतिपय ग्रस्थों के नाम--- 


१-विछुसन का ऋग्द प्रथम खण्ड प्र० ६० | २-प्रोनियर विलि- 
यम का इण्डियनविजडम नाम का ग्रन्थ पृू० २८-३२। ३-म्यूर का ओरि- 
यण्टल संस्कृत ट्रकस्ट प्रथम खण्ड पृ० ३३५ | ४०७ | ४०३ | ४-पमेक्प- 
मूलर का सरकृत लिटरयर आदि अनेक ग्रन्थ ' ५-हाह बिक का “ क्राइस्ट 
एण्ड अदरमास्टर इसादे | ७-मेकढोनल्‍्ड का बेदिक रिलिनन पू० ८८- 
९० | ८-फिलिप का “दटीचिड़ आव दि वेदान” रिलिजन आब इण्डिया 
इसादि सैकड़ों ग्रन्थों में शुनःशप की चर्चा आई है । आप लोग अंगरेजी 
साहिय का अध्ययन कीजिये । तब पता लगेगा कि इन्होंने कसा तीक्ष्ण 
प्रहार वेदिक ग्रन्थों पर किया है । ये सब दत्तान्त को पेश करके कहते हैं 
देखो । क्या मनुष्य वलिदान का विधान आय्य शास्तरों में है या नहीं। 


देशी विद्वानों में सुपसिद्ध राजेन्द्रलाछ मित्रनी हुए हैं इन्होंने “इन्डो 
एरियनस” नामक ग्रन्थ में “हूमन सेक्रिफाइसे” नाम के अध्याय में मनुष्य 
बलिदान सिद्ध किया है इन के ही अनुकरण करनेवाले बहुत पुरुष हैं । 


प्रायः सब ही इन देतुओं को बहुधा भस्तुत करते हैं । 


१-यादि यह कथा रूपक मानी जाय तो कथा फोकी पड़नायगी ! 
२-यदि यह बात भयड्ूर न होती तो कथा का कुछ अथ न हो ता। ३-फिर 
यदि हरिश्रन्द्र वरुण के लिये अपने पुत्र को बध करने का संड्ूल्प नकरता 
तो पुत्र के जन्म के समय उसकी यद्ञ करने की प्रतिज्ञा हथा होती ओर उसके 
सब बहाने भी हथा होते ४-यदि पुत्र को बंध करने का संड्ुल्प न होता तो यूप में 
इसको बांध कर ओर मन्त्र पढ़ कर-उसे सम्पूर्ण रीति से क्यों न छोड़ दिया | ५- 
पुत्र को पिता के गृह से भाग निकछना ओर अपने स्थान में दूसरे को सो गो देकर 
मोछ लेना ओर अजीगर्त का छुरी हाथ में छेना इसादि वर्णन सिद्ध करता 
है कि शुनःशेप अवरय यूय में बध होने के लिये बांधा गया था । श्रीयु्त॑ 
राजन्द्रलाल और भी कहते हैं कि में हिन्दू हूँ और अपने प्राचीनों के विषय 
में लिख करं यदि में कह सकता कि वेद के अनुतार मनुष्य का वलिदान 


७. 
| 


११८ बेदिक इतिहासाथ निणेष । 


नहीं होता था तो अति आन-्दित होता । परन्तु क्‍या कर्द इतिहास के 

विपरीत ऐसा में नहीं कह सकता । इसादि आक्षिप इन सब का है । 
समाधान-इन सब का समाधान मैंने गत लेख में कर दिया है। आप 

सब ध्यान से इसको पढ़ें,मालूम होजायगा कि इनके सारे हेतु अश्ञान कृत 


हैं। तथापि दो एक बात यहां लिखे देता हूं । 
१-इन में से प्रायः सब ही छेखक ऋग्वेद सम्बन्धी नरमेध में संदिग्ध 
हें न ख्र्‌ आर, ७३ कैश ह बिक हक ख्फ् 
हैं ओर बहुत लेखक रोसेन, रमेशचन्द्र आदिक पुरुष तो ऋग्वेद में नर- 
मेष मानते ही नहीं जेसा कि रमेश की सम्पाति में मेने दिखाया है। 
रमेश जी राजेन्द्रकाल का भी खण्डन करते हैं प्रायः सव कोई ब्राह्मण 
को ही दृष्टान्त में अग्रसर करते हैं । फिलिप्स साहिब लिखेत हैं।-- 

“४ ],00]द72 8६ ६086 [08888086 ७॥0॥0, 0907808 छ6 870 706 ]प्र४- 
१460 छत ००ालेप्रवााएु (9960 8िप78809098 ए&8३ >0प्राते &8 & एशा०ध7 ६0 909 
8804060., . लीड 4 0ातेंड ?” छत ४6 #07९08 ” गराणप्र 0260 (६0) श॥ ७ 
गहुएए४0ए2 80758, 67072 0708 6680078 07 879, 88960०७)]ए 88 ए९ ॥879 
8007 90676 (8७६ था 8 0709॥ ०00ए47'60 ६0 & ८ 907 ? 07 & ४ #०7०” 
गा ध0 ९००8, ते, 70680, 70 8 80 ००॥्रएक९प ग ॥6 ।886 ४९780 ०0 
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507 ४6 >प0086 07 ए०)7९ 8००-॥०९तं. 
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पुनः यही महाशय एक जगह लिखते हैं है 
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पुनः ये ही दूधरी जगह ढिखते हैं- 





बरुण-पाशवद्ध शुनःशेप ओर नरभध ॥ ११९ 


१६5५ (67 407 7४8 ४३6 €ड४80९१08 0 क्रफाका 8807098 तैपा- 
गाए 026 ग्राशातवेबठ ० 00680 १९७१० ए079व, 90 8868 0 76880ण] 00 
6000६ ॥[8 [0700008 65800॥0७ 


बहुत उद्धरण से ग्रन्थ बहुत बढ़ जायगा अतः इतने से द। आप लोग 
भाव यह समझें के ऐतरेय ब्राह्मण के वाक्‍्यों से ही विशेष कर नरमेध 
(द्व करत ह। 

अब में इन सब से पूंछता हूं कि एऐतरेय ब्रहक्षण की गाथा वेद के 
ही आधार पर रची गई है या नहीं । जब सब को स्त्रीकार है कि वेद के 
आधार पर ही यह गाथा रची गई है। तव इससे सिद्ध है कि ब्राक्षण वेद 
के अनुकूल है । वेद में नरभेध फी चचो नहीं पुनः ब्राह्मण में स को 
च्ची केसे हो सकती । एवं जब वेद के आधार पर रची गई तो स्वतः 
सिद्ध है कि यह कथा वेद को छाया छेकर बनाई गई है। वास्तावेक घठना 
नहीं। भें बारम्बार लिख आया हूं कि वेद प्रतिपादित अथ का हा बा- 
हझण नाटकवत दिखलाते ह इस अवस्था में यह वास्ताबेक घटना केसे हो 
सकती अतः यह प्तम्पूर्ण कथा कार्रपत ६ | ओर वेदवव्‌ आलकझ्भारिक है । 

२-पुन; यदि यह वास्तविक घटना होता तो रोहित का भागना 
राजा हरिश्चन्द्र को उदर रोग का होना, मध्यम पुत्र का बेचना, शनः- 
पुछ, शुनःशेप, शुनोलाडुलछ, अजीगत इत्यादि परम निन्दत नाम रखना, 
पुनः श्ुनःशेप के साथ राजा का यज्ञ करना करवाना, श्रुन/शेप को वि- 
श्वामित्र का पुत्र होना, देवाराधन से पाश टूटना, पिता ओर ब्राह्मण ऋषि 
अशीगर्त की पूरी क्ररता दिखानी इसादे का वर्णन नह। होता क्‍्योाक 
(क) रोहित को यवा होने पर किसी अन्य कुमार को मोर छेकर राजा यज्ञ 
कर केता।इसके भागन की क्या आवद्यकता थी। क्या सवमुच वरुण राज। 
को वेग किया करता था । “परन्तु यह रोहित भागता है। ओर राजा वी- 
मार होता” यह केवल इस लिये दिखलाया है कि अन्यायी भिथ्यावादी 
राजा को राज्य काम नहीं आता और परमेश्वर का पाश चक्रवर्ती असस 
बादी राजा के ऊपर भी गिरता है। पूर्व में इस का वर्णन देखिये । 

(ख) मध्यम पुत्र के बेचने से केत्रक मध्यम माण का ग्रहण ६ | अ- 
न्‍्यथा मध्यम पुत्र क्‍यों बेचा जाय । देखो मध्यम प्राण के विषय में उप 
निषद्‌ क्या कहती ६: 


१२०... वैदिक इतिहासाथे निर्णय ॥ 


. “ योह वे शिशु साधानं सप्रसाधानं सस्थूण सदाम बेद सप्त द द्विषतो 
भ्रातृब्यान्‌ अवरुणद्धि । अय॑ वाव शिशुः यो5पे सध्यमः प्राणशः । तस्येद- 
्‌ 
मेबाघानम्‌ । इदं प्रयाधानम । प्राण; स्थूणा। अन्न दाम । ,..« «««६«»७७«०«०००« 
तंदेष छोकों भर्वाति-- 

अवांगूविलश्रमस ऊध्वेदुध्न 

स्तस्मिन यशो निहित विशवरूपम्‌ । 

तस्पासत ऋषयः सप्ततरे 

बागध्मी ब्रह्मणा संविदाना | बु०। ३3. २। २ । 


जो कई आधान सहित, प्रत्याधानसदित, स्थूणासहित ओर रण्जुसहि 
शिशु (बालक) को जानता है वह सात शत्रुओं को अवरुद्ध करता अर्थात्‌ 
रोक रखता है (दो नयन, देकण, दोघाण एक निह्ा ये ही सात अत्रु हैं ) 
यह मध्यम प्राण ही वह शिशु अथीव्‌ छड़का हे इस छड़के का यह देह ६। 
आधान (आधार) है। शिर ही इसका अत्याधान है । प्राण अथोत्‌ बढ है| इसकी 
स्थूणा ( ख़ंटी ) है और अन्न ही रज्जु है। इस प्रकार यह छड़का बधा हुआ 
है। इसके विषय मे एक छोक होता है इसका भाव यह हैं कि यह शिर एक 
खघमसा के तुल्य हं । इसके नीच सुखरूप बिछ हूं और ऊपर इसका मूछ हू 
इसमें भ्राणरूप यश स्थापित द्वे इसके निकट में सात ऋषि हैं ओर अष्टमी 
वाणी है। जो ब्रह्म के साथ सम्बाद करती है। 

इसी मध्यम प्राण के वश से आत्मा में शान्ति होती है। अतः इस आख्या- 
यिका में मध्यम प्राण के बेचने की बात है इससे भी इसका आहक्षद्स्‍ारिकल 

और काटपनिकल पिद्ध होता है। पध्यम अथोव सब में व्यापक भाण । 


(ग)शुन पुच्छ, शुन!शप,शुनालाइ्गूठ और अजागते ये चारा परम नानन्‍्दत 
नाम ६ । कया अच्छे नाम इन्हे न३ मिलते थे | ।नान्द्त नाम इस हंतु ई 


कि निन्दित पुरुप ही पश् बद्ध होता है । अनीगत अथाव अजीणगत्त ही 
असंतोषी होता है इस नाम करण से भी इसका काल्पनिकल सिद्ध हे । 
(घ) पुनः शुनःशप ज्यों ई। पाशविनिमुक्त होता है यों ही ऋषियां' से अनु- 
मोदित हो राजा को यज्ञ करवाता है । क्या शुनःशेप तत्काल ही वेदबित 
होगया ! इसदा आशय यह है कि देवता55राधन से पापिष्ठ पुरुष भी 
दुःस्वभाव से छूट शुद्ध विश्वमित्र हो जाता है । अतः यहाँ शुनःशेप-करते 
यज्ञ करवाना और विश्वामिन्न का पुत्र होना दिखछाया गया है । (ड)-पुन; 


वरुण-पाशबद्ध शुनःशेप और नरमेध ॥ १२१ 
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देधा55राधन से इसके तीनों पाप्न टूट कर गिर पड़ते हैं । यह अलोकिक 
घटना का पणेन भी काल्पनिकत्व सिद्ध करता है क्योंकि वेद में जो 
पाशविमोचन की प्राथेना आती है| इसी को यहां प्रत्यक्ष रूप से दिखखाते 
हैं। च-पुनः अजीगते कहा गया है कि यह ब्राह्मण ऋषि ओर पिता था फिर 
इसका घाणित व्यवहार क्यों दिखलाया गया। क्या उस समय ऋषियों के पोषक 
राजाओं और प्रजाओं का अभाव था । क्या ब्राह्मण जाति की निन्दा करना 
ज्ाह्मण ग्रन्थों का अभीष्ठ था ? । ये दोनों बातें नहीं थीं | में लिख चुका हूं 
कि ऋषि नाम प्राणों का ही हे | ये प्राण परोपफारी ओर साधक आदि होने 
के कारण ब्राह्मण कहे जाते हैं । परन्तु इन्हीं माणों को अन्न न मिलने से 
बड़ा केश झेलना पड़ता है। ये प्राण ही राक्षस, असुर, कृत्ते आदि नाम्र से 
समय २ पर व्यवहारानुसार पुकारे जाते हैं ओर बड़े २ अयोग्य कम्मे करते 
हैं। ये प्राण ही विषय भोग के पिता माता भी हैं। अतः यहां ब्राह्मण ऋषि 
और पिता की क्रूरता दिखलार गई है । इत्यादि वणेन के ऊपर जितने ही 
ध्यान से विचारा जायगा, उतना ही इसका काटपनिकत्व सिद्ध होगा । अब में 
विद्वानों के विचार के ऊपर छोड़ देता हूँ । मेंने बहुत संकेत बतछा दिए। 
इतने पर भी यदि कोई न समझे तो उसकी बुद्धि का दोष समझना चाहिये। 


5६४ धायबल कुरान और नरवलिदान ३% 


नर बलिदान की चचो बायबर ओर कुरान में भी पाई जाती है। में 
कह चुका हूँ कि किसी समय में ब्राह्मण का सिद्धान्त सवेत्र विस्तृत हो गया 
था । परन्तु ब्राह्मण का आशय जैसे पौराणिक समय में अश्लेय ओर लुतृशय 
हो गया था वैसी ही पृथिवी पर के सब भाग की दश्शा थी | अतः सवेत्र इसकी 
च्चा तो विद्यमान है। परन्तु ब्राह्मण का भाव विद्यमान नहीं । 


बायबल आदि की भी कथा गप्प ही प्रतीत होती है । वायबल के उत्पत्ति 

के २० वें अध्याय में लिखा है कि जब इश्ाहीम का पुत्र इसहाक उत्पन्न हुआ 

तब वह एक सो बरस का था । प्रथम यही गप्प प्रतीत होता है। हरिश्रन्द्र के 

इतिहास में १०० स््ियां हैं| यहां सो वे हैं । पुनः २२ वें अध्याय में लिखा 

है कि “तब इब्ाहीम ने छुरी लेने को हाथ बढ़ाया कि अपने पुत्र को बलि 

करे” । “इस पर यहोबा के दूत ने स्वगे से उसको पुकार के कहा हे इब्राहम ! 
१ 


११२ बैदिक इतिहासाथे निणेय । 


उसने कहा क्या आज्ञा? दूत ने कहा उस रूड़के पर हाथ मत बढ़ा और न उस 
से कुछ कर क्योंकि तू ने जो मुझ से अपने पुत्र बल्कि एकलोते पुत्र कों भी 
नहीं रख छोड़ा इस से अब में जान गया कि तू परमेश्वर का भयमानता है। 
यह सुन के इब्राहीम ने आंखें उठाई और क्या देखा कि मेरे पीछे एक मेंढा 
अपने सींगों से एक झाड़ी में उलझा हुआ है सो इब्राहीम ने जाके उस मेंढे को 
लिया और अपने पुत्र की सन्‍्ती होम बलि करके चढ़ाया”। ०" | कुरान 
के १७ वें अध्याय में कुछ पारिवतेन के साथ इब्राहीम ओर इसहाक के बलि 
का घणेन है। योरोप के विद्वान अपने धम्मे पुस्तक में नरवलि देख वेदों से 
भी इसको निकाछना चाहते हैं। सो केसे हो सकता है | 


अलुमति विस्तरेण 
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त्यातु सेका मतस्‍्थः सांसदों मेत्रावरुणिमा न्‍यों वा 
बहवो वा सतस्था जालनडा आादित्यानस्तुवन्‌ । सबा ० ८। ४४। 


सवानुक्रमणी नामक ग्रन्थ में कात्यायन लिखते हैं:-“ त्यान्लुक्षत्रियान्‌ ” 
८। ६७ इत्यादि २१ एकविशात ऋचाओं के ऋषि एक मत्स्य हैं जो सम्भद्‌ 
नाम के मीन राजा के पुत्र हैं अथवा मित्रावरुणपुत्र झान्य नाम के ऋषि हैं 
अथवा बहुत से महत्स्यों ने जालबद्ध होकर आदिस्यों की स्तुति की थी वे ही 
इनके ऋषि हैं । ु 

४ जीवालों अभिघवनाद्त्पयासः प्राहयात्‌ । 

कजरथ हवनअआलः | 


इस ऋचा की व्याख्या करते हुए' यास्काचाय्य लिखते हैं “ मत्स्यानां 
जालूमापन्नानामेतदार्प वेदयन्ते” अथोत्‌ इन मन्त्रों के ऋषि जालबद्ध मत्स्यगण हैं। 


आदित्यदेवतं घुक्त स्पान्वित्यश्र परन्तु यत्‌ | ८८। घीवष राः 
सहसा सीनान्‌ दृष्टा सारस्ते जले। जाल प्रचिष्य तान बद्धो 
दक्षिपन्‌ सलिलात्स्यलम्‌ । ८रू शरोरपातभीतास्तेतुशवुशा- 
दिल; खुतान्‌। सुमुचुह्ताहततरते थ प्रसन्नास्तान समृदिर । ९० । 
धीवराःशुद्‌ भय+सा+वो श्र्स्वग प्राप्स्यधाति च । उत्तेतिमाता- 
येतेषां तुथनामिष्ुतादितिः । ९१। 

अथोत्‌ बृहददेवता पष्ठाध्याय में शौनकाचार्म्य लिखते हैं:-“ त्यान्लक्षत्रियान्‌,” 
८ । ६७ । इत्यादि २१ ऋचाओं के देवता आदित्यगण हैं | सरखती नदी के जल 
में धीवर (मछुये) मीनों को देख जाहूफेंक उन्हें बांध जल से स्थलमें ले आए । शरीर- 
पात के भय से वे.मीनगण अदिति पूर्तों की स्तुति करने छंगे | आदित्यगणों ने भी 
उन्हें छुड़्ा दिया । वे मीनगण प्रसन्न हो धीवरों से बोले । हे घीवरों ! आा 


१५७ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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क्षुधा का भय न हो। आप खग पावेंगे | इस प्रकार इस सुक्त के ऋषि मत्स्यगण हुए 
यह इनका भाव है। ढ 


इन लेखों से प्रतीत होता है कि वेदों पर बहुत दिनों से लोग कथा 
कहानी वनाते आए हैं। अज्ञानीजनों के बोध के लिये कदाचित्‌ आख्यान 
रचे गए हों । परन्तु शोक यह है कि यास्काचाय्य सत्श बुद्धिमान जन भी 
इन आपख्यायिकाओं, कथाओं, इतिहासों के आशय का सड्डेग्तमात्र भी न कर 
गए । क्या जलचर मत्स्यगण भी ऋचाएं बना सकते ? अथवा वेदिकाथ देख 


से ३ उक 


सकते : एवमस्तु । बेद में देखें कि कहां तक कथांश हैं ओर क्या आश्षय है। 


प्रार्थना संख्या । ५ । ऋरषेद । < | ६७ ॥। 


व्यान्क्षत्निपो सच आदि्त्यानूया चिषा मह।सुसरंडिकों आभिष्ठय १ 
भिश्रो नो अत्येह लि वरुण: पषदर्थ भा । आादि्त्था सो यथा विदुः।२। 
तेषांदिचित्र सुक्ध्य बवरूथ मस्ति दाशुष | आदित्याना मरंकूत। ३। 
सह्ि यो सहता सपा वरूण सिश्राथेसन्‌ | अवॉस्पा वर्णी सह | ४। 


( अभिष्टये ) अभिमत-फल-लाभारथ ( सुम्ृडीकान्‌ ) सुखप्रद्‌ ( क्षित्रियान्‌ ) 
वलिष्ठ ( त्यानू+आदित्यानू+नु ) उन आदित्य-समान रक्षक पुरुषों वा आदित्यगर्णों 
के निकट ( अवः:+यातिषामह ) रक्षा की याचना करते हैं । १ । ( मित्र:० ) मिल, 
वरुण, अयेम्रा ओर आदित्यगण ( यथा विदु: ) जिस कारण हमार दुःख को दुःसह 
जानते हैं अतः ये ( अहातम्‌ ) हमारा पाप ( अति+पषंद्‌ ) दूर कर नष्ट करें | २। 
(दाशुष+अरंक्ते) हृव्यदायी पय्योप्त कमेकतो यजमान के निमित्त ही ( तेषामू+आदि- 
त्यानामू+हि ) उन आदित्य गणों का (चित्रमू ) विचित्र ( उक्थ्यम्‌ ) स्तुति 
योग्य ( वरूथम्‌ू+अस्ति ) धन हैं। ३ । हे वरुण, मित्र, अग्रमन्‌ ! ( महताम्‌+वः) 
आप महानों की ( अवः+महि ) रक्षा भी महती है अतः ( अवांसि+आवृणीमहे ) 
आपके निकट रक्षा की प्राथना करते हैं। ४ । अयसू-रक्षा | यद्यपि “अबू ” 
धातु अनकाथक है तथापि रक्षा्थ में इसके अनेक प्रयोग आते हैं । मुडी क--सुख- 
दाता । मत सुखयतीति मडीक:ः । ४ । २४ उणादि। अहलि-+--पाप, वध, हनन, 
हिंसा | हन्त्यननेति अहीतः । ४ । ६ । उ० सू० । अंहति, अह, अहु ये तांनों 
दब्द हन धातु से बने हैं निर० ४ २५ |पथलू पार करना। बरूथ--उत्तम रमणीय घन। 


जालबद्ध भत्स्य ऋषिगण ॥। १२५ 
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जीवाझो अभि घेतना दित्यासः पुरा हृधात्‌। कड स्थ हचनश्ुतः। ५ 

( आदित्यासः ) हे आदित्यगण ! ( प्रा+हथात्‌ ) हथ--हनन अ्थात्‌ मृत्यु 
के प्रथम ही ( जोवान्‌+नः ) जीत हुए हमारे निकट रक्षाथ ( आभिषेतन ) दोड़ कर 
आश्ये। ( हवनश्रुतः ) हे आतों के आह्वान श्राता ( कत्‌ू+ह+स्थ ) आप कहां हैं 
। ५ | अखिधघलन--अभिधावत, अमिधावन कुरुत ॥ ( साय० ) 

यह; आनन्‍्ताय सुन्वत वरूथ सास्ति पच्छाद! | लेना ना अधि 
योचत | ८ । अस्ति देवा अहो रुवस्ति रत्न सनागसः | अआादित्पा . 
अद्सुतेनसः | ७ । सा नः सतुः सिषद्य महे वृणक्तु नस्परि। 
इन्द्र इंडि खुतो वद्यी | ८ | मा नो रूथा रिपूर्या वृजिनाना 
साविष्यव!) | देवा अभि प्र सुक्षत | ९ । 





आदर. करी ५००. च३७#ए /ढ९ करनी करी १० हिट चित 220७>१ ३७००७. ३०२चयूररीयियममन सच. 


कर. ऊे २३. के... #%% के 


(आन्ताय+सुन्वते) श्रान्‍्त ओर आभिषवकारी यजमान को देने के लिय ( यद्‌+ 
वरुथम्‌ ) जो दातव्य वरणीय धन (व: ) आपके निकट है (यद्‌+छांद:) ओर जो गृह 
है (तन+नः) उस धनद्वय से हमकी धनाढ्य बना (अधिवाचत) मधुरापदेश किया 
कीजिये ।६। (दवा:) ह वलिष्ठ विद्वदण ! (अहो:) पापशाल पृरुष का (उरु+अस्ति) 
पाप महान्‌ ह (अनागंप्त:) ओर अपापव्याक्ति का (रत्लमू+अस्ति) रमणीय यश महान्‌ 
ह (आदित्या:) है आदित्यगण ! (अद्मंतनस:) आप अभूतपाप अथांत्‌ पापशुन्य हैं | 
हमका अमिकृषित धन प्रदान कोजिये । ७। (अयम्‌+दन्द्रः+संतु:) यह इन्द्र हो संतु 
अर्थात्‌ बन्धक जाल है “पिजबन्धने” से सेतु बना है ( मा+नः+सिषेत्‌ ) वह हमको 
न बांधे (महे+न:+परि+वृणक्तु) महान्‌ कार्य्य के हेतु हमको परिवार्नित करे (इन्द्र:+ 
इत+हि+श्रुतः+वशी) इन्द्र ही विख्यात आर सकल वशकारी है । ८ । (अविष्यव:) 
हे रक्षक देवगण ! ( वृजिनानाम्‌+रिपूणाम्‌ ) हिंसक शत्रुओं के (सूचा) हिस्तक जालसे 
(मा+न:+आभ+प्रमृक्षत) हमारी हिस्ता न कोजिय (देवा:) हे देवगण ! हम छोगों का 
परिहार कीजिये । ९ । द 
लत तथा सदिते महछहं दृव्यु प छुयवे । खुस्ंडीका माणजिक्ये। २० । 
पर्षि दीने गभीर आ उम्रपृश्न जिघांसतः | मॉँकि स्तोकरय नो रिपत्‌ । 
अनेहो न उरुत्र ज उरूची वि प्रसत वे । करार्वी धीकाय जीवसे । १२१। 

(अदिते) है अखण्डनीया माता अथांत मातृरूँरीं देषि | (माहे) हे माननीया 
माता ! (देबि) है देवि ! (अभिष्टये) अभिमत लांमौँय (उत+स्वाम+अहम्‌-+उपब्रुवे) 


१२६ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥॥ 
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आपके निकट पहुंच कर में आपकी स्तुति करता हूं हे माता ! ( सुम्ृडीकाम्‌ू ) आप 
सर्वदा सुखप्रदात्री हैं। १० । है अदिति ! (आ+र्पर्षि) सब ओर से आपरक्षा कीजिये 
(दीने+उम्रपत्र) दीन ओर उम्र पत्र विशिष्ट (गमारे) जल में (जिषांसत्‌) हिंसाकारी 
जन का जार ( नः+तोकस्य माकि+रिषत्‌ ) हमारे सन्‍्तान की हिंसा न करे। ११ । 
( उस्त्रजे ) हे विस्तीण गमनकारिणी ! पूज्या आदीति माता ( अंनह: नः ) निरप 
राधी हम लोगों के ( वि+प्र+संतव ) अच्छे प्रकार इधर उधर अमिसरण के हछिये 
( उरूचि ) विस्तीर्ण स्थान कीजिये ओर (तोकाय) सन्तान के ( जीवसे ) जीवानार्थ 
( कृधि ) विस्तीण जल कीजिये । १२ । 

ये मूधान! क्षितीना मदब्धासः खयदासः। त्रता रक्षन्ते अ- 
दुह ।१३। ते न आसनो ढकाणा सादित्यासो सुमाचत। स्तेन 
बद्ध मिवादिते।१४॥ अपो घष॒ ण॒ हये छारु रादित्या अप दुम्मतिः। 
अरुम देत्व जध्नुषधी । १५ । 


( ये ) जो आदित्यगण ( मूधानः ) शीष-स्थानाय हैं जो ( क्षितीनाम+अद्‌- 
ब्यासः ) मनुष्यों के अहिंसक हैं ( स्वयशसः ) स्वायत्त-कीर्त्ति हैं (अद्ुहः) द्रोह- 
राहित हैं वे (त्रता ) हमारे ब्रतोंकी ( रक्षन्ते ) रक्षा करते हैं ।॥१३॥ (आदित्यासः) 
है आदित्यगण ! ( ते ) वे रक्षक आप ( नः ) हमको ( वृकाणाम+आस्न: ) हिंसा- 
कारी इंषो द्वेष आदिक पापों वा मनुष्यां के मुख से ( मुमोचत ) मुक्त कीजिये। 
( अदिते ) हे अदिति माता ! ( बद्धम+स्तेनम+इव ) बद्ध चोर के समान मुक्त 
कीजिये ।१४। ( आदित्या: ) हे आदित्यगण ! ( इयम्‌+शरुः ) यह कृत्रिम जाल 
( अजघ्नुषी ) हिंसा करने में असमथ हो. ( नः+अपो+सु+एतु ) हम से बहुत दूर 
अपगत हो ओर ( दुम्मतिः ) यह दुर्म्मति भी ( अस्मत्‌+अप+एतु ) हम से दूर 
चली जायं । १५। 

शब्वाडे थः सुदानव आदि्त्या ऊतिभिवेयम | पुरा नम बुभु- 
ज्महे।१६।शाइवन्त हि प्रचेतसः प्रातियन्ते चिदेनस३।| देवा:कृणुथ 
जीवसे।१७तत्सु नो नव्य सन्‍्यस आदित्पा यन्प्॒मोचाति' बन्धाः 
इडमिवादिते । १८। 

( सुदानव:+आदिस्याः ) हे सुन्दरदानशीरू आदित्यगण । (वः+ऊतिभिः ) 
आप की रक्षाओं से ( शझ्वतू+हि) सवंदा ही ( पूरा+नत्म ) पूषे काछ में ओर 


जालबद्ध पत्स्य ऋषिगण ॥ ' १२७ 
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सम्प्रति काल में भी ( वयम्‌+बुभुज्महे ) हम भोग भोगते हैं । १६ । ( प्रचतप्तः ) 
हे प्रकृष्ट ज्ञानयुक्त देवगण ! ( एनसः ) जो पाप का कत्तो पुरुष ( शख़न्तम्‌ ) वार- 
म्वार ( प्रतियन्तमू+चित्‌ ) हमारे निकट आता है उसको ( देवा: ) हे देवगण ! 
( जीवस+क्ृणुथ ) हमारे जीवनाथ दूर कीजिये ।१७। ( आदित्या: ) हे आदित्य 
गण! (तत्‌ ) वह बन्धन-( नः+सु+नव्यम्‌+सन्यसे ) हमारा स्तुत्य हो ( यत्‌+मुमो- 
चति ) जो हमको स्त्रयं छोड़ देता हे ( अदिति ) हे अदिते ! आप के अनुग्रह से 
(बन्धात्‌ू+बद्धम्‌ इव ) जेसे बन्धन से बद्ध पुरुष छूटता है, तद्गत्‌ जो जाल हम से दूर 
हो जाता है वह भी हमारा प्रशंसनीय है । 

नास्माक सस्ति तत्तर आदित्यासों अतिष्कदे । यू सस्म्त- 
भपे सूठत |२<। सा नो हेलिविवस्वत आादित्याँ कृश्नषिमा शारूः । 
पुरा नु जरसों वधीत्‌ |२०। वि छुद्धेघो व्येहाति माद्त्यासो वि 
साहितम्‌ । विष्वग्‌ वि बृद्दता रप:। २१ | 

( आदित्यासः ) हे आदित्यगण ! ( अस्माकम्‌+न+तत्‌+तरः ) आप के समान 
हम ढछोगों का वेग नहीं । जो वेग ( अतिष्कदे ) हमारे दुःख निवारण के छिये स- 
मथे हो । अतः (यूयम्‌+अस्मभ्यमू+मृडढत ) आप ही हमको सुखी कीजिये ।१९। 
( आदित्याः ) हे आदित्याो ! ( विवस्वतः ) बिवस्वान्‌ के ( हेति: ) आयुधसमान 
( क्ृत्रिमा+शरु: ) यह कृत्रिम जार ( पुरा+चु ) पूर्व ओर अब अथोत्‌ सदा (जर- 
सः+न:+मा+वधीत्‌ ) हम जीण पुरुषों को हनन न करे । २० । ( आदित्यासः ) हे 
आदित्यगण ! ( द्वेष:+सु+वि+बृहत) द्वेष्टा पुरुषा को उन्मूलित कीजिये (अहातिम्‌+वि) 
पातक को नष्ट कीजिये ( संहितम्‌ ) जार को विनाश कीजिये ( र॒प:+विप्वगू+वि+- 
बृहत ) पाप को जड़ से उखाड़ दीजिये ।२१। 


सम्पू्ण सूक्त में मत्स्यगण की कोई उल्लेख नहीं । फिर इसके मत्स्यगण 
ऋषि हैं ऐसी विवेचना करने का कोई कारण हम नहीं देखते अत एवं क त्या 
यन इसके तीन ऋषि कहते हैं ओर जो जाल का इसमें उल्लेख है वह मछुये 
का जाल नहीं किन्तु संसार का विपज्जाल वा पाप जार वा शत्रुता रूप जाल 
है । ऐसा ही अथे करने से सुन्दर व्याख्या होती है । यही सम्भाति श्रीयुत 
रमेशचन्द्रदत्त की हैं । 

१-आशय। प्रथमतो वेद में ऐसी प्राथना बहुधा आया करती है । यह कोई 


१२८ वेदिक शतिशसाथे निर्णय ।। 
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बिलक्षण प्राथना नहीं । जैसे शोनःशेप सूक्त में पाप-पाश से मुक्ति की धाथना 
है वेसे है यहां पर भी संसार के विपज्ञाल से छुटकारा पाने के हेतु प्रार्थना 
है। आगे इनके उदाहरण ऐसे मिलेंगे । यहां भी दो एक सदश ऋचाएं दी 
हैं । तथापि कात्यायन. शोनक आदि कृत प्राचीन गाथाओं का भी आदर 
करते हुए हम इस सूक्त फे ये आशय निकाल सकते हैं। क-वेद हिंसा 
निषेध पर कहे .। ओर मनुष्यजाति ज्ञानवती है। अतः इंशर चिताते हैं कि 
मेरे पुत्री ! इन जरछूचर निवासी निरपफराधी जीवों की भी हिंसा तुम मत 
करो। अथवा वेद मनुष्य-स्वथभाव निरूपक है | मनुष्य-जाति में देखते हैं कि इन 
निरपराधी जलचर जीवों को विविध प्रकार से फंसा कर अपने काम में लाते हैं । 
अतः अब मीनग्णा की ओर से, मानो, वेद प्राथेना करते हैं कि हे रक्षक क्षत्रियो ! 
मनुष्य समान हमारी भी रक्षा कीजिये । अथवा मत्स्यगण, मानो, सूख्येदेव 
से रक्षाये प्राथेना करते हैं । क्योंकि हृष्टिदाता ओर जल-शोपक सूय्ये ही हैं। 
हद, नद, नदी, जलाशय आएददे के जल सूखने पर सुखपूवेक ये जलचर जीव 
पकड़े जाते हैं । मांसभक्षी, अनेक पक्षी, जल सूखते ही मीन, -ककेट आदिकों 
को खाने लगते हैं । धीवर भी टोकरी २ इन्हें पकड़ते हैं अतः ११ वी ऋचा 
में जल क्षीण न हो ऐसा निवेदन करते हैं। यादि सूथ्ये दव पूण जल दिया करें 
तो ऐसी आपत्ति इनपर न आब ओर मत्स्यघाती धीवर आदि गम्भीर जल में 
भी कूलिम शरू ( जाल ) फेंक के इन्हें फंसाया करते हैं अतः क्षत्रियगणों से 
भी निवेदन हैं कि इन ऋकसेणय पुरुषों का शासन आप कीजिये। जैसे आज- 
कल गोरक्षकजन गौवों की ओर से अनेक प्राथेनाएं बना कर सुनते, सुनाते, 
भाते, गवाते हैं | जेसे भारतभामि रक्षक जनों ने भारतभ्रामि की ओर से 
विविध करुणाजनक स्तोत्र भजन बनाए हैं वेसे, मानेये, कि; वेद भगवान्‌ 
जे मनुष्य स्वभाव देख मीनों की ओर से यह स्तुति गाई है | इससे यह सिद्ध 
नहीं होता कि साक्षात्‌ गो वा भारत भूमि ही स्तोन्न रचती है। तद्ूत्‌ वेद में 
भी समझिये । अब जो ऋषिगण सांप्रतिक गोरक्षकगण-सदृश मत्स्य 
हिंसा-निदृक्त्यये लोगों को यह युक्त सुनाया करते थे वे भी जालयड मत्स्य 
इस नाम से ही प्रसिद्ध हुए। शिवसकल्प हिरण्यगभो दिवत्‌। ऋषि प्रकरण देखिये। 
ख-अथवा कृत्रिम अक्ृत्रिम भेद से दो प्रकार के दुःख हैं । अल्प- 

जता असमथेता आदे। कोई चाहे कि सूय्यादे छोक छोकान्तरों का यथाये 


जालिंबेद्धे भत्त्य ऋषिगंण ॥ 9५०९ 


| 
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ज्ञान हमें प्राप्त हों । घिहगवत्‌ आकाश में उड़ें मत्स्यवत्‌ सम्रद्र के अन्यन्तर तैरें। 
सूय्योदि पदाथे रच हूँ तो इहक काय्ये मनुष्य जाति से नहीं हो सकता है। 
अतः यह स्वाभाविक दुःख है। हेषों, घृणा, शत्रुता, निेनता, धनकामना, 
तृष्णा आदि कृत्रिम दुःख हैं । अथवा निर्बेर को भी बेरी मिलजाते हैं। जो 
सदुपदेशक, वर्धिष्णु, उद्यमी, इश्वरभक्तपरायण, जगद्धितेषी साधु पुरुष हैं 
उनकी लोक में समृद्धि, यशोहृद्धि, प्रतिष्ठाभ्युदय, प्रतिभा आदि गुण देख 
सहवासी, प्रतिबासी, सहयोगीगण द्वेष करने लगते हैं | यह जाल कृत्रिम है क्योंकि 
इनकी क्रिया के कारण बना है। सवेथा धन की चिन्ता, लोकेषणा के लिये 
व्यग्र होने आदि जो शतशः कृत्रिम जाल हैं उनसे रक्षा पाने के लिये जो जन 
इच्छुक हैं। इनको प्रात्यहिक प्राथेना स्वरूप यह सूक्त दिया गया है। ग-अथवा 
स्थलचर सिंह व्याध ओर गो आदिक भी ओर नभश्रर झुक, पिक आदिक 
भी कदाचित््‌ मनुष्य के अपकारी हों | पर जलचर मत्स्य मनुष्य के अपराधी 
प्रायः नहीं हो सकते । तथापि इन निरपराधी जीवों के भी वेरी धीवर होजाते 
हैं। तद्॒त्‌ सज्जन पुरुष के भी निष्कारण शत्रु होजाते हैं। अथवा जैसे अगाध 
जल में मीन सुख निवास करते हैं. तद्॒त्‌ इश्वरीय दयारूप-जलाशय में ही 
मग्न रहें । बाहर से तष्णा,दरिद्रता, रागद्रेषादि ऊ्रात्रिम जालन फंसावें इत्यादि 
कामना के हेतु यह पाथेना यूक्त है । 

सा नः समस्य दूद्धः परि देषसो अंहतिः | ऊर्मिमि ने नाव 
सावर्धीत । :। ७० । ९। 

( ऊर्मि:न+नावम्‌ ) जैसे समुद्गतरंग नीका को वाधा प्रदान करता है बसे (समस्य) 
समस्त दूढ्धयः) पापमति (परिद्वेफ्सः) ओर सर्वथा द्वेषी पुरुष का (अंहतिः) पापा55युध 
(मा+न:आ+वबधात) हम को वध न करे। यह आंगिरस विरूप ऋषि प्राथना करते हैं। 
जातवेदसे खुनवाम साम मरातीयतो नि दहमति वेदः । 

स नः प्षेदाति दुगोाणि विश्वा नावेव सिन्धु दुरिता त्यप्रिः । 
२१-<€<< | रे 
मरीबिपुत्र कश्यप प्राथना करते हैं ॥ हम (जातंवेदसे+सोमम्‌+सुनवाम) सर्व 
प्राणियों के हृदयस्थ भाव जाननेवाले परमेश्वर को उत्तम पदाथ समर्पित करें । वह 
(अरातीयतः+-वेद्‌:+नि दहा ति)मेरे शत्रु को धन को निः:शेषकर दग्घ करे(सः अप्नि.)वह ज्योतिः 


१७ 


श्ड्० वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


स्वरूप इंधर (न:+विश्वा+दुगोणि) हमारे निखिल दुर्गग दुःखों को ( अति+परषत्‌ ) 
अतिदूर करके पार करदे (नावा+इव सिन्धुम्‌) नेसे कर्णधार नोका से नदी पार करता है 
तद्गत्‌ (दुरितानि) निखिल पापों को हम से पार करदे अथात्‌ हम से पाप दूर कर दे। 
इस प्रकार देखते हैं कि अज्ञानता शत्रुता आदि पाप से वचने के लिये अनेक प्रा्ना है। 


आरे सा यः खुदानवों सर्त ऋज्जती हारु)। आरे अदमा 


य मस्यथ। १ । १७२। २। तृणस्कन्दरस्य नु विद्या: परि देर खुदा- 
नव! | ऊध्योन्च; कल जीवसे । ३। 


अगस्त्य प्रार्थना करते हैं (सुदानवः+मरुतः) हे सुन्दर दानशीछ मरुदूगण अर्थात्‌ 
हे वायुवत्‌ संचरणशील बेश्य मनुष्यो ! (4:+सा+ऋंनती+शरु:) आपकी वह जाज्वल्यमाना 
हिंसिका शरु (आरे) हम से दूर हो एवम्‌. (यम्‌+अस्यथ) निस॒ अख्र को आप 
शत्रुओं पर फेंकत हैं (अह्मा+आरे) वह अश्म नामक आयुध दूर हो। २ । (सुदा- 
नव:) हे सुशोमन दानशील मरुद्वण (तृणस्कन्दस्य+नु+विश:) तृणवत्‌ स्कन्दुनीय-भज- 
नीय मेरी प्रजाओं का परिहार कीजिये (जीवसे+न:+ऊध्वोन+कते) चिरजीवनाथे हम 
को ऊपर कीजिये । ३ । 

इत्यादि अनेक ऋयाएं वेद में हैं । जिनमें शरू और अंहति आदि से 
बचने के लिये अनेक प्राथेना है । परन्तु ये सब बाह्य वणेन नहीं। इसी के 
समानाथे-बोधक ८ । १८ सूक्त है अतः इसको यहां मूलमात्र उद्धत कर इस 
प्रकरण को समाप्त करते हैं | वेदिक गण अब विचारें कि ये सब केसा उच्च 
भाव की प्राथेनाएं हैं-- 

हद ह नून सेषां खुन्ने सिक्षेत सत्ये!। आदित्याना मपूव्थ 
सवीमानि | १ | अनवा णो हाषां पनथा आ द्त्यानाम्‌ । अदब्धाः 
सन्ति पायवः खुगवृधः । २। तत्‌ खु नः सविता भगों वरुणों 
मिश्रों प्रय्येमा । हाम्म बच्छन्तु सप्रथो घखदीमहे । ३। देवोशि- 
देंव्यदितेडरिछ्टभम्मंन्ना गदि। स्मत्सूरिसिः पुरुष्रिये खुद्ाम्मे|मि!। ४ 
ते हि प्नासों अदितेविदुर्देषासि योतवे। अं हा ख्िदुरु चक्रयो 5- 
नेदसः। ५। अदितिनों दिवा पदश्ुु मदिति नक्तमहया। * आदिातिेः 
पात्वेहसः सदावधा । ६ | उत स्था नो द्वा साले रद्ति रूत्या- 
गमत्‌ | सा शान्‍ताति सयस्कर दपस्तिधः। ७। उत त्या दुव्या 


जालु॑बद्ध पत्त्थ ऋषिगण ॥ १३१ 


भिषजा दा नः कंरतो अख्विना | युयुयाता सिता रपो अप स्रिघ)प्ग 
दामप्नमि मप्मेमिः करच्छे नस्तपतु खूब! । शा वालो बात्वरपा अप 
स्रिघ:'।९।अपा सोया सप स्निध सप सधत दुम्भतिम | आदि- 
त्यासों युयोतना नो अंहसः ' १० । थुयोता शारु रस्मदों आदि- 

व्यास उतामतिम्‌ | ऋषगदषः कूणुत विश्ववेद्स; | ११ | तत्खु 
नः शम्म यच्छता दित्या थन्सुमोचाति | एनस्वन्तले चिदेनस: 

खुदानव। | १९२ । यानः काख्द रासरचात रक्षस्त्थन मत्ये 

स्‍्वे! थ एव. रिरिषीष्ट युजनः। १६। समिस मघ मश्नवद्‌ दुःशेसे 
मत्ये रिपुर' या भ्रस्मन्रा दुह्दणावां उप दयु। | १४। पाकतन्रा स्थन 
दवा हत्खु जानाथ सत्यम्‌ । उप हयु चाहयु थ वसवः । २५। 
आरा दाम्स पवताना,मोतापां दृर्णीमहे । शाबाच्ासा5र अस्म- 
द्रपस्कृतम्‌ । ९९। ते ना भद्रण शाम्म्णा युस्माक नावा वसवः | 

अति विश्वानि दुरिता पिपसन । १७ | तुच तनाय तत्ख नो 

द्राधीय आयुर्जावसे | आदित्यासः खुमहस! कृणोतन | १८ । 

यज्ञों दीडोवो अन्तर आदित्या अस्ति ग्हड॒त। युष्मे इद्धा अपि 
दप्तासि सजात्य। १९ | बृहद्वरू्थ सदतां देव शत्रातार साश्विना । 
सिन्नमीमदे वरुण स्वस्तपे |, २० । अनेहोमिश्नाय्प मन्नवद््‌ वरुण - 
शंस्पम्‌ ' ख्रिवरूये सरूतो यन्‍्त नइछदिः २१ । थे चिद्धि रृत्यु- 
यन्धवः आदित्या सनवः स्मसि | प्र खून आयुजाबसे तिरेतन ।२२। 


$% मृत सुबन्चु का प्राणाउपनयन ६5 


अम्नेत्व ( ५+२४ ) गोपायना लेपायना वा बन्धु: सुबन्धुः श्रुतवन्धुविप्रबन्धु: । 
सर्वानुक्रमणी । २५ । अथ हेक्ष्वाको राना असमातिगोपायनान्‌ बन्ध्वादीन्‌ 
पुरोहितांस्त्यक्तुवाउन्यों मायाविनो अ्रेष्ठममो मत्वा पुरोदधे | तमितरे क्रुद्धा अभिचेरु: । 
'अथ तो मायाविनों सुबन्धो: प्राणान्‌ आचिक्षिपतु: | अथ हास्य आ्रातरलयः “मा प्र 
गामेति ” १०। ९७ । पढ्क॑ गायत्र स्वस्य्ययन जप्त्वा “यत्तेयममिति?” १० | ९८। 
द्वादश्चे मानुष्टुमं मन आवस्न जेपु: | “ प्रतारीति ” १० । ५९ । दशर्चे चतल्रो 
निऋत्यपनोदाथ जेपुः। चतुथ्यो सोम चास्तुवन्‌ झृत्यो रपगमायोत्तराम्यां देवी मसुनीति 
सप्तम्यां लिज्लोक्तदेवता: । शिष्टामिः पंक्ति महापंक्ति पंक्तथुत्तरामिद्योवाएथिव्यो समिन्द्रे- 


१३२ बैदिक इतिहासाथ निणय ।। 
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तीन्द्रं वाधचन । “ आ जनामिति ” १० । ६० । द्वादशच आलुष्ट्रम चतसांभ रस- 
माति मस्युवन्‌ पत्न्वम्यन्द्र पष्ठभाउगस्त्यस्थ खसा मांतषां राजानमस्तात्‌ परामि: सुबन्धा- 
आवमाहय स्तमन्त्यया लब्धसक्ञमस्॒शन्‌ पर्चाद्यागायत्योउ्ष्टस्याय पंक्ती । सवो- 
सुक्तमणा । ५७। 


सधानुक्रमणा २५ वें खण्ड में कात्यायन लिखते हैं :--ऋग्वेद ५-२४ 
चतुविश सूक्त के द्रश बन्धु, सुबन्ध, श्रतबन्धु आर विप्रबन्धु य चार ऋषि 
हैं ओर य गोपायन अथवा क्लापायम कहलाते हूँ | पुनः ५७ वें खण्ड में 
कहते हैं कि कदाचित्‌ दृक्ष्वाकु पुत्र राजा असमाति ने गापायन बन्चु आदि 
पुरोहितों को त्याग अन्य दो मायावियों ( असुरों ) का श्रष्ठठम भान पुराहित 
बनाया । ये बन्ध्वादि छुद्ध हा राजा के छिय अभिचार ( मारण-प्रयोग ) 
करन लगे। पश्चात्‌ उन दानों मायावियों ने सुबन्धु के प्राण हर लिये। तब 
सुबन्धु के अबाशिए तानों ( बन्धु-भ्रुतबन्धु, विप्रबन्ध ) श्राता “भा प्रगाम 
१०-५७ इत्यादे षदऋचा युक्त को जप “यत्त यम? १०-५८ इत्यादि 
हादशच (१२ ऋचा युक्त ) सूक्त को सुबन्धु के मन का पुनः छाटान के 
लिये जपन लग । पश्चात्‌ “प्रतारि” १०-५९ इत्यादि दशच (१० ऋचायुक्तरे 
सूक्त को चार ऋचाओं का निक्रातेि (पापदवता--पाप) के दूरोकरणाथ जाप 
किया । अवशिष्ट ऋचाओं से साम, असुनाति (प्राण देवता ) द्यावा पृथ्वी 
आदि की स्तुति की । “ आजनम्‌ ” १०-६० इत्यादि द्वादशच सूक्त की 
चार ऋचाओं से प्रथम असमाति राजा की स्तुति की | पुनः इन सबों की 
माता, अगस्त्य की खसा मे राजा की स्तुति की | पश्चात्‌ अवशिष्ट ऋचाओं 
से सुबन्धु के प्राण बुलाए। पश्चात्‌ अन्तिम ऋचा पढ़ कर लब्धसंज्ञ सुबन्धु 
को छूते गए । इति। 


घृहदेवता सप्तमाध्याय ८९ छोक से यहा कथा आरम्भ होती है | विशेष 
यह है जा दानों मायावी असमाति के पुरोहित हुए थे व किरात ओर आ कु ली 
नाम के थे | ये कपोत ( क्यूत ) होके बन्ध्वादिकों के निकट पहुंच सुबन्धु के 
ऊपर गिर । सुबस्धु मूछित होकर गिर गया । ये दोनों इसके प्राण लेकर 
शजा के पास गय। आगे पृववबतू कथा है। शाव्यायन ब्राह्मण में भी समान 
आरख्यान आया है | पिशेष यह है कि । ४ | किल्यत और आकुलि दो मायावी 


मतसुबन्धु का माणाउउनयन ॥ १३२ 
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थे। ये दोनों श्रोतामि में मांस और अश्रोतात्र में ओदन पका राजा को 
खिलाया करते थे | अतः इक्ष्वाकु के सब ही पुत्र परास्त होगए इत्यादि । 

शानक कहते हैं कि आभे के समीप से देशान्तर जाना हो तो “भा पप्रगाम 
१० | ५७ सूक्त जप कर जाय । इत्यादि अनेक आचास्यों में इन तीन चार 
सूक्तों पर प्रायः किंचित भेद करते हुए समान आख्यान छिखा है । 

इस आख्यान की उत्पत्ति का कारण क्या हैं वेद में इसका अश कितना 
है और क्‍या भाव है? मन आवतेन का क्‍या आशय है? राजा असमाति कौन 
है। सुबन्धु के श्राता कौन हैं। इत्यादि मीमांसनीय हैं। वेदों पर क्या २ 
विलक्षण इतिहास रचे गये देख कर आश्रय्ये प्रतीत होता है। क्या अभिचार 
कम्मे भी वेद बतलाते हैं ? क्या प्राण निकल जाने पर पुनः किसी प्रकार 
आ सकते हैं। कात्यायन आदिकों ने वेदों को क्या समझा था मालूम नहीं | 


अब यूक्ताथ पर ध्यान दीजिये ओर विचारिये कि यह कोनसी शिक्षा 
देता है। प्रथम सम्पूण सूक्त से प्राथना की जाती है कि हम मलुप्य प्राणवत्‌ मनो- 
योग के साथ यज्ञ करें इश्वरीय आज्ञा में सदा तत्पर रहें कृमति हम में आकर 
नष्ठ न करे | यज्ञत्याग ही मृत्यु है और यज्ञ सम्पादन करना ही अमृतत्व है। 
प्रथम मन्त्राथे देकर पुनः इसका भी तात्पय्ये लिखेंगे | देखियेः- 


(१) झा प्र गाम पथों क्ये मा यज्ञादिन्द्र सासिनः । 
साउन्तस्थुनों अरातय!। १० ।७५७। १। यो य्ज्ञस्थ क्‍प्रसाधन 
स्तन्तुर्देवेष्वातलः । त मसाहुत नशीसादे।२। 

( इन्द्र ) हे सर्वेश्वर सर्वद्रष्टा जगदीश आपकी कृपा से ! ( वयम्‌ ) हम गोपा- 
यन आदि निखिल मनुष्य ( पथः+मा+प्रगाम ) समीचीन वादिक मांगे से कदापि भी 
दूर न जांय । एवं (स्तोमिन:+यज्ञात्‌ ) सोमविशिष्ट यज्ञ से दूर न जांय । तथा 
( नः+अन्त:+अरातय: मा+तस्थु: ) हमारे मध्य शत्रु स्थित न हो । १। (यः+यज्ञस्य 
प्रसाधन: ) जो परमात्मा यज्ञ का प्रकृष्ट साधक हे जो ( तन्तुः) सब का सूत्रात्मा है 
जो ( देवेषु+आततः) जो देव में विस्तारित है ( तम्‌+आहुतम्‌ ) उप्त समन्तातू पूज्य 
देव को (नशीमही) हम उपासक गण प्राप्त करें । २। नशति व्याप्तिकम्मा | नि० घ० 
२।॥१८। नश प्राप्ति अर्थ में है। इसकी व्याख्या ऐतरेय ब्रा० ३। ११ में है । 


दृशप्तकी दयाणया रेतरेय श्रा० ३। ११। 


११४ बेदिक इतिहासाथ निणेय ॥ 


सना नया हुवासदह साराशंसन सोसन | पितृणाझ्च सन्‍्म- 
सिः।३।आ स एतु सनः पुनः ऋत्वे दक्षाय जीवसे | ज्योक य 
सूययपे टूटा । ५ ।परनन।।पतरा सना ददातु दृव्या जन; | जा ब बत्रात 
सचमसाहे।५। यय सास ब्रत लव मन स्तनूषु वश्चतः। प्रजावन्त: 
सचमहि। ९ । 

स॒व काय्ये में समाहित मन अपेक्षित हे । परन्तु स्तुति-प्राथनोपासनात्मक 
महाक्रतु तो असमाहित चित्त से हो ही नहीं सकता अतः मन की एकाग्रता के 
लिये आगे प्राथना है ( चु+मनः+आ-+हुवामहे ) हम मनुष्य प्रथम अवश्य ही 
इतस्ततःश्रमणशील अतिवेगवान्‌ मन को अपने निकट चारों ओर से बुढावें अर्थात्‌ 
मन को स्थिर करें ( नाराशंसेन+सोमन ) मनुष्य-कीर्ति ब्धंक जो सोम याग हे (च+ 
पितृणाम्‌+मन्ममिः ) और पितरों के माननीय जो स्तांत्र है इन दोनों साधनों से 
मनको स्थिर करें। सचरित्र शुभकमपालन, दुष्कमनिवीत्त आदि से मनुष्य प्रश॑- 
सित होता यही नाराशंस याग ह | पितरों के जो सन्मागे सम्बन्धी अनक इतिहास 
हैं वे ही इनके म्तोत्र हें । इन दोनों सच्चरित्रषाहन से ओर महात्मा पूर्वजों के 
इतिहास-श्रवण से मन कतंव्यपालन में स्थिर हो जाता है। अब उपासक गण 
अपने जीवात्मा से कहते हैं कके हे बन्धु मुख्यप्राण जीवात्मर्‌ ! आप का मन जो 
इतस्ततः भ्रमण कर रहा है वह ( ते+मनः+पुनःआ+एतु ) आप का मन पुनः आवे 
अथांत्‌ स्थिर होवे । ( क्रत््वे ) ऋतु अर्थात्‌ वेदिक छोकिक कम्म के लिये ( दक्षाय+- 
जीवसे ) बल के लिये और नीवन के लिये (च+ज्योक्‌+सुय्थेम्‌+हश) ओर चिरकाल 
सुय्ये के दशन के ।डिये मन स्थिर है मन की स्थिरता से यज्ञ, यज्ञ से बल । बह 
से जीवन ओर जीवन से सुय्यादि इंश्वरीय फदाथे का दशन होता है ।४। (पितरः) 
हे प्राण ! अपान आदि पितुगण ( नः ) हमको ( देव्य:+जनः+पुनः मनः+दातु ) 
देव्यनन -- दिव्य शक्ति पुनः प्रशस्त मन देवे । जिससे ( जीवमू-+ब्रातम ) जीवित 
समूह को ( संचेमीह ) हम प्राप्त हों । मन का आस्थिर ओर चन्चल होना एक 
प्रकार से मरण है । अतः प्राथना है कि हमें समाहित मन प्राप्त हो निस्से जीवित 
प्राणियों के तत्व का अनुभव करूं ।९। ( सोम ) हे यननाय देव ! ( तनूघु-+मनः:+ 
विश्नतः+वयम्‌ ) शरीर में मंन स्थिर करते हुए हम उपासक गण ( तव+न्रते ) आप 
के त्रतपालन के निमित्त ही ( प्रभावन्तः+संचेमाहि ) प्रजावांन्‌ होवें। इस सम्पूण 
सूक्त में देखते हैं कि यज्ञ के लिये मन की एकाग्रता के हेतु प्राथना है ॥ इस १८ 


मतसुबन्दु का माणाउउनयन ॥ ११२५ 


अष्ट पंचाशत्तम सुक्त में भी मन की चंचलछता दिखलाते हुए” उसके बशीकरण की 


प्रौथंना हे । 


यत्ते यस चेवस्वत सना जगास वृूरकम्‌ | तस्त आ यतेथा- 
मसीह कगयाय जीठसे।?। यत्ते दिये यत्‌ एथिवी सनो जगाम 
दूरकम्‌। तत्त आषत्तेयामसीहि ०।९ यत्त क्‍श्रूसिचतुभाएिं०तत्त ० 
।२। यक्त चतस्र:प्रादिशो मनो ०|तक्ष ०। ४। यत्ते समुद्र प्ण वे मना ०१ ९। 
यत्तमरीची:प्रवतामना० । ६९। 

हे सुबन्धो जीवात्मन्‌ ! ( यत्‌+ते+मनः ) जो तेरा मन ( वैवस्वतम्‌+यमम्‌+- 
दूरकम्‌+मगाम ) इस सोर जगत्‌ में दूर तक चढ़ा गया है ( ते+तत्‌ ) तेरे उस 
मन को ( इह+क्षयाय+जीवसे ) यहां वास ओर जीवन के हेतु ( आ+वर्तयामासति ) 
छोटा ढांते है० अर्थात्‌ छोयकर स्थिर करते हैं।क्षय निवासे । लिनिवासे । १। (यत्ते- 
द्वम्‌ ) जो तेरा मन अति दूर द्ुढ़ोक ओर प्ृथिवी पर चलता गया है तेरे उस मन 
को० इत्यादि ।२। ( यत्ते भूमिम्‌ ) नो तेरा मन प्रथिवी के चारों तरफ छूग गया 
है। तेरे उस मन को० इत्यादि ।३। ( यत्ते+चतस्रः ) जो तेरा मन चारों दिशाओं 
में € यत्तेसमुद्रम्‌ ) जो तेरा मन समुद्र में (यत्तेमरीची:) जो तेरा मन सुय्ये किरणों 
में चछा गया है । इत्यादि। 


यक्त अपा यदोषधी मनो........७ 
यत्त र॒य्यं यदुषस सनो०........ ८ 
यसे पवतान्‌ बृहतो सनो«........९. 


यकत्ताविश्वासद जगमन्मना ० ........१० 
यक्त परा; परावतों सनो०........ ११ 
यत्त फ़्र्तठ्च भव्यठचमनो ० ........ १२ 
जो तेरा मन जल और ओषधियों में........ | ७। 
जो तेरा मन सूर्य आर उषा में........। ८ 
नो तेरा मन बृहत पव॑तों में........ ।९, 
जो तेरा मन इस सब जगत्‌ में........ | १० 
जो तेरा मन दूर से दूर स्थान में........। ११ 


जो तेरा मन भूत मविष्यतू विषय में.... .... १२ 


१३६ बैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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दूर चला गया हैं । उस उस विषय से हठाकर हे झुबन्धो ! हम स्थिर हैं॥ 
यह सवोनुभव सिद्ध है कके मन अति चजञ्चलछ है नाना विषयों में दोड़ता 
रहता है । यह जीव जब मनः कथा में पड़ जाता है तब क्या २ नही अद्भुत 
बात॑ सोचने बिचारने लूगता है। इसका कोई कवि वणन नहीं कर सकता । 
कभी सोचता कि राजा जगाईजगय्ी बनता | कभी नन्‍्यायी | कभी दानी, । 
कभी कुछ । कभी कुछ बनता रहता है | इसको वश करना अति दुष्कर कम्मे 
है | इससे यह सिद्ध नहीं होता कि सुबन्धु नाम के मृत पुरुष के मन को 
छोटा रहे. हैं । पुनः 
प्र ताय्यायु प्रतरे नवीयः स्थातारेव क्रतुमता रथस्थ । 
अध च्यवान उत्तवीत्यर्थ परातरं सु निऋति जिंहीताम।२ ०५०१२। 
है भगवन्‌ ! आप की कृपा से ( आयु:+प्रतारि ) हम उपासकों की आशख्ु 
बढ़े ( नवीयः+प्रतरम्‌ ) नवीन प्रवृद्धतर आयु बढ़े । ( इव ) जेसे ( क्रतुमता ) 
कम्मे कुशछ साराथे के द्वारा ( रथस्य+स्थातारा ) रथा55रूढ़ जन सुख पाते 
हैं तद्वत्‌ सुख से आयु की वृद्धि हो । ( अध+च्यवानः ) यह पातित जीवात्मा आप 
की कूपा से ( अथंम्‌+उत्तवीति ) अभिछाषित अथ बढाव । हे भगवन्‌ ! (निऋषति:) 
यह पाप देवता अथांत्‌ पापात्मक काय्ये ( परातरम+सानिहीताम्‌ ) दूर से दूर चढा 
जाय | १ । 
सामन्‍नु राय निधि सन्वरज्ष करासहे रु पुरुध अ्रवांसि । 
ता नो विश्वानि जरिता भमत्त परातर सु निफेति जिहीताम।२। 
(राये+तु] परमायु-रूप-सम्पत्तिकामाथं हम सब [ सामन्‌ ] अवश्य साम गान 
तद्द्वाराही [निधिमत्‌ृ+चु+अज्न+करामहे] इंश्वर-प्राप्ति-रूप निधि-युक्त अन्न पावेंगे 
एवम्‌ [सुपुरुष+श्रवांसि] बहु यश पार्वेंगे | [जरिता] हम से आहता हो के वह निऋषति 
नः+ता+विश्वानि] हमारे उन भोतिक सम्पूर्ण धनों को [ममत्त] मले ही खाजाय परन्तु 
[ परातरम्‌+निर्तिः+सुनिहीताम्‌ ] वह निर्रति अत्यन्त दूर देश चढीजाय । २ । 
असमसी ध्वय्येः पॉस्थेभवेस शो ने भूसि गिरयो नाजान । 
तानोविश्वानि जरिता चिकेत परातर सु निक्रति जिद्दीताम ।३॥ 
[ द्यो: न+भूभिम ] जेसे सूये एथिवी को अभिभूत करे [ गिरय:+न+अज्ञान ] 
जेसे वज्न मेत्रों को छिन्न भिन्न करें तद्गत्‌ [पैंस्ये: अय्ये:+अभि+सु+भवेम] हम उपासक 


मृतेसुबन्ध का प्राणाउउनयन ॥ १३७ 
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पुरुषाथ ओर उद्योगों से पाप रूप शात्रुओं का सुन्दर प्रकार से अभिभव करें [नरिता] 
स्तुता अथात्‌ हमसे आहता हो के वह निऋति [ता+नः०] हमारे भोतिक सम्पूर्ण धनों 
को [चिक्रेत] जाने परन्तु [परातरम्‌ $] हम से दूर चक्ी जाय । अय्ये:-अरीन्‌ शत्रून्‌ । ३। 


मो प्र णः सोस रुत्यवे परा दा; पदयम नु खूदय सुचरन्तस । 
धुमिहिताजारिसा सू ने अस्तु परातर खुनिक्ृति जिईद्दा लाम्‌।४। 

सोम] हे यन्ननीय देव ! [मत्यवे] मृत्यु के हस्त में [न:+मों+सु+परा दा:] हमको मत 
समर्पित की जिये। हे देव ! जिससे कि हम [उच्चरन्तम+सूरयम्‌+परश्येम+्े] उदित सुय्य देखे 
एवं जिससे [ नः+मरिमा ] हमारा वृद्धत्व [ द्यभिः:हितः ] दिन दिन प्ररित होकर 
[ सु+अघ्तु ] सुख पूर्वक अतिवाहित हो (निकऋति:०) पूर्ववत्‌। ज्ञारिसा--नराभाव, 
जरात्व वृद्धत्व । द्यु नामदिन का है। ४ । 

ये चार ऋचाएं अन्यान्य प्राथनासव्श स्वाभाविक प्राथनाएं हैं । हम 
उपासक गण इश्वर से आयु हृद्धि की प्राथना करते हैं। परन्तु जब तक 
“निर्कृति/अथोत्‌ पापाचरण हम में विद्यमान रहेंगे। कदापि हम चिरजीवी 
ओर सुखी नहीं हो सकते अतः २ ह्वितीय ३ तृतीय ऋचाओं में क्या ही सुन्दर- 
भाव प्रकट किया गया है कि हम पापाचार को आदर पूवेक कहते हैं कि यह 
हमारा सबेस्ध छेकर भी हम स दूर लजा जाय | यही बारम्बार प्राथना आई 
है। पुनः चतुथी ऋचा में उपासक प्राथना करते हैं। हे सोम ! हमको शृत्यु के 
वश न कीजिये। हम इश्वरीय विभूति देखें ओर हमारी जरावस्था सुख- 
पूवेक व्यतीत हो। इनमें सुबन्धु के मरने का गन्धमात्र वणन नहीं । न जाने पुनः 
आचास्येगण मृत्युपरक अथे केसे करते हैं । 
अखुनीते मनो अस्मासु घारय जीवातव रु प्र तिरा न आयु'। 
रारन्ध्रि नः खय्यस्प सं दछ्षि घृतेन त्वे तन्‍्वे वधेयरव | ५ । 
अखुनीते पुन रस्माखु चक्तुः पुनः प्राण सिह नो घहि भोगम। 
ज्योक्‌ पदयेम शयये सुचरन्त मनुमते सडया न; स्वस्ति । ६ । 

जैसे पापदेवता को निऋति वेसे ही प्राणप्रदायिनी देवी को अप्तनीति कहते हैं। 
[असुनीते] हे प्राणदात्री देवी ! [मनः अस्मासु+धारय] हम उपासकों में पनः मन रखिये। 
(जीवातवे+न:+आयुः+सुप्रतिर] जीने के लिये पूण आयु हमको दीजिय। ([स्थेस्थ+ 
संदशि]) सूर्य संदशनारथ [नः रारन्धि] हमको सिद्ध कीजिये । [ त्वम्‌+ध्तेन+तन्वम्‌+- 


१८ 
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१३८ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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व्धयस्व ] आप खबर घृत से अथवा घतोपलक्षित यज्ञ से शरीर पृष्ट कीजिये | ५ । 
[असुनीते] हे प्राण-प्रदायिनी देवी ! [पुनः चल्लु:०] हम में पुनः चक्षु, पुनः प्राण ओर 
भोग स्थापित कीजिये । हम उदित सूय्ये को चिंर्कार देखे [अनुमते] हे प्राण देवी ! 
हमें सुखी कीजिये । कल्याण हो । ६ । 
पुननों अखु पृथिवी दृदातु पुनद्यां दी पुन रन्तरिक्षम्‌ । 
पुन ने! सामस्तन्व ददातु प्रनः पूषा पथ्यां या स्वस्तिः । ७। 
का रोदसी सुबयन्धव यही ऋतस्थ मसालरा । 
भरता मसपयद्रपो दो; प्रथिविक्षमा रपो सा छ ते कि चना सधत्‌।८। 

[पुन:+न; ०] पुनः हमको एथिवी प्राण देवे दो ओर अन्परिक्ष पुनः प्राण दवे। 
सोम हमको पुनः शरीर दजे । पूषा पथ्या [हितकारिणी] वाणी दवे [या+स्वस्ति:। जो 
ऐहिक पारतेकिक कल्याण है वह प्राप्त हो । ७। [सुबन्धव] जीवात्मा के लिये यिद्दी] 
महती [ऋतस्य+मातरा] सत्य-निर्मात्री राद्सी)] यह द्यावा पएथिवी [ शम्‌ ] सुखका- 
रिणा। हे [सिम+रप:) जो पाप हैं उप्तको [ अप+भरताम्‌ ] दूर करे [यो: ०] थो, एथिवी 

व दूर बरे । हे आत्मन्‌ ! आपको [रप:+मो+सु+किश्वन) [ अममत्‌ | कोई पाप 
पड न कर | ८ | 

अथ बक्े अब जिका दिवश्वरन्ति भेषजा | क्षमा चारिष्ण- 
चेकर भरता सप यद्रपो दो: प्रथिवि क्षमा रपो सो षु ते कि 
घधनासमसत्‌ । < ! 

घन के वशीकरणार्थ ओर परमायुः-प्राप्स्यथ इंश्वर ने अनेक भेपषत्त अर्थात्‌ ओपध 
आर पंय दिए हैं| उन्हें काश्य मे छाने के लिए उपंदश दते ह । [दिवः) झलेक से 
(हक) दा मपन्न [अव+चरतः] जगत्‌ मे विचरत हेँ। वे दो अश्विद्दय दव हैं। प्रातःकाल 
सायकाछ, अहारात, ज्याति ओर अन्धकार मिश्रित ब्राह्म मुद्दृत, प्राणापान इत्यादि 
की अश्विदेव कहते हैं | इस अहोराच्र को महांवद्य समझ कर इससे जा अच्छे २ कार्य्य 
लत है वे सुखी रहते है । इसी प्रकार प्रातः साये जो इंश्वरापासना करते हं व निष्पापी 
होते हूं । इत्यादि भाव जानना त्रिका+भषजा] इला सरखती ओर भारती ये जो तीन 
प्रकार की वेदिक वाणी है यह भी परम वद्य है। पुनः क्षिमा] प्रथिवी पर [एककम-+- 
चरिष्ण] एक संचरणशीछ अथांत्‌ विज्ञान रूप वद्य है [द्या:+प्रथिवि+क्षमा] हे दो! 
हे प्रथिव आप शान्ता हो [यद+रपः] जो पाप है [अपमरताम] उसे दूर कीजिये। [ति+ 
किंचन+रपः+मो+सु+अममत्‌ ] हे जीवात्मन्‌ ! आपको कोई पाप हिंसित नकरे । ९ । 


मृतसुबन्धु का भाणा5उनयन ॥ ११९ 


सम्िन्द्रेय गा सनड्वाह थ आवह दुशीनराण्या अनः । 
भरतामप यद्रपो० । १० । 

[इन्द्र] हे परमात्मन्‌ ! [ गामू+अनड्वाहम्‌ ] गमनशील वृषभ [समीरय) हमारें 
लिये भजिये [य:] जो अनडवान्‌ [उशीनराण्या:+अनः] ओषाधि देवी के शकट को 
[ आवहत्‌ ] के आवे “भरताम्‌” इत्यादि पूववत्‌ | १० । 

जब हम मसुप्य कभी २ अपने आत्मा से कहते हैं कि “हे आत्मन | तू 
क्यों प्रमाँदी होता, तू क्यों न उपासना में मन/समाधान करता इत्यादि ” 
तब आत्मा ही आत्मा से कहता है। ऐसा जानना चाहिये । क्योंकि इस शरीर 
में जीवात्मा ही एक विज्ञाता, द्रण्ग, श्रोता, ध्राता, मन्‍्ता, बोद्धा हे । मानो, 
यहां बाह्य जीव आन्तरिक जीव को चिताता है। यह शरीरांभिमानी जीव, शुद्ध 
जीव स निवेदन करता है। इस उदाहरण मे शरीर है। लक्ष्य शत है । जमत्‌ 
में वाद्य शरीरों की विविध यातनाएं अंबछोकन कर, दहाभिमानी जीव हद्धू 
जीव को चितता है। इस दाशेनिक विषय पर ध्यान दते हुए अब आग 
ऋचाओं की व्याख्या देखिये । अब सम्पूण दृष्कम्मों से निदत्त ओर समादित 
चित्त हो जीवात्मा के निकट हप सब प्राप्त हों यह दिखलाते हैं । 

आ जने त्वेषर्पटशं साहीनाना सुपसतुतम। अगन्म बिश्रतो 
जसः । १० | ६० । १! असपगाति निताशन त्वेष निययित रथम्‌ । 
भमजेरथस्प सत्पतिस | २। थो जना न महिषों इवातितस्थों प्ी- 
रवान्‌ उत्तापषीरबान्‌ युधा | ३२ | 

[नम:+विश्रत:) नमस्कार करते हुए हम उपासक जीव [जनमू+आ+अगन्म] 
जीवात्मा के मनपद्‌ में प्राप्त होवें। केसा जनपद [ त्वेष संधशम्‌ ] दीप्त दशन । पुनः 
[ माहीनानाम्‌+उपस्तुतम्‌ ] महात्मा परुषों से उपस्तुत | इत जीवात्मा के राज्य को 
हम प्राप्त हों। नन-मनपद्‌ | अथवा । जन--नीवात्मा | सब प्राण मिल के कहत है कि 
यदि हम जीवास्मा को प्राप्त न होंगे तो कल्याण नहीं हे और सत्र पूर्ववत्‌ | १ । 
[ अप्तमातिम्‌ ] अब साक्षात्‌ जीवात्मा को ही (आगन्म|हम श्राप्त होव कप्ता जीवात्मा 
[नितोशनम्‌) जो हमार निखिल पाप रूप शनत्रुआ का हन्ता ह [नियायनम्‌+रथम] रथ- 
वत्‌ स्वोभिमत फलसाधन है । ओर [मजेरथस्य] शरीर रूप भक्त रथ का [ सत्पतिम ] 
सत्पति है। ९ । असमाति उस जीवात्मा को कहते हैं जो प्रथम,मानो,रूठ गयाहो । 


१४० वेदिक इतिहासाथे निणेय । 
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नितोशन-नितोक्षतियेघ* मा (सन) भनेरथ | यहां समस्त पद है रथ-शरीर जो 

प्राण विशिष्ट शरीर जीवका भक्त है । उसका जीव भी सत्पति है [पवीरवान+ 
उत+अपवारवानू+यः ) खद्गघारी अथवा अखड़्गधारी जो जीवात्मा [ युधा ] 
जोवनयात्रारूप बुद्ध से [ महिषान+इव+जनान+अति+तस्थी ]) सृगसमान, 
शत्रु जनों को अतिक्रान्त करके विद्यमान हाता हे । पवि >- खडग । पवीखानू- 
खड्गवान्‌ । यदि यह जीवात्मा समाहित मन और इनद्र्यों से संगत हो तो इस के 
निकट कोई शत्रु न आ सकते | यदि आ ही जावे तो भी इस को विनष्ट कर 
देता है । 


यस्पेध्वाकुरुपन पे रबान्‌ सराय्येघते | दिवीब पञ्यकृछटयः 
। ४ । इन्द्र क्षत्रापसमालतिष्ठ रथप्रोप्ठेज् घारयथ | दिवाब सूर्य 
हशे । ५ । अगस्त्यस्थ नद्भ्यः सर्ती युनशि रोहिता। पर्णीन्न्प- 
करती रास विश्वान राजपश्लराधसः | ९ | अथ साता५एथ पिता 5थ- 
जीवातुरागभत्‌ । इदूं तव प्रसपण खुबन्ध वहि निरिहे । ७। 


[ यस्य ] जिस शुद्ध जीवात्मा के [त्रते ] शुभ कम्म रूप ब्रत भें. [ इक्ष्वा- 
कुः+उप+एचते ] सर्वद्ृष्टा परमास्मा समीपवर्ती होता हे [ दिवि+इव+पत्चकृष्टय:) 
उप जीवास्मा के प्रन्‍्चक्ृषष्ट -- पञ्च प्राणरूपा प्रजाएं सवगंस्थवत्‌ सुसी रहती हैं 
जो परमात्मा [ रवान्‌ ] सर्वधनसम्पन्न ओर [मरायी] निखिलविप्नविनाशक हे।४। 
[ इन्द्र ] परमात्मन्‌ ! [.-रथ+प्रोष्ठेषु ,] शरीर रूप रथों के प्रियतम स्वामी [ असमा- 
तिय्रु ) रुष्ट जीवात्माओं में [ क्षत्रा+धारय ] सववे बल स्थापित कीमिय | [ दिवि+ 
इब+दशे+सूर्य्यमू] नसे आकाश में दशनाथ सूख्य को आपने स्थापित ककया है 
तद्गतू प्रकाशरूप बठ इन रुष्ट जीवात्माओं में स्थापित कीजिय। [५] यहां तक जीवात्मा 
के कल्याणार्थ इंधर का सम्बन्ध दिखला पुनः जीवात्मा से मानों बुद्धि कहती है 
हे जीवात्मा ! [अगस्त्यस्प+नद्भ्यः] परमात्मा के पृत्र हम जीवों के लिये [रोहिता+ 
सप्ती] छाहित वण के दो घोड़े [ युनक्षि ] रथ में जोतिये [ राजन ] हे देदीप्यमान ! 
जीवास्मन्‌ [ विश्वान्‌ ] समस्त [ अराधसः | अयज्वा, आराधनारहित [ पणीन ] 
सांप्तारिक विषयासक्त लुब्धक पुरुषों को [ अमि+अक्रमीः ] सर्वधा अभिभूत -- 
पराजित कीजिये ।६॥ अगस्य्य -- नगच्छताति अगस्त्य: परमात्मा ] नद्‌ -- नन्दन, नन्‍्द्‌ 
यिता । पणि”"यणू-व्यवहारेस्तुतोच । व्यावहारिक, वाणिकू, छुब्धक, अराधस: । 


मृतसुबन्धु का प्राणाउउनयन ॥ १४१ 
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राध -- आराधन । आराधन रहित को अराधस्‌ कहते हें | दुष्टों के सहार के लिये 
राजधम्म की आवश्यकता है अतः यहां रोहित अश्वों की चर्चा हे। अब कहते हैं कि 
है उपासक गण ! ओरे हे प्राणन्द्रिय ! आपका माता पिता जीवात्मा ही है । इससे 
विरुद्ध न इजिये । हे उपास्तको ! हे प्राणो ![ अयमृ+माता+अयम्‌+पिता ] यह हि- 
तेच्छु नीवात्मा ही आपका माता, पिता है [ जीवातु+आगमत्‌ ] यज्ञादिक शुभ 
कम्मों के सेवन से जीवनप्रद होकर पुनः आया है [ सुबन्धो ] हे मध्यमप्राण ! 

[ इृद्मू+तव+प्रसपणम्‌ ] यह जीवात्मा ही आप का गमनसाधन है [ एहि ] दुष्ट 
कम्मे से निकल यहां आइये [ निरिहि ] इससे अवश्य निकलिये | ७ । अब उप- 
संहार में पुनः मन:समाघान का उपदेश देते हें- 


यथा युग वरखया नहछान्लि धरुणाय कम्‌ । एवा दाधार ते 
सनो जीवातवे न सृत्यवथों अरिछतातये | २। यथय पृ/धिवी 
सही दाधारभान पमस्पतीन । एवा दाधार से मनो० । <£। 
घसादहई वेवस्ववास्‌ खुबन्धोमन आसरम्‌ । जीवातवे न झृत्प- 
वेडथो आरिछतातये | १। 


[ धरुणाय+कम्‌ ] सुख पृवक धारणार्थ [ यथा+य्रुगम्‌] जेसे श्रुग को. 
[ वस्त्रया | वरत्रा-(स्सीस [ नद्यन्ति ] बांधते हैं तद्गत्‌ हे प्राण | सुबन्धो ! [ एव+ 
ते+मनः ] तरा मन [ दाधार ] स्थिर करते हैं [ जीावातवे ] जीवनप्राप्ति के लिये 
[ न+म्ृस्‍्यव ] मृत्यु के लिये नहीं [ अथो+अरिष्टतातये ] ओर अविनाश के लिये 
| ८ । [ यथा+इयं+मही+प्रथिवी ० ] जसे यह महती प्रथिवी इन वनस्पतियों को 
धारण करती है । तद्गत्‌ १ तेरा मन इत्यादि पूर्ववत्‌ । ९ । आगे प्राणवत्‌ उपासक 
कहता है [ वेवस्वतात्‌ू+यमात्‌ ] सर्वेगत झत्यु के निकट से [ सुबन्धो:+मन:+आ- 
भरम्‌ ]उुबन्धु के मन को पुनः छोटाकर घृत करते है [जावातवे] इत्यादि पूर्ववत्‌ | १० 
न्यशवालो 5वबवाति न्‍्यकतपति खूयपः । 
नीचीनमध॒न्धा दुह न्‍्यगाभवतु ते रप:। ११। 
अधे से हस्तो भगवानय से सगवसरः। 
अयथ से विश्वभषजो5थ शिवामिसदानः। १९२। 
[ वातः+न्यकू+अव+वातरि ] वायु सूस्य छोक से नीचे २ बहता है [ सूय्ये:+ 
न्यक्‌ू+तपति ] सुय्ये नीचे होके तप्त होता अथवा तप्त करता है [ अध्न्याः+नीची- 


१४२ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


नम+दुहे ) गो नीचे पे दुही जाती है । इसी प्रकार [ त+रपः+न्यगू+भवतु ] तेरा 
पाप नीचे होवे । ११ । [ अयम्‌+मे+हस्त:+भगवान्‌ ] यह मेरा हाथ ऐश्वग्यवान्‌ 
हो [ मे+भगवत्तर: ] यह मेरा हाथ भगवत्तर-परम ऐश्व्येसम्पन्न हो। [ अयम्‌+मे+- 
विश्वभपेज; ] यह मेरा हाथ सब का वेद्य बने | [ अयम्‌+शिवामिमशनः ] यह मेरा 
हाथ मंगलूस्पर्शी हावे | १२ । | 


ये चार सूक्त अन्यान्य सूक्तों के समान प्राथेना-परक हैं इन में 
मनोयोग देने से कोई इतिहास प्रतीत नहीं होगा । परन्तु असमाति, सुबन्व॒ु, 
इध्वाकु इत्यादि नाम आने से आर “ यत्ते यम ववस्वते मनोजगाम दूरकम्‌ 
“प्रताय्योयुः । असुनीते मनो अस्मासु धारय” “ इद तब प्रसपेणं सुबन्ध बेहि 
निरिहि ” इत्यादे वणन से सन्देह होता है कि अवश्य कोई मर गया है । 
उसके जिलाने के लिये प्रयत्न किया जाता है। परन्तु यादे कोई विचार दृष्टि 
से इनको पढ़े तो यह माछ्ृम होगा कि ये ऋचाएं उस समय विचारने के 
लिये जिस समय मन बहुत चजञ्चर हो रहा है । मनुष्यों की शतशः दशाएं 
बदलती रहती हैं | परन्तु मन जब अस्थिर हो जाता है । तब वह कुछ नहीं 
कर सकता है । इसको उन्मत्ततावस्था कहते हैं । यही यथाथ में महाप्र॒त्यु हे । 
अतः इन सम्पूण सूक्तों में मन के आवतेन अथात्‌ मन की स्थिरता के लिये 
प्राथना है। देखिये इस में सन शब्द का कितने प्रयाम हैं । १-मनोन्‍्वा 
इवामहे | २-आ त एतु मनः । ३-पुननः पितरों मनोददातु । १०+५७ इस 
पटचे सृक्त में तीन वार मन शब्द का पाठ आया । १०+५८ इस सूक्त में 
बारह ऋतचाएं हैं | प्रत्येक में सन शब्द आया है । १०+०९ इस दशच में 
४७-“असुनीते पनो अस्मासु धारय” एक वार मन शब्द है | पुनः? ०+६०इसेम 


४ यथायुगग बरत्रया नद्यन्ति धरुणाय कम । 

एवादाधार ते मनो जीवातवे न मृत्यवे5थों अरिष्ठतातये। <। 
यथेय पृथिंवी मही दाधारेमान्‌ वनस्पतीन । 

एवा दाधार ते मनो ०........ | ९ 

यमादहं वेबस्वतात सुबन्धो मेन आभरत्‌ । 

जीवातब न म्रत्यवेडथो अरिष्ठतातये। १० ।” 


जो यह वर्णन आया है कि जैसे पशु को रस्सी से बांधते हैं। वेसे ही 


मृतसुबन्धु का आणा5नयन | १४३ 


तेरे मन को बांधता हूं। तेरे शरीर में स्थापित करता ह इत्यादि । इससे सिद्ध 
है कि मनोवशीकरणाये ही यह प्राथना है। ओर जो इस “ पुनर्नो असु 
पृथिवीं ददातु” ऋचा से प्राण की याचना है वह मन की चश्चलता के कारण 
ही प्राण की याचना है। क्योंकि मन का चश्चल होना ही प्राण का निगमन 
है। अब यह शड्रग हो सकती है कि “यत्ते यम वेबस्वते मनो जगाम दूरकम्‌ ” 
इत्यादि ऋचाओं के कहने वाला कौन हैं। इसमें सन्देह नहीं कि ऐसे २ 
विपय ही छोगों को भ्रम में ढालते हैं | परन्तु सोचिये तो। जिस समय हम कोई 
अमुचित व्यवहार करते हैं| तो क्या हम यह नहीं कहते हैं कि “हे मन ! 
तू यह क्या कर रहा है? हे आत्मा ! तू अविश्वासी क्‍यों हो रहा है ? हे 
आत्मा ! तू क्‍यों डरता है ? तेरा रक्षक इख्वर है” | में पूछता हूँ कि यहां 
कोन कहने वाझा ओर कौन सुनने वाझा है। इसका उत्तर तो दीजिये । यही 
विपय यहां पर भी है। वेद इश्वरीयसृष्टि की समस्त दशाओं का प्रतिपादक 
है। मल॒प्य में एसी दशा और अवस्था देखी जाती है। उसी के अनुसार 
बेद भगवान्‌ भी वणन करते हैं । अब कुछ सामान्य वाक्य देकर कात्यायन 
प्रभूति की आख्यायिका का आशय लिखता हूं । 

आयु हृद्धि की भूरि २ पराथनाएं वेदों मे आई हैं। परन्तु साक्षात्‌ मृत्यु- 
लाणाथे भी अनेक पाथेनाएं देखी जाती हैं। यथा: 


१-उयम्बक यजामदे खुगन्धि पुष्टिवधनम । 
उद्योरूफ़ सिय बन्धनान्म्त्योसुक्षीय साउमतात्‌ । ७। ५९। १२॥ 
इस ऋचा का तत्त्व जान वप्मिष्ठ ऋषि मड॒ष्य मात्र को शिक्षा दते हं। हे मनुष्यों ! 
हम, सब [ ब्यग्वकम+यजामहे ] तीनों छोकों के पिता का यजन करें वह त्रिद़ोक 
पिता [ सुर्गान्‍्धम्‌ ] प्रसारित-पृण्य कीति है । अथवा विज्ञान-सुगन्धि-पृण है | पृष्टि- 
वधनम्‌ ] उपासकां की शारीरिक, मानसिक, आध्यात्मिक, सामाजिक आदि पृष्टि 
का वद्धक है ऐसे परम पिता की उपासना हम सब करें । हे मरुप्यों [ बन्धनातू+- 
उवोरुकम+इव ] जेसे बन्धन से उवोसक नाम का फछ पकने पर खयय टूट कर गिरता 
है तद्बत [मत्यो: मुक्षीय | मत्यु से हम प्रथक््‌ हो जांय परन्तु [ न+अमतात्‌ ] 
अमृत-स्वरूप पिता से एथक्‌ न होवें | इति । इस ऋचा का अथ “त्रिंदेव निर्णय ” 
में विस्तार से कहा गया हे । 





श्थ्ड वैदिक इतिहासाथनिणेय । 


ही... हे बी £.... औऋीी थीघस्‍चीप> ता 


परे सत्यो अनु परोहि पन्‍थां यस्‍त स्व इतरो देवयानात | 
पल्छुष्मते झूण्वते लजबीसि पा ना प्रजां रीरिषो सातवीरान । 
१० । १८८। १। थथा हान्यनुपूर्व लवन्ती घथा ऋतवथ ऋतुशि 
येन्लि साथु । यथा नः पूर्व सपरो जहात्यबा धात रायूषि 
कल्पयेषास | १० । १८। ५ | 

[ मृत्यो ] हे मृत्यु देव ! [परम्‌+पन्थाम्‌ ] अन्य मार्ग के [ अनु | अनुकूल 
[ परोहि ] पराह मृख होके जाओ [ यः+ते+देवयानातू-इतरः स्व: ] जो आपका 
देवयान से भिन्न खपथ है उस माग स जाओ [ चक्षुप्मते+श्रृण्वत+ते+ब्रवीमि ] आप 
द्रष्टा और श्रोता हैं अतः आप से कहता हू कि [ माऊ+नः० ] मेरी प्रमाओं और 
बारी का हनन न करें। १ [ यथा+अहानि० ] जैसे आजुपूर्वक अहारात्न होते 
रहते हैं जसे नियमानुसार अच्छे प्रकार ऋतुओं के साथ ऋतु गमन करते हैं अर्थात्‌ 
एक ऋतु के अनन्तर इतर ऋतु व्यवस्था के साथ आता है तद्ब॒त्‌ [ यथा+अपरः 
पूवम+न+जहाति ] आप ऐसी कृपा कीमिये कि पूर्व पूव का अपर अपर न त्याग करे 
अर्थात्‌ पिता के पहले पुत्र न मरें ; पत्र से प्रथम पात्र न मरे । [ एव+घातः ] हे 
धाता ! विधाता परमात्मा ! ऐसे [ एपाम+आयूषि ] इन मलुष्यों को आयु दीजिये 
कि जिससे ऐसी दुधेटना न हानी पावे । 

इस प्रकार मृत्यु से बच कर इस्वर प्रदत्त आयुष्य और भोग कैसे भोग 
सकते हैं । वेद भें उसका उत्तर आया है कि यज्ञ ही से उपासक पार उतरते 
हैं परन्तु समाहित मन के बिना यज्ञ नहीं । ओर बशीक्ृत इन्द्रिय बिना मन 
समादित नहीं। अतः निखिल कल्याण-प्राप्त्यथे प्रथम मन को ही विविध यत्रों से 
समाहित करे । मन, प्राण ( इन्द्रिय व्यापार ) ओर आत्मा इन तीनों का बड़ा 
घनिष्ठ सम्बन्ध है । 

$$ काम क्रोच #& 

काम आर क्रोध ये दोनों आत्मा के हरण करने वाले मायावी राक्षस हैं। 
क्रम से कपोत ओर उल्लक ये दोनों कहलाते हैं । जेसे कपोत ( कबूतर ) नाना 
वण, चित्र विचित्र सुन्दर सरल मनोहर होता है । जगत्‌ की कामना भी ऐसी 
ही है। ओर जेसे उल्ूक दिवान्ध, कुरूप, बीभत्स, भयडुर पक्षी है। तद्॒त 
क्रोध है | जेसे ये दोनों पक्षधारी विहग हैं । वेसे काम ओर क्रोध के दो ही 
नहीं किन्तु अनेक पक्ष हैं। ये दोनों जिस पर कुद्दष्ठिं करते हैं। उनका जीवन 


मृतसुबन्धु का भाणा3नयन ॥ १४५ 
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विविध राजयक्ष्मादि रोगों से अभिभूत हो पूवे ही नष्ट हो जाता है अतः इस 
काम क्रोध रूप कपोत ओर उल्क से प्रथम आत्मा की रक्षा करे | महाभारत 
उदाहरणों द्वारा बहुधा वेदिक अथे का प्रतिपादन करता है, राजा पाण्डु काम 
के वशीभूत हो योवनावस्था में ही रोगग्रस्त हो के मृत्यु मुख पतित हआ 
ओर क्रोध-पाशबद्ध हो राजा दुर्योधन विविध दुगेतियां भोगता हुआ सबसन्धु, 


ससुहृद नष्ठ हुआ। 
३ असमाति (जीवात्मा ) और इन्द्रिय गणई£ 


चक्ष, घ्राण, भ्रोत्र, जिहा ये चार प्रबल इन्द्रिय हें | इनको प्राण नाम 
से भी पुकारते हैं । जब ये सत्कम्मे में प्रहुत रहते हैं तब ऋषि, देव, सप्तर्षि, 
मुनि, सुबन्धु, वसिष्ठ, मिश्वामित्र आदि पदवी पाते हैं | जब इनकी नीच हृत्ति 
हो जाती है तब हय, सपे, नाग, श्वान, हक, सिंह, दुष्ट, शुनःशेप, निक्रेति- 
पुत्र, त्रित, यक्ष्म आदि पद से इनका सत्कार किया जाता है | ये ही चार 
इन्द्रिय महाराज जीवात्मा के बन्धु, श्रतबन्धु, सुबन्ध, ओर विप्रबन्धु नाम 
के चार पुरोहित हैं। राजा को जैसे विद्वान, हितकारी, साधु, अलोभी पुरोहित 
सबेथा सुख पहुँचाता है। तद्गत्‌ ये इन्द्रिय जीब को सुख पहुंचाते रहते हैं । 
जब किसी सांसारिक कारण वश ये इन्द्रिय गण आत्मा को यथाथे आनन्द 
ब्रह्मानन्द न देकर ऐहिक भोग विपम-विषधर की ओर ले जाना चाहते हैं 
तब यह जीवात्मा इनसे पराइःसुख हो अन्य शरणागत होना चाहता हे । परन्तु 
वे प्राण ( इन्द्रिय ) आत्मा के पुरोहितवत्‌ हितकारी हैं । अतः आत्मा की यह 
गति देख कर प्रा्णों को बड़ा क्राध होता है यही अभिचार करना है । परन्तु 
जड़ प्राण कर ही क्‍या सकते। इनको भी लोभ से आत्मा फैंसा लेता हे । 
क्योंकि जीवात्मा चेतन है। अतः यह अपने इन्द्रिय रूप पुरोहितों को जानता 
है कि ये मुझे कहां के जारहे हैं । इनके दुराचार के कारण मैं भोग भोभूगा । 
अन्धकार कारागार भेरे भाग्य में खचित होंगे इत्यादि आपत्ति-परम्परा स्मरण 
पर इन्द्रियरूप पुरोहितों से अपना जान छोड़ना चाहता है अथवा इन्द्रियों 
से जैसा वेदर्बिहिित उचित काम ठेना चाहिये सो न लेकर केवल 
भोग-वित्यस में फँस जाना ही मनो आत्मा का प्राणों को त्याग करना हे 
अथवा इन्द्रियगण, आत्मा को विमुख देख स्वेच्छाचारी ओर प्रमत्त उन्मत्त 
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डर वैदिक इतिहासाये निणेय ॥ 
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हो घोर मोगविरछास में पड़ जांते हैं। कम्मे करते हैं इम्द्रिययण । परस्तु फल 
भोगेगा यह जीव । जीव इन्द्रियों के कम्मे देख कर संतप्त, दग्ध भूछित हो गिर 
जाता है । इन्द्रियों को घोर भोगाबिलास में फेसना ही मानो जीवात्मा के लिये 
अभिचार कम्मे है । पुनः इन्द्रियों की क्या दशा होती है। इस इन्द्रियगण के 
ऊपर दोनों काम क्रोध रूप मायावी राक्षस्र, मानो, कपोत ओर उछ्क रूप 
हो गिरते हैं| इन में से मुख्य सुबन्ध के प्राण हर छेजाते हैँ । इस प्रकार 
विषम विषधर के वश हो, मानो, सुबन्धु दततर मूछिंत हो गिर पड़ता है। अब 
मानो, सहोदर इन्द्रियू इसको पुन) जीवित करने के छिये यत्न करते हैं । इस 
के कौन उपाय हैं ? निःसन्देह-दुराचार से निवत्त हो पुनः वोदिक शुभकमोलु- 
एन में परायण होना ही पुनः जीवन प्राप्त करना है। मानो, हान्द्रिय अब पि- 
लकर इव्यर से प्राथना कर रहे हैं कि भगवन्‌ ! सुपथ से हम पृथक न होवें । हम 
की प्रशस्त मन दीजिये । इस सुबन्वु श्राता को पुनः प्राण देकर परमालुग्रह 
प्रकाशित कीजिये | इत्यादि। जब इस्द्रियगण, मानो, अंपने दुष्कमे से पर्चा- 
त्ताप करने रूगते हैं| तब, मानो, पुनः ये जीवित होते हैं । ओर इन का 
सोदय घुबन्धु भी जागश॒त होता है ॥ 
ह उन की माता शुबुद्ठि 


जब मानो, ये पुनः शुभकम्मे में तत्पर हो जाते हैं तो इनकी माता 
सुब्ृद्धि भी आकर जीवात्मरूप महाराज से मिला देती हे सब मिछकर, अब, 
माना, ३74२ दी उपासना में आसक्त हो जाते हैं | यही इन का पुनर्जीवन प्राप्त 
करना है । 


अधछसाति-( न+समा+मतियेस्य ल/+अस्तमतिः ) इन्द्रियग्णों के साथ 
जिस जीयात्मा की सम्भति समान न हो उस का नाम “असमति/” हे “अ- 
समति?” को ही वेद में * असमााते * कहते हैं जेसे विश्वमित्र को विश्वा- 
मित्र, छोपमुद्रा को लोपामुद्रा च्यवन को च्यवान कहंते हैं ॥ भोगविलास-परा- 
यण इचख्द्रियगण से रूठे हुए जीवात्मा का ही नाम अससालि है क्योंकि इस 
के विश्वेपण में, भज़रथ,--सत्यतिं, रथप्रोछ्ठ, साला पिता आदि 
शब्द हैं । इस का रक्षक इक्ष्वाकु (ईक्षणकत्तों ईश्वर) है। अतः इसको ऐथ्वाक 
(इक्ष्वाकुपत्र) कहते हैं । 
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गोपायन-बन्धु आदि । (गा इन्द्रियाणि प्रातीति गोपो जीवात्मा तस्य गो- 
आऋपत्यम्‌ गोपायन! ) गोडन्द्रिय । इस्द्रियपालक को यहां गोप कहते हैं । जीव 
ही गोप है । इन्द्रियगण जीव के पुत्रवत्‌ होने के कारण गोफाथन!” कहाते हैं । 
इत्यादि विषय अनुसन्धाम करना । इसी विषय को लेकर ब्राह्मण और घृह- 
हवता आदि ग्रन्थों में अलड्डगररूप से आख्यान बनाया है। ठेद में कोड 
अनिस्य आख्पान नहीं | अब इतिहास ओर क्दाथ पर विचार दाग़ि वीजिये। 
जो ऋषिगण इन सुक्तों को प्रचार कर जीवात्मा, प्राण आर मन आदि का 
सम्बन्ध, इन के कल्याण के लिये यत्र वतछाया करते थे । व भी इन ही नामों 
से जगत में सुपसिद्ध हुए | जसे अलड़गररूप में प्राणों का आत्मा से पृथक 
होना, आपत्ति ओगना, पुनः इश्वर के निकट आना आर पश्चात पुनः जीवा- 
त्मा स मिलकर प्राण घारण करना, आदि का वर्णन है । ओर यह घटना 
नित्य है । क्‍योंकि संसार में ऐसी घटना सबेदा देखते हैं । अब इरा नित्य 
घटना से हम शरीराबिशिष्ठ जीव अपने ऊपर घटानें। हम सदा इंश्व्र्पथ से 
विम्गख हो नाना द)ख पाते हैं। पुनः किसी महात्मा के उपदेश से सुपथपर आ 
समाहित-मन हो सुबुद्धि माता के प्रयत्न से इख्वर से मिलकर सुखी होते हैं । 
और मन्त्र की व्याख्या भी शरीरविशिष्ट जीव के लक्ष्य करके ही की गई है । 
परन्तु यह सब प्राणों की ही प्राथेना समझनी चाहिये । इत्यादि बातें स्वयं 
विचार शील पुरुष विषारें। इति संक्षेपतः 

निरऊ सिके दूत रू कपोल और रुसूक। 

पूषे लिख आया हूँ कि काम को कपोल और क्रोध को उछूक 
कहते हैं । काम में कपोतत्व का और क्रोध में उछकत्व का आरोप किया गया 
है। यहां दुष्ट अधम्मे काम क्रोध का वणन है। ४ 

देवा! कपोल हाबितो यादिच्छन्‌ दूतो निऋरपया हद्‌ मभाजगाम॥। 
तर्खा अचोस कृणवास निष्कृतिम शज्नोग्रस्तु दिपदे दायतु- 
च्पदे । १५०। १६५ । १। 

निऋतिपुशत्र कपोत इसके ऋषि हैं । [ देवाः ] हे ज्ञांत़ी बोद्धाजनो ! 
[ यद्‌ ] बदि [ इृदम्‌ ] हम छोगों के गृह में [ ईच्छन्‌ ] शुभ कम्मे के विनाश की 
इच्छा करता हुआ [ इषित: ] प्राप्तज्आागत [ निक्रेत्या:+दृत+- ] पाप का पूत 
[ कपोतः ] काम ख्रूप कपोत [ आजगाम ] जावे, तो [ तस्मे ] इसके निवृत्त्यथे 
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[ अर्चाम ] हम ईश्वर की अर्चा करें [ निष्कृतिमू+कृणवाम ] इसका प्रायश्चित्त करें 
निससे कि ( नः द्विपदे+चतुष्पद+शम्‌-+अस्तु ] हमारे द्वि ओर चतुष्पदों में 
शान्ति रहे । 

दिवः कपोत हवितो नो अस्त्वनागा देवाः शकुना गह- 
छु॥ आरगिनिह विप्रा जुबतां हविन! परि हतिः पक्षिणी नो 
व॒णक्त । २। 

[ देवा: ] हे बोद्धाजनो ! [ नः गृहेषु++कपोतः+शकुनः इषितः ] हमारे गृहों 
में कामस्वरूप कपोताख्य शकुन यदि प्राप्त हा ता वह [ शिवः+अनागाः+अस्तु ] 
सुखकर ओर अपापहेतुक हो जिससे कि [ हि+अप्निः विप्रः ] अग्नि समान 
मेधावी गण [ नः+ह॒विः+ज्ुषताम्‌ ] हमारा पविन्नान्न अहण कर सकें [नः+पालिणी+ 
हतिः परि+वृणक्तु ] हम सब को यह पक्षवान्‌ आयुध परिवार्नित करे । 

दतिः पाचिणी न दमात्यस्मा नाश्यां पद कृणुते आगि्नि: 
घाने ॥ शन्ना गाभ्परुच पुरुषभ्य श्वास्तु मा नो हिंसी दिह देवा! 
कपोल; । ३ । 

(पाक्षिणी+हेतिः] यह पक्षवान्‌ हननायुध [ अस्मान+न दूभाति ] हमको हनन न 
करे [ आणष्ट्यां+अप्निधान+पदं+कृणुते ] वह आयुध भोजनशाढा ओर अग्न्या- 
धान गृह में स्थान बना रहा है। [ नः.गोम्यः+पुरुषम्यः+शम्‌+अस्तु ] हमोरे गोवों 
आर पुरुषों के लिये शान्ति हो [ देवा:+मा+नः+हिंसीतृ+इह+कपोतः ] हे देवों! यह 
कामार्य कपोत हमको हिंसित न करे । ३। 
यदुलुका चदति सोघमेतदू यत्कपातः पद्‌ मग्नो कृणोति॥ 
यस्य दूत: प्राहित एब एतल्‌ तस्मे यमाय नसों अस्‍स्तु सत्यवे।४। 
ऋचा कपात नुदत प्रणाद सिर सदनन्‍तः परि गां नयध्यम्‌। 
से योपयन्तों दूरितानि विश्वा हित्वान ऊर्ज प्रपतातपतिष्ठ।५। 

[ उड़क:+यत्‌+वदति ) यह क्राधात्मक उलूक जो अशाभन कथा करता है 
[ तत+अमोघम्‌ ] वह व्यर्थ हो [ कपोतःअग्ना+यद+पदम+क्ृणोति ) ओर जो का- 
मार्य कपोत अभ्नि में स्थान बनाता है वह भी व्यर्थ हो [ यस्यः+दूतः० ] जिसका 
यह दूत हमारे निकट आ पहुंचा है उस सव्वगामी रृत्यु को नमस्कार होवे। ४ । 
हे विद्वानो ! [ श्रणोद्मू+कषोतम्‌ ] इस दुःखदायी कामारू्य कपोत को [ ऋचा+ 
नुदृत ] वेदिक शिक्षा द्वारा दूर प्रेरित कीनिये [ इषम्‌ ] अन्नदायी [ गाम्‌ ) गो 








हर 


मृतसुबन्धु का भाणा55नयन ।। १४९ 


आदि पशुओं को [ मद॒न्तः ] आनन्दित हो [ परि+नयध्वम्‌ ] पालन कीजिय एवं 
[ विज्वा+दुरितानि+संयेपयन्तः| निखिल दुरिता को नष्ट करते हुए आनान्दित हृजिये 
ओर [ पातिष्ठ. ] यह अत्यन्त पतनशील काम [ नः+ऊनेम्‌+हित्वा ] हमारे बढ को 
त्याग [ प्रपततात्‌ | अन्यत्र उड़ जाय । ५ । 
आाहाय:-इस प्रकरण में कपोत ओर उलूक शब्द से क्रमशः काम 
और क्रोध का ग्रहण है इस में ये प्रमाण हैं । क-तृतीया ऋचा कहती 
है कि यह कपोत आपएी और अआप्मे धान में स्थान बनाता है। 
“अश्नन्ति+अस्यथामिति+आष्दी पचनशाला ।” सायण । जहां पर बेठ 
कर छोग खाते हैं उसे आष्डी कहते हैं । यह सायण का अथ है । परन्तु 
आष्टी यह नाम पचनशाला का ही नहीं किन्तु क्षुपा का भी है। या अ- 
इनाति जीवान्‌ सा आष्दी क्षुधा । क्षुत्‌ वा क्षुपा की भी यही व्युत्पत्ति हे । 
अ्प्निधान | अग्नि रखने के स्थान का नाम अग्निधान है। अथोत आनि 
कुण्ड | अब आप देखें कि काम की उपमा, क्षुपा और आग्नि से दी गई है । 
काम को महाभोक्ता, महारोग, महाआग्नि आदे कहा है। यथा “महाशनों महा- 
पाप्मा [ गीता ] न जातु कामः कामाना मुपभोगेन शाम्यति हविषा कृष्ण 
वर्त्मेव भय एवामिवधेते [ महा० ] इत्यादि ” वेद में भी कहा जाता है कि 
भोजनशाल् कर छ्षुधा में ओर अग्नि कुण्ड में यह स्थान बनता है। इससे 
सिद्ध है कि यहां कपोत से काम का ग्रहण है | ख-पुनः पञचमी ऋचा कहती 
है कि उछूक मोघ, व्यथे, भाषण करता है अथवा इसका भाषण व्यथे हो । 
सबको स्वानुभव है कि क्रोधावस्था में सब कोई व्यथे २ अण्ट शण्ट बोलने 
छगता है। ग-पुनः द्वितीय ऋचा कहती है ककि यह कपोत, सुखकारी, नि 
व्याप हो अथात्‌ धार्मिककाम भ्रशेसनीय ओर ग्रहणीय है । अधार्मिंक काम 
सवेदा त्याज्य है। अतः उपासकों के शहों में शिव और अनपराधी, काम 
यादि निवास करे तो कोई क्षति नहीं | घ-पुनः इस सम्पूणे सृक्त में यह प्रा- 
थेना है कि द्विद और चतुष्पद का कल्याण हो हम निखिल दुरितों को 
दूर करें ॥ अन्याय्य कामना की हृद्धि से ही सवे द्विपद और चतुष्पद में 
अशान्ति ओर पाप की हृद्धि होती है अतः काम में कपोतत्व का ओर 
क्रोध में उछ़कत्व का आरोप करके यह वणन है अतः शोनक आदिकों ने 
जो यह कहा है कि “ जब कभी श॒ह में कपोत आवे तो इस सुक्त का जप 


१५० बैदिक इतिहासाय निर्णय ॥ 


और इससे हवन करें ” यह सब स्वेथा असद्वाद होने से त्याज्य है । यहां 
पक्षी कपोत से तातल्पय्य नहीं । 
#कूप पत्तित तित ऋषि१$ 

हम बारम्बार कह चुके हैं कि वेद मानवीय-दक्षाओं के प्रत्येक विन्दु के प्रद- 
शक हैं । मनुष्य कभी २ उद्धान्त और उन्मत्त हो जाता है। कभी २ ज्ञानी, 
पानी, पनीषी, धीर वीर पुरुष भी नितान्त व्याकुछ होके अनाप शनाप बकने 
लगता है । बेहोश होजाता है| सुध बुध भूछ जाती है। बात बात में शड़ग 
होने लगती हैं । महाकवि वाल्मीकिजी सीत।हरण के पश्चात्‌ रामचन्द्र की ने सी 
उद्घान्ति उन्प्रुग्धता वणन करते हैं कालिदास शकुन्तछा की प्रतिकृति देखते 
हुए दुष्यन्त को कैसे विस्मृ॒तात्मा बनाते हैं। चित्रपट देखते हुए दुष्पन्त को 
यह ज्ञान नहीं रहा कि में साक्षात्‌ शकुन्तछा को नहीं देखता हूँ । बाण छेके 
चित्रगत श्रमर को मारने के लिये दोड़ता है। दमयन्ती नल के भियोग में व्यग्र 
होकर जिस ओर से कुछ भी खट खटाहट आती है उसी ओर दाड़ती है। 
निःस्सन्देह मनुष्य की ऐसी दशा वास्तव में होजाती है। यह देखा गया है 
कि कोई २ मृतपुत्रा माता दोड़ २ के बिछाने पर बालक को देखने जाती है 
लड़कों की क्रीड़ा स्थान में दूंढ़ने छूगती है। कभी २ पूवेबत्‌ खाने के छिये 
भोजन रखदेती है। कहीं से शब्द आने पर उसी ओर दौड़ जाती है। प्रायः 
ऐसी २ घटना बहुत महान पुरुषों के जीवन में देखी गई । और भी जब 
कभी कोई कुछ उन्म्त्त सा हो जाता है तब उसे बहुत सी अनावश्यक बातें भी 
सूझने छूगती हैं । वह कभी २ अपनी दरिद्रता पर पश्चात्ताप करता है। कभी 
किए हुए उपकार को स्मरण करता है। उपकृत पुरुष को मानो अंपने सामने 
देखता है उसको भक्ती बुरी सुनाता है। कभी किसी देवता का स्मरण करता है। 
कभी २ सूक्ष्म विषय की ओर चछा जाता है। यह बात सत्य है कि विद्वानों 
को सब से बढ़ कर चिन्ता होती है | अब्ञानी पुरुष किसी बात को सोचता 
ही नहीं फिर उसे चिन्ता कहां से हो | विद्वानों के जीवन में देखा गया कि 
चिन्त्य वा काम्य वस्तु की प्राप्ति जब तक नहीं हुई है तब तक वे पागल से 
प्रतीत होने रंगे हैं| चिन्ता में गोते खाते हुए वे शिशुवत्‌ ग्र॒हमागे भूल गये 
हैं। जाना है पूवे । पश्चिम को चले गये हैं। रास्ते में बेकाम घण्टों खड़े रहगये 
हैं। आगे थाली पड़ोसी पड़ी है। घण्टों चुपचाप बैठे हुए हैं । कोई आ के कहता 


कूप पतित जिंत ऋषि ।॥ १%९ 
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कि आप किस चिन्ता में बहे ज़ारहे हैं। भोजन क्यों न करते | तब भोजन 
करने लगे हैं। निद्रा बेचारी भाग जाती है। शरीर कृश हो जाता है । यहां 
तक देखा गया कि सामने कूप खाई आदि नहीं दीखे और उन में गिर 
गए । इसमें सन्देह नहीं कि विद्वानों की विलक्षण चिन्ता होती है ॥ 
शास्त्रों भें जो विद्वानों की तपस्या छिखी है वह यथाये में उन के मनन करने 
की दशा का वर्णन है। कहा गया है कि उनके शिर पर पक्षियों ने घोसछा तक 
बनालिया । यह इन की चिन्तावस्था की बेहोशी का वर्णन है। ये 
सपरी घटनाएं जित के जीवन के दृष्टान्त से दिखलाई गई हैं । त्रित कोई 
खास पुरुष नहीं | जिसका मन सत्य के खोज में लगा है वही ज़ित हे । (त्रिषु 
छोकेपु मभस्तनोतीति त्रितः) सत्य की माना में नो मनोरूप अश्व को तीन 
लोक में दोड़ा रहा है वह त्रित है # यद्वा ( जीन लोकान तनोति बिस्तारयति 
यः स त्रितः परमात्मा सो उस्यास्तीतिसोषि त्रितस्त्रेतनो वा) जो तीनों छोकों को 
विस्तार करे वह त्रित अथोत्‌ इश्वर। वह इश्वर जिसे हो वह भी श्लित कहाता 
है उसे श्रेतन भी कहते हैं । संस्कृत में यह चाल है कि कहीं तो प्रत्यय होके 
रूप्त में भद हो जाता है कहीं ज्यों का त्यों दी रह जाता है। मेसे वेद, बेदिक, 
व्याकरण वेयाकरण । परन्तु पाप, पाप, सुख, सुख यहां नहीं बदला | पापी 
को भी पाप कहते हैं सुखी को भी सुख कहते हैं । इसी प्रकार श्रह्म, ब्रह्म । 
ब्रह्म नाम वेद का है। परन्तु जो वेद पढ़े उसे भी ब्रह्म कहते हैं । यहां प्रत्यय 
होने पर भी रूपान्तर नहीं हुआ । इसी प्रकार लित नाम यथायथे में इश्वर का 
है। उसे जो अध्ययन करे बह भी त्रित कहा सकता है। पक्षान्तर में श्रेलन 
भी बन जाता है वेदों में ज्ित ज्रेतन दोनों पद आते हैं। अथवा (तीणेतमो भेघया) 
जो मेधारूप नौका से अज्ञान रूप अन्धकार को पार करे उसे भी त्रित कहते 
हैं। इत्यादि 


त्रित के आदशे से वेद दिखछाते हैं कि जो खोज करता है उसे अवश्य 
मिलता है । परन्तु विद्या की मागेना सहज नहीं | इससे भी बढ़ के सत्य की 
गंवेषणा कठिन है । इश्वरीयतत््त तो अत्यन्त ही कठिन है। इस गवेषणा में 





>ककक..3. «क्‍न्‍>«+कनन- अनाथ 3. अनार नमन? आल ्क, 


# जे दुर्ग, स्वग, विहग, रग, हुरंग_भ्रादि में उयम का फैवल ग रदजाता है पैते दो 
यहां तनु का त मात्र रहगया है । 


१५२ बोदिक इतिहासाथे;निणेय ॥ 
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विद्वान उद्घान्त जब तक न हो तब तक वह अभीष्ठ कामना सिद्ध नहीं होती। 
परन्तु खोजाने वाला अवश्य पाता है। जो कोरे सत्य को खोजन। चाहता है। 
वह त्रित के समान प्रथम अपने को भूलजाय। और रात्रिन्दिवा उसी की चिन्ता 
में रहे तो निश्रय है वह अपने मनोरथ को पावेगा। 


त्रित प्राथेना कहता है (१-१०५-२) कि हम लोक में देखते हैं कि अर्थी को 
अथे मिलता है। परन्तु में जो चाह रहा है वह नहीं मिलता ।मैं ( चतुथे ऋचा 
से लेकर) सब देवों के निकट जाता हूं। परन्तु कोई नहीं सुनते | में अति 
व्याकुल होरहा हूँ (१-१ ०५-७) में वही हूँ जो पहले था, में वही यद्ञों में 
स्तुति पाठ करने वाला हूं । बही ऋषि ज्ञानी विद्वान हूं। परन्तु क्या कारण है 
कि मुझ को आधियां (मानसिक व्यथाएं) सता रही हैं। जेसे तषित मग को 
हक खाने को दौड़े, बेसे ये आधियां मुझे खा जाना चाहती हैं। (१-१ ०५-७) 
जैसे अनेक भाय्योएं पति को सताती हैं जैसे मूषिकाएं आलिप्त चम्मे को काटती 
हैं बेसे ये आधियां मेरी चारों तरफ खड़ी होके मुझे निगलना चाहती हैं। हाय ! 
मेरी प्राथेना न कोई पृथिवी पर और न कोई झलोक में सुनता है। इत्यादि 
अनेक कथा इसमें आप लोग देखेंगे ओर अन्त में जिज्ञासु को कैसे जिश्ञास्य 
वस्तु मिलती है यह भी देखेंगे । अर फिर आख्यान किस प्रकार ब्राह्मणा- 
दिक ग्रन्थों में बनाई गई ओर देश देशान्तर में इसका क्या २ रंग बदला है 
यह सब देख के आप आश्रय्योन्वित होंगे यादे आप इतिहास प्रिय हों तो । 
अब में प्रथम सृक्ताथे छिखता हूं । 
चन्द्रमा अप्स्वन्तरा खुपणा घावत दिधि । न थो हिरण्य- 
नेसथः पद विन्दृन्ति यिद्यत:। वित्त मे अस्प रो दर्सी । ९१।१०५। १। 
[ चन्द्रमा: ] यह चन्द्रमा [ अपूसु+अन्तः ] अन्तरिक्ष के मध्य वर्तमान [ सुपर्ण: ] 
सुन्दर किरणों से युक्त हो [ दिवि+आ+घावते ] ध्ुढोक के प्रकाश में सुख से दोड़ 
रहा है । [ विद्यतः+हिरण्यनेमय: ] हे विद्योतमान रमणीयरश्मिगण ! [ वः+पदम्‌ ] 
आपके पद को मेरे इन्द्रिय चिन्ताग्रस्त होने के कारण [ न+विन्दुन्ति ] नहीं पाते हैं 
[ रोदसी ] हे द्यावा प्थिवी ! [अस्य] इस [ मे ] मेरे केश को [ वित्तम्‌ ] जानो । १। 
आशय । चिन्तित पुरुष का मन रात्रि के शब्दादि शुन्य,समय में अधिक 
व्यग्र हो जाता है । ओर प्रथम चन्द्र की ओर दोड़ता है। क्योंकि “ चन्द्रमा मनसो 


कूप-पतित त्रित ऋषि ॥ १५ ३ 


सी चर 


जातः” जैपे आंख का सम्बन्ध सूय्य से वेसे मन का चन्द्र से है। वह चिन्तित 
पुरुष कहता है आहा ! यह चन्द्रमा केसे आकाश में छुख दौड़,दोड़ रहा है। परन्तु 
में व्यथा के मारे एक पद भी नहीं चलता परन्तु चन्द्रवत्‌ मन अनन्त आकाश 
के मेदान में दोड़ रहा है। चन्द्र के साथ सूख्ये किरण हैं ओर उसे प्रकाश है 
परन्तु मेरे साथ कोरे नहीं । और में चिन्तारूप अन्धकारमय अगाघ कूप में 
पड़ा हूँ । जो ये किरण सब को सुखप्रद होते हैं । मुझे इनसे सुख नहीं मिलता। 
हा ! मेरे दुःख को न कोई पृथिवी पर का ओर न दुलोक का देखने हारा है । 
व्यथित पुरुष को चन्द्र के किरण सुखप्रद नहीं होते हैं । इश्वरीय रंग में रंगा 
हुआ पुरुष चारों तरफ देखता है । सब्र से अपना दुःख निवेदन करता है । 
द्यावापृथिवी शब्द से झुलोकस्थ ओर पृथिवीस्थ पदार्थों का ग्रहण है । 
चन्द्रमा: >चन्रमाह्मदने सबस्थ जगतो निर्भिमीत इति चन्द्रमाः। खुपरण:-- 
सुधुन्नाख्यनसूय्परश्पिनायुक्त: । वित्तम्‌ विदज्ञाने लोटिरूपम्‌ । 
अधथे सिद्दा उ अथिन आ जाया युवते पतिम्‌ | 
तुज्जात वृष्य पं पय! परिदृय रस दुद्दे। वित्त से अस्प राद सी। २। 
[ अर्थिन:+अर्थम्‌+इद्‌+वे ] धनार्थी पुरुष, निश्चय अभिलूषित धन पाते हैं । 
[ माया+पतिम्‌+आ+युवते |] जाया निन पति को प्राप्त करती हे । ओर दोनों मिल 
के [ वृष्ण्यम्‌ पयः+तुझाति ] वीय्यैरूपपय को संघटित करते हैं । और जाया 
[ रसम्‌+परिदाय ] रस को लेके [ दुह्े ] पत्र उत्पन्न करती है| [ रोद्सी ] हे द्यावा 
पृथिवी ! [ अस्य+मे+वित्तम्‌ ] इस चिन्तित मरी अवस्था का जानिये । २ । 
आशय->-पुनः चिन्तित पुरुष का मन सांसारिक सुख की ओर दोड़ता 
है। और मन में कहने लगता है कि सब कोई अपेक्षित व अभिलूपित वस्तु पा 
रहे हैं परन्तु मेरा अभीष्ट इश्वर प्राप्त नहीं होता । इस चान्द्रमसी ( चाँदनी ) 
राति में नर नारी सुख से जीवन विता रहे हैं। परन्तु मेरा मन व्यग्न होने क 
कारण मेरी जाया म॒ुझ् से और में उससे जुदा हूं । हें भगवन्‌ ! मेरी चिन्ता 
को तू जान । जब तक तू प्राप्त नहीं होगा भें सांसारिक सुख को न भोगगा। 
युवत--युमिश्रणे | तुजाते | तुजि, पिजि हिसा बलदान निकेतनेषु । प्रज- 
ननाय अस्पोन्य संघटनेन पेरयतः | डू ह-दुह मपूरणे । पुत्ररूषण जनयति। २। 
सो छु देवा अदः सत्र रब पादि दिवस्परि । 
सा सोम्यस्प दासुव) शत फ्शभ्स कदायन। वित्तम० | ३। 
२० 


१५४ बैदिक इतिहासाये निणेय 
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[ देवा: ] हे देवगण ! [ दिवः परि ] द्युढोक पय्येन्त वतेमान जो [ अद्‌:+स्वः ] 
यह शान्तिमय रालि का सुख है । वह [ मो+सु+अवपादि ] विपन्न--श्रष्ट न होवे 
[ शभुवः+सोम्यस्य ] यह जो सुखप्रद चन्द्रमय जगत्‌ [रात्लि ] है इसके [ शुने ] 
निकालने में हम [ व.दाचन+मा+भूम ) कारण कदापि न होवें ॥ [ वित्तम्‌० ] हे 
द्यावा प्रथित्री ! मरे दुःख जानो । ३। 

आद्याय:-बह व्यथित ज्ित कहता है कि इस चांदनी रात्रि में पृथिवी 
से चुलोक तक सुख का परवाह प्रवाहित है | ऐसा न हो कि मेरे दुःख से यह 
दुःखित हो जाय । हे भगवन्‌ ! में दुःख में रह परन्तु भरे दुःख का प्रभाव 
इस सुखमय जगत पर न पढ़े । इतनी भी कृपा कर ओर मेरी दुःख की ओर 
भी ध्यान दे । मो, सा-निषेधाथेक | खु>एवं | पाद्>”पदगतो। से रूप - 
सोम-चन्द्रपा उससे युक्त। शाभ्ू--रल्थयाणजनक । झून-अपगमन | ३। 

यज्ञ पृच्छाम्पवयर्स स तद्दूता थि बोचति | 

क ऋत पूठय गते कस्तद्विसरत्ति नूतनः | विक्तंस्ू० । ४। 

में [| अवमम+यज्ञम्‌_] रक्षक यज्ञ-अर्थात्‌ शुभकर्म्म से अथवा यजनीय अम्ि 
से [एच्छामि] पूछता हू [सः+तद दूतः] वह उस परमात्मा का दूत है। [वि+वोचति ] 
वह विचार के प्रत्युत्तर देवे। है अमन [ पृव्यम+ऋतम्‌ ] आप का पूव कालीन ऋत-सत्य 
(क्ठ) कहां है। (कः+नूतनः +विभरत्ति) कोन नूतन देव उस ऋत को धारण करता 
है । यह आप कहें | (वित्तम्‌० ) ४ 

आ। हाथः-ऐसी अवस्था में चिन्तित पुरुष उलहना भी देता हे ! उपकार 
स्मरण करता है। उपकृत होना चाहता है । अतः पीड़ित कहता है कि हे अ- 
मरे ! हे संचित शुभकमे ! मैंने बरावर आप में हवन किया | सुनता है किआप 
दूत हैं। सब दुःख कहके सुनाते हैं | पूबेजों के प्रति भी आप का उपकार 
सना जाता है । परन्तु मेरी वारी में आप को क्या हुआ । क्या अब आप उस 
के दूत नहीं हैं। कोई अन्य दूत है| यहां छोगों को सन्देह न हो आलड़ुगरिक 
वर्णन मात्र है । यज्ञ के द्वारा अभीष्ठ पाते हैं । इस हेतु यज्ञ से अथवा यद्ञका- 
रणीभूत अग्नि से कहा जाता है । ४ । 

अमसी य देवाः स्थन लजिष्या रोचने दिवः। कद ऋत॑ कद्नते 
क प्रत्रा च आहु।ति;। बित्तम्‌० ।५। कद्व ऋतस्थ घणेसि कफ दू वरू- 
एसप चचणम। रदय्रम्णों सहस्पधापइलिक्रास म दृद्य।। विक्तम्‌ ० ६ 


कृप-पतित त्रित ऋषि ॥ १५५ 
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[ देवा: ] हे देवगण ! [ अमी+ये+ त्रिष+स्थन ]) आप नो तीनों छोकों में 
वर्तेमानहैं ओर नो [द्व:+आरोचने] नो आप द्योतमान सूय्य के आलोक में वर्तेभानहैं 
_[ व:+ऋतम्‌ कद्‌ ] उन आपका ऋत भक्तों के प्रति कहां है [अनृतम्‌+कद्‌] दुष्टों के प्रति 
द्वेष कहां हैं | [ व:+प्रत्ना आहुतिः+क] आप की परातन आहुति केहा हैं। [वित्तम्‌०] 
पूववत्‌ । हे देवो ! [ व: ] आप छोगों की [ ऋतस्य+धर्णस्ि+कद्‌ ] सत्य की धारणा 
कहा गई । [ वरुणस्थ+चक्षणम्‌+कद्‌ ] दुःख निवारक वरुण अथोत्‌ इंश्वर का अनुग्रह युक्त 
दशन कहां है [ महः+अस्येम्ण:+पथा+कद्‌ ] पूज्य अय्येमा देव का सुन्दर मागे से 
आगमन कहां है । निःसन्देह ये सब धर्म्म कहीं गए नहीं आप लोगों में ही हैं । 
परन्तु हम नहीं समझेत । हे भगवन्‌ ! हम आप की कृपा से [ दूढ्यः ] पापमति 
दुःखदायी आधिरूप शजत्रुयों को [ अतिक्रमेम ] उल्लुंघन करें [ वित्तम्‌० )। ६ । 





आह्यायः८-व्यग्र पुरुष जड़ चेतन का विचार करने नहीं लगता । व्यग्र 
की दशा प्रमत्त पुरुष के समान ही हो जाती | मन ही मन बकता रहता है । 
सीता के वियोग में रामचन्द्र टृक्षों स पूछा करते थे | अतः इन ऋचाओं में 
दिखलाया जाता है कि जड़ चेतन उभय विध देव से चिन्तित पुरुष कह रहा हे 
ओर वरुण अग्यमा आदि नाम परमात्मा के हैं। कत्‌-क । प्रक्न-पुराना । 
घणर्ण।सिनधारणा । दूदयः-दुर्धियः । पापबुधीन्‌ | नि० । ५। ६ । 


अह सा अस्मि यः पुरा खुत वदामसि कामनि चित्‌ | ते भा 
व्यन्त्याध्यो वको न तथ्ण ज़ सगम | वित्तम्‌० । ७ । से सा तप- 
स्पामितः सपत्नी रिवर पशव: | मषरों न छिश्ष। व्यदुन्ति साध्यः 
स्‍तातारं ते शातक्रतो | वितम्‌ <। 


हे विद्वदण ! ( अहम्‌+सः+अस्मि ) में वही हूं (यः+पुरा ) जो में पूर्व समय 
में ( सुते+कानि चित्‌+वदामि ) यज्ञ में कुछ मन्त्र स्तोत्रादि वचन कहा करता था । 
परन्तु क्या आश्वय्ये की बात है। ( तम्‌+मा ) उप्त मुझ को ( आध्य: ) मानसिक 
व्यथाएं ( व्यन्ति ) खारही हैं ( न) जैसे ( तृष्णनम्‌ू+म्गम्‌ू+बूकः ) तृपित हरिण 
को हुँग्ड़ार खाना चाहता है | ७ । हे भगवन्‌ ! ( सपत्नी:+इव ) जसे सार्ह्वी!-अख्रयां 
पति को तपाती हैं वैसे ही ये ( परशंवः ) मेरे पाश्चेवर्ती आधियां ( मा+अआमित:+ समू+- 
तपन्ति) मुझ को सब ओर से संतप्त करती हैं ओर ( मूष:+न+शिक्षा ) नेसे मूषिकाएं 
अन्न रसादिकों से क्षिप्ति अथवा आद्रे चम्में-सूत्रों को काट २ कर खाती नाती हैं 


१५६ . ..._ वोदिक इतिहासाथे निणय 


तद्गबत्‌ ( शतक्रता ) हे शतक्रतु-विश्वकरम्मंन्‌ भगवन्‌ ! ( ते+स्तोतारम+मा ) तेरे स्तुति 
पाठक मुझ को ( आध्य: ) ये मानसिक व्यथाएं ( व्यदन्ति ) सब तरह से खा रही हैं। ८ । 


आ।हायः-इस प्रकार सव को उलहना दे पुनः अपनी मानसिक व्याधियों 
की ओर आता है। कुछ सचेत हो कहता है कि जो पहले में था वही हूं । 
पहले मेरा चित्त केसा शान्त रहता था । न जाने अब क्या हो गया है । क्यों 
में अधवय्य हो रहा है । क्‍यों समझे ये आधियां ( मानसी व्यथाएं ) तंग कर रही 
हैं। हे भगवन ! आप के सतृतिपाठक की क्‍या दशा हो रही है । आप देखते 
नहीं । आप की स्तुति करने का फल कब मिलेगा मेरे केश को तो देखिये । 
ऐसी दशा प्रायः चिन्तित उन्मत्त की हुआ करती हे । 

ग्रप्ता थे सप्त रदमपघस्तत्रा से नामसि रातता । 

ल्रित स्तद्वदा 55प्त्यः स जामित्वाय रभाते।| चित्तम ० ।९। 

( अमी+ये+सप्त+रश्मयः ) ये जो सूय्य के सात किरण हैं ( तत्र+मे+नाभि:+ 
आतता ) वहां तक मेरों नाभे-चिन्तारूप नाभि फेली हुई हैं। (आप्तय: ) दुःख- 
रूप जल म डूबता हुआ भा ( त्रित:+ततू+वेद ) त्रत--चान्तत पुरुष इसका जानता 
है ( सः+जामित्वाय+रेमति ) वह त्रित दुःख से निकलने के िये प्रार्थना करता है। 


आशमयः-इस प्रकार व्यथित पुरुष की कभी २ रात्रि व्यथा में ही बीत 
जाती है। रात्रि बीतने पर भी चिन्ता नहीं जाती। पुनः यदि सूय्य देय को देखता 
तो उसी को उपाल्म्भ देने लगता। कभी अपने को निन्‍न्दित वा विद्वान 
समझने लगता इत्यादि दशा इस ऋचा में दिखलाई-गई है। सूथ्य के तप से 
वायु का संचालन होता है । तब वह प्राण-प्रद होता हे। अथवा सूख्य के 
ही ताप से यह जगत्‌ तापित है। अतः सूख्य का सम्बन्ध सब शरीर से है 
अत! त्ित कहता है कि मेरी नाभि सूय्से रश्मियों में आतत है । अथवा दो 
आंखे, दो कान, दो नाकें ओर एक जिह्ा य सात शरीरस्थ सात किरण हैं । 
इनसे नाभि का सम्बन्ध हे । अथोत्‌ इसका द्वितीय अथ यह भी है (अमी+ये+ 
सप्नू+रक्म्यः ) ये जो दो नयन, दो कण, दो प्राण ओर एक जिह्ा हैं । ये 
ही सात इस एफ रर के रश्मि हैं। ( तत्र+मे+नाभि;+आतता ) उनमें मेरी 
नाभि बद्ध है अथात्‌ “णह बन्धने ” बन्धनाथेक नह धातु से नाभि बनता है | 
शरीर के बन्धन का नाम यहां नाभि है। चिन्तित पुरुष कहता हे कि शरीर 


नम 


कूप पतित त्रित ऋषि ॥। | १५७ 


के सारे बन्धन सप्तरश्मि-युक्त शिर से सम्बन्ध रखते हैं | इसं समय मेरा शिर 
बिगड़ रहा है इसके बिगड़ने से सारा शरीर ही शिथिल हो रहा है अथवा 
चिन्तारूप नाभि शिर तक फेली हुई है। संप्त रश्मि-युक्त शिर को भी गन्दा 
कर रही है। जो में प्रथम मन्त्र पढ़ा करता था अब नहीं पढ़ सकता । इसका 
कारण गही प्रतीत होता है कि चिन्तारूप नाभि सातों इन्द्रियों को गला 
पचा रही है। इत्यादि इसका भाव जानना। ( आप्त्या+त्रित:+तद+वबेद ) 
चिन्तारूप जल में मप्न परम चिन्तत में इसको जानता हूं इसी कारण अब 
( सः+जामित्वाय+रेभति ) वह यह इससे निकलने के लिये इश्वर से प्राथना 
करता है। जामित्वाय--निगन्तृत्वाय (सा०) जमतिगेतिकम्मो । नि०३।९। 
रेभति रेभू शब्दे भावादिकः | ९ । 

अमी थ पड्चोक्षणों मध्ये तस्थु महा द्वः। 

देवता नु प्रवाच्य सर्धचीना नि वावतु। | तित्तम्‌ । ९१० । 

( अमी+ये+उक्षण:+पच्च ) ये जो विविध प्रकार से सुख वषाने वाढे आशि, 
वायु, चन्द्रमा, सूर्य्य ओर नक्षत्र पांच गण हैं जो ( मह:+दिवः मध्ये+तस्थुः ) 
इस महान आकाश म॑ स्थित हैं वे ( देवत्रू+लु+प्रवाच्यम्‌ ) देवताओं के योग्य मेरी 
वचन को सुनने के लिये ( सप्नीचीना: ) साध २ आते हैं फिर आके ( नि+वबावृतुः ) 
लोट जाते हैं ( वित्तम्‌० ) पृववत्‌ | अथवा ( अमी+ये+उक्षाण:+पश्च ) ये जो नयने- 
न्द्र्य, श्रोत्रेन्द्रिय, घाणनिद्रिय, रसनेन्द्रिय, मन इन्द्रिय पांच हैं आर जो ये विविध 
ज्ञान की वर्षा करने वाले हैं। ( मह:+दिवः+मध्ये+तस्थुः ) महान्‌ शिरोरूप द्यूलोक 
में स्थित हें। ( देवज्रा+नु० ] वे देव मेरे योग्य वचन को सुनते हैं ओर तृप्त हो, 
मानो, छोट जाते हैं । भाव यह ह कि कभी में होश में रहता हू ओर करी बहोश 
हो जाता हू | यही इन्द्रियों का आना जाना है| १०। 

आदायः-शाट्ययन कहते हैं कि पृथिवी पर अग्नि, अन्तरिक्ष में वायु, 
द्युलोक में सूथ्य, नक्षत्र में चन्द्रमा ओर अनन्त आकाश में विद्युत ये पांच 
देव हैं। तेसिरीय कहते हैं कि पृथिवीस्थ. अग्नि, अन्तरिक्षस्थ वायु, दुस्थ 
स॒थ्ये, दिशास्थ चन्द्रमा ओर स्वलॉकस्थ नक्षत्रणण ये पांच देव हैं । 
(१) लित का मन इनही पांचों देवों में आसक्त हैं [। त्रित राज्रिन्दिवा 


(नमन लि नी 











१ कि मोट ) एतान्येव पतु्च ज्योतरींषि यान्येजु लोकेजुदी प्यन्ले । भ्रप्मिः पृथिव्यां वाब्रुर- 
न्तरिक्षे आदित्यो दिधि चन्द्रमा नक्षत्र विद्यदप्स्विति। २-आप्नमिः पृथिष्यां वाय्ुरन्तरिक्ष 
मूरय्योंदिवि चन्द्रमादिक्ु नक्षत्राणि स्वलक्ति इति । 


१५८ बैदिक इतिहासाथे निणेय । 


घर >> काम ककम कि की ७अन्वन्‍त्िन्‍ीयता। जा री ब्घ्शाउछः गाज बन्‍क : अििरमी, 


चिन्ता में लगे हुए हैं। दिन में वही पृथिवी वहीं पृथिवीस्थ पदाथे त्रित 
के मन को खींच लेते हैं रात्रि में मन्द २ वायु, ऊपर चन्द्रमा, सूर्य्य ओर 
नक्षत्रणण त्रित की चिन्ता को ओर भी बढ़ा देंते हैं | इस प्रकार दिन के 
बाद रात्रि ओर रात्रि के पश्चात्‌ दिन आता जाता है परन्तु चिन्ता का अब- 
सान नहीं होती है। अतः त्रित कहता है।के ये मेरे वचन सुनने को आते हैं पुनः 
चले जाते हैं | अथवा ये इन्द्रिय पर घटते हैं। जैसे कि द्वितीय अर्थ में दिख- 
छाया गया है । 

सुपणणा एत आसते सध्य आरोधने दिव:ः | 

ते सेघन्ति पथो दृरू तरनते यहती रप:। वित्तम०। ११। 

(दिव:+आरोधने+मध्ये+एते+छुपर्णा:+आसते) झलोक में ये सूस्य किरण स्थित हैं। 
परन्तु (ते) वे ( यह्ृती:+अप:+पथ:+तरन्तम्‌ ) महान्‌ आकाश के माग से तेरते हुए 
(वृकम्‌०) चन्द्र को निषेध करते हैं । (वित्तम्‌०) पू्ववृत्‌ । आशय यह हे कि अब प्रभात 
होगया है । सूस्ये के किरणों के उदय पे चन्द्र मलिन हो रहा हे । जिसके साथ 
मेरा मन विनोद करता था वह भी अब नहीं रहा। अथवा (दिव:+आरोधने+मध्ये+एते+ 
सुपर्गाः+आसते) सुपण नाम इन्द्रियों के हैं | चुडोक शिर हे । जहां सब प्रकार के 
ज्ञानों का आरोधन हो अथात्‌ रोकावट हो अथोत्‌ जहां सब ज्ञान घरे हुए हों उसे 
आरोधन कहते हैं | वृक नाम पाप का है । अब अथ यह हुआ कि ज्ञानेन्द्रियगण 
झुलोकरूप शिर के अवरोध स्थान में बन्द हो रहे हैं । अतः (यहृती:+अप:) महान्‌ 
अन्तरिक्ष के (पथः:+तरन्तम) पथ से आते हुए ( बृकम्‌ ) पाप को (सेधन्ति) प्राप्त होते 
हैं। ( पिधुगत्याम्‌ ) बद्धपुरुप सरता लगता रहता है। इस कारण इसमें उत्तम भाव 
उत्पन्न नहीं होते हैं । जिस कारण मरे इन्द्रिय भी बद्ध हैं | अतः ये बिगड़ रहे हैं । 
अतः ये पाप की ओर जारहे हैं। इसलिये, मानो, मुझे भी ये सब केश पहुंच रहे 
हैं।इति। ११। 


नठयं लदुऋथ्प हिलते देवास! खुप्रवायनम्‌-। ऋत मषन्ति 
सिन्धवः सत्य तातान खयये!। वित्तम ० १२। अमन तव त्यदुक्थ्य 
देवष्वस्त्याप्पम्‌ । स नः सत्तो सनुष्यदा देवान्‌ पक्षि विदृष्टरः 
विज्षम० । १३। सत्तो होता मनुष्वदा देवों अच्छा विदुष्ठरः । 
झ्राप्मेहेंब्या सुपूदति दवो देवेष सधिर; । विसम्‌० | २४। 


कृप-पतित त्ित ऋषि ॥। १५९ 
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(देवास:) हे विद्वानों ! देखो ! प्रभात होगया है अब अग्निहोत्री के गृह में 

( हितम्‌ ) हितसाधन ( नव्यम्‌ ) नूतन २९ उक्थ्यम्‌ ) प्रशेघनीय ( तत्‌+सुप्रवाचनम्‌ ) 
वह शोभनोचारण स्वस्त्यनादिक स्तोत्र सुनपड़ने लगे (सिन्धव: ऋतम्‌+अभेन्ति) नदियां 
पानी देनी लगीं । अर्थात्‌ क्रिया कम्मे के लिये छोग नदी से पानी छाने छंगे | (सुरय:+ 
सत्यम+तातान) सूर्य्य सत्य वैदिक कम्मे को फेछाने छगा | अथोत्‌ सूख्योंद्य होने से 
लोग अभ्निहोत्रादि कम्मे करनेल्गोे । १३१। ( अग्ने+देवेषु+तव+तत्‌+उक्थ्ये+आप्यम्‌+ 
अस्ति) हे प्रकाशक देव ! देवा (विद्वानों) में आपका वह प्रशस्य बन्धुत्व विद्यमान है। 
अत: (सः+विदुष्टर:) वह परम विद्वान्‌ आप (सत्त:) मनृष्यों के निकट बैठके ( मनुप्वत्‌ ) 
मनुष्य समान देवान+यक्षि) विद्वानों को यज्ञ करवावे । आप्य-जन्धुख । १३। हे 
भगवन्‌ ! (सत्त)) आप दुःखनिवारक (होता) परमदाता (विदुष्टर:) परम विद्वान हें । 
अतः (मनृष्वदू+देवान्‌+आ+अच्छ) मरुष्यवत्‌ देवों के सम्मुख उपस्थित होवे। (अभ्नि:+ 
मेघिर:+देव:) प्रकाश स्वरूप परम ज्ञानी वह देव (देवेषु हृव्या+सुसूदाति) देवों में हन्य 
प्रेरण करे | (विल्मू०)। १४ । 


आह्ाय३९-त्रित कहता है। प्रभात होगया परन्तु मेरे दुःख का अवसान 
नहीं है | सब अपने २ काय्ये में आसक्त होगए। परन्तु में चिन्ता ही कर रहा 
हूँ । हे देव | आपका बन्धुत्व तो प्रसिद्ध हे फिर न जाने सुझे क्‍यों भूले हृए 
हैं। एवमस्तु ! में दुःखित रहूं तो रहूं परन्तु मेरे समान अन्यान्य विद्वान दुःख 
भागी न होवें। उन्हें आप भाग पहुंचावे । 

ब्रह्मा कृूणं।ति वरूुणो गातुविदं तमीमह | व्यूणोतु ह॒दा 
सर्ति नव्यो जायता झतम। वित्तम्‌।१५। असो य; पन्था आद दित्यो 
दिवि प्रधाच्य कूत।; | न स देवा अतिक्रम ते मसासो न पदयथ | 
विशसम्र्‌० । १९६ । 

[वरुण.] जो अनिष्ट निवारक ईश्वर हम लोगों को [ब्रह्म+कृणोति] वाणी वा वेद 
देता है उस वाणी से [ तमू+गातुविदम्‌ ] उसी मार्गवित्‌ इंश्वर को इमहे] प्राथना 
करें | क्योंकि सब ही [हदा] हृदय से उसी के लिये [मतिमू+वि+ऊर्णोति] मननीय 
स्तुति उच्चारित करते हैं [ नव्यः+ऋतमू+नायताम्‌ ] वह स्तुत्य अनिष्टनिवारक वरुण 
सत्य होवे । १५ । [य:+असतो+पन्था:+आदित्य:] यह जो पन्‍्था अथांत्‌ मार्ग स्वरूप 
आदित्य है इसको जिसने [ प्रवाच्यम्‌ ] स्पष्ट रूप से [दिविः+क्तः] द्लोक में स्थापित 


१६० वैदिक इतिहासार्थ निणेय ॥ 


किया है । हे दिवा:] देवगण ! [सं+न+अतिक्रम] वह अतिक्रमणीय-उलंबनीय नहीं 
हैं। उसे काई उलंवन नहीं कर सकता मित्ताप्त:] हे मत्ये मनुष्यों | [तमू+न+पश्यथ] 
उसको नहीं देखे हो । ( वित्तम्‌० ) पूर्वबत्‌ । १६ । 

आश य:-इस प्रकार चिन्ता करते २ चिल्तित को निश्रय होता है। अथवा 
व्याकुलता के पश्चात्‌ इख्वर की क्रंपा होती हैं। उस समय स्थिर मन होके उत्त 
को यह सुझने लाता है कि जिसने वाणी दी है उस्ती को वाणी से भर्जे । क्यों 
में इस पवित्र वाणी को अन्यान्य काय्ये में लगा रह हूं। वही सब मागे जानता 
है जिससे चाहेगा लेजायगा । वह मेरे लिये सत्य अवश्य होगा । इसमें सन्देह 
नहीं कि जिसने यह महान सूथ्ये स्थापित किया जो सूये सबको मागे दिख- 
लाता है उसको ये मनुष्य नहीं देखते । मुझे भासित हो रहा है। हे परमात्मन ! 
धन्य तू है। इतनी व्याकुल के पश्चात्‌ तू प्राप्त हुआ है। १५। १६ । 

चित; कूपड्वहितो देवानू हबत ऊतये। तच्छुआव बृह- 
स्पति: कृण्बन्न॑ह्रणा दुरू । वित्तम्‌० । १७ । 

[ कूपे+अवहितः+लितः ) आधिरूप महाकूप में निमझ जित-परम चिन्तित यह 
पुरुष, अथवा चिन्तारूप कूप में अवहित अथीत्‌ समाहित [ ऊत्तये+देवान्‌+हवते ] 
रक्षा के लिये देवा को एुकारता हे ओर [ अहूरणात्‌ ] पाप ख्रूप महाकूप से निकाल 
[ उरु+कृष्वन्‌ ] विस्तीण शोमन मार्ग करता हुआ [ बृहस्पति: ] स्वेदेशाधिपाति यह 
परमात्मा [तत्‌+शुभ्राव] उस भक्त का वचन अवश्य सुनता हे। इसमें सन्देह नहीं कि 
अन्त में इंश्वर अवश्य मनारथ प्रिद्ध करता है। अतः इसमें दिखलाया गया है कि प्रथम 
पुरुष को अभीष्ट छाभाथे बड़ी चिन्ता करनी पड़ती है | आदमी इस चिन्ता में विक्षिप्त 
हो जाता है। ज्यों ज्यों अभीष्ट की प्राप्ति होती जाती है त्यों २ चित्त भी श्ान्त 
होता जाता है ओर परमात्मा का परम अनुग्रह भी प्रतीत होने छगता है । यहां पर 
यह भी स्मरण रखना चाहिये कि प्रियवस्तु अवश्य ही बड़े परिश्रम से मिलती है । जैसे 
दुष्यन्त को शकुन्तला, नल को दृधयन्ती, राम को सीता, बड़ी २ कठिनाई के पश्चात्‌ 
मिली है । परम प्रिय जो परमात्मा है वह सहन उपाय से केसे मिल सकता है। १७। 

अरूण सा5 कूद बृछः पथा यन्‍त ददशो हि | उज्विददीत नि- 
खायया तष्टेव पृष्ठयाप्तयी | वित्त से अस्प रोद्सी । १८। 

( अरुण: ) रक्त पिपासु अतएव अरुण अर्थात्‌ रक्तवणे यह ( वृक: ) पापरूप 


कूष-पतित त्ित. ऋषि ।। १६१ 
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धृक ( पथा+यन्तम्‌ ) वौदेक मागे से चलते हुए ( मा ) मुझ को ( असक्ृत्‌ू+दद्शै+हि ) 
नारम्बार देख रहा है । अथात्‌ हे भगवंन्‌ ! पापकम्मे मुझ को वैदिक पथ से उतार 
कर भ्रष्ट करने के लिये बारम्बार चेष्टा कर रहा है ओर ( निचाय्य ) मुझ को देख २ 
( उत्‌+निहीते ) मुझ्त को पकड़ ने के लिये मेरी ओर आता है। ( एछ्टथामयी+त- 
ष्टा+इव ) जैसे बरही, छोहार, स॒वर्णार आदि बेठ कर ओर झुक कर काम करने 
हारों की पीठ भर जाती और दुखने छगती है तब वे उठ कर अपनी पीठ को बारम्बार 
सीधी करते हैं । इसी प्रकार यह पापरूप वृक मुझ को बारम्बार झुक २ के देखा 
करता है ॥ यह आलकऊझ्डारिक वर्णन है । वृक नाम पाप काहे आगे अनेक उदाहरण 
रहेंगे । वेदों में पाप को वृक, ऋक्ष, अन्धकार, चोर, बन्धन प्रभृति अनेक नाम से 
पुकारते हैं । इस का इस प्रकरण में यह विस्पष्ट अर्थ है परन्तु यास्काचाय्ये ने निरुक्त 
< | २० में इस का अथे प्रकरण विरुद्ध कर कलुषित कर दिया । 


आहद्ायः-यह है कि चित्त शान्त होने और अभीष्ट की प्राप्ति होनेःपर 
उपासक कहता है के हे भगवन ! यद्यपि मेरा अन्तःकरण सबेथा अब तृप्त है 
तथापि पाप सवेथा निष्नत्त नहीं होता है | दूरसे पाप, झुक २ के मेरी ओर 
देखता है और मेरी ओर आने की चेष्टा करता है । इस से आप मेरी पूणे 
तया रक्षा कीजिये । यह एक स्वाभाविक वर्णन है। मनुष्य इतना कमज़ोर है 
कि तपस्वी और ज्ञानी को भी पाप अपनी ओर कभी २ खींच ही छेता है । 
अतः यहां कहा गया है कि पापरूप रक्त हक मुझ को वारम्व्रार देख रहा है । 
व्याकरण आदि | अरूण - लाल, । असकूत्‌ -- बारम्बार । उद्‌+जि ही- 
ले -- ओहाड गतौ। निच्चाय्घ - चाय्य पूजानिशामनयोः । अन्र दशनाथे 
पृष्ठयामयी -+ पूष्ठि+ आमयी । पृष्ठि -- पृष्ठ । आमय-थकावट, रोग आदि । १८। 

एनाइूबण वयमिन्द्रवन्ती5भिष्यास बृजने सवेषीराः 
लच्चो सिन्नो बरुणा सास हन्ता मादिते: सन्‍्धु! पथ बी उतद्यो १६ 

[ एना+आहइूषेण ] इस स्तोल से [ वयम्‌ ] हम उपासकगण [ इन्द्रवन्तः ] 
इन्द्रवान्‌ अथीत्‌ ईश्वरवान्‌ होवें अर्थात्‌ इन्द्र जो ईइबर उससे युक्त होवें अथवा इन्द्र- 
जीवात्मा । दृढ़ आत्मवान्‌ होने [ सवेवारा: ] पुत्र-पोत्रादेक सब वीर पुरुषों से युक्त 
हो [ वृजने ] पापरूप राक्षसों के संग्राम में [ आभि+स्याम ] शत्रओं को अभिमव-- 
परास्त करें [ न:ः+तत्‌ ] हमोरे इस वचन को [ मिन्र:+वरुण:+अदितिः+सिन्धु:+ 

3.4 


१६२ बेदिक इतिहासाथनिणेय । 

उत+द्योः+ममहन्ताम ] मित्र, वरुण, अदिति, सिन्धु और दो पूण करें । व्याकरण 
प्र० । एनाउअनेन । आइूषतसस्‍्ताम, आधघोष, स्तोत्र, आलभि+हघाप्ष८ 
अभिमवेम । बृजन--संग्राम । मित्र वरुण आदि सब नाम ईखर के हैं। १८ । 


यह सूक्त समाप्त हुआ । इसमें कोई इतिहास नहीं । यह केबल व्यग्रता 
वस्था का वणन मात्र है इसमें त्रित की कोई आख्यानक नहीं । आप्््य तित 
और कूप इन तीन शब्दों से महाश्रम छत्पन्त हुआ दे । परन्तु वेदिक पुरुषों 
को विदित है कि ईंदग वणन वेदों में बहुधा आते हैं ओर वे सब आहड्डूग- 
रिक होते हैं। अब मेधावी जन विचार सकते हैं कि यहां मानसिक क्वेश को ही 
कूप के रूप में आरोपित कि थ है । और जिसका मन इखवर की प्राप्ति के 
लिये परम व्याकुल होके तीनों लोक में चक्र खा रद्दा है कुछ सूझता नहीं 
अन्त में ईश्वर का निश्चय करता है ऐसे पुरुष को यहां त्रित नाम से रूपित 
कर इंश्वर की प्राप्ति दिखलाई है। आज कल भी कहते हैं कि हस समुद्र 
में डूबे हुए हैं। भगवन्‌ ! उद्धार करो | यह वाक्य तब ही कहा जाता है 
कि जब आदी दृःखरूप सप्द्र में बह रहा हो । 

महाभारत शौर कूप 

भहाभारत में भी जहां अत्यन्त दुःख दिखव्यना होता है वहां कूप ओर 
धूदे का चित्र अवश्य खींदते हैं । आदि पे १३ अयोदशाध्याय में कहा 
गया है कि रु के पितर किसी गते ( कूप-वा-गरहे ) के वीरणस्तम्ब ( खस 
के पौध ) पर अवोश्ुख रूटके हुए हैँ । उरा वीरणस्तम्ब को चूहे सब ओर 
से शा रहे हैं॥ इत्यादि । वास्तव में रू के पितर अधोमुख गते में छटके हुए 
नहीं थे किन्तु पितरों का महा केश दिखछाया गया है । क्योंकि रुरु को 
विधाह करने की इच्छा नहीं थी | अतः पिठ्गण बड़ी आपत्ति में पढ़े हुए हैं(१) 

पुनःखी पव अध्याय ५,६ में यह इतिहास है | एक द्विज को कभी महा 
घोर बन ।मेला। मिस व्याप्र, सिंह ध्या् आदि ऐसे २ भय;2/र जन्तु थे कि जि- 
भको देग्थकर यम भी डर जाय | वह आगे भागा । परन्तु वन का अन्त नहीं 
हुआ अंग देखता है कि एक महाभगड्भर खी उसी बन में फांस चारों और 

(१) के मवन्‍्तो5वलम्बन्ते गर्ते छ्यस्मिश्नघोंमुखा: । 


घीरणपाध्तम्बके लग्ना; सवेतः परिभछितले । 
मूषिकेश निग्न॒देन गर्ल स्मिखिष्यवासिना । 


कूप-पातित त्रित ऋषि || श्दृड 
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विछा रही है। आगे भागा । किसी कूप में जा गिरा । वहां किसी रूतापर 
कटक रहा । कृप के अभ्यन्तर एक पण्मुख, द्वादशचरण महगन दीख पड़ा । 
एक कटहलछ की शाखा कूप के भीतर झुकी हुहे है । इसके फल के ऊपर 
मधुकर दो रहे हैं । उससे $छ “7 गिरती हे । <था को वह पौरा है । 
परन्‍्त जिस लता पर बह छटक रहा 8 उसे इबेत और द्ृप्ण चूद्दे काट रहे हैं 
इत्यादि । इसका भाव स्वये कह्त है. । यरः संसार ही पड़ाव& ६ । नाना 
व्याधियां ही सिंह व्याल आदिक है । जरा क्या ईी भय डर ?. यह देइ 
ही कूप है | इसके नीच काल ही स| ह आशा ही दूपस्थ किय हैं । सम्प- 
स्सर ही गज है छः ऋतु ओर बारह इसके मास हैं । दिन आर रात्र ही खत 
ओर कृष्ण म्रपिक हैं । इत्यादि । जब छोछ में भी ऐसी २ शतशः कथाएं 
विद्यमान हैं चोर विशेष कर प्राथनाओं में झपपतित, २० ५ नमग्न, भवसागर 
पतित आदि शब्द आते ही रहते हैं वहां पर यथाथ वृष पर्तित नहीं पाना 
जाता, केवछ मानसिक 5 (था और दारिश आदि पानी जाती है तो में नहीं 
कह सकता कि वेद में “कप :१हितः” इस पद से यथाथ कप में गिरना क्‍यों 
मानना चाहिये । अब आंग देखिये । अनेक ऋषि ऐसी प्राथना करते हैं । 

से भा तपन्त्यमितः मपत्रीरिय पशाव। | जिवाघत रसालि 
नेग्नता जसचँन वेबीपरे खाते; । २। सूथा न दिदना व्यदार्ते 
साध्यः स्तातार ले दा लकतोी | सकृत खु ना सघव पर सडवपाउथ 
पिलख नोभथ । ३ | ससाहल १० | छखू० ३३। 

ये दोनों ऋचाएं श्रितसम्बन्धी सुक्त की ७ सप्तमी ८ अष्टमी ऋचा क एु.ल्य 
हैं। यहां ऐल्प कवप प्रार्थना करत है | हे भगवन्‌ ! ( पशवः ) पाश्चस्थित-सूमाप 
वत्ती ये विविध चिन्ताएं ( सपत्नी.+इवं ) सपत्नियों के समान ( अभित:+मा+समू+ 
तपन्ति ) चारों तरफ से मुझ को संतप्त कर रहे हैं ( अमति: ) अज्ञानता ( नग्नता ) 
बुद्धिरूपवस्ररहितता ( जसु. ) बुद्धि के न होने से उपस्थित उपक्षय यह सब 
मुझे ( निबाघते ) बाधा दे रहे हैं ( बेः+मति:+न+वेवीयते ) व्याधा के भय से नेसे 
पक्षी की बुद्धि मारी जाती है तद्गत्‌ मेरी बुद्धि थरी रही है। २ । ( शतक्रतो+मघ- 
वन्‌+इन्द्र ) हे बहुकर्नन्‌ ! हे परमधनाद्य ! हे इन्द्र ! परमात्मन्‌ ! [ ते+स्तोतारमू+ 
मा+आध्य:+वि+अदन्ति ) तेरे स्तुति पाठक मुझ को आधियां अर्थात्‌ मानसिक 
व्यथाएं विशेषरूप से खा रही हैं. ( मूष:+नः+शिक्षा ) मैसे चूहे घरताक्त चर्म्म सूत्र: 


१६४७ बैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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को काटत हैं तद्बत्‌ ये चिन्ताएं मुझ्ले काट २ खा रही हैं | हे भगवन्‌) [न:+सकृतू+ 
मृडय ] हमको एक वार भी सुखी कीजिये । [अध+नः+पिता+इव+भव ] और हमारे 
पिता के समान आप रक्षक हृनिये । क्या यह कवष भी कहीं कप में गिरे हुए थे 
जो ऐसी प्राथना करते हैं । ६ । 





कुृत्स और कूप 

इन्द्र कुर्सो वृश्रह्॒ण हायापतिं काटे निषाद ऋषिरह दृ- 
लतथे । रथे न दुगाद वसवः खुदानवा विश्वस्मान्नो अहसो निष 
पिपसन | सणडक्ष * | छू० १०६।६॥ 

काट"-कृप, कूआं, 'कूप । कातु । कत्त । वत्र । काट | खात। अवत। क्रिवि। 
सुद। उत्स । ऋश्यद। कारोतर। कुशय | केवट। ये१४नाम कूप के हैं। निधण्ट। १।२३। 
कुत्स नाम कृत्सित प्राण का हे। जो जीव कृत्सित कर्मों में फंसकर विविध दु:ख भोग पुनः 
इंदवर की शरण में प्राप्त होता है | वह कृत्स ऋषि कहाता है। अथीत्‌ भीवन भर 
में कमी तो यह चेत जाता है। यादि नहीं चेतता तब तो राक्षस आदि नामों से ही पु- 
कारा जाता । कुत्स के विषय आगे भी रहगा। ऋतचार्थ-कुत्सऋषि यहां प्रार्थना कर- 
ते हैं (काटे+निबाढ:) चिन्तारूप महाकूप में पतित ( ऋषि:+कुत्सः ) इंश्वरशरणागत, 
यह कृत्सित पुरुष हे मगवन्‌ ! (ऊतये) रक्षा के लिये (वृशत्रहणम्‌) निखिल-दुरित-नि- 
वारक (शरचापतिम्‌) कम्मेफछाधिपति “शी यह कम्म नाम हे निषण्टु २ ।१। ” 
(इन्द्रम)परमात्मा को (अह्नत्‌) पुकार रहा है। (दुर्गात्‌+रथम्‌+न) जैसे साराथि दुर्गम 
स्थान से रथकों निकल रक्षा करता हे तद्बत्‌ ( सुदानव:+वसवः ) हे सुदानप्रदवसुगण 
(विश्वस्मात्‌+अंहसः) निखिल पाप से ( नः+निष्‌पिपत्तन ) हमको निकारू बाहर कर 
रक्षा कीजिये ॥ क्‍या कुृत्स भी किसी कूप में गिराए गए थे । ६ । 

आंगे भी अन्तक, ओर गोतम आए के कूप में गिराने की चचो रहेगी । 
इस का भाव भी वहां ही दिखलछाया जायगा। 

जित और जिशिरा े 

# अस्प जितः ऋलुना यत्न अन्तरिच्छन धीर्ति पितु रेवेः 
परस्य | सचह्यमानः पिश्नो रुपस्थे जामि ब्रवाण आयुधानि 
बाति । ३। स॒ पितउ्रयाण्यायुधानि विद्ानिन्द्रेबित आप्त्या अभ्य- 





कै पृष्ठ ८७ में भो इन तीनों फी ब्याण्या देखो। 


-पतित त्रित ऋषि ॥ १६५ 
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युध्यत्‌ । श्रिशीषार्य सप्तह्विंम जघन्यान्‌ त्वाश्ररप यन्नि 
ससखजे श्वितो गा; । ८। प्रूरीदिन्द उदिनचन्त भोजोएवामिन 
रसत्पति सेन्यभानम्‌ । स्वाश्र्प चिंद विश्वरूपस्थ गोना साथ- 
क्राशकीशि शीर्षा परा थक | €। प्ण्डल १० | छू० ८। 

( अन्तः+धीतिम्‌+इच्छन्‌ ) शरीर के अभ्यन्तर में आन्तरिक कर्म्म करने की 
इच्छा करता हुआ ( त्रितः+ऋतुना+वत्र ) त्रित ऋषि यज्ञ से वृत होता है | अर्थात्‌ 
बाह्य विषय से विमुख हो भीतर ही इन्द्रियों को रोक आन्तरिक कम्म-साधनार्थ यह 
त्रित ध्यान याग में तत्पर होता है ( अस्य+परस्य+पितु: ) इस साक्षात्‌ अनुभूयमान 
चराचर जगत्‌ में दृश्यमान परमपिता जगदीश की ( एवं: ) विविध रक्षाओं से जो 
त्रित युक्त है। अथात्‌ परम पिता की जब अनुग्रह होता है तब ही कोई ज्ञान याग 
में तसर होता है । पुनः वह त्रित केसा है ( पिन्नो:+उपस्थे ) द्यावा प्रथिवी के मध्य 
मे अथात्‌ हृदय के बीच में ( क्योंकि-शिर-थुलोक । पेर"-पथिवी ह इन दोनों का 
मध्य हूदय हे) (सचस्यमान:) सेव्यमान हैं। पुनः (जामि+ब्रुवाण:) योग्य स्तोन्न पढ़ ता 
हुआ है। पुनः (आयुधानि+वेति) जो विविध आयुधों को जानता है। अर्थात्‌ विविध 
साधन सम्पन्न है । ७ । ( फियाणिआयुधा+नि+विद्वान्‌ ) पितृ प्रदत्त विविध आयुर्धों 
को जानता हुआ ( सः+आप्त्य:+त्रित: ) वह आप्त्य त्रित ऋषि ( इन्द्रेषित:+आभि+ 
अयुध्यत्‌ ) इन्द्र से प्रेषित हो खूब युद्ध फिया करता हे ओर ( सप्तरश्मिम्‌+त्रिशी- 
पाणम्‌+जघन्वान्‌ ) सप्तरश्मियुक्त त्रिशिरा राक्षस को हत विहत कर देता है ओर 
( स्वाष्ट्स्य+चित्‌+गा:+निः सखने ) त्वाष्टू की गोवों को हरण कर छेता है। ८। 
( सत्पतिः ) सजानों का पालक वह ( इन्द्र:+अव+अभिनत्‌ ) इन्द्र देव उस लिशिरः 
को छिन्न भिन्न कर देता हे । नो तिशिरा ( भूरि+इत्+ओजः+उदिनक्षन्तम्‌ » बहुत 
ही बल को धारण करने हारा अर्थात्‌ बहु बलधारी है । पुनः ( मन्यमानम्‌ ) और 
जो अपने को शुरवीर मानने हारा है पुनः वह इन्द्र ( गोनाम्‌ ) गोवों के स्वामी 
( विश्रूपस्य ) विविधरूपधारी ( त्वाष्ट्र्य+चित्‌ ) त्वष्ट्पुत्र त्रिशिरा के ( त्रीणि+ 
शीषा+आचक्राण: ) तीनों शिरों को खूब आक्रमण कर ( परावकक ) काट छेता है। 

कला द्यायः-यह आप्त्य त्रित कौन है जो आन्तरिक यज्ञ में प्रहत्तदोता है और 
जो त्रिशिरा को हत विहृतकरता है। इन्द्रकौन है जो त्रिशेरा के तीनों शिरों को 
काट लेता है । ओर सप्तरश्मि त्रिशिर कौन है जो त्वाष्ट्‌ू विश्वरूप कहाता 
है। उत्तर । वेद अध्यात्म वणन बहुत किया करता है। अतः यह भी अध्यात्म 
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दर बेदिक इतिहासाथे निणेय ॥। 


वणन है| खित८सब उत्तप्रेन्द्रियों का अधिपति (क्योंकि जो कर््मेन्द्रिय ज्ञाने 
व्रिय ओर अन्तरिन्द्रिय तीनों प्रकार के इन्द्रियों को अपने वश में रखने हारा 
है बह जित | ओर जेल से इसकी उत्पात्ति है अतः यह आप्त्य कहाता है। 
अथवा इसकी सम्पूर्ण शरीर में व्याप्ति हे अतः यह आप्टथ है। अथवा 
व्यापक परमात्मा की शक्ति को फेला कर दिखलाता है अतः यह आप्तय 
है । लिशिरा-सवेदष्ट इन्द्रियों का अधिपति । जब ये ही इन्द्रिय किसी कारण 
से दुष्ट हो जाते हैं तो इनसे विविध अपकार होते हैं । जनन्द्रिय, कर्म्मेंन्द्रिय 
और अन्तरिन्द्रिय इन तीनों से तीन प्रकार की हानियां करने लगता है। अतः 
इसका नाम ख्िशिरा है। ओर इसके ये ही नयनद्य आदि सात साधन हैं 
अतः इसको सप्तरश्पि कहते हैं । दुष्टेन्द्रिय नानारूप धारण करता है अतः 
यह विश्वरूप है | शरीर को विपयभोग से क्षीण कर देता है अतः यह 
त्वाष्ट्‌ ( तक्षृल्वक्षतनूकरणे ) इन्द्र नाम जीवात्मा का है। यह एक बात 
सदा स्मरण रखनी चाहिये कि येही इन्द्रिय, दुष्ठ और शिए्ट दोनों 
कहाते हैं । जब हम सुकम्भे के द्वरा अपनी बुराई निकालना चाहते हैं तो 
उस समय, मानों,हम दुष्टेन्द्रियों को खून करते हैं वा उन्हें दवाते हैं । इसी 
प्रकार जब हम कुकम्म द्वारा अपनी भलाई को नष्ट करते हैं तब उस समय 
हम, मानो, शिऐ्टेन्द्रियों कोखून करते हैं । ये दोनो भाव प्रत्यक्ष हैं 
प्रत्येक पुरुष इस दृश्य का अनुभव करता है । अब, पानो, शिष्ट इन्द्रिय 
एक दल ओर दुष्ट इन्द्रिय द्वितीय दल । इन दोनों में खूब युद्ध होता है 
इसी अध्यात्म युद्ध को दिखला न के लिये दोनों दछों के नायक, सेना, 
अख्र, शस्र आदिक सब कल्पित किए जाते हैँ । अब आप समभ्रिये कि 
तजित एक दल का आर त्रिशिरा द्वितीय दल का अधिपाति है । अब त्रित 
चाहता है कि इस दुष्ठ दर को भार गिराऊं । परन्तु यह केसे नष्ट हो 
सकता । निःसन्देह, जब यह साधन सम्पन्न हो इश्वर का अनुग्रह प्राप्त 
कर बाह्य विषय से विमुख हो हृदय के मध्य में स्थित हो अपने दल्हों 
सहित उपासना में लगजाय तो स्वतः उस विपरीत दल की निद्रत्ति हो 
जायगी । अतः “अस्यत्रित” इस ऋचा में कहते हैं कि परमपिता की 
विविध रक्षाओं से यह रक्षित है ओर यह विविध आयुर्धों को जानता है। 
यहा साधन ही आयुध है। इस प्रकार साधन सम्पन्न हो यह त्रिशिरा को 
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कूप-पतित त्रित ऋषि ॥ १६७ 


हत विहत कर देता है। अब “ भूरीदिन्द्र ” इस ऋचा से दिखलाते हैं 
कि ययाये में आत्मा ही त्िशिरा का घातक हैं । इन्द्रिय दल केबकू इस 
का साथक है । जब इन्द्रिय दल रुष्ठ हो जाता है तब यह जीव भी विवश 
हो उदासीन हत्ति को, मानो, ग्रहण कर छेता है | इत्यादि इस का अध्यात्म 
भाव है। ओर अप्रिदेवत भें भी यह घट सकता है इस पक्ष में आत्त्यत्रित- 
प्रेघोत्पन्न विद्यताग्नि । त्रिशिरात्मेघ । इन्द्र-्सूय्ये । 


यहां साफ पता छगता है कि आप्त्याओित कोई व्याक्ति विशेष नहीं 
अन्यथा यह घटना घाटेत नहीं हो सकती । परन्तु यहां तक जितकी षात 
समाप्त नही हुई । एतत्सम्बन्धी ओर भी कुछ ऋचाएं हैं उन पर भी विचार 
करना आवश्यक है । 


हन्द्रों यदज्ी धृुषमाणों अन्चसाउमिनद्वल्लस्थ पारिषाँ रिव 
अितः। १। ५२१५ । 


( त्रित:+पारधीनू+इव ) परिधिजआच्छादक, ढाकन, आदि । न्से 
प्राणाघिदेव विविध अच्छादक आवरणो को छिल्न भिन्न करदेता है वैसा ही [ यदू+ 
धृषमाण:+वज्जी+इन्द्र: ) जब परम वीर, वज्घारी जीवात्मा भी [ वरुस्य+परिधीन+ 
अन्धसा+अभिनत्‌ ] बल अधात्‌ दुष्टेन्द्रयाधिपति बल के परिधियों को अपनी शक्ती 
से छिन्न मिन्न करदेता है। ६ । यहां भी त्रिशिग की आख्यायिका के समान ही 
आश्षय है । पुनः- 


घत्‌ सोममिन्द्र विष्णयि यद्‌ वाघ अलित आाप्त्ये। 

पद्वा ससत्खु सन्‍दसे सप्िन्दुभि; | ८। १२। १६। 

( इन्द्र ) हे आत्मन्‌ ! ( यद्‌ ) जब आप ( विष्णवि ) व्यापक परमात्मा के 
निमित्त ( सोमम्‌ ) किप्ती पदार्थ को छेते हैं (वा+ध ) यद्वा ( यद्‌ ) नब ( आप्सये+- 
लिते) व्यापक प्राण के निमित्त (यद्वा+मरुत्स) यद्वा विविध ग्रजाओं के लिये सोम ग्रहण 
करते है तब (इन्दुमिः+सम्‌+मन्द्से) आप विविध पदार्थों से ग्रक्त हो आनन्दित होते 
हैं । भाव यह है कि जब यह जीवास्मा अपने स्वार्थ में न फेस कर केवल परोपकार 
में तत्पर रहता है। तब ही यह आनन्दित रहता हे । प्रत्येक पुरुष कोउचित है कि 
परमात्मा को साक्षी रख अपने प्राण को परोपकारा4 पोषण करता छुआ प्रमामाल के 


१६८ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 


विदा “िर ? जलकर .>/ममकी 
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सुख के लिये चेष्टा करे । मरुत्‌ नाम प्रजा वर्गों का है । यहां पर भी आप्त्य न्रित नाम 
प्राण का ही है। १६ | त्रित साक्षात्‌ इंध्वर के अथे में भी आता है। यथा- 
जित 


यस्मसिन विश्वानि काव्या चक्रे नाभिरिवाशिता। श्िलं 
जूती सपय्पल बजे गावो न संयुजे युज अन्य अयुक्षत नभन्‍ता 
सनन्‍यके समर । 4८।४१।६। 


(चक्रे+नामि:+हव) रथचक्र में नाभि के समान (यस्मिन+विश्वानि+काव्या+ 
आश्रिता) जिस परमात्मा में सम्पूण काव्य अथात्‌ विज्ञान आश्रित हैं (त्रितम+जूती+ 
सपय्येत) उस त्रिलोक व्यापी इंश्वर को जूती-शीघ्र पूजो | किस लिये सो आगे कहते 
हैं । (बने+गाव:+न+सुंयुने) नेसे गोष्ठ स्थान मैं संयुक्त करने के लिये गोवों को (युजे) 
इकट्टे करते हैं | तद्गबत्‌ (अश्वान्‌ अयुक्षत्‌) हमारे विजय के हछिये दुष्टेन्द्रियगण घोड़े 
जोत रहे हैं इस कारण इंधवर की पूजा करो जिससे इन दुष्ठों का आक्रमण न हो 
(समे) सब (अन्यके) अन्य-पर-शत्र॒( नभन्‍्ताम्‌ ) स्वयं विनष्ट होजांय । नमति- 
हिंसाकर्म्मा नम धातु का अथे हिंसा है। इस प्रकार विचारने से वेदों में न तो 
विरोध हे ओर न अनित्य इतिहास प्रतीत होता है । अब आप्त्य चित शब्द लेकर 
नो २ इतिहास उत्पन्न हुए हैं उनकी भी अति संक्षेप समालोचना करते हैं । 


जितकथोल्पत्ति । 


सायण तेत्तिरीय संहिता के अनुसार ऋग्वेद १-५२-५ ऋचा के भाष्य 

में त्रित के सम्बन्ध में इस प्रकार लिखते हैं-आप्ने ने जलू में एकत, द्वित ओर 
त्रित नाम के तीन पुरुष उत्पन्न किये । त्रित उदक-पानाथे प्रदत्त होता हुआ 
किसी कूप में गिर गया । अछुर गण उनको प्रतिरोध करने के निममित्त उस कूप 
को किसी प्रस्तर आदि वस्तुओ से आच्छादित करदिया । अन्त में यह 
त्रित परिधियों ( कृूप की आच्छादिका ) को हटा उस से निकल आया। 
(१) पुन; ऋग्द १ । १०५ सूक्त की आदि में ही शाव्यायिनी इतिहास 
(१) तथा च॒ तित्तिरोबै: समास्त्रातम्‌ | सोउज्भारेणायः अ्रभ्य पासबत्‌ । तत एकतो नायत । 
खद्दवितोय मभ्यपातयत्‌ । ततो द्वित्तीषणायत । सतृध्रीय मम्यपातयल्‌ । ततजझ्थितो3उजायत । सत्र 


छपदानाथ प्रवृस्स्य कूपे पतितस्प प्रतिरोधाय ऋघुरै! परिघयः परिधायकाः कूपस्याउण्छादिका: 
स्थापिता। तानयथासो5भिनकतट्ठत । 


कूप-पातित 'त्रित ऋषि । १६९ 
के अनुसार लिखते हैं कि पूषे काल में एकत, द्वित और त्रित ये तीन ऋषि 
हुए । वे कदाचित्‌ मरुदेश के अरण्य में जाते हुए पिपासा स अलन्त व्यादुल 
हो जलाशय खोजने लगे । एक कूप मिला । त्रित ऋषि जलपानाथे उस कूप 
में बेठ कर स्वयं पानी पी के आर पानी लाके अपने भाइयों को भी पिछाया। वे 
दोनों जल पी त्रित को उसी क्ूप में गिरा उसको रथ क चक्र से ढांक त्रितके सब धन 
ले चले गए #त्रित कूप में पतित हो उद्धार के लिये सब देवों का स्मरण करने 
लगा । तब उस समय उस त्रित को देवतास्तावक यह सूक्त दृष्ठ हुआ । जो 
“चन्द्रमा अप्खन्तरा सुपर्णों धावते दिवि” यहां से आरम्भ होता है । 


जिताय त्वा | दिताप त्वा ।एकलायथ त्वा। पजु: | १।२३। 


इस यजुर्वेदीय मन्त्र की व्याख्या करता हुआ शतपथत्राह्मण कहता है;- 


चतुर्धो विहितो ह वा अग्रे अभ्निरास | स यमग्रे अर्न होत्राय प्रावृणत स प्राध- 
न्वदू | यं द्वितीयं प्रावणत स॒ प्रेवा धन्वद्‌ ।यं तृतीय प्रावृणत स श्रेवा धन्चद्‌ । अथ 
योड्यमेतहोमि: स मीषा निलिल्ये | सो अपः प्रविवेश । ते देवा अनुविद्य सहसैवा55- 
दम्य आनिन्यु: । सोअपो5भितिष्ठेवावष्ठथूता स्थ या अप्रपदन स्थ याभ्यों वो मा मकामं 
नयन्तीति तत आप्त्या: सम्बभवु:-त्रितो द्वित एकतः । १ । ते इन्द्रेण सह चेरु:। यथेदं 
ब्राह्मणो राजानमनुचरति । स तन्न त्रिशाषोणं त्वाष्टे विश्वरूपं जधान | तस्य हेंतेडपि 
बध्यस्य विदाग्चक्रः | शझवद्भेन त्रित एवं जबाना स्यह तदिन्द्रोअमुच्यत देवो हि सः | २। 
शतपथ | १।३२॥ ३। 


अधे-पूवे समय में अग्नि चार भागों में विभक्त था। बह अग्नि जिसको 
उन्होंने ( देवों ने ) प्रथम, होत्र कम्मे के लिये चुना भाग गया । पुनः जिस 
द्वितीय अग्नि को चुना यह भी भाग गया । पुनः जिस तृतीय अग्नि को चना 


# सत्र शादूयायिन इतिहास माचक्षते-एकर्ताँट्वित स्थित इति पुरा त्रयआंषयों बस्ूजुः। 
तेकदा चिस्मरुश्टूमा वरए्ये बच्तेमाना! पिपासया सन्‍तप्सगात्रां: सन्‍तः एक कूप मविन्दन्‌ | तब 
जिताएय एको जलपानाय कूप॑ प्राविशत्‌ । स्वयं पोल्था इतरयोश्व कूपादुदक मुद्घृत्य प्रादात्‌ । 
सौ उदकं पोत्था जित॑ कूपे पातयित्वा तदीयं॑ घन॑ स्व मपहृूत्य कूपं च रथचक्रेण पिथाय 
प्रास्चिषातासू । ततः कूपे पतितः सत जितः कूपा दुत्तरोतुं अशकुवश्‌ सर्वे देवा मां समुद्धरन्त्विति 
मनख्ता सश्मार | सततस्तेषां शतावकमिद यूक्तां ददर्श | इति । 


है 


१७० बैदिक इतिहासाथे निर्णेय ॥| 


#च्यहा हा “ता चर 
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वह भी भाग गया । ओर जे आजकल का आग्नि है वह भयभीत हो कहीं छिप 
गया । वह जल में बेठगया । उस को देवगण ढूंढ ओर पा के जल से शीघ्र ले 
आये । उस अग्नि नें पानी पर थ्रूक दिया ओर कहा कि आप थूकने के योग्य 
हैं । क्योंकि आप सुरक्षित स्थान नहीं हैं। जिन आप से मुझको मेरी इच्छा के 
पिरुद्ध ये (देव) लेजा रहे हैं उस जल से त्रित,द्वित और एकत आप्य उत्पन्न 
हुए । वे तीनों इन्द्र के साथ विचरण करने छगे । जेसे आज कल भी ब्राह्मण 
राजा के पीछे चलता है। वहां जब उसने त्िशीषो त्वाष्ट्‌ विश्वरूप का हनन किया 
तब इन्होंने भी इस को बध्य समझा । झट उस को त्रित ने मार दिया। नि- 
श्रय, तब (उस दुःख से) इन्द्र छूट गया । क्योंकि वह देव है । 


त्रितं कूपेआ्वाहितम्‌ एतस्सृक्ते प्रतिबभो, तत्न ब्र्मोतिहासमिश्रम्‌ ऋद्मिश्र गाथा- 
मिश्रं मवाति । त्रितस्तीणतमो मेधया बभूव । अपिवा संख्यानामैवामिग्रेतस्थाद्‌ू । 
एकतो द्वितख्रित इति ज्योबभूवु: | निरुक्त । ४ | ६ । 


यास्काचाय्ये कहते हैं कि कृप में पातित वा समाहित ज्रित को यह 
(१ । १०५) सूक्त प्रतिभासित हुआ । यह वेद इतिहास युक्त है। क्योंकि 
ऋख्षमिश्र और गाथामिश्र वेद होता है। त्रित शब्द का यह अथ है जो बुद्धि 
के द्वारा तीणेतम अथोत्‌ अतिशय पार उतरा हुआ है। अथवा संख्या के कारण 
ही यह त्रितनाम है क्योंकि एकत, द्वित ओर त्रित ये तीन उत्पन्न हुए । 


इत्यादि अनेक गाथाएं त्रित के सम्बन्ध में गाई जाती हैं। परन्तु ध्यान 
पूवेक समीक्षा करने से विदित होता है कि त्रित किसी मनुष्य का यहां नाम 
नहीं है। क्योंकि तेत्ततिय ओर शतपथ कहते हैं कि जल से त्रित द्वित एकत 
तीन उत्पन्न हुए । जल से कोई मनुष्य उत्पन्न नहीं होता । यदि त्रित कोई 
मनुष्य होता तो इस के पिता माता ग्राम आदि की चाचों होती । परन्तु है 
नहीं । अतः यह मानव इतिहास नहीं । वेद में जो आघ्य ओर पत्लित शब्द है 
उसी को देख आचार्य्यों ने जल से उत्पत्ति और द्वित और एकत का सम्बन्ध 
लगाकर इतिहास कल्पित कर लिया है। ओर तीनों को भाई मान त्ित को 
कूप में गिराने की बात लिखी हे । परन्तु शतपथ ब्राह्मण से सब विस्पष्ट हो 
जाता है वह यह है। एकत, द्वित ओर लित ये तीनों यथाथे में प्राण ही हैं । 
हम पृथिवी पर देखते हैं कि अप्रि ओर जल के संयोग से समस्त प्राण 


नदी पातित दीषेतमा ऋषे॥ १७१ 


उत्पन्न होते हैं । वषो होते है विविध पदाथे उत्पन्न होने लगते हैं मनुष्य 
सम्बन्धी प्राण भी जल से ही उत्पन्न होते हैं । परन्तु सर्वत्र अभिर्शाक्ति 
के विना कोई प्राण उत्पन्न नहीं हो सकता । ये प्राण उत्तम, मध्यम, अधम 
भेद से तीन प्रकार के हैं अतः यज़ुबद में तीन प्राणों का निरूपण किया है 
ओर उनके नाम त्रित, द्वित ओर एकत रक्‍्खे हैं। ओर शतपथ में ऋग्वेद के 
समान ही यह तित इन्द्र की सहायता कर रहा है। विश्वरूप को मारता है 
ओर इन्द्र के साथ रहा करता है| इसका यही भाव है कि इन्द्र जो जीवात्मा 
इसके साथ उत्तम, मध्यम ओर अधम तीनों प्राण रहते हैं। परन्तु इसके सहा- 
यता उत्तम प्राण स ही मिलता है। इत्यादि भाव जानना । अब जब त्रित कोई 
व्यक्ति विशेष सिद्ध ही नहीं होता तब आकाश-कुसुमवत्‌ इसका कूप में गिरना 
और वहां सृक्त देखना इत्यादि मिथ्या ही है। यास्क ने भी इस तत्त को न 
समझ के विपरीत वर्णन कर दिया है। जो विद्वान आप्त्य श्रित अथात्‌ 
व्यापक प्राण अथवा जछादभव भराण के तत्त्ववित्‌ थे ओर इस तत्व को जान 
मनुष्यों में प्रचार किया करते थे वे ऋषि भी इसी नाम से पुकारे गए । विद्वान 
जन इस पर अब विचारें कि क्या इससे कोई मानव इतिहास सिद्ध होता है । 
इति। 


नदी पातित दाघतमा ऋषि 


शुन/शेप की सदशता दिखलाता हुआ में अनेक उदाहरण लिख आया हूँ 
ओर जालबद्ध मत्स्य ऋषि, मृत्यु मुखपतित ऋषि सुबन्धु ओर कूप पतित ऋषि' 
श्रित इनके इतिहास भी शुनःशेप की पुष्टि के लिये ही दिखलाए हैं । यह भी 
मैंने त्रित के उदाहरण में कहा है कि “आप्त्य त्रित” ये दो शब्द वेदों भें देख 
कैसा विलक्षण इतिहास प्राचीन जनों ने कल्पित किया है । इसी प्रकार वेदों 
के एक २ शब्द के ऊपर पश्चात्‌ विविध इतिहास उत्पन्न होते गए हैं । इस 
दीधेतमा के उदाहरण से यह बात और भी विस्पष्ट रीति से सिद्ध होती है । 
मैंने करबार कहा है कि वेद प्राथनामय ग्रन्थ हैं। मानवस्वभाव के चित्रों के 
अछुत निरूपक हैं । मनुष्य के हृदय में कैसे २ तरद्ः उठते रहते हैं। किस 
प्रकार मनुष्य अपनी भावना की ओर दोड़ जाता है। कैसे अदृश्य अज्षेय शाक्ति 
की ओर आंखें उठाकर दौखने छगवा है | इस अचिन्त्य की चिन्ता कर केसे 





१७२ बादिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
ये मनुष्य सभ्सन्न हो जाते हैं| ये विज्ञानी जन संसार की विचित्र लीला देख 
केसे मुग्ध, विमुग्ध, शुब्ध हो जाते हैं। और विचारने लगते हैं कि इस सब का 
क्या उद्देश है। कोई पुरुष कोंटियों रुपये बटोरता जारहा है। कोई उन द्र॒व्यों 
से विविध उचित अनुचित भोगों को हि भोग रहा है भोगों की समाप्ति नहीं 
होती । इन्द्रिय दुबेल होते जाते परन्तु लाछसा मनोरथ बढ़ते ही जाते। विज्ञानी 
जन देखते हैं कि यह कितने दिनों के लिये हैं। ओर क्यों हैं। जितने ही विचा- 
रते हैं उतना ही प्रतीत होता जाता है कि इन सब का मन ही कारण हे। इन 
इन्द्रियों की जितना ही भोगविलास की ओर लगाओ उतना ही ये प्रहद्ध और 
वेगवान्‌ होते जाते ओर विविध दुःखों के हेतु होजाते हैं। परन्तु इसके विपरीत 
इनको जितना ही शान्त ओर विषय-विमख रक्खो उतना ही सुख है । काम 
स्वरूप अश्व को जितना हनन करो उतना ही छेश के पंजों से बचोगे | ईश्व- 
रीय सृष्टि में अमृत ओर विष दोनों हैं । चाह सुधापान करो, चाहे हालाहल 
विष । ऋषियों ने वेदिक ज्ञान द्वारा देखा कि प्रथम पक्ष ही सुरक्षित है | इस 
लिये वेद में बारम्बार इन विषय-त्राटिकाओं से बचने के उपायभूत प्राथनाएं 
आती हैं। ओर इन प्राथेनाओं के प्रताप से वे सदा सुरक्षित रहते थे । पराथे- 
नाएं ही इनका अच्छेद्य अभेद्य कवच थे । इनको पहिन जगत को सुखी करते 
हुए अन्त में अपने प्रभु के निकट निर्विष्न पहुच जाते थे। अब आप देखेंगे कि 
यह एक अति सरल भावपूण आलड़गरिक प्राथनामात्न है परन्तु इस पर कैसी 
घृणित कथा बनगई हैं । 

उपस्तुति रौचथ्य सुरुष्पनू सा सा सिस पतश्रिणी विवुग्धाम । 
भा भा सेधा दर्यतयशिते धाक प्र खद्ा बड स्त्मनि खादलि 
क्षाम ४ । न मा गरह्नयों मातूतसा दा सा यदी सुसमुब्ध सवा घु 
शिरा यदस्य जैतनों वि तक्षत्‌ स्वयं दासउरो असा वि ग्य । 
५ । ऋ० १। १५८। 

ये ही दो ऋचाएं हैं | इन दो ही स्तम्भों पर आति कुरूप अति घरणित 
नि्ूल और चित्रलेखकों की अनभित्ञता-सूचक ग्रह बनाया गया है । इनके 
देवता अश्विदयय हैं और ऋषि दीघेतमा ही हैं । वेदों में ये अश्विदय जीवो- 
हारक प्रसिद्ध हैं सप्तवप्रि, रेभ, सुज्यु, अत्रि, गोतम, च्यवान, कक्षीवान, घोषा 
आदि जीवों को आति गहन स्थान से ओर असष्य पीड़ा से उद्धार कर रक्षा 
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किया करते हैं। ये नासत्य, भिषग्‌, दस, वस्ु, रुद्र आदि अनेक नामों 
पुकारे गए हैं। आगे अनेक आख्यान इनके उदारता-प्रदशेक दिए नजाय॑गे । 
मुख्यतया अहोरात्ररूप महाकाल के अधिष्ठातू-देव को अश्विद्रय कहते हैं । 
परन्तु जहां मातृपितृत्व दोनों गुणों का परमात्मा में अध्यारोप करके उन से 
प्राथना करते हैं । वहां २ प्रायः अख्िदय नाम से प्राथना आती है । अब 
मन्‍्त्राथ देखिये :-- 

है मातृ-पितृ.स्थानीय देव ! (उपस्तुति) यह जो में आपके समीप पहुंच स्तुति 
किया करता हूं वह मेरी उपस्तुति ( ओचथ्यम्‌+माम्‌+उरुष्येत्‌ ) स्तुति पाठक मुझ 
को रक्षा करे । जिससे (इमे+पतत्रिणी) ये पक्षिवत्‌ उड़नहार ओर नित्य आने जाने 
हारे दिन ओर रात्रि (माम+मा+विदुग्धाम्‌) मुझ को विद्ग्ध न करें अर्थात्‌ ये अहोरात्र 
रूप महाकाल मुझ न जलावे (द्शतय:+चित:+एघ:) दश वार प्रज्वलित यह काष्ठ समूह 
(माम+मा+घाक्‌)मुझको दग्घध न करे (यद्‌ ) जिस हेतु (वाम)आपका आश्रित यह उपासक 
जन (त्मनि+बद्ध:) अपने में ही दृढ़तया पाशों से सुबद्ध होके (क्षाम+निखादति) 
पृथिवी को धूल खारहा हे अर्थात्‌ अपने दुष्कर्म्म से प्रथिवो पर पीड़ित हो रहा है। ४ । 
हे परमात्मन्‌ ! (मातृतमा:+नद्यः+मा+न+गरन्‌ ) मातृवत्‌ पोषण करन हारी ये नदियां 
मुझ को न निगलमांय । (यद्‌ +दासा:) जब ये कम्मफलभूत दास ( इम+सुसमृब्धम्‌+ 
अवाधु:) संकुचिताड़ मुझकीा बांधकर नीचे मुख कर नदियों मे फंक दते हैं। उस समय 
ये नदियां मुझे न निगल ऐसी कृपा करो ओर ( यद्‌ ) जब (त्रतनः) यह दास त्रेतन 
(अस्य+शिर:+वितक्षत्‌) इस मरे शिर को खूब कूटा करता है तब हे भगवन्‌ ! (दासः 
स्वयम्‌+ उर:+अंसोौ+अपि+ग्ध) यह दास स्वयं अपने वक्ष:स्थल ओर कंधों का हनन किया 
करे । अथात्‌ वह मुझे दुःख न देकर खवयं अपने को पीड़ित कर। ९ । 


अआाद्ायः-उरूष्ये तू-रक्षेव्‌। उरुष्यती रक्षाकर्म्मीति यास्क! नि० ५ | २३१ 
पतल्रिणी-पतत्री-पक्षी । यहां दिन ओर रात्रि का नाम पक्षी है। पक्षी के 
समान ही ये उड़ रहे हैं ओर पुनः आते जाते रहते हैं । अथवा पतनशील- 
पतत्री । दिन रात्रि के समान पतनशील कौन है। एध!-काप्ठ समूह । दश- 
तपर-दशवार ( सा० ) त्मनि>वेद में आत्मन्‌ शब्द के “आ” का लोप हो- 
जाता है| क्षान्पूथिवी नि०५ । २३ । गरनः-श निगरणे। यहां पांच छः बातें 
हैं वे येहें। ?-मेरी स्तुति मेरी रक्षा करे २-अहोरात्र मुझ्ने दग्ध न करें 


१७४ बैदिक इतिहासान निणेय ।। 


३-यह दशवार संचित अग्नि मुझे न जलावे ४-नदियां सझे न निगरें 
५-ये दास मुझे बांध कर नदियों में फेंकते हैं ६-यह त्रेतन नाम का दास 
मुझ को शिर में मार रहा है यह स्वयं अपने को विहत करे । ऐसी और इतनी 
बातों से इतिहास सिद्ध नहीं हो सकता है। प्रथम बात पर कोई शड्डग नहीं । 
द्वितीय से देखें इसमें “ सा सासिस पतश्निणी विदुग्धाम्‌” कहा गया 
है। अहोरात्ररूपकाल किस को दुःख देता है ? | क्‍या यह शरीरधारी देव है 
जो किसी को आ के दग्ध किया करता है। यह शरीधारी चेतन देव नहीं । 
किन्तु जो ज्ञानीजन हैं वे देखते हैं कि इस अहोराजरूप काल के विकराल 
कवल में किस प्रकार ये भस्म होरह हैं| ये प्रमत्त होके इसमें स्वयं भस्म हो- 
रहे हैं । इसी प्रकार मुझे भी यह काल न खा जाय । इससे सिद्ध है कि यह 
आध्यात्मिक प्राथेना है। अजीगत भी इसी अहोरात्र को सम्बोधित करके 
प्राथना करते हें कि “निस्वापया सिथूदशा सस्ता स्थुध्यसाने। 
आतून इन्द्र०” पृ० ७२ में अथ देखिये । अब तृतीय बात यह है कि “मा 
मा मेधो दशतयश्रिताधाक्‌” “दश वार प्रज्वलित किया हुआ इन्धन मुझे 
दग्ध न करे” यह वणन ही अध्यात्मकत्वगोतक है | यहां “द्शतथ ” शब्द 
क्यों आया है। निश्चय यह शब्द कुछ विलक्षण अथे का प्रतिपादन करता है। 
यह गम से नियासावयस्था का वणन है। यह जीव प्राता के उदर में 
दश मास निवास करता है। ये ही दश मास, मानो, काछ्ठो के दश राशि हैं। 
मानो, प्रत्यक मास ही एक एक इन्धन का ढेर है। गरभभस्थ जीव को यही 
जलाया करता है। अतः जीव प्राथेना करता है हे भगवन्‌! जब में गभे में 
निवास करूं तो उस समय आप मेरी रक्षा कीजिये | इत्यादि । आप यह देखें 
जो राजा सम्पूण पूृथिवी के ऊपर स्व॒तन्त्र होके भ्रमण कर सकता है। यदि 
उसको यह निश्चित रूप से मालूम हो कि मुझ को कई महीनों तक एक बहुत 
तंगे बहुत अन्धकारमय बहुत दुःखमय अविदितदृत्त अज्ञातवस्तु और भोज्यादि- 
रहित बहुत दुःखदायी, जलती कोठरी में अवश्य निवास करना होगा तो 
उस राजा को कितना केश पहुंचेगा । केसा व्याकुल होके पृथिवी पर गिरेगा । 
इसके दुःख का कोई अन्त रूगा सकता है ?। कया कोई विज्ञ कवि भी इसकी 
आन्तरिक व्याकुलता के चित्र को खींच सकता ? | यही दशा विज्ञानी, स्वछन्द- 
विह्वरी जीव की है। जब अपने दुष्कम्मे से इसको यह पता रूगता हे कि 


नदीपातित-दीघेतमा ऋषि ॥ १७५ 


मुझको उस कोठरी में अवश्य जाना है ओर दश मास वहां बद्ध होकर केदी 
के समान अवश्य रहना है तब यह ज्ञानी जीव अपने कम्पे पर पश्चात्ताप करता 
है ओर प्राथेना करने लगता है कि हे भगवन्‌ ! अब पुनः मुझे ऐसी कुबुद्धि 
पत दो जिससे कि मुझ को इस अन्धकारमय कोठरी में पुनः२ आना पढ़े इत्यादि 
यह जीव कहीं बाह्य बन्धन से वद्ध होके यह प्राथना नहीं कर रहा है। किन्तु 
अपने कम्पों को स्मरण कर अन्तःकरण में पश्चात्ताप करता रहा है। एसा 
पश्चात्ताप करना प्रत्येक ज्ञानी जीव का स्वाभाविक धम्मे होता है। अतः यह 
किसी व्यक्ति विशेष की प्राथेना नहीं । आगे भी उस गभे निवासस्थान का 
धर्णन आवेगा। चोथी वात यह कही गई है कि “न सा गरन्‌ नद्यो मात- 
तमा:” गभेस्थान की जो नाड़ियां हैं ये ही यहां नदियां है | पश्चम बात यह 
है कि “ दासगण बांध के नौचे मुख कर मुझे नदियों में फेकते हैं” यहां 
विविध दुष्ट कम्मों को ही दास कहा है| 'दसु उपक्षये/ विनाशकत्तों को 
दास कहते हैं । दुष्ट कम्मे ही जीव को नाना छेश पहुंचाते हैं। ये ही 
गर्भरूप नदियों में जीव को बलात्कार बांध कर फेंकेते हैं। छठी बात यह 
है “ शिरो थदस्प बेतनो वितक्षत्‌ ”” यह बओलन पद भी इसी 
अध्यात्ममभाव को सिद्ध कर रहा है । कर्म्मेन्द्रिय, ज्ञानेन्द्रयग ओर अन्तरिन्द्रिय 
ये जो तीन प्रकार के इन्द्रिय हैं इनकी दुष्टता से जो भयडुर परिणाम होता है 
उसी का नाम ज्रैतन है। यह जेतन आत्मा का ही पुत्र है क्योंकि आत्मा ने 
ही अपनी अज्ञानता से इसको उत्पन्न किया हे । ओर यही आत्मा को असह्य 
केश भी पहुंचाया करता है। नाना योनियों| में जीव को यही कम्मेविपाक 
त्रैतन घसीटता है। अतः प्राथना है कि यह त्रेतन मुझे बड़ा क्रेश पहुंचता है । 
कोन नहीं जानता है कि जिसके ये तीनों प्रकार के इन्द्रिय प्रबल हैं ओर 
विषयवासना में लिप्त हें । उसके शिर की क्‍या दशा होती है । इत्यादि 
अध्यात्म अथे को न देख कर सायण आदिकों ने वेदों के अथे करने में बड़ी 
भूलें की हैं । परन्तु अभी यहां तक ही यह विषय समाप्त नहीं हुआ | इसके 
सम्बन्ध में दो एक अन्यान्य ऋचाएं भी प्रस्तुत करनी हैं | प्रथम इनही दो 
ऋचाओं के अनन्तर जो श्रमोत्पादक ऋचा आती है । वह यह हेः- 
दीघेतमा मामतेयो जुजुवान्‌ दद्यसे युग। 
अपासये यतीनां त्रह्मा भवाति सारथिः | ६९। 


१७६ वैदिक इतिहासाथे निर्णय ॥ 
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हे भगवन्‌ ! [ दीघेतमाः ] अन्धकारमय गर्भस्थान में निवास करने से दीर्ष- 
तम से आबृत पुनः [ मामतेयः ] ममता से भरा हुआ अथवा ममता का पुतला यह 
जीव आपके अनुग्रह की छटा के किचित्‌ प्रकाश पाने पर [ दशम+युगे ] दशम मास 
में अथवा दशम मास प्राप्त होने पर अथवा दशम काल उर्पस्थित होने पर अथवा 
दशम युग उपस्थित हाने पर [ जुजुवान्‌ ] उदररूप कारागार में आप की स्तृति 
करता है पुनः यदि आप की कृपा होता गई तो [ अपाम+अथम्‌ ] कम्मों के फल 
को [ यतीनाम ] प्राप्त प्राणरूप प्रजाओं के मध्य में [ ब्रह्मा+मवाति ] ब्रह्मा होता 
है और [ सारथिः ] इनको सुपथ में ले जाने के लिये सारथि बनता है। ६ । 


दीघतसा- ( दीघे विस्तृत तमोयस्यसः ) जीवात्मा को भर्गस्थान में 
विस्तृततम ( अन्धकार ) प्राप्त होता है । अतः यहां जीव दीर्घतमा कहा गया है 
मासलेथ--यह मेरा, यह भेरा, यह अन्य, यह अन्य इस प्रकार के भाव 
का नाम ममता है। जीव इस ममता के विव॑ंश में वश रहता है अतः इसको 
सासतेय अथोत्‌ ममता का पुतल। कहते हैं । इसमें सन्देह नहीं कि जो 
मामतेय होगा वह अवश्य ही दीधेतमा भी होगा क्योंकि ममबुद्धि रखने हारे 
ही बारम्बार अन्धकारा55हत गभ कारागार में निवास करेंगे | अतः ये दोनों 
शब्द परस्पर देतुगभित विशेषण हैं । जुजु बोन”"मुझे आश्रय्ये प्रतीत होता 
है कि सायण आदिक भाष्यकर्ता तथा अनुवादकर्ता हुज्ञुवान शब्दाये 
' जीण अथात बृद्ध करते हैं ॥ ये सब आगे पाछे कुछ भी विचार नहीं करते 
हैं। झट आधुनिक संस्कृत और पुराणों का संस्कार इनके अन्तःकरण में आ 
घुसता तदनुसार अथ कर देते हैं । परन्तु जहां विवश हो जाते हैं वहां इनके 
सब कुसंस्कार विस्मृत हो जाते हैं । जू धातु और इससे बने हुए शब्द प्रायः 
स्तुति अथे में आया करते हैं | प्रथम निघण्ड देखिये । 


अचेति । गायति । रेभति । स्तोभति । गूद्धंयति । गृणाति | जरते । हयते । 
नदति | एच्छति । रिहति । धमति । कृपायति । कृपण्यति | पनस्यति । पनायते । 
वल्गूयति | मन्दत भन्दृते । छन्दयति । छद॒यते । शशमान: । रज्लयति । रजयति । 
शसति। स्तोति । योति | रोति । नोति | भनति । पणायति । पंत । सपति । 
पपृक्षाः । महयति । वाजयति । पूजयति । मन्यते । मद्ति । रसति | ख्वराति | वेनति 
मन्द्रयेते । जल्पति । इति चतुश्चत्वारिंशद्चेति कम्मोणः । निषण्ठु ।३।१४। 


दीपातित-दीघेतमा ऋषि ।। . खढ 


आप देखते हैं कि ये ४४ शब्द अचोति अथे में प्रयुक्त हुए हैं। अचेन, 
पूजन, स्तवन, स्तुति करना आदि शब्द एकायक हैं। क्योंकि पूजयति,स्तौति 
आदि शब्दों का पाठ भी इसी के अन्तगेत है। पुनः बेदिक प्रयोग पर ध्यान 
दीजिये । 


१ जरते सूनृतावान्‌ ।१।९९।७। मरते-स्तूयते | [ सा० ] 

२ वाय उक्थेभिमरन्ते त्वामच्छा जरितारः। १।॥२। 
जरितार:नस्तोतार:-। जरन्ते।-स्तुबन्ति | [ सा० ] 

ऐ. जरते.... ....ऋषुणां जूणि: । ।(।१२७॥१०। 
जरते-स्तोति । जूर्णिः । स्तुतिकुशहः । [ सा० ] 


वेदों में शतशः उदाहरण हैं । पाठक देखें । यहां तीन ऋचाएं उद्धृत की 
हैं। ओर सायण के ही अथे लिख दिये हैं। अन्यान्यों ने भी ये ही अंथ किए 
हैं। अब में पूछता हूं कि जब सब स्थान में जू धातु स्तुत्यथ में आता है और 
ज्ट्ट से बने हुए जारिता; जू/णिं आदि शब्द के अथे स्तुति करने वार 
व स्तातिकुशल होते हैं तो इस ऋचा में जुजु बन शब्द का अनथे क्‍यों किया 
जाता है। इसमें सन्देह नहीं कि वही पौराणिक संस्कार आ घेर लेता है। एयमस्तु। 


दशभे+युग-यहां युग शब्दाथे मास है क्योंकि में प्रथथ लिख चुका 
हैं कि यहां गरभ-निवास के दुःख का वणुन है । पूवे में “ दशतयः ” शब्द 
आया है वहां पर भी दश मास ही दश अगिन हैं । दक्ष वें मास में प्रायः 
जीव गभ से निकलता है और इस समय वेदिक घिज्ञन के अनुसार इस जीव 
को चेतना प्राप्त होती है । यह जीव अपने सब कर्मों का स्मरण करता है 
ओर मानसिक प्राथना भी इंड्वर से करता है कि मैं ऐसे दुष्करम्म पुनः न 
करूंगा । है भगवन्‌ ! अब रक्षा कीजिये । अतः कहा गया है कि यह द्‌ झा स- 
युग प्राप्त होने पर प्राथेना करता है। ईहंग उदाहरण आगे भी कई एक मि- 
लेंगे। अथवा युग शब्दाथ प्रासिद्ध युग ही रखने में भी कोई क्षाति नहीं। 
मानो, गर्भनिवास का एक एक मास एक एक य॒ग के समान है। अतः यहां 
दशसयुग कहा है। एवं इस अवस्था में ज्ुज्लवान का भी सायणादिक 
कृत ही अथे लें तो भी कोई क्षति नहीं । क्योंकि दशम मास प्राप्त होने पर 
यह हृद्ध होता है। अथोत्‌ गभे के दशम मास में हद्ध के समान इसको सब 

श्डे 


१७८ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
पूबेकृत कमे सूझने लगते हैं परन्तु सायण आदि इस युग शब्द से कुछ अन्य 
ही अथे समझते हैं | एवमस्तु । 

शपासथ यती नाम । अपशब्द कम्पवाचक है । यहां “यती' शब्द 
सख्नीलिज है । भाव यह है कि आत्मा प्रजापाति कहा गया है। ओर इन्द्रिय- 
गण प्रजाएं कही गई हैं। ये इन्द्रियणण पुनः २ अपने कृत कम्मे के फलों को 
भोगा करते हैं । अतः यहां स्लीलिड़ वाचक शब्द देकर इन्द्रियरूप प्रजाओं 
का ब्रह्मा यह जीवात्मा होता हे ऐसा कहा गया है । अब पाठकगण स्वय 
बिचारें। ग्रन्थ की विस्तृति के भय से अधिक लिखना उचित नहीं समझता । 
ओर अब एक क्रचा ओर भी सुनिये जहां मामतेय ओर अन्ध आदिक 
'शब्द आए हैं । 

ये पायबो सामतेय ते अरने पदयन्तों अन्ध दुरितादरक्षन। 
ररक्ष ताव खकूतो विद्ववेदा दिप्सन्त इद्धिपवों नाह देक्ुः 

२१-१४७। ४३ । 

( अ्ने ) हे प्रकाशमय देव हे परमात्मन ! ( ते+ये+पायव: ) आप के जो ये 
जीवरकक्ष विविध प्रबन्ध हैं वे ( मामतेयम्‌ ) ममता के पुतठे ( अन्धम ) और का- 
मान्ध व विषयान्ध मुझ उपासक को ( पश्यन्त: ) देखते हुए कृपा कर ( दुरितादू+ 
अरक्षन्‌ ) पाप से रक्षा करते हैं। ओर ( विख्ववेदा: ) सर्वेज्ञानी स्वेद्रष्टा आप स्वयं 
( तान+सुकृत:+ररक्ष ) उन सुक्ृत प्रबन्धी की रक्षा करते हैं हे भगवन्‌ ! आपकी 
कृपा से ( दिस्सन्तःरिपव:+इत्‌ ) द्वोही कामादिक रिप्र्गूण ( न+अह+देमुः ) मुझ 
उपासक को हिंसित न करें । ३। यहां पर भी अन्ध शब्द कामान्ध आदि कुस्सित 
अर्थ में ही आया है। न कि यथार्थ में यह दीघतमा शापवश अन्ध हो गया था । 
पश्चात्‌ अभि की कृपा से इनका अन्धत्व विनष्ट हुआ । अब यहां बहुत विचार हो 
चुका । अन्यान्य उदाहरण सें भी आगे २ विस्पष्ट होता जायगा । अब दीघषेतमा 
ओचथ्य, मामतेय, अन्ध, नदी आदि शब्द देख लोगों ने नो कथा गढ़ी है वह यह है- 

दीच तमःकथोत्पप्ति 

बृहदेवता चतुथो<्ध्याय छोक ११ से इस प्रकार इतिहास आरम्भ होता 
हे-उचथ्प (१) ओर बृहस्पति दोनों ऋषि पुत्र थे उचथ्य की भायो भागेवी 








( १ ) यह नाम ऋग्वेद <48९।२८ में आया है। महाभारत आदि में उसथ्य शब्द आताहे 


नदीपातित-दीघेतमा ऋषि ।। १७९ 
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पता थी। एक समय लघुश्नाता बृहस्पति बलात्कार ममता के तल्पारूढ हुए। 
बह प्रथम से है अन्तवेत्नी थी। अतः उस गभेस्थ जीव ने बृहस्पति के शुक्र 
को अन्तः प्रविष्ट न होने दिया। इससे बृहस्पति क्रुद्ध हो बाले कि तझे दीघे 
[ बहुत ] तम भाप्त हो । अतएवं इसका नाम दीघेतमा हुआ । उत्पन्न होते 
ही वह अपने तेज से सब को दग्ध करने लगा । अतः वह अन्ध हो गया । 
पश्चात्‌ देवों से वर पाकर अनन्ध हुआ। यह अनेक सूक्तों का द्र॒ष्टा हुआ इत्यादि। 
पुनः इसी अध्याय में २१ छोक से यह बात्तो आरम्भ होती है । एक समय 
हद्धावस्था में इसको परिचारक दास नदी में फेंक आए । और उन में से एक 
त्ैतन नाम के दासने इस को शस्त्र से भी खूब आहत किया । पश्चात्‌ सब 
नदियां मिल के इसको अंग देश के समीप ले आंई वहां कक्षीवान्‌ आदि 
अनेक पुत्र उत्पन्न हुए। १-१५८-४ ऋचा की व्याख्या में सायण लिखते हें 
कि खगभेदासों [ निज पुत्रों | ने जराजरित-गोत्र, जात्यन्ध, मामतेय, दीघ- 
तमा को एक समय प्रदाह्यथ आग्नी में फेंक दिया। वहां ही इन्हें ने अम्विदेव 
की स्तुति की। प्रसन्‍न हो अश्विदय ने उससे रक्षा की | पुनः उन गर्भदासों 
ने जल में इसका डुबो दिया । वहां भी देवता ने रक्षा की । पुनः किसी 
अतन नामक दास ने इस के शिर ओर बवक्षस्थल तोड़ दिए पुनः अश्विदेव के 
अनुग्रह से अवयव युक्त हुआ । इत्यादि । 

महाभारत आदिपने अध्याय १०४ में इस प्रकार इतिहास हे यथा- 
भीष्मपितामह सत्यवती से कहते हैं कि इस विषय में एक ओर पुरातन इति- 
हास कहता हूं। पूव काल में उतथ्य नामक एक ऋषि थे | उनकी परम 
सम्मता समता नाम्नी एक भाय्यो थी। एक समय उतथ्य के कानिष्ठ श्राता 
देवगुरु घहस्पलि जी ससता के निकट आगत हुए। उन्हें देख मसता 
बोली कि आपके बड़े भाई से में गर्भवती हूं । अतः आप छोट जांय । है 
धृहस्पते ! इसने गर्भ में ही पडड़ वेद पढ़ लिये अब दूसरे का स्थान नहीं 
है। बृहस्पति ने समता के वचन न सुने । अनन्तर गभेस्थित मुनि ने 
भी बृहस्पति से कहा कि हे तात ! आप अब शान्‍्त होवें । इस गे में दो की 
स्थिति संभव नहीं । हे भगवन्‌ ! यह स्थान स्वल्प है । में यहां प्रथण आया 
हूँ । आप अमोघवीस्ये हैं| मुझे पीड़ा न पहुंचावें। बृहस्पति जी गरभेस्थ 
ऋषि की भी बात न सुन के ममता के समीप पहुंचे । पश्चात्‌ गर्भस्थ ऋषि ने 


१८० वैदिक इतिहासाये निणेय । 


किक िफिमकअक 
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ए्पति के शुक्र को भीतर न आने दिया । इस पर छुद्ध हो शाप दिया कि 
तू दीधाम ( अन्धकार ) में प्रविष्ठ होगा । अतः ऋषि के शाप से वह दीघे- 
तमा जात्यन्ध ही जनमे । रूपसम्पन्ना, तरुणी, प्रथषी नाज्नी एक ब्राह्मणी 
से इनका विवाह हुआ । इससे गौतम आदि कई एक पुत्र हुए । परन्तु वे सब 
के सब ही बड़े अज्ञानों हुए । जहां ये रहते थे वहां के ऋषिगंण भी इनसे बड़े 
असंतुष्ठ थे । इनकी भाय्यों प्रदेधी भी इनको अन्ध और निधन समझ कर 
आज्ञाकारिणी न थी। ओर बहुधा बुरी २ बातें सुनाया करती थीं अपनी 
भाय्यों से ऋषि ने कहा कि मुझ्त को किसी क्षत्रिय कुल में ले चलो तो तुम 
भनवती बन सकोगी । 

प्रदेषी बोली कि तुम्हारे दिए हुए दुःखदायी धन की मुझे इच्छा नहीं है । 
तुम जो चाहो करो | में पहले की नाई अब भरण पोषण न कर सकूंगी । 
दीघेतमा बोले कि आज से में ऐसी लछोक मय्यांदा स्थापन करता हूं, कि 
नारी एक पाति पर जीवन भर निर्भर रहेगी। एक पति जीवित रहे वा, मर- 
जावे, कोर स्री दूसरे पति की शरण ले नहीं सकेगी यदि कोई नारी दूसरा 
पति करले तो वह पतित होगी । ब्राह्मणी इनकी यह बात सुन क्रोधात॒रा हो 
बोली कि है पुत्रों ! इनको गड्ा में डाल आओ । आगे लोभ ओर मोह से 
अभिभूत गौतम आदिक पुत्रों ने अन्धे बाप को बांध कर बेड़े पर रख करके 
गढ़ में बहा दिया | वह अन्धा विपर बड़े पर गड़ा के सोते में बहते हुए मन 
माने अनेक देशों में स हो चले । धार्म्पिक वर वलि नामक एक राजा ने बह कर 
निकट आए हुए उन अन्धे ऋषि को देखा ओर सत्कार से अपने घर में ले 
आए और पुत्र के लिये पाथेना कर बोले कि हे ऋषि मेरे वंश की रक्षा के 
लिये मेरी ख्री से सन्‍्तान उत्पन्न कीजिये। ऋषि को राजा की इस बात पर 
सहमत होने पर राजा ने इनके पास सुदेष्णा नाम्नी अपनी स्री टो भेज दिया । 
परन्तु राजरानी सुदेष्णा ने उनको अन्धा आर बूढ़ा देख स्वयं उनके पास 
न जाकर अपनी दासी को भेजा ऋषि ने उस शुद्ययोनि भ कक्षीवान्‌ आदि 
ग्यारह पुत्र उत्पन्न किये । अनन्तर राजा ने उन पुत्रों को देख ऋषि से कहा 
कि ये मेरे पुत्र हैं । परन्तु महर्षि ने कहा कि ये आपके पुत्र नहीं हैं। ये मेरे हैं। 
इन्होंने मुझ् से शूद्रयोनि में जन्म लिया है । रानी ने मुझ्न को अन्धा ओर बूढ़ा 
जान निरादर किया । शुद्रा धालियों को भेजती रही । अनन्तर पुनः पलि ने 


नदीपातित-दीघेतमा ऋषि ।। १८१ 


उप्त ऋषि को प्रसन्न कर अपनी स्त्री सुदेष्ण को उनके निकट भेजा | ऋषि 
दीपेतमा देवी सुदेष्णा के अड्गों को स्पशे कर बोले कि तुम्हारे आदित्य समान 
तेजस्वी पुत्र उत्पन्न होंगे उन पुत्रों के नाम अड्भ, बढ़, कलिड़, पुण्द्‌ ओर सुह्म 
होंगे ओर इस भूमण्डल में उनके निज निज नाम से एक २ देश प्रख्यात 
होगा अड़ के नाम से अज्ज देश, बड़ के नाम से बड़ देश, कलिछृ के नाम 
से कलिह्ृ देश इसी प्रकार पुण्द्‌ ओर सुझय देश होंगे। इस प्रकार पूषे काल 
में ऋषि से बलि के वंश की परम दृद्ठि हुई । 

इस प्रकार अनेक प्राचीन ग्रन्थों में दीधतमा सम्बन्धी विविध इतिहास 
करिपत होते गए। यद्यपि ये सब कथाएं प्रायः घरृणित अपाठ्य अश्रान्य हैं 
तथापि इनमें जो अलोकिक घटनाओं का वर्णन है। वह इसके आलड़गरिकत्तत 
को सिद्ध करता है। प्रथम तो ऐतिहासिकों ने यह साहस किया है कि वेद के 
कातिपय शब्दों को ले के इतिहास गढ़ दिया। पुनः कुछ ऐसी घटनाएं चित्रित 
की है कि जिससे अध्यात्म वणन में लग सके | यथा यह दीघतमा नदियों में 
फेंका गया। परन्तु नदियां डर कर इसको अग देश में पहुंचा आई । यहां - 
इन्द्रिययण ही नदियां हैं इन नदियों में जीव को कम्मेफल फेंक देते हैं । 
यदि यहां इसने सकम्पे किए तो ये ही इन्द्रिय इसकी रक्षा भी करते हैं। पुनः 
स्री का नाम भद्ेषी रक्खा है| कुबुद्धि ही प्रद्ेषी ख्री है। इत्यादि | बहुपा 
बर्णन अध्यात्म सूचक है। यह भी स्मरणीय है कि वेदों की छाया ले २ के 
प्राचीन कवि इतिहास लिखने लगे थे । परन्तु यह सब इतने प्राचीन काल की 
बात है कि इसमें पचासों परिवत्तन हुए हैं। महाभारत तक इतना परिवेन 
होगया कि इसका असली खरूप का कुछ भी पता नहीं रहा । यहां ही देखते 
हैं के बृहदेवता और महाभारत आदि के वणन में बहुत कुछ भेद पड़ जाता 
है फिर कोन निश्रय कर सकता है कि वेद की छाया पर प्रथम किस कवि ने 
आर किस रूप में इसको चित्रित किया था तथापि हमें वेद देख कर बहुत 
सन्‍्तोष करना चाहिये ओर हम पू्णेतया वेदिक भाषा की छानवीन कर खोज 
लगायें । जहां तक हो इनके वास्तक स्वरूप को परिश्रम के साध ढूढ़ें । निराश 
न होवें। प्राचीनों पर न हंसे | क्या जाने उन्होंने किस रूप में इतिहास को 
प्रस्तुत किया हो । परन्तु मोखिक गान होते २ इसका रूप ही सबेथा बदल 
गया हो । इत्यलम्‌ । अब पुनः कुछ यह्ञ सम्बन्धी आक्षिपों को दूर कर ईश्वरीय 


१८२ वादिक इतिहासाथे निणय | 
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महिमा दिखलाऊंगा | भोवन विश्वकम्मों को भी लेके अनेक विवाद उपस्थित 
करते । अतः इसकी भी समीक्षा देखिये । 
विश्वकर्म्मा और सर्वमेध। 

अब यह उदाहरण सवेमेध सम्बन्धी प्रस्तुत करता हूं । इसके पाठ से 
श्रोत्रियजनों को अत्याश्रय्ये प्रतीत होगा कि केसी अज्ञानता लछोगों ने फेलाईं 
है। वेद के यथाथे तात्पय्ये न समझ कर केसा अकथनीय कलड़ुः वेदों पर 
आरोपित करते हैं । योरोप के अनेक विद्वान्‌ इस वक्ष्यममाण सूक्त की अनेक 
ऋचाओं का सवेमेध में प्रमाण देते हैं । अतः अब इसकी समीक्षा कतेव्य है 
प्रथम यास्कचाय्ये का स्वेश्रमोत्पादक लेख यह है /-- 

तशत्रातिहासमाचचते विश्वकम्मा सोयन; सवेसमध सव्वाश 
फ़ूतानिजुहयांचरऋार[स आत्मान सप्पन्ततो जुहवाउच का रत द्‌- 
भिवादिन्यथषगसवलति ' थे इसा चिद॒या क्रुवनाने जुहृदिति!! 
तस्पोत्तरा भूयसनिवेचनाथ | निरुक्त देवतकाणयड अ०४।२६। 


इस विषय में इतिहास कहते हैं । सवेमेध नामक यज्ञ में भुवनपुत्न विश्वकर्म्मा 
ने समसतर प्राणियों का हवन किया था । अन्ततों गत्वा इसने अपने को भी हवन 
कर दिया था । इसमें “ यइमा विश्वाम॒वनानि १०।८१।१ और विश्वकम्मैन हवि- 
घा१०।८१।६ इत्यादि ऋचाएं प्रमाण हैं । यह निरुक्तकार का भाव है। सवेमेध 
ओर विश्वकर्म्मा की चचो ब्राह्मण ग्रन्थों में आया है । शतपथ ब्राक्षण सर्वमेध की 
आख्यायिका इस प्रकार आरम्भ करता हे:--- हे 
अहम ये स्वयम्सु तपोडतप्यत।तदेक्षत नवे तपर्था55नत्प- 
सस्ति । हनताई भ्रूतष्वात्मान जुदवानि फ़्र्तानि चात्मनीति तत्‌ 
सर्वष भूतेष्वात्मान हुट्वा भूतानि चात्मनि सर्वेषां प्ूतानां 
अछ्॑स्वाराज्यमाधिपत्य पय्येत्‌ तथेबेतद्‌ यज्ञमानः स्वेसधे 
वानू्‌ मेधान्‌ हुट्वा सवाणिे स्ूतानि अ्रष्ठथ स्वाराज्य माधिपत्थ 
पय्येति | शाह० १३।७। १५।१९। 
स्वयम्मु ब्रह्म तप कर रहा था | इसने यह देखा कि, निश्चय, तपस्या में अन- 
न्तता नहीं है । अतः में निखिल भूतों [ प्राणियों ] में अपने को ओर अपने में सब 
भूतों को हवन करूं । यह विचार करके इसने सब भूतों में अपने को ओर अपने में 
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नदीपातित-दीघेतमा ऋषि ।॥। १८ १ 
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सब भूततों को हवन करके निखिल भूतों की श्रष्ठता, स्वाराज्य ओर आधिपत्य प्राप्त 
किया । सो यह यजमान भी इसी प्रकार स्वेमेध में सवेमेधों को ( सवव पावैत्न पदार्थों 
को हवन करके सर्व मतों की अष्ठता स्वाराज्य ओर आधिपत्य का अतिक्रमण कर 
जाता है। 

पुनः शतपथ ब्राह्मण के इसी प्रकरण में विश्वक्रम्मों भौवन का इस प्र- 
कार इतिहांस आता है जिससे प्रतीत होता है कि यथाथे में विश्वंकम्मों सवेमेध 
यज्ञ-सम्पादक कोई पुरुष भी हुआ है यथा; 

तेन हेतेन विश्वकम्मी भोचन इजे।तनष्ठाधत्यतिष्ठतरसवाणि 
झ्रूतानि | हुदं सवपमवत्‌ | अतितिष्ठाति सवा णि फक्ूतानि | इदे 
संव मषति य एवं विद॑नसवस घेन खजत यो वेतदेव वद ।१४। 
ते ह कठपपों याजवयाँचकार तदपि फ्रमि।! छाोकफ जगो।न सा 
मत्यः कम्थन दातु महँति विश्वकम्मनू भोवन सन्‍्द अासिथ 
उपसडध्यति स्था सलिलस्पमध्य मपेष ते संगरः कदयपायेति | 
१५ | शत० १३। ०३। १। 

विश्वकम्मो भौवन ने इसी सर्वमेध यज्ञ से याग किया इससे यज्ञ करके सब प्रा- 
णियों का अतिक्रमण किया ओर यह सब कुछ हुआ । जो पुरुष ऐसा जानता 
हुआ सर्वमेध से यजन करता है | वह सब भूतों का अतिक्रमण करता है ओर यह 
सत्र कुछ होता है । १४ । इसको कश्यप ने यज्ञ करवाया । इसके बारे में प्राथेवी 
स्वय गीत गाने लगी-हे विद्वकर्म्मा भोवन ! कोई मत्ये मुझ को दान में नहीं दे 
सकता । तू भन्‍द है। यह 'थिवी जल के बीच निमग्न हो जायगी । कश्यप के लिये 
तरी अतिज्ञा व्यथे हो जायगी । 

एंतेन हवा ऐम्द्रेण महाभिषेंकण काइयपो विद्वकर्म्माणं भोवन मा 'मिषिषेच । तस्मादु 
विश्वकर्म्मा भीवन: समर्न्त सर्वन्तः शथिवीनयन्‌ परीयायाखेन च मेध्येनेने | भूमिह जगा 
वित्युदाहरन्ति । “नमा मस्ये: कश्वन दातु महैति विश्वकम्मेन्‌ मोवन मां दिदासिथ । 
निमइस््ये<ह सलिलस्य मध्ये मोघस्त एप कश्यपाया55स संगर:। इति। ऐतरेय बा. ८।२१। 

इसका भी अथे पूवेवत्‌ ही है | इन सब में विश्वकम्मो भोवन की निज- 
हत्या की कोई वातों नहीं । ओर आंग वेद को देखेंगे उसे तो ऐसी भी 

८ नहीं मैं नहीं 6 

चचो नहीं । में नहीं कह सकता कि यास्काचाय्ये के समान विद्वान्‌ प्रामाणिक 
ग्रन्थों के आधार को छोड़ क्‍यों वेदों पर कलडुः लगा गए । 


१८४ वैदिक इतिहासाथ निणेय । 
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इनही लेखों के आधार पर योरोपियन और देशी विद्वान्‌ सवेमेध सिद्ध करते 
हैं। सायणाचाय्ये “ यदमाविश्वा ” इस ऋचा का प्रथम यास्कामिमत अथे 
करके पुनः सृष्टिपलयकालपरक अथे करते हैं । इस से यास्कीय अथे में 
सायण का निरादर प्रतीत होता है। पुनः सायण “ब्रह्म वे स्वयंभु ” इत्यादि 
शतपथ के वचनों की इस सूक्त के आदि में उद्धृत कर सम्पूण सूक्त अहा- 
परक ढगाते हैं । ब्रह्म ही रष्टि बना अन्त में इस में प्रविष्ट हो पिराजता है 
यही अन्त में इसका अपने को भी हवन करना है। श्रीयुत रमेशचन्द्रदत्त 
की भी यही सम्भाति है| एवमस्तु । हमें अब प्रथम वेद से देखना चाहिये कि 
कहां तक इस में मानव इतिहास का उल्लेख है ओर ऋषि विश्वकमों भोवन की 
कहां तक चचो है । क्या पोराणिक समय के अनेक विद्वानों के समान विश्वकमो 
ने भी अग्नि में प्रविष्ट हो भ्राण त्यागा था? । वेद में इस सबका कोई चचो 
नहीं । देखिये- 
थ इमा विदश्ृवा सुबनानि जुह टथि हॉता न्‍्यथर्साीदतिपता 
न) | स आशिषया द्रविण मिच्छ मान; प्रथमच्छद्‌व रां आ विवेश। 
१५।१०।८१। 


यह परमात्मा का वर्णन है [ यः ] जो परमात्मा [ इमा+विश्वा मुवनानि ] इन 
समस्त भुवनों को [ जुहत्‌ ) होम करता हुआ [ न्यसीदत्‌ ] विद्यमान है । वह 
[ ऋषि:+होता ] ऋषि और होता है [ नः+पिता ] हमारा पिता है । [ प्रथमच्छत ] 
जगत्‌ का सर्वश्रेष्ठ आच्छादक है [ सः ] वह परमात्मा [ आशिषा ] अपने आरश्शावाद 
से [ द्रविणम्‌+इच्छमान: ] सबको कल्याण धन चाहने वाढ्या है[ अवरान्‌+आविवेश ] : 
नीच से नीच हम जीवों में भी वह प्रविष्ट हे । 


भाव-समस्त जगत्‌ को परस्पर उपकार में लगाना ओर इसको पूणे सुख 
पहुचाना ही हेवरका हवन करना है | अथवा [ हुदानादानयोः ] इस समस्त 
चेतन जड़मय जगत्‌ को इश्वर दान दे रहा है ओर प्रलूयकाल में एक प्रकार से 
छीन भी लेता है । अतः कहा है कि समस्त भुवन को ईश्वर हवन कर रहा है 
हवन शब्दाथे दान है। अतीन्द्रियद्रष्ठ सवेज्ञ ऋषि यथाथे में वंही है । वही 
पूणे होता है। इत्यादि भाव ऊड़नीय है अब आगे के मंत्रों से इश्वर प्रकरण 
विस्पष्ठ प्रतीत होता है । 


विश्वकम्मो और स्वेमेध ॥ १८५ 


कि स्विदासी दृधिष्ठान सारम्भ्ण कतमस्‌ स्थवित्‌ कथा 
सीत्‌ | यता फ्रूमि जनयन्‌ विश्वकृर्मा विद्या सोणों न्‍्मादिेना 


सर 


यद्तचचता;। २ । 


यहां प्रथम छोकवत्‌ श्रइन किया जाता है । सृष्टि काल में [ अधिष्ठानम+किम्‌+ 
'स्वित्‌+आसीत्‌ ] स्रष्टा परमेश्वरका अधिष्ठान अथोत्‌ आधार-आश्रय क्या था।[ आ- 
रम्मणम्‌ू+कतमत्‌+स्वित्‌ ] ग्वात्तेकादिवत्‌ आरम्म करने की सामग्री कौनसी थी । [ क- 
था+आसीत्‌ ] वह सामग्री कैसे' थी । अब आगे एक प्रकार से उत्तर देते हैं। वह 
[ विश्वचक्षा: ] सर्वद्रष्टा सर्वज्ञ हैं [ विश्वकर्मा ] विश्व-अर्थात्‌ सम्पृण जगत्‌ का करती 
है ऐसे महान्‌ प्रभु के लिये आधार की आवश्यकता नहीं [ यतः ] निस्भसे [ भूमिम्‌+ 
जनयन्‌ ] एथिवी को उत्पन्न करता हुआ [ द्याम्‌ ] बछोक को [ वि+ओर्णोत्‌ ] म- 
करा के जाल के समान फेलाता है । वह [ महिना ] इसकी महान्‌ महिमा है इसी 
महत्त्व से सारी सृष्टि रचता हैं । इसको कोन जान सकता । आगे इस प्रश्न का विशेष 
रूप से उत्तर देते हैं । 


विद्वतस्रक्ठु रत विश्वतो मुखो विशृवलो याहु रुत विद्वव 
तस्पात्‌ | से बाहुभुपां घमाते संपतक््रेद्यावाफ्रूमी जनपन देव 
एकः | ३ । 


[ एकः+देव: ] वही एक प्रभु हे [ विश्वतः:+चक्ष: ] सर्वत्र उस का नयन है 
[ विश्वतों मुखः ] सर्वत्र मुख है [ विश्वतों वाहु; ] सर्वत्र बाहु [ उत+विश्वतःपात्‌ ] 
और सर्वत्र पद्‌ है। वह [ बाहुम्याम+संधमति ] बाहुओं से परमाणुओं को प्तम्यक्‌ 
प्रकार ध्मात अर्थात्‌ संचालित अर्थात्‌ परमाणुयों म॑ गति उत्पन्न करता है [ पतत्र: ] 
उन संध्मात संचरणशील परमाणुओं से [ द्यावा+भूमा+समू+ननयन्‌ ] लोक से 
प्रथिवी पर्यन्‍्त सवे जगत्‌ की रचना करता हुआ विद्यमान हैं । पलशतन्र"”-पतनशील 
परमाणुपुंञ अथवा विद्युतप्रवाह। इनही सामग्रियों से स्ाष्टि रचता है। यह प्रश्ोत्तर है । 


किस्विदन क उस वृक्ष आस यता द्याया पृथिवा निश्टत ज्ञ: 
सनीषिणों सनसा पृच्छतेदुतच्यद्ध्यतिछद्‌ शुवनानिधारयन्‌ ।हें। 
किम्‌+स्विदू+वनम्‌ ) वह कौन बन है [ कः+उ+सः/+बृक्ष: ] वह कोन वृक्ष 
[ आस ] है [ यतः+द्यावा प्थिवी+निष्टतक्ष: ] भिससे ब्ूलोक और भूलोक संगठित 


१८६ वैदिक इतिहासायेनिणेय । 
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गए हैं [ मनीषिणः ) हे विद्वदगण ) [ मनसता+एतद्‌+उ+एच्छत+इत्‌ ] एकवार 
अपने २ मन से यह भी जिज्ञासा कीजिये । [ भुवनानि+धारयन्‌ ] ब्क्षाण्ड को 
धारण करके [ यद्‌+अधि+अशभिष्ठत्‌ ] ननिस्त के ऊपर वह स्थित होता है । इस की 
भी जिज्ञासा कीजिये । वैदिकों को मादूम है कि इंइग ओपमिकछ ओर आहुझ्भारिक 
वर्णन से वेद भरा हुआ हैं । 


या ते धामानि परमाशि याइवसा या सध्यसा विश्वकम्म- 
झुंते सा | शिक्षा सखिभ्पों हथियि खोधावः स्वयं यजस तने 
बबान: | रे | 

इस प्रकार ईश्वर की अगम्य महिमा ओर अज्ञेयता दिखला विद्वानों को जि- 
झासु होने के लिये आज्ञा दे इंश्वर सृष्ट वस्तुओं के विज्ञान की प्राप्स्यर्थ प्रथम प्रार्थना 
करते हैं | तत्‌ पश्चात्‌ कुछ इस में ओर अग्रिम ऋचा में यह विचार आरम्म करते 
हैं कि हमारी उपासना प्रार्थना स्तुति आदि से अथवा विविध यनन से इंश्वर को कुछ 
ढाभ पहुचता हे या नहीं | इस पर कहंते हैं कि नहीं । हम यज्ञादिक से अन्य 
पदार्थों को छाम पहुंचा सकते परन्तु इंबवर को नहीं ओर इंश्वर की पूजा करने में 
हम सब स्वेथा असमथे हैँ । इसहेतु आगे आरुछ्लारिक वर्णन आरम्भ होता हे हे 
प्रमात्मन्‌ तू अपनी पूजा अपने ही कर, तू अपना शरीर ख्यं पृष्ट कर। तेरा शरीर 
हम पृष्ठ नहीं कर सकते । यद्यपि तू इस प्रकार अगम्य अगोचर अज्ञेय है । तथापि 
तरा उपासना विना हम क्षणमात्र मी नहीं रह सकते। अतः हमारे यज्ञ में आया कर | 
आगे मन्त्राथे देखो- रे 

हे ब्रह्मन | [ या+ते+परमाणि+धामानि ] नो तेरे परमघाम हैं [या+अवमा ] 
मो अधम-धाम हैं [ या+मध्यमा ] जो मध्यम धाम हैं । [पिश्वकर्म्मन्‌] हे विश्वकम्मन ! 
विज्वकर्त: ! [ उत+इमा ] जो ये दृश्यमान सम्पूर्ण मुबन हैं। हे मगवन्‌! [ सखिम्यः ] 
हम जीव आप के ही सखा हैं अतः इन तीनों प्रकार के धार्मों के विषय में हम 
सखाओं को [ शिक्ष ] पूर्ण शिक्षा दीनिये ) [स्वधावः] हे खवघावन्‌ ! अथीत्‌ प्रकृतिमन्‌ 
देव | [हविषि] यह ब्रह्माण्ड ही हृविष्य है। इस ब्रह्माण्ड के कल्याण के निमित्त हे 
भगवन्‌ ! [ खयम्‌+ यजख ] आप खयम्‌ यज्ञ कीजिये [ तन्‍्वम्‌ ) इस संसार के 
तीनों शरारों को [ वृधान: ) षृष्ट ओर वार्षित करते हुए विराजमान इूजिये । 

छत्तम, मध्यम ओर अधम जो जीयों के तीन प्रकार के शरीर हैं वें ही 


विश्वकम्मों और सपेमेध ॥ 5७७ 
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पानों, इेधवर के धाम हैं क्योंकि इन में इस का निवास है। इस के अतिरिक्त 
अनेक सूय्थादि छोक हैं | अब इश्वर से प्राथेना करते हैं । इन सब का ज्ञान 
हम दीजिये ओर आप खये यज्ञ कर के इन तीनों की पुष्टि कीजिये | अथाव 
हम मलुष्य यज्ञ कर के अभ्िद्ययु आदि देयों के शरीर पुष्ठ करते हैं परन्तु 
आप यज्ञ कर हम जीवों के श्वरीर की पुष्टि कीजिये । हम आप की क्या सेवा 
कर सकेंगे । आप ही हम सखाओं की सेवा कीजिये ओर सब पदाथों का 
जान दीजिये जिस से कि उन से काम छेने में समये हों । 

विद्वकम्मेन्‌ हजिया बावुधानः स्वर्थ यजस्व पृथियी मुस 
जाम । हे सुहान्टयन्धपे अख्ितों जनास हृहास्माकं भधवाध्ुरि 
रस्तु ।९ । 

[ विश्वकम्मंन्‌ ) हे विश्वक्ती ! [ हविषा+वावृधान: ] सेसाररूप हविष्य को बढाते 
हुए+””यहां द्वितीयार्थ में तृतीया विभाक्ति है” [ एथिवीमू+उत्‌+थाम्‌ ] एथिवीस्थ 
ओर धुकोकरथ जीवों का [ खयम्‌+यजसख्व ]) यजन खये कीजिये । अथीत्‌ 
भैसे शिशु पिता की सेवा नहीं कर सकता पिता ही शिशु की सेवा करता है तद्गत्‌ 
आप ही हमारी सेवा कीजिये अथोत्‌ हम भीबों को सब सुख पहुँंचाइये । हे भगवन! 
अभितः ] चारों तरफ [अन्ये+जनासः] आप के अतिरिक्त सब ही जन अज्ञानता के 
कारण [ मुझान्तु ] कतन्याकत्तर्व्य मूढ़ हो रहे हैं “लडर्थ में यहां छोट है वेद्‌ में सब 
विधि विकर्प से हाते हैं” इस कारण [ अस्माकम+इह+मथवा+सूरिः अस्तु ] यहां 
हमारे मध्य में कोई विद्यारूप महाघन युक्त विद्वान्‌ पुरुष उत्पल्र हों भों सब पदार्थों 
का ज्ञान हम को देवे । 

बाचस्पतिं विश्यकम्माण मतये मनोऊज॒ब बाज अच्या हुवेस। 
स नो विहवानि हवनानि जोषद विद्ववदाोफ़र रबसे साधु- 
कम्मा । ७ । 

[अद्य+वाजे] आज इस उपासनात्मक यक्ञ में [ऊतये] रक्षाथे [विश्वकम्मीणम्‌+ 
हुवेम ] विश्वकर्म्मों को पुकारते हैं [ वाचस्पातिम्‌ ] कह वाचस्पाति अथौत्‌ वेदाधिपति 
है[ मनोजुवम्‌ ] मन छगाने के योग्य है [| सः+नः+विश्वानि+हवनानि ] वह 
हमारे समस्त हवनों को [ जोषत्‌ ] सेक्ते हुए [ अवसे ] रक्षा निवास करे [ विश्व- 
इभूः ] वह समस्त कल्याण का उप्पत्तिस्थान है [ साधुकम्मो ) इस का सम्स्द 
कार्य शुभघत्र है । 


१८८ वैदिक इतिहासाये निषेय । 


अाशध-इस सूक्त में ये ही सात ऋचाएं हैं। इसमें,मनुष्य शतिहास का 
कहीं पता नहीं । इस सूक्त के ऋषि का नाम भी विश्वकम्मो भोवन है। अतः 
मनुष्य इतिहास का श्रम उत्पन्न हुआ है । परन्तु बहुश/निरूपण कर चुका 
हूं कि वेद के मन्त्र में से ऋषियों का नाम रक्खा गया है। विश्वकम्मों अथोत्‌ 
विश्वकती इश्वर इस झाष्टि की रचना केसे करता है कोन सामग्री हे इसका ज्ञान 
केसे हो सकता है इसके उपदेशक हम में केसे उत्पन्न हो सकते हैं केसे इससे 
हम लाभ उठा सकते हैं इश्वर केसे कल्याण पहुंचा रहा है इत्यादि परमावश्यक 
उपदेश इन ऋचाओं से ऋषि किया करते थे अतः इनका नाम भी वि 
प्रसिद्ध हुआ भौवन-“ भुवन का पुत्र भोवन” ऐसाः अथ करना' ठीक नहीं 
किन्तु “झ्रवन सम्बन्धी विज्ञान के दाता जो ऋषि वह भोवन ऐसा अथे करना 
उचित है” | इसमें मनुष्य विश्वकम्मा का अपने को होम कर देने की भी कोई 
चचो नहीं | इससे विश्वकृम्मो को प्राण त्याग की सिद्धि करनी स्वथा अशज्ञा- 
नता की वात है हत लिख चुके हैं कि ब्राह्मण ग्रन्थों का इतिहास प्रायः सब- 
ही कल्पित रहते हैं । विधि से इसका तात्पय्ये रहता है। इतिहास से नहीं । 
शतपथ के प्रथम ब्रह्म सम्बन्धी इतिहास पर ध्यान दीजिये । ब्रह्म कहता है कि 
“में सबे भूतों में अपने को और अपने में सब भूतों को होम करूं | ब्रह्म ने 
ऐसा ही किया । अतः वह सब श्रेष्ठ बना । इस कारण जो यजमान सर्वमेध 
पदाथ होम करता है वत्‌ ब्रह्म व्रत श्रेष्ठ होता है” यज्ञ करने स ब्रह्म की अ्रेष्ठता 
हुई यह कल्पनामात्र ह । अथवा सष्टिरूप यज्ञ न रचता तो इसकी अ्रष्ठता 
केसे प्रतीत होती । तात्पय्य केवल यह है कि सब को सबेमेध यज्ञ अवश्य करना 
चाहिये इतनी बात दिखाने के लिये प्रथम इतिहास कल्पित हुआ है । 

#$ विश्व कम्मा-भौवन का सर्वमेणई६ 

प्रथम इतिहास से तो यह सिद्ध किया गया है कि यथाये में त्रह्म ही सवे 
मेध कर सकता है। मनुष्य नहीं । क्योंकि इसमें इतनी शक्ति नहीं कि यह 
पृथिवीस्थ सब प्राणियों को भी छाभ पहुंचा सके। तथापि इसके पास जो 
कुछ हो इसी से सवेमेध यज्ञ अवश्य करे | अब द्वितीय उदाहरण से “मनुष्यों 
में संबमेध कत्तो प्रथण कौन हुआ है” यह मानुषेतिहास प्रस्तुत करते हुए कहते 
हैं कि विश्वकम्मो ही प्रथम मनुष्य हे जिसने इसको प्रथम करके दिखलाया। 
यह काल्पनिक नहीं किन्तु यथाथे इतिहास है। परन्तु . इसने अपने को भी 
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विश्वकम्मों ओर स्वेमेध ॥। १८९ 


अन्त तो गत्वा होम दिया ऐसी चचो कहीं नहीं सबमेध यज्ञ करने वाले उद्दा- 
रूक ओर रघछु आदि भी हुए हैं। इनके इतिहास में भी अपने को होमने की 
बातों नहीं पारे जाती है। हमारे ऋषि जेसा कहते थे वेसा ही करते ये भी । 
और इश्वरीयगुण अपने में आरोपित करते थे “ य इमा विश्वासुवनानि जुहत” 
इस ऋचा में ऋषि देखते हैं कि सब पिता जगदीश सब को होम कर रहा है। 
अथोत्‌ सब को कम्पोनुसार सुख पहुंचा रहा है। एवम्‌ ५ मी ओर प्ठी ऋचा 
में हम जीव इश्वर से प्राथना भी करते हैं कि हे भगवन्‌ ! “स्वयं यजस्व पृथिवी 
मुतग्माम्‌” पृथिवी से लेकर ग्लोक तक को होमिये अथोत्‌ सुख पहुंचाइये 
अतः यह सब देख कर इस सूक्त के प्रचारक ऋषि ने भी विचारा कि प्रथम मनुष्यों 
में मुझे ही यह यज्ञ करके दिखलाना चाहिये । क्योंकि इसका में प्रचारक हूं । 
सवभेध का प्रथम कतो विश्वाकम्मो भोवन हैं यह युक्ति से भी सिद्ध होता है। 
$फुयाशक और इतिहास 
परन्तु विषय तो यह है कि इस सुृक्त में मनुष्य विश्वकम्मो की कोई चचो 
नहीं यह आप लोगों ने परीक्षा करली । पुनः यास्काचास्ये मनुष्य भोवन विश्व- 
कम्मो से इसका कैसे सम्बन्ध जोड़ते हैं यह चिन्तनीय है। पीछे लिख आया हूं 
कि सायण भी इनके अथे का आदर नहीं करते ओर ब्राह्मण शतपथ भी इनके 
अनुकूल नहीं । में शुनःशेप के इतिहास में दिखलाया हूँ कि यास्क भी वेदाये 
से बहुत दूर चले जाते हैं। यह कोई प्राचीन लेखक नहीं । अथवा निरुक्त 
भाष्यकतों दुगोचाय्ये ने इसके अथे करने का जो प्रयत्न किया है वह माननीय है । 
ऊलवम्रेच का ताल्पर्य्य श्रौर ख्दादरणई5 
संस्कृत साहित्य में सवेमेध के अनक उदाहरण मिलते हैं। कठोपनिषद में 
उद्दाछ ऋषि का स्वेमेध करना प्रसिद्ध है ओर प्राचीन जितने राजा विजयी 
सम्राट होते थे वे प्रायः इस यज्ञ को अवश्य किया करते । रघु राजा का इसमें 
अवलन्त प्रमाण है | सवे पशुओं के मारने का नाम स्वेमेध नहीं । किन्तु अपने 
निकट जो भेघ अथोत्‌ पवित्र धन हो उनको सत्पात्रों में बांट देने का नाम सवे- 
प्रेध है । यहीं बात उद्दलक ओर रू में देखते हैं । 
इकसप शी षेरय प्राण ३5 
विश्वकम्मो भोवन के उदाहरण से भी वैदिक हत्या की विधि सिद्ध नहीं हु३। परन्तु 
यहां ही समीक्षा समाप्त नहीं हुई । अभी अश्वमेध गोमेघ अजमेध आदि अनेक 


१९० बैदिक इतिहासाथे निणय ।। 
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ग्रेध परीक्षणीय हैं इसके पहले पुरुषमेध के ऊपर भी कुछ वक्तव्य है। ऋग्वेद 
यजुर्वेद तथा अथबेबेद में “सप्तास्यासन परिधयस्रिः सप्त समिधः कृताः । देवा 
यद्यज्ठ तन्वाना अवध्लन्‌ पुरुष पशुम” यह ऋचा आती है | इसमें पुरुष पशु को 
बांधने की विस्पष्ट आज्ञा है। फिर कौन कह सकता है कि पशु य्ञों में बांधे 
न जाते थे । ओर पश्चात्‌ इनकी हत्या नहीं होती थी । इत्यादि आशड़त पुनः 
उपस्थित होती है । इस लिये पुरुषमेध का वर्णन यहाँ आधश्यक है । प्रथम 
इसमें सप्त ओर स्रि!ःसप्त शब्द आये हैं । जब तक इस सप्त का भेद न प्रतीत 
हो तब तक महाश्रम ही रहेगा अतः पहले में संक्षेपरूप से सप्त शब्द पर 
दी विचार आरम्भ करता है । 

१-सप्त शिरास प्राखा! | प्राणाः हन्द्रियाणि । इन्द्रियाणप- 
चेलयाउष्म्लोति | ताण्ययमहात्राह्मण २१४।२२। सप्त ये छीष॑न 
ग्राणा। | शी्षन्नव तत्पायान दूधाति | ऐलरेय ब्रा० ९।३१।२७। 
३-सप्तगत विंशवितत्वाचच। बदान्त सूत्रम। २। ४९। ५ । ४-सप्त 
ये शीषण्पाः प्राणा) | ज्षारभाष्यम्‌ | २। ४। ५ | 

श््यादि ब्राह्मणों ओर उपानिषदों के बाक्यों में शिरस्थित प्तात प्राणों का बर्णन 
बहुधा आया करता है । “शिर में सात प्राण स्थित हैं”” इतने कहने से ही बोध होता 
है कि “दो श्रोत्र, दो नयन, दो घाण ओर एक निह्ना” इन ही सातों का यहां निरू- 
थण हे क्योंकि ये ही सात नियत ओर प्रस्यक्षरूप से मस्तक में बिद्यमान हैं ओर 
शाकराचाय्ये, रामानुन आदि भाष्यकारों ने भी इन ही स्रार्तों का अहण किया है 
आगे भी अनेक प्रमाण से ये ही सात सिद्ध होंगे। वेदान्त शाख्र स्वये “'सप्तगतेः” 
इस सूत्र से इनका ही निरूपण करता है । 

सप्त प्राणाः प्रभवन्ति तस्मात्‌ सप्ताथिष! समिधः सह हो मा; । 
सप्त इम खोका यप्ठ चयरन्ति प्राणा सुहाशया निहिता। सप्त 
खसप्त | मु० छ० | 

यह भी इन ही सात प्रा्णों का वर्णन है। ये शिरःस्थित “दो कान, दो नयन, 
दो नाकें ओर एक निह्ा” ये सात प्राण इसी जीवात्मा स्रे उत्पन्न होते हैं । इन के ही 
विषयों के प्रकाशक सात ज्वाछाएं हैं | इन स्रातों के सात विषय ही सात समिधाएं 
हैं। इनका विज्ञान ही सात होम हैं । ये ही सात छोक हैं । जिन में प्राण विचरते 
हैं। ये ही सात गुहाशय अथांत्‌ गुहा के अभ्यन्तर शयन करते हारे हैं । 





विश्वकम्मो और स्वेमेध ॥ १९ १ 
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“ये ही सात प्राण सात ऋषि हैं” 

सप्त ऋबय: प्रतिहिता; शरीरे सप्त रचन्ति सद सप्रसादम । 
सप्तापः स्वपतो लोक मीयु स्तन्न जागतों अखभम ज्ञौसत्सदौ य 
देवों । पजु० । ५४ । ५५ । 

(सप्त०) इस शरीर में सात ऋषि स्थापित हैं | ( सदम्‌ ) सदा ( अप्रमादम्‌ ) 
अप्रमाद अथोत्‌ सावधान होके ये ही (सप्त+रक्षन्ति) सात रक्षा करते रहते हैं (स्वपत:+- 
लोकम्‌) जब आदमी सो जाता है| तो उप्त सोए हुए के छदयाकाशरूप छोक में 
(स॒प्त+ईयु:) ये ही सात प्राप्त रहते हैं । ये कैप्ते हैं (आप) व्यापक हैं । (तत्र) उस 
सुषुप्ति की अवस्था में (देत्री) दो देव “प्राण, अपान” (जायगृतः) जागते रहते हैं । 
(असम्नो) क्योंकि इन दोनों को स्वप्न नहीं होता है। अतः ये 'असख्वप्नज” कहते हैं 
पुनः (पन्नधदो) जीवों की रक्षा में सदा बेठे रहते हैं । 

शरीर में स्थित ये सात ऋषि कोन हैं ? मेरी सम्माति में ये ही “दों कणे, 
दो नयन, दो प्राण ओर एक जिड्/” हैं क्योंकि पूर्वोक्त 'शीपेण्य' विशेषण से 
शिरःस्थित ये ही सात सिद्ध होते हैं। यह ऋचा निरुक्त देवत काण्ड ६-३७ 
में भी आई है यहां यास्क्र कहते हैं “छः इन्द्रिय और सातवीं विद्या” छः इन्द्रियों 
से कणेद्रय, नयनद्॒य, प्राणद्य का ग्रहण है इनको इन्द्रिय भी कहते हैं। “आणा$ 
इन्द्रियाणि” यह ऊपर का प्रमाण देखो । ओर विद्या पद से वाणी का ही 
ग्रहण है क्योंकि वाणी से ही विद्या पढ़ते हैं। स््रामी जी पांच ज्ञानेन्द्रिय, मन 
ओर बुद्धि! अथे करते हैं। महीधर जी का भी यही अथे है। आगे बृहदा- 
रण्यकोपनिषद के प्रमाण से विस्पष्ट होगा कि शिर/स्थित कणोदिक ही सात 
ऋषि हैं । यथाः-- 

अवागविल ख्वमस फऊध्तयुध्नस्तस्मिन पशोनिददेत विश्व- 
रूपम्‌ | तस्थासत ऋषय!ः सप्ततिार वागछ्टसी त्रद्मणा संविदाना । 
छबू० उ० २। २॥। ३। 

इसका स्वयं याज्ञवल्क्य .यहां ही अर्थ करते हैं कि मानो- यह शिर एक चमस 
(यह एक पात्र विशेष का नाम हैं) निसका (अवोग्‌विल:) बिल नीचे है । अर्थात्‌ मुख 
रूप छिद्र नीचे है। (ऊर्लब॒ुध्न) इसका मूल ऊपर है अर्थात्‌ शिर के केश और ऊत्वे 
भाग ही मानों जड़ हैं सो ऊपर विराजमान हैं (तस्मिन्‌०) इसी शिरोरूप चमस में 
सारे यश स्थापित हैं । ( तस्य+तीरे+सप्त+ऋषय:आसते ) इसके तीर पर सात ऋषि 
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हैं ओर अष्टमी वाणी वेद से सम्बाद कर रही है। यहां सात ऋषि कौन हैं ! याज्ञ- 
वस्‍्य स्तर कहते हैं कि यह शिर का वर्णन है। अतः शिरःस्थित ही सात ऋषि 
होवेंगे । स्वये नाथ गिनाते हैं ये दोनों कान गोतम, भरद्वान हैं । ये दोनों नयन 
विश्वामित्र, जमद्भ्ि हैं | ये दोनों घ्राण वसिष्ठ, कश्पप हैं। ओर वाणी अब्नि हैं । 
अतः शरीरस्थ सात ऋषि पद से इन ही स्लातों का ग्रहण है। परन्तु पव्च ज्ञानेन्द्रिय, 
मन ओर बुद्धि इन सातों का भी ग्रहण हो तो कोई क्षति नहीं है। क्योंकि इनका 
भी शिर से सम्बन्ध है । प्रत्युत शिर में ही समस्त ज्ञानशक्ति है । 

/ ऋूध्ये: सप्त ऋषी नुपतिष्ठस्व ”' ताण्ड्य० १-५-५ ऊध्चे अथात 
शिरोभाग प्राप्त करके कणे आदि सात ऋषियों का उपस्थान करो यहां पर 
भी “ ऊर्ध्व ” पद शिरोगत सप्त प्राणों का ही ग्रहण करवाता है । 

ये ही सप्त होता हैं 

येभ्या होश्रां प्रथमा मायेजे मनु; समिडारि्नि सनसा सप्त 
होतामसि।॥ त आदित्या अभये द्ास्मे यच्छत खुगा नः करे खु- 
पथा स्वस्तथे । १० । ६३ । ७। 

( समिद्धाश्िः+मनुः ) मनु यहां जीवात्मा का नाम हे । मन्ता बोद्धा जीवास्मा 
आन्तरिक अश्नि को प्रज्वलित करके ( मनसा+सप्त+होतृभि: ) मन और कर्णद्वय आदि 
सात होताओं के साथ ( येम्य:+प्रथमाम+होत्राम+आ+येमे ) जिन आदित्यों के 
लिये प्रथम यज्ञ करता है ( आदित्याः ) हे आदिध्य देवों! वे आप (अमयम्‌+शम्मे+ 
यच्छत ) अभय ओर सुख देबे । ( नः+स्वस्तये+सुपथा+सुगा+कत्ते ) और हमारे क- 
ल्‍्याण के लिये सुन्दर वेदिक मार्गों को सुगन्तव्य बनावें । सातों शीर्षण्य इन्द्रयों के नो 
विज्ञान हैं वे ही आदित्य हैं | क्योंकि विज्ञान ही ऋद्ति अथोत्‌ अखण्डता देवी 
के पृन्न हैं । इनका ही कभी नाश नहीं होता । यहां सात होता ओर अष्टम मन का 
पाठ है। नवम यजमान-स्थानीय मत्ठ ( जीवात्मा ) है ये ही नव सदा मिकके आन्त- 
रिक यज्ञ करते रहते हैं । 

सप्त होश्राणि सनसा ठृणाना; । 
इन्यन्तोा विश्व प्राति यन्॒तन । २। ४। ५ 

ये विज्ञानरूप देव ( मनसा+वृणानाः ) मन से प्रार्थित होने पर ( विश्वमू+इ- 
न्वन्तः ) सब को प्रसन्न करते हुए ( ऋतेन ) सत्यता के साथ ( सप्त+होन्नाणि+प्रति 
यन्‌ ) सातों होताओं के सातों कुर्म्मों को प्राप्त होते हैं । 


संप्त संख्या ओर नरमेध।.. - 9९ $ 


यहां विस्पष्ठ है कि मन की सहायता के बिना सप्त प्राणों में विज्ञान की 
उत्पत्ति नहीं होती । अतः सप्त होता पद से सप्त शीषेण्य प्राण और अष्ठम मन॑ 


गे मिलके आत्मा को यजमान बना सदा होम करते रहते हैं। अतः ये सात हो ता 
कहते हैं । 
येही सप्त सिन्धु (नदियां) हैं 

अदहृव्यों वारो अभव स्तदिनद्र खके यत्त्वा प्रत्यदन देव 
एकः | अजयों गा अजब: श्र सोप्त सवास्जः सतवे सप्त 
सखिन्धून । १। ३३ | १२ । 

सक्र ओर वृक आदि वज्ज के नाम हैं निधरण्ठु २-२२०। ( इन्द्र ) हे इन्द्र | जी- 
वात्मन्‌ ! ( थद्‌ ) जब ( एक:+देवः ) वृत्र नामक एक प्रधान देव ( सके+त्वा+प्र- 
त्यहन्‌ ) आप से वज्ञ छीन लेने के हेतु आप पर प्रहार करता है ( तद्‌ ) तब आप 
(अरूयः:+वारः+अमव:) घोटक के बालके समान हेति हैं अर्थात्‌ जेस घोड़े कापुच्छस्थ 
बाल अनायास ही माक्षिका निवारण करता हे बसे आप वृत्र को कुछ भी नगिन के 
उसको निवारण कर देते हैं। ( गाः+अजय: ) उससे गाव जीत लेते हैं ( शूर ) हे 
शुर ! (सोमम्‌+अजयः) उससे सोम को जीत लेते हैं ओर तत्‌ पश्चात्‌ (सप्त+सिन्धून) 
सात सिन्धुओं को ( सतवे+अवासज: ) बहने के लिये छोड़ देते हैं। १२। 

यो हत्वापह सारिणात्‌ सप्त सिनन्‍्धृन यो गा उदाज दपधा 
चलरस्प । यो अद्मना रन्तराग्न जजान संवक समत्सु स ज- 
नास इन्द्र: ।२। १२। ३ । 

( यः+अहिम्‌ू+हला+सप्त+सिन्धून्‌ आरिणात्‌) जो अहि को हनन करके सात 
सिन्धुयों को बहने के लिये प्रेरित करता हे(यः+बलस्थय+अपधा)नो बल नामक असुर के 
अवराध-राकावट से (गाः+उदाजत्‌) गोवों को निकाल लेता है (यः+अश्मनोः+अन्त:+ 
अप्रिम्‌+जजान ) जो दो पत्थरों के मध्य अम्नि उत्पन्न करता है ( समत्सु+संवृक्‌ ) 
ओर जो संग्रामों में शात्रुओं को छिन्‍न भिन्‍न कर काटता है ( जनासः+सः+इन्द्रः ) 
हे मन॒ष्यो ! वह इन्द्र है । 

यः सप्त रह्िसर्ंष मस्तुविष्पान्‌ अवासत्‌ सतेवे सप्त सिन्धून 
थो रौहिण मस्फूर बज बाहुधो सारोहन्‍ते स जनास हन्द्र:२।१२१२ 

( य:+सप्तरश्मि: ) नो कर्णद्वयादि-रूप सात किरणों से युक्त हे ( वृषभः+तु- 
विष्मान्‌ ) जो आनन्दवर्षक ओर बलवान्‌ है (स॒प्त+सिन्बून+सतवे+अवास्त्‌) नो सुख 
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पृ्वक वहने ने लिये सात नदियों को प्रेरित करता हे ( वज्बाहु: ) जिसके हाथ में 
वज्न है ( ब्राम+आरोहन्तम्‌+रोहिणम्‌+यः अस्फुरत्‌ ) जो झुढठोक को चढ़ते हुए 
रोहिण नाम राक्षस को घात करता है ( स+ननासः+इन्द्रः ) हे मरृष्यो ! वह इन्द्र है। 

र.्टा सप्त सिन्‍्दु के तीन उदाहरण दिए गए हैं। बंदी में इस के अनेक 
उदाहरण हैं | नदी प्रकरण में इस पर विस्तार से लेख देखिये । इन तीनों में 
आप देखते हैं ऊि इन्द्रदेव हत्न, अहि ओर रोहिण नामक तीन असुरों को वि- 
नछ् करता है इस से गोवों को छुड़ा छाता है ओर सात सिन्वुओं को बहाता 
हैं। प्रश्न होता हे कि इन्द्र कोन है ? ये हत्त आदि कान है ? और ये सात 
सिन्ध कीन हैं ? इन सब के जिषय में आगे लेख रहेगा। यहां संक्षेप से यह 
३--इनद् नाग जीवात्मा ओर सूये का है। हृत्न आदि नाम मेघ ओर पाप 
अज्ञान आदि का हैं। सात सिन्धु यह नाम सातों प्राणों ओर सातों किरणों 
का है| यहां अध्यात्म पक्ष में इ न्द्र-जीवात्मा। उतरा दिअज्ञान । सप्त सिन्धु- 
कणे आदे सप्त प्राण। अब मन्त्रों के अथे पर ध्यान देने मात्र से यह बात 
ज्ञत हो जायगी | यह सब को विदित हे कि अज्ञानरूप महान असुर जीवात्मा 
को सदा अपने वश्ञ में कर लेता है । पुनः सत्सड्र से इसके चतनता प्राप्त 
होती। तव यह उस असुर को मार डालता है। इस जीवात्मा के जो सात प्राण 
हैं वेअज्ञानावस्था में अज्ञान के है अधीन रहते हैं अतः इनका अच्छे प्रकार 
प्रकाश नहीं होता । अज्ञान के नाश होते ही ये सातों प्राण अवकाश पा पूण 
रूप से विज्ञान की ओर फेलते हैं | यही इनका असुर के नाश के अनन्तर 
बहना है। अतः सप्तसिन्धु वा सप्त नदी पद से भी इनही शीषेण्य प्राणों का 
ग्रहण हैं इति संक्षेपतः । 

ये ही सात विप्र हैं 

स खुछ॒भा संस्तुभा सप्त विप्रेः स्वरेणाद्रिं स्वय्यों नवग्वे! । 
सरण्युमि! फलिगमिन्द्र शाक्त वत्त रवेण दरयो दशग्वेः१।६२।४। 

[ इन्द्र+ शक्र ] हे इन्द्र ! हे शक्र ! [सः+सः] सुप्रप्तिद्ध वह आप [ खेण] शब्द 
मात्र से [ अद्विम+फलिगम्‌+वलढूम्‌ ] अद्वि, फलिंग ओर वरू इन तीनों दुष्टों को 
[ दरयः ] विदीणे कर देते हैं। आप केसे हैं [ सप्त+विप्रेः | सात विप्रों से [स्वय्गेः ] 
स्तूयमान हैं [ स्तुभा+स्वय्यः ] पुन; आप उन सातों विश्रों की स्तुम-अथार्॑ स्रोत्नों 
से स्तूयमान है। वह स्तोत्र केसा है [ सुप्ठुमा ] निसमें सुन्दर २ स्तोत्र हैं पुनः 


सप्ठु सख्या ओर नरमेथ ॥। १९८६ 
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[ ख्वरेण ] बह स्तोत्र खबर से संयुक्त है । वे विप्र केसे हैं | नबग्वे: ) नवग्व हैं प्र 
[ दशग्वे: | दशग्ब हैं पुन [ सरण्युभिः ] गमनशील हैं । 

व्याख्याजलोक में प्रसिद्ध है कि नवम अथवा दश्य मास में परनुष्य 
उत्पन्न होता है। जो नवम मास में उत्पन्न होता है उस के प्राण संदग्ब 
ओर जो दश्म मास में उत्पन्न होता है उसके पभाण दशग्व कहाते हैं क्‍योंकि 
रजोबीय के साथ ही प्राणों का भी बीज रहता है। अतएव ब्राग्मण प्रम्धों में 
वणन आता हैं कि आड्रिरा ऋषि दो पकार के हैं एक गवग्व, दूसरे दशग्व । 
जो नो मास में यज्ञ समाप्त करते हैं वे नवग्व ओर जो दशमास में यज्ञ समाप्त 
करते हैं वे दशग्व ।। मातृगरभ में नो दश मास निवास करना ही नो दश मास 
का यज्ञानुष्ठान करना है । ये कणद्य, नयनद्रय, प्राणदय ओर रसना सात ही 
मुख्य प्राण हैं । अतः ये सात विप्र कहे गए हैं । ये सरण्यु अयांत्‌ गमनवान्‌ 
होने से सरण्यु कहाते हैं। इन्द्र नाम जीवात्मा का है यह मेंने बारम्गार कहा 
है। अद्ि फलिग और बल ये तीनों नाम मेघ के हैं । निम्रण्ठ ? | १० । परन्तु 
यहां मेघ के समान आवरण करने वाले अज्ञान के ये तीनों नाप हैं। मेघ वा परत 
वाचक जो शब्द हैं वे सवेदा अज्ञान वाचक भी होते हैं । जैसे हनन, शम्बर 
आदि जब सातों भाण प्रसन्‍न होके जीवात्मा की स्तुति प्राथना करते हैं तब वह 
प्रशस्य जीव शारीरिक,मानसिक ओर ऐन्द्रयिक अथवा आध्यात्मिक,आविभातिक, 
आधिदेविक अथवा शिरोरूप झुलेोकव्यापी, मध्यशरीर रूपान्तरिक्षव्यापा, 
अधोभागशरीररूप पृथिवी व्यापी दुःखों को विदीण करता है ॥ जीवात्मा 
की आज्ञा के अनुसार जब ये प्राण [ इन्द्रिय | चलते रहत हैं । तब कहा 
जाता है कि ये प्राण जीवात्मा की स्तुति करते हैं| अथोत्‌ यह आत्मा जित- 
न्द्रिय है| व्याकरणप्रक्रिया। स्तुभ । स्तुभच्स्तुति करना इससे “स्नुभ” बनता है 
स्तोभ भी इसी से सिद्ध होता है [ स्वय्ये ] स्ट-शब्दक० ओर उपताप देना 
[ स्टृशब्दो पतापयोः ] नवग्व [ नवभिग्रेगमयेषामिति नवग्वा! | [ सा० ] 
[ नवीभमासेगेच्छन्ति मातृगभात्‌ बहिर्देश गचछन्ति इतिनवग्वेः ] 

सप्म खागर 

आश्रय्ये प्रतीत होता है कि इन वेदिक सात प्राणों [ इन्द्रियों | को 
लेकर संस्कृत साहित्य में कितने प्रकार के विचार उत्पन्न हुए हैं | सात भागर, 
सात द्वीप, सात छोक, सात पाताल, सात नदियां, सात पेत, सात पथ 





१९६ वेदिक इतिहासाथ निणेय । 


कण 


इत्यादि अनेक सप्तक काश्पित हुए हैं ओर इसी के अनुभार सात दिन, सात 
स्वर, सात छन्द, सात विभक्तियां इत्यादि अनेक वस्तुओं की झाष्टि हुई । 
“४ सप्त सागर ” वा ' सप्त समुद्र ” का विचार क्यों उपम्थित हुआ ! कारण 
प्रत्यक्ष हे । वेदों में सप्त सिन्वु पद बारम्वार आया है। सिन्धु नाम नदी ओर 
समुद्र दोना का है । “ सिन्धु) सम्ल॒द्र नयां च नदे देशभ दानयो;” विश्वः | 
अतः बदिक शब्द से यह विचार आया। परन्तु वेदिक प्रकरण देखने से इन 
की इन्द्रिय वाचकता विशदरूप से सिद्ध द्वो जाती है। परन्तु पोराणिक समय 
में आकर वह अथे लुप्त हो गया ओर इस बाह्य पृथिवी पर सात समुद्र मान 
जाने लगे और इनके नाम रूप गुण आदि की भी पारी सृष्टि हो गईे है। 
पिष्णुपुराण में आता है-- 

जम्बू छक्षा! हवगो द्वीपो राल्मलिशइचापरो द्विज। कुशः फकोॉ- 
ब स्तथा छाकः पुष्करहचव सप्तमः । ५ । एते ीपाः समुद्रेस्तु 
सप्तन सप्तलिरादता।। लवणेक्ष खरा सर्पिद्धि दुग्ध जले; 
समसम्‌ ६ वि पु० २।२ 

जम्बू, प्लक्ष, शाल्मील, कुश, क्रोंच, शाक ओर पुष्कर ये सात द्वीप कहाते 
हैं । ओर लवण, इक्ष, सुरा, सर्पि, दूधि, दुग्व ओर जरू इन सातों से युक्त सार 
सागर हैं । ऋमशः सातों द्वापा के सात सागर हैं । 

उल्पत्ति सहित सात मागर 

ये या उ ह तद्रथचरणनभि-कृत-परिखातास्ते सप्त सिन्धव 
आसन घतएवं कूता: सप्तस॒ वा होीपा)। ३ ९जम्बू प्लक्ष दाल्म- 
लि कुश क्रोंच शाक पुष्कर सज्ञा स्‍्तेषां परिमाण पूवस्मात्‌ 
पूवस्पादुत्तर उत्तरों थ्रथासंख्य दिगुणमानेन बाहिः सपम्तन्त 
उपक्लप्ता; | ३२ | क्षारोदक्षु रसाद सुराद घृताद क्षीरोद्‌ दथधि 
सण्डाद छा दादा! सप्त जलधयः सप्त द्वीप परिखा। | सागवत<।२ 

प्रियत्रत राजा का यह बणन हे । एक समय इस नृप ने अपने रथ को प्रथिवी 
पर सात बार घ॒माया । इस से सात समुद्र बन गए ओर इन के बीच २ की जगह 
सात द्वीप हो गए । इन द्वीपी का परिमाण पृव पूृव की अपेक्षा उत्तर उत्तर का द्वि- 
गुण है । ओर इन के ये नाम हैं जम्बू, प्लक्ष आदि । सात सागरों के ये नाम हैं । 
क्षारोद्‌, इक्षुससोद, सुरोद, घृतोद, क्षीराद, द्धिमण्डोद ओर शुद्धोद । 
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सप्त संख्या ओर नरमेध ॥ १९७ 


३०४४५... .००...२३५... के. ./क कक? न 2. 2 /धबपअ ५ / ला #िरा रस रण... 'न्‍ा 
“4७११७ शी व पट अर जी आई ७ रत खाक अजी गे +#॥ हट 25 ओ की पट ओर 


विचार करने की बात है कि क्‍या पृथित्री पर सात ही द्वीप और सात ही 
सागर हैं। क्या जसा भागवत आदि पुराण वणन करते हैं कोई द्वीप और सागर 
इस पृथिवी पर हैं ? एवं प्रियवत राजा क्या काई सहस्रों कोश का मनुष्य 
था, क्या इसका रथ सहस्नों कोश का ओर विद्युत का था कि एक वार घुमाने 
से एक २ सागर बनता गया फिर इसने सात ही बार क्‍यों रथ को हांका । 
क्या इस राजा के प्रथम पृथित्री पर समुद्र नहीं थे। ओर पृथिती के इस प्रकार 
के विभाग नहीं थे । इत्यादि बातों की निज्ञासा से प्रतीत होता है कि यह बाल्य 
द्ीपों ओर बाह्य सागरों का वर्णन नहीं है | जे। ऐसा समझते हैं वे महाश्रम में 
हैं । ओर जो आचाये भी सप्तसिन्थु वा सप्त सम्लुद्र पद से बाह्य समद्रों को 
सप्रग्नते थे | वे भी श्रम में ही थे। अतः सप्त सागर शब्द से भी इन ही सात 
प्राणों का ग्रहण है । क्योंकि शरीर में ये नियत हैं ओर सप्रुद्र से भी बढ़ कर 
इन से तरड्न उठती है अतः ये सागर नाम से पुकारे गए हैं पृथिवी पर कोई 
नियत सात है। सागर नहीं और न सात द्वीप ही नियत हैं। अतः यह इस पृथिवी 
का वणन नहीं। सप्त द्वीप भी ये ही चक्षु आदि प्राण हैं । 

सात लोक, सात पाताल 

सप्त लोकों का भी वणन संस्कृत साहित्य में आपक है भूलेक, सवेलोक, 
स्लं।क, महक, जनकेक, तपोलोक, सत्यलाक । ये सातों लोक एक से दू- 
सरा ऊपर २ माना गया है जसे भूलोंक के ऊपर ध्वर्लीक इत्यादि । एबं, 
अतल, बितल, सुतछ, तलातल, महातऊ, रसातल, पाताल ये सात लोक पृ- 
थिवी के नीचे माने जाते हैं । 


स भूलोंकः समाख्यातो विस्तरो5सय मयोदितः ।.... ....स्ुवर्लेकस्तु सो5- 
प्युक्तो द्वितीया मुनिसत्तम | ........ स्वलॉकः सोअपि गारितो छोकसस्थान 


चिन्तके! । त्रल्लोक्यम्रतत्‌ कृतक॑ मेत्रेय परिपठ्येत । जनस्तपस्तथा सत्य मितिचा 
क्ृतक॑ त्रयमू । क्तकाकृतकयेमिध्येमहरोंक इतिस्मृत । एतेसप्तमयालछोका 
मैत्रेय कथितास्तव । पातालाने च सप्रेव ब्रह्माण्डस्पेष विस्तरः | वि०्पु २।७ । 
झलक १६॥२१। अतर्ल बितर्ू चर नितरूंच गर्भास्तिमत्‌। महारूय सुतर्ल चाम्यूं 
पातालज्चापि सप्तमम्‌ । बि० यु०२।५।२| अतल, वितल, सुतर्ल,तछात्लं,महा- 
तले, रसातल पातालागीते । भागवत ५।२४।७। 

प्रायः सब पुराणों में इनका वणन आता है। ये १४ चतुदेश भुवन कौन 


१९८ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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हैं! व्यय शी इनको शरीर को छोड़ अन्यत्र खोजते हैं। ये १४ चतुदेश कहीं 
अन्यत्र नहीं हैं । इस शरीर में ही ये स्थित हैं । यथा दो कान, दो नयन, दो 
प्राय ओर एक रसना ये ही सात भूः, सुव), स्व), महं, जन, तप/, ओर 
सत्य लोक हैं । शरीर के उपरिष्ठ मस्तक में ये स्थित हैँ । अतः ये ऊपर के 
लोक कहाते हैं और दो हस्त, दो चरण, एक मूत्रेन्द्रिय एक मलेन्द्रिय ओर 
एक शरीर का मध्य भाग अथोत्‌ ग्रीवा से नीचे ओर कटि से ऊपर ये ही 
सात अतल, वितल, सुतछ, तलातऊू, महातल, रसातल, पाताल हैं । 
क्योंकि ये शरीर में नियत स्थान हैं अतः इनका ही ग्रहण करना उचित है। 
परन्तु बाह्य जगत में ये ही चोदही नियत नहीं हे सहस्नों लक्षों ब्रह्माण्ड यहां 
स्थित हैं। तो ?४ चोदही क्यों गिने जांय । अब यह सप्त प्रकरण समाप्त 
करता हूँ । अब में समझता हूं कि अगली ऋचा का अथ दुरूह ओर शड़े- 
त्पादक न होगा । 

सप्तास्पा55सन्‌ परिधपरिल्न!ः सप्त समिध! कूताः । 

देया यथ्ज्ञ तन्वाना अवपध्नत पुरुष पदुम | यजुः३२।१५ 

( अस्य+सप्त+पारधिय:+आसन्‌ ) इस जीव के सात परिषे हैं ओर ( त्रि:+ 
सप्त+समिधः+कृता: ) २१ इक्कीस सामेधाएं की गई हैं । ( यद्‌ ) जब ( यज्ञम+ 
तन्वानाः+देवाः) यज्ञ को विस्तृत करते हुए देव गण ( पुरुपम्‌+पशुम्‌+अबप्नन्‌ ) पुरुष 
पशु को बांधते हैं । 

आदहृाय:--पूष्रे लेखानुसार सप्त पद से नयनद्वय, कणद्रय घाणद्॒य 
ओर सप्रंगी जिह्ा का ग्रहण है । परिधि--आच्छादक, घेरा, खाई, व्यवधायक 
आदि । इस जीव को चारो तरफ से घेर कर इस शरीर में रखने हारे ये 
ही सातों इन्द्रियगण हैं । ओर इन सातों के जो उत्तम, मध्यम, अधम भेद से 
२१ प्रकार के विषय हैं ये ही, माने, साभधाएं हैं | जेस आग्नि समिधाओं को 
खाते हुए अपन अस्तित्व को बनाए हुए रखता है । तद्गत्‌ यह जीवात्मा भी 
इन्द्रिय द्वारा इन २१ विपयरूप सामधाओं को भोगते हुए इस शरीर में नि- 
वास करता है। यही जीवत्मा पुरुष पशु है। जैसे पशु को खूटे में बांधते हैं 
अथवा बन्धनों से पशुओं को अपने वश में रखते हैं । तद्॒त्‌,जब इन्द्रियापिप्ठाता 
देवगण मानसिक यज्ञ आरम्भ करते हैं तब इस पुरुष पशु को शरीर के भीतर 
बांधते हैं और इनही सप्रेन्द्रियों को इस आत्मा के रोकने के ।लिये मानो, सात, 





सप्त संख्या ओर नरमेष | १९९ 


परिततस्थित खाई अथवा आच्छादक दीवारें अथवा रोकाबरें बनाते हैं और इन 
इन्द्रियों के जो २१ विषय हैं । ये ही समिधा के समान इसको भोगान दिये 
जाते हैं। “ जेस मनु। सामिद्धाग्नि मनसा सप्त होतमि। ” यहां सा॥ होता 
आर मन के साथ यह मन्ता जीवात्मा आन्तारिक यज्ञ करता हैं | वेसा है यहां 
पर भी मानो जीवात्मरूप पशु को बांध अथात्‌ एकाग्र कर इन्द्रियगण यज्ञ 
करते हैं | अथवा यह उत्पत्ति का बणन है। देवगण अथोत्‌ प्राकृतिक नियम 
रूप देवणग इस जीवात्मरूप पु को सात परिधियों के अभ्यन्तर स्थापित करते 
हैं । इसके भोग के लिय २१ सार्थबाएं बनाते हैं। इत्यादि अथे विचारनीय 
है | अब इस ऋचा से जो पशु वतन का वा पुरुष वध का चिह्र निकालते हैं । वे 
यथाथ में बड़े अज्ञानी पर्ताय होते हैं। बहुत आदी शैका करते हैं कि यहां बाघना 
शब्द क्‍यों आया है । इसका यह साधारण सम्राधान है कि क्या यह जीवात्मा 
पठुवत्‌ इस शरीर में वद्ध नहीं है । यादे है तो बाधना शब्द क्‍यों न आवे । 
दूसरी वात यह है कि पूवे लेख में वारम्बार यह विषय आ चुका है के हे 
भगवन्‌ !में बद्ध है। मुझे खोल दीजिये | मुझ पर से रस्सी दूर कीजिये इत्या- 
दि । इससे सिद्ध हे कि वेदिक विज्ञान के अनुसार जीवात्मा अपने कुकम्म 
के कारण बद्ध हो जाता हे । इसमें सन्देह नहीं कि जो जीवात्मा दुष्कर्म्मों 
से निशत्त है वह शरीर में रहते हुए भी अवद्ध ही है । स्व॒तन्त्र है। मुक्त हे । 
और सवेदा पश्चात्ताप से रहित है । यही विषय यज़ुपद के सम्पूण ३० 
तीसवें अध्याय में दिखलाया गया है। यथा- 
“ब्रह्मण ब्राह्मण क्षत्राय राजन्यम 

अथोत्‌ ब्रह्मज्ञान के लिये ब्राह्मण जीव को, बीय्ये के लिये राजन्य जीव 
को इत्यादि विविध गुण विविष्ट जीवों को देवों ने विविध काय्ये के लिये बांधा 
है । यही भाव सम्पूण अध्याय का है। जिस भाव को न समझके भाष्यकारों ने 
इस अध्याय के अथे करने में बड़ा ही अनथे किया है । अब इस प्रकरण को 
समाप्त करते हैं| अश्वमेघ गोमेध आदि यज्ञों की समीक्षा अन्त में रहेगी। 

इते नरमेधादि प्रकरण 


सम्रातप्त । 


अथ 
; कक, सास शः €्‌ 
अश्विदेवतात्मकसक्तोक्तेतिहासा55भास-निणय 
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इसके अतिरिक्त अन्यान्य कतिपय सूक्तों के भी अन्य देवताओं के साथ 
अश्ि देवता हैं । 

इनमें से १-११२। १-११६॥ १-११७॥। १-११८। १-११९। 
१-१२० । ६-७८ | ओर १०-३९ । १०-४० इन सुक्तों में बहुत से इति- 
हासा55भास विद्यमान हैं ।जिन नामों पर इतिहास आभासित होते हैं वे ये हैं। 


१ शयु ८ सुदास १५ दभीति २२ दृध्यडः 
२अत्रि ,| €९ अज्यु १६ ध्वसाति २३ वधिमती 
३ मनु १० अधिगु १७ पुरुसन्ति | २४ जहावी 
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८ पठव्‌ १२ कृशानु १९ पदु २६ शर 

६ शय्योत | १३ कुत्स २० गोतम २७ विश्वक 
७ घिमद १४ तुर्विति २१ च्यवान २८ रेभ 


आचि देवता || २०३ 
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२९ व्याव २७ शुचन्ति ४५ वसिष्ठ ५३ लसदस्यु 
३० घोषा ३८ पृष्णुगु ४९ विश्पछा ५४ बम्र 
२१ नासंद ३९ पुरुकुत्स ४७ वश ५५ कि 
३२ कण्व ४० भरद्वाज ४८ कक्षीवान | ५६ सप्नवश्रि 
३३ बन्दन ४१ पराहज ४९ त्रिशोक ५७ घोषा 
३४ अन्तक ४२ अन्तक ५० सूर्य ८८ पृथि 
२५ ककेन्धु ४३१ ऋ॑जाश्व ५१ प्रान्धाता 

३६ बस्य ४४ श्रोण ५२ दिवादास 


अब आगे प्रथम केवल एक सूक्त का अथ लिखता हूँ जिससे प्रतीत होगा 
कि इन में कितने इतिहासाभास हैं। पुनः एक २ गाथा को ले के निणय 


4 फ 
करूंगा कि इन सब का क्या तालपय्य है। 
आशिव यृक्त १-११६ 


नासत्य(भपां बहिरिब प्र वृज्जे 
स्‍्तोमों इथम्म्यसजियव वातः | 
था वभगाय विसदाय जायाम 
सनाजुवा न्यूहथू रथेन॥ १॥ 

( बहिं:+इव ) जेसे गृहस्थनन चटाई आसन आदि गृह्सामग्री के लिये समय २ 
पर कुश काट कर रखते हैं तद्गत्‌ में ( नासत्याम्याम्‌ ) अश्विद्यय के लिये ( स्तोमान्‌ 
प्रवन्नें) विविध-स्तोन्न-सम्पादन करता हू (वातः+अश्निया+इवं ) नेसे वायु जल को 
इतस्ततः प्रेरित करता है तद्गत्‌ मैं ( इयम्मि ) नानालोत्र आश्विद्यय के लिये प्रेरित 
करता हू ( यो) जो आश्रिद्यय ( सेनाजुवा+रथेन ) शब्रुसैन्य-विध्वेसकारी रथ के द्वारा 
( जायाम्‌ ) पत्नी को ( अर्भगाय+विमदाय ) वाहक विमद्‌ के समीप ( नि+ऊहुः ) 
पहुंचाया करते हैं । # वृज्ञे-वृनीवर्मने । इर्या[--ऋगती । अर्भग-अभमह्पं गायति । 
अर्भक एवा-भेग: । १। 

वीडुपत्सभि राशुहेसमि वा 
देवानां वा जूतिभिः शाशदाना | 
तद्रासभों नासत्या सहस् 

माजा धसमरप प्रधने जिगाय ॥ २ ॥ 


# इस प्रकरण में विमद आदि नाम और अश्विद्वय के उपकार का वर्णन बहुत 
झावेगा | इन सब का भाव आगे यथास्थान में देखिये | 


२०४ वैदिक इतिहासाथे निर्णय । 


( नासत्या ) हे असत्य रहित अश्निद्यय ! आप ( वीडुपत्मामिः ) अतिवेगवान्‌ 
( आशहेमभि: वा ) और अति शीघ्रगामी अश्द्वारा प्राप्त होते हैं ( देवानाम्‌ वा 
जूतिमि:+शाशदाना ) ओर देवों के उत्साह से उत्साहित होते हैं । ( रासमः ) 
आपका वाहन रासम (दगहा ) ( प्रधने ) बहुधनोपेत ( यमस्य+आजा ) यमप्रीति 
कर संग्राम में ( तत्‌+सहखम ) शत्रुओं के सुप्रसिद्ध सहरत्नों मनुष्यों को ( जिगाय ) 
जीता करता हे+वीडु--बल का नाम है। ओज: । पान: । शव: श्त्यादि निषण्ठ ।२। 
९ | पतसा--पतन्तीति पत्मा। आशुह्ेम-आशुश्ीघ हिन्वीन्ति गच्छन्ताति आशुहेमान: । 
द्वि-गतो वृद्धों च। जूति-ओरणा । आनिससंग्राम । प्रधनत्ञ्कीणे-घनोपेत । २ । 

तुग्रो ह भ्ुज्यु मश्विनों दसमध 
रायें न फश्िन्ममूवों अवाहाः । 
त महथु नोमि रात्मन्वतामि 
रनन्‍्तरिक्षप्र॒द्धि रपादकामि। ॥ ३ ॥ 

( कः+चित्‌+मम्रवान्‌ ) कोई प्रियमान पुरुष ( रयिमू+न ) जैसे धन को स्यागता 
है। व्से ही ( अश्विना ) हैं अश्विद्यय ! (तुग्र:/ह ) वह सुविख्यात तुम नाम का 
राजा ( भुज्युम्‌ ) अपने पुत्र भुज्यु को ( उदमधघ ) समुद्र मे ( अव+अहा: ) शत्रुयों 
से युद्ध करने को त्यागता हे-भेजता है । हैं आश्रिद्यय ! आप (तम्‌+नोमि:+ऊहथु:) 
उप्त तुम्नपत्र मुज्यु को नोकाओं पर चढ़ा कर अभीष्ट स्थान पर ले जाते हैं । जो 
नोकाएं ( आत्मन्ववामि: ) प्रयत्षवान्‌ पुरुषों से युक्त हैं ( अन्तरिक्ष+प्रुद्धि: ) जल के 
ऊपर २ मानो, आकाश मे ही चलने वाढी हैं ओर ( अपादकामि: ) जो जल के 
सम्पर्क से रहित हैं । उदसघ-्स्समंद्र । उदकेमिह्मते सिच्यत इति उदमेघ: समुद्र 
( सा:० ) समस्त बान-ख्ड प्राणत्याग । अब अहा;८--ओहाक्‌ त्यागे। अन्त- 
रिक्ष प्रुदभि:-प्रुड्गता । 

लिख! पक्ष स्जिरहा ति त्रजदमि 
नासत्या उुज्यु महथुः पतड़ेः 
सम्द्रस्य धनन्‍्वन्नाद्रस्प पार 
जिसी रथ! शतपद्धि! पडश्वः ॥ ४ ॥ 

( नासत्या ) हें असत्यरहित आश्िद्य : ( अंज्युम्‌ ) समुद्र मे निमभ तुम्र- 
पुत्न मुज्य को भाप ( लिमि:+रथेः ) तीन रथा के द्वारा ( आद्रस्य+पारे+ऊहथु: ) 


अश्वि देवता ॥ ह २०५ 


३७7०० ७४ >ीररीए. हा. री करनी ०). ...३७ “0.2७... #प पक .#-% /स../० #-न, // यह. पक “ररमिन.५... 'ए/ पेरिस पाये ली अर... मारकर ७ डकितमीतनीी... अीधिडिनी शीत बीत जी बजा बी बराक करीकेत कि /# के... (९-3. "री मिड ९५५ /, _#ीिित जी 43७ १मीन आज. धं... >अ 
९ /ण 


आदी भूत समुद्र के पार के जाते हैं । एवम्‌ ( समृद्रस्य धन्वन्‌ ) समुद्र के जलवर्मित 
स्थान में ले जाते हैं । वे रथ केसे हैं ( तिस्न: पक्ष: ) तीन रात्रि और (त्रिः+अहा) 
तीन दिन लगातार ( अति ब्रनदानि: ) अत्यन्त चलन होर ( पतज्ढेः ) पतज्ञ के समान 
उड़ने हारे (शतपद्निः) मिनमें सो१ ०० परे हैं ( पडश्चे:) ओर जिनमें छ: घोड़े हैं।४। 
अनारम्मण तदवीरयेथा सनास्थान अग्रमण समुद्र । 
यदृश्विना ऊद्थुश्ुज्यु मस्त रातारिय्रां नाव सातस्थियांसम | ५। 
( अश्विना ) हे अश्विद्दय ! ( समुद्रे ) समुद्र म॑ं (तरद्‌+अवीरयेथाम) आप दोनों 
उस वीरोचित कम्म को सम्पादन करते हैं | कोन वह कर्म्म हे स्रो आग कहते हैं 
( यद्‌ू+मुज्युम्‌+अस्तम्‌ ऊहथुः ) जो म॒ज्यु को आप गृह पर पहुंचा देते हैं ( शता-. 
स्त्रामू+नावम्‌ू+आतस्थिवांप्म्‌ ) नो भ्ज्यु शत-आरित्रों से युक्त नोका पर बठा हुआ 
है। ओर समृद्र केसा है ( अनारम्मणे ) जिसमें पकड़ने के लिये कोई आहुम्बन नहीं 
है। पुनः ( अनास्थाने ) जिसमें विश्राम का कोई भूप्रदेश नहीं ( अग्रभण ) हस्तग्राह्म 
शाखादि रहित है | भाव यह है कि हे अश्विद्यय ! आप तुग्र-पुत्न मुज्यु को अगाध, 
निरवलुम्ब, समुद्र में डूबने से बचाते हैं ओर शतारित्र नोका पर उसे बेठा कर उसको 
अपने घर पहुंचा देते हैं। यह आपका कम्म परम प्रशंसनीय और वीरोचित है । 
व्याकरणादि प्रक्रिया:-अ वी र येथा म्‌--शूर वीर विक्रान्ती ॥ अस्तम्‌-अस्यते आस्मिन्‌ 
स्वेभिति अस्त गृहम्‌ | गयः | ऋदर: । गतेः । हम्यम्‌ । अस्तम्‌ । इत्यादि निचण्ट 
३। ४ । देखो । ९५ । 
यममभ्विना ददथः श्वत मख्व सघास्वाय शाम्यदित्खस्ति । 
तहां दात्न महि कीर्सेन्य फ़्रूत पंद्ावाजी सदामिडव्यों अय्यः ।६। 
[ अश्विना ] है अश्विद्यय ! [ अधाश्वाय+यम्‌+खतम्‌+अश्वम+दद्थु: ] आप घोड़े 
को न मारनेहारे पेदु नामक राजर्षि को जो श्रेत अश्व देतें हैं। वह [ स्वस्ति+शश्वत्‌ 
+इत्‌ ] पेदु के कल्याण सदा ही किया करता है [ वाम+तद्‌+दात्रम+महि ] आप 
दोनों का वह दान बहुत बड़ा है [ कोत्तेंन्यम्‌ ] कीरत्तेनीय-अरशंसनीय [ भूत्‌ ] है 
[ पद्धे+वानी ]) आपका दिया हुआ वह पेंदु राजर्षि का घोड़ा पतनशील>शाध्रगामी 
है [ अय्यः ] शत्रुओं का प्रेरयिता है [ सदम+इत्‌+हव्य: ] सदा ही सब से पूज्य है। 
अथात्‌ पेदु नाम के किसी राजर्षि को अश्विद्रय एक विनयकारी श्वेत अश्व देते हैं 
यह इनका दान स॒तुत्य है। व्याकरणादि प्रक्रिया । अधाश्व>अहन्तव्याश्व-दात्र-दान। 
महि-महत्‌ । महि-पूजायाम्‌ । कीत्तिन्य--कृत संशब्दने | अय्ये-ऋगतो । ६ । 


२०६ वैदिक इतिहासाथेनिणेय । 


युव॑ं नरा स्तुबते पतञ्जैियाप कऋच्ीवते अरदूत पुरन्धिम्‌ । 
कारोतराच्छपाद्श्वस्प वृष्णः शर्त कुंम्नाँ असिज्चत खु राया; ।॥ 

[ नरा ] हे नेता अश्विद्दय ! [ रुवम्‌ ] आप [स्तुवते+पज़ियाय+कक्षीवत ] स्तोता 
और पत्र वेशी कक्षीवान्‌ नामक ऋषि को [पराग्धम्‌] बहुत बुद्धि [अरदतम] देतें हैं । 
ओर आप [ वृष्ण: अश्वस्य ] सेचन समर्थ घोड़े के [कारोतरात्‌+शफात्‌] कम्म कुशल 
अथवा कूपवत्‌ गंभीर | कारोतर नाम कूप का हे । निब॑ं०३॥ २३। खुर से [सुराया:+ 
शतम्‌+कुम्मान्‌_] सुरा के १०० एक सो घड़े सींचत हैं अर्थात्‌ कक्षीवान्‌ को देते हैं। 
व्याकरण । पज्जिप-पत्ञ नाम अंगिरा का है । तत्सम्बन्धी पज्िय । कक्षीवान्‌ । 
घोड़े को बांधने को रस्सी को कध्पा कहते हैं। जिसको कछ्या हो उसे कक्षी- 
वान्‌ कहते हैं | अरद्तम्‌-रदविलेखने । पुरान्धि--पुरन्पिबंहुधी रितियास्कः नि०६।१३॥ 
अपिन्चतम्‌-षिचि+क्षरणे | ७ | 
हिमनाप्रिं घ्छ सवारयेथां पितुमती सज मस्मा अधत्तम्‌ | 
ऋषीसे अजि माश्विनाउवनीत सुन्निन्पथुः सवेगणं स्वस्ति | ८। 

[ अश्विना ] है अश्विद्यय ! आप [ हिमेन ] हिमवत्‌ शीतल जह से आत्रि ऋषि 
की [ प्रंसर+-अभ्निम्‌ ] देदीप्यमान अभ्निज्वाला को [ अवारयेथाम्‌ ] निवारित करते हैं । 
( अस्मे+पितुमतीम+ऊनम्‌+अधत्तम्‌ ] और इस अत्रि के लिये अन्नमय बल प्रदान 
करते हैं । पुनः [ ऋतीसे ] प्रकाशराहित पोड़ाग्ृह में [ अवनीतम्‌ ] प्रापित [ सवेगणम्‌ ] 
पुत्र पोत्रादि समस्‍्तगण सहित [ अलिम+स्वस्ति+उन्निन्यथु: ) आत्रि को कल्याण पूव॑क 
उस गृह से निकाल बाहर करलेत हं। व्याकरणादि प्रक्रिया । यह ऋचा अम्नि के पक्ष 
में भी लगता है। अत्ति प्रकरण में देखो। निरुक्त ।१।३६ म॑ देखो। घ्ेख--देदीप्य- 
मान, दिन। पितुमती८पितु यह अन्न का नाम है। अन्धः वाज: । प्रयः । एक्ष:। 
पितुः । इत्यादि निष्रण्ड २ ।७। में देखो । ऋबीस-अपगतभास, अपहृत भास इत्यादि 
निरुक्त ३ | ३५ । अत्रि"अद्‌ भक्षण । ८ । 
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पराउवते नासत्याउनुद्था सुच्यायुध्न चक्रधुर्जिह् बारम्‌ । 
क्षरज्नापों न पायनाय राये सहसत्राय तृष्पत गोतमर्प | <€। 

[ नासत्या ] हे असत्यराहित अश्विद्यय ! आप [ अवतम्‌+अनुदेथाम्‌ ] गोतम 
ऋषि के समीप अवत--क्रप, पहुंचाया करते हैं । उस कूप को [ उच्चाबुध्नम+निक्ष- 
बारम्‌+चक्रथु: ] उपरमूल .और नीचे द्वारवाल्य बनादेंते हैं। अर्थात्‌ कूए को उल्ठा 


अंब्ि देवता ॥ १०७ 
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करके स्थापित करदेने हैं | ताकि उस्ससे सवेदा पानी गिरता ही रहे । और [ तृष्यंते+ 
गोतमस्य ] तृपायुक्त गोतम ऋषि के [ पायनाय ] पीने के लिय. [ आपः+क्षरन्‌ ] 
उस कूप से निरन्तर मरू निकल रहा है। क्यों जरू निकठ रहा है ? इस पर और 
भी कहते हैं कि [सहस्लाय+राथे ] गोतम की पिपासा निवृत्त हो ओर सहस्रों प्रकार 
के धन प्राप्त हों इसलिये पानी निकछ रहा हैं। व्याकरण प्र० | अबतू-कूप । 
कूप, कातु, कने, वत्र, काट, श्वात, अवत, क्रिवि, सुद, उत्स, ऋद्यद, कारोतर, 
कुशय, केवट निवण्ठ ३ । २१ ये १४ नाम कूप के हैं अनुदेथाम्‌-णुद प्रेरणे 
भुनिह्मबार-मिहाद्वार, वक़द्वार । क्ष रन्‌--क्षर संचलने | राये-रादाने । तृप्यत--जितृषा 
'पिपासायाम्‌ | ९ । 
जुजु रुषा नासत्योत वर्जि प्रामुञ्चतं द्रापिमिव च्यवानात | 
प्रातिर्त जहितस्थायुद्रस्राउडद्त्‌ि पति सक्ुणुते कनीनाम्‌ ।१०। 
[ नासत्या+दखा ] हे असत्यरहित ! हे दशनीय देवों ! [ जुजुरुष:+च्यवानात्‌ ] 
जीण-बूद्ध च्यवान अर्थात्‌ च्यवन ऋषि, अथोत्‌ परम वृद्ध च्यवन ऋषि के ऊपर से 
आपने [ वत्रिम्‌+द्वापिमू+इव+प्रामुञ्चतम्‌ ] वृद्धावस्था को कवच के समान दूर कर 
देते हैं । वत्रि--सम्पूण देह में व्यापक हो जो स्थित हो उस वृद्धावस्था का नाम वर्रि 
है । द्रापि-कवच । मैसे कोई कवच पहिन कर के पुनः उतार कर रख देता है । 
तद्बत्‌ आप च्यवन ऋषि को प्रथम कवच रूपा जरावस्था को पहिना पुनः उनसे उतार 
हते हैं । पुनः [ महितरय+भआयु:+प्र+अतिरतम्‌ ] पुत्रादिकों से रहित ऋषि की आयु 
को बढ़ा देते हैं | आत्‌ ] इसके पश्चात्‌ [ कनीनाम+पतिम्‌+अक्नणुतम्‌ ] युवती कन्याओं 
का पति उसको बनते हैं । जुज़ुरुष:--नृष्‌ वयोहानो । वत्रि--वुमवरणे | जहितरर 
ओहाक्‌ त्यागे । कनीन--कन्या । १० । 
तद्वां नरा हास्प राध्य चामिशष्टिमज्नासत्या वरूथम्‌ । 
यद्दिद्ांसा निधिमिवाप गृह सुदृशता दूपथुवन्द्नाय ॥२१॥ 
[ नरा+नासत्या ] हे आरोग्यनेता ! हे सत्याप्रेय ! [ वामू+तद्‌+वरूथम्‌ |] आपका 
वह वरणीय कर्म्म [ शंस्यमू+राष्यमू+च+अभिष्टिमत्‌ ] प्रशंसनीय, आरधनीय और 
कल्याणयुक्त है [यद+विद्वांसा] जो जानते हुए आप [ अपगूढम्‌+निधिमू+-इव ] शथिवी 
के अम्यन्तर छिपे हुए निधि के समान[ वन्दनाय+दशेतात+उद्‌+ऊपथुः ] वन्दून ऋषि 
को कूप से निकाल देंते हैं। यह काय्थ आपका प्रशस्य है। शंस्य-शसुस्तुतो । घरूथ-- 
उत्तमकर्म्म । दशत-दशेनीय-न्यहां कृप अर्थ है ॥ ११ ॥ 


२०८ वैदिक इतिहासाथे निणेय ॥ 
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तथा नरा सनये देस उग्र साविष्कृुणोमि तन्यतुनवष्टिम्‌ । 
तथ्यडः ह यन्प्रध्वाधवणों वासमस्वस्प शी८्णा प्रथदीसुवाच ।१२। 

[ नरा+वाम+तद्‌+उम्रम+देसः ] हे आरोग्यनेता अश्विद्यय ! आप दोनों के 
उस उम्र कम्मे को [ सनये+आविष्क्ृणोमि ] जगत्‌ के छाम के लिये आविष्कार 
अथोतू प्रकाशित करता हू [ न+तनन्‍्यतुः+वृष्टिम ] जैसे मेबस्थगर्नन मेघान्तंगत वृष्टि 
की प्रकट करता है कोन कम्म है सो आग कहते हैं । [ ह+यतू+आयर्वण: 
दध्यड'+वाम+अखस्य+शीष्णौ+यद+मधु+ईम्‌+प्र+उवाच ] जो यह कम्म सुप्रसिद्ध 
है कि अथवेपृत्र दृष्यक् ऋषि आपको अश्व के शिर से जब मधु ज्ञान का वर्णन 
करते हैं । अर्थात्‌ दृध्यड़ ऋषि अपने शिर को अलग कर और घोड़े का शिर लगा 
आप को मधु विद्या सिखलति हैं । हे अश्विद्वय ! यह आप का परम उग्र कम्म॑ है 
इसको जगत्‌ के छाम के लिये में प्रकट करता हू । व्याकरण | सनि--छाभ, पणुदाने। 
देस-कम्मे, अपः । अप्न: । देसः । निषरण्ठ | २।१। देखो ।१२। 


अजोाहरयथी जन्नासत्या करा वां महे यासन्‌ पुरुभोजा पुर- 
न्धि; | श्रुतत तच्छाशाुरिव वाधिपत्या दहिरणपहस्त सदिवगा बद्‌- 
पसम। ११। 

( नासत्या ) हे अश्विद्ृय आप असत्यरहित है ( महे+यामन्‌ ) और आप 
को यदि कोई उत्तम । यामन-स्तोत्र सुनावे ( करा ) तो आप उसके लिये अभि- 
मतफल के कत्ता होते हैं पुनः ( पुरुमोजा ) आप बहुतों के प्रतिपाल्क हैं । ऐसे 
( वाम्‌ ) आप को ( पुरन्धिः ) बहु-बुद्धिमती राजपन्नी वाप्रिमती ( अजाहवीतू ) 
बारम्बार पुकारती रहती है ( तद+श्रुतम्‌ ) हे देव | उस समय उसके आह्वान को 
आप सुनते हैं जेसे ( शासुः इव ) शाशक-शिक्षक-आचाय्ये का बचन शिष्य 
सुनते हैं ( अखिनो ) हे अख्िद्वय ! ( बश्रिमत्या: हिरण्यहस्तम+अदृत्तम्‌ ) पुकार 
सुनके वश्रिमती को हिरण्यहस्त नामक एक पुत्र देते हैं। ऋरा-कर-कत्तो यामनू- 
स्तोत्र | पुरुष्ुु ज-मुजपालना म्यवहारयो:। शासु:-शास्तु: आचाय्येस्य (सा०)।१३॥ 

अआसनो वकस्प यार्सेका सभीके युवे नर। नासत्या5सुमुक्तम । 
उतो कवि पुरुसुजा यु ६ कृपमाण सकूणुत विचचे। १४। 

( नरा+नासत्या+पुरुभोना ) हे नर ! हे नासत्य ! हे प्ररुभाज ! अधिद्वय 

( अभीके ) संग्राम में ( वर्त्तिकामू+व॒कस्य+आस्न:+युवम्‌+अमुमुक्तम्‌ ) वर्त्तिका 


अध्वि देबता ॥ ) २०९ 


खा 
को भेड़िय के मुख से आप छुड़ा लेते हैं,/ उन+क्पमाणम+ऋविम्‌+सुवम्‌+ह+विषघक्षे 
अक्ृगुतम्‌ ) ओर स्तुति करते हुए कविनामक ऋषि को आप दद्न के योग्य 
बनाते हें । आर्न:--आस्यात्‌ू-मुख से । अभीक-सग्राम | नए: (२।१७। 
क्पमाण-कंपि: स्तुतिकर्म्मा तुदातिषुद्रष्टव्य: (सा०) विचक्षे तुमंथ सम्‌ प्रत्यवः॥ १४। 


चरित्र हि वेरिवाच्छेदि पश साजा खलस्य परितदसम्पापास 
सद्यो जधा साय्सी विदपलागे घने हिले सतंवे प्रत्यधत्तम ।२५। 


[ आज्ञा ] संग्राम में | खेलस्थ ]) खहू नामक राजा' सम्बन्धिनी विश्वा का 
[ चरित्रम+हि+अच्छेदि ] चरण छिन्न मिन्न हो गया | विः+पर्णम+ट्व] जस किसी 
पक्षी का पंख टूट जाय और वह सर्वधा असमर्थ हो जाय तद्बत्‌ विद्दठा खली का 
एक पेर टट गया आर वह कास्य में अक्षमा हो गई | तब [ परेतकर्यायराम्‌ | 
किसी रात्रि में सुप्रसन्न हो अश्विद्वय ने [ विश्पलाये ] विश्पला र्री को ( सद्यः 
आयसीम+जवाम+सत्तवे+प्रत्यधत्तम्‌ | उसी समय लोह-निर्षित्त जेब्रा गमनाथ प्रदान 
की । पुन: [ हिते+बने ] कल्याण कर धन के निभित्त वह जेघा दी गई आजाऊ- 
आजोनसंग्राम में ॥ १५ ॥ 


७. जज कर श्र * के 
डाल भेषान वृक्‍ये चचदान मज़ाश्व त पितानध चकार | 
तस्मा अध्वी नासत्या विचक्ष आधसे द्लासबजाबनवन ।२६। 


[ पिता+तम्‌+ऋजाइम्‌+अन्धमू+चकार ) पिता उप्त ऋज्ञाख़ को अधथा बना 
देता हे नो ऋत्नाध्व [ शतम+मपान+वृक्प्रे+चक्षदानम्‌ ] सी मेप-१ ० ०भेड़। वृकी 
[ हुडारी, भेड़िनी) फो खिला देता हे। इस अपराध के कारण ऋज़ाश्व॒ की आंखे फोड़ 
दी जाती हैं ओर यह नयनविहान हो जाता है । परन्तु [ नासत्या+तस्म+अक्षी+ 
आ+अधत्तम _] हे असत्यरहित अश्विद्रय | आप इसको नयन दे देते हें | जो आप 
( दत्लो ] निखिल-दुःख-निवारक और [ मिपनों ] ,वेद्य हैं । आंखे कसी दते हैं 
[विचक्षे] देखने में समर्थ पुनः [अनवंन्‌] जो नयन प्रथम देखने में असमर्थ थे।१६। 
आया रथ दु।हिता रय्वैस्थ काष्सेचातिष्ठ दृवता जपन्ती। 
विश्वे देवा अन्वमन्यन्त हा! राख शिया नासत्या सचभे ।१७ 


[ नासत्या ] हे असत्य-रहित देव ! [ सुस्येस्थ+दुहिता+वाम्‌+रथम्‌+आ++अ- 
२७ 


श्१० वैदिक इतिहासाथे निर्णय 


तिष्ठत्‌ ] सूय्ये की दुहिता आपके रथ पर आ बैठती । नो [अवंता+जयन्ती] आप के 
वेगवान्‌ अर्व के कारण सत्र विनय पाती है। [ काप्म इव ] खेल के समय जिस 
काष्ठ को अवधि-सूचक बनाते हैं उस काष्मे कहते हैं | नेसे घोड़दीड़ में काई शीघ्र 
गामी पुरुष अवधि पर सब से पहले पहुंच जाता है । तद्गबत्‌ उस्त अवधि तक सब 
से प्रथम पहुंचने हारे आपके अश्व से सर्वव विजय करने हारी सुय्ये दुहििता आपके 
रथ पर प्राप्त होती हे । [ सर्वे देवा: हृदाभि:ः अनु अमोदन्त ] सब देवों ने इसको 
हृदय से अनुमोदन किया । उस समय आप दोनों [ श्रिया+समू+-उ+संचेथ ] सम्प 
त्तियुक्त होते हैं । सच्चथ-पच समवाये | १७। 
यद्याल दिवादासाय वरलतिभरद्वाजाया5:रदिवना हयन्ता। 
रेवदुवाह सचनो रथो वां दृषसदच शिश्ुमारइचयुक्ता ।१८० 

[ हयन्ता+अख्विना ] हे पूज्य अश्विद्वय । [ भरद्वाजाय+दिवोदासाय+वर्तिः 
यदू+अयातम्‌ ] अन्नो से मरणपाषण करने हारे द्वादास के ग्रृह पर जब आप आते 
हैं तब॒[ वाम्‌+सचनः+रथः+रेवत्‌ +उवाह ] आपका सेवक रथ प्रशस्त धन युक्त 
पदार्थ ले आता है । निप्त रथ में वृषम:ः+च+शिशुमार:+च+युक्ता] वृषम ओर ग्राह 
दोनों युक्त हैं । भरद्वाजज्वान-अन्न जो अन्न के द्वारा भरणपोषण करता हे । 
हयन्ता-ड्वेम से बनता हैं। सचन-षच सेवते | १८ । 
राथ खुच्तत्र स्वपत्य मायु। खुबायथ नासत्या वहन्ता । 
आजहायी समनसोाप वाज रस्प्रिह्लो भाग दधतीमयातम्‌ ।१६। 

[ नासत्या ) हे नासत्य अश्विद्वय ! [ रयिम्‌ ] धन [ सुक्षत्रम्‌ू | शोभमन बल 
[ स्वपत्यम्‌ ] सुन्दर सनन्‍्तान [ आयु: ) आयु [ सुवीय्यम्‌ ] सुन्दर वाये आदि सकल 
अभाष्ट वस्तुओं को आप [वहन्ता] उस २ भक्तजनों को पहुंचाया करते हैं पुनः [ स- 
मनसा ) आप उदारचेता हैं वे आप [ जह्लावीम+आ-+अयातम्‌_] जह ऋषि की 
प्रजा के निकट रक्षार्थ पहुंचते हैं । जो [ वाजे:+उप ] हृविष्यादि अन्नों से युक्ता 
है [ अहृ:+त्रि+भागम्‌+दधतीम्‌ ] दिनके तीनों भागां को धारण करने हारी है ।१९। 


परिविर्ध जाहुं विदवतःर्सी खुगेभि नेक्तसहथूरजोमिः। 

व। भन्दुना नासत्या रथन ।वेपवेता अजरयू अयथातम्‌ । ९०। 
( नासत्या+अजरयू ) हे नासत्य ! हे जरारहित अखिद्वय ! आप ( विश्वतः- 

ब्रिविष्टम्‌ ) चारों तरफ से शत्रुओं से परिवेष्टित ( जाहुघम्‌+रानानम्‌ ) जाहु नाम 


अशि देवता ॥ २११ 
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के राजा को (विभिद्दुना+रथेन) शत्रुभदक आस्मीयरथद्वारा (सीम्‌+सुगेमि:+रजोंमि:+ 
नक्तम+ऊहथुः ) सुन्दर शोभन मार्गों से रात्रि में श्रुओं के मध्य से उठाछाते 
हैं ओर ( पर्वतानू+वि+अयातम्‌ ) उस के सौथ सुख पूर्वक पव॑तों पर चले जाते हैं ।२०। 


एकस्था वस्तों रायत रणाय वद्ाय सश्विना सनये सहस्रा। 
निरहत दुच्छुना इन्द्रवन्ता पृथुश्रवसो हषणा वरातीा ।२१। 


( अश्विना+एकस्या:+वस्तो:+रणाय ) है अश्विद्यय | एक दिन के युद्ध के 
लिये (सहल्ला+सनाय) सहसर प्राप्तियां हों इस कारण ( वशम+अवतम्‌ ) वश ऋषि 
की रक्षा करते हैं | ( वृषणो+इन्द्रवन्ता ) हे वर्षायेता ! हे इन्द्रसंयुक्त अश्विद्वय ! 
और आप ( दुच्छुना: ) वुष्ट जो ( पृथुश्रवत्त'+अराती: ) प्रश्नश्नव राजा के शर्त्रु हैं 
उन को ( निर+अहतम्‌ ) निःशेष कर के हत कर देंते हैं । २१ । 


शहरस्प वचिदाचत्कस्यबवता दानांचा दुचाचक्रथु; पातव वा; । 
शाधवे चिन्नासत्या शचाभजखुरख स्तय्यां ॥पप्युथु गाम ।२२। 


अवस्यत स्तुवते कृष्णियाय ऋजूयते नासत्या शची मि:;। 
पद्ठी न नष्सिव दर्द नाथ विष्णाप्य ददशुविद्वव॒काय | २३। 


( आरंत्कस्य+शरस्य+चित्‌+पातवे ) ऋचत्कपुत्न शर नाम के ऋषि के पीने के 
लिये ( नीचातू+अवतात+उच्चा+वाः+आ+चक्रथु: ) नीच कूप से जल को ऊपर 
ले आते हैं । ओर ( नासत्या ) हे नासत्यद्य ! ( जसुरय+शर्यंव+चित्‌ ) परिश्रान्त 
शयुनाम के ऋषि के लिये | शचीमि:+स्तय्यम्‌+गाम्‌+पिप्पथु:, | अपने उदार कर्मों से 
माता गो को दुग्धवती बना दते हैं ।२२। [ अवस्यते+स्तुवते+चइजूयते+कृष्णियाग्र+- 
विश्वकांय ] रक्षामिढ्ाषी स्तुतिपाठक ओर ऋजुस्वभाव क्ृष्णिय विख्वक ऋषि को 
[ नासत्या+शचीभि: ] हे नासत्यद्वय ! आप दोनों आइचये कम्मे करके [ विनष्टमू+- 
विष्णाप्यम्‌ ] विनष्ट विष्णाप्व नामकपृत्र [ दशनाय+ददथु: ] दशन के लिये दते हैं 
जैसे [ पशुम्‌+न+नष्टम्‌+इव ] मेसे नष्ट पशु को कोई धर्मौत्मा परुष उसके स्वामी 
के निकट पहुंचा देता हैँ । तद्बत्‌ कहीं विनष्ट विष्णाप्व को उस के पिता के समीप 
आप पहुंचाया करते हैं ॥२३॥ 


दशाराजत्री रशिवेना नव द्यू नवनर्ऊं इनाथित मप्ट्वन्तः 
विप्रुत रस सुदाने प्रदक्त सन्निन्यशु)ः साममसिव खुबण । २४ 


२१२ वेदिक इब्विहासाथ निरभेय ॥। 


[ अप्युः+अन्तः ] जलू के मध्य पातित [अशिवेन+अवनद्धम्‌] अमंगलकारी रस्सी 
से बद्ध [ इनथितम्‌ ] पीड़ित [ दश+रात्री:+नव+थयून्‌ ] दशा रात ओर ९ ना दिन 
[ उदनि+विप्रुतम्‌ |] जल में ही बहत हुएं [ प्रवृक्तम्‌ | आर रक्षकादिक एरुपा से 
रहित (रिममू+उनिन्‍्यथु:] रेम ऋषि को आप कूप से ऊपर ले आतहें [खुवण+सोमम्‌+इव,] 
जसे सवा से सोम को उठाते हैं। बसे ही रभ ऋषि को कृप स आप उठालात।२४। 
थ॒ वां दर्सास्पदियना वयोय भरथ परति९स्पाँ सुगवःसु वीर: । 
उतपहयन्नइनुवनदी धमायु रस्तमिबज्वरिसाण जगम्याम्‌ ।२५। 

[ अखिना ] हे अखिद्वय ! [वाम्‌+देसांसि+प्र+अनोचम्‌ ] आप के अद्भुत २ 
कमा को इस प्रकार कहता झुनता रहता हे आप को कृपा से [ अस्य+पति:+स्पाम्‌ ] 
इस राष्र का पति हाऊं [ सुगवः+सुवीर: ] शोमनगवापेत आर सुवीर हाऊ [ उत्‌ 
पश्यन्‌ू+र्दीबम्‌ आयु: अरनुवन्‌ ] और संस्तार देखता हुआ दीर्घ आय का भागता 
हुआ म॑ [ अस्तम्‌+इव+३त्‌ ] यृह के समान ही [ जरिमाणम्‌+जगम्याम्‌ ] जरावस्था 
का प्राप्त वरू । २५ । इति सुक्त समाप्तम्‌ 


इस के आगे अश्विदेवतात्मक सृक्त जितने हैं उन्हें प्रथथ देख लेने 
रु | 9 | का कै | हे रे [ #के, े ] 
चाहिये । अब में प्रसिद्ध आर विस्पष्ठाथ इतिहासा55भास का प्रथम निणय 
करूँगा जिससे पाठकों को आंग २ सुविधा होता ज्ञाय । 


पेडिकाशहुु धप्त बश्ि और आाश्वि-देवता । 


जिस + गुक्त के दवता अश्विदव हुं उस २ में जीवों क उद्धार का 
नणन लाशय्ग एप से वह गया है | सव ही धामिक तत्तावत्‌ :प मानते हूँ 
कि इध्वर * भबन्ध से यह सृष्टि चछ रही &।कवछ इस पृथिवी पर ही छाखों 
प्रकार दे: नाव हैं । वनस्पाति से छेकर मलुष्यजाति तक केसे २ चमत्कृत, 
अज्भत जीव देख पटते इं। इन ही चतन जीवों को सुखी रखने के छिय ये सूय्य, 
चन्द्र, वायु, आकाश, पाताछ, मेघ, पृथिवी आदि पदायथ सष्ठट हुए हैं यद्यापि 
परनुष्य-शरीर सब से उत्तम साष्टि है तथापि रृह्वर के लिये सब ही जीव कृपा- 
पात ढ ! रशाहृष्ठि से सब जीवों को पितावत देखता हे । ये जो नाना 
जीव | | :+47 रक्षा पोषणपालन कसे इंश्वर कर रहाह इस विपय को विविध 
भावों विवध गाथाओं और अनक अलड़गरों से भूपित कर वेद गाते हैं । 


पेटिकाबद्ध सप्नवात्रि आर अखिदेवता ॥ २१५ 
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माघृ-कुखि-यथ्ापे जीव के छाखों शरीर हैं| कोई सुखमय, कोई 

हुःखमय, कोइ हमारों दृष्टि में घणाजनक, कोई सवया इन्द्रियरहित, ओर ये 
सब एक से एक अद्भुत हैं। तथापि माता का उदर बड़ा ही आश्र्य्यों 
तपादक है| सब को आश्रय्थ होता है कि इस पेट में जीव केसे रहता है 
कहां से खान पान पाता है | फिर इस में निवास किए हुए जीव को क्‍या २ 
सुख दुःख होता ३ ? । जीव इश्वर से क्या २ याचना करता है । याचना 
करवा या नहीं । ज्ञान रहता या नहीं । ये सब बातें आश्रय्य-जनक हैं । पुनः 
बेदों में मात-कृक्षि को कूप, समुद्र, जलाशय, अन्धकाराइत कन्दरा, भवन, 
पटिका आदि अनक नाम दिये हैँ | अतः प्रथम माता के उदर में जीव की 
क्या दशा रहती है इसी वणन से में यहां आरम्भ करता हूँ । 

जीवात्मा का योगिक नाम सप्तवधि है । सप्तत्सात । वरश्रि-बन्धन 
जिस के सात बन्धन हों, दो चश्लु । दो नासिकाएं । दो कण ) और एक 
जिद्दा ये सातों इस के बन्धन हैं | वेद ओर उपनिषदों में इन सातों के विविध 
वणन आए हैं । सप्त ऋषि, सप्तगु, सप्तशीषा सप्ताइब, सप्तहय आदि नामों 
से भी य पुकारे गए हैं। दो हाथ | दो पेर । मूत्रोद्धिय । गुदा । आर पेट । 
ये सात मिछ कर भी इस के वन्धन होते हैँ | इन दोनों को है| मिछा कर 
१४ छोक कहे हैं । चक्न आदि भूछोंकादि नामों से ओर पर आदि पाताल 
आदि नामों से प्रसिद्ध हैं। पूषे में इस का सर्विस्तर वणन हो चुका है । 
अथवा वश्ति यह नाम ही इन्द्रिय का है। “वध्रयस्त्न्द्रियाण्पाहु हेपीकाणी- 
तिचाप्युत । ” आत्मा को ये इन्द्रिय ही बांधने वाले हैँ अतः इन्द्रिय का नाम 
वधि है। ( सघवध्रयोयस्य सः ) जिस के सात इन्द्रिय हों । अथवा 


८ एते सप्त खय स्थित्वा देह द्धाति यन्नृणाम्‌ । 
रसा5सक्मांसमदो उस्थि मजजःशुक्राणि धातवः ॥ 
रस, रुषिर, मांस, भेद (स्नायु) अस्थि, मजा ओर शुक्र ये सातों धातु, 
मानों इस के वन्धन हैं। इत्यादि अनेक कारणवश आत्मा का नाम सप्तवध्रि 
है। यद्यापि सामान्यतया सब जीवात्मा का नाम सप्नवध्रि है तथापि जब यह जीव 
गभे में आता है तब इस का विशेष नाम सप्तवाध्रि होता है क्‍योंकि बन्धन यहां 
ही वास्तविक प्रतीत होता है । यहां से बद्धृवत्स के समान एक पद्‌ भी इधर 


२१४ वेदिक इतिहासाथे निणेय । 
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उधर नहीं हो सकता इस उदररूप पेटारी से कैदी के समान नियत समय पर ही बाहर 
आसकता है अतः मातृ-गर्भ में यथाथरूप से बन्धन भासित होता हे इस 
कारण विशेषकर गर्भेस्थजीव को सघवध्रि कहा हे । 

सप्ततधि की खाचना, ओर ऋ षित्व:-जब यह सप्तवध्रि उदर में आके 
निवास करता है। तव यह सदा इंश्वर को स्मरण किया करता है | यह अलाकिक 
वणन है। क्योंकि जीव, चेतन, नित्य, विज्ञानखरूप है ऐसा योगिगण इस को समझते 
हैं। हम मानते हैं कि जीव-शुद्ध-चेतन-अज, अजर, अमर, अविनाशी, शुद्ध-बुद्ध 
है। शरीर के साथ इस पर अज्ञानता छा जाती है । मात गभे में बोल करके तौं 
इंश्वर से प्राथना नहीं करता | परन्तु मानसिक याचना करता रहता है क्योंकि 
इस का मानसिक ज्ञान सदा एक रस रहताह | जिस कारण इस अवस्था में भी 
यह जीव अपने शुद्ध खवभाव को नहीं त्यागता है ओर ऋषिवत्‌ हृदय में इंश्वर 
का साक्षात्कार और स्ताति प्राथना करता रहता है अतः कुक्षिस्थ जीव भी ऋषि 
नाम से पुकारा गया है । 

चनस्पाति वृक्ष+-यह माता का उदर, मानो, एक पेटिका (सन्दृकरपे- 
टारी ) है। कम्मेरूप शत्रुओं न, मानो इस जीव को इस उदररूप पेटिका 
में नव वा दश मास के लिये बन्द कर रक्खा है।जीव इश्वर से निवदन करता 
है कि भगवन्‌ ! इस पटिका को खोल दो । जिस से कि सुगमता से में इस 
से निकल कर आप की ज्योति देख आप की सुकार्ति का सदा गाया करूँ । 
हे भगवन्‌ ! में पेटी में बद्ध हूं । मरे अपने ही क्रतकम्म मरे परमशज्रु हैं । वे मशे 
यहां ले आए हैं | म॒झ्न को विवश कर यहां बांध रक्खा है। आप ही इस के 
खोलने वाले हैं इत्यादि मानासिक प्राथना जीव की उदर में दिखलाई गई है । 
यहां वनस्पाति ओर हृक्ष शब्द से माता के उदररूप पेटिका समझनी चाहिये 


यही आशय ऋचाओं का है । 
इतलिहासोत्पत्ति ' 


इतिहासाबिद कथा वणन करते हैं कि अल्नि-गोत्र में एक ऋषि सप्रवाध्रि 
नाम के थे | उनके बहुत शजन्नु थे | वे प्रत्येक रात्रि सप्तवाध्र को एक पेटिका 
( सन्दूक ) में बंद कर कहीं रखदिया करते थे जिससे कि वे ऋषि निज ख्री 
के साथ रात्रि में मिल नहीं सकते थे | दिन होते ही फिर पेटिका से उन्हें 
निकाल देते थे । इस प्रकार ऋषि बढ़े क्रोशित हुए ओर सनन्‍्तान से भी रहित 


पेटिकाबद्ध सप्तव्रि ओर अखिदेवता ।। २१५ 
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कर | तब ऋषि ने एक दिन अश्वी देवता का स्मरण किया। बह प्रसन्न 
हो पेटिका को खोल कर दृष्ठिचर हुए | वह ऋषि भी इनके अनुग्रह से रात्रि में 
जाके निज बनिता के साथ मिले ओर वह गरभवती हैइ । परन्तु बह ऋषि 
शत्रुओं के भय से रात में पुनः उसी पेटिका में जा छिपते थे । इत्यादि । 
ऐसी कैथा का कहीं भी इस सूच्छ भें पता नहीं है । बनस्पाति, ट्ृक्ष और 
सप्तवप्तनि के मोचन की प्राथना देख कथकरों ने कथा गढ़ली । परन्तु शोक की 
बात हे कि जब ७ गी ८ मी ९ मी ऋचाएं गर्भावान के समय में अब मी पढ़ी जादी 
हैं तो इसी प्रकरण में सम्पूणे सृक्त क्‍यों न घटाया जाय | सायण कहते हैं कि 
ये तीनों ऋचाएं ग भख्नाविणी उपनिषद्‌ हैं। जब ऋषि की स्त्री गर्भवती 
हुई तो इन ही तीन ऋचाओं से सप्तव्रि नामक ऋाषे ने अश्वी की स्तुति की। 
इत्यादि सारी कल्पना हेय है| इस सूक्त का आशय भागवतकार को प्रतीत 
हुआ परन्तु चतुवेद भाष्ययार सायण को भासित नहीं हुआ | यह शोक है । 


सप्वधि शोर भागवल 


तृतीयस्कन्ध में कपिलजी निजमाता देवहूाति से गर्भस्‍्थ जीव के सम्बन्ध 
में इस प्रकार कहते हैं | हे माता ! प्रथम रात्रि में वह रेत कालिल अर्थात्‌ गोंद 
के समान, पज्चरात्रि में बु॒दबुद, दश वें दिन कर्कन्यु अथोत्‌ बेर फल के 
समान हो जाता है । एक मास में शिर, द्वितीय मास में बाहु, पेर आरे। तृतीय में 
नख, रोम॑ आदि । चतुथ में धातु । पश्म में क्षघा:पिपासा। पए्ठ में जरायु से 
आहत होता है। सप्तम मास में वह जीवात्मा ऋषि निज जन्म कम्मे स्मरण करने 
लगता है| उसको सहस्नों जन्मों की बातें सूझने लगतीं । इस समय 
“नाधमान ऋषि मभीतः सप्तताभ्रिःकृतांजलि: । 
स्तुवीत त॑ विक्रवया वाचा येनोद्रेडर्पित: |” भा० ३। ३१ । 
याचना करता हुआ भयभीत क्ृतांजलि वह सप्रवाश्रि ऋषि विक्रव वार्णा 
से उसकी स्तुति करता है जिसने उदर में स्थापित किया है। यहां वेदिक शब्द ही 
भागवतकार ने उद्धृत किये हैं । ठीकाकार “सात इन्द्रिय हो जिसे उसे सप्त- 
वश्रि” कहते हैं और प्रमाण देते हैं “वध्रयस्त्विन्द्रियाण्याहु हपीकाणीतिचाप्पुत” 
यह जीव क्या प्राथेना करता है इसको बड़ी उत्तमता के साथ लिखा है। में 
उनसे कातिपय यहां छोक उद्धृत करदेता हूँ-- 


२१६ .. वैदिक इतिहासार्थ निर्णय । 
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जन्तुरुवाच-तस्योपसन्न मवितुं जगदिच्छयात्त-नानातनोभुृवि चलचरणाराविन्द्मू। 
सो5ह ब्रजामि शरणं ह्मकृतामयं में येने हशी गतिरदश्येसतो5नुरूपा । १२। यस्खत्र- 
बद्ध इव कम्मभिरावृतात्मा*मूतेन्द्रयाशयमयी मवरुम्ब्य मायाम्‌ | आस्ते विशुद्ध मवि- 
कार मखण्डबाध मातप्यमानहृदय ज़सितं नमामि । १३ । यः पश्चभूतरचित रहित: 
शरीरे छत्नो यथेन्द्रिय-गुणा्-चिदात्मकोंअहम्‌ । तेनाविकृण्ठ महिमान म्र्फि तमेंने वन्दे 
परं प्रक्ृति-पूरुषयो: पुमांसम । १४ । यन्माययोरुगुणकम्म निबन्धने5स्मिन सांसारिके ' 
पाथे चर स्तद॒मिश्रमेण | नष्टस्मृतिः पुनरय॑ प्रवृणीत+छोक॑ युक्त्या+कया महदनुग्रहमन्त- 
रेण । १५ । ज्ञान यदेत ददधात्‌ कतमः स देव ख्लेकालिकं स्थिस्वरेप्वनुवर्त्तितांश: । 
ते जीव कम्म पदवी मनुवत्तेमानास्तापत्रयापशमनाय वर्य भजेम | १६ । देश्नन्यदेह 
विवरे जठराप्निना सग्‌ विण्‌ मूत्रकृूष पातितों भशतप्तदेह: । इच्छन्नितों विवासितुं गणयन 
स्वमासान्‌ निवास्यते क्पणधीभगवन्‌ कदानु । १७ । यनेदर्शी गतिमसो दशमास्थ इंश 
संग्राहितः पुरुदयेन मवाहशन | स्नेव तुष्यतु कृतेन स दीननाथः कोनाम तत्प्रति विना- 
ज्जलिमस्य कुय्यात्‌ [१८। पर्यत्ययं धिषणया ननु सप्तवध्निः शारीरके दमरारीस्यंपर: 
स्वदेहे । यत्सृष्टयास तमहं पुरुष पुराण पश्ये बहिहृदि च चत्यमिव प्रतीतम्‌ । १९ । 
सो5ह वसतन्नपि विभों बहुतुःखबासं गमाज्न निर्निगमिषे बहिरन्धकूपे । यत्रोपयात मुप- 
सपाति दृवमाया मिथ्यामति येदनुसंसति चक्रमेतत्‌ | २० । तस्मादहं विगसविक्षव उद्ध- 
रिप्ये आत्मान माशु तमसः । छुछृदात्मनव । मभूयोयथा व्यसन मेतदनेकरन्ध्रं मा मे 
भविष्य दुपसादित विष्णुपाद: | २१ । मागवत ३। ३१ । 
इसमें जो पौराणिक सिद्धान्त है उससे मैं सहमत नहीं। यहां गर्भवास की 
अवस्था में जीव की क्या दशा होती है ओर जीब किस प्रेम से प्राथेना करता 
है। यही केवछ लक्ष्य है। जीव स्वरूप से चतन ओर ज्ञानी माना गया है । 
संभव है कि इसको इस समय में स्मृति होती हो । 


समप्रव्नि ऋषि 


अश्विदेवतात्मक सूक्तों में से «-७८वें ओर ८-७३१वें सूक्त के ऋषि भी 
सप्तवश्रि हैं । यह अग्रिपुत्र अथवा अत्रि-गोत्रोत्पन्न ऋषि थे गर्भेस्थ जीवों की 
पालन पोषण सम्बन्धी विद्या-के तलबित्‌ थे अतः उनको सप्तत्रधि पदवी 
दी गई। जीवात्मा के उद्धार की वातों जहां २ आई है। वहां २ प्रधानता से 
अख्वि-नाम आया है। अहोरातज्रात्मक काल का नाम अम्वी हे। इसी को मित्रा- 


पेटिका बद्ध सप्तवात्रि ॥ २१७ 
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वरुण, यम और यमी भी कहते हैं। इश्वर की ही यह विभूति है। जिसमें 
मातृत्व पिठृत्व दोनों शक्तियां हों जहां २ उभयविध भाव आरोपित कर 
इश्वर को ही लक्ष्य में रख उसीको धन्यवाद देते हुए काल देव की 
प्राथेना करते हैं । वहां २ अग्विनाम से ब्रह्म का यश गाते हैं । इसके 
विशेषण में नासत्य, दख्र, भिषग्‌, शुभस्पति आदि शब्द आते हैं | जिसहेतु ' 
अख्विदेव जीवों पर परमालुग्रहकारक हैं । ओर सप्तवात्रे जीव के तत्त्ववित पुरुष 
को कहते हैं अतः सप्तवाधि ऋषि प्रधानतया अश्विदेवात्मक यूक्तों के ही प्रचार 
हैं। अब जिन ऋचाओं से श्रम उत्पन्न होते हैं वे ये हैं--- 
चक्रथु; सप्तवधये । १० । २६ । € । 
है अश्विदेव ! आप सप्तवप्रि अथोत्‌ गर्भेस्थ जीव की उद्र रूप पेटी को खोलदिया 
करते हें । हि 
प्र सप्तवाधि राशसा धारा सग्ररशायत । 
अआन्तिषत्‌ फ़रूतु वा सवः | ८ । ७३। ८ | 
है अश्विदेव ! [ सप्तवा्रि: ] जीवात्मा [ आशसा ) आपकी स्तुति अथवा क्ृश 
[ अभ्े:+घाराम्‌ ] गर्भस्थित अभ्निधारा को [प्र+अशायत] प्रशमन अथात्‌ शान्द्र 57 
रहता है [ वाम्‌+अव: ] आपका रक्षण [ अंति+सत्‌ ] हम जीवों के निकट में सदा 
वतेमान [ भूतु ] होवे । 
विजिहीएब वनस्पते योनि) रष्यन्त्था इब । 
अत से अआश्विना दव सप्नवधिज्च छुज्चतम्‌ । ५ । 
सीताय नाधमानाय ऋषिये सप्तवभये । 
साथामिरख्विना युव॑ दक्ष से च विचाचथः | ५ । 


विशेष कर इन ही दो ऋचाओं पर इतिहास बनाते हैं इनका अर्थ सुक्त के साथ 
ही देखिये । 


शग्रथ सृत्तार्थ 
अशज्विना वेह गच्छते मासत्या सा वि वेनतम । 
हंसाविघ पतत सा खुताँ उप | १ | अश्विना हरिणाविव 
गौराविवानु यवसम्‌ | हेसाविवपततमासुताँ उप । २ 
अश्विना वाजिनीवस जुषथा यज्ञमिष्टये । हसाविव' 
पततमा खुतों उप। ३१। ऋग्वेद सण्डल ५ । खू० ७८। 
( अधिनो ) हे जगदाधार ! नगतू-चिकित्सक ! ( नासत्यो ) हे असत्यरहित 


३२८ । 


२१८ वैदिक इतिहासाय निर्णय । 


3. /*थ ५, "७... ०९५/०>९०/ ९५, २०९५५ (पेय पे./न्यिकारी थे. ९० भिक- *पिहत चिक “कसर 2 “चि 





परमात्मन्‌ ! (इह+आ+गच्छतम) इस प्रसबरूप यज्ञ में आइये | ( मा+वि+ब्रेनतम्‌ ) 
निःस्यृह न हूजिये । ( हंसो+इव ) हेस पक्षी के समान (सुतानू+उप ) इन विविध 
प्रकार की सोम आदि ओषधियों के समीप ( आ+पततम्‌ ) अवतीणे हुनिये ॥ इससे 
यह भी ध्वनि है कि प्रसवकाल में पदार्थों की सत्यता के नानेने वाले धम्मात्मा वेधों 
की भी बुरूवे ओर सब पदार्थ उन्हें दिखछावे | आंगे भी यही भाव जानना । १ । 
( अश्विनो ) हे अश्वी ! ( हरिणो+इव+गोरा+इव ) नेसे गोर ओर हरिण-म्ग ( यव- 
सम+भमु ) हरित तृण के पीछे दौड़ते हैं। बसे आप भी इस प्रसवोन्मुख बाढक के 
रामीप आइये । हे परमात्मन्‌ ! हंस के समान आ के इन पदार्थों की विवेचना कीनिये ।२। 
(वानिनीवसू ) हे विज्ञानघव ( अश्विनो ) जगदाधार परमात्मन्‌ ( इष्टेये+यक्ञम्‌ 
जुषेथाम्‌ ) प्रत्रेच्छा की पूर्ति के लिये इस यज्ञ म॑ प्रीति कीजिये | हेस के समान इन 
पदार्थों के निकट अवपतन कीजिये । ३ । 
अतन्रि यरद्रा मबरोद् भ्रुबीस मजोहवीज्नाधमानेव योषा । 
इसनस्प चिज्ञवसा नूतनेंनागर्छत मश्विना चातसेन | ४ | 

है जगदाधार ! [ नाधमाना+योपा+इच ] नेसे याचना करती हुई प्रिया निज 
पांते को प्रसन्न करती है । वैसे ही [ यद्‌ |] जब २ [ ऋषासम्‌+अवरोहन्‌ ] दुःखमय 
जगत्‌ को पाकर [ अन्रि: ] माता पिता आचाय्ये तीनों से विराहित अनाथ बालक [१] 
[ वामू+अजोवहीत्‌ | आपको पुकारता है। तब २ निःस्न्देह ! [ अश्विनों ] हे मगवन्‌ ! 
आप ( इ५नस्य+नूतगेन+जवसा+धचित्‌ ] श्येन पक्षी के नवीन वेग के समान [ शन्त- 
मेन ] शान्तदायक वेग से | आ+अगच्छतम्‌ ] आते हैं ओर आके उसकी रक्षा करते हैं। ४ । 

वि जिहीष्च वनस्पते योनि: सुष्यन्त्या हव । 

खत से अश्विना हव सप्तवधि च मुछ्चतम्‌ । ५ । 

सीताथ नाधसानाथ ऋषये सप्तवध्रथ । 

सायाभि रख्िना युवे दे स च वि चाचथः। ९ । 

अब प्रसविणी ख्री के शरीर की ओर देख कर कहता है । [ वनस्पते ] हे अस्थि- 
मज्जा-मांप-रूप वन का पति ! शरीर ! [ सृष्यन्या;+योनि:+इव ] प्रसवोन्मुखी स्री 
के अंग समान [ वि+जिहीप्व ] प्रत्येक अग खुछ जाय निम्ततत कि यह बालक पेट से 
शीघ्र निकल आवे । इस शारीरिक बन्धन खोलने के लिये [ अश्विनो | हे अश्वी ! 


१-प्रत्रिक्ल्ल विद्यन्ते माता, पिता आचस्यश्चेति त्रयोयस्यप अख्लिः | यद्वा न विद्यतते 
जिशुसोफेवु सहायकोयरुय छोजिरनताथात्सा । 


पेटिका बछ्ध सप्तवध्ि ॥ २१९ 
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हर १५० विकक जिनका 


[ मे+हवम्‌+श्रतम्‌_] मेरा आह्वान सुनिये । ओर सुन कर [ सप्तव्रिम+च ) इस सप्त- 
बन्धन वाले जीवाध्मा को [ मुख्बतम्‌ ] खोल दीजिये । ९५ । [ मीताय+नाधमानाय ] 
भयभीत ओर प्राथेयमान [ ऋषय+सप्तवप्रये | गर्भस्थ जीवात्मा के लिये [ अश्विना ] 
हे जगदाधार [ झुवम्‌ ] आप [ मायाभि: ] निज शक्ति से [ वृक्षम्‌ ] शरीररूप वृक्ष को 
[ सम+वि+च+अचथ: ] सम्यक्‌ प्रकार से संचाढित ओर विचालित कर दीजिये 
जिससे कि यह गर्भस्थ जीव सुखपूर्वक नि:ख्तत हो | यह माना गया है कि गर्भ में 
जीवास्मा ईश्वर से मानसिक प्रार्थना करता हे कि भगवन्‌ ! मुझे इस वास से उद्धार 
कर । पुराणों में इसका विस्तार वर्णण आया है [१] अतणव कहा गया है कि 
सप्तवप्रि भयभीत है ओर प्रार्थना कर रहा है। ६ । 

यथा यात; पुष्करिणी समिद्रथति सवतः | 

एवा ले गर्भ एजतु निरतु दृशाभास्यः | ७ । 

घथा वातो यथा पन पथा समुद्र एजति। 

एवा त्वे॑ दद्यमास्थ सहाधेद्दरि जरायुणा | <। 

दृधशामासाओआ्‌ ज्छद्ययान! कुमारों अधि मातरि | 

निरेतु जीयो अक्षतों जीयो जीबन्त्या अधि | € । 

जैसे वायु सरोवर आदि को परितः कम्पायमान करता है। वैसे ही हे प्रिये ! 
तेरा यह गर्म कम्पित होवे ओर इससे दशमास्य अथात्‌ गभे में दशमास स्थित जीव 
बाहर निकले ।७। जसे कम्पायमान वाझ्ज नेसे वन को कम्पित करता है । जैसे समुद्र 
सदा चढायमान रहता हे । वसे ही हे दशमास्य जीव ! जरायु के स्ताथ माता के 
जठर से निकछो । ८ । यह कुमार माता के जठर में दश मास शयन करता रहा 
अब यह जीव हे परमात्मन्‌! आपकी कृपा से अक्षत ही निकढ्ढे । ओर इसकी माता 
भी अक्षता हो । ९ । इति 

यह सम्पूण सूक्त स्लरी के प्सव काछझ की प्राथनामात्र है। वेद प्रत्येक 
शुभ समय में इश्वर की पाथेना के लिये शिक्षा करते हैं। ओर ऐसे समय में 
धार्मिमक बद्यों को बुछाने की भी आज्ञा देते हैं । आन्तिम तीन ७ मी <८ मी 


ः (१) श्रीमदुभागवत तृती यशकन्ध अध्याय ३१ में देखो । 
उल्वेन संबृतस्तस्मिस॒अन्चत्रेद् बहिरावृत्तः । श्ास्‍्तेकृतवा शिरः कुछी भुग्रपृष्ठशिरोधरः । 
,.......- »»-तत्न लब्चल्छृति दवबात्कम्मं जन्मशतोदुभवस्‌ । स्मरम्‌ दीघ मनुचछ् वासं शम्मे- 
किंसामविन्दति १० । ... -.. «« «« नाथमान ऋषिभाो तः सप्तवध्रि; कृताएजलि: । सलु- 
बीत स॑ विक्लूवया वाचायेनोदरेईपिंत। ।११। इत्यादि । पीछे कुछ झोक उद्घत भी किए गए हैं । 





२२० वोदिक इतिहासाथे निणय । 
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९ मी ऋचाएं तो आजकल भी गरभाधान के समय पढ़ी जाती हैं पुनः इसका 
नाम हीं “गर्ेख्राविणी ” उपनिषद है । अथोत्‌ जिसके जप से भगेस्थ बालक 
सुखपूवक निःसृत हो । इश्वर की भाथेना भत्येक कास्ये में सहायिका होती है। 
इससे विस्पष्ट हें कि यह सूक्त गभस्थ जीव विषय का शिक्षक है। न कि किसी 
व्यक्ति विशेष परक है। आश्रय है कि इससे अज्ञानी जन लोकिक इतिहास 
निकालने का प्रयत्न करते हैं । 
जल _पातित रेभ ऋषि । 

दुश राजी रशिवेना नव घूनवनऊ्ूं शक्षयित मप्त्वन्तः । 
विध्॒ुत रेस सुद॒नि प्रवृक्त सुन्निन्यथुः सोस मिव ख्र॒ुवेण ११११६९।२४। 
कुह यन्‍ता खुष्टति काव्यस्प दिवोनपाता तृषणा द्ायुत्रा । 
हिरण्यस्पेव कलश निखात मुदूपथु देशमे अश्विनाउदहन्‌ । 
१3!११७| १२ | 

हे अश्विद्वय ! [ खुवेण+सोमम्‌+इव ] जैसे ऋत्तविक्‌ ख़वा से लेकर सोमरस को 
ऊपर उठाता है | वेसे ही आप [ रेमम+उल्निन्यथुः ) रेम ऋषि को जल में से 
ऊपर उठा लेते हैं। केसा वह रेम है। [ प्रवृक्तमू+उदनि+विप्रुतम्‌ ] बन्धुबान्धवों से 
परिरवाजिन और जल में विप्लुत अथात्‌ निम्न । पुनः [अप्सु+अन्तः] जल के मध्य [इन- 
थितम्‌ ] हिंसित और [ दश+रात्री:+नव+द्यूनू ] १० रात्रि और ९ दिन लूगातार 
जल के भीतर [ अशिवेन+अवनद्धम ] अमंगलकारी दाम से बंधा हुआ । २४ । 
[ अख्विना ] हे अश्विद्दय ! [ निखातम्‌+हिरण्यस्य+कल्शम्‌+इव ] जेसे कोई विज्ञ 
पुरुष एथिवी के अम्यन्तर निखात सुव्ण के कलश को जमीन के भीतर से ऊपर 
निकाले वेसे ही आप [ दृशम+अहन्‌+उद्‌पथुं: ] दश वें दिन रेभ को जल के भीतर 
से निकाल बाहर करते हैं | हे अश्विद्यय ! ऐसे परम विज्ञ आप [ कुह ] कहां रहते 
हैं आप सवेदा [ काव्यस्य+सु+स्तुतिम्‌ यन्‍्ता ] काव्य की सुन्दर २ स्तुति को रक्ष्य 
कर गमन करते हैं [ दिवोनपाता ] ग्रोतमान सूर्य के पुत्र हैं । [ वृषणा ] सुखवर्षा 
करने हारे ओर [ शयुत्रा ] बालकों के रक्षक हैं । 

व्याकर णाद््‌:---अ शि व--अमंगल्प्रद्‌ दाम, रज्जु, रस्सी। व्यून -दिन,नि- 
घण्टु १। ९ । यहां छ्छू नाम दिन का है परन्तु वेद में झ् का द्यून बन जाता है । 
अवनऊर-णह बन्धने । इनथित-इनथ हिंसाथे: | विधघ्रत-प्रुढ्गती । उदनिरः 
जल में | [ उदकर-उदन्‌ ] दि्वोनपाला”"-थेतमानस्य सूर्यत्यपृत्रो । उदृपथुः- 
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पोथ्का बद्ध सप्तवप्रि ॥ २२१ 


/*९/०३/ पक टिपिपइसि पक टि५"** ५. पहन आग “पे ि७/ पे आर कक किये नरक “निया पक पद 


उन्नीतवन्ती, श्ञायुश्ना-शिशु, शय ये दोनों एकार्थक हैं । शर्य शिशु त्रायेते यो तो 
शयुत्रो । विभक्ति के छोप, छु, या, डा आदिक जो वैदिक प्रक्रियाएं हैं । उन्हें 
यहां नहीं लिखते । क्योंकि ग्रन्थ बहुत विस्तार हो जायगा । 





यामी रेस निबुत सित मसद्भ्य उद्वन्द्न मेरयत खटंशे । 
यामिःकयवय प्रसिषासन्त सायत तामि रूषु ऊतिमि रम्वि- 
नागतमस्‌ १। २९२॥। ५। 


हे अखिदेवते ! [यामिः] जिनरक्षाओं से आप [निवृतम्‌] कप में पातित [ सितम्‌ ] 
पाशों से बद्ध रिमम] रेभ को स्वदेश] सांसारिक सुख को दिखलाने के हेतु(अद्म्यः ऐरयतम्‌] 
जो से निकाल बाहर करते हैं [ उत्‌+वन्दनम ] और वन्दुन को और [ यातिः ] 
जिन रक्षाओं से [ प्र+सिषासन्तम्‌ ] आलोक देखने की इच्छा करते हुए [ कप्पम्‌ ] 
कप्वको [ आवतम्‌ ] रक्षा करते हैं [ ताभि: उ+ऊतिमि: ] उन रक्षाओं से [ आधि- 
नो+सु+आगतम्‌ ] आप अच्छे प्रकार आवे आपका स्वागत हो । व्याकरण--रे भर 
रेमशब्दे रेम ति स्तोतीति रेम: । निद्चल--निवारित | [सित-पिजवन्धेन | बन्दन- 
वादि अभिवादनस्तुत्यो: । बन्दते-”-स्तोतीतिवन्दनः । स्व:-सुस्ये निरू० २। १४ । 
सिधासन्त म-वनपषण संभक्तो । ९५ । 


अइहय न गढ़ सादिवना दुरेवे ऋषिं नरा तृथणा रेस सप्छ । 
सं त॑ रिणीथो विध्ुत द्सोभि ने वां जूरयोन्ति पूठयोकृतानि १११७४ ॥ 
उद्दन्दन भेरत देसनामि रुद रस दसर्त्रा हषणा शचीलिः । 
निष्टोग्मय पारयथः समुद्रात्‌ पुनइच्यवा ने चक्रथुयुवानम्‌ २।११4।६। 
युव ह रस वृषणा गुह्ा हित सुदेरमयन्‍्त समवांस सहिवना । 
युव सबीस झुत तप्त सन्षय ओमन्वन्ते चक्रथुः सप्त वधये९१० २९॥९। 


[ गूढमू+अख़मू+न ] जैसे कोई छिपाए हुए अछ्व को दुगेम स्थान से निकाल 
बाहर करे वैसे ही आप [ नरा+वृषणा ] हे नेता! हे कामवर्षक ! अश्विद्वय ! [दुरेवे:] 
दुष्ट कम्मों सअप्सु+गूढम ]नल में पातित ओर छिपाए हुए[विप्रुतम्‌ू+तम्‌+रेभम्‌+ऋषिम्‌ ] 
उम्र विप्छुत रेम ऋषि को अथोत्‌ स्तुति पाठक प्राण ऋषिका [देसेमि:+सम्‌+रिणीथः] 
निकाल कर सुन्दर बना देंते हैं हे देव ! [ वाम्‌+पृव्यों+क॒तानि+न+जीय्यैन्ति ] आप 
के चिरन्‍्तन करम्म कमी जी नहीं होते हैं। ४ । [दुख्ा+वृषणा] हे दुख ! हे वृषण ! 


२२२ वैदिक शतिहासाथे निर्णय ॥ 


आप देसनामि: वन्दनमू+ऊद्‌+ऐरतम्‌ ] आश्चर्यजनक कम्मों से वन्दन ऋषि को 

कप से निकालते हैं। [ शचीमि:+उत+रेभम्‌ ] और करम्मों से रेभ को उद्धार करते हैं 
[ तोग्र्यमू+समृद्रात्‌+निष्‌+पारयेथः ] तुम्रपृत्र म्ुज्य को समुद्र से पार कर देते हैं | 
[ च्यवानम्‌+पुन:+युवानम्‌+चक्रशु: ] और च्यवान को एनः- युवा बनाते हैं ।६। [बृ- 
पणा+अश्विना ) हे वृषण ! हे अश्विद्वय । [गुहा+हितम्‌+मम्तवांसम्‌+रेभम्‌+ह+सुवम्‌ 
उदैरयतम्‌ ] गुहास्थापित और म्रियमाण रेम को आप दोनों उद्धार करते हैं ओर 
[ युवम्‌+उत्‌+अत्रेय+तप्तमू+ऋषीसम्‌+ओमन्वन्तमू+चक्रथु: ] आप अत्रि के लिये 
संतप्त अप्नि कुण्ड वा अप्निगृह को शीतल कर देते हैं। [ सप्तवश्नये | पुनः सप्त- 
वश्रि को मंजूषा से निकाल बाहर करते हैं ।९॥ इत्यादि अनेक ऋचाओं में रेम की 
चचौ आती है। 


अाशय- रेभ सम्बन्धी अनेक ऋचाएं यहां उद्धत करदी हैं । इस में 
मानव आनित्य इतिहास का गन्धमात्र भी नहीं हे । स्मरण रखना चाहिये 
कि प्रत्येक नित्य इतिहास में कोरे २ ऐसी विलक्षण और अछोकिक बात रहती 
है कि जिस पर ध्यान देंने से शां्र सत्याथे का पता छग जाता है । इसमें 
१० राति और ९ दिन अथवा दशम दिन ये दो वाक्य गुप्ताथ-प्रकाशक हैं । 
१।११६।२४ में “ दशरात्रीः....नव घून ” ओर १।११७।१२ में “दशमे.... 
अहन्‌ ” ये दो वाक्य आए हैं | अब विचार करना चाहिये “ अशिदेव रेभ 
को दशव दिन जछ में से बाहर निकालते हैं ” इसका कोनसा विस्पष्ठ आ- 
शय हो सकता है। निःसन्देह, यह अध्यात्म वणेन है | यहां दृश्ाादिन शब्द 
से दशयास का ग्रहण है। ऐसे स्थल में दिन शब्द मासवाचक होता है । 
संख्या वाचक शब्द के निणय में इस को देखिये | रंम-इस शब्द का प्राण 
अथे है| रेभति-स्तातीति रेभो जीवात्मा । जो गभ स्थिति होने पर इंश्वर की 
स्तुति करे उसे रेम कहते हैं | रेभ शब्दाथं ही स्तुति पाठक है । रेभ, जरि- 
ता, कारु, नद, स्तामु, कीरि, गो, सूरि, नाद, छन्‍्द, स्तुप्‌, रुद्र, 'ऋपण्यु ये 
१३ त्रयोदश नाग स्तोता के हैं। निघण्ड ३।१६ में देखिये। यह जीव अपने 
कम्मेवश हो गभे रूप जलाशय में आ गिरता है। यहां माता के उदर को 
ही अप, उदक, ग॒हा आदि शब्दों से पुकारा है इस जीव का कम्मे ही ब- 
न्धन दाम, रज्ज़ु है। यही कम्मे रूप बन्धन, इस प्राण को बांधकर भगे में 
रखता है । कालरूप महादेव ही इसको उस जलाशय से निकाल बाहर करता 





पेटिका बद्ध सा्नवध्रि ॥ २२३ 
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है । यहाँ जो दो उपगाएं दी गई हैं कि जैसे अध्व्यु सोमरस को खुवा से 
ऊपर उठावे और जैसे कोई विश्ञपुरुष पृथिवी के भीतर से सुवण कछूश को 
उखाड़े बेसे ही इस जीव को दशम वा नवम मास में यह कारदेव 
उदरवास से निकाल देते हैं। यही इनका महत्त्त है। अतः यह कालाधिष्टात्‌- 
देव आविद्रय परम स्तुत्य हैं। इस प्रकार यहां भाव विस्पष्ट है । न जाने इस 
सरक भाव को न विचार आचार्य्यें ने वेदिकाथ को क्‍यों कठुषित कर दिया 
है। अतः सायणाचाय्ये आदिक भाष्यकारों का अथे सबेथा त्याज्य है। 
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हाड़ु।--यहां अवनद्ध, भ्राथित, सित, मशवान्‌ आदि शब्द आए हैं । 
यह रेम जल में गिरा हुआ है। बहुत केश पा रहा है । अश् के समान छिपा 
हुआ है सुबणे कलश के समान इसको जरू से ऊपर करते हैं। पुनः “अ- 
खन गूह माविना दुरेबे!-* ऋषिं नरा टृषणा रेभमप्सु ” १११७४ झइस में 
साक्षात्‌ ऋषि शब्द भी प्रयुक्त हुआ है। जब ऐसा विशद निरूपण हे तब 
आप केसे कह सकते हैं कि इसमें मानव इतिहास नहीं है । सप्ाधान- 
सप्तवात्र के उदाहरण में देखा है कि वहां भी ऋषि शब्द का प्रयोग है परन्तु 
वहां जिस्पष्ठ सिद्ध है कि वह गर्भस्थ जीव का ही वणन है । जिस कारण गभे 
में मानसिक प्राथेना जीव किया करता है अतः यह क्राषि कहाता है ओर 
पूष में कह भी आए हैं कि ऋषि शब्द प्राणवाचक है । ओर गर्भनिवास 
एक स्वतः महाकारागार है अतः अवनठ्ू आदिक शब्द आए हैं । में परंछता 
हूँ कि “ दश् रात्रि और नव दिन ” अथवा “ दशम दिन” ये शब्द क्या सू- 
चित करते हैं ? यादे कहा जाय कि इस ऋषि को किसी ने पानी में ९, १० 
दिन बांध रखा हो यह कोई आश्रय्य की बात नहीं ऐसा दण्ड छोक में 
होता है। नहीं | यह बात ठीक नहीं । क्योंकि नियत व्यवस्था को छोड़ 
अनियम की ओर जाना अच्छा नहीं | यहां नवम था दशम मास में जन्म होना 
नियत है | अतः इसी का ग्रहण करना चाहिये । “दशरात्रि” और “नव दिन 
ये शब्द राजि और दिन की प्रथणगणना करके दिए गए हैं ओर “दशम 
दिन ” ये शब्द अहोरात को एक मान कर दिए गए । छोक में भी 
ऐसा प्रयोग होता है । यह दशमदिन शब्द ही शड्भाग का निवारण कर देता 
है। आंगे २ के उदाहरण भी इसके पोषक होते जायेगे । 


२२७ वैदिक इतिहासाथे निणेय |, 


शिक्षा--दुःख के पश्चात्‌ अवश्य सुख प्राप्त होता है। दुःख के दिन 
बहुत नहीं होते हैं । जो अपने अपराध के लिये पश्चात्ताप करता है उसका 
अवश्य उद्धार होता है। महा छेश में भी व्याकुल न होके इश्वर की शरण 
की चिन्ता रखनी चाहिये | कभी किसी छेश को दुरातिक्रम न समझना चा- 
हिए । महासागर में भी डूबते हुए को बचा लेना श्र के लिये कोई आश्र- 
य्ये की बात नहीं । ऐसे समय में भी जैय्ये को न छोड़ ऋषिवत्‌ इख्वर की 
चिन्ता भें परायण हो जाय । अपना अस्तित्व भूल अपने को इश्वर के समीप 
समपिंत करदे । इत्यादि इससे शिक्षा भाप्त होती है पुनः इन ऋचाओं में“सो- 
मे पिव स॒वेण” “रेरिण्यस्येव कलश+निखातम्‌ ” “अश्वम्‌ न ग्रूढम्‌ ” ये तीन 
उपमाएं दी गई हैं। इससे वेद का जीव के विषय में केसा आदर है । यह 
पता लगता है । सोम एक बहुत प्रिय वस्तु है । सुवण एक सुन्दर शुद्ध और 
बहु-मूल्य पदाथे है। वेद इससे शिक्षा देता है कि जो कोई इस सोमवत्‌ प्रिय 
जीवात्मा-वस्तु को बात बात में मालिन किया करते हैं या अपन कम्मोंसे दूषित 
कर इसको दुःख में डाछते हैं वे ही यथाये में आत्मघाती हैं। जैसे यज्ञ में सोम 
को बड़ा आदर करते हैं तद्॒त्‌ इस जीव का आदर करना चाहिये । शुभकम्मे 
में इसको लगा रखना ही इसका आदर है ओर दुष्कम्मे में लगाना ही परम निरादर 
है | सुवणवत्‌ जीवन को शुद्ध, दशनीय और बहु मूल्य बनावे । जेसे बालिप्ठ 
अश्व के द्वारा कठिन पन्‍थ को सहजतया काटते हैं बड़े २ संग्राम जीतते हैं बेसे 
इस प्राण की सहायता से मनुष्य कठिन जीवन मागे को ते कर सकता है । 
इत्यादि गूढ़ रहस्य का प्रतिपादन वेद भगवान्‌ करते हैं। इति 

कूप-पतित-वन्दन ऋषि | 

रेभ के साथ २ वन्दन की भी चचो आईे है। “याभी रेभ॑ निहत॑ सितम- 
दम्य उदबन्दन मेरयते स्वदेशे” १। ११२। ५ । पुनः “ उद्वन्दन मेरयतं 
देसनाभिः” १ । ११८ । ६। इनका अथे पूषे लिख आया हूं | इसके अति- 
रिक्त अन्यान्य ऋचाओं में भी सम्बन्ध पाया जाता है। यथा-- 

यु वन्दन निर्रते जरण्यया रथ न दसत्रा करणा समिन्वथः । 
११ ११&। ७। युवे बन्दन सूहयदा दुदूपथु)॥। १० । ६६। ८ । 

( करणा ) हे कम्मंकत्तों अश्विद्रय ! (युवम्‌+जरण्यया+निऋतम-वन्द्नम्‌+समू+ 
इन्वथः ) आप दोनों जरावस्था से गरृहीत वन्दन ऋषि को पुनः मरम्मत करते हैं 





कूपपातित बन्दन ऋषि ॥ २२९ 


है हक 27 5#७ ६. ७ १+ चभीिमपलापक रहती िस५.2% /९ कण ८7९ 0१.४ 7१0५३ ५७क ७:३५ ;१९..११ /+िड ६ 20, पचञापक टिटीन हा अधिकार, 2 गान्‍नथी 


( दखा+रथम्‌+न ) हे दख ! मैसे कोई जीणे रथ को पुनः अभिनव बनांवे वैसे ही 
बन्दन की मरम्मत कर नूतन बनाते हैं। ७ । (युवम्‌+ऋषद्यदात्‌+वन्दनम+उदृपथुः ) 
आप दोनों कूप से वन्दन को निकाल बाहर करते हैं। ऋषश्यद-कृप निघण्ठु ३। २३। 
वन्दन शब्दाथे भी जीवात्मा ही है। “ घदि अभिवादनस्तुत्योः” गभे 
में जो इश्वर से प्राथना करे उस प्राण-विशिष्ठ जीवात्मा को वन्दन कहते हैं । 
गर्भेस्थान ही कूप है। इससे इस जीव को कालचक्र उद्धार करता है। यही 
जीव बद्ध हो शरीर छोड़ पुनः जन्म ले के अभिनव बनता है । यद्यपि इसका 
शरीर ही हृद्ध वा नूतन वा युवा होता है ख्वयं जीव सबदा समान रहता है 
तथापि इस शरीराबस्था के कारण ही इसमें नवीनत्व आदि का आरोप होता 
है। अतः यहां वन्दनपद से भी कोई इतिहास सिद्ध नहीं होता । जो इश्वर 
की वन्दना करेगा अवश्य उसका महाविपत्ति से भी उद्धार होगा । वह 
इबबर की कृपा से सदा अभिनव बना रहेगा । बन्दन के विषय में एक ऋचा 
बहुत ही उत्तम है। वह यह है--- 
सुषुप्वांस न निऋते रुपस्थे सूय्प न दस््रा तर्मासचिपन्तसम । 
झुभे रुक नदणात निखातमुद्पशु रम्विना वन्दनायथ ११ ११७५। 
(दस्ना+अश्विना) हे दशनीय ! हे रोगनाशक अश्विद्वय ! (न) जैसे ( निऋंते:+ 
उपस्थे+पुषुप्वांसम ) एथिवी के गोद में अथवा पाप के करोड में सोता हुआ कोई महा- 
पुरुष हो ( न+त्मसि+श्षियन्तम+सूख्येम्‌ ) जेसे अन्धकार में निमझ सूख्य हो (न+ 
शुभे+दशतम्‌+रुक्मम्‌_) जैसे शोभनार्थ-निर्मित ओर दशनीय कनक हो वसे ही 
( निखातम्‌+वन्दनाय ) कप के अम्यन्तर गाड़े हुए वन्दून ऋषि को आप ( उद्‌+ 
ऊपयुः ) कूप से ऊपर उठा छाते हैं । वेद में न शाबद निषेध, उपमा, समुचय 
आदि अर्थों में आता है। बन्दनायरद्वितायार्थ में चतुर्थी है। निऋति-पाप और 
पृथिवी । ५ | 


रेभ के प्रकरण में लिख आया हूं कि जीव के विषय में वेद का केसा 
आदर है। यहां वन्दन की उपमा सूय्ये और रुक्‍्म से देते हैं | मनुष्य इस 
जीवात्मा के गुण से सवेधा अनभिज्ञ हे। आश्रय्ये की बात है कि मनष्य 
अपने को नहीं जानता । जेसे सूख्य समस्त अन्धकार को क्षणमात्र में विनष्ठ 


कर देता है। और यह प्रकाशख्वरूप ओर तेजोमय है। पृथिबी पर विविध 
श्र 





२२६ वैदिक इतिहासाथे-निणेय ॥| 


प्रकार से राम पहुंचाता है। तद्ठत्‌ यह जीवात्मा भी है। इसी आत्मा से 
सकल शास्त्र निकले हैं । इसी आत्मा से व्याकरण, न्याय, वेशेषिक, सांख्य, 
योग, पूनेमीमांसा, उत्तर मीमांसा, ज्योतिष, छन्‍्द और विविध काव्य निकले हैं। 
इसी से सहख्रशः कलाएं निकली हैं | इसी से रेखागणित,र्बाजगाणित, भूविद्या, 
स्वेभूतविद्या, पदायेविद्या, ओपधिविद्या, परबेतविद्या, समुद्रविद्या, शरीर 
विद्या,पशुविद्या,मनो विज्ञान, भूगोलविज्ञन,खगोलज्ञान इत्यादि कहां तक गिनावें 
जो २ 'विद्याएं पहली हें। जो २ अब हैं । आर जो २ होंगी वे सब ही 
आत्मा से ही निकली हैं । यद्यपि यह आत्मा आकृति मे बहुत छोटा है तथापि 
इसमें पृथिवी समा जाती है | इसमें सब समुद्र अवकाश पा लेते हैं । हिमालय 
पवेत भी एक कोने में आ जाता है। इसमें सूय्य, चन्द्र, नक्षत्र ओर तारागणों 
का पता नहीं लगता है । हे मनुष्यों ! यह आत्मा आश्रये,अद्भुत, महाद्भुत पदाथे 
है इसको जितना बढ़ाओंगे उतना ही बढ़ता जायगा ओर इसको जितना छोटा 
करते जाओगे उतना छोटा होता जायगा । इसी आत्मा में सारी विद्या छिपी 
हुई है। मनन करने से निकल आती है। देखो साक्षात्‌ वेद भगवान्‌ इसको 
सुय्ये ओर कनक से उपमा देते हैं। क्‍या कहीं सूय्ये छिप सकता है ? परन्तु 
प्रेघ हमारी दाष्टे से उसको वंचित कर देता है इसी प्रक/र घोर पापरूप भेघ 
जब इस पर आक्रमण करता है तो आत्मा दुःखित हो कंपने लगता है। हे 
मन॒ष्यो ! यह सुवणवत्‌ बहुमूल्य और दशेनीय वस्तु है। इसको व्यथ न 
फेंको । इससे सुबणेवत्‌ अपन को भूषित करो सौन्दय्ये बढ़ाओ और इसी 
आत्मरूप सुदण से परम धनाढ्य बनो । सूख्येवत्‌ इसके द्वारा अज्ञानान्धकार 
को सवेथा विनष्ट करो । पूर्वोक्त ऋचा के समान ही इस वक्ष्यमाण ऋचा पर 
भी विचार कीजिये । 


सहां नरा दास्प राध्यं चामिष्टिमन्ना सत्या वरूथम्‌ | तडिहांसा 
निधिमिवाप गठसुद्द्शतादूपथ॒वेन्द्नाथ । १। ११६। ११ । 
[ नरा+नासत्या ] हे आरोग्यनेता ! हे सत्यप्रिय देव ! [ वाम+तत्‌+शंस्यमृत- 
राध्यम्‌ ] आपका वह कृम्मे प्रशंसनीय ओर आराधनीय है पुनः [अभिष्टिमत्‌+वरूथम ] 
कल्याणयुक्त और वरणीय है। कोन वह कम्म है सो आगे कहते हैं । [ विद्वांती ] 
जानते हुए आप[निधिमू+इव+अपगूढम्‌+वन्दनाय]गुप्तनिनि के प्तमान अपगूढ़ वन्दन को 


समृद्रपतिव मुंज्यु ऋषि का उद्धार ॥ २२७ 


[ दशंतातू+उद+ऊपथुः ] कृप से ऊपर उठालेते हैं।[ यत्‌ ) यह जो आपका 
आश्चर्य्य कम्मे है। वह सववथा प्रशेसनीय है। इति संक्षेपतः । 


समुद्रपतित भुज्यु ऋषि का उद्धार 





तुग्रो ह ध्लुज्यु सम्विनोद्मंध रथधि न काश्विन्ससत्रों अवाहाः । 
त सूहथुर्नोभि रात्मन्वतीमि रन्तरिक्षप्ुदृसि रपोदकाशिः 
१११९६। २ । तिर्न:पचल स्तिरहाउाते म्जदाभ नाोसत्या शुज्यु 
सूहदय।ः पतड़े। । समुद्रस्प धन्वन्नाद्रस्प पार जिभी रथे।! ऋझतप- 
दाभे। पडम्वे। । ४। अनारम्मणे तदवीरसेथा सनास्थाने अग्न- 
भणे समुद्रे। मदम्विना ऊदधुक्ुज्यु मस्त शतारिजन्ञां नाव झात- 
स्थिवांसम्‌ | ५ । 


[ मम्रवानू+क:+चित्‌+रयिम्‌+न ] जेसे प्रियमण कोई प्ररुष प्रिय सम्पात्ते को 
स्यागे [ तुग्रः+ह+मुज्युम्‌+उदमेघे+अव+अहा: ] वसे ही तुग्र नाम का राजा अपने 
प्रिय पुत्र मुज्य को समुद्र में त्यागता है यद्द बात प्राप्तिद्ध है । [ अश्विना+नौमि:+- 
तमू+ऊहथु:] हे अश्विद्यय ! आप उसको नोकाओं ऐ्ले द्वारा उस समुद्र से ले आते हैं। 
[ आत्मन्वतीमि:+अन्तरिक्ष+प्रदूृभिः+अपोदकाभि: ] जो नोकाएं प्रयत्ञ और चैय्थे से 
युक्त हैं| मानों जल के ऊपर २ अन्तरिक्ष में ही गमन करनेहारी हैं ओर निन में 
जल्प्रवेश नहीं होसकता । ऐसी नोकाओं पर चढ़ाकर हे अश्विद्वय ! आप समुद्र से 
उम्रको ले आते हैं । उदमघ--समृद्र । उदकेर्मिहमते सिच्यते इति उदमेघः समुद्र: । 
अहाः--ओहाक्त्यागे अन्तरिक्ष पद मिः-प्रुदंगते। ३ । [नासत्या+मुज्युमू+- 
त्रिमिः+रथे:+ऊहथु: ] हे नासत्य अश्विद्यय | आप भुज्यु को तीन रथों से के आते 
हैं। वे केसे रथ हैं [ तिस्न:+पक्ष:+त्रि:+अहा+अतित्रनदाभि: ] तीन रात्रि और तीन 
दिन रूगातार चढते हुए पुनः [ पत्ढे: ] अत्यन्त गमनशील पुनः [ शतपदाभि:+पडश्थेः ] 
जिन रथों में १०० एक सो पद्‌ अर्थात्‌ चक्र हें ओर ६ घोड़े हैं। रथों पर चड्ा के 
भुज्यु को कहां लेजात हैं सो आगे कहते हें [ समुद्रस्य+धन्वनू+आद्रस्प+पारे ] समुद्र 
के जल्वानित स्थान में ओर आरद्रीमूत समुद्र के पार छे जाते हैं। अथात्‌ हे अश्विंदेव ! 
जिन में १०० चक्र और ६ अश्व हैं जो छूगातार तीन रात्रि ओर तीन दिन चलते 
ही रहते हैं ऐसे २ तीन रथों पर बेठाकर भुज्यु को समुद्र के पार कर देते हैं । पक्षा-- 
राति । धन्वनू-नल्वर्जित स्थान। ४ । आअश्विना+अनारम्मणे+अनास्थाने+अग्रमणे+ 


२२८ बेदिक इतिहासाथे-निणय । 


समृद्रे | हे अश्विदय ! आरुम्बनरहित, आस्पानरहित ओर हस्त्राह्म-वृक्षादि-बार्नित 
जो समुद्र है उसमें आप [ तत्‌+अवीर्येथाम्‌ ] उस परम वारोचित कम्मे को करते हैं 
[ यदू+शतारित्रामू+नावम्‌+आतस्थिवांसम्‌+म्र॒ज्युम्‌+-अस्तम्‌+ऊहथु: ) जो शतारित्र- 
युक्त नोका पर आराम से बैठे हुए भ्र॑ज्यु को अपने गृह पर के आते हैं। अऋवीर- 
येथाम८शुरवीर विक्रान्तो” परत -गृह । निषण्द । ३। ४ । 


सायण प्रथम ऋचा के आरम्भ में यह इतिहास लिखते हैं-“अख्विदेव का 
प्रिय तुग्र नाम का कोई राजर्पि था | अन्य अन्य द्वीपों में इसके अनेक शत्रु ये। 
उनसे यह बड़ा छोशित रहता था। इसने अपने पुत्र म्रुज्यु को सेना-सहित नोका पर 
विठला उन शत्रुओं को वश करने के लिये भेजा। वह नोका बीच सप्म॒द्र में जाके 
प्रबछ वायु के कारण हूट टूट के डूब गई । भुज्यु उस समय अख्विदेव की 
स्तुति करने लक । प्रसन्न होके अश्विदेव ने सेना-सहित उसको अपनी नोकाओं 
पर बिठछा तीन दिन ओर तीन रात्रि में पिता के ग्रह पर पहुंचा दिया। ” 
इन सवका आशय आगे दिखाऊंगा । इसमें वेदानुसार इतिहास काल्पित नहीं है । 

अजोहवयी दृश्विना तोग्रपो वां प्रोढः सझुदर सव्याये जेग- 
न्‍्वात्‌ । नि छ सहथुः सुयुजा रथेन सनोजवसा वृषणा स्वस्ति । 
१।११७।१५। ता शुज्युं विभि रद्भ्यः समुद्रात्‌ तुग्रस्य खनु 
महथधू रजोभि) | अर णुमि यो जनेमि सुजन्ता पतन्िभि रणेसो- 
निरुपस्थातू । ६। ६२९। ६ 


हे देव ! [ प्रोढः+समुद्रम+जगन्वान+तो ग्र्य:+अव्यथि:+वामू+अजोह॒वीत्‌ ] पिता 
से प्रेषित समुद्र में प्राप्त अथात्‌ समुद्र में डूबता हुआ तुग्रपुत्न भुज्यु, अव्यथितमन 
होके आपको प्रुकारता हे [ अश्विना+बृषणा+मनोजवसा सुयुना+रथेन+तमू+स्वस्ति+ 
ऊहथुः ] है अश्विद्नय | हे वृषण ! आप मनावेग अश्वयुक्त रथ के द्वारा उसको कल्याण 
पूर्वक के आते हैं । १९ । [ तुग्रस्य+सुनुम+भुज्यु +भ्ुजन्ता+ता ) हे 'अश्विद्दय ! 
तुग्न के पृत्र भ्युज्यु की रक्षा करते हुए वे आप [ अरेणुभि:+रजोमि: ] घूलिरहित मार्गों 
से [ योजनेभि:+पतत्रिभि:+विभिः ] रथयुक्त पतनशील धोड़ों के द्वारा [ अर्गसः+उप- 
स्थात्‌ ] जल के समीप से [ समुद्रादू+अद्म्य: ] समुद्ररूप जरू से उस अुज्यु को 
निकाल बाहर करते हैं । ६ । 


इस प्रकार अनेक ऋचाओं में तौग्यू झुज्यु की चचो आती है । परन्तु 





समृद्रपतित भुज्यु ऋषि का उद्धार ॥ २२९ 


बा 23 छा, कटी १७ जज 9 #५ # ५ #ग३/क,२./क ढ३५/०३/ी ल्‍ओिल ३5 ०.३5 बम चर रथ 2 फिर ०२७2 22 9 ७ । #४#७/ /७7७९२ 7७ ४७/७/४: 5 5 #%१४/६. टी अब 5 


सवेत्र समृद्र की कथा की ही विशेषता है। कहीं तो रथों कहीं नौकाओं और 
कहीं घोड़ों पर चढ़ा कर छेआने की बाद्धु है । जेसा सायण प्रभृतियों ने लिखा 
है कि शत्रुओं के विजय के लिये अपने प्रिय पुत्र को तुग्र ने समुद्र में प्रेषित 
किया यह भाव मन्त्रों से प्रतीत नहीं होता । किन्तु आशय यह प्रतीत होता है 
कि जैसे प्रियमाण पुरुष को अवश्य ही धन त्यागना पड़ता है। वेसे ही किसी 
अपराधवश तुग्र को भी समप्रद्र में अपना प्रिय पुत्र त्यागना पड़ा। यह समुद्र में 
डूबने छगा । अखिदेव ने इसका अनेक प्रकार से उद्धार किया । 


भुज्युः खुपणा यज्ञा गन्धवस्तस्प दाक्षणा अप्सरस स्तावा 
नाम।स न हद ब्रह्म क्षत्र पातु तस्म स्वाहा वाद ता भ्पःस्यादहा । 
यजु) १८ । '४२॥। 


इस मन्त्र में भी भुज्यु शब्द आया है । यहां यज्ञ का विशेषण में भुज्यु पदू 
है । इसका पालनकर्ता यहां अर्थ है | भुन पालनाम्यवहारयो: | 


आादह्ाय--इस आखरूयायेका में भी कतिपय ऐसे विलक्षण अथे हैं जि- 
नसे झट अध्यात्मअथ प्रतीत होने छगते हैं । वे ये हैं | १-तुग्र और अज्यु 
ये दोनों नाम। २-तीन रात्रि ओर तीन दिन ।३-तीन रथ | ४-शत चक्र। 
५-छः अश्व । ६-शतारित्र नोका । ७-पुत्र को समुद्र में त्यागना इत्यादि । 
१-तुग्र यह नाम कम्पे का है। जो न्याय करने में उग्र देव है उसे तुग्र कहते हैं। 
अथवा इश्वर ही तुग्न अथोत्‌ न्याय करने में उग्र हे | भ्रुज्यु यह गुप्त नाम जी- 
वात्मा का है। प्रत्यक्ष नाम भोक्ता है। भोक्ता और भ्॒ज्यु एकाथक हैं। २-अथवा 
सुनक्ति आत्मान पालयतीतिशुज्युरात्मा ” जो स्वय॑ पुरुषाथ से अपनी रक्षाकरे 
उस जीवात्मा का नाम भ्ुज्यु है। २-अश्वि सृक्त में तीन शब्द के अधिक 
प्रयोग हैं । आगे उदाहरण देखिये । जेसे मास को शुक्ल कृष्ण पक्षों और रवि, 
सोम आदि सप्तकों में विभक्त करते हैं | तद्त्‌ त्रिक अथोत्‌ तीन २ अहोरात्रों 
में भी विभक्त कर सकते हैं । ज्लिक में बहुत पदाये विभक्त हैं। तीन देव, 
तीन छोक, तीन सवन, त्रिविक्रम, ज्यरुण, त्रिशिरा, तीन को ही ११ श्ग्गारह 
गुणा कर १२ देव हैं इत्यादि । इसी प्रकार अह्दोरातात्मक काल को त्रिक में 
विभक्त किया गया है। अतः तीन दिन तीन रात्रि शब्द यहां आया है ।३- 
तोन रथ-यह शरीर ही तीन रथ हैं। काटे से नीचे एक रथ, कटि से ऊपर 


२३० बेदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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और गदेन से नीचे दूसरा रथ, और गदेन से ऊपर शिर तीसरा रथ | अथवा 
भोतिक शरीर एकरथ, ऐन्द्रयिक शरीर क्वूसरा रथ,प्राणमय शरीर तीसरा रथ अथवा 
स्थूल शरीर, सूक्षशरीर ।छिट्नू शरीर इत्यादे तीन रथ जानने । ४-श तचक्र- 
आयु के जो १०० एक सौ बे हैं वे ही इन रथों के १०० चक्र हैं । ५- 
छः अश्व- पञ्चत्ञानेन्द्रिय ओर पष्ठ मन येही इन रथों में छः घोड़े जोते हुए 
हैं। ६-यह शरीर ही रथ है| यही नोका है । जिसमें शतवषे-परिमित आयु 
का एक एक व ही एक २ चक्र और अरित्र है । यहां समद्र और भूमि 
दोनों का निरूपण है इस कारण शरीर की उपमा रथ और नोका दोनों से दी 
गई है । ७ । माता का गभे स्थान ही यहां महासम्रद्र है । यही निराहम्ब 
और निराश्रय है । कम्मेरूप पिता जीव को इसी में त्याग देता है। अब 
सम्पूण का भाव यह है कि यह जीव इस संसार में आते हैं यह प्रत्यक्ष है । 
आपस्तिकों का सिद्धान्त है कि शरीर से भिन्न परम सूक्ष जीव नाम का कोई 
पदाथे है । यत्रपि शरीररहित केवल चेतन जीव का अनुभव हम नहीं कर 
सकते अथवा इसका ज्ञान हम लोगों को नहीं हो सकता तथापि इख्वर के राज्य 
में केवल चेतन जीव भी कहीं किसी अवस्था में अवइय रहते होंगे । ये शुद्ध 
जीव इस विविध शरीर में क्‍यों आते हैं | इसका उत्तर केवल यह है कि कम्म 
ही इसका कारण हैं। आप प्रथम अपनी ओर देखें। कभी आप चाहते हैं कि 
इस सम्पूण पृथिवी का में परिक्रमा करूँ कभी समुद्र के अथाह जल में घूम रे 
कर जल जीवों की छीला देखूं कभी आकाश में उड़कर इसका पूरा पता हूँ 
कभी सम्पूणे ब्रह्माण्ड में घूम/२ कर सब लोक लोकान्तर देखा करूं | आहा 
मनुष्य की क्या २ अभिलापा नहीं होती | यह जीव नाना अभिलाषाओं से 
युक्त हो नाना देश देशान्तरों नाना छोक लोकान्तरों नाना योनियों में घूमा 
करता है | अपने २ कम्प के अनुसार जो जीवात्मा जेसा उच्च रहता है । 
बेसा ही इसका छोक, योनि, स्थान सब कुछ मिल जाता है। इस शुज्यु के प्र- 
करण में अलड़ुगर रूप से दिखाते हैं के इसका कम्मे ही पिता हैँ । क्योंकि 
यादि कम्प शेष नहो और किसी प्रकार की कामना भी न हो तो यह कहीं जा 
नहीं सकता । कम्मे है, मानो, इसको उत्पन्न करता है । कम्मे ही इसको 
इधर उधर ले जाता है । यही इसकी रक्षा भी करता है। अतः कम्मे ही इस 
का पिता है। जस सियमाण पुरुष प्रिय धन को त्यागता है। पेसे, मानो, यह 


समद्र पातित भुण्यु ऋषि का उद्धार ॥ २३१ 
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फम्मेरूप पिता इस प्रिय पुत्र को महासम॒द्र में छोड़ देता है। वह महासमद्र 
यहां कौन है ? में कह चुका हूं कि आखिसूक्त में गमभवास का अधिक वर्णन 
है। अतः यहां माता का उदर ही महासागर है । यह जीव पिता से प्रेरित हों 
इन्द्रिय गणो को साध ले इस महासमुद्र में आ गिरता हैं। हाथ ! अब यहां 
इसका कोर अवलम्ध नहीं | क्रिस चीज को पकड़ कर यहाँ निवास करे । यहो 
कोई आश्रय नहीं। किसी का दशन नहीं । चारों तरफ ही निमन और शून्य । 
इस प्रकार इस उदररूप सप्रुद्र में आ डूबने लगता है । परन्तु ईश्वर की कृपा 
से इस जीव को अपने सब कम्प सुझने लगते हैं। उस समय इस्वर की प्रा- 
थेना करने लगता है । जैसे कोई वाह्य समुद्र में डूबता हुआ इश्र से प्राथना 
करे। इश्वर का प्रवन्ध ही अहोरात्रात्मक आखि देव है। ये आख्िदेव, मानो, वहां 
आते हैं इसकी यह दशा देख इसको पेय्य देते हैं। ओर उस उदर पे शरीररूप 
एक नोका बना देते हैं | जिसमें आयु के १०० वे ही आरित्र छंगे हुए हैं। हे 
जीव ! इसी नोका पर बेठ जाओ यही पार कर देगा । जब इससे निकलोंगे 
तो यही रथ का काम देगा। जिसमें १०० सो वपे ही १०० चक्र हैं। ओर 
मन सहित पञ्चनज्ञानेन्द्रिय ही छः घोड़े हैं इसी नोका ओर रथ पर चढ़ा के उदर- 
रूप ओर संसाररूप महासागर से इस जीव को इश्वरीयप्रवन्ध पार उतार 
देता हैं। आप थोड़ी देर यह देखें ओर आस्तिकभाव से देखें कि जब यह 
जीव माता के उदर में आता है । तब शुद्ध चेतन स्वरूप ही रहता अयोत्‌ लिड्ग 
शरीर को छोड़ अन्य शरीर इसका नहीं रहता। अथवा लिड़् शरीर भी नहीं रहता । 
उपाधि-शरीर इसका कोई नहीं रहता । जो इसका अपना स्वरूप है । उसी 
स्वरूप में रहता है। कम्मे की भेरणा से यह जीव उदर में आजाता। यहां 
इसके लिये शरीररूप नोका अथवा रथ बनना आरम्भ होता है । नो वा 
दश मास में तेयार होजाता है। इश्वरीय प्रबन्ध इसको इसी पर बैठा देता है 
ओर उस पर बेठा के प्रथम माता के गभे से बाहर छे आता है । पश्चात्‌ यदि 
यह जीवात्मा अपनी प्रतिज्ञा के अनुसार विधि प्रूवेक कम्मे करता गया तो इस 
बाह्य संसार सागर से भी पार उतर पुनः इश्वर के निकट पहुंच जाता। अन्यथा 
इसी में गोता खाता रहता है । 

परन्तु यह कल्याण और मंगल मागे किस जीव को प्राप्त हो सकता है ? 
निःसन्देह, जिसका समय अनुकूल है उसी जीव का उद्धार होता रहता है। 


२३२ बेदिक इतिहासाथे-निणेय ॥ 


किस जीव का समय अतुकूल हो सकता है ? निःसन्देह जो ईश्वरीय नियमों 
पर चलता है ? इश्वरप्रदत्त आज्ञा का सदा पालन करता है। सबंदा परमात्मा 
के नियमों से डरता रहता है। इसी (कारण इस प्रकरण में नाम भी अन्वर्थ 
रक्‍्खे गए हैं। जैसे रेम-स्तुतिपाठक । बन्द्न>जों सदा इश्वर का अभि- 
वादन और स्तुति करता रहता है । “वदिअभिवादनस्तुत्यो/” सप्तवधि-वह 
यह जीव है जो इश्वर से भयभीत होके प्राथेना किया करता है । भुज्य, कण्व, 
विश्पला आदि नाम भी इसी भाव को दिखलाते हैं । यहाँ आप देखते 
हैं कि अश्विद्य ही सबका उद्धार कर रहे हैं । अहोरात्रात्मक अथवा 
कालात्मक जो इश्वरीय प्रबन्ध है । इसी का नाम अश्विद्य है। प्रत्येक वस्तु के 
सुधरने विगड़ने में अवश्य कुछ काल लगता है। जो जीव सदा इस अहो- 
रात्रात्मककाल के तत्त्व जानने का प्रयत्न करते हैं अथोत्‌ यह काल अपूषे बहुपूल्य 
है। जो क्षण निरथेक बीतेगा वह छाखों रुपयों में भी पुनः छोट कर नहीं 
आवेगा । अच्छे २ काय्ये में ही इसको लगा रखना चाहिये । जप, ध्यान, 
अध्ययन, अध्यापन, परोपकार, परहिताचिन्तन, परमाथे में तत्परता आदि जितने 
शुभ कम्मे हैं उन में है इसको लगाना चाहिये | आहा ! जो अनभिज्ञ पुरुष 
इस समयको काम में छगाना नहीं जानते हैं वे क्या २ दुःख नहीं भोगते हैं । 
देखते हैं कि जो विचारशील बालक अपने समय को प्रूणेतया पठन पाठन र्म लगा 
देता है उसकी कैसी उज्ज्वल कीर्ति देश में फल जाती है। जो अहोरात्र परो- 
पकार में ही लगा रहता है। बह कैसा पूज्य बन जाता हैँ । जो रात्रिन्दिवा 
न्याय और शुभ कामना से धन उपाजन कर देश के हित कास्ये में लगा देता 
है । उससे उसका कैसा स्वच्छ यज्ञ विस्तृत होता है ओर कितनी सुविधाएं 
और कितनी रक्षाएं हो जाती हैं। सब से बढ़ कर जो सदा विना भक्ते हुए बिना 
किसी त्रुटि के इश्वरीय आज्ञाओं के एक २ अक्षर के पालन करने में इस समय 
को लगाते हैं। वे, निःसन्देह अजर अमर होजाते हैं । आहा ! केसा अज्ञानता 
का महाप्रताव है कि देखकर भी मोह नहीं जाता । देख के भी अच्छे काय्ये 
में नहीं लगजाता । उन अश्नानी, कामान्ध, धनान्ध पुरुषों को तनिक भी नहीं 
सूझता है कि वे अपने काल को व्यथे कम्मों में बिता देते हैं । उन्हें यह नहीं 
सूझता कि कोटियों आते हैं ओर कोटियों बिना कुछ स्मारकाचिद्न छोड़ने के 
जारहे हैं सो वर्षों के अभ्यन्तर नई रष्टि हो जाती है। पृथिब्री पर से झुण्ड के 
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समुद्रपतित भरज्यु ऋषि का उद्धार ॥। २३३ 


जशीआकी ही दी की दी की पी कक लम्न इआ आ त  ज आन छ ् रीिन्‍ासरी.. पु हि जे 


झुण्ड उठतेजाते हैं । उनका नाम भी अवाशिष्ट नहीं रहता परन्तु दूसरी ओर 
जो कोरे अपने इस अनधे समय को अच्छे काम में छुगाते हैं उनके शरीर का 
विनाश होने पर भी वे कभी विस्मृत नहीं होते । उनकी पूजा होती । उनके 
गुणों को गाते हैं । उनकी क्रियाओं से छाखों जीव उपकार उठाते रहते हैं । 
वसिष्ठ, विश्वामित्र, नारद, भ्रगु, अंगिरा आदि ऋषियों को कोन नहीं स्मरण 
कर रहा है। पाणिनि, पतंजलि, व्यास, गोतम, कणाद, कपिल, जेपिनि, बुद्ध, 
जिन, शड़-र, रामानुज, दयानन्द, ६सा, कषीर, नानक आदि महापुरुषों के गुणों 
को कोन पुरुष भूल सकता है । में कहां तक उदाहरण बतलाऊं आपके सामने 
शतशः पुरुषों के जीवन हैं । ये सब ही समय के तषक्त्त को मानते थे इसी कारण 
ये महापुरुष हुए हैं अतएब वेद बारम्बार गाता है कि कालदेष ही सबका 
उद्धार करता है। इसको शुभ कम्प्रे में लगा रखना ही इसकी स्तुति, भाथेना, 
उपासना सेवा है । काल का परवाह न करना ही मृत्यु है। स्थर्य काल इसको 
खाजाता है । परन्तु जो इसको भक्ति और विधि के अनुसार सेबते हैं।इसकी 
शश्रूपा में लगे रहते हैं। उनको यह काल नहीं खाता । यही वदिक भत्रि हे। 
प्रत्येक विद्वान इसको बिचारें। परन्तु जो छोग इस भाव को न समझ इसको 
यथाथे इतिहास समझते हैं उनसे पूछना चाहिये कि किस आभिपष्राय से तीन 
रथ, छः घोड़े, शतचक्र आदि का बणेन आया है। क्यों नोका शतारिंत्रा 
कहीं गई है। बराबर तीन दिन तीन रात्रि क्‍यों रथ चलता रहता है। निःस- 
न्देह यह सब अध्यात्म बेन है । इस पक्ष में शतचक्रादि शब्द की साथेकता भी 
होती है। अन्य भी इसका अथे हो सकता है जैसा कि महर्षि दयानन्द स्थासा 
ने किया है परन्तु यहां कोई अनित्य इतिहास की सिद्धि नहीं होसकती । विचार- 
शील पुरुष इसके गंभीराश्षय पर मीमांसा कर देखें कि वेदभगवान्‌ ऐसी २ 
बातों से हम जीवों को कोनसी शिक्षा देरहे हैं । गाते । 
आशिवयूक्त में त्रिशव्द 

जि थेतियोतनलिरनुजते जने स्रिःखुपावय ओेघव दिक्षतस। 
थ्िना न्यं वहत सश्विनायुच श्रि: पक्षों अस्त अक्षरेव पिन्चतस्‌। ४। 
भ्रिनों राखें बहत साश्विना युवं जिदेवताता खिरूत! 5बत घियः 
थिः सोभगत्व श्षिरुत श्रवांसि न खिछे वां खरे दुहितः ५रूरदू 


रथम्‌ । ५ । जिनो आश्विना दिव्यानि भषजा जि; पार्थियानि 
३० 


२३४ वैदिक इतिहासाय निरणेय। 


आम & 
अिरु दत्तमद्भ्य!। ओमान शयोससकाय खुनवे श्थितु झाम्म 
वहते झ्ुमरुपती । ६। ऋण ौै९।३४ | 


ऋग्वेद के प्रथम मण्डल का ३४ चोंतीसवां सुक्त है । इसमें त्रिशव्द का 
अधिक पाठ है। तीन ऋचाएं यहां उद्धृत हैं । हे अश्विद्रय ! ( वर्त्ति:+त्रिःअनुब्ते+ 
जने+त्रि:+यातम्‌ ) हमारे गृह में तीनवार ओर हमारे अनुव्रत पुरुषों के निकट तीन 
वार जाइये । ( त्रि:+सुप्रान्ये+लिघा+इव+शिक्षतम्‌ ) तीन वार अच्छे प्रकार रक्षणीय 
स्थान में वतेमान हम उप्रासकों को तौनिवार प्रतिदिन शिक्षा दीनिये । ( अध्विना+- 
नान्यम्‌+त्रि:+वहतम्‌+अस्मे+प्ृक्ष: त्रि:+पिन्वतम्‌ ) हे अश्विद्यय. ! सन्‍्तोष कर फल 
तीन वार पहुंचाइये । हमारे निकट विविध अन्न तीन वार दीजिये ( अक्षरा+इव ) जैसे 
मेत्र जल वरताता है। तद्बत्‌ हम पर कल्याण की वृष्टि कीजिये । ४ ॥ ( अश्विना,+ 
युवमू+नः+लि:+रखिम्‌+तरहतम्‌ ) हे अश्विद्यय | आप हमको तीनवार धन पहुंचावे। 
( देवताता+लि:+उत+घियम्‌+त्रि:+अवतम्‌ ) देवयज्ञ में आप तीन वार आवबें और 
हमारी बुद्धि दिन में तीन वार रक्षा करें (सोमगत्वम्‌+त्रि:+उत+श्रवांसि+लि:) हमको 
साभाग्य तीन वार और यश तीन देंवे। ( सूरे+दुहिता+वाम्‌+त्रिष्ठमू+रंथम्‌+आ+- 
रुहत्‌ ; सूय्ये की दुहिता आपके त्रिचक्रोपेत रथ पर आरूढ है | ९५। ( अश्विना+ 
दिव्यानि+भेषना+न:+लि:+दत्तम ) हे अश्विद्य दिव्य ओषध हमकी तीन वार देदवें 
( उ+पार्थिवानि+अद्म्य:+त्रि:दत्तम्‌ ) पार्थिव ओषध भी तीन वार देंवें ओर अन्त- 
रिक्ष से भी ओपघ आन के हमको देंवें। झ्रद्भ्य ०--आप नाम अन्‍्तरिक्ष का भी है। 
( ममकाय+सूनवे+शयो: ओमानम्‌+वहतम्‌ ) हमारे सन्तान के लिये हे अश्विद्दय ! 
कल्याण और सुख पहुंचाइये | ( शुभस्पती+लिघातु+शम्मे+वहतम्‌ ) हे शोभन पदार्थ 
रक्षक देव ! त्रिधातु ओर शम्मे दीजिये | ६ । इस प्रकार अश्विदेवता के साथ त्रि 
शब्द का अधिक पाठ है। “अतः तीन रात्रि ओर तीन दिन ” शब्द का प्रयोग 
हुआ है। सम्पूण समय को त्रिक में विभक्त किया है यह जानना चाहिये । इति । 


पेदु ऋषि को श्वेताश्व दान 
यमम्विना ददथुः श्वतसश्व मघाम्वाय शब्वदित्खस्ति । तथा 
+ शा #र, * ।> वि, ८ # कि 
दात्न महि की र्सेन्य श्ूतपेदा वाजी सदसिडव्यो अथें। २। ११६। ६॥ 
पुरू वर्षास्थश्विना दधाना नि पेदव ऊरधुराशु मम्वम । 
सहसरत्रतां वाजिन सप्रतीत महिहन॑ अवस्यं तख्च्रम। है ११७। ६। 


पेदु-ऋषि को वताइव-दान ॥ द २३५ 


युव शत पेद्व इन्द्रजूत महिहन सश्विना दत्तम्श्वम । 
जोहूत्र मय्यों अभिभूति सु सहस्रसां दषण बीड्वड्भम्‌।२। ९ १८। 
< | युवे पेदवे पुरुवार सब्विना स्पृ्षा श्वते सझतारं दृबवस्पथः। 
शर्र्धे रभियु प्रतनाख दुष्टरे चकत्य मिन्द्रसिव चषणीसदम। १। 
११६।१०। युव श्वेत पदव उश्चिनाउम्वे नवभि बाज नेवती व 
याजिनम्‌ । चकूत्यं ददधु द्रोवपत्सखे भग न हभ्पो हृव्य सयो 
सुबम्‌ । १० । ३९॥। १० । 


( अश्विना+अषाश्वाय+यम्‌+खंतम्‌+अश्वम्‌+द्द्थु: ) हे अश्विद्य! अधाश्व-जो 
घोड़े को न मारे उसे अधघाश्व कहते हैं उस्त अधाश्व॒पेदु नामक ऋषि को जो श्रेत 
अश्व आप देते हैं ( खस्ति+शश्वत्‌+इतू+चकार ) वह उप्तका सदा ही कल्याण किया 
करता है। ( वाम+तद+दात्रम्‌ू+महि+कीत्तिन्यम्‌+-भूत्‌ ) आपका वह दान बहुत बड़ा 
और कीत्तेनीय है । (पढ्चे:+वानी+सदम्‌+इृद्‌+हव्यः+अय्य: ) वह आपका दिया हुआ 
पेदुका घोड़ा सदा ही पूज्य ओर ज्ञातव्य है। ६ । ( अधिना+पुरु+वर्षोसि+दधाना ) 
है अश्विद्यय. ! आप अनेकरूप धारण करने हारे हैं ( पेदवे+आशुम्‌-+-अश्वम-+नि-+- 
ऊहयथु:) आप पेदु के निकट शीघ्रगामी अश्व विशेष प्रयत्न से पहुंचाया करते हें । वह 
अश्व केसा है ( सहखसाम्‌ ) सहस्नों प्रकार के धनों का विभागकत्तों ( वाजिनन्‌+- 
अप्रीति-.इतम्‌ ) अति बलवान्‌ ओर शज्रुयों से अप्राप्प ( अहिहनम्‌ ) शत्रु विनाशक 
( श्रवस्यम्‌.3-तरुत्रमू ) यशस्त्री और तरिता अथोत्‌ खूब कूद कर चलने हारा । ऐसा 
अश्व आप पेदु को देते हैं | ९, । ( अश्िना-।-युवम्‌+पेदवे-+धतम्‌ । अश्वम्‌+-अद॒त्तम्‌ ) 
हे अश्विद्य4 ! आप पेदु को एक सुफेद घोड़ा देते हैं। एन: वह कैसा है ( इन्द्रजूतम्‌ ) 
इन्द्र अथोत्‌ विद्यतूसमान गतिमान्‌ ( अहिहनम्‌+नो दृत्रमू ) अन्धकार-हन्ता, अति- 
शय पृज्य ( अय्ये: ) शत्रु का ( अमिभूतिम्‌ ) अभिभाव॒क ( उम्रम-+सहखसा म्‌+वृष- 
णम्‌+वीड्वज्ञम्‌ ) उग्र, सहर्नों पदार्थों का दाता, आनन्दृवर्षक ओर हढाड़् | ९ । 
अश्विना+युवम्‌+ पेदवे+धतम्‌...दुवस्यथः ) हें अश्विद्यय ! आप पेदु को एक श्रेत अश्व 
देते हैं ! वह घोड़ा पुनः कैसा है ( पुरुवारम्‌ ) बहुतों से वरणीय ( स्वधाम्‌ ) संग्राम 
में सर्थमान शत्रुयों के मध्य से (तरुतारम्‌ ) पार उतर जाने हारा ( शर्य्ये: प्तनासु+ - 
दुस्तरम्‌ ) योंद्धागण संग्रामों में मिसका पार पा नहीं सकते । ( जामे+दुम्‌ ) चारों 


२१६ वैदिक इत्िहासाथे निणेय । 
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तरफ देदीप्यमान, ( चक्न॑त्यम्‌ ) सर्वे काय्ये में प्रयोज्य ओर ( इन्द्रम्‌+इव+चषणीसहम्‌ ) 
राजा के समान प्रजमाओं की सब्र बात सहने हारा। १० । (अश्विना+युवम्‌ +नवभि:+ 
नवती-+च वाजेः:-श्रतम्‌ +अश्वम्‌+पेदवे+ददथु: ) हे अश्विद्य4 ! आप ९० और «घोड़ों 
के साथ एक श्वेत अश्व पेदु को देते हैं। पुनः वह केसा है (वाजिनम्‌ ) बलिष्ठ 
( चक्ृत्यम्‌ ) संग्राम में सब काय्ये करने हारा ( द्रावयत्सखम्‌ ) शन्रुयो के सलाओं 
की भी भगाने हारा ( हव्यम्‌+मयोभवम््‌ ) आहवर्नीय ओर सुखोत्पादक ( न+नृभ्यः- 
भगम्‌ ) जसे मनुष्यों को आप नाना भोग सामग्री देते हैं । तद्गत्‌ पेदु को ऐसा 
अदूर्ृत एक अधव॒ और पुनः ९९ घोड़े देते हैं । १० । 


व्याकरण अआादि-अधाश्य--अहन्तव्याश्व न हन्तु योग्य: अब: । दाखर८- 
दान । सद्दि--महपुजायाम्‌ । की क्षेन्य-कृत संशेब्दने । पद्ध-पेदु सम्बन्धी । 
हट य-हेम्सपर्धीयां शब्देच । हम से बना है-पुकारने योग्य-स्तुत्य, पूज्य। अयय-- 
ऋगतो+यत्‌ । प्ररु-बहुत । वप-रूप । निषण्ठ । ३। ७॥ सहखसा-सहख+सा- 
पण॒क्षान । अहि+हन--अहि-मेघ, अज्ञान, अविद्या, सपे, पाप आदि | शरुश्र-- 
तू घ्वनतरणयो: । इन्ह्र+जून-जु इते सोत्रो धातुर्गत्यर्थ: । जो छश्न-देल्‌ धातु 
से यडलुगन्त । अरये;--अरि शब्द काषष्ठी का रूप हे। वीड्बवबद्ुः-- वी हु--दढ । 
पुरुवार--परु-वहु, वार-वरणीय”स्वीकरणीय। स्पृथधाम"स््प संड्ृष। लरुतू तृ 
छवन॒तरखयोः तु+तृचतउणादि से तरुतृ शब्द बन जाता है। झाय्य८ 
योद्धा । प्रतना-सग्राम | इति । 


आद्ाय-यह अश्विदय का कृपापात्र पेदु कौन है ?। जिस की इतनी 
स्तुति बेद गाते हैं। बह शत घोड़ा कोन है ? । ओर इसके साध अन्य ९९ 
अम्व कौन हैं ? वेद किसी महान्‌ विषय के वणन के लिये प्रदत्त हुए हैं । ये 
माता, पिता, आचाय्ये के समान शिक्षा देते हैं । ये किसी असामान्य बात के 
निरूपण करते हैं | यदि इसी छोक-प्रसिद्ध अश्व का वणन यहां होता तो 
इसकी ऐसी महिमा नहीं गाई जाती | यह अश्व सामान्य पशु है। इसमें इतनी 
विशेषता नहीं जितनी वेद गाते हैं। पुनः यदि यही छोकप्रसिद्ध अश्व होता तो यह 
अश्वी का दान परम प्रशंसनीय, परम स्तुत्य न माना जाता ओर १०० अख्वों 
के दान से देवता का कोनसा माहात्म्य है। एक साधारण घनाव्थ १०० अश्व 
दान करदेता है .। इन सब के विवेचना से प्रतात होता है कि यह किसी 


पेदु- ऋषि को श्वताइव-दान ॥ २१३७ 


बिलक्षण और इससे भिन्न अश्व का रणेन हैं। यहां पेदु को खेत अशव देते हैं। 
जीवात्मा का वेदिक नाम पेदु ह। “पदगतो” गमनाथक पद धातु से यह “पु” 
सिद्ध हुआ है| जो शुद्ध, पवित्र, निष्कलडुः जीव सकक दुष्कम्मों से विमख 
हो ऊपर २ को गमन करना चाहता है अथांव्‌ जो आत्मा अपने और दूसरों 
के उद्धार करने में सदा तत्पर रहता है | जो अपने और ईश्वरीय मदच्त को 
संसार में प्रकर करना चाहता है और इस महान काय्ये के लिये प्रशु के निकट 
पहुंचता है प्रसु से सहायता मांगता ह ऐसे पवित्र जीव का नाम पेदु है । ओर 
ऐसे महापुरुष का शरीर ही श्वेत अश् है | शवेत शब्द शुद्ध, विशुद्ध, निष्कलडडः 
अथे में प्रयुक्त होता है । इस महान आत्मा को शुद्ध पवित्र शरीर मिलता है। 
ओर इसके साथ ९९ अन्य अश्व भी मिछते हैं । इसका यह भाव है कि आयु 
१०० वर्षों की होती है । इन शत वर्षा से युक्त जो यह शरीर हे यही, एक इ्वेत 
अश्व है । ओर जो इसका एक २ वे है वेही ९९ अर्व हैं। इसका भी 
आश्यय यह है कि एक २ वष युक्त शरीर एक २ अश्व है। इस प्रकार यह 
शत अश्व हैं| मानो, कि प्रथम वे का जो शरीर है वह दूसरे वर्ष का नहीं । 
जो दूसरे वे का शरीर है वह तीसरे वर्ष का नहीं इसी प्रकार आगे २ समझो | 
यदि विचार से देखा जाय तो गभोवस्था से छेकर मरणावस्था तक प्रत्येक वष 
में कुछ न कुछ भेद होता ही जाता है । अतः एक २ वे से युक्त शरीर एक २ 
अइव है। यह जो सम्तुदाय शरीर है, मानो, यह एक श्वेत अश्व है। एक 
इबेत अश्व का अधिक ऋचाओं में ओर ९९ अझ्वों का केवल एक ऋचा में 
निरूपण है। अतः एक ही अब्व की मुख्यता है। इसी कारण इसी का अधिक 
निरूपण है । ९९ का भी अल्डुगर रूप से वर्णन कर दिया है । परन्तु गोण 
है। अथवा इस शरीर में ९ द्वार हैं। इस ९ को ११ इग्गार से गुणा कर ९९ 
कहा है। वेद की वर्णन करने की यह भी एक रीति है। संख्या प्रकरण में इस 
विषय को देखिये । आदित्य,वायु,अग्मि ये ही तीन मुख्य देव हैं। अत» ११तीन 
को ११ से गुणा कर ३१ बनाया है। ११ इग्गारह इन्द्रिय है और इनसे ही 
सब काय्ये की सिद्धि होती है अतः ११ इग्गार से प्रायः गुणा करते हैं । आगे 
भी इसके उदाहरण रहेंगे । इस अनेक भाव को दिखलाते हुए शरीर का ही यह 
यशेन है यही स्थिर होता है। अब इस पर अधिक कहने की आवश्यकता नहीं । 
हिक्षा-इह्वर से हम जो मांगेंगे यदि बह हमारा हितकारी है तो अवश्य 





श्श्ट वैदिक इतिहासाथ निणेय ॥ 


मिलेगा । जैसे पिता पुत्र की आवश्यकता समझ स्वय॑ समय २ पर उसको 
पूरा करता रहता है । अच्छे विज्ञानी पिता से मांगने की भी आवश्यकता नहीं 
होती । स्वयं उसका ऐसा प्रबन्ध रहता है कि पुत्र को कभी मांगना नहीं पड़ता। 
इसी प्रकार अन्तय्योमी, महाज्ञानी, सवेद्रष्टा परमात्मा का भी वेसा ही प्रबन्ध 
है। ज्ञानी से ज्ञानी पुरुष के प्रबन्ध में कभी २ त्रुटि होनाती है परन्तु उस 
महान प्रश्ु के प्रबन्ध में कभी लेशमात्र भी त्रुटि नहीं होसकती । यही प्रवन्ध 
सब को सब पदाये पहुंचा रहा है। जब दुबेल मनुष्य को कोई चीजू इश्बर की 
ओर से प्राप्त नहीं होती अथवा काई विपत्ति आजाती है तो परमपिता को वह 
उलहाना देने लगता है। वह यह नहीं समझता कि मुझको इस पदाथे की 
आवश्यकता नहीं | यदि होती तो मिलती । और जो आपत्ति आती है । वह 
परमपिता दण्ड देता है। मनुष्य अपने जीवन के कम्मों पर दृष्टि डाडे ओर 
इश्वर के प्रबन्ध के तत्त समझें अन्यथा वह सदा दुःख में रहेगा। आलसी और 
अज्ञानी इश्वरीय प्रबन्ध को नहीं समझते हैं | अतः वे सदा दुःख में रहते हैं । 
यहां पेदु को श्वेत अश्व मिलता है | पेदु नाम ही है ज्ञानी गमनशील पुरुष 
का। जो चलने हारा है। आवश्यक है कि उसको पुष्ठ रढ़ाड़् अश्व मिले । 
अतः यहां पेदु को श्वेत अश्व मिलता है यदि इसी प्रकार अन्य भी आचरण 
करेगा तो पिता की ओर से उसे भी श्वेत अद्व मिलेगा । यथाथे में पूछिये तो 
इंश्वर की ओर से दान में त्रुटि नहीं । प्रत्येक मनुष्य को श्वेतअम्व मिछा 
है। परन्तु यह मनुष्य अपने अस्व को कृष्ण बना देता है। यही एक दुलेभ 
अब्व है जो (सहख+सा) मनुष्य को सहस्रों प्रकार के धन देरहा है। अतः 
सोचो तो जीव इस मनुष्य शरीर से कितना आनन्द उठाता है । प्रथम जो 
गुण किसी शरीर में नहीं हे । वह भाषण शक्ति, मनुष्य शरीर में विद्यमान हे 
जिस वाणी से प्रश्नु के गुण अच्छे प्रकार गा सकता है । इस वाणी द्वारा छाखों 
इंश्वराविमुख पुरुषों को सुपथ दिखला उद्धार करसकता है जिससे . परस्पर 
सुखदुःख निवेदन और समझा बुझा कर अनेक महान काय्ये हो रहे हैं। 
यदि विस्पष्ट वाणी नहीं होती तो यह मनुष्य का शरीर भी पद्मु के समानथा। 
पुनः इस देह में ज्ञानरूप महासूय्ये [दिया हुआ है। जिससे मतुष्प अनन्त 
आनन्द भोगता है । मलृष्य-हरिण समान दौड़ नहीं सकता । विह्गवत्‌ 
आकाश में उड़कर देशान्तर नहीं जासकता परन्तु बराद्धे से रेल ओर 


पेदु-ऋषि की खेताश्व-दान ॥ है २३९, 
विधान बनाकर पक्षी के अप्ेज्षा सहस्र गुणा उड़ता है | क्या वायसिकछ की 
गति हरिण रखती है मोटोकाड़े के साथ कोई पशु दौड़ सकता | क्‍या विमान 
के समान गति किप्ती पत्नी में है। मतुष्प धूमनोंका दोरा मत्स्य से बढ़कर 
सप्ुद्र की यात्रा कर लेता हे | इस प्रकार इस शर्रर से क्या २ अद्भुत परम 
सुन्दर, परमरमणीय परममनोहर काय्यें सिद्ध नहीं होता। परन्तु हाय! अन्ञानी 
पुरुष इस परम सुन्दर अश्व को पाके क्या २ उल्टा काम लेता है । केसी भूल 
करता है । इश्वरीय वाटिका को केसा मालेन और कटुषित कर देता है । इस 
पर बड़े २ महात्मा पुरुष आए। अज्ञानियों को वारम्बार चिता गए। परन्तु 
ये न चेते। अन्त में हाय ! हाय ! कर मर जति हैं | मनुष्यों | यह शररर पुनः 
नहीं मिलेगा एक ऋषि कहते हैं। “ इह चेदत्रेदी दथ सत्यमस्ति न चेदिहा- 
बेदीन महती विनष्टिः” देखिये वेद इस मानव शरौर को किस पवित्रता के 
दृष्टि से वणेन करते हैं। वेद कहते हें कि यह मानव-शरर हज्य है अथोत्‌ 
स्तुत्य पूज्य है । इस शरीर की अपने यहां बुला पूजा करनी चाहिये । अथोत्‌ 
जीवात्पा ऐसा शुभ के करे कि इस को यह शरीर प्राप्त हो और प्राप्त होने 
पर इसका यथायोग्य सत्कार करे। पुनः कहा है कि यह “तरुता” है । अथोत्‌ 
इस शरीर से सहस्नों विष्नों को नष्टकर दुःखपय सागर से पार उतर सकता 
है। पुनः कहा जाता है कि यह महान्‌ दान है। कीत्तेनीय दान है इत्यादि 
अनेक विशेषण! से युक्त कर इस शरीर की गीति का वेद गाते हैं। ऐसा परम 
पवित्र शरीर को परम अशुद्ध बना देता है । इस की शुद्धि ओर अश्ुद्धि क्‍या 
है। इश्वर की आज्ञा पर चलना ही इसकी शुद्धि है। ओर इस के विपरीत 
आचरण करना ही इसकी अशुद्धि है। पृथिवी पर बहुत आदमी बाह्य शुद्धि 
पर ध्यान रखते हैं परन्तु आन्तारिेक शुद्धि को सवेथा भूलजाते हैं । असत्य 
बोलते । पर द्रव्य हरण करते । अन्याय से देश छूटत । अन्याय से छाखों म- 
नुष्यों पर अत्याचार करते । अभिमान से इश्वर के स्थान अपनी पूजा करवाने 
लगते । अपने को इतने बड़े समझते कि दूसरों के साथ भाषण करना भी 
अनुचित समझते । महा अभिमान से सहस्तनों को कुचलते रहते इत्यादि ईश्वर 
की आज्ञा के विरुद्ध सहख्शः काय्ये कर इस शरीर को दूषित कर देते हैं । 
इस का परिणाम यह होता है । यह शरीर इन से छीन लिया जाता और 
महा अन्धकार मय शर्रर में ये फेक दिए जाते हैं। अतः वेद भगवान्‌ इन 


२४० वैदिक इतिहासाथे निर्णेय । 


5१/१८/७८४० ६५ ६६४ /5/४४४८६ ४/५-कछ ४८४७7 ७/४७/६/ ९, ५७०/६७/ ९/६ का हक 70.29 ७+ कर नि पक की पक १ ध पक फल कक पिक पक पका पक पक पक कह पक १ध १७ अंक७ आय ि१यय १८ आय 


ऋचाओं ओर येदु के उदाहरण द्वारा शिक्षा देता है कि हे मनुष्यो ! तुम्हें मेंने 
उत्तम मानव शर्रर दिया है| इस से सकल ब्िध्नें। कीं पार उतर सकते हो । 
उतरो | मत भूलो । यादे इस बार चूकोंगे तो फिर पता नहीं लगना । इति 


गोतम ऋषि को कूप की प्राप्मि # 


परावते नासत्पा5लुदेथा सुख बुध्ने चक्रथु जिंहावारम | खर- 
झापोन पायनाय रागपे सदसत्रार तष्यत गोतमस्प ।११११९॥९। 


( नासत्या ) हे असत्यरहित्य अखिद्वय ( अवतमू+परा+अनुदेथाम्‌ ) आप 
गोतम ऋषि के निकट एक कृप-"ऊूआ ले आत हैं और ( उच्चाबुध्मम्‌+निश्चवारम्‌ 
चक्रथु; ) उस कूप के तलभाग का ऊपर और मुख को नीचे कर देते हैं | अथीत्‌ 
गोतम के सुविधा के लिये कूए का उल्टा स्थापित कर देते हैं ताके सर्वदा उस से 
जल गिरता रहे । और ( सहखाय-+राये ) विविध सुख की प्राप्ति के लिये ( आंपः- 
न-+तृष्यंते+गोतमस्य+पायनाय-क्षरन्‌ ) ओर तृषित गोतम ऋषि के पान के लिये उस 
से जल गिरने लगता है। अवन--यह कूप का नाम हे निषण्दु३१२ ३।उच्चा बु धन 
बुध्न-मूल उच्चेरुपरिष्टाद्‌ बुध्नोमूलंयस्यस: । जिश्यवार३४-निह्ष अधस्ताद्वत्तमानं 
तथावक़ बारंद्वारंयस्यतथोक्त: ( सायण ) नन्‍्च5"ओर | तृप्यते-षष्टथर्थे चतुर्थी 
वक्तन्या । ९ । 


यहां सायण यह आख्यान लिखते हैं-कदाचित्‌ स्तुतिपाठक ऋषि गोतम 
किसी मरुभूमि में पड़ कर पिपासा से व्याकुल होने लगे अश्विदेव को यह 
खबर लग गई । वे शीघ्र अन्यदश से एक कूप को ही उखाड़ कर ऋषि के समीप 
ढेआए । और स्नान, पान के सोकय्ये के लिये कृूए को मुह नीचे ओर जड़ 
ऊपर कर के स्थापित कर दिया । आखिदेव का यह महाप्रताप है । 


ऊध्ये नुनुद्रब्बते त श्रोजसा दादहाणं चिद्‌ विभिदुर्वि 
परबतम्‌ | घप्तन्‍ता वा्ण सरुत) खुदानवों सदे सोससप रण्पानि 
चक्रिरे । १ ।८५।१०। जिह्य नुनुद्रघ्वत तथा दिशाउइसिज्चन्नुत्स 
गोतमाय सृष्णजे । झागच्छन्ती सवसा चिबत्रमानवः का 
विप्रस्धथ तपपन्‍त घामाभेि। । ११ । 


गोतम ऋषि को कूप की प्राप्ति। १२॥ २४१ 
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( ते+मरुतः+ओजसा--अवतम्‌+ऊ्व॑म्‌+चुन॒द्रे ) वे मरुदगण अपने बल से क्ूप को 
ऊपर २ ले चलते हैं। ( दादहाणम्‌.+पव॑तम्‌+चिद्‌+विभिदुः ) और मार्ग में अवरोध- 
कारक पर्वत को भी छिन्न भिन्न कर देते हैं ( वाणम्‌+धमन्तः-।-सुदानव:-+महतः: सोमस्य 
मदे+रण्यानि-चक्रिरे ) और आकाश में वीणा बजाते हुए दानशील वे मरुद्गण 
पदार्थों के हषे के लिये विविध रमणीय वस्तुयों को उत्पन्न करते हैं ॥ १० ॥ 
( तया+दिशा-।-अवतम्‌ +निष्मम्‌+नुन॒द्रे ) डिस दिशा में गोतम निवास करते हैं उस 
दिशा की ओर उस कप को तिरछा प्रेरित करते हैं ( तृप्णजे--गोतमाय-।-उत्सम्‌...- 
असिल्‍्चन्‌ ) पिपासित गोतम के लिये जलूप्रवाह सींचते हैं ( चित्रभानवः+इंम्‌+ 
अवसा+आगच्छन्ति ) वे देदीप्यमान मरुदूगण इस ऋषि के समीष रक्षणार्थ आते हैं। 
( विप्रस्य+कामम्‌+धामाभि:+तपेयन्त ) और उस विप्र गोतम की कामना को विविध 
उपायों से तृप्त करते हैं ॥ ११ ॥ 


आद्यय-इस का भी भाव विस्पष्ट हे। जो इश्वर के उपासक हैं । 
जो सांसारिक प्रलोभन से सदा दूर रहते हैं वे बड़े आनन्द में रहते हैं । 
इश्वर की ओर से उन के लिये सदा आनन्द की दृष्टि होती रहती है । वह 


आनन्द ऊपर से आती है अथोत्‌ ईश्वर की ओर से आती है ओर सदा 
आनन्द सुधारस गिरता ही रहता है अतः वेद में कहा गया है कि कप का 
तल भाग ऊपर और मूख नीचे हो जाता है। इस अथ में गोतम-शब्द स्तुति- 
पाठक वाचक है। रेभ, जारिता, कारु, नद, स्ताम, कीरि, गो, सूरि, नाद, छन्द, 
स्‍्तुप्‌ , रुद्र, कपण्यु ये २१३ त्रयोदश नाम स्तोता के हैं। निघण्ठ ३॥१६“आति- 
शयितः गो गोंतमः” जो अतिश्य स्तुति पाठक हो वह गोतम । निःसन्देह, जो 
इश्वर की विभूति को जानते हैं ओर आनन्दरस के लिये छालसित हैं अवश्य 
यह काल उन के लिये आनन्द-रस ले आता है। इते । अथवा गोतम-पृथिवी 
पर के दाषित निखिल पदाथे । “गाते पृथिव्यां ताम्याति जर्ूक कांक्षाति यःस 
गोतमः” पेथिवी पर जो जल की कामना करे उसे गोतम कहते हैं अथवा गोतम 
नाम पृथिवी का ही है अथवा पृथिवी की आकांक्षा का नाम गातम है । भाव यह 
है कि अश्वि-सूक्त में केबछ मनुष्य जीवों के ही उद्धार का वणन नहीं किन्तु 
सब जीवों के उद्धार की वातों आई है । क्योंकि अश्विनाम ही अहोरात्रात्मक 
प्रबन्ध का है। काल ही, मानो, सब जीवों का प्रबन्ध करता है। जब बन के पशु 


डी 


२४२ बेदिक रतिहासाथे निर्णय ॥| 


और वनस्पति जछू विना मरने हूगते हैं तो उस समय ईश्वरीय प्रबन्ध के 
अलुसार झाटीति वर्षाऋतु आ जाती है और सब जीव पुनः जाग उठते है । 
यह आशिदेव का ही प्रभाव है । इस अवस्था में पानिये कि यह संघ ही कूप 
है। जिस का मुख तो पृथिवी की ओर नीचे है ओर जड़ ऊपर है। यह 
यथाहृष्ट बणेन है । हम देखते हैं कि मेघ ऊपर है परन्तु इसका जल नीचे 
गिरता है । अतएव इस गोतम का मरुत से भी सम्बन्ध दिखलाया गया है । 
बीणा बजाते हुए मरुदगण अपने बरू से इस मेघरूप कूप को ऊपर१ के चछते 
हैं ओर इस पृथित्री की ओर प्ेरित करते हैं स्थपदाये तृषित गोतम अथोत्‌ भूमि ऐसे 
मेघरूप कूप को पाके बढ़े आनन्दित होजाते हैं इत्यादि इसका भाव है इस से 
कोई आनित्य इतिहास सिद्ध नहीं होता। इसी के समान शर ऋषि का भी वर्णन 
आता है वह यह है-- 

द्ारस्प चिदाचे त्कस्पाइवतादा नीचादुशा चक्रथुः 

चातवये व।३। १ । ११५६ । २२। 

( आचेत्कस्य+शरस्य+चित्‌ ) स्तुतिपाठक शरीर-विशिष्ट शरनाम नाविके (पातवे) 
पीने के लिये ( नीचात+अवतात्‌ ) नीच कूप से (उच्चा+वा:+चक्रथु)) जढ को ऊपर 
ढे आते हैं। वृक्षादि पदार्थों में रहने वाले जीवका नाम चार है । इंश्वरीय प्रबन्ध 
से इस जीव को प्रथिवी के नीचे से पानी मिलता रहता है । जितने वृक्षादिक हैं वे 
अपने चरणों से शथिवीस्थ जल को खींच २ के पीते रहते हैं अतः इन को पादप भी 
कहते हैं । अतएव ऋचा में कहा गया है कि पीने के लिये नीचे से ऊपर पानी 


आता हे | इति। 
अ्रत्नि कषि की अ्रग्नि से रच्छा ।॥१४॥ 


हिसेनाप्ि घेस सचारयेथां पितुमती मजमस्मा अधत्तम्‌ । 

ऋबी से अश्रि सश्विना उवनीत सुन्निन्यथुःस वे गण स्वास्ति १।११ ८ प्५ 

( अश्विना ) हे महाकाक ! आप अत्लि की ( घेसम्‌+अभ्रिम्‌) चारों ओर दीप्य- 
मान आम को (हिमेन+अवारयेथाम ) हिमवत्‌ शीतछ जल से निवारित करते हैं ओर 
(पितुमताम्‌+ऊर्नमू+अस्मे+अधत्तम) अन्नयुक्त रसात्मक बल पुन: इस में स्थापित करते 
हैं। पितुरुअन्न निधण्टु २।७। इस प्रकार हे मगवन्‌ ! आप (ऋबीस+अवनीतम)प्रकाश- 
राहित पीड़ा-यूह में अवपातित (अत्रिम्‌) आत्रि को (स्वंगणम्‌) पारिवार-साहित (स्वास्ति) 
कल्याणपुर्वक (उल्निन्यथु) उद्धार करते हैं। इस ऋचा का यास्काचार्य्य ने निरु०६+ 


अन्रि ऋषि की अग्नि से रक्षा ै॥१४॥ २३४ 
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३६ में इस प्रकार किया है । धस नाम दिन का है । निषण्ट | १।९।आलि-प्थिवी पर के 
ओषाधि वनस्पति आदि हविष को खाने हारा अम्नी।कबीस-अपगतभास, अपहृतमास अन्त- 
हितमास । अब सम्पूर्ण का यह अर्थ हुआ कि हे (अश्विनों) अहोरात्लात्मक महाकाल ! 
( अग्निम+भंसम्‌+हिमेन+अवारयेथाम्‌ ) अम्निवत्‌ अतितीक्षण निदाघ काछ के दिन 
को शीतत्वषां के जछू से आप निवारित करते हैं। (अस्मे+पितुमतीम्‌+ऊर्म्‌ अधत्तम्‌) 
और इस अप्नि को अन्नमय बह देंते हैं अथोत्‌ वृष्टि होने से विविध वनस्पति उत्पन्न 
होते हैं और मानो, येही आम के बढ बढ़ाने वाले होते हैं क्योंकि इन ही पदार्थों 
पे अम्ने में खूब होम किया जाता है । ( ऋषीसे+अवनातम्‌ ) तेनराहित ध्रथिवी 
द्रव्य में ओषधियों के उत्सादन के लिये स्थापित (अन्रिमू+स्वगण+स्वस्ति+उल्निन्यथुः ) 
ओषधि वनस्पत्यादियों के भक्षक अभि को ब्रीहिआदि स्वंगण सहित कल्याण पूर्वक 
हे अश्विदय ! आप उपर ले आते हैं । अथोत्‌ ओषाधि वनस्पति आदिक में वर्तमान 
जो अग्नि उसको, मानो, ओषधियों के २ ऊपर हे आते हैं।॥ 

इस ऋचा पर सायण यह इतिहास लिखते हैं--असुरगण अत्रि ऋषि 
को शतद्वार पीड़ाशह में बिठला तुषों को जला कष्ट देने को । ऋषि ने अपनी 
स्तुति से अश्विदेवता को प्रसन्न किया । वे पीड़ाश॒ह में जा जल से आग को 
निवारित कर अबिकलेन्द्रिय अन्रि को गणसहित कल्याण-पूवेक निकाल लाए | 

ऋषिं नरा वेहसः पाञउच जन्य स्थीसाद्ि सुज्चयो गशन। 
पमरिनन्‍्ता दुस्पोरशिवस्थ साथा अनुपूर्वे गषणा चोदपन्ता 
१। ११७। ६। युवभव्ये5वनीताय तप्त सूज सोसमान सशब्विना- 
वधतम्‌ ॥ २ ११८। ७ | हिमेन घम्मे परितप्तमञ्रय ।१११९६। 

[ नरौ+बृषणा ) हे नर ! हे वृषण अश्विद्य | आप [ पाश्चजन्यम्‌+ऋषिम्‌+ 
अत्रिमू+गणेन+अहसः+ऋषीसाद+मुश्चथः | पाश्चजन्य-पश्चज्ञानेन्द्रियों के हितसाधक 
ऋषि आत्रि को प्रत्र-पोत्रादिकगण साहित पापरूप ऋगीस से मुक्त कर देते हैं | आप 
[ मिनन्ता ) श्नत्रुनिवारक हैं, [ दस्यो:+अशिवस्य+माया:+अनूपूर्व॑मू+चोदयन्ता ] 
पुनः उपक्षयकारी और अमड्ढल पुरुष की मायाओं को क्रमशः निवारक हैं ।, ३॥ 
[ अश्विना+युवम्‌+तप्तम्‌+अवनीताय+अन्रये+ओमानम्‌+ऊ्नम्‌+अधत्तम्‌ ] है. अश्वि- 
द्वय | आप तप्तगृह में पहुंचाए हुए आत्रि के लिये सुख कर रस पहुंचाया करते हैं ।७। 


[अन्नये+परितप्तम्‌+धरम्मेम्‌+हिमेन] अत्रि के लिये पारितप्त दे्दाप्यमान अग्नि को शीतल 
जल से निवारित करते हैं॥ ई ॥ 


२४४ बोदिक इतिहासाये निर्णय ॥ 
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थक 


इत्यादि अनेक ऋचाओं में अभि ऋषि की चचो देखते हैं। अश्वि-युक्तों 
में दो तीन बातों पर ध्यान देने से अथ विस्पष्ट हो जायगा । आत्रि के सम्बन्ध 
में तप्त, घंस, घम्मे, ऋषीस और ऊजे, हिम ओमा आदि शब्द आए हैं । 
यह अत्रि ऋषीस में लाए जाते हैं वहां यह सन्तप्त रहते हैं पश्चात्‌ शीवछ जल 
से अश्विददय इन को तृप्त करते हैं इत्यादि । परितप्त कौन रहता है ? उत्तर- 
जिस के माता पिता और आचाय्ये ये तीनों न हों। अथवा तीनों छोक में 
जिस के सहायक न हों । अथवा जिस की शारीरिक, ऐन्द्रियिक, ओर मान- 
सिक अवस्थाएं बिगड़ी हुईं हों । अथवा जिस की आयु की तीनों अवस्थाएं 
दुष्कम्मों में व्यतीत हुई हों । अथवा जिस के कायिक, वाचिक, मानसिक 
तीन कम्म दूषणीय हों वह अवश्य क्ेशरूप आगे से सदा दग्ध होता रहेगा। 
अखि शब्दाय भी यही है। “न त्रयोयस्यसो5त्रिः ”” जिस जीव को न माता से 
न पिता से और न आचाय्ये से शिक्षा मिली उस की यही दशा होती है । वह 
ऋबीस अथोत्‌ अपगतभास अथोत्‌ अन्धकारमय कोठरी में छाया जाता है। 
यह इस को दण्ड मिलता। अज्ञानावस्था ही अन्धकारयुक्त कोठरी है। वहां पुनः 
खान, पान आदि का सुविधा न होना ही, मानो, अप्नि में सन्तप्त होना हे । 
जब इस प्रकार जीव क्लेशित होता है तो उस अवस्था में इस को कोई शरीर- 
धारी सहायक नहीं सूझता है| वह अदृब्य शक्ति की ओर दोड़ता है। ओर 
दुष्कमे से नि्रत होने लगता है । धीरे २ इंश्वरीय प्रबन्ध स्वयं इस की रक्षा 
कर देता है। इस के ऊपर सुख की दृष्टि होने लगती दे । यह इसका भावाये 
है। अथवा यह भी गभे-निवास-स्थान का ही निरूपण है। बह स्थान ऋबीस 
ही है। अपने दुष्कमेरूप राक्षस इस को यहां लेआंत हैं पश्चात्‌ रेश्वरीय प्रबन्ध 
इस की रक्षा करता है। अथवा “अदभक्षणे” भक्षणायेक अद्धातु से अश्नि 
बना है। जैसा कि अन्य आचायों की भी सम्माति है जीव का अत्ता नाम 
बारम्बार आता हैं।अस्ता यह प्रत्यक्ष और अत्नि यह गुप्त नाम है । 
भ्रत्ति इस नाम में और भी विशेषता है, वनस्पाति, गेहूं, जो, चना, गुरूची 
आदि जो पदाथे हैं वे अन्न नाम से पुकारे जांते हैं | इन में जो जीव निवास 
करे उस जीव वा प्राणसम्रदाय का नाम आत्रि है। पृथिवी पर देखते हैं कि ये 
घनस्पति ओषधियां सूय्ये की थोड़ी ही गरमी से दग्ध होने छगती हैं । परन्तु 
भाण इन में भी निव(स करते हैं। वे अति व्याकुछ होने रूमते हैं । प्रीष्म 








' अत्रि ऋषि की अति से पता ॥ १४५ 
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ऋतु में जब ये बिछकुछ भस्म होने लगते हैं ते इेश्वर के प्रबन्ध से झ्टिति वर्षा 
ऋतु आजाती है । पुनः बनस्पातियों में पूरा बल प्राप्त हो जाता है | प्राणों की 
रक्षा होजाती है। यह वनस्पति-योनि अतिशय अन्धकारमय है अतः इसको 
ऋषीस अथोव्‌ अन्धकारमय कहा है | विशेष कर हृक्ष वनस्पाति आदें में रहने 
वाढा ही प्राण अत्रि नाम से पुकारा जाता है इस में एक और भी सुदृढ़तर 
प्रमाण मिलता है | वह यह है कि “ अश्वये रातदुरषु गातुपित्‌ ”! ७ । 
५७ ।३। इस ऋचा में दिखलाया है कि जिन के सो २ द्वार हों ऐस अन्ध 
कारमय ग्रहों में अत्रि फेंका गया हे । शतद्वारवाले अन्धकारमय ग्रह हृक्ष 
वनस्पति गेंहे चने आदिक ही हैं। इन में जो प्राण निवास करते हैं उन्हें 
खश्नि कहिये अथवा जो इन में अग्निशक्ति हैं उन्हें आत्रे काहिेये । दोनों 
पक्ष संघटित होते हैं । अब जो ऋषि इस वनस्पाति-विद्या को अच्छे प्रकार 
जानते थे ओर वेदों द्वारा शिक्षा दिया करते थे वे ऋषि भी अत्रि नाम से 
पुकारे गए ॥ 


अथवा यास्ककृत अभ्रि-परक अथे है । किसी अथे का ग्रहण कीजिये इस से 
अनित्य इतिहास सिद्ध नहीं होता। ऋग्वेद के सम्पूर्ण पश्चम मण्डल के ऋषि अत्रि 
हैं। अतः पचम मण्डल की स्तुति के समय अत्रि की चचो पुनः करूंगा । 
इन्द्र सृक्त में भी अति का वणन आता है यहां केवल अख्वि-सूक्त सम्बन्धी दो 
एक विषय दिखला दिए गए हैं। परन्तु हृहदेवता में जो कथा गद़ी गई है वह 
सुनने के योग्य है। वह यह हैः-- 

त्रिस्ताम्वस्सरिक सत्र प्रजाकामः प्रजापति: । 

आहरत्सहितः साध्येविश्वेदेवे: सहेति च । १ । 

तत्र वाग्‌ दीक्षणीयाया माजगाम शरीरिणी । 

तां दृष्ट्वां युगपत्तत्र कस्याथ वरुणस्य च। २। 

शुकं चस्कन्द तद्ायु रो प्रास्यद्‌ यहच्छया । . 

ततो<चिम्यो ध्गुं जत्तेउज्भारेष्वज्धिता ऋषि: | ३ । 

प्रमापतिं सुतो दृष्टवा तुष्टा वागम्यभाषत । 

आम्यामपिस्तृतीयो5पि मवत्वत्नेच में सुतः | ४ । 


२४६ वैदिक इतिहासार्थ निणेय ॥ 


प्रजापतिस्तथेत्याह भाषमाणां तु भारतीम्‌ । 
ऋषिरत्विस्ततों जे सूय्योनल्सम थय्रुतिः | ५ । 


एक समय साध्य ओर अश्विदेवों के साथ प्रजाकाम प्रजापाति लैबार्पिक 
यज्ञ करने छगे ।१। उस यद्ञ में वाग्देवी साक्षातशरीरधारण कर उपस्थित हुई | 
इस देवी के रूप को देख प्रजापाते ओर वरुण दोनों ही परम मोहित होगए।२। 
ओर दोनों के शुक्र पृथिवी पर गिर गए। वायु देव वहां ही थे । झट इन्हों ने उस 
शुक्र को उठा आग में रख दिया । तब ज्वालाओं में से भ्रगु ओर अगारों में से 
अड्विरा उत्पन्न हुए । | १ । वाग्देवी दोनों पुत्रों को देख प्रजापति स बोली 
कि इन दोनों ऋषियों के साथ २ मुझे तृतीय पुत्र भी (अन्रेब) यहां ही दीजिये 
।४। इस प्रकार प्राथेना करती हुई वाग्देवी से प्रजापाति ने कहा कि तथास्तु। तब 
पहां ही अति ऋषि सूय्ये के और अग्नि के समान जाज्वल्यमान उत्पन्न हुए । 

यास्काचाय्ये ने ओर अन्यान्य ग्रन्थकारों ने समान ही कथा लिखी है 

अचिषि भगुः सम्बभूव''' अज्भोरषु अज्ञिराः | अत्रेव तृतीय मृच्छतेस्यूचु 
तस्मादन्नि ने त्रय इति । निरुक्त । ३। १७। 

मुझे बहुत ही शोक होता है कि इन आचाय्यों ने वेद की एक बान भी 
सीधी नहीं लिखी । आश्रय्यर और अछीलूर कथाएं लिख वेदों को भ्रष्ट कर 
दिया । इसी कारण वेदों पर से विश्वास जाता रहा । यहां “आत्रि” शब्द की 
काल्पनिक ध्युत्पत्ति दिखलछाने के लिये यह कथा गढ़ी गई है। आत्रि में अश्र 

है । यहां ही अन्य तीसरा भी पुत्र हो ओर भी हो गया इस कारण इस 
का नाम पझ्श्नि हुआ । बेदाथेदीपिका इस की ध्युत्पत्ति करता है “अन्न श्र- 
ब्दो 5स्पास्तीति अशन्निः ” म्राकृम नहीं भारतवष के लिये केसा अन्धकारमय समय 
उपस्थित हुआ था जब ऐसे २ इतिहासों से छोग संतुष्ट हुआ करते थे । “अ- 

>प्तीति अत्रिः” यह व्युत्पत्ति बहुत विस्पष्ट प्रतीत होता है। अथवा “न त्रयो 

अस्य सन्‍्तीति अत्रि!” ऐसी थ्युत्पात्त भी शड़ुगजनक नहीं प्रत्युत बेदाये के 
अनुकूल हो जाता है क्यों कि यह “अत्रि? अज्ञानता के कारण पीड़ित हैं। पीड़ित 
वे होते हैं जिन्हे माता, पिता, आचाय्ये से शिक्षा न मिली हो वेसे ही जीव 
वा प्राण इन अन्थकारमय ओषधियों में उत्पन्न दोते हैं। ओषधि सम्बन्धी 
प्राणों का नाम ही यहां अत़्रि है। लब २ यह अपने व्याचुल होता है तब २ 


शयु की गो को दुर्ध पूरण ॥१५॥ १४७ 
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इस की पुकार सुनी जाती है। अतः कई ऋषाओं में कहा गया है कि हे 
भगवन्‌ ! जैसे आत्रि की पुकार सुनते हैं ओर जल से इन्हे तप करते हैं वैसी मेरी 
प्राथेना भी सुनिये | पूवे में गोतम का उदाहरण दिखलाया गया है । गोतम 
शब्दाये भी मुख्यतया पृथवीस्थ पदाये ही है। इसी पकार अति शब्दाथे भी 
' बनस्पत्यादि-गत प्राण का है। यह भेद सदा स्मरण रखना चाहिये ॥ 
शयु की गौ को दुग्ध पूरणा | १५ । ; 


शायवे चिहन्नासत्या शावीमसि जेखरपे स्तय्थे पिप्पथुगीम | 
१।११६।२२। अ्रधनुं दसत्रा स्‍्तय्थ विषरका सपिन्वते शाथदे 
अश्विना गामू । १। ११७ । २० | युव घेसु शरापन्रे नाधिताया5- 
पिन्वल सश्विता पूृठपौय । १। ११८ । ८। अपिन्ध्त शापने धनु 
सश्विना । १० | ३९। २३ | 

( नासत्या+शचीमि: ) हें नासत्य अश्विद्य |! आप अपने विविध करम्मों से (जसु- 
रये) परिश्रान्त ( शयवे ) शयु ऋषि के लिये (स्तयेम+गाम+षिप्यथु: ) स्तरी गो 
को दुग्ध से पूर्ण करते हैं । २२ । ( दखा+अश्विना ) हे दुःख निवारक अश्विद्वय ! 
आप ( शयवे ) शयु के लिये ( वि+सक्ताम्‌ ) कृशावयवा ( स्तय्येम्‌ ) स्तरी ( अधे- 
नुम+गाम+अपिन्वतम ) और दुग्ध न देंने हारी गो को दुग्ध से पू्ंणे करते हैं | २० 
( पूव्योय+नाधिताय+शर्यवें ) परातन ओर प्राथना करते हुए शयु के लिये ( अश्विना+ 
युवम+वेनुम्‌+अपिन्वतम्‌ ) हे अश्विद्रय ! आप पेनु को दुग्ध पूर्ण करते हैं। ८ । 
( अश्विना+शयवे+घेनुम्‌+अपिलतम्‌ ) है अश्विद्वय ! आप शायु के लिये घेनु को पूणे 
करते हैं। १६। (१) 

व्याकरणारी प्रक्रिया। जसु रि-जसुद्िसायाम्‌ | स्तर--“ स्तृज्‌ आच्छा- 
दने ” आच्छादनार्थंक स्त धालु से औणादिक ३ प्रत्यय करने पर स्तरी 
शब्द सिद्ध होता है। पिप्यथु:-प्यायी धद्धों | पून्य-पुरातन-पुराना । 

अ। हाथ-इसका आशय बहुत विस्पष्ट है। सप्तवाश्रि, रेम आदि के उदा- 
हरण से अब यह विषय विशद होगया है कि आशिदेवता जीवात्मा का उद्धार 
77 द्ल्यस्ता शयवे पिप्यथुगोंस्‌ । ई। ६३। ७ । वृकाय चिक्लउमानाय ' ७ । वृकाय चिल्मतमांनाय शक्तो 


मु शत शयवे हूयमाना । या वन्थ्यामपिन्वत मपोनघ्तय्य विर्द्धक्तूयश्विना शचीतिः॥ 
७। ६.८। ८ इत्यादि ऋचाओं में भी शप्रु की चर्चा है| घर्थ पुवर तल है । 





२१४८ बैदिक इतिहासाबे निणेय । 


किया करते हैं। और अधिकांश में यह गभे निवासस्थान का वर्णन है। अतः 
यह भी पूवे के समान ही है। दूध पीने हारे बच्चों के लिये जो ३श्वरीय प्रबन्ध 
है उसी का वह वर्णन है। देखिये | शयु और शिशु ये दोनों शब्द एक ही 
शी धातु से बने हैं| “भू, मं, शी, ठ, ह, चरे, त्सरि, तनि, धनि, मे, मश्‌ 
जिभूयः । इस उणादि सूत्र से “शयु” बनता है। शेते इति शयु बालकः | 
बालक का गुप्त नाम शयु और प्रत्यक्ष नाम शिक्षु है अथवा यों कहिये कि 
शिशु शब्द के प्रयोग छोक वेद दोनों में हैं परन्तु शयु शब्द केवल वेदिक 
है। स्तरीजयह नाम माता का है। “या स्वृणाति-या प्रेमणा आच्छादयाति 
सा स्तरीः माता ” जो प्रेम से अपने बच्चों को ढंक के उसे सतरी कहते हैं । 

“अवि त्त रद स्त॒ तन्त्रिम्य ३ः” इस उणादि सूत्र से ई प्रत्यय होता है। 

शयु के विशेषण में तीन शब्द आए हैं। जसुरि, नाधित ओर पू्ये । रैशवा- 
घस्था में शिशु खये काय्ये करने में असमये रहता अतः जसुरि अथोत परि- 
भ्रान्त, इेखर के ही आधार पर रहता है अतः नाधितन-प्राथेना करने हारा 
ओर यह जीव बहुत ही पुरातन और इश्वर का सखा है अतः पूल्ये कहाता है। 

अब “अश्वि देवता शयु के लिये स्तरी गौ को दूध से पूण करते हैं” इस 
का भाव समझना कठिन नहीं। मातारूपा गो को प्रथम से ही ईशवर्रय 
भवन्ध तैयार कर रखता है। जो पहले अधेनु थी वह पेनु बन जाती है। 

जिसमें दूध नहीं था अब दूध से पूणे शयु के निवाहाथे आवश्यकता तक दूध 
देता ही जाता है। अतः बारम्बार ऋचाओं में कहा गया है कि कृशा और 
अधेनु सतरी गौ को शयु के किये दूध से पूण करते हैं । माता ही कृशा 
और अधेनु गौ है। शिश्चु के लिये इसी को इश्वरीय प्रबन्ध दूध से पूणे करता 
है। ह्ायु शब्द के पाठ | १ | ३१ । २ | श्यु/-शयानः ३ | ५५ | ६ । 

शयु। परस्तात्‌ शयु/-शयानः । ४। १९२ । १२ । शयुमरशयानम्‌ । इत्यादि स्थल 
में सायण ने शयु शब्द का अथे शयान किया है। जिस कारण बालक चक 
फिर के सकता सोता ही रहता है अतः इसको शयु कहते हैं। शिशु का भी 

यही अथ है । 

झायुत्र शब्द-ऋग्वेद में यह छायुत्र शब्द दो ही वार ओर अश्वि प्रक- 
रण में ही आया है अन्यत्र नहीं ।१। ११७। १२। में ओर १० ।४०। २। 
में शयुत्र शब्द का पाठ है। “शयूुत्रायेते इति शयुत्रो अश्विनों” जो झयु की 


शैयु की गो को दूध पूरण | २४९ 


रक्षा करें वह शयुत्र । इंदग विशेषण अश्विदेव का कोई नहीं है । नासत्य, 
मिवग दस, हृषण आदि अनेक जिशेषण आए हैं परन्तु नाम के उदेश से केवल 
यही शयु+त्र शब्द है। इसमें सन्देह नहीं यह शब्द अधिक गौरब,प्रदशेक है । 
क्योंकि माता के महान्वकार उदर में जीव की रक्षा का प्रबन्ध महा आश्रस्ये- 
जनक है एवं प्रथम से ही दुग्ध तेयार कर रखना यह भी अचिन्त्य इंवरीय 
अंवन्ध है। अतः यह विशेषण विशेषरूप से आया है ओर इससे यह सिद्ध 
होता है कि यद बालक के प्रबन्ध का निरूपण है । इसी के समान मातरिश्वा 
शब्द भी हे। “मातरि मातृगर्भे यः श्वसिति स मातरिश्वा ” । 


शिक्षा-हे अविश्वासी मनुष्यों! देखो परमपिता का केसा आश्रय्पेजनक 
प्रबन्ध हे | शयु अथात प्रत्येक योनि के बच्चों को पालने का केसा अलोकिक 
प्रवन्थ कर रक्खा है। पक्षियों को अपने बचचों। से कुछ छाभ नहीं पहुंचता । 
तथापि किस प्रेम से व किस अलोकिक वन्धन से बद्ध हो ये विहगगण अपने २ 
शावकों की रक्षा करते रहते हैं | जब कोई दुष्ट पुरुष वा अन्यान्य जीव इनके 
बर्चों पर आक्रमण करता है तो वे माताएं अपनी सम्पूणे शाक्ति लगाकर इनकी रक्षा 

के के है ८ 
करना चाहती हैँ । रक्षा न हेने पर बहुत विल्यप करती हैं । कई दिनों तक 
सूखी रहजातीं हैं | व्याकुल हो २ के रोदन करने लगती हैं । देखते हैं कि 
किस प्रकार ये विहग-माताएं दाना छुग २ के अपने बच्चों को खिलाती हैं । 
इसी प्रकार का प्रायः सब शरीरों में शिश्वु के लिये स्नेह है। वानरी, गौ, भैंस 
आदिकों को देखिये । यदि हेइबर इस प्रकार का इनमें प्रेमबन्धन स्थापित नहीं 
करता तो क्या कभी यह झ॒ष्टि चछ सकती! हे मनुष्यों ! देखो इस उदाहरण 
से इश्वर क्या शिक्षा देता है? । असमथोवस्था में और विपत्ति में अवश्य परम- 
पिता रक्षा का प्रबन्ध करता है। आलसी जन इसका कुछ अन्य ही भाव लेते 
आर ज्ञानी विज्ञनी कुछ अन्य आशय ग्रहण करते हैं। आलसी कहते हैं कि 
जो पिता हमको गर्भ में रक्षा करता है और पहले से ही दूध तेयार कर रखता 
है कया वह परभपिता अब हमारी खबर नहीं लेगा!। क्यों हम हाय ! हाय : करें। 
क्यों हाथ पेर हिलाओें उस्ती की सेवा क्‍यों न करें क्‍यों बल्ेड़े में पड़कर जीवन 
व्यतीत करें । “पंछी करे न चाकरी अजगर करे न काम | दास मछूका कह गए 
सब के दाता राम” पुनः भागवत कहता है 
गैर 


२५७० : वैदिक इतिहासाये-निर्णेय । 


सत्यां क्षितोी कि कशिपो: प्रयासे वाहो ससिद्धे ह्मपबहंणेः किम्‌ । 
सत्यज्ञठो कि प्ररुधान्नपाज्या दिग्वल्कलादी सति किंदुकूढ़ेः ॥ ४ 
चीराणि कि पथि न सन्ति दिशन्ति मिक्षां नेवाइप्रिता: परभृतः सरितो प्यशुष्यन्‌। 
रुद्धा गुहा: किमजितो अति नोपसलान करमाद भरजन्ति कवयो धन-दुम्मंदान्धान | 8। 
भा० २। २ 
इत्यादि अनेक प्रमाण देके अपना अभिप्राय सिद्ध करते हैं। इसमें सन्देह 
नहीं कि धन दुमेदान्ध पुरुषों की कदापि सेवा न करे । अपने आत्मा को सदा 
के लिये पतित न बनादे । ईश्वर की सेवा अवश्य फरे । परन्तु ईश्वर की सेवा 
केसे करनी चाहिये । इंश्वर की सेवा क्‍या वस्तु है यह भी जानना चाहिये । 
क्या अह्ोरात्र ईई्वर २ करना ही इश्वर-सेवा है। नहीं। ईश्वर की सघ आज्षाओं 
का पालन करना ही इश्वर-सेवा है । इस पर आगे विवेचना करेंगे । प्रस्तुत 
विषय यह है कि क्या इस दृष्ान्त से आऊूसी बनना सिद्ध होता है।। नहीं । 
वे अज्ञानीनन परमपिता के अस्यान्य प्रबन्धों पर दृष्टि नहीं डालते। ऐ मनष्यो! 
देखो यदि परमपिता की यही इच्छा होती तो मातृ-दूध के ओर वाल्यावस्था 
के समान ही सब प्रबन्ध करंदवा है। परन्तु इसके विपरीत प्रबन्ध देखते हैं। 
इस शिशु का शरीर सवंदा एक ही अवस्था में नहीं रहता। अब इसके सब अब- 
यव पृवापेक्षा काय्येक्षक आर सुदृढ़ होने लगते हैं ! अब यह नयनविददीन पक्ष- 
रहित नहीं रहा । नयन खुल जाते हैं । पक्ष घढ़ने लूगते हैं । आकाश में खूब 
उड़ने छगता है । अपना खाद्य स्वयं चुगने रूगता है। यह देनिक अंगह॒द्धि 
अवश्य दश्शान्तर की सूचक है इश्वर का आश्चय्ये प्रबन्ध है कि इनमें स्वाभाविक 
ऐसी एक शक्ति उत्पन्न होती हे कि वह अब चुपचाप बेठ ही नहीं सकता 
बेठना शी उसे अच्छा नहीं लगता । आप देखते हैं कि छोटे २ सुन्दर २ पतंग 
आक.श में बराबर नाचते रहते हैं। बड़े वेग से कोई न कोई लीझा रचते ही 
रहते हैं । मधुमक्षिकाएं अपने भन्‌ भन्‌ शब्दों से और उड़ान से आकाश को 
भूपित करती रहती हैं । झिल्लियां रात्रि में भी अपनी गीतिका गाती ही रहती 
हैं। जब ये पड़कियां निशथिन्त होके मध्याहकाल में हक्षों की शाखा पर बेठ 
जाती हैं । तव भी वे अपने मनोहर गान से प्रकृति देवी को प्रसन्न करती हैं। 
इस प्रकार यदि देखेंगे तो माछ़म होगा खगगण सम्पूणे दिन व्यवसाय करते 
! ही रहते हैं। घही स्वाभाविक शक्ति हे जो इनको बेठने ही नहीं देती। ये 











शयु की गो को दूध पूरण | १५॥ २५ १ 


किस उद्दश से आकाश में नाचते दाड़ते घूमते गाते रहते हैं। कोकिल :किस 
उद्देश से प्रकृति देवी को प्रसन्न करती । ये सब ही अकथनीय गाथाएं हैं । 
यही दशा पशुओं में भी देखते हैं । जब तक इनकी आबश्यकता पूणे नहीं 
होती ये निथित्त नहीं होते । जब तक ये असमथे थे तब तक इनकी हृत्ति परा- 
धीन लगाई गई थी । परन्तु ज्योंदी ये समथे हुए । पराधीन दृत्ति जाती रही । 
स्वयं अपने उदर-पूरण में छगजाते और आश्रय्ये यह है कि दूसरी ओर 
माता का भी प्रेम न्‍्यून होने लगता है । यहां तक कि वह अब अपने बच्चे 
को सवेथा भूल जाती है। क्योंकि अब इसके स्मरण की आवश्यकता नहीं 
परन्तु इस में अणुमात्र सन्देह नहीं कि माता के दूध के समान ही इंद्र 
अन्यान्य प्रबन्ध करते रक्खा है भेद इतना ही है ।कि पिता ने जो अब अब- 
यव दिए हैं उन को काम में छाने की आज्ञा देता है। जब यह शिशु अस- 
पथे था तब वैसा प्रबन्ध किया था अब हाथ ओर पेर सुदृढ़ हुए । इन से काम 
लो । ज्ञान बढ़ा इस से काये करो । पय्येडुः के ऊपर सोए मत रहो 
माता को ही ऊेश न पहुंचाते रहो! अब शरीरोपचय के साथ + यह शिक्षा 
दे रहा है इन बातों पर भी विचार करने से प्रतीत होता है के मनुष्य आरूसी 


हो कर जीवन नहीं बिता सकता । 


यदि मान लें कि पश्वादिवत्‌ मनुष्य का भी कोई स्वाभाविकगुण 
और वैसा ही प्रबन्ध भी होना चाहिए इस अवस्था में. भी पश्वादिवत्‌ उदर- 
पूरणाथे इस को, प्रयत्न करना ही पड़ेगा | कम से कम अपने भोजन के लिये 
इस को स्वयम्‌ प्रबन्ध करना पड़ेगा। और वही स्वाभाबिकी झक्ति इस को 
अपनी ठीक अवस्था में भी रखेगी । इस का शरीर कभी शिथिरू होने नहीं 
पावेगा । परन्तु मनुष्य का क्‍या स्वाभाविक गुण है यह हम अब किसी सा- 
इन्स के द्वारा ठीक ठीक पता नहीं लगा सकते ओर न उस अवस्था में हम 
प्राप्त ही हो सकते । थोड़ी देर के लिये विचारिये क्या मलुष्य को पश्ुवत्‌ 
नभ रहना पम्प है? क्‍या पशुवत्‌ शहादे से रहित हो कये पदाथे ही खाने 
का धम्मे है? ये किसी पदाये को पका कर न खांय । क्या मलुष्य जादे ष्या- 
प्रादिवत्‌ मांस पर निभर रहे अथवा म॒गादिवत्‌ वनस्पातियों पर अथवा शुकादि- 
क्तू फछों पर। क्या इन में विवाह आदि की रीति न बंधे इत्यादि अनेक सर्क 


२५२ ' बैदिक इतिहासाथे-निर्भय ॥ 
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उठेंगे । ओर किसी वेसी बात की सिद्धि भी हो तो अब मलुष्य उस अवस्था 
में जाना नहीं चाहेगी । क्या सभ्य जाति अब नग्न रह कर जीवन बिताने 
के लिये तेयार है ? इस कारण इन संस्कारों को छोड़ वादिक आशज्ञाओं 
और इश्वरीय नियमों की ओर ध्यान देकर निणय करें इंश्वर की आज्ञा है 
कि मनुष्य में शिक्षा हो, वस्र॒ पहिने | ग्रह बनावे । समय पर विध पूवेक 
विवाह करें, हिंसा न करे । द्रोह से बचे | उपकार करे | समाज संगठन करे। 
नित्य पिता की आज्ञा का परताल करे | उस के अनुसार चले | इत्यादि । 
अब इश्वरीय नियम भी देखते हैं कि यादे कोई धनाढछ्य पुरुष चाहे कि में 
हाथ पेर न हिलाऊं ओर सब आनन्द भोगूं तो यह नहीं हो सकता | प्रथम 
देखो कि यदि कोई विषयी चाहे कि में खूब रात दिन सोता ही रहूं तो देखो 
हेश्वर का क्‍या प्रबेध है। उस को नींद ही न आवेगी । पांच सात घण्टे सो- 
ने के पश्चात्‌ उसे निद्रा देवी जबाब देदेगी। हां यदि पुनः यह कुछ शारि- 
रिक परिश्रम करले ओर कुछ खा पौलि तो पुनः निद्रा आजायगी । इस प्रकार 
प्रंथण आलसी पुरुष की निद्रा ही नष्ठ हो जाती हे। पश्चात्‌ इस से नाना 
रोग उत्पन्न हो थोड़े ही दिन में मर जाता हे अतः शरीर की ही रक्षा के 
लिये प्रथम किसी प्रकार के व्यायाम की आवश्यकता परमेश्वर ने लगा रक्‍्खी है 
जिस के वश हो इस को अवद्य हाथ पर हिलाना पड़ता है । देखो । 
वालक निद्रा के अतिरिक्त किसी समय क्षणपरात्र भी 'नैरुद्मम नहीं 
रहता । हाथ पर मारता ही रहता है । उन को जोर से फेंकता रहता 
जब पृथिवी पर खेलने योग्य होता है तो देखते हैं।क्ि एक न एक खेल करता 
ही रहता है कभी वह निश्रेष्ठ नहीं होता। दिनभर खेलता ओर खाता । रात्रि 
आते ही सुख से सो जाता | ऐसी गाढ निद्रा आती है। उसे आग पानी 
की कुछ खबर नहीं होती । वाल्यावस्था तक स्वाभाषिक धम्मे इस से काम 
लेता रहता है । ततपश्चात्‌ शिक्षा के आर समाज के आधीन थे तदलुसार चलने 
लगता है । प्रथम अनेक ग्रन्थ पढ़ना । ग्रहस्थ करना । नाना कास्यों में प्रवेश 
कर जीवन बिताना । इस प्रकार देखें तो इंश्वर की आज्ञानुसार आल्सी होके 
मनुष्य ररही नहीं सकता । . 


जे इस शैशवावस्था से यह उदाहरण ग्रहण करते कि बालकबत्‌ 


च्यवन को योवन ओर र्री दान ॥ १६१ २५९३ 


हमें कुछ सांसारिक काय्ये नहीं करने चाहिये केवल इश्वर२ करते रहो वह कहीं 

न कहीं से आहार अवश्य भेजेगा | वे इस से विपरीत उदाहरण क्यों नहीं 

ग्रहण करते जैसे जब तक दूध की आवश्यकता थी तब तक माता से दूध मिछता 

रहा | अब माता का दूध बन्द होगया। अब किस प्रकार जीवेंगे। इश्वर ने अब 

भी प्रबन्ध कर रकखा हे परन्तु वह प्रबन्ध परिश्रम साध्य है। दूध बन्द होते 

ही पशु घास खाने लगता है। मात स्नेह कम होते ही पश्षिशावक उड़ने लगता है 

इसी प्रकार मनुष्य अन्न खाने लगता है । यह अन्न परिश्रम के बिना नहीं मिलता । 

खेत करो । या शिकार करो, या नोकरी करो या कोई व्यवसाय करो इन 

उपायों के विना अन्न प्राप्त नहीं होता | इस, से इश्वर शिक्षा देता है की ऐ 

पनुष्यो | अब तुम्हारी बाल्यावस्था जाती रही | उठो, सांसार देखो, अब तुम्हें 

हाथ पेर सब अग ठीक कर दिये इन से काम लो। इस प्रकार इससे शैक्षा न 

लेकर विपरीत शिक्षा लेते हैं | देखते भी हैं कि विपरीत ग्राही इस छोक में 

सदा निन्दर्नीय रहते हैं ओर उनका जीवन पशुवत्‌ रहता हे। इते संक्षेपतः। 

उयवन को योवन और स्त्री दान | १६ । 

१-जुजुरुषा नासत्योत वहत्रिं प्रारज्चत द्रापिमेव उधवानात। 
प्रातिरत जहितस्था55युद्स्नाउडदित्‌ पतिमकूणुत कनीनाम्‌ । 
१।११६। १० । 

२३-युव च्पववान सश्विना जरन्ते पुनयुवानंचक्रथुः दाचीमि। १। 
११७। १३। 

३-पुनइच्यवान चक्रथुयुवानस्‌। १। ११८। ६। 

४-प्रच्यवाना ज्जुज़ुरुषा वाम्रेमटर्क न प्लछज्चथः। युवा यदिकृथः 
पुन राकाम सुण वध्वः | ५। ७४ । ५ । 

५-उत त्यढां जुरते अश्विनाभ्रूबवानाथ प्रतीत्य:हविद। अधि 
यद्वप इत ऊती घत्थः । ७ । ६८। ६। 

६-युव चपयबान जरसा 5सुमुक्तम | ७ ।७१।५। 

७-युव॑ चउयवान सनय॑ यथारथं पुनयुवान चरथाय तक्षयथुः। 
१०।२९॥। ठं। 

( नाप्तत्या+दख्ना+उत+लुजुरुष:ः+च्यवानात्‌ ) हे नाम्तत्य ! है दल्त |! ओर 
आप जराजीण च्यवन से ( वत्रिमु+प्र+अमुश्वतमू+द्रापिमू+हव ) वन्नि अर्थीतु शरीर- 


२५७ बैदिक इतिहासाथे-निणय ॥ 
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व्यापिनी जरावस्था को खोल कर दूर कर देते हैं । मत ककच को । अर्थात नेसे पाहिने 
हुए कवच को कोई उतार कर रक्‍खे क्से, मानों, आप परमवृद्ध च्यपान के शरीर 
पर से वृद्धाक्स्था रूपा कन्या को उतार लेते हैं पुन: (जहितस्य+आयुः+प्र+अतिरतम) 
पुत्रादि राहित उप्तकी आयु को बड़ा देते हैं। (आत्‌+इत्‌ कनीनामू+पतिमू+अक्ृणुतम्‌) 
ततपश्चात्‌ ही उत्त को कन्याओं का वा युवतियों का पति बना देते हैं | व्याकरणादि ० १ 
जुज रुष:--मष्‌ व्योहानो+कपुः । कब्रिम्‌ वृजू कणे+कि प्रत्ययः | जहितस्य-ओहा- 
कत्यागे+क्त।कनीनामू-रयेमंतो बहुल मिति बहुल वचनात कन्याशब्दस्यात्र संप्रसारणम्‌। 
( सायणः ) परन्तु युकन्‌ शक्द से भी कनीन बनता है। 
२-(आधिना+युवम्‌+शचीमि:+मरन्तम्+च्यवानमू+पुन:+युवानमू+चक्रथु: ) है 
अश्विद्यय ! आप अपने आश्चय्ये कर्मों से नीणे च्यवान को पुनः युवा बनाते हैं । 
३-(पुनः+च्यवानम्‌ू+युवानाम्‌ू+चक्रथुः ) पुनः च्यवान को युवा कर देते हैं ।॥ 

४-६ जुजुरुष:+च्यवानात्‌+वरब्रिमू+अत्कमू+न+प्र+मुख्चथ: ) जीणे च्यवान से 
जरावस्था को कव्रच के समान खोल कर एथक्‌ कर देते हैं (यदि) ओर जब ( युवा+ 
करूथः ) आप उस को युवा कर देते हैं तब ( पुनः+वध्व+कामम्‌+आ+कऋणवे ) 
पुनः ख्री योग्य कमनोयरूप को वह प्राप्त होता है। न-इव जेसे, । अत्क-कवक्त 
( ऋणवे--प्राप्तवान्‌ ) 

५-( उत+अश्विना+वाम्‌+हविं्दे+जुरते+च्यवानाय ) ओर मी आपके अनेक 
कर्म्म हैं हे अश्विद्यय | आप को हविष्य देने हारे जी्ण च्यवान के लिये ( त्यत+ 
प्रतौत्यम्‌+अपूत्‌ ) वह प्रत्यागमन्‌ होता है अथीत्‌ उस के रूपका प्रत्यागमन होता 
है ( यदू+वर्ष:+इतः+ऊतिम:+आधि+घत्थः ) जो रुपसृत्यु से बचा कर 
देते हैं । 

६-६ युवमू+जरसः:+च्यवानम्‌+अमुमुक्तम्‌ ) है अश्विद्वय | आप जरावस्था से 
व्यवान को छुड़ा छेते हैं । । 

७-( युवमू+-चरथाय+यथा+रथम्‌+सनयम्‌+-च्यवानम्‌ ) हे अश्विद्वय ! गमनार्थ 
पुराने रथ के समान जीणे च्यवान ऋषि को ( पुनः+युवानम्‌+तक्षथु: ) पुनः युवा बना 
देते हैं | इति । 
हाक्ल|ः--इन सब ऋतचाओं में च्यवान की चचो आती है । क्‍या यह 
किसी एक व्यक्ति का इतिहास नहीं ! क्या यह कोई आश्रय्ये कम्मे है!। क्या 





च्यवत को योव॑न और स्त्री दान ॥१६॥ २५५ 
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यह सम्भव है कि हृद्धावस्था की हड्डियां, जीणे, शिथिल, छथ पकी हुई त्वचाएं 
ओर रुधिर, मांस आदि सब पदाथे किसी देवता के अनग्रह से वा किसी 
आषध-विशेष से वा मन्त्र यन्त्रादिकों से सवेथा बदल जांय और फिर वह 
पुरुष युवा हो जाय * पुनः क्या देवता के इस अपू्ष प्रसाद से सदा वह 
युवा ही बना रहेगा अथवा पुनः इश्वरपदत्त आयु के समान ही वह क्षीण होते २ 
हंद्ध हो जायगा । यदि पुनः हृ८द्ध होना ही हे तो इस कृपा से विशेष क्या छाभ 
हुआ । हां ! एक यौवन के स्थान में दो अनथंकारी यौवन मिले क्योंकि वेद 
में भी कहा है कि “पतिमकृणुतम+कनीनाम ” उसको अनेक ख््रियों का पति 
बनाते हैं । यदि भोग विलास ;के लिये ही यह हृद्ध से यव्रा बनाया जाता है 
तो सिद्ध होगा कि वेद अनथें फेलाते हैं ओर स्त्रियों को केबल भोग्य वस्तु 
ओर बहुत नीच समझते हैं क्योंकि अनेक स्रियों का एक पाति होना इसके 
लिये प्रबक् प्रमाण हे । ओर बेदिक देवताओं के ऊपर भी यह महान्‌ कलड़ुः 
लगेगा ये केसे देव हैं जो विषय वासनाओं की ओर विषयी को ले जाते हैं । 
फिर में नहीं समझता कि वेद ऐसी २ तुच्छ बातों का वणन कर क्या छाभ 
समझते हैं प्रत्युत इससे अनथे फेलने की ही संभावना है कोई कहे कि इन 
ऋचाओं का यह आशय नहीं तो यह नहीं हो सकता क्योंकि शब्दाय बड़े ही 
पिस्फुट और सुत्ोध हैं । ओर इसी के प्रायः अनकूल शतपथ ब्राह्मण, ऐतरय 
ब्रा०, महाभारत, भागवत, निरुक्त आदिक ग्रन्थ भी हैं। पुनः कोन कह सकता 
है कि इन ऋचाओं का यह अथे नहीं हैं| इत्यादि अनेक संशय इस आख्यान 
से उत्पन्न होते हैं । अतः यथाशाक्ति इसके तात्पय्ये का निरूपण करूंगा । 


उत्त र-प्रथम हमें विब्वांस रखना चाहिये कि वेदभगवान्‌ मनष्यजाति 
के लाभ के लिये पठत्त.हुए हैं । अतः इसके कल्याण का ही उपदेश करेंगे । 
पूबगत अनक निदशनों से सिद्ध है कि वेदों के सब उपदेश शिक्षाप्रद हैं ओर 
इनके गूढ़ आशय हैं। परन्तु इनके यथाथ स्वरूप को कोई विद्वान्‌ पहचानते 
नहीं । म पूवे में लेख आया हुँ कि वेद मानव-स्वभाव के निरूपक हैं। यह 
किसी व्यक्ति विशेष का इतिहास नहीं। यह आश्रस्यजनक जादू नहीं आर न 
यह अनथे प्रदशक किन्तु जगत में देखा जाता है कि कभी २ बड़ा पतित, 
बड़ा नीच, महान्‌ अकिश्वन, महामूसे ओर महादरिद्री पुरुष भी कारूचक्र के 


५५८६ वैदिक इतिहासाथे-निणय । 


चीज. आफ जज 'आंजलीलार् री आह ीिि #ी5 रब 


प्रताप से वा अपने प्राक्तन जन्म के फल से परम शुद्ध परम उच्च महोधनान्य 
महामहोप/ध्याय और सम्राद बन जाता है। कालचक्र के इसी अक्लेय बुद्धि- 
विस्मयकर प्रभाव का इन सम्पूण ऋचाओं में वणेन है । अन्य किसी विषय 
वासना आदि का नहीं क्योंकि वेद भगवान्‌ सदा उच्च बात का वणेन करते हैं 
अथोत लोक दृष्टि में पतितावस्था से उन्नतावस्था में आने का ही यह वणन है 
अब इसी भाव को इस में देखिये;-- 


१-प्रथम सम्पूण ऋचाओं से दो बातें निकलती हैं | क-हद्ध से युवा 
होना। ओर ख-अनेक युत्रतियों वा युवती का पाति बनना | अब इन बातों पर विचार 
करने से आशय सुबोध हो जायगा । च्यवन को ही वेद में च्यवान कहते हैं । 
ये दोनों शब्द एक ही अथे के वाचक हैं। च्यू धातु से दोनों बनते हैं च्यृत 
प्रच्युत अच्युत आदि शब्द इसी धातु से बने हुए प्रसिद्ध हें । अतः सिद्ध हैं 
कि प्रतितरगिरे हुए पुरुष का नाम च्यवन है| यह जीवात्मा आदि रु 
से अब तक अनेक प्रकार से गिरता ही चछा आया है अतः इसका गुप्त वा 
अप्रसिद्ध वा वेदसिद्ध दाम च्यवान है ओर लोक में इसी को च्यूत वा च्यवन 
कहेंगे । अतः लोक में इद्बर को अच्युत कहते हैं वर्योकि यह गिरते नहीं । 
इसके विरुद्ध जीवात्मा च्यूत कहाता है। महाभारत भी अपने इतिहास से 
इस शब्द की यही व्यूत्पत्ति करता है। (१) अतः सिद्ध हे कि च्यवन था 
च्यवान का अथे पतलित है इसमें अणु पात्र सन्देह नहीं । 


यह सिद्ध होने पर अब आप विचार सकते हैं कि पतित पुरुष की 
जरायस्या कौनसी है ?। जरावस्था का शब्दाथे जीणोवस्था है परमदद्ध 
का नाम जीणे है। इस अवस्था में केसी शोचनीय ओर शिक्षाप्रद दशा होती 
है सब जानते हैं । शरीर की त्वचाएं ढीली कुरूप ओर पत्ते के समान कांपती 
रहती हैं । आंखें बेठ जातीं, नाक और भोंह सिकुड़ जातीं, कान अब शब्द 
ग्रहण नहीं करते। इनका रूप भयडुर हो जाता। इनके समीप कोई बेठना भी 
नहीं चाहता क्योंकि ये अब अपनी वाणी से क्रिसी को मोहित नहीं कर सकते । 


१--रोषान्मा तुश्च्युतः दुच्तश्ययवनस्तेन सो3भवत्‌ । मं दूष्ट्वा मातुरुदराउच्युत मादित्य- 
वर्चसप््‌ । तद़लों भस्मसादुद्टतं पपातप रिमुच्य ताम । १। ६। १। 


र्यबवन को यौवन और स्री दान । १६। २५७ 
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इनके हाव भाव से अब कोई सुप्रसन्न नहीं हो सकता । ये अब अपने पुरुषाथे 
से एक बालक को भी वच्च में नहीं रख सकते। इनके शरीर की दशा देख किस 
को दया नहीं आती और सब इस्वर से प्राथेना करते हैं कि हे भगवन्‌ ! इस 
जीणे पुरुष को यदि आप इस पृथिवी पर से शीघ्र उठ लेवें तो अच्छा है। 
कौन पुरुष हे जो अतिदृद्धावस्था की अति श्रोचनीय दशा को नहीं जानता 
हो अतः इस पर अधिक लिखने की आवश्यकता नहीं । इसी जीणोवस्था के 
समान पातित पुरुषों की भी दशा होती है । पतित पुरुषों की जीणोवस्था 
दुष्कम्मे, पाप, अपठन, अविद्वत्ता, मूखेता,( १ ) दरिद्रता, छोकनिन्दा, अप्रसिद्धि, 
हृदयमालिन्य, समाज में निरादर, अधिकार की अप्राप्ते, समाज से बहिष्कार, 
कलडुः, अयज्य आदि अनेक बस्तुयों से समझी जाती है। भारतवपे में धम्मे- 
शाख्रानसार जो मनुष्य २४ वष तक भी गुरुकुल में विद्याध्ययन के लिये नहीं 
जाता था वह महापतित समझा जाता था । जीण पुरुष के समान उस ज्रात्य 
के निकट कोई बठता नहीं उसकी बात कोरे सुनता नहीं । उसको विवाहाये 
कन्या नहीं मिलती । किसी समाज के उत्सव का आनन्द वह भोग नहीं सकता (२) 
विषयाभिलाषी जीणे पुरुषवत्‌ वह पतित पुरुष सब आनन्दों से राहित हो जाता । 
भेद इतना ही है कि जोणे नर को इश्वरीय प्रबन्ध ही सकल पवित्र सामाजिक 
आनन्द के भोग से पृथक्‌ रखता हे परन्तु चात्य को सामाजिक प्रबन्ध पृथक्‌ 
करता है | यदि देखा जाय तो दोनों की दशा तुल्य ही है। यह तो विद्या- 
विहीन पुरुष की दशा का संक्षिप्त विवरण है । अब जो किसी प्रकार विद्वान 
होगए हैं परन्तु किसी प्राक्तन जन्म के कम्मेवश वा कुसंगति से वा अपनी ही 
कुबुद्धि स लेक-विरुद्ध, वेद-विरुद्ध, आप्राचार-विरुद्ध कम्पे में फंस जाते हैं 
उनकी भी जीणे पुरुष की सी गति होती है | कभी तो यहां तक देखा गया 
है कि यदि सुभसिद्ध पुरुष का कोई गुप्त पाप प्रकट होगया है तो वह स्वये 


उयथकननयासापाक१#निवाक, 
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(१) “ विद्यारत्नेन हीनोयः से हीनः सर्व वस्लुजु ” सर्वेशुणाः काज्चनमाश्रयन्ति । 
शत्यादि झोकें पर उयान दो | 

.( ३ ) ध्राषोडशाद आह्यणस्य सावित्री नातिवर्तते | श्राष्वाविंगात्‌ खबबन्धों राच तुवि- 
शलेविशः ।३८। झतऊध्य त्रयोउप्येति यथाकालमसंस्कृताः | साविद्यी पतिता ब्राह या भवन्त्या य्ये 
विगहिंताः ।३९। नैतैरप्तैविंघिवदापद्यपि दि फ्टिचित्‌ । ब्राह्षात्‌ यौनांश सम्बन्धाक्ताचरे- 
ट्वाह्वत! जह । ४० । मनु० । २। 


जैेझे 


२५८2 बैदिक इतिहासाथे-निणय । 


्कानियाइनि कक 


आत्महत्या कर छेता है। अथवा ग्राम, नगर, देश छोड़ कर कहीं भाग जाता 
है। विष खा, कूप में डूब, फांसी छे अपने को मार देता है। क्या ऐसे दृष्टान्त 
आप को विदित नहीं। संसार देखिये क्या कोई कवि पाप को भयडुर गांत का 
घणन कर सकता ? | ई, इसमें सन्देह नहीं कि, ध्रष्ट, निलेज्ज, महामूख, 
महापट॒ुब॒ुद्धि पुरुष कितन ही दुष्कम्म करता जाय परन्तु एस निल्ज् को 
पश्चाताप नहीं होता | परन्तु जो विवेकशील होने पर भी इन्द्रिय-परायण है 
ओर वे गुप्त-रीति से समाज-विरुद्ध वा धम्म-विरुद्ध आचरण करत हैं । एसे 
पुरुष के भद खुल जाने पर परिणाम बड़ा ही बुरा होता है। पूर्वोक्त दशाओं 
के अतिरिक्त इनकी कोई अन्यगत्ति नहीं होती । इसी प्रकार दरिद्रता-रूपिणी 
जरावस्था आदि भी भयड़ुर है। समाज में इसकी प्रतिष्ठा नहीं होती । उच्च 
आसन नहीं मिलता। श्रीमान्‌ के निकट बद्धाज्नलि हो दासबत्‌ खड़ा रहना पड़ता। 
यदि कहीं ऋणी है तब तो मृत्यु के मख में ही वह गिरा हुआ है । सांसारिक 
तिखिल सुखों से हृद्ध के समान निदत्त रहता | फटे चिथर मलिन शत-छिद्र 
एक ही वस्त्र को पहिने हुए दरिद्री पुरुष को देख कर ही श्रीमान घृणा करने लगते 
हैं, उसे बेठने को जगह नहीं देते । क्षघ्रा के मारे वह अपन आत्मा को गिरा 
देता। सब के सामने दीन भाव स हाथ जोड़ कर खड़ा हो जाता। गिरगिरा कर 
बोलने लगता। बोली भी साफ नहीं निकलती । भयवश हो अवाक्‌ हो जाता 
है। पुरुषाथ रहने पर भी अपुरुष बन जाता। विचार कर देखिये क्या दरिद्रता 
जीणीवस्था से कम दुःखदायिनी है ? । 
१-यस्यारिति वित्त स नरः कुीन: स पण्डित: स श्रतवान्‌ गुणज्ञः । 
स॒एव वक्ता प्त च दरानाय: संवं गुणा:काग्चनमाश्रयान्ति । 


इस प्रकार आप देखेंगे तो माछूम होगा कि यहां महादरिद्रता, मूखेता, 
विवेक-विहीनता, समाज बहिष्कृतता त्रात्यता आदि अवस्था का ही नाम 
जीणावस्था है । इस भौतिक शरीर की जीणापषस्था नहीं । एवं महादरिद्रता 
से महाधनिक बन जाना अकिश्वनता से उद्योग करके राजा हो जाना ै। 
मूखता से विद्वान का पद तक पहुच जाना, अप्रसिद्धि स प्रसाद्धे को, अयश 
से यश को, मलिनता से स्वच्छता को, अधमे से धम्मे को प्राप्त होना इत्यादि 
अभ्युदय की ओर जाना ही यहां योवनावस्था की भाप्ति $। अथात्‌ सांसारिक 
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रुयपन को योवन ओर ख्री दान | १६। २५८९ 
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प्रतिकूलावस्था से अनुकूलावस्था की ओर आना ही हृद्धावस्था से युधावस्था 
में आना है। ऐसे उदाहरण सब काल में पाए जाते हैं। आज भी ऐसी २ 
घटनाएं होती ही रहती हैं। अमेरिका फांस आदिक देशों में कभी. २ महा- 
दरिद्र पुरुष भी राजा बन जाता है। नेपोलियन बोनापाटे एक महादरिद्री 
का बालक था। अपने जीवन में कई देशों का राजा बना ओर राजकन्या से 
भी विवाह किया । इतिहास के द्वारा दिखलाया गया हे रावण एक साधारण. 
पुरुष का बालक था परन्तु त्रिलोकीनाथ बन गया । 


भूतकाल के शतदः एंसे इतिहास मिलेंगे । ऐतरेय दासी पुत्र थे । परन्तु, 
बे बेद के भाष्यकतों हुए । ऐल्प कबष, सत्यकाम जाबाल आदे सइख्रशः 
पुरुष पतितावस्था से उन्नतावस्था को प्राप्त हो परमपूज्य छोकमान्य हुए। क्या, 
आज ऐसी घटना आप प्रतिदिन नहीं देख रहे हैं। भारतव में ही श्रीयुत. इ्वर- 
चन्द्र विद्यासागर, भूदेव म॒ुकुर्जी, नवलकिशोर, गड्लाविष्णु आदि पुरुषों के. 
चरित्र पढ़िये | हरिश्रन्द्र, भम्बिकादत्त व्यास, केशवचन्द्र सन, विवेक्रानन्द 
इत्यादि पुरुषों पर कालदेव का केसा अनुग्रह हुआ । 


यह महाकालदेव किसी गुप्त को जगद्विख्यात कर देते। किसी महादरिद्री! 
को लाखों धन दे सुवर्णों से भूषित कर मनोहर बनादेते । किसी कुरूप को 
विद्यारूपिणी सुन्दरी माला से भूषित कर केसा मनोमोहन रूप देते ॥ 
कभी २ काल के ही प्रताप से महापापिए्ठ पुरुष भी अपने दुष्कर्म्मों से निदक्त 
और धम्मेपरायण हो जगत्‌ में प्रशंसनीय काय्ये करमे लगते । इसी का नामः 
ह॒द्धावस्था से योवनावस्था में आना है । ओर कीर्ति, लक्ष्मी, सम्पत्ति, विद्या, 
बुद्धि, मेधा, तुष्टि, पुष्टि, आत्मरति इत्यादि सम्पत्तियों की भ्मात्ति करना ही! 
मानो युवतियों वा युवती का स्वामी होना है। वेदों में रूपक बांधकर प्राय 
बणन किया जाता है । यहां विद्या, विभूति, कीर्ति, सम्पत्ति इत्यादि को ही 
ख्री कहा है। क्योंकि ख्लीरत सबरत्नों में श्र्ठ है। अतः सम्पात्ति-तूचक युवती 
वा वधू शब्द का प्रयोग हुआ है एक स्थल (१ । ११६। १० ) में “करनी - 
नाम” ओर दूसरे स्थल में («| ७४ । ५) में एक वचन वधू शब्द आया. 
है। युवन! शब्द से कनीन शब्द बन जात है । अतः कनीनाम इसका 


अथे “बुवतीनाम ख्रीणाम्‌ 


२६० वैदिक इतिहासाये-निणेय ॥ 


२०७०/०२३/ पक पेट भ३# “०८३७... "3५०”९०/पेपकत./ «५० “ “का १७४०२७७ “है /“क./*९५०/०९७१५/* ०.०५ ८.५ ०२७५ “९७८५० ०९५०० ९५ -५-/७७०५/००७४/०३७७/०५५८९५/५५..*९७“९५०५/८6७०१५०९०/५७५९७९१५५०५५०..०९ ५५.३५ ०७//९-/९/०९५३७७० +ह र७/१७००१००९५ 2७८० े७ढग कम 3८०.९९५,०..०९७५? ९ “पक्के “३०/१९७/पहान्पि/*पेक पिकर पिक चक ३० “५ “३०” न्‍क “१७/०९७४“श/या 


छाड्धा-यहां लोक प्रसिद्ध अथे त्याग गोण अथे का ग्रहण करना सवेथा 
अनुचित प्रतीत होता । युवती, वा, वधू शब्द से विद्या, सम्पत्ति, बुद्धि; कीर्ति 
आदि का ग्रहण करना ओर प्रसिद्ध अथे न लेना कौनसी बुद्धिमत्ता की बात 
है ?। उत्तर । आगे में अनेक उदाहरणों से दिखलाऊंगा कि स्री शब्द विद्या, 
बुद्धि, आदि के अयथे में प्रयुक्त हुए हैं। दूसरी बात यह है कि पतित पुरुष 
की हृद्धावस्था से युवावस्था में आने का जब यह भाव है कि पतितावस्था से 
उन्नतावस्था में जाना | तब यहां उन्नतिसूचक ही अथे लेना उचित आर 
युक्ति युक्त होता है । 

छाड्/-देवता के अनुग्रह से क्या कोई वृद्ध से युवा नहीं होसकता ? । 
समसाधान-न । शरीर की ऐसी रचना है कि हड्डी लचा आदिक पदाथे इसी 
अवस्था में बदछ नहीं सकते । दूसरी बात यह है कि अख्विदेव कोई चेतन देव 
नहीं जो लोगों को औषध दे २ युवा बनाया करें। अहोरात्रात्मक काल का ही 
नाम अश्विदय है । तीसरी बात यह है कि यादि अखिदेव, इख्वर के दूत हैं तो 
ये नियमविरुद्ध काय्ये क्‍यों वर करेंगे। इश्वर का नियम है कि वृद्ध से पुनः 
य॒वा नहीं होता ओर दरिद्र से धनिक, मूखवे से विद्वान, पापी से धार्म्पिक होना 
इत्यादि काय्ये नियमविरुद्ध नहीं अतः यहां युवती शब्दाथे निद्या, सम्पत्ति 
आदि हैं ओर उन्नाति की ओर आना ही वृद्ध से युवा होना ह। 

अथवा लोकप्रसिद्ध युवती शब्दाथ कें ग्रहण करने में भी कोर क्षाति नहीं | 
क्योंकि वेद कहते हैं कि ऐसा पतित पुरुष भी कभी २ महाकालचक्र के अनु- 
ग्रह से स्त्रियों का पति बन जाता है। इसमें वेदों का कौनसा दोप है। क्या 
मनुष्यों में ऐसी स्वाभाविक घटना नहीं हुआ करती है। भें वारस्वार कह आया 
हूं कि आश्विदृव नाम अहोरात्र का है । अहोरात्रूप जा इश्वरीय प्रबन्ध 
है यही अश्विदेव है । अब आप देखें कि पतित पुरुषां पर भी महाकालदेव का 
कैसा अन्धा अनुग्रह होजाता है । इतिहास के द्वारा दिखछाया गया है कि 
रावण महापतित था परन्तु देव-गन्धवे-नाग-कन्याएं शतश) इसकी सेवा में 
विद्यमान थीं। भोमासुर कितनी कन्याओं के साथ बिछास करता था। क्‍या 
आज ऐस पतित राजे महाराज धनात्य पुरुष नहीं हैं जिनकी आज्ञा में एक 
कन्या नहीं किन्तु सदख्रशः देश २ की युवतियां दुःख भोग रही हों ! 
भारतवर्षीय राजाओं आर धनियों को दोखिये। मूर्तिमती भ्द्दी दशा वहां खड़ी 


च्यवन को योवन ओर स्री दान । १६ । २६१ 
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है क्‍यों ! दरसितारूपा जरावस्था वहां नहीं है। अतः राजधानी में एक 
पातित राजा के पीछे २ सहस्रशः कमनीया युव॒तियां नाच रही हैं | यह कृपा 
किसकी है ? | निःसन्देह कालचक्र की ही । कालचक्र के प्रताप से इसकी 
विभति की ओर कोई अंगुली उठा नहीं सकता। 


अब जो वेद के ऊपर बहुभाय्थेत्व का कलड़ुः लगाते हैं वे स्थिरमन हो 
किडजिचत्‌ काल बिचारें तो इस आख्यान से कोनसी बात निकलती है?। इस 
का पता लग जायगा । कया वेद आज्ञा देते हैं कि अनेक भाय्योएं करलो। 
नहीं । तो वेदों पर पुनः २ क्‍यों कलड़ः लगाते हो | यादे कहो कि- 


“पत्ति मकृणलं फनोनामस 
हि । 


यह ऋचा विस्पष्ठ कहती हे कि आश्वेदेव च्यवन को अनेक युवतियों का 
पति बना देते हैं | यादे यह बात अनुचित होती तो देवता होके आखिदेव च्य- 
वन को कक्‍्यें कर अनेक कन्याओं का पति बनाना अच्छा समझते हैं । १-उत्तर 
ये सब कुसंस्कार शब्दार्थों के और वेदाथे के गरूढाशय के न जानने से उत्पन्न 
हुए हैँ । में दिखला चुका हूं कि उववननास पातित पुरुष का है वेद ईग्व- 
रीय खष्टि के वणेनपरक हैँ ओर आधे नाम कालचक्र का हैँ। अब आप देखें 
कि क्‍या इख्र की छष्टि में ऐसे पतित पुरुष नहीं हैँ ? जो दारिद्रतारूपा हृद्धा- 
वस्था से विहीन होने के कारण मदान्ध हो अनक युवतियों के पति बन रहे 
हों । यादि बेद में अनेक स्रियों को विवाह कर केने की आज्ञा होती अथवा 
किसी ऋषि वा देवताओं की अनेक भाय्याएं होना सिद्ध होता तो वेद कल- 
ड्वित होते । परन्तु वेद तो यह कहते हैं कि कालचक्र च्ययन अथोत्‌ पातित 
पुरुष की वृद्धांवस्था हटा उसे सुन्दर युवा बना ख़ियें वा स्त्री का पति बना 
देता है । इतने कथन से तब वेदों पर दोष आता यदि ऐसी घटना संसार में 
न होता । वेद इश्वर रष्ठटि की दशा का वणन करते हैं । इस झष्टि में देखते 
हैं कि महापतित पुरुष हे परन्तु दरिद्रारूपिणी वृद्धांवस्था इसके निकट नहीं 
है। लखें सम्पात्तियों का स्वामी बना हुआ है । अतः यह केसा ही कुरूप 
क्यों न हो अन्ध, वधिर, मृक, क्यों नहों । किन्तु, मानो इसको युवा ही समझ 
के अनेक स्त्रियां सेवा कर रही हैं । धनरूप आकषेक यौवन से वह किस 
स्‍त्री को अपनी ओर नहीं खींच लेता है । यह सब काल का ही प्रभाव है 


२६२ बैदिक इतिहासाथे-निणेब ।। 
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अतः वेद भगवान्‌ ऐसा वर्णन करते हैं इससे इनमें कोई कलड़ः नहीं लग सकता। 
पमय की अनुकूछता ओर प्रतिकूलता क्या है ? । आज करू भी उद्नति- 
शील पुरुष को देखकर लोग कहते हैं [कि समय उसके अनुकूल है इसी प्रकार 
दरिद्री को देख कहते हैं ।कि समय इसके प्रतिकूल है । जब कोई पुरुष उन 
ही ग्रामों नगरों, ओर उनके ही समुदायों में से बहुत बढ़ जाता है तो स्थधा- 
रण पुरुष अबाक्‌ हो कारण दूँढ़ने लगते हैं । यह क्या आश्रय्ये देवी घटना 
आ पड़ी । यह कल मेरे साथ खलता था आज लोकपूज्य बन रहा है। में 
पूवेवत्‌ ही हूँ। इसका भेद उन्हें कुछ विदित नहीं होता । परन्तु ध्यान-पूवक 
विचारने की यह बात ह। यादे वे इसकी उन्नति के कारण को अच्छे प्रकार ढूँढें तो 
यही पता लगेगा।कि यह अख्ि देवता का बड़ा उपासफदै अतः यह उपासक भी महान 
पुरुष बना है। कोई पुरुष अकस्मात बड़े नहीं बन गए हैं। सब ही ने बड़े परिश्रम 
के साथ इस कारूदेव की निरन्तर पूजा की है तव ही वे अनुश्हीत हो केवल 
सम्पात्तियों के ही स्वामी नहीं किन्तु अजर अमर हो गए हैं। महात्मा पुरुषों के 
चरित्र में देखा गया है कि ये अपने क्षणमात्र समय को भी व्यथे बीतने नहीं 
देते । ये समय को कभी नहीं भूलते । ये नियत समय पर उठेंगे स्वाध्याय 
करेंगे विचारेंगे लिखेंगे पढ़ेंगे । नियत समय पर छोक से मिलेंगे उपदेश देंगे 
उनसे कुछ सखिंगे या उनका कुछ सनाबेंग । यादे उनका कभी प्रातःकाल 
व्यथे बीत जाता तो उन्हें बड़ा पश्चात्ताप होता ओर अपने को घिकारने लगते 
इस प्रकार जो आदमी इस कालचक्र की सदा उपासना में लगा रहता है वह 
कैसा ही पतित क्‍यों न हो कभी न कभी महान्‌ पुरुष बन जाता ६ । बुद्ध, 
शड़ुर, रामानुन, कवीर, नानक, मुहम्मद, शेसा, राममोहन, दयानन्द, केशद 
आदि महापुरुष इसी प्रकार बने हैं | वे बड़े है कालेपासक थे। जो कोई 
काल को बुरे काम में लगा देते हैं वे बुरे हो जाते हैं और जो इसको शुभ 
कम्मे में लगाते हैं वे सदा शुभ बने रहते हैं। परन्तु आइचस्ये यह है कि प्र- 
त्येक व्यक्ति की ऐसी झुकाव नहीं होती है । सब कोई दयानन्द वो बुद्ध 
नहीं बनता । सब कोई कुछ न कुछ पढ़ता है। परन्तु पुनः पाणिनि कोई न 
हुआ । अब कोई तुलसीदास नहीं दीखता । यादे इस पर दृष्टि ढालते हैं 
तो यही कहना पड़ता दै।के कालदेव पक्षपाती हैं। अथवा पूर्वेजन्म का ही संस्कार 
इसका परममित्र हो उसको उम्माते शिखर पर चढ़ा देता कोन निश्रय कर 


च्यवन को योवन और स्री दान | १६ | २६३ 
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सकता है कि भविष्यत्‌ में यही ब।त होगी । मनुष्य इस तत्त्व के जानेन के 
लिये सदा तरसता ही रहेगा। हां साधारण २ बात का पता छगाना कठिन 
नहीं परन्तु जो महापुरुष की जीवनी में महान्‌ परिवत्तन हो जाता है ओर इस 
से अदभुत २ बातें निकल आती हैं इस को कोई जान नहीं सकता । इसी 
प्रकार सारी घटना हैं। कोन भारतवासी जानता था कि यहाँ मसल्मान राज्य 
करेंगे ओर पाछि अंगरेज आरवदवेंगे। अगरजों में कोन आदमी था जिसने पाहिले 
ही कहा हो कि भारत का शासन मेरे वेश का अधीन होगा। अतः इश्वर पर 
विश्वास कर सदा अपने कल्याण और जगत के हितकाये में तत्पर रहना 
चाहिये । इत्यादे शिक्षा इस से प्राप्त होती है। इत्यलम । 


उपवन को अआअवखणख्यायपिका । 


यत्र वे भगवो वा अद्ञिरसो वा स्वग छोक॑ समाइनुबत। तच्च्यवनो वा भागवर्च्य- 

धनो वा आह्धिरस: तदेव जीर्णि: कृत्यारूपो जहे। १। शर्य्यातो ह वा इद मानवो ग्रामेण 
चचार स तंदेव प्रतिवेशों निविविशे । तस्य कुमारा: क्रीडन्त इम जीणि कृत्यारूपमन- 
थ्ये मन्‍्यमानां लोष्टेविपिपिषु: | २ | स शब्यातेम्यर्चुक्राध । तेम्योअसज्ञां चकार । 
पितेव पुत्रेण युय॒ुधे श्राता आ्रात्रा। ३ । शब्यातों ह वा इक्षांचक्रे यत्किमकरं तस्मादिदमा 
पदीति स गोपालांश्व अविपाल्ंश्व सहयितवा उवाच । ४ । सर होवाच को वो<्येह 
किंचिदद्राक्षीदृति। ते होचु। । पुरुष एवार्य जीरणि: कृत्यारूप: शते। तमनथ्ये मन्यमाना: 
कुमारा लोष्टेन्यैल्लिपन्निति | स विदांचकार सवे च्यवन इति। ५ | स रथ युक्त्वा सुकन्यां 
शाय्यातीमुपाधाय प्रप्तिष्यन्द् स आजगाम यत्रार्ष रास तत्‌।६। सहोवाच । ऋष नमस्ते 
यन्ञावेदिषं तेनाहिंसिषम्‌ । इये सुकन्‍्या तया ते3पहलवे सजानीतां मे ग्राम इति | तस्य ह तत एव 
ग्राम: संनज्ञे | सह तत एवं शय्यातों मानव उद्ययुने। नेदपरं हिनसानीनि। ७। अखिनो 
ह वा इदे भिषज्यन्तो चेरतु:।तो सुकन्या मुपेयतु:। तस्यां मिथुन मीषाते। तन्न जज्ञो ।८। 
तो होचतु:। सकन्ये कमिंम जीर्ण कृत्यारूपमुपरेषे | आवामनुप्रेहीति | सा होवाच । 
यस्मे मां पिताउदात्‌ नेवाहं ते जीवन्त हास्यामीति। तद्घधायमृषिराजज्ञौ ।९। स होवाच | 
सुकन्ये कि सवितद्वोचतामिंति । तस्माएतद्‌ व्याचचक्ले स ह व्याख्यात उवाच यदि त्वैतत्‌ 
पुन्लुवत: सा स्वे ब्रूतालवे सुसर्वा विवस्थो न सुसम्रद्धाविव अथ में पर्ति निन्द्थ इति। तो 
यदि सवा ब्रवतः केनाव मसर्वों व: केनासमद्धाविति सा स्व बतात्‌ पर्ति नु मे पुनयुवार्ण 


3. अल कक 


कुरुत मथ वां वक्ष्यामीति तां एनरुपेयतुस्तां हेतदेवाचतु:ः । १० । सा होवाच । न 


२६४ बैदिक शतिहासाथे-निणय ।। 
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वै छुसवाविव स्थो न सुसम्द्वाविव अथ मेपा्तिं निन्द्थ इति तो होचतु:। केनाव मी स्व: 
केना5समृद्धाविति। सा होवाच । पर्ति नु में पुनयुवाणं कुरुतमथ वां वक्ष्यामीति ।११। 
तो होचतुः । एत॑ हृदमम्यवहर स येन वयसा कमिष्यते तेनादेष्यतीति ते हृदमम्यवजहार 
स येन वयसा चकमे तेनोदेयाय | १२। तो होचतुः । सकन्ये केनाव मसवों स्वः केना इसेस- 
द्वाविति । तो हड्षिरेव प्रत्युवाच | कुरुक्षेत्र ठमी देवा यज्ञ तन्वेत ते वां यज्ञादन्तर्यन्ति तेना- 
सर्वो स्‍्थः तेनासंम॒द्धाविति। तो ह वत एवाखिनेप्रेयतुः तावाजग्मतुर्देवान यज्ञ तन्वानान्‌ 
स्तुते बाहिप्पवमाने। १ ३। तो होचतु: । उप नो हयध्वमिति। ते ह देवा ऊचु न वामुपह- 
यिष्यामहे बहु मर॒ष्येषु सेसष्ट मचारिष्ट मिषज्यन्ताविति |१४। तौ होचतुः । विशीर्ष्णा 
वे यकज्ञेन यजप्वमिति । के विशीष्णति।उप नु नो हयध्वमथ वो वक्ष्याव इति। तथेति । 
ता5उपाहवयन्त | ताम्यामेतमाश्विनं ग्रहमगृहुं सता वध्वय्यू यज्ञस्याभवताम्‌ । तावेतयज्ञस्य 
शिरः प्रत्यधत्ताम्‌ तददस्तद्विवाकीत्यानां ब्राह्मण व्यास्यायते यथा यज्ञस्यथ शिर: प्रति- 
दधतु:.... १ ५। तो हाचतुः । मुख्यों वा आवां यज्ञस्य स्व: । इत्यादि | शतपथ ब्राह्मण 9।१।५९ 
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शतपथ ब्राह्मण ४।१।५ में इस प्रकार च्यवन की आख्यायिका आती 
है। जब भृगु अथवा आह्विरा के सन्‍्तान यहां से स्वंग को चलेगए । तब यहां 
भागव वा आह्िरस च्यवन रह गया + यह अतिहृद्ध और कृत्यारुप अथात 
रोगग्रस्त था । इसी समय मानव शय्यात राजा कुछ परिवारों के साथ विचर 
रहा था ओर एक दिन च्यवन के निकट आवसा । शय्यात के साथ अनेक 
कुमार भी थे | खेलते कृदत हुए इन कुमारों ने इस जीण ओर कृत्यारूप 
च्यवन को देखा । उन्होंने समझा कि यह कोई अनथकारी जीव है। इसको 
लोष्टों से मार देना चाहिये सो वे इसको ढेलों से मारपीट कर वहाँ से चल 
दिए । ये उन पर बड़े क्ुद्ध हुए। ओर उनमें असंज्ञा फेलगई । जिससे पिता पुत्र 
से और श्राता श्राता से लड़ने झगड़ने लगे। शय्यौत बढ़ा चकित होने लगा 
कि यह क्या हुआ । मेंने कोनसा अपराध किया है जिससे यह उपद्रव होरहा 
है। वहां गोवों ओर भेड़ों के चरवाहे गोपाल और अविपाल थे उन्हें बुलाकर 
पूछा कि तुम लोगों ने यहां किसी को देखा है । उन्होंने राजा से कहा कि 
यहां एक जीणे रोगग्रस्त पुरुष है उसको आपके कुमारों ने अन्थेजान ढेलों से 
सारा पीटा हे । निश्ञासा करने पर मालूम हुआ कि यह तो च्यवन ऋषि है। 
सब रथ जोत निज कन्या सुकन्या को उस पर बिठला वहां आया जहां ऋषि था 


श्यवन को योवन जोर स्री दान॥ १६ ॥ २६५ 


और ऋषि से प्राथेना की कि हे ऋषे ! आप को नमस्कार हो । मैंने आप को 
न जाना इस कारण यह अपराध होगया क्षमा कीजिये | इस मेरी घुकन्या 
को लेकर अपराध क्षमा कीजिये । ओर मभेरे परिवारों में संज्ञा प्राप्त हो । ऋषि 
प्रसक्ष हुआ ओर शब्योति के सन्‍्तान सचेत होगंए । परन्तु फिर कहीं अपराध 
न होजाय अतः राजा वहां से चल दिया। उसी समय चिकित्सा करते हुए 
अख्विदव घूम रहे थे । इस सुकन्या को आश्रम में देख उससे प्रीति करना 
चाहा परन्तु सुकन्याने स्वीकार नहीं किया | ये अखविदेव बोले कि हे सुकन्ये ! 
किस जीणे रोगी को तू सेवती है। हमारे साथ चल । सकन्या बोली कि मेरे 
पिता न मुझ्त को मिसके अधिकार में रख दिया है जब तक वह है। जीवन भर 
उसको में नहीं छोड्टेंगी । इन दोनों की बातें ऋषिने भी जान हीं । उन्होंने 
कहा हे सुकन्ये ! वह तुम से क्या कह रहे थे। सुकन्याने जेसा हुआ था कह 
सुनाया । तब ऋषिने कहा कि यदि पुनः तुम से वह ऐसा कहें तो तुम उनसे 
कहो कि आप न तो पूणण ओर न समृद्ध हैं तथापि मेरे पति की निन्‍्दा करते 
हैं !। यदि इस पर वह तुम से कहें कि हम कैसे अपूण ओर असम॒द्ध हैं तब आप 
कहना कि मेरे पति को आप पुनः युवा बना दीजिये तब में कहूँगी । अश्विद्यय 
पुनः सुकन्या के निकट आए ओर पूबेवत्‌ उससे प्रीति करना चाहा परन्तु 
सुकन्यांन _वह सब बातें सुनाई जो उसकों सिखला गई थीं । तब अश्विद्यनने 
कहा कि आप अपने पति को इस सरोवर में छे जाओ | वह जेसा वयःक्रम 
चाहेगा उसके साथ वह उससे निकलेगा सुकन्या पाति को सरोवर में ले गई 
और उससे वह च्यवन युवा होकर निकला । तब वह अश्विद्रय बोले कि अब 
आप बतलाओ कि हम कैसे अपूणे ओर असमद्ध हें। ऋषिने सखये इसकां 
जबाब दिया | कुरुक्षेत्रमें यह देवगण यज्ञ कर रहे हैं उन्होंने यज्ञस आपको 
निकाल दिया है। अतः आप असम्पूण ओर असमृद्ध हैं । यह सुन वे वहां 
से चल दिए और जहां देवगण यज्ञ कर रहे थे वहां आए ओर उन देवों से 
कहा कि हम को भी इस यज्ञ में आप क्‍यों नहीं बुलाते। देवों ने उत्तर दिया 
कि हम आपको नहीं बुलावेंगे क्योंकि आप मनुष्यों के साथ मिला जुला करते 
हैं ओर चिकित्सा करते हुए इधर उधर घूमा करते हैं । यह सुन अश्विद्यय बोले 
कि यह यज्ञ शिररहित है । इससे आप केसे यज्ञ कर रहे हैं। यदि आप हम 
को बुलावें तो हम बतलावेंगे | देवोंने कह एवमस्तु आइए ओर बतलाइये 


३४ 


२६६ वैदिक . इतिहासाथे-निणेय ॥ 


कि यह यश्ञ कैसे शिरोवर्मित है । उन्होंने आकर प्रथम अपना ग्रह ग्रहण किया 
ओर यश्ञके अध्वयुं बन के यज्ञ के शिरको पुनः जोड़ दिया । दिवाकीत्यों 
के ब्राह्मण में शिर जोड़ने की विधि है .... .... इत्यादि कह कर अश्विद्यय 
ने कहा कि निश्रय, हम ही दोनों यज्ञ के शिर हैं इत्यादि वर्णन यहां आया है 
इसके आगे कहा है कि थयावा पृथिवी ही अश्विदेव हैँ (१) 

एंतेन हवा ऐन्द्रेण महाभिषेकेण च्यवनों भागेव: शार्य्याते मानवमभिषिषेच तस्मादु 
शास्यातो मानव: समन्त॑ सवेतः प्ृथिवीं जयन्‌ परीयाय अश्वेन च मेध्येनेने दवानां हापि 
सत्र गृहपतिंरास । ऐतरेय ब्राक्षण ८ । २१ । 

ऐतरेय ब्राह्मण में लिखा है च्यवन भागेवने इस ऐन्द्र महाभिषेकसे 
मानव शाय्योत को सिक्त किया । इस हेतु शाय्योत मानव विजय करता हुआ 
पृथिवी के चारों तरफ श्रमण कर आया ओर अश्वमेध याग किया । देवों के 
यज्ञमें एृहपाति हुआ । 

ब्यवन ऋषिमंवति च्यावयिता स्तोमानाम्‌ । च्यवानमित्यप्यस्य निगमा भवन्ति यु 
झूयवाने सनये ययारथमित्यादि | नि० ४ | १९। 

यास्काचाय्ये कहते हैं । व्यवन एक ऋषि है। जो स्तोम अथोत स्तोत 
का रचयिता हो उसे च्यवन कहते हैं । वेदों में ““च्यवान” ऐसे पद आते हैं 
क्षेसे ४ युवे स्यवानम्र ” इत्यादि भें यास्कके मतसे च्यवन ओर च्यवान 
एक वस्तु है। . 

सायण १-११६-१० ऋचा के भाष्य में लिखते हैं कि वली-पलित- 
युक्त, जीणोड़ ओर पुत्रादिकों से परित्यक्त च्यवन नाम का ऋषि अख्विद्य 
की स्तुति करने छगा । अश्विदयेन ऋषि की जरा को दूर कर पुनः योवन 
दान दिया। 

च्यवन की उत्पत्ति का महाभारत आदि पते पश्चमाध्यायसे यह आख्यान 
आरम्भ होता है कि भूगु की स्री पुोमा जब गर्भवती थी तब एक असुर आके 





(१) यह झ्राणयान जैमिनीय सलवकार बाह्यण में भी आया है योरोप के विद्वान ओ्रोफे- 
सर टह्विटने साहिब, वेबर छा० म्बूर सा०, डलब्ूक, मेक्‍्सयूलर शोर कुद्य आदिक पिद्वानें ने 
आपने २ ग्रन्थें में इस झाएयायिका फो लेकर अनेक वादानुवाद किया है और अपने देशोय फथा 
से छुलया की है । 


ध्यवन को यौषन और स्री दान ॥१६॥ २६७ 
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इसको ले भागा । उस समय रोष और भय के कारण पुलोमा का गभ पृथिवी 
पर गिर गया । दूस गिरे हुए बालक को देख वह असुर वहां ही भस्म होगया। 
जिस हेतु ऐसी अवस्था में प्राप्त होकर यह बारूक माता की कुक्षि से च्यूद 
हुआ अतः इसका नाम ही ज्यवन होगया । 

रोषान्मातुरच्युतः कुक्षेश्च्यवनस्तेन सो5मवत्‌ । 

ते दृष्टवा मातुरुद्राच्च्युतमादित्यवर्चसम्‌ । 

तद्क्षो भस्मसादभूतं पपात पारिमुच्य तामू | महा०.१। १। ३। 

भागवत नवमस्कन्‍्ध तृतीयाउध्याय में यो कथा है कि मलुपृत्र 

एक समय कुछ सेना ओर निजकन्या सुकन्या के साथ च्यवन के आश्रम में 
गया । च्यवन उस समय तपस्या कर रहा था ओर वल्मीक कीटों (चींटी ) 
ने इसके शरीर पर ग्रहनिम्मोण कर लिये थे। केवछ दो नेत्र सूय्थे के समान 
चमकती हुई देख पड़ती थीं। सखियों के साथ वहां विचरती हुई सुकन्या उस 
यल्मीकर्म दोनों नेत्र देख परन्तु यह तपख्ली ऋषि के नयन हैं ऐसा न जान 
तृण से उनको खोंसने लगी । उन दोनों आंखों से रुधिर चूने लगा। वह 
सुकन्या तो वहां से भाग गई, परन्तु सेना में बड़ा उपद्रव होने छगा। मल 
मूत्र सब के बन्द हो मरने छंगे। पूछनेसे अपनी कन्या की कुचेष्टा जान राजा 
भयभीत हो मुनि को प्रसन्न कर च्यवन की प्रसन्नता के लिये उनको ही सुकन्या दे 
राजधानी छोट आया च्यवन क्रोधी थे तथापि सुकन्या की शुभ्ूषा से बड़े प्रसन्न हुए। 
एक समय इनके आश्रम में अश्विद्रयय आये । ऋषि ने प्राथेना की कि मुझको 
सुन्दर रूप और यौवन दीजिये । हे अश्वी ! आपको देवगणोंने बेच जान 
यज्ञमें सोमग्रह से निकाल दिया है सो में आपको भाग . दिलाऊंगा आप 
मुझको वह सुन्दर रूप दीजिये जो प्रमदाओं को अभीष्सित होता है। एव- 
पस्तु कह उन दोनों भिषर्वर अश्विकुमारोंने ऋषि से कहा कि आप इस सिद्धि- 
निर्मिमत सरोवर में प्रवेश कीजिये आपका उत्तम प्रमदा-योग्य रूप होगा । वह 
जराजीणे च्यवन उस हद में ज्यों ही भाविष्ट हुआ त्यों ही उससे एक समान 
परमसुन्दर तीन युवा पुरुष निकले । राजकन्या सुकन्या अपने पतिकों न पह- 
चान अति व्याकुल हो अश्विदयकी प्राथेना करनेलगी । वह झुकन्या को पाति 
दिखला विश्वास करवा वहां से चलादिये । इस प्रकार च्यवन ऋषि पुनः युवा 
हो भोगविदास करनेलगे । 


२६८ बैदिक इतिहासाये-निणेय । 


यह कथा पुनः महाभारत वनपवे अध्याय १२१, १२२, १२२३वें में विस्तार 
से वर्णित है । विशेष यह है कि अख्वियोंने सुकन्‍्या को परमसुन्दरी देख कहा 
कि तू इस वृद्ध कुरूप असमथे दरिद्र पति को त्याग हम दोनों में से किसी 
को चुनले । सुकन्याने इसको स्वीकार नहीं किया | तब उन्हों ने कहा कि 
तेरे पाति को युवा बना देते हैं तब तेरा जेसा मनोरथ हो बेसा करना । यह 
कह अश्वीने च्यवन से कहा कि इस पानी में प्रवेश करो । च्यवन उस पानी 
में पठ गये । पछे ये दोनों भी उस में जापड़ । तीन एक समान परमसुन्दर 
हो पानी से निकले । सुकन्या स्तुति से अश्वीको प्रसन्न कर निज पति को ही 
पा अत्यन्त आनान्दित हुई । इति। 

शतपथ की घमीजा।ा । 

शतपथ बड़ी उत्तमता से वेदाथ की छाया दिखलाता है। अनेक भाय्याओं 
की कथा का झंझट इसमें नहीं रकखा है। में लिख आया हूं कि ब्राह्मण ग्रन्थ 
बेदिक विषयों को प्रत्यक्षरूप में लाकर बतलाते हैं । अनक गाथाएं कश्पित 
कर वेदिकाथे को मनोरजञ्लनक ओर शिक्षाप्रद बनानेकी सदा चेड्टा करते हैं । 
यह गाथा भी वेदाथे की छाया लेकर कल्पित हुई है इसमें अणुमात्र सन्देह नहीं । 
वेद कहते हैं कि च्यवन की जरावस्था को अश्विदेव हरण करलेते हैं ओर ख्री- 
योग्य योवन रूप उसको देते हैं । इसी बात को लक्ष्य में रख याज्ञवल्क्य इस 
गाथा को कल्पित करते हैं। इस कारण इस घटना को सत्य कदापि नहीं 
समझनी चाहिये । क्योंकि जिस आधार पर यह गाथा निर्म्मित हुई है वहीं 
जब सामान्य सूचक है तो यह किस प्रकार व्यक्तिविशेष का सूचक होसकता है। 
अत्तः जो कोई इसको लेकर वेद में वा ब्राह्मण ग्रन्थों में अनित्य इतिहास सिद्ध 
करते हैं वे श्रान्त हैं । एवमस्तु आगे देखिये । वेद में शब्याति, सुकन्या, 
हृद वा सिद्धसरोवर सुकन्या और अख्विदेवता का वात्तोलाप, सुकन्या की पाति- 
ब्रत धम्मे की सुरक्षा इत्यादि की कोई वातो नहीं है । इन सबको 'मनोहराथे 
ओर उपदेशाय श्रीयाज्ञवल्क्यजी कल्पना करते हैं। अब प्रथथ सब आकस्मिक 
पटना बतलाते हैं “शय्योत वहां अकस्मात्‌ आया और आपत्ति पड़ने पर उस 
को अपनी कन्या सुकन्या च्यवनको देनी पड़ी । अकस्मात्‌ सुकन्याकी भी 
मोहिनी छवि देख अखिदेव मोहित हुए ओर अन्त में इसके पति को खी- 
योग्य रूप दिया” । इस से यह दिखलाया कि काल की गति अकथनीय हे। 





च्यवन को योवन और ख्री दान ॥ ?६ ॥ १६९ 
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कभी २ ऐसी आकस्मिक घटना होजाती है कि जिसे देख बड़े २ विवेकी 
पुरुष भी अवाक होजाते है और कहना पड़ता है कि इश्वर की लीछा अचिन्त्य 
और भाग्य भी कोरे वस्तु है। न शस्योत च्यवन के आश्रम में आता न यह 
लोप्टों स आहत होता न उसे सुकन्या मिलती ओर न इस सुकन्याकी दृढता 

के कारण इस च्यवनको योवन प्राप्त होता । यह सब ही आकरिक घटनाएं 

हुई । ठीक है | महापुरुषों के जीवन भें आकस्मिक घटनाएं देखी गई हैं। सम्भव 
था कि यदि श्रीस्वामी जी महाराज चतुदेशी-व्रत न करते और शिव-मन्दिर 
में न जाते तो कदाचित्‌ इस प्रकार का अविश्वास मूर्ति में न होता ओर ऐसे 
वदिक धम्मोद्धारक न होते । संभव था कि यदि बुद्ध, बद्धको न देखते तो 
कदाचित वैसा वेराग्य उत्पन्न न होता । अतः कालकी क्‍या गति है इसका 
निरूपण करना आति गहन है। कब क्या होगा इसको ठीक २ कोन जानता है 


गाथा का मुख्य प्रयोजन । 


पातित पुरुष जब तक तपस्या, पशथ्चात्ताप, मनन, इन्द्रियावरोधन आदि 
व्यापार से सुबुद्धि प्राप्त न करलेता तब तक उसका पुनरुत्थान नहीं 
होसकता । यहीं भाव इसमें विशेषरूप से चित्रित किया है यथा- 
यात्वल्क्य कहते हैं कि “भगु और अद्जभिरा के सब सनन्‍्तान स्वगे को चले गए 
परन्तु च्यवन को यहां ही छोड़ गए” । ठीक है | क्योंकि पातित पुरुष को अपने 
बन्धु बान्धव भी छोड़ देते हैं यह ऊपर को नहीं चढ़ता किन्तु नीचे ही गिरता 
जाता है। यह च्यवन “जी शिं। ओर क्ृत्यारूप में” विद्यमान है। जीर्णि- 
वृद्ध ओर क्ृत्यारूप-रोगग्रस्त, कुत्सिताकार, भयडुर मूर्ति इत्यादि । पापी 
की मूर्ति शोक ओर पश्चात्ताप से भयडुर बनजाती द्वे इसमें भी सन्देह नहीं। 
यह कृत्यारूप इसकी शोकावस्था ओर तपश्ररणावस्था सूचित करती है 
अतएव महाभारत आदि में कृत्यारूप की जगहमें तपस्या का वणन है 
आगे कहा गया है कि “शय्योत अपनी सेना और परिवार सहित विचरता 
हुआ वहां आता है इत्यादि” शय्यात नाम मन का है “शरीर याति पुनगे 
च्छतीति शय्योतः” जो शरीर में पुनः प्राप्त हो | मृत सुबन्धु के उदाहरण में 
दिखलाया है कि मन का चज्चल होना ही मानो मृत्यु हैे। वहां मन 
को पुनः २ बुलाया है। “मनोन्वाहुवामहे” “पुननेः पितरो मनो ददातु” “भनो- 
जग।म दृश्कम्‌” इत्यादि वाक्य देखों। मन का चञ्चल होना ही, मानो, शरीर 





२७० वैदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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मन का निकले जाना है और इसका स्थिर होना ही पुनः शरीरमें 
मन का आगमन है। अब मानो च्यवन तपस्या, मनन, पथ्चात्ताप कर रहा है। 
अतः आवश्यक है कि इसका मन पुनः छोट इस के निकट आवे | अतः शय्योत 
नामधारी मन, ग्राम से ग्राम में विचरता हुआ । इस के निकट पहुँचता है । 
अब “शय्योत के कुमार च्यपन को ल्ोष्टो से आघात करते हैं मनके कुमार यह 
ही नयन, कण, प्राण, रसना ओर त्वचा आदिक हें यह इन्द्रियगण तपश्चरण, 
करते हुए च्यवन आत्मा को देख घवराते हैं। समझते हैं कि यह अनथेकारी. 
है अथोत यह तपस्था कर हम सब को नष्ट करना चाहता है। तपस्या से हम 
सब निर्वाय्ये निस्तेज होके मरजायंगे अतः इसी को नष्ट करो। अथोत्‌ तपश्- 
रण करने में प्रथम जो शब्द्रिय अनेक विध्न डालते हैं | यही च्यवन को हछोष्टों 
से आघात करना है । ठीक है | पतित पुरुष कोड़ो छड़ियों लोष्ठों से पीटा 
जात है परन्तु च्यवन दृढ़ रहता है ओर तपस्या द्वारा इन सब इन्द्रियों को 
अचेत बना देता है अब “वे इतने अचेत हो जाते हैं कि एक दूसरे को 
पहचानता - नहीं” तपस्या की दुबेलूता के कारण एक इन्द्रिय दूसरे इन्द्रिय के. 
साथ मिल कर काय्ये करने में असमये हो जाता है अब इन्द्रियराज मन जी 
घबराने लगते हैं कि अब मेरी दशा क्या होगी । अतः विवश हो च्यवन के. 
निकट वह उपस्थित होते हैं । और उस से प्राथेना करते हैं कि “यह सुकन्या 
अथोत सुबुद्धि छीजिये इस के द्वारा संसार में पूज्य ह॒जिये” निश्चय, वारम्बार मनन 
करने से सुबुद्धि प्राप्त होती है अतः यह सुबाद्धि मन की कन्या मानी गह हे ओर 
आत्मा इसी के द्वारा सारा काय्ये करता अतः मानो इसका यह ख्री है । अब 
इस को सुबुद्धि प्राप्त हुई | परन्तु पुनः “अख्विदिव अथोत्‌ कालचक्र इसके 
निकट आता ओर इस सुबुद्धि को भ्रष्ट करना चाहता है । परन्तु यह सुबुद्धि 
है अतः यह अपने स्वामी को नहीं त्यागती । अब काल भी इसके अलुकूल 
होता है ओर उपदेश देता है कि केवल सृबुद्धि से विशेष काय्ये होना नहीं 
किन्तु ज्ञानरूप सरोवर में-विविध शाख़रूप महासरोवरमें खूब गोता छगातें 
तब ही सुब॒ुद्धि की भी शोभा है । ओर सुबाद्धे के योग्य होगा। यथाथे है 
कालका प्रभाव पुनः २ पड़ता हे । पुनः २ आदमी उठता ओर गिरता पर 
सुबाद्धे यादे भाप्त हो जाय तो वह झट गिर नहीं सकता । सुबुद्धि प्राप्त 
पर भी जबतक विविध शाज्त्रों में खूब डूबता नहीं तबतक छोग यही कहते हैं 


आयवन को यौवन और ख्री दान ॥ १६॥ २७९१ 
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इश्वर ने इसको सुबुद्धि दी है । परन्तु यह शास्त्रों में परिश्रम नहीं करता । 
यादि करे तो सुबाद्धि का यह मनोदर स्वामी बन जाय । नाना शास्त्रों में प्रवेश 
करना ही सरोवर में डूबना ओर पश्चात्‌ ऊपर होना है अतएव विद्वान के लिये 
निष्णात और स्नातक आदि जल सम्बन्धी शब्द आते हैं। और यही नाना 
शास्त्रों में निपुण होना जीणोवस्थासे याँवनावस्थामें प्राप्त होना है । यही 
भाव पूषे में दिखलाया गया है। याह्वस्क्य भी यही भाव सूचित करतेंहँँ। अथोत 
बेदिक अथे को ही गाथा रूप में गाके अनेक प्रकार की शिक्षा देंते हैं।॥ 


अब एक विषय यहां अवशिष्ट हे इसको सैक्षिप्त दिखला समाप्त करते हैं 
वह यह “आधिदेव, असम्पूणे ओर अममृद्ध हैं | देवता इन्हें यज्ञ में भाग नहीं 
देते। तथापि यह जाके धमकी दे बलात्कार यज्ञ में भाग लेते हैं । ओर यज्ञ के 
शिर को जोड़ते हैं । अपने को मुख्य सिद्ध करते हैं इत्यादि” इसका भी आशय 
अतिरोहित है पुरुषार्थी अपने पुरुषाथे को ही देव समझते हैं | काल की 
कुछ भी परवाह नहीं रखत । कार की गति को तिरस्क्ृत कर अपने अनु- 
धान में लगे रहते हैं । अथोत भाग्य के अधीन वह नहीं रहते | समय के पाछे 
वे नहीं चलते किन्तु समय को ही अपने पीछे चलाते हैं। अपने पुरुषाथे से 
अपने विचार के अनुसार समय को बना लेते हैं । देखा जाता है कि विद्वान्‌ 
पुरुषार्थीनेजो सत्यासत्य सिद्ध कर चलाया । छोग उसी के पीछे चलने लगते हैं। 
इसी कारण पृथिवी पर सहस्रों मत फेले हुए दीख पड़ते हैं तो भी समय अति 
प्रबल है । आज कोई चाहे कि मुहम्मद के समान राजा ओर गुरु दोनों में बन 
जाऊं तो यह आति काठन होगा क्योंकि अब वह समय नहीं रहा । अब लोग 
पढ़ गए। अनेक राज्य सम्बन्धी व्यवस्थाएं इस प्रबलता के साथ नियत हुई हैं 
कि अब बलात्कार चलना कठिन है । इस समय विदेशियों को निकालना 
भारतवासियों के लिये अति कठिन काम है । क्योंकि समय में बहुत परि- 
घत्तेन है। अतः समयदेव सवेत्र घलात्कार पूज्य बन जाते हैं । इस में भी सन्देश 
नहीं कि जो आदमी समय को न जान कास्ये में प्रवत्त होता उसका यज्ञ निश्रय, 
शिरराहित है छोटी २ बात में देखते हैं तो वहां भी समय की बड़ी आवश्यकता 
दीखती है। प्रातःकाल का काय्ये यदि कोई मध्याहमें करे तो उस निपुणता 
और गाम्भीय्ये से बह सम्पादित नहीं हो सकता । रात्रिमें क्ुषन न करके 


२२ वेदिक इतिहासाथे-निणेय ॥ 
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दिन में शयन करना हानि कारक होता है । शीत समय में जो उत्तम काय्य 
होगा वह ग्रीष्पि में नहीं होगा । इस के अतिरिक्त जो विद्वान समय का आदर 
नहीं करते उनका सारा काय्ये शिररहित ही है । क्योंकि उनसे कोई उत्तम 
शिक्षाप्रद काय्ये नहीं होता। आलसी होके वह बैठे रहते | न कोई ग्रन्थ लिख 
सकते न कहीं जाके अपने उपदेश से उपकार पहुंचा सकते ऊटपटांग इन का 
काय्ये होता रहता है । परन्तु जो सम॑ंयदेवकी अपने यज्ञ भाग देते हैं 
अथात्‌ समय को विभक्त कर अलुष्ठेय काय्य आरम्भ करते हैं बह अवश्य अपने 
यज्ञ को सुविधा के साथ समाप्त कर कृताथे होते हैं। जैसे वाल्मीकि, 
याज्वल्क्य, ऐत्तरेय, पाणिनि, कालिदास आदिक अपने २ कासय्ये में 
कृतकृत्य हुए | तुलसीदास के समय में कोटियों मनुष्य थे। परन्तु तुलसी- 
दासने समय को यज्ञ भाग दिया अतः आज तक और जब तक भारतक्प 
भारतबषे बना रहेगा उनकी सुकीति स्थिर रहेगी। अतः अखिदेव अथोत्‌ काल- 
चक्र कहता है कि मुझे भी यज्ञ में बुलाया करो । में ही यज्ञ का शिर हूं 
इत्यादि । अब यें। यदि देखिये तो काल स्वयं असमथे ओर अपूण है। क्‍यों 
कि यह अहोरात्रात्मक काल स्वये क्या कर सकता सुबण वा महारत्र स्वर्य कुछ 
भी अधिकार नहीं रखते यदि इनको प्रयोगमें लाके इनसे आभिलषित काय्य 
न किया जाय। इसी प्रकार जब समयदेव किसी काय्ये में परिणत कि जाते 
हैं तब ही यह पूण ओर समृद्ध होते हैं अन्यथा यह स्वये सदा अपू्ण ओर 
असमृद्ध ही हैं। इन से काय्ये लेने वाला पूण ओर समृद्ध हो जाता । इत्यादि 
शतपथ का महा गृढ़ाशय है ऋषियों के वचन स्वस्पाक्षर ओर गरूढाशय होते हैं 
जितना ही विचारोगे उतने है इससे गृप्त २ अथ निकलते जायेंगे । 
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महाभारत भागवत आदि की आखूयायिका पर कुछ विशेष वक्तव्य नहीं। 
ब्राह्मण ग्रन्थ की कथा को लेके कुछ परिवतेन करके यह वर्णन करते हैं । हां 
इतनी बात अवश्य है कि यह इसको इस प्रकार से निरूपण करते हैं कि यथाये 
ही पुरुष च्यवन प्रतीत होने लगता है। लोग समझने लगते हैं कि यह सब 
यथाये घटना है । यह किसी व्यक्ति का झतिहास नहीं। किन्तु सामान्य वर्णेन- .. 
मात्र है । अतः जो कोई इस च्यवन को एक व्यक्ति विशेष मानते हैं वह बड़े ... 
स्‍ल में है । यास्क ने जो च्यवन की व्युत्पत्ति की है यह सवेथा काल्पनिक है। 


अन्धीकृत ऋज़ाधव को नयन दान ॥ १७ ॥ २७३१ 
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व्याकरण, महाभारत और वोदेक विज्ञान के विरुद्ध होने के कारण सबंथा 
स्याज्य है । उयवन ऋषि में वारम्बार कह चुका हूं कि वेदिक ऋषिवाचक 

शब्र पदरसूचक हैं । जो विज्ञानी पुरुष पतितों के उद्धार के लिय वेदिक 
शिक्ष। दिया करते वे भी इसी च्यवन नाम से पुकारे गए | इत्यल्म । 


अन्‍न्घीकृत ऋज़ाश्व को नयन दान ॥१७न्न 


जगत में उपदेशक उपदेश करते ही रहते हैं । प्रायः मनुष्यमात्र अपने को किसी न 
किसी सम्प्रदाय से बद्ध किए हुए हैं।परन्तु बहुत कम पुरुष हैं जो अपने दोषों वा अप- 
राधों को स्वीकार करते हों। अपने अनुचित कृत कर्म्मों पर पशचात्ताप करने हारे बिरले 
ही पुरुष होते हैं। अविहित कम्मे करके भी जगत में धार्म्मिक कहलाते रहते हैं 
आइश्चस्ये की बात है कि मनुष्य मनुष्य का पता नहीं लगा सकता । कोई २ 
ऐसा गंभीर धूत्त होता है कि वह जगत को ठगवा हुआ चला जाता है 
परन्तु जीवन भर इसकी धूत्तता प्रकट नहीं होती | सबसे छिप सकता है। 

परन्तु इख्वर से छिप नहीं सकता । जगत में यदि कोई इश्वरीय प्रबन्ध न होता 
तो निःसशय यह संसार नहीं चलछता । इसका कणधार अवश्य कोई गुप्त 
महामहापुरुष हे । परन्तु इसको सब कोई देखते नहीं। यह अपना शासन 
कई प्रकार से प्रकट करता है । परन्तु वह उतना सूक्ष्म ओर अश्लिय होता है 
कि साधारण पुरुष इसको समझते नहीं । यदि किसी के ऊपर कोई आपत्ति 
आ पड़ती हैं तो इसका काई सांसारिक कारण समझ लेता हैं। इससे इसको 
सनन्‍्ताष भी हो जाता है। इस प्रकार धोखे में मित्र को भी आपित्र बना लेता 
है । क्योंकि समझने लगता है कि अप्तुक पुरुष के कारण में इस दशा को 
प्राप्त हुआ हूँ । वह मेरा अवश्य शत्रु है । वह अन्धा अपने कृतकम्मे को 
नहीं खेजता । लोगों को दोष दिया करता है। मनुष्य को सवंदा सावधान 
रहना चाहिये। सदा अपने प्रभु की ओर टकटकी लगाए रहे । प्रभ्न॒ का प्रवनन्‍्ध 
अपरिवत्तनीय, निर्लोभ, निःस्वाये, सबेद्रष्ठ, ओर न्यायपरिपू्ण है । जो जेसा 
करेगा । वह वेसा ही फल अवश्य पावेगा | भगवान का प्रवन्ध हे कि मनष्य 
वैदिक नियम पर चले। केसा उत्तम यह मानव शरीर दिया गया हे । इससे 
हम किस २ सुकम्मे और यश को सांचित नहीं कर सकते हैं । हम पदे २ 
अन्पे हो जाते हैं। धनमदान्ध, विद्यामदान्ध, लोकमदान्ध, प्रशुत्वमदान्ध ओर 


२७३ वादिक शतिहासाथे-निणेय ॥ 


मुजबलमदान्ध हो विविध अविहित कर्मों को करने छगते हैं। अपने १०० 
बषे की आयु को अकम्म में बिनष्ट कर देते हैं । किब्चिन्मात्र भी होश नहीं 
होता है। अपने आयु को हम पवित्र नहीं समझते । यादे समझते तो अपाबित्न 
काय्य मं इसको क्‍यों छूगाते । क्‍या कोई शुद्ध खेत वस्त्र को मालिन करना 
चाहता है | जब कोई नई चीज लेता है तो कुछ दिन उसको बड़े 
यत्न से बचाए हुए रखता है। कारण यह है कि उस समय वह निर्मेल और 
शुद्ध दीखता है | परन्तु आपका जीवन तो प्रातोदिन नवीन आता है। १०० 
वष की आय है। अब इसी में से पल २ बीतता और पल २ नवीन आता 
है इस आयु की पवित्रता ओर बहुमूल्यता को जो समझता है वही ज्ञानी पण्डित 
है। वेद ऋज्ञाश्व के उदाहरण प्रस्तुत कर उपदेश देते हैं कि प्रमत्त और अचेत 
पुरुष अवश्य अपनी अज्ञानता का फल भोगेगा । और इसको दण्ड भी 
सुधारने के लिये ही दिया जाता है । यदि सुधर जाय तो पुनः अपनी 
देशा को प्राप्त हो सकता है । ऋजाश्व की आंखें निकाली जातीं परन्तु 
पुनः इस को आंखें मिलती हैं। इस स सिद्ध है कि दण्ड सुधारन के लिये 
ही दिया जाता है । इस से द्वितीय बात यह भी सिद्ध हेती है कि दण्ड 
देने का वही अधिकारी है जो पारितोषिक भी वैसाही दे सके । अथवा सुधारने ': 
लिये जो दण्ड दिया है। उस को सुधरन पर दः र.टाया जाय । जेस ऋज़ाश् 
की आंखें प्रथम छेली गई । परन्तु दण्ड ध्रुगतन आर उस दुष्कर्म स निदृत्त 
होने पर पुनः आंखें लोटादी गई | यह छोटा देना कई पकार से हों सकता। 
यहां इस पर विशेष विवाद करना उचित नहीं। यहां यह एक प्रश्न उपास्थित होता 
है के निग्रह ओर अजुग्रह करने हारा कौन देव है ? । निःसन्देह, ईश्वर का 
प्रबन्ध ही निग्रह ओर अलुग्रह करता है। काल ही इस का प्रबन्ध है । काल 
ही दण्ड देता है। यही सुझा देता है । यही सुधार देता है | यही परम शिक्षक 
है। यही परम भक्षक है । परमेश्वर ने इस को सर्वकास्येक्षम बनाया है । 
धीरे २ आदमी स्वर्य सीख जाता है। अपनी भूल मालूम करने लगता है । 
यह कालदेव ही दृण्डघर ओर अलुग्रहकत्ता है । यद्यापि यह अचेतन दूत है 
परन्तु क्या ही आश्रय्थे है कि यह सब कार्य्य कर लेता है। ।निस हेतु अहोरा- 
त्रात्मक काल का ही नाम अख्द्यय है। अतः इसी से उद्धार भी होता है । 
यही भाव पृणतया ऋज्ञाश्व के उदाहरण में दिलखाया गया है अब प्रथम 


अन्धीकृत ऋज्ञाश्व कों नगन दान ॥ १७ २७५ 
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ऋतचाओं का अथे देके पुनः इस पर विचार करूँगा । 


शत संषान्‌ वृक्‍प चलश्षद्ानस्उज्जञात्वं तापितानक चकार। तस्मा 
अर्क्षी नासत्या विचल आधस दसरत्रा सिबजावनवन।|१।११६॥९६। 
हाल मष.न्‌ वृकपे सासहाने तसः प्रणीत साशिवन पिश्ता। अञाक्षी 
ऋज्ञाशव अश्विनाव घर ज्योतिरन्धाय चक्रथु विचले।१।११७१७| 


( पिता+तम्‌+कऋज्ञाश्वम्‌+अन्धम्‌+ चकार ) पिता उस ऋज़ाश्व को अन्धा कर 
देता है। ( वृक्पे+शतम्‌+मेषान+चक्षदानम्‌ ) जो ऋज़ाश्वं वृकी अर्थात्‌ वाघिन को 
१०० एकप्तो भेड़ मार कर खिला देता है । ( नासत्या+दस्ना+भिषजों ) हे नासत्य ! 
हे दर्शनाय ! है दुःखल्लयकारक परमवेद्य ! आधिद्वय ! आप दोनों ( तस्मै+विचक्षे+ 
अक्षी+आधत्तम्‌ ) अन्चीकृत उस ऋज्ञाश्व को दशनसमर्थ सुन्दर दो नयन दे देते हैं 
( अनवन्‌ ) जो नयन प्रथम सवथा पगु होगए थे पुनः उनको गम्ननसमथ बना दते 
हैं। १६ । ( आशिविन+पित्रा+तमः+प्रणीतम्‌ ) अमझ्जलकारी पिता ने ऋजाश्र के नयन 
में अन्धकार कर दिया अर्थात्‌ इसकी आंखे निकल्कर्की अथवा फोड़वादी । 
( वृकत्+शतम्‌+मेषान+मामहानम्‌ ) जो वृकी-हुडारिन को एक सो १०० मेष खिला 
देता है। ( अश्विनो+ऋज्ञाश्र+अक्षी+आ+अवत्तम्‌ ) हे अश्विद्यय | आप उस ऋज़ाश्व 
में पुनः दोनों नयन अच्छे प्रकार स्थापित कर देते हैं। ( अन्धाय+विचश्ले+ज्योति:+ 
चकऋरपु: ) आप देखने लिये उप्त अन्बे के हेतु ज्योति कर देते हैं । अथात्‌ पुनः उस 
को आंख दे देते हें । दोनों ऋचाओं का प्रायः समान, अर्थ है । १७-। 


झुतसन्धाय सरसहयत्‌ सा तृक्ी राश्विना वृषणा नरोते । 
जार: कनीन शव चक्षदान ऋज्जाम्व: रातमकणज्च सेबानू। १८। 


जब ऋज़ाश्व १०१ एक सो एक मेष वृकी को खिला देता है तो वह वृकी 
इस के आश्वय्य का्म देख चिल्शा उठती है कि हे अश्विद्रय ! हे खामिन्‌ ! इस ने 
मेरी खूब सेवा की हे अब आप क्ृप्रा कर इस्त को आंख दीजिये । यही' आशय इस 
ऋचा में दिखलाई जाती है ( अन्धाय+भरम+शुनम्‌ ) उस अन्ध्‌ पुरुष के लिये 
पोषणकारण सुख चाहती हुईं ( सा+वृकी+अश्विना+वृषणा+नरा+इति+अहय॒त्‌ ) 
वह दृऊ्ी हे सुखवषाकारक ! हे नेता ! हे आश्विह्यय ! इस प्रकार आश्विद्वय को पुकार २ 


प्‌ बादेिक इतिहासाधे-निणेय । 
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कहने लगी । ( कनीन:+जार:+हव॒ ) तरुण, परदाररत पुरुष जेसे बहुव्ययी होता 
ओर निजघन परस्त्री को दे देता है तद्गवत्‌ ( ऋज्ञाश्र: + शतम्‌ + एकम्‌ + च+ 
मेषान+चक्षदानः ) यह ऋजञाश्व १०१ एक सो एक मेष मुझे खिला देता है। यह 
ऐसा बहुव्ययी है अत: हे ख्वामिन्‌ ! आप इस पर कृपा कर दृष्टि दीजिये निस्त॒ से 
कत्तव्याकत्तेव्यका इस को पूरा ज्ञान हों । शुन-्सुख । कनीनन्युवा । युवन्‌ शब्द 
से भी कनीन बन जाता है। युवाल्ययोः कननन्यतरस्याम्‌। अथवा कनी दीपिकान्तिग- 
तिबु | फनवातु से कनीन । अथवा कन्या से कनोन बनता है| जो कन्यकारुम्पट 
हो उसे भी कनीन कहते हैं । १८ । ऋज़ाश्व मम्बन्धी ये तीन ऋशचाएं अधिमृक्त 
में हैं । परन्तु इन्द्रपूक्त में भी इसके सम्बन्दी की ऋचाएं हूं ।वे ये हैं:- 


रोहिच्छघावा खुमदेशु लेलामसी धच्ता राय ऋज्ञाग्वस्प । 
वृषण्वत बिद्रती धूषु रथ मनन्‍्द्रा चिकत नाहुर्ष! पु ।वध्छु /१००!१६॥ 
घतसरपतस इन्द्र वृष्ण उकथ्प वाषागिरा अभिगुणन्तरि राघ) । 
ऋज्ञाभ्व: प्रक्टिसमिरम्बरीष! सहदेवो समान: खुराघधा+। ९७ । 


( ऋज़ाश्वस्य ) ऋज्ञांश्व की (मन्द्रा ) मदकारिणी अथवा आह्लादकारिणी 
अश्रपंक्ति ( नाहुर्षीषु+विक्षु ) मनुष्यसम्बन्धी प्रजाओं में ( चिकेत ) विस्पष्टतया 
भासित हो रही है । अथवा विज्ञानी बन रही है। वह मन्द्रा केप्ती है ( रोहित ) 
रक्तवणी ( श्यावा ) श्यामवर्णा पुनः“ ( सुमदंशु: ) खय। जाज्वल्यमाना उज्ज्वखणों 
पुनः ( छलामीः ) परम सुन्दरी ( गन्ना ) देदीप्यमान स्थानों में निवासिनी पुनः ( राये ) 
धनप्राप्ति के लिये ( धूजु+रथम्‌+बिश्रती ) रथ की धूरों में रथ को धारण किए हुए 
वेद्यमान है । जो ( वृषण्वन्तम्‌ ) जो रथ प्रशस्त वृष अथांत्‌ इन्द्र से युक्त हे।१६। 
( इन्द्र ) हे परमेश्वय्ये, सवेद्रणा परमात्मन्‌ ! अथव्रा हे जीवात्मन्‌ ( ते+तत्‌+त्यत+ 
राघ:+उक्‍्थम्‌+वाषागिर:+आऔमि+गर्णान्त ) आप के लिये उस सुन्दर २ भाव पूर्ण 
स्तोत्र को वृषागिर के पृत्र अच्छे प्रकार कह रहे हैं । वृषागिर का कोन २ पुत्र है 
भो आगे कहते हैं ( प्रष्टिमि+ऋज्ञाख:+अप्वरीष:+सहदेव:+भयमानः+सुराधा: ) 
पाश्चेस्थ अन्य ऋषियों के साथ में ऋज्ञाश्च, अम्बरीष, सहदेव, भयमान ओर सुराधा 
हं । ये सब मिलके इन्द्र क स्तुति किया करते हें नो ( वृष्ण:) सववंदा कल्याण 
का वधों करने हारा है। १७ । कोष व्याकरण--रो हिल रक्त | श्यावच्श्याम । 
घुमद्‌ू+अशु>सुमदू-खयम्‌ नि ६। २२ । लक्षासी--मुन्दरी । शु+द्षा 


अन्धीकृत ऋज्ञाश्य को नयन दान || २१७ ॥ २७७ 


जज ांणो आय जे मी मन अं मी >०् के _्् बस 


क्षिनिवास | ऋज्ञाश्व--ऋज़ा गतिमन्तो >धथा यस्य सः ( सायण ) वृषणवन्‍्त स्‌८८ 
वृषस्हित। मन्द्रा -सर्वेपाम्‌ आह्यादकरी अश्वपंक्ति:(सा ०)ना हर्षी-मनुष्यसम्बाधिनी- 
नछुष यह नाम मनुष्य का है।चिकेत-कित ज्ञाने। चाषाणिरिच्वृषागिर के 
पृत् । प्रद्टिज्पाश्वस्थ ॥ 


आशपघ--इसका आशय भी सुबोध है | केवल दो तीन विपयों पर 
ध्यान देने से इसका गृढ़ाथ प्रकाशित हो जाता है १-ऋज़ाशव एक शत १०० 
अथवा १०१ एक शत एक मेष एक ग्की को खिछा देता है । २-हकी भी 
आखिदेवता को इसकी रक्षा के लिये पुकारती है। ३-इस अपराध से ऋज्ञा- 
इव को पिता अन्ध कर देता है। ४-पश्चात्‌ अश्विदिव इसको नवीन ओर द- 
शेनीय नयनयुगल दे देते हैं । आशवियृक्तम इतनी ही वातो है । ५-हन्द्र 
सूक्त में देखते हैं कि इसकी अश्वक्ति मनप्य-प्जाओं में देदीप्यमान हो 
रही है ओर प्रष्टियों के साथ स्वय इन्द्र देव की स्ताति प्राथना कर रहा है। 
और विशेषण में वापोगिर शठ्द आया है। ६-ऋज़ाश्व और वापोगिर 
शब्दाथे । इनही अर्थों पर विचार करने से आशय प्रकट हो जाता है । 


ऋज्ाश्व--“ऋज़ा गातमन्तोउशथा यस्य स ऋज्ञाशवः”” जिसके घोड़े 
ऋज़ अथात्‌ अति चञ्चल चपल हों उस पुरुष का नाम ऋजञाभ्व है। “ऋज, 
इन्द्र, अग्र, वन्न, विप्र, कु, चुक्र, शुर, खुर, भद्र, उग्र, भर, भेल, शुक्र, शुक्क, गौर, 
वत्र, इरा माला; ” इस उणादी सूत्र २।२८। से गत्यथक ऋज धात से ऋज्ञ 
बनता हैं | एवं “इच्द्रियाणि हयानाहु।” इत्यादि उपनिषद वाक्य में इन्द्रियों 
को अश्व कहा दे | अतः जिसके अश्व अथाोत्‌ इन्द्रियण आतिचपल हों वह 
ऋज्ञाश्व । अथात्‌ अवशीदृतेन्द्रिय, इन्द्रियाराम, लम्पट इसके लक्ष्याथे हैं । 
अतणएव इसको कनीन जार से उपमा दी गई है। सेघ और बकी >प्रेष- 
भेड़, भेढ़ा । हकी-हुडारिन, भेड़नी, वाघनी, गीदरनी । छोक में सपरासद्ध है 
के मेषों को वृकी खा जाती है | यहां आयु के जो १०० एक वे हैं वे ही 
मानो, मेष हैं । क्‍यों कि मेष एक निर्दोष, सरल और घासभक्षक पशु होता 
है। यह मनृष्यजाति का परम द्ितकारी है । इसके दूध से आदमी निवोह 
कर सकता हे । इसके लोमों से विविध प्रकार के कम्बल बनते हैं | यह पद्ु 
इतना सरल होता है कि सदा मुंह नीचे करके चलता है एक के पीछे दूसरा 


२७८ बेदिक इतिहासाय-निणय ।! 


चलता ह यदि अग्रगामी मेष कप में गिर जाय तो एकाएकी सब कृप में गिर 
पड़ेंगें। यह विचारता नहीं फि में कहां जा रहा हूँ । चज्चलेन्द्रिय पुरुष कीं 
आयु ठीक मेष के समान है । क्योंकि यद्यापि आयु परमोपकारी वस्त है । 
इससे बढ़े २ कास्ये लिए जा सकते हैं परन्तु विषयी पुरुष की आयु को दु 
मेति, कुक्रिया निगल जाती है । जैसे व॒क्की बिना प्रयास के मेष को चिवा 
जाती है। भेड चूं भी नहीं करता । वस ही लम्पट नरको आयु रूप मेषोंके कुक्रिया 
रूपिणी वृक्की झट से निगल जाती है। यहां कृक्रिया, कुमाति, दुष्कम्मसेवा 
आदि ही बकी है । वेद में आरोप करके बहुधा वणन आया करता है। 
पाप, दुम्मेति, अमति अज्ञान आदि को वेद बारस्वार वृक, बकरी, ऋक्ष आदि 
दुष्टहिंसक जन्तुओं के नामों से भी पुकारते हैं यथा “ मा वां वको मा व॒ुकी 
रादधर्षात्‌ ” १।१८३।४। “ पाते नो ब॒ुका दघायो; “”१।१२०।७। ४ हे आखि- 
द्रय | आप के वक ओर वृ॒की सुझे हिंसित न करे।४। हे अश्विदय ! पापाभि- 
लाषी व॒क से हमको बचाइये” इत्यादि अनेक उदाहरण वेद में विद्यमान हैं । 
इतनी ही टिप्पणी से अब अथे सबोध हो जायगा। ऋज़ाध्य अथोत्‌ इन्द्रि- 
याराम पूरुष अपने परमोपकारी, पराथेसाधन, म॒क्तिकरण आयु को किस २ 
कुक्रियाओं में लगाकर नष्ठ नहीं करता । दुम्मेतिरूपा वुकी ही इस की सेवा 
में उपस्थित रहती है + बह लम्पट प्रातःकाल से प्रातःकाल तक कुचेष्ठा की 
ही चिन्ता करता है । जैसे साथु पुरुष का सेव्य देव सकम्मे होता हे वेसे ही 
असाथु दुराचारी का सेव्य देव कुक्रम्म होता है इसी कुक्रिया वक्री की सेवा 
करते २ इसकी आय बीत जाती है परन्तु इसको चेतना नहीं होती उस- 
की उत्कट, घोर, दुदेमनीय कुक्रिया से सब ही त्राहि. जाहि. करने लगते हैं । 
यह जो महती कुक्रिया में फंसकश आयु की १०० वर्षों को नष्ट कर देना है 
यही मानो वृकी को मेष खिला देना हे । परन्तु इृइवर परमन्यायी है । इस 
का न्यायदण्ड इसके ऊपर गिरता है ओर यह अन्धा हो जाता है । इश्वर 
अथवा इ्वर का प्रबन्ध अथवा कम्म ही जीवात्मा का पिता हे यह: 
पूवमें दिखला चुका हूं। सुख की शोभा से ही शरीर की शोभा समझी जाती. 
है । ज़ब कभी युद्धादिफ क्षेत्र में शरीर से शिर पृथक हो जाता है तो शरीर 
का पहचान कठिन हो जाता है । उस मुख की शोभा नयन है । निखिल; 
इन्द्रियों के रहते हुए भी यादि नयन नहों तो वह झुरूप दी माना जाता है ॥ 


अन्धीकृत ऋंनाश्व को नयने दान ॥ १७॥। २७९ 


प्रायः युवती, बधिर, परगु, को वरले परन्तु निभच्छासे अनंध को नेंदीं बरती । 
ज्यसनी लम्पद की समस्त शोभा नयन पर निभर है। भतः इन्द्रियों में नयन की 
मुख्यता के कारण इसका यहां ग्रहण है । अतः चश्ु शब्द से सब इन्द्रियों का ग्रहण 
है। अथीत यहां चक्ष॒ शब्द सर्वेन्द्रियों का उपलक्षक है। जसे प्रश्यक्ष शब्द। इसके नयन 
चाचक अजि शंब्द से सर्वेन्द्रियों का ग्रहण होता है। अब आप देखें विषयी 
पुरुष की कौन २ गति होती है । नयन की ज्योति न्यून होने लगती है। मुख 
की शोभा जाती रहती है । सब इन्द्रियें शिथिल पड़जाती हैं नाना आधि 
व्याधियां आ पेरती हैं । इत्यादि विविध व्यापियों से ग्रसित होना ही यहीं 
अन्ध हाना हे | यह परमात्मा का अनिवाय्य प्रबन्ध है जो बलात्कार विषयी को 
दण्ड भगा देंता है। यही इशवरीय प्रबन्ध जीवात्मा का पिता है। जैसे धम्मोत्मा 
राजा का सुप्रबन्ध सब ही निर्दोपियों का पितावत्‌ रक्षक होताहे परन्तु अप 
राधियों का वही पिता दण्ड देनेहारा बननाता है। बसे ही इख्रीय प्रबन्ध हे। 
मनुष्य के प्रबन्ध में भूलें हों परन्तु परमात्मा के प्रबन्ध में कसे भूल होसकती । 
अतः देखते हैं कि विषयी नर केसी २ भयडुर यातनाएं भोग २ कर प्राण 
त्यागता है। यह दण्ड अचिन्त्यरूप से दड्य पुरुषों पर वज्ञ समान आ- 
गिरता है। कुकम्मों के फल भोगना ही ऋज्ञाश्व का अन्ध होना है। आर 
जब इस प्रकार यह नाना आधिव्याधियों से पीड़ित होने लगता है। तब वहीं 
क॒क्रियारूपा की सामने खड़ी हो ज्ञाती है कहती हे कि देख ! अब मेरी 
सेवा मत कर, मेरे लिये तुझे यह कष्ट प्रांप्त हुआ इत्यादिं। उस यातना के समय 
ऐसी २ शुभ भावनाएं उत्पन्न होने लगती हैं। उस समय वह उस हकी को 
प्रणाम कर कहता है हे पापदेंवते ! अब मुझ पर कृपा करो मेरा पिण्ड छोड़ो,मुश्ले 
अब सुमति दो इत्यादि शुभ कामना की ओर जाना ही हकी का पुकार है। 
यह सब स्वाभाविक वणन हे । 

ककी का पुकार-वेद आश्रय्य प्रकार से मानवस्व॒भाव के प्रदशेक हैं । 
क्या ही अकध्य दृश्य यहां वेद दिखछाते हें । १-११७+०६ में हकी अश्वि- 
देव को पुकारती है कि इसने १०१ एक सो एक मेष मुझे खिलाए हैं | जसे 
युवा जार पुरुष अपनी इच्छापूर्ति के लिये निज सम्पत्ति खचे कर पीछे कजे 
ले २ के उड़ाना आरम्भ करता है । ऋण न मिलने पर चोरी, ठगी, डकती 
आदि महादुष्कम्मे से द्रव्य प्राप्त कर कामाप्मि में भस्म करता जाता है। बेसेही 


मा 


की 


२८० बैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


इस ऋज़ञाशव ने भी मुझ को १०१ एक सो एक मेषों से सेवा की है। हे 
अश्वि देव! इसकी अब रक्षा कीजिये। भाव इसका यह है कि सब से महापापी 
वह है जो अपनी सम्पत्ति को दुव्येसन में विभक्त कर दूसरों की भी सम्पत्ति 
को चुरा, ठग, लूट धोखा दे येन केन प्रकारेण प्राप्त कर, कुकर्म्म में लगा कर 
भस्म कर रहा हो । इस ऋज़ञाश्व को १०० एक सो ही वर्षों की आयु मिली 
है “शतायुर्वे पुरुष” । परन्तु यह १०१ एक सं। एक खच करता हैं। अतः 
यह महापापी हैं। क्योंकि दूसरों की सम्पत्ति पर हाथ मारने लगा | कभी २ 
महापापी को देख, मानो, स्वयं पाप भी डरने लगता है | ऐसे + घोर अत्या- 
चार में फंसता देख महापापी से पापी प्रस्तरहदय का पुरुष भी कांपने 
लगता है | यही हकी का पुकार है । परन्तु क्या ही अचिन्त्य काल का प्रभाव 
है। कभी २ देखा गया है कि अत्यन्त पापी जन बहुत शीघ्र सुधर जाता है। 
अथात्‌ जिस समय नाना आविव्याधियों से आहत होता है उस समय महा- 
घोर पापी के सामने कत पाप मूर्तिमान्‌ हो के नाचने लगता है । इसकी भय- 
डूर मूर्ति देख कर यह पापी नीचे गिर जाता हैं। त्राहि २ कर प्राथेना करने 
लगता । बालहत्या, ख्ीहत्या, विविध नरहत्या, चारी, ठगी, डकेती आदि सब 
घोरकम्म इसको सूझने लगते हैं । सोते, जागते, चलते, बैठते, खाते, पीते यह 
पापपुज्ञ इसको वज्ञ की मार मारने छगता है, सारी हत्याएं एक भयडुर 
पबताकार काली मूर्ति बन इसके हृदय. को विदीणे करने लगती हैं। उस 
समय इसको कोई रक्षक दृष्टिगोचर नहीं होता । पुनः इंश्वर की शरण मभ॑ आ 
पश्चात्ताप करने लगता है। और धीरे २ ऐसा सुधरता है कि सब कोई आश्रय्ये 
करने लगते हैं । क्या ऐसा इतिहास, ऐसी घटना, ऐसी आकस्मिक परिवत्तन 
आजकल नहीं पाए जाते हैं | निःसन्देह यह अचिन्त्य लीला आज भी खेली 
जाती देखी जा रही है| प्राचीन काल के इतिहास में वाल्मीकि का उदाहरण 
दिया जाता । तुलसीदास को भी लोग ऐसे ही कहते हैं । इस प्रकार पाप से 
निदत्त होना ही मानो, चश्ष की प्राप्ति है। यही इसका आशय हे । इन्द्र सूक्त 
का भाव इन्द्र के ही प्रकरण में लिखूगा ।। 

दिक्ला--इस से ऐसा श्रम कोई न करे कि महाघोर पाप करना ही 
कल्याण का मागे है। क्‍यों कि छोटे पापी से पाप नहीं डरता किन्तु महापापी 
परुष के महाअत्यायार देख स्वयं पाप्र-देव इस के उद्धार का प्रयास करते हें 


अभेग विमद को सत्री की प्रापि ॥१४॥। २८ १ 
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टी १३ अानछ, 





जैसा ऋज्ञाव्व का उद्धार वेद प्रस्तुत करते हैं । और पुराणों में कहा भी गया 
है कि लड़ेश रावण इसी कारण रोमहपेण कुकम्मे में प्रहत्त हुआ कि ईश्वर 
शत्रुता से ही शीघ्र मक्ति देगा । किन्तु वेद भगवान्‌ का यह आशय नहीं है। 
ये मानवखभाव के प्रदशेक हैं| मनृष्य जाति में ऐसी घटना पाई जाती है। 
अतः इसका निरूपषण करते हैं। ओर ऐसी स॒बुद्धि भी तो सब पुरुषों को उत्पन्न 
नहीं होती, जिसके पूने सुसंस्कार प्रबल होते सुसंग अनायास प्राप्त हो जाता 
अभावशाली आचार्य्य मिल जाते वह शीघ्र संभल निदशेनमूर्ति बनता हे । 
परन्तु इसका यह भाव नहीं हे कि कृत कम्मों का उसे फल नहीं मिलता ओर 
उसे भोगना नहीं पड़ता । यहां ही ऋज्ञाइ्व को दण्ड मिला यह नयनविहीन 
हुआ | इस दण्ड भोग के समय उसको आकाश पाताल सूझने लगा । वही 
दुषषाक्रिया उसके सामने आ चिताने लगती है कि तू अब मेरी सेवा मत करं 
अब इस दण्ड भोगने के हेतु तुझे होश आजायगा । इससे यह शिक्षा मिलती 
कि अपराधी प्रुष को अवश्य दण्ड मिलेगा ओर दण्ड भ्ुगतने पर पुनः अपनी 
दशा पर आजायगा । क्योंकि दण्ड सुधारने के लिये दिया जाता है। चोर 
को राजदण्ड दिया जाता है। परन्तु दण्ड भोगने पर पुनः वह अपनी दक्षा 
थर पहुंचाया जाता है। इसी प्रकार इश्वर का अटूट नियम है । इति । 


धाभग विमद को छत्री की प्राप्ति । १५८ । 


१-यालिः पत्नीविसदाय न्यूदथु।ः । १। ११२। १९। 
२-था वर्भेगाय विसदाय जायां सेनाजुया न्यूदतू रथेन । 
११११९११। 
इ-युव॑ शची।मे विमदाय जायां न्यूदथुः पुरुसिन्न स्थ योषाम्‌। 
१।११७। २० । 
४-युव॑ रथेन विमदाय शुन्ध्युव न्यूदथुः पुरुमिन्नस्थ योपणाम । 
२१०। ३९ ७। 
प-कफमचुव विसदायाहथु! | ९२० । ६९५ । १२। 
१-( यामिः+विमदाय+पत्नी:+नि+ऊहथुः ) हे अश्विद्यय ! आप जिन समस्त 
उपायों द्वारा विमद्‌ के लिये पत्नी ले आते हैं। पत्नी:-“अमोन्यत्ययेन शसादेश:” सा ० । 
२-( यौ+अभगाय+विमदाय+सेनाजुधा+रथेन ) जो अश्रिद्षय रूघुबालक विमद 
इ्द 


२८२ बैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


ऋषि के लिये शज्रुसैन्य-विध्वंसकारी रथ द्वारा ( जायामू+नि+ऊहतुः ) जाया को 
पहुंचाया करते हैं | अर्थात्‌ बाहक विमद्‌ नापक ऋषि को अश्विद्यय एक सुन्दर खी 
देते हैं। असेग--“अत्तिग॒म्यां मन” ऋ+मन्‌-::स । अभे ही को अर्भक कहते हैं। 
वेद में 'क' के स्थान में 'ग! होजाता है। अथवा अभंमल्प गायतीति अभग: | के गे 
शब्दे । अभ"अल्प | गरू्गायकज-नो थोड़ा गावे वह ञमभेग। यह पदकृत शाकल्य 
का मत है । 


इस ऋचा पर सायण लिखते हैं कि “विमद नामक राजर्षिके ऊपर स्वयं- 
बर में कन्यालाभ करने के परुंचात्‌ अन्यान्य राजगण मारे में आक्रमण करने 
रंगे । उस समय अश्विदयने विमद की बड़ी सहायता! की और रथ पर 
घिमद की सत्री को विश्राम से बिठला उसके ग्रह पर पहुंचा आए” । गाथा का 
आशय आगे लिखूगा । 


३-( युवम+दचीमि: ) हे अश्विद्यय / आप विविध उपायों से ( परुमितस्य+ 
योषाम्‌ ) प्ररुमित्र की योषा को ( विमदाय+नायाम्‌ू+नि+ऊहथ्ु: ) विमद्‌ के लिये रत्री 
बनाकर देते हैं। अथात्‌ हे अश्विद्दय ! आपका यह आश्वय्य॑ कम्म हे कि प्ररुमित्र 
की योषा को छाकर विमद्‌ को स्री बनाने के लिये देते हैं। पुरुमिच्न-'पुरूणि 
मित्राणि यस्य सः प्ररुमित्र:” । योषा-सायण इसका अथ कुमारी करते हैं। रमेश- 
चन्द्रदत्त भी । 7०7 म्यूर साहब स्त्री अथे करते हें । वीर प्रिफिध गागातव 
० प्ृरुमित ञथ करते हें | 

४-( युवम+रथेन ) हे अश्विद्दय ! आप रथ पर बिठला कर ( विमदाय+शुन्ध्युवम्‌ ) 
विमद्‌ के समीप परमपविन्र ख्लरी को ( नि+ऊहथु: ) ले आते हैं। जो ( पुरुमित्रस्य+ 
योषणाम ) जो पुरुमिन्र की दुहिता है। यहां भी सायण ने योषणा का अर्थ दुह्ता 
किया है। 

६--( कमथवम्‌+विमदाय+ऊहथु: ) एक कामोद्दीपिनी स्री विमद को देते हैं । 


बेद के स्वाभाविक, आश्चय्येजनक, अलोकिक भाव को न जान अतएवं 
तत्व के प्रदशन कराने में सवेथा असमथे भाष्यकारगण वेद के महत्त्व न 
दिखला कर प्रत्युत उसकी स्थान में बालोचित, हास्यजनक, अश्रद्धोत्पादक 
विषय लिख बहुत अनथे करगए हैं। मैं पूछता हूँ कि अमेग विमद की गाथा 
को लिखकर सायणाचास्ये प्रश्गाति देवता का कौनसा बढ़ा महात्म्य विख्यात 


अभग विमद को स्री की प्राप्ति ॥१८।॥ २८३ 
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करते हैं । यदि एक देवता कहीं से एक ख्री को लाकर किसी पुरुष को देता 
है तो इसमें देवता की कौनसी अद्भुत महिमा, कीर्ति, बीरता आदि प्रख्यात 
होती हैं । यह एक सामान्य बात है | एवमस्तु। अब वेद के आशय पर ध्यान 
देवें । गुरु की विद्या शिष्य को किस प्रकार प्राप्त होती है । इसी विषय को 
ये ऋचाएं विशदरूप से दिखलाती हैं। यहां केवल “अझसेग, विभद, पुरु- 
मित्र” इन तीन शब्दों के अथे पर ध्यान देने से इसका भाव हृदयकूम होजाता 
है। अभगरबालक, अथवा बहुत थोड़ा गानेहारा | विमद-मदरहित, पुरुमित्र- 
जिनके बहुत मित्र हैं। अब “मदरहित बालक को अश्विदेव एक सुन्दरी ख्री 
देते हैं” यदि लोक प्रसिद्ध ही अथे किया जाय तो अश्विदेव बड़े अज्ञानी ठह- 
रेंगे। क्योंकि जिसको मद नहीं है ओर जो अभी अभेक अथोत्‌ बालक ही है वह 
पत्नी वा जाया वा स्री लेकर क्या करेगा । फिर सायण के अनुसार स्वयंबर 
में इस मदरहित बालक को एक सुन्दरी युवती ख्री अपने पाति के लिये चुनती 
है। यह प्रत्यक्ष स्वभाव विरुद्ध बात है। स्वतन्ल्रा युवती खत्री मदरहित बालक 
को कभी पति नहीं बनाती । अतः सायणाचाय्योदि का अथे सवेथा त्याज्य 
है। ये सब वेदों के तात्पय्ये स सहस्रों कोश दूर थे । हां, शब्दाथे अवश्य 
लिख गए हैं । इसमें भी कहीं २ भूलें की हैं । 


4 


बेद का भाव यह है कि जिस समय छोटे २ बालक घिद्याध्ययन करते हैं 
उस समय यद्यपि विद्या उन्हें आजाती है । पद पदार्थ समझने छगते हैं। तथापि 
विद्यामद उन्हें प्राप्त नहीं होता अथात्‌ विद्या के गृह रहस्य को अच्छे प्रकार 
नहीं समझ सकते । परमपट विद्यार्थी भी १५। १६ वे के पश्चात्‌ ही विद्या 
के वास्तविक तत्त्व को समझने लगता है। उससे आनन्द भोगने लगता है । 
शास्रों के गूढ़ २ तत्त्व प्रकाशित होने लगते हैं। दिन २ विद्यारसिक होता जाता है। 
अतः अस्पवयस्क विद्यार्थी को यद्यपि विद्या प्राप्त होजाती है तो भी वह विद्या के मद 
से प्राय! शून्य ही रहता है। अतः यहां अ भेग, विमद्‌ शब्द का प्रयोग है। अथोत्‌ 
इम्वर के प्रबन्ध द्वारा अल्पवयस्क मदरहित ब्रह्मचारी को विद्यारूपा ख््री प्राप्त 
तो हो जाती है परन्तु वह उस अवस्था तक जिमद्‌ अथोत्‌ विद्यातल का 
अनभिज्ञ ही रहता है | विद्यारूपा श्री के रस लेने में असम रहता । यहां 
विरोधा55भास दिखलाया गया । 'रिमद बालक को खसत्री प्राप्त होती है यह 


२८४ पैदिक इतिहासाये-निणेय । 
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प्रत्यक्ष विरोध है | परन्तु परिहार यह है कि विमद बालक को विद्यारूपिणी 
पत्नी प्राप्त होती है। यह बात प्रत्यक्ष सिद्ध हे क्योंकि छोटें २ बालक वेद- 
विद्या, व्याकरणविद्या, विविधशासत्र विद्यांएं सीखते ओर उन्हें आभी जाती 
हैं । अब वह विद्यारूपा पत्नी कहां से आती है ओर वह किस की कन्या होती 
है। इस पर वेद कहते हैं कि “ पुरुपित्रस्य योपाम्‌ ।१।११७।२०। पुरुमित्र- 
सस्‍्य योपषणाम्‌ ।१०।३९।७।” बह पुरुमित्र के समीप से आती है। पुरुमित्र की 
दुद्दिता होती है “ पुरूणि मित्राणि यस्प सः पुरुमित्रः । जिसके बहुत मित्र हों 
उसे पुरुमित्र कहते हैं | पुरुमित्र नाम यहां आचाय्ये का है क्‍यों कि जगत में 
अध्यापक के ही बहुत मित्र होते हैं । यद्यापि भविष्यत्‌ बढ़े २ राजा, महा- 
राज, विद्वान, उपदेशक,सिद्ध, सिद्धश्वर, योगी, योगिराज पुरुषों को भी आ- 
घाय्ये अपन शासन में रखता ओर समय २ पर उनकी भलाई के लिये 
विविध प्रकार के तीक्ष्ण शारीरिक दण्ड भी देता है तथापि सवदा सब शिष्य 
इसके मित्र ही बने रहते हैं । ओर ज्यों २ शिष्य युवा ओर जगत में परासैद्ध 
होता जाता त्यों त्यों अपने आचाय्ये का परम भक्त बनता जाता ओर अन्यान्य॑ 
पुरुषों को भी गुरुभक्त तेयार करता रहता है| अतः पुरामिऋ यथाथे में आ- 
चाय्य ही होता है। ओर कोई नहीं । ये हितेषी आचाय्य बारम्बार अहोरात्र 
मनन करके विद्यारूपिणी कुमारी उत्पन्न करते हैं । अतः ऐसी नवीनोद्धवा 
नवीनाविष्कृता विद्या आचाय्ये की कन्या कहाती है । अब आचास्ये परम 
सुन्दरी विद्यारूपपिणी कन्या उत्पन्न कर सुबोध, विनीत, वर्धिष्णु, भविष्णु,ग्रहीत- 
ब्रह्मचय्य, आज्ञापालक सुपात्र शिष्यको देख उसको कन्या देते हैं। यद्यपि 
इस कन्यादान के महच्त को अभी शिष्य नहीं समझता तथापि आचासय्ये 
इसको दे ही देते हैं । यह जो गुरु के निकट से इग्वरीय-प्रबन्ध-द्वारा शिष्य 
को विद्या प्राप्त होती हैं यही अश्विद्वारा अभग विमद को जाया प्राप्त होना 
है। इस सरल भाव को न जान वेदिक अथे को किस प्रकार सायणादिक 
क्शुपित कर गए हैं । 


विद्या और पत्नी-वेदों में विद्या की उपमा स्ली से दी गई है यथा- 
उत त्वः पह्यन्न ददर्श वाचम-उत त्वः श्रृष्वन्न श्रृणोत्येनाम्‌ । 
उतो त्वस्मे तनन्‍्व॑ विसले मायेव पत्य उशती सुवासाः ।। 





अभग विमद को स्त्री की प्राप्ति ॥?१८॥ २<८ 


कोई विद्यार्थी, गणी को देखता हुआ नहीं देखता कोई सुनता हुआ 
नहीं सुनता । और किसी को वाणी अपना सम्पूर्ण अग दिखला देती है। 
जैसे इच्छावती सुव्रधारिणी पत्नी अपने पति के निकट सवोह प्रकाशित कर 
देती है। लछोक में भी विद्या को स्री से उपमा दी है यथाः-- 


रुचिर-सर-वणवती, रसभावयुता जगन्मनो हराति । 
तत्कि तरुणी ? नाहि नहि वाणी वाणस्य मधरशीलस्य ।॥। 


शिक्षा--बहुत पुरुष श्ड़ग करेंगे कि ऐसा अथे करने पर भी और 
मानो, युक्तियुक्त होने पर भी वेद का कोनसा माहात्म्य बढ़ गया । यह एक 
बहुत लघु बात है, प्रतिदिन देखते हैं कि आचास्ये शिष्यों को पढ़ाते और 
शिष्य विद्या ग्रहण करते जाते। इसके उपदेश से मनुष्य का कौनसा महान्‌ कल्याण 
प्राप्त होगा । समाधान-वेद की प्रत्येक बात इश्वर का महत्त्व सूचक है । 
प्रथम मनुष्य-जाति की राष्टि ही अद्भुत है । पुनः इसमें वाणी ओर मन 
परम अदभुत है| पुनः मनन के द्वारा विवेकशाक्ति की अद्भ्ृतता को कोन 
दिखला सकता है। क्रिसी २ पक्षी का भी कण्ठ ऐसा उत्तम मधुर ओर कोशल- 
पूण है कि उसके गान से मनुष्य भी मोहित हो जाता । इसी प्रकार मधुम- 
क्षिका आर अन्यान्य खेचर एसे निपुण होते हैं कि कुसुम से रस निकाल र२ 
मधुर मधु तेयार कर लेते सुघर घोंसले निम्मोण करते ओर उनमें बेठकर म- 
नुष्य के समान हिंदोला हिलते रहते । मनुष्य को छोड़ जलचर, स्थलूचर, नभ- 
इचर सब नावों में स्वाभावेक गुण हैं , मकरियों के बच्चे किसी पाठशाला से 
साख के जाल नहीं बूदते । मधुमाक्षिकाओं के सन्‍्तान किसी गुरु से पढ़कर 
पुष्प से रस नहीं निकालते । कोकिल किसी अध्यापक से गानविद्या नहीं 
सीखते। मछलियों को सन्‍्तरणविद्या अपने माता पिता से भी सीखनी नहीं पड़ती । 
बानर का शिशु शाखापर से शाखापर कूदने की विद्या किसी नट से नहीं सीखता। 
तथापि इनमें अपनी २ 'विद्या का निश्नान्त ज्ञान स्वभाव से ही उत्पन्न होता है। 
क्या कोर निपुण कारीगर मधुक्षोद्र [मिथुमाक्षिका का छाता] के निम्मोण की ग़रूती 
निकाल सकता ? । क्या कभी बानर कूदने में चूक कर गिरता । परन्तु मनुष्य 
में ऐसी स्वाभाविक शक्ति नहीं देखी जाती | सब मनुष्य विद्वान नहीं होते । 
परन्तु सब कोकिल गायक होते । समस्त म्रनुष्यजाति की शास्त्रीय बाद्धे 


२८६ बैदिक इतिहास|थे-निणय ॥ 
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नहीं होती परन्तु समस्त मथुमक्षिकाजाति रस ग्रहण करके मधु बनाने में 
समान ही निप्रुण होती । पाण्डेत का सन्‍्तान शिक्षा के विना पाप्डेत नहीं होता। 
परन्तु शिक्षा के बिना ही जालनिमोत्री मकरी का सनन्‍्तान वेसा ही पढ़ जाल- 
निम्मोता हो जाता | क्या यह आश्रय्ये-ब्योतक बात नहीं । क्या इश्वरम्वन्ध 
की यह अद्भुत कुशलता नहीं। जो सब जन्‍्तुयों ओर प्राणियों को अश्विदेवने 
एक एक ही शक्ति दी है परन्तु क्‍या ही आश्रय्ये की बात है कि मनुष्य में 
शिक्षा के द्वारा सारी शक्तियां प्राप्त हो सकती हैं । क्‍या ही अचिन्त्य लीला 
है कि हम मनुष्प अपने अन्तःकरण की छिपी हुई वाणी को दूसरे के हृदय 
में रख देते हैं | परन्तु इसवाणी को कोई भी जाते आते नहीं देखता । परन्तु 
चली जाता है। आचाय्य ऋचा बोलता जाता है। शिष्य उस को अन्तःकरण 
में स्थापित कर लेता । फिर वह ऋचा आचास्ये के हृदय में भी ज्यों की त्यों 
विद्यमान रहती है । सहस्नों लाखों वर्षों की विद्याएं मनुष्यजाति एक दूसरे 
में स्थापित करता जाता इस प्रकार असंख्य बातों की ढेर पर ढेर लगती जाती 
यह कैसी अद्भुत शक्ति इस जाति में है। हे मनुष्यों ! तुम इशर के ऋृतज् 
बनो । अम्ृतपुत्रो ! देखो ! तुछझें केसा अदभुत कितना बड़ा मन मिलाया है । 
सहस्रों पदाथे साख सीख कर इस में ही रखते जाते हो तुम्हारे मन में हिमालय 
प्रेत समाया हुआ है | कलकत्ता, बम्बर, मद्रास, छाहोर आदि सब शहर आप 
के मन में निवास कर रहे हैं। नहीं नहीं इतने ही नहीं आप जो कुछ पृथिवी 
पर और आकाश में देखते हैं सब ही आप के मन में आकर बेठ जाते हैं। 
आप के मन के समीप त्रिोक तो एक बहुत लघु पदाथ है इस के अतिरिक्त 
गुरुशिक्षिता विद्यारूपिणी स्त्री भी आपके अलोकिक हावभाव को उत्पन्न 
करती रहती है | इस से बढ़ कर इश्वर के पृथिवी-राज्य पर कौनसा पदाये है। 
तनिक ध्यान से विचारिये तो वेद भगवान्‌ इस विमद को परन्नी-म्दान के 
उदाहरण से शिक्षा देते हैं कि हें मनुष्यो ! तुम को मैंने ऐसा शरीर दिया है 
कि जिस के द्वारा तुम विविध आनन्द भोग सकते हो । तुम्हारे 'लिये मेंने ऐसा 
प्रबन्ध किया है कि शिक्षा के द्वारा इस शरीर से समस्त काय्ये कर सकते हो । 
तुमको विराटरूप में मेंने उत्पन्न किया है। शिक्षा के द्वारा पक्षी के समान आकाश 
के भोग भोग सकते हो । मत्स्य के समान जल का आनन्द उठा सकते हो । 
पदाथों से मधुमक्षिका के समान मधुर २ रस निफाल रसज्ञ हो सकते हो । 


अभंग विमद को ख्री की प्राप्ति ॥ १८॥ २८७ 


शिक्षा केद्वारा मकरों के जाल से भी महोत्तम दुगे बना कर स्वच्छन्द विचरण 
कर सकते हो । तुम्हारा कण्ठ कोकिल के कण्ठ को लजा सकता है | विविध 
ब।द्य, नृत्य, संगीत सीख सीख तुम किसको नहीं ठुभा सकते हो | यद्यपि 
कपल सुन्दर ओर कुसुम्र सुगन्धित ओर मनोहर खष्ठ किए हैं । परन्तु तुम 
इन से भी सुन्दर, सुरभि, रुचिर, कोमल बन सकते हो । देखो ! तम अपने 
को पहिचानो । शिक्षा के द्वारा तुम्दें कोन २ रत्न नहीं मिल सकते | ये सब 
तुम्हारे कल्याण के लिये ही मेरे प्रबन्ध हैं। परन्तु मरे स्‍भ्दत्त पदार्थों का उचित 
रीति से यथायोग्य काय्ये में न छाओगे तो तुम्हारा महान्‌ अधःपतन भी है । 
पग्ु पक्षी उसी दशा में रहेंगे । परन्तु तुम नीचे गिरते जाओगे । तुप में 
विवेक शक्ति दी है। ओर सब से बढ़कर तुम्हारे परम-कल्याण-साधन, सदा 
रक्षक, सत्योपदेष्ठा, सदा निभोन्‍्त, वेदविद्या दी है । जहां तुम्हारा विवेक 
भी काम न कर सके जहां मत भेद हों जह तुम्हारी बुद्धि को कुछ पता न 
लंगे। वहां वेद से पूछो । इसके अनुसार चलो । पुनः २ एक अथे को वि- 
चारो । विवेक को खूब काम लाओ । निश्चय, तुम्हारा उद्धार होगा। अ- 
न्यथा तुम्हारा पता नहीं लगेगा । 


इस विमद के उदाहरण से अन्यान्य शिक्षाएं भी वहुतसी मिलती हैं । 
संसार में देखते हैं कि इस शरीररूप कल के द्वारा मनुष्य क्या २ अनथे 
बात भी नहीं सीख छता। देखते ६ कि मदशून्य पुरुष मदान्मत्त हो जाता । 
यदि परमेश्वर पशु पक्षी आदि के समान इसको भी बनाता तो ऐसा उपद्रवी, 
ऐसा शान्त, ऐसा धार्मिक, ऐसा अधार्मिक, ऐसा रक्षक ओर ऐसा भक्षक अथोत्‌ 
विरुद्धनुणग्रादी नहीं होता। पशुओं के समान या तो सिंह या मेढ़ा रहता । परन्तु 
मनुष्यजाति में विरुद्ध र गुण पाए जाते । देखिये सिंत्रों में कोई सिंह मांस 
के विरुद्ध उपदेश नहीं करता । मेषों में कोई भी मेष मांसभक्षण के अनुकूल 
नहीं । कोई भी शुक आकाशोड्यन के विरोधी नहीं । कोई भी मधुकर वा- 
टिकाओं से मधुहरण का प्रत्यवाय नहीं समझता । अथोंत्‌ इनमें एक समान 
ही प्रायः सब की बुद्धि, व्यवसाय ओर उद्यम है | मनुष्यजाति में विरुद्धगुण 
कहां से आया ? एक कहता है कि मनुष्य का सब ही प्राणी आहार हैं। 
 झैसे बनस्पतियों में से चुन २ उत्तमोत्तम पदाये ले खांते हैं बेसे ही जलूचर, 


श्८ट८ वैदिक इतिहासाथे-निणय 
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स्थरूचर, खेचर प्राणियों में से उत्तमेत्तम प्राणियों को खाया करें । कोई 
प्रत्यवाय नहीं । देखते हैं कि शगराज का सब ही पशु भोज्य हैं । क्योंकि 
यह सब से बलिए है | तद्॒त्‌ मनुष्य पृथिवी पर के सवेरे जीदों में विद्याद्यरा 
चले है । अतः सवजीव इसके खाद्य क्‍यों नहीं? । परन्तु इसके विपरीत अन्य 
शिक्षक कहते हैं कि यह महान अनुचित है। मांसभक्षक राक्षस हैं महानरक 
में महाउन्धकार में वे सदा निवास करेंगे जो जीवहिंसक हैं । मनुष्यजाति 
सबका रक्षक है न कि भक्षक, बुद्धि से देखो क्‍योंकि पिता ने भले बुरे के 
पहचान के लिये विवेकरूप ज्योति [दिया है । इससे सारी परीक्षा करो। 
मनुष्यजाति की उत्पत्ति जिज्ञासा के लिये ही है। इस प्रकार मानव शतैहास 
के अध्ययन करने से ज्ञात होता हे एक जाति जिसको अनथे कहती है दूसरी 
जाति उसी को साथंक बतलाती है । आहा ! मुहम्मद के अनुचरों के द्वारा 
किस २ देश का सवेनाश नहीं हुआ । भारतवषे में केसा हाहाकार मचा । 
कहो, कान भारतवासी मुहम्मदीयों के आक्रमण को साथकर आर अनुकूल सिद्ध 
करता होगा । परन्तु महम्मदीयों ने इसको कभी भी अनथेकारी नहीं समझा 
होगा । लाखों मनुष्य मारे गए, जलाए गए, क्‍या २ दशा नहीं हुई। परन्तु 
क्या वे इसको अनथे समझते थे । इसी प्रकार सिकन्दर के द्वारा कौनसा उप- 
द्रव बाकी रहा परन्तु क्या वह अपने को घातक चाण्ड।छ समझता था। यादे ऐसा 
समझता तो इस काम में कभी प्रवत्त नहीं होता । प्रत्युत वह देवता बनने के 
लिये चेष्ठा किया करता था। परन्तु वह जहां २ लूटमार करते हुए गया 
होगा । वहां २ के मनुष्य अवश्य इसकों अनथेकारी समझते होंगे । 
में केवल दिड्मात्र साचित करता हूं ओर विरुद्ध गुग की ओर आप 
को ले जाना चाहता है । पुनः हम देखते हैं कि अपनी जाति से सबको 
कुछ प्रेम है ओर स्वाति को कोई भी छिल्न भिन्न करने में नहीं 
छूगा है। अपनी जाति के ऊपर चढ़ाई करते हुए कोई सिंह नहीं देखा गया। 
किसी बलीवदे को गोजाति के शोणित पिपासु होते हुए कभी नहीं देखते 
हैं। परन्तु मनुष्य जाति में यह सब बतें विद्यमान हैं । अब यह प्रश्न उठता 
है कि इसमें इेहम्‌ अवगुण वा गुण कहां से आया । इसके समाधान में कहना 
यड़ेगा कि विस्पष्टठ वाणी, परस्पर बोधन शक्ति, स्पाति शक्ति, विवेक शक्ति 
का प्रचार और प्रबन्ध ब्क्ति आदि जो इसमें गुण दिए गए हें । 


अभग विमद को स्री की भाप्ति ॥१८॥ २८९ 


वे ही अथे और अनथे दोनों के कारण हैं । यह जाति सदा उन्नतिशीक है । 
इसमें धारण-शक्ति है ओर विवेक-द्वारा इसने पढ़ने की ओर लिखने की परि- 
पाटी निकाली। जो कोई किसी विषय का अनभव कर स्थिर करता दूसंर को 
सिखला देता है अथवा लिख कर सबच्र फेला देता हैं अथवा अपना स- 
म्पूणे अनुभव और कला आदे शिष्य को सिखलादेता । शिष्य भी उसे धारण 
कर यदि उसमें कोई न्यूनता होती तो उसको दो एक वंश में पूणे करछेता । 
इस प्रकार इसका ख़जाना बहुत बढ़गया । जो कभी पत्थर के अख्र शखत्र बनते 
थे । अब उनकी जगह में क्या २ अद्भुत अख्र शसत्र तेयार होगए ओर होरहे 
हैं। यह सब बातें एक दिन की नहीं किन्तु सहस्रों वर्षों की हैं। इस पर आप 
जितना ही विचारते जायंगे उतना इसका महत्त्व प्रतीत होता जायगा । 


अब आप देखें कि पश्वादिवत्‌ मनृष्यजाति भी एक प्रकार विमर और 
अभक अथोत्‌ मदराहित ओर बालस्वभाववत्‌ ही रुष्ट हुई । परन्तु बुद्धिरुपिणी 
अथवा वाणीरूपिणी अथवा विद्यारूपा जो इसको मदोह्दीपिनी ओर मदसंहा- 
रिणी स्री मिली वही अथे अनथे दोनों की सम्पादिका है । यह वाणी वा 
बुद्धि वा विवेचना भी शिक्षा से ही प्राप्त हुई है । साष्टि की आदि में इंश्वर ने 
सिखलाया ततपथात्‌ गुरुपरम्पराव्यवस्था ने । जो कोरे इसको स्वीकार नहीं 
करते उन्हें भी यह मानना पड़ेगा कि इस में प्राकृतिक ऐसी उन्नतिकारिणी शक्ति 
है जो पश्वादिक में नहीं हे । इसी शक्ति ने जब पृथिवी पर विद्याप्रचार, शिक्षा 
आदि की प्रणाली स्थापित करदी तब से ही ये अथे अनथ दोनों हो रहे हैं। 
कुस्ती करने की शिक्षा स्थापित हुई । लोग घीर बहादुर होने लगे। 
समाज संगठन कर रहने की प्रणाली प्रचलित हुईं । बलिप्ठ झुण्ड दुबेल झुण्ड 
को क्लेश पहुंचाने लगा | अख्न शस्र आविष्कृत हुए | निरस्रों की हत्या होने 
लगी । संगीत का प्रचार हुआ । गायक प्रूजित ओर धनिक होने लगे। नृत्य- 
विद्या की स्थापना हुईदं। मनुष्य अपने को विशेषरूप से सिंगारने लगा। 
खेती करने की व्यवस्था आविष्कृत हुई । पुरुषार्थी धनिक और आलसी अकि- 
अन होते गए । संग्रह करने का दृढ़ उपाय निकाला गया। मनुष्यजाति एक 
दूसरे पर आक्रमण करना सीखने लगी। चोरी और डकेती का पाठ पढ़ा। यदि 
सेग्रह नहीं होता तो कौन किस के किस पदाथे की चोरी करता । गीदर का 


३७ 
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चोर गीदर नहीं । विशेष कहां तक वर्णन करें। विमद जाति में मदकारिणी स््ी 
प्राप्त होगरे । विद्यामद, धनमद, राजमद, अधिकारमद इत्यादि अनेक मद आ 
प्रविष्ट हुआ । इंश्वर की कैसी यह अचिन्त्य शक्ति है। इसका किस प्रकार से 
बणेन होसकता । वेद इस विमद के उदाहरण-द्वारा इसी ईश्वरीय प्रबन्ध के 
चरित्र को दिखला रहा है। एक विषय यहां यह भी स्मरणीय है । जेसे ख्री- 
जाति, परमपवित्रा, परमशुद्धा, प्रोपकारिणी, नरसहायकारिणी, धाल्री, विधातरी, 
निमोत्री देवी है। वेसा ही इस से काय्ये भी लेना चाहिये।ऋचामें जाया शब्द यहां 
उपलक्षणपात्र है प्रत्येक पदाथे जैसा है वेसा ही उससे काय्ये लेवे । जेसे ख्री 
के निरादर करने से अथवा इससे यथोचित काय्ये न लेने से कितनी शानिक्ं 
हुई ओर हो रही हैं। महाभारत-युद्ध का मुख्य कारण द्रोपदी का चीरहरण था । 
सीता का हरण ही लड़ेश के अधः/पतन का द्वार हुआ | इसी प्रकार यदि 
विद्या, बुद्धि, सम्पत्ति, राजलक्ष्मी, भी, शोभा आदि स््रियों को निरादर करें 
वा अनुचित काय्ये में लगावेंगे तो महाभारत के ही समान क्षाति होती रहेगी 
यदि उचित काय्ये में लगांव तो रामचन्द्रादिक-सम्पत्ति के समान मंगल होता 
जायगा । इत्यल्म । 


आाशिवदेव को दधोचि के द्वारा मचुविद्या को प्रा्लि॥ १९ ॥ 


इस समय को मनुष्यजाति बनाती ओर बिगाड़ती है । विद्वान इसको 
सुन्दर और अविवेकी इसको कुरूप बनाते रहते हैं । भेद इतना ही है कि अज्ञानी 
को यह भी पता नहीं लगता है कि मेरे व्यवहार से यह समयदेवता कलड़ि-त 
हो रही है । परन्तु विवेकी पुरुष अच्छे प्रकार समझता हे कि में समय को अनु- 
कूल, शान्तिप्द, छाभदायक, अभ्युदयकारक और परममनोहर बना रहा हूँ । 
यादि इस भागे में कोई वाधा न आपड़ी और दूसरी ओर से इसके ऊपर तीध्ण 
प्रहार न हुआ तो यह काल सब को धनाढ्य बना आनन्दप्रद होगा । भारत- 
वासी कहते हैं कि आजकल घोर कलियुग प्राप्त हुआ है। क्‍यों ऐसा कहते हैं ? 
ओर कब से कहते हैं ? मुसलमान जब यहां आके इनकी पूज्य मूर्तियों को 
तोड़ने, खत्रियों को छूटने, गाम गाम को जलाने ओर बरवाद करने, छाखों को 
पद्ुवत्‌ घात करने ओर इनको बलात्कार गोमांस खिलाने इत्यादि अनेक उप- 
द्रव करने को । जब इस प्रकार के अनेक रोमाश्वजनक महाभीषण काण्ड 


अधिदेव को दधीचि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ॥१९॥ २९१ 


जी आररंभाशभाश आल मा मी जी पान नम व के पी जज शी पे जम मदन जी पक पी पतन बदन कण पी पे, पक पी पान न पक शीट फनी पा सी ये सी से न शी सी भी पी शम क अं जम शीत. शक न किम सी जलन जीन सकी पी मी पनीन पी जी पक पे पी शी प रन यो जन 2७ #ँिफहाज >> अन्क 2. 


यहां उपस्थित हुए तब से निःसन्देह, अब घोर कलियुग आ रहा है ऐसे 
कहने की प्रथा चली । अथवा जब २ कहीं भी भचलित देशातारों के ऊपर 
किसी के द्वारा असह्य प्रहार किया जाता है ओर उनका खरूप शीघ्र परिव- 
तिंत होना आरम्भ होता है तब भी ऐसी जनश्राति सबत्र आधोषित होने छूगती 
हैं । जैसा भारतवषे में बाद्ध और जैन का, अरब में मुहम्मद का और 
जेरुजेलम में इसा का काल था । अब में पूछता हूं कि भारतवषे के ऊपर उस 
भीषण दुष्काल के लाने हारा कोन था ? कहना पड़ेगा कि मुहम्मद के शिप्य। 
अब दूसरी ओर देखिये, आजकल विद्वदगण पृथिवी पर क्‍या २ अद्भुत 
परमोपकारी ओर सुखप्रद पदार्थों की नवीन २ आविष्कृत कर समय को केसा 
अनुकूल बनाना चाहते हैं। रेलगाड़ी, अग्निबोट, पुस्तक छापने का यन्त्र, टेलि 
ग्राम, गेस ओर बिजली की रोशनी, विविध प्रकार के ज्वरमापक यन्त्र, दूर- 
निरीक्षण यन्त्र, अणु॒वाक्षण यन्त्र, कपड़ा बुनने, तेल निकालने इत्यादि अनेक 
पदार्थों! की करें, विविध ओषध, शतशः प्रकार के नवीन आविष्कार इत्यादि 
अनेक उपकारी वस्तुएं समय को सुन्दर बना रही हैं | केवल पृथिवी के ऊपर 
के ही पदार्थों की छानवीन नहीं किन्तु अगाध समुद्रों के आभ्यन्तरीय पदार्थों 
की, अतिदूर आकाशस्थ नक्षत्रादिक गणों की, पृथिवी के अभ्यन्तर ग्रूहरूप 
से छिपे हुए कोयले, सहस्रों वर्षों की अस्थियां, नूतन २ धातु इत्यादि पदार्थों 
की ओर बुद्धि बल से राडियम आदि शतशः वस्त॒यों की गवेषणा किस 
बुद्धिमता के साथ हो रही है। मनुष्य इस समय एक घण्टे में बिना परिश्रम 
के ६० मीलों से आधिक चल सकता है | विमान के ऊपर चढ़ कर आकाश 
का सेर कर सकता है । अनायास क्षणमात्र में पृथिवी से यथेच्छ जल निकाल 
लेता है | जड़ कलें नाचे से दो तीन मील ऊपर पानी पहुंचा रही हैं । में कहां 
तक वर्णन करूं आंख खोल के देखिये । मनुष्यजाति को भोग विलास देने 
हारे कितने असंख्य पदा् चारों ओर से एकत्र होरहे हैं । कहिये ऐसे अनुकूल 
काल को लाने हारा कौन हे? । निश्चय, वह विचारशौल विद्वान । वह प्रतिभा- 
शाली, महामनस्ती मनुष्य जसा चाहे वेसा ही समय को बना सकता है। भार- 
तबषे में ही देखिये प्रथम यहां राजपूर्तों का राज्य था । बड़े २ सम्राद 
यहाँ शासन करते थे । उस समय कहीं भी यज्ञ में पहाहिसा नहीं होती थी । 
परन्तु बहुत दिनों के पश्चात्‌ इनके ही राज्य में ऋत्विकूणण वदमन्त्र पढ़ २ के 


२९२ बैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


सहस्नों पशुयों को यज्ञ में ही वध करने लगे। पुनः अतिप्राचीनकाल में 
अथवा वेदिक समय में कहीं भी भारतवषे में मूर्तिपूजा नहीं होती थी । परन्तु 
बोद्ध-जेन के पश्चात्‌ घर २ मूर्तिपूजा होने लगी | पुनः एक समय ऐसा उप- 
स्थित हुआ कि बोद्ध-जन-सम्प्रदायों की राखों मूर्तियां तोड़ २ कर पृथिवी के 
भीतर गाड़ी गई । समद्र में फेंकदी गई, अग्नि में भस्म की गई । पुनः इस्लाम 
धम्म यहां पहुँचा । हिन्दु्ों की सारी मूर्तियां तोड़ी गई भम्न कीगई । तीये 
यात्रा रोकी गईे । बलात्कार कोटियों पुरुष मुहम्मदीय बनाए गए। पुनः इसा- 
मसीह के शिष्य पहुंचे । देश के उपद्रव दूर होने लगे। धम्मेसम्बन्धी अत्या- 
चार तत्काल बन्द कर दिया गया । अब किसी की स्री को कोई बलात्कार 
छौन नहीं सकता । अब हठात्‌ कन्याहरण नहीं होता । अब कन्यावध दूर हो 
गआ । भयडूर चाण्डाल पिशाच सतीविधि नहीं रहा । तीथेयात्रा खतसन्‍्त्र 
होके करने लगे । परन्तु तक बितक का समय आपहंचा। ज्ञान का प्रकाश 
परितः विस्तृत होने लगा । पुनः वेद की चचो सवेत्र फेली । अब जिस मूर्ति 
को अपने समीप तोड़ी जाती हुई देख उन्हें महाक्लेश होता था वे जिस पर 
प्राण निछावर कर देते थे वे अब खय उसको अपने हाथ से तोड़ डालते हैं 
फेंक देते हैं ओर उसे घृणादृष्ठि से देखते हैं । जिस प्रस्तर को प्रथम पूज्य सम- 
झते थे उसको अब गुड़िये का खेल मानते हैं। उसके विरुद्ध स्वयं उपदेश देते हैं । 
क्यों ऐसा करने लगे ? । एक स्वामी आया । ओर बतलाया कि अरे भारत- 
वासियो प्यारे पुत्रों ! क्या कर रहे हो | देखो ! यह पत्थर है। यह मिट्टी हे । 
यह सोना चान्दी है । इन जड़ों से तुम्हारा कल्याण नहीं । इस पूजा को 
जहदां तक शीघ्र छोड़ोगे तम्हारा कल्याण उतना ही शीघ्र होगा । इश्वर की 
उपासना करो जो सबेत्र व्यापक, अन्तयोमी और तुम्हारे हृदय के भाव को 
जानने हारा है। उसी की उपासना करो । 


इस स्वामी के हितवतचन सब सुनने लगे। स्वयं मूत्तिपूजा छोड़ अ- 
पनी २ मूत्ति को जल में प्रवाहित कर अथवा उस से अन्य काम ले इन की 
शरण में आगए । पुनः यहां पर वही प्रइन होता है कि ऐसा काल क्यों उप- 
स्थित हुआ । कहना पड़ेगा कि एक संन्‍्यासी महर्षि दयानन्द के कारण से । 
इस कारण में कहता हूं कके मनुष्य जेसा चाहे वेसा ही समय को बना देता है। 


अखिदेव को दधीचि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ।१९॥ २९३ 


आहा ! क्या आश्रय्ये की बातहै। रामानन्द ने अथवा रामानुजीय सम्प्रदाय 
के मुखियों ने चाहा कि सब कोई मत्स्यमांस खाना छोड़ देवे । कण्ठी, 
तिलक, मुद्रा धारण करें । श्री रामचन्द्र की सीतासहित पूजा हो इत्यादि । 
उन्हों ने जेसा चाहा वेसा ही होने लगा । बड़े २ मांसभक्षक मांस छोड़ 
इन के शिष्य बन गए । जिस मिथिछा ओर बंगाल में मत्स्य मांस का 
भोजन शाकवत्‌ माना जाता था | अब वहां पर भी सहस्रों नर नारियां इस 
से पृथक होने लगे | कण्ठी, तिलक पहिन लिये । द्वारका में जा जीते अड् 
जलाने लगे इस प्रकार आप देखेंगे तो मालूम होगा कि महाकाल का भी 
गुरु यही मनुष्यजाति है । 


बात इस में यह हे कि कभी २ भनुष्यसम॒दाय में से सबेसाधारण की 
अपेक्षा कोई २ बुद्धिमान पुरुष निकल आता है । इन में भी कोई २ मेधा- 
सम्पन्न, ऊहापोहसमान्वित, प्रतिभाशाली,परमोद्यमी, लोकवित्‌, दुःखसाहिष्णु, 
निरालस, परमाथेद्रष्टा, परोपकारी, तत्त्वावित्‌, बढ़े गंभीर, पापविद्वेषी, पुण्यानुगामी, 
सत्यवादी, सत्यपरायण, सत्यान्वेषी, ईश्वर से सदा भय रखने हारे धम्मात्मा 
सात्तिक पुरुष उत्पन्न होते हैँ। इन के समस्त जीवन, धन, जन, मन, तन सब 
ही व्यवहार परोपकार के लिये ही होते हैं | ऐसे महापुरुष जगत्‌ में कभी कोई 
बिरल होते हैँ । वे मनुष्यों के दुःख से बड़े दुःखित होते हैं । वे उन बुराइयों, 
उन पापों को, उन दुराचारों को पृथिवी पर से सदा के लिये निकाल देना 
चाहते हैं। पूबकाल में वसिष्ठ, विश्वामित्र, गोतम, अंगिरा, वामदेव आदि महा- 
पुरुष हुए हैं | परन्तु ये वे नहीं हैं जिन के इतिहास-महाभारत, रामायण 
ओर पुराणादिकों में उल्लिखित हैं । वास्तव में इन महात्माओं का जीवनचरित्र 
लिखा ही नहीं गया । पुनः व्यास, वाल्मीकि, शाण्डिल्य, याज्ञवल्क्य, बुद्ध, 
अशोक, पाणिनि, पतज्ञाले, शड़ुर, रामानुज, चेतन्य, दयानन्द आए पुरुषोत्तम 
हुए । इसा भी इसी कक्षा के महापुरुष हुए हैं | इन के उपदेश भी हृदयग्राही 
हैं। परोपकार में ही विशेष कर इन का जीवन व्यतीत हुआ । अन्त तक सत्य 
का निवोह किया । आजकल इन के शिष्य पादरी महोदयगण लोगों को क्रि- 
श्रियन बनाने का प्रयत्ञ करते हैं किन्तु इश्वरभक्त बनाने का नहीं । परन्तु ये 
अपने प्रभु के भाव को नहीं समझते हैं । महोदय ईसा चाहते थे कि जगत्‌ में मेरा 





२९४ वैदिक इतिहासाथे-निणेय ॥ 
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पिता परमात्मा ही पूजित हो । परन्तु आज पिता की जगह में उस के सेवक 
की पूजा करते हैं । वे चाहते थे कि पिता के नाम पर सब शुभ काये हों । 
परन्तु आज ये याराप-नित्रासी पिता के नाम को छोड़ दूत के नाम पर सब शुभ 
कम्मे करते हूँ | क्राइस्ट का यह कभी भाव नहीं था । यदि एक महाराज की 
तरफू से एक अच्छा दूत आके प्रजाओं को अपने स्वामी की हित उचित 
आज्ञा सुनावे ओर उस पर चलाने के लिये प्रयत्ञ करे परन्तु यदि इसी हितोप- 
देशक दूत को सब प्रजाएं महाराज बनाना चाहें तो क्या वह स्वामिभक्त दूत 
कभी महाराज बनना चाहेगा ओर अपने उन शिष्यों को अच्छे न्यायी मानेगा 
ओर क्या ऐसी अनभिज्ञ प्रजाओं को राजा भी दण्ड न देगा । यहां मेंने 
अत्याचारी महाराज को दृष्टान्त में प्रस्तुत नहीं किया है । एवं विषयान्तर में भी 
जाना उचित नहीं । प्रस्तुत ओर उपक्रान्त विषय यह है । कभी २ बड़े 
महात्मा मनुष्यससुदाय में से उत्पन्न हो सब को शुभ मगलमय मागे में चला 
देते हैं । 

यद्यापे ऐसे उदार महापुरुषों के काय्य में प्रथम नाना अन्तराय उप- 
स्थित होते हैं । तथापि इनके से कत्तेव्य चिरस्थायी ओर जनहितसाधक 
होते हैं । धीरे २ तत्मदर्शित मागे पर बहुत चलने ढगते हैं। इस प्रकार 
समय में महान्‌ परिवर्तन होजाता है। ऐसे पुरुषों को समय के गुरु, समय- 
रचयिता, कत्तो, धर्त्ता कहते हैं । 


परन्तु मनुष्यों के समुदाय में से अधिक ऐसे होते है कि जो निन नाम, 
निज पूना, निज सम्पत्ति आदिकों को लक्ष्य कर सवेसाधारण को बह- 
काना आरम्भ करते हैं । इसमें सन्देह नहीं कि ये बड़े चतुर ओर जनता 
के स्वभाव से बड़े ही परिचित रहते हैं । वे इतने लम्बायमान हृदय के होते 
हैं कि मरणपय्येनत अपना गुप्तमेद प्रकाशित होने नहीं देत । ये अन्ञानी, 
हठी, स्वार्थी, अल्पदर्शी होते हैं । ग्राम वा नगर वा सम्पूर्ण देश ही चाहे 
नह भ्रष्ट कुछ होजाय परन्तु ये अपने ही स्वल्प अर्थ को देखेंगे । जनता 
इनके जाल में ऐसी फंस जाती कि शताब्दियों तक बारम्बार बोधित होने 
पर भी उससे निकलना नहीं चाहती। ऐसे वकदक्ति, बिडालदत्ति, ईंपद्‌विद्य, 
पुरुष, ग्राम, नगर, देश ओर द्वीपद्रीपान्तर के प्रचलित सदगुणों के ऊपर 


अख्विदेव को दधीचिं के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ॥१९॥ २९५ 
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पानी फेर देते और सत्र आचरण ऐसा गिरजाता है के वे एक प्रकार 
से पशु बनजाते हैं। हेतु यह है के सर्वसाधारण पुरुष उतने बुद्धिमान नहीं 
होते । उन्हें उच्च शिक्षा न होने के कारण सूक्ष्म अथ को नहीं समझते । 
मोटी २ बातें उनकी समझ में आजातीं। कभी थे ग्रमीण बिचारे उन 
उदारचेता मधात्माओं से मिलने नहीं पाते | उन्हें तक वितर्क करने का 
भी कोई मौका नहीं मिछता । इनसे आग पानी जो याहो सो पुमवालो। 
इनकी बुद्धि भेड़ से बढकर नहीं होती | ऐसी जनता को वंचित करना 
कोनसा कठिन काय्ये है इस हेतु झट पाखण्डियों के जाल में फंस जाती ॥ 
अब यह पाखण्डी जो पथ चलाना चाहता वह इन अनभिन्षों में चलपड़ता । 
पीछे धीरे २ समुदाय की प्रबलता के कारण विद्वानों, मू्खों, धनिकों, दारे- 
दरों, रानाओं ओर प्रजाओं सर्व में वही आचार, वहीं विचार, वही 
सदाचार चलन लगता । बड़े २ विद्वान भी उस सिद्धान्त के निकट शिर 
झुकालेत हैं | समुदाय के बलाधिक्य के कारण कोई इस पर प्रश्न करता 
ही नहीं । अन्ध हो उसका अनुकरण करना धम्म समझ। जाता। यदि किसी 
के हृदय में अपने आचार विचार पर आशड्ू। उठी भी तो उप्तको छोग 
नास्तिक अथवा उन्मत्त समझ बहुत निरादर करने छगते | वह दु्बंल-हृदय 
पुरुष तुष्णी हो मन की बात मन में ही रख छोड़ता है। बहुतों को किचि- 
न्मात्र भी अपन आचार विचार पर कभी सन्देह होता ही नहीं + ऐसी 
अवस्था में इन में से कोई र पुनः महापुरुष उत्पन्न हो सारे कुसंस्कारों 
को नष्ट कर देते हैँ ।'पुनः पूर्वापेक्षा समय में महापरिवर्तन घोर आन्दों- 
लन उठता । विविध किम्बदन्ती चारों तरफ फैलने लगदी ! चिल्ला उठते 
हैं कि युग का परिवर्तन हुआ । इध्त भ्रकार समय को मनुष्यजाति सुन्दर 
ओर कुरूप बनाता ही रहता | में छेख को विस्तृत करना उचित नहीं 
समझता परन्तु तो भी इतना लिखे देता हूं करे जो आचार कभी पधम्मे 
समझा जाता वही कभी दुराचार,व्यभिचार और पा५ माना जाता । जैसे 
भारतवर्ष में कभी भेरबीचक्र में स्ली को भ्रष्ट करदेना ६ी धर्म माना जाता 
था । परन्तु वह अब पाप समझा जाता । कभी अपने गुरु को द्टी, पुत्री, 
आदि समर्पित करना वल्ठभप्तप्रदायी धम्मे मानते थे परन्तु अब इस व्यव- 
हार को पाप समझने रंगे । कभी महादेव के ऊपर कन्या चढ़ादेना महा- 
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पुण्य माना जाता परन्तु अब इसको महापाप कहने छगे। कभी सतीदाह 
बेदिक समझा जाता था परन्तु इसको प्रसेक बुद्धिपान अब पेशाचकरम्म 
कहता है । वेद में ऐसी २ मुर्खता और राक्षसद॒त्ति की बात नहीं । किसी 
अज्ञानी ने इस चण्डालू व्यवहार को चलाया होगा । पश्चाव उम्रको मेष- 
बुद्धि दशी जन मानने लगे होंगे। अबतक कामाख्या देवी की पूजा होती। 
शिवलिड़ की प्रतिष्ठा सर्वत्र विधिपूतेक मनाई जाती । परन्तु शीघ्र समय 
आवेगा कि इन पूजाओं को बड़ी घृणा-दृष्टि से देखेंगे ।जो आचार व्यव- 
हार किसी जाति का धम्मे है वही दूसरी जाति का अधर्म है । ओ; ! 
कैसी विलक्षण पृथिवी पर मनुष्य जातियां हैं। ऐ मनुष्यों | प्रथम तुम 
अपनी ही जाति की लीढा का अध्ययन करो । ए बुद्धिमानो ! देखो ! 
इंश्वर की ओर से इस कार के ऊपर कोनसी सम्पात्तियां ओर 
तुम्हारी तरफ से कौनसी आपत्तियां आती रहती हैं । निःसन्देह,मनुष्य 
जिज्ञासा के लिये रूष्ठ हुआ है । अपना काय्ये करता चला जाय । हां! 
इतना अवश्य है कि मनुष्य जिसको करना आरम्म करे उसको एकान्त 
में बेठकर विचारे । वेदशासत्रों की सम्पति ले । अपने स्वल्प आयु को देख 
दुराचार की प्रदृत्ति से अपने को सदा बचाव | एबमरतु । छेख वहुत वि- 
स्तर होता जाता है। इस प्रकार देखने से यही प्रतीत होगा कि मनुष्य- 
नाति समय को मेसा चाहे वेसे ही बना सकता है । हम पुनः; २ कह 
आए हैं कि अदिव नाम अहोराज्ात्मक काल का है । अब दिद्वान्‌ पुरुष 
ही काल को घुन्दर बनाने हारे मधु से इसको तृप्त करने हारे ६ । इसी 
विषय को वेदभगवान्‌ अश्विदेव के विद्याध्ययन से दरसाते हैं । 
१-तडां नरा सनये दंस छग्म सावेष्कृणामि तन्यतु ने 
वृष्टिम। दृष्पड़ ह यनन्‍्मध्वायवणो वा प्रश्वस्थ शौीषण! प्र यदी- 
मुवाच । २ । ११६। १२। 
२-आवधवे णायाशिना दधीचेडइव्य दिरः प्रत्यरथतम्‌ । स 
या मधु प्रवोचदतायन त्वा एं यहस्रा वापि कदयें वास! १।११७२२। 
३-लउत स्था वां सधुमन सक्षिका5रपन्‌ सदे सोसस्थोशिजो- 
हुवन्धति | युव॑ द्धीचों सन आधविवासथोडउ्थाशिरः प्रति 
वामइव्य बदत्‌। १। ११९।१ ९। 


अंश्विरेव को दधीचि के द्वारा पवविद्या की प्राप्ति ॥ै९॥ २९७ 


-( नरा+वाम+तद+उम्रमू+दंसः+सनये+आविष्कृणोमि ) हे आरोग्यनेता 
अश्विद्यय ! आप के उस उम्रकम्म को छाम के लिये प्रकाशित करता हू ( तन्यतुः+ 
न+वृष्टिम्‌ ) जेसे मेघस्थगनन मेथान्तगंत जरू को प्रकट करता है । वह कोन कप 
है सो आगे कहंते हैं ( यद्‌+ह+अश्वस्य+शी्णौ+आयर्वणः+दध्यडः ) जो यह अश्व 
के शिर से अथवै-पुत्र दृष्यड़ः ऋषि ( वाम्‌+पत्‌+मधु+ईम्‌+प्र+उवाच ) आप को 
जो मधुविद्या ओर अन्यान्यविद्याएं अच्छे प्रकार दिया करते हैं । अर्थात्‌ आधिदेव 
का यह महान्‌ कम्म है कि जिनके लिये महर्षि दृष्पहः भी अपने शिर को '्थक्‌ 
कर ओर अश्व का शिर लगा इनका मधुविद्या ओर अन्यान्यविद्याएं पढ़ाते हैं 
इस ऋचा की व्याख्या पृष्ठ २०८ में भी देखिये । 


२-( अश्विना+आथवंणाय+दर्धीचे+अर्व्यम+शिरः +प्राति+ऐरयतम्‌ ) हे अश्वि- 
हुय ! आप अथवेपृत्र दधीचि के लिये अश्वसम्बन्धी शिर जोड़ते हैं अथोत्‌ उनके 
शिर के स्थान में अछ्व का शिर आप जोड़ देते हैं। ( सः+ऋतायन+वाम्‌+मधु+ 
प्र+वोचत्‌ ) वह सत्यता का पाछन करते हुए आप को मघुज्ञान देते हैं। (दस्ना+ 
यत्‌+स्वाप्टमू+अपिकक्ष्यम्‌ ) जो मधुज्ञान तष्टा से उपलब्ध है ओर नो अपिकक्ष्य 
अथोत्‌ जो सब कक्षास्सब श्रेणी तक पहुंचा हुआ हे। आयथचे ण-र-अथव- 
सम्बन्धी, अथवैपृत्र । अरत््य-अख़सम्बन्धी । अपिकक्ष्य--कक्षा-श्रेणी । जो प्रत्येक 
विद्या से सम्बन्ध रखता है । 


३-हे अश्विद्वय ! (उत+स्था+माशिका) और वह माक्षिका (मधुमत्‌+वाम्‌+अर- 
पत्‌ ) मधु देने हारे आप की स्तुति करती है पुनः ( ओशिनः+सोमस्य+मदे+हुव- 
न्‍्यति ) उशिक्‌पुत्र कक्षीवान्‌ पदार्थ की मधुरता के लिये आप को पुकारता है। 
[ युवम्‌+दधीचः मनः आ+विवासथः ] आप दानों इस पूर्वोक्त काय्ये के लिये 
दध्यड के मन की अच्छे प्रकार शुश्रषा करते हैं । [ अथ अच्व्यमू+शिर:+वाम्‌+ प्रति 
ब॒दत्‌ ] पश्चात्‌ बह अश्वाशिर आप को मधुविद्या कहता हे । 


अशिवसूक्तों में दध्यड़ः सम्बन्धी ये ही दो तीन ऋचाएं हैं । इन्द्र- 

सक्तों में मी दध्यड़' की वाता आती है | इसी प्रकरण में आगे निरुपण 

फरुंगा । अब भप्नश्न होते हैं कि क्या यह कोई मानव इतिहास हे! क्या यह 

सम्भव है कि मनुष्य निभशिर को कटवा के प्रथक्‌ रख दे और धोड़े के 

शिर को जोड़ के जिद्या पढ़ावे ! जिन देवों में यह शक्ति हो कि मनुष्य 
॥ 


२९८ वैदिक इतिहासाथ-निणय । 


के शिर काट के उसके स्थान में घोड़ के शिर जोड़ कर जिला देवें । 
क्या ऐसे देबों को भी विद्या पढ़ने की आवश्यकता होती है ! घोड़े के 
शिर से पढ़ाना क्या सम्भव है ! इस में क्या काई विशष शक्ति है जो| इसी 
शिर के द्वारा दध्यड्ः अग्विका विद्या सिखलाते हैं । पुनः वेदभगवान्‌ बि- 
स्पष्टरूप से उपदेश क्यों नहीं देत । एसी २ प्रहेलिकाएं क्या विचार कर 
मनुष्यों को देत । इनसे ऊीनना लाभ बेदभगवान्‌ समझते हैं । इयादि 


आश्भूमएं उत्वित होती ह । 


| #क 


समाधान--वेदों में जहाँ लोकविरुद्ध अथ प्रतीत हों वहाँ किजिव्न्मात्र 
ध्यान देने से उच्का आशय आशु विभाषभ्तित होने लगता है । अश्वशिर 
से विद्या पढ़ाना लोकविरुद्ध अर्थ है । अतः यह अन्‍्यार्थ सूचक है इस 
में एन८46 नहीं। क्यों।की बंद उन्मत्त-बालक-प्राप नहीं अत; इस आख्यान 
से ये वक्ष्यमाण अथे प्रद हित होते हैं। १-क्रिम रीति मे पढ़ाना चाहिये । 
२-दिद्या मधु है । ३-सपय थथ बनाने हारे विद्व,न्‌ होते हैं । ४-विद्वान 
समय को मधु देते हैँ । ५-जब तक सब को मधु प्राप्त न हो जाय तब तक 
विद्वानों को शिर तोड़ प्रयत्न करना चाहिये | इसादि । 

१-किस रोति से पढाना चाहिये । 


हर ञज््ु [कप 


बेंद में कहा गया है कि “अआख्िदेव को अश्वशिर से दध्यडः विद्या 
पढ़ात हैं” यह बतछाता ह कि विद्या किस रशीते से देनी चाहिय | क्योंकि 
अम्वी उम को कहते हैं जो अश्वका पुत्र हो । यहां अश्वनाम सूर्य्यका है । 
दिन और रात्रि सूय्ये के पुत्र हैं। क्‍योंकि इभी से ये दोनों उत्तन्न होते 
हैं । अत) यह अहोराज्र ल्मक काछ अश्वी नाम से भी पुकारा जाता है । दे- 
बता प्रकरण में अश्विदेवाउ्यान लिखूगा । दिन और रात्रि दो हैं अत; अश्विशब्द 
सवेदा द्विवचन रहता है | दध्यडः और द्धीचि एक वस्तु है । वेदों में 
दध्यदू और लोक में दोनों प्रयुक्त होते हैं। इंशवरीय वक्त जानने हारे को 
दध्यडः कहते हैं “ दधातीति दि) धाता, विधाता परमात्मा, तमझः-्चति, 
पूजयति सम्यड़ः जानातीति दृष्यद” अथवा नो ध्यान में रत हो वह 
दध्यडः “ दधिध्यानमज्चतीति” अथवा दधि>ददी अर्थाव जगव्‌ के परि- 
णाम को जो अच्छ प्रकार जाने वह दध्यदः | दि, दूध से बनता है । अत 


अधिदेव को दधीचि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ॥१९॥ २९९ 
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दृधि एक विकृत वस्तु है। दधिशब्द उपलक्षण है। अर्थाव दि के समान 
सम्पूर्ण विक्रत पदार्थों के तक्त तक जो पहुँचा हुआ हो वह दृध्यदः | यह 
राष्टि प्रकृति का विक्रार है | एवं प्रतिदिन वस्तुमात्र म॑ उउ्चय अपचय 
ओर किथी न किसी प्रकार का परिवतेन होता ही रहता है। इन सब तलों 
का जो अच्छे प्रकार जाने वह दध्यड़ | अब मान लीजिये कि एक अश्व- 
पुत्र विद्वान्‌ के निकट पढ़न को आता है । वह इसको केसे पढ़ावे । बहुत 
आदभी कहेंगे कि यह वात ही ऊटपटांग है। नहीं। ऊटपटांग नहीं है । क्या 
मुखे को गदहा नहीं कहते ६ । यहाँ आरोप करके वर्णन करते हैं। हम 
देखते हैं कि बालकों को पढ़ाना कितना कठिन काम है अज्ञानीसमूद को 
समझाना कितनी विद्गत्ता ओर चातुय्ये का काय्ये हे । बाऊक मिस रुचि 
का हो उसी रुचि के अनुसार याद वह पढ़ाया जाय तो वह श्षीघ्र पढ़ 
जाता है | बालकों के शिर में विद्या घुपाने के लिये अध्यापकों को क्‍या २ 
कठिनाई उपस्थित होती हैं। वे स्वयं जानते । परीक्षा और अनुभव से यह 
सिद्ध है कि जिस बात को बालक इस समय किसी प्रकार से नहीं समझ 
सकता । धीरे २ पढ़ने पर उसी को कुछ +५ ) 3श्वात्‌ अच्छे प्रकार से 
समझने लगता है । इन बातों से यह सिद्ध है कि.योग्यता के अनुसार ' 
अध्यापक को अबृदय पढ़ाना होगा । अपनी योग्यता यहां दिखलानी 
नहीं चाहिये । यदि एक विद्यार्थी साधारण गणित जानता है 
तो उसको धीरे २ ही ऊपर ले जांयग । यदि अध्यापक निन पठितविद्या 
का परिचय यहां देने लगे तो इसका अनुभद।हितता भिद्ध होगी । 
महा पहापाध्याय एक आरम्भिक विद्यार्थी को क्या पाणिनि का गूढ सिद्धांत 
वा वैशषिक वा न्याय का विवाद सिखछावगा !। यदि काई विद्वान यह 
मन में विचारे कि जनसमूह स्वेथा ग्रामीण हे । यह समुदाय सहस्रों वर्षों 
से बिगड़ा हुआ है इसके मस्तिष्क में मेरी बात स्थान नहीं बना सकती । 
इसमें इतना पैय्थे नहीं कि मरे उपदेश को अच्छे प्रकार सुने । यह बहुत 
अबोध, दुर्बोध समुदाय है | इनके साथ अपना समय व्यथ विताना है । 
इत्पादि विचार वह विवेकी यदि उदास हो जाय तो क्या यह बात शो- 
मित होगी !। कदाएे नहीं । विद्वान्‌ को उचित है कि प्रथम अपनी सारी 
योग्यता, मान, भातिष्ठा को सांग इनके समान बन के इनके मध्य में ही 
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३०० बैदिक इतिहासाये-निरणेय । 
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निवास करे । धीरे २ मन्तव्य की ओर रूचि उत्पन्न कर । शनेः रे इनकी 
आंखें खोलता जाय | इसमें सन्देह नहीं कि प्रथम उनको सब शिक्षा कटु 
प्रतीत होगी । वे शिक्षक को फांसी देने को भी कभी रे तेयार होंगे । 
ते रुष्ठ होके उस उपंदेशक से भाषण करना भी नहीं चाहेंगे । परन्तु 
शने: २ हेतुमत्‌ विषय इनके हृदय में घर करता जायगा । यादि कोई अनु: 
भवरहित उपदेशक आज कल भारतवर्षीय गमार प्रजाओं में जाकर 
प्रथम दिन ही यह उपदेश दवे कि रामचन्द्र एक मनुष्य था, इंश्वर नहीं, 
भागवतकर्ता बड़ा ही विषयी था। वह विषय-वासना की दाते फेला गया 
है। भागवत कभी पढ़ना नहीं चाहिये । इसी प्रकार मुसलरूमानों को सुह- 
स्पद की कुछ ऊंच नीच बाते छुनावे तो उप्त उपदेशक को क्या दशा 
होगी, संभव हे कि विना विचारे वे तक-वितर्क-राहत ग्रामीण जन उसके 
शिर का एक २ केश उखाड़ डालें । नीम काट हें। आग में उस भस्मसातव 
कर दें । क्या मानव इतिहास में एसी २ शतश$ घटनाएं नई उर्पास्थत 
हुई हैं | परन्तु उडी जनता को उसी की बुद्धि ओर रुचि के अनुभार 
प्रथम शिक्षा देते हुए चतुर शिक्षक दो चार वष में अपने परमोदेश की 
ओर छा सकता है । अतः मानव-चारेत्रों के अवगाहन से सिद्ध होता है 
कि यादे मनुष्यों को मनुष्य बनाना है तो अपना शिर तो सवेथा पृथक्‌ करके 
रख देवे भोर प्रजाओों का मस्तिक धारण करके । धीरे २ जब आप के 
झिर तक ये पहुंच जांय तो पुन। आप अपना शिरधारण कर लीजिये । 
ओर अपने समान ही उनको बना दीजिये | पुनः कोई वाधा उपस्थित 
नहीं होगी । एसा ही पभायः विचारशालऊ पुरुषों का व्यवहार भी होता है । 
इसी प्रणाली से महान २ कायये पिद्ध हुआ। इससे यह परिणाम निकला के क्या 
बाकक-प्तमुदाय को और क्या अनभिनज्ञ-मनसमुदाय को जब कोई विद्या वा हित 
उपदेश देना हो वा सुपथ पर लाना हो तो अपनी योग्यता,मान प्रातिष्ठा को तो 
अपने घरदही रख आंब, यहां आकर इनके समान बनकर इनमें काय्ये करना 
आरम्भ करे । ऐसी अवस्था को स्वीकार कर जो शिक्षा दी.जाती है | इसी 
शिक्षाप्रणाली का नाम है कि अपने शिर से उपदेश न देकर किन्तु 
बालक वा प्रजाओं के शिर को धारण कर उसी से उपदेश देना । वेद में 
इसका संक्षिप्त नाम अव्य्यशिर है | मिस कारण यहां अखिदेयों में चतनत्व 


ककी.. ऑध्ीजि जाओ -# 


अध्विदेव को दधीचि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ॥१९॥ _ ३०१ 
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का आरोपकर इनको विद्यार्थी बनाया हे । ओर अश्विशब्दार्थ अश्व- 
पुत्र है। अतः यहां दध्यड़ अथाव्‌ अध्यापक के लिये भी अश्वशिर धारण 
करने का वर्णन है । यहां अश्वशिर उपलक्षक है, यह दिखलाता है शिष्य 
की बुद्धि के अनुसार शिक्षा देनी चाहिये। शिष्य के समान ही शिर धारण करे। 

अब पभाचीन और आधुनिक शिक्षाप्रणाली के ऊपर ध्यान देने से 
भी यही विषय सिद्ध होता है । अध्यापकों की गति उस पुरुष के तुल्य है 
जो दूसरे को अपनी पाठ पर बिठकछा नीचे से पंत के ऊपर छे जाया 
करता है | वह एक को शिखर पर छोड़ आता पुनः नीचे आके दूमभरे को 
बिठला ऊपर ले जाता | इस प्रकार वह सदा ऊपर नीच आता जाता 
रहता है। अध्यापक अथवा शिक्षक भी शिष्य को प्रारम्भ से विद्या सिख- 
छा विद्या-शिखर पर उसे पहुंचा पुनः दूसरे को विद्या-शिखर पर चढ़ाने 
के लिये प्रयत्र करते है। प्राचीनकाछ की रीति थी कि प्रथम गुरु उच्च- 
सत्र से पाठ बोलते जाते थे पश्चात्‌ उसी पाठ को सब शिष्य उच्चारण 
करते थे । जब एक पाठ अच्छे प्रकार से सब ने कण्ठाग्र कर (छया तब 
पुनः अन्य पाठ गुरू बोलते थे । इस प्रकार बड़े २ शास्त्र विद्यार्थी 
कृण्ठाग्र कर लिया करते थे । इसी कारण शिष्य का नाम अनूचान 
होता है | जो पीछे ९ बोले वह अनूचान । ओर जो बातें समझाने की 
होती थीं या गाणित आदि का अध्ययन था उसे भी बारम्वार आचायये 
शिष्यों को समझाता ओर सिखलाता । मनन ओर अभ्यास के लिये 
पृथक्‌ २ पाठ शिष्यों को दिए जाते थे। आन भी प्रायः यही प्रणाली है। 
छोटे २ बच्चो। के साथ अब भी बहुत बकना पढ़ता है । बडों को बारम्बार 
समझाना पड़ता है । अभ्यासार्थ प्रश्न दिए जाते हैं।पारे २।निरक्षर बालक 
विद्वान बन जाता है। भें अब पूछता हूं कि जब एक महामहोपाध्याय एक 
प्रारम्भिक शिशु को पढ़ाना आरम्भ करता है तो क्या वह अपनी सार 
योग्यता प्रकट करता है ? या विद्यार्यी के साथ स्वय॑ विद्यार्थी बनकर 
पढ़ता है । आप को कहना पड़ेगा के उस समय वह भी बेसा ही बालक 
वैसा ही विद्यार्थी सवये अध्यापक बन जाता है। इसी का नाम है कि 
अपने शिर से न पढ़ाना किन्तु शिष्य के शिर से पढ़ाना। भें कह सकता 
हूं कि इससे बढ़कर कोई उत्तम प्रणाली नहीं ह ॥ 


३०२ बैदिक इतिहासाथे-निणेय 


परन्तु शिष्य के हेतु गुरु को ऐसा व्यापार करना पड़ता है। इसमें शिष्य 
की प्रधानता होती है अतः वेद में कहा गया ६ कि “यह अश्विदेवों का प्रताप 
है | अश्विदेव ही गुरु के शिर को पृथक करते हैं ओर अपना शिर लगते हैं। 
पश्चात्‌ पुनः गुरु के शिर को लके जोड़ देते हैं” । जब शिष्य भी पूणे होनाता 
तब, मानों कि, गुरु भी अपने शिर से संयुक्त होजाता | इत्यादि इसका आशय 
न समझ कर जो इसको एक बालोंचित बात समझते हैं । वे यथाथे में वेद के 
रहस्य से बहुत दूर हैं। इति । 


२-विद्या मचु है। 


मधु एक सथुर पदाथे होता है। विविध कुसुमों से विविध मक्षिकाएं उसे 
इकट्ठा करती हैं। मधुछाता के ऊपर शतशः देशक-मक्षिकाएं रक्षा बेठी रहती 
हैं। मनुष्य इसको बड़ी कठिनाई ओर चतुरता से प्राप्त करता है । विद्या भी 
ऐसी ही है । विद्या बहुत मधुर है । विद्या के रस में जो निमग्न होगए हें । 
जो विद्यारसिक बन गए हैं उन्हें अन्य सब रस तुच्छ प्रतीत होता। रात्रिन्दि- 
वा पुस्तक पढ़ते ही रहते | कभी २ भोजन भी त्याग पढ़ते ही रहते । अथवा 
भोजन के समय भी उसी रस को स्मरण करते रहत निद्रा को अपना शत्रु समझने 
लगते। यह निद्रा के लिये निद्रा नहीं लेते किन्तु इससे शरीर ओर मन नीरोग रहगा 
ओर इसके द्वारा विद्यावधू का रस चूसना है। यह भोजन के लिये भोजन नहीं करते 
किन्तु विद्या के कारण भोजन करते । लम्पट विषयी पुरुष भी अपनी प्रिया के 
समीप विद्याव्यसनी के समान अपन को सवेथा नहीं भूल जाता। देखा गया है कि 
जब कोई विद्वान विद्या के विचार में लगा हुआ है तब उसके समीप से सेना 
चली गई है| बाजागाजा के साथ बड़ी २ बारात-कोलाहल निकल गए है. । 
परन्तु उस विद्वान्‌ को कुछ खबर नहीं । पुनः मधुपान से आदमी वृप्त हो- 
जाता । परन्तु विद्यारूप मधु के पान से कोई तृप्त नहीं होता । पुनः प्रत्येक 
रस, काल, शरीर आदि की अपेक्षा करती हे किन्तु विद्यारस सवकाल सबेऋतु 
सबेदेश ओर बाल्यावस्था छोड़ सब अवस्था में समानरूप से आनन्द पहुंंचाती 
है। किमधिकम्‌ । आप घिचार करें कि विद्या केसी मधुर वस्तु है। 


मधु अनेक कुसुमों से एकत्रित होती है । विद्या भी ऐसी है। विद्या भी 
अनेक ज्ञानीपुरुषों से एकत्रित होती है। भिन्न २ विद्याओं को तो भिन्न २ 


*, अख्विदेव को दधीचि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ॥१९॥ ३०१ 
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महापुरुषों ने अपने विवेकद्वारा प्रकाशित किया है। इसमें सन्देह ही नहीं । 
किन्तु एक विद्या भी अनेक महापुरुषों से प्रकट होके पूणता को प्राप्त हुई है । 
किसी एक ही विद्वान ने संस्कृत का प्रूणे व्याकरण नहीं वनाया है। किन्तु धीरे २ 
बनते २ पूणे व्याकरण पाणिनि के समय बन गया। इसी प्रकार अन्यान्य विद्याएं 
भी । मधुछाता के ऊपर देशक-मक्षिकाएं रक्षाथं बेटी रहती हैं। जिससे सब 
कोई इसको प्राप्त नहीं कर सकता । विद्या भी ऐसी ही है । अन्नह्मचस्ये, 
अमति, कुबुद्धि, दुःसज़र, अमनन, अमनस्कता, अभैय्ये, अनम्नता, आलस्य 
आदि शतशः देशक रक्षक विद्या नहीं लेने देते | जो मन्ता, बोद्धा, शुभ्नषु, 
निरालस्य, पय्येसम्पन्न, आचास्ययुक्त, जितेन्द्रिय अचल, एकान्तसेवी निर- 
न्तराभ्यासी होते हैं। वेही विद्या प्राप्त कर लेते हैं | अतः विद्या वास्तव में मधु है। 


३-समय को बनाने हारा विद्वादु होता है। 


अहोरात्रवाचक अख्विदेव को यहां शिष्य इस कारण बनाया गया है कि 
खय॑ काल मनुप्यजाति के ऊपर विशेष प्रभाव नहीं डालता । ओर सप्नवध्रि, 
रेभ, भ्ज्यु, च्यवन आदिकों के उद्धार का जो वणन आया है उससे लोगों 
को यह विश्वास न हो कि खये काल सब कुछ कर लेगा । पारिश्रम करने की 
क्या आवश्यकता । अतः यहां दिखलाया जाता है कि कालदेव को भी परि- 
श्रम के बिना मधथ॒ प्राप्त नहीं होता । यद्यापि काल सब को मधु दे रहा हे परन्तु 
इसको भी टूसर से मधु प्राप्त हुआ है । यद्यापे समय ने धीरे २ पृथिवी को 
इस दशा में लाया है। पशु की अवस्था से मनुष्य को मनुष्य बनाया है।समय 
ने ही शनेः २ विविध विद्याएं पृथिवी पर लाई हैं। किसी पदाथे को शिशु, 
युवा, टृद्ध होने में अवश्य काल लगता है। ये पवत राखों वर्षों में बने हैं ओर 
लाखों वर्षों में बिगड़ेगे | ये सप्द्र कोटियों सम्बत्सरों से बनते बिगड़ते आए 
हैं। आज जहां शून्य आरण्य है वहां कभी लाखों नर नारियों का निवास था। 
आज जहां बड़े रपासाद,हम्प,पाठशालाएं,न्यायालय, सहस्रशः वाणिज्य के पदायथे 
हैं वहां कभी समद्र अपने मत्स्य मकरादि परिवार-सहित क्रीड़ा कर रहे थे । 
इस प्रकार देखते हैं तो “ समयो हि दुरतिक्रमः ” ऐसा कहना ही पड़ता हे । 
परन्तु यह सब रहने पर भी समय भी मलुष्यजाति का गुलाम है। यही देखते हैं 


आलसी और अनमभिज्ञ पुरुष कहते हैं कि अब कलियुग आगया है । 


0 पल 


३०४ बैदिक इतिहासाथे-निणय । 
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हम अब कुछ नहीं कर सकते । चारों तरफ अभ्रष्टता फेल रही है। हम अब 
सुधार के लिये असमथे हैं। सबंत्र लोग अन्न पानी विना मर रहे हैं। अब 
किस की कोन रक्षा कर सकता है । इतने कोटि नर नारियों कों कौन कुबेर 
अन्न पहुँचा सकता । रक्तवीज के समान दरिद्र कंगाल पुरुषों से पराथिवी 
प्रकीण होगई है । देवीशक्ति के अतिरिक्त अन्य किस का सामथ्य है कि इनको 
बचावे । इत्यादि सहख्रशः अपुरुषाथेस्चक वचन कहके सब को निरुद्यमी 
ओर केवल देवाधीन बनाते रहते हैं। परन्तु ऐसा करना उचित नहीं । मनुष्य 
में अद्ृत शक्ति इंश्वर ने स्थापित की हे । यादे सब कोई स्थिर विचार कर 
उन में से स्वल्प पुरुष भी सहमत हो जांय तो कालदेव को कान पकड़ कर 
नचा सकते हैं । सम्र॒दाय की बात तो जाने दीजिये आप रावण आदि के 
इतिहास से क्या शिक्षा ग्रहण करते हैं । एक रावण ने त्रिकोफक को विजय कर 
लिया । पुनः एक ही रामने उस का संहार भी कर दिया | इस से दिखलाया 
गया है मनुष्य आश्रय से आश्रय्ये काय कर सकता । आप प्रत्यक्ष उदाहरण 
लीजिये । एक महम्मद अपने जीवन में कई एक देशों के राजा बन गए । 
इसी प्रकार नेपोलियन कई एक द्वीपों का सम्राद बन चुका था । इतिहास को 
देखिये । 

परन्तु हाय ! भारतवासियों के लिये मुझे बड़ा शोक होता है । इन के 
समीप कोई ज्वलन्त उदाहरण नहीं | इन के समान ही जो मनुष्य थे उन को 
इन्हों ने देव अथवा ईश्वर बना लिये अतः वह मानवभाव इन के हृदय में 
विद्यपान नहीं रहा । यदि ये राम को मनुष्य मानते रहते तो इन के हृदय में 
मनुष्य का गौरव रहता । परन्तु ये इन को इश्वर कहते हैं | ईश्वर होके यदि 
इसने समुद्र पर बांध बांधा तो कोई आश्रय्पे की बात नहीं यदि इसने वानर 
ओर भालुओं से काम लिया तो कोई अदभुत नहीं । क्योंकि जो छाखों ब्र- 
ह्ाण्ड रचता बिगाड़ता रहता है उस के लिये समुद्र पर सेतु बांधना आति- 
तुच्छ निःसार ठृण तोड़ने के समान भी कार्य नहीं है । इसी प्रकार इन के 
यहां जितने ऋषि, मानि, आचाय्ये, धम्मेप्रवतेक, धम्मेस्थापक, शाखरचयिता, 
काव्यकत्ता, शुरवीर आदि महापुरुष हुए हैं वे सब ही इंश्वरावतार माने गए। 
इस दशा में मानवशक्ति का पता इन को केसे लग सकता है। यह अब कैसे समझ 
सकते हैं कि मनुष्य क्या २ अदभुत काय्ये कर सकता है। यदि इनके समीप 


अश्विदेव को दधीचि के द्वारा मधुविद्या की प्राप्ति ॥१९॥ ३०५ 
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कोई लोकोत्तर-काय्ये-कत्तो रकखा जाय तो ये झट से कह देवेंगे कि इन की 
जीभ पर सरस्वती विराजती है। इन के ऊपर देवता का अलुग्रह हुआ है 
इन्हों ने मन्त्र सिद्ध किये हें । भगवती ने इन को वरदान दिया है । अतः ये 
ऐसा २ काय्ये कर रहे हैं | इन पौराणिक भाईयों से कोई पूछे कि रुष्टि की 
आदि से अब तक मनुष्य ने कुछ उत्तम काय्ये कर दिखलाया है या नहीं । 
तो इन का उत्तर होगा कि मनुष्य महातुच्छ जीव है । यह क्‍या कर सकता 
है। हां, देवता जब अवतार लेते हैं तब वे स्वयं बहुत कुछ कर जाते हैं। इस 
मत के पं।पक देश में मनुष्य के सामथ्ये का क्या पता लगा सकते हैं। इस 
भत से देश में जाति दानियां होती हैं क्योंकि कोई भी महान कास्ये के साधन 
में प्रतत नहीं होता । भारतवासियों |! इस अवस्था में तुम्हें अपनी परीक्षा करनी 
चाहिये। अपने सामथ्ये को सब काय्य में यधोचित उपयुक्त कर देखो | हिम्मत 
करो। काछको तुम अपना गुलाम बनाले सकते हो परन्तु शोक काल तुम्हें गुलाम बना 
रहा हैं । इस विषय पर पूत्े में भी बहुत कुछ लिख चुका हूं अतः इस को यहां 
समाप्त करते हैं ओर मनुष्यमात्र से निवेदन करते हैं कि हे मनुष्यजाति ! तू अपने 
को पहिचान । ४-विद्वान समय को मधु देते हैं । ५-जब तक सब को मधु 
प्राप्त नहों तब तक विद्वानों को शिर तोड़ प्रयत्न करना चाहिये | इन दो विपयों 
पर यहां लिखने की आवश्यकता नहीं स्वयं पाठक विचार करें । अब आगे 
शतपथ ब्राह्मण के ऊपर इस के सम्बन्ध में कुछ विचार करेंगे | इति । 

गायत्री प्रात:सवनम्‌ । जिष्टुम्माध्यन्दिनं सवनम्‌॥ जगती तृतीयसवनम्‌। तेनापशाष्णी 
यज्ञेन देवा अचन्तः श्राम्यन्तश्वरु: ।१७। दृष्यछ ह वा आथर्वणः । एते शुक्र मेतं यज्ञ 
विदांचकार । यथा यथेतद्‌ यज्ञस्य शिरः प्रतिधीयते यथेष कृत्स्नों बज्ञों भवाति। १८ । 
स॒ हेन्द्रेणाक्त आस । एत चदन्यस्मा अनुब्रूयास्तत एवं ते शिरर्छिन्यामिति | १९ । 
तदुह्मश्विनोरन॒श्रुतमास दृष्यड्डु ह वा आथर्वण एतं शुक्र मेत॑ यज्ञ वेद यथा-ययेतद्‌ 
यज्ञस्य शिरः प्रतिधीयते यत्रेष क्ृत्स्नो यज्ञो भवति।२ ०। तो हेत्योचतु: । उप त्वा यावेति 
किमलुवक्ष्यमाणाविति एते शुक्रमेत॑ यज्ञ यथायथैतद्‌यज्ञस्य शिर: प्रातिधीयत यत्रेष कृत्स्नो- 
यज्ञो भवति । २१ । सहोवाच। इन्द्रण वा उक्तोर्मि एत॑ चदन्यस्मा अनुब्रूया सतत एव 


ते शिरश्छिन्धामिति तस्माद विभेमि। यद्वे म्रस॒ शिरो न छिन्यात्‌। न वामुपनेष्य हति।२२। 
३७० 


३०६ वैदिक इतिहासाथे-निणय 


तोहोचतु: । आवां त्वा तस्मात्‌ न्रास्यावह इति । कं मां त्रास्‍्येथे इति यदा ना उप- 
नेप्यसे अथ ते शिर दिछत्वा स्यत्राउपनिधास्याव: अथाअध्वस्य शिर आहृत्य तत्ते प्रति- 
धास्याव: । तेन नावनुवक्ष्यासे स यदा नावनुवक्ष्यसि अथ ते तदिन्द्र: शिरस्छेत्स्यति अथ 
ते खं शिर: आह्ृत्य तत्ते प्रतिधास्याव इति तथति | २३। तोहोीपनिन्ये तो यदोपनिन्ये 
अथास्य शिरस्छित्त्ता अन्यत्र अपनिद्धतु: । अथाश्वस्य शिर आह्ृत्य तद्धास्य प्रतिद्धतुः 
तेन हाम्या मनूवाच स यदा म्यामनूवाच अथास्य तदिन्द्र: शिरश्चिच्छद्‌ । अथा अस्य स्व शिर- 
आहृत्य तद्धास्य प्रतिदघतु: । २४ । तस्मादेतदृषिणा डम्यनूक्तम्‌ | दघध्यडः ह यन्मध्वा- 
थवंणोवामश्वस्य शीर्ष्णा प्र यदीमुवाचेत्ययतं तदुब | चेति हवैतदुक्तम्‌। २५ । तन्‍न सर्वस्मा- 
अनुब्यात्‌ । एनस्ये हि तदन्थानेन्म इन्द्र: शिरश्छिनद्द्ति यो न्वेव ज्ञातस्तस्मे ब्रूयादथ 
योउनूचानो5थ योउ्स्य प्रियःस्यान्नस्वेव स्वेस्मा इवं। २६ । सम्वस्सरवासिने3नुब्रयात्‌ 
एप वे सम्बस्सरे। य एप तपति एप उ प्रवग्य॑स्तदेतमेवेततप्रीणाति तस्मास्सम्वस्सरवापिने७- 
नुब्रयात्‌ । २७ । शतपथ आ० । १४ । १। १। 


प्रातः सवन को गायत्री, माप्यन्दिन सबन को त्रिष्टप्‌ ओर तृतीय सब॒न 
को जगती छन्द सम्पन्न करता है। देवगण शिरोरहित यज्ञ के साथ पूजा और 
श्रम कर रहे थे। १७ । परन्तु आथवेण दध्यडः इस शुद्ध रस को और इस 
यज्ञ को जानते थे ओर इस को भी जानते थे कि यज्ञ का शिर केसे जोड़ा 
जासकता है ओर यह यज्ञ केसे पूणे होसकता है। १८ । किन्तु इन्द्र ने इनसे 
कहा था कि यदि आप इस विद्या को किसी अन्यपुरुष से कहेंगे तो आपका 
शिर काटछूंगा। १९ । यह बात अश्विदेवता को माछृूम थी कि आयवेण दध्यछ 
इस शुद्ध रस को ओर इस यज्ञ को जानते हैं ओर यज्ञ का शिर केसे जोड़ा 
जासकता है ओर यह यज्ञ कैसे पूणे होसकता इसको भी जानते हैं। २० । ये 
दोनों दध्यडः के निकट आ बोले कि हम दोनों आप के शिष्य होने चाहते हैं । 
दध्यछ ने पूछा कि आप क्या पढ़ना चाहते हैं ? उन्होंने उत्तर दिया कि इस 
शुक्र ( शुद्धस ) को और यज्ञ को ओर इस यज्ञ का शिर जेसे पुनः 
जोड़ा जाय और यह यज्ञ जैसे पूणे हो । ये सब हम पढ़ना चाहते हैं । २१ । 
दध्यहः ने कहा कि इन्द्र ने मुश्त से कहा है कि दूसरे से यह विद्या मत कहो 
नहीं तो तेरा शिरै काटछूंगा | उससे में ढरता हूं कि वह मेरा शिर न काटले। 
अतः में आप को नहीं पढ़ाऊंगा | २२। उन्होंने कहा कि कोई हमे नहीं। हम 


अशिदेव को दधीचि के द्वारा मव॒ुधिया की प्राप्ति १९॥ २३१०७ 


दोनों आपकी रक्षा करेंगे | दध्यक ने पूछा कि आप केसे भेरी रक्षा करेंगे । 
उन्होंने उत्तर दिया कि जब आप हम दोनों को शिष्य बनालेवेंगे तब आपका 
शिर काट कहीं अन्यत्र रखदेंगे ओर अश्व का शिर छा लगादेंगे | उस शिर 
से हम को आप पढ़ावेंगे ओर जब आप हम को पढ़ावेंगे तो इन्द्र आपका शिर 
काटलेगा। पश्चात्‌ आपका निज शिर ला पुनः जोड़देविंगे। दध्यह ने कहा तथास्तु।२३| 
दध्यडने उन को अपने शिष्य बनाए। जब दध्यडः ने उन को शिष्य बनाए तब वे इनका 
शिर काट अन्यत्र रखआए । ओर अश्व का शिर ला जोड़ दिया । पश्चात्‌ दध्यहः 
उस शिर से उन को पढ़ाने लगे | जब ये पढ़ाने लगे | तब इन्द्र ने इनका शिर 
काट लिया । पश्चात्‌ अश्विद्यय ने उन का अपना शिर ला के जोड़ दिया। २४। 
वेद ने भी इसको कहा है “दष्यहः ह यन्म्रध्वाथवेण:” इत्यादि ऋचा में इस 
में यही बात कही गई है । २५ । इसालिये सबको नहीं कहना चाहिये। क्योंकि 
यह पापजनक है अर ऐसा नहा कि कहीं इन्द्र उस का शिर काट ले । परन्तु 
जो परिचित ओर ज्ञात हो उस को सिखलाबे ओर जो अनूचान अथाव्‌ बदब्न 
हो आर जो गुरु का प्रिय हो ऐसे २ शिप्य को यह विद्या सिखलाबे । परन्तु 
प्रायः सब को न कहे | २६ । जो एक बे गुरु के निकट वास करे । यही 
वषे है जो यह दूर संतप्त हो रहा है यही प्रवग्य है यही इस को तृप्त करता है। 
इस हेतु जो सम्पत्सरवासी शिष्य है उस को यह विद्या सिखलाबे | २७ । 


ब्राह्मण की ममीक्षा 


वेदाथे को ले ब्राह्मण ग्रन्थ किस उत्तम री।ति से काल्पनिक इतिहास बनाते 
हैं। जहां वेद केवल मानव-स्वभाव दरसाते हैं वहां अपने सामग्रिक-भाव ओर 
अन्यान्य-शिक्षाओं को उद्देश में रख ब्राह्मण झट सुन्दर मनोहर आख्यान 
निम्पांण करलेते हैं | बेद में केबल कहा गया है कि अशाशिर से अशियों 
अथोत्‌ अश्वपुत्रों को दध्यडः मधुविद्या पढ़ाते हैं और दध्यदः के शिर पर अश्व- 
शिर अश्विदेव लगाते हैं | परन्तु अब यहां कहा जाता है कि इन्द्र ने दध्यहः 
को निषेध कर दिया था कितू यह विद्या किसी को मत दे। इस कारण अन्य 
शिर से दध्यडः को पढ़ाना पड़ा। यह सामायेक ओर राज-स्वभ व का निरूपण है। 
शतपथ के दो उद्देश हैं-मुख्य उद्देश यह है कि विद्वान्‌ ही यज्ञ का शिर जोड़ना 
जानता है| बिद्वान्‌ ही इस को प्रण बना सकता है । गोण प्रयोजन यह है के 


१०८ वैदिक इतिहासा्-निर्णय ॥| 
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कभी २ कोई २ राजा उच्छूखल हो प्रजाओं के कल्याण में विविध वाधाएँ 
उत्पन्न करता है। परन्तु प्रजाओं की सहायता से विद्वान उन वाधाओं को 
सहजतया दूर कर देता है। १-में पूषे में 'लिख चुका हूं कि दध्यडः यह 
नाम तत्त्ववित्‌ पुरुष का है । अथवो नाम परमात्मा का है अथवा अथवों नाम 
अचल का है । क्योंकि “थबेतिगतिकम्मो” गत्यथेक थवे धातु है। जो अचल- 
स्थिर हो वह अथवे । विद्वान्‌ के सब काय्ये स्थिर होते हैं । अतः यह अचल 
का पुत्र कहता है | कहागया है कि “शिरोरहित यज्ञ के साथ देवगण पूजा 
ओर श्रम कर रहें थे। परन्तु दध्यडः शिर जोड़ना जानता था” ठीक है। 
प्रजाओं के सब उद्यम तब तक शिरोवार्जित रहगये हैं| जब तक विद्वान इन में 
सम्मिलित न होते । अतएव ब्राह्मण अथोत तक्तववित्‌ पुरुष का नाम ही सुख्य 
अथोत शिर है। यहां देव नाम साधारण प्रजाओं का है। “अब उन देवों 
में से दो देव-अश्विद्वय इस विद्वान के निकट इस विद्या को पढ़ने के (लये 
आते हैं” इस का भी भाव यह है कि ऐसे तत्त्ववित्‌ पुरुष बहुत स्वल्प होते 
हैं। अतः सबेत्र ऐसे विद्वान प्राप्य नहीं हो सकते | इस कारण सर्वोत्तम 
उपाय यह है कि ऐसे विद्वान के सपीप जा उस विद्या का उपदेश लेलेबे तब 
उन के शिष्य द्वारा सबेत्र सवेप्रजाओं में निरुपद्रव व्यवसाय चलता रहेगा । 
अतः यहां दिखलाया गया है कि अश्विद्य इन से विद्या पढ़ने को आते हैं। 
ध्यवन के इतिहास के साथ लिख आया हूं |कि आश्विदेव स्वयं अप्ण ओर 
असमद्ध हैं परन्तु ये द्यडः से विद्या सीख यज्ञ का शिर शोइना जानते हैं। 
देवता इन को भाग देना नहीं चाहते । ये बलात्कार भाग ले&त ह ' इत्यादि । 
समय को शिष्य इस लिये बनाया है कि विद्वान की शिक्षा भी कुछ काय्ये 
नहीं कर सकती । यादे समय को अच्छे काय्ये में लगाना न जानते हों । इस 
से सिद्ध यह हुआ कि प्रजाएं जब तक विद्वान ओर समय का आश्रय न लेंगी 
तब तक इन का काय्ये अधूरा रहेगा | यही इसका मुख्य उद्देश है । 

गोण उद्देशा-“इन्द्र दध्यछझः को निषेध करता है कि तू यह विद्या 
किसी को मत दो ।” इन्द्र नाम॑ राजा का हे । स्वा्थी राजा प्रजाओं में कैसी २ 
भयडुर रोमहषेण आपत्तियां डालता रहता है यह किस विद्वान को विदित 
नहीं । सब से प्रथम यह प्रजाओं को मूखे रखना चाहता है। क्या भारतवषे 


अशिदेव को द्धीचि के द्वारा मधावैद्या की प्राप्ति ॥१९॥ ३०९ 
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ही में शूद्र पढ़ाए जाते थे ? यह एक स्वाभाविक बात है कि पाठित पुरुष 
सदा उच्च बन जाते हैं अथवा उच्च होने के प्रयत्न करते रहते हैं | विद्या- 
रूप धन ही ऐसा मदकारी पदाथे हे कि जिस को यह मद प्राप्त होजाय वह 
अन्य को तृणवत्‌ समझने लगता है। अथवा यह एक सृय्यवत्‌ प्रकाश है। 
इस तेज को उपलब्धकर अन्धकार को भगादेना चाहता-। वेशपरम्परागत 
राजवंश प्रायः अन्धकार में रहता है। अतः विद्याभास्कर के निकट इस की 
स्थिति असंभाव्य हो जाती है । इस कारण स्वार्थी राजा विद्या की विस्ताति 
से घघराता रहता । भारतवषे में उच्च आसन सदा विद्वान को मिलता आया 
है। परन्तु विद्वान परोपकारी, स्वाथशुन्य, प्रजाहितकारी, न्‍्यायपरायण, सत्य- 
पक्षावलम्बी, निभय, निर्विकार, धीर, धम्मेवीर होते हैं । ऐसे महापुरुष, 
पमहामनस्वरी राजदण्ड को सहते र॒ए भी प्रजाओं के हित करने से कदापि अवरुद्ध 
नहीं होते । अतः ब्राह्मणग्रन्थ में दिखलाया हे कि दध्यडः ने अपने शिर से 
पृथक होना स्वीकार किया परन्तु विद्या देने से विमुख नहीं हुए । हां, एक 
बात यहां ओर भी है कि थिद्गानों को प्रजाओं की सहायता मिलनी चाहिये 
अतः यहां प्रजाप्रतिनिधिभूत अश्विद्वय दध्यदः की सहायता करते हैं । पुनः 
ब्राह्मण यह घिचार करते हैं कि विद्या किसी को नहीं देनी चाहिये यह तो 
सबंधा अपन्तव्य और अहित है । हां इस में सकोच हो। अथांत गुरु 
के निकट जो एक वष निवास करे, जो परिचित हो, जो गुरुझुश्रपू, जो 
अनूचान हो इत्यादि सत्पात्रों भें विद्या का आधान करे। इस नियम 
से यह सिद्ध होता है कि राजा की अपेक्षा विद्वान प्रबल ओर मनुप्यहितकारी 
अधिक होते हैं । क्योंकि इन्द्र अथोत्‌ राजा चाहता है कि विद्या किसी को 
न दी जाय । परल्तु विद्वान्‌ स्थिर करते हैं कि अमुक २ अवस्थाओं में विद्या 
देनी चाहिये ओर यह विद्वञ्नचालित नियम विस्तृत भी हो जाता है । 


परन्तु यह भी वेदिक नियम नहीं । बेद पात्रापात्र का विचार नहीं करते । 
परन्त शतपथ करते । इससे सिद्ध है कि मनुष्य प्रायः दुबल होता है। अथवा 
समय देख के तदनुकूल नियम बनाता है। विद्यारत से सब को भूषित करो । 
ज्ञानप्रकाश से सब को प्रकाशित करो । अच्छा पदाथे स्वयं अपना 'गुण प्रकट 
कर देता है। कस्तुरी के आमोद से स्त्रय॑ं सब सुगान्धित हो जाते। कुसुम- 


३१० वैदिक इतिहासाथ-निणेय । 


लताओं की शोभा बढ़ा देते हैं। चन्द्रज्योत्स्ना रात्रि को अलहऊत कर देती 
है। सूय्ये नेश तम को क्षणमात्र में विध्वस्त कर देता । क्या ज्ञान में वा विद्या 
में एस गुण नहीं ? क्या मिस को आप रत्न दवेंगे वह कृतज्ञ न होगा। यदि 
विद्या प्रकाश है तो क्या अज्ञानरूप तम को दूर न करेगा | दुष्ट को शिष्ट, अभग्रिय 
को प्रिय, अज्ञात को ज्ञात, निरक्षर को साक्षर, मूखे को ज्ञानी न बनावेगा । 
शतपथ दिखलाते हैं कि मनुष्य बहुत ही दुबे होता है। नाना व्याज बतला 
कल्याण मागे को रोकता रहता हे । यादि कहो |क्ि अविवेकी पुरुष इस से 
विपरीत काय्ये लेता है तो में पूछता हूँ ।क्ति तब विद्या का गुण कया है ?। 
क्या कोई ये दोनों बातें कह सकता है कि मेरा नयन सर्वथा निरुपद्रव है 
तथापि में दिन में भी नहीं देखता हूं। यादि विद्या नाम विवेक का हैं दो उसको 
पाकर तद्विरुद्ध काय्ये केसे करेगा । यदि कहो 'क्कि प्रत्यक्ष का अपलाप केसे 
करें सहस्रों विद्वान्‌ विपरीत काय्ये करते हुए देखे जांते हैं | ठीक है । यह भी 
संसार में देखते हैं कि बहुत मूखे और पारित पुरुष दोनों शुभकाय्य करते 
हैं तो क्या विद्या पढ़ानी ही नहीं चाहिये । क्योंकि बिना पढ़े हुए भी बहुत 
पुरुष मंगल काय्ये में लगे हुए हैं । इस विषय पर आगे लिखेगा । इस में 
सन्देह नहीं कि मनुष्यजाति अगाध समृद्र हे इसका पता लगाना सहज कास्ये 
नहीं । अतः पदे २ मनुष्य खूब विचार कर जीवन यात्रा करे | अपना स्वतन्त्र 
विचार और सत्पुरुषों का जीवनादशे इन दोनों को अपना गुरु समझे । इति । 
द्योचि की आस्थि से वृत्र का हनन ॥ २० ॥ 

१--घा सथवो मन्तुष्पिता दष्यहू घिय सत्नत । तस्मिन ब्रह्माणि 

पूवर्थन्द्र उकथा समग्मताचेन्ननु स्वराज्यम्‌ । १ [८०। १६। 
२--हनद्रो द्धीचा अस्थमि दृश्राण्य प्रतिष्कुत: जघान। नवती- 

नव । १ । ८४।१३। 
ई३-इच्छन्नम्वस्प यच्छि र:पवतेष्वपञ्जितम्‌।त हि दच्छयप णा व॒ति। 


१॥ <८४।७। 
डै--तसु त्वा दृष्यडडायः पुत्र हध अथवणः। वृत्र हणं पुन्दरम । 
८ । २६ । २४ 


५--पयेना नयर्वों दष्यड्डपाजुत यन विप्रास आपर | दवाना 
खम्न असतस्पम चारुणा यन अवास्थानहु)। ९ । २०८ ॥। ४। 


दधीचि की अस्थि से वत्र का हनन ॥२०॥ २११ 
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कस शीगरीएशी लकी 


१--( पिता+अथरवा+मनु:+दष्यड+याम्‌+धियम्‌+अत्नत ) पिता अथवों मनु 
ओर दृष्यढ ये जिस बुद्ध को विस्ताण करते हैं | वह ( तस्मिन+ ) उस 
इन्द्र के लिये होती है । ( पूबथा ब्रह्माणि+उक्था+इन्द्र+समग्मत ) वे विविध ब्रह्म- 
ब्रक्माण्डादि-प्रतिषादक पूण शास्त्र आर नाना ग्रन्थ सब॒इन्द्र में ही संगत होते हैं । 
बह इन्द्र केसा हे ( खराज्यम+अनु+अर्चन्‌ ) निनराज्य को विद्वानों के पीछे २ 
पूजित करते हुए विद्यमान अच्नत-"-तन॒विस्तारे में पूवे मे लिख चुका हूं कि इन्द्र 
नाम जीवात्मा का ह। ओर ऋषषिवाची जितने शब्द हैं वे प्राणवाचक हैं इसके अनु- 
सार दध्यड्-न्उत्तम प्राण झन्नु"मध्यमप्राण अथवा-निक्ृष्ट प्राण ये सब जो कुछ 
कर्म्म वा पापप्ण्य करते हैं | वह द्व जीवात्मा को प्राप्त होता है। अथवा इन्द्रनाम 
न्‍्यायपरायण राजा का है । आर अथर्वा आदि नाम विद्वानों के हैं। इस मत के अनुसार 
विद्वान्‌ नो कुछ सद्‌बुद्धि फेछाते शाख और अभन्यान्य ग्रन्थ लिखते हैं। वह सब राजा 
को प्राप्त होता हं । क्योंकि राजप्रबन्ध से प्रजाओं में विद्या फढाई जाती है। राजा 
अपने प्रबन्धों में उन ग्रन्थों से अधिक छाम उठाता हं । उन ग्रन्थों के अनुसार 
बलात्कार राजा चलाया जाता है । अतः विद्वानों की बुद्धि राजा में सड्गत होती है। 
यदि वह राजा सख्वराज्य को सवे प्रकार से पूजित बना रहा हो । 


२-६ अप्रातिष्कुृत:+इन्द्र: ) अप्रातिद्वन्द्दी इन्द्र ( द्धीच:+अस्थमि: ) दृष्यडः की 
हड्डिया स्‌ ( नवती:+नव+बृत्राण ) ९ ० ओर ९ वृत्रों को ( जघान ) हनन करता 
है। अस्थामि: “उन्दस्यपि दृश्यत इंति अननादावपि अस्थिशब्दस्य अनड्देश:”(सा ०) 


३-( पबतेषु+अपश्रितम्‌ ) पवतों पर गोपित ( अश्वस्य+यत्‌ शिर:+इच्छन्‌ ) अश्व 
के जिस शिर की इच्छा करते हुए इन्द्रदेव ( ततू+शर्यंणावति+विदृतू ) उसको 
शय्यणावान्‌ में प्राप्त करता है। 


४--( अथवेण:पत्र:+दध्यड+ऋषि:+तम्‌+उ+स्वा+ ईथे ) अथवों का पुत्र दृष्यडः 
ऋषि ह अमन ! उस आपको प्रदीप्त करता है । नो आप ( वृत्रहणम्‌ ) आवरक अन्धकार 
के हन्ता हैं ओर ( पुरन्द्रम्‌ ) अन्धकार के पुरों को विदारायता हैं । 


<-( नवग्व:+दध्यडः ) जो प्राण नव मास में उत्पन्न हो वह नवग्व और जो 
दश मास में उत्पन्न हो वह दशग्व कहाता है । नवग्व, दृशग्व अथवा नवगू , दशगू ये 
दो शब्द बहुधा प्रयुक्त हुए हैं वह नवग्व दृष्यड ( यन+अप+ऊण्णते ) निम्त सोम के 


३१२ चैदिक इतिहासाथे-निणेय ॥ 


हा 
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द्वारा ज्ञान के द्वार को खोलता है ( येन+विप्रास:+आपिरे ) जिस सोम से मेधार्वीगण 
सब कुछ प्राप्त करते हैं ( देवानाम+सुम्ने ) देवों के सुख के निमित्त ( येन+चारुण:+ 
अम्ृतस्य श्रवांसि+आनशु: ) जिस सोम से सुन्दर अम्गत के यश को प्राप्त करते हैं । 
वह सोम सर्वथा प्रशंसनीय हे । 

कथो त्त्पक्ति । 


दध्यडः की चचो व्राह्मण ग्रन्थों के अतिरिक्त बृहदेवता के ४ । १० 
में, निरुक्त १२ । ३३ में एवं महाभारत भागवतादि पुराणों थे सबेच्न पाई 
जाती है | वेद और सृप्रसिद्ध ब्राह्मण ग्रन्थों में दध्यदः पद आता है। महाभारत 
आदि में कहीं दधीच, कहीं दधीचि ओर कहीं दध्यडः भी आता हे । यास्का- 
चाय्य की व्युत्पाति यह है “दध्यडः प्रत्यक्तों ध्यानमिति वा प्रत्यक्त मस्मिन्‌ 
ध्यानामिति” जो ध्यान में आसक्त हो अथवा जिस में ध्यान आसक्त हो 
उसे दध्यडः कहते हैं। प्रथम इस के ऊपर सायण आदिकों ने जो इतिहास 
लिखे हें उन्हें में यहां संक्षेप स लिख के वेदाशय के ऊपर विचार करूंगा । 
पाठकों को विचारपूवक अध्ययन करना चाहिये । आर देखें कि क्रमशः किस 
प्रकार आख्यायिका बढ़ती गई है । 


दघ्यकू और शाट्यायनी। 


१। ८४ । १३ वीं ऋचा के भाष्य में सायणाचास्ये शादयायनी के मत 
के अनुसार यह इतिहास लिखते हैँ-आथवण दश्यडः जबतक जीवित रहे तब 
तक इन के दशेनमात्र से असुरगण परास्त होते गए । परन्तु उन के खगे 
जाने पर यह पृथिवी पुनः असुरों से प्रणे हो गई । इन असुरों के साथ युद्ध 
करने में असमथे हो इन्द्र ने दध्यडः की जिज्ञासा की | माढ्ूम हुआ कि वे 
स्‍्वगे को चले गए । वहां के छोगों से पूछा कि क्‍या दध्यडः का कोई अवशिष्ट 
अज्ञ यहां नहीं है ? उन्हों ने उत्तर दिया कि हां यहां अश्वसम्बन्धी शिर हैं 
जिस से अश्विदयय को मधथुविद्या पढ़ाई थी | परन्तु वह कहां रकखा हुआ है 
यह मालूम नहीं । इन्द्र ने कह्या कि उस को आप खोज कीजिये। अन्वेषण कर 
उन्हों ने इन्द्र से कहर कि वह शिर शब्येणावान्‌ सरोवर में रक्खा हुआ है । 
कुरुक्षेत्र के निकट जो सरोवर है उस का नाम शय्येणावान्‌ है । ततपथ्ात्‌ 
इन्द्र उस अद्व शिर को उपलब्ध कर उस की हड्डी ले असुरों का संहार करने 


इधीचि को अस्थि से बृत्र को हनन ।॥२०।। ११३ 
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छोगे | अन्त में उसी हड्डी से इन्द्र ने सब असुरों को परास्त किया । १ | ८४। १४ 
वीं ऋचा की व्याख्या में दायथेणावान्‌ शब्द का अथे सायण करते हैं। 
बय्येणा किसी देश्व का नाम है। इस के समीप का जो सरोवर उसे शस्येणा- 
यान्‌ कहते हैं । 





द्धीलि और सहामभारंत । 


महाभारत बनपवे १०० शततम अध्याय से दधीचि की कथा का आरम्भ 
होता है। युपिष्ठिर से छोमश ऋषि कहते हैं कि है राजन ! कृतयुग में परम- 
दारुण, युद्धदुम्मेद बहुत से दानव कालकेय नाम से पुकारे जाते थे । इन 
सब का शिरोमणि वृत्र था | सब मिल कर तीनों लोकों में उपद्रव करने लगे। 
देवगणों को नाना प्रकार से क्रेश पहुंचाने ढगे । इन के सब अधिकार छीन 
लिये । पश्चात्‌ सब देवगण इन्द्र को आगे कर ब्रह्मा के निकट पहुंचे । और 
अपना क्लेश कह कर सुनाया तत्र ब्रह्मा ने यह उपाय वतझाया कि- 

दूधीच इति विख्यातो महानृषिरुदारधी: ।त॑ गत्वा सहिता स्सवव वरं वे सम्प्रयाचत ॥ 

स वो दास्यति धर्म्मात्मा सुप्रीतिनानतरात्मना। स॒ वाच्य: सहिते: सर्वैरभवद्धिनयकाड्लिरि: || 
स्वान्यस्थीनि प्रयच्छाति ऋलोक्यस्य हिताय वे । स शरीर सहत्सज्य स्वान्यस्थीनि प्रदा 
स्यति ॥ तस्यास्थिमिमेहाघोरं वजन संक्रियतां इढम्‌ | “*' तन बज्नेण वे वृत्र वाधिष्यति 
शतक्रतु: ॥। 

दधीच नाम के एक महान उदारमति ऋषि हैं। उन के निकट आप सब 
जाके बर मांगिये | वह धम्मोत्मा ऋषि अन्तरात्मा स सुप्रसज्न हो अवश्य आप को 
बर देवेंगे । ऋषि से आप निवेदन कीजिये कि अपनी अस्थियां दीजिये। जिस 
से तीनों छाका का कल्याण हो | बह अवश्य अपना शरीर छोड़ आप को 
अस्थियां देंगे। उन अस्थियों से दहृह ओर महाघोर वज्ञ बना लाजये। पश्चात्‌ 
उसी वज्ञ से इन्द्र उस वन्र का वध करेंगे | 

ब्रह्मा से यह सम्माति ले दधीच के आश्रम में आ ऋषि को प्रणाम कर 
सब देवों ने मिल के वर मांगा । 

तता दधीच: परम: प्रतीतः सुरोत्तमांस्तानिद मभ्युवाच | 
करामि यद्वो हितमद्य देवा: से चापि देहं खयमुत्सजामि ॥ 
द्धीचि ने कहा कि हे देवगण ! जो आप का द्वित हो उस को में करूंगा 


पु 


३१४ पैदिक इतिशसार्थ-निणेय ॥। 
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निज शरीर को भी छोड़ आप का हित करूँगा। यह कह के द्धीचि अपने शरीर 
को त्याग स्वगे को चले गए। तब देवगण ने इन के शरीर की अस्थियां निकाल 
त्वष्टा को बज्ञ बनाने के लिये समर्पित किया | त्वष्टा ने भी शीघ्र वज्ञ बना 
हन्द्र को दिया । इन्द्र उसी वज्ञ से वृत्र को मार तीनों लोकों को खुखी बना 
निष्कण्टक राज्य करने लगे । इति । 
दज्यडू और भागवत । 

श्रीमदभागवर्त के पष्ठस्कन्ध के कई अध्यायों में दृत्रवध की कथा उक्त 
है। नव अध्याय ८ वें छेक से इस प्रकार वणन आरम्भ होता है। परम- 
दारुण पापी ढत्र अपने दुष्कम्मों ओर भ्रुजबलों से त्रिलोकी को वित्रस्त करने 
लगा । देवगण उसको परास्त करने के लिये अपनी २ सम्पू्णे शक्ति लगा, 
हार मान, विष्णु भगवान्‌ की शरण आये । बहुत स्तुति प्राथना कर श्री विष्णु 
को प्रसन्न किया । वह विष्णु शख, चक्र, गदा, पत्न धारण कर आर्विभूत 
हो देवों से हंसते हुए बोले । हे देवगण ! मेरे प्रसन्न होने पर कोई काय्ये 
दुराप नहीं | परन्तु इस समय आप यह करें । ऋषिसत्तम दृध्यडः के निकट 
जा “ विद्यात्रत तपः सार गात्र याचत था चिरम्‌ ” उनके विद्यात्रततपः- 
सार शरीर की याचना कीजिये । उसी से आपका कल्याण होगा । इन्द्रस- 
हित दवगण ने दध्यडः के निकट आ उनके शरीर की याचना की । उस 
समय दध्यदः ने वक्ष्यमाण छोक कह शरीर त्यागा। देवगण अस्थियों का वज्ञ 
बना छत्र को मार परमानन्दित हुए । इत्यादि ॥ 

धम्म व: श्रोतुकामन यूय॑ मे प्रत्युदाहताः । एप वः प्रियमात्मान त्यजन्तं संत्यजा- 
म्यहम्‌ ॥ यो5घ्रुवेणात्मना नाथा न धम्मे न यशः पमान्‌। ईहेत भूतद्यया स शोच्यः 
स्थावरेरपि ॥ एतावानव्ययेध्रम्मः पृण्यःछाकेरुपासितः । योभूतशेकहर्षा म्या मात्मा शोचति 
हृष्यति॥अहो देन्य महोकष्ट पारक्येः क्षणभड्डरे: । यत्नेपकुय्यांदस्वार्थमेल्येः स्वज्ञातिविग्रहै:॥ 
इति । 

वेद का ग्राशय | 

४ इन्द्रोदधीचों अस्थिभिः ” ओर “ इच्छन्नश्वस्य यच्छिरः ” इन दो ऋ- 
चाओं पर विशेष मीमांसा कत्तेव्य है। इन ही दो स्त+भों पर सवे इतिहास स्थापित 
किए गए हैं । अख्विसृक्त में भी दध्यडः की आश्चय्ये लीला दिखलाई है | 
यहां पर भी उससे न्यून नहीं । परन्तु विचारन पर दोनों का समान भाव 


दधीचि की अस्थि से वृत्र का हनन ॥२०॥ ११५ 
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प्रतीत होता है । क्योंकि वहां पर भी दध्यहः विद्या का ही व्यवसाय करते 
ओर यहं पर भी इनकी अस्थियों को साधन बना इन्द्र निज वैरियों को घाति- 
त करते । अब शड़ग होती कि जब बड़े २ इन्द्रादिक देव हत्न को नहीं मार 
सकते तो क्‍या मृतपुरुष की आश्थियों से वह मर सकता ? पुनः वेद कहते 
हैं कि ९९ बत्र हैं। इतने ही वृत्र क्यों? दध्यडः का अध्वृशिर पवेतों पर छिपाया 
था । अनुसन्धान से इन्द्र को शय्येणावान्‌ में वह मिला । इत्यादि का कुछ 
आशय विस्पष्ट प्रतीत नहीं होता अतः इसकी समीक्षा करनी आवश्यक है। 
इस आखयान से वेद-भगवान्‌ मुख्यतया दो चार बातों का उपदेश देते हैं 
१-विद्वानों की आविष्कृत विद्याए कभी नष्ट नहीं होतीं । २-विद्वानों को 
उचित है कि कुछ भी अपन शेष अवश्य छोड़ जांय ३-प्रबन्धकत्ता राजा 
सदा ध्यान रक्खे कि ऐसे परमोपयोगी पदार्थ नष्ट न होने पार्वें ४-विद्वानों 
के प्रदर्शित-उपायों से राजा और प्रजाएं मिलके सदा देशोपद्रवों को भ्रश्ञान्त 
किया करें । इत्यादि । इसके लिये प्रथम इन्द्र, ९९ वृत्र और अस्थि, पबेत, 
शय्येणावान, अश्शिर आदि शब्दा्थों पर ध्यान देना चाहिये । 
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इन्द्र शाब्द--परमात्मा, जीवात्मा, राजा, सूय्ये, विद्युत आदि अरथो 
में इसका प्रयोग होता है, यहां जीवात्मा ओर राजा दो अथे मुख्य हैं । €€ 
बृत्न--सायण “ नवतीनेव ” इसका सन्दिग्ध अथे करते हैं। ९०१८९-८१० 
ओर ९९ दोनों अथे करते हैं । श्रीयुत रमेशचन्द्रदत्त “/ नवगुण नवति” अथे 
करते हें | ग्रिफिथ व6-970-४॥॥९0ए अथे करते हें । परन्तु “नवबतीनेव” 
इसका विस्पष्ट अथ ९९ नव नवति ( निनान्नवे ) है। ९९ वृत्रों का अथे 
समझना कठिन नहीं है । वत्रनाम दुष्टन्द्रिय, अज्ञान, अन्धकार, आवरण, आ- 
च्छादन आदिकों के हैं । जैसे उत्तम सात्त्विक इन्द्रियों का नाम देव है। बसे ही 
वेद में दुष्टेन्द्रियों के नाम वृत्र, नम्ृचि, शम्बर, चुसनारि, धुनि, कुयव आदिक हैं 
अथोत अज्ञान में पुरुषत्व का आरोप कर उसको बृत्र आदि नाम देते हैं | 
और पूरा रूपक बांध पापिष्ठ पुरुष के समान इसका सब वणन करते हैं। इस 
प्रकार वेद दो दल बनाते हैं। एक इन्द्रदल और दूसरा वत्रदऊल | इसी को 
ब्राह्मण और महाभारत आदिक ग्रन्थों में देव ओर असुरदल कहते हैं । देवा- 
सुर संग्राम आनिषासिद्ध है । वेदों में असुर शब्द उत्तमोत्तम अर्थ में भी आया है। 


११६ बैदिक शतैशसाथे-निर्णेप ॥ 
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अतः वेदानुसार देव ओर असुरदल कहना अच्छा नहीं। हन्द्र के सहायक, 
शित, कुंत्स आदि ऋषि हैं । और वृत्र के सहायक, नमुचि, शम्बर आदि। 
इस प्रकार शिष्ट और दुष्ट इन्द्रियों का, प्रकाश ओर अन्धकार का, ज्ञान और 
भव्ञान का, सूब्ये और भ्ेघ का इत्यादि प्रकारक जो अनादि काल से युद्ध 
होता आता है। इसी का नाम वृत्रसंग्राम है यह इतना प्रबल ओर भयडुर 
है कि संग्राम का नाम ही इस बत्र नाम पर वृश्नतूयये रक्‍्खा गया है 
( निषण्ठ २ । १७। ) इन्द्र प्रकरण में विस्तार से वर्णन करूंगा । 
अब ९९ त्रत्र कोन हैं? । यह भी समझना काठिन नहीं। यदि केवल इस 
९९ नवनवति का ययाये तात्पय्ये समझ में आजाय तो आगे कोई विवाद 
नहीं रहता | देवों की संख्या ३३ तेतीस हैं। परन्तु साधुओं की अपेक्षा 
शेतान अधिक ओर बलिप्त होते हैं यह प्रत्यक्षदे। कोई साथु जितने 
समय में एक उपकार करेगा उतने में शैतान तीन हानियां कर वेंठेगा | अतः 
इसी ३३ तेतीस का १ तीन से गणित कर ९९ नवनवति ह॒त्र बनाए गए 
हैं। देवविरुद उत्रशब्दाथ है। यह एक कथन की परिपाटी है कि शैतान 
तिगुण होता है। इसी कारण ह॒त्र ( शैतान ) को श्रिशीषा-तीन शिर वाले 
तहत हैं १० | ८ | ८ वीं ऋचा में इत्र को त्रिशीर्षा कहा हे। पुन; “स इद्यासं 
3वारव पतिदेन्‌ पढ््॒ष जिशीषांणम्‌” १० । ९९ । ६ । इस ऋतचा में हृत्र को 
त्रिजीपो और पदक्ष अथोत्‌ छः नेत्रों से युक्त कहा है। यहां विशेष भ्रमाणों 
की आवश्यकता नहीं । यहां देखते हैं कि यदि इन्द्रदेव को एक शिर है 
तो इत्र को तीन शिर हैं। यदि इन्द्र देव को दो नयन हैं तो उत्र को छः 
नयन हैं। अथात्‌ इन्द्र की अपेक्षा इत्र त्रिगुणित है। अतः समस्त देवों के मुका- 
बिले में राक्षस त्िगुणित हैं | जिस कारण देवों की संख्या ३३ हैं | अतः राक्षसों 
की संख्या त्रिगुणित होनी चाहिये अतः ३ ३१ १-९९ नवनवति हनन कहे गए हैं। 
बेद में हनन बहुवचन आया है | अतः सब राक्षस मिलके ९९ होते हैं यह 
सिद्ध हुआ | त्रिशीषां की शतपथ ब्राह्मण के कई एक स्थानों में चचो आई हैः- 
१-त्रिशाषोण त्वाष्टूं बिश्वकूुप जघान | शतपथ १ | २। १ । 

२-खण्टुहैवे पुत्र:। ब्रिशी्षों पडक्ष आस | तत्व त्रीण्येव मुखानि आसु: । इत्यादि । 

शतपथ । १ [| ६।२।- 


यहां विस्तार से कथा है। त्वष्टा का क्रोध और / इन्द्रशनुवेर्देख ” इत्यादि 





दधीचि की अस्थि से व॒र्ज का हनन ॥२०॥ ३१७ 
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पद लेके जो श्रीमदभागवत आदि में बृहत्कथा लिखी गई है| इसका यहां 
बीज पाया जाता है । 


३-्वष्ठ॒ह वे पृत्र:। त्रिशीर्षी पडक्ष आस | तस्य त्रीण्येव मुख्यान्यासु: | तद्यदेवंरूप आस 
तस्माद्‌ विश्वरूपोनाम.... तमिन्द्रोदिद्वेष तस्य तानि शीषाणि प्रचिच्छेद ।शतपथ५।५।६। 


इत्यादि वेद और ब्राह्मण दोनों के मतालुसार राक्षस त्रिगण है। अतः 
देव ३१ और राक्षस ९९ हैं। अब इतने ९९ राक्षस कोन हैं इसका वर्णन इसी 
प्रकरण में आगे देखिये । यह ९९ शब्द ही अलड़गरसूचक है। मुख्य कोटि 
तो यही है। गोण अथे भी इसके हैं | उसको भी विचारिये | अथवा ९९ इसमें 
नव॒म अक हैं। यह नवम अक निःशेष अथोत्‌ समस्तवाचक है । क्योंकि नवम 
अड्ः के पश्चात्‌ संस्कृतभाषा में विशेष अडृः चिन्ह नहीं | एक पर शुन्य देकर 
१० दश ओर एक पर एक ग्यारह इत्यादि सब अक बन जाते हैं। अतः यह 
९९ अडुः समस्तसूचक है | अथोत्‌ जितने दत्न अथवा वृत्र के सहायक हैं। 
सबको इन्द्र हत करता है । अथवा ९ को किसी अक से गुणा कर परिणाम 
फल को लिखिये । अब इसके जितने अडः हैं, उन सब को जोड़ दीजिये । 
अब जो जोड़ने से परिणाम फल आवदेगा वह नव से बिना शेष के विभक्त हो- 
जायगा । यथा ९%१६-१४४ । अब १+४+४ को जोड़ने से ९ होता | यह 
नव से विभक्त हो जायगा शेष कुछ नहीं रहेगा। पुनः ९५५६७८९-८० १११०१ 
अब ५+?+?+१+?२८९ | अब ९---९-० | इससे भी यह सिद्ध होता है कि 
नवसंख्या निःशेषवाचिका हैं। ९९ यहाँ दो नव इस लिये हैं कि पुनरुक्ति 
बहुत अथ की द्योतिका होती है। अथात्‌ इन्द्र सब ही वृत्र को हत कर दता हे । 
एक भी अवशिष्ठ नहीं रह जाता | इस भाव को ९९ यह संख्या सूचित 
करती है। अब ९९ तृत्र अथोत्‌ असुर वा राक्षस कोन हैं ?। इसके 
जानने के लिये प्रथणथ आवश्यक है कि ३३ देव कोन हैं ? इसको 
जानें । यद्यपि < बसु, ११? रुद्र, १२ आदित्य आर इन्द्र आर प्रजा- 
पति । अथवा ८ बसु, ११ रुद्र, १२ आदित्य आकाश आर पृथिवी । अथवा 
११ प्रयाज,२ १ अनुयाज, ११ उपयाज । अथवा ८ बसु, ११२ूद्, १२आदित्य 
ओर बसु ओर प्रजापति इत्यादि मिलके ३३१ देव कहाते हैं। तथापि यहां ३१ दवों 
से केवल इन्द्रियों का ग्रहण है । पश्च ज्ञानेन्द्रिय, पश्च कर्मेन्द्रिय ओर एक मन ये 


बैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


मिल कर एकादश इस्द्रिय होते हैं। उत्तम, मध्यम ओर अधम भेद से वे प्रत्येक 
तीन २ प्रकार होते हैं। अतः इस प्रकार से ये ही इन्द्रिय २१ देव हैं । वेद 
इनहीं तेतीस देवों की चचो पुनः २ करते हैं । वेद नियत संख्या का सदा वर्णन 
करते हैं। अनियत का नहीं । ये ११ शरीर में नियत हैं । ओर उत्तम, मध्यम, 
अधम भेद भी प्रत्यक्ष ह । बेदों के“उद॒त्तमं वरुण पाशमस्मदवाधमम विमध्यम श्रथाय! 
इत्यादि अनेक स्थलों में तीनों भेदों का प्रत्यक्ष वणन है। अतः इन्द्रिय ही 
३३ देव हैं। अन्यथा वेदानुसार यावत्‌ पदार्थों को देव नाम से पुकारते हैं । 
मण्डूक, वाण, खत्री, पुरुष, दान, अलक्ष्मी आदि सभी देव ही हैं । इस प्रकार 
ब्रह्माण्डस्थ अनन्त देवों को ३३ तेतीस ही कह कर वेद केसे वर्णन कर सकते 
अतः नियत संख्या का ही ग्रहण करना उचित है । अब ९९ वृत्र कौन हैं। यह 
समझना काठिन नहीं रहा । में कह चुका हूँ कि शिष्टेन्द्रिय देव और दुष्टेन्द्रिय 
ब॒त्र, राक्ष, असुर आदि नाम से पुकारे जाते हैं । जिस कारण देवों की अपेक्षा 
बृत्रों की शक्ति त्रिगुण होती हे जसा कि अभी त्रिशीषा पदक्ष शब्द से सिद्ध 
किया है । अतः ९९ बत्र कहे गए हैं । दुष्ट इन्द्रिय ही वृत्र हैं। शिष्ठ इन्द्रिय ही देव 
है। वेद भगवान इसी घोर संग्राम का वणन करते हैं । 


दृध्यडः ओर दृष्यडः की अस्थियाँ-दध्यदः नाम. विद्वान का है 
इसमें अब सन्देह नहीं रहा । अब विद्वान्‌ की आस्थि से क्‍या तात्पय्य है। 
यह भी दुर्बोध नहीं । इस मानव शरीर का अस्तित्व विशेष कर अस्थियों के 
ऊपर है। मानो, अस्थिरूप स्तम्भों पर इस शरीर की रचना है । इंसी प्रकार 
विविध विद्यारूप स्तम्भों पर ही विद्वान की स्थिति है । ओर जसे मरण के 
पश्चात्‌ भी चिरकाल तक अस्थियां अवाशिष्ट रहती हैं तद्त्‌ विद्वान की विद्याएं, 
स्थिर रहती हैं । अतः यहां अस्थि शब्द से विद्वान की आविष्कृत विद्याएं 
लिखित ग्रन्थ, प्रदर्शित उपाय, उपदेश, शिक्षा आदिक पदाथ हैं । ये पार्थिव 
अस्थियां नहीं । पृथिवी पर से विद्वांन के उठ जाने पर भी इन के पीछे इन 
की विद्यारूप अस्थियां रह जाती हैं । जिन की सहायता से जीवात्मा इन्द्र 
नाना विध्नरूप ढत्रों का संहार करता रहता है। विद्वान की ऐसी प्रशंसा है । 
अथोत विद्वान के माहात्म्य का यह॑ बरणेन है। लोक में भी कहते हैं कि उस महा- 
पुरुष की हड्डी ही काम कर रही है । वह क्या अभी मरा है। पाणिनि को 


दंधीचि की अस्थि से वत्र का हनन ॥२०।। ३१९ 


मृत कौन कहसकता ? वेद रूपक बना कर प्रायः वर्णेन किया करते हैं । इस 
भाव को न समझ कर सायणादिकों ने वेदों का विपरीत अथे कर दिया है। वेद 
किसी अलोकिक जादू टोने की बातों का बणन नहीं करंत । यदि लोग भाव 
न समझे तो इनका क्या दोष । एवमस्तु । 


पवत ओर दाय्यणावान । परन्तु वे विद्याएं कहां रहती हैं ? इन 

के शिष्यों के हृदयों में । शिष्य ही यहां पवेत हैं । और इनका अन्तःकरण ही 
शय्येणावान है । जसे हिमालय आदि पवेत उच्च ओर विविध रनों के खानि हैं । 
और जिन में से नादियों की धाराएं सदा निकलती रहती हैं | तद्वत्‌ ये शिष्य 
हैं। मनुष्य में वे अपन गुणों से उच्च माने जाते हैं । विविध विद्यारत्रों से सुभु- 
पित हैं और विद्यारूप धाराएं इनसे सदा निकलती रहती हैं अतः ये शिष्य ही 
प्रेत हैं । इनका शरीर ही कुरुक्षेत्र अथात्‌ कम्मक्षेत्र है | कुरू नाम कम्पे का 
है। इसी कुरुक्षेत्र के सपीप अथोत्‌ इसी शरीर में हृदय ही शब्येणावान्‌ सरो- 
बर है। जहां दध्यडःका अश्वशिर छिपाया हुआ है। इन्द्र अथोत्‌ जवात्मा खोज 
कर विद्वानों के हृदय में उसको उपलब्ध करता है । अश्वदिर-अश्वशिर का 
अथे अब बहुत विशद होगया । शिष्य की अवस्था में आकर विद्वानों की जो 
अध्यापन-प्रणाली है उसी को वेदिकभाषा में अश्वाशिर कहते हैं। अब विद्वान 
के मरने पर भी यह अश्वशिर रह जाता है। अथोत्‌ यह अध्यापन-प्रणाली 
रह जाती है। कहां रहती है? । शिष्यों के हृदयों में । यही शिष्य पवेत हैं और 
इन का अन्तःकरण ही शस्येणावान्‌ सरोवर है | इन के शरीर को ही कुरु- 
क्षेत्र कह है । कुरुक्षेत्र अयोत्‌ कम्मोक्षेत्र | इसी क्षेत्र में सब कुछ है । यहां ही 
युद्ध होता है ओर यहां ही विजय भी । यहां ही गिरते यहां ही उठते । अब्‌- 


४इन्द्रो द्धीचों अस्थभिवृत्राण्य प्रतिष्कृतः। जघान नवतीनव ।” 


इसका भाव समझना क्वेशकर नहीं होगा | प्रत्येक पुरुष का अपना २ 
अनुभव है कि कभी इन्द्रिय शुभकरम्मों में और कभी अशुभकम्मों में प्रवत्त 
हो जाते हैं। पुनः इन में चिरकाल तक युद्ध होता रहता है। कभी तो यही 
मन अमुक काय्ये करने को कहता है ओर कभी मना कर देता है। कभी कर 
के पछताने लगता है । कभी महापुरुषों के संग से कृतकुकम्म पर पश्चात्ताप 
करता है। कभी महाघोर पाप करने लगता है कभी निवत्त हो के सदाचारी 


३२० वैदिक इतिहासाथे-निणय । 
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बन जाता है | पाप अथवा पुण्य में ये इन्द्रिय ही प्रवृत्त होते हैं । जीवात्मा 
चेतन होने के कारण समझता है के म॒झे दण्ड अवश्य मिलेगा । ऐसा सात्विक 
ज्ञान उत्पन्न होने पर अपने दुष्ट स्वभाव को मारने के लिये उपाय करने लगता 
है। किन उपायों से ये दुष्ट मर सकते हैं? निश्चय, विद्वानों के संग से, शिक्षा 
की प्राप्ति से, विद्वनों के लिखित ग्रन्थों के अनुसार चलने से इत्यादि अनेक 
उपायों से जीवात्मा अपने दुष्टभाव को मार सकता है। अतः वेद में कहा जाता 
हे-इन्द्र/-्शुद्ध जीवात्मा | दध्यडर-विद्वान्‌ । अस्थाभः-प्रदशित उपाय | वृत्र-- 
दुराचारी इन्द्रिय | अथोत्‌ शुद्ध जीवात्मा दध्यडः के प्रदर्शित उपायों से दुराचारी 
इन्द्रियों का हनन कर देता है | जिन के द्वारा अठुचित काम, भोग, अथेसं- 
ग्रह करते । चोरी, डकेती, बालहत्या, ख्रीहत्य। आदि महापातक सेवत । ने ही 
दुष्टाचारी इन्द्रिय कहाते हैं। इन दुराचारों का छोड़ देना ही दुष्टेन्द्रियों का हनन 
है ओर शुभकाय्यों को अनुष्ठान करना ही शिप्टेन्द्रियों का महाविजय है । 
इसी का नाम इन्द्रहन्नासुर संग्राम है | दूसरा नहीं । अब इसी प्रकार के जितने 
संग्राम हों वे सब भी इसी नाम से पुकारे जायेगे। यथा । इस पृथिवी के 
ऊपर भी दो दल हैं । शिष्ट ओर दुष्ट । इन दुष्टों का भी संहार राजा वा 
प्रातिनिधि विद्वान प्रदर्शित उपायों से ही करेगा । इत्यादि योजना यहां अनेक 
प्रकार से कर सकते हैं । अलमातीवैस्तरेण ॥ 


कक्षोवात्‌ को मधु अश्वादि को प्राब्नि॥ २१ ॥ 


१-यालिः खुदानू ओशिजाय वणिजे 
दीघश्रव ते सधुकोशोअचरत । 
कशक्षीवन्त स्‍्तातारं पामि रावतम्‌ | 
तामि रू षु ऊलिमभिरश्विनाउप्गतम्‌ । ९। ११२। ११। 
१-( सुदानू ) हे सुन्दर दानशीछ अश्िद्दय ! ( यामिः+ऊतिभि: ) जिन समस्त 
उपायो से ( ओशिनाय+वणिने+दीबश्रव्ते ) इच्छापुत्र, वणिक्‌ ओर दीर्धकीर्ति परम- 
यशस्त्री कक्षीवान्‌ के लिये ( मधुकोश:+अक्षरत्‌ ) माधुस्येयुक्त धनधान्यादिक कोर 
समिक्त करते हैं। पुनः ( स्तोतारम+कक्षीवन्तम+याभि:+आवतम्‌ ) स्तुतिपाठक कंक्षी- 
वान्‌ को जिन उपायों से रक्षित करते हैं ( आश्विना+तामि:+ऊ+सु+ऊतिमिः:+आ+ 


कृप्तीवान को मधु अश्वादि की प्राप्ति ॥ २१ ॥ १२१ 


$ 


गतम्‌ ) हे अश्विद्यय ! अवश्य ही उन उपायों कैसाय मेरे निकट आंबे। झऔ शि ज- 
उशिकय॒त्र ।॥ उशिक्‌-इव्छा “वशकान्ती” इच्छाथक वश धातु से उशिक्‌ बनता है। 
लो इच्छा का पुत्र हो वह ओशिन। घणिकतेश्य, वनिया, दी घ श्र व सू-दी्षे- 
श्रवा | श्रवसू-्यञश कीर्ि। "दी श्रवो यस्थ स दीेश्रवा/” जिस को बड़ा यश हो । 
सधु कोशरइस को कोई २ दो पद करते हैं। सो ठीक नहीं। “मधूनां कोश” 
यहां अमविभक्ति को “"सुपांसुलक” इत्यादि सत्र स सु हो गया है | कक्षीवान्‌ 
“कश््या र्जुरश्वस्य तया युक्त: कक्षीवान” ( सायण ) “कक्ष भवा कक्ष्या” जिस रज्जु 
( रस्सी ) से घोड़े का पेट बांवते हैं उसे कक्ष्या कहते हैं | बह कक्ष्या जिश्न के हो 
बह पुरुष कप्तीवान कहाता है। अथात्‌ घोड़े को बांधने के लिये जो परुष सदा अपने 
हाथ में रस्सी रखे हुए रहता है । हाथी बान्धने की रस्सी को भी कक्ष्या कहते 
हैं 'दृष्पा कक्ष्या वल्ला च” अमरकोश | “कक्ष्या बृहतिकायां स्थात्‌ कान्च्यां मध्येभब- 
खेने । हम्यीदीनां प्रकोष्ठिच-काय्ये हेती प्रयोजन” मेदिनी । इत्यादि प्रमाणों से गन- 
मध्य बन्धन का भी कक्ष्या नाम है। “आसन्दीवदृष्टीव चक्रीवत्‌ कक्षीवद्‌ द्रुमप्वच्च- 
म्मष्वती” ८ । २। १६ । इस सुक्त से कक्षीयान्‌ मतुप्‌ अर्थ में बनता है । 
यहां सायण आदि क्रतिपय माष्यकार 'दीर्घश्रवा” यह प्रथक्‌ नाम रखते हैं । ओर 
कहते हैं कि कक्षीवान्‌ और दीर्घश्रवा दोनों उशिक्‌पृत्र हैं । ओर उशिक्‌ दाघतमा 
की पत्नों है । परन्तु यह ठोक नहीं । क्योंकि 'ओशिन! यह विशेषण कक्षीवान्‌ के 
ही साथ आता है। इतिहास ओर यास्क की व्याख्या देखिये | एवं “सोमानं स्वरणं 
क्ृणाहि ब्रह्मणलते । कक्षीवन्त य ओशिनः” इस वदिक प्रमाण से भी कक्षीवान्‌ ही 
औशिज है| सायण इस पर यह इतिहास लिखते हैं. “उशक्उत्र दीवेश्रवा नामक 
कोई ऋषि अनायृष्टि होने पर जीवनार्थ वाणिज्य करने छगा | और वषणार्थ अश्विदेव 
की स्तुति की । इृष्टदेव ने प्रसन्न हो प्रभूव वषण किया । इसी का वर्णन इस में है” 
परन्तु यह असत्‌ है। इसका यथार्थ विवरण इस प्रकरण के अन्त में देखो । 
२-युव नर स्तुवते प्जियाय कच्षोषत अरदत पुरन्धिम । 
कारोतराचछफादम्वस्थ दृष्णः शर्तें कुंभों असिण्यत 
खुराया।। ? | ११९। ७। 


२-( नरा ) हे व्यापारोज्नेता समयदेत्र ! ( स्तुवते ) स्तुतिपाठक ( पराजियाय ) 
परमोचोगी ( कक्षीवती ) कत्तोवान्‌ को (युवम ) आप ( पृरन्षिम ) प्रभूतधुद्धि 


२ 


३२२ बैदिक इतिहासाने-निणेय । 


( अरदतम्‌ ) देते हैं । ओर उस को (वृष्ण:) वर्षा करनेहारे (अश्वस्य) धोड़े के (कारो- 
तरातू+शफात्‌ ) अत्यन्त कार्य्य-परिणत खुर से अथवा कूपसहृश ख़र से ( सुराया:+ 
शतम्‌+कुम्मान्‌ ) मधुर रस के सो घड़े ( असिदश्चतम्‌ ) सींचते हैं अर्थात्‌ दते हैं। 
अर दलू--रद्‌विलेखने । पुरन्धि-बहुधी । यास््र | कारोतरात्‌-कारोतर नाम कूप का 
भी है। निम्रण्ठ । ३ । २३ । पूर्व ऋचा में आपने देखा कि “मधुकोश देते हैं! 
ऐसप्ता कहा है उस्ती मधुकोश को यहां खुराशतकुम्म कहा है। अतः यहां सुरा 
का अथे मद्य नहीं है । भावार्थ आंगे रहेगा । 
इ-तता नरा हास्य पञ्जविण कक्षीवता नासत्या परिज्मन। 
शाफादश्वस्थ वाजिना जनायाते कुम्मों असखतिज्यचत सघूना म्‌ 
१। ११७ । ६ 
३-( नरा+नासत्या ) हे व्यापारोज्नेता ! हे उद्योगसफलीभृतकारक असत्यरहित 
अश्िद्वय ! ( परेज्मन्‌ ) अभीष्ट सिद्धि हाने पर ( वाम+तत्‌ ) आपका वह २ प्रशस- 
नीय ओर अद्भुत कम्मे ( पत्जियेण+कक्षीवता ) परमोद्योगी जतेरद्रिय एरुप से ( शंस्यम्‌ ) 
प्रशेसनीय होता है | कानसा कर्म्म ! ( जनाय ) जो प्रार्थी ओर उद्योगी नन के लिये 
( वाजिन:+अश्वस्य+शफात्‌ ) वेगवान्‌ घोड़े के खर से ( मधूनाम+शतम्‌+कुम्मान्‌ ) 
मधुर पदार्थों के सेक$ घड़ों को ( असिश्चतम्‌ ) सींचते रहते हैं । यह कम्म प्रशंस- 
नीय हे । अर्थात्‌ प्रार्थी पुरुष को जो आप शतशः मधुर पदाथ देते रहते हैं । यह 
आपका कम्म प्रशंसोचित हे यहां यह भी ध्यान देना चाहिये कि एक ही स्थल में 
“शर्त कुम्माँ असिश्चत सुराया:” ओर दूसरी जगह “शर्त कुम्माँ असिश्चतं मधूनाम्‌” 
इत्यादि पद्‌ आते हैं । अतः सिद्ध है कि सुरा शब्द यहां मधुवाचक है । 


ढयाएढया । 


प्रथम इनही तीन ऋचाओं पर विचार करना आवश्यक प्रतीत होता है। 
कक्षीवानू, ओशिन ओर अश्व आदि शब्दा् अच्छे प्रकार जाने जांय तो इस 
का आशय ग्राह् हो जायगा | कक्षीवान्‌ का अथे पूर्व में लिख आया हूँ। 
आओडिज-“ उशिजः पुत्र ओशिनः” उशिक का पुत्र | “बशः कित्‌” । 
उणादि २। ७१ । इच्छायक वश धातु से इस सूत्रद्वारा उशिक शब्द सिद्ध 
होता है । निरुक्त ६ | १० में यास्क्र भी वश धातु से ही उशिक सिद्ध करते 
हैं। “ उश्चिकबष्टेः कान्तिकम्मेण:” या बष्टि रष्छति सा उशिक । जो इच्छा करे 


बक्षीवान को मधु अशादि की भाति ॥ २१॥ ३२३ 
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उस को उशिक कहते हैं । यद्यपि इच्छति, कामयते आदि अनेक इच्छाथेक धातु 
बेद-छोक-प्रसिद्ध हैं । वश धातु का लोक में प्रयोग नहीं होता । तथापि वेदों 
में वश धातु बहुध प्रयुक्त हुआ है। इसी कारण इसको वेदिक थातु कहते हैं 
धातुपाठ अदादि प्रकरण में ?-दीधीझ २-वेबिछ ३-सप्त ४-सस्ति ओर 
५ पश्चम वह इनको छान्‍्दस धातु कहते हैं। इस धातु से वष्टि, उशती, उच्चन, 
उशिक्‌, उशना, उषा इत्यादि अनेक शब्द बनते हैं ओर वेदों में उनके प्रयोग हैं। 
इस प्रकार उशिक्‌ शब्दाथे इच्छा वा इच्छावती है। ओशिजरइच्छापुत्र । अब 
प्रश्न होता है कि कक्षीवान्‌ और उशिक्‌ कोन हैं ? | इसका समाधान केवल 
शब्दाथ ओर मन्त्राथ देखने स ही हो जाता है। जिसके हाथ में घोड़ा आंधने 
की रज्जु हो वह कक्षीबान्‌ | यहां अश्व कोन है ? जिसको बांधने के लिये 
इसके निकट सदा वरत्रा ( मोटा रस्सा ) रहती है । निःसन्देह यह चनुष्पद 
घोड़ा नहीं | इस घोड़े के बान्धन के लिये प्रतिक्षण हाथ में रस्सा रखने की 
कोई आवश्यकता नहीं | ये अश्व बेसे चेचछ, अवश, अयन्त्रणीय, अवध्य नहीं 
होते । किन्तु मनुष्य के इन्द्रिवरूप अश्व ही उच्छृंखल, अवशीभूत, निरड-कुश, 
दुःसाध्य, अतिपबल, महाभयडुर, कुपथगामी ओर सारथि को पुनः २ गिराने 
हारे होते हैं । ये इन्द्रियूप अश्वों को कौन बणेन कर सकता | कोन इसको 
निग्रह कर सकता । ये विद्युत के समान चश्चल, झयञझा वायु के तुल्य अग्राह्म, 
वायु को रोकना उतना कठिन नहीं परन्तु इन्द्रियों को अपने वश में रखना 
महाकठिन काय्ये है। इस दुर्नेय, वेगवान्‌, दुःसाध्य अश्व को बांधने के लिये 
जो सदा ज्ञानविश्ञानरूप वरत्रा रखता है उसी को कक्षीवान्‌ कहते हैं । 
अथात्‌ परमजितेन्द्रिय परमोद्योगी परमपुरुषार्थी पुरुष का नाम कक्षीबान्‌ है । 
किसी एक व्यक्ति का नहीं । आप यहां यह भी देखते हैं कि जिस हेतु यह 
कक्षीवान्‌ है अतः “इसको घोड़े के खुर से बहुत धन प्राप्त होता है” । बह 
बेदिक वर्णन बहुत ही उचित है । क्योंकि जिसका मनोरूप अश्व संयत (बद्ध) 
है उसको उससे कौन २ पदाथ प्राप्त नहीं हो सकता । अतः वेद कहते हैं कि 
अश्विदेव इस कक्षीवान्‌ को अश्व के खुर से शतशः पदाथे देते हैं । जो 
उद्योगी, पुरुषार्थी, यश्खी, धनसंचयी, शज्वञानविज्ञानोपाजेनशील इत्यादि 
शुभाकांक्षी होना चाहेगा | वह अवश्य प्रथम अपने इन्द्रियों को वश्ष में रक्खेगा। 
तब ही यह सवेगुणसम्पन्न हो सकता है । क्‍या संभव है कि चश्वलेन्द्रिय 


१२४ वैदिक इतिहासाथ-निर्णय ॥ 


विद्वान्‌ हो, अजितेन्द्रिय कीर्तिमान्‌ हो, असंयपी द्वानविज्ञानसंचयी हो, इन्दि- 
याराम धनिक हो। अतः कक्षीवान्‌ शब्द से उद्योगी, पुरुषार्थी आदि अयथे लक्षित 
होते हैं | पुरुषार्थी को सखवं समयरेव केवल शतकुम्भ थधु ही नहीं किन्तु 
पृथिवी पर के सब ही उत्तम २ भाग देते हैं | ऋचा में शत शब्द अनेक वाचक 
ओर मधु शब्द उत्तमोत्तम पदाथसूचक है।अब आशिज शब्द पर ध्यान 
दीजिये । जितेन्द्रिय पुरुष ही यथाथे में इच्छापुत्र है | क्‍योंकि बह जो २ 
शुभकामना करता है | उस २ को प्राप्त कर लेता है। यदि जितेन्द्रिय इच्छा 
करता है कि मुझे धन हो | तो तदनुसार मन को वश कर धनोपाजन में लग 
जाता है ओर थोड़े दिन में वह लोकप्रसिद्ध धनाव्य हो जाता है । यदि वह 
चाहता है कि में महोत्तम विद्वान बनूं तो कक्षीवान ज्ञीघ्र विद्वान हो जाता है। 
इसमें सन्देह नहीं कि जितेन्द्रिय पुरुष की इच्छा माता होती है। जो जो यह 
शुभ इच्छा करता जाता है। वह २ उसके लिये प्रूण होती जाती है । इस 
प्रकार कक्षीवान्‌ इच्छापुत्र कहाता है।इस भाव को न जान के जो इससे अनिल 
मानव इतिहास निकालते हैं । वे बड़े अज्ञानी हैं । 


शिक्षा--वेद बहुत उच्च भाव को दरसाते हैं । अश्विप्रकरण में बार- 
म्वार कहा गया है कि आधिदेव बड़े दानी हैं । महामहावेद्य हैं | यहां अस- 
त्यता का स्पश्श नहीं | ये किसी को समुद्र से, किसी को कूप से उद्धार करते 
हैं। किसी को यौवन, किसी को जाया देते हैं । परन्तु क्या ये यथाये में 
अन्धाधुन्ध किसी को जो चाहते हैं सो देते हैं?। नहीं। इस कक्षीवान्‌ के उदा- 
हरण के उल्लेख से वेद भगवान शिक्षा देते हैं कि जो कोर अपने इन्द्रिय- 
रूप अश्वों को सदा बांधे हुए रखता है | जो शुभेच्छानुकूल व्यवसाय करता 
है। जो परमोद्योगी है उसी का उद्धार होता है । अथोत्‌ उद्योगीपुरुष ही 
पृथिवी पर के सवेख का आपिकारी है। प्रथम उद्योगी को बहुत बुद्धि देते हैं । 
८& क्क्षीक्ते अरदतं पुरुन्धिम ” बुद्धि के बिना जगत्‌ की कोर काय्येसिदे 
नहीं होती । मनुष्यों के चरित्रों के देखने से, विविध प्रकार के मनुष्यों के 
साथ व्यवहार करने से, विविध देश देश्ञान्तरों में जाकर बहां २ के आचरण, 
सदाचार, व्यवसाय, वाणिज्य, पुरुषाये आदे पदार्थों के बारम्बारं अध्ययन 
करने से एवं व्याकरण, ज्योतिष, पदायेविद्या प्रशातियों के फटन से, विशेष 


कप्तौयान्‌ को मधु अधादि की पाधि ॥। २१ ॥ 8२५८ 
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कर एकान्त स्थल में जाके पुनः पुनः मनन करने से याद्धे बढ़ती जाती है। 

प्रथम ब्ास्रादिकों की सहायता से ब्रुद्धि को कुछ परिष्कृत कर तब केबल एक २ 
विषय पर निरन्तर मनन करना चाहिये ओर जो अभीष्ठ विषय हो उसकी 
अनेक सामग्रियां एकटठी कर निरन्तर चिन्ता में लग जाने से उसके तत्त्व तक 
विद्वान पहुँचने लगता हे इस प्रकार दिनर बुद्धि बढ़ती जाढी है। पुनः उद्योगी 
को कहीं अन्यत्र से ला के वित्त नहीं देते किन्तु उसी के शरीर के द्वारा धन देते 
रहते हैं क्‍यों कि बेद कहते हैं कि “ शफादश्स्प वाजिना जनाय-शरते कुम्भाँ. 
आसिञ्व्ं मधूनाम्‌ ” इसी शरीररूप घोड़े के खुर से नाना पदाथ देते हैं । 
बहुत से अवेदज्ञ पुरुष कहते हैं कि वेद में केवल मांगन मांगन की बात आती 
है। वेद उद्योगाथे उपदेश नहीं देता । यह कथन सवंथा असत्‌ है। यह 
ऐसा होता तो पूवे बणन कैसे संभव होता ! क्‍या किसी के घोड़े के खुर में मह्त 
की छाता लगवा देते हैं कि जहां से सेकड़ों घड़े मधु निकलते रहते हैं और 
उपासक उनको पीता रहता है ? इसका भाव विस्पष्ट है कि पद्यागीपुरुष 
को है मधु प्राप्त होता है। व्यवसायी के इन्द्रिय इतने प्रबल ओर काख्ये- 
परायण होते हैं के ये साराथे को प्रभूत मधुर खिलाते रहते हैं । 


इससे जो कोई सिद्ध करते हैं कि “ यहां के ऋषिगण मथपान में सदा 
जके रहते थे अथवा ऋषियों के लिये मध्यपान निषेध नहीं था क्‍योंकि “ शर्त 
ऋष्भों असिऊचत सुरायाः ” ऐसा बेद कहता हे । उनको यह जानना चाहिये 
कि १।११२।११ वें में मघुकोश और १।११७।६ वें मे मधु शब्द आए हैं 
और १।११६।७ वें में सुराधब्द। अतः मधु की आधिक्य से सुराशब्द भी मधु- 
छाचक ही है। यह सिद्ध होता है| एवं वेदिकभाषा में सुराशबद मादकद्धब्य- 
घासी था यह भी नहीं कह सकते । वेद में सोम और सुरा एडायक और 
शक धातुनिष्यपन्न है | अतः आक्षेप निमूल है । हाति संक्षपतः । 
प्राता रहे प्रातारित्वा दधाति- 
ले चिकित्यान प्रातियु्या निधत्ते । 
सेन प्रजा बधेयसान अायू- 
रायस्पोषश सचले खुवीर! । १। ८२५ । १ | 
हस सम्पूण रक्त के ऋषि कक्षीवान्‌ और बेवकत दान है | कम ऋचा से फ्रात:- 


९ 


३२६ बादिक इतिहासाये-निणय । 
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कार की प्रार्थना से क्या २ राम हे हसका दिखलाते हूं ।( प्रातः:+इत्वा ) मनन ओर 
निदिध्यासन के समय हृदयक्षेत्र में प्रातःकाल हो प्राप्त नो परम धनाढ्य जीवात्मा 
वा परमात्मा है वह [ प्रात:+रत्रम+दघाति ] प्रात:काल विविध रत्न उपासक के स* 
माप रखता हे । [ चिकिलान्‌ ] चेतनावान्‌ जाग्रत्‌ निराठ्स सावधान पुरुष [ तम्‌+ 
प्रतिगृह्य +नैपत्त] उप्त रत्न को लेके दवदय में स्थापित कर लेता हे। [तिन+प्रजाम्‌+आयु:+- 
बर्धधमान: ) उससे बुद्धरूपा प्रजा आर आयु को बढ़ाता हुआ [ सुवीरः ] शोभम 
वारोपेत होके [ रायस्पोषेण+सचते ] धन वृद्धि से संयुक्त होता है । 


यह प्रसिद्ध है कि जितनी स्वस्थता हीगी उतनी ही बुद्धि की स्फूरणा 
बढ़ती जायगी रात्रि के शयन से बुद्धि सबेथा स्थिर हो जाती है । यह सवो- 
नुभव सिद्ध है कि प्रायः प्रातःकाल प्रसन्नता रहती । व्याकुल-पुरुष को यादे 
निद्रा आ जाय तो व्याकुलता बहुत न्‍्यून हो जाती। कभी २ किसी भयड़ुर 
कारणवश निद्रा आती ही नहीं परन्तु यादे निद्रादेबी का कुछ भी अनुग्रह 
हुआ तो भयभोत का भार बहुत उतर जाता । उन्पत्त के ऊपर वह कृपा 
नहों करती । बाह्य जगत्‌ में जैसे काय्ये करते २ थक जाते हैं । 
इसी प्रकार संवान्द्रथ स्थाक्रेत हो विश्रामाभिलाषी होते हैं । रात्रि के 
विश्राम से ये पुनः नवीन हो जाते । अतः प्रातःकाल ये सबेथा नवीन, प्राप्त- 
घल, स्थिर, घचलतारहित, रहते हैं ज्यों २ षाह्म जगत से कोछाहल आ शिर में 
धका लूगाः उसको चंपछ ओर व्यग्र बनाते जाते | त्यों २ इसकी भाक्ति 
घटती जाती । मनुष्यशिर इस प्रकार का बना हुआ है कि बाह्य जगत्‌ में जो २ 
शब्द होते हैं वे जितने ही निकटस्थ होंगे उतना ही इस शिर को स्पन्दित करते 
रहते हैं | बाद्य जगत्‌ की छाया इस पर पड़ती रहती है। अतः यह शिर दिने 
के समान चञ्चलता में वृद्धि करती जाती है । अतः जितना काय्ये एकाम्त 
में होता उतना जनरव के साथ नहीं हो सकता । उपाकाल में इस सर्वोपद्रव- 
रहित शिर से नाना विचार निकल उपस्थित होते हैं । बड़े २ काठेन प्रश्न 
इस समय समाहित हो जाते हैं । इसी कारण भारतवषे में प्रातःकाल ही उपा- 
सना, पूजा, पाठ, सवेधम्मेकाय्ये किए जाते हैं । ( प्रातरित्वा ) इस समय 
यह जीवात्म,, मानो पुनः शरीर में प्राप्त हो जाता | यह, स्वतः प्राक्ष ओर 
शुद्ध, बुद्ध हे । अपने उपासक को विविध रत्न देता है। जो बुद्धिमान उपा- 


कतीबान को मधु भश्वादि की प्राति ॥ २१॥ ३१२७ 
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सक हैं वे प्राप्तकाल की सब बातें एकत्र करते ज॑ते । जो जो नवीन अनुभव 
उत्पन्न हते वा जो काव्य, शाख रचे वा किसी प्रकार की नवीनता सूझी । 
उसको ज्ञानी एकत्रित करके किसी दिन महाधनात्य बन जाते। प्रातःकाल का 
जो नवीन विचारोदय है। यही महारत्र हैं। इसके देने हारा जावात्मा ही 
है। इसका संप्रहीता दिन २ आयुप्पान, प्रजावान. यशस्त्री, तेजस्त्री होता 
माता । इसी बात को वेद भगवान्‌ यहां सूचित करता है 


खुगुरसत्‌ खुहिरणयपः स्वश्वो- 
युहद्स्मे बय इन्द्रो दूधाति । 
घस्टवाघन्ते बुना प्रातरित्यो- 
समुचाजयेव पादि मुल्खिनाति । २ | 


मनुष्य का यह भी एक स्वभाव है कि वह कैमी २ अपने को भाप समझाता है। 
कभी २ मन में ही कहता है कि हे आत्मा ! आप मुझ को कहां ले जारहे हैं । क्‍यों 
तुच्छ पदार्थों की ओर दोड़ते हैं। क्‍यों नहीं ईश्वर में समाधिस्थ हो जाते इत्यादि । यहाँ 
कीन किप्त को समझता है !। यह विचारने की बात है । बाह्मशरीरावच्छित्न आत्मा 
आन्तारिक आत्मा से कहता है । पुनः यह आश्वय्ये देखे कि वे उत्तमोत्तम विचार 
कहां से उठते हैं ? इसी जीवात्मा से । अतः इस से सिद्ध है कि आत्मा परम-घनाठ्य 
है। इसके निकट धन की शतशः राशियां पड़ी हुई हैं | ढेने हारा लेता अज्ञानी 
इस धन से सद्रा वश्चितर ही रहता है । वेद अब आगे केप्ती उत्तम शिक्षा देते हैं। 
भनुप्यो ! यह परम-धनाढ्य जीवात्मा तुम्हारे अम्यन्तर अन्तर्हित है । इससे अभीष्ट 
धन मांग कर धनिक बनतो । ऐ मूढ़ मन्द नें ! इसके निकट क्‍यों न पहुंचते ! | इत्यादि 
भावविशिष्ट यह ऋचा है । उपासक अपने आत्मा में कहता हे कि (प्रातः+इत्वः) 
हे प्रातरागामिन्‌ अतिथे आत्मत्‌ ! आप बड़े धनाढ्य हैं । क्योंकि ( सुगुः+ 
असत्‌ ) सुन्दर २ गोवों से आप युक्त हैं खय॑ आप (हुहिरण्य:+स्वश्व:) सुहिरण्य 
ओर शोमनाश्व हैं ( अस्मै+३न्द्र:+ब्रहत्‌+वय:+दर्भाति ) इस आपको मरमात्मा प्रभूत- 
वय अथोत्‌ अन्न देता है। ( वप्तना+आयन्तम्‌+ त्वा+यः+उत्सिनाति ) धन के साथ 
आए हुए आपको जो उपासक बांध रखता है। वह भी परम घनाठ्य बन जाता है। 
यहां दृष्टान्त देते हैं. ( मुज्ञीमया+पदिम+इव ) जैसे ब्याध अपने पाश से पक्षी के 
पद को बांधता है तद्वत्‌ आपको उत्तमोत्तम विचाररुपपाश से जो प्रातःकाल बांघता है। 


8२८ वैदिक इतिहासाथे-निर्णेय 
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वह सुखी होता है इस की व्याख्या निरुक्त ९ । १९ में भी है । थयर--अन्नकों 
भी कहते हैं । निषण् २। ७। मुक्षीजाूमग पक्षी आदिकों को बान्धने की 
रज्जु । प्रत्येक पुरुष को चाहिये कि प्रातः:कारु अपने आत्मा को अतिथि समझे । 
कौन कहसकता है कि सोजाने पर पुनरपि मैं जगत्‌ देखूगा । १९०६ ई० में 
पञ्ञावान्तगत कांगड़ा जिला धम्मेशाढ्वा में जो उषाकाल भूकम्प हुआ था वहां के 
शतश: नरनारियों का पुनः जागने का अक्सार प्राप्त नहीं होगा । ऐसेरनाना उपंद्रव 
हैं। मनुष्यका जीवन सदा अस्थिर हो रहा है | अत: आत्मा को अतिथि समझ 
शुद्ध २ विधार, .ववफ, मनन, स्जुति,प्राथना, उपासना इत्यादि प्रकार के विविध भोज 
न दे अन्त करण कमर पर बिठला प्रसन्न करे | पुनः इस अतिथि से जो २ उपासक 
मांगेगा वह देगा | कल्याणकारी उपदेश वहां से पावेगा निश्त से दिनमर वह ठोकर 
न खायगा | है मरष्यो | इस जीवात्मा को ईंशर ने पर्याप्त वित्त दे रक्‍्खा है 
प्रात:काछ इस को प्रसण्न कर मांगो | बह अवश्य देगा । 


आग भय खुकूतो प्रातरिच्छल- 
इस: पुर बसुमता रथन | 
अगा।:सुर्त पायय सत्सरस्प- 
सपदीरं वडेय सूनलामसि। | ३ । 


डपासक कहता है कि हे आत्मन्‌ ! [ अथ-+प्रात:-+इच्छन्‌ ] आज प्रात:कांछ 
भाषके दशन को इच्छा करता हुआ [ आयम्‌ ] आपके निकट आयां हूं [ सुकृतम+ 
ईष्ट:+पुत्रम्‌ ] आप शोभनकतां हैं | अमीष्ट के पारुक व रक्षक हैं । [वसुमता+रथेन] 
पेन सम्पन्न रथ के द्वारा आप प्राप्त हुए है! है आत्मन्‌ ! [ ऊेशो: ] अशुमान्‌ 
( मत्सरस्य ) बलबद्धक यज्ञ करा ( सुतम्‌ ) रस ( पायय ) अपने सेवक को पि 
लाये ( सूनुतामि: ) प्रिय-सत्यात्मिका वाणियों से ( क्षयद्वीरम+बधूय ) निवास- 
योग्य वारापेत सकल जन को बढ़ाईंये । हृष्टःपुत्रम-आत्मा के खस्थ रहने पर ही 
इंधरीय यज्ञ होते हैं। अतः यह जीवात्मा ही यागरक्षक है । पुश्रः-पुरुआता । 
पुन्नःज्पुरु त्रायत इति यास्क:। निरुक्त २।! १। प्रातःकाल जो पुरुष अपने आत्मा को 
बोधेत करता हे वह दिन भर सुखी रहता है। अच्छे २ पुरुष प्रातः प्राथना के 
समय शुभ प्रतिज्ञा कर ठेते हैं। तदजसार सम्पूर्ण दिन वितात । इसी कारण यहां 
आत्मा से कहा जाता है कि यज्ञ का रस पिछावे । सबोत्तम काय्य ही यज्ञ है 


कक्षीवान को मधु अश्वादि की प्राप्ति ॥| २१ ॥ ३२९ 


इसकी सफलता ही रस है। यदि सम्पूणे दिन निरुपद्रव व्यतीत हो जाय तो कहिये 
कैसा शान्तिरस पीने का खाद प्राप्त होता है । इत्यादि आशय समझना | ३ । 
उपचरान्ति सिन्‍्धवा मसयोखझुव- 
हेजान यध्यमाण च घेनवः । 
पृण॒न्त व पपुरिण्य अवस्थ यो- 
घतस्थ घारा उपयन्ति विश्वतः ।४। 


यथार्थ में बड़ा दान देने हारा कोनहै! क्या जो गो, महिष, भूमि, तण्डुल, गेहू, 
जो, हिरण्य आदि का दाता है? नहीं । विद्यादाता ही बड़ा दानी हे । परन्तु 
विद्यादान कोन दे सकता है ? जो प्रातःकाल के यज्ञ को पूणे करता है । अथीत्‌ 
प्रातःकाल बेठ के प्रतिदिन शुभमंगल भावना कर विचार के द्वारा रत्न पा उसको 
जो प्रजाओं में बांटवा रहता है। वही यथार्थ में यज्ममान हे इस्ती की प्रशंसा अगंले 
मन्त्रों में की गई है । ( ईजानम+च ) यजमान--नो यज्ञ का अनुष्ठान कर रहा है 
और (यक्ष्यमाणम्‌+च) यक्ष्यमाण- जो यज्ञ करन हारा है इसके निकट (सिन्धव:) 
प्रखुवत्ययोधारा ( मयोमुवः ) सुखप्रदा ( पेनव्ः:+उपक्षरन्ति ) घेचु आ के दुग्धप्रदान 
करती हैं । ( प्रणन्तम्‌+च+परपुरिमू+च ) ओर तर्पणकारी ओर हितकारी पुरुष के 
निकट ( श्रवस्यवः ) अन्नसम्राद्धेहितुक (घृतस्य+घाराः) धृत की धाराएं ( विश्वतः+उप- 
यन्ति ) चारों दिशाओं से उपस्थित होती हैं। सिनधु>सिन्धु: स्थन्दनादिति यास्कः । 
बहने हारे पदाथ का नाम सिन्धु है। मयोभू-मयस्‌+भू । मयस्‌-सुख । सुख जि. 
संस उत्पन्न हो वह मयोभू । इंज़ान--नों यज्ञ कर रहा है। यक्ष्यमाण-नो यज्ञ 
करने का विचार कर रहा हो । पृणनू>तृप्त करता हुआ । पर्पुरि"-प्रीणनशील, 
इष्टदाता । अआवस्यु, श्रवसू-न्यश, धन श्रवस्यु-यशाहेतुक | भाव ॥ पूववे में लिख 
आया दूं कि पेतु, गों, अछ्व आदि पशुवाचक शब्द प्राणवाची भी होते हैं । 
क्योंकि जितेन्द्रिय, उद्योगी, अरोपकारी, मननशील विद्वान को यह नयनादिसिहित 
मन जितनी सुख स्लामग्री देता उतनी ये प्रसिद्ध पशु नहीं दे सकते | 8 । 


नाकस्य पृष्ठ अधितिष्ठाति झिलते।- 

य; पृणाति सहदेवेधु गच्छाते । 

तस्समा आपो घलसधेन्ति सिन्‍्धव 
सतस्मा इये दक्षिणा पिन्वते सदा। ५ । 


है मे 


३१० बेदिक इतिहासाथे-निर्णेय ॥ 

( यः+एणाति+नाकस्य+पृष्ठ+श्रित:+तिष्ठाति ) जो विविध उपदेशों से, वैदिक 
ज्ञानों से, एवं सत्‌ शिक्षाओं से सब को तृप्त करता हैं वह सुखस्वरूप स्थान के 
पृष्ठदेश में आश्रित हो अधिक काल अधिष्ठाता बना हुआ रहता है । एवं ५ सह+दे- 
वेषु+गच्छति ) विद्वानों की गोष्ठी में जाता है (तस्मे+सिन्धव:+आपः+घृतम्‌+अभधेन्ति) 
उसको स्यन्दनशील जल तेनोविशिष्ट साखस्तु देता है ( तस्म+इयम्‌+दालिणा+सदा+ 
पिन्वते ) उसको यह दक्षिणा सदा सन्तोषधन देती रहती है। माकन+अक । 
अक--दुःख, जहां दुःख न हो वह नाक। दाक्तिणार-दान | जो अध्यापक वा उपदेश 
ज्ञानविज्ञानरूपदान प्रनाओं को देता है । निःसन्देह, वह कभी दुःखभागी नहीं 
होता ओर यह दान ही इसको सदा आनन्द दिया करता है । ९ । 


दाक्षिणावता सिद्सानि चिझ्रा- 
दाचणाबतां दिवे खसूय्घासः । 
दाक्षिणावन्ता अम्त सजनन्‍्त- 
द्षिणात्रन्त प्र तिरन्‍त आयुः । ६ । 


( दक्षिणावताम+इद्‌+इमानि+चित्रा ) जो दक्षिणा देते हैं उनके ही ये सब 
चित्र विचित्र पदार्थ हैं । ( दक्षिणावताम+दिवि+सूस्यासः ) दालिणादाताओं के लिये 
घ्ुलोक में अनेक सूर्य प्रद्यीप्त हो रहे हैं ( दक्षिणावन्त:+अम्गतम्‌+भजन्त ) दक्षिणा- 
वान्‌ अमृत को प्राप्त हेते हैं ( दक्षिणावन्तः+आयु:+प्र+तिरन्त ) दूक्षिणावान्‌ दीर्घ 
आयु पांत हैं । ६ । 

सा पृणन्‍्तों दुरित सन आरन- 

भा जारिय सरयः खुब्॒तास; | 
न्यस्तषां परिधि रस्तु कश्िद्‌- 

अपूणन्त मभिसयन्तु शोका; | ७। 


( प्रणन्तम+दुरितिमू+एनः+मा+आ+अरन्‌ ) तृप्तिकारी प्ररुष को दुष्ट पाप 
प्राप्त न हो । ( सूरयः+सुत्रवासः+मा+जारिषु:) विद्वान्‌ और सत्यादिप्रातिपाहक वृद्ध 
न हों। ( तेषाम्‌+अन्यः+कश्थित्‌+परिधि:+अस्तु ) सुखप्रद, विद्वान ओर ब्रतपारुक 
पुरुषा के अतिरिक्त लोक को पाप आश्रित करे । ( आएणन्तम+शोका:+आभैसंयन्तु) 
अदाता पुरुष को सब दिशाओं से शोक प्राप्त हों । ७ । 


कक्षीधान को मध अशारे की प्राप्ति ॥| २१ ॥ ३३१ 
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साधारण पुरुषों की अपेक्षा उद्यमी, पुरुषा्थी, जितेन्द्रिय और ज्ञानी पुरुषों 
की आयु, शरीर, इन्द्रिय, बुद्धि दशगुणित, विंशतिगुणित, शतगुणित अधिक है । 
भाव यह है कि परमेश्वर ने सब को तुल्य ही शरीर दिया है। तथापि इस शरीर 
से एक ज्ञानी जितना काय्ये कर लेता है, दश अज्ञानी मिल कर भी उतना 
काय्ये नहीं कर सकते । शत आलसी मिल कर जितना काय्ये जिनने समय में 
करते हैं। केवल एक ही पुरुषार्थी उतना काम उतन ही समय में कर लेता है। 
देखते हैं कि कभी २ कोई व्यवसायी अकेला ही अपने जीवन में जितना धन 
संचित कर लेता ग्राम के सव मिल कर भी उतना धन उपाजन नहीं करते । 

देश २ भाषाओं का, कोई पांच २ भाषाओं का, कोइ एक भी भाषा का, 
कोई एक का भी पण्डित नहीं होता । कोई विद्यार्थी उतने ही समय पं 
दो चार शाखत्र अध्ययन करलेता है।कोई एक शास्त्र के अधेमागे तक भी नहीं 
पहुँचता । इत्यादि अनेक उदाहरणों से सिद्ध है कि उद्यमी-पुरुष का एक 
शरीर दश शरीर का बराबर है । पुरुषार्थी की आयु दश आयुओं का तुल्य है। 
किसी महात्मा की आयु सहख्र, लक्ष आयुओं का बराबर है । क्योंकि वे उतनी 
ही आयु जितना कास्ये कर जाते हैं उतना ही काय्ये सहस्र, लक्ष, पुरुष 
भी नहीं करते । एक स्वामी दयानन्द जितना काय्य कर गया । आज कई 
सहस्र आय्ये मिलके भी उतना काय्ये नहीं कर सकते । इससे प्रत्यक्ष सिद्ध है 
कि परमेश्वर ने इनको दश ही इन्द्रिय नहीं दिए किन्तु शतशः । एक बुद्धि 
नहीं किन्तु दश, एक हाथ नहीं किन्तु पचासों, एक शिर नहीं किन्तु सेकड़ों । 
इसी आलड़ुगरिक भाव को लेकर वेदों में सम्पणे दान का प्रकरण वर्णित है। 
इस गृढ़ाशय को न समझ के वेदिकाथे को लोग कलुषित कर रहे हैं । इसके 
साथ यह भी जानना चाहिये कि इश्वरभक्तपरायण पुरुष इस आयु को 
दुलेभ ओर इस शरीर को हिरिण्यरथ अथवा सुवणमयी नोका जानते हैं क्योंकि 
यह ऐसा कलेवर हैं कि जिस पर बेठ परमात्मा के दरवार तक पहुंच सकते हैं । 
परमेश्वर की दीहुई जो जो इन्द्रिय, बुद्धि, मन आदिक वस्तुएं हैं उन सबको उद्यमी 
पुरुष अनघेरन, आदरणीय पदाय, आश्रय्ये साधन, अद्भुत सामग्री जानते हें 
ओर उनसे थे बेसा ही पवित्रतम अनुष्ठान करते हैं । ये इश्वर के समीप स्वकू- 
तज्गता प्रकाशित करते रहते हैं। स्वयं प्राथना करते हैं कि हे ईश्वर ! आपने मुश्े 
शत रन दिए हैं । (शत आयु ही शत रत्न हैं ) भगवन्‌ ! आपने एक सहस्र पेनु 


११२ वैदिक इतिहासाथे-निर्णय 


विस रहा भक ििज पिएकी चर. 
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दी हैं ( अथाोत्‌ १०० आयु ही शत धेलु हैं। जिस कारण इनकी आयु दक्ष- 
गुणित काय्ये देती हैं अतः ये १००:०१०-१००० हैं ) इत्यादि अनेक भावों 
को ले के वेद भगवान दानाध्याय का वर्णन करते हैं। परन्तु जैसे अखिप्रक- 
रण में काल के द्वारा तदृत्‌ यहां जीवात्मा के द्वारा प्राप्ति का वणेन होता है । 
क्योंकि यहां जीवात्मा की ही मुख्यता है अब आगे दान के ऊपर विचार 
कीजिये । इति | 

अभन्दान्‌ स्तामान्‌ प्रभरे मनीषा- 

सिनन्‍धा वधिनच्षियतो साठमस्थ । 

यो से सहस्रसामेसीत सवान- 

अतलूर्ता राजा अब इच्छमान: | १। १२६। १। 

ऋषि-कक्षी वा न्‌ । देवता-दा न । एरुपार्थी, नितेन्द्रिय, कृतज्ञ, महात्मा 
पुरुषणण इन ऋचाओं से प्रार्थना करें। [ सिन्धो+अधिक्षियत: ] हृदयरूप समुद्र के 
ऊपर निवास करने हार [ भाव्यस्य ) भावनीय, पूजनीय जीवात्मा के लिये [ मनाषा+ 
अमन्दान्‌+स्तोमान+प्र+भरे ] प्रिषबुद्धि से अमन्दस्तोत्र में अच्छे प्रकार सम्पादन 
करता हूं [ य:+मे+सहख्लम+सवान+अमिमीत ] जो मेरे लिये सहस्र उत्सव निम्मोण 
करता है । जो [ अतूर्त: ] अहिंसनीय अथोत्‌ अमर अमर है [राजा] छृदयाकाश में 
देदीप्यमान है [ श्रव+इच्छमान: ] यशो5मिलाषी है । 
भाव--जो पुरुष अपने आत्मा को सुरक्षित, निष्कलडुः शुद्ध रखता है । 

उसको यह जीवात्मा नाना सुख पहुंचाता रहता है | जब आत्मा किसी कारण- 
वश कलुषित हो जाता तब यह छेश ही देता है । जेसे चोर किसी मंगल आनन्द 
को भोग नहीं सकता क्योंकि इसका हृदय सदा धड़कता रहता है । प्रतिक्षण 
पकड़े जाने की शड़ग बनी रहती है। इसी प्रकार जो अपने आत्मा को पण्डित, 
शास्त्री, वेदज्ञ बनाता है । उसको देखो!आत्मा कितना आनन्द देता हे। शाख- 
जनित-आनन्द, वेदजनित-आनन्द, मननकृत-आनन्द दृत्यादि बहुविध उत्सव 
प्रतिक्षण उत्सव ही उत्सव उस उपासक को मिलता रहता है । अतः ऋचा में 
कहा गया है कि सहख़सव अथोत अनेक उत्सव उस जीवात्मा से सेवक को मिलता 
है। यह जीवात्मा भी चाहता है कि मेरा यश पृथिवी पर आकीणे हो । अन्यथा 
छोक कहेंगे कि यह केसा मलिन, दरिद्र आत्मा है। इत्यादि । अतः “ श्रव- 
इच्छमानः ” पद आया है । इत्यादि भाव लगाना । 


कृक्षीवान्‌ को मधु अश्वादि की माप्ति ॥ २१ ॥ १२२ 


ि 
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शर्ते राशो नाधसानस्य निष्कान- 
शत सदवान प्रथतान सथ्य आदम । 
शाते कक्षायों असुरस्य गोना- 
दियि अवोपजर माततान । २ | 


पुरुषार्थी का जीवात्मा कहता है कि ऐ उपासक ! मैं राना हू मुप्त से जो मांगो 
सो ही दूंगा । मैं स्वयं तुझ से प्रार्थना करता हूं कि तू मुझ से मांग, मेरे द्वारा तू 
पुरुषाथे कर, में सब कुछ दूगा। इस ऋचा के द्वारा पुरुषार्थी कृतज्ञता प्रकाशित करे 
( नाधमानस्य+राज्ञ: ) प्राथयमान राजा जो जीवात्मा उसके निकट से मैंने 
( शतम्‌+निष्कान्‌ ) १०० निष्क ओर ( शतम्‌+प्रयतान+अश्वान+सथः+आदम्‌ ) 
१०० संयमी अश्व अभी छिए हैं पुनः ( गोनाम्‌+शतम्‌ ) १०० गो । मुझे इतना 
दान क्‍यों मिला है ? जिस कारण ( कक्षीवान्‌ ) मैं कक्षीवान्‌ हू । अर्थात्‌ इन्द्रियरूप 
अश्वों को बान्धने के लिये मरे ॥मिकट सदा रस्सी रहती है । जब मेरे इन्द्रिय इत- 
ख्वतश्व पढायमान होने लगते हैं में झट ज्ञानरू्प रस्सी से इनको हृढ़तया बान्ध 
रखता हू । अतः ये सब दान मुझे मिले हैं। मेरा जीवात्मा केसा है ( असुरस्य ) 
निखिल दुराचारों को दूर फैंकने हारा हैं “ अस्यति क्षिपतीति अछुरः ” इस प्रकार 
मुझे दान दके (द्वि+अनरम्‌+श्रवः+आततान) झुढोक तक अनर यश को विस्तीण 
कर रहा है। भाव---निष्क-आभरण, अलझ्डूरण । यह आयु के नो शतवषे हैं। 
ये ही १०० निष्क, १०० अश्व ओर १०० गो हैं। इसी आयु के द्वारा ज्ञान 
प्राप्त कर अपने को भूषित करते हैं। इसी पर बेठ मार्ग काटेत हैं । यही गोवत्‌ दुग्ध 
देता है। अथवा ये नो १० इन्द्रिय हैं येही १०० निष्क, १०० अश्व, १०० गो 
हैं। पूवे में लिख आया हू कि पुरुषार्थी के इन्द्रिय दश इन्द्रिय के तुल्य होते हैं । 


एप सा दधावाः सवनयन दृता- 
बधूसन्तो दृशारथासो अस्थुः । 

पष्ठि;! सदस्न सनुगठ्य पमागालू्‌- 

सनत्‌ कक्षीवाँ अभिषपित्य अहाम्‌ | हे । 


( खनयेन+दृत्ताः ) स्वनय अथात्‌ जीवात्मा से दिए हुए ( दश+रथासः ) 
१० प्रकार के रथ ( मा+उप+अस्थुः ) मेरे निकट उपास्थित हैं । (श्यावा:) वे दशों 


३३४ बेदिक हतिहासाथे-निणेय ॥। 
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रथ, श्याव--शुद्ध वर्ण के हैं ( वधूमन्तः ) ओर बुद्धिरूपा वधू से युक्त हैं । पुनः 
( पष्ठि:+सहसम्‌+गवाम्‌ू+अनु+आगात्‌ ) ६० साठ और १००० एक सहस्र 
गोसमूह मरे निकट आए हुए हैं। (कक्षावान्‌) इन धनों को पाके पुरुषार्थी (अह्ञाम) 
दिनों के ( अमिपित्वे ) आरम्भ में (सनत्‌) अपने घन को विभक्त किया करता है । 
भाव-यह शरीर ही रथ है । स्व साधारण को शरीररूप एक रथ ६ ऋतु ओर 
१०० वर्ष दिए गए हैं परन्तु प्रुषार्थी को सब्र ही दशगुणित मिले हुए हैं । 
क्योंकि ये दशगुणित काय्ये करते हैं। अतः पुरुषाथी कक्षावान्‌ कहता हैं कि मुझ 
को १० रथ अथाोत्‌ १० शरीर मिले हैं । ६ ऋतु के स्थान में ६१०८-६० 
ऋतु ओर १०० वर्ष की आयु के स्थान में १०१५१००-१००० आयु मिले 
हैं। ये ही ऋतु ओर वर्ष गो हैं । अब पुरुषार्थी इस आयु से केवछ अपना ही 
कार्य्य नहीं करता हे किन्तु प्रत्येक दिन के आरम्भ में प्रथम कुछ न कुछ दूसरे का 
उपकार करके तब अपना काय्य आरम्भ करता है अतः वेद कहते हैं कि (अह्लाम+ 
अभिपित्वे ) दिनों के आरम्भ.में वह धनविभाग करता हुं। विभाग अनेक प्रकार 
से हा सकता है । प्रतिदिन प्रातःकाल उठकर अच्छ २ विद्यालय आदि संस्थायों को 
दान देना | अथवा, विद्यार्थियों को विद्या दान देना, रोगेयों को ओषध बांदना, ग- 
रीवों को किसी व्यवसाय में लगा नीविका का प्रबन्ध करना, ग्राम वा नगर के नर ना- 
रियों के लिये मलाई की चिन्तन करना, सम्पूण प्थिवी के हित के लिये अच्छे 
प्रलाव निकालना । इत्यादि प्रकार के दान प्राय: पुरुषार्थी देते ही रहते हैं। ३ । 


धरयारिंशाद दृधर थस्थ दोणा६- 
सहस्रस्यपाग्र श्र नपन्ति । 

मद्च्युतः कृद्ाना बती अत्यानू- 
कर्क्षीवन्‍त उदम्क्षन्त पञ्ञाः ।४ 


[ दशरथस्य+सहस्तत्य+अग्रे ) दश-रथोपेत एक सहस्र के आगे २ [ शोणाः+ 
चत्वारशिद+अ्रणिम+नयन्ति ] रक्त वर्ण के ४० चालीस अश्व श्रेणीबद्ध होके चलते 
हैं उनको [ पत्ना:+कक्षीवन्त: ] उत्साही ओर नितिन्द्रियपुरुष [ उदमृक्षन्त] उल्कृष्ट- 
रूप से मार्जन करते हैं । वे अश्व कैसे हैं [ मद्च्युत: )] मदख्रावी [क्शनावत:) सुवण- 
भूषणयुक्त [ अत्यान्‌ ] सन्‍्तत गमनशील। उथा रूपा-हा शु-रक्तकमल की छबि 
निसकी हो। “ शाणः कोकनदच्छषिः ” अथवा रक्ताश्व “ शोण: कशानो स्योनाके 


_ ५ जाय 


कक्षीवान को मु अश्वादे की प्राहि ॥ २१ ॥ ३१५ 


छा न 
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लोहिताश्वे नदे पुमान्‌ ” । क्रशन+्उुव ण । अत्य-सन्ततगामी । कर्क्षीवान्‌ । 
निरुक्त ३३२० में यास्क्र कहते हैं “ कश्या रज्जुरसस्प ” घोड़े की रज्जु का नाम 
कश्ष्या है । निप्तको वह रज्जु हो वह “कक्षीवान्‌। भाव-पूर्व में लिख आया हू 
के महापुरुषां का एक शरीर १० शरोर के तुल्य है। इसी नियम के अनुसार पूर्व 
ऋचा का आशय ढिखा है । यहां पर भी समान नियम है। चत्वारिंशत्‌ शब्द 
यहां विशेष है।इस पर इतना जानना चाहिये कि जहां ७ सप्त पद्‌ आता है वहां प्रायः 
दो नयन, दो कर्ण, दो प्राण ओर एक वाणी का ग्रहण होता । स्थान भेद से ये सात होते 
हैं। परन्तु इनसे कार्य्य चार ही हैं क्योंकि दोनों नयना से एक दरशनकार्य, दोनों कर्णों से 
एक अ्रवणकाय्ये इत्यादि । अतः इन्द्रियप्रकरण में चतुः शब्द से इनका ही ग्रहण है । 
अब जिप्त कारण जितिन्द्रिय पुरुष का एक शरीर १० दश शरीर के तुल्य हे भतः उनको 
१० दश रथ कहते हैं। इसी कारण इनकी १००वर्षों की आयु १००.५१०-१००० 
एक सहस्र के तुल्य है। एवं चभ, कण, प्राण और वाणी येचार इच्द्रिय ४+( ०-- 
४० चाहीघप्त के बराबर हैं । इसा कारण ऋचा में कहा गया है “दरश-रथोपेत सहख 
के आंगे ४० घोड़े चलते हैं !” अथौत्‌ शरीरयुक्त इस आयु के आगे २ ये इन्द्रिय- 
गण चल रहे हैं । इन इन्द्रियों को अपने वश में रखने हारे कक्षीवान्‌ होते हैं अथीत्‌ 
अश्व बान्धने की रस्सियां मिनके हाथ में सदा प्रस्तुत हैं वे ही इनको वश में रख 
सकते । इति संलपतः: । ४ । 


पूर्वी सनुप्रथति सा ददे ब- 

स्रीन युक्तों अष्टा बरिधाथसों गाः। 
खुबन्धवों ये विद्या हव प्रा- 
अनस्वन्तः श्रव ऐधन्त पतञ्ञा;। ५। 


अब प्रकारान्तर से वर्णन करते हैं । कक्षीवान्‌-पुरुषार्थी कहता है [ सुबन्धव: | 
है श्राताओ ! [ व:+पूवॉम+अलुप्रयतिमू+-आ+ददे ) आप लोगों के लिये ही में पूर्ण 
ओर अनुकूल प्रयत्न को धारण करता हूँ । आप हछोगों के लिये ही [ युक्तानू+त्रीन्‌+ 
अष्टो ] योग्य तीन ओर आठ अर्थात्‌ एकादश इन्द्रिय घारण करता हूँ [ आरिधायस:+- 
गा: ] बहुमूल्य गोवों को तुम्हारे लिये ही रखता हूं । हे सुबन्धु ! [ ये+विश्या:+ 
हृव ] जो प्रजारक्षक [ त्रा:  ब्रात-समूह हैं [ अनखन्‍्तः ] प्रशस्त-शकटयुक्त हैं 
और [ पज्जा: ] परमोस्साही हैं १ सब्र [ श्रवः+ऐषन्त ] विविध-विद्या-प्रचार के द्वारा 


१३६ वैदिक हतिहासाये-निर्ण्य 
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यश फेलाने की इच्छा करें। भावार्थ विस्पष्ट है। पुरुषार्थी का ही सत्र पदार्थ है। ५। 
अब आगे दो ऋतचाओं में बुद्धि की प्रशंसा करते हैं;-- 
सागधिता परिगघिता या कशिकेय जड़दे | 
दृदाति महां यादुरी याहूनां सोज्या शता । ९ | 
[ शता+भोज्या+मह्यं+द्दाति ] यह मेरी परिष्कृत बुद्धि सैकड़ों भोज्य पदाथे देती 
है। यह [ याशूनाम्‌+यादुरी ] मेरे निखिल दुराचारों को विनष्ट करती है । यह बुद्धि 
कब ऐसे २ लाभ पहुंचाती ? [ आगधिता ] जब यह दृढ़तया गृहीता होती है [ परि- 
गधिता ] और सत्र तरफ से परिगृहीता होती है। अथ्थीत्‌ जब बुद्धि को हृढ़तया 
पकड़ता दूं अर्थात्‌ विचार के साथ इससे कार्य लेना आरम्म करता हू तब यह बुद्धि 
नाना पदाथ देती है। [ या+कशिका+इव+जज्जहे ] जो बुद्धि आगृहीता और परि- 
गृहीता होने पर प्रियाज्री के समान आलिज्ञन करती है| विया, वाणी, बुद्धि आदि 
को प्रायः स्री से उपमा दीगई है। आगधिता>-:आगूहीता । परिगधितारः 
परिगृहीता । कशिका--काश्र, दीप्ती यद्वा कश, गतिशासनयो:। या सोन्दर्येण काशते 
यद्वा या प्रीत्या पति गच्छति यद्वा प्रेम्णा शास्ति । यादुरीच-विनाशयित्री । 
याश्युदुराचार । 
उपोप से पराम्ठुदा सा से दक्नाणि सन्‍्यथा: । 
सवाह सस्सि रोसशा गन्धारीणासिवाविक्रा । ७ | 
इस ऋचा में खब्यं बुद्धि कहती है। हे उपासक मनुष्य ! हे कक्षीबान ! 
[ मे+उप+उप+परा+स्श ) मेरे निकट २ आतिशय स्पशे करों । [मि+दश्नाणि+मा+ 
मन्यथा: ] मेरे निकट स्वल्पवस्तुएं हैं ऐसा मत समझो [अहम्‌+सवो+रोमशा+अस्मि] 
मैं सम्पूणतया विविध धनरूप लोमों से संयुक्त हू । इसमें दृष्टान्त देते हैं [ गन्धारी- 
णाम्‌ू+अविका+इव ] जैसे गन्‍्धारी अथौत्‌ सस्यघासादिसम्पन्न भूमियों की मेषी- 
भेड़ी, रोमों से पूणों होती है तद्बत्‌ है उपासक कक्षीवान्‌ ! मुझे समझो । इन दो 
ऋचाओं का अथे सायणादिको ने अतिघ्रृणित किया है । शोक की बात है कि 
वेदार्थ किस प्रकार कलुषित हुए हैं । एवमस्तु । रोमशा के प्रकरण में इसकी पुनः 
समीक्षा करूंगा । इति। 


१। १२५ | और १। १२६ इन दो सूक्तों से भी किसी अनित्य 
मानव इतिहास की सिद्धि नहीं होती । इसमें भी कतिपय ऐसे संकेत हैं कि 


कक्षीवान्‌ को मधु अश्वादि की प्राप्ति ॥२२॥ ३ ३७ 


जिन पर ध्यान देने से आशु अथ भासित होने लगते हैं। १० रथ | ६० गो। 
१००० एक सहस्र गो । ओर ४० अश्व। इन सब का अभिप्राय पन्‍्त्राथ के साथ 
लिखित है । इससे यह शिक्षा देते हें कि जो पुरुषार्थी जगत में कृतकाय्ये हो 
वह ईश्वर के समीप ऋतज्ञता प्रकाशित करे | अद्यावधि मूखे से ज्ञानी तक इस 
सदाचार को पालन करते आए हैं। विजय पर सेनानायक, दठृप, विद्या-समाप्ति 
पर विद्यार्थी, गेगोन्म्क्ति पर रोगी, सस्यसम्पन्नता के पश्चात्‌ कृषीबल, सन्तान- 
जन्म आदि उत्सवों पर ग्रहस्थी, एवं काल में प्रायः मनुष्य इश्वर को धन्यवाद 
देता है उनसे आशीवोद मांगता है| दूसरी शिक्षा इससे देते हैं कि उद्यमी- 
पुरुष अपन वन्य बान्धवों को बुला कर कृतकाख्येता ओर अपनी सिद्धि की 
प्रणाली का पूरा इतिहास वर्णन करदे यद्वा लिखके सवेत्र प्रकाशित करदे 
जिससे कि उस प्रणाली से सब कोई परिचित हो अन्यान्य भी लाभ उठा सके। 
अब इससे जो ठतीय शिक्षा दी गई है उसका प्रतिपालन प्रायः नहीं होता है । 
१ ।१२६ । ५ वीं ऋचा में कहते हैं कि “ हे बन्यु बान्धवों ! 
आपके लिये ही मेरा यह पूण प्रयन्न है । आपके लिये मेरे ये सब 
इन्द्रिय हैं ” आजकल इसके विपरीत अनप्ठान करते हैं । अपन बन्वु 
बान्धवों से वेर रखते हैं । प्रतिबासी की उन्नति देख इष्यो से दग्ध हान लगते 
हैं इत्यादि विपरीतभावना देखते हैं । परन्तु वेद इस से उपदेश देते हैं 
कि हे मनुष्य । तरे धन, वित्त, सम्पत्ति, तेरे तन, मन, इन्द्रियसब तरे पड़ोसी 
के लिये हैं तेरे ग्राम ओर देश के लिप हैं | इस प्रकार परस्पर समझो । पुनः 
सदा सुखी रहोगे | परन्तु यह सब भी तब ही हो सकता जब तू सुबुद्धि को 
हृढ़तया पीड़ित करो, बुद्धि को चूस २ कर रस निकालों | इस छदि का 
जितनी ही दृढ़ता और नि्देयता स पकड़ोगे उतनी ही ज्ञान-सम्पष्नि द्‌ 
निखिल दुराचार, इंप्यो, घ्णा, शत्रुता आदि दुगुणों को नष्ठ कर एकता का 
बीज यो तुझे सुखी करेगी । ऐ प्रिय सन्तान ! त अपनी बुद्धि को कभी थोड़ी 
मत समझो, यह मनन करने से बढ़ती जाती है | यदि इस से काई काम न लगा 
तो यह लुप्त हो जायगी ओर तू पशु बन जायगा । यदि इस से बराबर कार्य्य 
छेता रहा तो यह लाखों हाथ की हो जायगी, तुझे परम सुन्दर बनादेगी । तेरे 
यश ओर कीर्त्ति को ढो २ के बहुत दूर पहुँचाया करेगी अन्त में तुझे अमृत 
बनाकर छोड़ेगी । इत्यादि । अतः बेद कहते हैं-- 
४३ 


ज्हेश्ट वैदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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१-आगधिता परिगधिता या कशिकेव जंगहे । ददाति मद्यं यादुरी याशूनां भोज्या शता॥ 
२-उपोष में परासश मा मे दश्राणि मन्‍्यथा: । सर्वाह मस्मि रोमशा गन्धारीणामिबाबिका ॥ 

अब इन सुक्तों से जो ऐतिहासिक सिद्धान्त और इतिहास निकालते उसे 
भी सुनिये--- 

हु इलिहासोत्पक्ति ॥ 

प्रथम मण्डल के ११६ वें सूक्त से लेकर १२६ सूक्त तक के, ओर नवम 
मण्डल के ७४वें यूक्त के कक्षीवान ऋषि हैं। ये प्रधानतया अश्विदेवत सूक्तों के प्रचा- 
रक थे। इन के विषय में कात्यायन कहते हैं कि “कक्षीवान्‌ दैषेतमस उशिक- 
प्रसूतः” सवोनुक्रमणी । अथोत्‌ कक्षीवान्‌ दीघेतमा के पुत्र हैं और इनकी माता 
का नाम उशिक है। दीघेतमा का आख्यान महाभारत आदिपबे में वर्णित हे 
परन्तु वहां पर कक्षीवान्‌ दासीपुत्र कहे गए हैं। वेदाथेदीपेका और सायण 
आदि महाभारत की छाया लेकर इस प्रकार कथा कहते हैं। पूवे समय में 
अड्जदेशाधिपति युवातियों के साथ गड़ग में जलक्रीड़ा कर रहा था । इस समय 
इस ने एक जनशुन्या नोका को गरड्भाप्रवाह में बदहकर आती हुई देख निकट 
जा देखा दो उस पर एक अन्ध मनुष्य रस्सी से सुबद्ध, मरणापन्न पड़ा हुआ 
है । बन्धनादे मोचन करने पर विदित हुआ कि यह तो दीघेतमा महर्षि हैं । 
इनकी पतिद्वेषिणी ( प्रद्देपी ) नाम की ख्री ने इनको वृद्ध, अन्ध, दुबेल, दुगन्ध, 
अशक्त जान पुत्रों ओर दासों से दृढ़तया बंधवा नोका में रख गड्ढाप्रवाद्द में 
अबाहित कर दिया । राजा इनको अपने घर छे आए ओर अपनी महिपी से 
कहा कि तुम इनसे एक सुपुत्र उत्पन्न करो | इस राजमहिप्री ने भी इनको 
अन्ध, दुवेल, दुरगेन्ध जान परन्तु राजा से डर नित्र दासी को भेज दिया। 
सबेज्ञ दीधतमा ऋषि ने उसको दासी जान मन्त्रों से अभिषिक्त कर निज 
पत्नी बनाली । इस दासी का नाम उाशेक था | इसी से कक्षीवान्‌ उत्पन्न 
हुए । यह समस्त कथा काल्पनिक ओर सवेथा मिथ्या है। दीपेतमा की जो कथा 
है इस का आशय दीपेतमा के प्रकरण में देखिये | मुझे बढ़ा आश्रय्य होता है 
इन आचार्य्यों ने मानव इतिहास को सबेथा सन्दिग्ध कर दिया है। आछड़ुगरिक 
बात को भी अनेक सम्बन्धों के साथ ऐसा वर्णन किया है कि, मानो, कि 
यह कोई सत्य मानव इतिहास है । अथवा इन छोगें ने वेदों के तात्पय्यों को 


समझा नहीं । इते । 


सखनय राजा का कक्षीवान्‌ को कन्यादान । २२ ॥ ३३९ 
स्वनय राजा का कच्षोवास को कन्यादान ॥२२॥ 


कक्षीवान्‌ और स्वनय राजा के दानसम्बन्धी इतिहास का बणन बृहदेवता 
वृतीयाध्याय में शोनकाचाय्ये और १-१२ वें सूक्त के भाष्य के आरम्भ में 
सायण आदि इस प्रकार कहते हैं-- 


उचथ्य ( उतथ्य ) के पुत्र दीधतमा नाम के ऋषि हुए हैं। इन के पुत्र ये 
कक्षीवान्‌ ऋषि हैं । ओर भावयव्य राजा के पुत्र का नाम स्वनय है। कभी 
कक्षीवान्‌ गुरुकुल से आरहे थे ओर इसी समय यह महाराज स्वनय ससेन कहीं 
क्रीड़ाथ बन को जारहे थे । अकस्म,त्‌ किसी एक शोभन, सुख-प्रद प्रातःकाल 
इन दोनों का संगम हुआ । कक्षीवान्‌ ब्रह्मचारी का परम मनोहर सोन्दस्ये 
देख इन्हें अपने निकट बुला गोत्रादि सम्बन्ध पूछा, और उनसे कहा कि में 
बहुत दिनों से निज कन्या के लिये एक सुन्दर वर अन्वेषण कर रहा था । 
अभी तक अनुगुण वर न मिलता था। आज प्रातःकाल ही आप के ब्रह्मचय्ये 
का तेज ओर मुखशोभा देख में मोहित हो रहा हूं । कृपा कर मेरी राजधानी 
चलिये ओर मेरी कन्या का पाणिग्रहण कर जगत्‌ का कल्याण कीजिये । कक्षी- 
वान ब्रह्मचय्ये समाप्त कर ही चुके थे। ग्रह्श्रम करना ही था। अतः राजा 
के साथ राजधानी को आए । राजा ने १०० निष्क, ( आभरणविशेष ) 
१०० अश्व, १०० वृषभ ओर १०६० गाएं प्रथम दे एवं नाना वस्नादिकों से 
बर कन्या को अलझऊकत कर अपने मनोरथ ओर उत्साह के साथ कन्यादान 
किया ओर विदा के समय घोड़ियों से युक्त १० दश रथ एवं कन्योचित विविध 
योतक दे जामाता को अपने भवन भेज दिया । 


कन्यादान के सम्बन्ध में अनेक मतभेद व्यथे ही कर रक्‍्खा है। कोई 
कहते हैं कि कक्षीवान्‌ का विवाह दश कनन्‍्याओं के साथ हुआ । कोई कहते हैं 
कि विवाह तो एक ही कन्या के साथ हुआ । इसके साथ दासियां बहुत सी 
मिलीं । कोर कहते, नहीं यह सब मिथ्या है। वेद में “वधूमन्तः दश रथाः ” 
पद है। वधूयुक्त दश रथ दिए । अथोत्‌ घोड़ियों से युक्त १० रथ दिए ।, 
इससे १० कन्याएं ऐसा अथे केसे हो सकता है। पुनः सायण १-५ ०-१ १वीं 
ऋचा के भाष्य में कहते हैं कि इन्द्रमेरित एक अन्य सुन्दरी बचया नाज्नी 
इसको प्राप्त हुई । 


३४० बादिक इतिहासाथ-निणेय ॥ 


२४० ४५४७/५७५ 2४.७ सच ढ़ 7५७५०७८४२ ६ ६४ / ४7४२६४/४६ ६ ४४४/४०४३१  ७/८४/ २४२४६ ६/६/६४ ०६४२६४/५ /४०७/७८ ०३५३ ४३४ /५ ४६ ८६ /६४८५/४ ४३ ६०६४०३४/६४८०४८ ४६:६४ *६ २४६ 7६ ४२५ + “८ ४५ २६२६ ४६ ८५ ४५५४६ 5 ८६ ८६०४ ४६ ८६ /६ ४५ ४५ /१ 5.६५ /४६/६/७ 5 ४५ /६ /७०७८७/० 


कक्षीवान्‌ के स्वनय की कन्या के साथ विवाह का वणेन १ । १२५वें और 

१। १२६वें सूक्तों की सहायतासे करते हैं। इन दोनों का अथें ओर आशय 
लिख दिया । किसी विवाह का निरूपण इसमें नहीं । १०० निष्क | १०० 
अश्व |१०० गो। वधूमान१ ०दश रथ। ६० गो। १००० गो । ओर ४०अश्व 
इत्यादि संख्याओं का भाव पूरे में लिख आया हूं । ये सब संख्याएं खय॑ सिद्ध 
कर रही हैं कि यह आलड़गरिक वर्णन है । इस कक्षीवान के दृष्टान्त से विशेष 
कर दो बातें निकालते हैं १-ऋषिगण वैदिक समय में मद्यपान किया करते 
थे और २-अनेक भागय्योओं के साथ विवाह करते थे | प्रथण का समाधान 
पूवे में लिखित है। द्वितीय का भी समाधान कर ही चुका हूँ तथापि इसके 
सम्बन्ध में ओर भी किंचित वक्तव्य है । 


उप मा द्यावा: खनयेन दत्ता: 
वधूमन्ता दशरथासो अस्थु;। १। १२६। ३। 


इसी ऋचा को लेके अनेक व्यथ विवाद करते हैं | शोक के साथ मुझे 
लिखना पड़ता है इस “वधूमन्तः+दशरथासः” पद से १० कन्याएं अथे कैसे करते 
हैं। “बधूमन्तः ” शब्दार्थ प्रत्यक्ष वधूमान्‌ है । अथोत्‌ वधूयुक्त । वधूयुक्त १० 
प्रकार के रथ | ऐसा सीधा अथे न कर सायण कहते हैं (१। १२५ । १।) 
सरथा दशकन्याः........प्रादात्‌। ओर बृहदेवता में शोनकाचाय्ये लिखते हैं 
“अथास्मे स ददों कन्यां दिव्याभरणभूषिताम्‌ । ” यहां तो एकबचन ही 
कन्या शब्द है परन्तु आगे “बधूनां वाहनाथोय धनकूप्य मजाबिकम ” इसमें 
वधू शब्द बहुवचन लिखा है।यह तो देशी आचार्य्यों की बुद्धि की परीक्षा है। 
परन्तु योरोप में भी बड़े २ छालबुझकर हैं। मेकडोनल साहब ने “० ४८०४० 
(२८।॥४०॥” बेदिक रिलिजन नामक पुस्तक में कक्षीवान्‌ का पूरा इतिहास और 
समीक्षा लिखी हे | ये कहते हें 07 का5 अक्षातरा2 प० [6 रि]8 3०९००5९० 
गांधा ज्ञात €7220 ८०पतांश।(ए............... बाते गर्व गंग्रा 40 पड €। 
१००६४!१(८४५ इत्यादि बहुत कुछ ऊटपटांग लिखते हैं । इनको ग्रिफिय के अलु- 
वाद से ही सन्‍्तोष होजायगा क्योंकि दोनों एकद्वीपनिवासी हैं । इस ऋचा 
का श्रीयुत ग्रिफिथ साहब इस प्रकार अनुवाद करते हैं [7०7४८४ १७४9 


000प्ा 500व 9९अंव6 पर, शा लागांग5ड $िप्रक्ाबए३/5 हा0, एांती 


खनय राजा का कक्षीवान्‌ को कन्यादान ॥ २२॥ ३४१ 
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77975 (0 472७ (९॥,, ग्रिफिथ वधू का घोडी करते हर । श्रीयुत रमेशचन्द्रदत्त जी 
इस प्रकार अथे करते हैं-“सखनयकर्तक प्रदत्त श्याववणे अश्वुक्त बधूसम- 
न्वित दशखानि रथ आमार निकट उपस्थित हृइलो ” यद्यापि इन महाशय्यों ने 
भी वेद के आशय को किंचिन्मात्र भी नहीं समझा है तथापि “ वधूमन्तः दश- 
रथा|सः ” इसका अथे दश कन्याएं नहीं किया हे । इस कारण सायण, शोनक, 
ग्रिफिय, रमेश आदिकों का अथे सवेथा त्याज्य है। ये सब क्या २ भावना 
रखके वेदाये करने में प्रवत्त हुए नहीं कह सकता । ये सब ही वेदों पर बाछक- 
वत्‌ भाष्य वा अथे वा टिप्पणी टीका कर गए हैं| वेद के ग़ढ़ाशय पर कुछ 
भी ध्यान नहीं दिया है। वेद इश्वरीय उपदेश है । इसमें मनुष्यजाति के 
कल्याण की वातों भरी हुई है। वेद का एक २ पद मनुष्यहितसाधक है। 
अज्ञनी जन इसको भी साधारण पुस्तक समझ झटिति समालोचना करने को 
तैयार होजाते हैं । ऐसा करना सवेथा अनुचित व्यवहार है। प्रथम कई वर्षों 
तक इसका अध्ययन ओर छानवीन करें तब कहीं इसके भाव से परिचित होदेंगे। 
अब अवशिष्ट दो एक ऋचा का अथे करके इस प्रकरण को समाप्त करता हूं । 


सोमान सवरणं कृणुहि ब्रह्मणस्पते । 
कचलीवयन्तं थ औशिज; । १। १८। १। 
मनुष्य कल्याण के लिये इस ऋचाद्वारा प्राथना करते हैं । ( बह्मणस्पते ) 

वेदाधिंदेव वेदोत्पादक ब्रह्मनू ! ( कक्षीवन्तम्‌ ) हमारे उद्योगी जितेन्द्रिय पुरुष को 
( स्तोमानम्‌ ) सोमा अथांत्‌ विविध पदार्थों ओर यज्ञों का सम्पादक ( कृणु॒हि ) कीजिये। 
पुनः ( ख्वरणम्‌ ) सुन्दर गमनशील कीजिये । ( यः ओशिजनः ) नो कक्षीवान्‌ जि्तिन्द्रिय 
उशिक्पत्र अथात्‌ इच्छापुत्र है| व्याख्या-सा मा नम--सुनोतीति षुमू अभिषवे। 
अन्यम्याोपि दृश्यत इति मानिन्‌ । ख्वरणम्‌-सुसुष्ठु अरणं गमने यस्य । अथवा-खरण- 
प्रकाशनवान्‌ । निरुक्त ३-१० में इव शब्द का अध्याहार कर जो अर्थ करते हैं 
बह गारवात्‌ उपेक्ष्य है। कामना के विना कोई कर्म्मानुष्ठान नहीं हो सकता । अतः 
नितेन्द्रिय पुरुष को उशिक्पत्र कहा है । निःसन्दह, जिर्ता द्रण ४४प ६ भपन 
इच्छा को पूण कर सकता है | 

अददा ऋमो सहते वचस्थवे | 

कक्षीयते दथयपामिन्द्र खुन्धचते । ९। ५१। १३ । 


३४२ वादिक इतिहासार्थ-निणेय ॥ हि 


#>5 हीचिज भ्प्का 


हे इन्द्र ! ( सुन्वते+कक्षीवते ) विविध यज्ञसम्पादक उद्योगी पुरुष को आप 
( वृचयाम्‌ ) पूज्या आदरणीया ( अर्भाम ) बुद्धिरूपा कन्या ( अददाः) देते हैं । जो 
उद्योगी ( महते ) महान्‌ है ( वचस्यवे ) विविध भाषण चाहने हारा है । व्याख्या- 
अभा, अल्पा-कन्या-बुद्धि । वचस्युन्‍-वचनकांक्षी । वृचयानअचेनीया । अश्रिसूक्त 
१-११६-७ में कहा गया है कि अश्विद्रता इसको पुरान्धि देंते हैं। वही पुरन्धि 
इस ऋचा में वृचया-अर्भमा कहलाती है। उद्योगी पुरुष को विविध भाषाएं ओर 
नवीन २ बुद्धि की आवश्यकता है। अतः यहां पुनः इस को अभो अर्थात्‌ नवीन 
बुद्धि मिलने का वर्णन है। सायण ने जो इस ऋचा पर इतिहास लिख कर कहा है 
कि वृचया नाम्नी कोई युवती सत्री इस को इन्द्र ने दी सो स्वेथा असंगत है । 
क्योंकि सायण ने पूर्वापर विचार नही किया वहां “पुरन्धि” शब्द का खयय॑ सायण 
बहुबुद्धि अथवा बुद्धि अर्थ करते हैं फिर यहां वही बुद्धि क्‍यों न ढीजाय । पुनः 
१० । १४३। ! में कहा गया है कि इस को पुनः २ नवीन करते हैं। बुद्धि से ही 
पुरुष नवीन होता है। अतः सायण आदिकों का अर्थ सर्वथा उपेक्षणीय है । 

कच्ची वे दातहिप्तार गोनाम । ९। ७४। ८ । 


भगवान्‌ उदयागी वा जतदंप के छिये अनेक गे। दान देते हैं। आप सर्वत्र देखते 
ह कि कक्षावान्‌ का उत्तम कल पर" ॥ है। नि.सन्दह, जितन्द्रिय उद्योगी को सब ही 
पदाथ मिल्त हं । 

कक्षीवन्त पर्दी पना रथन्न कूणुत नवम्‌ । १० । १४३ ।१। 

हे अश्विनो! ( यदि) ओर ( रथमू+न ) जसे जीणे ओर भप्न रथ को तक्षा 
पुन; २ नवीन बनाता हे ठद्गत्‌ ( पुनः ) पुनरषि, आप बुद्धि देकर ( कक्षीवन्तम्‌+- 
नवम्‌+कृणुते ) कक्षीवान्‌ को नवीन बनात हैं । पूर्व में कहागया है कि कक्षीवान्‌ 
( उद्योगी ) को बहुत वृद्धि देते हैं। यह पुरन्धि प्रदान करना ही नवीन करना है । 


यहां उच्षीयाँ उत यदृव्यदा ऋषि- 
यहां दीघेतमा हुद्याथ । ८५। €। १०। 
है अधिदेव ) आप को कक्षीवान्‌, व्यश ऋषि ओर दीपतमा सदा स्तुतिद्वारा 


बुछाते हैं । श्यावाइव ओर दीघेतमा के प्रकरण में इन दोनों शब्दों का अर्थ देखिये। 
अब बहुत प्रयोग उद्धृत हुए | ध्निनन मनन करें | इति । 


मनुष्य जाति को खेती की शिक्षा प्रदान ॥२है।._ १४१ 
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मलुध्यजाति की खेती की शिक्षा प्रदान | २६ । 


मनुष्पजाति जिज्ञासामयी हे। अतएव इस में नाना विद्याओं की उत्पत्ति 
हुई है । निरुद्मम हो जब मुनिनन इतश्रेतथ नयन प्रेरित करते हैं तब इन के 
अन्तःकरण में अनक संशय उठने लगते हैं। यह मेघ कूसे बनता ? कहां से 
आता ? सूथ्य के उदय अस्त क्यों आर केसे होते ! पृथित्री किस आधार पर 
कैसे ठहरी हुई है ? इन सूस्ये, चन्द्र, नक्षत्र अनन्त तारागण किस आधार से 
चलते वा घृमते वा स्थिर रहते ? इन की कितनी बड़ी आकृति है ? इन की 

३, चोड़ाई, मोटारे कितनी है ? हस प्ृथ्ित्ी पर इनस्पाति, पारा, छताएं, 
इक्ष, ओपतधियां केस उत्पन्न ६३ ? ७.३ ते | « / जम के बाज फ्राहगा पर 
कोन ले आए ! किन्हों न बए यहा पद पट, हम बीज इरत/६१ 
थे ? क्या यह भूमि ही खय॑ बीजमर्या एक उ:ण8त, * / या जगत दसे दस- 
गया, सूर्य में अप्रि, समुद्र में जल, पथिवी मे बा, अल ्वज्ञ भें वाए, मेध में 
विद्यत्‌ : चन्द्र में प्रकाशाप्रकाश किस ने स्था।,व व / यह दृश्यमान चराचर 
जगत्‌ , सान्‍्त यद्वा अनन्त है ? इस का कोई ख्रष्टा 6 यद्वा नहीं ? यदि कत्ता, 
धतो है तो वह कैसा हो सकता ? वह कहां, केसे रहता ? क्‍या खाता पीता ? 
इत्यादि सहस्रशः प्रश्न किज्चिन्मननशील पुरुष के मन में भी उत्पन्न होते रहते 
हैं? ये प्रश्न ही मनुष्पनाति को जिज्ञासा की ओर बलात्कार खींच कर छे 
गए । जितनी ही अपने खोज में यह कृतकाय्यों होती गई उतना ही इस का 
आनन्द बढ़ता गया । उन प्रश्नों के समाधानाथ अथवा उत्सुकतानिवत्त्यथे 
यद्दा मनुष्यजाति की बुद्धि का वेभवप्रर्यानाथे नाना शास्त्र बनते गए, बन 
रहे हैं एवं बनते चले जायंग । तथापि विशभूति वी इयत्ता न होगी। आहा 
मनुष्य केसी उत्कण्ठावती जाति पृथिवी पर विराजमान ४ । 


का का. 8. 


पूवेकाल में भी ओर अब भी वहुत से ऐसे प्रश्न उठते हैं कि यदि उनका कोई 
प्रामाणिक इतिहास होता तो बादबिवाद की समाधि हो ज।ती । जसे बंद 
पृथिवी पर केसे आया अथवा मनुष्यजाति में वर्णी केसे आई ? कत्तज्याक- 
त्तव्य का बोध इस जाति को कोई अचिन्त्य शाक्ति [संखला गई यद्रा शनः २ 
इश्वरीय प्रबन्ध ने ही सिखला दिया ? प्रथम खती किसन की ! प्रारम्भ 
से ही यह जाति कपड़ा पहिनने लगी यद्वा वुछ कस्प के पश्चात्‌ 


१४४ बेदिक इतिहासाथे-निणेय । 


अग ढांकन लगी ? कभी यह नम्न रही यद्वा नहीं ? प्रारम्भ में कौनसा 
कपड़ा पहिनती थी ? इसी प्रकार आरम्भ में कौनसा पदाथे भक्ष्य हुआ ! 
रोशे, भात बनाने दी सीते इस में कैसे आई ? इसी प्रकार प्रथम कृ्षिविया, 
ला रधः, पाकरिया, शदनेमोणविद्या का आविष्कत्तों कोन था ? यदि इनका 
पूरा विश्वासी इतिहास अपने २ देशवासी के निकट होता तो इंहंग विवाद 
आधुनिक सन्‍्तानों को नहीं करना पड़ता। अथवा यह विषय भी कुछ असंभव 
सा था। क्योंकि इसके लिये लेखविद्या की आवश्यकता थी। ऐतिहासिक प्रणाली 
फी आवश्यकता थी। यह सभ्यता की अपेक्षा करता है। इत्यादि कई कारण कहे 
जासकते हैं जिससे उनका उस्लेख होना भी असभवसा था । 


यदि इश्वर को कत्तो, धत्तो मानें, यदि जीवात्मा का अस्तित्व अनादि 
अनन्त स्वीकार करें, यादे मनुष्यजाति का पिता माता इश्वर कहें, यदि 
धर्माधम कोई वस्तु स्थिर हो । तो ।निःसन्देह,मानना पड़ेगा कि रष्टि की आदि 
में कमोनुसार मनुष्यजाति को भगवान्‌ ने उत्पन्न किया ओर इस के कत्तंव्या- 
कत्तेव्य के बोध के लिये अवश्य कुछ शिक्षा दी होगी । वह शिक्षा वेद नाम 
से पुकारी जाती । राष्टि का कत्तो धत्ता अवश्य इंश्वर है। अपनी इच्छा से 
इसने समस्त स्ुवन रचा। सर्वोत्तम मनुष्यजाति का प्रकाश किया। घमोधमे की 
स्थापना भी उसीने की । ऋषियों के हृदयद्वारा वेद का प्रकाश किया । 
इत्यादि अथे में अणुम्ात्र भी मनुष्य को सन्देह नहीं करना चाहिये। मुझे कभीर 
विक्षनों को नास्तिक होते हुए देख बहुत पश्चात्ताप होता है | जांगालिक और 
इन सभ्य पुरुषों के मध्य तव भेद ही क्या रहता है। जांगालिक इंश्वर को 
नहीं जानते । इन में धार्मिकज्यवस्था भी प्रायः कोई नहीं | नम्न रहते । सब 
जीवों को खाते पीते । पशुवत्‌ पुत्रादि उत्पन्न करते। विवाह की व्यवस्था नहीं । 
अतः कोई पराठित पुरुष अभिमान करे ककि में तत्तवित्‌ हूँ। अन्यान्य अज्ञानी इस 
कारण हैं कि वे इश्वर मानते हैं। धम्मोधम्मे की व्यवस्था चलाते हैं इत्यादि । 
तो में उन तत्त्तवित्‌ से निविदन करूंगा कि आप से ऐण्डमान अथवा भारतवर्ष 
के ही जगली कोलभील अच्छे | क्योंकि आप बहुतों को धोखा देते हैं। और 
अपने सिद्धान्त पर चलते नहीं। अतः आप उन्ही जातियों में जाके मिलजांय । 
एवमस्तु । सृष्टि की आदि में भगवान ने वेद दिए । यह निधित सिद्धान्त हे। 


वस्तिका की हक से रक्षा ॥ २४ ॥। ३४५ 


हि.3 0७. 2३७०२ ४2५ अंक आपके #% #0.../ /२ ै ५ ब्य.. 0./२,८*३.००५ #० #% + 5 बज हब ५०७ हब मर २8७०७ ६४ री. -ाी 


परन्‍्त मनष्योंकी जुद्धिमी व्यथे नहोजाय अतः बीजरूपसे वेदोंको देके कहा कि इसीके 

अनुसार चलो बैदिक सिद्धान्तों को बढ़ा ओ। इसी के अनुसार तू एमलुष्य|अपनी सूट 
रच, खेत कर, नग्न मत रह, वख्र बना, अग्नि से काय्ये ले इत्यादि । इस प्रकार इश्वर से 
बोधित हो मनुष्य अपनी सारी सष्ठटि धीरे २ रचता गया । जो कुछ आज 
चारों तरफ अभ्युदय देखंत हैं । इस के लिये बहुत काल लगा है, लग रहा है 
ओर लगेगा। इस प्रकार यदि विचारें तो यह प्रतीत होगा कि इस अम्युदय 
का भी काल ही कारण है। समय ने यद्वा इंश्वरीय प्रबन्ध ने ही आवश्यकतानुसार 
इस जाति को सब कुछ सिखलाया ओर सिखला रहा है। अतः वेद इस ऋचा 
को कहते हैं यथा-- 


२-पयव वृकणाश्विना वपन्ता- 
हु दृहन्ता सनुषाय दरत्रा | 
अमिदस्यु बकुरण घधमनन्‍ता- 
उदज्यातिशखक्रथु राग्योयथ । १ । ११७ । २९ | 


( दख्ना+अश्विना ) हे दशनीय अहोरात्रद्वय ! ( मनुष्याय ) मण्प्यनाति के 
हिये ( वृकेण ) ब्रक अथात्‌ भूमि के विदारने हार छाड्भल से भूमि को चीरफार 
करवा ( यवम्‌ ) जो अर्थात्‌ सब प्रकार के धान्य को ( वपन्ता ) बोआते हुए (इषम) 
प्रथिवी से नाना प्रकार के अधीष्ट अन्न का ( दुहन्ता ) दुह्ाते हुए (बकुरेण ) अप्नि- 
व॒त्‌ भासमान अख्र शस्त्र स ( दस्युम्‌ ) चोर, डाकू, दुष्ट, व्यभिचारी, कितव आदि 
और प्रजाओं में अशान्ति फेलान हारे पुरुष को ( अभि+धमन्ता ) वध करवाते हुए 
आपने ( आर्य्याय+उरु+ज्योति:+चक्रथु: ) सम्य पुरुष के ।रिये बहुत ज्योति प्रकाशित 
किया है । ( १ ) निरुक्त ६३ २५ में इसका व्याख्यान हैं । बृकर-वृको लाल 
भवति” । वृकनाम लाहुर का है । बकुर-' बकुरो भास्करों भयड्डरों भासमानो- 
द्रवतीति वा। जल्ते हुए दाड़ेने हारे अल्लका नाम बकुर है | यहां यव और इष आदि 
उपल्क्षक है। भाव यह है कि समय ने ही खेती विद्या सिखलाई । ज्ञानविज्ञानमय 
प्रकाश फेलाया । स्वाम्युदूय का कारण यही काल है । इस से सिद्ध है मरृष्य- 
जाति धीरे २ सारी सृष्टि रचती गई। इति । 

वक्षिका की वृक से रक्षा । २४ । 
२-याभिवेशखिकां ग्रसिता समुज्चतम । १ । ११२। ८। 


१ 
डेढ़ 


३४६ वैदिक इतिहासाथ-निणेय । 
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२-आस्नो यृकस्प बाशिका प्मी्े युत नरा नासत्या मुसुझम | 
क्‍ ११ १६३१४। 
३-अजाहवी दूश्विना बिका वा सासनो यत्सीससुझ्चत वृक- 
स्प ।११११७।१६। 
४-अस्ुणज्चत वस्िका सह सो निः।२॥११८।४| 
५-धूकर्प चि6द्बर्सिका मन्‍्तरास्पादू युरव शाचीमि ग्रासितास- 
सण्यतम्‌ ।१०।२९॥१३ । 
१--(ग्रसिताम्‌+वरत्तिकामू+यामि:+अमुशख्चवतम) हे अश्विद्यय| आप बृक से ग्रसित वर्तिका 
की जिन उपायों से छुड़ा छते हैं । उन उपायों से हमारी भी रक्षा कीजियें । 
२-.( नरा+नासत्या+युवम्‌ ) हे नेता ! हे असत्यरहित अश्विद्यय ! आप (अभीके+ 
वृकस्य+आस्नः+वर्त्तिकाम+अमुमुक्तम्‌ संग्राम में वृक के मुख से वाक्तिका को छड़ा 
दते हैं। असी ऋत्सग्राम,निषण्टु २। १ ६।आस्नः-आस्यात्‌ू-मुखसे।वृक-भेडिया 
३-(यत्‌+सीम) निश्चय कर जब ( अश्विना+वाम्‌+वत्तिका+अजोहवीतू ) हें अश्वि- 
द्वय ! आप को वर्त्तिका पुकारती है तब आप ( वृकस्य+आस्न:+अमुश्चतम) वृक 
के मुख से उसको छुड़ा छेते हैं । 
४ -(अहसः+वरत्तिकाम्‌+निःअमुश्चतम्‌ ) पाप से वत्तिका को आप सर्वथा मुक्त करते हैं । 
«--(युवम्‌+वृकस्य+चित्‌+अन्तः+असिताम्‌) हे अशिद्वय ! आप बृक के अन्तःप्रविष्ट 
आर ग्रसित ( वार्तिकाम्‌+आस्यथात्‌+शचीमिः+अमुख्चतम्‌ ) वत्तिका को मुख से 
आश्चय्यकम्मद्वारा बचा लेते हैं । 
सायण कहते हैं कि वर्तिका नाम बटेरनी का अथोत्‌ बटेर की स्प्री का है। 
किसी एक समय किसी अरण्यचर कुत्त ने उसको पकड़ लिया | पश्चात्‌ इसने 
अश्विदेवता का स्मरण किया । ओर उनके प्रताप स वह वर्तिका उस भाड़िये 
के मुख से छूट गद । यास्काचाय्य कहते कि “ पुनः पुनवेतते, प्रतिदिवस 
मावतेत इते वर्त्तिका उषाः । ता वृक्रेण आवरकेण सवजगत्मकाशेन अःच्छा- 
दयित्रा सूर्य्यंण ग्रस्ताम्‌ ” बक्तिका नाम उषा का है। क्योंकि वह पुनः 
आती है और व॒क नाम सूख्ये का है क्यों कि यह आलोकद्वारा जगत्‌ को 
आवत करता है उस उषा को अथोत्‌ प्रातःकाल को सूय्थ अपने आच्छादक 
प्रकश स ग्रासित करता हे । अखिदेव उस वात्तिका को सूय्य के मुख से छड़ा 


वर्तिका की हक से रक्षा ॥ २४ ॥ ३७७ 


लेते हैं। यह वेद का भाव है । मेझसमूलर साहब ने यास्क के अथे का ग्रहण 
किया है कुद्ठ और बेनफे साहब की भी यही सम्मति है । मेक्समूलर साहब ने 
इसी के सहश आख्यान का पता ग्रीक धम्मेख्यान में लगाया है। वह यह है- 
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में कह चुका हूँ कि वेद के यथाथे तात्पय्ये को न समझ कर विविध 
आख्यान केवल भारतवष में ही नहीं किन्तु पृथिबी पर के समस्त सभ्यदेश 
में फेल गए । एवं यास्काचाय्ये आभे, वायु और सूझ्ये इन ही तीन देवों को 
मुख्य मान वेद के सम्पूर्ण आशय को प्रायः इनही तीन पर घटाने का प्रयत्न 
करते हैं | ये यास्क याज्ञिक समय से भी पश्चात्‌ के हैं अतः अपनी सम्माति 
न दे याज्षिकपुरुषों की ही सम्माति लेकर वेदाथे विचार करते हैं । अतः इनसे 
बढ़ी २ भूलें शे जाती हैं । पूषे में कर एक उदाहरण दिखलाए गए हैं । 

आदाय--छकछाब्द--वेद के अथे गूढ़ नहीं हैं । किन्तु गृूढ़ बना 
दिए गए हैं । वेदों भें तक यह नाम बारम्बार पाप का आया है। पूव में कह 
आए हैं। पुनः “ पाते नो हकादघायों/”।?।१२०।७। है अश्विद्यय ! पापात्मक 
बृक से हमारी रक्षा कीजिये “ मा नो वकाय वक्‍ये समस्पा अधायते रीरधता 
यजत्रा:” ६।५१।६। हे यजनशील ऋत्विको ! हमको पापात्मा वृक और व॒की के 
अधीन मत कीजिये । समस्त पापेच्छु जन के लिये हमको सिद्ध न कीजिये | 
“यो नः पूषन्नथो वको दुशेव आदिदेशाते अप स्म ते पथो जहि ।” १।४२॥२। 
है पूषन ! जो यह दुष्ट, पापी, वक हमको कुपथ में ले जाने के लिये आदेश्न 
अथोव्‌ शीक्षा दे रद्य है, उसको हमारे पथ से दूर ले जाके अपहत कीजिये । 


२४८ ' वैदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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“मरा वां व॒को मा वक्रीरादधर्षीत्‌” ।१।१८३।४ हे आखिर ! आपके वृक ओर 
बकरी मुझ भयभीत न करें “/ यो में राजन युज्यों वा सखा वा स्वप्न भय 
भीरवे मह्य माह | स्तेनो वा यो दिप्साति नो हको वा त्वे तस्पाद वरुण पाश्चस्पान्‌ 
२।२८।१०।” है वरुण! देदीप्यमान भगवन्‌ ! मुझ भीरु पुरुष को जो सहयोगी 
अथवा सखा स्वप्रसम्बन्धी भय कहा करते हैं ओर जो स्तेन वा हक हमको 
हिंसित करना चाहता है उससे हमको रक्षा कीजिये । इत्यादि अनेक स्थलों 
में पाप को वक कहा है । क्‍योंकि जैसे अरण्य में छोटे २ पशुयों को वृक 
मारकर खाया करता है। वेसे ही पाप भी मनुष्य को खा जाता है अतः 
पाप ही महावक है । अतः इस प्रकरण में व॒क नाम पाप का है । 


नेहसः-इसी लिये २।११८।८ में वक के स्थान में अहस शब्द का 
ही पाठ आय! है | इससे भी प्रतीत होता है कि पाप में ही वृकत्व का आ- 
राप है । 

वात्तिका--ऋग्वद में वर्सिका शब्द का पाठ इसी प्रकरण में आया है । 
अन्यत्र नहीं । अश्विप्रकरण जीवोद्धार के लिये सुप्रासिद्ध हे । अतः यह भी 
कस्तो विशेष आत्मा के ही उद्धार का वणन होना चाहिये। एवं भगवान्‌ 
का प्रबन्ध ही है कि पशु पशु को खांय । देखते हैं कि छोटी २ चिड़ियाएं 
पतड़ों को खाती रहती हैं । जलचर जलचरों को । एवं वन्यपशु वन्यपशुयों 
को खाते रहते हैं । अतः इनमें रक्षा का कोई प्रइन नहीं उठ सकता । 
इश्वर अपना प्रबन्ध अपने ही जानता है | यदि इस अवस्था में आशिदेव ने 
एक चटकपाक्षेणी की रक्षा भी की तो इससे कुछ विशेष माहात्म्य नहीं। 
अतः इसका यह भाव हे । 


घरत्तिका नाम धम्मेत्रतपरायणा पतित्रता स्लीजाति का है । बतेते धम्म 
स्पानुकूल्यत्वेन या पुनः २ ब॒तेते सा वर्त्तिका ” जो सदा धम्मे के अनुकूल बरते 
बारम्बार धम्मे के अनुकूल बरतने की सदा चेष्ठा करे । ऐसी धम्मत्रत के 
अनुवर्ततिनी स्री वक्तिका कहलाती है। उस वार्त्तिका की रक्षा भगवान्‌ सदा 
किया करता है। यही बड़ा काम है। इसी को वेद दिखलाते हैं। निःसन्देह, ख्री 
की रक्षा का काय्ये अति काटन है । क्योंकि चारों तरफु बड़े २ बलिप्ठ असुर 
इस जाती के पातित्र सतीत्व को विध्वस्त करने के लिये अख्र शस्त्र धारण कर 


बत्तिका की हक से रक्षा ॥ २४ ॥ ३४८. 
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घूम रहे हैं । प्रायः पुरुषजाति के अन्तःकरण में ख्रीविषयकमहर्त उस 

दरजे तक नहीं है । पावित्रता ओर शुद्धता को ये वहां तक नहीं समझते । 

प्रेम की शखला का परवाह ये नहीं करने लगते | ख्रीजाति के पवित्र प्रतिज्ञा, 

कोमलभाव, अटूट प्रेम, बात २ में प्राणपरित्यागभाव, जगन्मातत्व- गांभीस्ये 

इत्यादि २ शतशः सद्गुण रनों के पाहिचान करने में मनुष्य सदा भूल किया 

करता है। अतः ख्रीजाति के ऊपर सदा कष्ट आ पड़ता है । इस निर्दोष 

जाति के ऊपर मनृष्य का जो २ अत्याचार है| वह अकथ्य ओर सुन २ कर 
आंसू की धारा बहाने हारा है। इसको पुरुष कौन रक्षा कर सकता । पर- 
मात्मा ही इसकी रक्षा करने में समथ है । दुजन अज्ञानी जन इस परम सुग- 
न्धित कुसुममाला को पहिनना नहीं जानते । इसको क्षणमात्र में मालेन ओर 
मदेन कर फेंक देते हैं । इस चम्द्रज्योत्स्ना के प्रकाश को क्ृष्णमेघ के समान 
आवृत कर लेते हैं। इस कोमल कमालिनी के प्रेम को टृक २ कर मूछित कर 
देते हैं । पृथियी पर के इतिहास को देखते हैं तो इस की रक्षा के कितने 
उपाय किए गए हैं । परन्तु क्या यह जाति ऐसी दुष्ठा होती है कि जिसके 
लिये इतने प्रबन्ध की आवश्यकता हो । नहीं । यह कदापि नहीं । जो कोई 
इस जाति के ऊपर कलड़ुः लगाते हैं वे बड़ अज्ञानी पुरुष हैं। वास्तव में 
पुरुषनाति दुष्ट है यही इस पावित्र जाति को भ्रष्ट किया करती हे । इसने 
अपने विषयवासना की पूर्ति के लिये इस दर कौन + अत्याचार नहीं करता । 
बगाल में कभी २ एक * पुरुष, दो २ सो, तीन ३ सो स्त्रियां के साथ 
विवाह कर लेता था | एक एक राजा आज कल भी नित्य नह २ शतशः 
युवतियों की पवित्रता को कठुाषित करता रहता है। ८।८। १ ०१ ०। बष की कन्या के 
साथ वृद्ध २ पुरुष विवाइ कर लेता | आः !!! कन्याओं को बेच देते हैं । 
अभी तक यह हृदयविदारक घोर अत्याचार भारतबपे में विद्यमान है । इस 
क्रर, महाक्रर, चाण्डाल, राक्षस व्यवहार को कोरे महापुरुष अपने अमोघ, 
सामथ्ये से बन्द नहीं करता करवाता । ये दुर्मेदान्ध राजा पशुवत्‌ खी- 
जाति को छूटता है । करे एक राजा अन्य देश पर इस कारण 
आक्रमण करता कि वहां परमसुन्दरियां मिलेंगी । कोई मदोन्मत्त आंख 
सेकने के लिये ही देशदेश्ान्तर में यात्रा करता है | शतश्ञः युवतियों को धन 

से खरीद नम्न होकर नचाता है। ओः ! ! ! कहां तक पाप की चचो में करूँ। 


३८७ वैदिक इतिहासाये-निर्णय। 


ऐ मनुष्य! तू बढ़ा अत्याचारी है। तु महाघोर पापी से पापी है। परन्तु देख! 
तुम में सेही केसे २ महात्मा पुरुष भी उत्पन्न होजाते हैं जो स्लीजाति की 
सतीत्व रक्षाथे अपना प्राण तक समपित कर देते हैं | इतिहास में यह भी देखा 
गया है कि जब कोई राजा मरता था तो उसके साथ बहुत सी युवती २ ख्री 
जला दी जाती थी अथवा मार कर गाड़ दी जाती थी इस आशा से कि 
परलोक में ये पुनः मिलेंगी | यहां यह बात सुप्रसिद्ध है कि पति के मरने पर 
बलात्कार स्त्री अप्रि में भस्म कर दी जाती थी ' इस राज्य में बलात्कार से यह 
पिशाचविधि बन्द करवाई गई है। 


स्रीजाति का इतिहास आश्रय्येजनक है । मुझे यहां रोने के लिये भी 
जगह नहीं है| शुष्क तार्किकपुरुष कहते हैं कि ख्लीजाति इस लिये सदा धर्म 
से डरती आए है कि इसको धम्मे की शिक्षा बहुत दी जाती है | इसको पार- 
लोकिक महाभय दिखलाया ज/ता | अनेक पारलोफैक छोभ दिए जाते । 
बड़। २ आशाएं दिखलाई जातीं । परन्तु मैं इसके समाधान में पूछता हूं कि 
वे सारी बरतें पुरुप को नहीं बतलाई जातीं ?। यहां तक तो कहा जाता 
है कि जो परख्री पर कुर्दष्टि भी करेगा उसकी यह दशा होगी कि खूब जलती 
हुई महाज्याला की एक खत्री नरक में बनाई जायगी । इस पुरुष को भोद- 
शरीर दिया जायगा । तब यह पापी पुरुष उस ज्वालामयी खस्री के साथ सतया 
जायगा । इसके शरीरावयव झट जलने लगेंगे । इसकी चिलाहट तीनों लोक में 
पहुंचगी । पुनः इसके शरीर पर पानी छींटा जायगा। पुनः हाय २ कर बड़ा जोर 
से रोवेगा । पुनः इसको दूसरा शरीर दिया जायगा पुनः इसी प्रकार दग्ध 
किया जायगा । इस प्रकार यावत्‌चन्द्रदिवाकर इसको यमयातनाएं भोगनी 
पढ़ेंगी । आप इस विपय॑ में श्रीव्यासजी के वचन पढ़िये । इस प्रकार आप 
देखेंगे तो पुरुष को भी धार्म्मिकशिक्षा न्यून नहीं है । तथापि ये ख्रीजाते 
की अपेक्षा अधिक कुचेष्ट ओर दुजन होते हैं । मैं यहां इस विवाद को लम्बा 
नहीं करता, ख्रीजाति की शुद्धता के ऊपर मेरा एक पृथक लेख होगा | 

इन दो एक वध्ष्यमाण विषयों पर ध्यान दीजिये। खत्री को अपना सतीत्व 


रक्षा करना कितना कठिन होजाता है । क-जब कभी अत्याचारी परुष किसी 
देश पर विजय प्राप्त करता है तो स्लीज।ति को छूट का माल समझता है । 


वर्सिका की हक से रक्षा | २४ ॥| ३८१ 


पहां की रमणियों को पकड़ २ क्‍या २ दुदेशा नहीं करता । ख-प्रायः अधि- 
कांश पृरुष इसको केवल एक भोग्य वस्तु समझत हैं। अतः जब ही इन्हें किखित 
भी मोका मिला तब ही ये इसको श्रष्ट करने की चेष्ठा करते हैं। ग-जो अनेक 
स्त्रियों का पति बना हुआ है। ऐसे पुरुष के मरने पर उसकी ख््ियां क्षथा से 
व्याकुल होने लगती हैं । देश में इनके प्रतिपालन का कोर व्यवसाय नहीं । 
इस अवस्था में कभी २ ये प्राणघात तक कर लेती हैं | घ-अभाग्यवश पिता 
माता ने यदि कन्या को बेच लिया है ओर किसी हृद्ध से वा रोगी, दरिद्री, 
कुरूप, अड्भहीन आदे पुरुष के साथ व्याह दिया है तो इसके ऊपर कैसा वज्ञ- 
प्रहार होता हैं । हृदय रखने हारे ही इसको जान सकते हैं । अम्॒क के साथ 
मुझे मत व्याहो ऐसा भारतवषे की कन्या नहीं कहतीं, और न कोई सामाजिक 
प्रबन्ध ही है जो ऐसे २ अन्याय को रोके | अतः अज्ञानी और दरिद्री माता 
पिता जिसको कन्या देदे। विचारी कन्या उसी के साथ जन्म व्यतीत करती है। 
ड--छोटे २ बालवचे वाली स्री यदि विधवा होजाती तो उन्हें बच्चों का भरणपोषण 
करना अतिशय कठिन होजाता । च-इनके योग्य नोकरी वा व्यवसाय का 
कोई उत्तम प्रबन्ध नहीं । कठिन २ काय्ये भी नहीं कर सकतीं । छ-यदि यह 
हलकी नोकरी कहीं कर भी छ तो इसको खाजानेके लिए चारों तरफ हराड़ भाहेय लगे 
रहते हैं। में कहां तक गिनाऊं आप स्वयं गिनलेवें। देखें कि ञ्रो की रक्षा कितना 
कठिन काम है। कया कोई पवित्र देश है जिस में ख्रीजाति की पूण रक्षा 
होती हो । ईश्वर ही इस का रक्षक है ओर कौन है ? | इस की रक्षा की इतनी 
कठिनाई है कि मुहम्मदीय अतुगामी स्री को कपड़ों में लपेट कर रत्न के समान 
लुकाए रहते हैं | कभी २ सन्दूक ओर शह में थाती के समान बन्द कर रखते 
हैं। महम्मदीय वादशाहों के यहां आने पर सब से बढ़ कर ख्रीजाति की रक्षा 
की कठिनाई उपस्थित हुई । परदा लगाया गया । बहुत छोटी उम्र में विवाह 
की रीति चलाई गई । तो भी इस की रक्षा नहीं हो सकी | आप जगव का ३ ति- 
हास पढ़ें । तब माछूम होगा कि खत्री की रक्षा का भार कितना काठिन है । 


अतः वेदभगवान्‌ कहते हैं कि जो ख्री मेरी आज्ञा के अनुकूल बरतती है। 
सदा मेरा स्मरण करती । बारम्बार संभलने के लिये चेष्टा करती रहती है तो 
मेरा भ्बन्ध सदा ऐसी भम्मेपरायणा स्री की रक्षा करता रहता है । अणुपात्र 


३८४ बेदिक हतिहासाये-निणय | 
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उसको क्लेश पहुंचने नहीं देता | इस गेभीराश्यय को वेदभगवान्‌ दिखलातेहं। 
न कि उपा अथवा चटका ( बटेरनी ) की रक्षा का यहां वणेन है । मुझे बढ़ा 
आश्रय्य होता है कि जहां साक्षात्‌ “अमुन्चर्त वर्तिकामंहसः” । १। ११८। ८। 
इस ऋतचा में पापथाक्क अंहस शब्द पढ़ा हुआ । तथ यहां यास्क के अनुसार 
हक शब्दाथे सूख्ये केसे कर सकते हैं । क्या कहीं भी सूख्ये देव को पाप था 
पापिष्ठ कहा है ? यदि ऐसा नहीं तब्र यहां हक ओर अंहस्‌ शब्द का अर्थ सूय्ये 
केसे कर सकते हैं । अतः पक्षरहित शो विवेकी पुरुष वेदों में खूब डूब कर 
इन इश्वरीय बातों पर मीमांसा करें यह सबे विद्वानों से मेरा निवेदन है। इति। 


वचिमती को हिरण्यहस्त को प्राप्ति । २९ । 


१-अजाहवथीज्लासत्या करा वा सह यासन पुरुखु जा पुरन्धि: । 
खुले लच्छासारिव वधितत्या हिरणपहस्त साखिनाव- 
दक्तम । १। ११६। १३१ । 
२-हिरण्यहस्त मम्विना रराणापन्न नरा पश्मिमत्या अद्त्त म्‌। 
| १। ११७ | २४ | 
३-युवे हवथे चधिपत्या अगच्छत युव॑ खुषति चक्रथुः पुरन्धये। 
॥१०। ३६ । ७। 
४-दपावत पुञ्न वश्चिमत्या अजिन्यतस्‌ | १०। ६५ । १२। 


इन ऋचाओं पर सायणाचास्ये लिखते हैं कि “किसी राजर्षि की कन्या वश्रिमती 
थी। इस का खवामी नप्ृंसक हो गया था । वह पुत्रलाभाथे अश्विदृवता की उपासना 
करने लगी । प्रसन्न हो अश्विदेव ने इसका हिरण्यहस्त नाम का एक पुत्र दिया” । 
पूवंगत अनेक उदाहरणों से सिद्ध किया गया है कि ये सब अध्यात्म और नित्य 
इंतेहासों का वर्णन है। सायण आदि इस तस्व को न जान पदे २ भूल कर गए हैं। 
एवमस्तु । प्रथम ऋचाओं के अथे पर ध्यान दीजिये । पश्चात्‌ इस की भी समीक्षा 
करेंगे । ( नासत्या+पुरुभुजा ) हे नासत्य ! है पृरुधुज-वहुपालक ! बहुहस्त | अश्वि- 
ढुय ! ( महे+यामन्‌+करा ) है पूजनीय स्तोन्न पर अभिमत फलकत्तों ! ( पुरान्धिः+ 
वाम्‌+अजोहवीत्‌ ) परम बुद्धिमती वप्रिमती आप को स्तुति द्वारा आवाहन करती है । 
( बश्रिमत्या:+तत्‌+श्रुतम्‌ ) वधिमती के उस आह्वान को आप सुनते हैं । ( शासुः+ 
हब ) भेसे आचाय्ये फा वचन शिष्य सावधान हो के सुनता है ।( आश्विनो+दिरण्य- 


वधीमती को हिरिण्यहस्त की प्राप्ति || २५ ॥। ३८३ 


हस्तमू+अदत्तम्‌ ) हे अश्विद्वय ! आप उसको हिरण्यहस्त नाम का पृत्र देते हैं ।१३॥ 
करा-कतोरो । महऋपूज्य । यामन्‌-स्तोन्न | श्रतमू-यह लड़ का रूप है । शासुः- 
शास्तु:-आचाय््ये का। ( अश्विना+रराणा+नरा ) हे रममाण ! हे नेता अश्विद्दय ! ( वध्रि- 
मत्या:+हिरण्यहस्तम+पुत्रम+अदत्तम) आप वध्रिमती को हिरण्यहस्त पुत्र देते हैं ।२४। 
( युवम+वश्रिमत्या:+हवम्‌ू+अगच्छतम्‌ ) हे अश्विद्यय ! आप वधच्चिमती के आह्वान को 
सुन उसके निकट आते हैं। ( युवम्‌+पुरन्धये+सुसुतिम्‌+चक्रथु: ) आप दोनों उस 
बुद्धिमती वध्रिमती को शोभन ऐश्वय्ये देते हैं | स+सुति--सुप्रसव-शोभन ऐश्वय्य। ७। 
( वप्रिमत्या:+श्यावे+पृत्रमू+अजिन्वतम्‌ ) हे अश्विद्यय ! आप वप्रिमती के श्यावपृत्र 
को प्रसन्न रखते हैं । 


१० | ३९ | ७ | यहां सायण लिखते 'वश्रिमत्याः संग्रापे शत्रुभि! छिन्र- 
हस्ताया हवमाहान मगच्छतम्‌। आगत्य तस्ये हिरण्मयं हस्तं प्रयच्छतम्‌”” । अथोत्‌ 
वध्रिमती का हाथ किसी संग्राम में कट गया था उसको अखिदेव ने सुबणे 
का हाथ दिया । पुनः “विधवा मुरुषण्ययः | १० | ४० | ८ | इस में आए 
हुए विधवा शब्द से सायण वध्िमती का ही ग्रहण करते हैं । कहीं सायण 
वश्रिमती के पति को नपुंसक कहते हैं ओर अश्विदेवता के अलुग्रह-द्वारा 
हिरण्यहस्त नामक पुत्र की प्राप्ति मानते हैं । कहीं कहते हैं कि इस का हाथ 
सेग्राम में टूट गया था अश्विदेव ने उस को हिरण्य का हाथ बना कर दिया। 
कहीं कहते हैं कि यह विधवा अथात्‌ अपतिका थी। इस प्रकार इन भाष्य- 
कारों की नितनी समीक्षा कीजिये उतने ही निःसार प्रतीत होते हैं । 
अतः ये सब वेद के वास्तविक तक्त्ववित्‌ नहीं थे यहा कहना पड़ता । 


आशप-वधिमती-वप्षिशब्दाथ बन्धन, इन्द्रिय, रस्सा आदिक हैं। 
सप्तवध्ि के प्रकरण में दिखलाया है। “प्रशस्ता वश्रिवेन्धनम्‌ अस्या अस्तीति वधि- 
मती यद्गा प्रशस्ता वध्य इन्द्रियाणे अस्याः सन्‍्तीति।” जिसका बन्धन प्रशंसनीय 
हो । अथवा जिसके इन्द्रियगण प्रशंसनीय हों । अथोत्‌ जो स््री धार्मिक नियम- 
रूप पाशों से बद्धा है धम्म॑नियमों को कभी तोड़ती नहीं । मानो जो धम्भरूप 
रस्सी से बंधी हुई है । नितेन्द्रिया, धम्मेपरायणा, धम्मेतस्ववेत्री है उसको 
वध्रिमती कहते हैं. | 


३५४ वेदिक इतिहासाथे-निणय । 


हिरणपहइस्तदाव्द--हिरण्यहस्त, हिरण्यपाणि, हिरण्यरेता, हिरण्यरथ, 
हिर्यशरड़, हिरण्यकेश आदि शब्द सूय्ये के विशेषण में अधिक आते हैं। यथा- 


३१-हि रण्यहस्तो असुरः सनीथ:।१ । ३१९। १० । 
२-हिरण्यपाणि: सविता विचषणि: | १ । ३१५। ९ । 
३-हिरण्याक्ष: सविता देव: | १ | ३५। ८। 
४-हिरण्ययेन सविता रथेन | १। ३५ ।२। 

<- विश्वरूप हिरण्यशस्यम्‌ | १ | ३५।४ | 

६-हिरण्य प्रउंग वहन्त: । १ ॥३५। ५॥ 


इस १३८ वें सूक्त में केबल ११ ऋचाएं हैं। छः ऋचाओं में दिरिण्य शब्द 
का पाठ आया है। इसी से सप्रप्न सकते हैं कि वेदों में हिरण्प शब्द का 
सम्बन्ध सुय्ये शब्द के साथ अधिक आता है। इस से यह सिद्ध होता है कि 
हिरण्यद्दस्त नाम सूय्ये का है| 


अब केवल वधिमती ओर दिर्ण्यहस्त शब्दों पर विचार करने से इसका 
आशय विस्फूट होजाता है । यद्यापि नर नारी दोनों को धम्मेबन्धन से सदा 
बद्ध रहने चाहिये तथापि ख्लीजाति को विशेषरूप से इस कास्ये में इश्वर ने 
नियुक्त किया है। खभावतः ख्रीजाति धम्मेपरायणा होती है। इसकी लज्जा और 
अनुद्धतता पूज्य है । मन को मारने हारी जितनी ख्रीजाति होती हैं पुरुष नहीं 
हो सकता | ये लम्पट अनाचारी पुरुष ही इस शुद्ध पवित्र जाति को जब 
अधम्मभ की ओर बहकाते हैं। तब ही इस पर कालिमा लगता है। सो जो 

महिला इस असुराहत पाखण्डाच्छ्न समाज में भी सचारनिराक्षिणी 
जितेन्द्रिया धम्मेपाश-सुबद्धा होती है । उस वधिमती ( जितेन्द्रिया ) ख्री को 
स्वयं परमेश्वर का प्रबन्ध हिरण्यहस्त अथोत्‌ सूर्यवत्‌ तेजस्वी, निष्कलडुः, पापा- 
न्थकारनिवारक पुत्र देता है। यही सम्पूणे का भाव है यहां हिरिण्यहस्त शब्दाय 
सूय्येवत्‌ है। इसमें अणुमात्र सन्देह नहीं। जिसकी माता सचारित्रा होगी । उसका 
पुत्र भी तदलुरूप होगा । विधवा होने पर भी यादि स्रीमाति वश्मिमती अर्थात्‌ 
धम्मेरज्जुमती हो तो निःसन्देह, इसकी रक्षा ईश्वर की ओर से हो जाती है । 


बनी ही 2० कथा नर, 


छिन्नचरणा विश्यला को आयसी जंघा की प्राप्ति । २६॥ १५५ 


#१*.ध/.. >गरर./ नये 


खिलचरणा दिलों को झायसी जंचों की आप ४ २६ ॥ 
१-पामिविदपला घनसा सथव्ये सहसर्रपीढ आजावजिे- 
न्वलतस्‌ । १। ११५॥। २० | 
२-चरिज्र हि वेरिव। 5च्छेदि एण साजा खलतस्थ परितकम्पा- 
याम्‌ | सा जथा साय्सी विद्पस्तायथे घने दिले सलेते 
प्र्यधससम्‌ । ९१। ११६९ । १५० । 
३-से (वेद्पला नासत्याजरिणीतम्‌ । १ । ११७। १९ । 
४-प्रति जघाँ विदपलाया अधत्तम्‌ । ९१। ११८०। ८। 
५-सच्या विदपत्षा सेतवे कूथ; । १० । ३९ | ८ । 


१-हे आधिद्वय ! आप ( सहख्रमीढे+आजो ) सहख्धनोपेत संग्राम में ( धनसाम्‌ ) 


धन विभाग करने हारी ( अथव्येम्‌ ) परन्तु चलने में असमर्था ( विश्पलाम्‌ ) 
विश्पला को (याभि:+-अजिन्वतम्‌) जिन २ रक्षाओं से तृप्त करते हैं अथांत्‌ उसको 
गमनसमथों बनाते हैं । उन से मेरी भी रक्षा कीजिये । धन+सा ”अणुदाने । 
घने सनोति ददातीति। नो धन दान करे उसे घनसा कहते हैं। अथब्य म््‌-थर्व॑ति- 
गेतिकम्मो | न थवंति न गच्छतीति अथर्वी | नो न चल सके | सह स्रसी|दढ --मीद-- 
धन। जिस में सहख्नो प्रकार के धन हो । आआउजजि-:संग्राम । 


२--( वेः+पर्णेम्‌+इवं ) पक्षी के पक्ष के समान ( खेलस्य+आजा+चरित्रम+हि+- 


अच्छेदि ) खेल के संग्राम में विश्षठा का चरण,निश्चय,टूट जाता हैं। हे अश्विद्वय ! 
आप (परितकम्यायाम्‌) रात्रि में आके ( सतेवे ) गमनाथे और (ह्विति+धनें) हित- 
धन के लाभाथे (सद्यः+आयसीम-+जंघाम्‌+प्रत्यधत्तम्‌) तत्काल ही लोहमयी जंघा 
उसकी जगह में बना कर दे देते हैं। चारि श्र-चरण। आाजार-आजो-संग्राम मं । 
परितकऋम”्पानरात्रे । 


३-( नासत्या+विश्वलाम्‌+सम्‌+आरिणीतम्‌ ) हे असत्यराहित अश्विद्यय ! आप पुनः 


विश्पला को पेर संयोजित करते हैं । 


४-६ विश्पछाये+जंबाम्‌+प्रति+अधत्तम्‌ ) विश्पछा की जंबरा को पुनः संयोनित कर देते हैं । 
<--( विश्षलामू+सथ:+एतंवे+क्ृष: ) हे अश्विद्वय! आप तत्काल ही विश्पक्त को गमन- 


समर्था बना देते हैं। एल थ-गमनाय८-गमनाथे । 


३५६ बैदिक इतिहासाये-निणेय । 
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? । ११६ । १५ | पुनः १० । ३१९।८ इत्यादि ऋचा के व्याख्यान में 
सायणाचाय्ये लिखते हैं कि “सुप्रसिद्ध खेल नाम का एक राजा था । इसके 
पुरोहित अगस्त्य थे । ओर इस राजा की सेना में विशष्षला नाम की एक 
स्री योधी (.युद्ध करने हारी ) थी । किसी संग्राम में इस योध्री स्री की जधा 
कट गई । अगस्त्थ ने अख्विदेवता की स्तुति की । पश्चात्‌ अश्विदेव किसी 
रात्रि में एक छोह की जेघा बना विश्पछा की टूटी हुईं जघा की जगह में जोड़ 
के चले गए । यह ख्री पूवेवत्‌ ही पुनः संग्राम करने लगी ।” इसी विषय को 
वेद भगवान गाते हैं । अगस्त्य का सम्बन्ध “अगस्त्ये+ब्रह्मणा+वाहधाना 
१। ११७। ११ इस ऋचा में पाया जाता है। इसका भाव यह है कि अगस्त्य 
के मन्त्र से यह अश्विदय प्रवर्धित होते हैं अथात्‌ सुप्रसन्न होते हैं । इत्यादि 
आशय लिखके सायण अख्विदेव का महत्त्व गाते हैं । परन्तु इसका यह भाव 
नहीं क्योंकि अहोराजात्मक अचेतन अख्विदूय प्रथण लोहमयी जघा बना नहीं 
सकते । पुनः यदि राष्टि की आदि से आज तक अख्िद्य ने केवल एक ही आयसी 
जघा एक ही खत्री को दी है तो इनकी इसमें प्रशंसा नहीं । एवं देवता के लिये 
यह पक्षपात भी होगा । खेल ने वा विश्पला ने कोनसा उपकार किया था 
जिसके निष्क्रयाथे अश्विद्रय को यह पारश्रम करना पड़ा । अतः इसका अन्य 
ही आशय है। वह यह है| खेल-“खे हृदया55काशे लीयते यः स खेलो जीवात्मा 
परमात्मा वा” । हृदया55काश में जो छिपा हुआ हो उसे खल्ल कहते हैं। जीवात्मा 
परमात्मा दोनों हृदया55काश में विद्यमान हैं । अतः खेल शब्द जीवात्मा पर- 
मात्मा दोनों वाचक है। यद्वा “खेलते क्रीडतीते खलः” यद्वा “खे हृदया55काशे- 
स्थितःसन्‌ छाति विषयान्‌ आददाति ग्रह्मतीति खेछः | ला आदाने ” यद्वा, जो 
क्रीडाशील हो । यद्वा, जो हृदयाकाश में स्थित होके बाह्यविषयों को ग्रहण करे। 
इत्यादि खेल्त शब्द के अये होवेंगे। कोई २ ऐसे शब्द हैं कि चारों वेदों में 
कहीं एक ही वार आते हैं । कोई ऐसे हैं जो एक ही प्रकरण में एक दो 
वार आते अन्यत्र नहीं । खेल शब्द चारों वेदों में एक वार यहां ही प्रयुक्त 
हुआ है। विश्यला-“विशः प्रजा इन्द्रियरूपाः पाल्यतीति विश्यला बुद्धि! ” 
इन्द्रियरूपा प्रजाओं को जो बुद्धि पालन करे उस बुद्धि का नाम विश्पला है। 
यद्वा “विश्ञः प्रजा; पालयतीति विश्पल। वेश्यवृत्तिः ”' वेश्यवृत्ति का भी नाम 
विश्यला है। भाव अब तिरोहित न होगा । ? । ११६। १५ यहां वेद कहता 


छिन्नचरणा विश्पछा को आयसी ज॑ंघा की प्राप्ति || २६ ।॥ १५७ 
है कि खेल के संग्राम में विश्पणा की जंघा टूट जाती है । पुनः अखिदेव 
आयसी जघा लगा देते हैं । इत्यादि । ठीक है | खेल जो जीवात्मा है। उसका 
इस संसार में प्रवेश करना ही महासंग्राम हे । भत्येक पुरुष का यह स्थानुभव- 
सिद्ध है कि मनुष्यजाति फो इस संसार के साथ कैसा रोमहपेण संग्राम रचना 
पड़ता है। विश्पला नाम बुद्धि का है। जीवात्मा की. युद्धसेना में आगे २ 
चलने ओर युद्ध करने हारी बुद्धि देवी है। यह बुद्धि भयडुर आयोधन करते २ 
थक जाती है| कभी < धोखे में पड़के विनष्ट होने लगती । कभी इसको ऐसी २ 
चोर्टे लगती हैं कि इसके हाथ पेर टूट जाते यह अचेत हो जाती, परन्तु जिस 
कारण यह बुद्धि सात्चिकी है । प्रजाओं के हित के लिये ही संग्राम में प्रवृत्ता 
होती है ओर इसमें जो कुछ प्राप्ति होती उसे बांट देती है क्योंकि यह “धनसा 
अथोत्‌ धन बांटने हारी है । अतः ऐसी बुद्धि की रक्षा स्वयं कालदेव किया 
करता है । अथात्‌ ऐसी साक्तिकी बुद्धि बारम्वार जगत्‌ में ठोकर खा २ कर 
बढ़ती जाती अन्त में लाहे के तुल्य ऐसी दृढ़ होजाती कि संग्राम में कभी परास्त 
नहीं होती | अथवा जो वेश्यवृत्ति प्रंजा-हितकारिणी है। उस कभी २ छेश पहुंचने पर 
भी इंश्वर पुनः बचा लेते हैं । इसकी जघा ऐसी मजबूत कर देते कि पुनः कभी 
गिरती नहीं । इत्यादि इसका आशय है। पुनः वेद कहता हे“'के रात्रि में आके 
अश्विदेव आयसी जंघा लगा देते हैं” यह अचिन्त्यता का सूचक है । मनुष्य 
को यह नहीं ज्ञात है कि कब क्या होगा | जब कभी कोई उद्यमी पुरुष किसी 
काय्ये में कृतकृत्य नहीं होता हताश हो के सब काय्यों से निहत्त होने लगता 
कोई उपाय उसे अब नहीं सूझता । मृत्यु इसके निकट आरही है । ऐसी दुदेशा 
में भी कभी २ देखा गया हे कि मंगलाभिलापी जनको अचिन्त्यशक्ति रक्षा कर 
देती है। पुनः वह जगत्‌ में नाना शुभ कम्मे कर यशोभागी होता है । अतः 
वेद में “रात्रि” शब्द का प्रयोग दे | 


शिक्षा-अश्विदिव “आयसी जप” किस को देते हैं ? विश्यला को । 
किस लिय ? हितथन को संचयक करने के लिये ( धने+हिते ) हितथन क्या 
विना परिश्रम से मिलता है? नहीं | युद्ध करने से | इस वणन से वद शिक्षा 
दे रहे हैं कि ऐ मलुष्यो ! पत्येक व्यक्ति प्रजारक्षिणी बना । तुम्हारे सबे कम्मे 
प्रजाओं के हित के लिये होवें इस प्रकार परस्पर हितकारी ओर सहायक बनो 


३१५८ बेदिक इतिहासाये-निणेय । 
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यदि ऐसे श॒ुभेच्छु होके तुम जगत के विविध संग्रामें में प्रविष्ट होगे तो में 
तुम्हारी रक्षा करूंगा तुम्हें गिरने न दूँगा । हे मनुष्यों! तुम छल कपट त्यागो। 
इस संग्राम में तुम्हें जो कुछ लाभ हो उसे केवल निज धन ही मत समझो किन्तु 
सब में बरादर बांट दो । यदि ऐसा आचरण करते रहोगे तो तुम दिन २ दृढ़ 
होते जाओगे परन्तु हे मनुष्यों ! तुम को मनुष्ययोनिरूप महायुद्धक्षेत्र में 
भैजता हूं । यदि कहीं तुम असावधान होके सोजाओगे तो तुम्हारी बहुत 
ज्षाति होगी | कोन अबज्ञानी है जो युद्धभाषि में निश्चिन्‍्त सोता हो । तुम मेरी 
आज्ञा मान कम्मे करते चलो में तुम्हें बचाता रहँगा। इति । 


घरोषा वह्मचारिणी । २७ 


पूवेकाल में पुरुषवत खत्रियां भी वेदों की शिक्षाओं का प्रचार सवेत्र किया 
करती थीं। परन्तु आजकल अज्ञानी जन कहते हैं कि स्त्रियों को वेदों का उच्चा- 
रण करना भी सवेथा प्रत्यवायजनक है । क्योंकि इनको उपनयन संस्कार 
नहीं होता । और उपनीत का ही वेदों में अधिकार विहित है । देखो! यहां की 
कितनी बनिताएं वेद वी ऋषिकाएं हैं| प्रायः सब प्रकार के अर्थों की द्रष्टी 
ये हुई हैं। श्रद्धा, विवाह-विधि प्रभ्नति अनेक उत्तमोत्तम अर्थों की प्रचारिकाएं होती 
थीं। यहां में काक्षीवती घोषा जिन दो अश्विसृक्तों की ऋषिका हैं उनका संक्षिप्त 
अथे लिखूगा | केसे गंभीर आशय से ये दोनों सूक्त पूणे हैं। आगे कुछ दूरतक 
बानितासम्बन्धी मंत्रों पर ही विचार रहेगा । सावधान हो यदि इनका अध्य- 
यन करेंगे तो वेदों के मरमपवित्र आशय से कुछ त्यभ उठा सकते हैं । यहां 
पता सहित कातिपय ब्रह्मवादिनी ऋषिकाओं के नामपेय प्रथम लिखे देता हूं । 


ऋग्वेद । 
सं० नाम मण्ठल-सू ०-ऋ० 
१-रोमशा शक १ । १२६। ७ 
२-लोपाम॒द्रा ..... १। १७९ । १ स ६ तक 
३-विश्ववारा .... ५॥। २८। १-६ 
४-अश्वती ५० ८<)। १। २३४ 
*-अपाल  .... 4] ९१। १-७ 


६-यपी 5 २१० | १० । १, ३, ८, ६, 3, ११, है हे 


धोषा ब्रह्मचारिणी | २७ ॥ ३५९ 
सं० नाम मण्डल-सू ०-ऋ ० 
3-घोषा .»... १०। ३९ | ४० । १-१४ 
८-सूय्यो........  १०। ८५० । १-४७ 
९-हन्‍न्द्रणी....  १०। ८६॥। १-२३ 
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१०-उबशी. ... १०। ९५।२,४,५,७,११,२१,१५,१६,१८ 
« ११-दर्क्षोिणि ...  १०। १०७। २-११ 

१ २--सरपा शक २१० | १०८ । २, ४, ९, ८, १०, ११ 

१३-जुह' ा १० | १०९ | १-७ 

९ ४-वाग “४... ०७, ९. (८ 

१५-सत्रि कि १०। १२७ | १-७८ 

१६-गोधा. ...  १०। १३४। ७ 

१७-इन्द्राणी ...  १०। १४० । १-६ 

१८-अश्रद्धा. ....  १०॥। १५१। १-८ 

१९-5न्द्रभातरः .... १० । १८३ । १-३ 

२०-यमी को, १०। १५४ | १-७ 

२१-शची «०. १० । १५०९ | १-६ 

२२-सापेराज्ञ .... १०। १८९। १-३ 


जिस कारण अख्वियक्तों में घोष। की चचो आई है । और इस नाम की 
एक ऋषिका भी हुई है। अतः इसका प्रथम उल्लेख करना पड़ा है | दशम 
मण्डल के ३९ वें और ४० वें सूक्तों की द्रष्टी घोषा है । घोषा यह नाम 
ब्रह्मचारिणी कन्या का है । जो वेदों को अध्ययन कर इश्वरीय हान की 
घोषणा सवेत्र विस्तीणे करे उसे धोषा कहते हैं । “या घोषयति विद्यामभ्यस्याति, 
इश्व्रीयज्ञान वा या सवेत्र घोषयति प्रचारयाति प्रकाशयाति सा घोषा” जिन दो सूक्तों 
के यह द्रष्टी है। उन में ्मचारिणी कन्याओं के वेदाध्ययन के समय एवं 
ग्रहस्थाश्रम में प्रवेश्ष के पूषे क्या २ कत्तेव्य हैं। उनका बहुत उत्तम रीति से 
बर्णेन है। इस विषय को स्वयं विदुषी ब्रह्मचारिणी ही अच्छे प्रकार अपनी 
सहपाठिनियों सहवासनियों में दे सकती है । अतः इन दोनों सूक्तों की प्रचा- 
रिका कन्या हे। ओर इसकी पदवी घोषा है । अब आप देखेंगे कि इस में 


३६० बैदिक इतिहासाथे-नि्णेय । 


किसी अनित्य इतिहास का उल्लेख नहीं। अन्यान्य प्राथेना के समान ग्रह्मचारिणी 
योग्य यह.भी एक प्राथेनामात्र है । और अखिसूक्त में जिस प्रकार की 
आलड़ुगरिक बात रहती है। वही इस में भी है अब प्रथम सूक्ताये संक्षेप से 
देके पुनः इसका संक्षिप्सार लिखूगा । 


ब्रह्म तारिणी कन्याओओं के लिये प्रार्थना । 


था यां परिेज्सा खुवृददिवना रथो- 

दोषा सुधासो हवपो हविष्मता | 

शाम्वसमासस्तसु वासिदं बय- 

पितु ननास खुबहं हवासदे | १० | १९।१ | 

ऋषि-अह्यवा दिनी घोषा। देवता-अशि्वद्ध थ। (अश्विना) हे अभ्रिद्वय ! 

( वाम+यः+रथः+परिज्मा+छुवृत्‌ ) आप का जो रथ विचरणशील और सुगठित है 
( हृविष्मता+दोषाम्‌+उपास:+हन्य: ) जो हृविष्मान्‌ अथांत्‌. कर्म्मपरिणत 
ज्ञानविज्ञानसम्पन्न उद्यमीद्वारा राजिन्दिवा आदरणोय है ( वाम+तम+ 
उ+छुहवम्‌ ) आप के उस्त आदरणीय रथ को ( शक्कत्तमास:+वयम्‌+हवामहे ) 
चिरन्तन हम उपासिकागण गृह पर निवास के छिये आद्रबुद्धि से पुकारती हैं 
( न+पितु:+इृदम्‌+नाम ) जैसे पिता के इस नाम को आदरबुद्धि से लेती है। तद्वगत्‌ 
आप के रथ को भी पुकारती हैं। परिज्मा--परितोगन्ता, सर्वत्र विहारी | सुबृत्‌- 
शोभन, सुराचित, सुगटित । नो नरनारी पितृनाम के समान समय देव का आदर करती 
है। वे सर्वथा सुखी हाती हैं । १ । 

घोद्यतं खून्दता; पिन्चलत घिय;- 

उत्पुरन्धी रीरथले लदुश्मसि । 

यदशाल भागे कूणुते नो अश्विना- 

सोमसप्त चारु मघवरखु नस्क्ृतम्‌ । २। 

[ अश्विना ) है अश्विद्वय ! आप हम को [ सूनृता:+चोदयतम्‌ ) मधुर वाक्य 
उश्परणार्थ प्रेरित करें [ घिय:+पिन्वतम्‌ ] हमारे कर्म्मों को पूर्ण कीजिये [ पुरन्धी:+ 
उद्‌+इंर्यतम्‌ ) हमारे लिये बहुत'बिविध बुद्धियों को उदित कीनिये। [ तत्‌+उश्मसि ] 
हम उपासिकाएं इन तीनों, सूनृतवाक्य, कर्म की पूर्णा और विविध बुद्धियों की 
कामना करती हैं । आष पूर्ण कीमिये | [ नः+यशसम्‌+भागम्‌+कृणुतम्‌) हम को 


धोषा ब्रह्मचारिणी || २७ ॥ ३६१ 


/* कह “पक स्पिका + न पिकड पिकफी पिकर*रेक सिपिकम् न, 
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अति प्रशंसित धन का भाग दीजिये [ चारुमू+सोमम्‌+न+नः+मघबवत्सु+कृतम ] प्रिय 
सोम के समान हम को ज्ञानविज्ञानधनप्रम्पन्न पुरुषों में प्रिय बनाइये । २ । 


/“्स्क' 





अमाजुरशिद्‌ समवथो युव॑ मगो५- 
नाशोशिद्विताराइपसस्थ चित । 
अन्धस्प चिन्नासत्या कूशरप चिद्‌- 
युवासिदाहु मिंषजा रुतस्य चित्‌ | ३ । 


[ य्रुवम+अमाजुर:+चित्‌ू+भग:+भवथ: ] आप सब कपटरहित असतहाय और 
जीणपुरुष के ऐश्वय्य हैं ।[ अनाशो:+चित्‌+अपमस्य+चित्‌+अन्धस्य+चित्‌+क्शस्य+- 
चित्‌+अवितारा ) अनाशु>अनशन--भूखे के, अपम-नीच के, अन्ध के और क्ृश 
पुरुष के रक्षक हैं | [ नासत्या+युवामू+इद ] हे असत्यरहित देव | आपको ही 
[रुतस्य+चित्‌ृ+मिषना+आहु:] नाना छेशों से रोते हुए के वेद्य कहते हैं | असाज़ुर ३- 
मायारहित ओर जी्ण | अनाझु८अनशन-मूखा। अपमर-निरृष्ट । कू छा-दुबढ । 
रझूत-रोनेहारा । ३ । 

युवे च्यवानं सनय॑ यथा रथम- 
पुनयुवान चरथाय तक्षथुः । 
निष्ठोग्य सहथु रदृष्यस्परि- 
विश्वेसावां सबनेषु प्रवाच्या | ४ । 


अर्थ ऋचा का अथ प्रृष्ठ २५४ में देखो । [वीग्यूमू+अद्म्यः+परि+नि+ऊहथु:] 
आप तुग्रपत्र मुज्यु को सामुद्रिक जल से बचालाते हैं | इस का भाव मुज्यु के प्रक- 
रण में देखो । [ वाम+ता+विश्वा+इत्‌+सवेनेषु+प्रवाच्या ] हे देव ! आप के वे सत्र 
ही कम्म यज्ञों में व्याख्यातव्य हैं । ४ । 


पुराणा वां वीय्पों प्रत्रणा जनेड- 

थोहासथुभिषज्ञा सयोध्ुवा । 

ता वां सु नव्या यबसे फरामह५- 

थे नासत्या अद्रियेधा दधघत्‌ । ५ । 


[जने+वाम+पुराणा+वीय्यो+प्रत्॒व] है अश्विद्दय | हम जनसमूह में आप की पुरानी 
४३४ 


१६२ वैदिक इतिहासाये-निणेय । 


हियक सका १७> कप किन्‍ा 
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बीरताओं को सुनाती हैं । [अपो+मभिषमा+मयोस॒ुवा+ह+आसथु:) ओर आप सब ढोगों 
के चिकित्सक हैं ओर सर्वत्र छुख पहुंचाने हरे हैं इस की भी व्याख्या हम करती हैं। 
[ अवसे+ता+वाम्‌+नव्या+नु+करामझ्दे ] रक्षाथ आप दोनों की रुति करती हैं। 
[ नासत्या+अयम्‌+अरि:+यथा+श्रदू+द्धत्‌ ] हे अप्तत्यरहित | यह हमारा शत्रु भी 
हम पर श्रद्धा मैसे करे वैसा उपाय हम को सुझा दीनिये। ५९ । 


इये था महे ऋणुत से अदिवना- 
पुत्रायव पितरा भहां शिक्षतम्‌ । 
झऋझनापि रज्ञा असजात्या5पताति)- 
पुरा सस्या असभिद्यास्तरवस्पृतम्‌ | ९ । 


( अश्विना+इयम्‌+वाम्‌+अह्ले ) हे अश्विद्यय ! यह में आप को प्रकार रही हूं । 
( मे+श्रृणुतम्‌ ) मेरी सुनिये। ( पुत्राय पितरा+इव+मह्यम्‌+शिक्षतम्‌ ) नैसे माता पिता 
अपने सन्तान को शिक्षा देते हैं वैसे ही मुझे आप शिक्षा दीनिये। ( अनापिः ) में आप्त- 
बन्धुविहीना हू ( अज्ञा ) अज्ञानी हूं ( असजात्या ) नातिकुठ॒म्बादि से भी वार्निता हू 
( अमतिः ) बुद्धि भी नहीं है। (तस्याः+अमभिशस्तेः+पुरा+अवस्तम्‌) मुझ्त में किसी 
दुरग्ति को उपस्थित होने के प्रथम ही उस दुर्गोत को दूर कीनिये । ६ । 


युवे रथेन विसदाय शुन्‍्ध्युवे- 

न्यूहथुः पुरुसि प्रस्थ योषणाम । 

युव हव वश्षचिसत्या अगच्छ तम्- 

युव खुषुति चक्रथु! पुरन्धये |» 
इसका अये पृष्ठ २८२ ओर ३५८१ में देखिये । 

युव विप्रस्थ जरणा झछुपेयुष:- 

पुनः कले रकूणुत युवद्धयः । 

युव बन्दनम्तद॒यदादुदूपथु- 

युव सच्यो विह्पछा सेतवे कृूथः ।4। 
उत्तराधे का अथे पृष्ठ २२९८ और ३५५ में देखो। 
(युवमू+नरणाम्‌+उपेयुषः) आप जरावस्थाप्राप्त (विप्रस्य+कलेः+वयः+युवदू+पुन:+ 

अकृणुतम) बिप्र काले की वयोवस्था को पुनः सवा बनाते हैं। कालि-:समय के सकलनकारी | 








घोषा अ्र्मचारिणी ॥ २७ ॥ ३६१३ 


ली 


समय को त्यथ न बिताने हारा । समय के तत्त्ववित्‌ पुरुष नीच अवस्था से उच्चावस्था को 
प्राप्त होते हैं | च्यवनवत्‌ इसका भी आशय समझो | ८। 

युव ह रेस वृषणा गुहाहितम- 

उदरयतं सम्तवांस सम्विना । 

युवग्ववीस घुत तप्तमश्नपे- 

ओऑसमन्वन्त चक्रथुः सप्तवधये | ९। 


इस का अये पृष्ठ २२२ में देखो । 
युवे शत पेदवे 5श्विना5श्वम् 
शाम पलक कर कर ॥ १० | 


यह सम्पूण ऋचा ओर इसका अये पृष्ठ २३६ में देखो । 


न ते राजाना वदित कुतम्न- 
नांहो अभोति:दुरित नकिभयम्‌ । 
पभ्श्िना खुहवा रद्रवतनी- 
पुरोर्थ कृणुयः परन्यासइ । ११। 


[राजाना] हे देदीप्यमान ! [अदिति ]अदिते ! हे अदीन! [ सुहवा ] हे खाह्यान ! 

[ रुद्रवत्तनी ] हे स्तोन्नयुक्तमागें [ अश्विना ] अश्विद्रय ! आप [ यम्‌+पत्न्या+सह 
प्रोरथम्‌+क्ृणुथम्‌ ] जिस पुरुष को पत्नीसहित अग्रगामी-रथवाल्ा बनाते हैं अथोत्‌ 
आप की कृपा से नो रथ पर पत्नीस॒हित बेठ आंगे २ चल्ता है [तम्‌+कुतः+चन+ 
अहः+न+अश्नोति ] उसको कहीं से मी पाष प्राप्त नहीं होता [ दुरितमू+न ] दुर्गति 
प्राप्त नहीं होती [ मयम्‌ू+न कि; ] भय प्राप्त नहीं होता । ११ । 

क्र तेन यात॑ सनसो जवीयसा- 

रथं ये या पृ भवश्चक््‌ राना। 

यस्प योग दुहिता जायते दिव- 

उसे अहनी खुदिन वियस्वतः | १२ । 


[ अश्विना+वाम+यम्‌+रयम्‌+ऋमवः+चक्रः ] हे अश्विद्यय |! आपके जिए | 
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की ऋभुगण बनाते हैं [ यस्य+योगे+द्व:+दुहिता+जायते ] और जिसके योग में 
द्युलोंक की दुहिता अर्थात्‌ उषा उत्पन्न होती है [विवश्वतः+पुर्दिनि+उभे+अहनी) और 
सूय्ये के सुन्दर दोनों अहोरात्र उत्पन्न होते हैं [ मनसः+जवीयसा+तेन/आ+यातम्‌ ] 
मन से वेगवत्तर उप्त रथ से मरे निकट आइये | १२ । 

ता यातेयांत जयुथा विपवेत- 

सापिन्वत शायवे घेनु साश्विना । 

तृकस्प चिद्वत्तिकासन्त रास्पादू- 

युवं शाची/भिग्रसिता समुझ्चतम । १३ । 


उत्तराधे का अथे पृष्ठ में ३४६ देखो । 
[ अश्विना+ता+नयुषा+पव॑तम+वर्ति:+वि+यातम्‌_] हे अश्िद्वय ! 
वें आप जयशील रथ के साथ पवतीय मागे की ओर जाते हैं [शियवे+घेनुम्‌+ 
आपैन्वतम्‌ ] शयु-बालक के लिये मातृरूप घेचु को दुग्ध से पूर्ण करते हैं । 


एते यथां स्तोस साश्विनायकम्पो- 
तक्षास भगवा न रथम | 
न्यम्क्षाम पोषणां नमय्यें- 

नित्य न सनु तनय॑ दधाना;।२४। 

[ न+भृगवः+रथम्‌ ] जैसे कम्मेकुशलू निम्माणपरिपक्त रथकारगण रथ को 
बनाते हैं तद्गवत्‌ हम [ अश्विनो+वाम्‌+एत+स्तोमम्‌+अकम्मे+अतक्षाम ] हे अश्निद्वय ! 
आप के 'हियें यह स्तोम बनाती हैं। ओर इसको सुन्द्र संसक्तत करती हैं। [ न+ 
योषणाम्‌+मर्य्य ] जैसे क्विहकाल में कन्या को अलझ्भूता कर जामाता के निकट ले 
जात हैं [नि+अम्र॒क्षाम] तद्बत्‌ इस स्तोम को भूषित कर आप के निकट पहुंचाती है 
पुनः [ न+तनयम्‌+सूनुम्‌ ] जैसे शुभकम्मंविस्तारक पत्र को अच्छे प्रकार धारण 
पोषण करते हैं तद्गत्‌ [नित्यम्‌ू+दधाना:] नित्य इस स्तोत्र को धारण करती हैं।१४। 

ब्रह्मचारिणो कन्याओं के लिये प्रार्थना । 
रथ यपान्‍त कुदद को ह वां नरा- 
प्रति घुमन्त खुविताय भ्रूषति । 
ग्रातयावाण विभ्व विशे विशे- 
चस्तो वेस्तो १ ह भानं धिया दामि | ९० | ४०। १। 


थोषा ब्रह्मचारिणी | २७ ॥ ३६५ 


रा] है नेता अश्निद्यय ! [ वाम्‌+रथम्‌ +कुह | कः , ह+शमि-+घिया-सुविताय+ 
प्रति+भूषति ] आपके र॒थ को कहां और कोन यजमान यज्ञरूपकर्मम में बुद्धि से 
अम्युदय के लिये प्रतिभूषित करता है । रथ कैसा [ यान्तम्‌ -च्यमन्तम्‌+प्रारर्यावाणमून- 
विम्वम्‌ ] सर्वत्र विहारी, दीप्तिमान्‌, प्रातगेन्ता और सर्वत्र व्यापक । पुनः [ विशे+ विशे+ 
वस्तो:-+वस्तो:+वहमानम्‌ ] प्रजा प्रजा में दिन २ धन सम्पत्ति पहुंचाने हारा। छुह८- 
कहां | खुवित--अम्युद्य। विद्व--विट्--प्रजा। वस्तो-दिन। श॒मि--कर्म्म ।१| 


कुहस्विदाषा कुहवस्तों रश्विना- 
कुहामिपिस्ये करत: कुहाषतुः । 
को वां शायुनत्रा विधवेव देवरम- 
सय्ये न योषा कूणुते सघस्थ आ | २। 


[ अश्विना ] हे अश्विद्यय ! [ दोषा+कुहस्वित्‌ ] रात्रि में आप कहां होते हैं! एवं 
[ वस्तो:+कुह ] दिन में कहां होते हैं! [ अभिषित्वम्‌+कुह+कर॒तः ] अभिपित्व-अभि- 
प्राप्ति-विश्राम कहां करते हैं ? [ कुह--ऊषतु: ] कहां निवास करते हैं ?। [ शयुत्रा: ] 
हे शिशुरक्षक अश्विद्यय ! [ वाम्‌+सघस्थे+कः-+-आकृणुते ) आपको यक्षभूमि में 
बिठलछा के कोन परिचय्यों करता है ? यहां दृष्टान्त देते हैं। [ न+विधवा-+देवरम्‌ ] 
जैस विधवा स््री देवर की सेवा शुश्रूषा करती है [ न+योषा+मय्येम्‌ ] जैसे प्रिया पति- 
परायणा स्री खामी की सेवा करती है। दो षाजरात्रि | बस्तो;-दिन । आअमि- 
पित्वत”्प्राप्ति । शयुत्न-शयु-शिशु,त्र-रक्षक। सघस्थ-सहस्थान-जहां सब कोई 
साथ बेठें । २ । 


प्रातजरेथे जरणव कापया- 

वस्तोवेस्तोघेजता गच्छथों गृहम्‌ | 
कस्प ध्वस्त्रा सवथः करुप या नरा- 
राजपुत्रेव सवना5व गच्छथः । ३ | 


[ जरणा+कापया-इव ] जैसे वृद्ध माता पिता को कोई सुन्द्रवाणी से ग्रस्त 
करे वैसे ही हे अश्विद्वय ! आप [ प्रातः नरेथे ] प्रातः:कारू ही म॒म्दर स्तोत्र से 
सत्क्ृत होते हैं । [ वस्तो:।वस्तो +यजता-| गृहम्‌ , गच्छधः ] आप दिन २ यज्मानों 
के गृह में जाते हें । [ कस्य+ध्वस्लाभवथ्‌ः ] आप किस यजमान क दाषों के ध्वंसद 
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होते हैं एवं [ नरा+कस्य+सबना+राजपुत्ना-+ व. अवगच्छथ: ] हे नेतृद्वय ! आप किस 
के यज्ञों में राजपूत्र के समान जाते हैं । हु 

युवां स्गेव बारणा स्गययबवो- 

दाषा वस्तोदेविया नि हपामहे | 

यय हालास्तुथा जुहत नरेष- 

जनाय वहथः इ्ुमस्पती । ४ । 

[ सुगण्यव:+हव ] जैसे ब्याघगण [ वारणा+म्वगा ] बृहत्‌ बृहत्‌ शा्दू्ों को अन्वे- 
बण कर आह्दान करे तद्गवत्‌ हम सब अक्षचारिणी कन्याएं [ दोषा+वस्तो: ] रात्रिन्दिवा 
( हविषा ] भक्तिप्रेमरूपहविष्यद्वारा [झरुवाम+निहयामहे ] आपको ही आवाहन 
करती हैं [ नरा ] हे जगक्षायक ! [ युवम्‌ ] आपको ड्डी सब कोई [ऋतुथा] समय रे 
पर [ होत्राम्‌+जुहते ) आहुति देते हैं [शुभस्पती] आप ही शुभकर्म्म के पतिहैं | अतः 
[ जनाय ] आप मनुष्यनाति के लिये [ इषम्‌ ] अमीष्ट अन् [ वहथः ) बहन करते 
हैं। वारश्-बढ़ा | स्ृशण्यु-म्तायु-ब्याप । ४ । 


युवां ह घोषा पर्येखिना पती- 
राश ऊले दुहिता एच थां मरा । 
जूल में अह् उत मूलसक्तवे- 
अलावते रधिने दक्त सबते | ५ । 

([नरा अशिना] हे नायक अखिद्वय ! [ राक्ञ:+दुहिता ] राजकन्या और [ घाषा ] 
वेद की घोषणा सर्वत्र पहुंचानी हारी स्तुतिपाठिका में [ परि+यती ) चतुर्दिक्‌ इधर 
उधर जाकर [ युवाम्‌+ऊचे ) आपकी ही कथा कहती हू [ वाम्‌+एच्छे ] विद्वानों से 
आप के ही विषय में जिज्ञासा करती हू [ अछल+उत+अक्तवे ] क्‍या दिन क्या रात्रि 
[ मे +भूतम्‌+भूतम्‌] मेरे निकट अवस्थित दूनिये,अवश्य ही मेरे निकट उपस्थित रहें । 
[ अश्वावत ) मेरे इम इन्द्रियरूप अश्वों से युक्त [ रथिने ] शरीररूप-र॒ष-सहित [अबते] 
मनोरूप अछ्व का [ शक्तम्‌] दमन आप कीनिय | घो षार-ोषयिश्री--सर्वेश्र घोषणा 
पहुंचाने हारी | यती-गच्छन्ती । अहे-दैनिककर्म्मा्थ । अक्तवेन्रात्रिकम्मोषे । 

युर्व कवी छः पस्येश्िवना रथम्‌- 
विज्ञो म कुरसो जरितुनशायथः । 


घोषा ब्रह्मचारिणी | २७ ॥ ४३६७ 
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युवोह सक्षा परयेशिवना सध्या55- 
सा भरत निथ्कू पोषणा | ६ | 


( कवी+अश्विना+युवम+रथम्‌-+परि+स्थः ) है कवि अश्विद्यय | आप रथ के 
ऊपर आरोहण करते हैं ( न+कुत्स:+विश:+जरितु:+नशाययथ: ) जैसे विद्वान प्रत्यक 
प्रना के भवन में जाता आता है तद्गत्‌ आप स्तुतिपाठक के गृह में प्राप्त होते हैं । 
( अश्विना+य्रवो:+ह+मधु+मक्षा+आसा+परि+भरत ) हे अश्विद्यय ! आप के मधु 
को मक्षिका मुखद्वारा ग्रहण करती हैं । ( न+योषणा+निष्कृतम्‌ ) नेसे स्री सुक्तत 
को प्रहण करती है। नशायथः:--नशतिन्योप्तिकम्मा । भचछ<-मधुमलिका । 
आ[ सा--आस्यपेन-मुख से | निद्कूत-पुकृत । ९ । 


युव ह भुज्युं युव भाश्विना वाम- 
युरव॑ शिज्ञार खुशना छुपारथुः । 
युवी रराबा परिसरूप सासले- 
युवा रह सपसा खज़ साचके | ७। 
युवे ह कूद युव साशिना शायुम- 
युव विधन्त विधवा सुरुष्पथः । 
युअे सनिभ्यः स्तनयन्त सश्बिना- 
अपब्रज मृणुयः सप्तास्यम्‌ । ८ । 


है अश्विद्रय ! आप मुज्यु को उद्धार करते हैं। आप वश को, अन्रि को, और 
उशना को दुःख से पार करते हैं | जो दाता हैं वेही आप का मित्रत्व प्राप्त करते हैं। 
मैं भी आप की रक्षाद्वारा सुख की कामना करती हूं। ७ । आप कुश; शयु, परि- 
चारक ओर विधवा की रक्षा करते हैं आप यज्ञकत्तांओं के निमित्त मेष को उद्घाटित . 
करते हैं । इतस्ततः गमन कर वृष्ठिप्रदान करना है। ८ । 


जनिछ योथषा पतयत्‌ कनीनको-- 
विधारहन वीरुधो देसनाअलु । 
अस्मे रीयन्ते निवनव सिन्‍्धवो- 
इस्मा अहे सवति तत्पतित्वनम्त | < | 
हे अश्विद्वय | आप की कृपा से यह हो कि नत्र कोई ब्क्षवादिनी ब्रह्मधारिणी 
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( वीपा+जानट्ट , नारीलक्षण-प्राशः और स्लोभाग्यवती विवांहार्थीनी हो तब कनी- 
नक:+पतरेत्‌) कमनाथ, कम्व'काएक, सुन्दर युवा वर खथंवराथ प्राप्त हो। पुनः वर 
कमा हो ( देसना.+अछु ) पुरुषार्थ करने पर जिस के भवन में (वीरुप:+वि+च+अरु- 
हन्‌ ) प्रेम, स्नेह, माधुय्ये, सान्दय्य ओर वारता आदि रुताएं एवं घान्य, गोधूम, यव 
आदि सस्य विविध प्रकार से उपजते हों ( अस्मै ) इस के लिये ( निवना+सिन्धव:+ 
इव+आ+रीयन्ते ) दया, परोपकारिता आदि गुण निम्नगामिनी नदीसमान बहते हों 
(अह्॒+अस्मे ) रोगादिकों से अहत-अचुपद्गवत इसको ( तत्‌ू+पतिल्वनम्‌ ) ख्रीयोग्य 
पतित्व हो अथीत्‌ पूण योवन हो । ऐसा सर्वगुणस्म्पन्न वर प्राप्त हो | पतथत्‌८ 
पततु | कनी न क--युवन्‌ शब्द से मी कनीन बनता है। अह-अहन्तन्य|पतित्वत--योवन । 


जीब रुदन्ति विमयन्त अध्यरे- 

दीघा मनु प्रसिति दीधियुनरः। 

वापधं पितृभ्पो थ हदू सभेरिर- 

सथयः पतिभ्यों जनयः परिष्चजे । १०। 

पुनः वर के गुण कहते हैं ( नरः+जीवम्‌+रुदन्ति ) जो मनुष्य बनिताओं की 

प्राणस्‍्षा के लिये रोदनपय्येन्त यत्न करें ( अध्वरे+विमयन्ते ) बनिताओं को यक्ञ- 
काय्ये में नियुक्त करें (दीघाम्‌+प्रसितिम+अनु+दीघियु: ) सुदीर्ध निनबाहुरूपबन्धन- 
द्वारा निमाप्रेया कों आलिझ्नन करें ( इद्मू+वामम्‌ ) सुन्दर सन्‍्तान को उत्पन्न कर 
( पितृम्यः+सम्‌ ऐरिरे ) पितृयज्ञाये लगावें (पतिम्यः ) ऐसे पतियों के ( परि-स्वजे+ 
जनय:+मय: ) आलिड्जन में बनिताएं सुख पाती हैं | अतः हे समयदेव ! इंद्ग्गुण- 
विशिष्ट वर ब्रह्मचारिणियों को प्राप्त हुआ करे | विमयन्ते-निवेशयति। प्रसिति--बन्धन। 
याध--सुन्दर अपत्य । पय”-सुख । ज़्नि--जाया-बनिताएं स्री। परिष्व ज़-: 
परिष्वजह्लजआलिझन । १० । 


न तस्प विद्य तदुषु प्रयोचत- 

युवा ह यद्युवत्या। चाति यानिषु। 
प्रियोइस्निपस्प दृष सर्प रोतिनो- 
गृह गसमेसाउश्विना तदुइससि । ११ । 


(अधिना ) हे अश्विद्यय ! ( तस्य+न+विद्य ) उस सुख के विषय भें हम 


धोषा ब्रह्मचारिणी || २७ |। ३६९ 
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ब्रह्मचारिणी कन्याएं नहीं जानतीं (तद्‌ू+उ+सु+प्रवाचत) आप उस सुख के विषय में उत्तम- 
रूप से वर्णन कीजिये ( यत्‌-ह ) जो ( युवत्या:+योनिषु+युवा+क्षति) युवती के गृह 
में युवा निवास करता है अथात्‌ युवा स्वामी ओर युवती स्त्री के परस्पर सहवाससे जो सुख 
होता है उस को हमारे लिये अच्छे प्रकार समझा दीजिये उस से क्‍या सुख होता है 
हम ब्रह्मचारिणी नहीं जानती ( प्रियोअखस्ियस्थ+वृषभस्य+रोतिन:+गृहम्‌+गमेम ) 
क्योंकि अब ख्री के प्रति, अनुरक्त, बलिष्ठ रेतस्वी पति के गृह में हम ब्रह्म- 
चारिणी मांय तत्‌+उद्मास्ते) ऐसी कामना रखती हैं । क्षिति--निवास करता है । 
योनि--गृह, वेदों में योनिशब्द बहुधा गृहवाचक ही होता है| निषण्ठ ३। ४ 
प्रियो एस्सरि <--निप्त को क्री प्रिय हो | वृषम-बलिष्ठ । रेती-बलवीय्यरुपरेतों- 
युक्त । उस्मसिज्कामना करती हैं | वश, कान्‍तों | ११। : 


शा वासगन सुसमतिवा जिनी वस- 
न्याश्विना हत्सु कासा अयसत । 

अभूत गापा सिथुना शु सस्पती- 

प्रिया अय्पेस्णो दुय्थां अछ्वीसही | १२। 


[ वानिनीवधु ] हे अन्नप्म्पन्न धनप्तम्पन्न अश्विद्वय | [वाम+पसुमति:+आ+अगन] आपको 
सुमति प्राप्त हो अथांत्‌ हमारे प्रति आप सुबुद्धिमान्‌ हृजिये [ हत्सु+कामा:+नि+ 
अयंसत ] हमारे छृदयस्थ मनोरथ पूर्ण हों [ मिथुना+गोपा+“अमूतम्‌ ] आप दोनों हमारे 
रक्षक होवें [ शुभस्पती ] दोनों अप स्नेहाधिपति हैं [ प्रिया: ] हमबक्मचारिणी प्रियाएं 
होके [अय्यंम्ण:+दुयोन+अशीमही] पति के गृहों में जांय। अय्यमाू-पति [सा०] 
दुस्य-गृह । निषण्ठ | ३। ४ । 


ता सन्‍्द्साना सन॒षों दुरोणे- 
खझाधत्त राखे सहयीरं वचरपये । 

कूल लीथ सुप्रपाणं शुसमस्पती- 
स्थाणु पर्थेष्ठामप दुम्मातिं हृतम्‌ | १३ । 


[ वचस्यवे ] रतुतिषाठिक़ा और नियमत्रतपालिका त्रह्मचारिणी के हिये [ ता+ 
मन्दसाना ) वे दोनों आप प्रसन्न दिये [ मनुष :+दुरोण ] पति के गृह में [ सह- 


४७ 
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बीरम्‌+रायिम ] धनबरू और ल्मेकबढ [ आधत्तम्‌ ] स्थापित कीनिये [ शुमस्पती ] हे 
कल्याण विधानकरता अधिद्वय ! [ तर्यिम्‌+सु+प्रषाणम+कृतम्‌ ) खियां जिस घाट में 
जलूपान करें उस को सुविधायुक्त कीजिये [ परथेष्ठाम+स्थाणुम्‌ +दुर्मेतिमू+हतम्‌ ] 
पतिगृह को जाने के मागे पर यदि कोई स्थाणु समान दुष्टाशय हो तो उसे विनष्ट कीनिय 
सनुष-मनुष्य-पति । दुरोण-गृह । निषण्टु ३। ४ | बचस्यु--भाषण करने हारी, 
स्तुतिपाठिका, वेद्वक्नी | कूतम्‌रकीनिये। पथे छ-पाथिस्थित,-मार्गत्थ। हू तम-दूर 
कीनिये | १६३। 


क सिद्य कतलमा खा्विना- 
विक्षु दस्त मादयेते झुभस्पती। 


क ई नियेसे कतसस्थ जग्मतु- 
विप्रस्थ वा यजमानस्थ वा गृहम्‌ । १४ | 


[ अश्विना+द्ना+शुभर्पती ] हे दशनीय ! हे शुभर्पते ! हे अश्विद्यय ! आप 
[ अद्य+क-स्वितृ+कतमासु+विश्षु+मादयेते ] आज कहां और किन प्रनाओं में आमोद्‌ 
कर रहे हैं [ कः+इम्‌ू+नि-येमे ] कोन पुरुष आप को नियत करता है [ कतमस्य+ 
विप्रस्य+वा+यजमानस्य+वा+गृहम्‌-+नग्मतु: ] किस्त विप्र वा यजमान के गृह में 
नाते हैं । १४। 


अआदाय-यद्यपि,च्यवन,मुज्यु,रेभ,विमद, वर्तिका आदिकों के उद्धार की वात्तो 
अन्यान्य अश्विसूक्तवत्‌ यहां पर भी हे तथापे दृष्टिभेद से ये दोनों सुक्त 
इशवर के पक्ष में भी घटा सकते हैं । दृष्टिभेद का तात्यय्ये यह है कि मुख्य २ 
शब्दों के अथे में इेश्वरहष्टि करनी चाहिये । यहां मुख्य अश्वि शब्द है । 
अञ्बव जो सूय्ये उसका जो पुत्र उसे अश्वी कहते हैं । यह अथे अहोरात्रयोतक 
होगा । परन्तु अश्व जिस को हो वह अश्वी “अश्वोज्स्यास्तीति अब्बः” ऐसा 
भी पद से अथे निकलता है। जेसे धनी, ज्ञानी आदि । पुनः अज्य नाम इस 
सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड का भी है क्योंकि “अशू, व्याप्ती संघाते च” यह सम्पूणे ब्रह्माण्ड 
सहित अथोत्‌ संमिलित हो सबेत्र व्यपक हो रहा है अतः यथाथे में अद्वी पर- 
मात्मा ही है। एवं इश्वर में मातृत्वपितृत्व दोनों गुणों का आरोप कर के 
प्राथना की जाती है । अतः अचिशव्द के द्विवचनान्त होने से भी 


घोषा ब्रह्मचारिणी | २७ ॥। ३७१ 


त्तति नहीं। एवं नासत्यो, नरो, भिषजो, दस्तो आदि सब पद अच्छे प्रकार से 
संघटित शो सकते हैं । क्योंकि शेश्वर से बढ़ कर असत्य रहित कौन ? नेता, 
घेथ, पापनाशक कौन ? इसी प्रकार सभेत्र योजना कर लेनी चाहिये। एवमस्तु । 
अब मन्त्राशय कुछ लिखता हूं । 





चोदयत सुनृताः पिन्वतं घिय उत्पुरन्धी रीरयत॑ तदृश्मासि । 
यशसं भाग कृणुतं नो अश्विना सोमन्न चारुं मधवत्सु नस्क्ृतम्‌ ॥ 


इस ऋचा द्वारा बह्मचारिणी कन्याएं तीन चार बातों की प्राथेना करती 
हैं। १-सूडत बाणी २-धी अथोत्‌ शुभकम्मे ३-पुरन्धी-बहुत बुद्धि ४-और 
सोमवत्‌ प्रियत्व। *-ये सब ख्रीजाति के स्वाभाविक गुण हैं। “सूततं प्रिय सत्ये” जो 
पचनप्रिय ओर सत्य दोनों हों उसे “सूनृत” कहते हैं “सुष्ठु उृत्यान्ति अनेन! 
जिस घचन को सुन के सब कोई नाचने लोगों अथोत्‌ प्रसन्न हों वह “खून त- 
बच न | मनुष्य का प्रायः स्वभाव हो गया कि वह अपनी न्यूनता नहीं सुन सकता । 
बहुत घिरल पुरुष ऐसे हैं जो अपन मुख से अपनी प्रशंसा करते कराते, घुनते 
सुनाते, लिखते लिखाते न हों । परन्तु आश्रय्य यह है कि अपनी न्यूनता 
नहीं बतछाते । मरण-पस्येन्‍्त अपने दोष न किसी से कह जाते न खय॑ लिख 
जाते । इस हतु बहुधा दसरों को प्रसन्न करने के देतु मनुष्यजाति को मिथ्या 
प्रियमाषण करना पड़ता है। मनुष्य समाज में देखो ! केसा यह अत्याचार 
का्पेण्यसचक और इ३गवराज्ञाविरुद्ध व्यवहार हो रहा है अतः ब्रह्मचारिणी कन्याएं 
प्राथेना करती हैं कि हे भगवन ! ऐसा घृणित अवसर हमको कभी मत दो 
२-धीनाम ब्वानालृप्ठय शुभकम्मे का है। निघण्दु २। १ । समस्त पृथिवी पर 
के इतिहास साक्षी दे रहे हैं कि ख्लीजाति में गुभकम्मे करने की शक्ति अधिक 
है। धम्मोनुष्ठान, दया, आस्तिकता, अक्रूरता, निजधम्भेपरायणता आदि गुणों 
से ख्री पृणे होती है । नर ही इस जाति को अश्ुभकम्मे में परवृत्त करवाने को 
सदा चेष्टा करता रहता है । ३२-पुरन्धी-बहुत बुद्धि | स्लीनाति को बहुत 
बुद्धि की आवश्यकता है क्‍योंकि पुरुष को केवल एक पितृपरिवार से 
सम्बन्ध पढ़ता । परन्तु स्त्रीजाति को दो परिवारों से | इसके अतिरिक्त कई 


३७२ वैदिक इतिहासाथे-निर्णय । 
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प्रकार की अधीनताएं स्त्रीजाति के लिये विद्यमान हैं। प्रथम पति की अधी- 
नता । पश्चात सन्तानादिक की रक्षा का भार | शहशासन, पति की अभाव 
दशा में जीवननियोह, दुष्ट पुरुषों से अपनी रक्षा इत्यादि अनेक काय्ये बहु- 
बुद्धि के विना सम्पन्न नहीं हो सकते | सब से बढ़कर स्त्रीजाति को सभ्य 
असभ्य दोनों समाजों में अपनी लज्जा की रक्षा के लिये अधिक बुद्धि की 
आवश्यकता है । क्योंकि दुष्ट भ्रमरों की दृष्टि सदा इसी सुरभि कुसम पर 
रहती है । किख्ित्‌ भी अवसर पाने पर झटिति इस सुमन को बिगाड़ देंते हैं। 
४-सोमवत्‌ प्रियत्व-इस ऋणचा के अन्त में प्राथेना है कि धनाद्य पुरुषों में 
हम स्त्रियों को सोमवत्‌ प्रिय बनाओ । समभ्यासभ्य दोनों समाजों में देखा 
जाता है कि धनाद्य पुरुष इस स्त्रीजाति को कैसा निरादर करते हैं । वे 
निजस्वाये, निजमनोरथ, निजमकामना और निजसुख देखते, परन्तु स्त्री- 
जाति के ऊपर किंचिन्मात्र भी इनका ध्यान नहीं । ये धनमद के कारण 
पचासों दासियां वा स्त्रियां रख लेते,शतशः स्त्रियों को श्रष्ट कर त्यागते जाते, 
कहां तक मनुष्य की उन्मत्तता दिखलाई जाय | इसको कौन नहीं जानता । 
अतः आवश्यक है कि स्त्री सोमवत्‌ प्रिय हो जैसे याज्ञिय सोम का निरादर कोई 
नहीं कर सकता सब कोई इसके लिये लालासेत रहते हैं। बिना बृहदलुप्ठान और 
वेदिकज्ञान के सोम प्राप्त नहीं होता । एवं सोमपान के अनन्तर किसी अन्य 
वस्तु का पान विहित नहीं ओर इसकी प्राप्ति से परमानन्द स्थान की प्राप्ति 
की आशा की जाती । वेसे ही धनाव्य पुरुष स्त्रीजाति को भी समझें । 


१०।३९॥६। इस ऋचा से सवेदा ख्ली को मातृपितृभूत परमात्मा से 
प्राथेना करनी चाहिय । १०।३९।११। यह ऋचा बहुत उच्चमाव और भारत- 
बषे की अधोगति को सूचित कर रही है। आज कल भारतवर्षीय पुरुष दुराचार 
में अधिक इस कारण फंसते हैं कि ये अपनी पत्नियों को साथ नहीं रखते । 
न इन्हें पढ़ाते, न किसी प्रकार की शिक्षा देते, न इनसे अच्छे प्रकार भाषण 
करते | देखा जाता है कि तीन चार सनन्‍्तान होने पर भी पुरुष अपनी स्त्री 
को पहचान नहीं सकता । क्‍योंकि छिप कर पुरुष स्री से मिलता है । स्री भी 
लज्जा के मारे न बोलती न घूंघट उठाती । यहां तक कि पति को महापिपत्ति-, 
ग्रस्त होने पर भी वह विचारी स्त्री पति के विषय में कुछ जिड्शासा भी नहीं 


धोषा ब्रह्मचारिणी ॥ २७ ॥ ३७१ 


कर सकती । क्यों कि इन बातें को छोग अनुचित मानते हैं । इसी कारण 
पति को पत्नी से कुछ प्रेम नहीं रहता। अतः इस अवस्थपें स्वाभाविक बात है 
कि पुरुष नाना दुराचार में फस जाय। ये सब पाप बाल्यविवाह तथा परदा के कारण 
से हो रहा है | पत्नी के साथ रथ पर बेठना तो दूर रहा, प्रकाशस्थान में 
खपत्नी के साथ वात्तोलाप करना भी अनुचित और ध्ृष्ठता समझी जाती । 
परन्तु ऐसी २ ऋचा के अथ देख प्राचान आय्येगण न तो परदा रखते परे 
ओर न स््री के साथ प्रत्यक्ष भाषण करने में-घृष्ठता समझते थे | १०।३९।१४ 
इस अन्तिम ऋणचा में सिद्ध हे कि स्त्रियों को उतना थेद शासत्र पटना चाहिये 
कि वे ग्रन्थ, स्तोत्र, काव्य ओर नाना शास्त्र रच सकें । क्योंकि मन्त्र में प्रा 
थेना है कि हे भगवन्‌ ! हम ब्रह्मचारणी कन्याएं आपके लिये विविध स्तोत्र 
रचती हैं । अब ४० वें सृक्त की ९मी, १०मी, ११शी, १२शी एवं ११ शी, 
ऋचा का भाव स्वयं पाठक विचार करें । भ्रन्थ की विस्तृति के भय से में 
आधपिक लिखना नहीं चाहता । हति | 


अब घोपासम्बन्धी दोनों सूक्तों के अथे और साक्षिप्त आशय दिखलाए 
गये । इससे कं।र अनित्य इतिहास सिद्ध नहीं होता । इस सम्बन्ध में एक 
बात ओर भी वक्तव्य है। 


धोषाये चित्‌ पितृषदे दुरोणे पति जूस्यैन्त्या अश्विनावदत्तम्‌ १११७।७। 


इस ऋचा से सायण आदि अनित्य इतिहास निकालते हैं | वे कहते हैं 
कि ब्रह्मवादिनी घोषा कक्षीवान्‌ की दुह्दिता थी और यह कुषप्ठिनी होने के 
कारण किसी वर के साथ विवाहिता न हो सकी | इस हेतु पितृशह में ही 
हद्धा हो गई थी । पश्चात्‌ अखिदेव के अलुग्रह से कुछ्ठ रोग नह हो गया 
और सुन्दर पति प्राप्त हुआ । इत्यादि । बेद में इन बातों की कहीं भी चचो 
नहीं । सायणादिकों ने कल्पित गाथाओं के आशय लेकर वेदाथे की खूब 
हत्या की है। ऋचाथ यह है ( पितृषदे+दुराण ) पितृसम्बन्धी शृह में निवास 
करती हुई ( जूय्यन्त्य+घोषाय+/चठ्‌ ) रुपृति पूजा पाठ करती ६६ थाषा के 
लिये (अश्विनो+पतिम्रू+अदत्तम) अश्विदय सदा पति दिया करते है। घोष। 
नाम ब्रह्मवादिनी का है | यह पूषे में कह चुका हूँ । आशय यह है कि जो 
फन्‍्स, बाल्यावस्था से पहने लिखने में एवं कन्यायोग्य अन्यान्य विद्याओं में 


३३४ बेदिक इतिशसाये-निणेय | 


पद होती जाती है। उसकी कीर्ति देश भर में फेल जाती है । ऐसी ब्ह्मवा- 
धादिनी कन्या के लिये पिता माता को बर ढूँ़ने का छेश नहीं होता क्योंकि 
अनेक विद्वान्‌ ऋषि माने ऐसी ग्रह्मचारिणी को पृत्रवधू बनाने के लिये स्वर्य 
अन्वेषण करते रहते हैं। बड़े सत्कारपूषेक ऐसी कन्या को ज्याह पिठशह से 
छेजाते हैं । इसी भाव को यह ऋचा दिखलाती है । “ जूय्येन्ती ” 
“पित॒पद” आदि शब्दों को लेके ऐतिहासिकों ने कथा गढ़ी है। में पूषे कह 
चुका हूं कि जू धातु बेद में बहुधा स्तुत्ययक है । अतः यहां पर भी 

का अये प्राथेयन्ती है न कि वृद्धावस्था को प्राप्त होती हुई अथे है। अब अखि- 
देवसम्बन्धी इतिहास को यहां ही समाप्त करता हूं। अवशिष्ट गायाओं का भी 
आश्षय इसी प्रकार लगाना चाहिये । शते । 


इति क्ाठ्यतोर्थ परिडत शिवशक्भुर फृताश्विदेवतात्मक- 
सक्तोक्षेतिहाक्षाभास-निर्ण यश्णमाह; । 





कय 


“>-/नह्यवादिनी प्रकरण मारभ्यते॥.<> 





शैमशा अह्वावादिनों । २८ । 

मैं पूने भें लिख आया हूं कि ऋषि वा ऋषिका वाचक जितने शब्द हैं 
प्रायः थे वेदों में आते हैं। क्‍योंकि वेदों से छुन कर प्रचारक ओर प्रचारि- 
कार्ओो को ततत पदवी दीगई । तदनुसार रोमशा भी एक पदसचक शब्द है। 
बुद्धि का नाम रोमशा है। 'प्रशस्तानि रोमाणि अस्याः सन्‍्तीतिं रोमशा, प्रशस्त 
रोमवतीत्ययेः” जिसको प्रशस्त रोम हों वह रोमशा। “लोमादि पामादि पिच्छा- 
दिभ्यः शनेलचः” । ५ । २। १०० इस सूत्र से मत्वथे में रोमशब्द से श्र 
प्रत्यय होके रोमशा शब्द की सिद्धि होती है । बारम्बार मैंने यह भी कहा है 
कि वेद में रूपक बांध कर अधिक वर्णन है | तदनुसार, मानो, कि बुद्धि एक 
परम सुन्दरी स्ली है। अब इसके रोम कोन हैं ? वेदों ओर शार्त्रों की अनेक 
शाखाएं ओर अःत्मा के निज अनेक अतुभव ये ही सब इस बुद्धि के रोम हैं । 
प्रायः सवेत्र स्त्रियों का सुन्दर शड्ार केश माना जाता है। अतः बुद्धिरूपा 
ख्री के लिये भी रोम शब्द का प्रयोग है अथवा जेसे मनुष्यादि शरीर रोमों 
से शून्य नहीं होते । तद्वत्‌ बुद्धिरूपा स्लनी भी विविध विवेक, विचार, चिन्ता, 
पनन, शासत्र, शाखाप्रभूतिरूप रोमों से विवर्निता नहीं। अति-प्राचीन ग्रन्थों में 
ऐसे रूपक बहुधा आते हैं । जैसे वेदाथे प्रकाशक ग्रन्थों का नाम शाखा है। 
यथाथे में उक्ष के अवयव का माम शाखा है । परन्तु वेदाथेप्रकाशक जो 
तित्तिरि, शाऋल्य, कोथुम, शोनक, याज्ञवल्कय आदि ऋषिएणीत ग्रन्थ हैं दे 
सब ही शाखा नाम से कददे जांते हें | जैसे तेतिरीय शाखा, वाजप्नेय शाखा, 
कोथुम शाखा इत्यादि । कारण इसका यह है कि वेदों को दृक्ष मान के इनके 
व्याख्यारूप ग्रन्थों को शाखा नाम दिया है। इसी प्रकार कठबल्ली उपनिषद्‌ । 
कठोपनिषद्‌ में एक खण्ड का नाम बल्ली है। प्रथमा बह्ली, द्वितीया बल्ली इत्यादि 
पद खण्डान्त में लिखा रहता है। “बल्ली तु ब्रततिलेता” बल़ी नाम लता का 
है। कठोपनिषद का एक २ खण्ड मानो एक २ सुन्दर मनोहर लतावत्‌ है । 
अतः ग्रन्थकार ने इसको बल्ली नाम दिया है। इसी प्रकार महाभारत में परे ' 


१७६ बेदिक इतिहासार्थ-निणेय ॥। 
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ओर भागवत आदिक ग्रन्थों में स्कन्ध आदि शब्द हृक्षावयववाची हैं । परन्तु 
इन नामों से ग्रन्थ भी पुकारे जाते हैं । इसी प्रकार यद्यपि रोम शब्द केशवाची 
है तथापि इसी शब्द से विविध ग्रन्थों का ग्रदण है। यह कोई आश्रय्येजनक बात नहीं। 

अब जो ब्रह्मवादिनी स्री वराद्धवधेक विविध शाखाओं को वेदानुसार 
फेलाती थी बह भी रोमशा नाम से पुकारी गई | यह भावयव्य ख्वनय की 
धम्मेपत्री ओर बृहस्पाति कौ दुह्िता कही जाती है। यह देवी किस देश का 
भूषण थी इसका पता लगाना अति दुघेट हो गया है। यह देवी सदा बुद्धि- 
यूद्धि के उपायों को प्रचार किया करती थी । परन्तु शोक की बात है जिन 
ऋचाओं के आधार पर यह प्रचार करती थी | उन के अथे और भाव इस 
भकार से दूषित किए गए हैं कि सभ्य पुरुष उन को पढ़ भी नहीं सकते । न 
इस के शब्द और न अथे अछील हैं। वे ऋणचाएं ये हैं । 

१--आमधिता परिगधिता या कशिकेव जंगहे । 

ददाति मह्यं यादुरी याशुनां भोज्या शवा ॥ 
२-उपोष मे पराम्श मा में दश्नाणि मन्‍्यथाः । 
सवोहमस्म्रि रोमशा गन्धारीणा मिवाविका ।| 

इन के अये पृष्ठ ३३६ में देखो | इन दोनों ऋचाओं के ऊपर सबोलु- 
क्रमणी नामक ग्रन्थ में कात्यायन कहते हैं कि “अन्त्ये अनुष्टमो भाषयन्य- 
रोमशयोदेम्पत्योः सम्बाद/” अथोत्‌ ये दोनों ऋचाएं अलुष्टप्छन्द की हैं । 
ओर भावयव्य और रोमशा पति ओर पत्नी का सम्बाद हे । बृहददेवता में भी 
इसी प्रकार की बात है । परन्तु शाकटायन और शाकपूर्णि ये दो आचाय्ये ऐसा 
नहीं मानते । सायण प्रथम ऋचा को भावयव्य की उक्ति ओर द्वितीय ऋचा 
को रोमजशा की उक्ति मान के व्याख्या करते हैं । व्याख्या अति निन्य अभ्राव्य 
होने के कारण नहीं लिखता । विचार यह उपस्थित होता है कि क्‍या ऐसी 
घृणित बातें इन में विद्यमान हैं? ।उ० नहीं। ऐसी अछील बातें वेदों में कहीं भी 
नहीं हैं । यहां ही क्या । १ । १२५ और १ । १२६ वें सूक्तों में भावयज्य 
स्वनय की चचो है। इन दोनों का अथे पृष्ठ ३२५ से पृष्ठ १३६ में देखिये। 
उस, से पता रूगजायगा कि वेदाथे किस प्रकार दूषित किया गया है । इन 
नेक ह में सात २ ऋचाएं हैं। इनकी संगति कात्यायन इस प्रकार 
छागते हैं । 


३ ४७/१९११/६./६./७ छ ॑“*७ जी नी 


रोमन्ना ब्रष्मदादिनी | २८ ॥। ३७७ 


अधिक आए ५ 





“प्रातारत्ञ स॒प्त खनयस्य दानस्तुति: । अमन्दानिति कक्षावान्‌ दानतुष्ट: पश्चमि- 
भोवयन्यं तुष्टाव । अन्त्ये अनुष्टुमो भावयव्यरोमशयोरदद॑म्पत्यो: सम्बाद:” 


“आतारनम' इत्यादि सात ऋचाएं स्वनयराज की दानस्तुति है और 
“अमन्दान इत्यादि सात ऋचाओं में पांच ऋचाओं से कक्षीवान नाम के 
फ्राषि ने दानतुष्ट हा के भाषयव्य की स्तुति की है। अवश्िष्ट दो ऋचाएं पति 
ओर पत्नी का सम्बाद है । 


मुझे आअय्ये होता है कि यहां सम्वाद का कोई प्सज्ञ नहीं है। तयापि 
बलात्कार सम्वादपरक कहना कितनी अज्ञानता की बात है । सम्पूर्ण वेद में 
अन्यत्र कहीं इन दोनों का सम्बाद नहीं। उन ही दो ऋचाओं में सम्बाद 
कहते हैं । क्या-उन दोनों को सम्वाद करने के लिये कोई अच्छी बात न 
मिली थी जो ऐसा अछील सम्वाद करते हैं । ओर ऐसा अतिसंक्षिप्त और 
ऐसा अबाध्य सम्बाद जगत के इतिहास में कहीं नहीं पाया जाता। अतः 
कात्यायन आदिक आचाय्ये भी सर्वथा त्याज्य हैं। में मनुष्यमात्र से कहता हूं 
कि पूबोपर अथे विचारें । एवं जहां २ दान प्रकरण है उसको अच्छी तरह 
अवलोकन करें । आप को मालूम हो जायगा कि यह सब जीवात्म-प्रकरण है । 
ओर प्रायः दान-भकरण के अन्त में बुद्धि का निरूपण आता है। अब ऋचाओं 
के आज्ञय पर ध्यान दीजिये | 


जो जितेन्द्रिय रचोगी पुरुष बुद्धि से काय्य लिया करता उस के लिये 
कृतज्ञता-प्रकाशाथे यह भाथेना है । पुरुषार्थी कहता है कि यह बुद्धि ( महास+ 
शता+भोज्या+ददाति ) मशझ्ले सकड़ों भोज्य अथोत्‌ खाद्य-पदाये देती है । कब 
देती है ? जब ( आगधिता+परिगधिता ) चारों तरफ्‌ से अच्छे प्रकार पकड़ी 
जाती है अथवा जक के समान विलोढिता होती है । आगधिता शब्दाये आग- 
हीता अथवा आगाहिता है| जो कोई बुद्धि को दृढ़तया पकड़ता है उस को 
बुद्धि भी एृढ़तया पकड़ लेती है अतः कहाजाता है कि( कशिका+इव+जद्हे ) 
वह.बुद्धि भी प्रिया के समान ग्रहण करती है। ( याशूनाम+यादुरी ) ओर 
निखिल दुराचारों का नाक्ष करती है। पायः सब ही इस विषय को जानते हैं 
कि बुद्धि की पद्धि, घिविध शास्त्रों के अध्ययन ओर मनन से होती जाती है। 


डंण 


३७८ बेदिक इतिहासाये-निणय । 


मन्दाति मन्दपुरुष भा अभ्यास कर विद्वान बन जाता है । जितना ही 
एकान्त में बेठ विचार किया जाता १ उतनी ही बुद्धि बढ़ती जाती है। 
तदनन्तर बुद्धि स कितने भोज्य-पदाय मिलते हैं उनकी संख्या कोन कर- 
सकता ? लोकिक व्यवहार में ही प्रथम देखो ! बुद्धिमान्‌ पुरुष ही अच्छे “ 
काय्ये पर नियुक्त हैं। सुख से बेठ कर अनन्त भोग भोग रहे हैं । 
जो विशेष बुद्धिमान होते हैं उन के शतशः सहखशः शिष्य होजाते हैं । इनकी 
बात पर देश चलने लगता है। सत्र इनकी प्रतिष्ठा होती है। इस अवस्था 
में इनके आनन्द की सीमा बहुत बढ़ जाती है । अन्तम्वोगत्वा ज्ञानवान्‌ ही 
तो ब्रह्मानन्द तक पहुंचते हैं। अतः बुद्धि ही शतभोज्य पदाये देती है। स्री- 
जाति नहीं । ख्रीजाति से बहुत पुरुष विरुक्त भी होजाते हैं।एवं कभी २ मूखों 
होने पर दुःखभदा भी होती है । परन्तु बुद्धि सवेदेव सुखप्रदायिनी है । एवं 
वेद स्वदा उच्चवस्तु का निरूपण करते हैं । ओर यहां पूबे में शरीर आयु 
आदि का वणन भी आता है अतः यह ऋचा बुद्धिवणनपरक है ॥ 

अब आगगे खयं बुद्धि कहती है कि ( उप+उप+मे+परामश ) ऐ मनुष्य! 
ऐ उद्यमी पुरुष! मेरे अतिसमीप आके मेरे विषय में परामशे अथोत्‌ मीमांसा- 
विचार करो । ( मे+दश्राणि+मा+मन्यथाः ) भेरे समीप विद्यारूप धन खत्प 
है ऐसा कभी मत समझो । क्योंकि ( अहमू+सवो+रोमशा+अस्मि ) में सब 
प्रकार से धनवती हूं । मेरी सस्पत्तियां अनन्त हैं। ( गन्धारीणामू+अविका+इव ) 
जो देश गन्ध से पूणे हों उन्हें लोक में गन्धधार कहते हैं “गन्धानां धारा यत्र ते 
गन्धधाराः” वेद में इसी को धकार को लोप कर गन्धार कहते हैं। 
गनधों की थाराएं जहां हों वे मन्धार । जहाँ अनेक नदियां बहती हों, समय २ 
पर वो होती हो, भूमि उवेरा हो, विविध फूल फल लता प्रश्नतियों से आच्छन्न 
हों वैसे देशों को गन्धार कहते हैं । ऐसे देशों की अविका( भेड़ियों ) ओं के 
देह पर व्णेम भरे पढ़े रहते हैं । ओर ये व्येमसंख्या में भी बहुत होती हैं । 
तद॒त्‌ बुर्द्धेदेवीरूपा खली के ऊपर भी मानो, विविध शासत्र विचार रूप छोम 
रूद हुए हैं। जो चाहे उनको उपयोग में छावे । इस प्रकार इसकी समीक्षा 
करने से यही सिद्ध होता है कि यह बुद्धि का निरूपण है। इस बुद्धि को 
जो ख्री प्रचार करती थी वह भी रोमशा नाम से जगत्‌ भें विख्यात हुई । 
इति संक्षेपत) । 
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लोपाम॒द्रा ब्रह्मवादिनी ॥। २९ ॥ ३७९ 
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शोपामुद्रा मह्गावादिनी । २९ । 


महाभारत ओर रामायण आदि ग्रन्थ में आश्रय्येरूप से अगस्त्य की 
कथा वर्णन करते हैं| वातापि राक्षस का भक्षण, कालेयक असुरगणों के विना- 
शाथे सम॒द्र का पान, सूस्येमागोवरोधी विन्ध्याचल के क्रोध का अपनयन 
इत्यादि अगस्त्य ऋषि के कम्मे हैं । यह मिल्रावरुण के पुत्र कहाते हैं। लोपा- 
मुद्रा इनकी धम्मेपत्नी कही जाती है महाभारत वनपवे अ० ९६ में यह कथा 
है एक दिन अगस्त्य मुनि को एक विस्मयकारक दृश्य देख पड़ा कि एक गत्ते 
( गढ़े ) में कुछ आदमी अधोमुख हो लटके हुए हैं | अगस्त्य ने पूछ आपकी 
ऐसी दशा क्‍यों ? ओर आप कोन हैं ? उन्होंने उत्तर दिया कि इम आपके 
पितर हैं । आपने अभी तक विवाह नहीं किया ओर न करने की इच्छा ही रखते 
हैं अतः हम सब की यह दशा हो रही हे । यदि आप सनन्‍्तानोत्पादन न करेंगे 
तो इस नरक से हमारा उद्धार नहीं होगा । अगस्त्थय ने कहा आपकी ऐसी 
दशा न हो में विवाह करूंगा । उस दिन से अगस्त्य सोचने लगे कि किस 
कन्या का पाणिग्रहण करूं । मेरे योग्या काई कन्या जगत्‌ में नहीं 
दीखती जो मेरे सब काय्य में सहयेगिनी हो । उन्हों ने एक 
उत्तम कन्या स्वयं उत्पन्न कर पोषण पालनाथे विदभेराज को सोंप पुनः 
तपस्या करने लेंगे । विदरभराज ने उसका लोपाम॒द्रा नाम रख यथाचित 
पालन किया । जब वह सब प्रकार से गृहाश्रम की योग्या हुई तो अगस्त्य 
विवाह कर उसको अपंन आश्रम ले आए ओर जो२ राजकुमारीयोग्य भूषण 
आच्छादनादि राजा से पिले थे उन्हे उतरवा त५रेवनायोग्य वस्धादि पहिना 
अपने साथ २ उससे भी तपस्या करवाने लगे | किसी एक दिन छोपामंद्रा 
ने कहा कि में अपने पितृग़ह में बड़े सुख से रहती थी | धन धान्य बहुत थे। 
आप भी योगीराज हैं । मरी इच्छा है कि में पुनः कुछ दिन उसी एश्वय्ये 
को भोगूं। ऋषि ने कहा कि हां, यह बात ठीक है । आप के पिता राजा हैं 
उन्हें सब ऐश्वय्य प्राप्त है । मुफ्त तपस्वी का धन से कया प्रयोजन। तपस्या ही 
परम-धन है । इस पर लोपामंद्रा ने कुछ हठ कर कहा कि भेरी कामना है कि 
पूवेवत्‌ राजकुमारी के समान में ऐश्वय्यशालिनी अपने को देखूं । यह प्रिया 
का हठ देख अगस्त्य मुनि श्रुपपवों नामक राजा के निकट जा बोले कि हय 
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आप के यहां धन मांगने की इच्छा से आए है | निससे दूसरों को दुःख न 
हो उतना धन आप अपनी शक्ति के अनुसार दीजिये । अनन्तर राजा ने 
अपना आय ओर व्यय दोनों दिखला नम्नता से निवेदन किया कि आप 
यादे उचित समझे ते इन में से जो धन चाई सो ले लीनिये। अगस्त्य ने 
आय ओर ब्यय दोनें। बराबर जान उन में से कुछ भी लेना अनुचित समझ 
उस राजा को भी साथ छे राजा श्रप्नस्व के निकट आए। पूवेबत्‌ इसकी भी 
दक्षा देख उसे भी साथ के पुरुकृत्स के पुत्र श्रसदस्यु के समीप आए । इसके 
भी आय व्यय बराबर देख दूसरों को दुःख देना अनुचित समझ्त सब की 
सम्माति से सब कोई इस्घरू नाम के एक राक्षस के मिकट पहंचे । यह बढ़ा 
पन्याक्य था | 


इस्चल और वातापि । 


इसबरू ने एक दिन किसी ब्राप्तण से याचना किया था कि आप के 
शार्ज्वबाद से म॒प्त को इन्द्रसममान पुत्र हो । परन्तु उस ब्राह्मण ने उसको 
ऐसा जआशीषाद देना अनुचित समझा । तब ही स यह ब्राह्मणों का द्वेषी बन 
गया था। धातापि उसका एक अनुज था। अपनी माया से उसको भेष ९ भेड़) 
घना रक्‍्खा था। ब्राह्मणा को निमन्त्रण दे उसी बातापि भेष का मांस रॉ 
खिल्म देता था। जब ब्राह्मण खा रेते थे तब बह इल्वरू वातापि को पुकारता 
था। बह पेट फाड़ के पुनः निकझू आता था । इस भकार राक्षसी माया से 
इल्वक ने इजारों ब्राह्मणों के प्राण के किये थे । अगस्त्य को देख पुनः इसने 
बही माया रची । अगस्त्थ सब सम्रप्त गए | चुपचाप सब छीछा देखते रहे । 
पाक हो जान पर पहके आप ही एकेले खाने को बेठ गए | सब मांस खा- 
डिया । हरबू ने पूवेवत्‌ अपने भाई को पुकारा। परन्तु अब भाई उसका कहां । 
अ्नस्त्य न कहा कि रे इल्वक ! तेरा भाह अब नहीं निककूता । भरे पेट ने 
इसको पत्ता किया। इल्वछ यह अदभुत ज्षक्ति देख भयभात हो गया । तब 
इसने कहा कि यादे आप कह सकें कि म॑ आप को कितना धन देना चाहता 
हूं ता में आप को धन दूं । अगस्त्य मुनि बोके कि रे अछुर ! तेरे मन में 
प्रत्येक राजा को दक्ष दक्ष हजार गो ओर उतने ही छुबणे दने की इच्छा 
है और मुक्त को इससे द्विगणघन, एक सोने का रथ, दो घोड़े देने का पिचार 


लोपाशुद्रा अह्मबादिनौ ।। २९ | ३८१ 
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किय। है यह सब सुन वह असुर बहुतघबराया ओर इससे भी आपिक घन दे 
इन सब को अपने यहां से विदा किया दोनों पोड़ों के नाम खुराण और 
विराय थे। यह सब धन छे छोपामृद्रा को समर्पित किया | बह बड़ी मसझा 
हो राणकुमारीबत्‌ कुछ दिन भोग विरूयस करने कगी । इसके गभे से हद स्यु 
माम के पुत्र उत्पलण हुए । इनका दूसरा नाम हन्पवाह था | 


आदरत्य और दिग्ध्याचत्त-धनपपे अध्याव १ ०४ से यह भारुपापिका 
आरम्भ हुई है कि यह सुख्ये मेरु पर्थत की परम करता है मेरी नहीं। यह 
देख विन्थ्यायंक को बढ़ी रेष्यो उत्पस हुई । सुय्ये को शुरा के कहा दि 
जाप मेरी मद्षिणा कीजिये । परण्तु दिवाकर ने यह प्राथना स्वीकार नहीं 
की । अतः कोपित हो विन्ध्याचकछ इतना बढ़ा कि सूय्ये चन्द्र का मांग रोझ 
दिया ओर देवों के बहुत समझाने पर भी जब उसने न माना तद सब कोई 
मिकछ अगस्त्य के समीप आ सब बातो कह जगत रक्षा के छिये प्रार्थी हुए । 
अगस्त्य जी भी प्राथेना स्वीकार कर विन्ध्य के समीप आ बोऊे कि मुप्ठ फो 
दक्षिण दिज्ञा को जाना है। माग दो। ओर जप तक में वहां से न छोट तद 
तक आप इसी प्रकार दण्डायमान हो । मेरे आने पर स्वेच्छया पुन; बढ़ जाना। 
अगस्त्य दक्षिण को गए। अभी तक न छोटे । अतः विन्ध्याचछू भी अपनी 
प्रतिज्ञा में बद्धू शो बेसा ही पढ़ा हुआ है | इस प्रकार देवकाय्ये सिद्ध हुआ | 


अगरत्य और समुद्र-बन पीर ९९ में अध्याय से आख्यायिका आरम्भ 
हुई है कि सत्य युग में काछेय नाम के असुरगण थे । थे हुन्न को नायक 
बना देवों को दुःख देने ऊगे । इन्द्र ने जब दर्धाचे फी हड्डी से पृन्न बना हनन 
को मार गिराया तब वे कालेय अथवा कालकेय असुरगण समुद्र में जा छिपे 
और वहां सुदृढ़ दुगे बना रहने लगे और उसमें से रात्रि में निकल घासष्ठ, व्यवन 
आदि ऋषियों के आश्रमों में जा २ कर ऋषियों को खाने झंगे। इस महाभय 
के कारण ऋषगण इधर उधर जा छिपे । यज्ञक्रियाएं सब छुप्त होगई । देव- 
गण तब बड़े घबराये । नारायणजी से सम्मति लेने को आए । नारायण ने 
अगस्त्य को बताया आप लोग इस ऋषि से समुद्रपान के लिये निवेदन 
कीजिये । यह जब तक सप्रट्रपान न करंगे तब तक इन असुरदर्लो का ध्वंस 


३८२ बेदिक इतिहासाये-निणेय । 
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न होगा । अगस्त्य ने सब देवों की प्राथना स्वीकार कर समुद्र का सब जल 
पीलिया । असुरगणों को अब छिपने की जगह न रही । देवगण ने मिल 
कर इनके दुर्गों को छिन्न भिन्न कर इन असुरों का सवेनाश किआ इत्यादि अनेक 
आश्रय्येवात्तो अगस्त्य के विषय में कही जाती हैं । अगस्त्य ऋषि के प्रकरण 
में इन सब का भाव प्रकट किया जायगा। अब वेद में छोपामद्रा ओर अगस्त्य- 
सम्बन्धी कितनी वातों है क्या उसका अभिप्राय है । इसकी समीक्षा करनी 
चाहिये । अतः प्रथम में उन ऋचाओं को अथे सहित लिखता हूं जिन में इन 
दोनें। की चचो है । 


पूर्वी रह शारदः शाश्रमाशणा- 

दोषा वसतो रुषसों जरयन्तीः। 

मिनाति शिये जरिमा तनुना- 

पप्यूनु पत्नीवंषणो जगम्यु;। १।१७६। १। 


लोपामुद्रा अथीत्‌ पति के साथ तपस्विनी बनिता कहती हे । ( अहम ) में 
( पूर्वी:+शरदः ) बहुत वर्षों तक ( दोषाः ) रात्रि ( वस्तों: ) दिन तथा ( जरयन्ती:+- 
उषस्तः ) दुःख ओर वार्धक्यदायक प्रातःकाल ( शश्रमाणा ) सदा तपस्या करती हुई 
अतिश्रान्ता होगई हू अब ( जरिमा ) जराअवस्था ( तनूताम+श्रियम+मिनाति ) 
अन्जप्रत्यज्ञों की शोभा को विनष्ट कर रही हैं। ( अपि+उ+नु ) छोपामुद्रा कहती है 
कि में तक॑ वितके करती हूं ऐसी अवस्था आने पर ( वृषण: ) वीर्य्यप्रद पुरुष (पत्नी:) 
स्त्रियों के समीप ( जगम्यु: ) नांय । अथोत्‌ जब पति ओर पत्नी दोनों तपस्या करते 
हों ओर तपस्या करते चिरका होगया हो तब सन्तान उत्पन्न अवश्य करना चाहिये। 
इस अवस्था में पुरुष को उचित है कि पत्नी का सन्तोष करे। १ । 


ये विडि पू्वे ऋुतसाप आसन 
साक॑ देवेमि रचदन्नुतानि। 
तेचिदृवाखुन छा न्तसा पु:- 
सम्‌ नु पत्ीदेषभिजगम्युः। २। 
पुनः उसी वातां को कहती है ( ये+चित्‌+हि+पूर्वे ) नो कोई पइशातन ऋषि- 


कोपाम॒द्रा ब्रह्मदादिनी । २९ ॥ ३८३ 
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गण ( ऋतसाप:+आसन्‌ ) अश्मचय्ये सत्यमाषण आदि ब्रत के संरक्षक हुए हैं और 

(देवोमिः+साकम्‌+-ऋतानि+अवदन) जो विद्वानों के साथ सदा सत्यत्रत को ही अनुष्ठान 

करते आए हैं ( ते+चिद+अवासु: ) बे भी निनधम्मेपत्नियों के साथ सहबास करते 

आए हैं और आम भी कर रह हैं ( नहि+अन्तम+आपु: ) ब्र्मचय्थे त्रत के अन्त, 
तक वे भी प्राप्त नहीं हुए। / ऊन ' अतः में अलुमान करती हू कि यदि पुरुष 
स्वयं स्त्रियों से न मिलें तो ( पत्नी: ) खय॑ पतित्रता स्त्रियां ( वृषभिः+सम्‌+नगम्यु: ) 
पतियों के साथ संगम करें | २। 


ने सपा श्रान्त यद्वनिति देवा- 
विश्वा इत्स्पथो अभ्यक्षवाव । 
जयावेद्श्न शतनी थमा जि- 
यरसम्पर्चा सिथुनावभ्यज़ाबव | ३ । 


लोपामुद्रा कहती है। ( न+म्षा+श्रान्तम्‌ ) हम दोनों ने व्यथे ही श्रम नहीं 
किया है ( यद्‌ ) मिस्र कारण ; देवा:+अवन्ति ) सब इन्द्रियरूप देवगण हमको पाल 
रहे हैं अथोत्‌ हम दोनों तत्पर हो तप न करते तो इन्द्रिय चंचल हो हम दोनों को 
गिरा देते | सो अभी तक ये इन्द्रिय हमारे ऊपर कृपा ही किए हुए हैं । अब 
( विश्वा:+इत्‌+छाथ: ) संसार की सब सेनायों को ( अम्यश्नवाव ) हम दोनों पराजय करें। 
( अन्न ) इस संसार में ( शथनीयम्‌+आजिम्‌ ) विविध संग्राम ( जयाव+इत्‌ ) हम 
दोनों मिल कर जीतें। ( यत्‌+सम्यश्चो ) ओर परस्पर आदर करते हुए हम दोनों 
( मिथुनों ) स्री पुरुष ( अमि+अजाव ) परस्पर सुख पहुंचावे | ३ । 


नदस्थ सा रुघतः काम आग- 
ज्ित भा जातो अमुतः कुलश्ित्‌ । 
लोपासुद्रा वृषण नीरिणाति- 
धारमधीरा धयति श्वसन्तम्‌ । ४ ' 


ब्रह्मचारिणी लोपामुद्रा मन में कहती कि में तपसखिनी हू । अभीष्ट चिन्ता करती 
नहीं । पुनः यह कामोद्दीपन कहां से आगया । क्‍या ( रुघत:+नदस्य ) काम को 
रोकने हारे नद्‌ अथोत्‌ वेदपाठी पति के निकट से ( कामः ) काम ( आ+अगन्‌ ) 


श्ट४ा वेदिक इतिहासाथ-निणय । 


जाया है ( इतः+जाशातः ) इसी पति से आया है अथषा ( अमृतः+कुत:-चित्‌ ) 
बसन्तादि काठ के देखने से कहीं से आागया है ( छोपामृद्रा ) यध्पि में सब सुख 
त्याग तपस्थिनी होरही हूं तथापि यद ( वृषणम+निः+रिणीति ) पति की भोर जाती 
है ( भधीरा ) अधीरा होके ( श्रसन्‍्तम ) बढिष्ठ ओर (भीरम्‌ ) धीर पति को 
( इथति ) पाती है अर्थात्‌ पतिसइबास की इच्छा करती है | ४। 


इमं मु खास सम्तिता हरसखु पील सुपस्भप । 
परसी मागख्रकूता ततखुमशलतलु पुझु फासा [है सत्य:। ५। 


पुन: वक्मचारिणी तपखिनी ढांपामृद्रा इस प्रकार काम के बिवश हो इधर उधर 

की बात बकझक पुत्र: स्वस्था होने पर विचार करती है कि मैंने नो बन से भी पति 
की चिन्ता की है यह भी अनुचित हुआ ! मेरे पति को तपश्चरण में विध्न होगा इस 
कारण कहती है ( टढत्सु+पीतम्‌ ) हृदय में पीत अर्थात्‌ समाधिद्वारा हृदय में 
धारित भोर स्थापित ( अन्तितः ) अति समीप वर्तमान / इमम+सोमम्‌+चु ) इस पर- 
पात्मा से ( उपब्ंग ) निवेदन करता हू कि हे भगवन्‌ ! (यत्‌+सीम+भाग:+चकृम) 
भो छुछ अपराध हमने किया है ( तत+सु+झछुतु ) उसको क्षमा कीनिये। ( हि+- 
अत्ये:+पुद्ुुकाम: ) क्योंकि मत्य बहुकामी हे। * | 

अगरत्य: खनसान:ः शनि भ्रे:- 

प्रजासपत्य थक्ष मिख्छकमानम:ः । 

दसोौचशाषृविरुष्रः पुपोथ- 

सत्या दृषष्याधियो जगास | ६ । 

(सनिन्ने:) ब्रह्मचस्य॑ सत्यपालन आदि खनिन्नों अथोत्‌ खादने के खंती आदि सामान 
से ( खनमान:+अगस्त्यः ) तपम्याभूमि को खोदते हुए अगस्त्य अथात्‌ तपस्वरी पुरुष 
( प्रभामू+भपत्यम्‌+बढम+इच्छमान: ) प्रभा, अपत्य ओर बल की कामना करते हुए 
अप्र:+ऋषिः ) वह उम्र ऋषि ( समो+वर्णो ) दोनों वरणीय काम ओर तप को 
( प्रुपोष ) पान करते हैं ओर वह ( देवेषु ) दिव्यगुणसम्पन्न पुरुषों में (सत्या: भाशिषः 
अगाम ) सत्य आशीर्वाद पते हैं | ६ । 


साध्ाय-लो पा णुड़ा धाब्द्‌-यह शब्द सम्पूणे ऋग्वेद में एक ही बार 
१। १७९ ॥४ आया में आया ह । अगस्त्य शब्द अनेक बार वेदों में 


लोपाम॒द्रा ब्रह्ममादिनी | २९॥ ३८५ 


अिकी # 


प्रयुक्त हुआ है । इस चतुर्थी ऋचा से भी अगस्त्य की पत्नी लोपाम॒द्रा है 
यह प्रतीत नहीं होता । यहां विवाहसन्तानादिक की कोई चचो नहीं | ऐोति 
हासिक समय में वेदों के शब्द छे २ के अनक इतिहास कल्पित किए गए । 
यहां एक खत्री का बिलाप और अन्त्या ऋचा में पुंछिझ् निर्देश से वणेन देख 
लोपाम॒द्रा और अगस्त्य इन दोनों में पत्नीपतिभाव जोड़ा गया है । लोपा- 
मुद्रा शब्दाथे थहैं “लोपा लुप्ता मुद्रा हर्पो यस्याःसा ठोपास॒द्रा,मोदन मुद्रा हपेः। 
/दर्षे ।” यद्वा “मोदन मुद । मुदं राति ददातीति मुद्रा । लोपां लुप्तां मुर्दे 
राति पुनदेद।तीति लोपामुद्रा। यद्वा, मोदन्तेउनया सा मुद्रा-सम्पत्तिः | छोपाम॒द्रा 
सम्पत्तियेस्य।: सा'मुद्रा--हपे । जिस का हप लुप्त हे वह लोपामुद्रा । यद्वा, मुद+ 
्म्नद्रा । ठुप्त हपे को जो पुनः देवे वह लोपामुद्रा | यद्वा, जिस से लोग हृष्ट 
हों वह म॒द्रानसम्पत्ति । जिसकी सम्पत्ति ट॒प्त हो गई है वह लोपाम॒द्रा। इत्यादि 
अथे इस के होंगे । जैसे विश्वामित्र, वेखानर आदि शब्दों में श्वोत्तरवत्ती अकार 
की दृद्धि हे तद्त लोपा शब्द में भी जानना चाहिये। आजकल मुद्रा शब्द 
छापा आदि अर्थों में प्रयुक्त होता है। जैसे मुद्राराज्षस । मुद्रिका-अंगूठी । 
मुद्रा-रुपैया पेसा। इत्यादि । अगस्त्य शब्दाय ये हैं “न गच्छतीति+अगः,स्थिरः, 
अचल; । अगवत स्त्यायाति तपस्तनोंतीति अगस्त्यः । यद्वा, अगवत्‌ स्थिरो भृत्वा 
बेदान्‌ स्त्यायाति अभ्यस्यतीति अगस्त्यः । स्त्ये, शब्दसघातयोः” स्थिरवस्तु का 
नाम अग है। प्रेत आदि | पवेत आदि के समान जो स्थिर हो के तप करे वह अगस्त्य 
अथवा स्थिर हो के जो वेदों का अभ्यास करे वह अगस्त्य। अगस्त्य नाम सूख्ये 
का भी है “अगान्‌ पवेताकारान मेघान्‌ यः स्त्यायति संघातयाति समृहीकरोति 
सो5गस्त्यःसूय्येः” जो पबेताकार मेघों को एकत्र करे वह अगस्त्य । अगस्त्य नाम 
वेदपाठी का भी है| स्थिर हो के जो वेदाध्ययन करे। इत्यादि अगस्त्य 
शब्दाथे होंगे । 


बेद प्राथेनामय हैं । भाथनाद्वारा ही बहुतसी शिक्षा देते हैं। कभी २ 
मनुष्य समाज में पति ओर पत्नी दोनों पिल कर जगत्‌ के उपकार करने में 
तत्पर होते हैं । अथवा विवाहित होने पर भी वेदशाख्राध्ययन में ही लगे रहते 
हैं। दाम्पत्यमाव से सदा निहत रह विशेष २ विद्याओं की गवेषणा में 
ऐसे लिप्त हो जाते हैं कि उन्हें संसार की एक भी बात अच्छी नहीं लगती । 


४ 
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इस प्रकार यदि तपश्चय्यों करते २ दोनों १८ होने छगें तो उचित है कि इस 
अवस्था की प्राप्ति के पूष ही एक दो सन्तान उत्पन्न कर लें। खस्री था पुरुष 
इन दोनों में से किसी की पुत्रोत्पादन की इच्छा हो तो वैसा करने में कोई 
क्षति नहीं । और यह ईश्वरीय नियम है| पुरातन ऋषि अ्ह्मवेत्ता पुरुष भी 
इस व्रत का पालन करते आए हैं। अतः इस में कोर दोष भी नहीं। इस 
कारण “'पूर्वी'हम” और “ये चिद्ठि पूर्व” ये ऋचाएं कही गई हैं। परन्तु जितना 
ही तप होगा उतना ही संसार में भी बिनय भाप्त होगा अतः वेद कहते हैं। 


“न मृषा श्रान्तं यदवन्ति देवा:” रत्यादि । 


तपश्चय्यो के विना कोई काय्ये सिद्ध नहीं होता जो महान्‌ २ शास्रों के 
कत्तो हो गए हैं उन्हें प्रथयण कठिन व्रत करना पड़ता है । रात्रिन्दिवा अभीष्ट- 
घस्तु की चिन्ता में अपने को लगा दग्ध कर देना होता है। संसार के से 
काय्ये से निवृत्त हो तन्‍्मय होत हैं । आप विचार सकते हैं कि निसने अष्ठा 
ध्यायी बनाई है उसने मन कहां तक वशीभूत किया होगा । जिसने गणित 
के बढ़े २ नियमों को आविष्कृत किया होगा उसके केसी कड़ी तपस्या करनी 
पढ़ी होगी। इसी प्रकार शासत्र, कला, कौशल आदिकों के आविष्कारकत्ताओं 
को भी सपश्िये | निश्रय, जो तप नहीं करता वह संसार में जीता नहीं रहेगा। 
परन्तु के सदा अजर अमर होंगे | तपस्वी ही जगत्‌ के सदख्रों संग्रामों को 
जीत॑त है । 


“नदस्य मा रुघतः” यह इस अभिप्राय से कहा जाता है कि यह काम- 
चेष्ठा अति प्रबल वस्तु है। अनेक प्रकार से इस शरीर में सम्पाप्त होती है। 
कभी २ स््रियां अधीरा हो के व्याकुछा हो जाती हैं । इस अचस्था में स्त्री को 
समचित है कि इश्वर से ही प्राथेना करे । यदि स्वामी समीप हो तो उससे 
जा मिले जसा कहा है कि “पत्नीटेषाभिजगम्युः” | परन्तु “पुलुकामो हि मत्यः” 
मनुष्य स्वभाषतः बहुत कामी है। अतः प्रतिक्षण इन्द्रियदमन करता रहे और 
यदि किसी प्रकार कामब्रद्धि हो त। उस समय मन को ईश्वर के चिन्तन, सत्सहू, 
शाख/स्यसन, मनन प्रभूति में लग दे । अतः /इमन्तुसोमम्‌ यह ऋचा कही गई है। 





विश्ववारा ब्रद्मपादिनी ।। ३० ॥ ३८७ 
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“अगस्त्यःखनमानः खनित्रेः” इस से यह उपदेश दिया गया है कि मनुष्य दोनों 
धर्मों का पालन करे । ऐहलोकिक एवं पारछोकिक । धहुत पुरुष समझते हैं 
कि विवाह सन्‍्तानोत्पादन एवं ग्रन्थास्यासन प्रश्माति काय्ये व्यर्थ हैं । केवल 
एकान्त में आसीन हो तपश्चय्यो करता रहे । परन्तु वेद कहते हैं “उभो वरणणो- 
हषिरुपः पुपोष दोनों की पुष्टि करनी चाहिये । एवं प्रजा, अपत्य, बल,विद्या, 
बुद्धि, धनादि सब ही धर्मोनुकूल संग्रह करने चाहिये । 





इन ऋचाओं के तर्वों को जो ब्रह्मत्रादिनी प्रचार करती थी बह लोपा- 
मुद्रा नाम से इस लिये सुमासिद्धा हुई कि इन ऋचाओं में उस तपस्िनी ख्री 
का विवरण है। जो सांसारिक सबे उु्खों को त्याग पति के साथ परोपकाररूप 
तपश्रय्यो में अपने जीवन को लगा रही है। ओर इस में स्री के योग्य हितो- 
पदेश दे। अतः इस सूक्त की सत्री ऋषिका है। इतिसंक्षेपतः । 


विश्ववारा जद्गयवादिनी । ३० । 


समिशा अप्निदिवे शायिरशअत्‌- 
प्रत्यकुड्बस सुविया विभालि । 


छू 


एलि प्रायी विश्ववारा नप्तामि- 
देवा इंडाना हविया घताची । ६५ । २८। १। 


ऋषिका-विश्व बा रा । देवता- ग्र झ्लि। यह विश्ववारा कम्मकाण्ड का निरू- 
पण करती है । ( समिद्ध:+अभि:+दिवि.। शोचि:+अश्रेत्‌ ) समिद्ध अग्नि ग्यलोक तक 
ज्वाछ्ा विस्तीण करता है । ( उपसम्‌+प्रत्यह+उर्विया+ वि-माति ) प्रात:काल 
और रात्रि में आम बहुत विस्ती्ण होके शोभित होता है । ( प्राची+घृताची+ 
विश्ववारा ) प्राचीना अथांत्‌ वृद्धा, घताची अर्थात्‌ यज्ञकन्नीं, विश्ववारा अधथात्‌ 
निखिल पापनिवारयिप्री ज्लरी ( नमोभि:+देवान+इंलाना ) नमस्कारद्वारा अथवा विविध 
अक्षों से विद्वानों को सत्कार करती हुईं ( हविषा+एति ) ओर हृविष्यद्वारा होम 
करती हुई जारही है। अतः स्त्रियों को भी कम्म॑ करना उचित है। भाव यह है कि 
प्रत्येक स्ली प्रातकार होम करे | क्योंकि प्राचीना वृद्धा विदुषी खत्रियां मी इस शुभकम्मे 
को करती नाती हैं । भेते अमि अपनी ज्वाला बहुत दूर तक फेराता है तद्बत्‌ कम्मे- 


३८८ बैदिक इतिहासाथे-निणेय । 


कत्रीं स्री की कीर्तिज्वाछा दूर तक विस्तीण होती है । एवं जैसे अभ्नि, प्रातःकाल 
और रात्रि में अधिक देदीप्यमान होता है ओर निखिल अन्धकार को विनष्ट करता 
तद्वत्‌ यकज्ञानुष्ठानपरायणा ख्रो नेशापक्‍्मि के समान जाज्वल्यमाना हो समस्तदुरिता- 
न्धकार को विध्वस्त करती है | अतः कर्म्माउष्ठान अवश्य कर्तन्य हे। अबयह रीति 
प्राचीन हे या नवीन? इस पर वेद भगवान्‌ कहते हें कि यह आदि काल से चली आती 
है। क्योंकि विदुषी प्राचीन स्त्रियां इप्त को करती आती हैं। व्याकरणादि-शो चि- 
ज्वाला । अश्वत॒त"श्रयति । उर्विघा--उरु-विस्तीणे । प्राची८प्राचीना वृद्धा । 
विश्व बारार-विश्ववारा उस स्री का नाम हे जो निखिल पापी से खय॑ दूर हो अन्यान्य 
स्त्रियां को उपदेशादि द्वारा बचाती रहती है। “विश्व सवे पापरूपं शत्रु या वारयति सा 
विश्ववारा” चुताची--रृतादि हवन सामग्री से जो अप्लनि, वायु, प्राणादि देवों की 
पूजा करे वह घृताची । “घृतेन या अब्चति पूजयाति सा घृताची । १ । 


समिध्यमाना अम्छततस्प राजसि- 
हृविष्कृणवन्तं सचस स्वस्तय । 

विश्वे स धत्ते द्रविण घमसिन्वसि- 
आतिथ्पमम्म नि थ धत्त हत्पुरः । १। 

( समिध्यमान:--अमृतस्य-+राजासे ) हे अमन ! आप सामध्यमान हाने से जल 
का इंश होते हैं। ( खस्तये+हवि:+क्ृष्वन्तम+सचसे ) कल्याण के लिये पुरोडाशादि 
हविष्क्ता यनममान को आप सेवते हैं ( यम्‌+इन्वसि ) जिस यजमान के निकट आप 
जाते हैं ( सः+विश्वम्‌ द्रविणम्‌।-धत्ते ) वह समस्त पश्चादि धन को धारण करता है। 
( अग्ने+आतिथ्यम्‌+पुर:+इत्‌+नि+घत्ते+-च ) हे अम्े! आप के योग्य आतिथ्यसूचक 
हवि आपके समक्ष स्थापित करता है। निश्चय, जो अभ्निमें होम करती है अर्थात्‌ वैदिक 
करम्मों को विश्वास और श्रद्धापूवेक पूण करती ओर तदनुकूल अपने जीवन को बनाती 
है वह सर्वेश्वय्य की स्वामिनी होती है क्योंकि उस्र के अन्तःकरण पवित्र, मन स्थिर, 
इन्द्रियगण अनुकूछ ओर अधीन रहतेहैं ओर सर्वदा ग्राम,नगर, देश, द्वीप और द्वीपा- 
न्तरों के हिताचिन्तन में ओर यथाशक्ति आपत्तियों के निवारण में छगी रहती है । 
इससे बढ़ कर और कोन उत्तम निधि है। २ । 

अगरने छाथे सहते सोमगाय- 
लंच चुम्नान्युत्तमानि सन्‍्तु। 


विशवारा ब्रह्मगादिनी || ३० ॥ ३८९ 


सजास्पत्यं सयमम साकृणुष्व- 
शाश्चूयता समितिष्ठा सहांसे । ३ । 


( अम्ने+महते+सोभगाय+शभ ) ओ अम्ल ! आप महान्‌ सोभाग्य के लिये बल-. 
युक्त हनिये (तव+चद्यम्नानि+उत्तमानि+सन्तु) आप के दिये धन उत्तम अर्थात्‌ परोपकारी 
हों ( जासपत्यम+सुयमम+आ+कृणुष्व ) हम ख्रियों के दाम्पत्यमाथ को सुगठित 
कीजिये। (शत्रूयताम+महांसि+अभि+तिष्ठ) नो हम खियों से शन्नुता करने के इच्छुक 
कुकाम, कुलोम, कुचेष्टा आदिक व्यापार हैं उनके तेमों को आप आक्रमण कीजिये। 
झाथे-बल करना ।चुम्न-धन | जास्पत्य-नाया च पतिश्व जायापती तयो: कर्म्म 
जासपत्यम ”” जाया और पति के परस्पर प्रेमरूप कम्मे का नाम जास्पत्य है । अश्नि 
शब्द कर्म्मेपलक्षक है । सुकर्म्म यहां सम्बोधित हुआ है। निश्चय, सुकम्म से सो- 
भाग्य, सम्पत्ति प्राप्त होती है । जो सत्री निन पति के साथ सदा अभिहोत्रादिक 
वेदिक शुभ कर्म्मों का अनुष्ठान करती रहती उसका पति के साथ कभी वेमनस्य नहीं 
होता और न अनुचित अपवित्र निनन्‍्य कुचष्टाएं ही इसके निकट आती है । ३ । 


ना 


सामिडस्प प्रमहसो वन्दे तव अिपम । 
तथा हझुम्नवोां आसे सप्तध्यराष्विष्यस । ४ । 


हे कम्मेदेवत अभ्े ! ( समिद्धस्य+प्रमहसः+तव+भ्रियम्‌+वन्दे ) प्रज्वलित 
प्रकृष्टेना आपकी शोभा को में बन्दना करती हूं | ( वृषभः+द्ुम्ननानू+आसि) आप 
अभीष्ट वर्षिता ओर धनवान हैं । (अध्वरेषु+सम्‌+इध्यसे) यज्ञों में आप सम्यग प्रकार 
से दीप्त होते हैं । यहां साक्षात्‌ अभि की वन्दना नही है किन्तु अग्निनन्य कम्मे 
की वन्दना है। निःसन्देह, कम्मे वन्दनीय है। जो श्रद्धापूवक कर्म्म करती हे बह 
अग्निवत्‌ सब शुभकरम्मों में देदीप्यमान होके बेठती है । ४ । 


सामिडो पभ्रग्नम आहुत देवान यक्ति स्वध्यर | 
स्थाहे हृवघबाडसि | ५। 

आ जुहोता दुबसस्‍्पताररन प्रथत्यध्वरे । 
वृर्णाध्य हवघधवाहनम्‌ । ऐ । 


( आहुत+स्वध्वर+अग्ने+सामिद्ध:+देवानू+यक्षि ) हे आहुत ! है सुयज्ञोपेत 
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अम्ने ! आप सामेद्ध हाने पर देवा का यजन कौजिये । (स्वम+हि+हन्यवाट+असि ) 
आप हो हव्यवाहन हैं । ५। ( प्रयति+अणरे+आलुहात+अग्निम+दुबत्यत ) है 
मनुष्यों ! प्रयक्ञवान यज्ञ में हवन कीजिये ओर सदा अग्नि अपात्‌ सुकम्म की सेवा 
कोमनिये । ( हव्यवाहनम+वृणीष्यम ) कम्म की ही सदा खीकार कीजिये । ६ । 


जिश्वया रा-“बिर्व से पॉप वारयति निवारयति या सा विश्ववारा 
जो स्री स्वये पाप से निहत्ता हो सबंन्न खियों में वेदिक कर्म प्रचार कर पापों 
को दूर करती रहती है उसे विश्वगारा कहते हैं । जिस कारण यह अ्रह्मवा- 
दिनी वेदिक अग्निहोत्रादिक शुभ कर्मों का प्रचार करती थी जिनसे सबे 
दुराचारों की निट्त्ति हो सकती हे | अतः ऐसी प्रचारिका का विश्ववारा यह 
नाम रखा गया । यह अश्रिगोत्र में उत्पन्रा हुई थी । इस युक्त से सिद्ध है 
फि पूवेकाल में खत्रियां केवल वेदाध्ययन ही नहीं करती थी प्रत्युत उत्तमोत्तम 
शुभ कर्म्मों के विस्तारक प्रयत्न भी करती थीं । निःसन्देह, जिस ग्राम वा 
देक्ष वा द्वीप में विदृषी, सत्यपरायणा, जितेन्द्रिया, सदाचारसम्पन्ना खियां 
धर्म्मोपदेश करती हैं । उसका महासोभाग्य है वहां कदापि विपात्तियां शृह 
नहीं बना सकतीं । मलुप्य निरुच्यमीा, आलसी, मूखे, कुचेष्ट नहीं हो सकते । 
क्योंकि यह स्वाभाविक बात है कि स्त्रियों को सुप्रसन्‍न करने के छिए तदलु- 
कूल पुरुषों को चलना पड़ता है। पीराड़नना कभी कायर पति को न 
चुनेगी । एवं विदुषी मूखे को न बरेगी। सदाचारिणी सदा दुराचारी से शणा 
फरेगी । इस प्रकार स्री के अतुकरण प्रायः पुरुष करते हैं । यदि संसार को 
सम्य, पवित्र, शुद्ध बनाना होतो प्रथम ख्रीजाति को पेसी बनाओ । इति | 


शच्वतो अज्यवादिनो | ३१ । 
१-अन्यस्य स्थूरं दृरच्ो पुरस्ता- 
दूनसथ ऊरूु रचपरम्वसाण:। 
शश्वयती मारय सलिलदयाह- 
खुमद सरये मोजने विसावें। <। १। ३४। 


महवादिनी रोमशा के समान यह शश्नती भी इसी एक ऋचा की ऋषिका है । 


शैशती अ्रह्मवादिनी || ३१ ॥| 3९ १ 
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एवं तत्सदृश ही यह ऋजा भी सुक्त के अन्त में आई है । ओर वसा ही यहां पर 
भी प्रथम दान का ही प्रकरण है १शवात्‌ अन्त में यह ऋचा आई है। वहां रोमशा 
सनय राजा की पत्नी ओर बृहस्पति की पुत्री मानी गई है। यहां श्री आसग राजा 
की पत्नी और अज्विरा की कन्या कही जाती है | अतः पिद्ध है कि रोमशाबत्‌ 
शश्वती नाम भी बुद्धि का ही है। नो नीवात्मा के साथ शश्वत्‌ सदा विद्यमाना हो 
उसे शंश्वती कहते हैं । बुद्धि की प्रवारिका श्री भी शश्वती इस नाम से प्रसिद्ध 
हुई | अब मन्त्रार्थ देखिये । ( शझवती+नारी+अभिलक्ष्य+आह ) श्वती बुद्धिरूपा 
नारी जीवात्मरूप पति को स्वस्थ देख कहती है कि (अय्ये+सुभद्रमू+मोजनम्‌+विभर्षि) 
हे स्वामिन्‌ ! आप सुशोभन भोजन अपने निकट रखते हैं। (अस्य+पुरस्तात्‌+स्थरम्‌+ 
अनु+दहशे ) वह भोजन आपके समीप बहुत ढेर दीखता है । हे ख्वामिन्‌ ! पुन 
( अनस्प: ) वह भोजन स्थिर है। कभी क्षय होने हारा नहीं ( ऊरु: ) बहुत बिस्तीण 
है ( अवरम्बमाण: ) ईंधर की ओर अवलम्बमान अर्थात्‌ झुका हुआ है । अतः आपके 
निकट बहुत भोजन दृष्ट होरहा है । १ । 

अआशप-पूव में भी लिख आया हूं कि आत्मा के निकट बहुत भोजन हैं। 
इसकों कोटियों में कोर तक्तवित्‌ जानता है । यदि आत्मा के निकट विविध 
अक्षय भोजन न होता तो पुरुष आत्मरति, आत्मक्रीड केसे होता एवं इस 
आत्मा से विविध शासत्र केसे निकलते ? इसी चेतन आत्पा के निकट से विविध 
धन लेके बद्धिरूपा नारी ज्ञानविज्ञान फेलाती है । ऋषिका शश्वती इसी दृष्ठान्त 
को लेकर चार करती थी । जैसे बुद्धि की शोभा आत्मा से है । बुद्धि 
के बिगड़ने से आत्मा मलिन होनाता। बद्धि जितनी ही शुद्ध पवित्नतमा रहेगी। 
आत्मा भी उतना शुद्ध पवित्रतम रहेगा। जैसे सबे साधारण को आत्मा ओर बुद्धि में 
भेद प्रतीत नहीं होता | नैसे आत्मा विना बद्धे नहीं आर बद्धि बिना जीवात्मा नहीं 
एवं जैसे बुद्धि विना आत्मसत्ता का अभाव प्रतीत होता है अथोत्‌ जहां पृथिवी, जल, 
अग्नि प्रभ्ृति पदार्थों में बुद्धिपुषक कोइ चेष्टा नहीं दखते बहाँ आत्मा का अभाव 
भी कहा जाता | पश्ादिक में बुद्धियूवेक चेष्ठा देखने से आत्मसदभाव भी 
कहा जाता जीवात्मबुद्धिवत्‌ पति पत्नी का अथवा गर थारी का सम्बन्ध 
होना याहिये | खी की शोभा पति से एवं पति की शोभा ख्री से । जो अज्ञनी 


३९२ बेदिक इतिहासाथे निणेय । 


नर अपनी पत्नी की शोभा नहीं बढ़ाता। वह नाना दुराचारों में फेस नष्ट 
होजाता । जो पुरुष पत्नी का पूण सत्कार करता उस देवी से ढरता रहता ओर 
उसकी आज्ञा के विरुद्ध आचरण नहीं करता यथायेरूप से प्राणप्रिया समझता 
उस पुरुष को विविध प्रकार से बुद्धिमती ख्री रक्षा करती है । परस्री वा 
वेश्या के साथ पुरुष क्यों दुराचार में फँसता | कारण यह है कि यह अपनी 
स्री को पूणे सत्कार नहीं करता । उसकी आज्ञा नहीं मानता । कौन नारी है 
जो अपने पति को दुराचारी देख शोकान्विता नहीं होती एवं उसे नहीं सम- 
झाती । वह पूणेतया समझती है कि इस प्रकार व्यभिचार में फँसने से मेरा 
पति कभी दीघोयु न होगा । अपने जीवन को यशोन्रित और अभ्युदयशाली 
नहीं बना सकेगा । इत्यादि अनेक शुभवासनाएं बनिताओं के हृदय में सदा 
बनी रहती हैं अतः जो पुरुष स्री की आज्ञा के अनुसार चलता वह कदापि 
अनिष्टमागे पर नहीं जासकता । एवं जहां नर शुद्ध है वहां नारी भी शुद्ध 
रहती है| पुरुषों को व्यभिचारी देख प्रायः स्त्रियां भी दूषित होजाती हैं । 
अनुभव ओर संसार की लीला इस बात को प्रत्यक्षयया दरसा रही है। जिस 
कुल के वा जिस नगर के पुरुष भ्रष्ठ हैं उसकी स्रियां भी भ्रष्टा होंगी । इस 
तक्त॒ को अज्ञानी जन नहीं समझते । मदोन्मत्त धनात्य व्यभिचारियों के ग्रहों 
में यह देदीप्यमान उदाहरण विद्यमान है | ऐसों के ग्रह नरक समान हैं। अतः 
यदि कुछ ओर आचार की रक्षा करना अभीष्ठ हे तो सब से प्रथम निज आच- 
रण शुद्ध पवित्र बनावे | क्या ग्रह के अभ्यन्तर स्त्रियों को बांध कर रखने से 
सुचरित्र की रक्षा हो सकती ? एवं यथाथ में बद्धिवत्‌ जहां स्रियों की सुचेष्ठा 
न देखी जाय वहां पुरुषों का अभाव ही समझो। खत्री की परीक्षा से कुल, ग्राम, 
देश की परीक्षा होजाती हे । ओर बुद्धयत्मवत्‌ भेदरहित होके स््री पुरुष को 
सर्वे व्यवहार में प्रवत्त होना चाहिये । अतएव सत्री को अधोड़ी कहते हैं एवं 
जैसे बुद्धि को विविध सहायता एवं आनन्द आत्मा से प्राप्त होता हे एवं 
आत्मा बिना बद्धि स्त्रयं अस्तित्व नहीं रख सकती । तद्त्‌ स्लरी नाना सम्प- 
त्तियां नाना भोगविलास पति स प्राप्त करे । निन्र पति को ही बड़ा धनाव्य 
सब प्रकार से समझे । ओर अपना अस्तित्व भी पुरुष की अधीनता से ही 
माने । इत्यादि गेभीराशय को यह ऋचा दिखला रही है । ओर ऐसे ही आशय 
को शश्वती भी स्त्रियों में फैलाती थी । इतिे संक्षेपतः । 


अपाला ब्रह्मचारिणी ॥ १२ ॥ ३९, ३ 
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प्रापाला अद्वावारिणी । 


अपाला के सम्बन्ध में सायण ने शाव्यायन-ब्राह्मण के अनुसार 
८ | ८० वें सृक्त के आरम्भ में # यह इतिहास लिखा है । “अन्रि की एक कन्या 
अपाला थी । यह चम्भरोग से रोगिणी रह करती थी । पति ने भी दुभेगा 
कह कर इसको त्याग दिया था । अतः भवते-परित्यक्ता हो निम पितग्रृह में 
ही निवास करती हुई त्वचा के दोष-परिहाराथे इन्द्र की आराधना करने लगी। 
इन्द्र को सोम प्रिय है अतः सोम से इसको प्रसन्न करना उचित है यह विचार 
किसी नदी के तौर पर सोम के अन्वेषण में गई । वहां स्नान कर आती हुई 
उसको कहीं पथ भें सोम भी मिल गया । उसे उठा कुछ सोच विचार कर 
मांगे में ही चबाने लगी। इसके भक्षणकाल में अपाला के दांतों के संघपण 
से जो ध्वनि हुई उसको इन्द्र ने समझा कि यहां कोई भस्तरों से सोम का अभि 
घव कर रहा है। इसी की यह ध्वनि है । यह विचार इन्द्र यहां दोड़ आया 
और उसी कन्या से पूछ। कि क्या कोई यहां सोमाभिषव हो रहा है ? कन्या 
बोली कि यहां कोई प्रस्तरों की सोमाभिषव-ध्वनि तो नहीं हे किन्तु अग्नि 
की कन्या यहां सनानाथे आई थी । सोम को देख इसको खारही है। यह सुन 
इन्द्र वहां से छोटना चाहा । तब इन्द्र से अपाला कहने लगी कि आप तो सोम 
पीने को शह गृह जाते हैं | अब यहां ही मेरे दांतों से पॉसे हुए सोम को पीजिये। 
क्यों छोटते हैं ? ये धाना आदिक पदाथे भी हैं । इस प्रकार इन्द्र के साथ 
मखोल कर फिर बोली कि आप इन्द्र हैं यह में नहीं नानती । यादे मरे आश्रम 
में आयें तो में बड़ा मान करूंगी। इन्द्र इसके आश्रम में जा पहुंचा । उसे 
विश्वास हुआ कि यही इन्द्र है। मुखस्थ सोम से बोली कि इन्द्र ५ह। ह आप 
स्रवित हाओ जो पी के इन्द्र, प्रसन्न हो इन्द्र भी इसके मुखमें ही प्रविष्ठ हो सोमरस 
पी प्रसन्न हो बोला कि जो तू चाहती है सो वर मांग । इसने तीन वर मांगे 
मेरे पिता का शिर खलति अथोत्‌ रोमवर्जित हे । इनका क्षेत्र ऊषर है । मेरा 
अग भी अरोमश है । ये तौनों रोम ओर फल से युक्त हों । इन्द्र ने भी अन्तर 


अलरभधननना अवशनाकना चमन- अभन्‍ 





4#£ यहां यह स्मरण रखना चाहिये इस मण्डल में बालखिल्य सूक्त ४९ से आरम्भ 
होकर ९९ तक्क समाप्त होता है अर्थात ११ सूक्त बालखिल्य झूक्त कहाते हैं। जम्म॑न मुद्रित 
सायणा भाष्य में ये ११ यूक्त नहीं दिए हुए हैं। पपनन्‍्तु आन्यान्य भाष्य में हैं। भ्रतः अन्यान्य 
भाष्य के अनुसार इसका पता < | ९१ समभना । 
० 


३९४ वैदिक इतिहासाथे-निणय । 


के शिर को रोमश ओर खेत को फलयुक्त कर अपाल्य के चम्भेदोष के निवा- 
रणाये रथ, शकट और युग ( जूआ ) के छिद्र में इसको रख कर यकायकी 
तीनवार रगर कर शुद्ध किया । रथ के छिद्र में रगरने से जो इसकी त्वचा 
नाँचे गिरी । वह शल्यक अथोत्‌साही हुई। शकट में रगरने से जो त्वचा निकली 
वह गोधा । और युग में रगरने से गिरी हुई त्वचा कृकखास हो गई । इस 
प्रकार इन्द्र के अनुग्रह से अपाला की त्वचा सूय्य के किरण समान चमकने 
लगी” इति । शाव्यायनक ब्राह्मण में यह शतिहास देख मुझ को बड़ी हंसी आती 
है भाष्यकार सायण की बुद्धि पर शोक होता है। मनगढ़न्त केंसी २ लड़कपन 
की बातें इन लोगों ने बना वेदों के आशय को दूषित किया है जिन ऋचाओं * 
के आधार पर यह अयोग्यकथा रची है। वे ऋचाएं सवंथा नि्दोष हैं। 


अपात्ता दाब्दा थे ओर आशयप-आजीवन ब्रह्मचय्ये-वत पालन करने हारी 
कन्या का नाम वेद में अपा ला है। क्‍योंकि निज शरीररूप महाधन के दान से 
किसी पुरुष को जो कन्या पालन न करे वह अपाला कहाती है। “खशरीर- 
दानेन न कमा पुरुष पालयति या साउपाछा ” सूक्त में दोवार यती 
पद आया है जिसका अथे ब्रह्मवादिनी ब्रह्मचारिणी हे । पुनः ४ थे में 
पातिड्विद शब्द आया है। जिसका अथे पतिदेषिणी अथोत्‌ पाति की कामना 
न करने हारी है। इस से निश्चय हे कि ब्रह्मचारिणी का नाम यहां अपाला 
है | शरीर की परमशोभा का नाम सास है। इसी लिये प्रिय बालक को सोम्य 
वा सोम्य कहते हैं । इन्द्र नाम इश्वर का है यह प्रसिद्ध हे । अब वेद शिक्षा 
देता है कि जो कन्या ब(ल-ब्रह्मचारिणी ही रहनी चाहे वह मन के पूणे संकल्प 
से अपनी परमशोभारूप धन इश्वर को ही सर्मर्पेत कर जगत्‌ के हितचिन्तन 
में, कल्याण साधन में, अनाथ अनाथिका की सेवा में ओर विविध विद्याओं 
के आविष्कार में तत्पर होने | इस प्रकार जो तन, मन, धन तीनों इश्वर को 
सर्मार्पत करती है । उसको इसश्वर भी तीनों अवस्थाओं में रक्षा कर सूय्य समान 
निर्दोष ओर नयनानन्दकर बनाये रखता है । जेसे रथ अतिवेगवान होता है 
वेसे ही यौवनावस्था में मनो-रथ अतिवेगवान्‌ हो सारथि को नांचे गिरा चूणे २ 
कर देता है| अतः योवनावस्था रथ के समान है। पुनः योवन के वाद शरीर 
कुछ शिथिल होने लगता है। यह मानो, धीरे २ चलने हारा शकट के समान है। 


अपाला ब्रह्मचारिणी ॥ ३२ ॥ ३९५ 


इस अवस्था में यद्यपि मनोवेग कम हो जाता है तथापि विषयतृष्णा की 
ओर दोड़ता ही रहता है । तीसरी हृद्धावस्था है । इस में सब 
इन्द्रिय सो जाते हैं | यह युग (जूआ ) के तुल्य है। जप्ते जूआ। बैल की गदेन 
पर पड़ा रहता है वेसे ही शरीररूप हृषभ के कन्धे पर सब इन्द्रियगण सोता 
ही रहता है । इन तीनों अवस्थाओं में जो छिद्र अथोत दोष उत्पन्न होते हैं उनसे 
उस उपासिका को इख्र सदा बचाता रहता है । 
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ओर जब इस प्रकार किसी की कन्या निर्दोष हो जगत्‌ में सूय्वप्रभावत 
चमकती रहती है तब ऐसी गुणवती पुत्री का पिता भी निश्चिन्त हो सुख से 
दिन विताता है। मानों चिन्ता से शिर के रोम अब नहीं गिरते | यही पिता 
के शिर में रोमों का होना है । ओर इसके कुठम्ब परिवार भी कन्या के 
सदगुण देख हरे भरे हो जाते हैं । यही मानो पिता के खेत में फलों का लगना 
है। ओर कन्या की भी त्वचा के ऊपर कोइ कलड़ः का दाग न लगना ही 
मानो त्वचा का रोगरहित होना हे | इसमें सन्देह नहीं कि ये ही तीन महोत्तम 
घर हैं। जिसके शरीर की त्वचा विविध कलडूगें से दूषित है । मानो उसकी 
त्वचा में सारे रोग निवास करते हैं । ऐसी कन्या को देख २ कर पिता 
के शिर के रोम, मानो, चिन्ता से गिरने लगते हैँ । शिर की पगड़ी उतर जाती 
है । इसके कुटम्ब परिवारों में भी कलड्ः का टीका लग जाता है। अतः 
बेद भगवान कहते हैं कि धन्य वह ग्रह हे जहां कन्या निर्दोष हे। जहां सूस्य- 
प्रभावत्‌ कन्या भरकाश देने हारी ओर अन्धकार नाश करने हारी है वह कुल, 
परिवार धन्य है। अब आगे ऋचाओं के अथे पर ध्यान देके विचारना चाहिये। 


कन्या वारवा यती सोम सापेि खुता5विदल । 
अस्त भरन्त्यब्रवादिन्द्राप । 
खुनवे सवा दाक्राय खुनवे त्वा | १ | 


( वाराः ) मनुष्यसमूह को निषेध करने हारी अथोत्‌ विवाहकामना से राहिता 
अतएव ( यती ) ब्रह्मचारिणी ( कन्या ) कन्या जब (ख़ुता) जीवनमागे में (सतोमम्‌+ 
अपि+अविदत्‌ ) शरीर की परमशोभा को भी प्राप्त करे तब उप्त शारीरिक शोभा 
को पाकर ( अस्तम्‌+भरन्‍्ती ) बअक्नचर्य्याश्रम की ओर ही छाती हुई कहे कि 


३९६ वैदिक इतिहासाथ-निणेय 


हे सोम ! हे मेरे शरीर के रससे उद्भूत सोन्द््य ! ( त्वा ) तुझको (इन्द्राय) इन्द्र 
अथांत्‌ परम देवता ईश्वर के उद्देश से ( सुनंवे ) ब्ह्मचस्येत्रतधारणरूप यक्ञद्वारा 
निचोडती हूं अर्थात्‌ समर्पित करती हू ( शक्राय+स्वा+सुनवे ) सर्वशक्तिमान्‌ के 
लिये ही तुझ को पीड़ित करती हूँ । जसे यज्ञ में सोमलठता को कूट २ कर उससे 
रस निचोडती हैं तद्बत्‌ में अपने सोन्दर्य्य को इंश्वरीय परोपकार में ही समर्पित करती 
हूं । जो कन्या कवाह न करे वह अन्त:करण से अपने जीवन को इंश्वरीय काय्ये में 
समर्पित करे। यह सम्पूण आयु ही एक महती जीवन-यात्रा है। इसमें एक एक दिन का 
बीतना ही जीवन यात्रा का एकर पड़ाव का ढांघना हे। इसमें अनेक पदाथ मिलते । 
कभी योवनोदभूत मदकारक रस भी प्राप्त होता है| उसे परोपकार में ही लगावे 
वारव। १८“ वारं मनृष्यसमूहं वारयति निवारयतीति । नेसे वारवधू, वारविरासिनी, 
बाराज़्ना आदि में बार शब्द मनुष्यसमूहवाचक है।” यद्वा “ वरणंवारः | पतिव- 
रणं या वारयति सा। यद्वा “वारं वरणं वाति हिनस्ति द्वष्टीति या सा”? वा, गतिगन्ध- 
नयो: । गन्धनं हिंसनम्‌ । इत्याद्रथों अवधारणीयाः | घती (कृद्कारादक्तिन:-) ४- 
१-४५ । इस वार्तिक के अनुसार रात्रि, रात्री, शकटि, शकटी इत्यादिवत्‌ ख्लीलिज्न 
में गति ओर यती दोनों रूप होते हैं ।१ । 


असो य एपवि वीरको गई गई विचाकशत्‌ । 
इस जम्मखुत पिव घानावन्त । 
करमस्मिणसपूपवन्त सुकथिनम्‌ । २ । 


( यः+असो+वीरकः ) हे भगवन्‌ ! सब का प्रेरक जो यह व्यापक आप(गृहम्‌+- 
गृहम्‌+विचाकशत्‌ ) सत्री, सखी को अथवा गृह, गृह को शोमित करते हुए ( एपि ) 
सत्र पहुंचते हें वह आप ( इमम्‌+जम्भछुतम्‌+पिब ) इस परम शुद्ध सोम को पी- 
निये । ( धानावन्तम्‌+कराम्मिणम्‌ू+अपूपवन्तमू+उकथिनम्‌ ) और इसी को यक्ञिय 
भुष्टयवान्वित, सक्तुसयुत, परोडासादिसहित तथा स्तोत्रादिसमेत सोम जानिये। थी र क-- 
/(विशेषेण इंस्यति प्ररयतीति,वि+ईरकः” गृहर-यह नाम दारा का भी है। यथा-दारेषु च 
गृहाः। धाना, करम्म, अपूप और उक्य आदि पदार्थ यज्ञ में दिये जाते हैं। 
तद्वत्‌ वह ब्रह्मचारिणी कन्या कहती है कि मेरा जो यह शरीर के रस से निकला 
हुआ शोभारूप अथवा यौवनरूप सोम है वह आपको ही सर्मापत हो, आप इसे 
स्वीकार करें । आप की शरण आके में कमी भ्रष्टा न होऊे ।२ | 


अपाला ब्रह्मचारिणी ॥ १२ ॥ ३९७ 
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आ। थन त्वा चिकित्सामोडथि चन त्वा नेसमसे | 
शानेरिव छानकैरिवेन्द्रायेन्दों परिख्व । ३। 


बीत जज ७ 


हे सवान्तर्यामी देव! हम कन्याएं ( त्वा+आचिकित्सामः+चन ) आपको निश्चय 
साक्षात्‌ नानना चाहती हैं परन्तु ( त्वा+न+आधि+इमसि+चन ) आप को नहीं 
पहचानतीं । क्योंकि आप अ्ञेय हैं | तथापि हम निन योवनादमूतसोन्दर्य्य आपको 
ही अंत करती हैं ( इन्दों) हे सोम ! मत्शरीरोदभूत सोन्दर्य्य ! ( शनः+इव+ 
शनकेः+इव ) धीरे धीरे तू ( इन्द्राय+पारिखरव ) परम देवता के उद्देश से ही स्नवित 
होओ अथांत्‌ क्षीण होओ। चिकित्साम:--ज्ञातुमिच्छामः। न+अ थी मासि८ 
नाधिगच्छामः । ३ । 


आ द्ञा य-जसे साक्षात्‌ पति को जान पहचान कर कन्या निज शरीर 
समर्पित करती है । वेसा साक्षात्कार इश्वर का नहीं होता । अतः कन्या 
कहती है कि हे भगवन्‌ ! में तुझे जानना चाहती हूँ परन्तु विशेषरूप से जान 
नहीं सकती । एवं जेसे यज्ञ में सोम रस धीरे २ गिराया जाता है तद्गत्‌ कन्या 
कहती है एक हे मेरे योवनरूप सोम ! आज से तू इश्वरीय कायये में लगकर 
ही दिन २ चूता रह अथोत्‌ मरणपस्येन्त घटता चला जा। ३ । 


कुविच्छकत कुवित॒करत्‌ कुविश्नो बस्यसस्करत । 
कुवित्‌ पातिदियों पतीरिन्द्रण संगमामह । ४ । 


वह ईश्वर ( कुवितू+शकत्‌ ) बारम्बार हम को समर्थ करे | ( कुवितू+करत्‌ ) 
धारम्बार इस वत में सक्षम करे ( नः+कुवित्‌ू+वस्यत्त:+करत्‌ ) हम को आतिशय सुच- 
रित्र धन से युक्त करे । (पतिद्विष:+यतीः ) पति को न चाहनेहारी अतएव यती अथौत्‌ 
ब्रक्षचारिणी हम कन्याएं (इन्द्रेफ+कवित्‌+संगमामहै) आज परम देवता के साथ बारम्बार 
संगत होवें। हे इधर ! आशीर्वाद कर । ४ । 


इसानि क्रीणि विष्टपा तानीन्द्र विरोहय। 
शिरस्ततस्पोवरा मादिद से उपोदरे । ५ । 
असो व था न उवराउ5दिसां तन्‍वे मस । 
झाथों ततस्थ पसच्िछरः सवा ता रोसझा क्रषि। ६ | 


३९८ बैदिक इतिहासाथे-निणेय । ज 


( इन्द्र+इमानि+त्रीणि+विष्टपा ) हे इन्द्र ! ये नो तीन स्थान हैं ( तानि+विरो 
हय ) उन्हें फछान्वित करो ( ततस्य+शिरः ) पिता का शिर जो रोमवर्नित है उस 
को रोमयुक्त करो ( उवैरा ) इनका खेत मो ऊषर है उसको सस्यसम्पन्न करो 
( आद्‌+इद्म+उप+उदरे ) और तदनम्तर जो मेरे शरीर पर दोष हैं । इनको शुद्ध 
करो। ५। पुनःइसी को कहती है (अस्तो+च+या+नः:+उवरा) यह जो हमारे पिता की 
भूमि उवरा है ( आदू+इमाम्‌+मम+तन्वम्‌ ) और जो यह मेरा शरीर है ( अथो+ 
ततस्य+यत्‌+शिरः ) और जो यह पिता का शिर रोमवर्जित है ( ता+सवो+रोमशा+ 
क्रधि ) इन सब को रोमश अर्थात्‌ रोम ओर फलादि युक्त करो । ६ । 


रखे रथस्प खेडपनस: खे युगस्प झातकतों । 
अपालासिन्द्र श्रिष़्पूत्पक्ृणो! सुय्यत्वचम्‌ । ७ | 


[ शतक्रता+इन्द्र ] हे विश्वकम्म॑न्‌ परमदेवता ! [ रथस्य+खे ] रथ के छिद्र में 
[ भनसतः+खे | शकट के छिद्र में तथा [ युगस्य+सखे ] युग के छिद्र में [ अपालाम+ 
त्रेःपूत्ती | अपाला अर्थात्‌ ब्रह्मचारिणी को तीन वार पविन्न कर के उस को [ सुर््य॑- 
त्वचम्‌ू +अकणो: ] सूय्येसमान त्वचावाली करता है । तू धन्य है। ७ । 


आाद्ाय-जैसे अश्वयुक्त रथ बड़े वेग से दोड़ता है ओर सुसारथि ही 
इस को चला सकता है । तद्॒त्‌ योवनावस्थारूप रथ को जानो । इसमें 
अत्यन्त मनोरथ भरे रहते हैं । सुविद्वान ही इसे सुपथ में रख सकता है । 
जब योवनावस्था ढलने लगती है वह मिश्रित यौवन और वाधेक्य अवस्था 
साधारण बेलगाड़ी के समान है इस में कामंवेग न्यून होता जाता है । ओर 
परमवृद्धावस्था युग ( जूआ ) के समान है । जैसे युग बेल के कन्धों पर पड़ा 
रहता है तद्त्‌ वृद्धावस्था में परम शिथिरूता होजाती है | इन तीनों अवस्था में 
अनेक छिद्र उपस्थित होते हैं । इन तीन प्रकार के छिद्रों में इश्वर उसकी रक्षा 
रुरता है जो सवेभाव से अपने को इंश्वर में समर्पित कर देता है। 


४ कुवित्‌ पतिद्विषोयतीरिन्द्रेण संगमामहे ” इस ऋचा का “ पतिद्विपफ ” 
यह शब्द ही सिद्ध कर रहा है कि यह वर्णन उस सत्री का है जो विवाह 
करना नहीं चाहती है। क्योंकि “पातिद्विप:” इस शब्द का अथे पतिद्वेषिणी 


अपाला ब्रह्मंवादिनी ॥ १२ ॥ 8९९, 
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अयोत्‌ पति से द्वेष करने हारी अथीत्‌ विवाह न करने हारी है। अतएवं “यती” 
यती शब्दाये भी इसी अथे को सूचित करता है ओर इसी कारण ““ इन्द्रेण 
सड़मामहे ” ऐसी प्राथेना है क्योंकि अविवाहिता कन्याएं ईश्वर से ही मिलने 
फी प्राथेना करेंगी । अन्यथा “पति से मिले” ऐसी प्राथेना होती । द्विष्‌ 
हाब्र-सुझे आश्रय्ये होता है कि सायण ने द्विष्‌ का अथे डि'्ट कैसे किया। 
' सायण प्रभ्न॒तियों की ब॒द्धि में सम्पूण जीवन ब्रह्मचारिणी रहने का विषय 
आया ही नहीं । क्योंकि ये स्रियों को सब प्रकार से अतितुच्छा समझते 
थे । इनके समीप ख््रियों के लिये मरणपस्येन्त अविवाहिता होके रहना महाश्रय्से 
है अतः सवेत्र विपरीत अथे किया है | द्विष शब्द वेदों में अनेक वार आया 
हैं परन्तु कहीं भी द्विष्ट अथे नहीं । किन्तु द्वेषकारी, शत्रु ही अथे होता है । 
“बेदुगो विद्विपः पुरोध्नान्ति राजान एपामू ।१। ४१ । ३ । बाधमाना 
अपदिपः । १ | ९० । ३ ।” इत्यादि स्थलों में सायण स्वयं द्विप शब्दाथ शत्रु 
करते हैं | ग्रिफिय ने भी वहां 7०४४० अथोत्‌ शत्रु ही अथे किया है। परन्तु 
सायणादि पूवोपर किश्विन्मात्न भी नहीं विचारते । 


पुनः “इमानि त्रीणि विष्ठपा तानीन्‍्द्र विरोहय” ओर “खे रथस्य खनसः 
खे युगस्‍्य शतक्रता” इत्यादि ऋचाएं निर्विवाद अन्याथेद्रोतक हैं जैसा कि 
पूबे में वर्णित है। भाव यह है कि इस संसार में मानव जीवन विविध प्रकार 
से भासित होरहा है। कोरे अहर्निश विषयवासनाओं में ऐसे फँसे हैं कि उन्हें 
निज स्वाथे के अतिरिक्त अन्य कुछ सुझता ही नहीं । परन्तु तद्विपरीत भी 
नर नारी देखी जाती है। जो सदा पराथे चिन्ता में ही मग्न रहती है । कोई 
स्री पुरुष विवाह करके संसार में जीवन निवोह करना चाहते हैं । कोई इसके 
विपरीत हैं। यद्यपिं आधुनिक समय में अधिकांश विवाहेच्छु दृष्ठ होते हैं ओर 
अविवाहितों की संख्या बहुत ही स्वल्प है। तथापि इनमें इहंग भी नर नारियां 
विद्यमान हैं जिनकी विवाह करने की इच्छा ही नहीं होती । पूषे समय में 
और आज भी ऐसे दृष्ठान्त विद्यमान हैं। आजकल भारतवषे में कन्याओं का 
आजीवन ब्रह्मचस्येत्रत रखना अनुचित समझा जाता है| गागीं, सुलभा 
आदि पूवे समय में अनक कन्याएं मरणपस्येन्‍्त अविवाहिता रही हैं। अतः 
आजकल भी यदि कोई कन्या विवाहार्थिनी न हो तो बलात्कार उसको व्याहना 


४०० वैदिक इतिहासाये-निणेय । 


भी उचित नहीं । श्लोक की बात यह है कि इस समय न तो पुत्र ओर पुत्री 
की इस विषय में सम्पति लीजाती है। फ्ता माता की ही इच्छा के अनुसार 
हठात सन्‍्तान घसीटा जाता । इसमें सन्देह नहीं सम्प्ति बालब्रह्मचारी ओर 
घालब्रह्मचारिणियों की रक्षा का कोई सुन्दर उपाय भी नहीं है। देश में अविवा- 
हित लाखों, वेष्णन, उदासी और सन्यासी हैं | परन्तु इनमें से बहुत स्वर्प- 
संख्याक पुरुष ऊध्वरेता रहते । क्योकि इस जीवन को किस प्रकार व्यतीत 
करना चाहिये इस पर किसी का ध्यान ही नहीं। पृथिवी पर बहुत ऐसे काय्ये 
हैं जिनको सचे हितेषी जितेन्द्रिय अविवाहित नर नारियां ही कर सकती हैं । 
हेजा, ऐग आदि प्रसरणशील महामारी के समय जितनी सेवा ये अविवाहित 
कर सकते हैं | उतनी सेवा विवाहितों से नहीं हो सकती। क्योंकि इन्हें निज 
कलत्र पुत्रादिकों की भी चिन्ता रहती है। इसी प्रकार जगत्‌ की गृढ़ २ विद्या 
निकालने में ये अधिक क्रृतकाय्ये होसकते हैं। एवं पृथिवी पर भ्रमण कर 
पनुष्यता की शिक्षा के लिये ये ही समथे होसकते हैं । जगत में वही नर नारी 
अधिक काय्ये कर सकती है | जो निद्वेन्द्र हे । इतिहास भी इसका साक्ष्य 
देता है। श्री वृद्ध महाराज को दारपरित्याग करना ही पड़ा तब ही जगत का 
उद्धार कर सके। इसी प्रकार श्री शड्डुराचाय्पे श्री रामानुज प्रभाति अनेक महा- 
पुरुष घर छोड़ के ही अधिक उपकारी बन सके । श्री स्वामी जी महाराज इस 
शताब्दी में सबेप्रित्याग से ही विविध काय्ये कर सके । प्रायः मनुष्य विवा- 
हादि विलास में ही परमसुख मानता हे । परन्तु नहीं । सुखमय जगत है । 
बहुत से ऐसे भी कत्तेव्य हैं जिनके सम्पादन में मनुष्य संसारदाष्टि से भी बहुत 
सुख भोगता ६ । कवियों की कविता में, उपदेशकों की उपदेश की सफलता में, 
वीरों को संग्राम क्षेत्र भे, शास्त्री पुरुषों की नूतन २ आविष्कार करन में इत्यादि 
अनेक पुरुषों का अनेक विपय में सुख हे। जब समस्त ग्राम, नगर, देश के नर 
नारियां मिल के किसी महापुरुष को महोत्तम सिंहासन पर बिठछा आदर देते 
हैं तब उन्हें जो आनन्द प्राप्त होता है वह अवणनीय है और इस के तुल्य अन्य 
आनन्द नहीं। | पुनः योगी ओर भक्तों को जो आनन्द भपाप्त होता है वह 
सवेथा अकथनीय है। परन्तु यहां कोई २ प्रश्न करेंगे कि क्या विवाह इन सब 
का बाधक है | उ० नहीं । विवाह के विरोधी वेद नहीं । परन्तु कई अवस्थाएं 
हैं जिनमे अविवाहित रहने से विशेष लाभ हो सकता है। ब्रह्मबादिनी श्रीमती 


यमी अह्वादिनी ।। १३ || ४०२१ 
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अपाला इसी विषय की प्रचारिका थी | यह शिक्षा दिया करती थी कि अवि- 
बाहिता कन्याएं किस २ अनधे काय्ये में लग के निज २ जीवन व्यतीत करें। 
स्लियां किस प्रकार अपने अमूल्य जीवन को अनयथे में लगा दुःखभागिनी बनती 
हैं। पुरुष किस प्रकार इनके मधुर जीवन को कट बना देते हैं। इन से बाल- 
ब्रह्मचारिणी केसे किस अनुष्ठान में लग के रक्ष। पासकती है इत्यादि विविध 
शिक्षाओं को देश में फेलाया करती थी । जिस कारण अपाला अथोत जो 
अपने शरीर दान से किसी पुरुष का पालन न करे ऐसी ब्रह्मचारिणियों को 
हितोपदेश करने में अपने जीवन को विताती थी अतः इस प्रचारिका का नाम 
जगत में अपाला प्रसिद्ध हुआ । यह अभ्नि गोत्र में से थी। इति संक्षेपतः । 


यमी ब्रह्मतादिनी । ३३ । 


मात्रा स्वरा दुहित्रा वा न विविक्तासनों भवेत्‌ । 
बलवानिन्द्रियग्रामो विद्वांसमपि कपति । मनु० | २। २१५ । 


मन जी कहते हैं कि माता, भगिनी, दुहिता आदि के साथ भी एकान्त- 
सेवन न करे । क्‍योंकि ये इन्द्रियगण परमब््तिष्ठ हैं । विद्वान को भी कुकम्मे 
की ओर खींच लेजाते हैं। यद्यपि यह अतिशयोक्ति है। क्योंकि कौन चाण्डाल 
ऐसे २ घोर दुराचार में प्रहत्त होगा । अथवा इतिहास इस से भी शुन्य नहीं । 
उपमाता आदि के साथ पामर जन भ्रष्ट हो चुके हैं । मनुष्यजाति भी एक 
प्रकार से पशुवत्‌ ही है । इसमें ऐसे पशु भी विद्यमान हैं जिन्हें धम्मोधम्मे का 
किश्विन्मात्र भी विचार नहीं है। अतः बहुदर्शी मन्‍्वादि ऋषि इंदग उपदेश 
करते आए हैं। खत्रीजाति का किसी पुरुष के साथ एकान्तसेवन करना उचित 
नहीं। इसी विषय को यमी ब्रह्मवादिनी प्रचार किया करती थी | जिस कारण 
यम और यभी के सम्बाद में यही अथे विशद्रूप से लक्षित हैं और इसी सूक्त 
की प्रचारिका यह थी अतः इस ऋषिका की पदवी ही यमी हो गई । इसद्धियों 
को यमन अथोत्‌ संयम करनेहारी को भी यमी कह सकते हैं । यह ऋषिका 
इन्द्रियरमन की शिक्षा करती होगी इस कारण से भी यमी कहाती हो यह 
भी संभव है। यम और यर्मा-वेदों में दिन को यम और रात्रि को यमी 
कहते हैं। भाद्धनिणेय में यम का प्रकरण देखिये । क्योंकि ये दोनों सृथ्ये के 
प्रुत्न पुत्री हैं। इससे सिद्ध हे कि दिन ओर रात्रि के ही नाम क्रमशः यम और 


४०२ वैदिक एविह्वासाथे-निणेय । 
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यभी है। क्योंकि अहोरात्र की उत्पत्ति सूथ्ये से ही होती है। वेद रूपक बांध 
फर बहुधा वर्णन करते हैं। यहां यम ओर यभी में चेतनत्व का जारोप कर 
इन दोनों के सम्बाद से दरसाते हें कि भ्राता ओर भमिनी में विवाह होना 
उचित नहीं । जैसे दिन ओर रात्रि कभी भी संमिदित नहीं हो सकते । जब 
(दिन होगा तब राजे नहीं रहेगी और जब रात्रि होगी तब दिन नहीं रहेगा । 
४ सामानाधिकरण्प हि तेजस्तमिर्यो! कुतः ” जसे दिनराज का संभेलन 
असंभय है बेसे ही भ्राता भगिनी का विवाह समझना चाहिये । 


इस यूक्त में विशेषरूप से यह दिखलाया है कि अन्यान्य स्री के साथ 
एकान्तवास से प्रायः पुरुष वा स्री दोनों में से एक गिरजाता है। यहां यमी 
गिर गई है। परन्तु यम अपने व्रत में दृढ़ है। ठीक है। इसी कारण रात्रि का 
एक नाम दोषा भी है। इसे विविध दोष,चोरी, लम्पटता आदि उत्पन्न होते 
हैं । मनृष्यजाति प्रायः रात्रि में ही ग्राम्यधम्मोभिलापी होती हे । अब सम्बाद 
देखिये और इससे इन्द्रियसंयम करने की शिक्षा ग्रहण कीजिये। 


ओ खचित्‌ सखाये सख्या ववृत्याम- 

तिरः पुरू ।चिद्णंव जगन्धान्‌ । 

पितुनपात माद्धीत वधा- 

अ्रधि क्षमि प्रतर दीघ्पयान: | १० । १० । १ । 


यम से यमी कहती है | हे यम ! ( पुरू+चित्‌ृ+अणवम्‌ ) विस्तीण सुन्दर 
समुद्रमध्यवर्ती ( तिर:+जगन्वान्‌ ) इस निजेन स्थान में आई हुई मैं यमी (ओ+चित्‌+ 
पख्या) तुझ को उत्तम मेत्री के लिये (ववृल्याम्‌) वरन करती हूं । क्योंके (सखायम्‌) 
तु मेरा मम से ही सहचर है अथोत्‌ यदि तेरी इच्छा हो तो मैं इस निनन स्थान में 
तुझकी अपना सखा अर्थात्‌ सहचर बनाऊं। ( वेधा:+पितु:+नपातम्‌+आदधीत ) तेरे 
द्वारा मेरे उदर में प्रजापति मेरे पिता का नप्ता अथोत्‌ दोहेन्न स्थापित करे ( आधि+ 
क्षमि+प्रतरम्‌+दी ध्यान: ) इस एथिबी पर प्रकृष्ट तेन को लक्ष्य रख कर यह प्रजापति 
इस शुभकाय्य के लिये आज्ञा देवे । ओ+चित्‌-उत्तम । सरवा८सहचर । 
स रूया--सर्याय--मेत्री के लिये । लिर-अन्तहिंत--अप्रकाशमान निरमेन । पुरूद 
भिस्तीणे । अणव-समुद्र समृद्मध्यवर्ती देश। जगन्‍वाश>गनवती | वेद में ऐस्ता भी 


यमी ब्रह्मघादिनी ॥ १६ ४०१ 
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प्रयोग होता है। नपात--नप्ता दोहित, दुहिता का सन्तान, नाती । दी ध्या न८5 
ध्यान करता हुआ । यहां एकान्त स्थल सूचनार्थ तिरस्‌ ओर अर्णव का प्रयोग किया. 
गया । १। 

नते सखा सडख्य वश्ट्येंलल्‌- 

सलध्मा यश्िरूपा भवालि। 

सहस्प्नासा असु रस्प वीरा- 

दियो धतारउविया परिख्यन्‌ । २ | 

थमी से यम कहता है। (ते+सखा+एतत्‌+सख्यम्‌+न+वष्टि) हे यामि ! तेरा यह 

गर्भपहचर तेरे साथ इस प्रकार की मैत्री करना नहीं चाहता। (यद+सलक्ष्मा+विरूपा+ 
भवाति ) क्योंकि सहोदरा भगिनी विपमरूपा अर्थात्‌ अगम्या होती है ओर जो वू 
कहती है कि यह निनन स्थान है। सो तेरा कथन ठीक नहीं | देख ! ( महः+असु- 
रस्प ) महान ओर प्रमबठधारी परमात्मा के ( पृत्रा:#उर्विया+पारिख्यन्‌ ) प्रश्न ये 
सूर्य, चन्द्र, तारा, शथित्री, वायु आदि चारों तरफ विस्तीर्ण हो इस दुष्कम्मे को मना 
कर रहे हैं | ( वीराः+दिव:+घतीरः ) ये ईश्वरीय पत्र बड़े २ वीर है। दुष्टों को सदा 
निवारण करते रहते हैं । ये हम दोनों को दुराचार में प्रवृत्त देख अवश्य दण्ड देवेंगे । 
क्योंकि ये वीर हैं। (दिवः+धर्त्तार:) और न्याय ज्ञानरूप प्रकाश के धारण करन हरे हैं । 
इनके रहते हुए कोन ज्ञानी दुराचार में प्रवूत्त हो सकता ” तू इनको नहीं 
देखती । परन्तु मैं देख रहा हूँ | अतः तेरे साथ में मेत्री न करुंगा। सल धसार 
समान चिन्हवाली अथांत्‌ बहिन | थिरूपार-मिन्नरूपा। अखु॒रज्वेदां में असुर नाम 
परमात्मा का भी है। “ अस्यति क्षितति दोषान्‌ , अपुबु रमते वा " जो सब दोषों 
को दूर करता वा जो प्राणरत हे वह अछुर | २ । 


उद्चन्ति था ते अम्ठदतास एत- 
देकस्प चित्‌ त्यजस मत्येस्प । 
नि तले मसनो सनसि ध्यायपरमे- 
जन्युः पति स्तन्वमा विविदया; | ३ ! 


यम से यमी कहती है । ( एकस्य+मत्यैस्थ+चित्‌+त्यमसम्‌ ) हे यम ! यदि 
इस एक मनुष्यनाति का यह कर्म त्याज्य हो तो क्या हुआ । भलही मनुष्यनाति 
में आता भगिनी का विवाह निषिद्ध हो परन्तु ( ते+प्ि+अम्॒तासः+एतल्‌+उशन्ति ) 


४०४ वैदिक इतिहासाय-निर्णेय । 
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परन्तु वे देवगण निश्चय, इसकी कामना करते हैं। अर्थात्‌ देवगण के मध्य भाई भगिनी 
का प्रेम निषिद्व नहीं सूर्य, चन्द्र, श्ापेवी आदि अस्त कहाते हैं परन्तु ये जड़ 
हैं। पशु आदिक भी वेद में देव कहाते हैं। इनमें भी नियम नहीं। मनुष्य में ही यह 
नियम है। यमी कहती है कि हम दोनो देव हैं । अतः हमारे लिये निषेध नहीं । 
इस कारण हे यम ! (अस्मे+मनासि+ते+मन;+नि+धायि) मरे चित्त में तू अपना मन 
धारण कर । ( जन्यु:+पति:+तन्वम्‌ू+आ+विविश्या: ) ओर पृश्नजन्मदाता पति के 
समान तू मेरी तनू में प्रवेश कर। उदय ल्तिज्वश,कान्तो। त्यजसम--त्याज्य, छोड़ने 
योग्य, निषिद्ध । अस्म-हमारा मेरा । जन्यु-पत्र उत्पन्न करने हारा । ३ । 


* न थल पुरा चक्किसा कड नून- 
सतावदन्ता अन्त रपम। 
गन्धरवों अप्खप्पा थ योषा- 
सा नो नाभे! परम जामि तन्नौ। ४ । 


यमी से यम कहता है । ( पुरा+यत्‌+न-+-चाक्रिम ) हे यमि ! निस कम्म को 
हम सब ने पूर्व में कमी नहीं किया आज उसे कैसे को । ( नूनम+ऋता+वदन्तः ) 
निश्चय हम सब सत्यभाषण ओर सत्य व्यवहार करने हारे होके (कत्‌+ह+अनुतम्‌+ 
रपेम ) कब अनृत, मिथ्या, असत्यभाषण ओर व्यवहार करेंगे । अतः हे यमि ! 
यह तेरा व्यवहार सर्वथा अनुचित है और भी देख ! तरे पिता माता कितने उच्च हैं । 
( अप्पु+गन्धवेः ) आकाश में किरणों के धारण करने होरे सूस्य ओर ( अप्या+च+ 
योपषा ) अन्तरिक्षस्था परममान्या ( सा ) परमप्रसिद्धा वह सरण्यू ( नः+नामिः ) हम 
दोनों के नामि अथात्‌ उत्पात्तिस्थान अथात्‌ पित्रा माता हैं ( तत्‌+नो+परमम+जामि ) 
इस कारण हम दोनों का परम उत्कष्ट सम्बन्ध है। इस हेतु हम दोनों के लिये यह 
कम्म अनुचित है। ऐ यमि ! तू अपना कुल परिवार देख इस हठ से निवृत्ता हो ना | 
ऋतत्सत्य | अन्त त-मिथ्या | र पे मजव रेम | गन्ध बे -सूय्थे का भी नाम है। अ प८८ 
यह आकाश का भी नाम हं, निवण्ठ देखो। यम यमी की माता सरण्यू है | यम के 
प्रकरण में देखो । जामि-"-सम्बन्ध, बान्धव | ४ । 


० कक #१ ५. 45 
गर्भ नु ना जनिता दम्पती क- 
देवस्त्यथ्टा सावेता विश्वरकूपः । 


पत्ती श्रह्मवादिनी । ११ ॥ ४०५ 
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नकिरस्थ प्रसिनान्त बतानि- 
बद्‌ नावस्थ पृथियी उत थो! । ५ | 
यम से यमी कहती है । ( नो+चु+ननिता+गर्म दम्पती+क: ) हे यम ! हम 

दोनों को निश्चय, पिता सूस्थ ने गभ में ही पति और पत्नी बनाया है जो हमारा 
पिता ( देव:+स्वष्टा+सविता+विश्वरूप: ) देदीप्यमान, स्वरूप-कता, शुभाशुभप्रेरक 
ओर विश्वरूपप्रद द्वे । जब ऐसे पिता ने ही हम दोनों को पति और पत्नी बनाया 
है तो हम दोनों के संगम में दोष क्या ? । है यम ! (अस्य+ब्रतानि+नकिः+प्रमि- 
नन्ति ) इस पिता के नियमों को कोन तोड़ सकते हैं । ( नो+अस्य+प्रयिवी+उत+ 
धो:+वेद ) हम दोनों के इस सम्बन्ध को ए_ेथिवी ओर आकाश दोनों जानते हैं ।५। 

को अस्प बंद प्रथमस्पाहः- 

क ई दृदश क इृद्द भ्रवोचत । 

घृहनू सित्रस्थ वरूण स्प धास- 

कदु ब्रव आदइनो दच्या नून्‌ | ६। 


यम से यमी कहती है।( प्रथमस्य+अह्:+अस्य+कः+वेद ) हे यम ! प्रथम दिन 
इसको कोन जानता है। ( कः+ईम+दद्री ) यहां कौन देखता है। ( कः+इह+प्र- 
बोचत्‌ ) यहां इसको कोन प्ररु्यात करेगा । ऐ यम ! ( मित्रस्य+वरुणस्य+-धाम+- 
बृहत्‌ ) आप जो कहते हैं कि ये सूस्ये चन्द्रादेक देव हमारे बुरे कम्मे को देंगे 
सो यह शह्का आप को न हो। क्योंकि सुय्ये और चन्द्र अथवा दिन ओर रात्रियद्वा, 
घ्युलोक और शथिवी छोक यद्वा,मातृपितृभूत परमात्मा इन सबका धाम बहुत विस्तृत है । 
ये यहां ही नहीं होंगे अतः संगम में कोई बाधा नहीं | (आहनः+नन्‌+वबृच्या+कद+ 
उक-बव:ः ) हे सवप्राणीहननकत्तो यम | मरृप्यों को देख यह आप क्या कह रहे हैं । 
अथोंतू मानुष नियम को आप क्यों पालन करना चाहते हैं ! । ६ । 


घम्तस्थ सा यास्य काप आगन- 
समाने योनो सहदोय्पाय । 
ऊलायव पत्य तन्प रिगरिच्याम्‌- 
वि चिदृवृहय रथ्येव चक्रा । ७। 


पुनः यभी कहती है। [ यमस्य+कामः+याम्यम्‌+मा+आगन्‌ ] ऐ बम | तुश्ल 


४०६ बैदिक इतिहासाथे-निणय । 


यम की ओर से मुझ यमी को यह अभिलषा प्राप्त हुईं है। [ समाने+योनो+सह- 
शेय्याय ] एक स्थान में सहवासाथे यह कामचेष्टा प्राप्त हुई है [ जाया+पत्य+इव+ 
तन्वम्‌+रिर्च्याम्‌ ] इस कारण पत्नी पति के समान में अपनी तनु आप के निकट 
समर्पित करूं [ रथ्या+चक्रा+इव+वि+वृहेव+चिद्‌ ] रथचक्र के समान हम दोनों 
संमिल्ित होवें । तहेब । वृह, उद्यम | ७ । 


न तिछन्ति न निर्िषन्त्यत- 
देवानाँ स्पछ हद ये बरन्ति । 
अन्यन सदाहनों याहि तू थम- 
तन विद्॒ह रणथ्पेव चक्रा । <। 


यम कहता है। ऐ यमि ! देख [ देवानाम+ये+स्पश:+इह+चरान्ति [देवों के नो 
ये सूय्ये, चन्द्र, अहोरात्र आदिक दूत यहां विचरते हैं [ एंत+न+तिष्ठान्ति+न+ 
निमिषन्ति ) ये न कहीं एक स्थान में खड़े होते और न पलक ढते अथोत्‌ न किप्ती 
समय नयन बन्द करते हैं । अथात्‌ ये दूत प्रतिक्षण प्राणियों के शुभाशुभकर्म्मों को 
देखते रहते हैं | अतः [ आहनः ] ऐ भरे शुभकम्मनाशकरनेहारी यामि ! तू [ मदू-+ 
अन्येन+तूयम्‌+याहि ] मुझ से किप्ती अन्यपुरुष से शीघ्र जा संगम कर अर्थात्‌ मुश्न 
को त्याग किसी अन्य पुरुष के साथ विवाह कर | [ रथ्या+चक्रा+इव+वि+वृह ] 
रथ चक्र के समान दानों मिलकर उद्यम करो | ८ । 


राच्तीसि रस्मा अहासि दृशस्पेत- 
खूय्पस्थ चधु सुछुरु न्मप्रिरमीयात्‌ । 
दिया प्रथिव्या सिथुना सबनन्‍्धू- 
धर्मापसस्य बिभ्पादजाम | ९। 


यमी कहती है । [रात्रीमिः>अहाभिः) रात्रियों और दिनों के साथ [ सूर्यस्प+ 
चक्षु;] सूय्ये की आंख [अस्म+दशस्येत्‌] इस यम को कुशल दान देँवे ओरं [मृहुः+ 
उन्मिमीयात्‌ ] और बारम्बार यम के निकट उदित होवे [ दिवाप्रथिव्या+मिथुना+ 
सबन्धू ] घुकोक ओर पूृथिवी ये युगल जोडी समान बन्धु बने रहें [ यमी:+यमस्य 
अजामि+विश्रियात्‌ ] यम के अश्रातृयोग्य अर्थात्‌ पतियोग्य काय्यें को यमी धारण 
करे | भाव इसका यह है कि यम जो जो दोष दिखाता है। इस पर यमी कहती 


यभी ब्रह्मवादिनी ॥ ३३ ॥ ४०७ 


री 
>> >औ अ ८ आफ 


हैकि ऐ यम ! यादि तू दोष देख रहा है तो ये सब अपराध मुझ में आबें तू निदोष 
रह । में आइदीर्वाद करती हू कि तुझ से तेरा पिता सूख्ये लज्जित न हो । पृथिवी 
ओर द्यढोंक छाज्जित नहों एवं तू मत घबड़ा । में तेरा अनामित्व का ग्रहण करती 
हैं । जा सिच्भ्राता भागेनी । अजामि>-अभूता । अर्थात्‌ इस समय से तुझ को 
भाता न समझ में अपना पति समझूगी तू मत डर । जो दोष होगा वह मेरा । ९ । 


आ था ता गच्छानुतस्तरा युगा।ने- 
यन्न जामप:ः कृण्वन्नज, मि । 

उप ब्याह वृषभाय बाहु- 
मन्यमिच्छस्व सुभग पाति सत्‌ । १० । 


यम कहता है ।[ ता+उत्तरा+युगानि+आ+गच्छान+घ ] वे उत्तर युग आ- 
वेंगे । [ यत्र+जामय:+अजामि+क्ृण्वन्‌ ] जब बहिंने श्राता को अजामि अथात्‌ पति 
बनावेगी [ सुभंग+मत्‌+अन्यम्‌+पतिम+इच्छख्व ] इस कारण ऐ यमि ! तू मुझ को 
त्याग अन्य पति की इच्छाकर तब विषभाय+बाहुम्‌+उपबबूहि ] उस खामी क लिये 
निज बाहु का उपबहेण अथात्‌ तकिया बना | १० । 


किश्राताउइतद्य दनाथ सवाति- 

किसु सवसा यनज्निक्नतिनिंगच्छात्‌ । 

कामसूता बहुतद्र पामे- 

तन्‍वा से तन्‍्वं संपिप्राग्ध | ११। 

यमी कहती है। रे यम ! [भ्राता+किम्‌+असत्‌] वह क्या भाई है! अथोत्‌ वह भाई नहीं। 

(यत]निसके रहते हुए [अनाथम्‌+भवाति] भगिनी आदि अनाथपत्‌ हो जाती है। और 
[ किम्‌+उ+स्वसा ] वह बहिन क्या है ! [ यद्‌+निऋति:+निगच्छतात्‌] जिस बहिन 
के रहते हुए भाई को दुःख प्राप्त हो इस हेतु इन दोनों में किसी उपाय से अवश्य 
प्रीति होनी चाहिये । [ काममूता+बहु+एतद्‌ू+रपामि ] रे यम ! इस कारण में 
कामामिभूता, काममूर्च्छिता होके यह सब बकती हू [ मे+तन्वा+तन्वम्‌+संपिपृग्धि 
इस हेतु मेरी तन के साथ तू अपनी तनू संमिलित कर । ११ । 

न या उ तले तन्‍वा तनन्‍्व सपपृच्याम्‌- 

पापसाहुयेः स्वसार नि गच्छात्‌ । 


४०८ बैदिक इतिशासाथे-निर्णेय 


अन्यन सत्प्रसुद।ः करपयस्व- 
नले आता खुसगे वश्टयेतत्‌ । १२। 


यम कहता है।ऐ यमि ! [ ते+तन्वा+तन्वमू+न+वै+संप पच्याम्‌ ] तेरी तनू के 

साथ में अपनी तन का कभी भी संसगे न करूंगा क्योंके [यः+स्वसारम्‌+नि-गच्छात्‌] 
जो अधम पुरुष भगिनी से संगम करता है उस्तको [पापम+आहु:] सब कोई पापिष्ठ कहते 
हैं । यह जान [ मद+अन्येन+मुदः+कल्पयस ) मुझे छोड़ किसी अन्य प्ररुष के साथ 
मोद्‌ प्रमोद कर [ सभगे+ते+अआ्राता+एतत्‌+न+वष्टि ] ए यामि ! तेरा भ्राता यह अकर्म्म 
करना नहीं चाहता । प्रस्ुद्‌्:-प्रहष, आनन्द | १२ । 

यतो बतास यम नेव ते मनो हृदय चाविदाम । 

झनन्‍्या किल त्वां कध्यव युक्तम । 

परिष्यजात लिवुजब दचम्‌ | १३। 


[ बत+बतः+असि ] रे यम ! बहुत खेद की बात है । तू बहुत दुर्बल पुरुष है । 
[ यम+ते+मनः+हृदयम्‌+न+एव-अविदाम ] यम ! मेरा मन ओर हृदय में नहीं 
जानती [ किल-+अन्या+त्वाम्‌+परि-सख्वजाते ] निश्चय, अन्य कोई ख्त्री तुझ को 
आलिड्जन करेगी । यहां दृष्टान्त देते हैं।[ कक्ष्या+युक्तम+इव ] जसे रस्सी बद्ध घोड़े 
में दृइ़तया लिपट जाती है [ लिबुना+वृक्षम+इव ] जसे छूता निकटस्थ वृक्ष में लिप 
जाती है तद्वत्‌ कोई अन्य ख्री तुझ में लिपटेगी | मेरा भाग्य नहीं। १३। 


अन्य म्‌ पु त्वे यम्पन्य उ त्वाम्‌- 
परंष्वजात जल्षिबुजेव वत्षम्‌ । 

तस्प वा त्वे सन इच्छा स वा तवा5-- 
धाकृणुद्व सांवद खुमद्राम्‌ । १४ | 


पुन: यम कहता है। [ यमि+अन्यम्‌+ऊ+सु+त्वं ] ऐ यमि ! अन्य ही पुरुष में 
तू लिपट [ त्वामू+उ+परि+खजाते ] ओर अन्य ही पुरुष तुझ्त में लिपंटे [ लिबुजा+ 
चृक्षम+इव+ ] जेसे लता वृक्ष में चिपकती है तद्बत्‌ तू किसी अन्य पुरुष के साथ 
संसग कर । [ तस्य+मनः+त्वम्+वा+इच्छ ] उस के मन की तू इच्छा कर अथात तू 
उप्तकी वशवर्त्तिनी हो [ स+वा+तव ) ओर वह तेरी कामना करे अथांत तेरा वशवर्त्ती 
हो। [ अप+सुमद्राम्‌+संविदम+हृणुष्व ] इस प्रकार तदनन्तर सुन्दर संभोग कर । १४ । 


सूथ्या-अद्यवादिनी ॥ १४ | .... ४७०९, 
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भूप्पा-अद्ववादिनी । ६१४ । 


यह देवी वैवाहिक पन्‍्त्रों की प्रचारिका थी। यह ऋगेद दशम मण्डल के 
सम्पूणे ८५८ वें सूक्त की ऋषिका है। यह वेवाहिक सूक्त है। # इस सुक्त में 
४७ ऋचाएं हैं। प्रथम करे एक ऋतचाओं में चन्द्रमा के साथ सूय्येपुत्नी सृथ्यो 
के विवाह का वणेन है। अतएव इस सृक्त की प्रचारिका का नाम सावित्री सूय्यो 
है। इस आकाशस्थ दृश्यमान चन्द्रमा में स्वतः प्रकाश नहीं है । सूख्ये से ही 
यह प्रकाशित है। पृथिवी की छाया के कारण पृथिवीस्थ हम मनुष्यों को 
सन्द्रमा घटता बढ़ता प्रतीत होता है | यथाथे में तो न चन्द्रमा बढ़ता और न 
घटता । चन्ध में जो सूयये की प्रभा पड़ती है। यही सूय्यों के साथ चन्द्र का विवाह 
कहाता है । यह आलडुगरिक वर्णन है। यहां इसलिये दिखलाया गया है कि 
यह संसार परस्पर सहायक है । और जैसे सूझ्ये की प्रभारूपा कन्या को 
पाकर चन्द्र सुशोभित है यदि सूय्ये की प्रभा चन्द्र पर न पड़े तो यह सदा 
महामलिन दीख पढ़े । तद॒त्‌ स्री के विना पुरुष की शोभा नहीं । एवं पत्नी- 
रहित पुरुष दो चार महापुरुषों को छोड़ प्रायः मलिन होजाता हे । दुराचार के 
सेवन से केवल शरीर ही नहीं किन्तु अन्तःकरण भी आति मलिन हो जाता है। 
ओर जो निज धम्मेपत्नी के साथ सदा विद्यमान रहता है। वह चन्द्र के समान 
स्वयं उज्ज्वल हो लोगों के मन को भी प्रसन्न रखता है। इत्यादि अनेक भावों 
के प्दशेनाथे प्रथम सूय्यो के विवाह का निरूपण आया है। एवं जसे दिन 
का अधिपति सूय्ये और रात्रि का चन्द्र है। अतः ये दोनों तुल्य हैं । इस से 
यह दिखलाया है कि सम्बन्ध तुल्य में हो । विशिष कर जहां तक हो कन्या 
उच्च ओर उज्ज्वल कुल में दीजाय । में यहां सम्पूर्ण सृक्त का अथे नहीं करूंगा। 
इन में से कतिपय ऋचाएं चुन कर अथे सहित लिखता हूं । 


१-सोमोी वधूयु रसवदश्जिनाउ5सता सुभा वरा | 
खसूरयां यत्‌ पत्पे शांसन्ती मनसा सबिता ददात्‌ । ९ । 


[ सोम:+वधूयु१+-अभवत्‌ ] चन्द्र वधू की कामना वाला हुआ। [ उभा+अश्विनो+ 
वरा+आस्ताम्‌ ] दोनों अश्विदेव भी वर हुए । [ यद्‌+पत्ये+शंसन्तीम्‌] और जब पति 








# आयव वेद का सम्पूर्ण चतुरंश कादढ विवाह सम्बण्धी विधि का वर्णन करता है १ 
धरे, 


३ वैदिक इतिहासाथे-निणय । 
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की कामनावाली सूर्य्या हुई तब उस को [ सविता+मनस्ता+अद्दात्‌ ] सूख्ये ने मन से 
चन्द्रमा को समर्पित किया । यह सब आहुक्लारिक वर्णन है । इस द्यावा््रथगा का 
भी नाम अश्वी है। माया, सूय्यों के विवाह में चन्द्रमा और द्यावाप्रथिवीस्थ सब 
देव सम्मिलित हुए । परन्तु चन्द्र के साथ ही इसका विवाह हुआ | इस से इन बातों 
की शिक्षाएं मिलती हैं-जब पृरुष सोमवत्‌ प्रिय ओर वधूकाम हो अथीत्‌ वधू की 
इच्छा करता हो तो विवाह होना चाहिये | इस से बाल्यविवाह का सवंधा खण्डन 
होता है क्योंकि बालक इस भेद को जानता ही नहीं । एवं कन्या भी पति की इच्छा 
करती हो । यह भी बाल्यावस्था के निवाह का निषेध करता हे | एवं खयम्बर में 
अनेक वर एकत्रित हों । उन में से कन्या किसी एक को चुने । १ । 


२-मनो अस्पा अन आसीदू घोरासवदुत चछदिः । 
शुक्रावनड्वाहा वास्‍तां यद्यात्‌ सूथयों गृहम । १० । 


[ यद्‌+सूय्यो+गृहम्‌+अयात्‌ ] जब सुय्यों पतिगृह को चली तब [ अस्या:+ 
मनः+अनः+आसीत्‌ ] इस के चढ़ने के लिये मनोवेगवत्‌ शकट था। [उत+द्यो:+छवदि:+ 
आस्ीत्‌ ) उस शकट का झुछोक आच्छादन था । [ शुक्री+अनड्वाहो+आस्ताम्‌ ] दो 
शुद्ध श्वेत वृषभ थे । इस से यह दिखढाया है कि यथायोग्स सबारी पर बिठछा कन्या 
को सत्कारपूवक पति के साथ विदा करे । २ । 


३-खूय्पाघा बहतुः प्राभात्‌ सविता थ सबासजत्‌ | १४५ 


कन्या के लिये जो गौ, हिरण्य, वस्नादिक दान दिए जाते हैं उसे बहतु कहते 
हैं। [ सूय्योया:+वहतु:+प्र+अगात्‌ ] सूर्य्या के वहतु-दानपदार्थ भी इस के साथ चढ़े 
[ यमू+सविता+अवास॒नत्‌ ] जिस पदाथे को सूस्ये ले दिया था। इससे यह दरसाया 
है कि कन्या को विविध पदार्थ देके विदा करे | ३॥ 


४-खुकिशुक शाल्मलिं विश्वरूप-- 
हिरण्यवर्ण खुदत खुचक्रम्‌ 
आरोह सूरर्थ अम्हतस्य लो फभ-- 
स्पोन पत्ये वहतुं कृणुष्च | २० । 


[ सूय्ये+-आरीह ] है सूर्य ! रथ पर चढ़ो । जो [सुर्किशुकम] नो सुन्दर किंशुक 


सूथ्यो-ब्रह्मवादिनी ॥ रे४,।| ४११ 


सच की ४फ+आा ही 
* #. / 3 छ#९८५८ीक ९३१३७ १८ ती रच रद 


वृक्ष से निर्म्मित [ शल्मल्म्‌ ] शल्मल्ि वृक्ष से निर्मिमत है अथवा सुन्दर वख्राच्छादित 
और मल रहित है [ हिरण्यवर्णम+सुवृतम्‌+सुचक्रम्‌ ) हिरण्यालक्षार बुक्त, सुगठित 
ओर सुचक्रोपेत है। हे सूर्य [ अ प्ृतस्थ+लोकम+स्योनम्‌+पत्ये+वहतुम+कणुष्व ॥ 
चन्द्रझोक को सुखकर बनाओ और पति के निमित्त दातव्य वस्तु को ढेनाओ | 
इससे भी कन्या को सत्कारपूर्वेक विदा करे । यही दरसाया है। ४ । इत्यादि जद्मे- 
किक विवाह का वर्णन कर अब आगे दो चार बातें लौकिक लिखता हू । 


५-हह प्रिय प्रजपा ते सम्दध्यता- 
सस्मिन शदे गाहपत्याय जागृहि । 
एना पत्या तन्‍्व सख्जस्व- 
अधा जिन्नी विदूथ मावदायः | २३ | 


हे वधू | [ इह+प्रजया+ते+प्रियं+सम्द्धयताम ] इस पति के गृह में प्रमासहित 
तेरी प्रियवस्तु की वृद्धि हो [ अस्मिन+गृहे+गाहपत्याय+जागृहि ] इस गृह में यूह- 
पतित्व के लिये जागृत हो । [ एना+पत्या+तन्वम्‌+संसूनख । इस पति के साथ निज- 
तनू का संस करो | [ अध+नित्री+विद्यम+आ+नदाप: ] तदनन्तर दोन वृद्धावस्था- 
पग्नैन्त बेदनीय, ज्ञातव्य परमात्मा को लक्ष्य कर सदा वातीछाप किया करो | ५ । 
कोई वृद्धा धर्मिष्ठा खरी इस प्रकार वधू को शिक्षा देबे । 


६-परा देहि शामुल्प ब्रह्मस्पो विभजा वर ! हु 
कृत्येषा पद्ती फ़ुत्वया जाथा विशते पतिम्‌ । २< ! 

७-अश्रीरा तनू भवति रुशती पापया5छुपा । 
पतिवैदध्वों वाससा खमड्रममिधित्सति। ३९ | 


शरीर के मल को शपुरू कहते हैं। शरीर के मल से बिगड़े हुए. वस्र को 
शासुल्व कहते हैं | हे व्‌ : [ शामुल्यम्‌+परा+देहि ] मैंले वत्र को फेंक दो । 
अथीत्‌ कभी मलिन वस्त्र धारण न करो [ अह्मम्यः+वसु+विभज ] वेदपाठी पुरुषा को 
धन दो । [ एपा+कझृत्या+पदवती +जाया+भूस्वा+पतिम्‌+विशेत ] फेडने हारी बीमारो 
का नाम कृ्या है। मठिन रहने, महिन वस्न धारण करने, प्रतिदिन स्नान न करने 
और आहुस्ययुक्त होने आदि से विविध बीमारियां फैल्ती हैं । इस लिये वेद कहते 
हैं कि [ एपा+कृत्या ) ग्रह मढ़िनता आदि व्याधि [पदवती+जाया+भूरवी। चछने हारी 


४१२ बेदिक इतिशासाथ-निर्णप । 


स्जी होके [ पतिम+विशते ] पति में प्रविष्ट होजाती है अथात्‌ ख्री की मलिनता से 
केवल ज्री ही नहीं किन्तु पति और गृह के अन्यान्य भी रोगग्रस्त होनाते हैं। अतः 
पति के कल्याणाथे पत्नी को सदा स्वच्छ रहना चाहिये | ६ । [तनू+अभ्रीरा+भर्वति] 
इससे तन अश्री रा--अशोमिता होती है। [ अमुया+पापया+रुशती ] इस पापिनी 
व्याधिं से शरीर की कान्ति नष्ट होनाती है | रुशतीर-कान्ति । कोई २ सखवमाव द्रिद्र 
पुरुष ख्री के उतारे हुए बस्ों को धारण कर लेता है । अतः आंग कहते हैं कि 
[ यद्‌+पति+वध्य:+वाससा ] यदि पति वधू के वस्त्र से [खम्‌+अज्भमू+अभि+चित्सति] 
निन अछ्छ को ढांकना चाहता तो उसका भी शरीर अश्रीर और रोगग्रस्त होता है। ७। 


८-गृभणामि ते सोभगत्वाय हस्तम ' 
मया पत्या जरदषश्िपेधासः | ३६। 


[ सोभगत्वाय+ते+हस्तम्‌+गृम्णामि ] आये वधू ! सौमाग्य के लिये तेरा हाथ 
पकड़ता हू। [ मया+पत्या+यथा+जरदृष्टि:+असः ) मुझ पति के साथ ही आप वृद्धा 
होंगी । अथोत्‌ आज से मरे साथ निवास कर वृद्धावस्थापय्येन्त आमोद प्रमोद के साथ 
जीवन व्यतीत करें । ८। इससप्ते प्रतीत होता हे कि विवाहकाल में परस्पर पाणिम्रहण करें। 


£-ह मां त्वसिन्द्रमीहवः खुपुत्रां सुभगां कृणु । 
दृश्ास्यां पुश्नानाधेहि पतिमकादरां कूधि । ४५ | 
१०-सम्राज्ी श्वश्ुर सथ सम्राज्ञी श्वञअवां मवय। 
ननान्दरि सम्राज्ञी भव सम्नराज्ञी अधिदेवृष्ु । ४५९ । 


[ इन्द्र+मी दव: ] है. परमेश्वस्येसम्पन्न परमेश्वय्येदाता ! परमात्मन्‌ ! हे अनन्त- 
सम्पीत्तियों को प्रजाओं में सीचने हारे परमपिता जगदीश ! [त्वमू+इमाम्‌+सुपुल्राम्‌-+ 
सुभगाम्‌+क्ृणु ] तू इस व्यू को सुपुत्रतती ओर सोभाग्यवती बना [ अस्याम+ दश+ 
धुत्नान+आधेहि ] इसके गर्भ में दश पृत्र स्थापित कर [ पतिमू+एकादशम्‌+क्रथि ) 
पति को ग्यारहवें कर । अथात्‌ इस ख्री के १० दश उत्कृष्ट सन्‍्तान ओर एग्यारहवां 
पति जैसे हो वेसा उपाय कर । ९। हे वधू ! [ श्वख्घुरे+सम्राज्ञी+भव ] तू ! अपने 
सदव्यवहार से श्रशुर के ऊपर प्रमुत्व स्थापित कर । [ श्वश्नवाम+सम्राज्ञी+भव] श्वश्र 
को शुश्रूषा से वश कर [ ननान्दरि+सम्राज्ञी+भव ] ननद्‌ के ऊपर राज्य कर [ अदे- 
बूपु+अधि+सम्राज्ञी | देवरों के ऊपर मद्दाराज्ञी के समान शासन कर । १०। 


इन्द्राणी श्रह्यवयादिनी ॥ १५ ॥ ४१३ 
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इत्यादि विवाह सम्बन्धी मन्‍्त्रों की उपदेशिका सावित्री सूय्यो देवी थी। इस 
से यह भी प्रतीत होता है कि पूर्ण सभ्यता की प्रचारिका ख्रीजाति हुई है ।इति। 
इन्द्राणी अह्यवादिनो । १५ । 

१० | ८६९ वें सृक्त की ऋषिका श्रीमती इन्द्राणी अवादिक, अफल, 
और विस्तृत कम्मेकाण्ड से घृणा ओर बज्लवानकाण्ड से प्रीति रखती 
थी। यह वेदिक आशय को लेकर शिक्षा दिया करती कि ऐ मनुष्यों ! 
बुद्धि ही सवेश्रष्ठ रत्न है। इसी के आश्रय में आओ । केवल अवैध कम्मे- 
काण्ड में क्‍यों तुम बद्ध हुए हो | तुम वेदिक यज्ञों को त्याग निज कपोलकल्पित 
कर्म्मों को श्रेष्ठ मान सेवन कर रहे हो यह उचित नहीं | तुम सूस्ये, चन्द्र, 
पृथिवी आदि जड़ बस्तुयों को पुरोडास देते हो । इससे क्या छाभ ?। ये जड़ 
हैं। न तुम्हारी स्तुतियां सुन सकते ओर न तुम्हारे दिए हव्य कव्य ग्रहण कर 
सकते । जेसे पृथिवी, जल आदि प्रत्यक्ष जड़ दीखते ओर इनसे मनुष्य अपना रे 
काय्ये लेता है। तद्गत्‌ इन सूथ्ये, चन्द्र, नक्षत्र, वायु, मेघ, विद्युत, आदिकों को 
समझो । इनसे तुम अपना काय्ये छो । पुनः तुम सपे,व्याप्र,बृश्चिक,कपोत,नील- 
कण्ठ, ग्रद्ध, खेजन, हृषभ, गो, कुक्कुर, श्ुगाल, बट, पीपल, तुलसी, गड़ा, 
यप्तुना,सप्र॒द्र, हिमवान्‌, विन्ध्य आदि की पूजा करते हो यह भी तुम्हारा कम्पे 
षेद-विरुद्ध है । एवं चन्द्रग्रहण, सूर्येग्रहण, अमावास्या, पूर्णिणा आदिक 
तिथियों को उत्तम ओर अन्यान्य तिथियों को निक्ृष्ट मानना भी अवेदिक है। 
ओर मृतकों के नाम पर पिण्डदान करना सवथा वेदविरुद्ध है। एवं तुममें 
से धनात्य पुरुष केवल नाम के लिये इस अग्नि में होम करता करवाता । 
यह स्रयं अज्ञानी, मूखे, निरक्षर है। केबल धन से सबको बद्ध करना 
चाहता हे यह भी अनुचित है । ऐ धनाद्य पुरुषो ! तुम अपने 
धनपाशों से अनेक विद्वानों को भी फंसा व्यथे अवोदिक कम्मों को 
विस्तृत कर रहे हो । तुम्हारी शुभ इच्छा नहीं | मेरा यश मेरी कीर्ति गाई 
जाय । में बढ़ा कम्मकाण्डी समझा जाऊं। मुझे लोग सिद्ध मानें । मेरे निकट 
सदहस्नों नरनारियां बद्धाप्जाले हों खड़ी होवें। ऐसी २ नौच निकृष्ठ रच्छा रखते 

ऐ ऋत्वजो ! वेद विहित ही कम्मे करो । उन्हें क्‍यों व्यथे बढ़ा रहे हो । 


प्रातःकाल से सायड्ुगल तक तुम निरथक कर्मों को करते करवाते रहते हो । 
कहीं कुशों की इधर उधर स्थापना में समय व्यतीत करते हो । 


कहीं कलझों में जल भरते भरते तुम्हारा अमूल्य समय जारहा है । कहीं 


किक >7 या तीज ० पी चाप अटषध गज... २» 


'४१४ बैदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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यज्ञियपात्र कपालों में पुरोडास रखते रखते इस अनघेकाल को फेंक रहे हो । 
कहीं, लुवा, चपस, मह।बीर आदि की व्यथे विवेचना:में उलझ जीवन खो रहे 
हो | ऐ मनुष्यो | बुद्धि की ओर आओ ॥। देखो ! लाभालाभ पर विचार 
करो । तुम नानाफलो की आकाह्ृ।ओं से सुबद्ध हो अवैदिक कम्भे में प्रदत्त 
हो रहे हो । परमात्मा, परमपिता जगदीश को नहीं पहचानते । तुम्हारे हृदय 
में, सूख्ये, चन्द्र, तारा में, इस नभोमण्डलू में और इस आकाश पाताल में व्यापक 
पिता का दशन नहीं करते हो । ऐ यजत्रो ! हे ऋलिको | किसका यजन 
करते हो । अपने पिता की पूजा करो । पिता की शरण में आओ पिता ने 
अद्भुत ज्ञान दिया है । इस ज्ञानरूप प्रकाश से पिता की विभूतियां देखो । 
ज्ञान ही सवश्रष्ठ है । ज्ञान की द्ाद्धि करो । इसमें जितना अपरिमिव आनन्द 
हैं उसका शतांश सहस्रांश भी अन्यत्र आनन्द नहीं। इत्यादि विविध प्रकार से 
बुद्धि बढ़ाने की शिक्षा श्रीमती इन्द्राणी ब्रह्मवादिनी दिया करती थी। इन्द्राणी 
नाम बुद्धि का है। जिस १०-८६वें सूक्त में बुद्धि की प्रधानता है उसी यूक्त को 
लेके यह उपदेश दिया करती थी अतः इसका नाम इन्द्राणी है । 


न ते विदाथ य इमा जनाना न्यग्यष्माक मन्तरं बभूव । 

नीहारेण प्रावृता जल्प्या चासुतृप उकथशासश्ररानिति १० | ८२। ७ । 
ऋचो अक्षरे परमे व्योमन्‌ यस्मिन्‌ देवा आधि विश्व निषेदुः । 

यस्तन्न वेद किम्नचा करिष्यति य इत्‌ तद्विदुस्त इमे समासते। १ १६४ । ३९। 


वेद मनुष्यों की परढत्ति देख अविहित ओर अफल कर्म्मों का इन ऋचाओं के 
द्वारा निषध करते हैं। कहते हैं कि मनुष्य अपनेपरमपिता को नहीं जानता ।” 
कारण कि इन में अन्तर पड़ा हुआ है । अज्ञान से ये ढके हुए हैं। व्यथे बकने 
हारे इनमें अधिक हैं । किन्ही अविहित उपायों से अपने २ प्राणों को तृप्त 
करते हैं । ओर प्रजाओं में अपने को वेदिक प्र्यात कर उनको लूटते हैं। परन्तु 
ये यथाथे में वेदिक नहीं। वेदिकंमन्यमान हो सवेत्र विचरण कर रहे हैं । जिस 
परमात्मा में सब सूयंये, चन्द्र, पृथिवी, चुलोक आदि देव ओतप्रोतभाव से 
स्थित हैं वही ब॒द्धिद्वारा, ज्ेय, ध्येय, मन्‍्तव्य, श्रोतव्य, विजिज्ञासितव्य एवं प्राप्य 
है। जो इसकों नहीं पदचानता वह ऋग्वेद के ही अध्ययन से क्या छाभ 
उठा सकता । जो इस को जानता है। उसी में ये सब फल प्राप्त होते” इसमें 
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इन्द्राणी ब्रह्मवमादिनी ॥ १५ ॥ ४१५ 
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सन्देह नहीं कि वेद का यह कथन बहुत ही सत्य है। मनुष्यजाति जितनी 
अकम्मे विधि में फँसती है । उतनी ज्ञानविज्ञान की ओर नहीं आती । कम्पे 
सुगम परन्तु ज्ञान कठिन ओर श्रमसाध्य है। धीरे २ कम्मेकाण्ड को यहां तक 
बढ़ाया कि यज्ञ के नामपर यावत्‌ पशु मारने लगे। गे, अजा,घोड़ी आदि की 
भी हिंसा करने लगे । अपनी मनुष्यजाति को भी यज्ञ में मार वरुणादि देवों 
को प्रसन्न करने लगे | अभी तक भैरव, सूख्ये, इन्द्र, काली, दुगो, चण्डी, भूत, 
प्रेत, डाकिनी, शाकिनी, योगिनी, गड्ा, समृद्र प्रश्निति देव देवियों पर मार २ 
कर कोन २ जीव नहीं चह़ाते हैं । अवेध कम्मे में इतनी प्रहत्ति क्यों ? उत्तर- 
कारण विस्पष्ट हे | संसार में अज्ञानियों की संख्या अधिक है। कम्मे प्रत्यक्ष- 
रूप स भासित होते हैं। ओर तत्काल फलप्रद प्रतीत होते हैं और ज्ञान अप्र- 
त्यक्ष जैसे हैं । तुलसी, बिल्व ओर कमल के पत्र ओर फूल से,एवं नाना प्रकार 
के वेली, चमेली, गेन्दा, प्रश्माति कुसुमों से, अक्षत, धूप, दीप, नेबेद्य आदे 
सामग्रियों से, एवंविध अन्यान्य वस्तुओं से जो पूजा की जाती है, उसको 
लोग प्रत्यक्षरूप से देखते हैं । एवं कण्ठी, तिलक, माला, छापा आदिक 
पदार्थों का धारण करना भी प्रत्यक्ष है । ओर जोर २ से राम २ कृष्ण २ 
शिव २ दुर्गे २ पुकारना आदि कम्पे भी प्रत्यक्ष है । परन्तु मन में ही ईश्वर 
का मनन करना, विविध शास्त्रीय सिद्धान्तों का रात्रिेन्दिवा चिन्तन करना, 
इश्वरीय विभृतियों को देख २ के परमानन्द प्राप्त करना, सत्यपालन, सत्य भाषण, 
न्यायपरायणता, पापविम्मुखता, लोकोपकार, लोकहितचिन्तन, लोकसुधार, 
शाख्रप्यणन आदि ज्ञान से बद्धुकम्पे प्रायः अप्रत्यक्ष जैसे हैं। एक मनुप्य परम- 
ज्ञानी रेश्वरतत्ववित्‌ है । परन्तु कम्मे उतने ही करता भितने सन्ध्योपासनादि 
वेदबिहित हैं । दूसरा ज्ञानशून्य हे परन्तु प्रातःकाल से सार्यकाल तक कभी, दो 
तीन घण्ट सूय्ये के सम्मुख खड़ा होता, कभी, दो एक घण्टा सूस्य और पितरों 
को जल से तपेण करता, कभी, प्रस्तरों पर फूल अक्षतादि चढ़ाते २ दो तीन घण्टे 
व्यथें विताता, कभी, अशुद्ध सामग्रियां ले दो एक घण्टा अग्नि में आहुठि डालता । 
कभी २ जोर २ से एक आध घण्टा पाठ वा र।मादिक नाम उच्चारण करता इस 
प्रकार अहोरात्र व्यतीत करता है । ओर मिथ्या से, व्यभिचार से, अन्याय से, 
परधन हरण इत्यादि दुराचारों से भी नहीं डरता। अब विचारने की बात है कि 
सवे साधारण पुरुष इन दोनों में से किसको श्रेष्ठ समझेंगे ? उ०-निःसन्देह, 


४१६ बैदिक इतिशसाये-निणेय । 


इस कर्म्मी पुरुष को ही अतिश्रेष्ठ मान इसकी पूजा तक करेंगे। अब आप 
देखें कि कर्म्मी का ऐसे कम्मे करने में न कोई परिश्रम ओर न पुरुषाथे है । 
परन्तु ज्ञानी को प्रत्येक ज्ञान सम्पादन में परिश्रम और पुरुषाथे करना पड़ता है। जिस 
हेतु दीपदर्शी, विदेकी, जिज्ञासु, छाभालाभ विचारने हारे पुरुष बहुत न्यून हैं 
अतः ग्नुष्य में यह दशा प्राप्त है। यदि मनुष्य विचारे कि किस में चिरस्था- 
यी और अधिक लाभ है ओर अम॒क कर्म क्‍यों कत्तव्य है? तो आशु निणय 
होजाय । धार्भ्मिक कम्मों में मनुष्य विशेषरूप से सुस्त है। अमुक कम्मे क्यों 
करें उनसे भी अ्रेयस्कर उत्तम कम्मे कोई है या नहीं ? इसको मनुष्य नहीं 
विचारता। देखो ! संसार का प्रत्येक काय्य ज्ञान से शासित होने पर लाभदा- 
यक होरहा हैं । हल चलना भी प्रथम ज्ञान ने ही सिखलाया , समय २ पर 
वीज बोना ज्ञानियों ने बताया । मानसिक शाञ्त्रों को मननदेव ने विस्तृत 
किया । यावत्‌ उच्च ओर महत्तम व्यवसायों को विवेकदेव ने ही आविशभेत 
किया है । ज्ञानके सहस्रों काय्ये सहस्नों वर्षों से अब तक विद्यमान हैं और 
लाखों मनुष्य उनसे लाभ उठा रहे हैं अतः ज्ञान स्वेश्रष्ठ वस्तु है । प्रत्येक 
मनृष्य को उचित है कि प्रत्येक दिन कुछ काल मनन करने में लगावे | जो 
अनुचित प्रतीत हो उसे छोड़ता जाय । अध्यात्म शक्ति को अधिक बढ़ावे। 
मौन होके तत्त्व की चिन्ता करे। व्यथे चिलाते रहना, व्यथे नाम रटना, 
व्यथे बारम्बार एक ही वस्तु को पाठ करना, एक ही मन्त्र को सदा जपना, 
इंदग काय्ये शुभाभिलाषी विवेकी पुरुषों से सवेथा त्याज्य हैं। मननादे व्यापार- 
द्वारा यदि अपने समय को दो चार वे भी ज्ञानयत्र में लगावे तो वह पुरुष 
अवश्य सत्य के मागे पर आसकता है। इदग्‌ ज्ञानकाण्ड का ही इन्द्राणी उप- 
देश दिया करती थी । जिस कारण इन्द्राणी शब्दाये ही बुद्धि हे अतः बुद्धि 
के अभ्युदयाथे शिक्षा करनी इन्द्राणी के लिये परमोचित ही था। अब यह 
जिस युक्त का प्रचार करती थीं उसको लोगों ने क्या २ समझा है इस पर कुछ 
हिख यूक्ताये लिखूगा । श्रीयुत रमेशचन्द्रदत्त कहते हैं कि-- 


“बृषाकपिर प्रकरण एक टी दुरूह अश । यदि एरूप ज्ञान करा जाय, 
जे हृषाकपि एक जातीय वानर, एकदा ऐ वानर कोन यजमानेर यज्ञसामग्री 
सबच्छिष्ठ करिया नह करिया छिल । यजमान ऐ रूप कल्पना करिर, 


इनद्राणी ब्रह्मगादिनी ।। १५॥। ४१७ 
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लऐवानर इन्द्रेर पुत्र, सेह निमित्त इन्द्र उहार ध्रष्ठता निवारण कारिलेन ना। कवि 
सेई कल्पनार ऊपर इन्द्रेर उक्ति ओ इन्द्राणीर कथा इत्यादि रचना करिलेन । 
इह प्रकार ज्ञान करिले हृषाकपिर सूक्तेर प्रायः सवोशे व्याख्यात हय। ऐ सूक्ति री 
बोध हय अपेक्षाऊृत आधुनिक ।” 
श्रीयुत ग्रिफिय महाशय इस सूक्त की टिप्पणिका में मिस्टर वरंगन, विल- 
सन, प्रोफेसर गेल्डनर आदिकों की सम्भातियां दिखलाते गए हैं । अन्त में यह 
सम्मति प्रकाशित करते हैं-- 
पिला ए पीा5ड जाया 39796ध25 (0 92€ 7765फाा09706९. ४. 
उशपुआ276 पर धीश फाजब9छा, वरीावा॥5 विशातवं, 70207282705 
85079, थावे 97977, (6 जार ० वा 7९09765275 हए3एटा.. 6 पृक्काड 
शाडकाार 7एए ए०प्रौव उज्फगाडरट 6 #वृपथाएए €छएाट5ड5टवे 44९७ 
पिव्वा। [0079 क्‍0ए05 गधाविदहा थी इबरटाट्व ए2९एटा226९ शांति०पा एावएल, 
707 9737९ शञावि0परा पी उबठटालवे 02एटा22९... गि९ एछा565, /शर्ट०९, 
5 प्रांणा शांत छावएला क्‍0 926 ३3८८००ण7एुशा€व एज 46 पाता ० छागएथाः 
एव 80775 गाते उल्ट्रॉटट5 5202९ 35 [णाए 35 फा5 प्राणा ० (० 
ए० ९55टाशोें शैशाशादड ० छतराएफए 7शाभा5ड परा३220795#९0'--- 
5९९-.3 रिलाप्टातत ४€वावुप८ [! 270-2॥7 
प्रोफेसर गेल्डनर न (77०८5५० (८।७०८०) अपने वेदिक स्टुडियेन 
(४८०४५०० 5५५०१॥८०) नाम के ग्रन्थ के द्वितीय भाग पृष्ठ २२-४२ में विस्तार- 
पूवक इस सूक्त पर वादानुबाद किया है ओर सबसे विलक्षण व्याख्यान ओर 
अथ दिखलाया ह। ओलूडनबग ने (2/४०7००४) अपने ''रिलिजन डेस वेद” 
(२०॥६४०7 १९5 ४८१०५) पृष्ठ १७२-१७४ में इस पर विवाद किया है । महाशय 
बरगेन (22८827927०)की सम्मति से सोम का नाम वृषाकपि | प्राथना का नाम 
णी । इन्द्र केबल सोम वा केवल प्राथना पसन्द नहीं करता किन्तु सोम 
ओर प्राथना दोनों की इच्छा करता है। यह सूक्ताशय हे-। इसमें सन्देह नहीं 
कि महाशय बरंगेन वेद के समीप पहुंचते हैं । सायण कहते हैं कि वृषाकपि 
इन्द्र का पुत्र है।इन्द्राणी इन्द्र की ख्री है। इन्द्र को अहोरात्र वृषाकपि के छालन- 
पालन में ही आसक्त देख और अपने में प्रेम की न्यूनता जान इन्द्राणी रुष्टा 
होके इन्द्र से कहती हे कि आपका यह व्यापार मुझको पसन्द नहीं में वषाकपि 
को खाजाऊंगी । इत्यादि । इस प्रकार अपनी बुद्धि के अनुसार भिन्न २ प्रकार 
से इस सूृक्त की व्याख्या करते हैं । 


और 
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परन्तु इस सूक्त का आशय दुर्बोध और दुरूह नहीं । व्यथ ही आचास्यों 
मे इसको दुर्वोध बना रक्‍्खा है इसमें इन्द्र, इन्द्राणी, बषाकपि इन तीन शब्दों 
के अथे ब्रातव्य हैं । उतने से ही अथे भासित होजाता है । 


इन्द्रशाब्दार्थ-मैं पूबे में लिख आया हूँ कि ऐसे २ स्थेल में इन्द्र नाम 
जीवात्मा ओर परमात्मा का है। यद्यपि में इस को विस्तार से इन्द्रपकरण में 
दिखलाऊंगा तथापि यहां दो चार हेतु देता हूँ जिस से विदित होगा कि इन्द्र 
नाम जीद्ात्मा का है।क-इन्द्रिय शब्द की व्युत्पत्ति से ही प्रतीत होता है कि 
इन्द्र शब्द जीवात्मा वाचक है। क्योंकि इन्द्रिय शब्दाथे इन्द्रलिक़ अथोत्‌ इन्द्र 
चिन्ह है । इन्द्र शब्द से ही घ प्रत्यय हो के इन्द्रिय बनता है । यथा- 

इन्द्रियमिन्द्रलिड्जमिन्द्रदृष्टमिन्द्रसष्टमिन्द्रजुष्ट मिन्द्रद्त्तमाति वा। ५ ।२।९३। 

इस सूत्र के अनुसार इन्द्रिय शब्द के अथे १-इन्द्रलिक़, २-इन्‍्द्रहृष्ट, 
३-इन्द्रर्ष्ठ, ४-इन्द्रजुड्ठ ओर ५-हन्द्रदत्त ये पांच हैं । “इन्द्र आत्मा तस्य 
लिड् मिन्द्रियम्‌ । करणेन कत्तुरनुमानात्‌ इन्द्रेण दृष्ठम इन्द्रेण सष्टम इन्द्रेणाजष्ठम्‌ 
इन्द्रेण दत्तम्‌ ” १-एक इन्द्रालिद़्--यह भाव है कि इन्द्र जो जीवात्मा उसका जो 
लिड् अथोत चिन्ह उसे इन्द्रिय कहते हैं । इन्द्रियों से ही जीवात्मा का बोध होता है । 
अथोत्‌ इन्द्रियों का इन्द्रिय नाम ही इस हेतु है कि जिनसे इन्द्र जो जीवात्मा 
उसका अनुमान हो । अतः इस से सिद्ध है कि जीवात्मा का नाम इन्द्र है। 
२-इन्द्रदए्-्यदि जीवात्मा इसको न देखे तो जड़ इन्द्रिय क्या कर सकते हें । 
३-इन्द्रसष्ट जीवात्सा ही इसको उत्पन्न करता है । क्योंकि जीवात्मा के संयोग 
से ही शरीर में इन्द्रियों की उत्पत्ति होती है। इसी प्रकार ४-इन्‍्द्रजष्ठ इन्द्र सेवित 
और (-इन्‍्द्रदत्त का अथे समश्िये। ख-शतक्रतु मघवा आदि नामों से भी प्रतीत 
होता है कि इन्द्र नाम जीवात्मा का है। वेद में क्रत नाम शभयज्ञादि कम्म 
का है। शत वे आयु ही, मानो, १०० एक सा यज्ञ हैं । जिस जीवात्मा के 
आयु के एक सौ वे शुद्धतापूवेक बीतते हैं वही यथाथे में इन्द्र हे । शत- 
क्रतु का शत शब्द ही दरसा रहा हे कि मनुप्यशरीरसम्बन्धी जीवात्मा का 
नाम इन्द्र है। ग-इन्‍्द्र के साथी ४९ वायु हैं। वायु वा मरुत नाम प्राण का 
है। नयनद्य, कणेद्रय, प्राणदय, ओर जिहा ये ही सात प्राण हैं | इसी को 
७:७७ परस्पर गुणित कर ४९ मरुत्‌ कहे गए हैं। क्योंकि जीवात्मा के संयोग 


इन्द्राणी ब्रह्मवादिनी ॥ १५ | ४१९ 
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से इन्द्रिय अति प्रबल हो जाते हैं अतः इस संख्या को परस्पर गणित किया है। 
परुतों की यह संख्या सिद्ध करती हे कि इन्द्र नाम जीवात्मा का है | अतः मरु- 
त्वान्‌ आदि नाम इन्द्र के होते हैं । घ-हत्र, नम्नचि, शम्बर आदि का संग्राम भी 
इसी अथ का सूचक है | क्योंकि लिखा है कि दृ्नादि शत्रुओं को मार इन्द्र 
सप्त नदियों को बहता है। नयनद्रय आदि ही सप्त नदियां हैं | उ-इन्‍्द्र की 
ख्री का नाम शची है। शी नाम कम्पे का है निमष्ट देखो । क्रिया का 
सम्पादक जीवात्मा है अतः यह क्रिया का स्वामी कहाता है। च-वेदों 
में पुन २ उक्त है कि इन्द्र यज्ञ में सोम फ़न कर बलिश्ठ होता है। ओर 
तदनन्तर अब्रुओं को संग्राम में खूब काठा करता है । ठीक है | जीवात्मा 
ही शुभकम्मों के सेवन से बलिप्ठ हो दुराचाररूप असुरों को आहत किया 
करता है । इत्यादि अनेक प्रमाणों से सिद्ध है कि जीवात्मा का ही नाम 

है| परमात्मा का तो यह नाम प्रसिद्ध हे ही । 


इन्द्राणी-बुद्धि ही जीवात्मा की खी है बुद्धि ही इस को सुखदेती ही! 
अतः बुद्धि का स्वामी इन्द्र कहाता है। अतः यहां बुद्धि का नाम इन्द्राणी है। 


तथा कपि-इसका अथे अवेदिक कम्पे वा यज्ञ, है क्योंकि “हरो विष्णु- 
छेषाकापिः” विष्णु का नाम हृपाकपि है| परन्तु वेद में विष्णु शब्द बहुधा 
यज्ञाथ में प्रयुक्त हुआ है। शतपथादि ब्राह्मणों में “यज्ञो वे विष्णु” “विष्णु 
यैं यज्ञ/” ऐसा पाठ बहुत आता है , यह वृषाकपि शब्द इस १०। «६ वें 
सक्त को छोड़ वेदों में अन्यत्र कहीं प्रयुक्त नहीं हुआ है। अथव वेद के 
२० । १२६ में ज्यों का त्यों ऋग्ेदीय १०। <६वां सूक्त हे। ऋग्‌ 
१० । ८६ । १३ में वृषाकपायी शब्द आया है। यह शब्द “वृषाकृप्यात्रि 
कुसित कुसिदानाम॒दात्त:” ४ | १ । ३७ इस सूत्र से सिद्ध होता है। वृषा- 
कापि शब्द के अनेक काल्पनिक अथे करते हैं। वे ये हैं “वर्ष धम्मे न कम्प- 
यतीति वा । वृषाद्धम्मोदाकम्पयाति दुष्टान्‌ इति वा | व्षेति कामानिति वृषः। 
आकम्पयति पापानिति आकपिः वृषश्चासावाकपिश्रेति वा । वृषों धर्म्मों वृषा इन्द्रो 
वा कपिरिष वशो यस्पेति वा” इत्यादि अनेक अथे वृषाकापि शब्द के ऊपर अमर- 
कोश के भाष्य में भानुजी दीक्षित ने दिए हैं । वेदों के तत्तों के न जानने के 
कारण ऐसे २ अथ किए गए हैं। इसका वास्तविक अथे अवेदिक यज्ञ हे। 


४२० वैदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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में अभी दिखलाचुका हूं कि यह शब्द इसी सक्त में प्रयुक्त हुआ है अन्यत्र नहीं। 
अतः इसके अथे का निणेय इसी सूक्त के अथे पर निभेर है। वृष नाम बैल 
का हे ओर कपि नाम वानर का है। अभी कह चुका हूँ कि इस सक्त में कम्मे 
काण्ड की निन्‍दा की गई है। इसलिये यह निन्दापरक नाम है । अवेदिक 
कम्मकाण्डी बेल के समान चिला २ कर मन्त्र पढ़ते ओर वानर के समान 
इधर से उधर उठते बैठते रहते हैं । इस कारण कम्मे का निन्दापरक नाम 
वृषाकापि है। अथवा जेसे वष और वानर दोनों अज्ञानी पशु हैं वेसे ही कम्मे 
काण्डी यजपान और ऋत्विर होते हैं । क्योंकि आज भी देखते हैं कि कम्पे 

रने हारे अपने अभीष्ठ ग्रन्थों का अथे नहीं जानते। मोटा ताजा यजमान वृष 
के समान हे ओर ऋत्विक्‌ गण, मानो वानर के समान है। क्योंकि यजमान 
धन की वषों करता है और ऋत्विक उन्हें लेते हैं । जैसे पशु अविचारपूवेक 
कम्मे करते रहते हैं तद्वत्‌ ज्ञानशत्रु कम्मेकाण्डी अज्ञनपूवक कम्मे करते हैं । 
क्या यह लीला भारत में पूवेसमय नहीं थी? । ओर क्या अब नहीं है ? । 
वेद मनुष्य खभाव के प्रदशक हैं । अभी तक भारत में ऐसे भी 
शतशः अज्ञानी हैं कि जो दिनभर तपंण ही करते रहते अथवा दुगोपाठ के किसी 
एक ही छोक को व्यथे जपते रहते । सप्तशती को एक मास में ३२०० तीनसो 
वार पाठ कर जाते। किसी २ का यह दृढ़ नियम है कि जब तक दुगोपाठ न 
कर करूंगा तबतक अन्न जल ग्रहण नहीं करूंगा। भला इनमें तो छोक के कण्ठस्थ 
होने का किम्चित्‌ लाभ भी हे परन्तु जो मिट्टी के सहस्रों पार्थिवलिड़ बना २ 
के दिनभर पूजत रहते हैं । उन्हें क्या लाभ एवं जो गोमुखी में हाथ ढाल 
जपते रहते हैं । न तो इनका मन स्थिर और न बुद्धि । अतः लोक में देखा 
जाता है कि यथाथ ही ऐसे कम्भेकाण्डी पशु से किज्चित्‌ न्यून नहीं है अतः 
बेद ऐसे अवेदिक अफल व्यथ का नाम हृषाकपि रखते हैं । इस के विशेषण 
में केवल कपि पद भी १० । ८९। ५ बेंआया है । अतः सिद्ध है कि निन्दा- 
धूचक पशुवाचक शब्द का ही यहां प्रयोग किया गया है । 
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जिस कारण ऐसा कम्मे भी यह जीवात्मा ही करता है। अतः मानो, 
इन्द्र (जीवात्मा) का यह पुत्र है। जब जीव का पुत्र यह हुआ तब जीवात्मा की 
पत्नी जो बुद्धि मानो उसका भी यह पुत्र कहावेगा । परन्तु बुद्धि ऐसे पुत्र को 


इन्द्राणी ब्रह्मनादिनी | ३५ ॥ ४२१ 
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पसन्द नहीं करती । और बुद्धि कहती है कि में इस को खाजाऊंगी । इस के 
लिये में सुखकारिणी न रहूंगी। इस को कुत्ता खाजाय । इस को व्याप्रादि कान 
पकड़ कर निगल जाय । इत्यादि । अब सूक्ताथे देखिये । 
वि हि सोतो रखक्षत नेन्द्र देवमससत। 
पत्रासदद्‌ दधाकापे रय्ये) पुर्षु सत्सखा । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: । १। 


बुद्धिदेवी इन्द्राणी कहती है कि हे मचुष्यो ! ( सोतोः ) वैदिक अभिषव अर्थात्‌ 
वैदिक यज्ञ करने के लिये ( वि+असक्षत ) मरुष्य विशेष प्रयत्न ससष्ट हुए हैं ( हि ) 
इस म किल्नचिन्मात्र सन्देह न करोा। परन्तु शाक की बात है कि (इन्द्रम+न+अमेंसत) 
उस यक्ष में याज्ञिक पुरुष परमात्मा ओर जीवात्मा को नहीं मानते अर्थात्‌ ये अपने 
क्रियमाण कर्म्म से दिखला रहे हैं कार्मिक आत्तिर्नान पुरुष इंधर ओर जीव को न 
मानते ओर न इनके विषय में मनन ही करते । क्योंकि ( यत्र ) जहां ( वृषाकपि:+- 
अमदत्‌ ) अवैदिक कर्म्मंदेव आनन्दित हो रहा है ( पृष्टेपु+अय्येः ) जो पुष्ठों में पूनित 
होता है अथोत्‌ आंख के अन्धे ओर गांठ के पूरे अज्ञानीनन जिसका सत्कार कर 
रहे हैं ( मस्सखा ) यह भी मेरा ही सखा है । अथात्‌ यह भी मुझ बाद्धि का ही 
दोष है कि ऐसे अवादिक कम्मेदेव की भी पूजा होती है। ऐ मनष्यो ! देखो ! (इन्द्र:+ 
विश्वस्मात+उत्तरः ) यह परमात्मा ओर जीवात्मा सब से श्रेष्ठ हैं । परमात्मा की 
उपासना पूजा और दोनों आत्माओं की विभूतियां चारों तरफ देखो । व्यथ कम्म को 
छोड़ जिस लिये तुम यृष्ट हुए हो। उसी को करो । सो ता:-बुम्‌ , अभिषवे से बना है। १। 


बेद प्रायः रूपकालडुगर में वणन करते हैं। तदसुसार समझो कि अवैदिक 
कम्मेदेव वृषाकापे नाम का एक चेतनदेव है। बुद्धि एक इन्द्राणी नाम कीखी 
है । ओर परमात्मा ओर जीवात्मा इन्द्र नाम का पुरुष है | इन तीनों में परस्पर 
सम्वाद हो रहा है । 


परा हीन्द्र धावसि दृषाकप रतिव्यथिः । 
नो अह प्रविन्द्स्थन्यश्न सोसपीतय । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: । २। 


परमात्मा सवे कर्म्मों में प्राप्त होता है ओर निस किसी भाव से जहां कहीं कर्म्मे 


४२२ वैदिक इतिहासाथे-निणेय | 
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किए जांय उनका फल भी देता है। एवं ये जीवात्मा भी इन अवोदिक कर्म्मों में अनु 
रक्त दीख पड़ते हैं। यह सब मन में विचार इन्द्राणी बुद्धिदेवी इन्द्र अथातू परमात्मा 
और जीवास्मा से निवेदन करती है । ( इन्द्र+अतिव्याथि:) हे इन्द्र |! आप तो अति- 
व्याकुठ होके (वृषाकपेः+-हि+परा+धावासि) वृषा कपि की ही ओरे दोड़े नारहे हैं । 
( अन्यत्र+सोमपीतये+नो+अह+प्रविन्दूसि ) अन्यत्र वेदिक ज्ञान यज्ञ उपासकों के 
भाव ग्रहणाथ आप नहीं जाते । ( इन्द्रः+विश्वस्मात्‌+उत्तर: ) इन्द्र सब से श्रेष्ठ है। 
देखते हैं कि भूत प्रेत,नड़ादिकों की उपासना में ये जीव अधिक फँसे हुए हैं । वेदिक 
शुभकर्म्मों में तो विरल ही जीव प्रवृत्त हैं ॥ अतएव इन्द्राणी कहती है कि हे इन्द्र ! 
इत्यादि । २ । 


किमये त्वां वृषारषि खकार हरितो म्टगः । 
यरमा इरस्यसी दुन्वय्पों वा पुष्टिमदख । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: । २ । 


(अयम्‌+हरितः+स्ग:+वृषाकपि: ) हे इन्द्र | इस हरा स्ग वृषाकपि ने (त्वाम्‌+ 
किम्‌+चकार ) आप को क्या किया है अथोत्‌ उसने आप को कौनसा सुख पहुंचाया 
है ( यस्मै+अय्ये:+वा+पृष्टिमत्‌+वसु ) निश्त को आप परम उदार धनाढ्य पुरुष के 
समान हो प्ष्टिमान धन ( इरस्यसि+इत्‌+उ+ल ) देते ही चले जाते हैं ।( विश्वस्मातू+- 
इन्द्र+उत्तर:) इन्द्र सब से अ्रष्ठ है। ३। 

हारितम्ठग-जैसे हरिण नाना वर्णों से चित्र विचित्र रंग ऑर पृष्ठ 
जगल में चर के पृष्ठ हरा भरा दीखता है वेसे ही अवैदिक कम्मे दीख पड़ता 
है। कहीं बड़े * कलश, कहीं कपालों के ढेर, कहीं अन्न वर्ों की राशियां 
कहीं कुछ कहीं कुछ | अतः इसको हरितमग कहा है। ऐसे कम्मे अन्ञानी 
घनाढ्य ही करता है अतः कहा गया हे कि इन्द्र इसको बहुत धन देता है।३। 

यपमिप्त त्व पृषाकर्पि प्रियमिन्द्रामि रक्षासे । 
श्वान्वस्थ जमिषदापि कर्णे वराहयुः । 
विश्वस्मादिन्द्र इसर! । ४ । 

( इन्द्र+स्वम्‌ू+यम्‌+इमम्‌+वृषाकपिम्‌+प्रियमू+अभिरक्षसि ) हे इन्द्र ! आप 

जिस इस वृषा कपि को निन प्रिय जान रक्षा करते हैं ( अस्य+चु+झवा+जंभिषद्‌ ) 


इन्द्राणी ब्रह्मगादिनी ॥ १५ ॥। ४२३ 
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इसको शीघ्र कुत्ता खा जाय ; ( अपि+बराहयुः+कर्ण ) ओर शूकर को भी मारने 
हारा व्याप्नादि पशु इसके कान पकड़ के खा जाय । ( विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: ) 
ज्यथ कम्म को करते हुए पुरुषों को देख ज्ञानी को अवश्य क्राध होता है । अतः 
बुद्धि कुद्धा होके ऐसी बात कहती है । ४ । 
प्रिया तझानि से कापि व्यक्ता व्यदूदुषत्‌ ; 
शिरोन्वस्य राविषं न खुगे दुष्कृत खुबम । 
विद्वस्मादेन्द्र उसतर;। ५। 
( कपिः+मे+तष्टानि+व्यक्ता+प्रिया+वि+अदूदुषत्‌ ) हे इन्द्र ! यह वानर मेरी 
सुरचित व्यक्त ओर परम प्रिय कसतुयों को प्रत्यक्षरूप से दूषित कर देता है । यह 
ऐसा शैतान है। ( नु+अर्य+शिरः-+राविषम्‌ ) शीघ्र में इसका शिर छे लूंगी। (द्‌ 
प्कृते+सुगम्‌ू+न+भुवम्‌ ) इस दुष्कर्म्मी पापिष्ठ के लिये में कभी सुखदात्री न हृऊंगी 
( विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: ) देखा जाता है कि अज्ञानी कर्म्मकाण्डी ज्ञान से द्वेष 
रखते हैं । मनुप्य की प्रवृत्ति अधिकतर कर्म में है । अतः ज्ञानी पुरुषों की बांत 
शांघ्र प्रचलित होने नहीं पातीं | छोककल्याणाथे जो कुछ ज्ञानी विचारता ह उसको 
अज्ञानी नष्ट कर दते हैं। जसे बुद्धदृव के छामदायक उपदेशों स यहां के छोग 
वाचित रहे अमी तक दयानन्द्‌ की परमोत्तम शिक्षाओं को ग्रहण नहीं करते | ५ । 
न मत्‌ स्त्री सुभमसत्तरा न सुघाशुतरा झुवत्‌ । 
न सत्प्रतिच्यववी पख्सी न सक्थ्युद्यमीयसी | 
विदववस्पादेनद्र झसर; | ६ । 
अब बुद्धि शोक करती है कि कया कारण है कि ये जीवात्मा मुझ से प्रीति 
नहीं करते में सब प्रकार से प्रिय स्वामी आत्मा को सुख पहुंचाती हूँ । फिर मेरा 
स्वामी यह जीव मुझ में अनुरक्त क्‍यों नहीं ? ( मत्‌+सुभसत्तरा+ख्री+न ) मुझ 
से बढ़ के जगत्‌ में सीमाग्यवती स्त्री कोई नहीं ( सुयाशुतरा+न+भुवत्‌ ) और न 
अतिशय सुखदात्री ही कोई स्री मुझ से वढ़ के है ( मत्‌+प्रति+ब्यवीयसी+न ) मुश्न 
से बढ़ के कोई दुःखविनाशयित्री नहीं। ( सझूथि+उद्यमीयसी+न ) और मुझ से 
बढ़ के पुरुष को ऊपर उठाने हारी कोई स्री नहीं। एन: मुझ में यह जीव, अनुरक्त 
क्यों नहीं? इस प्रकार संसार में दुष्कर्म्मों को देख बुद्धि विछाप करती है। 
( विश्वस्मातृ० )। ६ । 


४२४ घैदिक इतिहासार्थ-निणेय । 
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किक, 


उचे अम्ध खुलाभिफे यथेषाड़ सविध्याति । 
भसनन्‍्म अम्ब सक्थि से शिरो से वीव हृष्याति । 
विद्ववस्मादनद्र उसर;। । 9 । 


यह सुन वृषाकषि कहता है। ( उंवे+अम्ब+सुलाभिके ) ऐ माता ! ऐ सुला- 
भदात्रि माता ! यह कम्मे भी आप की ही कृपा से होता है । यद्‌ आप का 
थोड़ा भी अनुग्रह न हो तो पशुवत्‌ कोई कम्म न करंगा । अतः ( अग+यथा+इव+ 
भविष्यति) हे माता ! आप नैसता कहती हैं वेसा ही होगा। (अम्ब+मे+सक्थि+मसत) 
मेरी जांघ खा छी जाय जिससे में न कल सकूं ( मे+शिरः ) मेराशिर भी खा लिया 
जाय । ( मे+वि+हृष्यति+इवं ) हे माता ! मेरा हृदय इसमे प्रसन्न हो रहा है । 
( विश्वस्माद्‌ ० ) मेरा पिता इन्द्र सब में श्रेष्ठ हे भाव यह है कि यदि बुद्धि. चाहे 
॒के अवेदिक कम्मे जगत्‌ में न रहने पाव ता नहीं रह सकता | ७ । 
कि सुबाहां स्वद्गार पृथुष्टा पृुथुजाघन । 
किंशूरपत्नि नस्वसम्पमीषि वृषाकपिस । 
विद्वस्मादिन्द्र उत्तर! । ८। 
इन्द्राणी को क्रुद्धा देख इन्द्र कहता है । ( सुबाहो+स्वड्डरे+पथुस्तो+पथुनाघने ) 
है शोभन बाहुलतिके ! हे सुन्दराद्डुलिके ! हे भूषित केशपासे ! हे प्थुजवने ! ( शुर- 
पत्नि ) हे वीरपत्नि!( किम+किस्‌+स्वम्‌ू+नः+वृषपाकपिसू+अभि+अमीषि ) क्‍यों क्‍यों! 
आप हमारे ।प्रय वृषाकपि के ऊपर क्राध कर रही हैं । ( विश्वस्मात्‌+इन्द्र:+उत्तरः ) 
जिसका पिता में इन्द्र सर्वश्रष्ठ विद्यमान हू उस पर आप क्यों क्राध कर रही हें। यह 
सब आहछझ्टारिक वर्णन है। बुद्धि को सुन्दर प्रिया मान ऐसा निरूपण किया गया है।८। 


अवीराभिव सासये दारारू रमसिमन्यत। 
उताह सस्मि वीरिणीन्द्र पत्नी सरत्सखा । 
विश्वस्मादिनद्र उत्तर; | € 


पुन: इन्द्राणी कहती है । ( अयम्‌+शरारु: ) यह घातुक कपि ( माम्‌+अवी- 
राम्‌+इब+अभि+मन्यते ) मुझ्त को अवीरा के समान समझता है। ( उत+अहमू+ 
वीरिणी+इन्द्रपत्नी+मरुस्सल्ला+-आस्मि ) परन्तु में सुवीरा, इन्द्रपत्नी ओर मरुद्गणों से 
संयुक्ता हूं ( विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ) | ९ । 


इन्ाणी भ्रह्मवादिनी | १५ | ४२५ 
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होख सस पुरा नारी ससने यावगच्छति । 
थेघा ऋतस्प पीरिणीन्द्रपत्नी सहीयते । 
विश्वस्मादिन्द्र झसर; । १० । 


पुनः इन्द्राणी कहती है कि ( नारी ) यह इन्द्राणी नारी ( प्रा+संहोत्रम+सम- 
नमं+वा+अवगच्छति+स्म) पूर्वकाछ ज्ञानरूप होम में ओर सुन्दर मननाख्य संग्राम में 
सदा जाया करती थी । परन्तु अब अज्ञानी जन ऐसे अकरम्मों में बद्ध हो गए हैं कि 
भेरा यजन कोई करता नहीं । ( ऋतस्य+वेधा: ) यह इन्द्राणी सत्य की निम्माणकर्त्रीं है 
( बीरिणी+इन्द्रपत्नी ) वीर पृत्रवती और इन्द्रपत्नी है ( महीयते ) ज्ञानी पुरुषों से पूमिता 
होती है । ( विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: ) | १० । 


हन्द्रणीमासु नारिषएुं खुभगा सहसभ्रवम्‌ । 
नहयस्था अपरं चन जरसा मरले पति: । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: । ११ । 


इन्द्र कहता है कि हे इन्द्राणि ) [ अहम+आसु+नारिषु ] मेंने इन स्त्रियों में 
| इन्द्राणीम+सुभगाम्‌+अश्रवम्‌ ] इन्द्राणी कों सोभाग्यवती सुना है । इसमें सन्देह 
नहीं ओर [ अपरम+चन ] अन्यान्य प्राणिनात के समान [ अस्या:+पति:+भरसा+ 
नाहि+मरते ] इसका पति जरावस्था से अभिभूत हो नहीं मरता [ विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: , 
क्‍योंकि उसका पति में इन्द्र सब से श्रेष्ठ हू । ११ । 

परन्तु हे इन्द्राणि ! यह सब में जानता हैँ तथापि- 


नाहभिन्द्रणि रारण सख्युवेषाकपेऋते । 
पस्यद्मप्यं हथि; प्रिय देवषु गरछाति । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर; | १२। 


[ इन्द्राणि+सख्यु:+श्ृषाकपे:+कंते ] हे इन्द्राणि ! प्रिय वृंषाकपि के विना [ न+ 
अहम्‌+रराण ] में संतुष्ट नहीं होता । [ यस्य+इदम+अध्यम्‌+प्रियम्‌ू+ह॒थि: ] जिसका 
यह आकाशवत्‌ व्यापक हंवि [ देषेषु+गच्छति ] देवों के मध्य प्राप्त होता है । भाव 
यह है कि यह नीवात्मा जितना कर्म में बद्ध है उतना ज्ञान में नहीं। इस कर्म्म 


से नीवात्मा को प्रथकू होना अतिकठिन है। १२ । 
५४ 


४२६ दैदिक इतिहासाये-निणय । 


वृथधाकपायि रेवलि झुपुश्न आदू सुस्नुष । 
घसस इन्द्र उस्चणः प्रिय कायित्कर हविः | 
विश्वस्मादिन्द्र इसरः:। ११। 


यहां इन्द्र इन्द्राणी को सान्त्वना देता हुआ कहता है कि [ वृषाकपायि ] अये 
यूषाकपि की माता | आप उसकी माता हैं यदि पत्र में कोई दोष हे तो इसका कारण 
आप भी तो होंगी । इस अभिप्राय के सूचनाथे वृषाकशयी शब्द का यहां प्रयोग 
हुआ है । [ खेति+सुपुज्रे+सुस्ल॒ुषे ] हे धनवति ! हे सृपृत्रे ) हे सुस्तुषे ! इन्द्राणि ! 
[ आदू+उ ] आप यह निश्चय समझें कि आप के कल्याणाथे अभी [ ते+इन्द्र:+उक्षण:+ 
घसत्‌ ] आपका आज्ञावशवर्त्ती यह इन्द्र उन मोटे ताजे मूखे यजमान स्वरूप बेलों को 
खा जायगा। है इन्द्राणि ! [ हवि:+काचित्करम्‌+प्रियम्‌ ] उन मूख यजमानों से दिआ 
हुआ हृवि मुझे किश्वित्‌ ही प्रिय होता है। [ विश्वस्मादिन्द्र उत्तर] | १३ । 
भाव-उक्षा-बैल न यहां पशुवाचक उक्षा से, और न यथाथे में भोजन 
से तात्पय्ये है। में हषाकापे शब्द का अथे करता हुआ कह चुका हूँ कि हष 
नाम मूखे, धनाव्य यजमानों का है। हृष और उक्षा दोनों एकायेक हैं । अब 
इन मूखे धनाव्य यजमानों से इन्द्राणी बहुत असंतुष्टा रहती क्योंकि यें ज्ञान 
के विरोधी अज्ञान के फेलाने हारे हैं । अतः इन्द्राणी को सुप्रसभ्ना करने के 
लिये, मानो इन्द्र कहता है कि ऐ प्रिये! आप सुप्रसभ्ना हजिये। में उन मू्खों 
को चिबा डाहूंगा। न ये रहेंगे और न आप के शत्रु-अद्ञानताएं फेलेंगी और आप 
'जो यह कहती हैं कि इस कायये में मैं प्रसस्र हैं सो नहीं। उन अज्ञानी जनों का प्रदत्त 
इति मुझे प्रिय नहीं हे | यह आप निश्चय जानें | इत्यादि भाव यह ऋचा 
सूचित करती है। जैसे लोक में भी अपनी प्रिया की प्रसन्नताथे खामी कहता 
है कि अयि प्रिये ! तेरे शत्रुओं को में चिवरा डालंगा । जैसे भीमसेन ने द्रोपदी 
से कहा था । इसी भकार की यह उक्ति है। इसमें मांस की कोरे चचो नहीं । 
खद्या हि से पठ्चदरश साक॑ पचल्ति विदशलिम्‌ । 
इताइसझि पीव हृदुसा कुक्षी प्रिणन्ति से । 
विश्वस्मादिन्द्र उइसर; | १४॥। 
(हि+मे+पश्चद्श+विंशतिम्‌+ उद्ण:+साकम्‌+पचन्ति) इन्द्राणी से इन्द्र कहता है । 
निश्चय, मेरे ढिये १९ ओर २० वृषभ, साथ ही पकाते हैं।( उत+अहमू्‌+अपि ) 


श्न्ह्ाणी बरद्मवादिनी ॥ १५ ॥ ४२७ 
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और मैं उनको खाता हूं | तब ( पीव:+इत्‌ ) मैं बहुत स्थूढ होजाता हूं (भ+उभा+ 
कुक्षी+प्ृणन्ति ) मेरी दोनों बगल को तृप्त करते हैं । ( विश्वस्मादू० )। १४ । 


साय-१५ । २० उस्षा में पूवे में भी दिखला चुका हूं और दानप्रकरण 
में विस्तार से दिखलाऊंगा कि जहां २ संख्याएं आती हैं वे प्रायः इन्द्रियाये 
सूचक होती हैं सप्त संहया और कक्षीवान्‌ आदि प्रकरण पृष्ठ १९० से पृ० 
१९९ तक ओर पृष्ठ १११ से पृ० ३३५ तक देखिये | ओर आगे दानप्रक- 
शण की भी अच्छे प्रकार देखिये | तदनुसार यहां पर भी जानें कि नो पश्ष 
ज्ानेन्द्रिय हैं वे ही उत्तम, मध्यम ओर अधम भेद से १५ पन्द्रह प्रकार के हैं। 
ओर इन पन्द्रहों के पन्द्रह विषय ओर पांच कर्म्भन्द्रिय ये मिल्के बीस हैं। 
अथवा पश्चकर्म्मेन्द्रिय ओर पश्च ज्ञानेन्द्रिय और इन दक्शों के दश विषय । ये 
सब मिलके २० हैं। ये ही मानो, १५ और २० बैल हैं। ये इन्द्रियगण जब 
तक अपरिपक रहते हैं तब तक ही मूखेता रहती है। अतः प्रथम इनको ही 
खूब पकावे । ओर ये जब खूब पक जाते हैं । अथोत्‌ ज्ञानविज्ञानरूप अग्नि 
से इन्द्रियगण अच्छे प्रकार जब पक जाते हैं | तब उनका स्वाद लेलेकर यह 
इन्द्र जीवात्मा अतिबलिप्ठ होता है । इनको पकाने हारे कोन हैं ?। उ०-ज्ञान 
विज्ञान, तपश्चरण, सत्कम्मेसेवन आदिक । जब ये अच्छे प्रकार परिपछ होंगे 
तब स्वतः अज्ञानता जाती रहेगी । जो इन्द्राणी अथोत बुद्धि का शत्रु है । अतः 
इन्द्र कहता है कि ऐ प्रिये ! तू क्‍यों अप्रसन्ना होती है | देख ! में तेरे लिये 
इन सब अज्ञानी इच्द्रियरूप बेलों को खा जाता हूँ । देख ! अब इनको मेरे 
ज्ञानविज्ञानरूप पाचकगण पका रहे हैं। इस भाव को यह ऋचा दरसाती है । 
यहां १५ । २० ये संख्याएं ही अन्यार्गसूचक हैं। अन्यथा १५ । २० कहने 
की क्या आवश्यकता । अतः उक्षा शब्दाथे यहां पशुवाचक नहीं किन्तु इन्द्रि- 
याथेवाची है । 

यहां एक बात ब्ञातंव्य है कि आस्तरिक यज्ञ को देख के ऋषियों ने बाह्य- 
थब्व की करपना की थी । में इसको विस्तार से अश्वभैधादि प्रकरण में दिख- 
छाऊंगा । यहां पर उतना जानना चाहिये कि “ मनुःसमिद्धाप्रिमेनसा सप्त- 
होठमभिः ” शरीर के अभ्यन्तर यह मन्ता जीवारमा, नयनद्वय, कणेद्रय, घाणद्य ओर 
एक रसना इन सातों होताओं के साथ होम करता रहता हैं। भर इस आन्त- 


४२८ वैदिक हृतिहासाथे-निणेय । 
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रिक होम को देख बाह्ययज्ञ में सात ऋत्विकू, एक यजमान, उसकी एक पत्नी 
आदि की कल्पना कर होम की रीति चलाई थी । इसी प्रकार इन इन्द्रियों 
को यह जीवात्मा जब तक खूब तपाता नहीं, मारता नहीं, रोकता नहीं, बांधता 
नहीं । तब तक विजयी नहीं होता । अतः शुद्ध जीवात्मा इन उद्धत, चश्वल, 
कपटी, पूत्ते, इन्द्रियरूप अश्वों को, इन्द्रियरूप सांढ़ों को ओर इन्द्रियरूप असुरों को 
घांधता है। पीटता है। मारता है। हतविहत करता है। तब कहीं यह आत्मा 
सुखी होता। अब इस आन्तरिक यज्ञ को देख बाह्ययज्ञ कल्पित कर उसमें इन्द्रियों 
के प्रतिनिधि गेहूँ चावल आदिकों से घोड़े,अश्व,आदिकों को बना उनको मारा करते 
थे। इस प्रकार दृश्यकाव्य का अभिनय हुआ करता था । पश्चात्‌ अज्ञानीजन 
यथाथे पशुओं को भी मारने छंगे | ये सब अज्ञानताएं वेदार्थ के लुप्त होने के 
पश्चात्‌ चलने लगीं । अतः वेदों के अथे में पदे २ सन्देह होता है । शोक की 
बात है कि ऐसी ९ ऋचा को लेकर देशीय ओर विदेशी दोनों हिंसात्मक 
यज्ञ निकाल वेदों को दूषित करते हैं | श्रीयुत रमेशचन्द्रदत्त ओर श्रीयुत म्यूर 
साहिब आदि ऐसे २ वाक्यों को देख बड़े प्रसन्न होते । फूट नोट देते हैं 
टीका टिप्पणी देके लिखते हैं कि मैंने बड़ा आविष्कार किया है वेदों में हिंसा- 
त्मक यज्ञ निकाल प्रसिद्ध किया है।। इत्यादि । इश्वर इनको सुबुद्धि पदान करे। 
बृधभा न तेग्मशड्रगे न्‍्तयूथंषु राख्वत्‌ । 
सनन्‍्थस्त इन्द्र शं हदे थ॑ ते खुनाति सावयु। । 
विद्ववस्मा दिन्द्र उत्तर: | ९५। 





इन्द्राणी इन्द्र के आशाननक वचन को सुन प्रसन्ना हो । इन्द्र की उत्तेजना 
और उत्साह बढ़ाती हुईं कहती है कि खामिन! [ यूथेषु+-अन्तः+तिग्मशुज्ञ:+वृषभः+ 
न+रोरुतत्‌ ) गोवों के यूथों के मध्य तीक्ष्णश्रृज्ञ सांढ जेस उच्चख्खर से बारम्बार 
गर्जन करता और उससे सब भयभीत होते रहते । तद्बत्‌ इन मूल यजमानरूप बैलों 
को बल्पूर्वक शिक्षा दीनेये । अन्लीचत अवेदविहित कर्म्म न करें और जैसे आप 
से ढरें वैसा उपाय कीनिये । [ इन्द्रस्‍ते+ह्दे-+मन्थः+शम्‌ ] हे इन्द्र ! नेसे मन्थन- 
दण्ड दूधि को तोड़ शोड़ के मंथन कर घृत निकालने का कारण होता है तद॒त्‌ आप 
के इृदय के लिये यह मन्यप्तदश उत्पन्न क्षोम कल्याणकारी हो अथांत शब्रुविना- 
शार्थ जो आपके हृदय में इस समय क्षोम उत्पन्न हुआ वह आप के हृदय में घृतवत्‌ 


की ६४०१५८६/५४०३/१७ #१ /९ ०५ 2५ २०७ १७4 #१/१५ ०७३१ ही... #४नी #+ 4: ३ 


इन्द्राणी ब्रह्मगादिनी ॥ १५ ॥ ४१२९ 
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ज्ञाम को उत्पन्न करें और इन दुष्टों को मधित कर उनेस उत्तम पदार्थ पेदा करे. | 
( भावयु:+यम्‌+सुनोति ) हे इन्द्र ! आप के दृदयस्थ भाव को जानने हारी यह 
इन्द्राणी मिस मन्थ को उत्पन्न करती है वह कल्याणकारी हो । ये सब उत्साहवर्धक 
वाक्य हैं ( विश्वस्मादिन्द्र उत्तः ) तिम्मझड्भरः-वीक्ष्ण सींग वाा । यूथ--समूह, 
झुण्ड । सन्‍्थ-दही मन का दण्ड । भाथयु--भाव को जानने हारी । १९ 8 


न सदा यस्य रम्बते5न्तरा सकथपा कपत्‌ । 
सेदीश यस्प राम निषदृषा विजुम्मते । 
विदवस्मादिन्द्र उत्तः | १६ । 


पुनः इन्द्राणी उत्तेनना बढ़ाती हुई कहती है । हे इन्द्र ! आप ने जो आश्वास- 
जनक बातें कहीं हैं वे सब ठीक हैं किन्तु विषयी प्ररुष संसार में कुछ विशेष काय्ये 
नहीं कर सकता आप उन अज्ञानी पुरुषों के कुकम्मों में इस प्रकार रिप्त हैं कि 
अपनी प्रतिज्ञा पूण करनी आप के लिये दुस्तर है | ऐ, खामिन्‌ ! देखिये ! [ सः+ 
न+ईंशे ] वह पुरुष जगत्‌ का शासन नहीं कर सकता [ यर्य+कपत्‌+सकथ्या+अ- 
न्तरा+रम्बते ] नि्॑तक कपृत अथोत्‌ कपाल-शिर सवेदा नीचे को झुकता है। 
किन्तु [ सः+इत्‌+ईरीो ] पुरुष जगत्‌ का शासन करता [ निषेदुष:+यस्य+रोमशम्‌+ 
विजुम्मते ] अपने गृह पर बेठे हुए भी निस प्ररुष का ज्ञान पृथिवी पर सूस्येवत्‌ 
प्रकाशित होता रहता है । [विश्वस्मादिन्द्र उत्तर] साक्थि-जघा,जांध । “सकिथ हीवे 
पुमान्रु” कपृत्‌-कपाछ, शिर, माथा,कं सुख एणातीति कप्ठतू-मो सुख को पालन 
करे । कपाल शब्द का भी यही अथे हे “ क॑ सुर्ख पाछ्यतीति कपाढः ” कहीं 
“कर” यह नाम ही शिर क। है जैस केश। अतः कपाछ और कपतत्‌ एकार्थक हैं ।१६। 


भाव-अन्तरा सकथ्या दोनों जघाओं का बीच। अथात्‌ नीचे की ओर 
इसका तात्पय्ये यह है कि यद्यपि अक्षि, कणे, प्राण, रसना आदि सब ही 
न्द्रियगण म्बल ओर कुपथ में ले जाने हारे हैं । तथापि लोक में कभी 
सुना नहीं गया है कि नयन के विषय के कारण अम्कुक पुरुष की शोचनीय 
दक्मा प्राप्त हुई कोह नहीं कहता है कि इसने केवल भोजन करने में अपना 
सम्पूर्ण धन वा राज्य को नष्ट कर दिया। खाने, पीने, देखने, सुनने, सूघने 
आदि विषयों में बद्ध होके वहुत थोड़े पुरुष आपत्तिग्रस्त होते होंगे | परन्तु 


४३० वैदिक इतिहासाये-निर्णय । 


कौनसा वहःविषय है जिसमें थादि दुर्भाग्ययश्ञ कोई फँस जाय तो बह अपना 

सवेनाश कर अन्त में हाह्मकार शब्दों से लोगों के अन्तःकरण को दुखाता 
हुआ ” यह महापाएैष्ठ है जैसा कम्मे किया है वैसा फल पाया है” इत्यादि 
अनेक कुवाच्य को सुनता हुआ प्राण त्यांगे। निःसन्देह,वह ख्रैण भोग विषय है। 
कोन नहीं जानता कि यह कितना प्रबल है । इसी एक इन्द्रिय की प्रस- 
झताथे समस्त इन्द्रियों का खून कर देता है । इसी एक के लिये, विषयी, 
सूघना, देखना, खाना, पीना आदि सब व्यापार किया करता है । विषयी, 
यथाये में उसी पुरुष का नाम है जो ख्री लम्पट हो । इसमें बद्ध होके रुक्षों 
कोटियों नष्ट हुए, हो रहे हैं और होंगे । इसी एक इन्द्रिय के बिलास से 
आत्मा को बचाने के लिये शास्त्रों में विविध प्रकार से सहस्नों उपदेश दिए 
गए हैं। विविध उपाय दिखलाए गए हैं। ऋषियों ने ठीक कहा है। 


न जातु कामः कामाना मुपभोगेन शाम्यति | 
हविषा क्ृष्णवरत्मेंव भूय एवामिवधते । १२ । महाभारत | 
अतः इन्द्राणी अथोत बुद्धि इन्द्र अथोत्‌ जीवात्मा से कहती है कि ऐ' 
इन्द्र | जिसकी दृष्टि सबंदा दोनों जायें के मध्य में रहती है अथोत्‌ जो खेण 
विषय लम्पट पुरुष हे। वह कदापि भी प्ृथिवी को शासन करने में समथे 
नहीं हो सकता | अत; आप विषय वासना को छोड़ अपना और जगत्‌ का 
कल्याण कीजिये । इत्यादि । 


न सेशे यस्प रोसझां निषेदुयो विजुम्मते । 
सेदीशे यस्प रम्बते5न्तरा सकथ्या कपदू 
विश्यस्मादिन्द्र हसतर; । १७ | 


पुन; उक्त अथ को दूसरे प्रकार से कहती है। यह ऋचा ठीक १६वीं ऋचा 
परे उल्टी प्रतीत होती है | परन्तु भाव और दब्दार्थ में भेद है। यथा [ सः+न+ 
रशे ] वह पुरुष ऐश्वय्यवान्‌ नहीं दो सकता [ निषेदृष:+यस्य+रोमशम्‌+विजुम्मते ] 
बैठे हुए निस पुरुष का ज्ञानविज्ञान नमाई ले रहा है । अर्थात नैसे आरसी पुरुष 
बैठा हुआ जभाई लिया करता है | उससे पृरुषार्थ का कोई कार्य्य बन नहीं पड़ता । 
तद्वत्‌ जो विद्वान्‌ पढ़ लिख के भी सदा आलुस्य में बेठा हुआ जम्माई लेता रहता | 


इन्द्राणी ब्रह्मवगादिनी ॥ ३१५ ॥ ४३९१ 
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मानो,उसकी विचारी विद्या भी उसके साथ जमाई ढेते रहती है ऐसे पृरुष ऐश्वय्यैशालि 
नहीं होसकते। किन्तु [सः+इृदू+ईशे] निश्चय वही 'ऐश्वय्येशाली होता है [यस्य+कश्त्‌+ 
सक्थ्या+अन्तरा+रम्बते) निसका शिर अथोत्‌ निसकी दृष्टि दोनों जांघों के बाच झुकी हुई 
है । अथोत्‌ केवल विद्या के अध्ययन से कुछ छाम नहीं किन्तु निप्तकी दोनों मंधाओं 
में पूरा बल है । जिसकी दोनों नघाएं कमी भ्रष्ट नहीं हुई हैं। मिस्तका इन्द्रिय दृषित 
नहीं हुआ है जो सदा इन्द्रियरक्षाथ सावधान है। जो सदा देखता रहता है फ्रि 
मेरा कोई इन्द्रिय कलक्धित तो नहीं हुआ वही ऐश्वरय्यशाली हो सकता है । हशस्यादि 
पुरुषार्थभूचक दोनों ऋचाएं हैं । १७ | 

परन्तु शोक की बात है कि सायण ओरे श्री रमेशचन्द्रदत्त आदिक पुरुषों ने 
इन १४ वीं, ओर १७ वीं ऋचाओं का ऐसा बीभत्स ओर घृणित अथे किया 
है कि सम्यपुरुष उसको सुनना भी पसन्द न करेंगे । प्रेफिथ ने इसी कारण 
इन दोनों का इंगालिश में अनुवाद नहीं किया ये फ़ूटनोट में लिखते हैं कि- 
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बा ला बा या या पर के के अल कक ञ)ी 


अयमभिन्द्र तृषधाकपिः परस्वनत हत विदत्‌। 
असि खूनां नये चरू सादेधस्यान आवितम्‌ । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर । १८। 


पुनः इन्द्राणी परम क्रुद्धा होके कहती है कि( इन्द्र+अयम्‌+वुषाकपि: ) हे इन्द्र ! 
यह आप का सखा अवीदिक कम्मेंदेव ( हतम्‌+परस्वन्तम+विदृत्‌ ) विनष्ट परधन को 
प्राप्त करे ( असिम+सुनाम-+नवम्‌+चरुम्‌ ) खड़्ग, छतुनात्वध्यस्थान, नवीन भाण्ड 
( आद+एघस्य+आचितम्‌+अनः) ओर तत्पश्चात्‌ इन्धन से पूणणे एक शकट प्राप्त करे । 
( विशस्मादिन्द्र उत्तर )। १८। 


भाय-ये अज्ञानी पुरुष अपने क्रियमाण कम्मे को वेदासुकूल समझते हैं। 
परन्तु यह इनकी भूछ हे । ये अन्यान्य पुरुषों से वज्चित हुए हुए हैं । अन्यान्य 
रषाद्िय भी इसको वेदिक मानते । इस कारण यह अबवैदिक कम्मेदेव सबेथा 
नष्ट हो, इसको कोईे वेदिक कम्मे न कहे इसका नाम यज्ञ न रक्खा जाय । 
यज्ञ और धम्मे के नाम पर पूत्ते जन अनभिज्ञ प्रजाओं को सवेथा छूटते बहकाते 
और अपने जाल में फंसाते रहते हैं । अतः ऐसे कम्मे का नाम यज्ञ न हो । 


४१२ बैदिक इतिहासाये-निणेय । 


त्तो इस अवस्था में हृषाकपि की कौनसी दशा होगी । इस पर कहते हैं कि यह 
इतने स्थानों में निवास करे।क-हलपरम्व अथोत्‌ जो कोई छछ, कपट, अस- 
त्यता, चोरी, डकैती, अम्याय आदि व्यापार से धनोपाजेन करता है उसका 
धन हत कहात। है । ऐसे धन का यह हृषाकपि स्वामी हो । जिस से कि लोगों 
को प्रत्यक्षरूप से ज्ञात हो कि यह चोर, डाकू, धूत्ते है । परन्तु अपनी बुराई 
को छिपाने के लिये लोक में यज्ञादि करके अपने को शुद्ध ओर धार्मिक 
प्रस्यात करना चाहता हे। ख-असि-”खड़ग। जहां अख्र शखत्र के बल से अन्याय 
होता हो । ग-सुना"”-जहां चाण्डाल घातक पुरुष नाना हत्या करता हो । 
घ-इन्धनपूण शकट--श्मशान आदि अपविषर स्थान हों वहां २ यह हृषाकापि जाय । 
इमारे विद्वान पुरुषों में इसका निवास न हो । क्योंकि जब विद्वान्‌ पुरुष अबे- 
दिक कम्म्रे में प्रवृत्त होजाते तो बड़ी क्षाते होती । साधारण पुरुष उनका 
अनुकरण करने लगते हैं। ओर उन्ही विद्वानों को ये अपने साक्षी बनाते हें 
घुनः ये हितकारी के वचन न सुनते ओर न मानते । १८ । 
अयसेसि विचाकशद्‌ विचिन्वन्‌ दास साय्यम । 
पिवामि पाकसुक्तनोपइमिघधीर सयाकदाम । 
विभ्वस्मादिन्द्र उत्तर: । १९ । 
इन्द्राणी के उत्तनक वचन सुन इन्द्र कहता है कि ऐ इन्द्राणि! आप जो कहती 
सो मुझे शिरोधाय्य है । मैं वेसा ही करूंगा देखिये। (आय्यम्‌) औरि सम्बन्धी (दासम) 
यज्ञविप्वसक पुरुष को अथवा (आय्येम+दासम्‌ ) आंय्ये होके दास का कांम करेंने हारें 
वृषाकपि को (विंचिन्चन) चुनंता हुआ (विचाकशत्‌)ओर आप के उपदेश से देदीप्यमान 
हीता हुआ (अयम्‌+एमि) यह में शत्रुनाश कें लिये जाता हू अब में कुकर्मी परुष के 
यज्ञ को भाग न लेगा किन्तु ( पाकस॒त्त्वनः+पिबामि ) पवित्र ओर परिपक्क मन से 
वैदिक याग करने हारे पुरुष का पदाथे ग्रहण करूंगां | ( धीरमू+अभि+अचाकदाम्‌ ) 
धीरे वैद्वान्‌ को सब तंरहं से जगत्‌ में शुशीमित करूंगा । ( विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ) 
आरायप-अरेरयम्‌ आय्ये:, शत्रुसम्बन्धी अथवा, आय्ये हो के जो दास का 
काय्ये करे । 
घन्व 'च यत्‌ कून्तरत्न थे कति स्थवित्ता वियाजना | 
नदीयसो हृथाकपशहतमेहि शसूहाँ उप । 
विश्वस्मादिन्द्र उस्तर;। २०। 


इन्द्राणी ब्रह्म॑तरि नी ॥ १९ || ४३३ 
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( धन्व+च ) जो स्थान उदक से रहित है। (यत्‌+कन्तत्रमू+च) नो मगर सर्वया 
कटा हुआ है इस प्रकार के अन्यान्य नितने स्थान हैं (कति+स्वित्‌+ता+वियोजना ) 
थे कितने योजन हैं | अथोत्‌ वे मरुभूमि ओर वृक्षादि रहित स्थान बहुत दूर हैं । 
है वृषाकपि ! वहांतू मत जा किन्तु (वृषाकपे+नेदीयसः+अस्तमू+गृहान्‌+उप+एहि ) 
हे पृषाकपि ! समीप ग्रृहवाले के गृह में ना । ओर इन गृहों के समीप जा । 
(विश्वस्मादिन्द्र उत्तर) । २० । 


भाव-यहाँ से आगे बहुत रोचक और करुणाजनक अथेका वणेन है । 
इन्द्राणी ने कहा कि इंस दुष्ट हपांकपि को निकाल बाहर कीजिये ! तब ही में 
सुखी हंगी। इन्द्र ने भी प्रिया की खुश करने के लिये बहुत कुछ समझाया । 
अन्त में सब कुछ कहके १९ थीं ऋचा में इन्द्र ने कहा कि आस्येदास को 
में चनने के लिये यात्रा करता हूँ । हृषाकपि ही आय्येदास है उपक्षयकारी 
विनाशकारी का नाम दास । वंषाकपि आंय्य हो करके विनाश का काम करता 
है अतः यह आय्येदास है । क्योंकि बुद्धि ओर आत्मा का ही तो यह भी 
पुत्र हे । अज्ञान भी तो इन के ही उत्पन्न होता हे। अब इन्द्र प्रिया की आज्ञा 
सुसार हृषाकपि को या तो मारडाले या ग्रह से निकाल देवे । परन्तु मारता 
नहीं किन्तु निकाल देना चाहता । जिस कारण इन्द्र का ट्षाकपि सखा है । 
अतः उसके ऊपर दयावान्‌ होके इन्द्र कहता है कि ऐ प्रियसखा ! तू भरु- 
देश ओर उजाड़ जंगल में मत जा। वह बहुत दूर है किन्तु कहीं समीप ही 
जा छिप । जिस से कि इन्द्राणी प्रसन्ना हो। फिर में कभी बुलालूंगा, इन्द्राणी 
को भी समझाऊंगा इस समय तू कहीं जा छिप | इसका भी आशय यह हे 
कि अज्ञानतां कभी जाती नहीं । यह आत्मा ऐसा मूखे है कि अविविक और 
अज्ञानरूप अपने सखा को कभी नहीं त्यागता बुद्धि की शिक्षा नहीं मानता । 
इस से यह दिखलाया कि अज्जानी पुरुष प्रिया को प्रसन्न करने के लिये मिथ्या 
व्यवहार भी करता है । 


पुनरेहि दृबाकपे खुविता कल्पयावहे । 

य एप स्वप्तनंदाना उस्तसेधि पथा पुनः । 
विश्वस्मादिन्द्र उलरः । २१ । 
हक 


७३४ बैदिक इतिहासाथे-निणेय 


हीचमीफट मी नी नीडीओ 3८८९७त+ीज. नी 5७ सयरी फट १ # 3३ चर नर अि बकरी +०५/*५ /*च/*चॉनी 


पुनः अपने सखा वृंषाकषि के लिये इन्द्र विछाप करता है [ वुषधाकपे+पुन:+९हि ] 
है मेरा सखा वृषाकषि ! तू मत वन को जा पुनः छोट आ । [ सुविता+कल्पयावहे ] 
अब हम दोनों दम्पती मिल के तेरे कल्याणों के लिये यत्न करेंगे | [ य:+एपः+स्वप्त- 
नेशनः ] जो तू मरी निद्रा का नाश कर रहा है। अथोत्‌ तेरे वियोगसे मुझ को रात्रि 
में निद्रा नहीं आती । इस हेतु [ पुनः+पथा+अस्तम+एपि ] पुनरपि इसी मांगे से 
गृह को चढा ना। खुबितर"-कल्याण । स्वप्नने शन”-स्वप्त नाश करने हारा ।२१॥ 


भाव-जीवात्मा को अविवेक, कुकम्मे, व्यथे कम्मे, आलस्य आदि सखा 
के त्यागने में बड़ी विपात्ति प्तीत होती है । यह जीवात्मा ऐसे सखा के लिये 
बुद्धिरुपा प्रिया का हनन कर देना पसन्द करता परन्तु इसको त्याग नहीं 
सकता । अतः इन्द्र कहता हे कि हे वृषाकषि ! अब में ओर इन्द्राणी दोनों तेरे 
कल्याण का यत्र करेंगे । ठीक । जीवात्मा को उद्दण्ड उच्छृंखल देख विचारी 
बुद्धि देवी भी हतोत्साहा हो के चुपचाप बेठजाती है। दूसरा भाव इस से यह 
भी सूचित किया कि “विपवृक्षोअपि संवध्ये स्वयं छेत्तुमसाम्प्रतम्‌ ” मनुष्य बुरे 
से बुरे ददाथे में यदि आसक्त हो जाय । ओर सखा और पुत्र केसा ही उसका 
नीच निकृष्ट हो तो भी इनको त्यागने में इसको बड़ा केश होता है । 


यदुदऊचो वृषाक्रप गृदसिन्द्राउजगन्तन 
क स्थ पुल्वधों रुग: कसगन्‌ जनयोपन; | 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: । २२। 


पुनः इन्द्र विछाप करता है [ वृषाकपे+इन्द्र ] हे वृषाकपि ! हे इन्द्र ! [ उद्ख्वः ] 
यहां से चल कर [ यद्‌ +गृहम्‌+अजगन्तन ] जिस गृह को तू पहुंचा वह कोन गृह 
था [ स्य+पुल्वव:+स्ग:+-क्क ] वह बहुत भोजन करनेहारा मेरा झ्ग कहां है ! [ जन- 
योपन:+कम्‌+अगन ] वह मनुष्यों को अनेक प्रकार से हे पहुंचाने हारा मेरा मुग 
किस देश को चला गया ? पुल्ब घ-पुठु+अघ-पुरुमज्षक-बहुत खानेहारा। जन- 
योपन-जनानां मोदयितार-जनों को प्रसन्न करने हारा । २१। 


साव-हन्द्र शब्द का प्रयोग अभेदग्रोतक है । पुत्र से पिता बहुत भेद 
रखता हे पर निन सखा से कुछ भी भेद नहीं रहता । खुख दुःख में वह सदा 
संगी वना रहता । अविवेक को छोड़ने भें इस जीवात्मा को अतिक्केश पहुं- 


इन्द्राणी ब्रह्मवगादिनी ॥ ३५ ॥ ४३५ 
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घता हे इसका भत्यक्ष प्रमाण यह है कि संसार में अविवेक, अनन्त असंख्य है। 
परन्तु विवेक बहुत स्वल्प । परन्तु जब बुद्धि प्रबला होजाती है तब अवश्य 
ही अत्पा विविश हो के अविवेक को छोड़ता है । 


पशुह नास सानवी साक॑ सखूव विंशातिम । 
भद्रे भक्ष त्यस्पा अम्ब्यस्था उदर सासयद्‌ । 
विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: । २३। 


[ मानवी+पशु:+ह+ नाम ] मन जो मन्ता जीवात्मा उसकी पत्नी अथोत्‌ यह 
खुद्धि परमकठोरहदया है उस को एक पत्र की चिन्ता नहीं क्योंकि [ सा+साकम्‌ 
विशतिम्‌+ससूव] वह एक साथ ही बीस पत्र उत्पन्न करती है [मरू+त्यस्थे+भद्रम्‌+- 
अभूद्‌ ] ऐ मेरा भरण पालनकत्तों वृषाकपे! इसको कल्याण हो [यस्या:+उद्रम्‌+आमयत्‌] 
जिसका उद्र इस प्रकार पुत्रों से पृष्ट है। [ विशस्मादिन्द्र उत्तर] पद्चु--कठोर- 
हृदया | २३ । े 


भाव-पश्चन्ञानेन्द्रिय और पशञ्चकर्म्मन्द्रिय । और इन के दश विपय ये 
मिल के २० होते हैं अथवा पश्चन्ञानेन्द्रिय उत्तम, मध्यम, अधम भेद से २५ 
होते ओर पश्चकम्मेन्द्रिय ये सब मिल कर २० होते हैं ।येही २० बीस बुद्धि 
के पुत्र हैं । अब इन्द्र कहता है कि हे वृषाकापि ! तरे लिये इन्द्राणी को शोक 
नहीं क्योंकि इसके बहुत से पुत्र हैं। अतः तू इस समय अवश्य कहीं चला 
जा । इस इन्द्राणी को कल्याण हो । 


इस सूक्त पर अब बहुत लिखना नहीं चाहता। श्रोत्रिय विचारशील पुरुष 
ध्यान से इसके अथे का मनन करें स्वतः इसका अयथे भासित हो जायगा। प्रथम 
ही ऋचा कहती है कि मनुष्य इन्द्र की पूजा के लिये सृष्ठ हुआ। परन्तु इसके स्थान में 
वरपाकपि पूजित होरहा है । पुनः इन्द्राणी का इतना क्रोध हृपाकापे के ऊपर क्यों? 
प्रेयातप्ञानि मे कपिः” यह क्यों कहती हे कि मेरे भाग को इसने दूषित किया। 
इन्द्र को क्‍यों उत्तेजना देती ह ओर अन्त में इन्द्र वृषाकपि को क्‍यों निकाल 
बाहर करता है | इसके लिये इसको क्यों शोक होता है । इत्यादि सब बातें 
सूचित कर रही हैं कि वृषाकपि शब्दाथे अकम्मे, अवोदिक कम्मे, अज्ञान, अवि- 
वेक आदिक हें। यही अये इस शब्द से भी निकलता है। हृष-वेल | कपित-वानर। 


४१६ वैदिक इतिहासाये-निणय । 
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. जिस वृषाकपि का कुत्सित, निन्दित अथे था आज उर्का शिव ओर विष्णु 
अथे होता है। कहां तक परिवत्तेन हुआ । ऐ पण्डितो ! विचारों । 


शिक्षा-इस से यह शिक्षा दीगई है । प्रत्येक पुरुष को उचित है कि 
अविवेक को दूर करे । बुद्ध को बढ़ावे। बारम्बार ओर परम उदार हृदय से 
एकान्त स्थल में मनन करे। वेदों ओर शास्त्रों को ओर बड़े २ ज्ञानी पुरुषों 
के उपदेशों को सुने सुनावे इस प्रकार जगत्‌ में बुद्धि प्रचालित कर अविवेक 
का विध्व॑ंस करे। परन्तु इसके साथ २ यह आवश्यक है कि इस प्रकार मथन 
करने से जो २ निश्रय होता जाय उसी २ के अनुसार चले | कुल और देशकी 
मय्योदा यदि वेद, बाद्धे विरुद्ध हो उसको छोड़े छुड़वावे | तब ही कल्याण 
होगा । एवं इस से यह भी शिक्षा दीगई हे कि सुबुद्धिमती सत्री की शिक्षा अवश्य 
पाने । इसी के आदेश पर चलने का प्रयत्न करे। जाया को परम प्रिया समझे। 
जो अपनी जाया को प्रिया समझेगा वह कदापि कुपथ पर नहीं जायगा। 
आश्रय्ये की बात है कि जब एक को अपना मन दे दिया तब कैसे दूसरे को 
बह मन देसकता। जब एक के राथ गाढ़ प्रेम होगया तब दूसरे के साथ कैसे वेसा 
प्रेम होसकता । ऐ मनुष्यों ! विचारों | ख्लीजाति पर दया करो । यह तुम्हारा 
परमसखा परममित्र हे । इस सहचरी के हृदय को संतप्त मत करो । दूषित, 
कलड्ित कर तुम अन्धकारभागी मत बनो । आ।॥ देखो ! यह जो कुछ करती 
है वह तुम्हारे कस्याण के लिये हैं। जैसे यहां इन्द्र इन्द्राणी की बात मान अवि- 
वेक से दूर होगया ऐसा ही तुम भी अपनी २ प्रिया की बात मान दुराचार 
से निवृत्त होजाओ। इति। 


उदंशो अद्यवादिनी । ३६ । 


यह उबेशी ब्रह्मवादिनी ऋग्वेद १० । ९५ वें यृक्त की प्रचारिका थी । 
यह सूक्त पुरुष के लिये परम कल्याणप्रद है । जो म्रदोन्मत्त स्री की आज्ञा 
से नहीं चढछते जो प्रिया के हितोपदेश हित वचन को नहीं सुनते वे महाकष्ट 
को भोगते। प्रत्यक्ष देखते हैं कि आज भारतवषे का प्रायः प्रत्येक शहद नरक सा 
हो रहा हे। कारण इसका स्री का आदर न करना एवं इस जाति के महत्त्व 
को न समझना ही है। निःसन्देह, ख्रीनाति अपनी प्रतिज्ञा पूणे करने में जितनी 
इृट्तरा होती। पुरुष उतना नहीं होता यहां दिखलाया गया है कि उ्ेश्ञी अपनी 


उतेशी अ्रह्मघादिनी ।। १६ ॥। ४३७ 
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प्रतिज्ञा के पालन करने में पावतीवत्‌ दृढ़ा रही । परन्तु पुरूरवा विचलित हो 
गया । उबेशी नाम प्रातःकाऊ का और पुरूरवा नाम सूख्ये का है । इसमें 
अनेक प्रमाण आगे लिखे जाय॑गे । इन में चेतनत्व ओर ख्री पुरुषल का आरोप 
कर वेद वर्णन करते हैं। “एक प्रिया स्री के वियोग से और अपनी प्रतिज्ञा 
के भंग करने से पुरुष स्री दोनों को कितना कष्ट होता ओर विदुषी स्री अपनी 
प्रतिज्ञा पर कष्ट सह के भी कहां तक दृढ़ा रहती है” इतने अश को लेके वेदभ- 
गवान्‌ इस प्रिय सम्वाद का आरम्भ करते हैं-- 

हये जाये मनसा तिष्ठ घारे- 

वर्चांसि मिश्रा कृणवावदे नु । 

न नो मन्त्रा अनादितास एते- 

मयरकरन्‌ परतरे चनाहन्‌ | १० । €५ । १। 


पुरूरवा उबेशी से कहता है। [ हये ] ऐ, [ घोरे+जाये ] कोपकारिणि ! पत्नि! 
[ मनसा ) अनुरक्त मन से युक्ता होके, [तिष्ठ] कुछ काल ठहरो । क्योंकि [नु] 
शीघ्र हम दोनों पति पत्नी, [ वचांसि ] परस्पर वातोलाप [ क्ृणवावहे ] कर छेवें । 
क्योंकि यदि [नो ] हम दोनों के मध्य [ मन्त्रा:] परस्पर इस समय विचार 
[ अनुदितास: ] न हुए तो [ परतरे+चन+आहन्‌ ] आगे के दिनों में [ मयः+- 
न+करन्‌ ] सुख को न करेंगे । पुरूरवा कहता है कि हे उवशि ! तू बड़ी निष्ठुर है। 
भागी हुई क्‍यों जाती है | सुनतो छो । मन स्थिर करो । कुछ रहस्य की बातें हैं । यदि 
ये बातें न कीजांय तो दोनों के पीछे सन्‍्ताप हागा । इस लिये क्षणमात्र ठहर जा। दोनों 
कुछ एकान्त करलें | १ । इसी अर के द्योतक वाक्‍्यों को भागवत से उद्‌ धृत कर देता हू। 


अहो जाये तिष्ठ तिष्ठ धोरे न त्यक्तु महेसि । 
मां त्वमयाप्यानिवृत्य वचांसि कृणवावहे | भा० ९ | १५ । ३५ । 


किमेता वाचा कृणवा तवाहं- 
प्राकमिष सुषसा सप्रियव । 
पुरूर वः पुनरस्त परेहि- 
दुरापना वात इवाह सस्मि । १० । ९७। २। 
उवशी प्रत्युत्तर देती है | हे खामिन्‌ ! ( एता+वाचा+कि+कृणव ) केवल इन 


४३८ बेदिक इतिहासाये-निणय । 


वचनों से हम दोनों क्‍या करेंगे ( तव+अहम्‌+प्राक्रमिषम्‌ ) आपके निकट से में चढी 
आई | ( उषसाम+अग्रिया+इवं ) उषाओं में से नैप्ते भागे की उषा आगे २ भागती 
जाती है । वैसे मैं भागती जारही हूं । इस लिये ( पुरूरव: ) हे परूरव ! ( पुनः+ 
अस्तम्‌+परोहि ) आप पुनः घर छोट जांय । में ( वात:+इवं ) वायु के समान ( दुरा- 
पना+आस्मि ) दुलेभा हूं । २। 


हपुने अिय इघुधे रसना- 

गोषा; शतसा न रंहिः । 

अवीरे क्रतो वि दविद्यत- 

ज्ञीरा न सायुं चितपन्‍त घुनथः । ३ | 


(4 


पुरूरवा विरह-ननित-वैक्ृष्य जनाता हुआ कहता है। हे प्रिये ! तेरे विरह से क्या २ 
क्षति होरही है सो सनो ! अब (श्रिये) यशोल्ामाथे (इषघे:) तर्कस से (इषु+न+असना) 
वाण फेंका नहीं जाता । पूव॑वत्‌ ( रंहि: ) वेगवान्‌ हो में अब ( गोषा:+शतसा:+न ) 
गायें लेकर विभाग करने में समये नहीं हूं ओर न अब अपरिमित गाव देने हारा हू । 
भव ( क्रतो+अवीरे ) राजकाय्य वीरशून्य होने से ( न+वि+दविद्यतत्‌ ) कोई कार्य्य 
शोभित नहीं होता । ( घुनयः ) नाद करने हारी सेनाएं अब ( उरा+न+मायुम्‌+ 
चितयन्त ) संग्राम में सिंहनाद नहीं करतीं । हृछुथि>-जिसिमें वाण रक्खे जांय । 
अपर सना८"-असनाय-प्रक्षेप्तुम। फेकने के लिये। गो+घाऊ>-गा: सनाते सनोति ददाति वा 
बन,षण, संभक्तो | षणु,दने । गोदाता। छा लत सा--शर्त सनति संमाजयति। उरा८८ 
उरोन”संग्राम में । सायु-शब्द। चितयनन्‍्त--चिती, संज्ञाने | घु निरकँपाने धरे ३। 


सा वख दधती श्राप वय- 
लथधो वाद वष्ट्यन्तिगृहात्‌ । 
अस्त ननच पस्सिन चाकन्‌- 
दिवा नक्त अथिता वेतसेन | ४ । 


उवेशी अन्योक्ति द्वारा शोक प्रकाशित करती हुईं कहती है । ( उषः ) हे उषा 
देवि ! (सा ) वह उर्वशी ( श्वशुराय ) श्वशुर को ( वसु+वयः+द्धती ) पोष्टिक अन्न 
देती हुईं पतिगृह में निवास करती रही । वह ( यद्+वष्टि ) यदि पति की इच्छा 
करती थी तो ( अन्तिशृहात्‌ ) निकट्स्थ गृह से ( भस्तम्‌ ) पतिगृह को ( ननक्षे ) 


उबशी ब्रह्मवादिनी ॥ ३१६ | ४३९ 
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चढी आती थी। ( यस्मिन+चाकन्‌ ) निस गृह में पति को चाहती थी । वह 
( दिवा+नक्तम्‌ ) दिन रात (वैतसेन+इनथिता ) संभोग सुख से क्रीडिता होती थी। 
बखुजपोश्क | बय>अन्न | आन्ति--अन्तिकत्समीप | अस्तत्गृह। क्षथिता-- 
ताडिता। बे त स--क्रीडा यहां मानो उर्वशी उषा को अथात्‌ अपने ही आत्मा को साक्षी 
देकर कहती है यह सब आलनझ्ढटारिक बातें हैं।मानो कि उवशी कोई सचमुच देवी है । 
वह अपने श्वशुर की सेवा किया करती थी। इससे यह दिखलाया कि प्रत्येक महिला 
अपने सास ससुर की शुश्रूषा करे | ४ । 


त्रिः सम माह! इनथयों वेतस- 
नोतरुूम से5्व्यत्ये प्रणासि । 
पुरूर वो उनु ते केत सायं- 

राजा से वीर तन्वस्तदासीः। ५ । 


( पुरुरव: ) हे पुरुष ! आप (अह्ृः ) दिन में ( त्रिः ) तीन वार ( मा ) मुझको 
( वेतसेन ) खेल ऋ्रीडा आदि से ( श्नययः+स्म ) आनन्दित किया करते थे ( उत ) 
ओर ( अव्यत्ये+में ) सपत्नी रहित मुझ को ( पृणासि+स्म ) सदा आप प्रसन्न रखते 
थे। इसी लिये ( वीर ) हे वीर ! ( ते+केतमू+अनु+आयम्‌ ) आप के गृह में में 
आई थी। ओर ( मे+तन्वः ) मरे शरीर के आप(तद+राजा+आसी:) तब राजा थे |९। 


शी 5 की 


या खुजू णिः श्रेणि। खुम्नभापिः- 
हदे चक्षने ग्रेथिनी चरण्युः। 
ता अद्ज़याउरुणपो न सस्व॒ः 


अिध गावो न धेनवो इनवन्त+ ६ । 


है उवेशी ! आप की ( या+सुजूर्णे: ) जो सुजार्णि ( श्रणि: ) श्रेणि ( सुम्न& 
आपिः ) छुम्नआपि ( न) ओर ( ह॒दे+चक्षुः ) हृदेचक्ष (प्रन्थिनी+चरण्युः) ग्रन्थिनी 
ओर चरण्यु आदि कई साखियां थीं। ( ताः) वे ( अरुणयः ) अरुणवर्णा (अंजय:) 
सुभूषिता हो अब ( न+सखः ) नहीं आतीं एवं (घेनवः+गावः+न) नव प्रसुता गौ के 
समान ( श्रिये+न+अनवन्तः ) शोभार्थ शब्द नहीं करतीं थी ।मुजूर्णि,भ्राणि, सुम्नआपि, 
हृदेचक्षु, ग्रन्थिनी, चरण्यु आदि उषाकाल के गुणवाचक नाम हैं। ६ । 


४४० बैदिक इतिहासाये-निणेय । 


समस्मिन जायप्तान अआसत ग्रा- 
उलेम बधेन्‌ नद्यः स्वगूताः । 
सहे यत्तवा पुरूरवो रणाया- 
वधयन्‌ दस्युहत्याय देवा: | ७। . 


( अस्मिन+जायमाने ) इस पुरूरवा के जन्‍म के समय ( माः+आसत ) सब 
देव बनिताएं इकट्ठी होती हैं | ( उत+ईम्‌ ) और इसको ( खगूता:+नद्यः+अवधन ) 
स्वयं गामिनी नदियां संर्वाधित करती हैं । ( पुरूरव: ) हे पुरूरव ! ( यत्‌+त्वा ) आप 
को ( देवा: ) देवगण ( दस्युहत्याय ) दुष्टों की हत्या के लिये ( मह+रणाय ) महा 
संग्रामार्थ ( अवरधयन्‌ ) संवर्धित करते हैं । जेसे शिशु उत्पन्न होने पर बनिताएं देखने 
आती हैं । मानो वेसा ही प्रातः सुय्य॑ उत्पन्न होने पर जगत्‌ की सारी शक्तिरूपा 
खियां इकड्टी होके देखने आती हैं | सूय्योदय होने पर शक्तियों का प्रफुछित होना 
ही, मानो, देव बनिताओं का आना है । नदी नाम सूर्य किरणों का है । नदीवत्‌ 
क्स्तीण होती है। अन्धकाररूप शत्रुओं का हन्ता सूस्य ही है॥ अथवा--- 
सूस्योंदय होने पर कया जड़ कया चेतन सब ही प्रफुछित हो जाते हैं प्रफु- 
लित होना ही मानो प्राकृतिक शक्तियों का उत्सव मनाना है।उषा काल में हिम का 
गिरना नदियों का बढ़ना है। ओर अन्धकार का विनाश होना ही मानो, दस्यु- 
हत्या है । इसी हत्या के ।डिये सूर्य्या55गमन की प्रत्याशा सब प्राणी करते हैं । 
जैसे दस्युहत्या के लिये देवगण इन्द्र को अग्नसर करते हैं | तद्बत्‌ यहां भी पुरूरवा 
को देव अग्रसर करते हैं । इन्द्र नाम सुय्ये का है । अतएव पुरूरवा भी सूर्य है यह 
विस्पष्ट प्रतीत होता है । ७ । 


सचा घदा55सखु जहतीष्यत्क- 
ससानुषीषु सानुषों निषेवे। 

अप सम सतक्तरसनन्‍्ती न शुज्यु- 

सता अश्वसन्‌ रथस्पृषा नामवाः । ८ | 


(यदा) जब (आस) इन अप्सराओं को ( अल्कम्‌-+जहतीषु ) इस रूप के त्यागन 
और ( अमानुषीषु ) अमाठ॒ष रूप धारण करने पर ( सचा ) सदा साथ रहने हारा 
यह ( मनृषः ) मनुष्य पुरूरवा (निपेवे) सामने नाता है तब (मत्‌+ताः-+अप+अशन्नसन) 


उबशी प्रक्मनादिनौ । १९ | ४४९ 
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पुनः मेक्समूलर विवेचना करते हैं कि योरोप [2०7०००८] शच्द उवेशी का 
पातिरूप हे एवं वृषद्वारा योरोप का दरण सम्बन्धीय ग्रीक गल्प उपा और सूये के 
प्रणय के गल्प का प्रतिरूपमात्र है । 
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३--आख्यायिकाथे निरूपण से: -- 


इससे भी उबेशी ओर पुरूरवा क्रमशः उषा और सय का वाचक यह सिद्ध 

होता है। अतः प्रथम शतपथ आर भागवत की आख्यायिका देंके समीक्षा करूंगा। 

शतपथ ब्राह्मण के काण्ड ११।अ०८म में उबशी ओर पुरूरवा की आख्या- 
यिका है । सम्पूणे का भाव यह है- 


अप्सरा उबशी ने इडापूत्र पुरूरवा की कामना की थह उसको पा बोली 
कि कभी अकामा मुझको आप क्वेशित न करें । ओर में आपको नप्न न देखू। 
निश्रय, स्त्रियों का यही उपचार है। वह इसके निकट रहने लगी ओर श्ससे 
गर्भिणी हुईं । तब गन्धवे विचारने लगे |कि यह उबेशी मनुष्यों में बहुत दिन 
निवास करती रह गई । देखें, कोई उपाय करें कि वह पुनः छोट आवे । उसके 
शयन के निकट दो बच्चे सहित एक मेषी बांधी रहती थी । तब वे गन्धवे उन 
घच्चों में से एक बच्चा छे भागे | वह बोली । जैसे अवीर ओर अजन देश में 
चोर निभय हो धनादिक हरण करते हैं वेसे मेरे पुत्र को ये हरण कर रहे हैं। 
इसके दूसरे पुत्र को भी ले चढे। पुनः वह बेसे ही चिद्धा उठी तब यह पुरूरवा 


५७ 


'३५९० वैदिक इतिहासार्थ-निणय । 


हैत१७-१७ >रनकर-ाममयोडय५ #2₹९९,, 


कहने लगा । कैसे यह अवीर और निजन कहला सकता है जहां में हूं । सो 
वह नग्न ही उनके पीछे २ दोड़ पड़ा। यह इसको बहुत पीछे ज्ञात हुआ जब 
कि उसने वस्त्र पहन लिया | तब उन गन्धवों ने विजली उत्पन्न की दिन के 
समान उबेशी ने उस पुरूरवा को नग्न देख लिया । तब वह वहां से 
तिरोहिता हो गई | फिर में आऊंगी ऐसा पुरूरवा से कह के चली गई । वह 
तिरोहिता प्रिया को ही बकता झकता समय पालन करता हुआ मनोव्यथा से 
व्यथित हो कुरुक्षेत्र में विचरने लगा वह घूमता हुआ कमलममाण्डत "सरोवर के 
निकट आया। उस मेंवे अप्सराएं विहग रूपिणी बन तेर रहीं थीं। इसको यह 
देख बोली । यह वही मनुष्य हे |भिस के पास में रहती थी । वे सब बोलीं कि 
हम इसको प्रत्यक्ष होवें। यह विचार सब आविशभूता हुई। इसको पहचान वह 
“हये जाये” इत्यादि | यहां ऋग्वद की ऋतचाओं के द्वारा ही सम्वाद का 
वर्णन है। पुरूरवा ने“हये जाये” इत्यादि ऋचा पढ़ कर कहा कि मेरे समीप 
आओ | दोनों कुछ सम्बाद करें । यह सुन उसने “'किमेतावाचा” इत्यादि 
ऋचा पढ़ कर उत्तर दिया आपने उसे नहीं किया जिसको मेंने 
कहा था। मुझ को अब आप न पा सकेंगे ।घर लोट जाइये। फिर 
वह पुरूरवा दुःखित होकर “सुदेवो अध” इत्यादि ऋचा पढ़ कर कहने लगा 
कि में यहां ही फांसी लटगूंगा कहीं गिर पदुंगा । मुझे यहां ही वृक ओर श्वान 
खा जाय॑ । यह सुन वह (उनशी) “पुरूरवो मा मृथा मा प्रपप्त:” इत्यादि ऋचा पढ़ 
बोली कि ऐसा न हो । ।्लनियों के साथ सख्य नहीं होते। आप पुनः ग्रह लोट जांय 
इतना कह पुनः उवेशी बोली में विरूपा होकर ८ मत्येलोक में ) िचरण 
करती रही । मलुष्यों में मेंने चार वषे निवास किया। दिन में किंचित ध्रत खाया 
करती । अब इतने ही से तृप्ता हो में विचरा करती हूं। इत्यादि सो इस वचन 
प्रतिवचनरूप सम्बाद को बहहच लोग १५ कऋचाओं में कहते हैं तब 
उस ( उबेशी ) को दया आई। वह बोली सम्बत्सरतमी रालि को आप आदवें 
सब आप मेरे साथ एक राति शयन कर सकेंगे। ओर आपको एक पूत्र भी हांगा। 
यह सम्बत्सरतमी रात्रि को दिरिण्यर्निम्मित शृह में आया। इसको उन्होंने कहा 
कि यहां आइये । इसके लिये वे उस को ले आए । वह ( उवेशी ) बोली । 
प्रातःकाल आप को गन्धबे वर देंवेगे आपने उनसे वर मांगना कि आप में में 
भी एक होऊं। प्रातःकाल गन्धवों ने उस को वर दिया। उस ने वर मांगा कि 


उवेज्ञी ब्रह्मवगादिनी ॥ १९ ॥ ४५ १ 
आप लोगों में में भी एक होऊं | थे बोले । मनुष्यों में अप्रि की पह यदज्निया 
तनू नहीं है जिस से यज्ञ कर के हम लोगों में यह एक होगा । इस लिये इस 
को थाली में रख के अग्नि दिया । और कहा कि इस से यज्ञ कर के आप हम 
में से एक होंगे । वह कुमार को लेकर चला आया। अब अरण्य में ही अग्नि को 
रख कुमार के ही साथ ग्राम को आया। पुनः में आऊँगा ऐसा कह कर चला 
गया । वह आप्े-अश्वत्थ हो गया ओर वह स्थाछी शमी होगर । वह पुन 
गन्धर्वों के निकट आया । उन्हों ने कहा कि एक सम्बत्सर चातुष्पाश्य ओदन 
पकाओ | ओर इसी अश्वत्थ की तीन २ समिधाएं लकर उनमें घृत लगा 
समिद्वती ओर घृतवती ऋचाओं से समिदाधान करो । उससे जो अग्निजनित 
होगा यह वही होगा । पुनः वे बोले। यह परोक्षवत्‌ है आप अश्वत्थ की छकड़ी 
को उत्तरारणी बनाओ ओर शमी की लकड़ी को अधरारणी इन दोनों को मथो 
उससे जो अभि जात होगा वही अप्नि होगा अथवा अख्ृत्थ की ही लकड़ी को 
उत्तर अधर अराणि बनाओ इससे जो अग्नि होगा यह वही अग्नि होगा। इसने 
अखश्वत्थ की ही उत्तरारणि ओर अधरारणि बना कर अग्निमन्थन किया। उस से 
जो अग्नि जात हुआ यह वही हुआ। इससे यज्ञ कर के वह गन्यर्वों में प्राप्त 
हुआ इस लिये उत्तरारणि ओर अधरारणि दोनों अश्वत्थ की ही बनावे। इससे 
जो आगे हो उससे यज्ञ कर के वह गन्धरवों में एक होता है । 


भागवत और उठशो।। 


मित्र और वरुण के शाप से खगेनिवासिनी अप्सरा उबेशी इस मत्यंलोक 
में आई । इन्द्र के भवन में नारदजी ने पुरूरवा की एक समय बड़ी प्रशंसा की 
थी । यह सुन के अपने शाप काटने के लिये उबेशी ने मत्येलाक में पुरूरवा 
के ग्रह को ही शोभित किया । आ के उवेशी ने राजा से कहा कि हैं मानद ! 
आप मेरे ये दो उरणक (९ मेषशिश्ु ) न्यास रक्‍खें । मेरा भोजन केवल घृत 
होगा । ओर मेरे निकट आप कभी विवद्र न होवें। यदि यह सब आप को 
स्वीकृत हो तो में आपके साथ कुछ काल निवास करूंगी। राजा ने सब कुछ 
अड्जीकार कर लिया | उपेशी सुखपूवक निवास करने लगी । बहुत दिलों के 
पश्चात्‌ इन्द्रन अपना भवन उदेशी से शून्य देख गन्धवों को यह आज्ञा दे भेजा 
कि मत्वैलोक से उर्वशी को ले आओ । वे गन्धवे आके रात में उबशी के 


अन्क 


४५२ बैदिक इविहासाये-निणय । 


पुत्रीकृत दोनों उरणक ले भागे। पत्नी से प्रेरित पुरूुरवा भी शयन पर से 
उठ गन्धर्वों के पाॉछे २ दोड़ा । इतने ही में उन गन्धर्वों ने विद्युत का प्रकाश्न 
कर दिया । जिससे उवेशी अपने पाति पुरूरवा को नग्न देख प्रतिज्ञा स्मरण कर 
वहां से लुप्ता हो गई । पुरूरवा को इससे अति शोक हुआ उवेज्ञी के अन्वेषण 
में मत्त होकर पृथिवी पर घूमने लगा। अन्त में कुरुक्षेत्र की सरस्वती नदी में 
स्नान करती हुई साखेयों साथ उबशी को देखा । दोनों में वातोलाप हुआ । 
उबेशी ने कहा कि एक वे के अन्त में एक रात्रि आप मेरे साथ वास करेंगे 
ओर अमन्यान्य पुत्र भी आपको होंगे । इस समय लोट जांय । पुरूरवा 
भी उबेशी को अन्तवेत्री देख छोट समय का पालन करता रहा । वर्षान्त 
में उवेशी आई | दोनों दम्पती प्रेमपूवेक एक रात्रि सहवास के सुख से 
परम सुखी हुए | उबेशी ने कहा कि हे मानद ! आप गन्धर्वों की स्तुति कीजिये 
थे मुझ को आप के लिये देवेंगे । राजा ने गन्धव की स्तुति की । वे प्रसन्न हो 
एक अप्निस्थाली दे चले गए | वह उसी को उबशी समझ वन मेंघूमने लगा। 
बन में ही उस को रख ग्रह पर वह चला आया । जब फिर लछोट कर वन को 
गया तो अभिस्थाली की जगह श्मीगभेस्थ अश्वत्य हृक्ष को देखा | उस दृक्ष 
की एक अधर अरणी बनाई । और उत्तर अरणी खयं बन के दोनों का मन्थन 
किया उस से अग्नि उत्पन्न हुआ जो जेता में अनेक यज्ञ का कारण हुआ। 
इत्यादि श्रीमदभागवत ९ स्कन्ध । अध्याय १३ में देखो । 

३-आख्यायिकाथे निरूपण सेः--- 

सब आख्यायिकाओं में चार पांच बातों की समानता है इन, की समीक्षा 
से अभीष्ठाथे निप्पन्न होता है। उवेशी सवेन्न कहती है कि में आप को कभी 
विवस्र ( नम्न ) न देखूं । मेरे दो बच्चे हैं जिन को में पुत्रवत्‌ मानती .हूं आप 
इन को न्यास रबखें | मेरा भोजन घृत होगा। अन्त में एक दिन पुरूरवा को 
विवस्र देख उवेशी भाग जाती है। पुनः मिलने पर कहती है कि बषोन्त 
| रात्रि आप से मिलूंगी | पुनः इसी पुरूरवा ने त्रेताम्रि का प्रचार 

।। 





यद्यपि में सम्पृण गाथा की समीक्षा नहीं करूंगा क्योंकि इससे यहां लेख 
बहुत विस्तृत हो जायगा । ओर उतेशी सम्बन्धी वार्ता अनेक स्थल में आगे 
रहेगी । संक्षेप भाव यह है- 


उवश्ञौ ब्रह्मदादिनी ॥ ३६ ॥ ४५३ 
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सूय्य का पूर्णोद्य होना ही मानो, नग्न अथवा विवस्र होना है। ओर 
स्वभावतः सूर्योदय हान पर उषा नहीं रह सकती । क्योंकि सूख्योदय काल 
पय्पेन्‍त का ही नाम उषा है। अतः उषा सूख्ये को कदापि नम्न देख ही नहीं 
सकती । जब सूझ्ये नम होग। तब उषा आगे भाग जायगी । दिन और रात्रि 
ये ही दोनों, मानो उषा के दो पुत्र हैं । क्योंकि उषा के बाद ये दोनों आते- 
हैं। ठीक ऐसा ही वणन सरण्यू का देखों । सरण्यू के दो पुत्र यम ओर यमी 
अथोत्‌ दिन और रात्रि हैं। पुनः बढवा के दो पुत्र अख्विदेव हैं। इन दोनों 
की भी समानता की तुलना करो । मानो, ये दोनो पुत्र उपा के निकट बंधे 
हुए रहते हैं | गन्धवे नाम सूख्ये किरणों का है। मानो सूस्ये किरण दिनरूप 
देव और राज्िरूपा देवी को ले भागते हैं । अथात्‌ उबेशी के निकट, मानो, 
जो दिन और रात्रि बंधे हुए उन को लेके अब दिन बना दिया ह। जब 
दिन होगया तो उबेशी अथोत्‌ उषा को व्याकुछा होना स्वेथा सम्भव है । 

उवेशी का घृत भोजन है । घृत नाम जल का है। प्रातःकाल हिम का 
अधःपतन अथवा हिम का अधिक बनना सिद्ध है। मानो, उबेशी के भो नन के 
लिये ही इश्वर हिप की वषों प्रतिदिन करता रहता है। अप्सराओं में स घृताची 
एक है | इसका भी यही मूल्यथे है। व्ोन्त में पुनः एक रात्रि उबेशी मिलती 
है। बषे नाम एक अहोरात्र का हे । प्रत्येक अहोरात्र के अन्त में उषा आवेगी 
और सूर्य से मानो मिलेगी | यही इसका भाव है। ऐसे स्थानों में वषों नाम 
अहोरात्र का इसमें मीमांसा ओर संख्या प्रकरण देखो। गन्धवेगण इसको अग्नि- 
स्थाली देते हैं। भाव यह है कि प्रातःकाल होते ही सब कोई अग्निकुण्ड के निकट 
जाते हैं ओर आहवनीय, गाहपत्य ओर अन्वाहाय्येपचन कुण्डों में अग्नि स्थापित 
होते हैं इसी का नाम “ त्रेताग्नि ” है जो “ त्रियुतायते ” जो तीन कुण्टों में 
विस्तीणे हो इत्यादि आख्यायिका के भाव से भी यही सिद्ध होता हैं कि उषा 
का नाम उबेशी ओर सूय्ये का नाम पुरूरवा है । 

४-नाम ओर सम्पत्ति के साइश्य से:--- 

उवशी और उरूकी, उषा आदि नाम सदश हैं ओर जैसे सरण्यू भागती 
है। सरण्यू के दो पुत्र हैं पुनः वह कहीं अन्य रूप से मिलती है | यह सब 
बातें उबेशी के इतिहास में भी हैं उबेशी का विषय आगे भी रहेगा। यहां 
केषक ग्रहझ्मवादिनी मासुषी उवेश्ञी ऋषिका के सम्बन्ध में इतना लिखना था 
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कि यह देवी किस अथे का प्रचार करती थी। परन्तु 'प्रसड़्तः उबेशी अथोत्‌ 
उषा का भी वर्णन मुझे बहुत लिखना पड़ा । संस्कृत साहित्यान्वेषी पुरुषों से 
निवेदन है कि वेद के एक एक शब्द को लेकर देखें कि अथ में कितना परि- 
बतेन हुआ है। जिस उवेशी और पुरूरवा शब्द का केवल उषा और सूख्य 
अथे था वे दोनों समय के प्रताप से चन्द्रबंशी मनुष्यों के आदि पुरुष बन गए। 
ओर इनके अनेक पुत्र पोत्र दोहित्र भी हो के पृथिवी के शासक बने । केसी 
मिथ्या कल्पना कर के इतिहास को पोराणिकों ने दूषित किया है । अथवा 
मनुष्यनाति कहाँ तक अज्ञानान्धकूप में गिरती चली जाती हे ओर किस प्रकार 
गतानुगतिक है इस से पता लगता है। कैसे उबशी इन्द्रलोक की प्रधान नायिका ? 
केसे चन्द्रवंश की पृज्या ? केसे बड़े २ काबे कालिदास प्रश्नतियों का विनोद- 
स्थान और केसे निज भक्तों को विविध फल देने हारी बनगई। यह सब विचारन 
पर कहना पड़ता है क्लि काछ का प्रताप ओर मनुष्यजाति की अज्ञानता ही विशेष 
कारण है । इति संक्षेपतः । 


दक्षिणा अद्यवादिनो । ३७ । 


आविदिंब्यो दक्षिणा वा प्राजापत्या> दृक्षिणां- 

तद्दातृन्‌ वाउस्तीतू चतुर्थी जगतीति । सर्वी० । ६२ । 

आवि: सुक्तस्य चेतस्य दिब्यों वाद्धिरस: स्वयम्‌- 

प्राजापत्या दुक्षिणा वा त्वृषिरित्यवगम्यताम्‌ ॥ बु० । आ० । 


“आविरभूनमाहि” इत्यादि १० । १०७ वें सूक्त का ऋषि दिव्य नाम के 
कोई पुरुष हैं | अथवा प्रजापति की कन्या दक्षिणा नाज्नी स्री इसकी ऋषिका 
है। दक्षिणा वा दक्षिणदाताओं की स्तुति की है। चतुर्थी ऋचा जगती 
उन्द है” यह कात्यायन सवोलुक्रमणी में कहते हैं। “आबिर १० । १०७ 
इस यूक्त का ऋषि आइ्विरस दिव्य हे । अथवा प्राजापत्या दक्षिण ऋषिका 
जानो” यह शौनक बृहदेवता आषोनुक्रमणी में कहते हैं । 


१०। १०७वें सूक्त की ऋषिका त्रह्मवादिनी प्राजापत्या दक्षिण नाज्ी ख्री है। 
इस बात को विकल्प से उक दोनों आचास्ये कहते हैं। श्रीमती दक्षिणा देवी दान 
का प्रचार किया करती थी | दान का ही नाम वेदों में दक्षिणा है। जिस कारण दक्षिणा 


दात्षिणा ब्रह्मवादिनी ॥ ३७ ॥ ४५५ 


० ४ औू+5% ० ६6 जआ ५ चछ 


की प्रचारिका यह थी अतः इसी नाम से जगत्‌ में सप्रसिद्धा हुई | वेदों के आशय ले 
के यह इस वक्ष्यमाण प्रकार से उपदेश दिया करती थी। ऐ मनुष्यों | ऐ नारियो ! 
देखो ! इश्वर की ओर से तुम्हें कितने दान मिल रहे हैं | प्रकाश और उष्णता 
का दान यह सूख्ये दे रहा है। चन्द्र तुम्हारी दृष्टि को कितनी आह्वादित रखता है। 
पघायु प्रतिक्षण जीवनदान दें के अपरिमित उपकार कर रहा है । ये पक्षिगण 
अपनी मधुरध्वनि से तुम्हारे कर्णों को तृप्त रखने के लिये कितना प्रयत्र करते हैं । 
क्या तुम विविध कुसुमों के सोरभ दान को नहीं लेते हो । कैपलिनी तुम से 
क्या ले के अपनी सुन्दरता से तुम्हें प्रसन्न करती है ? क्‍या कुछ मूल्य ले के ये 
फलवान्‌ हृक्ष तुम्हें विविध स्वादिष्ट फल देते हैं? क्या ये शीतल जल प्रवाहिणी 
नदियां जल दे के तुम से कुछ प्रत्युपकार की आकांक्षा करती हैं ? ऐ मेरे प्यारे 
धनवान्‌ धनवती नरनारियो ! परम पिता ने इसको परस्पर सहायक बनाया है। 
,कब सम्भव है कि सूझ्ये के विना भी यह भूमि नाना पदार्थों के दान में 
समर्था हो । कब सम्भव है कि सूत्रात्मा अचिन्त्य शक्ति के बिना ये सूख्य, 
चन्द्र, नक्षत्र, बाय, पृथिवी आदि निखिल पदाथे अपने २ काय्गे कर सकें । 
पुनरापे देखो ! यह जीवन कितने दिनों का है।छथ््मी किस को सदा चाहती है। 
कोन वेश सदा से धनात्य चछा आया है । पृथिवी पर कोन पुरुष है जो पर- 
सहायता का अभिदाषी कभी नहीं हुआ है ? तुम्हारे प्रतिवासी ( पड़ोसी ) 
क्षपा से पीड़ित हो आक्रोश करते २ प्राण त्यागें ओर तम उनकी एक बात 
न सुन निश्चिन्त हो सोते रह । क्या यह तुम्दारे लिये सुशोभित होगा! | ऐ. 
पुरुषार्थी पुरुषो ! तथा प्यारी पुत्रियो ! तुम पुरुषाथे से उपा्जित सम्पत्तियों 
को व्यथे काय्ये में मत व्यय करो | मनुष्यों को आलसी बनाने का कारण मत 
बनो परन्तु यथाथे में जो इसके पात्र हैं। उन्हें अवश्य दान दो । मनुष्यों का ऐसा 
कुत्सित स्वभाव होगया है अथवा ये इस प्रकार वज्चित हुए हुए हैं कि कुपथ 
में अधिक व्यय करते । परलोक की प्राप्ति के उद्देश से कुपात्रों को दान देते हैं। 
तीथों के कौबों वानरों ओर कछुयों को भी दान मिले परन्तु क्षुधात्ते को दान 
लेने का कोई अधिकार नर्ीं ? ऐ मनुष्यों ! मूर्खों को दान देके तुम अपने 
लिये अन्धकारमय गृह तेयार कर रहे हो | तीथे में किस को दान देने की 
विधि है ? तुम ऐसे स्थान में दान देके केवल अपनी हानि नहीं किन्तु देश 
” को आल्सी, दुराचारी, मूखे, अज्ञानी बना रहे हो। ये मफ्तखोर सांद यमराज 


४ वेदिक इतिहासाथे-निणय | 


के पुष्ठ धन बनते हैं इन स्थृंछों को देख यमदूत खूब प्रसन्न होते । मलुष्याति- 
रिक्त नाना योनियों को भरने के लिये इन्हें बहुत आत्मा मिल जते हैं। ऐ पर- 
लोकलिप्सुजनो ! निःस्वाथ तुम्हारा दान हों | पात्रापात्र विचार कर अवश्य 
दान दो। इत्यादि विविध दानसम्बन्धी शिक्षाओं को नर नाएियों के मध्य दक्षिणा 
विस्तृत किया करती थी । जो वेदों के तल्‍्वों के अन्त तक पहुंच मनुष्यों में 
शिक्षा दिया करता है। उसे ही ऋषि वा ऋषिका कहते हैं। अब उस सुक्त 
से दो एक ऋची अथे सहित लिखता हूँ;-- 


अआविरफ़्न्महि साधान सेबाम- 
विश्व जीव तमसा लजिरसम।च । 
महि ज्योति; पितामिदत्त सागा- 
, दुरू। पन्‍था दच्षिणाया अदाशि । १० । १०७ । 


( एषाम्‌ ) इन जीवों के कल्याण के लिये ( माघोनम्‌+महि+आवि:+अभूत्‌ ) 
सूय्य का यह महातेन आविभूत होरहा है (तमसः+विश्वमू+जीवम्‌+निर-अमोचि) 
अन्धकार से समस्त जीव निमुक्त हुआ । ( पितृभि:+दत्तम्‌ ) जगतृपाछक किरणों से 
प्रदत्त ( महि+ज्याति:ः+आ+अगात्‌ ) यह महाज्याति सवत्र आगया है। ( दक्षि- 
णाया:+उरु:+पन्था:+अदर्रि ) इससे दक्षिणा का विस्तीण मार्ग सुचित होता है। 
महिजमहान्‌। साध।नत-मघवा सम्बन्धी | मघवा नाम सूस्ये का भी है। १ । 


साव-जैसे इन प्राणियों के कल्याणाथ सूय्य का महातेज पृथिवी पर 
विस्तीणे होता है वेसे ही उदार पुरुषों का धनरूप तेज सबेत्र विस्तीण हो । 
जैस सूर्य के प्रकाश से समस्त जीव अन्धकार से सबेथा मुक्त होते हैं तद्॒त 
सम्पात्तिशाली महाभाग्यवान्‌ जनों की सम्पात्ति से क्षधारूप अन्धकार से सब 
कोई मृक्त हों । जैसे सूथ्ये के किरण महाज्योति को सबेत्र विस्तीण किया 
करते हैं । वेसे ही धनिकों के धनों को उन के बन्धु बान्धव तथा अनुचरगण 
सत्पात्रों में वितीण क्रिया करें । इश्वर की ओर से यह सूख्य तेज का दान सूचित 
कर रहा है यथाशाक्ति प्रत्येक पुरुष को कुछ न कुछ दान करना उचित है । 
सूस्ये तेज यहां उपलक्षक है । अथोत्‌ ३शवरीय सब ही पदाथे नाना दान 


देरहे हैं । 


शुह्ट अष्रपादिनी ॥ १८ | ४५७ 


७/१२७/४५ ७2१० 3० चिकन. १०८९७ ०७ २.०/९००९३./०९५० कम ए ८ फिलम ००८५... आर .ध०५ ५/#३० "१५४४०. /पेकार या 0. 2०५७ १अमिपकरिजकीर, .ौ ० जा ग्याप्ककीओ+ टप. कि अटकरिक चक जटा पायल | 


दृक्षिणायान्‌ प्रथमा हुत एसलि- 
दृसिणावान्‌ ग्रासणी रप्रमेलि । 
लसेथ मनन्‍यधे रुपरति जनानाम- 

थः प्रथमा दाक्षिणा सावियाय ।५ | 


( दक्षिणावान+दूतः+प्रथम:+एति ) दाता सर्वत्र सब से बुछाया माता है। दाता 
भुख्य होके सर्वत्र पहुंचता है ( दक्षिणावान+प्रामणी;+अग्रम्‌+एति ) दृक्षिणावान्‌ ग्राम 
का नायक होके आगे २ चलता है ( जनानाम+तम्‌+एव+नूपतिम+मन्ये ) मनुष्यों 
में उस्ती को नृपति मानता हूं ( प्रथमः+यः+दक्षिणामू+आविवाय ) प्रथम नो मनुष्य 
दान का पथ प्रचढ्ठित करता है । ९ । 


लसेय ऋषि तसु भ्रह्म। ण सा हु 
पश्चम्ध॑ सामगा सुकथपशासम | 
स द्ञाकऋरपष तन्‍वा वेद तिसख्रो- 

ये प्रथमो दखिणया रराघध | ९। 


( तम+एब+ऋषिस्‌+तम्‌+उ+मह्माणमू+आहुः ) उस्ती को ऋषि और उसी 
को ब्रह्मा कहते हैं ( यज्ञन्यमू+सामगाम्‌+उफ्थशासम्‌ ) उसी को यज्ञनता, सामगायक 
ओर विविध स्तोत्रों का शासक कहते हैं (सः+शुकरय+तिख्न:+तन्वः+बेद) वह आमि 
के तीनों आहवनीय, गाहपत्य, दल्लिण शरीरों को नानता है (यः+प्रथम:+दुक्षिणया+ 
राध ) जो मुख्य पुरुष दान से अनाथों की आराधना करता है। ६ । 


जुष्ट अंह्ृवादिनी । ६६ ! 
तेजदेन स्॒त अुदृवश्म॑जायां ब्राक्षी वा ऊध्वेनाभा | स्व; | ६१। 
तेअ्दन्निति सुक्तस्य ब्रह्मनाया जुहूर्मनिः | 
अथवोध्व॑नाभा नाम ब्रह्मपुत्र ऋषिः स्मृतः । बूँ० । आर्षा०। 
“तेबदन! इत्यादि १०। १०९ वे सूंक्त की ऋषिका ब्रह्मनाया जुह अथवा 


ब्रह्मपुत्र उध्येनाभ हैं। इस से सिद्ध है कि कॉंत्यायन शीनक की सम्मति के 
अनुसार पश्षान्तर में १०। १०९ वें सृक्त की ऋषिका एक स्री है । यह 
९ 


४८८ बेदिक इतिहासाय-निणय । 
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देवी किस की जाया ओर कहां रहती थी | इसका पता नहीं । किन्तु किसी 
ब्रह्मवित्‌ पुरुष की पत्नी होने के कारण ब्रह्मजाया कहाती थी। जुहू यह पद- 
सूचक नाम है| जुह् यह नाम खुवा का है। “जुहोति यया सा जुह्दृ,हुयेत 5नये- 
तिवा” जिस से होम किया जाय उसे जुह कहते हैं | जुहूः ६० इस 
उणादे सूत्र स इस शब्द की सिद्धि हाती है। “प्रुवपभृज्जहूनोतु सवा भदा; 
खुचः ख्लियः” अमरकोश । ध्रुव, उपभृत्‌ ओर जुहू ये खुबा क भद्‌ हैं । जुहू 
शब्द वेदों के अनक स्थानों में आया है। 


क-त्वे धर्माण आ सते जुहूमि: सिल्चतीरिव | ऋ० १०।२१।३। 
ख-धृताच्यासे जुहटनान्ना सेद प्रियेण धाम्ना सद आसीद । यजु: २। ६ । 


शतपथ आदि ब्राह्मणों में यह शब्द अति प्रसिद्ध हें। शतपथ ६ । १। ४। 
१ । में लिखा है कि “अथ दक्षिणेन जुहू “प्रतिग्ह्माति” | एवं “जुहूं ग्रहाति” 
इत्यादि पद बहुआा आता है । इत्यादे अनेक प्रमाण से सिद्ध है जिस पात्र- 
द्वारा होम किया जाता है उसका नाम जुहू है । यहां जुह शब्द यज्ञकाण्ड का 
उपलक्षक है । अथात्‌ जुह शब्द से सम्पूण वेदिक कम्मेकाण्ड का ग्रहण हे। 
मिस कारण यह ब्रह्मवादिनी वेदिक कम्मेकाण्डों को नरनारियों में फेछाया 
करती थी अतः इनको जुह्ू यह पदवी दीगई । 


विद्वानों के मध्य कभी २ आश्रय्येननक लीला देखी जाती । संसार 
में बड़े २ विद्वानों ने ही नास्तिकता फेलाई । इश्वर, जीव, धम्मे ओर कम्मे- 
काण्डों के खण्डनाथे मोटे २ ग्रन्थ पण्डितों। ने ही लिखे। आस्तिकों ओर नास्तिकों 
के मान्यगुरु प्रायः दोनों ही शास्रपारड्नत हुए हैं ओर अपनी २ बुद्धि के अनुसार 
दानों प्रकार के विद्वान विविकर्शील ओर जगद्धितेपी थे इस में सन्देह नहीं 
कोन कह सकता है कि विरोचन, बृहस्पाति, चावाक, बुद्ध, जिन, तथा विदेशी 
एपिक्युरस ओर चालसब्रेडला प्रश्नाते बढ़े २ विद्वान और जगत के शुभाभिलापी 
नहीं थ ? इतना अवश्य कह सकते हैं कि इन महापुरुषों ने मानवगाति को 
अच्छे प्रकार ना विचारा हो | क्या आज इश्वर को न मानने हारे सखदेशस्थ 
जन सम्प्दायी इश्वर को नहीं मानते । अवश्य मानते हैं । हां, उस सबवन्यापी 
पिता को छोड़ जिन देब्र को ही उसके स्थान में ईश्वर मानते हैं | इनकी 


झुह् ब्रह्मघादिनी ॥ १८ ॥ ४५९ 
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स्तुति पूजा पाठ करते हैं । इनकी पूजा से कृपा से आशीवांद से ओर 
आराधना से मुक्ति की आकाडूग रखते हैं। यही इश्वर को मानना है। इस प्रकार 
देखा जाता है कि इशर के विना मनुप्यजाति नहीं स्थिर रह सकती । 
एवमस्नु । अभी मुझे यह दिखलाना हे कि दोनों पक्लों में बढ़े २ विद्वान हुए । 
यह इश्वर की विचित्र लीला है कि जिस वेद को पढ़ के कोरे परमज्ञानी कम्मे- 
कुशल और परम आस्तिक बनते उसी को पढ़ के कोई उस से सबेथा विपरीत 
नास्तिक हो जाते । मैं समझता है कि इसमें भी कोई आश्रय्ये की बात नहीं। 
फ्योंकि कोईे विवेकी इस रष्टि की विचित्र रचना देख परम आस्तिक और 
कोई परम नास्तिक बनते रहते हैं। इस पृथिवी पर मानवजाति एक महाकोतुक- 
शालिनी ओर इच्वर के अद्भुत महिमा की प्रकाशिनी है।इस कारण इस १० | 
१०९ | धूक्त में विशेषरूप से यह दिखलाया गया है कि जो मनुष्यजाति 
कभी इश्वर को मानती है वही कभी इश्वर को छोड़ बैठती है। जो कभी वेदिक 
घम्मे की रक्षा के लिये अपने सबेस्व खो देती है वही कभी उसको निकाल 
बाहर करने के लिये पूरा प्रयन्ञ करती है । जिस कम्मे वा जिस धम्म की 
पुष्टि में सहस्रों ग्रन्थ लिखती है उसी को सहसरों ग्रन्थों के द्वारा खण्डन भी 
करने लगती दे । ऐसी अवस्था सवंदा सबवंयुग में आती रहती है। ऐसा समय 
उपस्थित होने पर देश के बड़े २ विद्वान राजा महाराज, एवं निखिल प्रजाएं 
मिल के इस बात पर विचार करें, दोनों पक्षों की बातें सुनें । जो पक्षहेतु- 
मान, जगद्धितकारी, साथेक और वेदानुकूल हो उसको ग्रहण करें और दूसरे 
को त्याग देंवें। कभी हृठवश न स्वय॑ किसी धम्मे का ग्रहण करें न किसी को 
करवावें । धम्मे में बलात्कार करना मूखता है। शिक्षा और उपदेश द्वारा सच- 
रित्र फेलांय परन्तु खड़ के द्वारा कभी धम्मे फेलाने की चेष्टा न करें । परन्तु 
निश्चय हान के पश्चात्‌ सत्य के पक्षपाती बनें। इन सत्यग्रहीता पुरुषों को किसी 
प्रकार केश पहुंचने न पाते । क्योंकि ये जिज्ञासु ओर सत्यान्वेपी हैं । बहुत 
से हृदय दुबंल पुरुष प्रचालित सम्प्रदाय को निःतारता और घृणाजनकता आदि 
दोषों से पूर्ण जानते हुए भी भयवश उसको त्याग नहीं सकते। इस से मजुष्य- 
समाज के अम्युदय में अनेक अन्तराय आखड़े होते । अतः सत्यान्वषी पुरुष 
अज्ञानी जनों की ओर से पीडित न होने पार्वे ऐसा सुप्रबन्ध रखना चाहिये। 
मेरी सम्माति के अतुकूल ही सब नरनारियां चलें । ऐसी भी निरृष्ट पाष्ज 
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कभी नहीं रखनी चाहिये । सम्भव है कि तुम्हारी सम्माते से कहीं उत्तम दूसरे 
की सम्माति हो ,अतः मनुष्य की बुद्धि को खतन्त्रता दो। परन्तु अज्ञानी जन 
यादि अज्ञान से न हटें तो उनसे (शीक्षाप्रचार द्वारा अज्ञान को पृथरू करो । 
ग्राम २ में शिक्षणालय स्थापित कर विनेकशाखत्र का विस्तार करो । किन्तु 
स्मरण रक्‍्खो । बलात्कार परिवत्तेन से अन्ञानता नहीं जाती | देखो ! भारत- 
षषे के रक्नों मूखे जन हठात्‌ मुहम्मदीय बनाए गए । लाभ क्या हुआ ? । मूर्ति 
छोड़ मुदी को पूजने लगे। मरात्ति से भी घृणित कब्रों की पूजा में लिप्त होगए । 
अतः बड़ी सावधानता के साथ विदा के प्रचार द्वारा यह जनता सुधारी जाय। 


बहुत पुरुष पूर्णतया विचार न कर कम्मे से घृणा करने लगते। वे इश्वरो- 
पासना को भी घृणादष्टि से देखने लगते। इनके लिये इश्वर से भा्थना करनी 
भी व्यथे ही है । पुरुषार्थ से ही सब काय्ये की सिद्धि मानते हैं। परन्तु पुरुषाये 
की कोन उपेक्षा करता ? । ऐसे २ शुभ कर्म्मे की हृढ़ता के लिये ही तो परम 
साधन प्राथना है । अनुपासकों को भ्रष्ट होने की बहुधा सम्भावनाएं हैं । 
परन्तु सत्योपासकों को प्रायः ऐसा अवसर प्राप्त नहीं होता अतः 
नित्य सन्ध्योपासन अग्निहोत्र, नित्य इश्वर की स्तुति, प्राथना, उपासना, 
सत्यभाषण, सत्यपालन, ब्रह्मचस्यग्रहण, परापकार, मनुष्यहितचिन्तन 
अहिंसा, ज्ञानविज्ञानोपासन आदि वादेक कम्मे का कदापि त्याग न करे । 
इत्यादि कम्मेसम्बन्धी विषय को जुहद ब्रह्मवादिनी फेछाया करती थी । इसी 
भाव को इस सूक्त में आप देखेंगे। अब इस सुक्त पर अन्यान्य पुरुषों की 
सम्माति प्रकट कर अथे लिखूगा। 


१० । १०९ | १ इत्यादि ऋचाओं पर सायण लिखते हैं--इस विषय 
में विद्वान इतिहास कहते हैं कि जुह यह वाझ का नाम है । यह बृहस्पाति की 
जाया हुई । दौभोग्य के कारण बृहस्पाति ने इस पाप की आशड़ुत कर इसको त्याग 
दिया । पदचात्‌ आदित्य आदि देव परस्पर विचार इसको अपापा घना बृह- 
स्पति को दे बोले कि यह जुह निष्कलडुग ओर अपापिनी है । आप उसको 
पुनः ग्रहण कीजिये । और सबवेशडुत त्यागिये । इसके हम सब देव साक्षी हैं। 
इत्यादि । 

रमेशचन्द्रद्स लिखते हैं कि “ए सुक्तेर मम्मेग्रहण करिंते पारिछाम ना । 


जद ब्रह्मयादिनी || १८ || ४६१ 
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सक्त टी अपेक्षाकुत आधुनिक | ताहार सन्देह नाई एवं अनेक आधुनिक सुक्तेर 
न्याय गृह़भावे विजड़ित । हहाते जे ब्रह्मचारित्वेर कथा आछे ऋग्वेदे प्रथम 
अश्वसमूहे से कथाय कोन ओ उल्ठेख नाई । बृहस्पातर खत्रीर सतीत्व सम्बन्ध 
सन्देद भजनर एए सुक्तेर विषय । 

ग्रिफिय कहते हैं--ह]0 ४९ ० 3 ठिशीएशा) 397०275 ६0 ]8ए९ 
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इस सूक्त का अनुवाद और भाव अनेक विदेशी बिलूसन आदिकों ने 
प्रकट किया हे। 
लेडबदन्‌ प्रथमा श्रद्म किलिवपे5- 
कूपार; सलिलो सातारिम्वा । 
दाहुहरा स्‍्तप उग्रा सयापू- 
रापो देवी: प्रथमजा ऋतन | १० । १०९। १। 


५ ७. कर. 


( ब्रक्म-क्रिल्बिषें ) जब २ ब्रह्मवेत्ता पुरुषों में किल्बिष अथांतू कर्म्मत्यागरूप 
पाप प्राप्त हो तब २ ( ते+प्रथमा:+आप:+देवी: ) देश के प्रसिद्ध २ वे २ मुख्य पुरुष 
और आप्त ओर ज्ञानविज्ञान द्वारा व्यापिका विदुषी ख्रियां सम्मिलित हो ( ऋतेन+ 
अवदन्‌ ) सत्यता के साथ सत्यासत्य के निरणयार्थ वादानुवाद करें । विचारकत्तों नर- 
नारियां केसे हों ! प्रथम-अर्थात्‌ विद्या में निपुण, विचारशीछ, देशकालपात्रज्ञ, बहु- 
दर्शा, बहुसश्रुत, पक्षापक्षरहित, धरम्मंपरायण, ईश्वर से डरने हारे । इत्यादि गुण- 
विशिष्ट अग्रगामी पुरुष और ख्रियां हों । ओर ( अकूपारः ) जो कूपमण्डूक न हों 
निसकी विद्या ओर दर्शन अपार हो ( सहिल:ः ) जल्वत्‌ शीतछ आर पीड़ित के हृदय 
को शान्त करने हारा ( मातरिश्वा ) वायुवत्‌ सर्वशत्रगामी अर्थात्‌ सब का वृत्तान्त जानने 
हारा ( वीडुहरा: ) बहुत तेजस्वी ( तप:+उमग्रः ) तपस्या से उम्र अथोत्‌ अन्याय का 
परमद्वेषी ( मयोभू: ) अपने विचार से सुखोत्यादक ऐसे गुणी पुरुष ओर ( आपः ) 
ब्यापिका (देवी: ) दिन्यगुणविशिष्ट विदुषी ( प्रथमजा: ) श्रेष्ठों में मी उत्तमा ऐसी २ 
गुणवती स्त्रियां सम्मिलित हो विचार फरें। अ्रह्माकि ल्थिष--वैदिकी क्रिया का 
त्यामना ही यहां अझाकिस्विष है। १ । 
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निणय होने पर क्या किया जाय सो आगे कहते हैं । 


सोसा राजा प्रथमो ब्रह्मजायाम- 
पुनः प्राथच्छ दह्वणी घमान; । 

अन्चतिता वरुणो मित्र आझाखोा- 
दप्नि्ोता हस्तगृध्या निनाय | २। 


( अहणीयमान:+प्रथम:+सोम:+राजा ) अल्जमान हो के श्रेष्ठ और सर्वप्रिय 
राजा ( पुन:+ब्रह्मनायाम्‌-+प्रायच्छत्‌ ) पुनरपि ब्रह्मजाया को ब्रह्मवित्‌ पुरुष के हाथर्मे 
समर्पित करे | ( वरुण:+मित्र; ) वरणीय और सर्वेहितकारी पुरुष ( अन्वर्तिता+आसीद ) 
अनुमोदक होवें ( होता+अप्नि:+हस्तगृद्य+आनिनाय ) आह्वानकर्तां अग्निवत्‌ मनृष्य- 
दूत हाथ पकड़ उसको सभा में छावे ओर पश्चात्‌ राजा समर्पित करे । २ । 


भाव-ब्रह्म जाया यहां यह सब आलड़गरिक वणन है। वेदविद्या-वेदिक 
क्रिया, ही ब्रह्मवित्‌ पुरुष की जाया अथात्‌ पत्नी है। किसी प्रमाद में पड़ कर 
अथवा अच्छ प्रकार न विचार कर वेदिक क्रिया का त्यागना ही यहां स्वपत्नी 
का त्याग है। पत्नीवत्‌ वेदिकी क्रिया ब्रह्मवित्‌ को नाना सुख पहुंचाती है अतः 
यह ब्रह्मजाया कहाती । इसमें पत्नील का आरोप कर के यह सब वणन आया 
है। अब मानो, कि वेदिक क्रिया में दोष देख ब्रह्मवित्‌ उसे त्याग देता हे । 
पश्चात्‌ सब मिल के निश्चय करते हैं कि इस में कोई दोष नहीं । अज्ञानी पुरुषों 
के कारण इस में जो दोष आगए हैं उन्हें दूर करना चाहिये । अथोत्‌ वेदिक 
आज्ञा के अतिरिक्त जो अंश व्यथे अधिक बढ़ाए गए हैं उनको इससे निकाल 
इस को शुद्धा करलो, मानो, इस प्रकार विचार उस वदिकक्रियारूपा जाया 
को शुद्धा कर सब कोई मिल के पुनः ब्रह्मवित के हाथ में समर्पित करते हैं । 
समपेणकतों सोम-सवपत्रिय और राजा"”सभाध्यक्ष हो और उनके अनुमोदन 
करने हारे अन्यान्य पुरुष हों। इसस यह सिद्ध होता हे कि यदि किसी को 
बंदिकी क्रिया से घृणा हा आर घृणा के वास्तविक हेतु कहता हो तो उस पर 
विचार किया जाय ओर जो बाहर से दोष आगए हों ओर घृणा के जो २ 
कारण हों उन्हें दूर कर । पुनः उनके ही हाथ में समर्पित करे । जैसे बुद्ध के 
समय में वेदिकी क्रिया उत्पन्न घृणा के कारणों को दूर न करने से अनेक 


जुह ब्रह्मगादिनी ॥ १८ ॥ ४६ ३ 


बाधाएं उपस्थित हो विविध आपत्तियां भारत पर आंई यदि इस पर पूरा विचार 
होता तो ऐसी दुघटना उपस्थित न होती । 

एवं यहां पर यह भी जानना. चाहिये कि सोम, वरुण, मित्र आदि जो 
नाम आते हैं ये अन्य अथे के भी सूचक हैं | इन ही नामों के द्वारा इश्वर को 
प्राथना होती है और सोम का सोमलता, सोमयाग इत्यादि, वरुण का रात्रि, 
मित्र का दिन, अग्नि का भौतिक अग्नि आदि भी अथ होता है। इनही दिन 
रात्रियों में इसी अग्निद्वारा सोमादिक यज्ञ का अनुष्ठान होता है अतः मानो, 
ये देवता भी क्रिया के त्याग से व्याकुल होजाते ओर सभा कर ब्रह्मजाया 
को निर्दोष ठहरा पुनः ब्रह्मवित्‌ पुरुषों को समर्पित करते हैं । यह आलड़न- 
रिक भाव भी ज्ञातव्य है। इस अवस्था में सोम को अलज्तमान हो के अग्रसर 
होना उचित ही है क्योंकि यज्ञों में मुख्य सोमयाग ही है । मानो, इसी को 
अधिक हानि पहुंचती हे । अतः यह अलज्जमान होता हुआ पुनः ब्रह्मजाया 
ब्राह्मण को समर्पित करता है। इत्यादि भाव भी ऊहनीय हैं । 


हस्तनव ग्राह्म आधिरस्पा- 
ब्रह्म जाययमिति चदवाचन । 

न दूताप प्रच्म तस्थ एबा- 

तथा राष्ट्र गुपित क्षत्रियस्प | ३ । 


पुन: ब्रह्मवित्‌ पुरुष से कहें कि (अस्याः+आधि:+हस्तेन ग्राह्म+एबो इस वादिक- 

क्रियारूपा ब्रह्मजाया का शरीर हस्त से अवश्य ग्रहणीय है । ( इयम्‌-+बह्ममाया+ 
इति+अवोचम ) यह ब्रह्मजाया स्वथा निर्दंषा निष्कलड्ढा ह ऐसा सब ही प्रख्यात 
करें । ( एषा+प्रद्म+दुताय+न+तस्थे ) यह ब्रह्मवित्‌ को छोड़ किसी अन्य नियोज्य 
दूत के समीप अपन को प्रकाशित नहीं करती । ( क्षत्रियस्थ+गुपितं+राष्ट्रम+ तथा ) 
जेसे क्षत्रिय का रक्षित राज्य अन्यत्र नहीं जाता । तद्गत्‌ यह ब्रह्मजाया केवल ब्रक्म- 
वित्‌ के ही निकट रहती है। आधिः--शरीरम्‌ ( सा० ) यहां सबने ही प्राय: इस 
का अथे शरीर किया है । निस में अच्छे गुण स्थापित हों वह आधि “ आधीयन्त 
गुणा आस्मिन” लस्थ--प्रकाशन स्थेयाख्याश्रात्मरेपद्म । ३ । 

देवा एतस्पा सवदनन्‍्त पूर्व- 

सप्त ऋषयपस्तपसे ये निषदुः । 


४६४ वैदिक इतिहासाये-निणेय । 
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मोमा जाया ब्राह्यण स्पथापनीता- 
दुर्धा द्धाति परमे व्योम्न्‌ | ४ । 


( पूंबें+देवा:+एतस्थाम्‌+अवदन्त ) चिरन्तन विद्वान इसके विषय में कहते हैं 
कि यह पापरहिता है। ( ये+सप्त+ऋषयः:+तपसे+नि+सेदु: ) ये सपेणशीक ओर 
इतस्ततः विचरणशील ऋषिगण जो सदा तपश्चरण में लगे हुए रहते हैं वे भी इस 
ब्रह्मनाया को अपापा समझते हैं। ( भीमा+नाया+नब्राह्मणस्य+उपनीता ) शत्रभयझ्टरी 
यह जाया ब्राह्मण के समीप स्थापित होवे ( दुधोम+परमे+व्योमन्‌+दधाति ) दुःख से 
घारणयोग्या इसको उस्झृष्ट स्थान में ब्राह्मण स्थापित करे | ४ । 


भसाव-यह सब वर्णन सूचित करता है कि वेदिकी क्रिया का ही यहां 
निरूपण है। अन्यथा पूवे देव ओर ऋषि किसी की शहिणी को बिना परीक्षा 
अपापा वा सपापा क्‍यों कहेंगे ओर किसी एक ब्रह्मजाया की शुद्धि के लिये 
इतना बढ़ा के वेद क्‍यों वर्णन करेंगे अतः यह प्रकरण किसी महान अथे का 
घ्योतक होना चाहिये । वेदिकी क्रिया की पुनः स्थापना करनी ही महान अथे है। 
इसी के विपय में ऋषि, मुनि, आचासय्ये, देव, मनुष्य सब एकत्रित हो निश्ित- 
रूप से शुद्धता का साक्ष्य दे सकते हैं। सप्त ऋषि नाम सप्त प्राणों का भी है । 
अध्यात्म ओर अधिदेवत पक्षों की भी योजना हो सकती है । 


ब्रह्मचारी चरति येविषद्‌ विषः- 
से देवानां सवत्यक सदकूुम । 

लेन जाया मन्वविन्दत घृदस्पति:- 
सासेन नीता जुद् न देवा; । ५ | 


( देवा: ) हे देवगण ! ( अह्मचारी+चरतिं ) जो वेदों का तत्त्व जानने हारा और 
सदा वेदाध्ययन में तत्पर रहता है वह सर्वत्र सब शुभकम्म में विचरण करता है 
( वेविषद्‌ ) वह व्यापक होता है ( विष: ) वह अवश्य ही बहुव्यापक होजाता है 
( सः+देवानामू+एकम्‌+-अद्भम+भर्वात ) वह विद्वान्‌ ओर विवेकी पुरुषों में एक अज्ञ 
हेता ह। (बृहस्पति:) वह बृहस्पति हो ( तेन+जायाम्‌+अन्वविन्द्त्‌ ) वेदाध्ययन के 
प्रताप से ब्रह्मजाया को प्राप्त करता है। ( सोमेन+नीताम्‌+जुहुम+न ) नैसे सोम से 
हुत जुहनाम यज्ञपातर को पुनः २ ऋत्विक्‌ प्राप्त करता है तद्वत । ५ । 


वाग्‌ ब्रह्मबांदिनी ॥ ३९ ॥ ४६५ 
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भोवष-सोमयज्ञ में जिस ज़ह से होम किया जाता है उस समय उसका 
त्याग किया जाता है। पुनः पश्चात्‌ शुद्ध कर उसको ग्रहण करते हैं । तद्गत 
ब्रह्मजाया को शुद्धा कर वेदवित्‌ ग्रहण करते हें । 


पुनव देवा अद॒दुः धुनरमनुष्या उतत- 

राजानः सत्यं कृण्वाना ब्रह्मजायां पुनदेदु) । 
पुनदाय ब्रह्मंजाथां कृत्वी दृुवेनिकिल्विषम 

ऊन पृथिवया सक्कायोरुगायमसुपासते । ७ । 


( पुनः+वै+देवाः ) उम्र ब्रह्मजाया जुहू को पुनः देव और मनुष्य मिल कर॑ 
श्रृहस्पति अथात्‌ वेदविद्‌ पुरुष के हाथ में देते हैं ( रानानः ) ओर धम्मैरक्षक रानगण 
इस विषय को सत्य करते हुए पुनः ब्रह्मजाया को देते हैं । $ । ( देंवे: ) विद्व- 
ह्वण ( निकिल्विपम्‌+कृत्वी ) उसका निष्किल्निपल कर ( ब्रह्मनायाम+पुन:+ दाय ) 
बृहस्पति को ब्रह्मजाया पुनः दे ( एथिव्या:+ऊमम्‌+भक्तवाय ) प्रथिवी के रप्त को बांट 
( उरुगायम्‌ू+उप+आसंत ) उरुकीति, बहुकीति परमात्मा की उपासना कियां करते हैं । 
दे वे; प्रथमार्थ में तृतीया है। अथवा जस्‌ के स्थान में तृतीया आदेश हे। ७ । 


साव-जब २ बेदिकी क्रिया नए्ठ होने लगे तबर२ सब को उचित हे कि 
इसकी पुनः स्थापना करें | संभव है क्नि इसी को ले के बृहस्पाति की ख्री तारा 
आर चर ४ जज ७ 
के चन्द्र के द्वारा हरण की कथा चलाई हो | इते संक्षेपतः । 


धाग बह्मावादिनो । ३९ । 


अहमष्टो वागाम्भणी । सर्वा० । 
अहूं रुद्रेभिरित्यस्मिन्नाम्भणी नाम वागृषि: | बृ० आ० | 


४अह रुद्रेभिः” इत्यादि अष्ठथे १० । १२५ वें सूक्त की ऋषिका श्रीमती 

वागदेवी है। किसी अंभ्रण नाम के महर्षि की दुहिता कही जाती है । डरद्ध, 

सचित्सुखात्मक सबेगत परमात्मा की महिमा को ही सबेत्न विस्तृत किया करती थी । 

१० । १२८ इसका देवता परमात्मा वाग इसी नाम से पुकारा गया है । 
१० 


धदद बदिक इंतिहासाथे-निरणय । 


क्योंकि सष्ठि की आदि में ऋषियों के हृदय के मध्य इसने वाग्‌ अथोत्‌ वाणी 
का प्रकाश किया है अतः इसका वाग नाम है। यहां सायण कहते हैं “सबित्‌ 
सुखात्मकः सबगतः परमात्मा देवता । तेन हि एपा तादान्स्यमनुभवन्‍्ती सव- 
जगद्गरपण सवस्याधिप्ठानस्वेन चाहपवर सत्र भवामीतिे स्वात्मान स्ताति” अथात्‌ 
ऋषिका वाग्देवी परमात्मा से अमिन्नता का अनुभव करती हुई अपन ही 
आत्मा की स्तृति करती है। यही कात्यायन आदि का भी सिद्धान्त है । 
'परन्तु यह असत्‌ है। इन ऋचाओं में “अहम” स्लीलिड़ पद के साथ वणन 
देख ऐसा भ्रम उत्पन्न हुआ है | परन्तु यहां “अहम” पद से परमात्मा स्वयं 
अपनी बिभूति प्रकट करता हैं ताकि अज्ञानी पुरुष अन्य दवताओं की उपासना 
कर नष्ट भ्रष्ट न होजाय | केवछ मेरी उपासना करे । आर जब माता पिता 
इन दोनों शब्दों से इश्वर की प्राथेना करते हैं तब ख्लीलिड़ पद देकर वर्णन 
में क्या क्षति | इख्र के पुलिह, खीलिड़ और नपुंसक तीनों नाम है। यथा- 
इश्वर, ब्रह्म, अदिति। पुनः संस्कृत भाषा में वाचक के अनुसार लिड़ व्यवस्था है 
बाच्य के अनसार नहीं | जसे दार, कलत्र ओर अपस्य इत्यादि । 
« अह रुद्रे भिषेससमिश्धरामि- 
अह सादित्येरुत विश्वदेवे; । 
अहं सित्रावरुणो सा वबिसपभि- 
अह सिन्द्राम्ती अहसश्विनोासा । १० | १२८ । १ | 
परमात्म वाच्य वाक्‌ कहती है कि ऐ मनुष्य ! तू मेरी उपासना कर। इन सूख्ये, चन्द्र, 
तारका, वायु, आम्नि, विद्यत्‌ आदि सकल पदार्थों की उत्पन्न करने टारी में हूं. । 
मैं इन सब में व्यापक होके उनका धारण पोषण कर रही हू: ये जड़ मूत ओर 
अमूते सहस्ना अह्माण्ड हैं इन सब की धात्री विधात्री मुझ जान। केवल मेरी उपासना 
कर । हसी से तुम्हारा कल्याण हैं ( अहम्‌० ) में रुद्रणण, वसुगण, आदित्यगण 
इत्यादिगणों के साथ विचरण करवी हूँ | इनके अतिरिक्त जितन देव हैं उन सब के 
साथ में ही विद्यमाना होके पाषण कर रही हू ( अहम्‌+मित्रावरुणा+उभा+बिर्भा्म ) 
मैं मित्र ओर वरुण दोनों को धारण पोषण करती हूं । ( अहम्‌+इन्द्राप्नी+उभा+अ- 
श्विना ) में इन्द्र और अभि ओर दिन आरे रात्रि का धारण पोषण करने हारी हू। १। 
अह सोससाहनस बिसम्मि- 
अइं त्वष्टारमुत पृूषणं सगम्‌ । 


वाग ब्रह्मवादिनी ॥ $९ ॥ ४६७ 


अह दधासि द्रविण हविष्मत- 
सुप्राव्य यजमानाय खुनन्‍्वत | * । 


( अहम+आहनसम्‌+सोमम्‌+बिभर्मि ) में पापनिवारक सोम यज्ञ को धारण 
करती हू ( अहम्‌० ) त्वष्टा, पृषा, भग की रक्षा करती हू । ( हविष्मते ) सवेदा 
हृविष्मान्‌ अथात्‌ यज्ञाथ हविष्य वसस्‍्तुयों से युक्त ( सुप्राव्य ) सुखप्रापक ( सुन्वते+ 
यन्मानाय ) सामामिषव करते हुए यजमान के लिये ( अहम्‌+द्रविणम+दधामि ) में. 
सवंदा धन रखती हू | अतः यजमानो ! मेरा यनन करो । २ । 


अहं रा्ट्री ससमनी वसूनां- 
चिकितुषी प्रथमा यज्ञियानाम | 

ता सा देवा व्यदधुः पुरुच्ना- 
क्ष्रिस्थात्रां फ़्य्यावेदायन्तीम | ३ । 


(अहम्‌+राष्ट्री ) ऐ मनुष्यो ! मे ही इश्वरी हे ।( अहम्‌+वसूनाम+संगमनी ) 
में उपासकां को धन पहुँचाने हारी हू ( चिकितुषी ) में सवज्ञानवती हू (यज्ञियानाम+ 
प्रथमा) यज्ञाह दवां मे स्वेश्रष्ठा है ( ताम+माम्‌+देवा:+पुरुत्रा+व्यदघुः ) उप्त व्यापिनी 
जगन्माता मुझको दवगण बहुत स्थानों में उपासना, पूजा करत हैं ( भूरिस्थात्राम्‌ ) में 
बहुत वस्तुयां म॑ स्थिता हू ( भूरि+आवेशयन्तीम ) समस्त पदार्थों के यथायोग्य 
स्थान में निवेश करने हारी में हू । ३ । 

मथा सा अनज्नसत्ति था विपदयति- 
यः प्राशिति य है शणोत्युक्तम्‌ । 
अमनन्‍लतवा मानत उपचियनित- 
अआ्रधि आन अडिये ते वदासि | ४ । 


(य:+विपश्यति+यः+प्राणिति+य:+इम्‌+उत्तम्‌+श्रणाति ) जा पशु कीट पतड़ादि 
प्राणी देग्वते । जो वृक्षादि केवल श्वास प्रश्यास छेते ओर जो मय्प्यनाते वचन को 
सुनती ( सः+मया+अन्नम्‌+अत्ति ) वह २ सब ही प्राणी मरे कारण सन्न खात ओर 
अपने अस्तित्व रखते । परन्तु ऐ मथुष्या ! ( माम्‌+अभन्तवः+त+उ शक्षआान्त ) ऋझको 
न मानने हारे वे नास्तिक सवंथा क्षीण होजाते । ( श्रत+श्राषि ) ऐ श्राता जीव ! तू 
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जा 


ी>ीचकामा 


सुन । ( ते+भ्रद्धिवम+वर्दामि ) तेरे लिये श्रद्धाननक विज्ञान का उपदेश करती हूं। ४ । 


अहमेव स्वघमिदं वदापि- 

जुछ् देवामिरुत सानुषभिः | 

ये काम्य ते तसुग्र कृणोपि- 

ते ब्रद्माण तमुषिं ते समेघाम | ५ । 


(अहम्‌+एव+स्वयम्‌+इद्मू+वदामि) हे मनुष्यों ! में खये तुम को यह विज्ञान देती हू। 
( देवोभि:+उत+मानुषमि:+जुष्टम्‌ ) विद्वानों और साधारण मनुष्यों से जो ब्रह्मात्मक 
वस्तु सदा सेवित ओर सेव्य है उसका उपदेश मैं खर्य देती हू । ( यम्‌+कामये ) 
निस् २ को में चाहती हू (तम+तम्‌+उम्रमू+क्रणोमि) उस २ को मैं उम्र करती हू 
( तमू+ब्रह्माणमू+तम्‌+ऋषम्‌+तम्‌+सुमेधाम्‌ ) में उस्त २ को ब्रह्मक्ति उस २ को 
ऋषि और उस २ को सुमेधावी बनाती है । ९। 


अइं रुद्राथ धनुरातनासि- 
त्रह्मद्धिषि शरवे हनतवाउ। 

अहं जनाथ समदं कृणोपि- 

अहं द्यावाप्रथिरषा आविवेद | ६ । 


( अहमू+रुद्राय+धनु:+आतनोमि ) दुष्टो के संहारकता राजा के अख्र शास्त्रों 
को अच्छे प्रकार में ही तानती हू ( बह्मद्विपि+शरवे+हन्तबै+उ ) निश्चय, में ही वेद 
ओर इश्वरद्रेषी के और हिंसक क्ररपुरुपों के हनन के छिये अख्नर धारण 
करती हूँ । ( अहम्‌+-जनाय+समदम+क्रणोमि ) में खये भक्तजन के लिये संग्राम 
करती हू ( अहम्‌+बद्यावाश्थिवी+आ-+विवेश ) में द्यावा एथिवी में सर्वत्र व्यापिनी हूं। ६। 


अई्ई खु॒बे पितर मस्प मर्धन- 

समर योनिरप्खघन्तः सझद्रे । 

लततो वितिष्ठे श्रुवनानु विश्वा- 
उतामू था वष्मणोपस्पृशाम्ि ।७। 


“यो: पिता” इस श्रुति से सिद्ध है कि झलोक का नाम पिता है [अस्य+मूर्थन्‌+ 


रात्री ब्रह्मनादिनी॥ ४० ॥ ४६९ 


पितरमू+अहम्‌+सुवे ] इसके ऊपर झुलोक को में बनाती हू [ आसु+अन्तः+समुद्र ] 
व्यापक आकाश ओर समस्त जगत्‌ में [ मम+योनिः ] मेरा निवास स्थान हें। [ ततः+ 
भुवना+अनु-वि+तिष्ठ | ओर में सम्पूण मुवन मे अलनु॒प्रविष्टा हांके स्थिता हूं [ उत+ 
अमूम्‌+द्याम+वप्मेणा+उपस्थशामि ] ओर में इस युडोक को लेकर निखिल जगत्‌ का 
शरीर से स्पश कर रही हूं । आप>-यह नाम आकाश का भी है। निवण्ड १। 
३ । देखो । सम्ुुद्र--सममिद्रवतीति समुद्रः, इस दोड़ते हुए सम्पूण जगत्‌ का नाम 
समुद्र | ७ | 


अहमेव वात इच प्रवामि- 
आरममभाणा खुवनानि विश्वा । 
परो दिया पर एना पृथिठ्या- 
एतावती महिना स घक्ूव | ८: । 


[ विश्वा+भुवनानि+आरभमाणा ] सम्पूर्ण मुवनों को आरम्भ करती हुई [ अहम्‌+ 
एव+वातः+इव+प्रवामि ] में ही वायु के समान सर्वत्र विशेषरूप से स्थिता हूं | 
[दिवा+पर:+एना+थिव्या+पर:] दुलोक से पर ओर इस प्रथिवी से पर वत्तेमाना होके 
स्थिता हूं [ महिना+एतावती+सम्‌+बभूव ] महान्‌ महिमा से में एतावती सर्वत्र 
विद्यमाना हूं । ८। 


२6 


ऐ मनुष्यो ! देखो, कभी पृथिवरी पर ऐसी ब्रह्मवादिनी थी जो ईदग गरूढ़ु 
विषय का उपदेश किया करती थी । इति संक्षेपतः । 


रातज्री ब्रद्मवादिनी । ४० । 


रात्री कुशकः सोभरो रात्रिवाँ भारद्वाजी रात्रिस्तवं गायत्रम्‌ । सवो० । रात्री 
व्यख्यदिति स्वस्मिन्‌ सोभर: कुशिको मुनि: | भरद्वाजसुता रात्रि. रथवा गम्यता 
मृषि: | बृहू० | आ० 


“राज्री व्यख्यत्‌” इत्यादि अष्टठचे १० । १२७ वें सूक्त के ऋषि सोभरि 
पुत्र कुशिक ऋषि हैं । यद्वा, भरद्वाज की दुहिता रात्रि है। इस सूक्त का रात्रि ही 
देवता है । अथात्‌ इस सम्पूण सूक्त में रात्रि का वणेन और गायत्री छन्द में 
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लिखित है | इसी कारण इसकी प्रचारिका का भी नाम रात्ति है। इस में से 
केवल एक ऋचा का अथे लिखता हूं । 

यावया तृक्ये तक यवय स्तन सूर्म्पे- 

अथानः खुतरा भव १० । १२७। १ । 

[ ऊर्म्य ] हे रात्िव्यापिनी जगन्माता ! [ वृक्‍्यम्‌+यावय ] दुष्टा वृकी को हम 
से प्रथक्‌ करो [ वृकम्‌ ] दुष्ट वृक को [ स्तेनमू+यवय ) ओर चोर को प्रथक्‌ करो । 
[ अथ+नः+सुतरा+भव ] पश्चात्‌ सुख से क्षेमकारिणी हो ओ। मेंने बारम्बार कहा 
है कि वृक वा वृक्री पाप अर्थ में प्रयुक्त होता है पापिनी ख्री, पापी पुरुष ओर चोर 
प्रशति दुष्टनन रात्रि में प्रबल होते हैं। उन से बचाने की इस में प्रार्थना 
कीगई है । इति | 

गोचा ब्रह्म वादिनोी । ४१ । 
इहोत्तमा मथाध्यद्धों गोधा नारी ददश ह । बृह० । आ० । 

१० | १३४ वें सक्त की सप्तमी ऋचा की ब्रह्मगादिनी गोधा ऋषिका 

है। बह यह ऋचा है--- 
नाके देवा सिनीसासलि नक्ति रा थोपयाससि- 
सन्त्रश्न॒त्य चराससि। 
पश्लामरा|परक्ष भि रच्रालि समराषपरह | ७ । 

[दवाः+नकि:+मिनीमारप्ति) ए विद्वान विवेकी पुरुषों ! हम नारियां पुरुषों का कुछ 
नहीं बिगाइती [नकि+आ+योपयामास] ओर आपको अपने दुष्ट आचरणों से कभी 
माह में नहीं डाल्तों किन्तु [ मन्त्रश्नत्यम+चरामसि ) वेदों म॑ जसा सुना गया है 
तदन पूल आचरण करती रहती है [पिक्षमि:+अपिकक्षमिपि:] पक्ष--वदों के नो ज्ञान, कर्म, 
उपासना प्र'ट्धति विविध समयापयोगी सिद्धान्त हैं । आपि कक्षज्ञानविज्ञानात्मक विविध 
शाखत्र-इन पक्षों ओर अख्किक्षों से युक्ता हो के हम नारियां (अन्र+अभि+संभरामहे] 
इस यज्ञ में सब प्रकार स काय्य कर रही हैं। ७ । 

हे पुरुषो ! ऐसी निरप्राधिनी ख्रियों के सबारित्र को क्‍यों नष्ठ कर रहे 
हो यह इस ऋचा की ध्वनि 6 ! यह ऋचा बहुत ही उय शिक्षा देती है । 
इसी उच्चमाव को अं,मतो ब्रह्मबादिनी गोधा नारी सबत्र विस्तृत किया करती 
था । इति। 
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इन्द्राणी ब्रह्मवादिनी ॥| ४२ ॥ ४७१ 
इन्द्राणी-जहांगा देनी । ४२। 
इन्द्राणीमां खनाम्यूषि: | बृ० । आ० | 


& इम्रां खनास्योपधिस्‌ ” इत्यादे पहुंच १०। २४ « थे पर «॥ वेश पक 
इन्द्राणी है । इसकी चचा पूत्र भे भी देखा | ब॒द्ध का नत्म इन्द्राण। «। अब 
बारम्बार लिखन की आवश्यकता नहीं कि बेर रूपकमय ४ । काम ओर कोश 
को क्रमशः कपोत ओर उल्ूक, दिन ओर रात्रि को दो खान, पाप को हक, 
अज्ञानान्धकार को इत्र, दुःख केश को कूप समुद्र आदि, गभस्थान को भी 
कूप, नदी, समृद्र आदि कहा है । इसी प्रकार इस यूक्त में विद्या, सुमेधा, 
विचारशीलता, सत्यपरोपकारिता आदि अज्ञानविनाशयित्री शक्ति का नाम 
ओपधि और अमति, दुम्नति, पापचिन्ता, पापपरायणता, दुष्कृति, कुक्रिया 
आदि का नाम सपत्नी रक्खा है। क्योंकि इस देही जीवात्मा की अति प्रवा 
दो खियां हें | एक सुब्ुद्धि दूसरी दुबनद्धि । इन दोनों में स्वभावत; अनादिकाल 
से बर चला आता है। कभी सुबुद्धि के ओर कभी दबुद्धि के जय पराजय 
होते ही रहत हैं । जसे ओपधिओं से देहमातक निखिल रोगों का बसे ही 
विद्या से अविद्या का विनाश होता है । अतः यहां ओपधि शब्द का प्रयाग है। 
यदि विचारशील पुरुष गत इन्द्राणी ओर हृपाकपि प्रकरण को अच्छे प्रकार 
अध्ययन करेंगे तो इस सूक्त के अथ में सन्देह नहीं रहगा। वहां हृपाकावि 
अथोत्‌ अवैदिक कम्मे के ऊपर इन्द्राणी का कितना ज्वलन्त क्रोध है। और 
वहाँ जब अकम्म का नाम हृपाकापि अथोत बेल और वानर देख आश्रय्य नहीं 
तो यहां विद्या का नाम ओपधि खननादि क्रिया देख चक्कित न होनें॥। अब 


५ (._ ० 


सूक्ताथे की मीमांसा कर अविद्या को जड़ से उखाइने का पूरा प्रयत्न कीजिये। 


इसा खनाम्पाषाथे वीरूधं बलवत्तसास । 
यगया सपकलत्ती बाघत यथा साॉविन्दत पतिम्‌ १०। १४५।| २१। 
उत्तानपर्ण खुमग देवजूत सहस्वति । 
सपत्नी स पराघधसम पति से कवल कुरू । २। 
[ वीरुघम+बल्वत्तमम्‌+इमाम्‌ू+ओपधिम्‌ _] अविद्या अविवेकरूपा आधिन्याधि 
को विशेष रूप से रोकने हारी विद्यारूपा इस ओरपाध का [ खनामि ] में बुद्धि खोदती 
हूं । [ यया+सपत्नीम+बाघते | जिस से सब सपत्नी का बाधा करती हैं ओर [ पतिम्‌+- 
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सम्‌+विन्दते ] पति को प्राप्त करती है। बी रूघधम्‌-विशेषेण रुणद्धि या सा वीरुत्‌। १। 
[ उत्तानपर्णे+सुभगे+देवजूते+सहस्वाति ) है उत्तानपणों ! हे सोमाग्यवती ! देव प्रेरिता ! 
हे तेनस्विनी विद्यारूपा ओषधि | [ मे+सपल्लीम+पराधम ] मेरी सपत्नी को दूर करो 
और [ पतिम्‌+मे+केवलूम+कुरु ] पति को केवल मेरा ही बनाओ अथांत्‌ यह मेरा ही 
पति हो दूसरी का नहीं | उत्तानपर्णे-नाना शास्त्र ही पत्रवत्‌ है। उद्भूत हैं 
नाना शास्त्र जिस में वह उत्तानपर्णा “ उत्तानानि उद्भूतानि नाना शाखरूपाणि पणौनि 
यस्याम्‌ ” देवज़ूत--देवप्रेरितिे। आचायेदेव और निज परिश्रम देव की कृपा से विद्या 
प्राप्त होती है । अतः यह देवजूता है। सहस्वति-स्सहस्‌-तेन । विद्या तेनखिनी है 
इस में सन्देह ही क्या है ?। सपकल्नी>विया और अविदा दोनों आत्मा की ही ख्रियां 
हैं । अत: “ प्तमान एक: पतियेस्था: सा सपत्नी” ये दोनों सपत्नी कहाती हैं । २। 


उत्तराहमुत्तर उत्तरे दुत्तराभ्य) । 

आऋथा सपकत्नी या ससाधरा साधराभ्य; | ३ । 
नहयस्था नाम गृभ्णासे नो अस्मिनू रसते जने 
परासव परावत सपकती गसधाससि | ४। 


[ उत्तरे+अहम्‌+उत्तरा ] ह उत्क्ृष्टतरा विद्या ! में आप की कृपा से उत्कृष्टतरा 
होऊं । [ उत्तराभ्य:+उत्तरा+इत्‌ ] उत्क्ृष्ठाओं मं भी उत्क्ृष्टा होऊं । [ अथ+या+ 
मम+सपत्नी +स्ाा+अधराम्य:+अघरा ] ओर जो भेरी सपत्नी-अविद्या हे वह अधमाओं 
से भी अधमा है। ३ । [ अस्पा:+नाम+नहि+गृभ्णामि ] इसका नाम भी में ग्रहण 
नहीं करती [ अस्मिनू+मने+नो+रमते ) इस सपत्नीजन में कोई भी आरक्ता नहीं 
होती [सपत्नीम+पराम्‌+परावतम्‌+गमयामसि] सपत्नी को अति दूर देश ही भेजती हैं।४। 


अहसरिस सहमाना थ त्वमसि सासहिः | 
उसे सहस्वती फ़्त्वी सपर्तती मे सहावहे। 


है सुविधे ! [ अहम्‌+सहमाना+अस्मि ] में यद्यपि ख्य अमिभवित्री हू तथापि 
तेरी सहायता के विना में कुछ नहीं कर सकती। [अथ+त्वम+सासहि:+सअप्लि] तू भी 
अतिशय अभिभवकारिणी है [ उमे+सहस्वती+भूत्वी ] हम दोनों अपने २ साधनों से 
तेनसिनी हो के [ मे+सपत्नीम+सहावहै ] मरी सपत्नी का अमिमव करें । 


इन्द्राणी ब्रह्मगादिनी ॥ ४२ ॥ ४७३ 
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उप ते5थां सहमानां समभि त्वाउधां सद्दीयसा । 
सासनु प्र ते सनो वत्से गोरिव- 
घावतु पथा वारिव धावतु । ऐ । 
अब इन्द्राणी आत्मा से कहती है कि हे खामिन्‌ ! जीवात्मन्‌ ! | सहमानाम्‌+ 
तै+उप+अधाम्‌ ] इस निखिल दुरितनिवारिणी विद्यारूपा ओषाधे को आप के निकट 
रखती हू [सहायसा+त्वाम+अभि+अधाम्‌ ] इस अतिशय अज्ञाननाशक उपाय से मैं 
आप को सब तरह से धारण पोषण करना चाहती हूँ [ ते+मन:+माम्‌+अनु+प्र+ 
धावतु ] आपका मन मेरी ओर दोड़ आवे | [ वत्सम+गो.+इवं ] जेसे वत्स की आर 
गो ओर । [वा:+पथा+हव] ओर जेसे जल अपने पथ परे अभीष्ट देश की ओर दोड़ता 
है । तद्बत्‌ आपका मन मेरी ओर प्रधावित हो | ६ । 


यह सृक्त विद्या-वणन परक है इस में सन्देह नहीं । क्योंकि इसकी 
ऋषिका इन्द्राणी है। ऋषि ओर ऋषिकाओं के नाम पदवी सूचक हैं यह पूरे 
में लिख चका हूं। अब इस सूक्त की प्रचारिका को इन्द्राणी ऐसी पदवी क्‍यों दीगईे 
इसका भी कोई कारण होना चाहिये | यादें केवल छोफिक सपत्नी बाधन में 
इसको लगायें तो इस ऋषि का नाम सपक्नी होना उचित था क्योंकि सपत्री 
होने से स्नी को क्या २ कष्ट होता हे इस विपय की शिक्षिका का नाम ऋषि 
नाम के नियम के अनुसार सपत्नी ही होता । परन्तु यहां इन्द्राणी नाम 
है। यह बुद्धि का नाम है यह निश्चय है। अब बुद्धि की सपत्री,निश्चय, अविद्या 
ही है। इसका विनाश केवक विद्यारूपा ओपधि से ही हो सकता है । एवं 
द्वितीया ऋचा भ॑ देवजूता ओर सहस्वती ये दोनों विशेषण भी विद्याके ही 
हो सकते हैं । इस सूक्त की विनियोग जो आपस्तम्व आदिकों ने लिखा हे। 
बह सवेधा वेदाशय-विरुद्ध होने के कारण त्पाज्य है । 

शिक्षाजमैसे विद्या ओर अविद्या दोनों परस्पर विरोधी पदाये हैं । तद्त्‌ 
दोनों सपत्नियों को समझिये । जो अज्ञानी पुरुष ऐसा दुष्कम्मे करे । उसको 
सवेथा समाज से पृथक करदे । यदि कोई कहे कि “प्राप्तो सत्यो निषेधः” पूवे 
समय अनेक खियों को व्याह कर रखते होंगे अतः किसी खीने पीड़िता हो यह प्राथना 
छिखी होगी ? उत्त र-बेद मनुष्यसभाव का पर्णनपरक है यह में बारम्घार 


लिख आया हूं। यह भी एक स्वाभाविक प्राथेनामात्र है। मानवचरित्र का 
६० 


४७४ वैदिक इतिहासार्थ-निणेय । 
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सत्ववित्‌ परमात्मा क्या इहंग वाक्य का प्रकाश करने में असम है ? जब एक 
तत्ववित्‌ पुरुष पदाथ की परीक्षा से भविष्यत्‌ सम्पूण वृत्तान्त लिख सकता है। तब 
क्या त्रिकालज्ञ परमात्मा उसे नहीं कर सकता | प्रथम तो मनुप्य सम्बन्धी यह वर्णन 
ही नहीं | दूसरी वात यह है कि आज वेद ओर सभ्यता रहने पर भी ऐसे 
अनेक विवाह करने हरे पामर नहीं हैं?। अच्छे बुरे मनुष्य सब काल में होते हैं । 
अतः यदि किसी का पति दूसरी स्री करना चाहे तो वह सम्रझया जाय यह 
भी इससे शिक्षा दी जाती है । इसमें वेद की कोई क्षति नहीं । प्रत्युत वेद 
ने यह दिखलाया ओर निषेध किया कि कोई पुरुष दो खत्रियां न रक्खे । 
क्योंकि इससे तीनों का आत्मा दूषित हो कभी सुखी नहीं होता। ओर एक पुरुष 
के कारण से जो दो ख्त्रियों का हृदय मलिन होता है इसके अपराध में इस पुरुष 
का कभी निस्तार नहीं । इति संक्षपतः । 
श्रहा ब्रह्मवादिनो । ४३ 


८ ९५ रे (१ 
यह ब्रह्मवादिनी श्रद्धा की प्रचारिका थी अतः इसी नाम से प्रसिद्ध हुई। 
१०।१८१ बे सूक्त की सह प्रचारिका थी। इसमें पांच ऋचाए हैं। इनमें से- 

“अ्रदड्यायस्ि; समिध्यत अ्रयाह़यते हविः | 

अद्धां सगस्प सूधेनि वचसा वद्याससि। १ । 

श्रढाँ प्रातह्वासह अरड्ां मध्यन्दिन परि | 

श्रद्यां सुय्यस्प निम्नुच्चि अर श्रड्ापयद नः” | ५। 
प्रथमा ओर पश्चमी ऋचा का अथ पृष्ठ १९ में देखो । 

प्रिय अर दद्स; प्रिय अझे दिदासतः। 

प्रिय साजपषु यज्वस्विद स उदित कृधि। २। 

यथा देवा अस॒रघषु श्रद्धा मुग्रेष चकिरे। 

एव भोजपषु थज्वस्वस्माक * दूत कूधि । ३।' 

अ्रढ्मां देवा घजसाना वायुगोपा उपासते । 

अडा हृदस्पयाकूत्या अद्धणा विन्द्त वखु । ४। 





[ श्रद्धे+दद्त:+प्रियम्‌+श्रद्ध॑+दिदासत:+प्रियम्‌ ] हे श्रद्धे । दु खत को जो दता 
है उसका प्रिय हो। हे श्रद्ध! जो दने का भी इच्छुक है उसको भी प्रिय हो। [भोजेषु+ 


इन्द्र माता ॥ ४४ ॥ ७७५ 
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यज्वघु+प्रियम्‌ ] परमदानी ओर यजमानों में प्रिय हो [ मे+इृद्म+उदितम्‌+क्रधि ] 
मुझ उपासिका के लिये भी यह उक्त प्रिय कीजिये। श्रदू-यहां श्रद्धा में मी चेत- 
नत्व का आरोप करके वर्णन है। वेद की यह शल्ली सदा स्मरणीया है। इस तत्त्व को 
न जान वेदार्थ करने में बड़ी भूलें करते हैं । २ । [ यथा+उम्रेषु+असरेषु+देवा:+- 
श्रद्धाम्‌-र्चाक्रे] जैसा उम्र, दुष्ट, राक्ष अवश्य हन्तव्य हैं ओर इनको प्रथिवी पर से 
दूर करने के लिये ये विद्वान्‌ ओर धाम्मिक शुरवोर सदा श्रद्धा करते रहते हैं। 
[एवम्‌+अस्माकम्‌+भाजेषु +यज्वसु+उदितम्‌+क्रधि] ऐसी ही श्रद्धा हमारे दानी और 
यजमानों में स्थापित कर अभीष्ट फल कीजिये । ३ । [वायुगोपा:+देवा:+यजमाना:- 
भ्रद्धाम+उपासते ] वायुगोप अथांतू इंश्वररक्षित देव ओर यजमान श्रद्धा की ही उपा- 
सना करते हैं [ हृदय्यया+आकूत्या+श्रद्धाम्‌ ] हार्दिक प्ड्डुल्प द्वारा श्रद्धा की ही उपा- 
सना करते हैं। क्योंकि [अ्रद्धया+वसु+विन्द॒त] श्रद्धा से अभीष्ट वित्त पाता है। 8 इति। 


इन्द्र माताएं । ४४ । 


इन्द्रस्य मातरो यास्‍्ता ऋषयो देवनामयः । 
इंड्डयन्ती रितित्वस्थ सोमो वेवस्वती यमी | बृ० आ | 
“इेडुयन्ती;” इत्यादि पांच ऋचाओं से युक्त १० । १५३ वें सूक्त की 

ऋषिका इन्द्र माताएं हैं । जो देवों की बहने कहाती हैं । इन्द्र नाम जीवात्मा 
का है। जब यह आत्मा शरीर धारण करे । उस समय से इस की केंसी सेवा 
और शिक्षा,ओर खेलाने के समय क्यारे उपदेश होने चाहिये इत्यादि विषय इस 
सूक्त से निधारित होते हैं । इसी कारण इस विपय की प्रचारिकाओं के नाम 
इन्द्र माताएं हैं । शिश्वु को लाड़ प्यार करती हुई मूखों माताएं बहुत सी 
अलीक, अश्राव्य, मिथ्या, ग्राम्य कथाएं सुनाया करती हैं ओर यह कुसंस्कार 
शिशु के चित्त में ऐसा खचित होंजाता हे कि आजीवन नहीं मिटता । अतः 
माताओं को उचित है कि उस शेशवावस्था में भी सन्‍्तान के निकट उत्तमोत्तम 
बात ही की चचो किया करें इस सूक्त की प्रथणा ऋचा यह है-- 


इंड्ड[यन्ती रपस्युव इन्द्रंजात सुपासते । 
भेजानासः खुवीय्येम। १०। १५३ | १ 
[ ईछुयन्ती: ] विविध प्रकार से छाड़ प्यार करती हुईं [ अपस्युबः ] सन्तान के 


४७६ वैदिक इतिहासाथे-निणय । 


जा नी बज 


पोषणरूप कम्म में तत्परा [ भेजानासः ] गातृस्नेह से आद्रहदया माताएं [ सुवी- 
य्येमू+-मातम्‌+इन्द्रमू+उपासते ] सुवीय्यापत और उत्पन्न जीव अथोत्‌ शिशु की उपा- 
सना कर रही हैं। १ । इति। 

यमी बद्गावा दनी । ४४ । 


हरी अत मत चञ ये ध2मऋ 7/४२० ९ औ# 5 # ॥_€ 7५ +/चअाम 


सोमो वेवस्वती यमी | बृ० आ० । 


“सोम एकेम्यः पवते” इत्यादि पश्चचे १० । १५४ वें सूक्त की ऋषिका 
ब्रह्मनादिनी यमी थीं। जो विवष्वान्‌ की दुह्ता कहाती हैं । यह सवेदा यम 
नियम की वोदिक आशय द्वारा शिक्षा दिया करती थीं। ओर आप्त धार्मिक 
पुरुषों का आचरण अनुकरणीय है आर विद्वान स्दा आदरणाय हैं इत्यादि 
विपयों को सबेत्र विस्तृत किया करती थीं । अतः यमी नाम से प्रसिद्धा हैं इस 
सूक्त की द्वितीया ओर चतुर्थी ऋचा यह है । 


तपसा ये अनाधुष्या स्तपसा ये स्वय्येयुः । 

तपो थे चक्रिरे महस्तांश्िदेवापि गच्छतात्‌ | २। 
याचित्पूव ऋतसाप ऋतावान ऋतावृघ:। 

पितृन्‌ तपस्वतों यम तांश्विदेवापि गच्छतात्‌ । ४। 


ऐ संयम नियमकारी पुरुष ! [ ये+तपस्ता ] जो जन तपोयुक्त हैं [ अनाधृष्याः ] 
दुष्कम्मे पापादिकों से अधषणीय हैं | [ ये+-तपसा+स्वः--ययु: ] जो सत्यादि तपोत्रत 
से सुखस्वरूप परमात्मा को प्राप्त हैं [ ये+मह:+तपः+चक्रिर ) जो महान्‌ तप कर गए 
और जो कर रहे हैं [ तान+चिद्‌ +एव-।-अपि+गच्छतात्‌ ] उन को ही तुम भी प्राप्त 
हो ओ । अथातू उन के ही अचुकूल तुम भी चहो । २। [यम ] है यमनियम- 
धारी पुरुष [ य+चित्‌ |-पूर्व+-ऋतसापः ] जो पूवेन ऋतस्पर्शी [| ऋतावान:-।-ऋतावृधः ] 
सत्ययुक्त, सत्यान्वपा, सस्योपदेशक, सत्यवधक हुए हैं ओर जो हैं [ तपस्वतः+पितुन्‌ ] 
ओर जो तपस्वी पितृगण हैं [तान-+-चित्‌०] उस के ही अनुकरण करो । ४ । इति । 


शचो-श्रद्यवा दिनो । ४६। 
उदसो त्वस्य पोछोमी शची नाम मुनि: स्वृत: | बृ० आ० 


४ उदसो सूर्यों अगाद ” इत्यादि छः ऋचाओं से युक्त १०। १५७९ वें 
सूक्त की ऋषिका श्रीमती शी देवी हैं । शची यह नाम वेदिक क्रिया ओर 


सापेराज्ञी ॥ ४७ ॥ ४७७ 


बुद्धि का है निधण्ठ २। १ | ओर ३ । ९ देखो । कम्मे केसा महान है इस 
विषय की शिक्षा दिया करती थीं अतः यह शी नाम स प्रसिद्ध हुईं। इस 
सूक्त की तृतीया ऋचा यह हैं-- 
सम पुत्रा: शचुह॒णणो था दुृहिता विराद | 
उताह मसस्म्ति संजया पत्यो स छोाक उत्तम: | ३। १ 
क्रिया देवी कहती है [ मम-पृत्रा:+शत्रुहण: ] मेरे पुत्र शत्रु हन्ता होते हैं| अथ+ 
मे+दुहिता+विराट्‌ ] और मेरी कन्या विशेष प्रकार से शोमित होती है [ उत-+अहम्‌+- 
संजया-+अस्मि | ओर में सर्वत्र विनयकारिणी हाती हूं [ पत्यो+मे+-छोकः+उत्तम: ] 
अपने स्वामी जीवात्मा के निकट मेरा यश उत्तम हे । इस से यह भी सूचित किया है 
कि प्रत्येक त्री वोदिक क्रिया परायणा हो के एसी आशा करे | इति | 
सापराक्षी-बद्यावादिनी । ४७ । 
आय॑ गोरिति सृक्तस्य सापराज्ञी मुनि: स्वतः । 

८ आयंगोः ” इत्यादि तूव (तीन ऋचाओं से युक्त ' १० । १८९ वें 
सूक्त की प्रचारिका श्रीमती सापराज्ञी हैं। प्रथिवी, सूय्य, चन्द्र, नक्षत्र ये सब 
ही चल रहे हैं अतः इनको सप कहते हैं “ सपंन्तीति सपाः ” पृथिवी, सृश्य 
आदि की गति किस ओर ओर कितनी है किप्र आधार पर ये ठहरे हुए हैं 
इत्यादि विषय के तत्त्व जानने हारी स्ली का नाम “सपराज्ञी” है । जिस कारण 
ऐसे विषय की प्रचारिका यह थी अतः सापेराज्ञी नाम से प्र्याता हुई इस सूक्त 
की प्रथमा ऋचा यह हे--- 

आये गो: प्श्चि रक्रमी दस इन्‍्मातरंपुरः । 
पितरंच प्रयन्त्ख: । 

इसका अथ आगे लिखूंगा । यद्यापे एक प्रकार से यह प्रकरण समाप्त हो 
गया । तथापि इस सम्बन्ध में जो विविध शड़गएं करते हैं । उनका भी कुछ 
समाधान करके इस प्रकरण को समाप्त करूंगा । 

ऋषि प्रौर अद्ववादिनो ऋषिकाएं। ४८। 

छाड़ा-असमुक मन्त्र का अमुक ऋषि वा ऋषिका है | इसका अम्ुक छन्द 

ओर अम॒क देवता है । इत्यादे का निणय केसे हो सकता है ? । 


४७८ वैदिक इतिहासाथ-निणय । 
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उत्तर-छन्द आर देवता का निणय कठिन नहीं किन्तु ऋषि का निणेय काठन हैं 
इसमे सन्दह नहीं | क्योंकि वदिक छन्दों के ज्ञान के लिये पिड्लादि कृत ग्रन्थ 
पूण हैं ओर जिस मन्त्र में जिस अथ का वणन हो वह उसका देवता होता है 
“या तेनोच्यते सा देवता” इस नियम के अनुसार देवता का भी निणय होना 
कठिन नहीं । परन्तु ऋषियों का निणय करना अति कठिन कास्ये है। यह 
इतिहास से सम्बन्ध रखता है । कोन २ ऋषि ओर ऋषिकाएं वेदों को जगत 
में विस्तृत करत गए ओर किस समय में आर कहां २ वेदों का प्रचार किया 
एतत्सम्बन्धी इतिहास आज अलब्य है । बेदों के पश्चादभव अति प्राचीन ऐत- 
शेय, शतपथ, गोपथ और ताण्ड्य महाब्राह्मण आदिक ग्रन्थों में ऋषि ऋषि- 
काओं की चचा वहूधा आती है। उन ग्रन्थों के अनेक स्थलों में कहा गया है 
कि यहां पर वामदेवद॒प्ठ साम गाना चाहिये । यहां वसिष्ठ-हप्ठ ऋचाओं स हवन 
करे । यहां सापराज्षी दृष्ठ ऋचाओं से उपस्थित होवे। बहु प्राचीन महर्षि पाणिनि 
ने भी व्याकरण शास्त्रमे मन्त्र दष्ठा ऋषियों की चचा की है। इन सव स प्रतीत 
होता है कि ऋषि सम्बन्धी कोड बृहद ग्रन्थ प्राचीन काल में अवडय था । पुनः एक 
आश्रय्य देखते हैँ कि प्राचीन ब्राह्मण ग्रन्थों में जहां तहां प्रसज्ञक्श अनक 
ऋषियों के अपूण इतिहास आते हैं। उससे भी प्रतीत होता है कि ऋषि ऋषि 
का सम्बन्धी कोई बड़ा इतिहास ग्रन्थ था जिससे लके जहां तहां कहीं २ थोड़े 
बहत वाक्य प्रसड्शानुकूल उद्धृत हैं । आर वेदों की एतिहासिक ऋचाओं पर 
भी प्रति प्राचीन काल का काइ अति बृहत्‌ ग्रन्थ अथवा अनक भ्रन्थ थे । 
क्योंकि जहां तहां विविध काट्पनिक इतिहास पाए जाते हैं । जसा कि मेंने इस 
अन्थ में शतपथादिकों स कई एक इतिहास उदघ्ृत किए हूँ। 


आजकल ऋग्वेद के ऋषियों के परिचयाथ सुप्रद्ध दो ग्रन्थ मिलते हैं 
“एक तो कात्यायन विराचित सवानुक्रमणी | सूत्र रूप में यह ग्रन्थ यद्यपि 


बहुत लघु हैं तथापि इसमे छन्‍्दों, देवताओं ऋषियों आर ऋषिकाओं का 
पूणे वर्णन आगया है | इसके ऊपर पषड़गुरु-शिष्य क्ृत-“बेदा्थदीपेका” नाम 
की उत्तम हत्ति है । २-दूसरा शानक विरचित बृहदेवता नाम का ग्रन्थ अनु- 
प्टप्‌ छन्दों में लिखित हे | कहीं २ अन्यान्य छन्द भी हैं। इसके कहे एक 
भाग हैं। १-बृहदेवता २-आपषोलुक्रमणी ३-छन्दोउलुक्रणी ४-अनुवाका- 
सुक्रमणी । इन चार भागों से यह युक्त है। ये दोनों ग्रन्थ भी बहुत प्राचीन 


का चना का ना ऋण ना -“ 


प्रंतीत होते हैं । क्योंकि पद़गुरुशिष्य की द्ानों पर टीका वा हि है। सायण 
ने इनही दोनों ग्रन्थों के विशेष कर सवालुक्रमणी के आधार पर ऋषि, छन्द 
आदिकों का अवधारण किया है| चतुर्वेद भाष्यकत्तों सायण प्रत्येक यूक्त के 
आरम्भ में राय नुक्रमणी के अनुसार ऋषि, देवता, छन्द लिखे देते हैं । 


परन्तु यहां मुझे लिखना पड़ता हे कि कात्यायन और शोनकाचास्ये 
ऋषियों के माभ लिखने में कहीं २ वड़ी २ भूल कर गए हैं। इन दानों की ही नहीं 
किन्त यास्काचाय की भी सम्पाति इस विपय में सवथा त्याज्य हैे। कान्‍्या- 
यन प्रश्नाति की “भ्रस्य वाक्य स ऋषि/” जिसका वाक्य है वह उसका ऋषि 
है। इस वात को यदि मान भी हें तो भी संगति नहीं छगती है। सवथा अखा- 
भात्रिक दणन करते हैं। भ॑ यहाँ केबल एक उदाहरण प्रस्तुत करता हूँ । 
यम यमी सृक्त का छीजिये | जो २ ऋचा यम की उक्ति है उस २ का ऋषि 
यम आर जो २ ऋना यमी की उक्ति है उस * की ऋषिका यमी है । ऐसा ये 
सव मानते हैं । क्या यमी ने यम रो ऋचा बना कर पूछा ओर यम ने भी 
ऋचा वना के उत्तर दिया ? क्‍या ये दोनों ऋचाओं को वना * बातालाप 
किया करते थे। ? । एकान्तस्थल में जाके इन्होंन जो दो चार बातें की थीं 
क्या उनको इन दोनों ने पृथक्‌ २ लछिगय्य लिया आर जात मे प्रसिद्ध किया वि; हम 
भाई वहिनों में इस प्रकार अश्लील बातो हुई है आप सब श्रवण कर और 
साक्षी रहें | इसमें सन्देह नहीं कि ऐसा कथन सवथा अखाभाविक होगा। थाड़ा 
दर तक मान लिया जाय कि वेद ऋषियों के प्रणीत हैं | इस अनस्था में भी 
यमी आए यम की उक्ति को लेके कथा के तार पर कोई एक पुरुप प्रकाशित 
कर एसा सम्भव है। और आजकल भी ऐसा होता है। इस छिये यमी सू् 
का रचयिता को३ एक अन्य कवि ही होना चाहिये । क्‍या महाभारत आदिफ 
ग्रन्थों में जो नाना सम्वाद हैं उस २ सम्बाद का वा वाक्य का रचयता वर 
बक्ता पुरुष हैं!। १ । कदापि नहीं | पुनः मण्डूक, मत्स्य, कपोत आदिक जल 
चर नभश्वर आदि प्राणी भी इनके सिद्धान्तों के अनुसार ऋषि हैं। शोक वी 
बात है कि एसी २ असंभव बातें य माध्यमिक आचाद्यगण लिख कर वेदों 
को कलड्िगत कर गए । अत; इस 'िपय में ये सव आचास्ग त्याज्य हैं। अब 
जो अतिपय वेदानभिन्न पुरुष- 


४८० वैदिक इतिहासाये-निणेय । 
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“ब्रीशुद्रो नाधीयाताम्‌ । ख्री शुत्रद्विनबन्धूनां त्रयी न श्रति गोचरा” 


इत्यादि कपोलकल्पित वाक्यों को सुना स्री जाति को मूखो और पु 
बना मूखेता और पशता फेल रहे हैं । वे पू्वोक्त श्रतियों को विचारें। ब्रह्मवा- 
दिनी श्रीमती रोमशा, लोपासुद्रा विश्ववारा, अपाला, धोषा, यमी, उबेशी, गोधा 
इन्द्राणी, इन्द्र माताएं श्रद्धा, सापराज्ञी आदि परम बिदुपी और वेद की ऋषिकाओं 
को देख अपनी २ अनभिज्ञता को दूर करें। वास्तव में इन बेचारों का दोष 
नहीं क्योंकि वेद तक ये सब पहुंचे नहीं थे। वेदों का पड़ना पढ़ाना लुप्त 
होगया था अतः इस महान्धकार के समय में (शसकों जो मन में आया वह 
बकता गया । यें यहां बोधाथे ओर पुनः निश्रयाथे बृहदेवता से उन आछोकों 
को उदशत कर देता है जो ऋषिकाओं से सम्बन्ध रखते हैं-- 


तदभाय्यों रोमशा नामो-पोत्तमस्या उपोत्तमे | आ० १। २२ । 
पूर्वीरितिच सूक्तस्थ-सम्वादस्य द्विऋचासत्रयः | 

लोपामुद्रा द्वूच पूर्व अगस्त्यों मध्यम द्ूचे | १ । ३० । 
समिद्धा आभ् रित्यस्मिन विश्ववाराड त्रिगोत्रना । १ | १५ 
प्रयोगपुत्र आसड्ज स्तस्थ पत्नी तु शश्वती । 

अन्वस्यस्थूर मित्यस्या: सा च त्वद्धिससः सुता | ८ । ६ । 
अपाठछा नाम कन्येति सृक्तस्यात्रे: सुता मुनि: । ८ | ३९ | 
ओचित्सूक्ते प्वयु क्ष्वृक्ष पष्ठया सह मुनियमी । १० । ४ । 
यो वां परिज्या सुक्तस्य-रथ मित्युत्तरस्य च 

कश्षीवत: एन घोषा हयपिकेत्यत्र कीर्तिता | १० । १९। 
सत्येनोत्तमिता सूक्तं सूय्यों सावित्री त्याषे तत्‌ ॥ १० । ३३। 
विहीति सुक्त मिन्द्राण्या इन्द्रस्यच वृषाकपे: | १० | ३४ । 
उवशी च हये सूक्ते मुनिरेल: पुरूरवा:। १० | ४२ | 
उदसो त्वस्थ पोछोमी शचोनाम मुनिःस्ृत:ः। १० । ८१ । 
आय॑ गौरिति सुक्तस्य सापराज्ञी मुनि: स्वतः । १० । ९८ । 
गोधा धोषा विश्ववाराउपालोपनिषन्निषत्‌ । 

ब्रह्मजाया जुहृनोम अगस्त्य खसादिति: । 

इन्द्रणी चेन्द्रमाता च सरमा रोमशोवेशी । 


स्लियों के विविध कत्तेव्य । ४८१ 
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लोपामुद्रा च नदयश्व यमी नारी च शबश्वती । 
श्रीलाक्षा सापराज्ञी वाक्‌ श्रद्धा मेधा च दक्षिणा । 
रात्री सूथ्यां च सावित्री ब्रह्मवादिन्य इरिता: । 
आयोनुक्रणी | अ० १० । छोक १००-१०२ । 
पूवे लिखे प्रमाणों में यहां बहुत से नहीं लिखे गए हैं । अतः पाठक तत्‌ 
तत्‌ स्थान देखलेवें । 
इस के अतिरिक्त वेदों की ऋचा में आए हुए ख्लीलिड् पद सूचित करते 
हैं कि ये सब पराथनाएं ख्री जाति के लिये हैं| यथा-- 
१-सवोहमसि रोमशा 
२-पूर्वीरहं शरदः दा श्रमा णा 
धीरमधीरा धयाते श्वसन्तम्‌ । 
३-हइयं वा मद्दे श्षूणुतं मे अश्विना 
पुनः-कुमारी कन्या की प्राथेनाः- 
तदुहापि कुमाय्ये: परीयु: |! तासाम॒तासां मन्त्रोउस्ति । 
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अपम्ब्क घखज़ा महे सुगान्धि पाॉतेवदनम । 
उदवारुऋमिवबन्धनादितो सुक्षीग सासुतःदातपथ।२।६।२। 
याज्ञवल्क्य कहते हैं कि कुमारी कन्‍्याओं को भी उचित है कि वे इंश्वर की 
प्राथना उपासना ओर मानसिक परिक्रमा करें । उन कुमारियों के लिये यह भी मन्त्र 
हैं। अथ मन्त्रार्थे-[ उयम्बकम्‌+यजामहे ] हम कुमारी कन्याएं त्रिछोक पिता 
परमात्मा का यजन करें [ सुगन्धिम्‌ | जो विविध सुख, आमोद प्रमोद के दने हारा 
ओर निखिल दुःख रूप दुगेन्धियों को निवारण करनहारा हे [ पतिवेदनम्‌ ] जिसकी 
कृपा से ख्रियों को अच्छे २ पति मिलते हैं । उस परमात्मा की कृपा से [ बन्धनाद+ 
उवोरुकम्‌+इव+इत:+सुक्षाय ] जेसे बन्धन स उविरुक नाम का फल प्रथक होता है । 
वैसे हम कन्याएं इस पितृ-कुल से प्रथक्‌ होवें परन्तु [ अमृत:+मा ] उस भविष्यत्‌ पति- 
कुल से कदापि प्रथक््‌ न होवें | हे परमपिता ! आप की अडुग्रह से हम कन्याएं भावी 
पतियों के गृह में सुख से निवास करें यह आशीवोद दो ! 


यह मन्त्र केवल कन्याओं के लिये हैं । क्योंकि एक तो यजुर्वेदीय ब्राह्मण 
ग्रन्थ कहता है ओर दूसरा “पातिवेदन” यह शब्द भी इसी अथे का द्योतक है। 


ड८२ बेदिक इतिहासाथे-निणेय । 
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जो आधुनिक धम्मेशास्री कन्याओं के लिये ब्रह्मचय्ये का निषेध करते हैं वे 


इन मन्त्रों पर ध्यान देवें पुन।- 
शझ्ल्रियां को प्रार्थना 
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पिला नोसि पिता ना बोधि । 
नमस्ते अस्तु मा मा हिंसीः | 
स्वष्ठुमन्त स्त्वा सपेम पुन्रान्‌ पशनमयि घहि। 
प्रजाम्नस्पास धेह्यरिष्टापईह सहपत्पा फ्रूयपासम्‌ | 
यज्ज:। २७ | २०॥ 
[ न:+पिता+अप्लि+पिता+न:+बोधि ] हे परमात्मन्‌ ! आप हम स्त्रियों के पिता 
हैं पिता के समान हम को समझाइये ।[नमस्ते+अस्तु] आप को बारम्बार नमस्कार हो। 
हम का दुष्ट कम्मो मे प्ररिता कर पतिता न बनाव । [ त्वप्ट्‌ मन्त:+त्वा+सपेम: | 
इृढ्मता हम खियां आप को मन से स्पर्श करती हैं [ प्रत्रानू+पशुन्‌+मयि+धहि ] 
हमारे निकट पुत्र ओर पशुओं की वृद्धि कीजिये [ अस्मासु+प्रज्याम+घेहि ] हमारे 
समीप वंशवृद्धि कीजिये [ पत्या+सह+अहम्‌+अरिषप्टा भूयासम्‌ ] पति के साथ में 
अहिंसिता होऊं अथोत्‌ यावजीवन भतृमती होऊं। इसी प्रकार सर्व ख्रयां भतृमती 
होवें। हे भगवन्‌ ! यह हम खरया की प्रार्थना है । स्वीकार करो । 
यहां “अरिष्ठाईं सहपत्या भूयासम्‌” यह वाक्य ही दिखलाता है कि स्त्रियों 
के लिये पाथना है | “त्वष्ट्मन्त:” यह वेदिक प्रयोग हे । अथोत्‌ “त्वप्ठमन्त्य३” 
की जगह मे वसा हूँ। पुनः 
र्री को यञ्य करने को पआज्ञा 


या दम्पता ससनसा खुनुत आच घाक्त:- 
दवासो नित्यथाइडशिरा । < | ३११।५। 

' प्रति प्राशाब्याँ इलतः सम्पठ्चा बद्धिराशाते-' 
न ता वाजषु वायत: | ६ । 
न देवानासपिहनुतः खुमात न जुगचतः- 
अ्बो बृहद्‌ विचासतः।७। 


इन ऋचाओं का देवता “दम्पती” ख््री पुरुष हैं | अथौत्‌ नाया ओर पति के 
कर्तव्य का वर्णन है [ देवासः ] ऐ विद्वान पुरुषों ! [ या+दम्पती ] नो पत्नी ओर 


ख्रियों के विविध काव्य ! ८१३ 


पति [ समनसा+सुछुत: ] एक मन हो के साथ यज्ञ करते हैं | च+आ+धावत: ] और 
स्तुति प्राथना उप|सना के द्वारा परमात्मा के निकट दोड़ते हैं [ नित्यया+आशिरा ] 
नित्य इंधर के आश्रय से सब कार्य्य करते हैं | वे कदापि दुःख छेश और को नहीं 
पाते हैं।९| [प्राशव्यान्‌+प्रति+इतः] वे दोनों प्राशव्य अथीत्‌ नाना भोगों को पाते हैं 
जो [ सम्यश्वा+बहि:+आशात ] सदा सम्मिलित हो यज्ञ का सम्पादन करते हैं। 
( ता+वाजेषु+न+ वायतः ) वे दोनों अन्नों के लिये इधर उधर नहीं जाते हैं । अर्थात्‌ 
विविध सुखों से सदा पूर्ण रहते हैं ।६। (देवानाम+न+अपि+हनुतः) जो दम्पती विद्वानों के 
उपदेशों को ओर देव भागों को नहीं छिपाते (सुमतिमू+न+जुगुक्षतः) शोभ न मति को 
कभी गुप्त करना नहीं चाहते ( बृहत्‌+श्रव:+विवासतः ) जो अपने शुभ कर्मेपानन 
द्वारा महान्‌ यश को सर्वत्र विस्तृत करते हैं । वे कदापि दु:ख भागी नहीं होते । 
अआाशिरात्आश्रय, आशीवांद, प्राशठय-मक्ष्यदाथ । अन्नप्राशन शब्द की 
तुलना करो । वायत;--वयतिगत्यथ: ( सा० ) हनु तः-हनुड--अपनयने। जुगुक्षत: 
गुड सम्वण । ७। 

पुजिणाता कुमारिणा विश्वमायुठपदइसुतः- 

उगा हिरण्यपदशासा | ८ 

चीतिहोता कृतद्स दृशस्पन्तापम्ताय कम 

सम्दधा राम हता दृवष्ठ कृूणुतो दुृब)। ६। 

(ता) वे यज्ञ करने हारे पत्नी ओर पति ( प्रल्निणा ) पुतन्न पृत्नीवान्‌ होते हैं 
( कुमारिणा ) कुमार कुमारियों से सदा युक्त रहते हैं ( विश्वम+आयुः+व्यइनुतः ) 
पूणण आयु को भोगते ( उभा+हिरण्यपेशसा ) ओर दोनों जगत्‌ में निष्कलड्डः रह के 
सदा सचरित्ररूप सुवण भूषणों से देदीप्यमान होते हैं ।८। (वीतिहोत्रा) जिन दोनों को 
अभिहोत्र कम्म प्रिय हैं | ( कृतद्वसू ) नो धम्मरूप धनों से सम्पन्न हों ( दशस्यन्ता ) 
जा परम उदार दानी हों ऐसे दम्पती ( अम्बताय+कम्‌ ) अन्त में मोक्ष के योग्य होते 
हैं ( उध:+रोमशम्‌+सम्‌+हतः ) एवं ये दोनों ( ऊधः-रोमशम ्‌ ) बहुत ज्ञान विज्ञान 
को प्राप्त करते हुए ( सेहतः ) सदा सम्मिलित रहते हैं अथोत्‌ इन में वियोग नहीं 
होता ( देवेषु+दुवः+कृणुतः ) ऐसे ही दम्पती विद्वानों के मध्य सेवा भी कर 
सकते हैं। ५ । 
यहां “दम्पती” “सम्यश्ञा'' आदि शब्द ही सिद्ध करते हैं कि दोनों ख्री 

पुरुष साम्मिलित हो यज्ञादि शुभकम्मे करें । 


४८४ वैदिक इतिहासाथे निणेय । 
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स्वयम्वर को आत्ा 
कियती योषा मय्थेतो वधूयों३- 
परि प्रीता पनन्‍्य सा वायण। 
अद्रा बधूभवति यत्खुपेशा)- 
स्वयं सा मित्र वनुते जने चित्‌ । १०। २७। १२। 

( कियता+योषा ) कितनी ही ख््री ( वधूयो: ) वनितामिलाषी ( मय्येतः ) मनुष्य 
की (वार्य्येग+पन्यसा) उत्तमोत्तम स्तुति द्वारा (परिप्रीता) अति प्रसन्ना होती हे अथात्‌ बहुत 
सी खी वनिताभिलाषी विद्वान्‌ पुरुष की प्रार्थना सुन परमग्रीता हो उस से विवाह कर लेती 
है ( यत्‌ वधू:+भद्रा+सुपेशा:+भवाति ) जो वधू कल्याणी और शोभनरूपा होती है 
(प्ता+खयंम्‌+मने+चित्‌+मित्रम्‌+-वनुते ) वह खये मनृष्य समूह में मित्र-पति को 
चुन लेती है । 

इस से विस्पष्ठ हे कि कन्या स्वयं वर को चुने । यह परिपाटी भारतवपे 
में सदा से चली आती थी । सीता और द्रोपदी का स्वयंबर अति प्रसिद्ध है । 
मुहम्मदीय राज्य की स्थापनाकाल स यह परिपाटी बन्द होगइई। मिथिला-देश 
के अभी तक साराठ ग्राम में विवाहेच्छुक मेथिल ब्राह्मण कुमार सहस्रों एकात्रित 
होते हैं । वहां कन्याओं के पिता श्राता आदि सम्बान्धिक जाके वर चुन लाते 
हैं। इस से अनुमान होता है कि कभी समय होगा जब कन्याय भी एक ओर 
आती होंगी आर विविध प्रकार के खेल कोतुक होते होगें जिन से कन्याओं को 
वर देखने ओर परीक्षा करने का अवसर मिलता होगा । निश्रय, मुसलमानों 
के अत्याचार के कारण यह व्यवहार बन्द कर दिया गया होगा । 

स्तरियाँ को सवोद्भू ढाकना 

अधः पद्यस्व सोपरि सलरां पादकों हर- 

सात कदाछ्को टदान्‌ रक्री हि श्रह्मा बम्बाविथ। ८:। ३३ ।१६। 

( अधः:+पश्यसख ) ऐ स्त्री ! नीचे देखो ( मा+उपरि ) ऊपर मत देखो । अथीत्‌ 
चलने- के समय नीचे देखती हुई चछो इधर उधर ओर ऊपर मत देखो । ( पादको+ 
सन्तराम्‌+हर ) दोनों परों को मिल्लाके सम्यता पूर्वक उठाओ ( ते+कशघ्ठकी+मा+ 
इृशन ) तुम्हारे वक्षस्थल कोई देख न सके वेसा सुगेढ वल्र धारण करो ( हि+ख्री+ 
ब्रह्मा+बभूविथ ) क्योंके तुम स्त्री जाति ब्रह्मचारिणी ब्रह्मवादिनी परमसम्या हुआ 
करती हैं ऐसा नहो कि पुरुष तुम्हारी असम्यता के ऊपर हास्य किया करें । 


सतरियों के विविध कत्तेव्य । ४८५ 
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विवाह के समय का निधौरण 


अपहूरष त्वा मनसा चाकिताने- 

लपसाजातं तपसाविप्लृुतम ' 

हृह प्रजामिह राथ रराणः- 

प्र जाधव प्रजवा पश्चषकास | १० | ९१८३। १। 
अपदछुख त्वा मनसा दीघध्यानाॉ- 

स्वायां तनू ऋत्वप नाधमानाम्‌ । 

उप सा सुच्चा युधतिबक्रूयाः- 

प्र जाथस्व प्रजया पुृत्रकासम । २ । 


विवाह के अनन्तर सत्री पुरुष दोनों को मिल कर वार्ताछाप करने के ये दो 
मन्त्र हैं । प्रथम पत्नी कहती है कि हे खामिन्‌ ! [ त्वा+मनसा>अपश्यम्‌ ] आप 
को मेने अपन मन से ऐसा जाना हे कि आप [ चेकितानम्‌ ] बड़े ज्ञानी मानी, 
कर्म्म-कुशल ओर सववव्यवहार-ज्ञाता हैं [ तपसः+जातम्‌ ] ब्रह्मचय्ये, सत्य-पालनादि 
तप से आप उत्पन्न हुए हैं अथात्‌ आप शूरवीर परमतपस्वी ओर सवत्र विख्यात 
हैं [ तपसः+विभूतम ] ब्रह्मचयादि तप से आप सर्वत्र सुप्रसिद्ध हैं | [ पत्रकाम ] 
हे प्रत्न-काम ! खामिन्‌ ! जिस हेतु आप पृत्र-पत्री-सन्‍्तान की कामना कर 
रहे हैं अतः [ इह+प्रमामू+इह+रयिमू+रराण: ] इस मुझ में सन्‍्तति ओर 
इस लोक में वित्त को उत्पन्न कर विविध भोग विछास करते हुए आप | प्रजया+ 
प्रमायख्व ] सन्तति के साथ प्रकृष्ट हृजिये अथांत्‌ प्रजा उत्पन्न कर सुखी हजिये ॥१। 

पति कहता है कि हे पत्नि ! अयि सुन्दरि ! मनोरमे ! [ त्वा+मनसा+अपर्यम्‌ ] 
आप को मैंने मन से अच्छी तरह से ऐसा जाना है कि आप [ दीध्यानाम्‌ ] ब्रह्मचर्य 
से देदीप्यमाना हैं शुद्धा ओर परम पवित्रा हैं [ खयाम+तनू+कऋष्य+नाधमानाम्‌ ] 
और आप मेरे द्वारा अपने शरीर में ऋतु धम्म स्थापना याचना अच्छी तरह कर रही है । 
[ माम+उप+उच्चा+युवतिः बभूया: ] मरे समीप आप उच्च युवती प्रतीता होती है 
अतः [ परत्रकाम ]) अयि पृत्रकामे ! प्रिय ! जिस कारण पृत्न-पृत्री सन्‍्तात की 
आप कामना कर रही हैं अतः [ प्रमया+प्रजायख ] आप भी प्रजा के साथ प्रकृष्टा 
हूनिये । परमात्मा हम दोनों का मनोरथ सिद्ध करे | ओं तत्‌ सतू । 


इस वातालाप से सिद्ध है कि पृण योवनावस्था में विवाह हो। एवं 


४८६ बंदिक इतिहासाथे-निणय । 
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मन्त्र में “युवति” यह पद भी यहां है। जहां २ विवाह की चचो आई है 
वहां २ “युवती” “योषा” आदि पद आए हैं जो युवावस्था के विवाह के प्रदशक 
हैं जेसे “जनिष्ठ योषा पतयत्‌ कनीनकः । युवाह यद युवत्याः क्षेत्र योनिषु” 
१० ।३९। युवति शब्दाथे प्रसिद्ध ही है परन्तु योषा ओर योपषित्‌ आदि 

शब्द का भी युवति अथ है । क्योंकि सेवाथक युष धातु से योषा ओर योषित्‌ 
बनते हैं। जो सन्तानाथ सेविता हो वह योपा। बहुत में क्या लिखूं। स्वयम्बर-विधि, 
विवाह काल का वात्तालाप एवं ब्रचय्यादि सवन इत्यादि २ अनेक प्रमाण 
सिद्ध करते हैं कि कदापि भी वाल्यावस्था में पाणिग्रहण नहीं होना चाहिये। 
युवावस्था कब होती है इस का परिज्ञान वेद्कक ओर शारीरक-शाख्र द्वारा 
हो सकता है । इते । 


स्री फतृक युद्दु । 


चरित्र हि वरिवा5च्छेदि पणमाना खलस्य परितक्म्यायाम्‌ । 
सद्यो जघ्रांमायर्सी विश्पठाये धने हिते सतवे प्रत्यधत्तम्‌। ऋ० १।११६॥१५। 


किक, 


- इस ऋचा का अथे पृष्ठ ३५५ में देखो । यद्यपि यह अन्याथपरक ऋचा 
हैं ।तथापि, विश्यला यह ख्लीलिड् नाम दे के वेदभगवान्‌ इद्धित करते हैं कि 
सनी जाति भी आपत्तिकाल म॑ संग्राम करे | पुनः मुदगल ओर मुदगलानी 
की वातों से भी यह सिद्ध होता हे | इस सम्पूण सूक्त की व्याख्या आगे 
लिखूगा यहां केवल एक ऋचा अथ साहित लिखता हूँ । 


उत्स्म वातो वहति वासों अस्था- 

आधिरय यदजघत्सहस्रम ॥ 

रथीरक््न मुदुगलानी गविष्टो । 

भरकूत व्यचदिन्द्रसना | १०। १०। २। 

मुदूगल और मुद्गछानी उस को कहते हैं जो मुद्गर नाम का अख्न धारण 

करे । अथात्‌ जो ल्री पुरुष अख्र शस्त्र धारण कर पधम्मंरक्षाथ असुर विनाशार्थ 
संग्राम करते हैं उन्हें मुदगल ओर मुदगानी कहते हैं | यहां युद्धक्षेत्र का वर्णन करते 
हैं [ मुदगढानी ] यदि किसी वीर की पत्नी भी सुवीरा, निभया, विविध अख्र श्रों की 
ज्ञात्री हो ओर एति टी मानो, साक्षात्‌ सेना वा सेनानी हो तो [ रथी: ] ऐसी ख्री रथी 


खत्रियों के विविध कत्तेव्य । ४८७ 
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अभीत्‌ रथारूढा हो के [ इन्द्रसेना+अभूत्‌ ] अपन पति की सेनाओं में से वह भी 
एक सेना वा सेनानी अथांतू सनानेत्री होवे ओर [ भरे+क्ृतम+ब्यचेत्‌ ] संग्राम 
में सुक्ृत लेवे अर्थात्‌ धार्म्मिक युद्ध कर यशोभागिनी होवे । [ यदू+अधिरथम्‌+- 
सहस्मू+अजयत्‌ ] जब एसी वीर पत्नी सुर्वीरा त्री रथ पर बेठ विवध संग्रामों को 
विजय करती हू तब [ अस्या:+वास:+वातः+उदवह॒ति+स्म ] इस के वस्त्र को वायु 
संचार््त करता है । अथात्‌, वायु दव मी प्रप्तन्न हो इस खत्री के वल्नसंचालनछल से, 
मानो, पंखा करते रहते हैं । 
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इस से विस्पष्ठ सिद्ध है कि युद्ध क्षेत्र में स्नी जी सकती है । इस प्रकार 
बेद भावान्‌ स्लरी ज।ति को आदरान्विता, माना ही बनाने के लिये विविध 
प्रकार से उपदेश दते हैं । यादे भारत-बासी वेद की आज्ञा पर चलते रहते 
तो यहां की श॒ुद्धा पवित्रतमा स्त्रियों की यह दशा नहीं होती । वेदों में 
स्नीजाति के अनुपम महान्‌ महत्त्व का वणन रहन पर भी बहुत से पण्डित 
जो अक्षिप करते हैं उन के सिद्धान्त का संक्षेप से निरा करण करूंगा । 


शक भार्य्यत्व, बहुभार्य्यव्य, बहुपतित्य श्रादि विषय । 


कतिपय स्वदेशी और विदेशी आधुनिक पण्डित बहुभाय्येत्व और घहुप- 
तित्व का भी दोष वेदों पर मढ़ते हैं। बारम्वार उन पण्डितों के नामोलेख 
करने की आवश्यकता नहीं । प्रायः गत-शताब्दी ओर इस शताब्दी के वेदों 
पर जितने टीका टिप्पणी करने हारे हैं | उनमें से प्रायः सवही अपने * अन्था 
में लिखते गए हैं कि ?-बेदिक समय में स्वियों का उतना आदर नहीं था। 
२-एक पुरुष अनक भाय्यां कर लिया करता था । ३-कभी + एक ही स्री 
के अनेक पते भी हुआ करते थे। ४-पुत्र प्राप्ति की प्राथना है। कन्या 
लाभाथ नहीं । इत्यादि । में यहां प्रथम दा विदेशी पण्डितों की सम्मति लिख 
पुन; विचार करूंगा। श्रीयुत मारिस फिलिप्स (१४०५०7०८ 0|॥॥95) लिखते- 
[॥0फट्टी। ताताठ 2ुगाए9 ४४५ (0प्री)।[0०५5 (॥८ ए/<९एथोह टप5०णा। ग 
॥76 शटक6 82८, 9०५४४टथ०7४ ॥5 णी.टा ७ए00रिशा रण एशावीतठ्ा क्वाए ताइ- 
3एड्ञाजबा।0ता,.. ४० 4४८९ इस 900०0 धपा (6 रा5चीञा रिश्चौ॑५व।047 
ग्राद्या।0द € ला तंहपश्ीारला5 छा रिव्यु 5छव्वएवाव, शयाव एछ छाए 00 
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णिडबबोदल०, (4 0९. #5शाव5 वाएटबाल्त गा ए ॥9 तेल्टाल्की] 9005, 


३८८ वैदिक इृतिशासाथे-निणेय । 
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सखिरियों के विविध कत्तव्य । ४८९ 
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९० वैदिक इतिहासाथे-निणय | 


२... 9 अर हरि मर तीर, 


१ वेदिक समय में स्त्रियां का आदर-- 


विदेशी ओर विदेशियों के शिष्य एतद्रेशी पण्टितवर वेदों का अभी तक 
अच्छे प्रकार विचार नहीं करते ओर इनके हृदय में पत्थर की लकौर के समान 
यह बात खचित है कि वेद जांगलिक समय का ग्रन्थ होने से उच्चभाव की 
बातें इसमें हो ही नहीं सकतीं | (3०)एव्मस्त। अब सुनिये। आप भी स्वीकार 
करते हैं या स्वीकार करना पड़ेगा कि उस समय ख््रियां ऋषिकाएं होती थीं । 
देश विदेश में जाकर वेदिक शिक्षा विस्तृत किया करती थीं। वेदवेदाड़ पढ़ के 
नाना ग्रन्थ बनाती थीं | पाति के साथ रथ पर चढ़ कर भ्रमण करती थीं । 
अत्यक शभकम्म में ख्ली सम्मिलिता होती थीं।बालक ओर बालिकाएं दोनों ही 
गुरु के समीप पढ़ते, ओर पढ़ाई जाती थीं । पूण युवावस्था प्राप्त होने पर वर 
कन्या चुन कर विवाह किया करते थे। पुरुष-सभा में भी व्याख्यान देती थीं। 
न्याय कस्ती थीं । न्‍्याय-सभा में न्याय करवाने के लिये भी जाती थीं | अपनी 
सम्पति से देश का राजा चनती थीं । यज्ञ में पुरुपषत्‌ आसन पर बेंट यज्ञ 
करती ओर करवाती थीं । गृह की रानी होती थीं | पति को भी सुमार्ग पर 
चलाने हारी थीं। सामाजिक सभ्यता के मूल कारण स्त्री जाति ही थी। इख्र 
में श्रद्ा विश्वास ओर सुबृद्धि की प्रचारिका ये ही थीं । में कहां तक लिख 
ब्रह्मगादिनी प्रकरण को अच्छ प्रकार अध्ययन कीजिये इसी से बहुत कुछ 
परिचय होजायगा । दो एक बातें यहां ओर भी वक्तव्य हैं । “दम्पती” 
“जायापती” आदि शब्द वेद ओर संस्कृत साहित्य में बहुधा प्रयुक्त हुए हैं। 
यहां जाया शब्द पाति शब्द के पहले ही आया हे। यह जया शब्द का पूृते- 
निपात ही खस्रीजाति का आदरातिशयसूचक है। पुनः “पर्न” शब्द “पत्युना- 
यज्ञययागे” इस सूत्रानुसार दिखलाता है कि पत्नी बिना पति का यज्ञादि 
शुभ कम्म करना अनुचित माना जाता था | अब इससे बढ़ कर आदर क्‍या 
होसकता है| खयं पाण्ठितवर बिचारें । 

२ एक पुरुष अनेक भागय्याएं कर लिया करता था--- 


बहुभायेत्व॒ की सिद्धि में प्रायः सब कोई कक्षीवान्‌, च्यवन, सोभारि और 

5 ७ खियों का 6 च््‌ ०७ कक. १ 

सुदासादि कतठक अनक ख्रियों क दान प्रश्नतियों को साक्षी में प्रस्तृत करते हैं। 
उनमें कक्षीवान्‌ ओर च्यवन के विपय क्रमशः पृष्ठ ३३१ स ३४० तक ओर 


सोभरि ऋषि की गाथा ॥| ४८ ॥! ४९१ 


२०३ से २७३ में देखिये । सोभरि की कथा का. तात्पय्ये यहां लिखूंगा ओर 
सुदास आदि की वाता दानप्रकरण में रहेगी | 
सोभरि ऋषि को गाया। ४८। 

महाभारत, बृहदेवता, विष्णुपुराण, श्रीमद भागवत ओर सांख्यशास्त्र प्रभ्ृति 
अनेक ग्रन्थों मं इस बडुच ऋषि की गाथा भिन्न २ प्रकार से प्रकाश्पित हुई 
हैं। वे कहते हैं कि ये साभारे ऋषि जल में निम्न हो ह्वादश वप तपश्रण करते 
रहे । एक समय समद नाम का मीनराज विविध दार,।पुत्र पोत, प्रपोत्र, दृहिता, 
दोहित्र, बन्चु, वान्धव आदि परिवारों से अन्वित हो अनेक जल क्रीडाएं करता 
हुआ इस ऋषि के निकट आ रहने छगा ऋषि के समाधि में प्रतादिन किशित 
किश्वित्‌ विप्न होने लगा। मत्स्यराज की क्रीठा को ऋषि प्रतिदिवस देखत २ 
एक दिन मन में विचार करने छंगे कि अहोभाग्य इस मीनराज का! कस उत्तम 
इस के परिवार हैं। किस आनन्द से यह जीवनयापन कर रहा है। न इसे शाक 
ओर न दुःख है। यह समुद्र भी इस को बहुत स्थान ओर सम्पत्ति देता है। 
में भी यादे इस मीन के समान भोग भोग तो केसे आनन्द से दिन 
व्यतीत हों । 

यद्यपि ऋषि की जरावस्था विवाह का निषेध करती रही थी | खत्री योग्य 
कोई गुण अब नहीं रहा था। तथापि विवाहाथी हो राजा मान्धाता के निकट पहुंचे। 
मान्धात के पुरुकुत्स, अम्बरीप ओर म॒च॒कुन्द तीन पुत्र आर ५० पश्चाशत्‌ 
कन्याएं थीं। प्रथम राजाने विधिपूवक ऋषि का सम्मान कर आगमन का 
कारण पूछा । ऋषि का मनोरथ सुन कर मान्धाता इस बात पर पश्चाजाप 
करने लगा कि मेरी कोई कन्या इन्हें न बरेगी बलात्कार कन्या दना शासतर- 
निषिद्ध है ओर यदि अस्वीकार करता हूँ तो कदापि ऋषि ही कोपित हो शाप 
देवें इस असमंजस में में कत्तव्याकत्तव्यविचारशून्य हो रहा हूँ । राजा बहुत दर 
तक इसी चिन्ता में ग्रस्त हो कुछ उत्तर शीघ्र न देसका | ऋषि को ठप का भाव 
कुछ प्रकट होगया । राजा ने बहुत सोच विचार कर कहा कि मरे कुलकी यह 
व्यवस्था है कि सुन्दर अभिजनवान्‌ बर को स्वयं कन्या वरलेती हे । बलात्कार 
कन्याओं का विवाह नहीं होता। आप इस मयादा को जैसी समझे सो कीजिये। 

ऋषि ने कहा राजन ! आपका आशय में समझ गया हूं आप मुझे अन्तः- 
पुर भेज दीजिये । यदि कन्या स्वयं वर चुन लेगी तो में पाणिग्रहण करूंगा । 


४९२ : बेदिक इतिहासाथ-निणय । 


अन्यथा अतीत काल में विवाह से क्‍या प्रयोजन । मान्धाता को यह सम्मति 
पसन्द आई । इनको कन्याओं के निकट अन्तःपुर भेज दिया | ऋषि भी योग 
बल से तरुण हो स्री-योग्य मनोहर सौन्दय्ये धारण कर वह पहुंचे । ऋषि की 
महोन्‍्मादक शोभा को देख ५० पचासों कन्याएं कहने लगीं कि में इनको 
बरूगी । में इनको बरूंगी। अन्तःपुर में में में का कोलाहल होने लगा । यह चरित्र 
देख विवश हो राजा ने उन ५० पचासों कनन्‍्याओं को ऋषि के साथ विवाह 
दिया और राजोचित सत्कार और यौतक दे जामाता को विदा किया ऋषि भी 
बन में जा योगवल से प्रत्येक पत्नी के लिये भिन्न २ पासाद बना भोग सामग्री 
एक से एक उत्तमोत्तम संचित कर मीन राजवत्‌ क्रीड। में प्रदत्त हुए । ओर 
उन स्रियों से १५० एकसो पचास अपत्य हुए । परन्तु यह ऋषि थे । किसी 
कारण च्युत होगए | अतः बहुत दिनों के पश्चात्‌ पुनः सब बातें स्मरण आने 
लगीं, पश्चात्ताप होने लगा, विचारने लगे कि में वेदाष्यपन छोड़ केसी अनु- 
चित रीति से इस भोगविलास में निगड़ित हुआ । अब भी इसे त्याग उस 
परमात्मा में मनोयोग लूगाऊं । इस प्रकार विचार भागय्यों सहित पुनः पूववत्‌ 
तपश्चरण में लगगए । ऋषि के पश्चात्ताप को कवियों ने सुन्दर शिक्षाभद छोकों 
में लिखा है इनमें से कतिपय छोक ये हैं । 


आ मृत्युतो नव मनोरथानाम्‌, अन्तो5स्ति विज्ञातमिदं मयाय 
मनोरथासांगे परस्य चित्तम, न जायते वे परमार्थतांगे | ! 
पद्म्यांगता योवनिन श्र जाता, दारेश्व संयोगमिताः प्रसूता: 

इृष्टा: सुतास्तत्तनयश्रसूतिम्‌, द्व॒ष्टं पुनवाछति मेडन्तरात्मा। २ 
द्रक्ष्याम तषा मपि चत्प्रसातिम; मनोरथो मे भावेता ततो अन्य: 
पूर्णअपितत्राप्यपरस्य जन्म, निवाय्येते केन मनारथस्य | ३ 
समस्तभूतादमछा दूनन्तात, सर्वेश्वरा दन्यदनादिमध्यात्‌ 

यस्मान्न किश्वित्‌ तमहं गुरूणाम, पर गुरुं संश्रयमेमि विष्णुम्‌ । ४ 


प्रथम तो गाथ। ही आलड्डगारिक है । क्योंकि क्या जल में डूब कर कभी 
कोई तपस्या कर सकता है ? अथवा क्या सूखी भूमि पर उन्‍हें कोई तपस्या के 
लिये स्थान न मिला जो जल में तपश्चरण किया करते थे ! पुनः जल में मग्र 
हो कौनसा तपश्चरण काइ कर सकता है ! पुनः सम्मद नाम के मीनराज कौन 


सोभारि ऋषे की गाथा ॥ ४८ ॥ ४९३ 


थे क्‍या जहूचर मत्स्य प्रभुतियों की भी नामावलछी इन ऐतिहासिकों के यह में 
लिखी रहती थी | क्या इन के भी नामकरण संस्कार हुआ करत थे! इत्यादे 
अलाकिक वणन सोभरि की गाथा को अन्याथ परक सूचित करता है। इसका 
आश्यय आगे देखिये | महाभारत आदि तक वेदिक ग।था आती २ सबथा 
रूपान्तरित होगई इस में सन्देह नहीं। इस हेतु महाभारत आदि पर न विश्वास 
कर मूछ को देख विद्वानों को निणय करना उचित है । 

ऋग्वेद के अष्टम मण्डल के १९ वें २० वे २? वें आर २२ वे सृक्त के 
ये ऋषि हैं । ओर इन के अग्नि, आदित्य, मरुत्‌, इन्द्र आर अश्विद्यय देवता हैं । 
इस के अतिरिक्त त्रसदस्यु ओर चित्ररथ राजाओं की दान स्तृति भी देवताएं 
हैं। जिन राजाओं से सोभरे को दान मिलते हैं॥ अब जिन दो ऋचाओं से 
गाथा करिपत हुई हैं वे य हैं । 

अदान्म पोरुकुत्स्थ। पठ्चाशतं- 
असदस्युवधूनाम्‌ । 
महेछा अय्यः सत्पाति! । ८ । १० । ३६। 

( माहिष्ठ: ) अतिदानी, ( अय्य: ) प्राप्य, वा स्वामी ( सत्पति: ) सत्पति 
( पोरुकृत्स्यः ) प्ररुकुत्स जो जीवात्मा उप्त का हितकारी ( असदस्युः ) जो तसदस्यु 
अथात्‌ कम्मपुंन हैं वह (वधूनाम्‌2पश्चाशतम्‌) बन्धन कारिणी ५० ख्रियां (मे) मुझ 
को ( अदात्‌ ) दता है। 

छत से प्रथिया वंथियाः खुबास्त्वा अधि तुग्वनि । 
तिसूर्णां सप्ततीनां इथावः प्रणता भ्रुवद्‌॒ वखुः- 
दियाना पाते; । ३७। 

( सुवास्ला:+आधि तुग्वानि ) सुवास्तु-सुन्दरानिवास योग्या जो गर्भरूपा नदी है 
उस के तट पर अथांत गर्म में निवास करते हुए ( में ) मुझ को ( श्यावः ) मनारूप 
इ्याव अश्व, वा बेल प्राप्त होता है ( प्रयियोः ) नो में अति गमन कारी हूं ( वयियो: ) 
कर्म्मरूप वस््रों को बुनने वार हूं । उस मुझ को एक श्यावाज्त प्राप्त होता है।ओर 
वह अख्बव कैसा है जो ( तिस॒णाम्‌<सप्ततीनाम्‌ ) तीन सप्तति अर्थात्‌ २१० दो सो दश 
इन्द्रिय रूप घोड़ियों वा गावां का ( प्रणता ) नायक है ( मुवद+वसुः ) उत्पद्यमान 
इन्द्रिय व्यापारों के वश करन वाला है ( दियानां+पति: ) इन्द्रियों का अधिपति है 


४९५ बैदिक इंतिहासाथ-निणय । 
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भाव-५० और ३४७० य संख्याएं हीं सिद्ध करती हैँकि यह अन्याथ- 
परक वणन हैं। में कक्षीवान्‌ के प्रकरण में सक्षप स लिव आया हूं कि उद्यागी 
ज्ञानो विज्ञानो पुरुष के इन्द्रय दश गुण होते हैं । इनका शरोर, मन, नयन 
आदि इन्द्रय दशगुण अधिक होते हैं । क्योंकि ये साधारण पुरुष की अपक्षा 
दश गुण काय्य अधिक करत हैं । कभो २ शत गुण आर सहस्र गुण अधिक 
काय्य करत हैं | अतः एसे उद्योगी पुरुष के उद्दश से दश गणित, शत गुणित, 
अथवा सहस्रगुणित आंधक वणन आता है । वास्तव में इनके शरोरादि की 
संख्या अधिक नहों किन्तु काय्याधिक्य करने स एसा कहा जाता है। अब 
इन संख्याओं पर दाष्ट्र कीजिये। यह बारम्बार कहा गया है कि दो नयन, दो 
कर्ण, दो प्राण ओर एक जिद्दा ये सात प्राण हैं । इनका १० से गुणा करने 
पर ये ७० होते हैं आर उत्तम, मध्यप ओर अधम भद से पुन य २१० दा सा 
दश हो जायेगे अथात्‌ ७«१०२३-२१० यह तो द्वितीया ऋचा की संख्या 
का हिसाब है। प्रथमा ऋचा में ५० हं। ज्ञानन्द्रिय पांच हैं इनका भी दश से 
गुणन करे | गुणन स ५० होंगे । इस प्रकार य दोनों संख्याएं सिद्ध करती 
हैं कि यह अध्यात्म वणन है। यदि ऐसा न माना जाय तो में प्रछता है कि 
तीन और सप्तति का क्‍या सम्बन्ध हो सकता है | तीन सप्तति (७० ) का 
नायक कोनसा घोड़ा, वा बेल है ? इतने ही के क्‍यों ? अतः बुद्धिमान ओर 
बेदिक पुरुषों को उचित है कि नियत संख्या का ग्रहण करें अनियत का नहीं । 
शरोर में स्थान भद से सप्त प्राण आर क्रिया भेद स पश्चज्ञानन्द्रिय विद्यमान 
हैं। अतः इनका ही ग्रहण करना समुचित है । 
इ्याव प्रणता जब ३»*७० इस संख्या से सिद्ध हे कि यह अध्यात्म वर्णन 
हैं तब इसका श्यावनायक कोन है ? इसका भी निणय काठेन नहीं। मन ही 
इ्यावन[यक हैं । क्योंकि इन्द्रियां का नायक यही है| एवं इस दो विशेषण में 
“दियानाम्‌ पति:” शब्द आया हैं इसका अथ “ हन्द्रियाणा माधिपांते' ” 
है। इन्द्रिय शब्द के, न, र, को टुप्त कर केवल “ दिय ” शब्द का यहां 
प्रयोग है । इन्द्रियाधिपति मन ही है। इस शब्द से भी सिद्ध हे कि यह इन्द्रियों 
का निरूपण है । 
स॒वास्त्वा:+अधितुग्वनि+यास्क और सायण आदि कहते हैं कि सुवास्तु नाम 
नदी का है और तग्ब नाम तीथ का है । परन्तु इन्होंने यह नहीं समझा है कि 


साभरे ऋषे की गाथा ।| ४८ ॥ ४९९ 
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यह कौनसी नदी ओर तीथे है ? । यह शरीर ही सुवास्तु अथोत सुन्दर बसने 
योग्य नदी ६ । इसी के तट पर इन्द्रियों को दान मिलता है प्यियु, वयियुर-ये 
दोनों उद्योग सूचक शब्द हैं। “भ्रकर्पण पुनः २ यातीति प्रयियु; | पुनः वय- 
तीति वर्यियु:” जो बहुत चले वह प्रयियु | ओर जो बहुत बुने वह वयियु । 
अथोत्‌ जो ३«८यों को बश कर ज्ञानोपाजेन में आगे बढ़ा जारहा है एवं जो 
ज्ञान विज्ञान रूप बच्नों के बुनने में परम ढाद्धि कर रहा है वह प्रायेयु और वयियहै | 
५० व (-अब पूर्वोक्त लेख से सिद्ध हे कि «० वधू शब्द से ज्ञानन्द्रिय 
का ग्रहण है । थे पांचों ज्ञानेद्धिय विद्वान पुरुष को वधू के समान आमोद प्रमोद 
देते ६ अतः इनको वधू कहा है। ज्ञानी का प्रत्येक इन्द्रिय दश गुणित होता है 
अत; “»?०-०० कहा है। 
परुऊत्स्य+बसदस्यु-पयुर कुत्स-नाम जीवात्मा का हैं । कुत्स नाम 
वन्न का है। 'दिदयद! नि, होते, नम। | पत्नि कुत्स, कुलिश इत्यादि 
१८ नाम बच्न के है ।नेमण्ठु २। २० देखो। “पुरव। वहवः वुत्सा वज्ञा यस्य 
स॒पुरुकुत्स;” जिस के सभीप बहुत वन्न हों वह पुरुकुत्न | जिस आत्मा 
के निकट दु-द्रयवरूप असुरों के हननाथ अनेक वज्ञ हैं वही बिजयी होता 


चर 


आर बह आत्मा उथासकों का बहुत दान भी दे सकता है। उस आत्म सम्बन्धी 
जो कम्पे वह पै।रुऊुत्स्य | यहां कम्म का नाम “तसदस्यु” रकखा हे यह उचित 
है। है | [मेंस से श्र ढर वह अजसरस्पु । “तसा ख़सिता दस्यवा येन स त्रस- 
दस्यु/” जिस आत्पा के निकट अनेक वज्र होंगे उस के कम्मे भी भयडुर ही 
होंगे । अतः यहां उस कम्मे का नाम असदस्पु है । 
ब दाना ऋचाज। का भाव यह हुआ । 

पुरुषाथ। उद्योग। पुरुष अपनी सफलता पर इश्वर को धन्यवाद देता हआ 
कहता ह (के है परम।पता जगदं,श + आप धन्य ह | आपके बढ़ी ऊ्रपा कर 
मुझे शुद्ध दुष्ट सहारी आत्मा दिया है । यह आत्मा कम्मेरूप : शुद्ध सन्‍्ता 
उत्पन्न करता है। इसका सन्तान भी असदस्थु है। हे भगवन्‌ ! यह बड़ा दानी 
सत्पाति आर अये"-धन स्वामी ह। अतएवं मुझ इस ने १० गृुणित इन्द्रिय दिए 
हैं अथत्‌ दश गुणित इन्द्रियं क बल दिए हैं| पुनः इस कम्मे ने उद्योगी, 
पुरुषार्था मुष्न का इस शरीर रूप तीथे पर ३४७० दो सा दश अश्व दिए हैं 
आर इसका एक नायक म्न्त भी दिया है। 


चक्की 


४९६ वैदिक इतिहासार्थ-नि्णेय । 


इस में सन्देह नहीं कि पुरुषार्थी को ही ऐसा दह्म गणित दान मिलता है। 
यहां पुरुषाथ सूचक प्रयियु ओर वपियु शब्द विद्यमान हैं। में कक्षीव/न्‌ के 
उदाहरण में १० दर गुण दान का वणेन कर चुका हूँ | पुनः उस को 
एवं आगे भी दान का प्रकरण देखिये। अब जो कोई इस स,भरि के उद्दौ- 
हरण से बदुतभाश्येत्व का दोष वेदों पर छगाते हैं वे वेदों के केसे ज्ञाता हैं आप 
समझ सकते हैं| इस सूक्त के ऋषि सोभरि हैं अतः सो भरि सम्बन्धी इतिहास 
कहा जाता है । 

सोमरि दाब्दार्थ-सुन्दर रूप से भरण पोषण करना है। जो उपासक 
अपने जीवात्मा और इन्द्रियों को ज्ञान विज्ञान से और सदा इश्वर की स्तुति, 
प्राथेना और उपासना रूप सुन्दर शुद्ध अन्न से भरण पोषण करता रहता है 
उसे सोभरि कहते हैं | इस आत्मा ओर इन्द्रियों से किस प्रकार उत्तमोत्तम 
दान मनुष्य प्राप्त कर सकता है। इस आत्मा का यथाथे में कौन वस्तु भोजन 
है किस वस्तु को खाकर यह जीवात्मा बलिप्ठ हो के उपासक को अनेक 
चस्तु दान देने में समथे होता है इत्यादि वस्तुआ के प्रचार करने के कारण 
इनको साोमरि यह पदवी दीगई । 

अब में इस विषय को यहां ही समाप्त करता हूँ । वेद में जितना अंश है 
उसका निरूपण कर दिया गया महाभारत ओर पुराणादिकों में इस को छेकर जो 
गाथा गढ़ी गई है | वह सबेथा हेय है । मूल बेद को देख निश्चय कर वेद 
विरुद्ध सब ही हय हैं। इति संक्षेप्रतः । 


इति श्री शिवशड्डर-निर्मितस्थेतितिहासनिणेयस्य प्रथमो भाग: समाप्त: । 


(म॒ में देख 


उत्तर द्वितीय 


बेदतत्त्व प्रकाश । 


यह नाम वेदप्रचार सीरीज का रक्खा गया है जो कि 
श्रीमती आय्येप्रतिनिधि सभा पज्जाव की ओर से जारी 
किया गया है सम्पादक इस के श्रीमान पण्डित शिव- 
शड़र जी काव्यतार्थ हैं जो कि वर्तमान समय में वेदों 
के एक प्रसिद्ध विद्यान हैं वैदिक ग्रन्यमाला के पांच अड्डः 
! कमाई हैँ 
घुद्वित हो चुके हैः- 


१-ऑकार निर्णय कक हे का ।>) 
र-बत्रिवेंद निणंय.. **' "'"* ** ॥) 
३-जाति निणेय ०१७ कक # ०७ १) 
४-श्राहनिणेय हि 
* ५-चवैदिक इतिहासाथे-निर्णय “*' ““* शए॥)३ 


इन ग्रन्थों की संस्कृत के प्रसिद्ध विहानों ने 
बड़ी प्रशंसा की है । स्थिर आहकों के लिये ५) वार्षिक 
डाकव्यय सहित मूल्य नियत किया गया है इस में उन 
को एक वर्ष में १२०० पृष्ठ के ग्रन्थ भिन्न २ विषयों पर 
दिये जावेगे। वेदादि सत्यशा्त्रों के सब प्रेमियों का इस 
अपूर्व वैदिक ग्रन्थमाला के प्रचार में तन, मन, धन से 
' सहायता देना परम कर्तव्य है। 
वेदिकम्म का सेवक- 
वजीरचन्द 
अधिष्ठाता आय्य॑-पृस्तक प्रचार, 
जालन्धर दाइर ( पछ्जाब ) 


